EMI STORIA 


DIMSCINDIE 


OPSREENCTCAL T, 


Scoperte, &conquiftate da' Portogheli, dicom. 
mifsione dell’Inuittifsimo Re Don 
. Manuello, di gloriofa memoria, 


Nella quale, oltre alle fMtrane vfanze, maniere, riti e cotumi di 
quelle genti; fi wiene anco in notitia di molte Guerre fatte in 
quei paefi; & di molte Prouincie, Ifole Città, Caftelli, Fiumi, 
Monti, Laghi, Mari, Minere di metalli , Perle, Gioie, Ani- 
mali droghe di fpecierie, & di molte altre .cofe degne di me- 
xauiglia n 

“Diftinta in Libri VITI. 
COMPOSTI DAL sIc. FERNANDO TI OPES 
ù ‘ DRG A Sere NE I 
Et nuovamente di lingua Portogheje in Italiana tradotti 
dal Signor ALFONSO VLLIOL. 


RFASREIRE= SECOND E 
CON LE SVE TAVOLE COPIOSISSIME. 
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In Venetia, Appreflo Gior i, 


DELLE COSE PIV NOTABILL 
GiH:BiSI GONTEN GONO:NELLA 
Seconda parte delle Hiftorie dell'In D 1, 


© Doueè l’a,dinota la prima facciata: e doue 6 il,b,dinota la feconda. 


A 


BROCCAMENTO tra 
il Gouernatore Diego, & 
il Bernegai 74. b. tra 
il Gouernatore,& Meli- 
quefacca 94.a.1ra Anto- 
nio Correa, & il Seque 
Hamet 111. a 
:Abedala Califfa contradice à Baldafar Per 
foa 178.2 
Achancis che officio fia 26, b 
Achen Città. 106 b 
Acque tenute fante da Gentili. 36.4 
Adam Moro zo. a 
-Adem Città 9.b 
Adugraz inguardia di Rodrigo di Lima; 
156. b 
Agamamut Gouernator® de Diù.g2, a. ala 
le Diego Fernandez 97. a. tratta male 
Portoghefi 109. b. fà affalti à Pietro di 
Silua.-114. b.à Francefco di Mendozza 
115. a. ad Andrea di Sofa 116. b. beffa 
Antonio Correa 122. a. rotto, 122. b 
configlia con frode Melique 263. b. in- 
ganna Hettor di Silueira 264. b.dà Diù 
alRe de Cambaia 270. b 
Aguada di Coieatar. 151. a 
Aguada di Ieiue 361. a 
Alegrezza grande negli Abeffini 70. a 
Alepandarima Regina di Coulan. confente 
fi facci da Portoghefi vna fortezza in 
Coulan 52.2. acqueta ilromore fatto 
. dalla Regina di Camorin. 52. b. aflale la 
Caravana di Coramandel 54. a. fodisfar 
ta da Hettor Rodriguez. 54. b. fi folle» 
ua contra Hettor Rodriguez, 85.2. gli 
ordifce tradimento 86. a. chiede la pace 


à Aleflio Menefes 90. 2. ricufa la pace 
da Portoghefi or. b | 

Aleflio di Menefes Capitano è Ormuz 4. 
a. cortefe & fplendido 6.b. in armata 9. 
a. mandato in India con autorità di 
Gouernatore zo. b. parte per Malacca. 
33° b. parte per l'India 47.b.lafciato Vi 
cegouernatore 67.b. manda foccorfo à 
Hettor Rodrizuez 88.a.manda à rafer- 
mar la pace con la Regina di Coulan 
90.2. aiuta il Re di Cochin 97.b. uà al 
Gouernatore Lopez 111. a.lo ragua- 
glia 114. a. parte per Portogallo 
iz 

Aleflio di Sofa ferritoro2.a 

Aleffio di Sofa Chichiorro 116. b 

Aleffio di Breù à Goa 293. b 

Alfonfo Lopez di Accofta Capitano 9. 
ragiona 12. b. parte per Malacca 33. 
Capitano della fortezza di Malacca 7. 
a. parte per l'India & muore 60.4 

Alfonfo di Menefes Capitano 9. b. fofcor 
re Hettor Rodriguez 88. a. portafi.va- 


lorofamente 89. b.fà:gran ftrage infquel fu 


li di Pacen 105. b 

Alfonfo Gonfaluez con Fernando di 
gallanes 140. b 

Alfonfo valente Alfero 82. b 

Alfonfo Gils'abbruccia 224. b 

A /fon Perez ferrito go. a.ua à Malucco 
ÎIx, 

Alfonfo Meffia Capitano 198. a. fouraftan 
te alle facoltà del Rè 198, b. mandato è 
Duarte di Menefes zo».a.fa aprire la 3. 
fucceflione 258. a. giurar non uolela 
Capitulatione 304. b. configlia Lope 
Vaz 305. b. protefta Pietro Mafcare- 


gua 280.281.282 
a Al 


E e — 


TA VOTA 


Alfonfo Gentile affale l'alloggiamento del 
Re di Bintan 316.b 
Alfonfo Vaz Azambuio Capitano 342. 4. 
rompe nell'Ifola di Mozzambig; 343.b 
Aluaro Pigneiro Auditore diOrmuz 124. 
a. morto. 124. b 
Aluaro di Silucira Capitano 9. a morto. 
20. 4 
Aluaro Barretto Capitano 9. 2 
Aluaro di Crafto Capitano 9. b 
Aluaro di Madureira cerca di tradire Gio 
uanni Monroi16 b. fugge 17.2 
Aluaro di Sofamorto 43.a 
Aluaro Baradas fcriuano 99. bi 
Aluaro di Britto ferrito 109. a. rro. Ca- 
pitano 185. b. in foccorfo al Re de Lin- 
ga 223.b. morto 321. b 
Aluaro di Mezquita con Fernando Maga- 
lianes 140. b. fatto Capitano 142. a. pri 
gione 142. b. contro Lope Vaz di Sam 
paio 273. a 
Aluaro Botteglio morto 222. 2 
Aluaro de Cais gettato dalle fine®re 319.2 
Aluaro di Saiauedraà Malucco 318. auin 
ce Portoghefi 328 b. va a leuar foccor- 
fo dallanuoua Spigna 330 2 
Ambafciatore del Seque Hifmael in Goa 
24.3 
Ambafciatore del Re di Bintan ad Aleffio 
di Menefes 44. b 
Ambafciatore del Re di Bintan al Re della 
China-121.2 
Ambafciatore di Meliqueaz a Goa 205. b 
N del Preteiani riconofciuta 
2160ì 
Ambafciatore del Re di Auni a Pietro Fa- 
ria 239. b. licentiato 341. a 
Ambafciatore del Re di Daquen a Pietro 
Fari2340 a. à Garciadi Sì 359.2 
Ambafciatore di Lope Vaz all’ Hidalcan 
347. b ; 
Ambafciatore di Garcia di Sà al Re di Da- 
quen morto 359. b 
Ambafciarore del Signor di Arracun a Gio 
uanni Silueira 39. b 
Ambalciatore dell'Ifole di Zanzibare , & 
di Pemba dl Caftellano! di Mozzambi- 
que 175. a 
Ambafciatore del Re di Pandaruca in Ma- 
lacca 339. a 


Ambafciatori de Francefco della Torre è 
Giorgio di Menefes 357. db CA 

Ambracome fi facci 34. Db 

Ambrogio Dorego Capitano 137. b com 
batte Chini 149.2. à Malacca 185. 2. 

Amechancini che fiano 27. a 

Awmicitia, & prattica tra Portoghefi,& Ca= 
ftigliani 310. b | 

Anacangris pafqui, che fia 34. b 

Ancofcano Capitano di Ponda 8. a. uccide 
Giovanni Gomez 8. aflale Portoghcfi 
18. a, fapacé con Gottere 18. 

Andrea di Britto fpedito per Malacca 153% 
b. morto 184. 2 i, 

Andrea Diaz Capiîtano 80. b. 93. b.185.b 

Andrea di Sofa Chichiorro Capitano 93» 
b vaalGouernatore, ur. a. afalito da 
Agamamue 116. b 

Andrea di Vargas Capirano 185. b 

Andrea de S. Martino Aftrologo 140. Bd. 
morto 172. b 

Andrea Henriquez lafciato Capitano a Pa 
cen. 149. 2.fi defende. 181. abandona 
Pacen 181 b. ua a Malacca 185. b 

Andrea Pinto Tanadar fugge 171. a 

Angiadiua {fola 4. a o 

Antonio Pacecco Capitano di Mare a Ma 
lacca 3. b. prigione 25.2 33. b.libera- 
ro 34. a Capitano di una Naue 52. dì 
fatto fchiauo 60. a 

Antonio Lupo Capitano 4. a. imbarca per 
la China 25. b. fotto Muar.47. @ 


‘Antonio Fereira fi ritira 8. b 


Antosio Noguera Capitano 9g. a A 

Antonio Rapofo Capitano 9.2.-68. b. ‘93. 
b. fatto Tanadar di Panda 99. b 

Antonio Fereira Fugaccia Capitano 9.2. | 
aflalei Mori 19, a. fcorre Capo di Guar 
dafun 22. b 

Antonio di Azeuedo Capitano 9. b. fcrive- 
a Giouanni de Lima 24. 5. 2 

Antonio di Miranda di Arcuedo Capitano 
9. b. a Ceilan. 41.2. aflaltato 41.b. Ge> 
neraldi Mare 49. a alfatto di arme di 
Pacen. 105. a. protefta Giorgio di Al. 
boquerque. 108. a. a Capo guardafun, 
205. a. parte per Xacle. 220. a. lafciato 
Generale nel Malabar 267. prometre 
obedire Pietro Mafcaregna 199. b. ‘'2b- 
bruccia Zeila, & ua aOrmuz 324. a. al 

Mala 


x 


TAATVS OZIBCAT 


Malabar 351. a. abbruccia alcuni Pa- 
rai 355 
Antonio dilima 23. b 
Antonio di Ramos aflale una ftanza de ni- 
mici 23. b' nerd 
Antonio Nugnezcombatte una flanza de 
nimici 23. b 
Antonio di Saldagna Capitano Generale 
24.a. 6 di moleftia al Gouernatore Soa 
« rez 24. b, fcorre il capo Guardafun 32. 
b arricchifce de prede 35. a.à Guarda- 
fun di nouo 51.b. riceue il Bernegais 
74.3.342. a. replica a Lope Vaz 352.2. 
| 353. db 
Antonio di Lemos Capitano 32. b 


. Antonio Corea Capitano di Cochin 49.b 


foccorre Malacca 52. a. la difendc ualo« 
rofamente 5 5.b. parte per Pegu 56.2. af 
ferma la pace col Re di Pegu.5 9.b. por- 
i ta vettovaglie à Malacca81.a.ragiona a’ 
Capitani 8 b. fa alcuni Cauallieri 82, b. 
parte per Cochin 84.b. ua a ritrouare il 
Gouernatore 93.2. in pericolo 95.b.con 
tro il Re Mocrin ror.a.ripremiato 102. 
b. cerca di nouo Cauallieri 103. a. fata- 
gliar la tefta al Ré Mocrin 1037.b. accol- 
ito dal Re di Ormuz 111. b. General di 
Mare 118.2. parte per Cochin 123.2. 
mandato à un Pagode 171. a 
Antonio Pazzagna Ambafciatore al Redi 
Pegù 59.a ferriro83. b 
Antonio di dritto Capitano 68. b. ricene 
il Bernegais 74.a. parte per Malucco 97 
a.fatto Generale 108.2. parte per la Gia 
u2119.b. protefta Madurefi 120.2. parte 
per Malucco 145.b. caccia Caftigliani da 
. Tidore.148.a.faltidito 172..173.b.mo 
ue guerra al Réde Tidore 174. a. feriue 
al Gouernatore dell'India 185.b.fegue la 
guerra contro il Rè de Tidore 192... 
manda a Cachildi Aroes& a Lionello 
de lima 193.a.fa Caftellano Martin Co- 
rea 195. b. accoglie Garcia Henriquez 
228 a.liconfegnala fortezza di Terna 
te 252 b tenta diucciderlo 254. a 
Antonio di Vera del Porto fertito 83. b 
Antonio di Accofta ferrito 90. a 


“Antonio di Britto di Sofa Capitano 93. b 


Antonio Perfoa uccidemolti Mori 217, 9 
Antonio di Melo Capitano 108.2, 185. b, 


fiportaualorofamente 251. a 

Antonio di Arauto ferito 109. 2 

Antonio Galuano mette in fuga i Mor1175 
b. ne rilafcia alcuni 176.b. foccorre Pie+ 
tro di Caftro 180.2. 266.2. gionge a 
Cochin 267.a. porrà l’offa di fuo Pa- 
drein Portogallo 272. a 

Antonio Fernandez rompe un Canone di 
Rais Saraffo 128.a. afferra una fufta de 
Diù 353. a 

Antonio Faleiro chiede licentia di andar al 
Je prede 166.a.bombardail Seque di Ca 
laiate.167.a prende una Naue de Mori. 
167.b.ottiene perdono delle fue (celera- 
gint170. a 

Antonio di Silua feguita alcuni Mori. 217. 
a.porta lettere a Pietro Mafcaregna 274 

 b.morto 325.2 

Antonio Tauares protefta ilRe de Tidore, 
& è morto 174. a 

Antonio di Almeida Capitano 179. b 

Antonio di Pina morto 184. a 

Antonio di Silueira Capitano 198.b. in foe 
corfo alla fortezza di Calicur 236. a. rie 
conofce Lope Vaz.284.b.fi lena dalla de 
uotione di lui z88.a.prigicne 191.2 

Antonio Carauaglio ferito 222, a. rompe 
una Lancara 224.a.fi porta ualorofamen 
tessI+a 

Antonio di Sa ferrito 238. b 

Antonio di Breù parce da Portogallo 166. 
a9a G02.293. a 

Antonio di Menefes riconofce Lope Vaz 


284. b 
Antonio Mendez de Britto riconofce Lo- 
pe Vaz 284. b 


Antonio Caldeira riconofce Lope. Vaz 
284 b.firende a Mori 338.b.339.a mor 
to 340. b 

Antonio Mendez di Vafconcellos ricono- 
fce Lope Vaz 284. b 

Antonio Iernero de Coimbra parte per 
Portogallo 325 

Antonio di Caftro orto 338. b 

Arcipelago 146. ; - ì 

Arel auifa Hettor Rodriguez 87. b 

Arel che officio fij350.a disfatto da Lo- 
pe Vaz 250. b 

Arias de Silua fi ritira 8.b.aflale i Mori 19. 
‘a.confinato in Malacca 3;. b 

i az 


Arias 


TAVOLA 


Arias della Gama Capitano 43. b 

Arias Coniglio morto 103. 

Arias Corea Capitano 93.b.ferito 102, 2 

Arias Coniglio foccorre Portoghefi 221. 
b.morto 222. 2 i 

Arias di Accugna Capitano 209.b.conten- 
de con Pietro mafcaregna 274.b.manda- 
roaLope Vaz 282.2.eletto Capitano di 
Coulan 283. 2 

Arias Cabrafe Capitano 209. b. fileua da 
Lope Vaz 288.2 prigione 291. 2 

Armata del Re di Pegù affale Portoghefi 
s. b 

Armata del Soldano cétro Portoghefi 6.b 

Armata de Lope Soarez 9. a 

Armata de Diego Lopez 92. b 

Armata delRe di Bintan per pigliar Ma- 
lacca 44. b 

Armata de' Malabari ua in conferua di, An- 
tonio Galuano 267. b 

Armata Turchefca in India 271. 2 

Armata Portoghefe all’ imprefa di Bintan 
275. db 

Armata del Re di Pan mandarain foccorfo 
del Re di Bintan 276.b.rotta da Porto- 
ghefi 277. 2 

Armata dell'Imperatore à malucco 296. b 

Armata di Lope Vaz 309. b 

Armata Porcoghefe in Zunda 322. b 

Armata del Re di Auni 341. a 

Armataperfa nel fiume di Catua 347. b 

Arquiquo Villa6o. b E 

Artiglieria tolta a Mori 260.a.tolta al Re 
di Bintan 82.3.83.a. rolta a quei di Or- 

‘ muz 127 b.tolta a' Coulete 114. b 

Afutia del Re de Tidore per pigliar Gior- 
gio Pinto 191. 2 

Aflutia del Re di Daquen per hauer Por- 
toghefi 240.2 359. @ 

Aftutia per liberar Garcia Henriquez 
3us.sa 

Atto fottoftritto infauor di' Lope Vaz da 
Principali Portog'efi :84. b 

Auelar fatto Capitano Generale 188 .b.af- 
fale la Citta di Quelini 225. 2 

B 


Acan ÎIfola 143.2.146. a 


Sultan Badur, 
Baharem Città 101. a 


Badurua errando 264, a. uedi 


Baharem Ifola roo. b 
Bahia Canale fortificato 276. 4 
Bahazzar chi fia 124 2 
Baia de tutti i Santi 142. b ptt. 
Balapula horipo promette, di aiutar: Het= 
tor Rodriguez 52. b. afiale la fortezza 
di Coulan 87.b.ferrito 89. bd 
Baldaffar perfoa ambafciator al Seque Hif 
mael173. a 
Baldafar Rodriguez Rapofo in foccorfo 
delRe delinga 223. b yi: 
Baldaffar Fernandez foccorre Giorgio ‘di 
Menefes 248. 2 «I 
Baldafsar di Silua Capitano a Goa 293: b 
Baleacen Moro 219.a.rotto 219. b 
Banda I{ola 139. b 
Bando di Lope Vazin Goa 287.2. 352. b 
Bando di Garcia Henriquez 299. 2 
Bando di Giorgio di Menefes 311. 2 
Bando mandato peramazzar molti Mori, 
DI ù 
Bando del Tuttan per Portoghefi 31 b 
Bando di Rais Saraffo contro Portoghefî 
124. 2 
Bando del Seque di Mazcate1s1. b 
Bando mandato dal Preteiani 164. 2 
Bando fatto da Antonio di Britto 174. b 
Bando mandato a quelli di maquien r94.b 
Bando mandato in Caul 199. a 
Barbora Citta 18.b.19.b.arfa 35. b 
Barnegais che officio fia, & che importi 
70.b.156.2 parla con Pietro Gomez 72. 
b.riprende Rodrigo di melo 163. a 
Barra luogo 156. b : 
Bartolomeo Fernandez fecrétario del Re 
di Portogallo 203. b 29 
Baftian Rodriguez mamfino fi porta ualo- 
rofamente 251. 2 
Baftian Luigi uifita la fortezza di Cau” 
199. 4 
Baflian di Norogna capitano 153.b.perde 
la fua Galea,& è imprigionato 154. 3 
Baftian di Sofa mandato all'Ifola di S. Lo. 
renzo 120.b.fpedito per Banda 180. b. 
a malacca 185. b 3 
Batachitana Ifola 144. b 
Batelli afondati79. a 
Baticala citta 3. b di 
Battaglia tra Portoghefi,& Turchi 219.'b 
Battaglia tra Portog.& MOri 327.2.349. 
Baira- 


REANO A 


Battaglia tra Portoghefi,& quelli di Che- 
tigan 37. 2 

Battagita al Muar 47. a 

Battagliaa Malacca 48. a 

Battefimo degl'Abeflini 162. a 

Bazain 16. bo 

Bendara di Malacca foccorre Pentoglteli 
4a 

Bengalacitta4.a 48. a 

Bernardo Drago morto 184. 2 

Bernardo di Silueira Capitano 342. a 

Betudechi chi fiano 161. b 

BezerilJalciato vicecapitano 65. b 

Bilganocitta prela 99. a 

Bintan citta prefa da Portoghefi 278: di 
daflì al Re prima 279. b 

Bizza cio che fia 58. b 

Brafili amazzano alcuni Portoghefi 63. a 

Burneo ìifola 144. a 


Cc a 


à ArEeArta fauella con Rodri- 

g godiLima157. b 

Cachil di Accain fauore de Si- 

è mon di Vera 320..a 

Cachil di Aroes fatto Gouernatore di Ter 
nate 14g.b.con Garcia Henriquez 172, 
b.configlia Antonio di Britto 18 3.b.con 
ficliala g guerra contro il Re di Tidore 
174.2. fegue detta guerra 19 ».a. cerca ac 
cordate Antonio di Britto,& Garcia Hé 
riquez 253. b.n6 fic6renta della pace col 
Re di Tidore 295. 2 impedifce il bando 
di Giorgio di Menefes 311. a. foccorre 
Geilolo 313.a. prega Giorgio Menefes 
per Garcia Henriquez 314. sb.retiene Si 
mon di Vera nonuada a Caftigliani 320 
b.in fauore di Simon di Vera” 3rola 

Caicolan citta 54. 2 

Caimal affale alcuni Portoghefi 8. b 

Caixen citta 170. b — 

Calaci luoco abbruggiato 50. b 

Calalucci prefi 37. b. 

Calicur città 3. ia 

Callecare Terra 322. b 

Calurte Canaire in aiuto!deljRe di; ‘(Géchin 
228 b 

ist n mandato al Gouernator Lopez 
92. 


Camaran 7. a 

Canaria frutto 146, b. 

Canc'pula mandato con Coicala 90. b 

Candaluz Ifola 34. b 

Canone di Zutfolarin rotto 23. 2 

Cantan citta 27.,b.40. a‘ 

Capitani Caftigliani , AOAERIARO contro 
‘Fernando Magalanes Tgiba 


Capitani alterati cotro il Gouernator S04. 


re2 13. 2 
Capitani Portoghefi all'imprefa di Bintan 
cy dd 
Capitano di Rais Sarafo prefo 152. 2 
Capitano di Arquiquofcriue al Gouerna- 
tor Lopez 70.2.abboccafi feco 71. b 
Capitano del carauelone morto 14. b 
Capitoli dati alla Regina di Coulan 3.4. 


9I. 2 


"Capiroli fatti per accordar:Lope Vaz, & 


Pietro Mafcaregna 2006b.3 01. 
Capitoli mandati all’ Hidalcan 68. a 
Capitoli refiutati da Caftigliani 329. a 
Capo freddo 140. Db 
Carlo V.Imperadore manda Fernando 

Magalanes all’Ifole Malucche 140. 2 
Carna Rettore di Calicut tratta la tregua 

con Giouanni di Lima 208. 2 
Caraueloni pref 188. a 
Cafa della mecca vue fia 11. b 
Caftigliani amazzati 144.2. uituperano 

Portoghefi 144. b. fi offerifeono al Re 

di Ternate 145.2. proteftano Garcia Hé 

riquez 320. b. pigliano | Ifola di Ma- 

quien 321.2. fuperano Portoghefi 328. 

b.imprigionati 375. b. riceuuti da quelli 

di Tidore 296. b 
Cattifa Fortezza 100, b 
Cauallieri fatti da diuerfi 2 14. b 
Canconchina feno 4. b î 
Caurim quel,che fiano 34. b 
Cazzan fiume 182. b 
Ceiui che fiano 26. b 
Caxel Terra de mori 323. b 
Ceila citta 18. b 
Celebicercano amazzar Portoghefi 251. b 
Chiale fiume 186. 2 
Chiale Populatione deftrutta da Porto 

ghel 355.20 
Chi: ìmpana prefa da Portogheli 37. a 
Shikopula Gouernatore di Coulan 52. b 

Chiatua 


TAV 
Chiatua fiume 241.2 
Chetigan Città & Porto 36.b.333.b 
Chiefa della Madonna del Beluardo 177.2 
Chinacutiale Generale de Calicutefi 201.b 
rotto &ferito 323. 2 
Chinogeo Citta 40.2 
Chirinamarcarmandato con Diego Pe- 
reira 90.a.difluade la pace.91.b. 
Chochicale negotia la Pace con Hertor Ro 
driguez 90.2 
Chitor Città.26 3.2 


‘ Chioromandel 273 a 


China 4.3 

Cideale Ambafciatore di Meliqueaz 205.b 

Codavazcan Signor Moro 334. a. ricene 
Portoghefi 334. b.negala partita à Mar 
tin Alfonfo 335. a. manda a prendere 
Portoghefi 335.b 

Coge abeflir raguaglia Manuel reglio 
123 db. 

Cogeaquin Capitano prefo.16.2 

Cogebequin ragualia Giovanni di lima 
186.4 

Cogemet offitiale nella Dogana di Ormuz 

8.b. : 

Cogegelaltalebo fpia Portoghefi.130.b 

Cohambar quel che fal35-2 

Coiezadadin rifcatta Martin Alfonfo & 
altri 336.2 i 

Colan citta 2. db. 3.2 

Colombo porto 41.b 

Colafcar Popolatione facchegiata 223. a 

Coloui chi fano 26.b. calurte canaire in 
aiuto del Re di cochin 228. b. 

Comparatione tra Portogefi & le Nationi 
antiche.2.2 

Comandamento di Giouanni.ii).Re di Por 
togallo 131.4 ; 

Commiffione di Pietro Mafcaregna a Gior 
gio Menefes.311.b 

Corapini che fiano 26. b 

Conditioni fatte nella Tregua tra Giouani 
di Lima & il Re'de Calicut'208.4 

Conditioni di Pace propofte al Re di Ca- 
licut 228.b 

Conquani chi fiano 26. b 


 Confaluo di Silueria Capitano 9 a 


Confaluo Fernandez amazza il Capitano 
del Re di Bintan 47.b 
Confaluo di Lule mandato per alcuni Ca- 


O!'LA 
itani 67.b. rihà l'artegliaria 77.4 
Confaluo Fauares amazzato 197.4 
Confaluo di Sofa riconofce Lopevaz 284 b 
Confaluo Homer di Azcuedo raguaglia 
Pietro Mafcaregna 285.2. in foccorfo di 
Malucco 321. b. prende il Nauiglio di 
Garcia Henriquez 327.2.fi abbocca col 
Reé di Bacchian 323.b. in ternate 329.3 
parte di Malucco 330.b.3 58.b 
Confaluo Vaz di Melo dato da facrifcare 
a Bramani 336.2 
Confilio de Giouanni Macchiado refutato. 
17.b 3 
Conliglio fatto intorno al combattere co”. 
Mori 244.1 i 


Configlio fatto intorno unalettera di Het 


tor Silueira 264 b 

Configlio dato a Lopevaz 233.4. 

Contefa tra Lopeuaz & Antonio di Mirane 
da 305.2 ù 

Contefatrail Ré di Ormuz , & Nugno di 
Accugna 362.2 : 

Cofimo Pinto Capitano.170.b 

Cofinin Città 56.b 

Cofmin Fiume 56,2 

Cofni Città 5.2 i 

Cofume di Perfiani & de tutta 1 Alia 1.2. 
de Re di Cochin 67.b.de' Mori 194.b 

Coftumi, &ufanze de Popoli della China 
25.b.26. 

Coftume de quelli di Maldiua 35.2 

Coflumi de Popoli di Bengala 35.2 

Coftumi de Popoli del Pegu 57.3 

Coltumidi Frati di Bifan73.a > 

Coftumi di Henrico di Menefes 256.b. 

Coltumi di Maluechini 147.3 

Cofumi del Preteianni 156.b 

Contangone Populatione 176.4 

Coulegonpo promette aivtar Hettor Ro- 
driguez 52.b. 

Coulete porto 211.4 

Criftiani fuggono da giuda 10,2 i 

Criftoforo di Sofa fi ritira .8 b. Capitano 
9 b.faacqua 20.2 a Ceilan 41.2 rompe 
i Ceilanefi 42.b.fpedito per Dabul 49.b. 
go.a.1n gran pericolo. 51.2. richiamato 
dal Gouernatore Lopez 51.b ferrito. 55 
a.fi porta ualorofamente. 175.b. fitra- 
mette tra Francefco disàì, & Lopevaz, 
260.2 {plendido 265. b. dichiara Lope 

Var 


| TAVOLA 
Vaz non effere Gouetnatore 272.b. obe 
 . dille Pierro Mafcaregna. 294.2. feriue a 
‘ Lope Vaz 2.94.b.fa alcuni Capitoli per 
accordare Lope Vaz, & Pietro Mafca- 


regna.300.b. 30r.. 

Criftoforo di sà fpedito per Cambaia 
60.b 

Criftoforo di Mendozza Capitano. 61.2. 
à G01:93.b.Capirano di Ormuz 323.b 

Crittoforo di Cafno fcaramuccia con alcu 
ni Cafri,& muore, 176. a 

Criftoforo Correa Capitano 9 3. b. parte 
per Malucco9r.a . 

Criftoforo Pinto Capitano parte per Ma- 
lucco 97.2 

Criftoforo Rofado Capitano fi finari(ce. 
166.2 : 

Criftoforo di Britto fatto Generale 218. 
a.combatte con Turchi & muore 218.b 

Criftoforo Guifarte in foccorfo alla fortez- 
za di Calicur 232. b.affaltato da Calicu- 

< 1eli.234.b. 

Curaia Mercante di Malacca 25.b 

Curia d' Eua mercante, 145.4 

Cutiale di Tanor Generale dell'Armata di 
Calicut 196 b.348.2 

Cutiale di Capocate Generale de Calicu- 
tefizoo.b. rotto,201.a 


D 


ABvLt ribellatoa Portoghe- 
fi. 265.b. { 
Dalla Città 56. b 
et & | Dalutatan Città. 190. b 
Damafo luoco 227.6. 
Daracan Città.3;0.b 
Daffela. Abeflino 165.2. prigione, 165. b 
Degun Città s6.b' 
Defcrittione de Gane. 194.b. 
Defcrittione della Noce Mufcata.139.b. 
Defcrittione di Banda.139.b 
Defcrittione della fortificatione di Bintan 
2756 
Defcrittione di Zonda.279.b 
Deftrittione di Fael. 155.b 
Defcrittione dell’Ifole Maluche. 148.2 
Deferittione della Città di Achem 106. 
Defcrittione & fito di Giuda. 11.a 
Defcrittione & fito di Ceila,18.b, 


\Defcrittione della China 25.b.26. 

Defcrictione di Cantan.29.a 

Defcrittione de Bintan118.b 

Defcrittione di Maldiua 34.b 

Defcrittione di Barbora Città 35.b 

Defcrittione del Regno di Bengala 35.b 

Delcrittione del Gouro 36.2 

Defcrittione di Chetigan.37.2 

Defcrittione del Pegu.56.a 

Defcrittione de Popoli di Mazuan. 69. b. 

Determinatione intorno all’ andare con- 
tro i Turchi. 273.6. 

Detto di Dario Rè 2.2 

Diego PerezjDezza refta col Codauaz can 

25.b 

Deo Perez Bombardiero rompe alcuni 
Trabucchi de Calicutefi 233:b. 236.b 
230.2 i 

Diego Caigno mandato inferri 227.2. 

Diego della Puéte prefo & rilafcitato 95.b 

Diego Arias Coniglio foccorre i Caraue- 
loni.178.b.& la Città de Quelini.189.b 

Diego di Lima Capitano 61. b. entra nella 
fortezza di Calicur. 247.2 F 

Diego di Saldagna piglia una Naue 60.b 

Diego Mendez morto 48.b 

Diego Pacecco capitàno 34.2. 2 malacca, 
40... 

Diego Lorenzo contro Loqueximena 
182.2 

Diego Forgiano foccotre il Madrazzal 
124.b 

Diego Vaz fcriue a Ormuz 98. b. 

Diego Mendez di Vafconcellos morto 8.b 

Diego di Pina morto. 55.2 

Diego Auelofa aflale una ftanza de Nemi 
ci.23.b 

Diego di Melo capitano de Ormuz 08. 2 
piglia un Moro 344.b.lo amazza 347.4 

Diego di Silueira capitano'9g.a. riconofce 
Lope Vaz 284.b, fdegnato contro luî 
288.2. pregione 291.2, 

Diego di Miranda capitano rrr.a. parte 
perla china: 37-b.imprigiona Rais Sa- 
raffo 161.2.fileua da lope Vaz 288. pii 
gione & rilafciato 191.2 

Diego di Macedo riconofce Lope Vaz. 
284 b. ; i 

Diego di Mefquita prefo & tormentato 
32,.d 

Diego 


Diego Peréira Capitano g.a.mandato alla 
Regina di Coulango.amorto 213. b 

Diego Fernandez fatto fchiauo 60. 2 

Diego Fernandez di Beia Capitano 6r1.2. 
93.b. configlia l’efpugnatione di Diù 95. 
2.lafciaro nel Porto di Diù 96.a.ricoue- 

| ra Fernando Martinez 96. b. fugge 97. 
a.raguagalia il Gouernatore Diego Lo 
pez 113.b.General di Mare 116.a.mor 

i 0117» 

Diego Lopez di Sequeira Gouernatore del 
rIndie 43.b.ifpedifce alcuni Capitani 49 
b.51.52.manda a cercare alcuni Capitani 
67.b.fi abbocca col Barnegais 74.b.man 
da Ambafciatori alPreteiani 76.2.in gra 
ue fortuna 79.2, accarezzato dal Gouer 
parore di Ormuz $0.a.parte per l'India 
gr.b.fi abbocca con Meliquefacca 94.2. 
ragiona 2° fuoi95.a manda Ambafciato 
ria Nizamalucco 96 .a.fa contro gli orde 
ni delRe di Portogallo 112.b.determi- 
na faralcune fortezze 113.b.118.b. re- 
nontia il gouerno a Duarte di Menefes 
t3i bi 

Differenza fra Antonio di Britto,& Garcia 
Henriquez 253. 2 i 

Differenzatra Giorgio di Breù,& Rodri- 
go de Lima 160. b to 

Differenza tra Giorgio Mafcaregna. & AI 
fonfo Lopez di Accofta 44. 2 

“Differenza tra Alfonfo Lopez;& Lorenzo 
Moreno 33. 2 

Differenza ina Fernando Perez,& il Capi- 

tano di Malacca 25. 2 
Differenzatra Fernando Alcazoua, & Got 
terre 24. b 

Diferenzatra Luigi di Meneles, & Stefa- 
no della Gama zoz. a 

Differenza trail Re di Calicut,& il Gouer- 

natore Soarez 3. bd î 
Differenza‘tra il Gouernator Soarez; & 
Fernando Perez 4. 2 
Differenza tra Lope Vaz , & Piero Mafca- 
regna 80 a &ua feguendo 304. 2 


Difficoltà nell’entrare in Cantan 28.2. del 


paflo di Binran 276. a 
Dionigio Fernandez di melo Capitano 9. 
‘b ua a Ceilan 4 r.a.parte per malacca 97. 
a.occupa la porta di Pacen.105.2 contra 
dice alla liberatione di rais Saraffo1s 5.2 


TAVOLA 


Dionigio di wielo prefenta il protefto di 
Pietro mafcaregna a Lope Vaz287. 2 
Difcordia feminata tra Giorgio Meneless 
& Garcia Henriquez 315- b i 
Diufortificato 93. 2 


Dixarca citta 56» b i 
Dofar faccheggiato, & abbrucciato 166. 2 


Dominico di Seifla Capitano 16.b.alpafto 
di Zancadarin 21. a. afsale una ftanza de 
Nemici 23. 
Dopne Criftiane inuolate da mori 197.b. 
ritolteloro da Portoghefi 198. 2 
Donne di partirosfruftate 199. D 
Dono mandato al Prefte 76. 2 
Dono mandato al Gouernator Lopez 92.b 
Duarte di Attaide in foccorfo di Ormuz 
137.b fi annega 151. b 
Duarte Bello mercante di Lisbona 65.2 
Duarte di Refende pigliauna Naue de ca 
frigliani 172. b 
Duarte mendez di Vafconcellos cerca im- 
prigionare rais sabbadin78.a.priuo del 
capitanato 79.b. Capitanato 327. b > 
Duarte coniglio con Fernando Perez 4.b. 
alla china 27.b.informa Fernido Perez 
28.a.dimanda licentia de inuernar in Sia 
gi.a. raguaglia Giorgio di Alboquer- 
que 182 a.capirano 276. b. riferifce la 
‘difficolta del palso di Bintan 276.2 
Duarte di melo capitano 9.3 Generale di 
mare 33-b.34.a.allale Muar 47. 2 lo con 
quifta 47. b. alla efpugnatione di Pafa, 
8r.a atterra lasbarra 82.2 "i 

Duarte Galuano Ambafciator alprefte.g.b 
fdegnato col Gouernatot Soarez 14.2 
morto 14.b ali 

Duarte di menefes Gouernator dell'India 
ric.b.in cochin 111.2. manda foccbrfo 
a Ormuz 137.3-0diato 152.b. è Ormuz 
154.b.libera Rais Sarafo 155. a. patte 
per l'India 179.b.manda foccorfoà ma- 
lacca 185. b. in cochin:202. renontia il 
Gouernoa Lope Vaz 203. b. torna in 
Portogallo a Oi 


Duarte Touares afsale una fianza de nimi- 


ci23.b . 
Duarte Triftano capitano 24. 4 
Duarte Tefieira prigione 280 d 
Duarte Varella fe:rito 38.3.$9. b 


Pai 


- 


Efser- Ti 
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E 


P Essercito delRedi Bin 

)  tancontro Portoghefi 44. b. 

188.b.225.2 

pe® Effercito dell’ Hidalcan per 

*» prender Goa 20.b.17 1.2 

Eflercito delle Regine di Coulan & di Ca- 
morin contro Portoghefi87.b. 

Effercito del Re di Aumcontro il Tiranno 
di Pacen.104.b. 

Efercito del Re di Daquen contro Porto- 
ghe6.151.a i 

Eflercito del Re di Achem fotto Pacen 
180.b i 

Eflercito del Re di Calicut contro Porto- 
ghef.228.b 

Eflercito Portoghefe contro il Re di Mom 
bazza 343.bD 

Eflercito del Re di Cambaia contro Por- 

 togheli 356.2 î 


F 


z Ame ne Portoghefi.14.2. 

> 44. 

Fame & fete grande in Or- 

EE inuz.130.4 © 

Fanon moneta s2.b 

Fatigar Regno 165.b- 

Fatto d’ arme a Calicut. 
248.2 

Fatto d'arme ì Caulete 21 Faz 

Fatto d'armetra Portoghefi & Calicutefi 

— 200.b.207.b.230.3 pa 

Fatto d'arme a Bazain.114.b 

Fatto d'arme preflo a Malacca. 221. b 

Fatto d'arme a Chetigan 37.38. 

Fatto d'arme preflo lingua 225.2 

Fatto d'arme a Calaci. 51.2 

Fatto d’arme à Gecapari.83.b.84.a 

Fatto d'arme è Baharem.102.a 

Fatto d'arme à Pacen 105.2 

Fatto d'arme ad Achem. 106.b'107.a 

| Fatto d'arme a Bintan. 275.b 

| Fatto d'arme trail Re di Auni, & quel di 

- Daquen 331.b 

Fatto d' arme auifta di Cananor 349.b 

Fatto d’ arme tra Portogheli & Mori 


fa I 


210.b.211.239.b. 


Fattoria di Cofmi abbtuggita.s .b. 

Fattoria di Calicur abbruggiata. 230. 

Fattoria de caftigliani lafciatain Tidore. 
145.2 s 

Fede di un Bramane i38.b 

Fernando Caldeira amazzato.8.2 

Fernando de Lima ferito 346.b 

Fernando Perez di Andrada fpedito per 
Bengala.4.a.torna a Malacca. 5. a. alla 
China 27.240.2 ; 

Fernando Montoi 9.34 à.Maldiua 16.2. 17.8 
alla guardia di unpaflo 21. a. a Ceilaw 
4r.4.198.b x 

Fernando Refende Capitano» 9. a 

Fernando camello Ambafciatorea Nizz3 
malucco 96.2 pa 

Fernando d'Alcazoua Generale 24. a. leua 
la cura della facoltà regale a Gotterre 
24.b. pio 

Fernando Gomez di Lemos Capitano.32. 
b.68.b 93.b.a Guardafun. 205 . a.guare 
da il fiume di Mangalor. 215.a 

Fernando di Sequeira morto 234.b 

Fernando: Magalanes {degnato col Re di 
Portogallo 80.a.glifa tradimento, 140. 
a.parte per Mallucco 140 b. ben uifto 

+ da alcuni‘ Re 143- aiuta il Ré di Cubo 
& è morto 143.b 


‘° Fernando di Lemoscombatte con le genti 


del Re di Bintan.48.2 | 
Fernando Martinez Buangelo raguaglia il 
Gouernatore Lopez 92. 2. prigione 
94.2 TER: | 
Fernando Martinez di Sofa [pedito perMe 
linde 205.2 ” i 
Fernando Martin mandato a Diù. 24. b.@î 
afconde 3 3.2 î 
Fernando Aluarez diGà Capitano.113.a 
FernandoEanes rotto.17 1.a.ragiona à fuoi 
161.b. ferito 122.4 
Fernando Aluarez Zarnachia foccorre Or 
muz.126.a foccorre alcuni Nauili 364.4 
Fernando di Mora, ferito mortalmente 
‘corta vi 
Fernando Aluarez Caffados contro Laqua 
fimena. 102.24 nd be 
Fernando Remero ufa tradimento, & è ap 
piccato.330.2 
Fernando. di Baldaia ferivan de malucco 
| 244.b.morto.328.a 
b Fernando 


TAN 


Fernando Var moué Garcia Henriquez 
contro Giorgio di Menefes 313. 
Fernando Rois barba riconofce Lope Vaz 
284.b. 
Fernando Nugniz fa atto publico della 
fucceffione niel gouerno dell’india 280.4 
Fernando di Morales riconofce Lope Viaz 
284.b.parla co] Re di Auni.341.b 
Ternando della Torre Caftigliano rinova 
la guerra con Portoghefi 31 3.ib. manda 
. perfoccorfo 3304 
Sernando de Lima da Santarem Capitano 
342,3 I 
Fiaglio prigione 332.4 
Figlio del ice di Adem morto. 7.b 
Figlio de] Re diSiam prefo & rilafciato 


47.5 
Filippo di 
250.b 

Fiume del Sale. 27 1.2 
Lap ) 
Fiume dolce.140. b 
Forte fatto à Muar. 34.2 
Fortezza fatta i Gamara:!1 7 +2 : 
Fortezza di Benaftarin bombardata 22.4 >. 
Fortezza fatta in Ternate 148.b. è 
Fortezza incominciata in Coulan 5.3 
Fortezza di Calicut combattuta. 2 gibe 
2332 ‘ 
Fortuna graue à Caixen. 170.b. 
Francefco di Sà Capitano. 198. b. 206. 2. 
mandato 2 Malucco 260.b.in zonda 27 5: 


a.279.b.280.4 


Caftro Capitano Generale. 


Francefro Boccato occupa la porta di Pacen 


105.4 


Francefco di Gà ferito 6. b. Capitano 


9.4 i 
Francefco Pereira di Barredo capitano 
G.ba G04293. b. raguaglia Lope Vaz. 


3 tra 
Francefco di Tornar Capitano.9.2.93 b 


Francefco di Solamancias Capitano. 23» bo 


Francelco Fernandez morto 187. 


Francefco Faggaccia combatte le genti del 
Re di Bintan 48. a.contro Laqueximena. 


“ 19,.2 fi falna.182.b 
Francefco di Sequeira Capitano.52.2 


Francefco Fernandez Orafo, 61.bamazzae 


to64.3 
Francefco Grimaflà ferito 83 b 


Fancefco di Mendozza: Capitano.93-b.uad 


rc 
TE 


, \tise 
SSA 


OLA 
al Gouernatore Lopez.1tr. a. affalito 
1rs.a.fpedito al Redi Portogallo.26 5.3 


sita gg ali ah 4 p: 
conto {co di Sofa Tauares Capitano. 93. bè 
piglia una Naue de Mori 96-b. abbrug- 
gia alcune Naui: 137.b.con figlia Crifto-- 
Toro di Sofa. 271.2. riconofte Lope Vaz 
- 2384.b. 1 ci *h x) 
Francefco Godinez Capitano.97.4.. 
Francefco di Britto Oliuaro. Capitane 
109.2:fi falua 184-b .-.u ali gie str 
Francéfeo Barro fi. porta ualorolamente - 
251.4 13 
Francefco di Sofa il Biauo Capitano. 1136 
a.infermo.125 2 ; gs 
Francefco Pereira Peftagna intolerabile» 
152.b.licentia Antonio Faleiro« 166. 2 
priuo del Capitano. i99. b. in foccorfe 
della fortezza di Calicut. 236.2.247e vii 
Francelco Aluarez al Preteianni. 156.3 
159. acqueta Giorgio diBreu & Rodri- 
go de Lima. 161.2.fatto Vefcouo» 163.b 
Francefco Faleiro de Satuel con Antoni® 
Falciro.166.b 
Francelco di, Accugna, Capitano .17 9.bs 
‘prigione.33 2.4 REN 
Francefco.: Lopez -Bugliano aiuta Mare 
tin Correa.192.1 bic a DÎ 
Francefco di Sofa con fuo Zio. 190,b.ferie 
to.192. È ana 
Francefro di Britto Capitano. 198. D. ff 
{marifce. 199.2 riconofce Lope Vaze 


284:b , queto eali i 
Francefco Rabello morto. 223084 Lao 
Erancefco Conea ferito 226. a.riconofce . 

Lope Vaz 284.b > LR SAL 
Francefco di Vafconcellos foccorre la fore 

rezza di Calicut 232. Db. a Criftoforo di 

Sofa.297.3 i 
Francefco di Morales 246. b.idà fuoco alla 

ftanza del trabucco. 247.3 porta lettere 


a Lope Vaz. 27 gb E 
Erancelto Fernandez, di Lemos fi porta US» 
lorofamente.25 1.2 
Francefco di Agnaia Capitano. 
torna in Portogallo.272:2 
Francefco Serano de Fuora Capitano.27 $e 


b.fuelle Ja palificata di Bahia 276.2 


266. ario 


Francefco di Silua riconofce Lope Vaz Go 


uernatore 28 4.b Sa 
Francefco 


E TR Re e IE PL # > È #3, 
ne 5 IR) at 
Bal ta * non ia d'a toa n di j ua 


RIT 
LIE MS 
i À Pg Ro. 


ti 


bi; | 


è 


Erdncefeo Fereira'afferma Lopé Vaz Go- 
«‘liernatore 28 4.b ii lo 

Prancefco de Caftro contro Lope Vaz 288. 

a.prigione 291.a.rilafciato 291. b.ferito 

Ln pra 

Francefeo' Dezza Capitano 342.8. 

Francelto di Attaide contro: Lope Vaz 

288.a.prigione & rilafciato. 291. 
Francelco Gomez morto 364.2 
- Francefco di Banos ferito 353-12 

Francefco di Sotto fcopre una congiura 
+ aFertiando Baldaia.315.2 ©» 

Frate Gionanni di Aco predica 1n fauor di 
» Lope-Vaz.27 2.2 cino, ob 

Frate Giouanni Daluin ‘tenuto fofpetto- 

‘giudice 303.8 0 ì 

Frati di Biffan,& fua regola.72.4 

Fuoco in Ormuz.129.4 :} 

Fuoco ne Mori 247.b 

Fufta de Mori prefa.z1i9.b ?:: 

Fufte di Diu foccorroro fino'a Chaul.,351. 

Partotte &' abbruggiate 353.b' 


RLSRA rIEr Gago ‘fi ‘annega 
O so I 
i & Gabrizefus gentilhuonîo Abef- 
ae fino 164. b.prigione. 165.b |’ 
Gale affondate & prefe79.2:333.b. 342.b 
S ‘360.4 i 3 be DARIO! 

Galee Porto 4rib | ||. 

Galeon rotto 67.a | mei 

Galeone de Turchi abbrucciato 323:b - 

Galeotta de Turchi, hauuta da Antonio 

* Corréa 103.2 MO IMIRLOrL 

Gamfar Ifola 267.5 “eore 

Gane Popolatiote. 194!b. deftrutta.195.b 

Ganta mifura 55.b nas DITI 

Gangefiume. 

Gara tra Lui 

+ b.62.2 
Garcia Caigno ua per uettouaglie 186,b, 
» faccheggia ‘Colafcar. 223. a. fplendido 
‘2.5.b.rompei Mori 226. b. fi annega 
227.4 bar] ; Di POI di SERIA * 

. Garcia Cottigno Capitatio 9.3, protefta il 
Gouernator Diego.rr3.a trafeuraviffi-. 
mo 123.b.124,a riprefo 130.b.fiannega 

< 3s1b i RE LAI 


n° Lia 


giGuzman,& il fuo Piloto 61 


” 


Garcia di Accofta Capitano 9.2.infoccorfo 
aHettor Rodriguez.53. b 

Garcia di Melo riconofce Lope Vaz.184.b 

Garcia di Sà Capitano 342. a. replica à Lo 
pe Var:3152.2.353«b.gionge a Malacca. 


59.2 
Co di Loaifa Generale . dell’Armata 
dell'Imperatore 296.b 
Garcia Henriquez Capitano 119. a.manda 
‘to in Banda 139. b. parte per Malucco, 
145.b.a Malacca. 17.2. fi oppone a La- 
.squeximena 18 5+b. danneggia il Re di 
‘Bintah 188: a. ferito 23 1. a.in Malucco 
228.2. chiede huomini ad Antonio de 
‘| Britto.252.b procefla Antonio di Brit- 
to 254.2.fapacecolRe di Idore,295.2. 
lo fa auelenare. 295. b fcriue a Martin 
‘Igniquez.297. a.confegna la fortezza 2 
Giorgio di Menefes 310. a. prigione 
‘3r4-b.rilafciato.315-b.rifponde a Gior 
‘gio Menefes 31r.b.acquieta il tumulto 
de Giaui.339. a.patte'da Malacca 358. b 
Garmelia Ifola 330.2 i 
Garofolo frutto,r46.4 | | 
Gafparo di filua fi ritira 8.a.Capitano.9.2, 
-vaffalei Mori 19.2. ritroua acqua.20.1.2 
«’Ceilan4r:.80.a:porta lettere al Go- 
uernatoreè Lopéz.912. riconofce Lope 
Vaz Gouernatore.284.b: 
Gafparo di Accofta fatto Schiano. 67.2 
Gafparo Gallo Capitano 97:4.muore.190.b 


| Gafparo Fernandez: in foccorfo a Triftan 


+ Barbudo 38. b piglia una lancara. 39. & 
motto 170.b 

Gafparo Macchiado motto:274.b 

Gafparo di Paiua Capitano aGoa 293.b! _ 

Galparo Cotrea Capitano. 103:2.. è 

Gafparo Rodriguez decapitato, 173-2 

Gafparo'Quixada Capitano 140. b.fquar- 
tato.141.D + eR0 

Gafparo Dontel Capitano 68.b:93. b.all’- 
dra di Campaia. 108<b. affondato. 
109. i 

Gafeiro Preto ferito 175.b: 

Gente di Ceilan rotta4gabi. o 

Gente di Cochin guarda lafpiaggia 281.3 

Genti di Bintan aflalgono Portoghefi. 45.2. 

‘.totte 45-b.47.biaffaltano: Malacca. 48.3, 


% 


 firitirano 48.b- e, î 
Genti ferite & morte nelfatto dè arme di 
b 


2 Baharem 


| Baharem.102.b: sa 
Gentili fdegnati con Portoghefî.15. b 
Gheitegan Città 35.b 
Giacomo Triltano Capitano 6Î. & | 
Giaza raffacl mandato à Rodrigo di Lima 
160.b 
Ghidiluoco 130.2. 
Gil Simon morto. 120.2 
Giorgio di Britto fpedito per Malacca 3. 
b.protefta Fernando Perez. 4.b.fi riura 
8.b.Capitano.9.a. more. 252 
iorgio di Alboquerque in Malacca. 5» 2. 
Generale.60: b.in Melinde 67. b. cerca 
il Gouernatore77.a. parte per Malacca 
97.2: gionge à Pacen.104.a.configlia la 
aerra contro il Tiranno.104. b. vince 
al Tiranno di Pacen 10s.b.rimettein fta 
to il vero Principe.106.a: piglia il pof- 
feflo della Fortezza di Malacca 1 08. b. 
all’imprefa di Bintan.11 8.b. 119. ferie 
al Gouernatore dell'India 18.5. b.manda 
foccorfo al Re di Linga 223 Db. confola 
Portoghefi 12 5.b.cofegna il Capitanato 
a'Pietro Mafcaregna 227.a.rompe l'A- 
rel di Porqua.251-2 
Giorgio di Britto ifpedito contro Fernan- 
do Magalanes.$0. a. parte per Malucco 
| 197.a.moue guerra al Re di Achem.106. 
b.morto 107.b 
Giorgio Galuano fi annega 10. 2 
Giorgio di Magalanes fauorifce Fernando 
Monroi 17.b.muore 18.2 ; 
Giorgio Mafcaregna Capitano 2 5 b. à le- 
quia 40. a. ferito & prigione 282, 2 
Giorgio Botteglio Capitano 25.b 
Giorgio di Melo morto 119. È 
Giorgio di menefesin aiuto alRe di Co- 
‘© chin: 97. b.à ritrouare il Governatore 
«Lopez. rim. a. aiuta Andrea di Sofa 
116.2. aflalito da Agammamut 117.2. fi 
porta valorofamente 1 17.118.119.piglia 
vna Naue de Mori 199. a. affediato da 
Mori 206.2.aflaltato da detti z44.b. fe- 
rito 248. 2. abbrucia Chiale ; & alcune 
Naui 254-b.combatte co’ Malabari 255» 
+ a.Capitano di Malucco 26 o.b.c6 France 
. fco diSà 275. 2 
Papue 29 
. Jucco 310.2.t1fp 


G 
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«manda per foccorfo 329-b 
Giorgio Diaz 


Giorgio di Breù 


all'Ifole di Moro & di 
6.a- riceuela fortezza di Ma- 
onde & protelta Martin 
Igniguez3 10.b. chiede foccorfo al Ca- 


n ROTA RR pe 
ù NI TA 


pitano di Malacca zi..b.imprigiona Gar! 
cia Henriquez 314.b. lo libera. 315. b. 
fatto prigione . 318. 2. rilafciato 321.% 


Cabrale mandato è fpiare 
Diù 93-b Capitano foccorre la fortezza” 
di Calicut 243.b. fpedito per Maldiua' 
258.b.Capitano di Malaccaz74.d 


Giorgio Pereira morto. 102.b 
Giorgio Pinto 


de Silua fa guerra al Re di 
b morto con i fuoi. 191. @ 
de Luas Secretario 76» 
:la:ferito 161.2. repacificato con Rodrigo 
de Lima 163.a.fi rende al Re di Daqueny 
»&.è accarezzato 338.b.339 

Giorgio Tello controi Mori 201.3. rom- 
pe Chinacutiale.zo1.b. combatte co’ M& 
labari.255.2 i 13 
Giorgio di Vafcongellos affale vna ftanza 
de Mori 245.2 
Giorgio di Lima ferito,210.b.238. b.242. 
a:mandato al Gouernatore 245 .b.prefo 


Tidore.190: 


284.b 

Giorgio di Sofa lafciato alla guardia della 

cofta di Calicut '273.b 
Giorgio di Caftro riconofce Lope Vaz. 
284.b. fi leua da lui 288. a. prigione. 
291.4 da È 
Giorgiv di Norogna tiene Lope Vaz Go- 
uernatore 284 b. 
Giorgio di Silueira fi lenada Lope Vaz 
288.a.prigione 291. 2. rilafciato 291. bi 
Giouanni Aluarez di Camigna fcrivano» 
2. b i 
Giouanni Vilegas morto 92. 
Giouanni da Coimbra prefo 


2 i 
& rilafciato 


95 
Giouanni Impolin è Pacen.4. b 
Giovanni Gomez ammazzato. 8.4 
Giouanni Confaluez da Caftelbianco cere 
ca Girolamo di Sofa 9.a.à Maldiua . 16, 
a. mandato ad Ancofcan per la pace. 18. 
b con Fernando Monroi. 21.b.fcorre la 
cofta di Cochin 32. 2. mandato dà Cous 
lan:s1.b.parte.per Guardafun.52.b.man 
dato Ambafciatore all'Idalcan.68.2 
Giouanni di Silueira Capitano 9.3.2 à-fer 
mare amicitia con alcuni Re 32-2.35+2e 
à Ceilan 49.3... pa? Setti 
Giouanni di Melo Capitano 9. b. accareza 
zato 


pu at 


ATTI CAI Li PRETESA TELA 
PERE GERA RT, De “al 
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‘zato da Henrico Menefes.214.b - 
Giouanni di Monroi mandato a far prede. 
ttriota 
Giouanni Macchiado. Capitano 17..2.c0n- 
figlia Fernando Mopipi. 76 b.. nigrto 
" SEA a erba 
Giovanni Fidalbo TA 32.2, în au 
corfo, di Triftan Barbudo 37.a. in peri- 
colo 40.3 
Giouanni Rodriguez Perfoa fauorifce Fer 
e nando Monroi. 17.b.morto 18, a 
Giouanni Rodriguez Palo ammazza Men 
idtalfonfo:20:btr- 
Giouanni de Soria contra. Laqueximena. 
1922: 1 
Giouanni Lobbato fattore 99.-b > 
Giouanni di Almeida di Quintella ferito 
83.b 
Giouanni Rabello fi annega 1s1.b 
Giouanni di Macedo morto.234.b > 
Giouanni Rodriguez di Almada 61.4. 
Giouanni Veglio fatto Piloto 63 b 
Giouanni Scolaro i interprete 76.2. 
Giouanni Gomez Cheirandignero Crpi- 
tano 43.b 
Giani Lopez fouraftante della Dogana 
di Otmuz 99. a 
Giouanni III. Re di Portogallo premia 
: Antanio Correà 102:b. 
Giouanni di meira Capitano 113.a.chiede 
foccorfo alGouernatore. 125. a 
Giouanni Rodriguez. di Norogna Capi- 
tano 138. b. imprigiona Rais Saraffo. 
1532 
Giouanni Serrano cagiona gran difordine 
107.1 MOrto 107 b 
"Giouanni da Cartagine de Burgos Ca- 


pitano 140. b. prigione & confinato. I 


. 141.b 

Giouanni, Serrano del Frafcinale Capitano 

; 140.b.142.a.morto 143.b 

Giouanni Caruallo 140. b. fatto Capitano 
143.b.ritornain Spagna. 145.b 

-Giouanni Fugaccia Capitano 153. db. pri 
gione,& rilafciato 1542 

Giouanni Mendez!fi offerifce a Matti 
Correa 193. 2:amazza Mandarin 193.b 

Giouanni di Betancor ferito mortalmente 

PEC TRI 

Ciovnni Sicurado fi i porta ualorofamen- 


tez14. 2 

Giouanni Mendez di Macedo riconofce 
Lope Vaz 284.b 

Giouanni Dezzaa Goa 393:b.a Cananor 
322.apiglia alcuni Navigli 395 .b np 

‘tano di Goa 351.2 

Giouanni Lupo rende obedientia a Lore 
Vaz 284.b 

Giouanni Coniglio Capitano 332. b 

Giouanni Pereira riconofce Lope Vazo 
284.b.ferrito 353.b . 

Giouanni de Freiras Sori 342.2. falua 
‘fi:342.b 

Cioni di Soiro Auditore Gerieral tel: 
‘ l'India 199 a.mandato è Duarte di Me 
nefes 202. a. configlia l'elettione di un 
Gouernatore in abfenza di Pietro Ma- 
fcaregna.258.2.300.303 configlia Lope 
Vaz zos.b 

Giouanni de Lima Capitano 43.:b. 60. 2. 

-priuo del Capitanato 94 a.configlia Lui 
gi di Menefes 186.a. raguagliato « dell’ar- 
mata del Re di Calicut:196.b mette fuo> 
co in Calicut. 210. b. fa retirarei Mori 
228.b.difpone leftanze231.a, 232. di 
238.b.241.2.244:24.250,2 

Girolamo di Sofa cercato,9. a.fugge. 16.3, 

- fauorifce Fernando montoi.17.b. piglia 
vna Naue 69.b.fi falua.7 9.2: fotto Cali- 

. ;cut.206.b.riconofte Lope Vaz 284. b 

Girolamo d'Oliuera aniazza Aluaro di sil 

 ueira z0.a decapirato.zo.b 

Girolamo Vaz morto 87. b 

Giropanco mandato in foccorfo a Simon . 
di Breù 187.b i È 

Giuda Citta 4.2 20 

Giudeo rimunerato 262:b: 

Giudica eletti siella differenza i tra Lope 
Vazs& Pietro Mei 306. a. 30% 
2.306.8.: |. 

Giunchi pref &. abbruccizti;.a.2 221.2.144 
a 339.4 

Giuramento fatto da; Lope Vaz da efere 
obedito. +273.800 I 

Goa Citta 3.b 8 Mz sd F 

soefifi offerifcono: conferva: hash na 

Golfo di Camaf0 296:b» | 

Gomez Ln ‘aîuta Martin Correa: 
192.4: 

Gomez Gioufni C heirandignero Capitài 

‘RO 


i -R 
aa di 


TAVOLA | 
n09.2.fpedito pmaldiua 49.b.morto 55.2 Henrico Figueira riceue Pietro Mafeare” 


Gomez Muacchio affale una ftanza di nemi gna 28 o.bipriuo del Capitanato. 283. 2 
ci.23.b Hentico dezza riconofce Lope Vaza84.b. 


Gomez Martinez morto 317.b | (2513 fileua coritro lui288.a-prigione È rila= 
comez dal campo fi porta ualorofamente. *’ fciato'39î' - jotao M obastastet 
Gomez di Sotto maggiore riconofte Lope Henrico di Menefes Capitano 116.2. re- 
« Vaz294b Ti nontiala foreezza di Chaul 138.2. 198. 
Gonzalo Cottigno fauella 1 r.b.infoccor: » b.201.3. Gouetnator dell'Indiaczos. 2: 
fo a fuo fratello.131.2 fi lagna di Lope Vaz 205. b. fa appiccar 
Gotzalo di Coule Capitano 93.b mamelle 206.a.rifponde al Re di Calicut 
conzalo Pereira Capitano 93-b 208.b.a Chochin 209.2.216. biragiona 
conzalo Rodriguez di Almoda Cap:43.b ‘ ‘èàfuoiztza.fa alcuni Cauallieri. 2144 


conzalo Rodriguez Freira con Fernando b.refcriue al Re di Ormuz 216.a.foccor= 
--Magalanes 140.b' | | re lafortezza di Calicut 243.b. fi rifol* 
GSzalo-Lopez de Spinofafi arréde.172.b ue dicombattere co i Mori. 24 s.b.fauel 
doti fortezza 36» LORRILNI la a fuoi 246.2.fa fpianare la fortezza di 
cormale Caftraro Capitano 81. 2 Cilicut 250.a.amala.254.b. muore 256.3 


Gotiere Capitano di.602,7.b.dimanda gen Hettor Rodriguez in Coulan 8.b.14.b.15. 
G rompe con la Regina di 


te.9.a.manda Giouanni Monrota far pre b.53.2»:5412 
> de 16.a.moUe guerraad ‘Ancofcano. 17. Coulan 84. b. chiede aiuto ad Aleffio di 


a faconluipace. 18. 
Ign na di Camotin.90.b i 


“rin.21.2 È mor Pad 
GotieCità@ to bite ia 995 see Hettor di Valladares occupa la porta di 
5 ì Pi DÀ pi" Mente ‘ : 
Gouernator di Adem mandale chiavi del- Pacen.105.2 iran 
la Città al Soarez.9-b Hettor di Silueira patte daPottogallo 179. 
Gouernator di Baharem morto 102. b b.abbruggia marauia :07.b. foccotre la 
Gouto Città 36.2 mit fortezza di Calicut 240.b. 247.a.ritorna' 
Guardiano di S. Francefco in fauore di Lo- © a Cananor r41.4.242-b.fpedito per Guar 
- pe Vaz 184.2: i i dafun 2.50. b.fcriue è Rodrigo diLima , 


Guerra tra lHida e V 
LjCopi Wppri di BEIRCa RIV v i b.fi abbocca con meliquefacta 263-b.feri 
verra tra il Redi Cochin & quello diCa - ue a Lope Vaz 164.b-:265.b.270-b. in 
fauor de Lope Vaz 283.234. b. ricerca 
GuerratraPortoghefi &Caftigliani 328.2 il Capitanato di Goa. 287. a. fdegnato 
Guerratra il Re di Aunù;& quello di Da- col couernatore 187. b. feriue:a Pietro 

quen 339: gip pi | mafcaregna.28 g.a;prigion 291.2. dillua 
Is ArirantiI:inCochin'fanò -! de ibeouernarore dalla battaglia 348. b. 


( s noproceffioni & perche:308.b © wince i Mori.356.b i i 

si-HaliFa-Capirano delle-fultè di Hidalcanchiama Ancofcan al fuo fetuitio 

a.firitira nelfiume di 018.2. propone'di pigliar 602 10. b. lena: 
Pafledio da coa 24.2 ricerca l'amicitia di 


16) 
licut.97. b 


Pe Maim.3 suibifugge 3/93-.21357-1 00 i 
Hamei Ifola 330. 2 UEASIE ‘“Portoghefi 68. a. rotto. 99.2. manda a 
Hentico Leme Capitano 5.2. lafcia il:giun- prendere alcune Tanadarie 170.b.fi alle 


i RediPedir.6. - ‘gracolRe di Calicut 250.b.contenta Lo 
o pe Vaz 347.D° 312 SEZ. 

aloco 67:2 n.3 IRLii IA 
WDOTI de Popoli di Pegù. 


Miti hi 
(RT) 


a.119.2.18 2.2. annegafi 182. D 
Henrico.di Foro: Capitano 16 bi 
Henrico di Toar al paffo di Zanchalin.a 1.2 
Henticò di Mabedo: Capitano 68. b.in foc- 

corfo a Ormuz.137.b.284- b.323.b! VD) i 
Hesxico Homen fifalua79.a > rd | ghefe 10.b:363-D 

08 > Infolenza 


/ 


EgteS 
DE OR 


per? pagg Page Ae ATO 
A vega SE: pd nei Li Dr 


b.ferine è Zuffola- menefes.86.a.87.a.fa pace con la Regt- 


Ican,&ril Re di Narfinga. +6r.b.accarezzato da Lope Vaz. 262. 


nia Fee 
Infirmità nell’armata Porto- - 


Infolenza de Portogheli179..b. ....u 
4 Intentione del Re di Daquen per ingannaf 
Portoghefi 338 b340.213414:0 ini 
; th fitione del Re eu Aurù: contro Potto- 
 ghef:341b. ] 
Ifola diZamatra: i Roe 
IfolaDolacca 14.b 
Ifofa della China:s6.a 
Iola di Veniagaiz7.b.149. a 
Ifola: Gamifpola 60:38: è 01 
Ifola del Corbo 64.b 
IfolaTerzera6e.b. "i 
76.2 


Ifoladi Mazura69.3 ( 
Ifola di Qlacca 69..b.abatidonata «da Mori 
{fola:Danda 96.2 


Ifola di Baharem.t00.b. confegaata sd An 
ctonio Correa... 

Ifola ds Bintan.118.b Hottoh agis 

Holadi Quixome:126.b Lich + i 1 

Ifola di Angan.130.4 . 

Ifola Binda.t39. b 

Ifola Mira139.b.220,3 

Ifola Ginuape1izg.b 

Ifola de Tidore 140.3 . Tan 

Ifola Mazana. 143.8 100.0 

Hola Chbo 143.2 |: I 

Ifola Matan 143.4 

Ifola Puloando 144.2 

Ifola Buraco, 144.2 

Ifola Mindanao.144.2. 

Ifola Sanguin.144.3: 

Ifola di Bacan 145.2. 146. a 

Ifola di Amboino. 145-b 

Ifola di Ternate 146.2 > 

Ifola delle Vacche 166.b 

Ifola Batachina 172.b:194.b 

Ifola Pemba.175+3 ; 

Ilola Zancibate. 175.2.344.9 

ifola Geilolo191.a 

Ifola di Maquien r94.2.321.8 

Ifola di Cagioua 194.b 

Ifola Gramboccanora 196.8 

Ifola Dupe.2zzz:d 

Ifola di Celebi.:51.b 

IfolaGiaquete 263.b_ 

Ifola Gamfar 267. b_ 

Ifola di Pulupoar 274.b 

Ifola di Morro 296.2 

Ifola di Mantel 328.2 , 

Tfola Sor Ara 330.4 i.) 


: Iftromento di conofciatento 20412) 


Ma Ne RAVQRA 


Ifola di Hegamele 330. bj ui. ..;;.; 

Kfola di Santiago 342.b. 0 5 puri 
Tfole diMaldiva:9sa 10) 1,11; ih sta 
Hole Malueche 146 a 


î Ifole di Querimba oggiogae da Pietro 


‘Caftro 17.51b TAL 
Ifole abbrucciate.zo nb. its 
Ifole del Meio 2stb |. 4 s 
Ifole di Papue:nggt: iL; IE 
Itani che officio fia a7.a 1 i 
Irinerario-di Antonio Teureiro. II 4 b 

sprgr AponNI chifiano 37.3; 1 

w Lambeamorin mandato Go- 

i vernatore dal Re di bia 

È aa mil fd 1: De 

Lante rotte,&prefe.224: Soda a Vanna. 
Lanzarote ‘configlia Pietro. Mafcnfgna 

280 bprigione 28$AGI 
Laqueximena Capitano, del Re, — Bintan, 

119.3 perfeguita Giorgio. di Albo- 

querque.120.4,022 combattere Malacca 

182.a.paite per Bintan.183.b. piglia alcu 
? mi Caraueloni.188.2. combatte c con Por 
® toghefiza1a.faccheggia Colafcar 223. 

a.rotto 224. b. Rtringe Fermana Serra 

no z7?. b st THxsa ina % 


Lara Città 178.2. 


Lafcari chi fiano 36.b 

Lafcaro di Cheitigan dimanda pace a'Gio= 
uanni Silueira 37. a.totto 37., b. chiede 
lapace dinouo 38.b. 

Lazza Città.100.b. 

Lazarcia Capitano. ferito fugge. 279.4 

Legni fatti fare da Lope Vaz. 364. b 

Leonello di Lima. 190. b. abandona Giot= 
gio Pinto. 191.2 

Lequia Terra.40.2 

Lettere del Re di'Portogallo al Re di Or» 
muz.98.b.a Duarte di Menefes. 202. 20 
à diver 268.2.269a 

Lettere di Zalman rex ai Gouernator Soa 
rez.13.b0 

Lettere del ui Soarez al Rèé di 
Portogallo:z0.b. * 

Lettere del Rè di Ormuz, al Ganimiaio: 
Henrico:z15.b 

Lettere di fuccellione del gouerno dell In 
dia r04.b 

Lettere di ‘Hettor. sSilueica PUPO in 
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conliglio 264.B: 189.4 isso! mente.107 s.fugge.sto7ib (169.3 
Lettere di Criftoforo di sofa. 285. a:186.2 Lotenzo Foure'da per acqua.168.a morto 
Lettere di Pietro Mafcaregna.189:8 © Luigi Macchiado ferito.275. Db. condotto 4 
Lodi di Carlo.V.Imperatore.1- “Cochin.201.2 riali 13n 
Lodi di fabella Imperatrice . r.b Luigi di Guzman Capitano 61. a uccide 
Lodi della Principefla di. Portogallo. 1.b. Francefco Fernandez 64. a. ragiona afuoî 
Lodi del Principe di Portogallo.1.b 6a.portali male 65. — i 
Lodi de Portogheft. 2. - :.©î LuigiPerez Mercante morto: 224.b. |< 
Lodi di Antonio di Saldagna. 342.b ci i Luigi Rapofo morto.107=b Q 
Io | Lugi di Menefes Capitano.I1t-4 Cahul. 


Lombu Città: 32%-b- 

Lope di Area dottore.201.2 123.a. foccorre Ormuz. 137. b.'odiato 
Lopé'idi Viglialobos Capitano.9.® | 162.2.dail Capitanato di Ormuz 2 Rais 
Lope di Britto Capitano 9. b.a Cceilan. Xamifir.15 3-3. part per lo ftretto.153+ 
Ret A LA E Mit  .\b.SaccheggiaSael.is6.a-fi duole con fu- 
Lopedi Azeuedo Capitano 80.b. g3.b. . magali.165.2 faccheggia & abbruccia 
Dofar.166.2 pi 


in foccorfo è Ormuz.137.b.348.D i 
Lope Soarez ‘Gouernatore dell'India: 2. Luigi Mendozza da Granata Capita.140:b . 


‘’b.uifita le fortezze della Cofta 3-b.man capo de Congiurati.141» a.uccifo. 141.0 
da Aleffio di Menefes a Ormuz 4. 2-Cer- Luigi Diaz affale l'alloggiamento del Re 
‘’calarmata del Soldano.8.b rifiuta Aden di pacchian.2 16.b coni i a Ot 
‘b.configliafi.11. b.ragiona a fuoi. 12.2 QING ADRAZAL dell’Auditore ab 
‘Cerca quietare la gente alterata.13 b.a Ca brucciato.124.b. | :3 
 paran.14.2.à Zeila. 19.2 l’abbruccia.19- Madrebata fiume. 95 bibi I 
* b.odia Fernando di Alcazoua. 24.b.2. Madurafi fanno prigionialcuni 
+ Cochin.3 3:® aCeilan. 41. a fa pace col Porcoghefi.120.4 > pesanti 
‘Re di Ceilin.93:a.renontia il Gouerno Maique mandato per ribauer: le Tanada- 
‘a Diego Lopez.dì Sequeira 49-D |. rie.99.b i lo 
ope Vaz di Sampaio Capitano 198.bila- ‘Malucche Ifole.146.2: | 
fciaro al gouerno dell'India.zo1. b.202- Maldiua 1f01a.34.b MERCE 
va. 0402 Gouernatore in abfenza di Pie  Mamelle Moro appiccato.206 bor 
© tro Mafcaregnd:238.b. contradetto.: 59. Mamonacodan fi accorda col Gouernatof 
a. accorda Pietro di Melo con Rais Saraf = Diego Lopez.I! 3b. 
fo.261.b. feriue è druerfi. 265.auifa le Mandarini chi fano.26.3 
fortezze della venuta de Turchi, 265 :di- Maninbar cioche fîa.45.4. 
chiarato Gouernator dell’Indie 269:a Mantua luoco de Mori.67:2 
"017 3-tenontia L'autorità del Gouernato= Mandarin morto da: Giouanni Médez 193:b 
re 703-b.295 ‘b.dichiararo Gouernato- Manta de Calicutefi Abbrucciata. 237. 
re dì Giudici 309 a.manda Ambafciaro- Mangalor abbrucciato.3 22.b 
rcall Hidalcan 347-b fapera Mori 349. Manuello di Faria fi ritira alla forteza 198 & 
b.fa Cauallieri 35 3.b mette in ponto lar  Manuello della Cerda Capitano 24.2.1206 
mata.364.b ripara molte fortezze.265 2 colto da Meliqueaz 32. b.a Ceilan gie 
Lope Correa riconofce Lope Vaz 284.b affaltato.41.b.à 602 293.b 
Lopedi Mefquida fi porta ualorofamente Manuello di Arauio Capitano zs.b: > 
bp e po 0 | Mmonuello di Sofa Capitano 6 1. a.fmarrito 
| Lorenzo Moreno Capitano. 8. b.fiduole 66.b.80.b li ci 
col Gouernatore 333b i © ‘Manuello Galuano annegafi.79.2 
Lorenzo Schiauo efforta Portoghefi 2 Manuello Re di Portogallo {pedifce Gior- 
prendere Giuda 13.b. . bd i io di Britto contro Fernando. Magala= 
Lorenzo Gadignos Capitano 68. b.fi pat- P.s.80.a.metre Offitiali in Ormuz 98.4 
© ge per Malucco. 972. fi porta nalorofa- fcriue al Re di Ormuz. 98... range afa 
a. 4 ricaf 


REISEN RS SCOGUE ESITO 
poet RT EI 


CTROIZNI < RESINA TRTATAAI 


0 AIAVOLT 


e Bricar fortezza call'Ifola. S. Lorenzo. 
«gb. more; & gli fuccede Giouanni 
34 TI. 121.00 saba Hr DE 7 

sManuello Paceceo all’efpugnatione del pa 


i g08i.a:fcorre pacen.8.3.2.morto:3 60:2 


Manuello Veglio Capitano 93.b:giudicein | 


i Ormuz98.b.foccorre il Madrazal.124.b 
Manuello Galuano morto.338.b 
Manuello della Gama.104.a.0ccupala po 
«tota di Pacen 105.a;ferito 214.4 7 
Manuello di Macedo, all'Imprefa di Cam- 
baia.108.b.foccorre Ormuz.137.b. Ca 
pitano.179.b.a. pigliar Ras Sataf0.274 
s aproteftaLope Vaz. 289. b. pofto pri- 
«| gione.290. a. imprigiona Rais Saraffo, 
olggrkiaio io: 
Manuello di Sofa Tauares Capitano 113. 
so a.foccorre la fortezza di Ormuz: 126. 
a.contradice alla liberatione di RaisSa- 
iuqraffio» pg 1415101 sobacit vi oggi 
manuello Barredo r19.3.f£ moue contro La 
1 \quekimena18:.a./morto!18 3.2. 
manuello Sardigna di Evora parte da Anto 
s- nio Faleiro.167.2 ni ve 
manuello mendez di Vafconcellos ferito. 
sil 18 Fà tra) ; nu 
manuello Cernige foccorre la fortezza di 
Calicut.232.b.more-2:35.2 
anello Lobato prigione. 280.b-. - 
manuello di Britto riconofce L'ope Vaz Go 
uernatore 28.4.b 
manuello di Carnagiale obedifce Lope 
Vaz 284. b 
manuello Falcone à Malacca 294. b. in foc- 
-;r corfo di Ternate.295. a.fpia la Naue de 
Portoghefi 29 3.2. priuo del Caftellana- 
-—.t0 3ro.b.lafciato in Bachian 328.b 
manuello macchiado combatte co’ Negri. 
+1,344.2 so 
Maometto oue fiafepolto 11.b 
maquien Ifola.r94.b | 
martabano Porro del Pegù.5.4.56. b 
mariacco luoco.194.1 
— «marauia Popolatione 207. a. abbrucciata. 
207.b 
marchiò Carauaglio Secretario 59.4 
marchiò di Brittoafsale i mori. 245. b. 
marchiò di Sofa Tauares Capitano 362. b 
martin Alfonfo di melo ferifce Francefco 
di Ga.6. b. Capitano 111. a. parte per la 
roChina 137.b alla China.i4g. a cerca pa 
pmi 


PIERA 


cec$ i Chini r49.bxfoccorre Pacé tsr. 
a.afsalevna Popolatione. 192. a. ferito 
192. b. abbruccia & piglia alcuni ciun - 
chi,&una Naue de Turchi 220,2.227.b. 
260. b.a Zonda 322. a. rompe infecco. 
331.2. accolto da GodauaZcan 334. e 
:_menato alla guerra 335. 
martin Alfonfo di Sofa Capitano a malac- 
ca185.b.la foccorre 189.b.imoue guerra 
à dui Re 190.a.morto 222.2 


‘Martin Correa fa fpalle a Giouanni Rodrie 


guez 20.b: Capitano 138. a fpedito per 


Banda 180.b.fi mettea rifchio 192.2, die 


mandato da Cachi! di Aroes 192. b.fe- 
rito 194.2. aflale Gane 195. 2. fatto 


«1 Caffellano maggiore.195.b. ferito 293. 


b.abbruccia Longù 321.b.configlia Pie- 
tro di Faria.340/a, » 


«martindi magalanes con Fernando maga- 
s.efanes ifo.bir ons ieri iaia 
imartin Godinez alla China 17:b 


‘martin Vaz Pacecco fi leua da Lope.Vaz. 
i 288.a.prigrione 29t.a. rilafciaro 291. b 


martin Igniguez Carquitio Capitano del- 


l'Imperatore 395.b.manda' è earcia Hen 


‘ riquez 297.b protefta Giorgio di me- 


‘vinefes g1o.b.morto 313.b 


martin Vaz portaiproteflia Goa 289.h 


‘ Matan Ifola 143.4 


mattranateuiri oltraggia Portoghefi. 85.2 
matteo Ambafciatore della Madre del Pre 
fte g.b.accolto con gran fefta dagl'Abef 
fini.71a.more 76.4 è 
Mazana[fola 143.2. : 
meliqueaz accoglie manuello della Cerda 
32.b.auifa il Gouernator Lopez 113, 2. 
‘faretirare Agamamut dalla guerra 123.4 
meliquefacca figlio di meliqueaz 92.2. ma da 
Ambafciaria al Gouernator Lopez 924 
b.fortifica Diu.93.a. feriue a Criftofaro 
de Sofa 263. b. ingannato. da Agama- 
mut263.264.chiede foccorfo 270.b,.. 
memoria lafciata nella fepoltura dele 
Mocrin.103.b Mio tari 
mendalfonfo amazza Aluaro di Silueira. 
20 uccifo 20.b i 
mercanti eflenti del facco di Bintan 279. a 
meflo de martin Igniguez a Garcia Hen- 
riquez.297.2 . pri 
mete Villa abbrucciata.68.b.169,b |. ii 
muchele del. Valle fcrivano 93.b. riconofce 
GUI LOR 


TAVOLA "© 


2:48.4.76.b.96.b.109.4.144.1.1.155.b2 


Lope Vaz.284.b 
Michel di Mota Capitano 68. b. 
uicheldi Lima morto, 217-b 


«Xx ichel Nugnez.317.8 


Mindanao 1f01a.144.4 

wripocen in Giudà. 7 a. minaccia il Re di 
Aden.7 b.amazzato.io.b (rez.19.b 

sriramergena uccella il Gouernator S0a- 


miramelique affidala fua armata in Aluara . 


di madureira.16.b 
Miramamet fa gente . 100. b.in difcordia 
con Rais Saraffo r31.a.fugge. 13 1.b 
mira Aidel Turco configlia Rais Saraffo. 
127.4.128.4 
miferia di alcuni Port gheli.332.b 
srocrin folleuato contro il Re di Ormuz. 
100.b.rotto &morto.10,.b (350.b 
moglie & Sorella dell’Arel fatte Schiaue 
Mombazzaficcheggiata da Portog. 346.b 
mori di Baticala amazzano aleuni Portog.3 
pori fi lamentano de Portogheli colRe di 
Pegu. 5.a. affalgono la fattoria di Cofhi 
s.b cercano fturbare Portoghefi 15.2. 
rotti.37:b.38.a.cercano fturbare labboc 
camento tra il Gouernatore, & il Berne 
gais.74.2.uccifi.76 .b.fcalano la Fortezza 
di Ormuz 128. b. prendeno una Galea 
de Portoghefi.154.2. rotti 172.2. piglia 
no le Tanadarie di Goa.17 2.2. fi folleua- 
no.186 b rotti.206.morti. 217.239. 2. 
rotti 248.a morti & prigioni 346-b. 
prendeno l'Armata 348. 2 rotti. 349.2 
353-b.fchernifcono Portoghefi 363.2 
mori di Combu amazzano alcuni Porto- 
ghefi 321. b. fuggono. 325.4. affalgono 
la Galea di Simon di Sofa 338.2 
Moti di Daquen palefano il tradimento 
di Sanaia Diraia.360.b 
mormorationi contro il Gouernatore Lo- 
pez 95.4. contro Alfonfo meflia 270.4. 
contro Lope Vaz.271.2.273.&C. 
moro fugge a Portoghefi& li raguaglia. 
r28.b : 
Moro ragionaal Re di Ceilan.41.b 
Mozambique Città.4.2 
mozzoni chi fiano.22;.b 
Muar prefo da Portoghefi47. b 
TACcrsOo che vogli dire.16.4 
Nanto Terra 27.b i 
Naui rotte, pfe,abbrucciare,& affondate 4, 
b.6.2.69.2.9.b.16.b.50:4.10.b.12.3. 16. 


172.b.187-b. 187:2.220.4.298. b:344.4e 
Nautanquini chi fiano 169.2 (3553 
Negamele [f0}a 3 30.b (0 (34408 
Negri c6batteno c6 Manuello Macchiado» 
Nemicitia tra Zalman.& Miroceri.10.b 
Nequegin Capitano de Meliqueaz. 60. b 
Nicolao di Sè foccorre la Città de Queli» 
ni.r89.a.fi porta valorofamente 251.8 
Nizzamaluco combattuto dall'Idalcari. 18, 
a.concede una fortezza inChaul:113.b 
Nonruz che cofà fia.178.b BR 
Nugno Manuello Capitano 24.2.61.8 
Nugno Vaz Pereira Cap. di Malacca 25. 4 
Nugno Fernandez di Macedo Cap. 32. b. 
68.b.95.b.{pedito p Cibaia.108.b.ferito 
Nugno di caftro ferivano 98.b (109.3 
NugnoPereirafetito 175.b.riconofce Lo- 
pe Vaz 284.b 
Nugno Fernandez Pereira Cap.209.b: pri 
gione 39 1.a rilafciato 39r.b > 
Nugno Vaz da Caftelbianco fpedito pet 
Mozambique.265.2 ea 


Nugno di Accugna mandato Gouernatore | 


dell'India 342.a.riceuuto dal Re di Me- 
linde.345.2. prende Mombazza & fa ale 
cuni Cauallieri 346. b. imprigiona Gare 
cia Henriquez 358.b He 


| Vaz.289.b. rifp6deno al prote 
f& fto di Pietro Mafcaregna:z9r.a 
2? Ordine dato per combattere i 
Mori 246.b.352.b i 
Ordine dato per allaltar Mombazza 346.2 
Ordine di Hettor di Silueira à fuoi Capt- 
tani 352-b 
Ordine dato dal Re di Portogallo a Ma-- 
nuello di Macedo. 361.2 
Ordini meffì in Chaul,& in Goa dal Vice- 
rè 199.200 : 
Ordini dai da Lope Vaza diuerfî 27 3. &» 
Otmuz Città.3.4 (283.b 
Ouran Soangue che vogli dire. 196.2 
, Acen città 4.b.abidonata.181.b 
“ Pace fermata tra Portogheli & 
4 TS la Regina di Coulan & fue con 
et ditioni 2.b.3.3 
Pace tra Portoghefi,& ilRe di Pepù.5s9.b 
Pace tra Porroghefi & il Re di Patane, & 
fueconditioni 227.b 00,0 
Pace & confederatione tra il Gouernatog 
- Dicgo 


ETRRINCIO EINE Ta VA è 


Ri A Do pe pb }.! 


scs2,3 Eficiali di Goa proteftano Lope - 


| 


RI 
» 


NERA VODA 


| Diego,& il Bernegais 7 g.b 


Pace trà Hettor Rodrigez, &laRegina di; 


(266.4 
Pace tra Lope Vaz,&il Tanadar di Dabul 
Pace tra Portogh. & il Re di Tidore 295.4 
Pace offerta-da Portoghefi a Caftigliani; 
& fuoi Capitoli 329.4 
Padre del Re di Ormuz lo configlia non fa- 
retradimento a Portoghefi. 112.4 
Pago luoco 46 (359.b 
Paio Rodriguez di Arauio con Lope Vaz. 
Paio Prois di Arauio riconofce Lope Vaz 
Panaruca Città 280.2 (284.b 
Paolo Correira Capitano 16. b 
Para che fignifichi.54.b 
Parai prefi arl & affondati 260. a. 241. b 
349-350.3.355.b 
Parole di Diego di Silueira.290.b 
Parole ingiuriofe tra Giorgio di Menefes, 
& Garcia Henriquez.313.b 


Camorin 90;b' 


Patane Città abbandonata da Mori 190.2 . 


Parfa Mametfa fatto Re di Ormuz.131.2 
Patemartcar mandato con Diego Pereira. 
go. 2. diffuade la pace 91. b. bombarda 
Portoghefi 274.b 
Pedreanes Francefe Capitano 61.,2 
Pegù Città 5.23.56. b PegùRegno 56. 2 
Pemba Ifola 175.2 1 
Perdita del Galeone di Sancio Henriquez 
Pefca delle Perle. 322. b (185.3 
Pietro Pereira firitira 8.b.Capitano 9.a 
‘Pietro Lopez di Sampaio Cap.9 a.80.b 
Pietro vaz di Vera Capit. 14.b.con Aleflio 
‘di Menefes 20.b. col Gouernator 68. b 
Pietro Giorgio Capitano 16..b. al palio di 
Zanchalin 21.2.foccorre Giouini Figu- 
‘+ radoz14.b —. 
Pietro Gomez al palo di Zancalin 21. a 
Pietro Quarelima Capitano 24. 2 
Pietro Soarez Capitano 25.b 
Pietro Vielofo morto 107.b 
Pietro Paolo Capitano 43.b.80. b 
Pietro Cabreira Capitano 43.b 
Pietro Nugnez Cap. 60.b.rinontiail cari- 
co difopraftante 200.4 
Pietro di Silua Capitano 61.23.68. b.fi an- 
nega 79.4 
Pietro Borgesfifalua 79.4 i 
- Pietro di Silua Capit.93.b. annegafi 114. b 
Pietro Homen Capitano 111.2. parte per 
Ja China 137.b.morto 150, d 


Pietro di Faria prigione.25.a.Capitano 84; 
a.in foccorfo alla fortezza di Calicue 
243.2.Capitano di Goa 270. b. coliglia 
Lope Vaz 383.2. fcopre l'ammutinamen 
to de Portoghefi contro Lope Vaz.290. 
a.a Malacca 363. a. rilafcia le robbe di 
Gargia Hentiquez 339.2. accetral’ami- 
citia del Re di Daquen. 340.b 

Pietro Lorenzo difendela porta della for- 
tezza di Coulan 89.2 

Pietro Botteglio Capitano 108.4 

Pietro Fernandez Piloto fatto Cap.108. a 


Pietro Vaz Pormano configlia il Gouerna: 


tore 115.b.morto 122.b (137.b 
Pietro Vaz Trauzosin foccorfo di Ormuz 
Pietro Lorenzo di Melo Capitano 80, b. 

mandato a {piar Diù.93.b.fpedito perda 

China.153.b FREE, 
Pietro di Caftro contro il Re di Querins- 

ba.17 5.2.affaltato da Mori 180.4 
Pietro di Fonfecca Capitano 179.b 
Pietro Mafcaregna Capitano 198.b.piglia 

ynanaue.226.b. hà il poffeflo di Malacca 

227. a. fuccede Gouernator dell'India 

2:8. a. defiderato nell'India 27.1. 272. 

273.274.torna in Malacca ributtato da 

fortuna.275.a.piglia Bintan.278.b.279» 

a. ricevuto in Coulan per Gouernatore 

280.b.ferito 281.b.282.a.fauella con Si 

m$ di Menefes 282.b,meflo inferri285 

a. protefta Lope Vaz 286. b. feriue ad 

Hettor di Silueira 280.a. rilafciato parla 

afuoi.:92. a. obedito per Gouernatore. 

292.b.293.a. in giudicio con Lope Vaz 
303.b.305.a. accarezzato dal Re di Por 

togallo 310.4 
Dietro di Scobar ticonofce Lope Vaz Go- 

uernatore 284.b i 
Pictro Vaz di Accugna Capitano 342. 4 

muore 747.3 
Piloto di Antonio Galuano mette fcompi= 

glio nella naue 266. b. chiede perdono 
Pijche officio fia 27.2 (267.b 
Ponahambar cioche fia 34.b 
Popolatione de Mori abbruciata. so. b. 
Potqua faccheggiata.3 so.b (356.2 


Portoghefi afaliti 5.b fi affondano. b.a. feri 
ti &motti18..4.63.2.78.79.83.119.b» 
124.2.125.3.128.4.164.b. 172.4.174.2 
182.b.183.2.185.b.214.2.217.b.280. 2. 
in mala opinione appreflo Moluchefi 

295.b. 


Cc a» 


‘19}.b.combatteno con Caftigliani 298. 
‘ atormentati 324-b. uinti da caftigliani. 
328.2. ricevuti dal Codauazcan. 3 34. 
! morti 377.a.prefi dal Re di Daqué 338. 
b.amazzati da Cafri.342.b bag 
Pretelani,& fuoi coftumi. 156. b. mandaa 
chiamar Rodrigo di Lima.157 2. infor- 
mato finiframente del Gouernatore 
+ Diego Lopez: 158. a. ritarda Rodrigo. 
158.159.donaa diuerfi Portoghefi.162. 
b.gli fpédifce.164.2.manda Ambafciato- 
* real Re di Portogallo.165.b 
Preda fatta a Porqua Psotb!c» 


© Principe de Pacen remeflo in flato 106.2 


Prodezza d'un giouane Portoghefe. 184.5 

Piomiffioni fatte in diuerfi luoghi per la: 

#uenuta de Turchi265-b prati 

Protefti diuerfi.288.2.293.2. 307. b i 

Puéchiancini chi fiano. 27.2 è i 

Punacchia raguaglia' Giouanni di Lima, 
198. a. gli fauella intorno alla tregua. 

rulli chi fiano 3.2 ; [208- 

Fullo Poat fola.274.b & f 

lean Veixome Ifola126. d ; 

n® Querimba Ifola17 5.2 

}l} Quiaquete Ifola 263.b 

a Quilini allaliti dall'Auelat 189.2 

Quita ‘Diftremos con Fernando Magala- 

Imés gono 

pieces A chio] Città prefa 99.2 

D) Raffaello Pereftrello.4.b.in Ma 

MINSIY lacca 5.a.Capitino 61.3 

d'ENO) Raffaello Cattagno Capitano 

‘24.261.293 -b.parte per Malacca. 97.2 

Raggi morti 47.b 


o 


Ragionamento di un Moro al Re di Ceilan 


" 41.b.42.9 
Ragionamento di Henrico‘di menefes a 
«fuoi 246 2 i 
Ragionamento di Luigi Guzman alla fua 
“ gente 64.4 . 
Ragionaméto di Diego Lopez a fuoi 95 a 
Ragionaméto di Pietro mafcaregna 292. a 
Ragionamento di Lope Vaz.302.b. 209. a. 
Abi hunt 
Ragionamento di Garcia menefes 318. b 
Ragion amento di martin Alfonfo. 331. b 
Rasionamento del Capitano di Daquen 
à Simon di Sofa.337.-b 
Ragioni propofte da Alfontomeflia a ciu- 
"dici contro Pietro mafcaregna 307:b + 


4 


TAVOLA 


pers re 
Ài CANTORI i 


Me. pon 


Raie quel cheliasa.b 0003 | 00 
Rais Sabbadin fugge 78. b..in gratia delz 
“Re di Ormuz.100.b.morto. 153.3. __ 
Raia Zudamezin Generale/del Re:di Pa 
een-:83:bimotto/84.27 igor em sont 
RaisNoradino annegafi.15 5.2. © i esa 
Rais della Miffa Capitano della Dogana di 
Ormuz: 98. b. fcopre alcuni tradimentez 
112/a.MOIto.1 52.4. o 
Rais Zadradin piglia il corpo del Re MO 


criù 103.b :hod reti 
Rais Bubacafatto Gouetnatore di Baha=- 
{rem its.a vpi 
Rais Hamer abifa i Governatore. r12. d.. 
RaisIacob Gouernatore delle rerre del Ber: 
‘negais:164.b.prigione 165. b___ i 
Rais Bardadin fi ribella al Re di Ormuz. 
362.a.vuol dare Baharé a Portog.362.br 


Y 


è 


i Raîs:Samifir. ftrangola il Re di Ormuz.» 


131. a. piglia Pallonto di. amazzar Rais 
« Sara!fo.13 9. a.protefta Giovanni Rodrir 
‘Quez.1s:z.1 Morto 155.1 tt 


Rais Saraffo configlia 11 Re di Ormuz.98.; 


b.afflitto,.& contro il Re Mocrin.100» 
a.pigliail pofleflo di Baharé 103. 2. tl. 
a.perfuade la follcuatione contro Porto; 
» ghefi.112. a.abandona Ormuz 129.4. fa: 
{lrozzare it Re di Ormuz 131.2, hà ilgor. 
‘uerno di Ormuz.131 b.ricufa di ritornar» 
a Ormuz139 a.prigione 15 3.2: rilafcia-. 
to & fatto Capitano di Ormuz. 155.8 
prigione :61. a.liberato, & accordato 


‘ con Diego di mello 26 1.b.imprigionato; - 


& querelato di nouo 27.3. b. rimandato. 
: d Ormizal fuo offitio 323.2. imprigio= 
È À 

- nato & mandato in Portogallo 261.b. 
Ralu Canatin animofo oltra modo .22.b 


Rapanaique Capitano dell'Hidalcan 99.br 


Re di Calicut di malanoglia.3.b.fi giuttifi-. 
ca con Giouanni di Lima 186. a.cerca far 
‘lo amazzare 197. li chiede tregua 208 
a feriug al Gouernatore. 228. a. moue 
guerra a Portoghefi 228. b chiede pace 
51 Gouernatore. .249. a. manda aiuto ale 
I Hidalcan.: 50.b. infuperbito. 348.2, — 
Re di Caticala manda rifrefco; al Gouexrna 
tore 3.b.li chiede perdono, 49.b.... 
Re di Pacen accoglie ‘GiovanniImpolin 43 
‘'b.Capitano del Re di Bintan: 44. b.rotto 
‘45.b.amazza, alcuni Portoghefi 83. @ 


chiede pate B4ia;;0 02 diri iii 
di Ré 


nre le 


o gn 
CREO ante: 


Mio 


 PBAVWOLA 
Re di Pegù « ordina fano fatti prigioni Por 


toghéti. tft 

Redi i Peditattoglie \ bn Leme.6.3- 

Re di Trauancor sfida la Regina di Con 
“tan:r4.d 

Re di Narfinga rompe: sPeridilcani ‘99. 

Ré di Bintan fa molti ripari. 34.2 ordifce 
tradimento 44.b. crea {uo Generale ‘il 
"Signor Giauo.46.a leva l’afedio da Ma- 
lacca. Br. a.fugge 82.b. fa guerraa Malac 
o 08182. a chiede foccorfo al Re di Pan: 
ici b.morto.279.b 

Re' di Bengala & file grandezze: 36.b 

Re della China) 121.2.fa pigliare l Amba-: 
‘‘friatore Portoghefe. tar. b: 

Redi Ceilan concede una fortezza a Por- 
toghefi.41.b. rompela pace. 42.b.la ri- 
"È chiede: 47.2. ricufa ‘di dare lia à 
.Portoghefi.zi9.a. * 

Re di Pîîn tradifce alcuni Bartobheli 183 
_D.184.4, manda foccorfo al Re di Bintan 
‘376.b 


Re il Cubo fi fa Chriftiano.143.a.teffe tra- 


‘‘dimento a Cafligliani.143.b. 
Re di Aurù in guerra col Tiranno di Pa- 
‘ cen.104.b. rallegrafi con Giorgio di Al 
° boquerque 105. fugoe a Malacca 182.4. 
. chiede foccorfo a Portoghefi, 339. b. ac 
‘ ‘cordato col Re di Daquen 3471.b 
Re di Achem nemico di Porroghefi. 106... 
‘ combatte lafortezza di Pacen. 180. b. 
prende Pacen & Aurù 181.b 
Re di Ormuz abi dona la Città.129.a.ftran 
© golato 131.2 
Re “di Ormuz feriue al Gouernatore dell’In 
" die.273-b.actarezza Nugno di Accugna 
"361.2 fdegnaro.361.b 
Redi Micdn nifacct il Redi Cubo. 143.b 
Re di Burneoriceue Caftigliani. 144.2.fcac 
cia Portoghefi dalfuo Regno 313.2 
Re di Tidore ricene Caftigliani. 144.b.ufa 
i, aftutia per pigliar | Giorgio Pinto.191.2. 
‘ ricerca la pace da Antonio di Britto. 
196.a.inuta Cachil d’Aroes. 295. a.mo- 
re295.b 
Re diTidore prefla Garcia Hériquez3z0.b 
Re di Ternate rifiuta l'’amicitia de Calti- 
gliant.145.2 
Redi Cagioua fi fi congionge cò Martin Cor 
. réa 194 b i 
me di Gramboccanora fi confedera con: ‘An 


fe i 


tonio di Britto. ‘196. 4° 


‘ Re di Cananor fi abbocca ‘con | Henrico cdi 


‘© Mefieles Si gia 100 

Redi Xaele rifutd- dar acigliaria ul Go- 
uernatore.2 20,1" 1°‘ 

Redi libga ‘affidato 223 in Ioccorto ai 
Portoghefi. 279.4 

Rédi Dragnin affédia il: Re di Linga. 5598 
b rotto. angie ni 

Re di Pittané chiede pace ‘è Porte: 212.71 «bl 

Re di Mandori ailtà Sultan Bedut. 263 a 

Rè-di Gcilolo fà Soerraa ‘Giorgio di Me 
nefes.313.2 

Re di Bachian fdezAtto. ‘ton Poreoghelii 
*316.b protefta Simon di Verà. ‘319. b.lîi 
abbocca con Confaluo Gomez 328.b: 

Redi Daquen cerca di pigliar Pottoghefî 
| 336.b. conquiftauna Galea:3 38. b:man& 
“da ambafciata a Portoghefi 340.a.ne ucs 
cide alcuni per tradimento. 360.8 >. 

Re di Melinde accoglie Nugno «di Accu= 
OM avEnt 1 a 

Re di Mombazza negai) porto a Porto» 

‘ ghefi 345.abandona.la Citta 346.4 "o 
Regina di Coulan.uedi Ale pandarima. 


Regina di Camorin configlia la Regina dil 


Coulan. 15,2. fi follena contro Portoghe 
‘ {.52.53-$s.tefle tradimento a Hettor 
Rodriguez 86 a.li chiede la pace.90;a 


‘ Regina di Ternàte accoglie Antonio dî 


Britto.148.2 
Regina di Cremetin aiuta Sultan Badur, 


Regno di Bengalaso. gF85 (2 93: a 


Regno di Brema 56.2. 

Regno di Aua 56.2 

Resola di Frati Abellini:73:a 

Religione de Popoli del Pegu57.2 

Remedan che fignifichi 237. “bets 

Rifpofta del Governatore Soarez a, Zal. 
man Rex.13.b 

Rifpofta di Lope Vaz, o di Sofa 
28:5.b.a.Pietro Mafcaregna. 289.b0 4 

Rodrigo di Lima Ambafciator al Prefte, 
76.2.parla al Barnegais. 156. BÈ di màla- 
‘‘uoglia 158 parla al ’Prefte 160,2, 162. da 

i 65. b.ferito 3 346. b DEL 

Rodrigo di SHE gionge à Festizie! .1731 id 

Rodtigo Aragna Capitano. 1109. 

Rolischi fiano 47. b 

Rui di Melo Capitano 43.b.piglia itpot. 
“ felo delle Tanadaric:99, b.mette in fu- 

Ba 


® 


La 


i 


ga il Capitano dell'Hidalcan.100.4 
Rui Vaz Percira Capitano. 80,.b-piglia; 
una Naue.67.a. foccorre. un Beluardo. 
- 122,biinfoccorfo ad Ormuz 137. b..{pe 
dito per Bengala 258.b 
Rui Varella Teforiero in Ormuz.98.b.foc, 
corre il Madrazal.124.b 
Rui Gonzaluez d'Accofta fcriuano in Or- 
muz 98. b.Capitano 199.4 È 
Rui Guifarte Tanadarmaggiore.99.b 
Rui Pereira è Guardsfun. 205.2 
Rui Faleiro ufa tradimento al Re di Porto 
> gallo.140.2 
RiuiCorrea ferito. 102.3 
Rui di Accofta di coes ferito mortalmente. 
214.4 i 
Rui Lupofi porta ualorofamente. 251.2 
Rui Galuano morto 338.b 
Rui Gomet riconofce Lope Vaz Gouerna; 
tore 284-b 
rio ABANDAR fchernito dal Re 
IN di Ormuz. 124,3.che officio 
A) £ia.140.2 
DIA Sael Citta.155-b.faccheggiata. 
Saguche cofa fia.225.2 (189.4 
Samaracrifto Priore di Biffan ragiona con 
«L'Auditore7:3.2 è 
Sanaia di Raia Capitano 275.b.359.2. mor 
t0.360.b | 
Sancotea di Raia Capitano fcorre fino è 
Malacca. 34.3 
Sancio Hentiquez Capitano di malacca 
78.a.ferito. 78.b.Capitano della fortez 
za di Pacen.106.a. contro Laqueximena. 
132.a.morto.18 5.4 
Sanguin Ifola.144.2 
San Giuliano fiume. 141.2 
SanTomafo fortezza 67. b. aflaltata.87.b. 
Santa Croce Città.204.4 (89.2 
Santo Torrezno merino «di un Galeone. 
63-b 
sarilfo Arcatericonciglia mirocen, & Zal 
man.1o.b 
Sategan Città & Porto.37.b 
Scaramuccie tra Portogheli , & Mori. 21. 
176.2.193.b.198.b.226.228.2412 
$caramuccie tra Agamamut &, Aleffio di 
mencfes. 115. 
Sebaftiano di Sofa ritornain Portogallo , 
Secche de Triboli.267.4 (272.2 
Seditione tra Portoghefi, 288. b. 289.2. 
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317:b.330.b 


Segno di perdono appreffo i Mori 30 Da sd 


Sentenza difinitiua in: fauor di Lope Vaze 


309.4 sith (RIN 
Sentenza delRe di Portogallo in fauore 
di Pietro. Mafcaregna 309.4 ci 
Sequegi Capitano Mororotto da Giouan 
ni Monrol 16.b i 
Seque Reifil manda un bando per Porto- 
ghefirsi.b i ei 
Seque Suocero del Re di Ormuz configlia 
la folleuatione contro Portoghefi 100.2 
Seque Hamet chiede faluo condotto, 111.2 
Scque di Mazcate dimanda aiuto a Manuel 
Veglio.152.a.amico de Portoghefi 126. 
a.201.4 i [122.8 
Seque Maometto configlia Agamamur . 
Seque di Calaiate amazza Portoghefi. 126 
ainamicitia conefli.261.2° .. 
Seque di Dofar bombarda Antonio Falei- 
ro.167.b i 
Seque di Mete ufa cortefia ad alcuni Por- 
toghefi 169.b 
Seque Ifimael bichetta i fuoi Capitani i79. 
amore 179.b 
Sequeira Malabar fpia l'armata di Cutiale 
348.a.eflorta il Gouernatore a batraglia 


348.b 
Seque di Pana chiede pace a Hettor di Sil 
ucira 357.4 (364.4 
Seque dell’Ifola di Angenaiuta Portoghefi 
Seruitio fegnalato \fatro dalla Regina di 
Coulan alRe di Portogallo 54.2 
Sete gride ne’ Portoghefi 14.2.20.2.262.2 
Sicigliano rinegato :Maftro di campo d 
Re di Calicut 228.b.fa alcuni ripari 229- 
b fauna Montagna 232.2.parla con Gio 


uanni di Lima 238 a. apprefentato “da 


Mori 239.3. 
Signore di Arancan tende tradimenti a cio 
uanni di Silueira 39.b.2. Giouanni Fida 
b0. 40.2 da 
Signor Giauo prefo dall'armata del Re a 
Bintan.46.a.more 47.2 
Signore di Calecare fa pace con Martin 
. Alfonfo 322.b 
Simon di Andrada Capitano 3.a.prigione 
6.b.biaGmato.19.2. fpedito per la Chi- 


na 52.a.parteper Malacca. 121,4. Capi= 


tano di Chaul137-b. hà due galee Tur- 
chefche 138.4 
Simon 
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Simon di Alcazoui Capitano.25. b 
Simon Godinex di Sofa Capit. 3 2.b.68. b 
‘Simon Fréire morto 122. bi | 
Simone Tofcano rompe alcunefcale 181.2. 
° bandito 272.4 4 
Simone Aluarezferifce Balapula Gotipo. 
8g.b 
Simi di Breù ritrova vna nova naniga- 
tione per Malacca 174.b 
Simon Sodre Capitano r79.b {corre LIf0 
“le di Maldiua 205.a.fi leua da Lope Vaz 
288.b.prigione 29r.a. liberato 291.b 
Simon di Menefes col Gouèrnatore 208, 
b. piglia una ftanza de Mori 210. a. per 
vettouaglie 116. b. fi ritira in Cochin 


È 217.fauella a Pietro Mafcaregna 284.5. - 


_*faegnatocon Lope Vaz 287. a. rilafcia 

. Pietro Mafcaregna zar bd 

Simon di Sofa Galuano Generale'di Mare. 
260.b.in Malacca 27 5.a.mandato a Ma- 


lucco 323.2.s'incontra in Dachel 336. 


a.fi difende gagliardamente 3 37.a.mor- 
to 338.b slitta 

Simon Caeiro configlia Pietro Mafcaregn 
280.b.prigione 285.2 

. Simon di Melo riconofte Lope Vaz Go- 

uernatore 284.b. mena Pierro Mafcare- 
gna a Cananor 285. a. raguaglia Lope 
Vaz 348-a.abbruccia alcuni parai Mo- 
refchi 3 50.2.3512 

Simon Delgado fi leua dalla deuotione di 

* LopeVaz 288.a.prigione 291.2. rilafcia 
tozg1.b 


Simon di Vera Caftellano di Malucco.310 


b.ft adopera ‘per Giorgio Menefes 319. 
b.morto 329 ; 

Simon di Britto Patalin ufa tradimento, 

— & decapitato 330.2 

Simon di Accugna Capitano 342.2. è Ba- 
harem 36:. b. rifiuta l'offerta di Baha» 
rem,& fe ne pente 363.a.morè 364.4 

Siraz Citta.r08.a 

Sirian Città.56.b 

Sito di Cantan,29.4 

Sito della fortezza di Coulan. 67. dB 

Sito & fortezza di Rintan 275. - 

Soccorfo mandato alla fortezza di Cali- 

cut232 b.aMalucco,321.b 

Soccorfo mandato à Caftigliani dallanoua 

Spagna.328a (00° 


Soldato Portoghefe fatto per fuoifatti«Ca 


ualliero 356.3 
Sombrero Pefce ‘afferra uniGaleone 80.b 
SoremCittà.335.2 
Sorella dell Arel fehiaua,& rifcatata.3 so.b 
Spauento dî alcani Portoghefî 331.2 - 
Stefano Dias affale una ftanza de nemici. 

23.b.com Fernandò Magalanes. 140.b. 

in fauor di Antonio Galuano.267-@ 
Ste%inò di Crafto morto.119.b 
Stefano Gomez Capitanto.140.b' | di 
Stratàgema per hauer nelle mani Giouanat 

Silueira 39.b 
Sues Crtrà.7.2- > i — (id.263.2 
Sultan Badur acquita il Regné di Camba- 
Sultan Madefar comanda fia amazzato Sul 

tan Badur.263.a.more 267.3 
Sumagalia Sultan Podeftà di Arquico 164» 

b.prigione.165.b . 
Superftitione de Nauiganti.272. b 
perte fi rich Citta: 7)9.2 
‘ Talangane Porto.191.b 
J de Tamaz Sultan fpedifle PAmba 


tione dalla pace 265;.b. 

Tanadarie di Goa pfe dall'Hidalcan. 172.2 

Tauranne chi fiano.194.b ai 

Tempio di Apolline dedicato a5. Tomafo 

- 32146 tar 

Temporali truuagliano Portoge. 4.3.177.4 

Tenazarin Regno. 56.2: 

Teninchiriledo Capitano delRe di Cali- 
cut:207.b. Ternate Ifola:146.a 

Terrade abbrucciate & prefe.103.4.229.b 

Terremoto nel Mare.199.4 | 0 

Terzera Ifola.65.b pi ciiglie= 

Tefta delRe Mocrin apprefentata al Go- 
uernatore.Lopez.107.b 

‘Tidore [fola.140.4.146.2.295.b 

Tiranno di Pacen rotto.& morto. 205. b 

Tocini chi fiano. 27:4° 

Toloccaluoco 252.3 cia 

Tomafo Perez Ambafeitore al Re della 
pri ‘4.3.31.bcerca Lope Vaz 270.2 
Peribidi.e 

Tomafo Lupo fi falua.183.2 

Trabocco danneggia Portoghefî. 233.2, 
rotto. 3 3.b i : 

Tradimento ordito da Baleacen a Porto= 
ghefi di Ceilan. 219. a 


Tradimento 


TradimEto teffuto à Hettor Rodriguez.86 

Tradimenioimaginato dal Re di Cuboa 
Caftigliani.r43.b ) noti 

Tradimento di Sancia di Raia {co pto.360 b 

Trauaglio de Portoghefi nell’aflaltar Bin- 
tan.278.3 ; 

Treguatra Cafligliani & Portoghefi.310.b 

Triltano di Ga Capitano.9.2 

Triltano di Menefes. Capitano. 24.2 {pe- 
dito per Malucco,47.b. i 


Triftano Barbudo Capitano. 32. a. piglia 
una Chiampana 37.2. rompe i nemici 
rt) 
Triftano Vaz di Vega in foccorfo di Or- 
muz.126.b.parre da Portogallo. 266.2 
lodala fucceflione di Lope Vaz , & tor- 
4: nain:Portogalio:27 2.2 i 
Triftano di Norogna fi leua dalla deuotio 
ne di Lope Vaz.288,a.prigione & rila- 
{ciato291.difluade la battaglia 348. b 
Triftan di Veira configlia Garcia Henri. 
sp QUEZe3I4- a.affale. il Re di Bacchian. 
3I6-b Sr i gr ? 
Tuan Maometto Capitano:27 5: b. di mala 
. nogliaz6o.b 
Tuan Rata alla 
5378 th k orichoste3 
Turco rompe &amazza il Soldano. 10,4" 
Turchimotti ».3.b.uinti. 218 .b. fanno for-. 
tezza in Camaran 27 3.2 afalgono, Por 
toghefi 323.b 
Tuttoni'chi fiano.36.b 


guardia. di.un', Beluardo 


g AovrL mandato a, Baldaf 
Rit ., far Perfoa.178.b “i 

dA VS Vafco. Fernandez Cotrigno 
E/O Capitano. 111... parte per la 
_ € hina.137.b È Patat 
Vafco Martinez di melo fi annega.157r.b 

Vafco di Lima da Santaren Capitano..137. 
5 b.ferito.238»b. amazza il Capitano de 


MOTI 242.2.prefo,284.b dr PAGA. 
Vafco Lorenzo fatto,Capitano.18 s.b.man 

dato à malacca.312:b, FOTO act 
Vafco della Gama Vicere dell'India. r98. b 
" “érdina molte cofe.199.200.infermo 201. 

b.muore.204.b i 
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ro 253:2.& ad Alfonfo,mellia:268. b'2 


Vafco di  Accugna riconofce. Lope Var 


Gouernatore. 28.4: b. fi leua dal detto 


4 288.4, prigione & rilafciato. 29 1..,..2 


Vele de Mori prefe da Portogheli 323. b 
Veniaga Hola 27.b.149.4 Alot 12 
veriflimo Pacecco 33.b.motrto 42.b 
Verna Villa 171.2 
Vgentana luoco 279.b 
Viaggio per terra dall'India in Portogal- 
lo. 325.b.326.. . , ka 
Vicentio Diaz feriuano in Ormuz.98.!b. 
| foccorreil Madrazal.124. bè 
Vicenzo Gil Capitano 11 1.3.179+b.gionto 
.a Goa 293.2 ; 
Vincenzo pegado Secretario 253. b. confi 
nato in chaul 272.a.moue Chriftoforo 
di Sofa contro Lope Vaz. 272.b. 
Vicenzo:- di Fonfecca, chiede Loccorfo. al 
Capitano di; Malacca 321 D ri id 


Vittoria fegnalata di cinque portogheli i 
UE, $4.4 } ì È “rt dor 
Vnireipula Naire 52.b deg oi 
TA Agazabo Ambafciatore al r- 


Re di. Po 
togallo.165.b:...; Mi ibra gt 
Zaguni.Arbori 146.2... 01: ol 
Zalman Rex Generale dell’armata del Sol 
dano 7.2. affalta Adem 7. b. Patrone de 
Giuda ro. b.ritiene la gente che fugge 
da Giuda 10.2 SÌ quat 
Zambalegano giura offeruar la pace con 
Portoghefi 59.b È. 
Zamaran in aiuto di Martin Correa.194.b 
Zambuchi prefi 108.b.110.b. 219.b i 
Zancalin paflo 21.4 l'attuati 
Zarzarnan di Raia fugge 47.2 
Zebit Città prefa 7.b' 
Zeila 10.a.abbrucciata 
randa 324.3... sso 
Zoleiman Rais nell’India-con grofsa arma 
‘ta Turchefca 271.2.mortoz93;b È 
Zonda Città 279. bd 
Zuaaquen Città 70.b i 
Zuffallarin Capitano 20 b. rifponde a Got 
tieri.21.2.leual’afsedio da Goa 24.2 
| Zugueira Città 334.2 S 
Zuzos animale 146.b 
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da Antonio di mé 


Po cORTE: 
| DELLO SCOPRIMENTO, 
__ Etconquifta dell'India Orientale, 


FATTA DA' PORTOGHESI: NEL TEMPO, 
— che lagouernò Lope Soarez, del configlio dell’ Inuittiffimo ì 
Re Don Manuello di gloriofa memoria:& Capitano 
de’ Caualli leggieri del Principe. 


LIBERO RMONARTIO. 


COMPOSTO DA FERNANDO 
DIMISCEA SATA GINE DIA 


— Nuonamente tradotto di lingua Portoghefe 
| dal Signor ALFONSO VLLOA. 


Prologo dell’Autore,nel quarto, & quinto libro della prefente opera. 


Alla Sereniffima, &eccellentiffima Princi pella di Portogallo 
Madama Giouanna Signora noftra. 


V. coftumeantico nella Perfia, & fi oferna hoggi- 
di.in tuttal’Afia (Sereniffima, & eccellentiffima 
Principefla noftra S ignora)che perfona alcunavi-> 
fitafefenza alcun prefente il Re, nè menole altre 


ì perfone del fangue regale, perche fi ha per gran- | 
de fegno diamore,& di vbidienza; coftume vera- x 
i mentemolto notabile, & degno d’effere ofleruato 
inogniluogo: percioche i Principi fono i noftri fignoriin terra, & 
in quella,che è {ua,habitiàmo, & habbiamo le noftre robbe,& eglino .. 
| cidannoleggi con che fiamogouernati:& finalmente eglino ci man. 
| tengonoin pace,& ingiuftitia, ch’è parte della felicità di quefto non. dà MSI 
do. Perlo che non folamente debbiamo vifitargli con prefenti di. i | ta 


Parte 2. A quel 


po 


PR SOT (0 

uelche habbiamo,maancoradebbiamo hauerele volontà prontifli 
me per il lor feruitio.Onde feguendo io quefto coftume,& douendo 
vifitar V. A. come fuo fuddito ho voluto farle vn prefente: ma di che 
fi puo egli farea V. A. che fere na Principella coli eccellente de' be- 
ni dell'animo,& della fortuna, fopra ogni altra cofi eccellentemente 
dotata,che col molto,che di efli ui avanza potrebbono altre efler feli 
ciffime? Lafcio per hora la nobiltà, & antichita del voftro chiarifli- 
mo fangue, da tutte le bande de’ piu eccellenti; Imperatori di Lama- 
gna,di tanti, &c cofi famofi,& felici Re dell’antico, & hobiliffimo fan- 
ue de Gothi, balta, che V. A. fia figliuola di quei dui chiari lumi 
el mondo: cioè Carlo Quinto Inuittiflimo Imperatore de' Romani, 
& Redi Caftiglia, & dialtriregniin Spagna, & fuori di efla,& Signo 
redigrandi ftati : la cui buona fortuna fuin tanto crefcimento , che 
co i fuoi Capitani ruppe con marauigliofa ftrage il potentiflimo cam 
po di Francefco Redi F rancia,doue quel Re era in perfona. con for- 


(0, 
le) 


è 


ze, che parenano inuincibili,& all’altimo lo prefeinfieme cò, la mag- 
gior parte de Baronidi Francia: a chi il Turco, terrore delmondo, 
entrando. col {uo timorofo efercito per l'Vngheria voltò le fpalle , & 
nonhebbeardiredi paffar inanzi per paura di combattere: con. fua 
Maeftà, che v'era poco difcofto, & con. valorofo animoli haueua pre 


fentatala battaglia, & con ardentiffimo zelo della gloria dell’eterno 


& potentiflimo Iddio, & della religione Chriftiana ,.ftanco dagli im- 
menfi trauagli della guerra, penetrò, per: lefreddezzegrandifime di 


Laion E pequelle due terribili,& dannofe beftic; capi, & co- 


lonne della pel ima & abomineuole herefia Lutterana , Giouan Fe- 
derico. Duca di Salfonia, & Filippo Langrauio : & fottomife con 
grande {ua laude tutte quelle terre, che erano corrotte da quefta mal- 


ua ia herefia alla fanta Chiefa Romana : & fece molte altre, & nota- . 
bili cofe,ch’io lafcio perchenon paia;che fcriuo hiftoria. L’altrolu- 


me del mondo fula: Imperatrice I{fabella fina moglie madre di V. A, 
efempio ditutre le virtù,che con tanta quiete gouernò il regno di Ca 


ftiglia, & altri in Spagna; mentre che fua Maeftà fu abfente, occupa- 


toin cofe molto importanti per. il feruitio: di. ID DIO,, che maii 
{fuoi fudditi non fentirono la fua affenza :: & accioche non ui man- 
caffe cofa alcuna perche vol foftela piu felice donna del voftro tem- 
po, vi maritafte col Sereniffimo. Principe. don; Giouanni noftro Si- 
gnore; fi ucceffore nella regalcafadi Portogallo, & neifuoigrandi fta- 
ti, nato dal voftro regal'ceppo, chenon hainuidia ad ‘alcuno de Prin- 
cipi Chriftiani, cofi in eflere egli zelofo del culto divino, pietofo, & 
caritateuole verfo i poueri, & bifognofi, magnanimo, liberale, & be- 
Ò nigno 
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nigno verfo tuttis;amico de’ caualieri, & prontiffimo ad afcoltare i lo- 
ro fatti notabili, Scaffettionatiffimo allo tudio delle buone lettere, 
doue fi trovano tuttelebuone, & virtuofe inclinationi, che adun 
buono, & perfetto Principe fi conuengono : & fopra ogni altra cofa 


1 (e) . . 
li diede noftro Signore vna virtù molto.notabile, & è quefta, che egli 


è cofi foggetto alla ragione, che ancorache li paia che habbiano com- 
mello contra di lui grauiffimi erroti,pur quando li rendono la ragio- 
ne dicio fi quieta,& rimane fodisfatto.Ma perche mi fermo io in nat 
rare cofe tanto chiare, nè perche debbo io ftimar tanto quefto, poi- 
che non fiafpetta manco i {ua Altezza, etendo egli figliuolo del Se- 
reniffimo, & Potentiffimo Re don Giouanni noftro Signore, & della 
Serenifsima Reina Catterina fignora noftra, che cofi bene il feppero 
alleuar, &inftruire, che infieme con la buona inclinatione che ilfom 
mo Ippio li diederiufcì tale comeegli è ? Confiderando io adun- 
que Serenifsima Principefla le virtù, & eccellenze della voftra regal 
perfona,& la voftra magnificenza , non trouai di che potellì farli mi- 
lior prefente,che di cofe, lequali fono di affai maggior prezzo , che 
î oro,ne l'argento, nèaltrericchezze. Quelti fono i miracolofi fatti 
inarme,che i Portoghefi i cui difcendenti hanno da effere vottri fud= 
diti, fecero nello fcoprimento , & conquifta dell’India : percioche di 
che hanno i Principi & fignori piu bifogno,che di buoni faddiri, che 
gli fanno effere amati da’ fuoi,& temuti da gli nimici ? che gli affica= 
ranoiloro Regni, &accrelcono altri a' loro ftati, con che gli fanno 
ricchi,& diftendono per tuttala terrailoro nomi con grande laude, 
& fama. Ilche ARTI bene quel gran Re Dario quando ci difle, 
che voleua tanti Zopiri come erano i grani del Senape,per effere Zo- 
iro tanto valorofo , & prudente nella guerra che li conquiftò Babi- 
na & cofi fecero molti altri & buoni fudditi,grandi , & fignalati 
feruiti} a lor fignori, comele hiftorie antiche & moderne fanno fede: 
che paragonati con quelli che fecero i Portoghefi, rimangono molto 
inferiori a loro,poiche1 fatti delle altre nationi finirono, &i fatti lo- 
ro fempre viuono:gli Affiri ,i Medi , i Perfi, le cui monarchie furo- 
no di tanti regni, di città cofi notabili, digente fenza numero, illu- 
ftrate con figrofle ricchezze, fortificate con sì terribili, &{pauente- 
uoli eferciti, che copriuanola terra, & feccauano i fiumi, tutti finiro- 
no, & fi disfecero in poco tempo; & quefti Regni nel Mondo coli ce 
lebrati rimafero fottopofti ad altri. Le monarchie de' Greci, & de' 
Romani, che furono affai maggiori., chequefte altre, & che parue, 
che douellero fortomettere tutto il M6doal loro Imperio , quali che 
non durarono nulla confiderato il principio, che hebbero, & con 


SLI quanta 
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quanta grandezza cominciarono: & cofi molte altre di Barbari, Gre- 
ci, & Romani, che finirono: tal che non u' è alcuna memoria di loro. 
Tl che tutto è tato per colpa de fudditi di quefti monarchi , che per 
tradimento, ò per altre maluagita furono cagione, che fi annuullafie- 
ro, & disfaceflero. Laqual cofa non fi puo dire de? Portoghefi , che 
creando quefto regno di Portogallo di cofi poca cofa come cominciò, 
feruendo ifuoi Recon animo , & valore fopra le altre nationi, non 
folamente l’ingroflarono in Spagna, nè fi contentarono di diftender- 
lo per l’Africa:ma ancora aprendo nuovi mari , &fcoprendo nuoui 
Mondi, piegando quello fpanentenole capo di buona Speranza, di- 
ftefero il dominio di Portogallo , &lo fecero conofcere.in Ettiopia; 
Arabia, Perfia, & nell’Indie . Néripofandoli ancora quailore bra- 
ui cuori, il conduflero fino alla ricchiflima China per la bada di Tra- 
montana: & fino alle odorifere Ifole di Malucco per.la banda del me- 
zo di: cofa non mai penfata in alcun tempo, né entrò in humano pen 
fiero per farla: & furono d’una generationein altra cofifedeli tutti; 
che fenza paura di fonerchie fatiche , fenza dubitationedi horrendî 
pericoli foftennero il Dominio di Portogal loin quefte parti, ferman- 
dolo ogni volta piu:talche pare,che la terra,il mare, &la gente volen 
tieri fi offerifcono per riceuerlo . Ragione ho io adunque ferenifli- 
ma, & eccellentiflima Principefla di far prefentea V.A. delle cofe 
di maggior prezzo,che in quelti regni fi trouano, che fono i miraco- 
lofi fatti inarme,che fecero i Portoghefi nello fcoprimento , & con- 


quifta dell'India, accioche V. A. fappia,che fono i migliori fudditi, . 


che poflono eflere: & come taligli tratti, fauorifca, difenda, &'aiuti. 
Come fu riformatala pace conla Reinadi Colan. Cap. I. 


ao OICHE il Gonernatorefuin Cochin, come gia ho detto nel 
22 libro Terzo: attefe tofto alla carica del pepe, che banena da 
ese mandare in Portogallo. Et percioche parte di effa banena 
da farfî în Colanz che in vna certa maniera fi ritronaua follenato , come 
diffî nel libro fecondo, il Gouernatore vi mandò alcune nani, che cari» 
caffero. Etandò fcrivano di queSta carica Giouanni Aluarez di Cami- 
gua. Et infieme con quefto mand ò chi riformaffe la pace col Re di Co- 
lan:ma io non feppiil nome di colui a chi fi diede queflo carico: qua 
lunque foRe,fermò la pace con vnaforella del Re di Colanzche fi chiama 


ua Reina:perche bauena alcuna parte nella città,& anco nel fuo territo 


rio:cy gouernana quella terra peril Re , ilqualela maggior parte del 
tempo 
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tempo fe ne ftana fraterrascome ho detto. Eti Capitoli della pace fu- 
rono quefti. Che la Reina face(Te fare alle fue pefe del tempio di A polli- 
nela Chiefa di San Tomafo, cheidori abbruciarono, & (pianarono, 
‘quando vccifero il Fattore Antonio di San: come nel fecondo libro ho 
“detto; & che li foffero reStituite le rendite,che baueua cofi diterre, co= 
medi decime,che li paganano, Et che medefimamente pazaffe la Reina 
‘perle robbe del Re di Portogallo, che farono tolte ad Antonio di San, 
cinquecento bahari di pepesche al noftro pefo fono dui mila quititali:& 
‘chi baueua da dar carica di pepe alle naui,che vi andaffe a caricare, per 
° il prezgo di Cochin, Etche il Re di Portogallo farebbe, che fi teneffero 
“ inColanmercantie,che la gente dellaterra compraffe. Et atutto que. 
Slo fi obligò per vnafcritturala Reina,& medefimamente i gouernato= 
ri,& iPullì, che fono i gentilbuomini, di efequirlo, &offeruarlo. 1 
chefecero perche era loro molto necefaria quefta pace per la conferua- 
tione dello fato. Etfubito cominciarono a pagar’ i dui mila quintali: & 
° fudatacarica alle naui,lequali poiche furono cariche, fene tornarono a 
Cochin:da doue partirono con le altre per Portogallo . 


Comei Mori di Batticala fi folleuarono : & amazzarono ventquat- 
tro Portoghefi. Cap. II: % 
3 EDE N DO iMori dell’India,che era morto «Alfonfo di AL 
GEN ) boquerque,delquale baueuano paura come della fieffa morte: 
AN & che wera un'altro Gouernatore,del quale non haueuano 
e[perienza,deliberarono d'intendere qual egli foffe:& cofî come vedeffe 
‘roschefaceuascofi iltemerebbono,o nonlo flimarebbono cofa alcuna, Et 
quelli che tofto cominciarono a far questa e[perienza,furono quelli di Bat 
ticala,nelcui porto ftana Simon di Andrada convna nanesdì che era Ca 
pitano,<& caricaua per Ormux : & ritrouandofi alcuna gente di quefta 
nauein terra,i Mori vennero adappiccarfà con effi loro : & in quella que 
Rione furono morti ventiquattro Portoghefî,& gli altri fî faluarono nel 
battello. Onde non potendo Simon di Andrada caftigare quell'infulto il 
fece intendere al Gonernatore,& partì per Ormuxz . 


«enne 


Come il Gouetnatore vifitò le fortezze della cofta dell'India: 


| che di piu fece. CopliUTm.i9 
Parte 2, Mil: O PAR- 


& quel 
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ARTITE per Portogallo le nani della carica; il Gouerna= 
tore fpedì per Malacca vn gentilbuomo , chiamato Giorgio dî 
Sd  Brittosilgualeera coppiero maggiore del Re di Portogallo, et 
gliera Stato dato in corte il Capitanato della fortezza , & partì convna 
naue, & andò in fua conferua con vn'altra Antonio Pacecco, ilquale 
baueua titolo di Capitano generale delmare:& ambiduigiunfero india 
lacca a faluamento,& furono meffin poffefo de loro carichi. Et par= 
tiri queSli Capitanispart) ancoraîl Gouernatore per vifitarele fortezze 
della coffazche fino allora non l’hauena fatto, per cagione della carica 
delle navi. Et la prima che uifitò ,fu quella di Calicut . Ilcui Refiri= 
trouaua molto di vialauoglia perlamorte di Alfonfo di Alboquerque, 
cv perefiere ananti che baueffe rifpofta dell''Ambafciata, che bauena 
mandata al Re don Manuello, & fpetialmente perche il Gonernatoreno: 
volle,che ma ndaffe alcune nani con pepe in Adenzche Alfonfodi Albo 
quergue li baueva conceftosche le mandaffe ‘perche erafuori del-conm 
tratto,che ambidui fecero foprala pace, perdòil Gonernatore nonte=. 
lena confentirui. EtfopraquesStovolle abboccarfi col Re:& foprailmo 
do come bauena daeffere quell'abboccamento,furono gradi alterationi: 
percioche il Gouernatore volena,che il ReveniRea patlarli alla fortex= 
za,& il Re volena chefi abbotcaffero nelferraglio:& ogni vno fi repua 
tana a nergogna andardone l’ altro ftana:& fopra cio fi confumarono do 
deci d}:&& il Gouernatore volena rompere la pace, raccogliere lagè 
te della fortezza.fe non era contradetto da' Capitani se gentilbuomini. 
Et al'ultimo venero trala fortezza; © la città, non'vi conducendo ogni 
uno di loro piu ditre buomini:<& contutto cio nonfi prefe alcuna rifolw 
gione tra loro,fcil Re mandarébbe lenaui,o nò + ma poi le mandò : fe 


egli non haneffe defiderato molto di conferuar la'pace che hauena, cllafi. 


vompena allora. Diquail Gouernatore fe ne andò a Cananor, & d'indi 
aGoa:& andò a furgire nel porto di Batticala:& intédedolo il fno Re.ft 


peusò,che andauaa deftfruggerlo per cagione de Portoghefî, che i Dori. 


ui cmazzarono, però nelle temporizare con lui, li mandò molto ri 
frefco, © tre Mori uecchisdicendo , chegli li mandana perche faceffe di 
effi quelche Li piaceffespercioche 4 quelli erano Stati gli autori della fedi- 
zione, nella quale amazzarono i uentiquattro Portoghelî. Con laqual fa 
tisfatrione ; Gouernatore fu contento,& partì per Goasilche diede gran 
ge animo a Dorizehe Li perdeffero il rifpetto,cr non baueRero paura di 
litio 
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lui. Erd'indi impoifurono molti ladri perla coftai, iquali vubanano gli 
amici de' Portoghefi,<& loro Steffi ancora, fe glitrowanano [prouisti . Se 
guendo adunque il Gouernatore il fuo uiaggio, fu affalito da un tempora 
le,con che fi vitivò in Angiadina:da doue mandò don Aleffio di Denefes 
in Ormugscontitolo di Capitano Generale diferte nani cariche di mercan 
‘tia perla fattoria,&® Li comandò,che diligentemente s'informaffe.fe nel 
loffretto wWeraalcun'armata del Soldano per andarla acercare: & egli 
fe ne andò a Goa:i cui babitatori,fpetialmente i maritati intendendo che 
“banenain comiffione,che la fpianaffe,fe però trouafte , che ella non folfe 
d ‘ neceffariazli diedero im feritto quanto rendena ladogana , & quanto ren 
deuano le tanadarie de paffi,&il datio de’ caualli di Ormux, & medefi 
‘mamente le Ifole uicine. Et infieme con queftoli diedero ancora niuiffe 
‘mevazioni,perlequali dimoftranano quanto quella città fofe a'impor- 
| cpanza perla conferuatione nellI ndiadello fiato del Re di Portogallo:& 

‘offerendoft loro fopratutto a difenderta,c& conferuarla alle fpefe loro , 
dandogli il Re folamente artiglieria: & per quefta cagione il Gouerna 
‘tore non uolle proporre in configlio fe foffe bene,che Goa fî pianafe , & 
Tafciolla rar cofi 1. & fe ne tornò inCochin,done hauena da far l'inuer 
nata TION PORT PRI OE i 


4 


«Come-Fernando Petez di Andrada partì da Malacca perla China, & 
«i vigiunfecon tempo.» Cap. LILLE 
:QRTYVNTO il Gouernatorea Cochin, pedì tofto uma caranela 


el per Moxzambique , mandando d dire a Capitani delle naui di > 


Se Portogallo , che ui arrinaffero l’anno feguente , che ueniffero 4 
conginnigerfi con lui iù Giuda s perche penfaua d'andar d cercar l’armata 
del Soldano accioche lo atutafiero (è doueffe combattere, perche la gest= 
teche egli fi ritrouaua sera poca Et partita quefta caran ela;(pedì anco- 
‘va il Gouernatore Fernando Perez dì Andrada per Bengala : o la Chi- 
na: nacquetra loro differenza molto grande: perche non menando Fer= 
nando Perez di Portogallo A mbafciatore alcuno drizzato al Re della Chi 
na,fe nonchi à lui piaceffesdiede il Gouernatore quefto carico ad un Toma 
fo Perexz;che fu fpetiale del Principe don Alfonfo: & diedeltil Gouema 
tore quefto caricosperche era buomo difereto,& curiofo,& per conofce- 
‘remolte droghe,che li dicewano, che werano nella China: con Fernan- 
‘do Perez andò Antonio Lupo Falcone Capitano d'us nauilio,che conduce 
da li ua 
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ua. Etnanigando pel fuo viaggio,giunfe d Pacennell'IJola di Zamatra, 
doue haueua da caricar di pepe per la China,per effere la di molto prez- 
Zo. Etperfar quefta caricasvi fi ritronanagià Giouanni Impolin,che an 
dò con Antonio Pacecco nella conferua di Giorgio di Britto,& andana & 
far quefta cavica è Pacen ‘perche vi fi compraua il pepe per migliormer 
cato,che in Cochin. Giunto adunque Fernando Perez à Pacen, trovò, 
che bauendo Giouanni caricata lanaue,glifi arfe, Laonde uedendoegli, 
che non bauena carica perla Chinayet che no poteua caricare un'altra uol 
ta, perche paffauala Stagione da navigare , (eco propofe di andarfene è 
Bengala : ma auanti,che parti[fe,mandò per Gionanni al Re di Pacenvna 
lettera del Re don Manuello in rifpoSta d’un'altra fua di amicitia, pregan 
dolo,che uolefte confentire vna fua fattoria inPacen,laquale gliera mol 
to nece[faria per il trafico della China + Et intendendo il Resche Giouanni 
portanala lettera, & il prefente, li mandò incontra i principali della fua 
corte, che il riceneffero, tuttifopra elefanti congrande machtà = & poi lui 
il raccolfe con molto amore, &fî moftrò molto contento dell’amicitia del 
Redi Portogallo, &.che voleffetenere fattoria nella fua città: per lo che 
diede il fuo confentimentoinvna fcrittura fottoferitta da lui, &da alcu= 
ni Baroni principali delregno. Fatto queStosdeliberando Fernando Pe- 
rex di andar è Bengala,andò prima è Malacca, per pigliar quà la nave 
Sphera,ch'era dell'ordinanza del fuo Capitanato,& efendoui giunto,non 
latrouò,che eraita con l’armata « Et Giorgio di Britto Capitano di Ma= 
lacca,quando intefe , che lui andana alla China, & che volena andarà 
Bengala,il proteftò firettamente,che inogni siga andaffe alla China,per 
che fi prefumena,che uifoffe prigione Rafael Pereftrello con gli altrische 
vi andarono col giunco, come nel terzolibro io diffi : & che THA li 
mancaffe lanane Sphera,per quefto nonreftaRe, cheli darebbe la nane 
fanta Barbara. Onde quantunque Fernando Perez uolle ifcufarfi quan 
to puote di andarui , perche era paffatagran parte della Stagione, non puo 
te,ma partì conducendo la carica di Malacca:& andarono in fua conferna 
Manuello Falcone, & Antonio Lupo Falcone in dui nauilij,& un Duar= 
se Coniglio inungiunco «€ partì da Malacca a'quindeci di Agofto del= 
Panno 1516, à mezo Settembre giunfe prefto il feno di Canconchina , 
«& aunenne,che di notte con gli altri Capitani diede in serra,doue mira= 
colofamente gli faluò Noftro Siguore , che furono per romperfi in quelle 
balfe + Et percioche banezano il uentoin proda, fi fermarono qua dodeci 
| di 


\ 
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| dì. Evall’ultimo uedendo,cheera impoffibile poter paffar innanzi, per ef- 

| fere boggimai paffata la Stagione,tornarono indietro a Malacca, & Duar 
te Coniglio dimandò licentia à Fernando Perez per andar d farla inuer- 

‘mataìnSian, che conofcena il Re dal tempo , che ui andò con Antonio di 
Miranda,& fapeudsche haneuada far profitto, Tornato F ernando Pe 
rezin Malacca,trouò Rafael Pereftrello,che u’era giunto dalla China cOn 
tanto guadagno delle cofe, che ui portò, che d'uno fece uenti : & diffe per 

cofacertasche i Chini volenano pace,& amicitia co i Portoghefi, © ch'e- 

.ramolto buona gente. 


‘Quel che avvenne ad Henricco Lemein Pegu: Cap. V. 


ED ped 


2 OPPO la partita di Fernando Perez per Malacca,quando ei 
voleua andar d Bengala,uedendo Gionanni,che non tornaua,fe 
sere ne andò a Malacca nellanaues che ui rimanena caricando,con 
‘intentione dî far qua lamedefima fattoria , che baueua da fare in Paceny 
& il Capitano di Malacca,gitto,che eiuifuzad inffanza di Giorgio di AL 
«querque,il quale ancora Rana in Malaccasdiede il Capitanato della naue 
«aduno Henrico Leme, accioche andaffe è Martabano porto di Pegu con 
robbe del Resc&r li diede feffanta Portoghefi,che il feguiffero:& partito, 
prefe per la Strada un giunco di Mori mercanti di Pegu, & menollo feco 
per mandarlo in Malacca carico di rifo, & non potendo pigliar Martaba= 
noarrinò allabocca del fiume,doue giace Pegu,nonata leghe in fu edifica 
tonellariua di e[fo:<& deciotto leghe difcofto giace una città chiamata Co 
fui, ch'è il porto di Pegu : doue per confentimento del Gouernatore della 
-terra,fu condotta la robba, che fî portaua nella nane con un fattore, & al= 
«cunì de'noStri,che fieRero con lui,finchefi fniffero di uendere, & Henri= 
.coLemerimafe nella naue alla bocca del fiume, & col giunco infua com 
“pagnia:& cominciandofi lanane d caricare,intefero.i padroni del giunco» 
«che inoftri prefero, che Stana nella foce caricando di rifo,&r fcandaleza.= 
ti di quefto,fe ne andarono a lamentare al Re di Pegu conmolteftride di- 
‘cendo,che i noftri fenza alcun timore menauano feco il giunco , qualgli ha 
uewano tolto fenza alcuna.ragione,poi che erano in pace con lorofuppli= 
candolo;che gli faceffe giuStitia,& gli ammazzaffe tutti,poi che erano la 
droni ,che fe talinonfoftero,non baurebbono prefo il giunco , nè gli lo ha= 
urebbono menato dinanzi gli occhi. ILche intefo dal Re, perciò che uole 
smatenere contenti i mercanti,da’quali gli ritornana molto utile, mandò to 
o ordine al Gouernatore di Cofni , che riteneffe in prigione tuttii moftri, 


ti 


ch’erano 


"fi | 
si 


‘ padroni del giunco, 
‘ potenano banete per aftuti 
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cb'erano nella fattoria, & che fe faceffero vefifenza, che gliammazzafe. 
Il Couernatore haunto questo ordine,cercò di bauerlinelle mani con aftu 
‘fia, ma non puote; perche il fattore fi guardana , ilquale fa fubivo auifato 
da'mercanti Gentili di quel, che il Re comandana. Onde ucdendoi diori 
cheffanano in Cofmin, che il fattore, Ur inoftrinon fi. 
a,fîriduRero infieme con molti altri, & alcuni 
Gentili, & affaltarano la fattoria con grande impeto, nellaquale erano, 
quattro de’ neftri col fattore , & otto Giani fchiani del Re di Portogallo , 
che toSto corfero alla porta della fattoria con archibugi;balleStre,& lan- 
cie,difendendofitanto naleniemente, che non folamente impedirono 4 gli 


‘niîmici,che noniw'entraffero s wa ancora ammazzarono alcunizil che uifto 


da mori,mifero fuoco allafartoria, che tofto cominciò ad ardere per effe- 
rc le cafe coperte di paglia . Et vedendo il fattore il fuoco , & che non 


nera rimedio ufcì per dietro la fattoria douc batteua ilfiumesnelquale fî 
‘miferofino alla centura , chetofto gli nimici concorfero fopra di loro con 


molte irides& frizze fenza numero ser faffi. Etera una cofadi fpauento, 
e miracolo euidente uedere,come fr difendenano quei dodeci buomini fo. 


\lifenva, che gli nimici gli poreffero nuocere nello [patio di quatiro bore, 


che quella briga durò. Etin ultimo giunfe il battello della noftra naue, 


» done fi faluarono, e fene andarono alla nane, che giacena nelfiume.. Et 
‘ poi il dì feguente comparuero pel fumein giù quattrocento parai pieni 
‘ digentearmatacon molte rattare di fafcinefeccheaccioche fe non poteffe 


ro pigliarla navezl'abbruciaffero con quelle . Vedendogli adunque Hent 


‘rico Leme,& conofcendo con che animo ueniuano, lafciò il giunco,racco» 


gliendo lagente di quello nella naues & in una champana con che fi cari- 


- cava,douefece tofto drizzare tutta la fua artiglieria,& giunti i parai ap- 
preffoslafece ftaricare adoffo diloro. Maglinimici perciocheerano mol 
-ti,non lafciarono dicombattere, tirando grande infinità difrixze, & cit 


cindando la naue per ogni banda. Et efendo feorfo un pezzo sche lar. 
riglierialauoraua,lanane cominciò a rifentivfi tutta con la furiade’ tiri: 
& percioche era putrida & vecchia cominciò è ufcirela fanorna per do 
uc ella craforata, & rimanenano i buchi Scoperti: & effendo molti,gli en 
trò rita acquasche nè conle trombe, né con altri ingegni non fi potena cac 


‘ciaresil che diedeaffai tranaglio a noftri, che fî affaticauano molto in ri= 


feccarlanane s & per quefto non poteuano contraftare a gli nimici, che 


gli combattenano continuamente, fenza mai ripofarfi , & potenanlo fare 
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comodamente, percheeranotanti, come ho detto: fe uoleuano difene - 


derfî da lovo,gli entrana l’acqua di modo , cheglimettena a fondo : fi che 
non fapenana doue doneffero concorrere, tre dì continoui bebbero que 
Sla fatica,che tanto durò la battaglia fenza , che mai baueRero un'hora 
di ripofo,perche mangianano combattendo; & tutta la notte uigilanano 
per paura , che gli nimicinongli abbruciafiero la nane. Et con un traua= 
glio cofî immenfo piacque à Noffro Signore di trargli fuori del fiume,ri 
murchiandogli il battello, anco un calaluzzo di Malacca, la cham= 
pana, Onde gli nimici , iquali glifeguinano,meduto, che inoftri ufciuano 
perla foce,fe netornarono , effendo quefto un'hora ananti l'oleramontare 
del Sole,Eti noftri rimafero cofi fianchi, & cofi rauchi del troppo grida- 
re, che non potenano parlar, nè quafi prendere il fiato: & auuenne tutto 
quefto fenza, che alcunofofè morto nè ferito, & deglinimici morirono 
parecchi,& molti parai furono rotti, & altri fomerfi + Lequali tutte cole 
erano miracoli del Nofiro DIO onnipotente. Etuedendoil Capitano, 
che lanaue non potena foStenerfî perla molta acqua,che faccua, compar 
t) la gente di cRa,& l’artiglicria,& le uettonaglie nella champana, Ca- 
laluszo, cy battello, che portò per questo fine: & ancor lagente nonera. 


intra raccolia;che la nane fe ne andò al fondo , & rimafe la gabbia fopra 


l'acquas&® di quà fegul'il fuo camino alla uoltadizamatra,& per la fra 
dafi perfero il battello, & il'calaluzzo con un temporale, & ui morirono 
veritiotio de nofiri, & uenti Giaui, Il Capitano congli altri, & alcu- 
ni mercanti di Cofnin, chefene andarono con lui per babitare în Malac= 
cazandò al porto di PedirinZamatra , © gli raccolfe il Re con grande 
amore;& glitenne ufando loro molte cortefie per lv [patio di tre mefi;finy. 
che Fernando Perex tornò.in Pacenydoue to rnò dopo, che uenne del uiag 
gio della Chinaycome piu oltredirò . 

Come don Aleffio di Menefes giunfein Ormuz, & fece prigione Si 

mondi Andrada. Cap. VI. | Ae HE 

A RTITOadunque don Aleffio di Daenefes per Ormuzzconle 


i 2) nauidella fua conferua,giunfe con quelle a faluamenzo, & fece 


LOI chefi confegnafferolerobbe , che portauano alla fattoria, Il 


} DA\ da - 1] . . « . i 
che fauoreggio imolto i noftri sche la Stanano ; iquali fi ritrouanano molto 
di malauoglia perlanuona della morte di Alfonfo di Alboguerque che 
già fapeuano:& fi dubicanano, che i Dori fi folenapero. Ei ritronandofà 
i) 
don 


“a È, 
+ 
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don Aleffo in Ormuz, facena tauola è quelli, che volenano andar d man 
giar con lui,iquali erano molti: & aunenne,che un giorno difinando entrò 
un gentilbuomo chiamato Martin Aifonfo di Melo an cor gionane © die 
deunagrande ferita nel uolto ad un'altro chiamato Francefco di Ga , il- 
quale mangiana a menfa condon A leffio. Etfecondo,che poifi feppe,fu 
la cagione di ciò, che Francefo di Galibauena dato uno fchiaffo,quando 
andanano ad Ormuz, done Martin Alfonfo fi lamentò di ciò con Simon 


di Andrada, chegià Stana quà, & con altri fuoi parenti , iquali il confi=. 


gliarono,che fî uendicaffe doue poteRe,& ci non tre uò luogo piu comodo, 
che quello: & tofto, che li diedela ferita fuggì , & don Aleffio contutti 
quelli, ch'erano d menfa,gli andarono dietro fino alla ftanza di Simon di 
Andradazdone fi faluò , & di quà per la porta da dietro fe ne andò tofto 
al palazzo del Re, done fu meffò in faluo, per lo che don Aleffio non puote 


imprigionarlo. Etintendendo , che quando andò è darli la cortellata, 


eva ufcito dalla franza di Simon di Andrada > fi dolfe molto con lui,» che 
l'aueffe confentito ,& effo livifpofe , che Martin Alfonfo haueua fatto. 
molto bene in vendicarfene ; & lui in darli aiuto per farlo è © cofî altre 
parole,per lo che don Aleffio il fece prigione,fenza uolerli oferuare una 
patente del Gouernatore,p laquale il faceua efentesdi don «lei: qua 
tunque îl proteStaffe Simon di Andrada, che ubediffe alla patente del Go 
uernatore, ei non uolle ubedirla, & li tolfe il Capitanato della nane, & 
lo diede è Francefco Pereira di Berredo, Etmentre ; che ftette in Or= 
muxz, il tenne prigione nella fua nane : & cofi il menò fino all In- 
dia, doue il Gouernatore laudò quel, che haueua fatto don Aleffio. 
La feconda armata, che fece il Soldano per mandarla all'India contra 

inoftri, &la cagione, perche non ui andò . Gap& VILOROS 
res I 4 babbiamo detto nel libro fecondo la rotta dell'armata del 
soldano,della quale Mirocen era Capitano generale all'India, 
SIL e che luifpartì poi dall'India, che il Soldano hauena grà 
defiderio di cacciar i noStri fuori dell'India, & cofi. baneua deliberato, 
però non defifti della fua deliberatione, & cofi cominciò tofto ad apparec 
chiare un'armata affai maggiorsche la prima,laquale fu mefta infieme in 
quattro anni; & pofta inmare,®" apparecchiata per nauigare,fi afferma, 
che coftò ottocento mila cruciati . Queste uele del Soldano erano fei ga- 
lee regali di uentifette banchi ogw'una, da tre remi per banco,& noue fot 
tili ognuna di uenticinque datre remi per banco s & dodeci fufte, alcune 
di 


LI 
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diventifette banchi,altre di uenti,ogn'una di dui remi per banco;& fece 
per quella armata feimila buomini da combattere, nel cui numero entra. 
uano fettecenio Mammalucchi,&& trecento Turchi, & mille Morimaga» 
ucri di Tunigi,& di Granata,che parlanano Spagnuolo, de’ quali cinques 
cento erano archibugieri,&icento bombardieri,di che î umti erano mae 
Stri da farartiglieria,€ ingegni di fuoco,& altri fi chiamauano feruito- 
ris& dui mila arcieri,& altri tanti di lancie,& [pade.Et di quefti,cin que 
cento erano armati di camifcie di maglia ,& dieci diarmature bianche, 
& cinque dicorazze: &r fra tutta queftagentew'erano cinquanta Chri 
Siani. L’artiglieria di queta armata furono cento e dieci pezzi groffi di 
bronzo bafilifchi,cani,petreri,& altri. Ettrecento e venticinque tiridi 
bronzo, molta poluere, & grande quantità di palle d’ogni forte.Mmefa: 
in punto quella armata, il Soldano fece Capitano generale di effa un Tur 
cochiamato Zalman Rex;ilguale s°era fuggito da Sultan Selin Re de Tur: 
chi,con fette galee diche era Capitano,& le banenauendute al Soldano, 
& s'era accommodato al fuo fersitio.Et ananti queSto,intempo,che Al 
fonfo di Alboquerque gouernaua l’India , intendendo Zalman Rex sche, 
il Soldano uolena mandar quefta armata nell'India ui andò prima per 
Suo commandamento, per nedere lanoftra armata s@&vanoftro Calafate 
il conobbe,che il uidde inChaul, & lo diffe ad Alfonfodi Alboquerques 
Et tornato lui dell'India, diffe al Soldano,che facilmente penfana rom pe 
re lanoStra armata,perche era di nanilij di alto bordo, iquali now potenua 
no nauigar fenza vento, & la fua armata era di galee, lequali ancorache. - 
non baueffero vento mauiganano coi remi:&" che tronando inoftri in cal- 
ma gligettarebbe fondo Et quefto la fu cagione,che il Soldano il faceffe 
generale di queta armatasche dico, & li comandò,che paffaffe perla cit: 
ta di Giuda, & fi congiungelfe condirocen, che qua fi ritronana, & fa= 
ceffe quelche effo li moftraffe per una fua commiffione,che li banena man 
data. Et partì da Sues nel principio di Ottobre dell’anno 1515, @nel- 
la Strada perdè unadelle galee con centoe cinquinta buomini, fegno di. 
cattiuo principio dell’imprefa: & giunfe è Giudà a' quattro di None 
bre,&a' decinoue partì di quà con Mirocen, ilquale bauena due nani 
da condurle è Diu fatte è guifa delle noftre,& ungaleone, & di qua an- 
darono infieme à Camaran,doue Mirocenli moftrò,che il Soldano uolcua, 
che ambidui ui facefero una fortezza , nella quale Mirocen rimanefe con. 
cinquecento Mammalucchi. Eteffendo boggimai otto mefi, che la face- 
| UANO, 
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mano,ferife Mirocen una lettera piena di minaccie al Re di Aden, percio 
che fi ritrouana în colera con lui s per alcune offerte, che li baueua fatto 
egli pafsò rotto dall’India.Il che intefo dal Re di Aden,&sdegnatofi mol 
to per cagione di queSta lettera;comandò a' fuoi fotto grauiffime pene,che 
non uendeffero nettouaglie alle genti di Mirocen silquale perqueStorima 
fe diaccordo conZalman Rex » che faceBeroguerra al Re di Aden,come 
fecero, & Mirocengli la andò d fareconduimilabuomini, & promife 
cento ducati ad ogn'uno,fe prendete una città chiamataZebit,fotto laqua 
le egli andò laquale giace J etteleghe fraterra . Et con la [peranza della 
promeffa la prefero, © nell’aRaltofuuccifo unfigliuolo del Re di Aden. 
Prefa adunque la città;i foldati ricercarono a Mirocen,che gli attendete 
alla promelJafatta de cento ducatisdi che egli cominciò ad ifeufarfisdicen 
do,chenon poteua darglili s poiche baueuanofaccheggiato,& rubato tut 
to quello,che nella cittàera. Ma eglino non uolendo ammettere que- 
Faifcufas& parendogli e[fereStati uccellatida Di rocensuolfero ammaz= 
zarlo,fenon dimandana termine per mandar è chiedere i danari a Zalma 
Rex;ilquale intefo quel che paffaua,percioche non baueua danari mandò 
à dire a’ foldatiychelui rimaneva pieggio » & prometteua di pagar quei 
danari,che afpettaffero,& fece intendere à Mirocen, che fuggiffe: per lo 


cheegli cercò ilmodo, &Yene fuggì , & andò à trouar Zalman Rexsil=. 


quale poî che tenne pre/fo di lui,mandò d dire a" foldati,che s'imbarcaffe- 
ro,che lui gli pagarebbe: & che non afpettaffero dirocen, percioche era 
morto. Maloro non uolfero imbarcarfi,fe prima non gli paganano.Et de 
liberando Zalman Rex infieme con Dirocen di andar fopra Adensancora 
chefi ritrouaffe con pocagente,che poi che non uoleuano feruirlo in quel- 
laimprefa almeno diceffero » che rimanenano in Zebit per andarfene per 
gerrain Aden doue lui andana, & eglino fecero cofi: & Zalman,&® Mi 
rocen andarono fopra Aden, & datoli lo alfalto prefero un baloardo, & 
gettarono d terra untelo delmuro,ma non puotero prenderlo: & percio 
che non baneuano gente,non volfero paffar nell'India, & fe ne tornarono 
è Camaran, Lequalituttecofe don Aleftio le intefein Ormux » ilquale 

veduto il tempo della Jua partita, partì per l'India . | Vasa 
Quelche anienne à Fernando Caldeira con don Gotterre,& come fu 

ammazzato in terra ferma. Cap. VIII. 
VAN_DO il Gouernatore andana da Portogallo nell'India, & 
giunfe è moxzambique, andaua nella naue di dò Gotterre,un Fer 

nando 
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mando Caldeirazche fu paggio di Alfonfò di Alboquerque, ilquale per al 
cuni delitti fu prefo in Portogallo, poi che fu liberato,il Re usò con lui 
di liberalità, & li diede licentia; che tornaffe all'India,& cofî simbarcò 
nella naue di don Gottierre,che era Stato fatto dal Re Capitano di Goa;doe. 
ue lui tenenala fia moglie, cafa,c&r perche hebbe una certa. differenza 
in DIozzambique con don Gottierre,nonuolle andar piu in fua compagnia. 
& tolto fecretamente un nanilio,fene-andò con aliriallauolta dell'India, 
doue fî pensà'trouar Alfonfo di Alboquerque,il'quale l'haurebbe aiuta» 
to. Etcome intefe, chefi ritrouaua in Ormuz:, & che percagionedella: 
fortezza che facenaznon ui tornarebbe fe nontardi , perdè ogni fperanza 
di poter faluarfi didon Gottierre che banenada e[fere Capitano di Goa, 
doue egli bauena di babitare, perlo che deliberò di faluarfiinterra fera 
ma preffo Ancoftan.Capitano di Ponda, & ui portò feco molte robbe da. 
traficarfi -«& poi che fuqua,prefe Ancoftanconluitanta amicitia, che 
mai nonfi partinadaluî, & li dana tuttaquella utilità, che poteua , di: 
modo , che fi fece molto ricco. Et deliberando don Gottierre di farlo am-. 
mazzar,perle cofe di Mozzambique, poi. che fi in Goastentò di farlo,man 
dando alcuni interraferma,che l’ammazzaffero,fPetialmente un Gionan= 
ni Gomez feriuano della fattoria di Goa, buomovalorofo,& aftuto,ilqua 
le finfe ,chefi ritrouaua offefo da don:Gottierre, & che fugginaa’ Mori, 
& perche era Chriftiano,lo accarezzò Fernando Caldeita,, & li danas 
fuoi caualli co’quali anda[fe a folazzo, & facena con Ancofcan, cheli fa- 
celle ogni honore , & cortefia.Etnonrimouendofi contutto questo di am=. 
| mazzarlo, afpettò l’occafione per mandaradieffetto ilfuo penfiero, fin che 
un dì fe ne andò Ancoftana folazzo perla. terra d. cauallo;et effendo una 
lega difcofto dal pafo di BenaStarin:, fi feceinnanzi Giouanni: Gomez con 
Fernando Caldeira, & lo ammazzò d tradimento con una lancia àvifta di 
Anfcofcan, il quale ricenendodiciò grauiffimo dolore, mandò diciro Gio 
uan Gomez, che fuggiua alla-volta di Benaftarin per faluarfi, & fu aggit 
20, & prefo ,,& menato dinanzi Ancofcan , ilquale con le fue manili ta- 
gliò lateSta.. Il che intefodadon Gottiere , prefé odio ad: Ancofcanvo= 
lendofi di anzi bene;c& deliberò di.uendicarfene.. 
Come furono morti quattra de’ noftri nella terra ferma di Cochin. 
L Cap. EX | ai 
TNZERNANDO il Gouernatorein Cochin,ungentilbuomo chia. 
Ela Gafparo diSilua;fe ne andò a folazzo interraferma,et.menò in fua 


COM= 


ei 
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cSpagnia Chriftoforo di Sofa fo fratello, Giorgio di Britto, Arias di Sil, 


ua,Pietro Ferreira, & Antonio Ferreira, Et andando alla caccia di pa- 


uoni, percioche la gente del paefegli uolena male,gli affaltò un Caimal 

accompagnato da molti Nairi, dicendo , che ammazzauano i panoni,che 
erano de’ lor Pagodi . Et ancora chei Portoghefî fi ifcufa[fero con dire, 

che nonlo fapenano,nongli ualfe, & il Caimal gli uoleua ammazzartut 

ti,cy gli fecero ritirare alla marina congrande uergognas rimanendo mor 

ti quattro feruitori di quefti gentilbuomini ; iquali furono mel in prigio- 

netofto, che giunferoin Cochin percommandamento del Gouernaiore, 

perche ui andarono fenza fua licentia. Et queftoinnerno uenne a morte 
Diego Mendez di Vafconcellos Capitano di Cochin auanti,che baneffe fi- 
nito il tempo del fuo Capitanato , Onde percioche il Gouernatore baueua 
per il Redi Portogallo quefte vacantie s diede quel Capitanato al Fattore 

Lorenzo Moreno, di chi egli era grande amico:di chi Arias di Silua fî dol 
fe molto col Gouernatore , che pretendeua fuccedereà Diego Mendez nel 

carico,& perche non rimafe di rammaricarfi, perche nonli diede il Capi= 
tanato,vennero invotta molto grande . | 


Comeil Gouernatore partì perlo Stretto a cercar l’armata del Solda- 
no a Cap. ° Di, L F ì i 4 Ù 
ng ON, la nuona,che don' Aleffio diede al Gonernatore dell'arma 


che già cominciana d gettar in acqua l’armata , che tencua varata inter= 
ra,tofto,chele uele erano in ordine lemandana alla uoltadi Goa, done fi 
banenada ridurre l’armata, che uoleua condurre Et [pedite le uele partì 
ancoralni dietro effe in ultimo di tutti,& di paffata uifitò le fortezze, et 
le prouidde delle cofe neceffarie. Et percioche deliberana di far una fora 
tezain Coulan,perche folle ficurala fattoria, che qua fi teneffe , & per 


quello negocio bifognana un'huomo di giudicio , ne fece elettione d'un ca. 


yaliero di Comibra chiamato Hettore Rodriguezsnel quale bauena molta 


confidanza, & era Fiato eletto fattore di Cananor, & perche fapeua, che. 
lui meglio d’alcun’altro faprebbe quietar Coulan, &trattar la gente di 


quel paefe,li parue, che fofîe piu fernitio del Re mandarlo è Conlan per 
fattore,cheffefe in Cananor. Etcofi glilo diffe, & elfo. l’accettò,per fer 


Gouer- 


ta del Soldano, ci deliberò di andarla 4 cercar’ allo Stretto, c0= 
me baveua nella commiffione del Re di Portogallo. Et percio-, 


uire il Re,che crafuo feruitore, canaliero dellafua cafa . Et dandoliil | 
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Gouernatore l'ordine di quel che hauena dafare,lo pedi da Cananor a' (ei 
di Gennaio per Cochin,da done partì per Coulan.Et partito lui parti ait= 
cora il Gouernatore, & giunto a Goa, ui trouò molte uettowaglie , molta 
poluere, & molte munitioni , che don Gottiere li bauena apparecchiato, 
Et fatta quiui la moftra della gente , & de nauilij dell'armata trouò, che 
mancana Geronimo di Sofa gentilbuomo,& Capitano d’un nauilio. Onde 
fatto giuditio,che fe n'era fuggito, & che non potena effere in altro luo= 
go,che nell’Ifole di Maldiua, deliberò dimandarlo a cercar là, percioche 
pefereglie Ifole amiche,ui potrebbe far molto dano con farle follenare 5 
& mandò a cercarlo don Fernando Monroi : alquale comandò,che perche 
era Capitano d'un nauilio di alto bordo,andaffe perla banda del mare del 
le Ifole,cy andò Giouan Confaluez da Caftelbianco Capitano d'unaga 
lea,alquale per queSto rifpetto comandò, che andafe fra le Ifole , & ter 
va ferma: & ad ambidui diede commiffione, che fe trouaffero Geronimo di 
Sofa , & non uole[fe tornar conloro , che ilgettaffero a fondo. Et doppo 
quefto,il Gouernatores'imbarcò per partirfi , & effendo imbarcato don 
Gottere intefe da’ Gentili diterra ferma,che fi ritronanano in punto quat 
tro Capitani dell’Hidalcan per entrar nell'Ifola tofto, che il Gouernatore 
foRe partito,per lo che don Gotterre fece inftanza al Gouetnatore,che gli 
lafciaffe piu di quattrocento buomini, che gli lafciana, & pinartiglieria 
di quella, che lirimanena . A che li furifpofto dal Gouernatore, che ba= 
fianano gli buomini, & l'artiglieria, che gli lafciana: & che quando i 
Mori l’aftringeffero tanto, che lafcialTe i paffî dell’Ifola, & fi ritiraffe nel 
la città: che poi tornarebbe lui, & gli racquiftarebbe:il cheegli non ban 
‘rebbe potuto fare : percioche fe i Mori fi foffero impadroniti di ogn'uno di 
effi,baurebbono ancora prefa la città . Laftiando adunqueil Gonerna= 
tore Goa in questo modo, part) per lo Stretto al principio di Febraio 
1517.conun'armataditrentafeiuele , cioè quindeci nani con la fua,di 
che era Capitano don Aleffio di Menefes , don Giouanni di Silueira, don 
Aluaro di Silueira, don Diego di SilucirayAluaro Barretto ,j Antonio 
Noguera , Antonio Rapofo , Giorgio di Britto, Arias di Silua,donGar- 
cia Cottigno, Alfonfo Lopez dì Accofta, Francefco di Touar, Galparro 
di Silua, Duarte di melo, Confaluo di Silueira. Et dieci nauily,& caraue 
 ledichefurono Capitani Pietro Ferreira, Antonio Ferreira Fugaccia,G0 
| mez Giouani Cheiradignero,Triftano di Ga, Lope di Viglialobos,Garcia di 
| Accofia, Pietro Lopez di San Paio,Francejco di Ga, Fernando Refende il 
i Parte 3, b depen= 
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depentore,& ottogalce: diche erano Capitani Lope di Britto,Chriftofo- 


ro di Sofa,Giouanni di Melo, don Aluaro di Craflo; Dionizio Fernandez 
di Melo,don Alfonfodi dienefes, Antonio di Azeuedo, Antonio di mira 
da di Azenedo, & un carauelone ,& un bergantino, Et un giunco,ful 
quale andauano cinquecento Nairi al Re di Cochin, diche era Capitano 
Diego Perciradi Cochin, Suquefta armata menò tre mila Portoghefi, 
& Duarte Galuanosche andana Ambafciatore al Prefle, Matteo Am 
bafciatore del medefimo Prefte.Et partito da Goa andò afaracquad Zaco 
ora, © feguendo il fuo niaggio alla nolta di Aden Scopri quella citià 
una mattina per tempo fei leghe difcofto in mare, & quivi furgi, & fece 
configlio co i Capitani, & gentilbuomini dell’armata,a quali difte,che uo 
lena combattere congli nimici, fe gli trouaua in mare, © non în terra, 


che cofî diceuala commiffione del Re fuo Signore; & diede l’antiguardia | 


à don Garcia Cottigno.Etche fe gli nimici non fofferonel porto,firgireb- 
be per fronte la città per pigliar piloti,che il conduceffero fino allo Stret- 
10, quiui comandò a' Capitani delle carauele,&y delle galee,che andafe 
fero lungo la cofta ,& che nonfaceffero difbiacere alle ucle, che trouaffe- 
ro di Aden, Giunto adunque al porto di Aden con tutta l'armata,non 
trouando gli nimici furgì dentro nel canale , & falutò la città con l'arti- 
glieria, & con le trombe, & i Capitani fecero poi altro tanto,il che durò 
bene due bore , & dalla città non rifpofe alcuno. Et uolendo far configlio 
d’intorno a quelche doucuano fare, uennero alla Capitana tre Dori bono» 
vatiinunabarchetta,con una bandiera di pace ,& apprefentatifi al Go= 
uernatore,li diedero le chiaui della città da parte del Gouernatore di ef= 


| fasdicédo,che glia città,&® lui erano del Re di Portogallo .Etil Gouernato 


renò le uolle,dicédo,che p allora no uoleuafermarfi infermarl'amicitia,p 
che andaua cò molta fretta a cercarl’armata del Soldanosche creddo tro 
narlain gl porto u'era andato: che poiche nò latrouanazuolena andar 
laacercarà Camaran,Wa Giudà,pche nolena,che il Gouernatore di Ad 
li deffe piloti, & che nel ritorno fermarebbe con lui la pace ,& amicitia. 


Di che allbora molti fi maranigliarono, che il Gouernatore non prendeffe | 


la città,cheli danano in pacey né meno prendeffe configlio d’intorno fe ui 


douena far fortezza onò, Et tornando i Mori con queftari[polta al Goner=. 


natore di Adensrimafe molto alleggierito della paurasche hebbe,& fece 


far la notte feguente molti fuochi per le mura , & torri per fegno di alle, — 


grezza © che fi fuonafero molti inftrumenti, © l'altro dimandò al Go, | 


uctnaLore 
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uernatore tanti parai carichi di rifrefco,che coprinano il mare, & me- 
defimamente quattro Piloti,che il conducefero allo Stretto.Et fenza far 
il Gouetnatore altro configlio d’intorno a quelche farebbe, partì per lo 
firetto,la dominica feguente,che fu la dominica di Lazaro , mandando 
inanzi Diego Pereira col giunco,accioche faceffe alcuna preda , ilquale 
prefevna naue di Mori , conche afpettò il Gouernatore , ilquale giunfe 

uafî di notte allo firetto,& fubito partì di qua,che certo fu mal confî= 
gliato per le bafte,et Ifole,che u'erano della bocca dello Stretto a dentro, 
& quando ni va un'armata cofî grande,come quella era, accioche clava 
da ficura,bifogna,che entrata nello firetto dia fondo quanti l'oltramon= 
tare del Sole,& che la mattina poi fî leni con quello:& pero li foprauen 
netoftovntemporale cofî furiofo,che tutta l’armata fu a pericolo di pe- 
rire. Et la galeadi don Aluaro di Caftro difparue,& fu giudicato, che 
il mare l’hanefé inghiottita:<& fraigentilbuomini,che in ella perirono, 
fu Giorgio Galuan figlinolo di Duarte Galuan. Et correndo l’armata 
quefta fortuna,fî trouò la mattina feguete fotto alcune Ifole, done fu per 
romperfi,fe non aggiornana. 


Come il Gouernatore intefe,che Zoleimano Rex era fignor di Giuda: 
& viteneua varatele galee, & deliberò di combattere con'eflo. 
Cap. XI. 

rt A quefteIfole il Gouernatore tornò a feguitare il fuo viaggio, 
« horcon ponenti , & bor con lenantîgiunfe venti leghe di- 
2 fcoflo da Ginda:& qua fu uifta una gelua,la quale tofto , che 
vidde la noftra armata, fe ne andò di lungo ad effa: dicendo quelli che in 
effa veniuano,i quali erano deciotto,ch'erano Chriftiani, che fugginano 

di Giuda.Et condotti dinanzi il Gouernatore,gli differo,che erano cala- 

fati,e& falegnami: & che menanano feco fette Turchi, & che lanora- 

no nellegalee,che Zoleiman Rexteneua varate in Giuda, Etnarrarono 
al Gouernatore tutta la biftoria di Mirocen,& di Zoleiman Rex: & che 
partiti di Adensananti che imboccaffero lo Stretto, gli baneua aftalito 
untemporale,con che la galea di Zolciman s'era fmarrita dell’armata, 
& era capitatain Zeila:& Mirocena Camerano:da doue fenza afpettar 

Zoleima fe n'era andato a Giuda,& haneua da uararlegalee +6 che le 

due nani,&il galeone rimafero in mare y perche l’acqua non era groffi, 


Et che quivi banena intcfoscheil Turco banena rotto il Soldano, & lo 


baucua uccifo, & toltogli tutto lo ftato:per lo che quando Goleima Rex 
B 2 uenne 
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weune in Giuda, mirocennon uolle riceuerlonella città per paura » che 
glilatoglie[fe per tradimento : & intendendo Sariffo Arcate Signor di 
decca,ilquale preffo i diori è come Papazla difcordia,che eratia quefti 
dui,gli pacificò infieme:ma toSto Mirocen ruppe la pacevoledo amazzar 
Zoleimano con ueleno.Ilquale intendendo queftoscorfe in cafa di Miroce 
peramazzarlo:< egli fe ne fuggì alla uolta di Mecca:per lo che Zolcima 
no rimafe padrone di Giuda,& drizzò tofto le bandiere peril Turco: © 
Scriffe a Sariffo Parcate,che fubito li mandafte DMirocen,fe nonche non 
farebbe amico del Turco : percioche quell'huomo l'hanena grauemente 
offefo.EteBo gli lo mandò inferri,avifando quelli,che il menauano, che 
lo amazzaftero per la firadascome fecero, Et dopò questo fi diceua,che 
Zoleimano Rex nolena andar al Cairo a dar la vbidienza al Turco » & 
che fi ritrouana cofi fprovifto di gente, che non hauena piu di cinquecen 
toTurchi :& che Giuda fi ritronaua debole con un muro baffo, vna 
picciolaforterzaslaquale prenderebbono facilmente:perche non w'era la 
nuoua certa dell'andata del Gouernatoreilgnale intendendo , che le ga= 
lee deglinimici erano uarate in Giuda,publicò per l'armata,che voleua 
andar ad abbruciarle. Et nel parraggio doue bebbe quefte nuoue,fu af- 
Salito da un ponente molto brauo,con che la nane di Antonio Rapofo,per 
che eravecchia,fifomeife. Etdifcoffaronfi dall'armata la nane di don 
Giouani di Silneira,& il giunco di Diego Pereira, iquali poi giunfero a 
Camaran.Et queffo Ponente durò quindeci dì, durando tanto fecescre 
dere atutti,che quella era la fragione de’ Ponenti : & per cio , © anco 
perche erano alcuni dì, che nell’armata eragrande penuria d'acqua,cò 
chesamalanano molti,dicenano tutti , che fi arrinaffè in Camaran a pi- 
gliar acqua:di che il Gonernatore fi fdegnò grandemente, © diceua, che 
i nili,& da poco diceuano cio,& noni caualieri di bonore , © valorofi: 
& cofî giuraua,che non baucwa di arriuare in Camaransma che gli ba= 
ueua da mettere doue non gli foffero buoni i piedi nè le mani,& che qui 


uibaneua di afpettarefin,che palfaRe il ponente, & quando pure duraf 


fetroppo, che allora arrinarebbe in Camaran,& poi tornando i Leuan- 
ti baucua datornare in Giuda,& efpugnarla,percioche eglinon s'era par 


zito dell’india per aliro,che per quefto. Onde vedendo lagente , che fi. 


amalana,& che alcuni comincianano amorire , lamentauanfi publica- 

mente del Gonernatore,&® portauanli odio, & lo biaftemanano:ma egli 

non curaua di cio,né volcua prendere il configlio di alcuno , & daua ad 
/ , » inten. 
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| intendeve,che di fua auttorità abfoluta voleua far ogni cofa. Et contuta 
to,che lagente vede[fe,che quefto era male,mondimeno ella era cOfî tbi= 
diente,che fi lafciauano movire,per non difubedire al Capitano:<& molti 
gentilbuomini baneuano fdegno col Gouernatore fopra queSta contuma= 
cia,& uno di quelli fu Duarte Galuan' ;ilguale fempre diffe , che lui non 
bauena da combattere con gli nimici,né meno abbruciar le galee. Et an= 

dando con queSto temporale ai Mori del paefe corfero a dar auilo 

di cio a Zoleiman Rex,che fi ritrouana in Giudà di partita per Conftan- 

tinopoli,chiamato dal Turco, Etcome fi feppe nella città la venuta del 

Gouernatore,fu lo fpauento cofî grande de’ Mori, che cominciarono ad 

abbandonarla, Et come Zoleiman intefe quefto,difmontà d'una galea do- 

ueseraimbarcato, & fe n'andò alla città , & intertenne la gente con 

buone parole : & mettendo infieme quella piu gente , che puote de gli 

«Arabi del paefesfortificò la città , piantando molta parte dell'artiglie- 

ria al lungo la fpiaggia:accioche fe i Portoghefî wi paffaRero,gli foffero 

afaccia,&® gli gettaffero a fondo. 


i _ E ILL —r ————_—————————€+€m€————_nuccncz% 
Comeil Gouernatore giunfe alla città di Giudà, & la cagione perche 
nonla prefe. Cap. XII. 


ni SN ASSATI iquindeci giorni de’ ponenti , venne vna furia 
Di Ted de Leuanti con chel’armatagiunfe a Ginda,laquale è una cit= 
SOS t0 nella coRadi Arabia , cento e ottanta leghe difcofto dallo 
Stretto, centoye ottanta cinque da Socs , che giace nell'ultimo feno di 
effo inuentiungrado emezo larghi dalla banda di Tramontana. Due lea 
ghe difcofto dal porto fi trouano molte bafie,nelle qualici fono molti fco 
gli:& di qua nafcono dui canali, peri quali sentra nel porto, & uanno 
in uolte,l’uno allefte 0 efte,& l’altro al nordeSte fuduefte:& chinaniza 
per quelli porta un piomo in mano:& fono tanto Stretti,che fcarfamente 
puo capire una naue per ogni uno di effî;onde quefto porto é molto perica 
lofo,tL fito di queta città è inunaterratanto fecca, che nonu'è arbore, 
nè uerdura,ne berbe di forte alcuna: ba poca acqua dolce , perche di 
rado si piones& era in queSto tempo di mille fuochi, Le cafe fono di pie 
trae calcina fabricate al modo noftro alte,®" di molte fenefire,<& cami= 
ni. E molto abondante di uettonaglie,che le uengono difuori,&& di mol. 
te mercantie,percioche quivi fî mettenano infieme tutte quelle , che an 
dauano dall'India al Cairo,& in Aleffandria: & le mercantie di quelle 
i si ì big città 
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città perl'India. Sette leghe difcofloda queStacittà verfo terra ferma 
giace la maladetta cafa di Mecca, doue i Dori fanno leloro peregrina= 
tioni(come i Chriftiani uanno al fanto Sepolcro di Gierufalem ) perche 
ni giace il corpo , che chiamano dell’abomineuole Macometo. Giunto 
adunque il'Gouernatore a quefte bafse che diciamo , furgì con tuttal'ar- 
mata una lega difcofto dalla città,a uiRa di eRa nella (piaggia : da doue 
ancora l’armata fu viffa,& cominciarono a tirarli con l'artiglieria, ch' 
era nella fpraggia. Et le palle erano tanto furiofe, che facenano cerchi in 
mare, tutte di ferro colato:«& molte diedero nell'armata, Et nella can 
pitana diede vua palla,che pesò fettanta libre. Etdiqua il Gouernato- 
re fece fcandagliaricanali,comettendo cio a don Alfonfo di Menefesset . 
a Dionigio Fernandez di Melo:i quali poiche gli hebbero fcandagliati,li 
differo la qualita de’ canali, che le galee ui potrebbono entrare ficu- 
ramente,ma che fempre hanewano da ftar coi lati di fronte con l'artiglie 
ria de gli nimicisonde non baurebbono potuto preualerfi dell'artiglieria 
loro che nelle prode portauano , & percio nongli potrebbono far alcun 
danno coneftasanzi elle riceuerebbono tanto danno dell'artiglieria di ter 
ra,chelegettarebbe a fondo,o nero amazzarebbe tutti quelli,che a terra 
fi accoftaffero. Ilche intefo dal Gouernatore sì configlià fopra quefto fat 
to con don Gonzalo Cottigno,& con Alfonfo Lopez di Accosta; che era 
noi dui piu antichi Capitani dell’armata: & deliberò infteme con loro, 
che fé pote(fe mandar a inchiodar l'artiglieria , che gli nimici banenano 
nella fpiaggia,a[faltafJe la città:perche inchiodata l'artiglieria potrebbe 
farlo fenza pericolo.Ma che fe nonfi potete inchiodareche nonl’afala. 
taffe,perche era certo,che l'artiglieria li amazzarebbe quanta gente ui 
conduceffe,quando pure non li gettaffero a fondole galee : & accioche 
l'artiglieria poteffe meglio inchiodarfische facefse abbruciare leduena 
ui, il galeone ch’erano furti nel porto « percioche con lo fpauento del 
fuocogli nimici non fi ricordarebbono dell'artiglieria. Deliberato gue- 
fio,parlò il Gouernatore in fecreto con dui Chriftiani di quelli,che fuggi- 
rono di Giudà nella Gelua,raccomandandogli molto,che quando andaffe 
70 ad abbruciarle nauizinchiodaffero l'artiglieria de glinimici. Il che 
eglino cominciarono tofta a dubitare di poter fare, bauendo per inconue 
mente molto grande la molta vigilanza,che fopra cio gli nimici banena 
no: ma conturto ciò il Gouernatore gli mandò con un'almadia, con alcu 
ni Capitani,che andarono ne i battelli con alcuna gente ad abbruciar le 
208 natia, 
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mani, & il galeone . Onde percioche tutti quelli dell’armata Stanano 
uigilanii,& erano defiderofi di affaltar la città, non fapendola intentio» 
neconche il Gonernatore facena abbruciar le nani penfarono,che vole» 
ua contentarfi di cio: toffo differo, che nonaffaltarebbela città, (& 
cofì fi feppesche il difle Zoleiman Rex) & nacque fopra cio grande mor- 
movatione intuita l'armata. Et ancorache le navi furono abbruciatei 
dui ChriStiani non puotero inchiodar l'artiglieria per la grande vigilan 
zasche i Mori uiteneuano. Et contutto,che quefto fofje molto fecreto, 
nondimeno s'intefetofto : percioche loro ildiffero a Gafbarrodi Siluaz 
nella cui galca fianano,& lui il difte ad altrizche il publicarono perlar 
mata, Intefo adunque dal Gouernatore,che l'artiglieria non fî bauena 
potuto inchiodar,fu molto di malauoglia,& dolente, perche non poteua 
efequire il fuo defiderio diaffaltar la città,nè meno poteva abbruciar lar 
mata del Soldano,di che tanto honore li farebbe ritornato, & anco de- 
ftruggere quella città,doue lui fuil primo Capitano Portoghefe, che vi 
giunfes<alle fouerchie fatiche, lequali egli bebbe con tutti quelli dell'ar 
| mata inarnuar quiui Et congrandiffimo dolore di tanti déni, che non po 
teua nafconderlo nel uolto,deliberò di non affaltarlacittà, per dubitatio 
ne,che hebbe di perderetutte le fuegenti. Et per dirlo a' Capitani, gen- 
tilbuomini,& principali dell’armata,il'dì feguente ananti mezo giorno 
chiamò il configlio,&® ridottofi tutti, diffe loro. 

Benfapete voi tutti,come per comandamento del Re mio Signore,fia- 
mo venuti a cercar l'armata del Soldano percombattere con efa , ha- 
uendo peranza innoftro Signore di romperlazet liberare l'India dello (pa 
uento , che haneua della nuoua della fua uenuta : & nontrouandola in 
Adem,mé in Camarano,fiamo flati coftretti arriuar in quefta citt con 
quelle tante fatiche, pericoli,che bauete patito, Et credendo trouar= 
lainmarel'babbiamotronatanarata,& glinimici interra cofi fortifica 
ti,come noi vedete: io sò,cheflanno per don Alfonfo di Menefes, & 
Dionigio Fernandez di Delo , a' quali io comandai,che fcandagliaffero i 
canali,perche baueuamo d’entrar nel porto:i quali mi differo , che fono 
in uolte,& cofì ftretti :che le noftre galee con lequaliiofaceno penfiero 
d'entrarui,nonuipoffono entrare,fenon l'una dietro l’alira + & fempre 
coi fianchi nella faccia dell'artiglieria de glinimici, i quali prima, che 
prendiamo terra;ci poffono amazzar tutti; & gettarci a fondo: noi nd 
polfamo far loro aleundanno , perche lanoftra artiglieria è tutta nella 
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prodazda doue nongli fr puo far difpiacere, Et ancorache io babbia ov= 
dine del Re mio Signore,che non combatta in terra ma in maresnondime 
no confidato in noftro Signore,che ciaintarebbe, voleva combattere con 
queSli nimici interra , fe non era il pericolo grandiffimo dell'entrata,do- 
ue ci poffiamo perdere. Et hanendo quefta confideratione, & non al do 
lore.che ci ba da rimanere di noncombaitere, nò dica alcuno di nor quel 
chediffero i bafionische ficombatieffe poiche eglino erano qua : percio 
che ancorache lanofra nenuta qui fra ftata con questa deliberatione n08 
fideue baner rifpetto,fenona quelche poffiamo fare a neflraman falua» 
percioche upler noi afseltarqueflaciità , con pericolo che noi fiamo ue 
si, non pare che fra animofità, poiche non li peffiamo fare alcun difpiace 
res eglino il pofsono fare tanto a noi,che ci taglierdno a pezzi auanîi, 
che prediamo terrazoltre che la gente,che babbiamo,che puo combatte» 
re,è molto poca,cofi per quella ch'è morta,c&y è amalatazcome per quel 
la,che ci manca della naue di don Giouanni di Silueira mionipote, © i 
malabari che ci baucuano da dargrande aiuto con le frizze loro. Et are 
cor queSta poca gente,che u'è per combattere,fa bifogno,che fi compar- 
ta,& rimanga parte di effa alla guardia dell’armata, accioche gli nimici 
nonl’abbrucino mentre,che vi andaremo. Di modo, che ci rimane cofî po 
ca gente perche noi affaltiamo la città,che non faremo nulla.Et auuenen 
do quelch’io mi dubito,fî perderà l'India:percioche i fuoi Re non baran 
no,che temere,per follenarfi contrale nofirefortezze slequali fono quelles 
che importano allo fiato del Re mio Signore , & abbruciar le galce del 
Soldano,non li ritorna utile,nè meno gli importa,che quefta città fi pren 
daspercioche le galee tronandole noi în mare fono noftre:& la città qua 
tunque non fi prendamulla Si perde,potche per effere cofî lontana dall’In- 
dia non fî puo foStenere:& mi pare molto male fi auuenturi gente 1 60= 
fasche fi ba da lafciare Finito di dire quefto,i primi,che parlarono furo= 
no don Confaluo Cottigno ,& Alfonfo Lopez di A cco$ta:i quali fenza di 
re i lor pareri,differo:che chi baneua vifto piu cofesche il Gonernatore,. 
né chiera pinvalorofo,& perche il Re fapena,che era cofî baueua fida 
sa'in lui l'India, & poiche gli la fidaua , lui era di parere » chenonfi 
douefe affaltar la città, perche fi ricercana il configlio di alcun'altro, fe 
monsche fi prédefte ilfuo,che era il principale. Delle cui parole tutti gli 
alirifi fcandalezzarono : perche crederono , che il Gonernatore baneffe 
comunicato il cafo con quelli dui,& peri lor pareri folamente, & per iù 
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Suo,monuolena combattere,fenza piu prendere il parere dialcuno, & 
che di loro faceua ffima & nondegli altri.Ezla maggior parte di loro, 
vedendola cofa come andana,feguirono il parere di quelli dui. Ma altri 
piu colerici contradiffero volendo adurre ragioni per le quali dimoftra- 
uano,cheeranecefario fî combatteffe dicendo. Che cofa vergognofa fia 
rebbe, chei Portoghefi perderebbono tutto il credito,che non combat 
reffe un'armata cofî potente come quella parena, cotra tutte le forze del 
Soldano,nonche con fi poca gente come fapenano ,che fi ritrouana nella 
città.Percioche i mori donenano fapere molto bene la molta gente, che 
fu quell’armata sera timbarcata,che paffanano tre mila perfone , & non 
baueuanod'indoninare quella,che gliera morta, in quel uiaggio, né mea 
no quella,chegli mancaua,nè quella » ch'era amalata » ma che vedendo, 
chenon combattenano,crederebbonosche il faceuano per paura, per lo 
chetutto quelio,che fino allora eredeuano de’ Portoghefi;il perderebbo» 
no, nongli Stimarebbono cofa alcunazilche era tanto neceffario , che 


| nonaucniffescome foStentare le fortezze dell'India s alle quali i Mori to 


| ftometterebbono loafedio come perdeffero la paura di chi le banena da 


difendere: & che per queftofolamente facena meStiero ff combatte(fe » 
che ancorache fi correffe pericolo nel difmontare, non era tato grande,ne 
cofî gran dannosche morifferofopra cio alcuni buomini, poiche non ui ba 
ucuano damoriretutti, che maggiorera fi perdefte ileredito de' Porto 
ghefi,e& cofi grande farebbe,che credeffero i Mori come era certo , che il 


| credenano,che per paura,& non per altracagione laftianano di combat 
| vere, Soggiungendo , che perche fi faceua tanta Rima dell'artiglieria de 


ghnimici,che parcua fi difperafe della mifericordia di noftro Signore, 
ilquale tante uolte baucualiberati nell'India i Portoghefi di affui mag 
giori pericoli di quellische cofî gli liberarebbe allora: percioche non mo- 
Straua egli il fuo potere,fenon doue le forze bumane mancauano:& che 
per quefto banewano da combattere. Ma contutte quefte ragioni, percio 
che erano piu quelli,che furono di parere,che non fi combattefte, non fa 
rono afcoltati i lor pareri. 


iIcameil Goucrnatore partì per Camaran , &la molta gente, che gli 
morì. CADEEAITI. 


VBLICATO perl'armata,che il Gouernatore non volena af» 
Saltar la citta,fu lo fcandalo cofi grande fra tutta la gente, ch'era 
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“una cofa [Panenteuole:< dicenano fenza alcuna paura yche non potena i 
effere maggior vilta,che quella non affaltar vna città cofî picciola , con | 
tanta gente cofi ualorofa : & con tante monitioni , che banenano forze | 
per combattere col Turco,non che con quella città: & altre cofe fimili, | 
che la gente diguerra dice quando i lor Capitani non fanno quelle cofe, 
che a loro piace.Et quelli che erano del tempo di Alfonfodi Alboquer= , 
que,li quali baneuano inmemoria i fnoi ualorofi fatti,séza paura,il (na | 
valore,& le fuegrandi uittorie , & dicenano tutti molte ingiurie cone , 
trail Governatore, perche non affaltana la città:& cotra i Capitani per, 
che ilconfentinano:& bene il fapena lni,ma non ardiva parlare, © Sta- i 
uamolto di mala uoglia.Et pervedere fe potena quietar lagente publi= | 
cò,che volena andar coi nauili piccioli nella cofta de gli Abeffini per, 
‘condurre Duarte Galuanal porto di Mazzua , & fermar l'amicitia col , 
Prefte. Manè per quefto fi quietò la gente,&& fpetialmente perche sin | 
tertenne il Gouernatore alcuni dì percagione deltempo, chegli era con 
trario perla partita: & în quefto [patio quelli dell’armata furono molto | 
moleftati da’ tivi de gli nimici.Et paffati quatiro di, uenne all’armataun , 
Chriflianochiamato Lorenzo,fehiauo di Zoleiman Rex,ilquale diffe nel. 
la galea di Gafparro di Silna,doue prima capitò, perche non difmmonta- 
ua ilGonernatore;& che altro afpettana:percioche Zoleimano Rexfirì . 
trouaua con molto grande paura di lui: & medefimamente tutti quelli, | 
chenella città erano<i quali per queSlo banevano portato nia tutte le lo= 
ro robbe,accioche feil Gouernatore la prendelfe , fofferofalue.Soggiun , 
gendo,chefe difmontana teflo,che ui giunfe,baurebbe tronata ogni cofa. 
Etditutto quefto,che Lorenzo dicena, non diffe piu cofa alcuna doposche. i 
il Gouernatore parlò con lui.in quefto tempo fu uifta dall'armata met- 
tereinterra preffo l'acqua una,picca drizzata inalto con una letterale. 
gata.Ondecredendoi Portoghefî , che fofe alcun’auifo,corfero alcuni | 
percha,& portata la diedero al Gouernatore,il quale uidde , che era di 
zolcimano Rexferitta in Caftigliano,& diceuasche effendo Imi per par= 
tifi peril Cairo,intefela ua uenuta, perloche lafciò di partire,percio= | 
che per un’ tal bofpite come il Gonernatore facena bifogno d’untal buo 
mo come lui per accarezzarlo:& che bauendoli preparati gli alloggia= 
menti , il uedena partire fenza uoler aloggiare:che baurebbe molto a ca 
vofapere la cagione. Ma il Gouernatore intefa la malitia di Zoleimano, 
& chef burlaua di lui,gli rifpofe in feritto:dicendo , che lui era andato. | 
po acer- 
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a cercarlo in Aden,& in Camaran per combattere con lui, ni banca 
| wa perdute due nani,& una galea,& che perche mainon lo bauena tro 
uato, era capitato qua,credendo trouarlo inmaredone li faceffe conofce 
rela uolontaconche w'era uenuto,& che il trouanainterra dow'egli nò 
poteua difmontare:& che per quefto non combattena con lui, mache fe 
nandaua ad inuernar a Camarano,dowe fe lui uoleffe andar piutto Ag0 
fto,mederebbe quata miglior accoglieza lifavebbe, di quel che lui li face 
| ua.Etlafciata quefta letterainterra,fu tolta , & portata a zoleimano, 
| ilquale non veplicò altro,né andò a cercar il Gonernatore a Camarano > 
| pche fapena,chein mare i Portoghefi bauevano da riportar la uittoria 
| EtdopoqueSto dutotre di;il Gouernatore part) per Camarano,dicendo, 
| che n6 uoleua andar a Mazzua p nondiuidere l’armata,&che rimaneffe 
| poca cofainogni banda:perche zoleimano Rex baueua l'armata infie 
| me& intendendo,che s'erano dinifi,gli afaltarebbe nella Rirada, & gli 
o darebbe moleftia. Seguendo adunque il (uo niaggio alla nolta di Cama=. 
| rano,fulagente invifchio di morire tutta di fete,per effere cofî poesac= 
| quanell’armata,che pe rche baffaPe,mon fi daua ad ogni perfona piu,che 
| meza caraffa di acqua per tutto il giorno,efendo quel parraggio coli cal 
 dodifuonaturale, chenon poffono gli buomini uiuere,fe non fi lanano 
tutti molte uolte, & fe non nuotano + & oltre a cio ueragrande calma, 
con che s'intertenne nel uiaggio il tre doppio di quelche fi farebbe inter 
| tenuto,con che lagente mancaua piu di animo, & molta moriua di pura 
fetesche gli fi feccana il polmone,& altra Samalana, E? erafPauenteno= 
| lesc& pietofa cofa vederci gemiti, & chiamori,che tutti faceuano con- 
| trail Gouernatore,percheglimenaua a morire fenzafar alcunfernitio 
| a Dio,nè al Re:& con queftitramagli giunfe a Camarano in Maggio,che 
| fe tardana un dì piusquafi tuttala gente li moriua, perche alcuni nanili 
| wi giunfero fenza unagocciolad’acqua. Etfenel uiaggio patirono tra- 
| waglidifete,interragli paffarono immenfi di fame:percioche come ISO 
| laeradifabitata,non ni fi tronarono uettonaglie, & nell’armata fi por=. 
| tamano cofî poche,che non era alcuno,che mangiaffe altro,che rifo caîto, 
© quefto una uolta al dì,& chi poteua pigliaralcun pefcesil mangiana 
\meftolato coneffo: © con quefta fame limorì quivigrande quantità di 
gente ,(petialmente da remo,& cadenano morti di fame,che parena,che 
foffe di pete: p debolezza,i uini non potenano fepelire imorti,nè mai 
li uidde tanta Stragge, & difordine di gente come questa fu.Onde creden. 
i - do 


e ui 
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do il Couernatore dì poter hauere alcune nettouaglieinterra ferma sui 
mandò perefte:mai Mori iquali erano nimici,& fapeuano,che il Gouer 


‘natore non bauena combattuto in Giuda , non folamente non uolfero dar 


le uettouaglie,ma ancora amazzarono alcuni Portoghefi,& il medefimo 
auuennenell'Ifola di Dalacca, mandando il Gouernatore il carauelone a 
Mazzua,per intendere fe ui potrebbe mandar Duarte Galuan, perche di 


qua andaffe al Prefte,c& fra i morti fu il Capitano del caranelone,per la 
cuimorteil Gouernatore diede il Capitanato al Piloto , che fi chiamaua 


Pietro Vazdi Vera: & nonfuneceffario , che il Gouernatore mandaffe 
Duarte Galuan,perche piacque a noftro Signore di trarlo fuori di que- 
Sfiomondozin queSta Ifola cofî lontana della patria fua, che fu gran dan- 


no,per effere buomo ditanta ffima,come io diffi nel libroterzo. 


Come Hettore Rodriguez da Coimbra con licentia della Reina di 
Coulan, fece una fattoria in Coulan. Cap. XILILI. 


RSSETTORE Rodriguez;ilquale andaua fattore a Conlansdopo 
= che partì da Cochin,giunfe a Coulan al primo di Febraio del. 
l'anno 1517. @&fubito andò a parlaralla Reina di Coulà, 


U li diede un prefenie,che li portaua da parte del Gouernatore , & al- 


tri a’ fuoigouernatori. Et effendo tutti infieme lei,&" loro,gli proteStò 
come baueua in comiffione,che in uirtu della capitolatione della pace fat 


ta)faceffero fartofto la Chiefa dell'Apoftolo SanTomafo , & pagaffero 


cento,& feffanta fei babari di pepe, che rimafero debitori dell’anno paf . 


fatodi cinquecento,che haueua da pagarscome difopra ho detto. A che 
fu rifpefto da loro,ch’erano pronti a offeruare la capitolatione della pace 
compiutamente,ma che non fi potena far allora perche la Reina baue- 
nada partirfi il dì feguente a far guerra al Re di Trauuancor fuo vicino, 
che l’raucuasfidata, onde non poteualaftiar quell'imprefa + & ancora 
perche baneua la fua gente infieme,<& i pulle,che haueuano diandar con 


leis& che mentre,che ui andaua,lafciarebbe dato ordine,che fi meteffero 
infiemeimateriali perla fabrica della Chiefa,che fi baneua da fare. Et 


la Steffa Reina diffe apertamente ad Hettore Rodriguex,cheil pregava, 
che menire,che leiandana a quella guerra monfaceffeinfanza fopra le 
decime,& rendite della Chiefa sche fi baueua da fabricare, che leiera 
obligata a reflituive,percioche tutto fi banena dato a' Pulle, & Nairi 


principali iqualinon lo darebbono,fe lei nonera prefente Etche aftren. 


gendo 
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gendo fopra cio in fua affenza potrebbe fuccedere facilmente alcuna dif 
gratia,cheli difpiace[fe molto : però, che il configliaua afpettaffe fino al 
| fuo ritorno;che lei fatisfarebbe a tutto quello ch'era obligata:&" che in 
i quefto fi ripofaffe è percioche lei defiderava molto conferuare la pace , 
‘cheeraftata fatta,& eragrande feruitrice del Re di Portogallo, Il che 
| intefoda Hettore Rodriguez,la ringratiò molto da fua parte, fi offer. 
| femolto per feruirla: & ueduta la buona uolontà, che trowaua inlei uer 
So il feruitio del Re di Portogallozle ricercò un'alloggiamento,doue al.. 
\loggiaffe col (uo fcrinano , & con gli huomini dellafattoria, & potefte 
| venere le mercantie,che portana: & che quando non ci foffe queSto allog 
| giamento,li deffe un luogo da far una cafa per quefto effetto, che cofi ha 
| mena in commiffione dal Gouernatore, dal quale fapeua infecreto, che de 
| liberana di farui una fortezza conducendolo Dio dallo Stretto:&" che fè 
glideffero licentia per farla cafa,che lafacefte in luogo,che foffe buo- 
| no per fortezza. Et la Reina li rifpofe,che ancorache quelehele ricerca 
| uafoffefuori della capitulatione , nondimeno , percioche elta defideraua 
| molto feruire il Re di Portogallo, & diconferuare la pace conlui, era 
| contenta di concedere un luogo per far la cafa doue meglioli pareffe è 
& che ild) feguente lo affegnarebbe coi Gouernatori,che a cio haucua= 
\nodaeffere prefenti. Ma ancora che la Reina prometteffe queflo cofî fa 
cilmente,bebbe grandi cotradittioni nella efecutione:pcioche come i MO 
ridellaterrail feppero,& difpiaceua loro fommamete, che i Portoghefî 
|facefero quiui babitatione , configliarono i Gouernatori , che per niun 
modo non confentifero fi faceffe quella cafa:percioche con nome di fatto- 
ria baueua da cangiarfi tofto in fortezza,con che i Portoghefi li toglie/fe 
 rolaterra,che cofi l’ufauano fare con altri,&& connome di fattorie hane 
uano fatte tutte le lor fortezze: fecero con un’altra Reina che fi chia 
maua di Comorin, & con dui figliuoli fuoi,che configliaferoil medefi- 
| mo alla Reina di Conlan,&® a' Gonernatori. Ma non fecero nulla, né lei 
i nelorofi rimoffero . percioche lei perche defiderana molto la pace,gli 
quietò in modo,che furono molto contenti di dar licentia per fabricar la 
cafa:& ancora gionò molto la gran diligenza,che ui pofe Hettore Rodri 
O guez in follecitar, & perfuadere , che li deftero il luogo per far la cafa. 

Onde infieme conla Reina li diedero la licentia , moftrandofi tutti molto 
| defiderofi del feruitio del Redi Portogallo:& percioche il luogo doue ha 
‘| mena da farfi quefta cafa fu lafciato alla clettione di Heitore Rodriguez, 
| lo 


i 
| 


‘è 
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lo fcielfe dietro il cerchio della Chiefa,chefu di San Tomafo,& coff ui. | 
cinoalmare,che ui fi poteua aggiungere con untratto di faffo,& fi co- | 
minciò toflo afareun grande cerchio di muro con un poxzo dentro di | 


buon'acqua. 


Il rifchio, che corfero i Portoghefi, che ftauano in Coulan mentre, i 


che il Gouernarore andò allo Stretto. 


Cap.. XV. 


é 


e 
i; 
La 
1h 


uadafarlacafa,la Reina partì perlaguerra,laftiandolo mol. 


NI SSEGNATO illuogo nelquale Hettore Rodriguez haue. 
GAS 
YPEIX toraccomandato a' gouernatori,che il fauoreggiafero,c&r aiu 


DM 


taffero intutto quello,che haueRe bifogno, Et continuando lafna fabri. 


caspoiche bebbe fatto il cerchio che dico , diede principio ad una cafa in 


\ 


folarialmodo noftro,& non fu perfona in Coulansche andaRfe a vederla, 


quando la faceuano:& i Mori dicenano a’ Getili, che quello era una for. 


tezza, che diquaiPortoghefi hauewano da prendere la città, La onde 
perciochei Gentili credeno facilmente ogni cofas che lor niene detta, 
cofî crederono quefta,& fdegnananfi molto contra i Portoghefi, pecial= 
mente dopposche lacafafu finita , & gli facenano mille fuperchierie, 
& gli dauano urtoni doue gli tronanano:€ uenuto il uerno,ft sfacciaua 
no piu inquefto, pche fapeuano,che il Gouernatore era andato allo firet= 
to, Eti Mori glifaceuano credere,che le genti del Soldano il tagliareb- 
bono a pezzizinfieme contutti quelli , che feco andanano + & tanto affer 
mauano quefto , che paffando prefto i Portoghefi gli uibranano le [pade 
Sugli occhi,per provocarfi ad ira,con che metteffero mano alle arme,& 
haueRero cagione da follenarfi,che d’altro modo nonardiuano farlo per 
paura de' Gouernatori,iqualigli faceuano Rar quieti. Onde percioche 
Hettor Rodriguez intendena queSto,comandò a Portoghefî, che non an 
dafero alla città,ne ufcifferofuoridel cerchio dellafattoria , & fimula 
ua contutto pernon venire inrompimento, & li fuccedeBe come ad An 
tonio di San.Et cofi Stetteinquefta oppreffione fin tanto, che uenne la 


LI 


Pa 


nuouasche il Gouernatore era uino,& cherimancua inOrmuz,& chele. 


genti del Soldano non hebbero ardiredi ufcir di Giudà a combattere con 
luisilche ruppegrandemente gli Spiriti a' Mori y & temendo, che il Go 
uernatore gli cafligaffe per le cofe paffate,rimafero di far piu fuperchie 
vie a’ noftri, & anco a’ Gentili. Etinquefto tempo laReina di Coulan. 
uenne dallaguerraslaquale fanoreggiò ancora Hettore Rodriguez, & 
quelli della fattoria, & rimafero in pace. Come 


| 


+ 
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| Come don Fernando di Manroi,& Giou an Gonzaluez da Caltelbian 
i Rico prefero due nau di Mori nell'Ifola di Maldiua. Cap. XVI 


PSE ARTITI don Fernando diMonroi, & Gionan Gonzaluex 
È, DI 


i i IR) da Caftelbianco a cercar Geronimo di Sofa, giunfero all Ifole 
CAO di DMaldina,& prendendola ogni uno Serie banda,come ha 
ueuano in comiffione dal Gonernatore s non trouarono Geronimo di Sofas 
| ma hebberonuoua,cheera capitato quae che fen'era andato alla nol= 
| tadi Daelinde,done fi portò tanto male col Piloto,& col patrone del fuo 
| nauilio,chegli fecè ricordare,che andana follenato,& la pena y che ha= 
| nenano di andar con lui, perlochedeliberarono di prenderlo, & menar 
| loalGouernatore, Etcofi fecero: & prefo Geronimo di Sofa, partiro= 
| no col nauilio alla uolta del capo di Guardafun,doue penfanano tronar il 
| Gouernatore:&® in questo niaggio, perche il nanilio facena molta ACQUA, 
o fi mutarono a unanane,nella qual mutatione Geronimo di Sofa fuggi, o 
| fe ne andò poi a Goa,per lo che don Fernando snè Giowan Gonfaluez non 
| lotrowarono.Et andandolo cercando,tronarono due navi del Re di Catt= 
| baia,lequalierano alcuni anni, che andauano fuori di Cambaia mercana 
| tandoindunerfe bande, & per quefto portauano molta ricchezza: era 
Capitano di quelle un Moro chiamato Cogeaquin, ilquale fa prefo con 
| tutti quelli,che ueninano fu lenani , che ancorafurono prefe ( auenga 
che il Re di Cambaia fo(fe in pace con noi ) perche non portanano paten= 
ti, Et poiche Cogeaquinfu prefo mangiò, & dormì con tanto ripofo» 
| & contantocontento come fe fofte in fra cafa. Onde maranigliatifi dè 
cio don Fernando & Giouan Gonzaluex , ci diffe loro,che non fi-dolena 
perche quello era uentara ( chei Mori chiamano nacibo) & che quando 
partì di fua cafa,partè pereffere lor fattore & fehiano,onde non hazcua 
perche dolerfi. Etnon tronando don Fernando, & Gionanni Confaluex 
| alere prede, & perche il uerno fî t'anuicinana, partirono per Cochin , &° 
diqua per Goa,doue conduffero le nani. 


Quel che fece don Giouanni di Monroi andando diarmata da Goa 
- fino a Chaul. Cap. XVII. 
pg ENT RE, chedon Fernando, & Giouan Confaluex andaro= 
j noall'IfolediMaldina , don Gotterre Capitano di Goa mandò 
f> don Gionannidi Monvoi fromipote con fette fufte di armata 
lungo la costa fin oltre Chaul a far prede , & afficurare inoStri amici , 
che 
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che per qua nanigaffero:& furono fuoî Capitani Dominico di Seifa,Hen 


vico di Toro, Paulo Cercira y Pietro Giorgio, altri dui,chenonfep= 
piinomiloro. Et partito con quefti nofcelli,giunfe al fiume del pagodes. | 


da doue fino a Bazzain prefe una nane de’ Dori del mar Rofto carica di 
mercantia,&® i Mori fi faluarono perche fecero uarar la nane, & falta- 
rono interrafenza combattere : & Stando mel porto di Bazgain, uenne a 
lui un’ Aluaro di Madureira,che erano alcuni dî, che andana follenato, 
& few'eraito a° Mori,ilquale diffe a don Gionanni , che ei uolena tor- 
narfi a’ noftri,peroche li faceffe alcuna limofina di alcun danaro per ue 
Stivfî. Ilche don Giouàni fece molto uolèrieri,& li promife,che fe uoleffe 
tornar a' ni liotterebbe perdò di don Gottere della ribellione commelfa, 
e con quel che li diede,€r mife infieme da gli altri dell'armata fi troua 
rono ducento pardai,con che Aluaro di Madureira diffe,che uoleua an- 
dar a Chaul a metterfi iinordine di quel che baneua bifogno , che la lo 
afpettarebbe. Manon fece cofi, anzi fene andò a Dabul, & difîea 
Miralmeligue dove rimaneua don Giouanni con l’armata,& che hauena 
da paffar a uifta di Dabul,& che fe uoleua farlo Capitano delle fue fu= 


fte,che erano quattro, prenderebbe don Giouanni , co tutti quelli che nell 


la fua armata ueninano. Onde Miralmeliquefapendo , che Aluaro di 


Madureiras'eragiafatto Moro,& che nonera piu Chriftiano, fu conten 


to di farlo Capitano delle fue fufte. Et non fapendo don Giouanni cofa 
alcuna di quefto,partì da Baxzain alla uolta di Goa,& andò a Chaul,& 
ufcendo fuori trouò l’armata di Meliquias che era di quatordeci fuîte, 
dellaqualera Capitano un ualente Moro chiamato Sequegi;ilqual wera 
andato ad afpettar don Giowanni per combattere con lui: & toto , che 
noftri utnero fuori del fiume,cominciarono a bombardargli conl'artiglie 
ria,& inoStri fecero il medefimo a loro,& gli aftrinfero tanto , che non 
potendo Star faldi contra i noftri fuggirono alla uolta del mare, & i n0= 
firi gli feguirono un pezzo, & prejero una fufta di che la gert= 
te fî gettò in mare, & fuggi: & perche glinimici fuggirono, don 
Giowanni non uolle feguirgli piu, ma feguitò la fuaftrada alla uol. 


ta di Goa. Et quefto medefimo giorno nauigando per il mare di 


Dabul diede in Aluaro della Madureira, che lo afpettaua con la 
fua armata tutta incatenata,& in atto di uoler combattere : & don Gio- 
uanni quando la uidde diffe a° fuoi,che la inueSteffero, & tofto fi moffero 


«tutti contragli nimici,con deliberatione di rompergli,& fparauano tut 


ta 


‘an 
i 
i ' 
a 
| 
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ba'artiglieria:<» gli nimici ucdendogli cofi uenire parne,che baue(fero 
paura di afpettargli,& fi difcatenarono: & combattendo un poco da Lon 


tano coi noftri.fparandp l’artiglieria,fuggirono a remiseccetto una fufta, 
che diede interra,& la gente fuggì,&® inoftri La prefero con l’artiglie- 


tro,chefare;fe ne tornò a Goa conledue fufte,che prefe. 


‘Laentrata, chefece don Fernando di Montroi nellaterra ferma di 
Goa : & come fu rotto,& furono amazzati molti di quelli,che me 
I 


naua feco. Gap XVIII. a 
esgrl ITIRATI donGiouanni,& don Fernando in Goa , © co= 
“A minciandoacentrarl’inuerno , don Gottere deliberò di uendi= 


| unagran feStadi Tori, & il giuoco delle canne, il giorno dello Spirito 


tutti, & quiui diffe loro,come andanano a Ponda a deftruggere Anco« 
Scan, perche conueniua molto al feruitio del Re, che fi facefte cofî : & co 
mando,che foffe Capitano della gente a cauallo don Fernando fuo fratel. 
lo, che andaRero con lui don Giouanni fuo nipote , & altri gentilbuo. 
‘mini. Etche della gentea piede foffe Capitano Giouanni Macchiado » 
\ ch'eratanadar maggior dell’Ifola di Goa. Et diffe atutti,che gli man. 
| danaatalbora , perche come Pondaera appreffo , ui potenano arri= 


| manfalua , fPetialmente il Tanadar, che baurebbe molto a caro , che 
Ponda, non imprendeffero cofa alcuna, ma chetornaffero indietro, 
| perche lui non uoleua, che combatteRero , nè meno che fi metteffero a 


Fernando, & Giouanni Macchiado, fî ausiarono conlaloro gente al- 


feb Parte %. € Jare 
È LÌ 


ria,che banena. Onde ueduto da don Giouanni,che per qua non weraal 


‘tabuomini, & feicento fanti della terra,nel cuinumero entrauano tren. 
‘\tade’ noftriballeStrieri, & archibugieri : & partendo da Goa,prefe il. 


Santo, Etfinita lafeSta,mifè infieme lagente acauallo,ch'erano feffan=. 
‘camino di BenaStarin,efsédo gia notte,Etgitito a° dui arbori,fece fermar 


\ mar auanti dì , &affaltarla terra, gli habitatori della quale' erano: 
fuori di fofpetto della loro andata, & percio gli potrebbono cogliere a 


| il poteffero haner nino: ma che fe aggiornaffe ananti, che arriuaffero a. 
| pericolo: && con quefto andarono a paffar a Benaftarin dalla bandadi 
\serra ferma, la genteinalmadie, & icauallinuotando, & paffazti don 


| da uolta di Ponda, rimanendo don Gortere con alcuna gente in guardia. 
Qelle almadie,accioche quando fuo fratelio tornaffe,tronaffe conche paf=. 


Ni 
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fare. Partiti adunque don Fernando, & Giomanni Macchiado, Gio» | 


nanni Macchiado , che andaua inanzi , giunfe prima prefto Pon 


da, & per ciò afpettò don Fernando, & in queflo tempo pre. | 


Se dui buomini di Ponda, che facenano fentinella alla terra , da’ quali 
intefe, che in Ponda nonw'era alcun fofpetto de’ noStri,ne fî dubitauano 
diloro. Et giunto don Fernando s Giouanni Macchiado li diffe quelche 
baneua intefo da quegli buomini , & poiche la cagione principale della 
lor uenutaera per prendere Ancoftan, che li pareua, chei fuoi pedoni, 
perche andanano difarmati,<& fapenano il paefe ,& la lingua,farebbo 
no meglio cio,cheinoftri acauallo,iqualierano armati, & impediti 
coicaualli, & fi baueuano da intricare piu per effere ancor di notte, & 
che però fiarebbono meglio in guardia de’ pedoni , & che cofî li pareua 
meglio,che andarla inofiri,ma don Fernando,percioche pretendeua que 
fio bonore non uolle,che ilguadagnaffe Gionani Macchiado,& cofî li dif 


Ses che laterra fiauafenza fofpetto della loro andata, & che potenano fî . 


curamtte apettarsche aggiornaffe,& uederebbe quelche facenano,& af 
faltarebbonotutti la terra, & il fatto fi farebbe meglio che di notte:& 
aquefto aiutarono Geronimo di Sofa, Giorgio di Magallanes,& Gionan 


ni Rodriguez Perfoa-& Giouanni Macchiado,allora ueduto queStozli ri 
fpofesche poiche cofî uolena, che cofi fi faceffe :mache DIO volefft,. 


che egli non fî pentiffe di non hauer prefo il fuo configlio , che era molto 


buono, Ma nonlo prefe don Fernando, percioche haueua da effere quel 


che aunenne:& come ancor u'era un pezzo della notte da paftare,non po’ 
tero i noftri ftarcofi taciti, che non foffero fentiti:& fu dato lo auifo dî 
cio ad Ancofcansitquale fi leuò tofto con molta fretta, con la maggior 
parte della fua gente pafsò oltre unfiume , che paffaua preffo la terra» 


& fece un corpo della fua gente , afpettando quel, cheinoftri uoleuano. 
fare si quali toSto, che aggiornà,entrarono nella tetra,credendo don Fer 


nando haner di certo in fuo potere Ancoftan : ma quando trouà la terra 
sbrattatayuidde ilmale, che baueuafatto,innon hauer uoluto prendere 
il configlio di Giougni diacchiado. In queftotempo alcuni de” noftri cofî 


a piede come a cauallo medendo flar gli nimici fatti inuno squadrone, gli. 


crebbe il defiderio di combattereset paffando il ponte,ci sfidanano a com 
battere,fcaramucciando con loro, perche ancora gli ft apprefentarono al 


cuni,che moftrauano hauer defiderio di combattere , Et uedendo don 
Fernando, che quello non giouana nulla, mandò 4 dire a Gionanni 


DAac= 
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Macchiado, cheffaua dinanzi con la gente a piede, che uoltaffe, per- 
cheei fene andaua: & facendoli ftrada,Gionanni Macchiado pafsò 
inanzi se don Fernando rinsafe indietro, ——Ancofcanuedendo , cheî 
 noftri woltauano le [palle fenzafaraltro , li parue che il faceffino per 
| paura, & però acquiîtò piu animo , & affaltò i noftri, tirandogli una 
grande infinità di frizze=& gli ferirono cofî male 1caualli, & quelli, 
| cheglicamalcauano , che mancarono di animo , & cominciarono fuge 
| gire, & diedero in quelli, che andanano inanzi, i quali ancora fi sban- 
\darono. Glinimiciglifeguirono: & percioche fapenano , che haue, 
‘mano da paffar per un paffo firetto fra alcune rocche,una parte di loro 
gli andò ad affettare qua, & l’altra parte gliteneua dietro. Et giun= 
gia quel pafto,come glinimici, che gia erano fule rocche rimanenano 
| fuperiori a noftri,gli ftrinfero cofi fieramente,aiutandogli quelli , ch'e- 
‘rano giu, che ammazzarono molti de' pedoni , & de’ caualli ui rima- 
fero quarantazira morti, & feriti, & quelli che furono feriti,uiri. 
‘mafero fchiaui, Etde’ morti furono Giorgio di Magallanes, Gionan= 
ni Macchiado , Giovanni Rodriguez Perfoa, Et futantala paura de' 
noftri, chelamaggior parte di loro lafciarono le arme per fuggire me- 
glio ,& a don Fernando fu ammazzato ilcanallo fotto , & fe tofto non 
\foffe Rato foccorfo con un’altro,lo ammazzanano ancora: & cofî fu fe- 
| rito il canallo didon Gionanni : & fe gli nimici feguinano lo incalzo 
| de’ noftri,non fcampaua alcuno : ma non gli feguirono,perche il primo 
‘morto de’ noftri , che trouarono, fu un Gionanni Rodriguez Perfoa, che 
\ crederono, che foffe il Capitano,perche portana buone arme, & pe- 
\rò non uolfero piu feguirei noîtri: iquali poiche uiddero , che gli 
\ mimicinon gli feguiuano,fi mifero inordine , & caminarono fin done 
don Gottere afpettaua , che gli menaffero Ancofcan, & fenza cho 
| fene tornò à Goa con cofî gran danno, come fu perdere quaranta de' 
\noftri . Vinta adunque la battagliada Ancoftansraccolfe le (poglie , 
che furono caualli, arme , & prigioni , che furono deciotto. Et 
\in queto tempo fu fatto intendere da parte dell’ Hidalcanad Anco= 
‘cofcan, cheandaffe a feruirloinuna certa guerra, che hauena con 
Nizzamaluccho Signor di Chaul : onde effendo cofiretto Ancofcan 
| ad andarni , fi dubitò , che rimanendo in guerra con don Gotterre,li 
\torrebbe quelle tanadarie , che era poco, chel’ Hidalcan glie le ha 
ucua date: per loche mandò a dire a don Gotterre, che lui non baucna 
i CZ colpa 


colpa deldanno, ch'era ftato fatto a don Fernando , & che woleua effe | 
refuo amico: & che fe uolenalafua amicitia, & che foffero ir pace. | 
come prima,gli darebbei Portoghefî , che glierano rimafi prigioni. Et 
che perfermar quefto,fe li piaceffejuoleua, che li mandafte un'buomo di | 
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autorità, che il fermafTe : di che don Gotierre fu contento,perche vidde, 
che egli bauenala colpa delle cofe paffate:& perche Giouanni Gonfal. 
ue da CaStelbianco era huomo di confidanza , & hauena conofcimento 


con Ancofcan daltempo , che andò Ambafciatore all'Hidalcan , come 


nel terzolibro ho detto , ilmandò ad Ancofcanscol quale fermo di nuo. | 


uola pace, & amicitia : & hauutii prigioni, che erano deciotto,fe ne 
tornò a Goa. 


Po 


Comeil Gouernatore abbruciòla città di Zeila, & quel che li fu fat 
to in Adem. Cap. DOdbX ia 


af NY ERN_A N DO adunqueil Gouernatore in Camaram, 
CÀ, contantitravagli di fame, malattie, & morti , come difopra 
habbiamo detto:per la neceffità delle nettonaglie,che lo aftrin 


Ve 


gena, partì di qua al principio di Luglio,ancorache foffe pertempo per 
andar a fornivfene a Zeilaso a Barbora, in Adem. Etfacendo il ca 


mino di Zeila,tardò alcuni giorni di piu del folito, per effer li i nenti con 
gravi, QueSta città giace nella cofta di Ettiopia cinque leghe difto$to 
dallo Stretto nelmare Oceano è giace in undeci gradi dalla banda di tra- 


montana. Il paefe dow'ella edificata, produce molti animali domeStici 


cofî greffi come piccioli, che ilrendono molto abondante di botiro,& di | 


latte. Vifiraccoglie ancora grandiffima quantità di formento,orgio,& 
miglio :di modo chè molto graffo, & copiofo di uettonaglie. Rende anco 
va laterra grande fomma d’incenfo mafehio,& di mele,sdiche fi fa mol- 


ta cera bianca,che ferue per mercantia. La città è di mediocre grandez=. 
ra, & rafa al lito delmare:& le cafe fono di pietra, & calcina al | 
modonoStro, con folari,coperte di terrazze come quelle di Adena 
1 fuoi babitatori fono Dori mercanti di groffo trafico, & per lo. 


A » È Se . sè AI 
piu fono negri , cofî gli buomini come le donne , & alcuni fono bian= 
chi, iguali fitrattano bene. Quefti furono auifati per il mezo de' 
“Piloti di Adem sche andauano col Gouernatore , che i nofiri andana» 


mola, perlochela sbrattarono tofto di tutte le robbe loro , donne , & 


\ fanciulli, 
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| fanciulli, & ui rimafero alcuni buomini,& ancoi padroni di alcune Ni. 
| wi,che di fuori erano furtey iquali banenano feco alcunagente da guer=. 
vas Et intendendo loro il modo come ii Gouernatore andanasdeliberaro= 
| no dinon darli cofa alcuna, & difenderfi fe poteffero: per lo che non li 
mandarono a dire cofa alcuna poiche ui fu giuntozanzi ft moftrarono per 
lamarina conle loro arme,& però il Gowernatore deliberò di dar nelle 
città,& deftruggerla. Et fatta queRta deliberatione co i fuoi Capitani » 
‘il dì feguente all'alba s'imbarcarono tutti con laloro gente ne’ battelli, 
& i primi che difmontarono furono don Garcia Cottigno,& don Giouan 
| ni di Silueirasachi il Gouernatore diede l’antiguardia, & lui difmontò 
| inultimoditutti:& percioche hauena comandato,che non fi moueffe al= 
| cunofinche luinon foffè difmontato,ftette la gente quieta nella marina , 
ilche uedendoi Mori cominciarono a tirare dalle nani che erano uarate 
alcuno bombardate,& altri fi moftrarono per le bocche delle firade.Il= 
che ueduto dal Gouernatore,Stette fufpefo in quelche farebbe, perche 
pareua ci fo(fe gente nella città, poiche non fuggiuano:& all'ultimo co- 
mandò a don Garcia," a don Giouanni , che ogni uno animofamente af= 
 faltaffe per fua banda per done fî uedewano i Mori : ma non bebbero che 
| fare,percioche fermandofi il Gouernatore tanto in rifoluerfi,non puote» 
| ro Gafparro di Silua,& Ariasdi Silua , & Antonio Ferreira Fugac= 
| ciafopportar le brauatesche i Mori facenano, ma ualorofamente gli affa 
lirono con la loro gente,& eglino gli uénero incontra con animo rifolu 
to: uedendo,che inoftriglifaceuanofronte,percioche erano pochizri= 
tivaronfi tofto dentro la città,& i noftrigli caricarono adoffo , & con le 
lanciegli cacciarono fuori della città,auanti che arriuaffero don Garcia 
cr don Giouanni.Et Simon di Andrada mandò a dire al Gouernatore , 
che poteua entrar,perche la città era abbandonata da’ Mori, Diche il 
“Gouernatore hebbe gran difpiacere , parendoli che Simon di And rada 
li mandaua a dire cio peringiuriarlo:& che daua ad intendere, che al- 
tri li baucua guadagnato l’honore di sbrattar la città , © cofi diffe con- 
tra di lui parole molto uituperofe : & poi comandò,che fi paRta[fe dalla 
naue di Fricefco di Touar fuo cugnato, colquale andana in prigione alla 
galea di Giouanni di Melo, & quefto perche foffe trattato male . Prefa 
adunquelacittà,i no$tri trouarono in prigione il Comito del bergantino 
di Gregorio di Quadra Capitano dell’armata di Duarte di Lemos, ilqua- 
lefi ruppescome io diffi nel libro fecondo: diffe al Gouernatore,che era 
Parte % i; CU? no 
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no none anni,che qua era fchiauo. Et raccolte aloune uettonaglie delta 
città,il Gouernatore le fece tofto mettere fuoco , accioche la gente non 


s'intricafle col facco,& tornaffero i Mori Sopra di lero, & gli rompeffe= 
ro.Mefio adunque fuoco alla cittàsarfe tutta in quattro di,che nonrimas 


fe cafa ne cofa alcuna,chenonfoRe abbruciata:<&5 perche il Gouernato= | | 


re ftaua nel porto,mai i Morinon bebbero ardire di ftinguere il fuoco: 
fi abbruciò una grande quantita di nettonaglie,che fecero grande many 

camento a’ nofiri. Abbruciata adungue lacittà ,che fa una cola molto 
Spauentenole da nederezil Gouernatore parit:per Aden:& giuntoni fe 
ce intendere a Miramergena , che lifaceffe uendere acqua, & uettona 
glie perifuoidanari.Et intendendo luicomeil Gouernatore ueniva,&® il 
poco,che hauena fatto in Giuda,li perdè la paura, & per farfene beffe 
dilui l’intertenne a bada dieci o dodeci di con promeffadidarli uettona 
glie,& perintertenerlo li dana ogni dì coft poca cofa, che quando fe ne 
accorfetrouò,che bauena confumaio quelche baneua,& tre uolte piu di 
quelche li bauenano dato nella citta:<& allora conobbe lo errore, che fe= 

ce in non efferfi fornito di uettouaglie in Zeila, & bauerle abbruciate, 

come fece, Et percioche molte naui della fua armata non le bauenano, 
fu coftrettoatornar indietro per fornirfene in Barbora.Etda Ademtra 


yersò la cofta di Ettiopiasdoue ellagiace uenti leghe difcofio da Zeilasil. d | 


ehe fu cattiuo pilotaggio , perche doueva andar perla banda di Arabia 
fin che fî metteffe a leSte oeSte con Barbora : percioche da quella banda. 
rompenano le acque, correnano quiete: & dalla banda dell'Ettiopia 
erano le correnti cofi groffexche andauano alla uolta della firetto coi po 
nenti,che mancauano in quel tempo,ch’era nelfine di Agofio,che pore- 
ua più lacquasche il uento,& non fi poteua nanigar per quella banda, 


Cesto e poiche il Gouernatore pardì rt di Adem gli morì molta gente, & 
l'armata capitò in diuerfe bande: & comeluiandò a Ormuz. 
Cap. DO 
VE R queSto impedimento adunque non potendo la noftra arma. 
ta Jpingerfi inanzi fa necefario fermaifi: il che fu con aftai fan 


dofi fn si fopranenne un ; giorno un temporale di Ponenti è E per. 
cioche il Gouernatore fi ritronana faftidito, effendo boggimai quindeci. 
di,che nonfi monena,lenatofi questo temporalesche il feruina pel niag»= 
gio di CRERRÌ di partire per CR IRA più inquei vi 


pi, 
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cofî fece piegar le uele al uento fenza far fegno,che partina:ilche ueder 


«doi Capitani delle naui grofte.fi fecero ancora alla uela quelli,che puo» 


tero,e cofî altri nanili,che ft arrifchiarono a fofferire queluento, & té 
nero dietro il Gouernatore , ilquale andò alla uolta di Ormuxz fenza pia 


curarfi di Barbora,né afpettar le altre uele dell'armata,lequalirimafe= 
| roin grande rifchio,che glimoviffe difere quanta gente menauano,per 
| chelegalee, & altri nanili di alto bordo piccioli,et alcune naui grof 


fe, che nò puotero fofferive la uela,perche iluentoeratroppo gagliardo, 


‘imafero conil bifogno di acquasche dico, ogni di amalanas& mori 
‘nagente,che era una cofa molto compa toneuole,medere come perinano 


cofî miferamente di fete : & ancorache andanano lungola terra, niuno 


| al principio andaua a cercar acqua,perche intefero dire,che nonfi tro= 


uauainquel'paefesperche la terraera molto arida, & fecca, Nondi= 


| menoil grandeftretto nelquale fe uedenano , gli fece andar a uedere fe 
weraacqua:S& i primi,che ilfecero,furono Gafparro di Silua,ChriStofo 
rodi Sofa,Arias di Silua,i quali tronarono molta acqua,cofi delle piog- 


gie,ch'era poco ch'erano paffate,come delle fontane,che aprirono.Et la 


gente della terragli raccolfe amoreuolmente , & gliuenderono alcune 


capre,® caftroni:& dopo quefti andarono gli altri Capitani di che alcu 


| miîquando quefto auuenne mon portanano più, che meza botte d'acqua è 


& uno di quefti fa don Aluaro di Silucira,che atafo ui andò folo fenza 
altra compagnia a cercar acquas& perche nonla trouò fe mife tanto nel 


| lotretto,che quando uolle ufcir fuori nò trouò uento,che lo aiutaffe, per 

‘che era paRata la Stagione, perlo che libifognò , che faceBel’inuernata 
| nelloftretto:<& fcorfe dall’un capo all'altro cercando luogo comodo,nel- 
| quale poteffe inuernareynelche pati afaitrauagli, & fatica» & quei 


del pacfe li fecero mille tradimenti, & li amazzarono alcunagente. Et 


| all'ultimo giunfe inun porto doue trouò un Moro, che fichiamaua Add, 
| perlo che li mife cofi ilnome,& quiui fece la inuernata, non ritronando 
fi piwdi uenti quattro buomini di cento e trenta quattro co' quali partì 
\ «da Giudà,che tutti o lamaggior parte de glialtrili morirono di fete. Et 
| «inuevnando quà difmontando una fiata don Aluarointerra per far ac. 


qua,rimanendo lui folo conun Geronimo di Olinera » figlinolo di Anto- 
nio di Olinera guardia maggiore della Reina Lionora,& con un mendal 


fonfo feruitore del Barone,fu amazzato da loro dui, perche differo , che 
| «baucuaingiuriato di parole Geronimodi Olinera uenendo nella nane,co 
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me bancua ingiuriati altri col fauore di uederfi Capitano,& nipote del 
Gouernatore, Et dopo lamorte di don Aluaro , Geronimo di Oliuera, 
& Mendalfonfo fe ne tornarono alla nauesdoue nonfu alcuno,che fi m0- 
ue[Je contradi loro,perche la maggior parte di quelli , che in effa erano,fi 
ritrouauano amalatima poi indi ad alcuni dì , peioche quelli dellanane 
‘bebbero p ingiuria,che tra loro foffero quelli che bauewan' uccifo il lor 
Capitano,fi leuò un Giouanni Rodriguex Palo ualente foldato , & con le 
fpalle di un Martin Correa,c altri, amazzò conle fue mani a pugnala- 


te dendalfonfo,fenzache alcuno il foccorreffe,& fu preso Geronimo di | 


Oliuera,& cofî fa menato all'India,done queSta nane capitò doppo, che 
il Gouernatore ui fu giunto:& a Geronimo di Oliuera fu poi tagliatala 
teîta per fentenza di Diego Loper di Sequeira s che uenne di Portogallo 
contitolo di Gouernatore,& cofî patirono molti trauagli tutti quelli,che 
rimafero nelto firetto,& gli morì molta gente, alcuni poi giunfero al- 


l’Indiain diuerfi tempi,poiche il Gonernatore ui fu giunto, & altri anda 


- ono a Ormuz,donetronaronoil Gouernatore, ilquale andando a quella 
uolta,giunfe a Calaiate,da doue fpedì per l'India don Aleffio di Menefes 
con autorità di Gouernatore,accioche nell’India fi fapeffesche era nino + 
‘Etcon don Aleffio mandò Pietro Vax di Euora Capitano del carauelo- 
mne,con lettere per il Re di Portogallo,per le quali l’anifana di quel, che 


gli era auenutonellofiretto,& le-cagioni, perche nonera andato a Giu- 


da,nè a Mazzua,nè bancua fatto fortezza nella bocca dello Strettosche 
il Re di Portogallo non le afcoltò uolontieri,nè li piacquero punto. Et 
da Calaiate fe ne andò ad Ormuz,lafciadoui tuttal'armata, Win Ormux 
trouò tutte le cofe cofi quiete, ben regolate da Alfonfo di Alboquer= 


que,che non ui bebbe piu,che fare,che abboccarfi col Re di Ormuz, & 


Sifecero prefenti l'uno all’altro,& rimafero grandi amici, 


GORI I 

Comel'Hidalcan mandò Zuffolarin fuo Capitano con trenta mila 
huomini fopra lIfola di Goa. Cap: FERRI 

vg BRATTATO lo Hidalcan della guerra di Nizzamalue- 

ig coper accordo,che nacque traloro , feco propofe di prendere 


uernatore fi vitronaua fuori dell’India,& che non potrebbe effere foccor 
Sasperchenon wera gente per cio. Onde con quefta deliberatione mife in- 


femetrétamila buomini da guerrammel cui numero entranano cinque mi 
‘da caualli,de’ quali fece Capitano Zuffolarin , di cuin'ho fatta mentione 


nel 


PIfola,& la città dì Goa,giudicando poter farlo,perche ilG0 
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nel terzo libro,credendo poter entrar nell'Ifola,come l'altra uolta fece: 
€» cofì li comandò,che la prende[fe,dandoli il capitanato delle tanada- 
rie di Ponda,& Salfete. Don Gottere bauuto l'anifo della fua uenuta, 
\& intendendo;che era vicino, & che chiaramente fi uedeua, che ueniua 
‘aGoa;lifcrifemalettera(percioche erano amici, & fi frineuano , & 
mandauano prefenti l'uno all’altro ) per laquale fi allegraua della fua 
‘penuta,& del dono,che l'Hidalcan li bauena fatto delle terre di Goa,il- 
\chegli era Stato molto caro per banerlo per uicino, Et comandò al porta 
‘tore di queftaletterasche diligentemente intendefero cio, che zoffolarin 
‘deliberaua di fare, & la certezza del numero della gente,che menana fe 
‘co. Zuffolarin raccolfe con allegro nolto il portatore , i perche ft du- 
|bitò, che andana piutoSto per fpionarlo,che per portarlila lettera,l’in- 
| tertenne otto dì, accioche don Gottere non fuffe auertito della fua delibe 
| ratione,ch'erad’entrar nell'Ifola di Goa nel modo che gia entrò quando 
\la città fi refead Alfonfodi Alboguerque,come nel terzo libro bo deta 
| to. Et poiche don Gottere bebbe mandato un'altro meRaggiero a zuffo 
darin,perche niddeschetardana il primo,eRo li rifpofe in feritto,dicen- 
‘doyche andana a pigliar Goa,che lo Hidalcanhauena data ad Alfonfo 
di Alboquerque fin quando li piacefe.Et intendendo don Gottere,che la 
\deliberatione di Zuffolarinera d'entrav per il pafo di Benaftarin,& p 
la firada che faceua banena di andar ligo il paffo di Zacalin, ui midò da 
| Fernando per mare con dicci fuîte di armataydi che olive lui furono Ca= 
| pitani Henrico di Touar, Paulo Cercira, Dominico di Sufa , Pietro 
| 


| Giorgio,Pietro Gomez maritato in Goa,& altri quattro, & menana fe- 
‘co cento buomini,&r nell'hora,che arrinarono,non uidero alcuna gente 
Onde parendo a don Fernando,che ancor gli nimici non foftero giunti,uol 
\ letornarindietro , ma ecco all’improvifo uenne fuori d'una imboftata 
una grande moltitudine di loro con le firide fino incielo , & furono cofî 
| prefti,che fcaricarono unagroffa pioggia di frizze prima,che inoftri pa 
raffero l'artiglieria, & ammazzarono un marinaio,& i noftrigliammaz 
| garono ancora molti doppo,che l'artiglieria cominciò a lauorare,© feb 
sero unpezzo conloro alle bombardate , fin che fi ritirarono in un bo- 
| febetto,da doue tiranano molte frizze. Et percioche potenano far dan - 
| 50 a’ noftri,non uolle dom Fernando ftar piu qua,& contento[}i del danno, 
| chebanenafutto a gli nimici,<& acciochenon gli lo faceffero alni.fece 
vitirar le fufle una ad una,& fe ne tornò a Goa,da done partì la mastina 


Seguern= d 


Baqueoy. 
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Seguente per il fiume di Agacin:& caminando lungo le [piaggie del f, ui 

me di BenaStarin,dalla banda di terra ferma,trouò molta piu gente, che | 
il di auanti,perche ui andaua Zuffolarin. Gli nimici toftoche uideroi | 
nostri,gli falutarono congli archibugi,& con lefrizze:&r inofirigli ri=| 
& fra quelli co-| 
lui,che portaua il capello a zuffolarin,che s'intefe poi,che rimafe fuori | 


[pofero con le bombardate,con cheammazzarono molti: 


di fe per paura delle noftre bombardate, perche non hebbe per doue fag | 
gire,fenon per una collina,done erano meglio colti di mira. Et mentre, | 


che glinimici paffarono,$tette quinidon Fernando,& amazzò molti: 


poi andò ametterfi nella bocca del fiume di Agacin, per guardar quei fin | 
mi.Et perche parue cofî bene a don Gotterre,& che foffe feruitio del Re | 
di Portogallo,leuò la caftellania maggiore del paffo fecco,à Giouan Gon | 


zaluex da Caftelbianco,ilquale la teneua, accioche aintafte fuo fratello 


a quardarquei fiumi;perche era molto pratico della guerra per lamol= | 


tacefperienza,che dieffa baneua,& anco, perche era molto valorofo.Et 


comandò , che una notte andaffe luicon la metà delle fuffea fcorrere 


| 


| 


| 


| 


| 


Î 


ilfume di Ponda s & che fuo fratello rimaneffe nella bocca del fiume di 
Benaftarin con l'altra metà: & che un’altra notte andaffe fuo fratello, 
& rimane[Je Giouanni Confaluez.Et quefto,perche fi dubitaua,che i 00 
ri entraftero con Giangade per quel fiume, come intempo di «tifonfo di 


'Alboquerque fecero,come nel libro terzo ho detto, 


Quel che fece don Gotterre Capitano di Goa, poi che fi viddeaffe-. 


ciato . Cap 001 


gire,radoppiò fubito lagente in tuttii paffî dell'Ifola, Et 
Aa perchefapeua , chequando Alfonfo di Alboguerque lafciò 

‘Cos 5 gli frerafolleuata la gente dellaterra , accioche non faceffero con 

lui il medefimo, tolfe le mogli & i figliuoli a tuttii maritati Gentili,& 


EDEN DO donGotterre, che lo affedio non fî poteua fug- 


| 


dori,& gli meffe nella città,doue gli fece dar alloggiamento,& d loro 
comandò, che aiutaffero à guardari paffi dell’Ifola a noftri: ilcheegli. 
nofecero volontieri per cagione delle mogli,& figli noli :che baucuano 


in pegno.Et perche haue[Je uettouaglic in abbaftanza, & non li mancaf=. 
fero , fece che fi î pigliaffero tutte quelle s che nella città u*’erano, cofià 
quelli della terra, come a' noStri, & comandò, che fi riponeffero nel pa= 
Rate fu del Zabaio:per difenfarle egli di qua di fua mano, <& darle 
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a'lor padroni, accioche non le confumaffero fenza regola, & poigli man 
cafte. Et percioche ancora i dattori fi mangiano,comandò, che fi racco= 
glieRero tutti quelli, che ne i palmeti fi trouaffero, & gli ripofe nelluo 
go,che bo detto, Etfattoqueflo,mandò alcune (pie nelcampo de gli ni 
mici per poter effere auifato della rifolutione di zuffolavin: & lui per 
terra andaua a riconofcere ogni di tuttii paffi,accioche non gli mancafie 
nulla per difenderfi,& inanimava lagentesdicendo loro,chenon hauef= 
fero paurade gli nimici,quantunque foffero molti: percioche con lo ai 
ro di Nofiro Signore gli bauewano darompere, Et fuo fratello don Fer= 
nando per mare , & Giouanni Gonfaluez da Castelbianco , come già ho 
detto,fcorreuano pertuttii fiumi fenza maifermarfi. 


ComeZuffolarin piantò il fuo campo in terra ferma: &lo firatage- 
ma di don Gotterre, perche fiammazzaflero molti Moti. a Ca; 
pito. XXIII. 


vanno dre queta di BenaStarin, & ) alcana» 
le di Agacin » perche qua deliberana di far molte zattare per paffare 
nell'ifole diGoa, came fece l’altra uolta,che pafsò intempo di Alfonfo 
di Alboguerquesilche lui mai non puote fare , percioche era în tal ma 
nicrafpionato da’'noftri,che toSto,che le zattare erano in mare,don Fer= 
nando, & Giovanni Gonzaluez gli fi prefentauan dinanzi con la loro ar 
mata. 1l che vedendo Zuffolarin,;non baueua ardire d’imprendere l'en- 
tratanell’Ifola: macontutto cio non lafciana di moftrare,, che uolena 
farlo» & di notte [peffo toccana arma a' noftrija che don Fernando, & 
Giowanni Gonzaluex concorrenauatoSto ,iquali continuamente ftauano 
in maresfopportado immenfi tranaglidi grandi fortune di pioggie,& di. 
vetischele arme, & idrappi gli fi putrefacenano in doffo cofi a loro,ce-. 
meaglialtri . Et tutto ilmefe di Luglio fopportarono quefti trauagli. 
conquelli,chejeco erano,fenza mai dormire fe non di giorno, Et mol- 
ti fi ufarono à dormire in piede cofi,come fe dormifteroin:letto Et ue 
dendo la gente dellaterra,che era co i noftri, che Zuffolavin non baue- 
ma ardire d'entrarsperderono a fatto. la paura,che baueuano,che entraf 
I nell’ifola:& i pedoni preganano don Gotterre; che gli lafciafte andar 
‘rubare alcampode glinimici, che cofî gli farebbonolaguerra,poiche 
altro modo nov poteuano.. Et eRogliladiede, facendo gettare un ban. 
"EE do n, 
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do,che per ogni tefta di Moro,0 di Turco darebbe un pardao d'oro a chì | 


glila portaffe: & i foldati con l'anidità del foldo,fe ne andanano al cam 
po, come andanano nello Îteffo modo,che quelli del campo, non gli co 
nofceuano, & poteuano praticar per doue voleuano, & ueduta l'occa. 


fione ammazzauano gli nimici , che poteuano , & prendendo le tefte le | 
portanano a don Gotterre , © glie le dauanocon fuoni di molti inftru= | 
menti: & don Gotterregli pagauatofto:nel che fpefe egli molto, perche | 
letefteerano molte , & il premio, chedaua per ella faceua, che nonfî | 


fiimafe il pericolo, che coftauano. La onde veduto da don Gotterre, 
che la entrata di Zuffolarinandana cofi alla lunga , gli feriffe » perche 


tardauatanto in entrar nell'Ifola: & che fedeliberanadi farlo, cheli | 
_mandaffe adire il giorno , che ei torrebbe uiale fufte dalfiume, &la | 


[gente della terrasaccioche potefte difmontare: con patto però,che uenif= 


feegliin perfona con la fua gente . Etluiglirifpofe in fcritto in lettera, | 


che mainon fifeppe leggere. . 


————————————————___.T- ì - 
Come Zuffolarin cominciò a combattere la noftra fortezza; &ino 


\ 


‘ ftrili rupperovn pezzo d’artiglieria,con che la batteuano . Cas | 


pic. (0 vB XP DEIR 


i VA 


lij inche imbarcaffe lafua gente, deliberò di combattere la noftra for 
tezza di Benaftarin, & fpianarla per quella uia: & percioche haueua 


molta gente,fece far una notte un pezzo di muro per fronte la noftrafor= 


cero E DEN_DO adunqueZuffolarin,che per niun modo non po 
pa reuaentrarnell'Ifola; perla refiftenza , che tronauane’n0, 
firisa' quali non poteua contraftare, perche non baueuanani 


tezza, ilquale fu fatto in una notte , & quando aggiornò fi uidde finito: 
& piantatiui alcuni pezzi di artiglieria, & cofi altre Stanze di bombar 


de lungoilfiume perbombardar di qua le no$tre fuSte, Etfatto dì chia» 
ro,gli nimici cominciarono a parare l'artiglieria del muro nella no$tra 
fortezza, nella quale non fece alcun danno, perche l'artiglieria era pic 


i 


ciola,& di ferro, onde Zuffolarinmandò tofto è Bilgan per un cannone. 


groffo di brenze,che uitenena perfpianar con quello la noftra fortezza 


& poiche l'hauefte pianata,entrar nell’ifola, Etintendendo don Got=. 


terre,che queSto pezzo era in frada,& che lo tirauano buoi in una care 
retta,comddò ad un Naique Canarin chiamato Ralu , che andaffe da ta= 


gliargli legambe, & licommife quefta imprefa, perche era buomo ani 


muofo:& e[fo l'andò a fare menando feco dieci pedoni, & tagliò le game 
be 
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‘be a'buoi doppo, che entrarono perla montagna. Da ancorache qUe= 
fio cagionaffe dilatione in andar labombarda , nondimeno ela fu cora 
dotta,& contanta guardia, che Ralunon puote pi» tagliarle gambe ad 
altri buoi. Et piantato quefto cannone nel muro , gli nimici comincia 
rono a tirare con efo , & la prima palla diede in un cantone della torre 
mi acftra , la quale entrando deniro la fecetremare in modo, che cadde 
quantoeradentro. Ecin quefto tempo don Gotterre fi ritrouana den, 
tro nella medefima torre facendo piantar dui cannoni per tirare a gli 
‘inimici inquel luogo,doue era il cannone loro, & romperlo: percioche 
d'altromodo baurebbe fhianatala fortezza. Et piantati,chefurono,ti= 
\rò il noftro bombardiere con ciafeuno,& con ambidui faltò il colpo,non 
‘potendo cogliere il cannone , mail difgiuftò in modo,che tirando cffo la 
| feconda nolta,fallò latorre, & diede nelmurozai che gettò a terra alcu 
na parte, laquale fu tofto riparata cò legname: & don Cotterre promife 
‘wienti pardai d’oro al bombardiero;fe rompena il cannone de gli nimici: 
& tirando loro terza uolta con quello, il noftro bombardieroli tirò con 
il noftro perzo d’artiglieria,che pare,che fofte fparato ad un tempo con 
“quello de gli nimici;& nell'acre fi tronarono le palle,& la noftra li por 
| tò uiaun pezzo,con che il fece cadere nella praggia,& paffando innan- 
\gi,entrò per latroniera, & perlabocca del cannone, & lo ruppe in per 
‘gi, coi pezzi ammazzò quattro bombardieri deglinimici, ache i no- 
‘Fri alzarono le firide per fegno di allegrezza, ringratiando Noftro Si= 
‘gnore d’untanto fanore . Rotto quefto cannone, don Gotterre fece piana 
‘tar un'altro perzo d'artiglieria in una collina, che giace prefto la noftra 
\fortezza,per battere con quello il muro degli nimici;infieme con gli dla 
"tri dui della fortezza, & cofî facena: & di notte facéua preparartra- 
bucchi conche gettana faffi dietro il muro,doue fanano gli nimici , de" 
quali ammazzaua molti , & don Fernando, & don Giouanni Gonfaluex 
\bombardanano di giorno le loro ftanze , & gli danano trauagli , che 

piu tofto , gli nimici fi potenano chiamare affediati, che affedia- 
tori. i 


|. dlalcan feceleuarl’affedio . Cap. XXV, 
Seo g ZVRAN DO in queto modo quefta guerra , effendo giàin 


d'una delle quali era Capitano un gentilbuomo chiamato Gîo 
I VE Cc) 


| Quel che fecero fette de’ noftri nel campo de gli nimici,& comel’Hi 


«Azofto,giunfero à Goa due nani,che veninano di Portogallo», 


ten, 7. 
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wanni di Silueira , che partì da Portogallo l’anno paffato,con titolo dî 
Capitano generale di tre navi, lui in una, inun’altra Francefco di Sofa 
Mantids, &nellaterza Antonio di Lima.Et gitito a Mozzabiquestrouò 


l'ordine del Gouernatore qual'era,che andaffe a congiungerfi con lui allo 


Stretto. Onde uolendo Giouanni di Silucira efequire quefto comanda- 


mento, partì co i dui Capitani per Quiloa, & ritronandofi qua,fu affa= | 


lito dauntemporale molto furiofo , con che la naue di Antonio di Lima 
fisruppenellacofta,ma faluoffî la gente,& la capitana fi faluò con gli ar 
boritagliati,chefe nò li tagliauano,fi farebbe anco ella rotta, 0 fommer 
fa:onde per poterfornivfi Giovanni di Silucira,di altri arbori, fu coftret 
to adinuernare in Quiloa, & inuernò con lui Francefco di Sofa, Et for- 
nito di arbori,venuta la flagione,partò per l'India, & giunfe a Goa in 


queSto tempo della guerra, con la fua uenuta don Gotterre fi rifece di. 


gente, & faceua la guerra piu gagliarda a gli nimici, fpetialmen= 
te per mare, con l’armata di don Fernando, che mai non ft partiua delli 
to delmare,facendo loro molto danno. Et anuenne,che effendo le fufte 
lungo laterra, come bauewano in coffume,diffe un Duarte Touares dela. 
la fuSta di Henrico di Toro , ad altri compagni, che lui fapeua, che una 
delle fianze de glinimici baneua poca gente, che la difendeffe,però, che 


l’affaltafferospercioche gliammazzarebbono ficuramente,&& torrebbo= 


no l'artiglieria.Et questi a quali il difteyerano fei,cioè, Dominico di Se= 
fassGomex Muachio, Antonio Rimos,Stefano Dias, Diego di Auelofa, 
«& Antonio Nugnes, cognominato Cafre: & eftendo loro contenti di 
cio fenza dirlo al Capitano,difmontarono in terra di fubito,&Gaffaltaro 
nola ffanza , che giaceua per fronte la fufta, nella quale Stanano dodeci 
Turchi,e cèto fanti Canariniziquali ueduta l’animofità de'noftri,fi riti- 
rarono alquanto,fcaricandogli addofto moltefrizze, & cinque de Tur- 
chiiqualiuiddero,che non ni concorrena piu gente,fi accoStarono a' no» 
firi,che combatterono con loro con tanto ualore,chein poco (patio gli fe. 
cero cadere morti, Et inqueflo Henrico di Toro non faccua fe non 
Sparare la fua artiglieria: percioche vedendo faltar i noftri interra cofî 
difubito,alteratofi eglidicio,feceflargar la fufta al mare, & anco fpa. 
rarel'artiglieria perfanoreggiargli : & il medefimo feceroi Capitani. 
delie altre fustesit cheimpedì,chegli altri nimici non concorreffero alla 
Sianzasdone i noftricombattenaneiquali poi che ammazzarono i cinque 
Turchi,affalirono i feste,che Serano ritirati coi pedoni, iquali hebbero 
bai i tanta 
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lezta paura,ueduta la deliberatione de' nfi,che fuggirono, & abbandona 
rono la Stanza, i noftri tagliarono le tefte a'Turchi,per portarle a don 
Gotterre,& poi fî ritirarono nella fufta,fenza ricenere alcun affronto:di 
che Zuffolarin bebbe grauiffimo dolore,quando il feppe. Et continuan . 
lio inofirilabatteria del muro,lo fpianarono in pochi dì. onde intenden 

(do l’Hidalcan ogni dì le nuoue di quel, che nel campo fi faceua,& il po 

co danno , che Zuffolarin faceua a’ uoStri, & anco perche boggimai era 

entrata la ftate, li mandò a dire, che lenaffe lo affedio,c& tornaffe indie» 

tro. EteRofececofi, onde rimafal'Ifola libera dall'affediozi Canari= 

O rini,che guardauano i paffi,fene tornarono alle cafe loro,con le loro mo 

lgli, & figliuoli,che nella città bauenano, iquali fi acquiftarono allbora 

grande credito preRo inoStri,peril valore col quale s'erano portati.fa- 

cendo conofcere a' Mori,quantogli foffero nimicisiquali d'indi impoi gli 

‘l\'bebbero per talî. Lenato adunque lo affedio, (è ne venne tofto alla cite 

ra, l'Ambafciatore del Seque Hifmael,che fî ritronauain terra fere 

lma, doueegli fe ne andò al principio dello affedio fingendo sche andana. 
d nifitare un fuo amico: ma il fece con paura, perche gli paruesche i no- 

Ari, perche erano pochi,& i movi molti , baueuano da e[fer fuperati. Et 

lanco ni giufe don Aleffio di Menefes, che andana di diazcate , & portò 

inuoue del Gouernatore, che rimanena in Ormux » il quale fe ne andò t@ 

lo a Cochin a mettere in ordine la carica per le naui di Portogallo. 


e _ {i 
(Come giunfe all’India Antonio di Saldagna Capitano generale di 


cinque naui : &il Gouernatore vi giunfe ancora da Ormuz : & 
quel che fece a Fernando di Alcazzoua. . Cap. XXVI. 


X sN quefto anno 151 7. partì Antonio di Saldagna di Porto» 
sf 


SÒ So galloscon titolo di Capitano generale di cinque naui:delle qua 
Sd e lioltre lui,furono Capitani don Triftano di Menefes,Manuel 
lo della Cerda, Pietro Quarefima, & Raffael Cattagno:&Y pochi dì do+ 
\\po Antonio di Saldagna partì ancora Fernando di Alcazzona gentil= 
| bnomo del Re è & mandato da elfo all'India con titolo di confernarore 
\ della fua facoltà,& che foffe e[fente dal Gouernatare= percioche lui con 
le cure, & occupationi della guerra,non potena attendere al gouerno 
della facoltà regale, come conueniua al fernitia del Re, & Fernando di 
Alcazzona partì contitolo di Capitano generale di tre nani con la fua, 
che eradel Re: ledue,l'una era di don Nugno Manuello,& l'altra di 
\Duarte Triftano mercante, & questa arriuò alla terra del Brafil, detta 
| i’ cOn 
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con altronnome Santa Croce, dose inuernò + & Fernando di carne E 
piegò con l'altra naue il Capo di Buona Speranza , & banendole piega Ì | 
vo,trouò Antonio di Saldagza,& nò nolendo andar con lui, fi partì dal 

. lafua conferua contempo, & poi fi congiunfero in Diozzambiguesda do > | 
ue poi andarono infieme all'India,& furgirono nel porto di Goasmonef= 
fendo il Gouernatore uenuto ancor di Ormuz. Et Fernando di Alcax. 
zona non uolle afpettar il Gonernatoresche lideReil poReffo delfuo ca-> | 
rico,malo tolfe di fua autorità,togliendo nia in Goa la cura della facol. 
tà del Red don Gotterre, chel'haucua , & interueniua in tutto quello, 
che il Fattore faceua. Sopra loche nacquero paroletra lor dui, &fi è 
fdegnarono moltoset petialmente hebbe è dire,che don Gotterre non fa , 
cena quelcheera obligato, Etdiquà Fernando di Alcazzona mandò 
yn Fernando Martin Vangelio a Diu con robbe del Re , perche le uen=> 
deffe quà,come fattore. Partito Fernando di Alcazzona da Goa,andò 
vifitandole fortezze , attendendo a quelchetoccaua alla facoltà del Re 
fin è Cochin.Et in quefto giunfe il Gonernatore a Goa, che ueninadi Or: | 
muz: & intefa la venuta di Fernando di Alcazzoua, &che li vfurpaua 
la metà dell'autorità fua,nhebbe grandesdegno, & fîmofirò molto ag= | 
granato : & dicena publicassente , che s’egli baueffe bauuti parenti in» 
Portogallo,Fernando di £lcaxzoua non farebbe uenuto nell'India cos | 
quelcarico , ma che non gli baneva:& fubito cominciò a i portarli odio. |. 
Et quelli a ae Fernado di Alcazzona hauena diuietato sche nò inter. | 
ucniftero nellafacolia del Re, incitauano il Gouernatore più contra di | 
lui,dicendo,che ci non fi douenacomportare, che ci foRe unconferuato= — 
re dellafacoltà del Re,il quale comandafte piu di lui, & cofi fece il Go= 
uernatore, che giunto a Cochin,& moftrandoli Fernando di Alcazzona — 
il prinilegio del fuo carico,l'ubedì, & comandò, che foffe oferuato,ma 

+ fotto mano haueua mezicò cheli toglieua l'autorità del carico, & tutti. 
li dauano aiuto in cio,& per fua cagione odianano Fernando di Alcaz=> 
zona, rl alcuno volena uederto . Di che elfo fi ritrouana molto dima= 
bavoglia, 5 confufo,& non uoleua uenire in rompimento col Gouerna=a | 
tores& tanto quefta cofa andò innanzi,che ancorache fapenasche l'anno a 
Seguente basena da venire per Gouernatore dell'India Diego Lopex dii 
Sequeiras difte al Goria che ei woleua tornarfene in Portogallo, fi 
di che chofu molto contento, & li diede la nazenella quale andò Ans A 
sonio di Saldagna, ilqualegli i cra ancoradi grande moleftia nell’Indiazs 

1 perche ro 


| 


[ 


iii ZIBRO QVPVARTO. 25 
\perche baueua titolo di Capitano genera le del mare,& toglieua nia que 


| \flo carico a don Aleffio di Menefes fuo nipote » al quale il Gouernatore 
i l’haueua dato .& questo fi diceua publicamente 


la en aa 
\ Come Fernando Perez di Andrada di nuouo partì per la China : & 
‘ ladefcrittionedi effa China,& ifuoì coltumi. Cap. XXVII. — 
sz IT ROV AN DOSI Fernando Perez dì Andrada in Ma 
1 Iacca,poi che vi tornò dal uiaggio della China nacquero alcu- 
BISI vedifferenzetra lui,& il Capitano, percioche Giouanni Impo 
\ Lin fattore di Pacen , che fe n'era andato a Malacca per fianziare qua,fe 
| pentina, & defideraua tornarfene a Pacencon Fernando Perez, ilquale 
|\ wi banena di andara caricare perla China:& percioche il Capitano non 
| volena,ei fene andò afcofamente alla nane di Fernando Perezsdone il Ce 
|| pitano uoleua prenderlo per forza . Et hanendo meo in punto per que- 
' Ftol'armata di Malacca, conobbe la poca ragione,che haueua,&y il dan 
| \moycheritornarebbe al feruitio del Re, & fi pentì. Etdoppo partito 
Fernando Perez per Pacenmori d’infermità,& auanti,la fua morte die 
| deil Capitanato a Nygno Vax Pereira fuo cugnato, alquale diede il fa 
| cramentofolenne di fedeltà, & medefimamente a gli officiali della fortex, 
| gasdiche Antonio Pacecco capitano generale del mare fî fentì molto ag 
| granato,dicendo,che la fucceffione del capitanato era fua, percioche qua 
. do Alfonfo di Alboquerque prefe Malacca ,& fe ne andò all'India,la- 
| fciò ordine,che morendo Rui di Britto Patalinscherimaneua per Capita 
 no,li fuccedeRte Fernando Perexdi Andrada,che ui rimanena con titolo 
| di Capitano generale del mare,& che nella fattoria fi trouaua una ordi= 
natione del Re di Portogallo,per la quale comandana,che finche non ue-. 
deffero alcuna commilfione fua,fi offernaffero quelle,che Alfonfo di Al- 
|| boquerque baueualafciato, Ma contutto cio Nugno Vax non defiftt 
| delcapitanato,anzi imprigionò Antonio Pacecco,& Pietro di Faria fo 
pra ilorfacramenti,perche faceuano partialità contra lui. Nondimeno 
«Antonio Pacecco nonfi curò punto della fua prigionia,& fe ne flaua nel 
| T'ifola delle nani, doue bauena la fna armata,& fi fingena amalato per 
| non andaralla fortezza,percioche non uoleua uedere Nugno V asanco= 
| rache lui nmandana a uiftiarlo fpe{jo ,& moftrana,chenonera fuo nimico, 
| mache quel,chefaceua,era per far giustitia. Et ritrouandofi lecofe in 
| questo flato,ni giunfe Fernando Perez di Pacensche andana alla China, 
| & nel tepo,che fiette in Malacca,cercò di accordarli,ma non puote mai: 
Parte 2. Li wo 
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& lafciandogli cofî partì per la China nel mefe di Giugno del 1517.& 
andò conla nane Spera, che era di ducento botte , & con la naue Santa 
Croce andò Simò di Alcazzoua,s& Pietro Soarex andò nella nane Santo 
«£ndrcay&® Giorgio Mafcaregna nella naue San Giacomo. Viandò ana 
cora con lui Giorgio Botteglio in un giunco di un mercante di Malacca , 


chiamato Curaia,& Manuello di Arauio in un'altro giunco di Pulata, 


& in un'altro fuo andò Antonio Lupo Falcone. Et era un'armata di fette 
mele conle quali parti per la China,la cui cofta giace poco piu di cinque 
cento leghe di Malacca, navigando alefte.Euna provincia molto gran- 


de,fecondo, che fî dice,copiofa ditutte quelle forti di uettouaglie, che pof | 


fono defiderarfi,& medefimamerite di tutti li frutti , che fono in Spagna, 
Vi fono molte minere d’oro,d’argéto, & ditutti gli altri metallicui fr fa 
molta feta,et molto fina,di che fanno molti damafchi,rafi uelluti,tafetà, 


broccati,et broccatelli,ui nafce reubarbaro,cafora,et canella molto fina, 


argtto uino,allume,porcellane:& intutto glio trattano î mercati Chini , 


squali fono molti,& ricchi,etnauigano in gradi gitichi fori della China‘ 


et hano molto mufto,trambra,&la China è popolata di molte,& gradi 
città cinte di muri,torri,& foffi, nellequali ci fono fabriche nobilifime, 
cofi di tèps come di cafe doue habitano gli habitatori fuoi,iquali tutti fo 


--————@@——’@— 


no Gentili,ancorache inmolte cofe paia, che per il paffatoci fieno fiati — 


Chriftiani in quel paefe, Adorano unfolo IDDIO, & quello ban= 
no per creatore di tutto il Mondo:W adorano ancora tre imagini di buo= 
mo, tale è l'unacome l'altra,& tutte fono d'un nome folo. Adorano 
parimente due imagini di donnesche loro credono,che fieno fante,l'’una fi 
chiama Nama,& i naviganti l’hanno per protettrice, & quefti princi» 
palmente l'hanno ingrande neneratione,& li fanno grande fefta. L’al- 
trafi chiama Cognampuzza,laquale dicono,che fu figliuola d'un Re del.- 
la China,& che fi partì di cafa di fuo padre per far uita folitaria, nella- 
quale finì i fuoi di:quefta dicono,che cuftodifce la terra:ha la fua imagine 


una pomba di bico roffo.Hanno ancora altre diuerfe imagini,che adora= 


no, tutte in pompofi tempi,che loro chiamano Varelle è & fono della 
foggia,che dicono gli hiftorici,che furono le Piramidi di Egitto,& fono 
lauorati molto riccamente,& cofi le imagini loro , lequali tengono in al- 
sari della maniera de’ noftri, In queste uarelle otempi habitano frati s 
iquali ferueno ID DIO, & celebrano al popolo gli offici diuini al 
modo loro, & fi apparano del modo, che i noftri facerdoti fanno, quando 
und È, uoglio= 


x 


LIBRO O0PVARTO. 26 

| nogliono dir melfasquefti fono tre, & dicono l'officio in un'altare con un 
libro ferito in un certo linguaggio , che preffo di loro è come preffo di 
‘| noi il Latinospercioche non l'intendono tutti,& di quefti libri quei frati 
| n'hanno molti. Inquefitempij ci fono dormitorij,chioftri,& altre fan 
| xescomene inoftri monafteri,&& banno borologgi da Sole,& campane di 
| bronzomolto benfatte con lettere indorate,& le toccano conmagli; &° 

| ifrati ueffono alcune uefte lunghe gialle,& nanno ben® indrappati ; d 
non hanno piurendita di quelta,che gli fa bifogno per il uinere:® alcu= 
ì nidi loronon mangiano carne ,nè pefce. Et coi come ci fono quefte ua= 

| velle di frati,ci fono ancora di monache:hanno i Chini lingua propria,&° 
1 nell’accento fomigliano molto è Tedefchi. Gli buomini, & le donne ge= 
1 neralmente fono bianchi,& ben difpofti. Vifonotra loro buomini litte= 
| vatiin diuerfefcienze » che fî leggono in fcole publiche, & fi ftam- 
| pano molti,& buoni libri, i Chini fono huomini di eccellenti ingegni, 
| cofî nelle arti liberali come nelle mecaniche:percioche ni fono artegiani. 
‘ dituttii meîtieri,che fanno opere delicatiffime,come ueggiamonelle por 
l cellane,caRescefti,& altre cofe molto polite , che di là uengono . Si ufa 
| tralorogeneralmente tutta la politezza del Dondo , & fi penfano , che 
| noncifiainaltra parte,che nella China,né hanno per buomo quello, che 
| non è Chino. Trattanfi tutti molto bene cofî nel veftire comenel mangia. 
| rest mangiano in menfe alte con mantili,tonaglie & bichieri, & leute 
\ wande feparate in piatelli: & tutto quelche mangiano il prendono con 
| laforcina,& questo permaggior nettezza. Generalmente fono di ani 
\nodebole perla guerra, manondimeno hanno buone arme: cioè , corm 
| faletti contuttii pezzi, fcimitarre diferro morto,alabarde, ronche , lan- 
cie,& frizze,& alcune bombarde di ferro. Ci fono tra loro gradi di ho- 
nore,& (econdo,che eglino fono bonorati,cofî fî feruono. I Gentilbuomi 
ni,che fi chiamano mandarini,uanno a cauallo , & quando nanno perle 
fivadelesbraitano gli buomini baffi,che Stanno in effe. E gente ubedien © 
tifima a' fuoi maggiori, & offeruano inuiolabilmente gli ordioni del 
| Re loro,& non u'è piuche un Re folo in tuttolo flatto della China, & è 
| uno de’ maggiori Principi, che fi fappia nel Mondo,cofi diteforicome di 
| gente,<&y è gentile.Chiamafî figlinolo di Dio, & Signor del Mondo, Por 
\ta una lettera,che dice ; che la paccil Signordifoprala diede, & che 
‘mai non fu alcuno,che la noleffe , che non la trouaffe. Serucfi di Eunu= 
chi, iquali fono buomini caftrati :ba molte mogli, & anco molte con- 
DOO TOR: a e cubine; 
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eubine , & tutte babitano dentro d'ungrande chioftro o ferraglio, doue 
il Re ba al fuo palazzo, & quini ogniuna ha il fuo alloggiamento fepa- 
vato , & banno altre donne, che le feruono , & caftrati. 
China foleuanofarfi anticamente per elettione,ma da poco tempo in gua 
beredita il figlinolo primo di ogni una delle mogli, & non delle concu- 
binesgli altri figlinoli,che non hereditano, fanno in diuerfe città depu- 


tate per quefo,meffiin fortezza congrandi guardie, & quiuife ne Stan= | 


no conle loro mogli, & hanno mille forti di fpaffi , & nonefcono di qua, 


I Re della — 


fenon conlicenza del Re:<& uanno in bare , che non ueggono perdone fi. 


uanno, Il Rehaunalegge,perlaquale comanda, che ogni uno de’ fuoi 
fudditi,che anderà fuori della China în altro paefe,non urtorni fotto pe 
nadi mortes queSto perche fi perfuade, che non u'è migliorterra nel 
2iondo,che la China,né piu copiofa di tutte le cofe neceftarie per la uita 
bumana,& che chi ua in altro paefesè perfarli tradimento. Eti Chini 
che'traficano fuori della China,babitano neli'Ifola della Veniaga;che gia. 
ce deciotto leghe dalla città di Cantan, principale della cola della Chi. 
na, groffo porto dimare. Il Re della China non fpedifce cofa alcuna 


appartenente al'gouerno del regno, che per tutte le cofe ha miniftri,che 


gouernano perlui. Nella giuftitia,ch'è il maggior carico del regno ba 


gre buomini litterati,che fi chiamano Coloni,& uno ha nome Colon grà 
de,l'altro Colou picciolo, & l’altro piu picciolo, Questi fono uecchi ; | 


&r conofciuti perbuomini di granbontà, & ottengono quefti carichi per 
le lettere,& bontà loro,& feruono prima in altri carichi piu baffi finy 


che arrinano ad effere Tutoni, che fono gouernatori di Prouincie:& pot | 


«Achancis,che fono fecretari,& di qua fagliono è Coloui, ch'è ufficio fo: 


premo. Et queSte dignità di Coloni (cheal mio giudicio fono.come i Baf | 


sa preffo iTurchi)le ottengono per lo piu buomini baffi, percioche no ui 
fi ba altra confideratione fe non,che fieno uecchi,buomini da bene,&rlit 
terati. Cifono altrioffici, che chiamano Tutoni , & Conquani , & Come 


met A 


pini:i quali tre infieme fi chiamano configlio, & gouernano cit= 


tà: & il principale di loro è ilTutan : ilquale ba da effere litterato, 
uecchio,& buomo da bene: il Compin è il fecondo , & è Capitano della 
guerra, & none litterato . 
lecofe , che fî appartengono all'entrata regale è & è il minore nel 
configlio , Con quefti va vm altro, che fi chiama Ceiui, il quale 


fa bifogno, che fia litterato, & conofciuto perbuomo da benee 


quefto 


Il Conquane ilterzo, & ba la cura del 


‘È 
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\queStò (pedifte col Tutan le cofe della giuftitia, & ba la cura di 
| far le inquifitioni, & commandamenti generali , che ordina îl Re. 
| Ethagrande autorità ,& il fuo magiftrato non dura più, che un'anno, 
| & quelli de gli altri durano dui. Ci fono altri vffici minori di quefti s 
| che f chianzano Pucchiancini, Amechacini, Tocini, Itani, Pij,che f0= 
\\ noxArmiragli,& Tichi, iqualiionon feppi è che ferninano, & di ogni 
| uno uen'evano tre: cioè,grande, picciolo, più picciolo, Tutti quelli di 
| queStimagiftrati fi fanno portar inbare, & portano alcuni capelli per 
degnità,& ogn’uno fecondosche ha l'officio,cofî porta quefte infegne piu 
ricchesò meno, & per elle fono conofciuti:& anco per alcune tanole,che 
| li portano dinanzi,fu lequali fono feritti i nomi de gli offici:& cofî uatt= 
 nodnnanzi alcuni buominiyiquali portano mazze di argento , © altri dî 

 Slagno,fecondo ch'è l'officio. Il piu honorato capello è quello di feta 
| gialla di tre ruote, & il piubaffo di tafetà negro di dui . Tutti uanno 
molto poco accompagnati di gente diarme,fecondo la degnità del cari 

co,& cofi glifanno grandio piccioli ricenimenti,quando entrano nella 
| città,chegouernano, & cofi glisbrattano le firade per doue paffano 
| percioche quando uanno fuori,caminano inanzi buomini,iquali gridano, 
î chele sbrattino,& al Ceiui le sbrattano a fatto,che non fi uede alcuno. 


| Come Fernando Perez giunfe al porto dell’Ifola della Veniaga, &fu 
i per perderel’armata,ftando nel porto. Cap. XXVIIL. 


psrazo ONTINVAN DO Fernando Perez il fho uiaggio,giun- 
{(Mwiag > fe all'Ifole della China in Agofto 3 & ungiorno ful tardi beb- 
ER be niftadi quelle , & medefimamente d’un'armata di dodeci 
| giunchi, laquale in quel tempo fcorre fempre per quelle bande perguar 
dia de’ giunchi,che uanno a traficare alla China, da Sian, Malacca,Pa-. 
| tane,& altri luoghi, accioche non facciano loro dipiacere i corfali, & 
| ladri,che nella Chinafono molti, coflinmare come interra , Ma Fer- 
| mando Perez nonfiturbò puntoconlauifta di quefta armata, percioche 
| perquel,cheli dicenano i Chini della fua compagnia fapeua ; che haueua 
| datrouarla:& perche era tardi,& banena da nanigare fra le Ifole,non 
| uolle paffar inanzi, & fi fermò qua quella notte , nella quale diffe a fuoi 
| Capitani,che metteffero in ordine l’artiglieria,& la gente foffe in punto, 
| percombattere,fe perforte i Chini uoleffero guerra: ma che folfe dimo-,. 
| do,cheloro nonfe ne accorgeffero,& perniun modo non faceffero fegno 
N arrenai | d:-3 di 
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di guerra fenza fuo. ordine, & che andaftero come buomini pacifici con 
le nauiimbandierate,, «&cofî fecero. Et ildifeguente cominciarono 4 
nanigar portando i Giunchi di Dialacca inmezo:& Fernando Pereg ane 
dauainanzi,& Simon di Alcazzena dietro : & ne i fianchi andanano 
Diartin Godinex,& Giorgio Mafcaregnas : © poteuano andar in questo 
modo,perche il mar’ era tranquillo, & hauenano il uento in poppa» & 
con quefto ordine fcorfero di lungo all’Ifoladi Veniaga. I Chini ftaua- | 
no con le loro gabbie pofte, 1 caftelli armati:& dinidedofi imedue paro di 
ri,colfero inoftriin mezo,& cominciarono a [parare alcuni cannonetti » 
che portauano,& con molte ffride fi accoftanano a’ noftri : ma uedendo, 
chenon fi mouenano contra di loro,né facenano fegno di noler combatte- 
resritiraronfi:<&xancorache i Chini faceRero quefto, percioche i noftri nò 
ricenenano alcun danno,caminauano inanzi moftrando, che andauano di 
pace,& nondiguerra:& coficaminarono finche giunfero all'ifola della 
Veniaga,doue furgirono: Laquale giace tre leghe della cofta , & i Chini 
la chiamano Taman,&noi della Veniaga: perchei in quelle bande chiama 
no il trafico della mercantia Veniaga: & in quefta Ifola fi fece il trafico 
della mercantia de mercanti foraftieri, che uanno a traficare alla Chi= 
na,iquali alloggiano in una grande popolatione,che quiui è,da douenon 
puo andar alcuno in niun luogo della cofta fenza licentia del configlio di 
Cantan,ch'è una città deciotto leghe difcofto, &> quando pure ni nanne, 
non entrano dentro,ma alloggiano ne i borghi quini fanno i laro tra- 
fichi. Onde accioche questo fi faccia cofî,& per mettere in pato le ar= 
mate,che per quel paraggio uannosui fa refidenza il Pio,ch'è come Ar- 
miraglio ditutta quella cofasinunaterra chiamata Nantò ; che giace 
tre leghe difcofto dalla Veniaga ; îlquale fa intendere di qua al configlio 
di Cantani Giunchizche uengono,& di qual banda Sono, & quel. che uo- 
gliono,& che robba portano » & allora il configlio bauuto quefto anifo s 
delibera Ia che badafarfi , & fe per forte è cofanuoua,feriue tofto al 
Re,accioche fia auertito di quel che paffa. Giunto adunque Fernando 
Perez al porto di questa Ifola,ui trouò Duarte Coniglio,il quale era par 
tito con luida prima noltasche ei partì di Malacca, & innernò in Siany 
come gia diffi, & era unmefe,che n'era giunto, combattè nella firada 
contrenta tre uele di corfali,che ilténero quafi refo ,banendoli ammazza 
tamoltagente , & miracolofamente il faluò noftro Signore , © li diede 
wodo per poter fuggire, in quefta battaglia Duarte Coniglio fece cofe 
mara= 


f 
> 
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| maranigliofe,quali perche paiono incredibili sio non lefcriuo.Et infor- 
\ matofi Fernando Perez di quefta Ifola da Duarte Coniglio, fece intende 
| real generale dell'armata de’ Chini, che lui era Capitano generale di 
O quell'armata del Re di Portogallo  ilquale moffo da defiderio dibaner 
| pacef& amicitia col Re della China ò limandaua un’ ambafciatore,che 
| inquell’armatauenina,® che però non hauena uoluto combattere con 
\ lui, pregandolo,che li deffeun Piloto,che il menaffe alla città di Cantan, 
7 1 generale gli rifpofe,che foRe ben uenito,& che da’ Chini , che erano 
| andatia Malacca fi banewa intefa lanuosna de Portoghefi + & poiche 
| uenima per amicitia,che offernafe i cotumi dellaterra sche erano farin 
| tenderelafuauenuta al Pio di Nantò,che quefti li direbbe quel, che ha 


uena dafare,percioche a lui nontoccana altro,che guardar ilmare.Fer 


| nando Perez bauuta quefta rifboSta,nonfece altro , & in quel tempo li 
| uenne un melfaggiero del Pio,ilquale da partefua lo ricercò , che gente 
| erano, & dionde neniuano,& che cercauano,& effoglilo diffe. Sog- 
| giungendo, che perleopere,che il Gouernatore Alfonfo di Alboquer 
que baueua fatte a' Chini sche trouò nel porto di Malacca quando prefe. 
quella città, poteua" comprendere il defiderio di amicitia,che il Re di Por 
| togallo baueua col Re della China:& che cio l’hauena coftretto a man= 
\ darli un’ambafciatore, con un prefente,che li portaua: & inultimo pre 
| gana molto il Pio,che li mandaffe un Piloto, che il conduceffe a Cantan, 
\ accioche li mandaffe l’ Ambafciatoresa che rifpofe il Pio, che eifarebbe 


intendere al configlio di Cantan la fua uenuta, & che fecondo la rifolu- 
tione del configlio,cofi farebbe:percioche non fi poteuafar' in altro mo- 


| do. Onde credendo Fernando Perez,che cio foffestofto ufcì fuori del por 
to coinauili Portoghefi,co i quali deliberana di andar a Cantan , © la» 
\fciò dentro i giunchi:& afpettando di fuori la [peditione, foprauenne un 


temporale di uento tanto grande,che i nauili corjero rifchio di romperfî, 


| dando nella cofta,je non taglianano glrarbori:<& cofi furono liberati per 
la mifericordiadi noftro Signore, quefto temporale non fece alcun di 
| \ffiacere a’ giunchi, perche erano in Porto, Et rimanendo la noftra ar- 


mata fenza arbori,uolle Fernando Perez alcun rimedio diterra,per far 


\ne altri,ma non puote,perche mai i Chini nonuolfero darglilo:&y quefto 
| perche non fapeuano quelzche il Signor di Cantan deliberarebbe , Onde 
\medendofi Fernando Perez fenza rimedio,fi rimedio col f1o,& dell'arbo- 
\ro del nauilio di Martin Godinex fece un'arboro pel nauilio di Giorgio 


AMA. Dafca- 
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Mafcaregnas,& con quello della nane di Simon di Alcarzona forni il na 
uilro di Martin Godinex : & la nane di Simon di Alcazzona la inare 


borò con l'arboro della fuanane,chefecermettere nel porto yidoue co= | 


“mandò a Simon di Alcazzona,cherimaneffe infuo luogo,& haueffe cu- 
va dell'armata mentre, cheegliandanaa Cantan, peridoue toSt@ partì 
col nanilio di Martin Gozinez:menando in fua compagnia Giorgio Ma= 
feavegna col fuo nauilio,&® ancoi batselli delle nani, & di ambidui i na> 
uili,benarmati,& impanefati:& partendo dall'Ifola della Beniaga, au- 


| dò afurgire nel portodi Nantò,che giace nell’entrata d’un fiume duna | 


lega di larghezza, fula riua di effo Sana lacitta di Cantan, uenti cià, 
que leghe difcofo da Nanto. 


‘Come uedendo Fernando Perez, cheil Pio non uolena {pedirlo, par 
ti ti per Cantan:& il fito di quella città Cap. XXIX. 

pg V RT O adungueFernando Perez,il Pio mandò a uifitarlo,i in 

7, fiemeconmolto rifrefcormandandoli a dire , che nom potena 

CA paffardi qua fenzal'ordine del configlio di Cantan, & che fe 

faceffe altramentezcrederebbe piutofto,che ueniffe da guerra,che da pa- 

ce. Fernando Perez intefo questo,limandò adire pe’l fattore dell'arma 


tasche gia li banena fatto intendere pe'lfuo meffaggiero, chela princi, 


palcagione,che moffe il Re fuo Signore a nrandarlo alla China,fa il defi 
derio dell'amicitia del fuo Re y&& che perfermarla,menaua feco un’am= 
bafciatore,ma che li pareua,che mai non baurebbe effetto, confrderata 


latardità,che cò lui nfauano:& pche cò latardîtà fi pdena molto del fer 


sitio del Re fuo Signore,però il proteftaua da parte del Re della China, 


& dallafuail pregauamolto noleRe darliunPiloto, cheit menafe a 


Cantan, & ancolicentia per andarni,& che di cio li mandaffe toSto ri 


fpoSta,perche fe nongli la mandana conforme al fuo proteftosei paRareb 
be inanzi,& andarebbe a Cantanycome il Re fuo Signore gli ordinauaset 
proteftana dinon incorrere per cio inalcuna difubidienza contra il Re 


della Chinayne invompimento de' cofumi del fuo regno,ma che lui foffe 
SottepoSto a tutto il dannosche di cio ritornaffe,poiche non faceua quel= 


che conucnina al fernitio del Re della China,non effendoni per altro, Et 


comddò al fattore,che cò la rifpofta del Pio, o fenza efafaceffe una ferit 


suraslacni foftanza foffe queSta ambafeiata , che li mandava, Et man= 
dò il fattore accompagnato da’ feruitori del Restutti neStiti di fefa, con 
le trombe inanzi fonando. Et con questo apparecchio ; il fattore giunfe 

è al : 


PECZIEIA SESRSCE pacem 
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| \alPio, ilquale intefa bambafciata di Fernando Perez, & ifuoi prote5ti, 
fi marauigliò, chenellinoftri foRe tanta ragione,che faceffero le cofe lo= 
l ro percofi buon'ordine:percioche gli haueuano per Barbarizcome i Chi 
\ ni banno tuttele altrenationi:& cofî diffe al fattore, che diceffe a Fer 
\ nando Perez;checilimandarebbe la rifpoSta per un fuo meRaggiero, la 
| quale fu, che Fernando Perez afpetta[fe fino al dì feguente, che haureb 
| be auifo del Tutan di Cantan, ch'era fuo fuperiore, & che quelche lior= 
\ dinaffesquel farebbe. Onde parendo quefte cofe, dilationi , a Fernando 
| Perez, mandò a dire al Pio,che afpettarebbe la rifpoSta del Tutà,fin che 
lil uento foffiaResperche con quello fi [pingerebbe inanzi,& cofi fece , & 
| ne ibattelli,che andauano i inanzi i nauilizi Piloti frandaglianano il fin 
i me.Ilche faputo dal Pio, li mandò un Piloto, che il menaffe alla citta di 
| Cantan, che,come ho detto,giace per quelfiume in fu,ch'è una bellifima 
| cofada uedere,perche ci fono molte Ifoletre, dellequali alcune fi copre- 
no dall’acquacolcolmofluffo,&r tutte fono uerdi , & copiofe di berba , 
| nellequali ui fi pafcono gran moltitudine di ocche , lequalifono portate 
 daqueidel paefe,ingrandizattare,che fono ferrate come cafe,& hanno 


| una porta,per doue efcono le anatri,&* le ocche fuolando:& quando no 


gliono,che fi ritirino,il fanno al fuon d'un certo fegno,che ha ogni Zatte 


| va,ilquale conofcono cofi bene,che ancorache fi fuonino quattro o cinque 

 inftrumeti diuerfiyogni una concorre a quello della fua gattera.Interra, 
| dauna banda, & dall'altra di quefto fumesci fono molte terre murate, 
| che hanno molte cafe di piacere,giardini,&y molte fontane:tuttala terra 
| é ben coltiuata,per lo che è abbondantifima di tutte le forti di nettona- 
| glie. PreRola città,il fiume è della larghezzadel tratto d'un falconet= 
| to,& di profondità ditre fino in fette braccia, doue ancoriggiano grofft 
| giunchi,& lacittà giace quafi fu la fua rina, & è di circuito alquanto 


maggiore,che Euora,lemura fono dell'altezza dicinque braccia,ambe= 


| duele facciate fono di pietra roRa, & molle, & calcate diterra fino 


alla meta, conmolti merli adorni con feneStrelle, & fempre quefta mu- 


| raglia è netta d’ogni forte di berbe , per ordinatione della cit-= 
| tà. 


Ha nel fuo contorno, come invuota , fettanta otto torri del= 
la fua altezza, terraplenate diligentemente, & in ogn’ una w è 


| vna fentinella,che ha vna picca inarborata,da [piegarnivna bandiera 4 
| meltempo delle fefte. Ha di piu quefto muro fette porte: & per lalar- 


| ghezza del muro ogni porta ha quattro porte, bvna per fronte, l’altra 


auani ia 
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“quanti, che fi arrini all'ultima. Et ogn'una di quefte porte,ba nel mu. 


ro una porticella falfa . le porte fono fodevate di ferrosnondimeno fono | 


piu belle,cheforti . Sopraquefte porte ci fono gran:cafe di fentinelles | 


selle quali ftanno commodamente cinquecento buomini, iquali nitengo= | 
no leloro arme difenfine, & offenfiue, conche guardano quelle porte dì | 
dì, & di notte. Il muro dalla banda della città nonè cofi forte , come. 


dalla bandadi fuori. Et perciocheé tanto largo,come dico,l'impirono | 


diterra: & doue cla fi cauò perterraplenarlo , fi fece unbelliffimo fof= 
fo digrande altezza, ilquale s'empiè d'acqua dalla banda del fiume, &. 
non diterraspercheua per un'alto,& no ui puo afcendere l’acqua, Que. | 
° 50 fo/Jo ba fette ponti,che rifpondono alla porta della città, & tuttifo 
no grandi, & ben lauorati, & abbracciano i duiterzi della città:laqua . 
le non ha altra fortezza, che il palazzo del Puchanci,ch'è quello,che la 
gouerna in affenza del Tutan , ilquale in alcuna maniera pare, che fia. 


forte:manonlo fanno loro: & è terreo, perche nella città, non n'è cofa 
alcuna, che non fia cofi,(& non potei intendere la cagione) & le mura 
Sono diterraecalcina femplice s con una coperta di conche di oftriche, 


| 


I 


ì 


| 


per la banda di fuori,& di dentro fono foderati di legname groffo,& di 


pinti conmolta curiofità s«& tutte hanno oratori con le imagini, & figu 


re degli Idoli de' Chini. Tutte hanno cortiui laftricati di bellifime 


pietre, pozzi di acqua, che non è buona: & la maggior parte di que» 
fie cafe tengono arbori piantati fule porte, che feruono per far ombra. 


Halacittà molte cafe particolari per i miniftri , chela gouernano , le= 


qualifono degne da effere ui$te, perla lor bellezza . Tutte le Strade ban 
no fotto portici nel fine,o nel principio, aguifa di archi trjonfali,iqua» 


li fono di legname molto ben lauorati, & dipinti,& di questi ue ne fono - 
piu di cinquecento. Cifeno ancora inquefta città molte uarele , che | 


fono cafe di oratione de'Chini,cofî monaftericome Chiefe,ne' quali ui fo 
noacque eccellentiime.. Haquefta città un borgo di maggior popo= 
latione,che il muro, & fi difende lungo il fiume, & è molto lungo, & 
firetto:& cofî ineffo,come nel muro,w'è gente fenza numero: cioè, gen- 
tilbuomini,che chiamano Mandarini,nella lingua China, mercanti, & 
artegiani:& fi uendono qua cofe tato belle,ch'è maraniglia.Per ordina, 


zione della città,le portefi chiudono nell’oltramontare del Sole, & fi 


apreno quando fi leva: il che fî fa per cagione de’ molti ladri,che ci fo= 
no. Etcofi in queflo,comein altro,é cofibengeuernata, che non ha în- 
uidia 
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nidia'alle migliori città di Europa,che ben gouernate fieno . E' legge del 
regno, che non ui poffa entrar dalle mura a dentro nella città alcun fo- 
raftiero,fenon è Chino: perloche nelborgo è gente fenzanumero,come 
già bo detto » & nel fiume e nel foto fanno continuamente piu di dieci 
mila paraigrandi, tutti pieni di gente,&Y in molti di quelli babitano co 
me in cafe: & è dimaniera,che pare,che quafî ci fiatanta gente nel fiu 
me s come nella città, perche tutto è coperto di gente : & non é dama= 
ranigliarfi, percioche non u'è mai pefte s nè querra,nè fame , 


fe __ LI 
Comeil Generale giunfe è Cantan , & poi ui giunfero il Conquan, 
Compin,&ilTutan. Cap XXX. 
i Weta L Tiloto, che il Pio mandò à Fernando Perez, non hebbe ar= 
3 VE divea’entrarin alcuno de’ noftri navilij, nè meno ne'battelli, 
Sas ma andò inun parao fuo , & lofeguinalanoSira armata: & 
lrardarono tre dì in arrinar a Cantan , perche Fernando Perez furgina 
di notte, Et giunto al porto della città yfurgì preffo îl ponte principa» 
le,doue Staua un cais di pietra,al modo noftro : & di qua falutò la città 
con tutta l'artiglieria, tenendo i nauilij imbandievati:& al romore del 
Partiglieria concovfe tutta la gente della città alcais , oltra quella, che 
Faua nel fumenei parai, come già ho detto. Et e[fendo Fernando Pe= 
rex farto, il Puchancigrande di Cantan li mandò a dire, che eift marani 
Vgliaua molto,che uenendo lui di pace fecondo;che li baneuano detto ,mo 
firaRe,che ueniua di guerra in quel che facena contra le leggi, che ba= 
uéuanolequalidisietauano,che perfona alcuna cofi del pacfe, come fo 
rastieri > non fparaffe dinanzi quella città alcun pezzo di artiglieria, nè 
‘inarboraffe bandiera né lancia: & poi che lui nenina di pace,che cofi do 
veuafarlo. «A cheil Generalerifpofè, che ei ttonfapena le fue leggi, & 
‘che per cio banewa ufato del nofiro coftume ch'era fparare l'artiglieria 
infegno di fefta, & amicivia, & che per quefta cagione baueua iiban= 
‘dicrate le fue navi, & non per contrafare aile fue leggi, & coStumi,& 
che egli aiutarebbe ad offeruarle cò tutte le fue forzescome fudito del Re 
‘di Portogallo,grandiffimo amico del Re della China, & che perciò man 
dana a fermarla pace, amicitia con lui. Con la qual rifpofta;il mef- 
faggiero di Puchancirimafe fatisfatto, & diffe al Generale,che non ha 
| ‘uefte amale, che nonfoffe [pedito tofto, percioche non potena farfî fin= 
‘che nonfoffe venuto il Tutan, ch'era fopra il Puchanci, & fopra gli al 
tri, © che queRtolo fpedirebbe fubito , perche gia era fiato mandato è 
chia- 
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chiamare'ad unavittà nenti leghe difcofto pel fumeinsà, come bo dès 


to. Et ancora quando i no$tri ui giunfero,gli Idoli furono ricercati fe 


inoftri andauano peril lor bene, o nò, & alcuni diceuano,che perbenez 
altri,che per male : ma che nondimeno d’indi impoi guardaffero meglio 


la lorcittà,fe meglio fî potesa guardare, Et cofî fecero lorov& il Gene 
rale non confentina, che alcwss Chino! entraffe ne° nauilij , nè meno, che 
alcuno de’ noStri andaffe alla terrase& it rifrefco,che voleuano,faceuano. 
che il comprafferosi parai,che ffauano nel fumes nè meno confentinanoy 


che alcun giunco di quelli, che wentrarono doppo,che Lui fu furto,Stefie. 


prefoinoStri nauilij , & cofi mandò a dire al Puthanci, ilquale di ciò . 
fu contento. Etcofî lui, come i dandarini della città mandanano d ni- 
fitarlo fpeffo con molti prefezti. Pafati adunque dui o tre dì, doppo la. 
Sua arrinata,giunfe in Caggi pan RE Ce: si grande , ilquale y come già ho 
detto,è uno de tre del cosf ix .que del; pierino ilminore,& era caftra= 


to, come fono quelli di Ma sesrico e & venne pel fiume accompagnato 


da moltagente, & difmotttò con'grande apparato: & india cinque dì 
ui giunfe il Compin grande,ancora pel fiume, ma con maggior appara- 
to,che il Congnan: perche ancora il (uo officio è maggiore,che quali 
del-Conqui, perche era Capitano generale di guerrascome bo detto:& — 
il Conquanli uesme incontra cos tutta la città, Il Generele intefalafua. 
menita mandò a nifi tarlo, conla cui uifitatione ei moftrò allegrarfene 
molto& anco con uedereinoftri. EtrifpofealGenerale,chelafua 
uenuta foffe in buon'bora:<&che toffo,che giungeRte il Tutan,dall'auto=. 


I 
| 
| 
È 


vità del quale dipendeuala fua(peditione,farebbe fpedito : & il Tutan 


uenne fei dì doppo il Compinsalqualfi fece maggior riceuimento,& piu, 


Solenne ; \chead alcuno de glialtri. Veninail Tutan pe’ lfiumein gin 
inun parao di fiupendo lauoro di rilieuo, & indorato, arazzato, & con, 
moltebandiere di feta divarij colori, che oltre , che era belliffimo,era. 
molto ricco, & accompagnanalo molta gente , Ni. ueninain altri parai, 
lauorati dello fefio modo , & miniati d'oros&& di azzurro, arazzati, & 
conmolte bandiere per lo fieffo modo. Eteralagentetanta , che lo ac-. 
compagnana, & la dinerfita d’inffrumenti, che fuonauano, che pare na, 


| 


entraffe un gran Principe. Quefto dì furono imbadierate tutte le mura” $ 


della citta,cofi i merli,come le le torri: & in ogni una w'era inarborata i 
vu, groffo arboro una bandiera di feta di varij colori , & cofi erano le 


altre bandiere delle mura,che erano molte.l l Conquan, & il Compin co Ù 


gutti 


so ca Oi SRO 


ia: 
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\eu:tigli aleri officiali andarono ircontra al Tutan accompagnati da tut 
\ta lagente della città,tutti neftiti pompofamente. Et difmontando egli 
lin terra,furono (parati cinque falconetti,che per tale cffetto gli hanena 
l no caricati, perche l'hanno per granfeSta. Poi montato nella fua ba 
ra,fu circondato da molta gente di guerra, che preffo i Chini fi chiama 
no Laboni,&& caminando alla uolta della città alcuni di questi andana 
ino innanzigridando, che fi sbrattaffero le flrade , che uenina il Tutano 
\Etcofi fî facena,&Y contutta questa folennita giunfe al fuo palazzo,do= 
\\ueillafciò la gente,che lo accompagnana. 


l Come il Generale mandò un’ambafciata al Tutan »8 fu fcritta al Re 
» lafua venuta. Etcomelafciando l’ Ambafciatorein Cantan,fc ne 
tornò all’Ifola della Veniaga . Cap. XXXI. 
ei NI ESO dal Generale, cheil Tutan era uenuto ; li fece în. 
tendere pel fattore la cagione della ua uenuta in quella cit 
Se td, & l'Ambafciatore, che menana feco pel Re della Chinay 
& il prefente,che bauena da portarli, pregandolo,che lo fpedife tofto. 
\ Andò il fattore ben in ordine con quelli, che lo accompagnanano , che 
‘erano molti feruitori del Re, & andauano innanzi fuonando le trombe 
{\ delGenerale. Etgiunto al palazzo del Tutan , ilquale fapeua già la 
Vl Sua venuta, lo trouò accompagnato dal Conquan, & dal Compin: & il 
| Tutanfiauaalla banda fineftra,ilqual luogo preBoi Chini fr ba'per piu 
î bonorato,che il deftro, & per fronte loro flaua il Ceiui,chetira le de- 
| uafe , comegia bo detto, Da' quali tutti il fattorefu raccolto amore= 
\molmente : & intefal’ambaftiata del Generale, rifpofe il Tutan,che ei 
foffe ilbenvenuto, & chefene allegrana molto , perche era informato 
dellafuabontà,&r de gli altri Porroghefi : & che il Re fuo Signore rice= 
| uena molto honore in effere uifitato da' Resiquali babitando nell'ultima 
parte del mondo,ricercauano lafua amicitia:& che DIO vorrebbe, 
che foffe per bene,& fatisfattione di tutti: & con queSte li diffe altre al 
| legres& corteft parole:& ogni uno degli altri miniftri fece fopra cio un 
| particolar ragionamento al fattore, moftrando l'allegrezza,che hanena 
i noconla uenuta del Generale,& perl’amicitia, che il Re di Portogallo 
nolena col Re della China,ilquale fapenano, che banena da efere mol= 
to contento dieffa,& che fubito li ferinerebbono, & che finche nonve= 
R\ deffero la fuarifpofta,l'Ambaftiatore non potrebbe partir da Cantan: 
R\ ma che fratantolifarebbono dare tutto quello , che li facefe bifogno» 
& che 
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& che lui,& quelli, che baueRero di andar conlui mangiarebbono alle 
fpefe del Re della China.percioche cofi coftumana il Re ,& che ilman>| 
dafietofto interra col prefente,che baueua da portar al Re della China: | 
pregando ancorail Generale, che uoleffe difmontar in terrasacciochefî 
vedefero,& godeferoinfieme. Di che lui fi ifcusò dicendo,che non pote | 
ua perniunmodo,perche il Re fuo Signore gli lo diuietaua,& che qua-| 

doquefto nò foRe, l’hanrebbe fatto uolentieri:foggiungendo,che perche | 
il Refno Signore gli lo diuietaua,non potena confentire, che fi deffe da 
mangiare all Ambafciatore, & è quelli , che andaffero con lui alle 
fpefe del Re della China, & che doppo, che lui partife,per doue il Re ft | 
ritrouanayallbora potrebbono fare quel, che gli piaceffe, & mandò tox | 
fio’ Ambafciatore alla città col prefente,che hauewa da portare.Ilqua | 
le fumeffo ingouerno inuna cafa deputata per i tali prefenti,& lachia 
ue di quella fu data all’Ambafciatore,che baneua nome Tomafo Perez, 
& fu Spetiale del Principe don Alfonfo.& perche eradifereto,& cu. 
riofo,parue al Gouernatore di mandarlo con quefta ambafciata, perche 
il Redi Portogallo nonlo mandana conefta , anzi credendo , che il Re 
della China fo]e uicino,comandò a Fernando Perez, che ui mandaffe u= 
no de'fuoi Capitani,o chi meglio li pareffe. Dail Gouernatore mandò 
queSto Tomafo Perex,col configlio de'gentilbuomini , & Capitani del 
l'Indiasperle cagioni che ho detto , & perche conofcerebbe meglio di 
aleun'altro le droghe, che nella China erano. Data adunquelachiane 
della cafa del prefente all’Ambafciatore,furono feritti i nomi di quelliy 
che haueuano di andar conlui. Etil Tutan,Conquan,& Compinfcrifà 

Sero toSto al Re della China la uenuta del Generate, tutto quello, che 

hauenafatto, & glierafuccefo,da che furgi nell’ 1fola della Veniagay 

finche giunfea Cantan, & il medefimoli fcriffero il Puchanci , Ceiuiy 

«Amechacis, Tocis,Itan, Pio,& Ticos: & alcuni diceuano bene de no- 

Stri,altri male:c altri nè male né bene, Spedite quefte lettere,il Puch 


i per comandamento del Tutan fece gettar’ un bando nella città, che tut 


ti pote[fero comprare dainoftri,& uender loro quelle mercantie,che ua 
leffero;& che niuno baueffe ardire di fargli alcundifpiacere, fotto gra 
uiffime pene: mandò a dire al Generale, che mandafle a farintendere. 
a'nauili, che rimafero nell'Ifola della Veniaga , che ueniffero a Cantany 
che qua fcaricarebbono,& caricarebbono pincomodamentesche là. Di 
che il Generale fi ifeusò, perche i nauili erano piu ficuri là , che in Cama 
tan 


‘an. Et ancora perche uoleuano tornarfene la tofto che ottenefe 
luogo in terra da riporre le robbe del Re + per lo che li fu data 
luna cafa, & andò è fiarui uno fcriuano della fattoria, & cofi 
altri noftri, che baueffero cura delle robbe . .. Delle quali il Gene= 
vale ne fece condurre alcune , dicendo , che come quelle foffero (pe. 
 \dice,ne mandarebbe delle altre :& con quefta (î diede il principio al 
| lsrafcotrai Chini, & inoftri, & anco all’amicitia, & eglino andauano 
| lalla terra, & vi praticanano con molta ficurezza,Et tante cofe racconta 
luano al Generale della grandezza,&Y ricchezza della città,e& anco del- 
la fua'abbondanza di uettouaglie, & nobiltà di gente, che uolle andarà 
vederla incognito ,& vidde, cheli diceuanoil vero. Et contutto cio 
\Cantaneravna villa rifpetto le altre città , che.in terra ferma ci fonos 
i (Onde veduto da Fernando Perez,quanto quelli della città fi contenta= 
uano della pratica de’ Portoghefi, mandò a chiederelicentia al Tutan, 
| |perfabricaruna cafa di pietre , & calcina nell’Ifola della Veniagasac= 
eioche vi fteffe il Fattore del Re di Portogallo con le fue robbe, & fofe- 


vo ficure da'molti ladri,che erano inmare,& interra: & il Tutan gli la 
ronceffe. 


= -__x__ 
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Learmate, che il Gouernatore mandò fuori dell'India . Ca 
pio XXXII. 
SQ ARTITE perPortogallo lenauidellacarica, il Gouerna 
tore mandò don Giouanni di Silueira a fermar l’amicitia coi 
8 Redelle Ifole didaldina,& col Re di Bengala,& li diede un 
oil rotodo inche andaffe,et una galeotta della quale fu Capitano Gio 
ud Fidalgo s che fu Capitano dell'ordinanza intepo di Alfonfo di Albo 
querque, & anco un bergantino di che era Capitano un Triftano Barbu= 
do,& vna carauela,della quale io nò feppi,chi foffe il Capitano.Et dop- 
po la partita di don Giousini,il Gouernatore mandò Gionanni Gonfaluez 
da Caftelbianco cò una carauela,che fcorreRe la cofta di Cochin fin Dita, 
< licomandò,che prendeffe Batticala,c& ui lafciaffe un'buomo col fat= 
tore, che comprafte tutto il falnitro, che ui fî trouaffe, cofî come in Ho=: 
nors& Mergen:& che ognizambucco,che trouaffe per la firada,cofi cò 
falnitro, come con cuoio,lo mandaffe in Cochin,accioche qua fofte fatife 
fatto,& che di qua fene andaRe a Chaul, & intendeffe dal fatiore, co- 
me fi ritrouana,& anco la città: Je li bifognaffe fermarfi alcuni dì nel 
porto perla quiete dela terra, cheilfacefe, Etdi quà andalfe è Dinò 
sa 


i 
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intendere alcuna nuoua della mercantia del Re , fefi pedina , & come fî 
vitrouaua: & che tutte le nani di caualli,che rrouaffesle facelfe andarà 
Goa,mettendo alcuni Portoghefî in ogni una, & che trouando alcuna in 
alcun porto, 0 fcaricando caualli, chela pigliaffe per il Refuo Signores 
fn che imercanti foRero afcoltati:& che il medefimo faceffe a qualun- 
quenaneozambucco, che trouafte con fpetieria, & droga. Et dopò la 


partita diGiouanni Gonfaluex;il Gouernatore fe ne andò alla città di 


Goayda doue fpedì Antonio di Saldagna p il Capo di Guardafhia far pre 


de, & dar una vifta ad Aden, & uedere la fua difpofitione  & li diede 


un'armata di dieci uele, quattro nanigroffe , & altri legni : & furono 


fuoi Capitani Simon Godinez di Sofas Antonio Ferreira Fugaccia , Fer | 
mando Gomex di Lemos, Nugno Fernandez di Macedo, Antonio di Le= 


mos, altri,che nonfeppii nomi loro , Et ancora (pedì il Gouernatore 


Manuello della Cerda, che andaffe a raccogliere alcune naui,che rima- 


fero dell'armata,che ei conduffe allo Stretto:e& cofî altri nauiltj de’Por 
soghefi, che mercantaRero per quei luoghi de Mori , & andaffe è Diu 


per Fernando Martinez Euangelio , & mandò con lui Garcia di Ac0= 


fiafratello di Alfonfo Lopez di Accofta , & ambidui andarono innasiî. 
| Etgiunto à Diu, fece intendere lafua venuta è Meliquiax per Giouanni 


Fernandez da Santaren fcriuano della fua nane: & perche Meliquiax 


eramolto amico di Manuello della Cerda, fi allegrò molto con la fua ves 
nuta: & cofi gli lo mandò è dire, mandandoli ancora molto rifrefco, & 


pregandolo , che non difmontafte fin che il fuo Capitano del mare nonli 


andafte incontra. Etildì feguente il mandò conmolte fufte tutte ara% 
gate, imbandierate,& fornite di artiglieria,con molti fuoni.Et quan 


do Manuello della Cerda difmontò,il raccolfe Meliquiaz con grande. 
amore, & li fece molte fefte tutto quel dì | perche venuta la notte,Ma= 
nuello della Cerdafi ritirò alla fua naue,t&r cofî fece fempre per lo fpa= 


tio d'un mefe,che vi Stette,& uifi ridufftero molti Portoghefi,percioche 


olive la gente , che conducena Manuello della Cerdazui ftaua Giouanni 


Confaluex da Caftelbianco nella fua carauela, & altri nauily. Ritro= 
manaofi adunque in quefto modosentrarono nel porto di Diu alcune dela 
le fufte di meliquiaz , lequali facenano guardia al mare , & bauendo 


Seoperta l'armata di Antonio di Saldagna,che andaua al Capo di Guar= 


dafunsuennero d darne auifo a Meliquiaz,® quando videro in Diu tam 
ti Portoghefi,& quell'armata inmare,crederono,che fofte alcun tradi= 
mento — 
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| mento per prendere la città, & il medefimogiu dicò meliquiax,quando W 
| ilfeppe:<" però mife nella città piugente di quella,che fi ritronana:&" 
| quella , che uenne di rifrefco,daua molti urtoni a’ noftri , che andauano 
ì perlacittà,&® gli faceuano altre fuperchierie , che non potendo eglino 
fupporiarle,il differo à Manuello della Cerda,ilquale il diffe tofto a Me 
liquiaz,dimandandoli ciò,chefofse. Eteffo gli lo difte, dicendo,che fe 
| lui non foffe Stato nella città,che la maggior parte de' Portogheft faria. 
| moftati morti. Manuello della Cerda quando ciò intefe,ft maraniglio 
| molto, cofî lo riprefe di quel fuo penfiero , & che fi lafciaRte intende- 
Il re,che pertradimento uoleffero prederli la città,petialmente effendo in 
pace, amicitia co i Portoghefî. Et li diffe ancora, che il Re diPorto= 
| gallo non baucua in coftume di prendere le fortezze pertradimento,ma 
con le arme , quando non uoleuano renderglifî. Con lequali parole Meli= 
| quiazfi afficurò,& tornò a mandar fuori la gente della città:& paffato. 
unmefe,melquale fi uenderono le robbe, che Fernando Martinez bauena 
| ingonerno,Manuello della Cerda uolle pa rtirfî,&r menarlo feco, ma egli 
| fi afcofe per non andar con lui, dicenano, che per paura del Gouerna- 
| tore,perche ui Îo baueua meo Fernando di Alcazzoua. Onde uedendo 
.\ 2anuello della Cerda, che nò potena menarlo niaspartì contutte le uele, 
| chefi ritrouanano in Diu,& fe ne andò a Cochin, doue trouò il Gouerna 
\ gore. i 
| Comeil Gouernatore andò adinuernare a Cochin. Cap. XXXIII. 
| > A Goa partì il Gonernatore per Cochin,doue hanewa da inuer 
nare,& ui trouò grandi difcordie tra Alfonfo Loper dì Acco 
QONZA 51,6 Lorenzo Moreno,e” era la cagione perche un fuo ferui- 
L\ tore intendendo,che lo penditore di Alfonfo Lopez banena tolto un po- 
| codî pefte adun fuoferuitore,faltò nella cucina del medefimo Alfonfo 
| Lopez, tolfe quanto pefce ni trouò,per lo che Alfonfo Lopex andò a 
0 Dastonarlo fino a cafa fua,diche Lorenzo Moreno fi fentò grauemente of 
fefo,pche era buomo honorato,Et d'indi impoi andana accompagnato da 
| molti buomini armati di lancie,& di altre arme accennando uoler uendi= 
| carfi dell'ingiuria,che dicena bauer riceunta,& una notte affaltò unfra 
| tello di Alfonfo Lopex di Accofta per ammazzarlo,il che non puote egli 
| fare. Onde ueduto quefto alcuni gentilbuomini,che Stauano in Cochin, ac 
cioche le cofe non ueniffero inmaggiorrompimento, & ne feguie mag 
gior malesricercarono ad Arias di Silua Capitano della fortezza , che 
i: Parte 2, e coman- 
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comandaffe a Lorenzo Moreno,che nò fî menaffe dietro buomini armati, 
& che quando non uoleffe farlo , che l’imprigionaffe. Il che Ariasdi. 
Siluafecesdi che Lorenzo doreno fi fdegnò piu che prima 3 & fi reputò,, 
piu offefo,& giunto il Gouernatore a Cochinme fece molte doglièze, cofi 
di Alfonfo Lopezscome di Ariasdi Silua,& l’aiutò in cio Diego Perei». 
rada Cecchin fuon.olto grande amico, & fauorito del Gouernatore, ambi: 
dui liaggravarono il cafo grandemente:perlo che, anco perche in al- 
cina maniera fi ritrouaua mal fatisfatto di Alfonfo Lopez; fenza uoler 
piu informarfi del cafo come era auenuto,il fece prendere in cafafua, di.’ 
uietzdo,che nd alloggiaffero li fuoi fratelli con luic& fenza alcun'ordine. | 
di giudicio tolfe il Capitanato ad Arias di Silua,& confinollo in Malac 
cd,doue deliberana mandar don’ Aleffiodi Menefes con autorità di Go-. 
ucernatore,che accordaffe le differenze,chew'eranotra Nugno Vaz Pe= 
reira,& Antonio Pacecco fopra il Capitanato della fortezzazil che.inte. 
fe eglida Veri[fimo Pacecco fratello di Antonio Pacceco, che allora era. 
giunto diMalacca,& li diffe,che dopo la partita di Fernando Perex per 
la China,Nugno Vax s'era accordato con Antonio Pacecco,che gouer= 
naffero ambidui malacca:nel che fidandofi lui fe n'era andato alla forte, 
za dell’ifola delle naui,dune fi ritrouawa. Et doppo alcuni di uenendo am: 
biduiungiorno della Chiefa,lo prefero uenti buomini , che Nugno Var 
percio baueua apparecchiati,& il menarono alla fortezza, doue Nugno, 
Fax il fece mettere nella grotta Onde intendendo lui la prigionia di fuo; 
fratello,fe ne era fuggito colnauilio Concettione,di che era Capitano,co, 
fiperche non lo prende(feto,come per uenire a dir'al Gouernatore questo 
cafo,come paffaua,& per accordar queSta differenza, & mettere in pofe 
feto del Capitanato di Dalacca Alfonfo Lopez dì Accoftayche l'hauena. 
ottenuto in Portogallo, uoleua il Gouernatore mandarui don Aleffo . 


| 


Come don Aleifio di Menefes giunfe in Malacca, & trouò che li face. 
ua guerra il Re di Bintan. Cap. XXXIII. 
sy PPARECCHI ATA adunquel'armata cò laquale ha. 
N uena di andare don Aleffio, partì da Cochin in Aprile,andan: 
N do luinella nane Santiago minor,& Alfonfo Lopez di Acco 
Sta nella Spera picciola,& Duarte diMelo,che hauenailtitolo di gene - 
— rale del mare diMalaccazin un giunco:& con quefti nauili andavano tre-| 
‘cento Portoghefi,& molta artiglieria, & munitioni , & uettonagliedà ‘ 
che Malacca n'haucua bifogno,Et uedendo Ariasdi Silua,che il Gouer=: 
i natore 


RSS 
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| natoreil mandauainefilio:con queta armata fenza alcuna cagione deli, 
beranadiammazzarlo a pugnalate, co andarfene a’ Mori, ma il rimoffe 
ro da quefto fuo penfiero Chrifloforo di Sofa ,Francefco di Sofa Tauares, 
& dianuello della Cerda.Et tuttania ananti la fica partita nolle intende= 
re dal Gouernatore la cagione perche il bandina,& cofî l’affrontò.andan 
do con lui quelli tre:ma il Gouernatore non uelle afcoltarlo , & li diede 
repulfadicendoli,e he fe ne‘andaffe.Partito adigue don Aleffio in «dapri 
le del mille & cinquecento e deciotto,giunfe a Malaccazdone trouò » che 
il Redi Bintan era senuto al Pago,luogo diftofto diciotto leghe da Ma- 
| lacca pel fiumeinfu,& bauena fatto un forte riparo in dDuar cinque le= 
l ghedi Malacca nello fiefofinme, & che uitenena molta gente,cofî in 
| terra come in mave,in Lanchare,di che era Capitano un Ici Moro di 
Malacca,chiamato Sancotea di Raia : ilquale fcorreua fino in Malacca 
| permare,&® ammazzana Î pefcatori,che per qua pefcanano, & coli al- 
‘ triamicinoftri,che andauano atraficarfî con le loro mercantie:talche nd 
era alcuno,che haveffe ardire di ufcir fuori, & non folamente faceua que 
fio in mare,ma ancora faceuacorrerie interra,che niuno era ficuro.Giun 
| sodon Aleffio liberò Antonio Pacecco,& meffe in poffeRo del Capitana 
| todella fortexza Alfonfo Lopez di Accofta,& di quello del mare Duar 
| sediMelo,ilquale toffo uferinmare conl'armata, diche erano Capitani 
| lui,biego Pacecco,Pietro di Faria,& cofî altri ,mané per quefto l'ar- 
| matadeglinimici lafciana di feorfiggiare come prima, & bebbe diuerfî 
I vifcontri conlanoftraarmata,& fempreli fuzgiua bauendo la peggio» 
\ ve, Etcofi ftetterofin,che Fernando Perex uenne della China, come piu 
| oltre dirò,quandoinoftrideftrufero quefto forte diMuar. 


Si defcriue le Ifole di Maldiua, &cio chein elle uè. Et come don 
‘°° Gionannidi Silueira fermò pace,& trafico conil Redi Maldiua. 
ARE DEDE DEVIND 

A RTI TO adunque don Coi Giusira da Cochin;fe- 

guì il fuo canino alla uolta delle Ifoledi daldiua,lequali fr af 

| (RSS ferma,che ficno feffanta leghe dalla cofta del dMalabar, poco 

| piuser uè un grandiffimo arcipelago di effe:& dicono t Mori nanizanti, 

che fono di deciotto mila & quaranta otto, @& cominciano nel ma- 

| re di Montedelin, doue giacciono le fecche di Padosa, & wanno 

| per quella corda contra Malacca, Et come ho detto nella dejcrit- 

tione del Malabary hanno .i Mori per certo, che quefle Ifole furono 
Ok gia 
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iaterraferma, 
Dialabar,& corfe per quefta,& 


va ferma. Et queSto pare , che fia cofî , 


& che fi fecero Ifole colmare , che copriua la terra del 
lafecein Ifole,& Malabar rimafe ter= 
perche giacciono molto uni. 


tel'una conl'altra,c& fono molto picciole,che caminando io per quelle il 
viddi:le prime di quefte Ifole fono quattro,picciole ,& rafe s come fono 
quafi tutte, una di effe fi chiama Maldiua,dellaquale tutte le altre Ifò 


le prendcno il nome. In questa ifola vi è un Re, 


fi 


& inun'altra Ifolayche | 


chiama Candaluz ue n'è un’ altroza’ quali ubedifce la gete delle altre, 
dellequali molte fono dishabitate per cagione della moltitudine di moffo 


lini,che ni fono, Et in quelle che giacciono dalla banda del mezo dì di- 


cono, che ui è molto argento, buono, 


in tutte ui fono molti palmeti, 


che rédono dattori,de gli fcorzi de’ quali fi fa il cuoio,ch'è buonamercan 


tia pertutta l’indiasdoue fî fa di efto tutta la corda,che ui fi 
erle naui,& nauili,come per altre cofe + 


{pende , coft 
P° è in quefte Ifole molto pe 
diuet 


— ‘e 


fe bande , & cofi alcuni buzyj bianchi piccioli, che chiamano Caurini,i. 
quali feruono di moneta minuta in Bengala,perche fono pit netti, che iv 
yame,di che fi haueua da faresilquale dicono gliimbratta le mani . Vifi 
fanno molti,& ricchi panni d'oro, & di feta,& di bambagio,che preffoi 


mori uagliono malto per il lor ueflire. 


mettono quiui a' turbanti le mi- 


gliori frangie d'oro,& di fetazche in altre parti del mondo, & anco ui fo 


no molte teftugini,le cuiconche fono buone mercatie p 


Cabaia.Vifitroua 


ancora il piu bello ambra, & il piu fino,chefi troui in alcun’altra bada, 
& dicono gli babitatori,che fi fa in quefto modo.Ben dentro nell’arcepe. 
lago di quefte Ifole,nelle maggiori di effe nafcono molte berbe odorifere, 
di chefi pafcono alcuni gradi uccelli,che fi nadrifcono in quefte Ifolesche 
gli babitatori chiamano Anacangrifpasqui. Que$ti uccelli fi raccoglio- 
no in alcune rocche delle medefime Ifole,che Stanno lungo il mare, qui 
ui gettano illoro flerco, ch'è ambra » ilquale è ditre forti, il primoé 


bianco, & questo è molto fino , 


< fi troua nelle medefime rocche, che 


ui rimane attaccato cofî come gli uccelli il gettano , © chiamanlo 


quelli della terra ponabambar , 


che unol dire ambra d'oro ,. & uale 


piu che gli altri, perche di quefto fi troua poco , & con affai mag- 
gior fatica, che gli altri dui , i quali fonoberetino, & negro » È fi 
fanno del bianco,che ftando in quefte rocche , che dico, col tempo uiene a 
cadere inmarescon le grandi furie de’ uenti 3 © caduto quefta ambra in 


grandi 
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I grandi pezzi andò nel mare fin,che efte in alcune fpiaggie, (pento dell'ac 
| qua,&® chiamanlo coambarsche unol dire ambra di acqua, perche per 
| effere molto lauato,ha perduta gran parte della fha finezza: & l'altro 
| chiamano manimbarzehe muol dire ambra di pefce,& è negro : perche 
tengono, cheeffendo beretino fn mangiato dallebaleneyo da altri pefcè 
\ molco grandi,che ci fono fra queSte Ifole , & che non potendo digerirlo, 
| tornarono a uomitarlo cofî negro,@& quefto uale poco,perche ha perduta 
| quafituttala fua uirtù. Gli babitatori di queste Ifole perlo piu fono 
‘| Gentili ,& bammola lingua Malabar:ma in Daldina,& Candaluz ci fo= 
| momolti Mori Malabari gli babitatori fono piccioli , & non atti per la 
| guerra,& cofi banno poche arme. Sono generalmente grandi fattuc= 
| cieriy& tanto che nifibilmente gli nengono a parlare i diauoli:hanno co 
| me ho detto dui Resiquali banno grandi tefori di argento, & di ambra, 
| Andando adunque don Gionanni di Silueira pel fuo niaggio,poiche heb 
| de fatte alcune prede in nani di diori noftri nimici,giunfe all Ifola di 
| Maldima perfermar trafico col Re, colquale fî abboccò in terra congli 
| boftaggi,che glidiedero_Etfu raccolto dal Re con grande amore,eBen- 
do accompagnato da molti baroni fuoi fudditi , & lui ueftito al modo de’ 
.l RedelMalabar,che cofi fi ferue intutte le maniere del fuo fernitio , & 

| cufi bail palazzo come loro Abboccatofi adanque don Giouanni col Re, 
| fermaronola pace perpetua: che il Gouernatore poteffe mandara far 
| unafattorianelfuo paefe ,doueli mandarebbe a uendere tutto il cuoto, 
| che baueffe bifogno,&r anco le altre mercantie,che erano nell'Ifole:doue 
don Giouanni ftette afpettando il tempo per partir per Bengala, & coft 
| mi fette fin che uenne. 


Sk laqualemenana piuditrecento de noftri, & qua fece alcune 


| prese nelle nauide’ Mori, che ueninano fuori dello firetio perl Indiaa 
| comprarle loro mercantiex& percioche la maggior parie di quel , che 
| portano quando nannose danari , il Generale con gli altri Capitani fece 
| ricche prede, Etdiqua andando a nifla della città di Aden, giunfe allo 
1! firetto con deliberazione d’entrar dentro per intendere alcuna nuoua del 
l'armata de Turchi,tiche tutta nia fi baneua fopetto,che doneffe andar 
L'atleta. N ENI 3 all'In 


| Comeil Generale del mare Antonio di Saldagna andò a far prede al 
capo di Guardafun,& quel che la fece. Cap. XXXVI. 

| yraseno L Generale delmare Antonio di Saldagna ; che parti da Goa 

U D per il capo di Guardafun,ui giunfe con tutta la fùa armata, fa 


Cairo, 
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all'India. Onde mella queSta fua deliberatione in configlio co' fuoî Capi. 
tani,fudel:iberato,che non entraffe nello flretto,perche s ’entrana,fareb 
be fato coStretto ad inuernarui perche eratardi, & inuernando,li mor= 
rebbe tutta la gente:perlo che fî rimofte dal fuo penfiero,& andò a in- 
ucinare in Ormux:& mettendefi nella niasfu deliberato,che aRaltaffe la 
città di Barbora,tornando nerfoil capo di Guardafun nella co$ta di Et- 
tiopia in undeci gradi dallabanda di Tramontana , laqual è copiofa di 
molte Ronda. ci fono nclla medefimaterra, done ancora è molto 
oro,auorio,& cera,che li portano di terraferma:per lo che è digrande 
trafico,& ni uanno molte naui di Aden,& del regno di Cambaia con le. 
loro mercantie,& portano uia poi di quefie della terra. Gli habitatori 
fuoifono Mori,e& tatti parlano Arabicosbanno uu Re particolare anco 
ra dioro,ilquale rendeiributo al Prefte,& tal uolta gli fi ribella, Giun 
to adunque il Generale con la fua armata al porto di queStacitta,la tro 
uò abbandonata da tutti,percioche gli babitatori fuoi fuggirono per pau 
ra de’ noStri,intendendo,che tornanano dallo Stretto:dubitandofi,che gli 
affaltaffero. Ma prima che fi partiffero dalla città, la sbrattarono delle 
loro robbe:c percioche i nofiri quando ui difmontarono, non tronarona 
chi glicontraflaffe,nè meno trouarono,che faccheggiarestal che ui beb- 


bero altro,che fare,che mettere fuoco alla città;laquale arfe tutta, Et. bi 


fatto queRto,il Generale tornò ad imbarcarfi cò la fua gente,e& partì per 
Ormuz,doue giunfe in Maggio, & «ipeee l'inuernata,& in Agofopata 
1) perl'India, 


Si defcriue il grande, & abbondante regno di Bengala. Cap. 


Ò 


XXXVII. “I 
TENUI Gioudni di Silueirazche fi ritronaua în dialdiua,et afpet 
si i) tauailtempo per partir per Bengala,partì fubito, che uenne , — 
e fenza , cheli fuccedeffe cofadegna dimemoria , a noue di — 
maggiodel 1518, giunfe alla città di Ghietigan,città di Bengala,chè 
un regno de maggiori ,& piuricchi,& abbondanti di tutta l'India. Ha 
cento e uenti leghe di coSta poco pino meno lungo quel feno ; che î Cof- 
mografi chiamano Seno Gangetico dal nome del fiume Gange, che qua 
sbocca nel mare Indico per dui corni:&raltre tante leghe ba perterrafer 
malungoil Gange d'una banda,& d'altra:di modo , che occupa grande — 
parte di terra,di che alcuna è montuofa,& altra piana:E° generalmente — — 
metta copio di neitonaglie,& molto piusche tutti gli altri regni dell'a — 
India 2 
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| India;cofi diformento,come di animaligroffi, & minuti,di che n'ha fetta 
zanumero:<& colì ba molti altri animali faluatici da cacciare, & accel 
| ladivarie foriidel medefimo , & è abbondanti[fimo di molto pefce, & 
| frutti, & ogni cofa per cofî buon mercato,che pare cofaimpoffivile:per 
| cioche un bue pergrande,che (fa,mon uale piu,che due tanzbe, che ridot 
| te allanoftra moneta fono tre reali,dodecibuone galline unatanga: un 
fiacco di rifo quattro barocchi, coft le altre cofe. Sifa in quefto Regno 
molto quechero buonosilquale fi ii in diuerfe bande: fi fanno molte 
| cofecudite di zé%ero sdi che ue n'è molto, di frutti di (pini, & altri. Vi 
| fi nudrifcono molti caualli della grandezza delle quinee d' inghilterra a 
| Nafce generalmente in tutta queta terra molto pepelunzo, & grande 
| fomma di bambagio,di che fifanio molte forti di panni molto fortili,alcu 
nibianchi, & altri dipinti,& tutto il filo di che fi teffono, è filato nella 
ruota Entra per quefto Regno,come ho detto, in mare il fiume Gase per 
\ dui bracci,& dalla foce dell'uno a quella dell'altro ci fono ottanta leghe: 
i Gentili di queSto regno hanno le fue acque per fante, ma la ragione di 
cio io nonpo ei faperlasuanno tutti a lanarfi ineffo , & cofi d'altre ban 
| de, quefta è una dellegrandi peregrinationi,che fono tra loro,& cre- 
dono,che lanandofi conlafua acqua,rimangono purgati di tuttii lor pec 
| catisvanto,che al Re diNaifinga perche nò ui puo andara lauarfî ,li por 
tano ogni fettimana per le po$te un barrile di acqua,& fi lana con quel- 
\la. L'origine di queftofiumenon fi san qual banda fia. Allungo di ef 
| fofula rina d’una banda, & dell'altra giacciono molte,& bellifime cit= 
td,fpetialmente una,che fi chiama Gouro,che giace nelle fue (fonde cene 
| to leghe difcoflodal mare, & ella ba quattro leghe in lunghezza, & la 
larghezza è poca:é rafama molto forte : perche per la banda dinanzi la 
| circonda il Gange, perlabanda di dietro ba nna lacuna grade, & pro 
fonda,nellaquale ui poffono nuotare comodamente naui di quattrocento 
botte. Et dietro quefta laguna fi trouano grandi bofchi,doue fi nudrifco 
no molti elefanti,tigri,leopardi,& altri animati fierix& percioche que- 
(ftt bofehi rendono forte la città,i Re di Bengala non nogliono,che ft tagli= 
\no,perlochefono molto folti. Vi fono moltes&® nobili fubriche , cofî di 
\mofchee come di palazzi,di Signori, che feguonola corte del Re di Ben- 
\galasilquale ba quilafisa fedia inun pompofo palazzo,che è cofî grande, 
\comelacitta di Euora, Lecafe fonoterree,lanorate d'oro, & di azzur- 
iro,& bamolti cortiui,& giardini, & è molto abbondante di nercoua- 


CIA ghe, 


Arratel. 


nel lor psefe nedendo la graffezza dellaterra . Gli buomini di Bengala 
fono di buona Statura,difcreti,mamolto falfi:le donne fono belle, & cofé 


coltà. Ci fonoin Bengala melte altre città,cofi fraterna come fu le vine 
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glie, E popolata di Mori,&di Gentili, & ui habitano molti Stranieri , 
cofî Perfi,come Corazzoni,Mammalucchi,& Abeffini,iquali eendoui 
giunti con le loro mercantie ni fi fermarono, & non uolfero pia tornar 


gliuni come gli alivi fi trattano congrande politezza nel ueftire, & fi 
danno molto a mangiar, a bere bene, ad altri uitij:& feruinfi nobil 
mente, lamazgior parte de feruitori fono caftrati per amor delle don 
ne di che eglino fono molto gelofi,& perche habbiano cura della loro fa 


| 


del Gange,ilquale qui fi riftrenge piu, che in alcun'alera banda. Etdal 
Gouro uenti leghe fu peril Gange finifce il Regno di Bengalain unafor 
tezza chiamata Gori,che giace fu l'altra rinax&dicono i Morische ancor 
cento leghe piu in fufinauiga queStofiume . Nellacofta del'imare non, 
ha quefto regno piu che dui porti indue città, l'una chiamata Chetizan 
ucnti leghe difcofta d'una delle foci del Gange: in quefto porto fi cari» 
cano,&r difcaricano principalmente le mercantie,che di altri pacfè ueno 
gono in Bengala," di Bengala uanno in altri regni :«& la dogana di que 
Sla città rende molto al Re di Bengala, L'altro porto fî chiama Sategan 
nell'altra foce del Gange ottanta leghe per mare,da Chetigan,manonè 
dicofi grande trafico,nè menola fua dogana rende tanto come quefl’al=. 
tro. Il Re di Bengala è Moro,& fi (erue con grande maeftà , & molta 
politezza:& per grandezza ha tre forti di mufica:cioè, quella del fuo Re 
guo,di Narfinga,& di Cambaia,& di tutti n'ha molti mufici,& un mae 
firo di capella con dodeci mila ducatidifalario all'anno. Dentro delfuo 
palazzo fi ferue di buominicaStrati,che coltempoglifagrandi baroni,et.: 
gouernatori di città,che nella lingua del paefe fi chiamano Lafcari, Nel 
bettelle,che mangia li gettano canfora di Borneo,che nell'India uale cin- 
quanta Cruciati il arretel,& di quefta canfora , che ua nello fputo , che 
lui fputa in uno fputatore d'oro caua il fuo camariero dui mila cruciati 
d’oro all'anno, E' molto piu ricco ditefore , che alcun regno dell’Indias 
& molto potente digentescofî da canallo come da piede, & per cio l’ube 
difcono,&x pagano tributo alcuni Re,& Signori fuoi uicini:& percioche 
Lui è moro molti gentili del regno fi fecero Mori. 


Come don Giouanni di Silueira giunfe nella città di Chetigan 4 
lonb che liauuenne. —Cap. XXXVII. 
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eg OPPO, cheden Giouanni di Silueira partì da Maldisa por 


| Bengala, giunfe nella fuacofta a' none di Maggio dell'anno 
eZ 1518. & furgè nella barra della città di Chevigan , laquale 
è molto copiofa di acquastanto,che perogni firada corre un rufcello,& 
(i ferue di molti ponti, come Venetia, Lecafe fono diterra e calcina, 
copertedì paglia. E'città di grande trafico,perche ui fono molti mer- 
canti,& tutti ricchi: & perciò fi trattano molto bene : & è gouernata 
da vn Gonernatore,che quei della terra chiamano Lafcar, & è fuddi-= 
to del Re di Bengala, Ilquale intendendo, che il Generale fî ritrouana 
nel porto con panra, cheli face(fè alcundifpiacere, perche fi ritrouana 
{provifo per difenderfi > li mandò d chiedere la pace con vn prefente dì 
rifiefco. Acheil Generale rifpofe che luiera contento di darli pace, 
ma perche fi vitrouana amalato , però non veninatofto ad abboccara 
fi conlui, & fermarla del modo, che banena da effere,chel’haueffe per 
lifcufo,che comefi fentiffe meglio,fi abboccarebbono infieme,&y la ferma 
rebbono. Onde intendendo it Lafcari sche haueua tempo da poter for= 
tificarfi,fi fortifico fubito con vnasharra,che fece di due faccie s che fe- 
cefaredinanzi il porto terraplenata di arena,con alcuni pezzetti d'are 
‘tiglieria,con deliberatione di difenderfi de’ noftri. Et mandandoli il 
| Genérale è dire, che li faceffe nendere alcune vettonaglie,rifpofesche nò 
wen'erano nellaterra . Ilche hauendo egli per cattiuo fegno , perche 
\fapeua,chetutta Bengala era abbondanti(fima di nettonaglie, non volle 
| fpenderuipiutempo, & cofî comandò a Triftan Barbudo,che prendefte 
vnachiampana, ch'era furta nel porto carica dirifo, laquale era d'un 
Chiatin della medefima città  & alle firide , che alzarono quelli della 
Chiampana concorfe alla fpiaggia va groffo numero digente armata del 
la città,& cominciarono a tirare moltefrizze a'noftri,che portanano nia 
la chiampana,iquali uedendo tanta gente infieme,fi fermarono, tirando 
glimolte bombardate. Etcomelacofa fi appiccò inquesto modosdon 
Giouanni mandò in foccorfo di Trifian Barbudo il fuo battello congente, 
\ © artiglieria ,& anco Giouanni Fidalgo con la fua galeotta, & con la 
| fua uenuta fi accefe la battaglia di maniera, che durò fino d notte fenza, 
| che de noftri moviffe alcuno, & deglinimici morirono molti. Dicheil 
| Lafcar ne riceuè tanto sdegno,& deliberò di uendicarfi,&* fubito quel. 
\ La notte fece mettere inordine cento calaluzzi,chefiritrouana, & auen 
| gi giorno s'imbarcò in quelli contuita la fua gente, cheerano cinque wi 
dii. la 
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la buomini,la maggior parte arcieri. Onde intefo da don Giovanni l'ap=\ 
parecchio degli nimici perle fue (pie , fi mife anco egliin ordine pei ill 
dì feguente, & fece imbarcarla maggior parte d ella fua gente ne’ bat=| 
telli del fuo nauilio,&& della caranela,& nel bergantino,&& nella galeot| 
ra: & comandò a Gionanni Fidalgo,che vedendo gli nimici,gli aftaltafa| 
Je,& combattefte con loro menando queSta gente,che erano cento e cina} 
quanta Portoghefi,& lui banena da rimanere col nauilio,&& con la ga=| 
leotta per furli falle, & che foffelortirato conl'artiglieria, quando | 
felfe di cio bifogno,perche di qua libaueua da dare affai maggior aiu- | 
so,che combattere conlovoinbattaglia .La onde percioche i no$tri era\ 
no defiderofi di combattere conglinimici, tofto, chegli viddero,effendo | 
gia dì chiaro,glifi fcceroinnanzi tirandoglila galeotta,&& il berganti, | 
no,che andauano innanzi molte bombardare, & cofi la Capitana, & la| 
caraucla:& percioche gli nimici veniuano ferrati infieme,la noftra arti 
glieria gli cominciò a far alcun danno,di che eglino cominciarono ad ha; 
ucr paura, (petialmente,perche nonhaueuan'artiglieria,che non ha=! 
nenano altra,che quella,che rimaneva nella sbarra,laguale ancorache 
fi Paraffeymon faceva alcun diffiacere & noStri,iquali ogni uolta lo face». 
uano a luro maggiore,gettandogliafendo alcuni calaluzzi di quellizche | 
veniuano nel’antiguardia. Onde parendo al Lafcar,che per questa ca» 
gione quelli,che andauano innanzi, baureblono pavra.glifece paffaria 
diciro,& egli fi mife nell'antiguardia congli ultimi, iquali, come veni» | 
uano difrefco, & col Lafcarsche gli inanimava,contefero un pezzo per 
afferrare i noftri,fopportando l’empito della noftra artiglieria, laquale ' 
fece in loro affai danno, & inoftrische bene il conofreuano,non gli lufcia 
rono afferrare, perche confiderato il numero de gli nimici,ch'erano mol» 
ti,gli baurebbono trattate*male,fe gli baueffero afferrati,& però non lo 
RARA laloroartiglieria in ruota uita , & roma 
pendo fra loro fpefte nolte,cen che gli affondanano molti calaluzzi,&gli * 
ammazzarono,@ ferirono molta gie diche gli mancò l'animo intal ma ‘| 
miera,che quantunque il Lafcargi i cofortana, mai non puote fermargli, ' 
& cofi fuggirono alla voltaditerra, &i nefirinongli uolfero feguire, è I 
perche cranotanti,& loro cofi pochi: ma fi conteniarono di quel che ba i 
uena fatto, & con prendergli cinque calaluzi. Onde vedendo il Lafcary | 
che i nofîri non gli Jeguinigno: fermo mare,per vedere quel che vo= 
fenengianga manonfecero altro, chetornarfi al Generale , ilguale gli” 
rac 
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\ccolfeconmoltaallegrezza , per la vittoria banuta, & accrebbe la 
a armata con cinque calaluzi degli nimici, & uedendo , che fî comin= 
aualaguerraynon volle far cofi preffo la città, dubitandofi,che di not 
‘limetteftero fuoco all'armata, & deliberando di fermarfî preffo un' 
foletta,ch'erainmare meza lega difcofto dalla città, ui mandò Gionan- 
i Fidalgo con la fua galeotta a fcandagliarle, per vedere fe baneua co 
‘odo luogo da furgire. Etil Lafcar, che ancora era in'imare uedendo 
artir lagaleotta dall'altra armata, poi che uidde douce andana,li par= 
*, che potrebbe pigliarla, perche facena calma,&r non la potrebbono 
ccorrerelacapitana,nè la caranela,<&& afficurandofi in quefio,&y anco. 
rifuoi vogatori, che uogarebbono bene, nedendo, che lagaleotta era 
Qual vicina all'Ifoletta, fi moffe dal porto contuita la fua armata a uo- 
1 batuttazalzando i fuoile Siride conallegrezza di renderfî certì , che 
renderebbono la galeotta. Il cheneduto dal Generale, mandò tofto il 
organtino,& i dui battelli a foccorrerla siquali furono da glinùuici, 
erche erano melti,mefft intanto firecto sche quantunque i noftrigli ti- 
iero molte bombardate,&® archibugiate,non lafciarono di accoftarfî 
la galeotta,& allbora fi feruirono i noStri di alcune pignatte di pol= 
eres che bauesano,ma furono cofî poche, che in breue fî confumaronos 
i” glinimicigli entrarono , auenga s che fopracio foffevn'afpra batta 
‘iamella quale inoftri fì portarono molta ualorofamente,facendo cade- 
\\ molti de glinimicisiquali , perciache erano fuperchiamente piu, che 
Vio/trisgli fuperarono,ferendogli tutti di molte frizzate. Etdurando in 
refto modo la baitaglia , &ffando gli nimici,alcuni combattendo coi 
tri, altri attorno.il timone della galeotta, & legandola per menar 
‘alla città,ancorache i nofiri combarteffero,migiunfero Triffano Bar= 
\ido,@ i battelli,& ruppero permezo gli nimici con grande furia, fpe= 
almente Triftano Barbudo, che giunfe prima,fparando addofto gli nia 
ici l'artiglieria, & le pignatte di poluere, che portananolequali da- 
ino ne i calaluzi de gli nimici,che tofto cominciarono adardere,& gli 
‘micicon paura fi gettanano in mare: onde con queftaRratagema,la ga 
\\ottafulibera daglinimici,che latenenano aRediata, & come Giouan 
! Fidalgo,&& i fuoî rimafero folamente con gli nimici, che fanano den» 
o nella galeotta,fubito gli fecero partire , che tutti fî gettarono inma 
(con paura, & ella rimafe piena di molti altri,che i noftri ammazza» 
\uo:& piacque d NoStro Signore, cheniuno de’ noftrinon meriffe mè 
| i allbora 
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allbova nè poi delle molte ferite, che bebbero. Liberata adunque la gaa |: 
teotta,laquale fi fece in un corpo col bergantino,& co i battelli,glinimi | 
cifiruppero,e& fuggirono alla uolta della città, & paffando per dinan- | 
zi la capitana, & la caraucla,furonoferuiti di molte bombardate;<& co | 
fifivitirarono con molti talaluzivrotti , & meffi à fondo , & molta gente | 
morta, ferita. Et vedendo il pocosche auanzaua con la guerra,iora | 
vò è mandarachiederela pace al Generale per un Chiatindi Chiora= | 
mandel,promettendoli di lafciarli far trafico nella Città, & darli tutte 
quelle vettonaglie , che baueffe bifogno,&® di quefto diede gli boftaggi, | 
con che la pace rimafe ficura: &y poi che fî consinciò ilcommercio de' no | 
firi con quelli della città,fu l'amicitia tanta, che il Generale refe gli ho. | 
fiaggi,& coff Fette qua fin che paffafe l'inuerno,che ui baueua da fta= | 
re. Mapercioche il Lafcarera buomo di poca fede, & pieno di tradi 
mento,non durò molto in offeruare la fede,che baueua promeffo;perche 
tofto ruppe la pace: credendo,che perche era inuerno potrebbe pigliari | 
noftri: © cofî mettendo infieme unagroffa armata affaltò i noftri, iquali 
fi difefero cofî bene, che gli fecero ritirare, & in quefto modo laguerra 
tornò arinouarfi, & fi fecero diuerfe bastaglie tra i noftri,& gli nimia: 
ci, cofi in mare, come interra, & piacque à Noftro Signore, che î no. 
Siri fofiero fempre nincitori, Onde vedendo don Giouanni,che la guer 
vaandaua in crefcimento,vfe) fori del porto almare per liberare i n0 | 
firi daquell'affrontoyma non uolle partirfi è fatto, perche era gia il nera 
no. Et ritrouandofi quaintefe undì, che pe'l fiume in sù vna lega die‘ 
Scofto fî ritrouavano preffo l'acqua alcune,giangade di fuoco, che gli ni.’ 
mici volenanotirare per abbruciargli i nauily . Et percioche questo | 
eraunacofadi molto pericolo, deliberò don Giouanni di rimediarui,con ' 
far abbiuciarla giangade nel luogo done ftauano, & cofî per configlio' 
ditutti,ui mandò Triftano Barbudo Capitano del bergantino,ilquale ui 
ardò,ma non trouando cofa alcuna,tornò indietro:& nel tornarfi a uifta' 
dell'armata,lo aggiunfero cinque lanchare,fu le quali uenivano trecen= i 
to arcieri. Etdubitandofi don Giouanni , che prendeffero Triflan Bar= ' 
budo,miandò a foccorrerlo Caffaro Fernandez gentilbuomo,& canalie- è 
re babitatore in Pombal, ilguale andò nel fuobattello con quindeci Por 
tognefi.<& il banielio portana un falconetto. Onde percioche Gafparro è 
Fernandez era molsa ualorefo,fece vogar il battello con tanta freitas! 
che ginufe prima alle lanchare,che il bergantino, & con la furia de’ v0 ' 
guiori 
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ratori inucft. con una delle prime, & tofto,che giunfe ad efta,faltò den 
ro co ijuoi compagni , ancorache gli nimici contendeffero bene con le 
'incie,@&® conlefrizze,per difendergli la entrata sma non puotero. Et 
toffo,chei Portoghefi entrarono,ammazzarono alcuni di loro, gli al= 
tri con paura fi gettarono inmare ,& faluaronfi in terra,ch'era uicina. 
Etsbrattata quefta, Gafparo Fernandez fene tornò al battello congli al 
tri, & affaltò un'altra lanchara ; che uenina alla nolta fua » ma i Mori 
non bebbero ardire di afpettare, & fe ne andarono a uarare in terra,do 
ue lefrizze furono tante addoffo Gafparo Fernandez,& i fuoi compagni, 
\\cbeglitrattarono molto male di ferite , & percioche non lo potenano 
aggiungere,uoltarono fopra le tre, achi Triflano Barbudo tiraua cò l’ar 
Jriglieria,. Eti Mori, come niddero, che il battello ueniua contra loros 
bauendo già sbrattate le altre due lanchare fuggirono a piu potea 
re, Gafparo Fernandez non le feguì,perche fi ritronana molto mal fe- 
rito d'una frizzatainuna gamba ; chenon potena frar.in piede, & colî 
glialtri ancorasdi che morì vnfiglinolo dello fie[fo Ga/paro Fernandex, 
ilquale con lo aiuto di Noftro Signorefu quello, che ruppe le lanchare 
({co i fuoi compagni ; (enza , che Triftano Barbudoui fi impacciaffe,an 
‘corache lafua uolontà foffe buona per aiutarlo . Rotte adunquele lana 
(| chare,fe ne andarono a don Giouanni, è nifta del quale fi fece quefto fat 
80, d chi Gafparo Fernandez portò lalanchara,che prefe.Et continua 
do l'inuerno cominciato futanta l’acqua, che piouè, che putrefece tutte 
le farte de’nanilij dell' armata, & don Giouanni con tutta la fua gente 
patì moltitrauagli cofi con l’afperità del uerno,come con lafame:& ue 
‘dendo l’armata fenza farte,& che non poteua navigare, mandò in una 
uilla di pefcatori, ch'era uicina,a pigliartutte quelle reti, che hauena-= 
no,& di quelle fece far interra corde perle farte.Et ftando in quefto ut 
ne Lafcar conmolta gente per impedirglilo, & fi fece una grande batta 
glia traloro, & inoStri . Et dopò quefto tornò ad efere pacetra il La, 
Scar, don Giouanni, di che egli non fi fidò fenza, che il Lafcar gli dele 


gli hoftaggi , & quelli bauuti tornò al porto , doue ancora Stette quin= 
deci dì mercantando, .. 


# rolla sto -— 


| Come uedendo il Lafcar di Chietigan, che non poteua prendere il 


Generale,gli trattò un tradimento: del quale Noftro Signore il li. 
| berò . Cap. XXXIX. 
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N queStotempo,cheeragia nel finedell'inuerno,li giunfe un; 
 Ambafciatore,che diceuaeffere delSignordella città di An î 
X cans& da partefua li diede un rubino, che poifu ftimato feid, 
to cruciati,& quattro parai carichi di uettouaglie,dicendoli da parte de 
Signor di Arracansche per lafama,che haueua del Re di Portogallosde, 
fideraua cffere in amicitia con lui,& che fetraficaffe nelle fue terre . El, 
che intendendosche fi ritronauain quel porto,mandanaa pregarlo,cheul 
leffe andar al fuo;douetronarebbe piu nera amicitia, che in quello: percili 
che lagtre di quella terraydoue fi ritrouanazera molto falfa,c&ringineu 
le:& che li difpiacena affaile bugie, & inganni, che il Lafcar di Chieti), 
can bauenaufato conlui ,& fapena,che banena da far per lo auuenive) 
fepiuni fleffe: però,che fe ne andaffe alla fua città, & la fermarebbela 
faitoria.Il che tutio era bugia,& inganno:percioche uedendo il safe 
che non potena rompere don Gionannisuolle tentarfe potenafarlo cò qui 
fio Firatagema,che ordinò con quefto Signor di Arrancal'ancora lui fud 
i dito del Re di Bengala, col quale mandò è dolerfi della deftruttione, ché 
dò Giouanni fece in Chietican, Onde credendo don Giouanni,che quell'am. 
bafciata foffe ueraspartì cò l’Ambaftiatore, ilquale gli diffe,che di qui 
in Arracinonu'erano piu di otto leghe,per un fiume infusnella cui foce 
grouò molti calaluzi,& ianchare,che lo afpettauano cò molto rifrefcoset 
dalla gente di quelle fu vicenuto con molte fe$te, & per detto dell’ Amba 
Sriatore entrò per quel fiume in sù,dowe li dicena,che fedenala cittaset 
che ui potenano nauigare i fuoinarily dieci leghe piu infutrouarono 
una palificata,& quiui fi riftringena il fume tanto,che difficilmere la: ca. 
pitana potena paRare:& oltre a cio erano gli arbori tàto folti da una ha 
da,& dall’altrasche coprinano il fiume. Don Giouani non uolle paffani di. 
quà,giudicado,che uoleffero farli alcun tradimento, & fi mulò cond LAM 
bafciatore,dicendo,che il fuonauilio nò potena paffare,& chenò rioleua 
. lafciarlo folo;& che fe il Signor di Arraca nolefe uenire quà, che senil, 
fes altramente, che tornarebbe indietro . Et con quefta rifolutione: partì. 
l'Ambafciatore,& non tornò pin: nedendo don Giouanni,che pafta=: 
uano fei dì,& che non tornama,non uolle piu afpettarui,ma fene tornò in. 
dietroscredendo cerro, che tutto quello era tradimento; & tornandofene, | 
| trouò cominciateinmezo delfiume gradi palificate, che i Morifecerodo 
pò,che lui pafsò per impedirti il paffo,& torli inauily, & ammazzarto | 
contutti quelli dell'armata < il che fi baurebbe fatto,fe non tornanano | 
diciro — 


tro.cofitofto: & nontrouò alcuno nelle palificate, perche quelli, che le 
l:cuano,fuggi ronosintendendo, che tornavaindietro.Onde vedendo luis. 
le non'uenina il Signordi Arracanznè alcun ordine fuo,nò uolle pinafa 
Liana partì per l’Ifola di Ceilan,doue fapena,che il Gouernatore ha: 
‘na di andar a fabricar una fortezza, Et partito Giouanni Fidalgo,non: 
Ue e feguirlo,ma fe ne tornò alla bocca di quefto. fiume di Arracanza far 
\ede.innavi,che fapeua,che haucuano da uenire fuori di quello; ef per 
vulare,mandò un prefente al Signor di Arracancondui de’ noftri,man. 
ndoli à dire , che ilGeneralel’haucua lafciato qua per fermare la pa= 
iconlui, perche non haueua potuto afpettarla fua venuta, perche era 
rdis&hbaueua moltoschefare in altre bide,Et uedendo il Signor di A» 
cani noftrische li portarono quelta ambafciata,col prefente,gli fece fw 
‘o ammazzare, già,che non puote utdicarjî nel Generalezuolle farlo 
Giouan Fidalgosmadandoli molte lanchare,e calaluzi congete di guer 
» chelo amazzafterosche cofî l’haurebbono fatto,fe Nofiro Signore nd 
Iliberana miracolofamente , combattendo con gli nimici quafi tutto un 
arno, nel qualequafî, che fu fuperato, & laferirono quaranta de’ fuoîs 
Rall'ultimonon bebbe altro rimedio, che tagliarle gomine,conche era 
(rio, col uento ,. che foffiaua fi faluò non potendo gli nimici aggiun= 
rlo,e di qua fe ne andò in diuerfe altre bade, doue li ammazzarono al. 
ni buomini,&.li prefero altrifenzasche egli facef]e alcuna preda + & 
{l'ultimo fe ne tornò all'Indiasdoue goncrnaua Diego Lopez di Sequeia 
scheli perdonò, 


E A ini RA e” LAc AIA, 
pme Giorgio Mafcaregna andò alla terra de’ Lequini: & quel che là 
fece. Cap. XL. 

SY] OPPO, che Fernando Perex fu in Catan intefe che paffata: 
Î | lacittàdi Canta,feguina una terra molto grande al fuefte, che. 
(0 fichiamana Leguia:terra moltoricca d'ovoy& di argento, fe= 
fciolta & torta,porcelane,&altre mercatie,come nella China ,&che 
7 ciò uerano groffi mercati.Onde per fapere fe era cofî, ui mandò Gior 
o Dafcaregna , ilquale capità in una città chiamata Chincheo, doueli 
ruesche foffe pin riccagente,che in Cantan, & che vfauano piu poli= 
xra:& feppe,che di qua andavano ogni anno quattro giunchi a Malac= 
auanti,che ella fofte del Re di Portogalloscarichi d'oro, di argento 
uerghe: & conaltre mercantie piu ricche di quelle della China,& por 

nano in ritorno mercantie dell'India, & per paura de’'noftrinon ni any 
| darono 
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darono più: da’ Chinifî forninano delle tali mercantie,& peio pagana 
tro bene,Glie che Giorgio Maftaregna portana,& effo gli prouocò d diref. 
che d’indi impoi andarebbono in Malacca, Ma non fecero poi cofi,&mt 
tre,che ui flette,trouò amicitiasetbona couerfatione nellagtte di gliaten 
ra.laquale è Gentile,& bidca,& tutta bella, fi tratta bonoratamentey 


i I e 
Come intendendo il Generale Fernando Perez il pericolo nel quale fil 
ritrouaua Malacca, partì dall’Ifola della Veniaga,&g giunfe a Malac| 
ca. Cap. XLI. i 
eg OPPO la'partita di Giorgio Mafcaregna p Lequia, giunfe di 
Ol malaccanell'Ifola della Veniaga il Giunco di Giorgio Alna. 
0 rez,ilquale diffe al Generale,come nella fua partita era giunto; 
in Malacca don A le(fio di Menefes cò Alfonfo Lopez di Accofta,t& ql 
cheveniua è fare: che Malacca rimanena affediata dal Re di Bintany 
pche fi ritronana nel pago, & haueua inmare groffa armata.Onde inten 
dendo il Generale,come rimaneua Malacca, & il bifogno,che hanena di 
foccorfo, deliberò di partirfi al principio del mefe di Settebre,per eRere 
altbora la propria ftagione:pche nel mezo {i *erano gradi temporali, & né 
bi:&rancora,pche in quefto tepo era gitto l'ordine del Re della China,che 
andaffe l’'Ambafciatore alla fua corte.Si che p tutto quefto il Generale de' 
liberò di partire p Malacca, per lo che mddò a dive p terra a Giorgio si, 
fcaregna, ilquale fi ritrouana nella città di Chincheo,che fe ne an dalfe 
all’ifola della Veniaga,come fece: & nenuto,che fuil Generale,fece i ine, 
tendere al Tutan di Cdban, la fua partita, raccomadandoli molto l’ AM 
bafciatore,che vi rimaneua di partita per il Re della China. Et rimantdo 
in jfto modo fermata la pace nella China,& intefe dal Generale minuta». 
mente le cagioni di efta perraccontarle al Re di Portogallo, che p ciò s'in 
tertenne quatordeci meli in quel paefe,partì per Malacca al principio 
di Setiebre dell'anno 15 18.portado molta ricchezza'cofi d'oro,come d’al 
tre cofe,che tutti quelli dell'armata s'erano arricchiti molto. Etgiunto | 
allo Stretto di Cincapurasui trouò unanane noftra, diche era Capitano 
Diego Pacccco,che don Aleffio ni banena mandato di armata,pche apet, 
taffe Fernando Perez,& fi congiungeRe con lui, per aiutarlo fe l'aRalife. 
fe l'armata del Re di Bintan,perche fi dubitanasche venina fprouifto di gi 
‘ se,&diartiglicria, Et cogiuntofe Fernando Perez con Diego Paceccosfe. 
n'andò a dialacca dove giunfe, effendo la fortezza in grade necelfi rà,cofi 
divettonaglie,come di danari,& mercitieyche nonw'era in effa cofa alcu | 
na: 


L'UBIRO QPURTO. (0 4 
it Fernando Perez le'diede di quelle mercantie,che portaua: cioè, feta 
ciolra,damafchi;rafi, allume di rocca,rame; altro cofechesin Di alacca 
‘rano idi ualuta;& fubito furono nendute molte di effea' Guzarati; Che ftà 
lano nelle loto nani nel porto di Malacca:co de danari, cheda quelle fu 
ratto, fudata la paga alla gente, laqualeton queSto fi rimedidin alcuna 
maniera della fame,che patiua:& di quarFernando Perez uolena andar 4 
3engalaperfermarni pace, &trafico;come banena'in: vdmmsificàe. dal-Re 
lioPorcogalloweduro cherin Dialacca‘nomui era'bifagnodi.lui, perefferui 
renteschè baffaua,Munonuiandò;perche don Aleffio glilo denierò in nir 
ù d'unaletteradel Gouerniatore,dicendo,che ‘era maggior feruitio di fua 
altezza andarfene dilungo all'India:<& quefto perche bauewa data quel 
 |aimprefa adon Giowanni di Silueira fuo nipote,che.ld andò come io diffi 
i ade uedento Fernando Perezychenonbhaneuadiandara Bergala; confi= 
rnò lamercantia,che portaua:per la nella fattoria di Malacca; laqualefia 
«end. ata è Bengali,che uentuano quiuiinqueltenipo,&conquefto furona 
\Wanarinellafatcoria per'alcuni di, Fernando Perez: afpettò in Raro 
|a Stagione per partir perl’Indiacon don: Aleffio.. » +» prigione 


o 


Come il Gouer natore parti per l’Ifola di Ceilan per fari Una Toi tezza, 
‘&comei Mori + Calicut Sica il va ci Ceilaù N che non lo 
! corifentifîe, è iGapi ‘ALTI. - ) ì 
2A L Gouernatore,come gia bo dorma incodbia pini anno 
1518, nelquale mifein punto lafua armata per anidarla fa 

ma | tefeguente a far una fortezza nell'Ifoladi Ceilan , come il'Reli 

‘omandaua perla fua commiffione + & quefto i inuerno mandò per'terra 4 

ar intendere al Capitano dì Goa,che nel fine di A goffo mandaffe in'Co= 
‘bin fuo fratello don Fernando di Monroi con le orto fufte di Goa,accioche 
imdafe con luia Ceilan.Onde efendo ogni cofain'ordine < prowifta lafor 
exradi Cochin,partì per Ceilanquafi mero Setcembre.Etfi affrettò tan 
onel partire,perche non arrinaffeauanti la fua partita Diego Lopezdi sé 
pueirazche l'afbettaua quell’anno di Portogallo,& ueniua con titolodi Go 
ternato re dell’India:& fe arrivaua anîtila fua partita svimaneualui con 

difatica perduta Di modo,chepartendo;come dico;andò lsiin una galeaz 

| \'eWaguale era Capitano Dionigio: Fernandez di Delos coltre queftàgalea 

‘iandanano altré:quattrosdellequali erano Capitani. Chriftoforo di Sofaz 
| |rafparro di Silua Antonio di Miranda di Azenedo, Mannelto della Cer- 

MiLope di Britto,&. don Fernando Monroi conle fue otto fuffe,che anda- 

di. Parte 2, f nano 
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vano fotto la fua condotta & cofî menaua ancord.altriCdpitanizi nomi | 
de’ quali ionompotei fapere nè meno iluuimero de'navili dell'armata sfa | 
laquale portaua novecento buomini tutti Portoghefi) che:noù uolena ala |; 
sri perla guerra,Et paffati quattro ò cinque di,che partì da Cochin,giuna |, 
feaCcilancontutta l'armata, & uolendo prendere il porto di Columbosli | 
fopranenne uento contrario,& per non voler fermarfi falò il porto di (Cox | 
iumbo,& afferrò quello di Galè;doue gia inaltrotempo.capitò don\Loven |, 
zo di Almeida,comegia bo detto: & inqueSto porto fi fermo un mefer& | 
mezosper cagione deltempo,chenòli ferhina,per poter andara Columboz | 
«tutto queSlo tempo ffette fempre in mare, & de’ nofîri, Capitani molti | 
difmontarono in terraafar carne;Et effendo ungiorno interra Antonio di | 
Miranda,& Manuello della Cerda,fopranènune moltagente armata, & afa i 
faltò i nofiri;chefiapparecchiò per cobatterecon loro s maseglino fi.ritira | 
ronotofto, &rinti fi riduRero infeme,che:andananofparfi;& fimiferoin | 
ordiné, & Manuello della: Cerda fi mife innanzi, & Antoniodi Miranda | 
dietro,&con questo ordine andarono ad imbarcarfisandadoglidiciro gli | 
nimici,<® i noStri [peffo fruoltanano,& gli faceuano fronte perfargli fer | 
mare, cofi 'imbarcarono fenza; alcun pericolo, Inquefto modo Stette im 
quefto porto,fin chefiracconciò,il tempo,con che fene andò. Columbo, 
furgendo qua,fece intendere al Re lu fua-menntazdicendoli da parte del Re > 
fuoSignoresche perl'amicitia uecchia che banenanoinfieme,il pregana » 
moltoschegli lafciaffe far.uma fortezza in una punta, che fi faceua in quel 
portoslaquale non era per altro effetto sche perlaficurta d'una fattoria, 
che quini baneua deliberato di fermare, per gionameto di ambidui, & per 
cheteneffe gente,che lafoccorreffesquando haueffe Lifogno,&w-che laficur : 
ràdellafatsoria non la uolena di luiznè de’ fuoi fuddivi quelliz c'erano (Ca 
sili,che ben fapena,che tutti erano fedeliffimi, & neraci,ma. pet cugione I 
de Mori,che erano nimici de'noftri,&wcome trattanano nelle fue terrefi du‘ 
bitauasche faceffero quel che baueuano fatto in Calicuts& che perquelta È 
cagione nolena.la fortezza. A.che il Re riffofesch'era.contentoy in questo Ù 
tempo fi ritrouanano in Columbo alcuni Diori di Calicutsiqualiintendédoy ' 
che il Reconcedena lafortezzasfurono molto di malanoglianedendoschea 
fatto glitagliananole radici nevi megliori porti dell'India perilorotra COR 
chi,perche benfapenano delia fortezza,che fi facena in Conlansonde fi ria î 
duffero infieme alcuni de” principali,<& uno di lorogli diffe. ct ARI 
+ L'amicitiayoh'è tanto tempoyche babbiamo con te,@ il grande obligo» 
So PRG —. hem 
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e iufaische noiti babbiamo per le buone opere,che ci hai fatto,ci da ati 
(to per riprenderti di quel che intendiamo,che haifatto, & anco per confî 
liarti fe ‘però puoi prendere configlio:percioche quefto tu puoi ben crede 
e,chenoi te lo daremo buono per le cagioni,che dico. Et molto ci mardui= 
lltamo,chetunonci babbi chîefto ananti,che concedeffela fortezza a Por 
i ogbefî sche intendianio bai conceRa,il che non poffiamo credere perla po= 
40 niunaneceffita,che di cio baispercioche fe tufoffi un Re tanto povero, 
he doueft arricchirti con l’amicitia de Portoghefi noi medefimi fariamo 
Vasi di parere,che gli hauefft inuitati con la fortezza,piu tofto, che baueffi 
Pettato,che eglino ti la baueRero chiefta:ma tu fei cofi i granfignor di pae 
Î:tanto potente di gentestanto ricco di tefori,che nulla ti manca per effere 
n'gransSignore,molto ricco, molto potente, Ettutto questo unoi tu ho- 
4 ofcurare,& Ringuere con darlicentia,che gente lraniera babbia fortex 
anellatuaterra,che non è altra cofa,che unfreno per frenariiogni uolta, 
\\bealoro piacerà, petialmentei Portoghefi,di cui: babbiamo tanta efperié 
ache fanno cofi:chegiache loro uogliono fermarfi nel tuo paefe s hanno 
Va Staratuauolontà,& nonalla uolota loro,perchechi acqui$ta pinin cia 
‘50 lorottufenza loro molto ben poi uendere la tua.mercantia a tanti, & 
>fî dinerfî mercanti,come ogni dì nenzono a cercarti,<& effinoti portano 
Vera,&banno bifogno della tua,nè poffono niuere fenza ella, & tu fenza 
rmercantia loro poù pafare» & ancora fe dal'tuo paefe. folfe nanigatione 
aleraltretertes&baneffitemutosche ti pigliaRero letwe nani concheloro 
l'inacciano,pareche perquefta cagione gli fî poteua concedere lafortezza 
erliberarti dalle loro mani,ma non bauendovalcuna neceffità per una nia 
per altradimbttertiineffe,& farlo,è molto degno di riprenfione,& che 
vuoglia diresche prendi efempio nel Redi Calicut,che uolle còtraftargli, 
non puoté,fatucomeluifece,che.gia potrà effere, che ti dica meglio la 
irtesche atwoi,c&effendo cofi tu ti farai conofcere per il piu.honorato,& 
alorofo Principe dell'India,terminandoquelle,chg molti principali di ef= 
ino puoterofinire, & noneffendo,nò:però farai degno di biaftmo; poiche 
scefte queliche poteftisnè meno perderai cofa alcuna:pcioche la tua. pro= 
riaterrati dà la\renditasche bai,&nonil'mare come al:Re di Calicut,& 
| Portoghefi nov poffono minere fenza di tes&x.tahto hai da: guadagnar con 
rwo:conla:pace come con là guerrazanzi,tofto;che moftrerai volerti libera 
tdallalorofuggettione,tipauranto immiglior conto,però nd darloro for 
Lisi coli facilmente, divietagli ildifimontare;perche tu bai gente. & 
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potere perfarlo,<& noiti aintaremo, Et fe i Portoghefi uogliono:quel ché | 
nella tuaterrafi trouazuengano.a caricaruicome fanno igli altrimercanti, i 
&r non tila laftiar pigliaricò titolo ditraficaninieffa; perche niunodi quel |; 
li,cheinellatraficanomai nonti ricertò fortezza. Con queSto; che. Mori | 
differo al Resi! perfuaderonotanto,che fi pentì di dar la fortezza, & Life Ì 
cerorompere la pace: bauendo deliberato di farlo; paffando diuerfe am | 
bafciate da lui al Gonernatere,p fermare done fî baueua da fermarlafore | 
tezza:fece ritenere alcuni de neftrische andarono alla terra,gente baffi 


Coine il Golernatore difmontò in terra,& ruppe gli nimici; &eili forti. 
| ficò quà:& comeil Re mandòa chiédetlila pace, & lui comificiò la | 
»" fortezza. Cap. XLIII. RL Sag tone di 
WI RESI quefti buomini,percioche il Re bauena lafua genteinfie 
ci x me, tutte le cofein ordine perlaguerracomandò la notte fe i 
rsthee guenteschenclla punta;che ilGonernatore ricercana;fi faceffero + 
alcuni parapetti,che ferninanodi sbarra,& fopra quelli fece piantat alc 
ne bombarde di ferro,che li diedero i Diori,& medefimamente alcuni mo= 
fehetti,&rmife lafeagentecheeramoltazin guardia di quelli parapettiz è 
& i Mori coneffi»<&tofto,che aggiornò; cominciarono atirare conquelle è 
bombarde a noftrische erano immare.Onde faputo queSto dal Gouernato=. è 
recol configlio de’ Capitani, gentilbuomini dell’armata; deliberdididifa. 
montarimterta,& combattere congli nimici»& prenderglila punta pet 
forza; & farla fortezza: cofi. un giorno ananti di s'imbarcò contuttala; - 
fua gente nei battelli, & nell'aggiornare fi atinidralla nolta diterraz done 
difimontò prima chetutti con la bandiera regale; poigli altri Capitania, è 
Gli nimiciinquefto tempo nonfacenanofenonpararelaloro artiglierisai 
difendendofi gagliardamente,&cofi ferirono& ammarzirono alcuni d eh’ 
nòftri,c&euno di quelli fu Veri[fimo Pacecco.Marconiutto:cio # moftripaftà | 
tono innanzi,tirando molte archibugiate,& frizzave o giunfero aîiparadì 
petti; & combatterono con gli nimicizche fi difefero.un poco con ‘molta gai | 
gliardezga:& all'ultimo coStrettida’noftrizabbandonarono î parapetti, è 
fuggirono fenza alcun'ordine:&» Chriftoforo diSofaglitine dietro cola sè 
te difua cd pagniafin'un rinod'acquazche eraun pezzo: lvtano da'parapeti è 
pi facendo in loro grandiffima Slrage 3& paffando gli nimiciil'rinosfecera 
fronte a noStri,&" perche eraun' poco lontanoda doue rimanenail Goutra | 
natore,Chriftoforodì Sofa non uolle: paffardi.qua,mafene tornd'one l'hae | 
sicualafciato.Et giunto aluili diffe,7 eramente Signore noi menate conse. 
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lo voi Canalieri,che loro foli conquiftaranno il Mondo, Et lui in uece di lo 
ldargli piu rifpofe,che combattenano come beftie. Et percioche era hoggi- 
Imaitardi,& il luogo non era forte,non parue al Gouernatore sche i noftri 
lui rimaneffero ficuri quella notte,et però fe ne tornò all'armata con delibe 
lvazione di tornar il di feguente nella terrascome'tornò con tutta la fua gen 
te, & trouando abbandonata la punta daglinimicizui fece farunasbarra, 
cheabbraciaua dall'un mare all'altro perche la punta era firetta,Et fatta 
lasbarra breuemente,fu fubito piantata alcun artiglieria per difenderla 
da glinimici fe ueniffero,& i noftri alloggiarono dietro quefta sbarra,che 
leuardana d'ogni pericolo.Onde intefa dal Re la deliberatione del Gouerna 
\tore,che poiche facena sbarra deliberaua di far perforza la fortezza, fî 
pentì di bauer prefo il configlio de Mori: & uedendo,che al fuo difpetto fî 
baucua dafare la fortezza suole mofirarsche era per fa uolontà,& per il 
fuo gouernatore mAdò a dire al Gouernatore,che lui conofeena l'erore,che 
l baucuacomeffo in romperli la fede datali di fav pace con lui,& concede ris 
la fortezza.Et cofî pentitofi del fuo fatto,gli chiedena perdono, & lo prega 
ua gli fi fcordaffero le cofe paffate,et foffero amici; & egliera molto coten 
(to di confentire,che facefte la fortexza:& che percio li darebbe tutto quel. 
lo aiuto,che baucff2 bifogno..4 che il Gouernatore rifpofe , che poiche il 
Re nes li baueua oferuata la parola,che li haueua data,non uoleua far pa 
ve con luisfenon pagana alcun tributo al Re fuo Si ignore, che quanto alla 
\ortezza lui baueua guadagnato per forza la terra,doue hauena da farla, 
lancorache lui non uoleffe.Et uedendo il Re,che il Gouernatore s'era impa, 
dronito della terra,& che li potrebbe far molto male, perche la fua gente 
1 non era buona per la guerrazli madò a dire,che pagarebbe di tributo quel 
| che fofte ragionenole,&5 che poteffe pagarlo.Et il Gouernatore li dimandò 
lieci elefanti ogni anno,& quattrocento bahari di canella, & uenti anelli 
con pietre fine di quelle,che nell’Ifola fi trouano,di che il Re fu contento.Et 
Fatta di cio una ferittura,che il Re fottoferiffe , cominciò il Gouernatore a 
far la fortezza di pietra niua,& creta,per finirla piu prefto, percioche fi 
fermarebbe troppo in far la calcina,& gli fi auuicinana il tempo,nel qua- 
1 le baucuada partire per Portogallo;fe ueniffe, Gouernatore come affetta 
| va: pertenere il Re contento, & che nongli fî follenaffe un'altra uoltaz 
‘i mandò alcuni prefenti con che il confermò nella fua amicitia. 


e ei 


\ ome Diego Lopez di Sequeita partì per l'India per Gouernatore di 
ella,& come ui giunfe. Cap. XLII. 
sh. Parte 2, f13 QVE- 
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<y VESTO anno 1518. nelqualefininanotre anni, che Lope|; 

| Soarezgouernaual'Indiazil Re di Portogallo mandò per Gouer|: 
ed natoredieffa Diego Lopex di Sequeira fuo Capitano , & edile |; 
genierdì esche come gia diffi nel libro fecondoyandò a fcoprire Malacca, Et |. 
Spedito ditutto quello,che li facewa bifogno per la fua partita, partì da Be |; 
lem a’ uenti di Marzo délmedefimo anno,menando feco un'armata didiecì | 
nauigroffe,dellequalioltre lui erano Capitani,Garcia di San, Rui di Melo | 
che cra flato eletto Capitano di Goa,dò Gionani di Lima,alquale ilRe bane | 
ua dato il Capitanato di Calicut,don Arias della Gama fratello del Conte | 
«Almiranie,fatto Capitano di Cananor , Gonzalo Rodriguez di Almoda, | 
Gionanni Gomez Cheiradigneiro, Pietro Paulo figliuolo di Bartolomeo » |' 
Pietro Cabreira,& un'altro.Et tutta quefta armata era ben fornita d'arti | 
glieria,& di buona gente di guerra,perche il Gonernatore baueua in com | 
miffione,che faceffe una fortezza in Diu,& che andafte afcoprire il porto | 
‘di Mazzuan,& ui conduceffe Matteo,che diceua effere A mbaftiatore del} 
PreSle:& trouando,che foffe iluero mandaffe conlui un'altro Ambafcia» | 
tore al Prefte,poiche Duarte Galuanera morto.Partito adunque il Gouct | 
natore dal porto di Belem,giunfe a Mozzambique,& a’ fette di Settembre | 
‘fi trouò nel porto di Goa,& fenza ufar dell'officio di Gouernatore, parti di | 
qua fcorrendo perlefortezze,mellequali manco non uolle ufardella fua au 
rorita,perche fapeua,che Lope Soarex haueua un privilegio del Re,che co‘ 
mandana,ch’eigouernafe l'India finche partiffe per Portogallo, & però è 
non volle impa cciarfi nelle cofe del gouerno,ne alloggiarnella fortezza:la è 
qual modestia li fu molto lodata da tutti: fu giudicato buomo di grana è 
de benignità. È 


Come Alfonfo Lopez di Accofta li moffe con gli altri Capitani per pi. | 
gliarla sbarra di Muar, & tornò in dietro fenza farlo: & lo ftratage=. | 
ma con cheil Re di Bintan uolle prender Malacca. Cap. XLV. -* 
xi IV NTO Fernando Perez a Malacca con la Sua armata,et no | 
DO n ceffando la guerrasche il Re di Bintan facena a ° noftri,proteStò | 
= «alfonfo Loperdì Accoftasdon Aleffiosilquale haueua l’autorie 
tà del Gouernatoresche poiche ni fi vitrouauano ridotti infieme tanti de' no 
Siri,che andaffe fopra la sbarra di Muar, & la prendeffesaccioche cacciafe, 
feil Re di Bintà da doue ftaua,& la noftra fortezza fofte libera della guet 
rayche li faccua. Et don Aleffio mofirò una commiffione del Gouernatores | 
per la cuale il dimetanazche lui in pfona non difmOraffein terra a far quer 
ra 
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ra,smache fe egli uolena andarui è farla mandarebbe feco tutti quei Capita 
li. Ondetutti fi mifero inordine per comandamento di don Ale[fiosilgnale 
limafe in guardia della fortezza s& Alfonfo Lopez di Accofta partì per 
luaruna mattina pertempo,& andaua in una galeotta,&P andanano con 
‘ni Duarte di Melo Capitano generale del mare, Diego Pacecco, Pietro di 
| “aria, Fernando Perez dì Andrada, Simon di Alcazzoa,Giorgio Mafca= 
| legna, & altri Capitani in Galeotte, lanchare, & inbattelli tutti armati 
l'artiglieria,& impauefati, & menauano feco trecento Po rtoghefi,& fra 
uelli cento e uinti getilbuomini tutti fcielti, & ere mila huomini della ter 
‘ade’ quali erano Capitani il Bendara, & il Lafcar:& ui andaua un buon 
\umero di gente perfar una bonorata imprefa . Et effendofi moffi, giunfero 
id un tratto di bobarda dalla fortezza, & non puotero palfar di qua, per= 
 l:bel'acquaera baffa a fatto. Diche tutti furonodi malauoglia,perche an- 
| ltauano molto allegri,<& con gran defiderio di combattere con gli nimici, p 
afperanza,che inN,Sig.baueuano di rompergli ,A Ifonfo Lopex di Ac- 
\ l'offa ueduto quefto,fece configlio coi Capitani, & gentilbuomini,& col. BE 
i liara,& Lafcar fopra quel che douena farfî: & alcuni differo,che ei fi do= 
\ liewa difmontare , & di quà andar perterra fino alla sbarra: & chenei 
| Dbartellinon andaffero altrische ciurma, & un bombardiero in ogni uno,ac= 
vioche ui poteffero andare,&cofî cobatterebbono congli nimicisil che il Bè 
lara,& il Lafcar contradiffero,dicendo, che quella terra era tutta annega 
\liccia d'ambedue le bande del fiume, & i Malaichi ufanano molto metter- 
| Usi cribuli unti d’herba, & che cofî gli parena,che doueffe effere quellasone 
le non era prudenza andar per terra: che però haucuanodi andar ad af 
Verrare la sbarrasper acqua ouero tornarin dietro. Et conquefto delibera= 
rono Alfonfo Lopex  & altri del configlio , che afpettaffero la crefcentes 
che con quella afferrarebbono la sbarra, & in quel mezo fareb 
sono alle bombardate con gli nimici 3 che non li farebbono difpia-- 
sere per le panefate,che portanano.Et cofi fecero,& le bombardate comin 
riarono d'una badaset dall’altra,et alcuni dè’ noftrifurono feriti iquali mo 
*itono pois& fra quelli morì ungentilhuomo chiamato A luaro di Sofa.Et 
Fadoinquefto,’macque difcordia tra Alfonfo Lopex di Accofta, & Gior= 
rio Dafcaregna, perlo che nò hebbe effetto la deliberatione , che hbaucua 
10, & fenza far cofa alcuna fi ritirarono, & tornarono alla forse 
‘'egza, il che fucagione, chegli nimciacquiftaffero pin animo contrai no. 

ri,& gli perfeguitaffero piu,che prima: pcioche l’armata loro era fem 
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legrauiffime fatiche dellaguerra cominciarono tutti ad amalaifi,& nonti 
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preimmare,moneraalcuno, che baueffe ardire di portar vettonaglie in Ma | 
lacca,per lo che venne ad effere lafametanto grandesche con quella,& cò | 


mafero fani piu,che cento e uinti perfone, & fî ritronaualuforiezza ingra 
de pericolo di perderfi fe il Re di Bintan foffe andato fotto di effa : ma lui, 
che cionon fapena, & parendoli,che non la potrebbe predere per guerray | 
fi prenalfe de' fuoi fratagemi p prenderla per aflutia. La onde volèdo egli | 
intendere, come fi ritrouauano i noftri, perche non poteua baner perfona, || 
che gli lo diceffe,mandò un’ Ambafciatore al Capitano proponendoli la pa | 
ce:& p piu fimular la cofazli madò a donar vno elefante  alquale fece dar | 
veleno atepo,che non duraffe piusche trenta dì, pche in quefto té po penfa= | 
uaeglidicondurreafine il fuo tradimento . Et cofi mandò a dire al Ca. || 
pitano,che li mandaffe unfuo A mbafciatoresaccioche fi fermafîe cOpînta= | 
mente queSta pace.Onde credendo don Aleffio,che tutto queftofofte il ve- | 
ro peri fegni,che uedeua,che foffe cofi, col configlio ditutti queigentilbuo | 
mini,& Capitani,che quà erano, mandò un’ Ambafciatore al Re di Bintan | 
con un fotto Ambafciatore,a' quali diede in feritto i capitoli della pace.Et \ 
gitito quefto Ambafciatore al Re di Bintan,fueffoin penfiero di farlo am | 
mazzar infieme cò tutti quelli,chefeco andanano,& fopra cio fece cofiglio | 
coi fuoi, iquali il configliarono, che non lo facefte,pche facendolo,impedi= | 
rebbe , chenon baueRe effetto quelsche hauena ordinato p prenderela nou 
firafortezza, & perònonlofece, & facendoli molto bonore,& donandoli è 
cofe molto ricche,tornò a rimandargli in Malacca,cocedendo la pace al Ca ' 
pitano con tutte quelle conditioni,che l'Ambafciatore li prefentò ,& cre 
dendo il Resche i noftri farebbono fuori di penfiero,' confidati nella pace fat * 
ta,mife inopera il fuo tradimento,& cofi indi a pechi di ,che il noftro Am È 
baftiatore fis in Malacca,mandò un'armata di fettanta lîchare ben fornite 
digente,& d'artiglieria,della quale era generale uno,che effendo il gouet * 
natore di Pacenammazzò il Re,che,ch'era uoftro amico,& fi fece Re,&p 
afficurarfi nelregno,fi legò col Re di Bintanz&& li diede aiuto nella guerra | 
contra i noftri.Et per terra m&dò ancora il Re di Bintan molta gente da ef È 
fer meffa in una imbofcata,c& affaltar la fortezzazil che puote fare, perche. * 
laterra è molto copiofa di bofehi molto folti,& digradi, et alti prati d'her 
ba,& fenza alcuna firada,& perquesto la gente fî potena afcondere fenza. È 
effere uiffazet ancorache ciò foffesquei della terra nò l'haueano da dire,per | 
che parendogli,chegli nimici crano di uantaggio,volcuano piu tofto fegui | 
re la loro pattialità,che quella de noftri è si Come 
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Someil Redi Bintan mife în opera una ftratagema per pigliarla noe 
1 ftrafortezza;&comeifioi furono otti da’ Portoghefi. Cap. XLVI. 


A ATT A quefta imbofeata, concorfero gli nimici per mare,& 

3 ynamattina molto prefto seffendo baRa l'acqua all'Ifola delle n4 
RES } vi,doue flauano alcuni de noftri,& cofi nelle naui,che qua era 
10 furte& cofî come gli nimici ucninano auniati del camino difmontarono 
oltidi loro nell'ifota:<r di fubito diedero foprai nofri,che ancor dormi» 
vano fuori d'ogni penfiero della lor uenuta, perche fî fidauano nella paces 
onde , percioche gli nimicigli colferò all'improuifo , puotero ammazza. 
rar alcuni auanti , che poteffero mettere mano alle arme per difenderfi : il 
“he gli nimici non afpettarono,& ritiraronfi tofto,Et mentresche quefto fa 
reuano alcunialtri fi corfero alle noStre nani, & ui mifero fuoco.le qualiz 
che erano bagnate della brinadella notte paffata, & lamattinaera mol- 
to fredda,non nifi attaccò faluoin alcune opere morte.Le ftride della gere 
6 fubito fentita nella città,da doue non puotero focco rrere,perche era baf> 
(l'o mare.mMa venuto il colmo fluffosufcirono aleuni de'nofiri Capitani, fen= 
xa il Generale del marezcon quaranta buomini în alcune lanchare,& corfe 
ro di lungo a gli nimici,iquali nedendogli uenire fi cominciarono à ritita=. 
lre alla uolta del mare moftrando,che fuggiuano: & quefto, perche gli pa- 
sena, che i noftri foffero la maggior parte di quelli , che ftanano nel- 
a fortezza: & i pin fani , & che flargandofi loro in mareufcirebbo= 
so quelli dell'imbofcata,&w prenderebbono la fortezza, & eglino in quel me. 
go prenderebbono l’armata, & in quefto modo fi farebbono padroni d’ogni 
cofa, Ma i noftri,percioche vedeuano,che l’armata de gli nimici era molto 
grande, & che nel mar largogli circondarebbono,& trattarebbono male, 
perche erario pochi,ion uolfero paffar innanzi: & ancora perche era boggi 
mai tardi, ancornò baucuano mangiato, & fi ritronanano deboli.Et ue 
dendo gli nimici,chenon glifeguinano,slargaronfi in mare: & inoftritor= 
narono in Malacca; done difinontarono a tempo, che quelli dell’imbofcata 
comincianano devparire per pigliarlafortezza, © per ciò veniuano tut= 
ti giuramentati, per giuramento, che fecero al Re di Bintan, che banenano 
di prédere'la fortezza,o morire fopra cio tutti, © per ficurezza,che l’offer 
uarebbono del modo , che bauenano promeflo, gli lafciarono in pegno le lo 
vo mogli,& figliuoli. Et già in quefto tèpo i noftrierano ufciti della forte% 
3a alla popolazione di quei della terrasche giacena olera il ponte, & fi din 


fero 
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fero per le bocche delle firade, nelle quali con aRai fretta piantarono alcae | 
ni pezzi di artiglieria,con che impedirono agli nimici, che non fi accostaf | 

Jero alla fortezza:<& in quefto giunfero i noftri,che tornauano dal mare,& |. 
fi congiunfero con loro,& temeroglinimici, che non pafa(fero,& gli aiu | 
sauano quei della terrasiquali fî congiunfero con loro,& fi fermarono qua, |, 
perche uedenano,che non fî ritirarebbono gli nimici,come quelli,che tutta | 
uiadeliberauano di rompere, Et cofî era,perche afpettauano piu gente,laa | 
quale giunfe loro quella notte con molti elefanti, & affaltarono la neftra 
sbarra,che Rana in quella bandalungo il mare: il che i noftri uiddero per= | 
che luceuala luna molto chiara, cofi quelli, che erano in terra, come altri, | 
ehe andavano in battelli armati lungo la terra, Et cofigli uni,come gli ale |, 
gri cominciarono d tirare con la loro artiglieria,laquale fparò ne gli elefan | 
si, che fauano nel fronte : iquali pauentati dalromore delle bombardate, | 
& con paura dieffe,fî voltarono in dietro molto forte, non potendo fermar | 
gli quelli,che gligouernauano:&tofto,che fi uoltarono, colfero cofi all’im | 
prouifo quelli,che gli rimanenano dietro, che fecero cadere molti di loro, | 
et gli follarono, &creparono:& paffamto fopra di loro , giaceuano tanti | 
morti,&frorpiati,che era cofa di maraniglia.et fe i noftri foffero (tati piu» 
che bauefero potuto ufcir con de* loro, baurebbono amazzati molti fenza | 

numero,ma perche erano pochi,no uolfero i Capitanizche ufcifero,che egli | 
no farebbono ufciti con pronto animo. Et con quefto danno glinimici laftia , 
rono allhora di affaltar i noftri ma non però,che fi diftoftaftero dalla uifta | 
loro,& perlofpatio di fette dì ,&fette nottitornarono ad aRaltare i noftriy 
chetanto duraua iltermine, nel quale baueuano promeffo al Re di Bintany | 
che prenderebbono la noftra fortezza,percioche tutti quelli,che qua come ; 
battenano,baneuano quefto giurato , Eti no$tri uifi portarono cofî valoro, . 
famente,aiutandogli N.Sig..che qua fuppliua con la fua mifericordia,che. i 
Sempregli fecerofiar in dietro,& all'ultimo fuggirono rotti,rimanendo di + 
loro molti morti,& efendo molti feriti, & de’ noftrinò morì alcuno.Et n0, | 
gionando nulla quefta ftratagema, il Re di Pace fe ne tornò molto difcottm, 
folato,<& di malauoglia al Re di Bintan.Et puendetta gia,che non puotena. è 
nuocere a’ noîtriin altro, feceamazzar alcuni,che mercantauano in Pact), 
perdoue fi feppech'egli s'era follenato. Da nondimeno il Re di Bintan non. è 
lafciò per questo di farguerra a nofiri,& ftorfiggiargli cò lafua armata, | 
che continuamente baneua in mare,& gli dana afaifatica,&w la maggior | 
era delle uettonaglie,che gli togliena , | i | 
Come 
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{Come Duarte di Melo generale del mare di Malacca andò con altri Ca 
3 pitani foprala sbarra di Muar,& la prefe. Etcome don Aleffioman 
| dò Titano di Menefes in Malucco à fermat l’amicitia co' fuoi Re. 
XLVII. 
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siua dell’ifola della Giaua un gran Signor Giano;ilquale cò la fua moglie, 
| famiglia ueniua ad babitare in Malacca, parendogli,che di quafi tra-. 
icarebbe meglio,che dalla Giaua,& menaua feco tre gilichi carichi di rob 
va, & di fibiani fuoi, cheetano molti, & tuttimaritati , che cofî coSt= 
nanano in quel paefe come già ho detto.Et andando alla uoltadi Malac- 
sa,fu prefo dall’armata del Re di Bintan, & menato cò la moglie al Re,che 
| biacendoli la donna,cercò di giacerfî con eRafenza, che il Giauo il fapeffes 
brde per goderla con piu comodità fuazlo fece generale dell'armata, che fo» 
‘Fentaua contra Malacca, dandoli fperanza, che il lafciarebbe andar a Ma 
accacon la fua famiglia, Onde credendo il Giauo,che ei farebbe coft,accet 
‘iù quel carico, ferniua il meglio,che poteua,per acquiftarla fua gratia, 
dI che il lafciaffe andare. Di che il Re di Bintan era aftai lontano per amor 
Wella moglie, & li dilatanalalicentia di giorno ingiorno : \ilche inten» 
fendo il Giauo, deliberò difuggire alla uolta di Malacca: & cofi fuggì una 
1 lotte dal Pago doue fî ritrouaua co? Re di Bintan,& fi faluò con alcune lan 

l'bare pe’l fiume ingiù:< giunto alla sbarra o palificata , che fi ferraua di 
liorze con porte,chiamò le guardie,&wnomatofi pernome l’aprirono,& paf 
Riofenza contraflo credendo,che andana à fcorrere Malacca,come altre uol 

Ve facena.Et vfcito dalla palificata nontardò meza bora,che giunfero alcu 
re lanchare,che li andanano'dietro per comandamento del Re di Bintan, il 
{quale feppe tofto, che fe n'era fuggito, perche tronarono, che erano già 
‘nori della sbarraynon uolfero feguirlo, & lui non fi fermò fino în Malaccaz 
lione effendogiunto fe ne andò alla nofira fortezza, © fi diede a conofcere 
al Capitano:dicedoli la cagione della fua uenute, <r li epofe,come la sbara 
ranonera tanto forte digran lunga dalia banda diterva,come dalla banda 
dell’acqua, & che fel'afaltaua perterra,la prenderebbe, che egli Stef= 
o andarebbe con laggtesche andaRe prerra,cr che oblizaua latefia,fe n0 
la prendena fubito, ILche fumefo in configlio, nel quale differo alcuni,che 
sio parena uno de' tradimenti,che il Re di Biutan era folito di trattare, 
} ei che 
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| efaminasi,fa vifolutoche fî andaffefoprala sbarra, percioche fe non la con‘ 
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che ei fi fondarebbe inmandar genteso farne una imboftata, come era poce | 

che banca fatto p prédere la noStia fortezza mentresche i Portoghefî an. 
‘daffero è prendere la sbarra: perche fapena, che baueuano da rimanere pd 
chi,& poi che loro erano cofi amalati, & i fani cofi pochi,farebbe gràdif-. 
fimo pericolo diuidergli in due parti s onde non fi douena andar ad aRaltan 
lasbarra,ma che fî guardaffe la fortexza del Re, ch'era quel che piu impor. 
tava,finchelasbarrafi poteffe prendere fenza pericolo . Altri difsero,chei 
fè ciò fofse tradimento, ilGiauo nò baurebbe ardire di e/fere venuto con ql 
lo flratagema, perche fapena certo, che l'’haneuano d' ammazzar tofto,che | 
il tradimento s intendeRte, & fpetialmente effendoegliin potere de’ Porto=| 
ghefi,coi quali noleua andar per terra ad affaltar la sbarra,che di nece/fità| 
fi bauena da prendere con lo ainto diN..Sig.perche d'altro modo non pote, 
uano eRere liberi deltrauaglio, che patiuano, perche prendendola,fubito| 
glinimicifi mutarebbono , per un'altro luogo,come hanevano in coftume, 
& non bauenan'altro luogo,che Pago,che era piu lontano,& gli darebbo! 
no manco faftidio'oltre,che baurebbono alcun vipofo prima,che gli nimici) 
là fi fermaffero ‘Et che quanto al pericolo nel quale dicenano,che rimane- 
va lafortezza,diuidendofi lagente,non andarebbono fopra la sbarra piu di 
cenioe uinti de’ noftri,& gli altri rimarrebbono,che ancorache nou foffero 
tutti fani,baftauano per difendere le fianze è glinimici, quantunque nenife 
fero ,& rimarrebbe unalancharafcielta, perche toSto,che venifferosane. 
daffero è chiamar quelli, che foffero andati fopra la sbarra , che per effere 
apprefo,tornarebbono fubito Onde confiderati quefti dui pareri,& bene È 


IT 


qui ffauano,non potenano effere liberi da quellaguerra, ma che non vi ane. 
dalfe piu che Duarte di Melo conii fuoi Capitani,ilquale andarebbe pma= . 
re confeffanta Portoghefî, & cinquecento arcieri Malacchi:& che perteti, 
ra andarebbe un gentilhuomo chiamato Manuello Falcone con altra tane , 
tagente, & andarebbe conlui il Giano; & «Alfonfo Loper,don 4 leffioset Ì 
altri,che ui andarono l’altra volta rimarebbono in guardiadella fortezza 
col refto della gente. Prefa queftavifolutione, partì Duarte di Melo cò una” 
galea,& menaua un battello gràde con quattro falconetti per banda,& un‘ 
pezzo groffo per proda p afferrarela sbarra:& cofituttigli altri Capitan 
nimenauano i lor battelli,& lanchare ben fornite d'artiglieria,& impane i 
fatis& perterra andò Mannello Falcone con la genteche dico,&& partiroa | 
nola vigilia d'ogni Santi di notte, a tal'hora, che la mattina feguente peri | 


, tempo 
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Bpo\giupfeto tuttiinficme fopra lasbarra,di done Duarte di Delo difmontè 
on lafuagentedni tratti di ballefira lontano s & comandò a' bomba rdîeris 
be diquala:rbambardaftero conl'artiglieria, laquale medefimamenite tomin 
idatirarecomiafua a’ Portoghefizi quali no.per quefolafeiirono didifvon 
afe str congitingerfi con glialeri,che andànano per terra; done fi'‘trovarona 
igrandifima fatica,<& pericolo,per eftere tutta annegaticeia, ct pienaditri 
‘uli, ancora perche uierano molti fanghi per cagione della pioggia grade; 
hedunentie latte paffata;& pur fino allora duramas<» î noStr: non baue. 
rano:per donecanznarsfenon per alcuni fentieri cofi ftretti,che non potenano 
ire fononafilo,&percio fi ferirono alcuninellitribuli,di che morirono per 
\be.cranoannebenati,&fra quellinimordil Giauoehie andina con Manuello 
Vialconesilqualesancorachefofe portato davnofehiano in palle; fipeofe.c8-. 
uefiofì grande:ttauaglio»&.pericolo giunfero alla sba rra;tompendo fra le 
|rolre palleschegli tiramano, o è'primi,che ni ginnfero'fuirono Manuello Fal 
lone,& vAntonto Lupo.Falconsfuo nipote Mantello Falconefitostoferi 
od'una bonibardata,the livuppein perzinna tamba, & cadde al pie d'una 
| lialma quafismorio&rinifirivimaferofenza Capitano; perche Dburte di Me 
orimanenarconla fua'gente dietro quela ditafannelto Falconesitgnate quari 
o'difinontò\gimiltrono immana eb per èfrere la terra tanto flretta,rimafe in 
lietro; trtca deo Manuello Fal cone del modo,chè dico, un Gionan Fernadex 
Wiasantaren fcrinano dell'aniane di don'Aléfro,che perforte ni fi trovò; diffe 
| |:Diego-Pacecco, che quivi ftana:Signore porche il Capitano è ferito,et voi ue 
Merc ibpericolo neDquale civitroniamo;fictiamo corpo con uoi,et gridando il 
lome di San Giacomo aftaltianiò la sbaria:perche fetardiamo ci ammazzera 
fo quefti tiviverluprifpofe,che nonpblena prendere quel carico, poiche nò gli 
Wobauenano datorma chefigridaReil nome di San Giacomo,che non reStareb 
veidicombattere’come LafearinisEt dicendo quefto ficongiunfero conlui Ma 
nello Pacecco fuofratello, Antonio Lupo Falcone, Diego Brà del porto, Gio 
vanni Godinex'{daSantarensGionian Fersaridez;&o tutti infiéne dinanzil'al 
ragente afaltarono la sbarrasconcuilziainofiri ridnili combattenano , 
fi cominciò na molto branasex fanigninofa battaeliz; percivohe d'ambedue 
obandetranole palletofifpefieche\ no fi vederiano dol Frazo dell'artiglieria, 
plevichibigiare nonbanenanotimero) e lefrizzate;cofi di arco come di 
larabotrane coprivano Daere &r laterra evatoperta di fangue de’ feriti. Et 
Ofidaròd ta battaglia ben due lrore: percidehe gli nimici ft difendenano come 
tuellizch&xvol chanopiutofto morire,che perdere'ittuogo,che pofederiano:& 
ifeppi i uedaralo inquefto:modo ilconflitto dell a battavlia,vn valenteMo 
vcbiamato Zazarmandi bftealfuo Cadirano;che l’altra volta, che è 
‘oftri'nohonà Foprala:sbarva seal banena combattuto valentifftimaniente; de 
be è luicomea Capiramos'era atreibuitotmito l'honore,c ei no batena ha- 
4 o'alcieno:che però volena faluatfi nientre,che baneua tempo,che i; “e mo 
“RADUI rincreea 
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virebbe.Et detto queftofuggàò,& pare che indouinafte lamorte del Capitano 
percioche inpoco patio dopò la fua fuga cadde morto d'un'archibugiata,che 
litirò uno de’ moStri chiamato Confaluo Fernandez Ganchio:; motto lui, 
fuoifimiferoin rotta, fuggirono & lasbatrarimafe in potere de’ noftriteà, 
grande mortalità de gli ninici,e& fra quelli furono morti quafi trecento Ra 
gi,iquali preffo di lorofano come preRo di noii Conti o'altri: Signori di titolo;|. 
er erano andati a dar foccorfo al Redi Bintan,& furono prefi molti com unfi, 
gliuolo del Re di Sid che vi era ancora venutoinfanore del Redi Binta.tl sal, 
le poichefu conofciutoil Capitano,il mandò a fuo padresche percioli mado va}. 
giunco carico di vettouazlie,con che i Portoghef ft rifecero. Ondevvedutofa, 
Duartedi Melo con quella vittoriafegui innanzi con penfierodinonfermatfi, 
fino al Pago,douefi ritronaua il Re di Bintansch'erd difcofto tredeci;leghe,& 
cacciarlo fuori:<5 quattro 0 cinque leghe pe’ lfiume:in fu iltrouò cofî fertatoy, 
&rtrauerfati in efo tanti arbori,che gli nimici vi baueuano gettati per quefto; 
effetto,che mai non puote paffarsper lo chetornòin dietro, &fecedeStragge. 
ve a fatto quellafortezza nellaquale.trouò feRanta pezzi d'artiglieria fu le 
vuote, molte altre arme.Et con queftefpoglie,c&w grande vittoria fe netori 
nò a Malacca,doue furiceuuto congrande folennità.Ma con\tutto. cio il Re:di 
Bintan non fi diftolfe dalla guerrasche faceua a Dalaccazche fempre la moles, 
fiaualafuaarmata,laquale ogni nolta piu era piu potente; & ci fece un'ala. 
trafortezza nel Pago doue ftana:& di quafacenano ancora per terra le cor) 
verie,che primafacenano.Et dopò que/ta vittoria di Muargia in Decembre. 
Don Aleffofpedì don Triftandi Menefess& lomandò.a Malucco.col nauilio) 
San Giacomo,col quale Giorgio dafcaregna era venuto della China,c&y lidie. 
‘ de lettere del Re di Portogallo,&y alcuni prefenti per il Re delle Ifoledi Mas 
luccosche foftero fuoi amiciset glilafciafferotener.comertio nelle fue terre pet! 
bauerne il pepeschewera.Etfpedito donTriftan,partè don Aleffio per l'India: 
in Decembre dell’anno. 1517. «. pistoia anna cla 
Quel che auuennein Malacca doppo la partita di don Aleflio.di. Mes; 
nefes. TRERGA PRI Cap. XLVII. MELITA ni 01 ii siro dI 
coi) E ne andò.con don Aleffiolamaggior parte della gente s che fiawa. 
i inMalaccaspetche faputoche fi ritronana molto fcandalezato! di: 
È «dlfonfoLopezdi Accofta,che perche.era di animo altitro,banena 
; + detto. contra luialcune cofeinfuaafeza:il'che fapeua bui, & però: 
nonfi curò dellagente,che uolle feguirlo.Diche difpiacque &rademente ad A Î 
fonfo Lopex perla pocagente,che li rimanena;efendo inguerra' sr eraicofò 
poca;che in.tutti non arrinauano.a piu difettanta Portoghefi.Ilchefeppetofta 
il Re di Bintan,ilquale deliberando di pigliarlamoftrafortezzaz la nofira 
popolatiane,mîdò a chiedere la pace ad Alfonfo Lopez<Wtanto freddametez 
che paffarono alcuni di fenza,che fi prendefte alcuna conclufione, &gli Am! 
bafciatori del Re andauano molte volte con vEmbaftiate ad Alfonfo Lopez 
\P,C0°T° SIA i ilqua- 
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fuale'bgari mòltazdlie ni adavanoli fcena falutare:cò l'artiglieria dellafor 
\zzasinchefi confunrò\molta:poluere, che poi fece grande mancamento: Ito 
ucfti giovini diqueste ambafciate il Re mifeinfieme mille:&cinquectto buo 
init gettò inmare un'armata di 85 Lancha reso percioche le ambafciate 
rdanaro foprala paceparewa ad Alfonfo Lopez, chela cofafoffeficura.Et 


»compariie il proprio. dì Varmatasche dico;con cinquecentobuomini sche'af 
Mtaronofubito il. porto; & miferofuoco a due navi di mercanti, che ui Sta= 
dio; raduna galea nofira:fenza'arbore; fenza y cheinofiri ui potef= 
ro vfoccorrere pereffere sl acqua» baffa » <& che però, vi noftri nanilj 

lb «A\piotero monete pervaùdanal porto. sEteRendoi noftri dalla ban 
(li del.mare, fentironounigrandéè romore intera» ferma dalla banda del- 
rnoftra popolatione,chogiacepreffolafortezza..Et queftoromore facevano 
Clile;& ducento de gli nimici,che andavano per terra ad affaltarla città con 
iolti elefanti armati, & diviftàm:due parti l’inabauena di affaltare la popo 
I licionegrande,& l'altra la‘picciolasch'era La noflra, con che Alfonfo Lopex 
\irblto dimalatioglia s perche. inoftri erano cofî pochi,come bo detto &y per 
neffoy perche non fapena fe quelli delta terra li'firebbono alcuntradi= 
‘entamonardina (civ della fortezza per combattere con gli nimici; che non 
limancanavanimo;per ciosancorache i fuoi foffero pochi. Et con tutto:cio per 


roftravragli nimicische non gliffimana,& che il fapefe ancora la gentedel= | 


ritenta! :comandò adumFernando di Demos'.che con diecide'noftrifenean 
afealbentrata del.ponte, &concorreffealla popolationegrande » & ad'un 
nantéfco Euggaccia comandò,cheuiconcorteffe comdodeci altri buomini per 
Albbandadellanofirà popolatione; <> cofigliunizcome:glivaleri,con tutto,che 
AfedefRero ilfuperchiovantaggiocheglinimia glibanenano > deliberarono di 
dbmbattere con loro Perandosche vilfonfo Lopezigli foccorreffe.cy coftgli af. 
Vettarono congraride animo, aiutandogli ancora la gente dellaterrazche fi 
itovi concorfero il Bedara;ciil Lafcar co lalorofantaria,& gli nimici nen 
ero alle manico toro parahdo lefrizzeso le alsre armetoro;fascendo i lime 
efimoinoftris coni fi cominciò una dira battaglia. Et-vedendo vAlfonfo Los 
dfez:chelagehte dellrterra èrainfanore de*noftri, gli foccorfe con la gente; 
{be gli rimaneva portando inanzidui cannoni fu le vuote, cor che fecero gran 
\eyirage negli nimici; ammazzandone molti, perche andananoinfieme,& cd 
Vucfokgli feceroritirare: wi noftri ancora eglino fi ritirarono. na tratto di 
ieivauerfo lafortegzavEr perciotbe'in'qhefto t8po comincidil'colmo finffoz 
mandò AlfonfoDoper: a Duarte di Melo Ca pitàno, generaledel'mare,che 
icconmrefte ibiparinvico Sii:fanofralfuoco, che ardona nelle nani» ci li diede 
renta buomini,che furono dinifi in cinque lanchare, dr un bergantino, & vn 
attello grande ; di che giur vapirantolire Duarte diDiclo Fracefco Fugac- 
iasdon Rodrigo di Silua, Diego Diendez, Fernado Figueira,Carlo Caruaglio, 
& Ga 


spettando un dì l’'Ambafciatore del Re di Bintan per concludere la paceseo. 


pis 


N DELL'HISTORIE DELL’INDIE 
@-Gabriello Gago:&rton unasì picciola armatarifpettolagràdezza di quella 
de gli nimiciscon la [peranzache inN.Sig.hanewano fi moffero contra loro,cò 
molreftride divallegrezza per moftraresche non glitemenano.Et giunti ad'uni. 
tratto dimofchetto,comincida sparare l'artiglieria'dvna bada, & dell'altra; 
& anuenne , chetalanchara di Gabriel-Gagotirando la prima bombardata} 
gli fi accefe il fuoco nella poluerescon che apri la lachara, & di fubito fe nea, 
dò alfondo,&rtuttiinoftri,che stoquellaerano,fi annegarono;perche crano:ari, 
mati.Et durandolabattaglia,fumorto Diego Mendezg Capitano d'ùm'ultralà 
chara;d’unpezzo d'artiglieria, che liportò nia latefta; co all'altimii noftri 
ini fi portarono cof.vatorofamente ché cacciarono glinimicifuori deliponto;| 
ammaZzZéddore aleuni;Et sbrattato:il porto; flinfero il fuoco,che ardea nelle|| 
naui, &nellagaleavEt cofrhebbefinela: battaglia diqueldi in mare: & ini 
terra.Ma ancorache glinimici frritirarono,nonfene andarono a fatto; percio 
chela deliberatione loro era.di prendere la fortezza=er ancorache nella pri+ 
manonhaucRerola migliore de’ noftri non perciofi diftolfero dalla imprefa 
loro: percioche come eranomolti, &r.i noftri pochi,faceuano giudicio;chesal® 
l’ultimogli nincerebbonos& che quantunque né ammazzafiero pochi;glifa- 
vebbono danno affai.Et percio quei della terra fecero:il loro alloggiamento in, 
una bada della città ,doue fr ritirarono, & queidel mare furgirono in un'Ifo- 
la prefto il porto alla cui ombra ftettero : <il difeguentetornarono è cobat 
 cereconeffilorofin due bore auati mezo dè, che fi ritirarono agli alloggiamen 
ti loro ix poi cobatterono un’alerauolia dall’hora di vefpero:finoa fera. Et 
queftofeceroperlofpatio di decifette dì continoui;ne’qualidiederogridemo» 
lefhia;co travaglio a’ nostriziqualimivacolofamete furono da: N-Sig.liberaà- 
ti dal pericolo, nelqualefinedeuano di effteretutti prefi fecondo che erano fià | 
chi & feriti; & uintidalfonno:perche ucgghiauano per paura:che gli nimiti, 
noglipredeftero,contraiquali fempre bebbero vittoria per la pietà di N: Sì 
Etcrededo glimmici delmare,che in capo ditantotempola gete della nofira: 
armata non fi ritrouarebbe in modo‘di potergli refiftere, uolfero afferrargli*: 
matrouaronoinlorocofigagliarda refiflenza: che parena; che quelto foffeil' 
primogiorno della battaglia per lochenonvolfera più contendere con lord; 
| & fuggirono, chenon tornarono più, <il medefimofeceto quelli di rerra;de'| 
qualimorirono in quefti di molti;percioché di quelli del mare fi trouò;che moti, 
rono ducento e quindeci siquali furono trouati fottoferrati nell’ Ifolajdouefiè 
ritirauano:<I de’ noftri non morirono più,che quindeci intutte quefte batta=' 
glie.Etancorache il Re di Bintanfapefseil poco danno;che.i fuoi bauenano fat I 
toa° noftrismonfi diftolfe dallaguerra; ma:fi accampò inun luogo; che fi chia 
| ma Pago; da doucogni dìlafaceua maggiore così permare, come per.terraà 
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DELLO SCOPRIMENTO, 
| Etconquifta dell'India Orientale, 


FATTA DA PORTOGHESI: NEL TEMPO, 
che la gouernò Diego Lopez di Sequeira per coman- 
damento dell’ Inuittifimo Re donManuello 
di gloriofa memoria. 


WTdileB. RO: QVINTO. 


| COMPOSTO DA FERNANDO LOPEZ. 
D I ORE GIONE DIA 


Nuovamente cane lingua “Portoghefe 
‘dal Signor ALFONSO VLLOA. 


È er Lope Soarez , rinuntiò il gouerno dell'India a Diego Lopez 
di S i partì per Por togallo. PE ‘ap. I. 


ERMATA lamicitia tra il Gouernatore Lope 

Soarez, & il Re di Ceilan y difimontò il Gouernato- 

re,& alloggiò inun padiglione dentro della noftra 

sbarra: & bauendo quali finita la fortezza, che già 

era nel fine di Nouembre , giunfe don Gionanni di 

dn Silueira da Bengala, da doue era partito, come diffi, 

Vl ;/ Gouernatove li diede il Capitanato della fortezza. & perche ancor 

Vragiouane , diede il generalatodel mare , ad Antonio di Miranda di 

Azeuedo, buomo necchio nell’ India,& molto pratico della guerra:& li 

liede un'armatazconlaqual fcorreffe in quel paraggio,cofi i per guardia 

Vella fortezza, come per far prede nelle nani de’ noftri mimici . Et ordi- 

Viaco ci Goucrnatore partì per Cochin, con deliberatione di far in 
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Coulan un'altra fortezza,perche banena licentia del Re di Coulan, pel 
fabricarui vna cafa forte;& perche haueua la parola delia Reina, per]; 
che con queftonome di cafa forte, gli lafcia[fe far una fortezza per cenfo|i 
che percio li baueuano da dare. Et il Gouernatore-fi rimoffe da questi 
deliberatione,perche fapena, cheeragiunto Diego Lopez di, Sequeird 
per Gouernato rest feguito lafua Strada alla volta di Cochin,dome fur 
ceuuto con molto honore,e& cortefia da Diego Lopex dì Sequetra, il qua) i 
le andò con lui fino alla fortezza ,& di qua impoi il uifitana|peffo:&® no; 
uolle intermetterfi in cofa alcuna, delgonerno dell’India,mentre che Lol, 
pe Soarex ui fiette,eccetto nella RIDE de’ nanili : «S cofî [Pedì Gio 
uanni Gomex Cheiradigneiro,per le Ifole di dMaldina,doue il Re di Pol 
togallo comandana,che faceffe una fortezza, & foffe Capitano di effa. El, 
percioche fapenayche Batticala fi ritrouaua follenata , comandò a dor, 
«Alfonfo di Menefes,che conuna galea armata , andafte a furgire fopri 
il porto di Batticala,& pigliaffe tutte le naui, che veniffero fuori: & 1, 
medefimo comandò a Chriftoforo di Sofa,che andaffe afara Dabul,qual, 
l'andò inuna galea con titolo di Generale di Rui Gomez di Arenedo, © 
di Lorenzo Godigno,i quali partirono con due carauele : & li comandò | 
che pafaffe per Gea,& pigliaffe due fufle di quelle,che là ffaano:<& ae 
infianza di Lope Soarex, Diego Lopez fententiò per amminifirarginSti. 
tia,contra Geronimo di Oliuerasche uccife don Aluaro di Silueira, comi 
gia difi,& cofi lifutagliatalatefa, Et[peditala carica delle navi, Le 
pe Soarez rinunciò l'India a Diego Lopez di Sequeira, per uno infirumi 
10 publico,dichiarando la gentesche rimaneua nelle fortezze ,&i perzi 
d'artiglieria, Et fatto queSto,Lope Soarex pa riti per pngiee dep 
giunfe ca faluamento, i 


O 


Come il Gouernatore ridufle il Redi Barticila, all’ubidienza del R 
di Portogallo. . Cap. II. 

TEN ARTI TO Lope Soarez, il Gouernatore partì ancora gl 
ni (A per Goadelmefedi Genaio,dell'anno: 1519. lafciando cap 
2. 00 tano di Cochin,un gentilbuomo fuo nipote,chiamato Antoni 
Correa,mentre,che Arias di Silua tornana di Dalacca, & rimoffe Lo: 
renzo Moreno, menò feco tutta l’armata dell’India,& di paffata vii: 
to le fortezze di Calicuty & di Cananor,& trouò don Alfonfo di Mene 
Ses,che Sana foprail porto di Batticalasil cui Re intefo,che il Gouerna; 
sore h iritronaua qua,fu tanta la a che agli noleffe destrugs 

gerlo, 
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veerlosche fubito bumilmente mandò a chiedergli perdono;della follena= 
lione paffata,fupplicandolo ancora che uoleffe accettarlo perfedelfuddi 
\\'odelRedi Portogallo:che egli era prontosà pagar il tributo,che dian- 
ki pagana:& che gli pagarebbe quel che li piaceffesper La fpefa dell’ar- 
i, mata: il Gouernatorefu contento,& cofî fu fatto: & dopò questospar 


tì perG04, 


MT I e 
Come Chriftoforo di Sofa andò fotto Dabul:& cio, che qui gliauen 
Cap. III 
ARTITO adunque Chriftoforo di Sofa,per Dabul,giunfe a 
È Goa;doue dimandò a Rui di Melo,che nera Ca pitano,'in aBen 
FIS vadido Gottierre,che li deffele due fufte, che il Gonernatore 
romandaua,& banendole banute,feguì il fuo niaggio, alla uolta di Da= 
bul,ey perche era boggimai tardiffimostrouòi nenti noruefti troppo ga- 
laliardi,che li danano in proda;& nonlo lafciauano andar innan i: per 
l'o ches&* anco perche la carauela di Rui Gomer, era grane , & forreray 
diede a lunga,percioche col riparo diterra,li pa rena, che i menti nonfà 
‘iano cofi gagliardi. Ma nondimeno > la caraneladi Rui Gomez, non 
botendo tener dietro lui,c& le altre uele,rimafe in dietro. Etnanigan- 
‘o Chriftoforo di Sofazin quefto modo,intefo,che dentro nel fiume di Ci= 
d>apor , caricana una nane de’ Mori noftrinimici, fî mife nella bocca dî 
Metto fiume.Et comandò-ad un Capitano d'un catur , che menauain fua 
conferua,che andaRte a prendere quella naue. Onde ueduto da' morische 
a caricauano;che entraua nel fiume,fuggirono alla uolta di terra» & la 
ciarono la naue fola,&" il Capitano del Catur la legò, & menò a Chri- 
toforo di Sofasilquale mettendoni,chi laguardaffe,la menò infua confer 
na:& di quà feguendo il fuo camino dritto,giunfe al porto di Dabul,do= 
\|ueintéfe daalcuni della terra,che uennero a uenderli rif refco,che men 
ire che fr'era fermato in Citapor,per pigliarlanaue, era paffato oltre 
Rui Gomex,& era giunto in Dabul,doue tofto li andarono incontra lefa” 
fe. Et combattendo congli nimici,gli fi eva accefo il fuoco nelle monitio 
ni,onde la carauela arfe tutta,& quelli che inefîa erano, eccetto una do 
1a Portoghefe,che fu prefo da' Mori:& che erano fette 0 uer'otto dì, che 
cio era auenuto.1l che Chriftoforo diSofa credè perche uitrouò ancora 
lcun legname dellacaranela,cy fu molto di mala uoglia, per quello infe 
| |ice amenimento,& voleua vendicarfi de’ Mori, (e li foffero uenuti incon 
| \ra,mae{ftnonardirono,ne lui fi curò di andargli a cercare, perche fia= 
i apt uana 
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nano troppo dentronelfiume: Et effendo dedecid};che qua fî ritronana,| 
furono vuentitunti,& cofî gagliardi; chenon potendo lui nè gli altmi) 
fopportare il mare:fii cofretio ad'arrinare. in wii feno yichiamato de Ma- i 
labari,chegliviparana dal nento;perfarnì frniche: paffaffe quel mento, 
& quini abbrnciò una popolatione,percheera'de'noftrinimici + Etpaj 
fato il uento,indi ad alcuni dì,fe ne toruò a Dabal,done intefe3 che mena 
aresche Stette nel feno de' Dalabariziofo,checalò il uento,ui giunfe una | 
maue di Canano rsdellaquale era Capitano uno ferivano della noftra fatto| 
wid,che portana robbe del Redi Portagallo,guali *hauewano da nendta 
rein Cimbaia,&x detto feriuano. pafsò di notte per il feno dowe Fama | 
Chrifloforo di Sofa,&% percio nonlanidde: & giunto per fronte Dabul, 
li uftirono le fufte incontra, & lagettarono a fondo, conle bomber 
Onde uedendo Chriftoforo di Sofa; che il danno,che le fufte faceuano,ana | 
dauaognigiorno crefcendo più, deliberò d’entrar nel fiume,& uendicare | 
Sis&percioche nonbhaueva mettonaglieyandò a fornirfene a Chaul, alla | 
noflrafattoria;dow' erafattore un Diego Paez, & tornandodìlain Da=| 
 bub,uolleaffaltar Calaci;luogo de'dMori,cinqueleghe lontano:da Dabula I 
perche.eradel fuo dominio, & giacema in unfiume,poco piu di mezale 
_gadifcofto del mare . Et giunto alla foce del fiume wi lafciò lagaleazet 
| lacarabelafurte;perche nonni potenano nuotare, & w'entrò col catuts 
vi dura batiellisneliequali. conducenascento de’ noftri,& giunfe alla pon 
polationestre.bore quanti dìsma ficena unaluna cofî chiarazche parena 
| di giornasrGlinimicitoflo,chefentirono i noftrifuggirono,& lacagios i 
nepercheglifentirono cofi prefto fu,perche quefta gente, la maggior 
‘parte della notte non dorme:inoftri tennero un poco dietro glinimicis. cl 
è poi gli lafciarono,perche era di notte, tornarono ad abbruciar latere 
raraquale era grande, w'erano molte mofchee,&y È abbruciarono tittn ' 
aa;poiche l'hebberofaccheggiata,& abbruciarono anco-due nani,che N 
| ffauanonarate.Et fatto questo,Chrifloforo di Sofa fi vitirò-alla marina, 
perimbarcarfi,& quiuiafpettò alcuni marinari,chew'erano rimafî, face 
«Cheggiando. Etafpettandoinquelluogo,foprauenne un tanadar d'una 
tanadariadue leghe difcoffo,& intendendo il d) auanti che i noftrifità' 
trouauano nellafoce del fiume di Calaci,gli andana a re foccorfo, G È 
menatafeco trecento fanti Canarini, tutti arcieri, & toffo., che i noftri 
gliuiderosfi alterarono molto, & diftero a Chriffoforo diSofa » che ara 
dallea combatsere con loro , di che lui fu contento , &' cofi per queltes | 
come LI 


A 
A 
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some per raccogliere i marinari,che nella popolatione glierano rimafî F 
7 auniò tofto alla uolta loro, & eglino moftrando grande animo, gli uen- 
rero incontra,& gli circondarono per la banda dananti,et perifianchi, 
‘irando frizze fenza numero:Cbriftoforo di Sofa, accioche non gli feriffe 
l-oifuoi,ftando infieme,comandò,che fi pargeftero nello fteffo modo,che 
rli nimici fi pargenano ancorache alcuni diceffero , che foffe meglio ri, 
tarfi infieme,nerfo alcuna banda,& che gli nimici rimaneftero fcoper= 
‘i allanoStra artiglieria,che gli tivaffe dal fiume, et gli pediRe tolto, ma 
l-priftoforo di Sofa non nolle, & pare che ciò aneniffe , perche baueua 
voglia di combattere, Sparfî adunque i noftri, trenta archibugieri , & 
ilcuni balleRtrieri,che erano tra loro diedero addoffo gli nimici,& li fe- 
Mero ritirare,e& inofiri cominciarono a ritirarfi fparfi come dico, tan 
Roche quafi nonfî uedenano l'uno l'altro.Et gli nimici,che uidero quefto 
lifordine,corfero tofto fopra di loro , aftringendogli molto confrizzate, 
| ferendoifoldati,che erano male in arnefe di arme , iquali comincia. 
lono a fuggire,conmanco ordine,di quel che hbaueuano , fenza che Chri, 
loforo di Sofa,& gli altri Capitani gli poteffero fermare. Et uedendo 
\\-gli quefto,rimafe congli nimici > rimanendo con lui Francefco di Sofa 
\rauares,& altri principali, & faceuano fronte a gli nimici s per fargli 
ermare;& eglino fî ritirauano,perftancargli, & poi fî rinolgeuano fo. 
vra di loro. Et cofi andarono fino alla marina uolgendofi gli uni a gli al 
ri benquattro uolte , one la battaglia fu molto fanguinofa , cofî d'una 
‘vanda,come dall’altra:et tanto durò,che in arrinari noftri alla marina, 
onfumarono tre bore, coi feriti,che andauano ad imbarcarfi , & con 
‘li aleri,che fuggiuano , fi diffecero i noftri tanto, che non giunfero con 
"bristoforo di Sofa alla marina,piu che trenta buomini, & pur quafi co 
‘retto dagli nimici,n0 ui fi trowò con piuche condietip imbarcarfi, de” 
‘uali uno era FrAcefco di Sofa Tauares,® quiui fî nidde Chriftoforo di 
‘ofa,ingrande pericolo,& fu quafî per perire, percioche erano gia im. 
arcati quafi tuttii noStri,faluo lui coi dieci,che dico, era colmo fluf 
o, gli daual'acquafino alla centura,& gli nimici piouenano frizze fo 
ra di loro, con queftafatica,quafi che non potenano aiutar’ ad imbar 
are Chriftoforo di Sofa , ilquale non poteua farlo, fenza aiuto , perchè 
ra armato d’un'arnefe intero ,& faccua bifogno pigliarlo di pefo , pet 
aetterlo nel battello,&w gli nimici non dauano tempo perfarlo.Onde ne 
endo loro la difficulta,che i noRtri banenano in imbarcarfi s & creden= 
i Parte 043 do, 
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do,che non u'era boggimai chi gli faceRe contrafto.fi mifero nell'acqua, |: 
& accoftauanfi a battelli, & alle fufte,dando di mano a' remi, per pi-| 
gliargli:& piacque a Dio,che in quefto tempo Chriftoforo di Sofa folfe|: 
giaimbarcato,& gli altriche lo aiutarono , & uedendo l’animofità de 
gli nimici,gli fece tirare con l'artiglieria , dalla quale toSto fuggirono, | 
rimanendovi molti morti; de noftri morì un bombardiero , & ne furo|. 
noferititrenta., Fatto quefto,percioche Chriftoforo di Sofa baueuain| 
commiffione del Gouernatore , che al principio di Genaio fitronaftero in 
Goa le due carauele,che menavuasperche andaffero con Antonio di Sala| 
dagna in Ormuz,comandò a Lorenzo Godigno,che fe ne andaffe , & egli. 
rimafe conla galea,con lpRed col Catur, & confi poca gente , che) 
noneranulla,ripetto quella delle fuste di Dabul,ch'era molta, & le ftm| 
Ste ben armate: fe ne andò in babul,et furgì nel porto,douetrouò Gio 
uan Confaluez da Caftelbiauco , che per comandamento di Lope Soarez | 
uifanainguardiacon tre fufte; & per unalettera, che Chriftoforodi! 
Sofa li diede del Gouernatore,parti per Goa. li 


Comeil Gouernatore fpedi alcuni Capitani per diuerfe bande. 
Cap. IIILL di 
ROSI A Batticala, il Gouernatore fe ne andò aGoa; da doue fpedì i 
24) dntoniodiSaldagnagenerale delmare,conun’armata perib 
SI capo di Guardafun,a far prede,& aintendere fe i.Turchi for | 
fero ancora in Giuda,per andarglia cercare, come baucua nella commif 
fione del Re.Et intendendo qua, ehe era Gee abbruciata la carauela di ' 
Rui Gomez di Azcuedo,& gettata afondo la naue di Cananor; parendo | 
| gli,checiofoffe auenuto per colpa di Chriflofero di Sofa, il fecetoSto 
chiamar per Antonio Rapofo , Capitano d’un nauilio , col quale mandò | i 
Giouanni Confaluez da CaStelbianco ; i quali aio datimanere in 
Dabul,& perche eragia entrato l’inuerno,quando ni giunfero , non fa) 
neceffario,che uirimaneffero , matornaronfi con Chriftoforo di Sofa a‘ 
Goa,da doue fe ne andarono a Cochin , perche gia ui fera transferito il» 
Gouernatoresalquale Chriftoforo di Sofa moftrò, come non haueua colpa | 
della perdita della carauela,& dellananesonde il Gouernatoresintefa la > 
Suairnnocenza,li chiedè perdono,che cofi l’haueffe fatto uenire di Dabule | 
Et percioche il Gouernatore fu anertito,che in Coulanw'era un certo tum è i 
multo di guerra,per cagione d'una forterzazche ui uoleua fare il fattore | 
CA Rodriguez,ui mandò Giouanni scio da Caftello bianco com 
tre 
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‘ve fufte di armata,& che non ni eftendo,ché fare in Coulan s andafte a 
‘ar prede al capo di Guardafun,& poi tornaffe a inuernar’ a Cochin, &° 
anco perche il Gouernatore intefe da do Aleffio di Menefes,&da Fernan 
do Perez di Andrada,& da altri genlilbuomini , che giunfero di Malac 
raslaftrettezza,mellaquale quella città rimanena,con la guerra del Re di 
 \gintan,che bifognana mandarle foccorfo , deliberò di mandarglilo per 
i \£utonio Correa,figliuolo di Arias Correa,che fu uccifoin Calicut, in 
| \rempo di Pietro Aluarex Cabral, a chi bauena dato un niaggio per la 
| china, che all’andar paffurebbe per Malacca, Et perche in quefto tene 
| |pogli moftrò Simon di Andrada un priuilegio del Re,per ilquale comare 
| Viaua, che uolendo egli andar alla China,poichene foffe tornato Fernan 
Ho Perez fno fratello,che andaffe.Nò diede il Gouernatore,quefto uiag 
zio della China ad Antonio Correa,ma quello di Dalacca folamente:&" 
‘ lil uiaggio della China il diede a Simondi Andrada,ilquale fpedì fubito, 
%y partì con unanane : & dietro lui partì con un'altra un gentilbuomo 
\-hbiamato Garcia di Sanscon gente in foccorfo di Alfonfo Lopex di Acco 
| |a: poi mandò con un'armata di tre uelescon titolo di generale, Anto 
luio Correayalquale diede cOmiffione,che liberata Malacca dall’affedio, 
andaffe afermar la pace col RediPegu,& di quelle tre uele furono capi 
\deani lui d’unanaue, Antonio Pacecco d’una carauela , che eragenerale 
lelmare di Malacca, & un Francefco di Sequeira con un bergantino, 
Et inquefta armata,che partì da Cochin a' fei di Maggio, andarono cen 
to e cinquanta Portoghefi. 


Come la Reina di Coulan diede licentia;chela fortezza fi facelfe. 
o Cap. V. 


) nòl'India,difar una fortezza in Coulan, hebbe licentia dal Re 
| Ro di Conlan,che poteffe far una cafa forte mella quale foffero fi- 
sure le robbe del Re di Portogallo,percioche nella cafaydoue fino allbora 
fi teneuano, non erano troppo ficure. La qual licentia dimandò con deli». 
beratione di far una fortezza , fotto nome di cafa forte, & fpetialmente, 
che hauena: per ciò il confentimento di Alepandarima, che cofî fî chiam 
Qwana la Reina di Coulan : & con quefto fondamento tornana da Ceilan 
“quando la andò è far guerra) fenontrouaua la certerza,che era giunto 
ber Gowernatore Diego Lopex di Sequeira, che auifato da Hettor Rodri 
suex fattore di Conlan , quel, che paffana d'intorno la fortezza, li diede 
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Di ESIDERANDO Lope Soarex,mentre, che egli gouer= 
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comiffione, che p un privilegio pmetteffe alla Reina tre mila Raîe,che fo| 
no monete di quel paefe,® vale ogn’una d’effevn giulio,che ridotti alla i 
nofira moneta,fono trecento ducati. Et a Chiancipula fuo gouernatore, | 
< granfauorito, mille fanoni di Cochin, che vale ogn'vno mero giulio, | 
« dellanoftra moneta fono quaranta ducati: & questo, perche deftero | 
dicentia , che la fortezza fi facelfe , & parte di questi danari gli banena | 
Aa e[fere pagata allbora, & l’altra parte , quando la fortezza foffe fini- | 
ta:& quefto con patto,che non foftefatta guerra a' Portoghefi dal Redi | 
€Comorin,né dalla Reina,& fuoi figlinoli,nè meno dalla Reina di Coulan, | 
Di che ella fu molto contenta,offerendofi co’ fuoi pulle,a morire cò tutta | 
da loro gente, perche la fortezza fi faceffe, & di dar per la fabrica di e/fo | 
tutto quello aiuto,che poteffe eftere,ancorache fapeftero certo,che în cio | 
baueuano dafare grandifpiacere al Re grande di Coulan, & acquiftarfi | 
per nimici il Re di Comorin,& la Reina, i fuoi figlinoli, ma che nondi | 
«meno non fe ne curanano per far fernitio al Re di Portogallo,del qualefi | 
shiamananofudditi,& feruitori,come fe propriamente foffero Portoghe | 
Sf. Et per maggior ficurezzala medefima Reina in perfona, confegnò | 
.Hettor Rodriguez,atre fratelliNairi,che babitauano prefo il fito,done | 
 Abancuada fabricarfi la forterza,iqualiffanano conla Reina di Comorin, | 
ue erano grandi Signori , & mettenano in campagna feicento Nairida , 
«combattere,& il piu vecchio , bauewa nome Vnireipuld,il merano Baa ! 

° dlapulà Gorippo,& il piu gionane fi chiamaua Coulè Gorippo.Iquali tnt | 
xi tre prefero fopra di fe il fattore, & promifero di aiutarlo in tutto quel . 
do,che poteRero: & Hettor Rodriguez fi accordò molto fecretamente, cd 
XY nireipuld,che lo aiutaRfe,et che mentre,che duraffe la fabrica della for. 
segza,lidarebbe ogni dì vna raia. Effendo adunque il Gouernatorezani 


fato di tutto da Hettor Rodriguez , li diede commiffione , che cominciaffe 
da fabrica . Et come în Coulanfi feppe, che fi hauena da cominciare,f 


cofa di [pauento. il romore,& tumulto,che fi leuò,cofî preffo iMori,come 


anco preffo Gentili; lamentandofi tutti di cio . Etil Re di Comorin,@&® 


Lia forelia mifero infieme molta gente,dicendo,che era per andar contra. 
Heitor Rodriguez, & ammazzarlo infiemecontutti quelli, che conlui . 
fofero . Onde efendoil Gonernatore aunertito di quefta nouità,ui man 


«do.come ho detto, Gionanni Confaluez da Caftelbianco, contitolo di.Ca 
xpitano generale di tre fuste, infoccorfo s manon fu neceffario, perche la 


Reina di Coslans<& Chiancipulderano cofi ueri feruitori del Re di Por 


togallo — 
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\gallo,& defideranano tanto il fuo feruitio, che quietarono ogni cofauset 
1 Reina di Comorin fi rimoffe dalla fua furia, benche non fi rimoueffe 
lall'odiogrande,che a' noftri portana,Et nedendo Gionanni Confaluez, 
be quà nonwera che fare,fene andò al capo di Comorinyda doue poi fen 
‘afar alcuna preda,fe ne tornò a Cochin, 
Come Hettor Rodriguez da Coimbra cominciò a fabricar la forteze 
 zadi Coulan. Cap. VI. 
VIETAN_DOSI adunque piulecofe, deliberò Hettor 
Rodriguez di cominciar la fua fabrica: & cofi raccomandare 
dofia Ncftro Signore,quanto piu fecretamente puote comin. 
iò un giorno a far i fondamenti,mettendoni lui i primi faffi , & aintan- 
olo Chriftoforo di Barros,t& Duarte Varellafuoi generi, & medefima- 
sente Luigi Aluarez,ch'era Capitano d'una galea,&® Gafparo Ferrax, 
v Antonio Ferrazfauo fratello, & il Padre Fr.Francefco Aluarez ui 
ario della Chiefa di San Tomafo, & altrischetratutti facewano ilnume 
> di uintifette Portoghefi,& dui muratori della terra, quando dui mi 
tNaîtri , chevitiene il Re grande di Coulan per la conferuatione del 
vo Stato, viddero i grandi fondamenti, che faceua Hettor Rodrigue,tor= 
‘arono d far feditione, dicendo, che erano per fortezza,&" non per cafa: 
erlo che effo gli fece atturarset rimafero più ftretti,ma in larghezzadi 
na canna, & pin: & cofi come rompena, cof ancora facenail muro del 
lerchio della fortexza , che fece di lunghezza di uintidui braccia, & di 
‘ecinoue di larghezza, & banendo ridutto il muro nell’altezza d'un 
uomo , giudicarono i Naiîri del Re di Coulan,y che una sì grande mura: 
lia non era fe non per fortezza,& ne fecero doglienze di cio conla Rei 
adi Comorinsperche hauenano la Reina di Coulan perfofpetta,nelle ca 
"de Portoghefisalla quale fi lamentò fubito la Reina di Comorin,dicen= 
ole,che mai nondouena fopportare una tanta ingiuria, &.comandò a' 
toî s che (î mettefferoinarme. Ilcheintefo da Hettor Rodriguez, non 
olle andar conla fabrica innanzi, & per quietar la gente, perche n6 
auena done fî potefte difendere , fe lifaceBero guerra,sbarrò ilvacuo 
elle mura conun parete,rimanendo inuna banda la cafa della fattoria, 
v nell'altra lafortezza , con che feguitò innanzi, dicendo, che era cafa: 
ella fattoria. Manondimeno i Nairi del Re di Coulan , né la Reina 
i Comorin,®&® ifuoi dui figliuoli non fi quierauano, ne lafciauano di per 
‘uerare nel fofpetto,che banenano,che quella fabrica folle fortezza, & 
hora, 
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boraglitoglieuano i tagliapietra,borai muratori:& altre noltefi vidi 
ceuano infieme per afaltar Hettor Rodriguez, di tutto l'anifananoli ui 
Reina di Coulan,&i fuoi pulle,follecitandolo, che fi metteffe nella magd 
gioraltezza sche potefe + percioche gli pareva,che gli nimici uoleuand 
combattere con lui, Eteglifacena cofî, raccomandandofi fempre a 
$tro Signore, delquale egli era deuotifimo , ilquale lo aiutò fin che mift 
unatorre nel primo folaro. Et perche fu anifato,che il giorno di Pafqua, 
gli nimici baueuano da combattere conlui , difturò allhora le troniere) 
che fino a queltempo le baueuatenute chiufesaccioche non fe ne accori. 
geRerosche foffe fortezza, & ui piantò la fua artiglieria, Et ritirato/i 
dentro nella torre,con la gentesche dico,apparue cofî il giorno di Pafgual 
ilche mife tanto fpauento ne gli nimici , che non hebbero ardire di affal 
tarlo per paura dell'artiglieria: di che la Reina di Conlan,& ifuoi pull 
furono molto allegri,&x mandarono a dire è Hettor Rodriguez , che now. 
temeffe d'indi impoi gli nimici , perche boggimai non ardirebbono più 
affaltarlo, & che quando pure uolefferefartal cofa sche ella con tutti, 
fuoi fudditi baueuano da morire per difenderlo. Di che effo le refe infini. 
tegratie, & la pregò , che gli lafciafse accoftar alla fo reeazasaccio, 
che uedefsero come combattenano i Portoghefi, ma gli nimici non heb- 
bero ardire difarlo , & da allbora impoi mancarono della brauura,con 
laqual’erano uenuti, né fecero piu fuperchierie a' Portoghefi. Inquefto 
tempo ui giunfe ungentilbuomo chiamato Garcia di Accofta di Santare, 
conunagalea,dellaquale era Capitano,che il mandaua il Gouernatore in 
Soccor/o di Hettor Rodriguez, che il fauoreggiafse,& aiutafsezil che 

egli fece conmelta cura, & diligenza + 


Vn gran feruitio , che la Reina di Coulan fece al Re di Por togallo.. 


Capit. VII. 
ess ON fatica molto grandescofi per l'inuerno, che era molto afe' 
5 pro,con pioggie,&venti,come ancora per li timori di guerra; 

> Hettore Rodriguez continuana la fua fabrica, non folamente' 
nella fortezza, ma ancora in quelli della Chiefa dell'A poStolo San Toma) 
So, che ancora cominciò, perche la Reina di Coulan s & il Gouernatore, 
& altri pulle li faceuano dartutta quella pietra, & altri materiali, che' 
erano necefSari per quefte fabriche : & cofi tutti baneuano curadi elfo 
come,che foffero Portoghefi,non fi ricordando,che in cio facenano difpia 

cere 


il 
| 
\ 
| | 
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dre al Redi Coulan,né meno, che sdegnanano la Reina di Comorin, & i 
loi figliuoli,ne l’odio del popolo, nel quale incorreuano , INche vera=. 
l-ute pareua miracolo di Noftro Signore » che i Gentili bane[fero tanta 
lle, amicitia co i Portoghefi, che cofi gli fauoreggiaffero.Et di tutto 
l\effo, Hettor Rodriguez anifana il Gonernatore; ilquale gli referiffe, 
ve continuaffe nell'opera cominciata in quello Stelfo modo,percioche fa= 
‘bbeconlui al principio di Agoflo. Macontutto, che Hettor Rodri, . 
ver bauena questa fatica di fav la fortezzasnon lafciaua però, di atten 
re al pepe,che hanena da comprare, per la carica delle nani, che quel: 
anno fi afpettanano : & feppe, che nella montagna erano fate aperte 
ie grandi firade , perle quali, d guifadi formiche, andavano tre mila 
| \oidi Chiaramandel, per doue portauano Rifo à Coulan, & Caicolan, 
>nel ritorno caricauano di pepe dellorterritorio. Onde vedendo lui il 
‘an danno , che di ciò auueniva ; perla carica delle nani di Portogallo, 
{ue dolfe coigonernatori di CaicolansproteStandogli,che dinietaRero,. 

be non portaffe uia quel pepe. «A cheeglinori[pofero,che non pote= 
{diro in cio far nulla,perche ufciua il pepe de’ luoghi de’ Brameni,a’ qua- 
| non potewano contradire , & percio il Re di Caicolan perdeva la gabel 
ma che non ui potcua far altro,che perderla.Et ueduto da Hettor Ro- 
‘iguezr lamala rifpofta,che hanena bauuta,ne fcrifte il Gouernatore,il 
tale nonui trovando aleunrimedio , non li rifbofe, ma allbora ricorfe 
la Reina di Coulan, perche fapena , quanto ella defideraua il feruitio 
l:1 Re di Portogallo: & la fupplicò , che mandaffe cinquecento de’ fuot 
 \{airia far una correria nella caranana de’ buoi di Caramandel,& che 
li fpauentaffero in modo, che piu nonfacefiero quella ftrada,& che pro 
etteua di darcento cruciati , per ognite/ta di buomo, che li portaffero 
‘Wa carauana. Etla Reina per feruire il Re di Portogallo ; fî accordò 
ìmun Re fratello d'un’altro , perle cuiterrele caranane caminauano, 
| boe li darebbe cinquecento Nairi pagati alle fue fpefe, co’ quali faceffe 
luerraal fratello , perche lafciana paffarlacaranana per il fuo paefe, 
ercioche non ui paffando, non poteua paffar per altra banda. Et que» 
omedefimo Re, che banena dafarguerraà fuofratello, auanti,che la 
minciaffe fece coi cinquectto Nairi della Reina di Coulan una correria 
‘Na caranana di Coramandel, nella quale ammazzò cinque buomini di 
vellische la guidanano:<& prefe molti buoi,& granJomma di pepesper 
che gli altri rimafero cofi Panentati , che fi diftolfero è fatto da quel 
mestiero 
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meftiero,& fabitole firade furono ferrate: di che la Reina di Coulan ma 
dò lo auif6 ad Hettore Rodriguez , facendoli intendere quel che era ftaty 
fatto, & chein fatisfattione di quelferuitio , che baueua fatto al Red 
Portogallo,& della pefasche fece nelli cinquecenti Nairi, a' quali bane i 
ua pagato il foldo d'un mefe , uoleua, che egli afpetta[fe quell’anno i dal 
cento,& ottanta bahari di pepe,ch'eradebitrice,& quefto,perche fi vil 
trouana pouera, & confumata dalle guerre paffate. 1l che Hettor Rodi] 
Quez fece: onde ella rimafe molto contenta, | 
ComeilGouernatoreandò a uede re un parà,che fi facena tra 1108 
Caimani,& terra ferma, & quel che li auuenne. Cap. VINI 
Cw EL principio di questo inuerno, che il Gouernatore ftantidin 
« i) Cochin,fuccedè, che w'era un para tra alcuni Caimali fudditi Ì 
Da del RediCochin,&del Redi Calicutfopra vna certa differèzs 
n etra loro baueuano. Laqualvoce parà vuol dire nella lingua Portoghi 
Se battaglia ò disfida, nella quale fi ba da giuftificarla verità,& cofi cd 
mesun Reso Signore fa ad alcun'altro qualiique offefa:l’offefo sfida colui) 
che l'offefe percombattere in battaglia campale,& mettono infieme pei 
cio tutta laloro partialità di amici, &y fudditi: & fe l'offefo ha piu genti 
diquella dicolui, che l'offefe, combatte con lui in publico, & fe non, il 
più fecretamente,che puote. Onde intendendo il Gouernatore,che fi ba 
ueuadafarquefta battagliameza lega difcosto da Cochin fraterra, ann 
dò a vederla,accompagnato da cinquecento buomini, nel cuinumero ci, 
trauano alcuni gentilbuomini, tutte con le cappe, le (pade folamente:. 

e andò il Gouernatore intonelli pe'lfume , fin doue fi bauena da far la, 
battaglia, quini difmontò,& tra quelli,che hanenano da combattere, 
& quelli, che andanano a sedere l'abbattimento, erano quattro mila buo 
mini , oltrainoftri. Cominciata adunque la battaglia volle va noftro, 
bombardiero fanoreggiaril Caimal del Re di Cochin, cotra quello del Re. 
di Calicut, aiutandolo conuno fpadone di due mani. ILchevedendoil. 
Caimale,percioche portaua odio a’ noftri aRaltò con parte difua gente al 
cuni diloro, che erano (parfî , fcaricandogli adoffo molte frizze : è cheil: 
Gouernatore ui concorfetofto,& raccolfe i noftri: &r fatti tutti in un cor. 
po » uolle tornar in dietro, fe il laftiauano, perche i Nairi, come quelli, I 
che s'erano fcandalezati de' noftri,gli feguitanano,aftringendogli con fol 
tifime frizze,chegli fcaricanano adoffe:& per diftricarfene, il Gonerna! 
tore non volle,che i noftrifî azzuffafiero con loro, ma che fi difendeffero: 
per= 
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rcioche erano molti ,& fe la battaglia fi attaccana, i noStri l'haureb 
no fatta male, perche erano pochi: & però il Gouernatore fî ritiraua 
neglio, che potena, & gli nimici l'aftringenano tutta nia tanto,che il 
"rteuano ingran pericolo: il che veduto da alcuni gentilbuomini fè mi- 
\'o-dinanzi lui:per ripararlo dallefrizze: & il primo fu Chriftoforo di 
facilquale fu fubito ferito d'una frizza in un braccio,di che pui rimafe 
npiato,& cofî furono feriti altri, & morti cinque, delcui numero fu 
iego di Pina,figlinolo di Rui di Pina Et poiche glinimici uidero ino- 
i,@vancora perfoccorrere i compagni , che nella battaglia rimaneua- 
sglilafciarono andare. Onde uedendofi il Gonernatore libero da gli 
nicisfece raccogliere i morti, & poi fene andò a Cochbin,done fece lin 
rnata , nel qual tempo fece racconciar l’armata perla Slate fe 
‘ente. > È 


omeiMori di Cambaia ammazzarono Giouanni Gomez nell’Ifo- 
le di Maldiua,con quattro de’ noftri. _— Cap. IX. 


IA sé dettodi fopra,come Giouan Gomez Cheiradigneiro,an 
dò alle 1fole di Maldiua,per farui una fortezza: & poi che fu 
in Maldiua trond,che w'erafuperflna la fortezza, che ba= 

ana una fattoria, periltrafico, che uidoueua hanere, Etcofi fece, 

ini vimafe fattore: & auuenne che, banendo mandata una naue fuori 

Mr alcuni feruivori fuoi,&nonrimanendo con lui piusche otto de’noftriz 

alcuni dellaterra, che nella fattoria ferninano ui giunfero alcune na- 

de' Mori di Cambaia,iquali Dori, percioche erano noftri nimici,& ti 
ro Gionanni Gomez confi pocagente, deliberarono di ammazzarlo,& 
gliartutte lerobbe, che nella fattoria fitrouanano, Etcofifecero,& 
onanni Gomexmori;difendendofi tanto ualorofamente,come ci combat 

(empremnelle battaglie, nelle quali fi tronò,percivche era molto naloro 

canaliere & cofi finì i fuoi dì; contutti quelli ; che con lui erano:& 

iche glibebbero amazzati;idiori faccheggiarono la fattoria,& por- 
rono nia ogni cofa,fenza,che il Capitano dell’1fole gli lo diuietaffesper: 
enon bauena gente di guerra, Né il Gonernatore , quando il fep= 


> puote farcofa alcuna fopra ciò , perche i Diori non erano di luogo 
(CR i 


»me poiche Antonio Correa foccorfe Malacca, partì per Pegu,a fer 
marui l’amicitia,& commertio . Cap X. © | 


Pi Ro 


DEL D'HISTORIE DELL INDIE 


PELI LL RTI TO «Antonio Correa in faccorfò di malacca,feguil, i 

2 ilfuoviaggio, & giunto preffo Ceilan, perche era inuerno,], 

eds aflalito d'una fortuna di mare, conla quale fi difcoftarono 
luigli altrinanilij , & egli rimafe folo, & cofî andò è Pacenje&® diqd 

a Malatca, done fi vitrouava Alfonfo Lopez di Accoffazin cofi grani) 

; vicolo , come babbiamo detto, effendo moleStato cofî i per mare,comepa 

Ò terra dalle genti del Re di Bintany chelifaceua guerra,ilquale fi vitrod 

ua in una popolatione fabricata fu la rina d’un canale, chiamato Pagi. 

cheefcedal fiume di Muar, & uiteneua una forterzadi legname moli 

forie,& mandanala fna armata per la cofta di Malacca, & faceua ari 

uaral Pagotuttiigiunchi,che andauano a dialacca, & ogni altra fori, 

diuele, che portafero mercantie, 0 uettonaglia,Onde per quefta cagio i 

non andaua alcuna uela è Malacca , & però fi ritronana quella cittài I 

grande ftrettezza di fame, ualeua una ganta di rifo, ch'è una picciol 

miftrasuneruciato,& unaganta di nino, ualeua il medefimo:& perm, 

camento di effo, erano alcuni dì quando Antonio Correa ui giunfe » € ch 

nonfi dicena meffa , & gli nimici ueniuano [peffo a fcorrere per terral 

fortezza, & perche i noftrierano pochi, & quelli amalati,non ufciuan, 

acombattere, né meno facevano sbarre fuori della fortexza,per riprime; 

re di qua l'empito de gli nimici, perche temenano, che qua gli pigliaRe) 

tosfecondo,cheerano molti,& orgogliofi, & loro pochi,per eReregidi 

questo tempo partito Simon di Andrada,per la China;il quale hanewi, 

menato Seco tutta la gente,che uenne con lui dell’India,Onde perciochi 

il Capitano di Malacca fi vitrouana in questo firetto, fumolto allegn 

conl'arrinata di Antonio Correa ; ilquale conle uettouaglie ,:che po 

taua dell’Indiaxrifece alquanto quelli della fortezza,dellafame, che pat 

uano,©® d'indi impoi fi differo meffe col uino , che portò, & comincida 

fentirli manco do affedio:c® accioche i noStri rimaneftero piu liberi, Att 

tonio Correa prefela curadi difendere una sbarra » che giaceua dalla 

banda dellaforterza,alquanto difcofto da cRa,& con la Sua difefa quelli 

della fortezza rimaneuanoliberi de gli affalti paffati , Et cofî fu, pete 

cioche wenendo glinimici,come prima facenano, trouarono nella sbarra 

«Antonio Correa ben accompagnato da archibugieri,&& balletrieri, & 

daalcuni perzid'artiglieria,dellaguale gli nimici ricenerono alcunda 

nosma perche erano molti,no lo frimsarono,né pero laftiarono di (correre. 

come eg quafische ogni dì danano all'arma , petialmente dopò,. 

| che 


1 20° as sete a 
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Me ‘intefero il Soccorfo, chea ‘aoftri erauennto, perche allbora facenano 
vinftanza,chè mai,perfuperare i noftri, accioche non penfaffero,che 
Irpauradelfoccorfo,allintanano,di farliguerra: & con quefto dana» 


We litoccanano,a che egli concorreua con molto pericolo di fua vita, & 
‘enfione delcorpo , & faticadello [Pirito percioche non mangîaua,né 

irmina,fe von'armato. Ilqualimmenfo tranaglio fopportò dui mefî,fen 
|.che mai gli ammazzaffero alcuno di fua copagniayanzine ammazzaua 
Ulli,&w i fuoi molti de gli nimici:con che fî caftigarono di maniera , che fî 


Ulfirarono col tempo piu lontano, «&y ceffarono molto dalle loro correrie, 
Iiide rimanendo i noftri piu alleggieriti della guerra, & piu ficuri, par- 
\ad Antonio Correa di partire perPegu. cofî per fermarla pace co. 
lf, perche i noftri uiandaffero d traficare,& ueniffero dila uettonaglie 
\W 2g4lacca: come per portarle fubito per il bifogno,che di quelle mera, 
\: cofî fpediti igiunchi della China, © di altri luoghi, che conlafua di- 
fora im Malacca fi arrifehiaronod partire, parti per Pegu,conlanaue, 
nlaquale era partito dell'India, & andò prima a Pacen , A caricar di 
\fpe, che erabuona mercantia per Degu, Et caricata la nane, partì dal 
"lrio di Pedir,a quatordeci di Settembre dell’anno 15 19. di qua fe- 
V0:2 1/fuo viaggio per Pegu. 
(i) defcriue il regno di Pegu,& i fuoi coftumi. Cap. XI. 
VESTO regno o di Pegu giace nel feno di Bengala,dalla ban- 
da di Mezo dì, per doue confina conun'altro regno , chiamato 
Tenazzarin,& da Tramentana col regno di Bengala,dal qua- 
‘giace lontano cento e uintileghe,perla cofta del mare,peruna punta, 
vefi chiama di Negrani,& piegddola Sentrain unfinme grande;che fi 
viama Cofmin,doue comincia il regno di Pegu,che badi cofta cinquata 
iche. palla banda del Ponente ba il marc Indico,er dal Leuante il re- 
lio di Brema,& di Ana, iquali fi diftendono per un fildi montagne mol 
alte,che ha da questa banda, da doue è al mare per alcune bande 
leghey& per altre quarata,ch'è la larghezza di quefto regno,mel qua 
cifono molte montagne con grandi bofchi di alti, & folti arbori, done” 
allenano molti Elefanti,uacche,& buffali faluatichi, porchi ceghiari, 


V'andi Signori, Ci oali inquefto regno molte minere d’oro, ma non fi ca. 
\\perche il Re il dinicta,perchenò norrebbe la gente trarne altri metal 
ui 

2 


\affai,che fare ad Antonio Correa, con continuo trauaglio delle arme. 


‘cerui , co qualila gente del pacfene fagroffe caccie , [petialmente i 


‘ souaglie,& cofi le portano per mercantiane i luoghi , doue non ci fon) 


| bricate dall’una,& dall'altra banda del fiume, & ogni cafa ba un pat 


«no & l’altrofattodimattoni. V'è un’altrofiume principale cina 
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li, de’ quali uéne fono molti nel regnomel quale fi troua ancora molto). 
cres& fino,& tal uolta uè molto,&tal uolta poco:procede da una cer 
forte di formiche,che il generano,il buono è di cannuto,& il'cattiuoe ‘ 
pi.I Rubini fono fenzanumero & i migliori delle altre badescome an). 
Safilifpineli,civaltre pietre. Di Siv le uiene molto belgioin,& mufco.) 
fi allenano molti caualli della grandezza delle Chinee di Irlanda, &4 
hanno il portante, tutto l’anno non mangiano altro, che berba: & 
quefti fi feruono cofî in pacescome in guerra:produce questa terra v 
uerfalmente molto rifo,& vi finudrifcono infiniti porci, & galline gr, 
di,& buone,& di vacche, altri animali minutin'ha mediocrement. 


&cofi ha molta diuerfità di frutti,di modo,ch'è abbondantiffima div, 


E° queSlaterra tutta molto fadia,cofi per i natini, come per i foraftiei, 
&nonuifi nudrifce alcun animal uelenofo:& tuttatagliata da’ gra) 
difiumi,che procedeno dulle montagne,che ho detto, & al cuni fono mo | 
20 profondi, & entra il maveinelli, La maggior parte delle popolatit. 
ni giacciono lungo quefti fumi: fe w'è in parte ftretta , le cafe fonofi. 


‘picciolo per fua comodità. La principal Città di tutto quefto Regno), 
chiama Pegu,dalla quale effo prende il nome, & giace fituata lungo). 
riva.del fiume di Cofminynel quale giacciono altre città notabili, cofi ci, 

‘mè Dixarasche giace nella punta della foce,& Dala piu in fu,& Degi 
quattroleghe dalla foce,Sirian,& Cofmin,che giace deciotto leghe aj 

-cofa,& fin quà arriuano i giunchi,o naui foraftiere,& di qua nannoo, 


i 


| 
| 


le chiampane dellaterrafina Pegu;che giace ottanta leghe piu-iîn fu,ti 
cofi giacciono alire città da Cofminfina Pegu, inomi dellequali io no. 
glifeppi,& molte di effe fono muratescon torrioni alla vfanza noftrazl) 
leghe difcoflo da quefto,che fi chiama Dartaban,del cui nome giace nel, 
le fue (ponde edificata una bellifima citta fette leghe dalla foce , ancor. 
porto principale,nellaquale fi fanno i nafi martabani,cheall'India fî po, 

‘tano,& cofî molti altri uafî di porcellana,ma non gia cofî fini,come que, 
li della China,nè di queicolori,& pitture. Inqueftifinmi , & inalit 

molti,fi pigliano molti, & buoni pefcisdinerfi da’ noftri. Si uende il pe. 

fce niwo in parai pieni d’acqua. Lagente di queSto regno,comunement, 
é bella, (petialmente le donne:gli buomini fono di mezanafiatara,di men, 
| bri 
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Wrigrofidicolore olinaftro,& inutili perla guerra. Learme che ufa= 


ofono [pade diferro morto,dellagrandezza delle noftre, ma molio piu 


larghe,col fodro di legno, Portano panefi cofî alti, come un'huomo , di 
belle di Elefanti,inuernicati,& una celata del medefimo. Ancora ufa- 
lo armarfi la teSta,& le fPalle,con alcune pelli di cerii animali che ban 
{lo con che molto forti,&rlaudeis incoltrati:banno lancie di ferro lunghe, 

il9 combattono a piede, & a canallo,& inelefanti,&ne i fiumi in parai, 


anno archibugi,& bombarde di ferro, & alcune pocheidi bronzo,con 


\\ectere in lingua China,nelche pare yche quella terra fia fata dominata 
1) a lorosin altro tempo:percioche ancora ni fono le campane de’ Chini con 
\: lettere loro, anco Idoli.1l Capitano ch'è uinto nella guerra, quan- 
\otorna a cafa,non fi ferue piu della poria,che dianzi fi (eruina,ma fi fer 
led'un'altra finche racquifta il fuo bonore. Vi fono in quefto Regno 
drandi artifti di arti mecaniche,cofî d'oro come di argento, ferro & lea - 
duo, pittorieccellentiffimi. La gente natina di quefto regno, è genti- 
psancorache alcuni fieno Dori. Adorano idoli‘di diuerfe forme, alcuni 
{figura di buomo di un palmo di altezza , & di qua fino alla granderza 
| W'ungigante;e& altri coff alti, come la piualta torre, che fitroui, molto 
(en lauorati,i quali fono di calcina,& di tegola, & gli altri di bronzo, 
|P di legno,& tutti fono dorati,& dipinti di uarij colori: & alcuni ban 


o ere uolti,& dicono i Pegoni,che queîti fignificano il Dio grande crea 
re del mondo,e& gli altri,altri fanti che furono di buona uita,& cana 
eri. Adorano ancora alcune opere manuali, che chiamano Varelle, 
itte al modo di quelle de' Chini;come di fopra bo desto,eccetto che fono 
stte malficcie di calcina,& tegola, inuernicate di Sopra d’un certo bit + 
ime dilacre,& di fuori fono indorate d'orodi foglia:<y nelle punte ban 
» alcune mazze di ferro,con unpomo,& capello di bronzo circondato di 
vmpanelle:& in quei pomi mettono le cofe d’oro, & le gemme, che gli 
Ferifcono:la minor uarella di queftesè di altezza di quattro braccia, &. 
qua in fu in grande quantità, cofî come fî legge, che erano le pirami= 
di Egitto, In tutte le popolationi di quefto Regno ci fono molte di que 
» uarelle ma una è maggior,che tuttesnella citta di Degun wé una cofî 
tasche da c(fa fî uede lamaggior parte del Regno, & a questa ua mol 
gente în peregrinatione,un certo giorno dell’anno, Queste narelle ado, 
no per Dio, & dicono sche coficome lai è grande, cofi le fanno grani» 
«© mel contorno di effe ci fono cafe d'Idoli & altri » nellequali fanno 
La Parte 2a | bo gratio= 


Bichos» 


DELL'HISTORIE DELL'IN DIE 


oratione. Ha queSta gente ancora altritempij, come monaSteri,ne” qui 
li babitano iloro facerdoti, che chiamano Rolis , buomini caritateuoli) 
Spetialmente con gli Stranieri, & in alcuni babitano trecento , & in all 
rri quattrocento.qiefti portano letefte rafe, & fi cauano i peli della bal 
ba : ucftono alcune uefte lunghe, con maniche fino a’ piedi ,& poi portal 
no fopras altri drappi lunghi, & ftretti,come ciamberlucchi. Noti bai 
no comertio con donne,poi che fi chiudono în quefte cafe, & gli è diuietà 
tosuinono ritirati dalla conuerfatione de gli altri buomini. Questi mol 
nafteri fono di legname, molto forti ,& indorati in molte bande: ban. 
no campane grandi, & picciole, come le noftre , & alcune maggiori] 
che quelle , che Stanno in San Giacomo di Gallitia, che fono noli 
grandi, conlettere, & molti lauori attorno: & ufano quefte campani | 
nelle cerimonie della loro fetta. Fra quefti Rotis, ci fono alcuni print 

cipali,a' quali gli altri ubedifcono ,&'in tutto il Regno u' è uno fopr4 
rutti, che banno per buomo fanto. Di quefte cafe alcune hanno rendi. 
te, che le dotò chile fabricò,o da’ luoghi doueftanno altre fono pone. 
re, & quelli che ui babitano fi mantengono di elemofine. Ancora c| 
fono di quefte cafe di donne,le quali pregano IDDIO perquelli, chi 
le fabricarono. Hanno ancora altre cafe, chenon feruono d'altro , che. 
per tenerui gli Idoli, ripoSti come inteforo, petialmente ima,nella qual 
le ci fonotanti idoli grandi , & piccioli, che arrinano al numero di cen. 
to, uentimila, & ogni dì ui fi mettono molti , che offerifcono diuerfe 
perfone. Lacafadoue queftiidoli fanno; è moltogrande , con alcuni. 
poggida federe, & pèrle mura fi neggono alcuni uacui , come armari, | 
pieni di idoli piccioli, & difopra i grandi :inogni terra u'è una cafa pu 
blica, laquale ferne per riporre caffe da morti, di altra forte delle no-, 
fire, con molti lanovisindorate,le quali fono cofi grandi, che bifognamo 
dodeci , & quindeci buomini per portarle da una ‘banda all'altra: &in 
quefte portano ad abbruciare i morti inun certo luogo; fuori delle por 
polationi, & fecondo la qualita della perfona, cofi è la cafà, & cofili, | 
fanno fuoco, con che lo abbruciano, conciofia che alcuni il fanno ki 
Sandali, & altri conaltra forte di legna. Credo che ci fi. ia un 

altrauita doppo quefta, ma non del moda ; che noi crediamo. digilie 
nano per desotione trenta giorni dell’anno , & non mangiano fino pi 
ra.sinqueftotempio fi fanno molte orationi , & altre cerimonie , delle! 
loroidolatrie. Hanno percerto , checolui, che porta uia l’alerdi, 
nicla 


| 
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lel'altra uita,fia fchiauo della perfonaa chi il portò . Hanno mea 
efimamente sche ammazzar cofa uina per mangiarla, fia male, & 
‘befte uolte comanda il Re, perfua deuotione, che nonfi ammazzi, né ft 
lefchis mala penanonfiefeguifce troppo, perche chi hala cura di cioy 
li daluogo, perche litributano , per lo che annegano i porci ne i fiu- 
bi, quando uogliono ammazzarglii. Non more alcuna perfona per 
dSlitia, ma quando commette delitto,per il quale fia degno di mortes 
l rilegano ne i luoghi della cofta , ò in alcune Ifole V'è limitato quan. 
\oalcuno amazza un'altro, che paghi una certa cofa s fecondo la qua 
ità delmorto, a fuoi heredi, 0 al fuo padrone. Ogni natiuo di quefto 
egno yche ba Signore , quando more, rimane la robba al Signore , &° 
li beredi fanno un prefente al Signore , fecondo ch'è la qualità della 
obba,& effo gli fagratiadi efa,&y inqueSto modo paffa dal pouero al 
| lentilbuomo, & diquainfu, fino al Re. Gli buomini fî maritano con 

na fola donna , & alcuni conduey& con tre , che gli altril'hanno per 
lofa molto indegna. Al tepo che le done fono ne i giorni del partorire,le 
lanno nel cortino delle cafe, doue habitano , una cafa diterra,& di can 
| le, come fono le altre ,&& inquefte ftanno trenta 0 quaranta dì , poi- 
|be hanno partorito, & hanno per male, che fî entri nelle cafe loro, fin 
| {be paffino queSti dì. La gente di queSto regno comunemente è quie» 
1, & di miglior natura , che alcuni altri Gentili trattano uerità,& 
piuaccoftata a’ noftri coftumi , che alcuni altri , & mangiano quel che 
î oimangiamo, il che altri non fanno , & pare che con facilità fi fareb- 
| lono Chriftiani , fegli praticaffero,& ammaeStraftero, Tutti fi trat 
fino bene. Ci fono prefto di loro buomini litterati in un'altra linguas 
be bannooltre la propria,la quale è come preffo di noi la Latina, Scri- 
ono in carta coninchioftro, & hanno fcritture uecchie.la cortefia che 
fano,è alzar le mani dinanziluolto, & fe la perfonaè di maggior qua= 
‘tà che colui, che la fa, non rifponde cofî , ma fa un'atto di gratitudine 
iciò. Vfanomolta politerza inobilinel lorferuitio,& dentro di cam. 
î, fi feruono di nani , de’ quali ne fono molti nel regno ,&y anco di don= 
e picciole » gobbe dadietro , & dinanzi, lequali quando fono bam, 
ine lerompono per quefto effetto saccioche non fi ingrauidino , & in 
ueSte le lor padrone banno grande confidanza. è Hanno questi gran= 
i baroni molte forti d’intertenimenti.; oltre la caccia, che ufuno mol- 
© uno de' tractenimenti è quefto, che fi mettono in diuerfi parai , che 
| b 3% banno 


_ 
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Banno coff grandi come piccioli , alcuni d'un fololegno , & di tal ma) 
nicra , che portano per banda cento nogatori indorati e dipinti, @ 
in mezo una cafa di legname, dello fieffo modo, & nelle prode la di 
uifa. Etl’altra foggia di parai , ehe hanno difopra altro ordine di rel 
milunghi, &iuogatori ueStitidi liurea, Et meffii Signori inque 
parai,mettono fedelta eon altri, fopra chi piu uoghera regattando ,& 
portano infirumenti , che fuonano , & uogano al loro fuono: colei | 
to degna da effere nifla, & il Re ua a uedere quefta feta, in una cafa\ i 
che ha per ciòo,a mero ilfiume,& quiui ftà il palio della regatta,&® ancà, 
igiudici,che il determinano, Etquelli della regatta,fono molti,et infin). | 
ta pel finme,et perterrazche concorre a uedere questa fefta y nella qua 
le fi fannogran (befe. Vanno quefti Signori in bare molto ricche,dipintà. 
et indorate ,lequali fono portate da dieci; et da dodeci hbuomini. Le ba) | 
redel Re, et de’ fuoi figliuoli, fono diuerfeda le altre, perche i ma); 
nichi fono foderati di anorio , et hanno per bonore , che fieno accom! 
pagnati da molta gente da pisde gli firanieri non poffono effere pori 
tati inqueStebare, fe non per [perial gratia del Re +. Inquefto Regna| 
non fi battono danari y et inuece di moneta fî [pendono alcuni bacili ued 


i 
Î 


cofa. Il pefocommunefi chiama Bizza; ch'è duiarranti , et mes 
zo , et hacentomaticani, etcomprato in oro , et portato a Choroman:: 
del , o all'India ualetre , etquattro feudi, come altra mercantia. a 
fono in questo Regno grandi , etricchi mercanti , iquali tutti fanno mer 
cantia di lacre , et delle pietre, c'ho detto , et di mufcoz oro ,. argento, 
et belgioin, et uettouaglie , et di uali Martabani , etanco di altri nafî 
di terra bianchi , che nel pacfe fi fanno set tutte quefte mercantie nenz 
gono d’altre bande, done fi forniftono di quelle cofe ; che nel paefe 
mancano. IÙ Re è Gentile etfi ferue con grande maeStà ; di rado» è n° 
guerra coi fuoi uicini,, lamaggior parte del tempo fa lix:-fua refiden= 
za nella città di Pegu:, don" ha un grande palazzodi legname ,. fibtia 
catoinalto ,.molto polito, conadornamento d’oro, et uarietà'di pit 
ture. E copertodicoppimorefchi, ct ha una grande piazza dinam I 
zi,crattornoeRoui fiueggono molte Stalle di elefanti, et di canalli:” 

E molto dato alla: caccia, [petialmente di elefinti , di che ne prende 
molti, et: futti domeftici,. manda. a ‘vendere. quelli, che gli aualia| 
qgno ». Dcna nella [ua corte molti gentilbuomini, & baroni + cha 


per 
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‘her cattiuo augurio uedere l’Auoltore, & però nel fuo palaz= 
lo ci fono fempre le guardie , che gli parino uia . Hanno per co- 
‘ume, cheil principal figner del Regno fiagouernatore del Principe, 
9 fua moglie li da illatte,accioche efendofito bailo o gouernatore non 
lifatradimento perfuacagione. Il Re fi feruede glieunucchi o caftra 


i di Bengala,checol tempo afcendono ad effere grandi Baroni nel res 


ino, a gonernarlo,& troua il Resche quefti gli fono fedeli, & che non 
. retendono altro,che il fuo (ernitio:perche non banno altri. In una città 
i queSto regno,dellaquale îo non feppi il nome,giace preffo di efta nella 
lina d'un grande fiume,untempio, & dinanzi di effo nel fiwme w'è una 


rande fomma di pefci ; quafi della grandezza de’ Tiburoni , che banno 
ve ordini o fili di denti,& le bocche molto grandi, & fono cofr domeSti= 


ische battendo cò la mano nell'acqua; chiamandogli per certo nome, 


i concorrono molti,aprendo la bocca , & la gente gli mette dentro rif. 


\'ofa neramente molto notabile,per effere il fume grande, & dicrefcen 


e,& cofî preffoil mare,che non fi mouano di qua, & ui fiano continua 


\sente. Et dicono che fono facri,& di queltempio:& banno per certo» 


he chi ammazza alcuno di quefti pefci,non uiue poi un'anno» 


“ome Antonio Correa fermò la pacein Pegu. Cap. XII. 3 


auste fuoco nello fconuens&r furto luisui concorferotofto molti Pilotti, 
al porto,per metterlo nel fiume,come fecero,c&x fursì dinanzi Martaba 
0:& di qua'mandò Ambaftiatore al Re di Pegu,che giaccna quaranta 


\:gbe fra terrasun Antonio Pazzagna natiuo di Lanquer:e& Secretario 


el'Ambafciata un Marchio Caruaglio:&r fette oner'otto de noftri,che 


W accompagnaffero,&> anco andarono con lui alcuni pedoni del paefe.Et 


Qiunto Antonio Parzagna alla città di Pegu,parlò al Re,cy poi cheglî 


‘ebbe dato un prefente , che gli portaua, lifece l’ambafciata da parte 
el Re di Portogallozla fofanza, & conclufione dellaqualeera fermar 


Qricitia,& comertio:& che perciò limandana quel fuo Capitano, chia 


rato Antonio Correa, ilquale rimanena nel portodi Martaban, done 


Sotrebbe egli mandare un’huomo principale del fuo regno, acciocbe tra 
| \uubiduiin nome del Re di Portogallo et fuo,fi fermaffela pace. Dj che it 
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Re fu contento:& tofto efpedi per quefto effetto un Zambelegano princit! 
pale della fua corte,& anco il Rolax maggiore del regno , che, come hi 
detto,l'hanno per fanto,per la grande aftinenza,che lui fa. Etgiuntitu): 
ti a Martabano, Antonio Correa fi abboccò in una mofchea con Zamile | 
gan,& col Roliz maggiore, Et menò feco il (no capellano, con la cotta it 
dofto:percioche lui & il Roliz banewano ancora daginrare la pace nell] 
loro leggi:& nellamofchea federono tuttiinteria fopra untapete. B' 
zambelegi cauò fuori d'una bufta di anolio una foglia d’oro battuta; der 
la grandezza d'un foglio di carta,fcritta con lefue lettere , nellaquale) 
conteneuano i Capitoli della pace dalla banda del Re di Pegu,che lui bal 
ueuadagiurare:& diffe ad Antonio Correasche il Re di Pegu mandaui 
quellafogliayaccioche ella foffe portata al gouernatore dell’ india, ‘ilqui 
lelamandaffe al Re di Portogallo:<5 il Roliz diffesche Dia uoleffe, chi 
cio foffe perbene. Lequalituite cofe erano dichiarate da uno interpre; 
te:& fubito cauò fuori ungrande mazzo di olle , doue era fcritta laful | 
legge:<r le lettere evano con alcuni puntisalcune con piu, altre con ma|' 
co: lui,<5 il zamibelegan,& Antonio Correa , mettendo tutti trel 
mani fopra quelle olle, giurarono ogni uno feparatamente in nome; Dl 
loro Re, di mantenere,&® offernarla pace, amicitia » feconda che nell 
capitolationi fi contenena. Et poi fecero il medefimo giuramento Ant 

io Correa,zamibelegan,& il noflro Capellano,fopra il cantionero gen 
ralesche ilcapellano aprì a cafo,nelle opere di Luigidi Silueiva: an que 
da che fece fopra lo Ecclefiafte di Salomone,che comincia, Vanitas nani 
tatum. © non uolle,che fofte il libro de gli cuangeli facri,y perche noni 
paruegiufto fi giuvaffe fu quelli infauore di chi non credeua in e(fî > é 
fpetialmente perche fapeua , che quelli non baucuano da offeruare que 
giuramento,fe non tanto quanto ritornaffe lora comodo. Giurata adi 
que la pace, rimanendo i noftri in grande amicitiazcon quelli dellate 
rasfi cominciò tra loro ilcomertio,& vi rimafè Antonio Corrca, fino, a 
mefe di Giugnodell’anuo 1520. + ch' era il tempo buono per nauigati 
in Malacca, di: 


Come Antonio Pacecco,& altri furono fatti fchiaui da gli Anchiani 

&la cagione perche. Cap. XIII. A 

OPO la partitadi Antonio Correa per Pegu,Alfonfo Lope 

DI di AcoSta Capitano di Malacca s ilquale fi ritronauain cole, 

sl vasperche Antonio Pacecco era Cipiga generale del mate 
dela 


pa 
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liuale egli hanena paura,perche banena dui fratelli, & fentiua di fez 
e per la (na forte natura li potena dire alcuna cofasche lo feandalezaf 
\& che fi follenafte contra di lui. Onde confiderato queSto,trouò, che 
rebbe meglio per lui non tenerlo qua,&leuarfelo dindzi gliocchi:per 
‘che troudoccafioni da proceffarlo,dicendo,che non lo riuerina, & che 
‘als'era follenato un'altra uolta contra Nugno Vax De reira,effendo Ca 
‘tano, hauendolo prefo il mandò in ferri all’India,cò la naue Speras 
‘che era Capitano Ga/parro di Accofta ; fratello di Alfonfo Lopex : et 
\\lidando al fuo uiaggio;diedero di notte nell'Ifola di Gamijpola , doue la 
ine fi ruppe,& la gente fifaluò. Etritronandofi qua fenza alcun rime 
odi poter tornarfene in Malaccazui capitarono alcune lanchare del Re 
achen,lequali andanano di armata fcorfiggiando : & percioche erano 
‘mici de? noftri,combatterono con loro,& perche erano molti,gli amag 
srono,dopò che fi bebbero difefo ualorofamente , & che ammazzarono 
olti de gli nimici. Et Antonio Pacecco, Gafparo di Accofta,Diego Fer 
\.ndex,Gregorio Gonfaluez dell'Algarue, & aleritre dilmolie ferite ca 
lrono,&» cofî furono prefi,& fatti fchiaui. Et poi Garcia di sà, gli 
\ce rifcattar, eRendo Capitano di Malacca , nella uacante di Alfonfo 
| lopex di Accoftasiljquale fiammalò poi:& pche fapeua cò quanta diffi 
iltà haueua darvicourare la fanità, perche l’aere di Malacca è molto cat 
sosdeliberò di andarfene all'India, per uedere fe quà potena rifanarfil. 
» perche non baueuainche'andarfene, fi riconciliò con Garciadi Sd, 
Iquale era in differenza:& patteggiò conlui,che li darebbe il tempo, 
»e li auanzana da feruire del Capitanato,con questo , checi li deffe la 
anaue.Il cheintefo dal caftellano maggiore,uolle impedirlo,& cercò 
\ metterfiinragione con AlfonfoLopex , & ambidui fopra quefto uene 
{ro in contefa,& fidiffero parole ingiuriofe.da all'ultimo il Capitana 
\ rimafea Garcia di Sà,& Alfonfo Lopez partì per Cochinzin Decem. 
| Vesl'anno. 1519. & uimorì poi, auanti che il Gouernatore tornaffe 
QiUo Stretto del mar.Roffo,doue come babbiamo dettosera andato. 


uel cheil Gouernatore fece in Cochin,nel principio della frate 18€ 
come Antonio di Saldagna giunfe da Ormuz. Cap. XI_II: 
D ELIBERANDO adunqueil Gouernatore di andar l'an= 


no feguente ad abbruciar le galee del Soldano ; chefi risroua, 

manoin Giuda,& far unaforierza , fi mifeinordine quell'in= 

nodi quell'anno, 1519. & paffato il ucino , percioche non potesa 
| Dt. Pr 
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partire fe non d’'indi à cinque mefi, in quelmezo fece far guerra alla.cd; 
fia di Cambazad ungentilbuomo chiamato Chrifloforo,di sà, che bol. | 
è frate dell'ordine di San Franceftoyalquale diede it generalato ditreg 
beesdelle quali oltre lui erano Capitani Giorgio di denefes y & Giorgi. 
Barretto da Beia:& li comandò , che nel principio di Gennaio anda | 
conluia Goa, Etla cagione perebe il Gouernatore uolle s chefoffe fatt 
queta guerraa Cabaia,fupche Meliguia% Capitano di Diuscòtra la p| 
ces che banena fermata con Alfonfo di Alboguerque,conducena finta { 
mente alcune fufte per la coSta,lequali ammazzanano i noftri; fe gli ti. 
uauano di ficuro,& prendenano le naui de’ noftri amici, talche ciò er| 
una guerra coperta,& per queStoil Gouernatore comandò a ChriStofol 
vo diSd , che non perdonaffe acofa aleunadi Cambaia;ilche egli fece 
fispoiche fu nella cofta,c&> defiderana molto tronarli con Nequegin Caf 
tano delle fuftedi Meliquiaxzilquale mainon'bebbeardiredi compari 
ve intefo,che Chriftoforo di Sa andana perla cofta;nellaquale fece md, 
te prede,& ammazzò molti Diori,&Y poi fe ne andò a Goa,comeil Gone| 
«natore li baneua ordinato, & ancora nel principio di quella State,giunf | 
«Antonio di Saldagnasalla punta di Diu,uenendo da 0rmuz; dov'era an, 
dato ad inuernare,& qua fece alcune prede coni fuoi Capitani,fpetial. 
‘mente Diego di Saldagna fuo nipote, Capitano d’unanaue , & Lorenzi 
Godigno Capitano d'una carauelazi quali dui prefero unanaue di Do 
ri,che uenne al porto di Diu,& prefa combatterono coi Mori ; i quali f 
difefero un poco,& poi fi refero,&& i noftri Capitani montarono fu lane 
ue,& la pogliarono di molti danari , & nonfu tanto fecretamente ;: che 
non lo fapeffe Antonio di Saldagna,ilquale fecefopracio tanta diligeni 
za,che bebbe la maggior parte del danaro,& diqua fen'andò a Goay d, 
da Goa a Cochin,pertronar il Gouernatore,che qua fi ritrouaua. I 


Come parti da Portogallo con titulo di generale dell’armata dell’ (3 
dia Grorgio dì Alboquer que:& come don Luigi di Guzman giun 
fe al Bralil, perche gli fi ruppe il timone. Cap. XV AI 

PRI A N quefto anno 1519. partì perl’India un'armata di decifet 

AG p) ì te uelegrofîesdella quale fu fatto Capitano generale Giorgio 

SA Gy di Alboguerquesilguale i intepodi Alfonfodi Alboquerque, 

fu Capitano di Dialacca,& andava prouifto del medefimo Ca pitanatos 

nella nacante di Alfonfo Lopez di Acofta.Erano Capitani dell'armata 

a doztore Pietro Nugnex,fopraftante della facoltà regale dell'I ndiascon 

una | 


|| 


la fatta in:Diu: Raffaello Cattagno, & Raffacllo Pereftrello,che andaf= 
ro ala China, nelle. nani; fu lequali efft andavano, & l'altro Capitano, 
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Na commiffione , per laquale il Re togliena uia al Gouernatore tutta 


igtorità, & dominio , che dianzi haueua nella facoltà, & ladanaa 
etro. Nugnezs & cofì VP banewa per effente della giuridittio.» 
‘del Gouernatore , nei caft ciuili, & criminali. Et con que-- 


ll carico» baueua mille cruciati di falario. all’ anno: & che po= 
life mandar perl'India cento quintali di pepe s ‘comprati coi fuoi 


bari, anco» cinquecento quintali di.rame , che comprarebbe 
ib Resper il prezzosche li coftana nella cafa dell'India, &di piu, che 


lindafeogniannoin Portogallo tre caffe franche di gabella, & dui 


biaui, & menaua feco uinti buomini pagati dal Re, che l'accompam 


lafero:L'altro Capitano fu Diego Fernandez di Beiazilquale hanena da 


(ere Capitano della fortezza, che il Re di Portogallo penfana,che foffe 


‘e andana fa la nane di do Nugno DManuellòo Pedreanes Francefe,Chri 
foro di Mendozza;Manuello di Sofa, Pietro di Silua,Giacomo Trifta= 


{.don Diego di Lima, Lope di Britto s ilquale hauenada effere Capita» 


‘di Ceilano,Gionanni Rodriguez di 4lmada, Garcia Chaigno,che ha= 


Vua daeRere fattore didalacca: & un'altro Capitano,del quale io non 


ppi ilnome: & don Luigi di Guxzman gentilbuomo Caftigliano,che an= 
ina in'un galione Partite adunque quefte nani da Lisbona,don Diego di 
ma giunfe in Portogallo; & non andò quell'anno: & gli altri feguiro= 
‘innanzi tutti in conferua, lamaggior parte deltempo,eccetto don Lui 


| di Guzmansilguale tofto fi difeoRò dall'armata:<r effendo quindeci dì, 
Ve bauena paffate le Ifole Canarie,fcopri una caranela . Et intefo don 
\iigi dal fuo piloto, che venina dalla dina,& i danari,che potena por= 
\re,diffesche perche volewano altra India, che prender la caranela; & 


idarfene perlo Stretto di Gibraltar, alla uolta del Leuante, doue po= 
ebbono farfi piu ricchi.Lequali parole diffe egli fecretamente al piloto, 


\:gendo,che iltétana p uedere fe il farebbe: il piloto ancora lui finfe; 


e il dicena fcherzadoset cofi gli ripofe,ancorache nò li pigliaffero la ca 
uela,Et gio pilotoera Portoghefe,matino di Lisbona:c& paridogli mol 


| Quale quel che don Luigi gli hanena detto, fubito,che fi difcofiò da Ini, 


conferì con quattro fratelli, che andauanonel galeone, nativi da Euo. 
della famiglia de Galuani, gentilhuomini molto bonorati,& di gran 
(pirito: percioche quello fempre fu naturale în quelli di questo cogno= 
mes 
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meciquali gli prowifero; cb efe don Lnigì uoleffe far quel che nonfof. 
vagionenole,loro li farebbono refiftenza. Er quefti ft diftolfero toff 
dalla conucrfationie & pratica di don Luigi, non mangiarono piuci. 
lui,ne ginccaronoinfiemeé : tal chefe ne accorfe bene;che loro l'intendi 
vano, che li conueniva andar dritto:percioche nonli banenano da i, 
portaraltracofa: per lo:che deliberò di far corpo di gente, che fofte dd, 
lafua banda: & cofi feceuno adunamento di tutti i CaStigliani,chen, 
galeone andanano, & trouò, ch’erano cinquanta» a” quali comandò,ch 

folle dato del uino,e& dell’acquasche lui bencua, ch'e ra il vsiglioretià| 
do,che facena ciò;perche erano gentilbuomini:<” cofî cominciò è far' 
tre fuperchierie a Portoghefi.Et la prima dopo quefta,fu uoler pigli )l 
ana botte d'acqua,& un'altra di nino, ad un Francefco Fernandez ord: 
fosch'era fiato fuo bofpite in Lisbona,&® quà li banewa fatti moltiferu i 
tij,& per premiarlo di effi,lo faceua andar all'India. Et togliendoli co; 
ilfuo nino,& l’acqua,perche fi lamentava di ciosdicendo,che altri fano 
| vi afpettanada lui, uolle farlo mettere nella bomba . «A che toi 

- concorfe il piloto,co'i Galuani, dicendo,che non facena giuftitia,con fer, 

biante,chenongli lo banewano daconfentire . Onde dubitandoft don Lu 
gi,che il faceffero, & chela gente fi follena[fe, infauor loro, perche que, 
li, che baueua dallafua banda, erano pochi; fimulò con Francefco Fer; 
nandez,& non li tolfe le fue botte , ne meno il fece mettere nella bomba 
& diffe al piloto, è chefine portaua pugnale: queSto per cagione d'u. 
pugnale, che portaua , daldì che lifu detto,che pigliaffero la caraueli 
della diina:& effo li rifpofe prontamente,dicèdo,che cofa uoleua egli de” 
fuo pugnale,chenonlifaceua alcun pregiudicio:ma che lui faceftescom! 
i Frati faceuano, che tutti beueuano il uino cattiuo, & il buono,& chi 
tra loro non v'era eccettione di cofa alcuna ; & che cofî facenano quelli! 
che andauano all'India: che non fî dana nino perfetto, ne acqua,fe noi 
a’ Capitani, & al pilotoy & al patrone: & che fe non gli lo uoleffe dare’ 

benonfi curana nulla: ma che nondimeno li piacerebbe nederlo daral. 
l'altra gente, Et don Luigi fi tacque, nè alcuno de’ fuoi diffe cofa alcuna) 
e d'indi impoi fempre furono differenze tra il piloto, & luise& egli nor, 
baueua avdire di mouerfî, perche il uedeua buomo animofo. Et giuntiià 
quefio modo al Capo di buona Sper&za,furono fopra giùti da un teporale; 
che li ruppe il timone fotto la canna quafî un cubito » & d'indi impoi non 
gouernanabenesancorache ui rimediarono, diffe il piloto,che nonli bafta 


ua 


diri ini — 


” PR E en 
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"l'animo da piegar il Capo cò quel timone,pcbe quella fortuna nonera 
lUa,rifpeito all’altres che bancuano da nenire auanti,che il piegaffero» 
Ur /o che il Capitano fece configlio fopra ciò,&* done hauenano d’arriua 
i,&r cofifu deliberato » che arrinaffero nel Brafil, percioche di qua 
di perderebbono il uiaggio , © andarebbono a far l'inuernata dMoz= 
limbigues perche tornando è Guinea, done alcuni configlianano, che fî 
l'inaffes baueuano da tornar’ in Portogallo, Et conqueSta deliberatio 
;fî fecero alla uolta del Brafil, del quale bebbero nifta dopo trenta dì: 

I corrédo alcuni porti di eRo,fenzatronar legname, del qual potefiero 
vil timone,giunfero ad una baia o canal grande, done xl pileto, Capita 
i, il marangone difmontarono per riconofeerela terra contrenta huo 
im: & poi che hebbero trouati molti arbori, di che fi potenafar il 
“none, uolendo tornarfi al galione, & parendo al Capitano, che quà po 
ebbe nindicarfi del piloto, delle parole, che hauenano paffate infieme, 
parlò fopraeffe s& li diffe altre parole . Et il piloto, ancorache dalla 
la banda non bauena piu, che unfno cugino, & il marangone,& il Ca 
tano bavieuatutti glialirich'erano nintifei,nongli fopportò quel,che 
diceua,€T mettendo mano ad unalancia, che portana, la drizzò contra 
1 Capitano;ilquale mife mano alla fpada, & medefimamente quelli del» 
d fua parte:<s* il cugino del piloto, <> ilmarangone fecero il medefimos 
» ficominciò tra loro una brana mifthia: percioche il piloto era na- 
\ne'buomo, & fi facena campo conla lancia, & il cugino, & il maran. 
ine liguardauano le (palle , Il che ucdendo il Capitano ,& che non fi 
Nettena fine alla cofa cofi tofto, come egli fî penfaua,diffe al piloto. Ah 
‘atelloconme ? Etelfolirifpofe, conuoi,sè. Etconquefto il Capitano 
offer l’amicitia, & lafecero toffo: & giurarono tuiti di cener fecreto 
\uelche eraftatofatto, acciochenon fi sdegnaffe contrail Capitano la 
lente del galeone, ma percioche il marangone fu ferito mò fi puote tener 
Jereto, & quafi,che fi ruppe, ma perche non fr d fatto,minno fece coso 
\i ciò, 


\\c differenze, che don Luigi di Guzman hebbe col fuo piloto , & co- 
me quelli del Brafil ammazzarono quali feflanta de’ noftri . 
Cap. XVI: | 
NG ASS ATO quefto,il Capitano madò il patron'interra , che 


29) faceffe fav iltimone, & menò feco il marangone cofi ferito,ca 


ron 


‘me Staua,& andarono con lui dui bombardieri,iquali porta» 
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vono feco dui pezzi piccioli d'artiglieria; co quali fecero un'alloggia i 
to per difenderfi dalia gente del paefe, fe per forte uolefe fargli dipiad: 
ve: perche fapenano , che banewano in coftume di mangiar gli ftraniel! 
Et cominciandofi è faril timone , cominciò a ridurfi infienie molta gen! 
dellaterra,laquale è di quella forte, che nel primo libro ho detto» & q\ 

u’erano formiche molto grandi, & velenofe, le quali fi nudrinano fu. 

arbori,ne nidi, cheui faceuano alla foggia , che gli fanno le rondine); 

Portana quefta gente le uettonaglie, che u’erano nella terra,come an | 

ra ho detto di fopra, & le dauano a’ noStri per hami,aghi da pomolo,\| 

per altre cofe baffe + & nonwerachigliintende[fe, fe non pergli atti,(, 

cenni: & ogni uolta crefcenano piu,pernedere inoftri,&h il galeone, 

«che molto rS îmaranigliauano , mostrando, ehe mai tal cofa non hanena\ 
veduto:& praticanano co inoftri domefficamente, & in pace,&i nofi 
con effi, & andarono alcuni ad una popolatione una lega difcosto dal), 

leone. Eteffendo boggimai otto dì , che quefto fi continnanail pilo, 

portò il timone uecchio in terra,per cauarli i ferri,che baneua per ila, 

uo, che fi finiua: & non potendo i noftri tirarlo, per l'impedimentosei | 

l'arena gli dana, gli aiutarono ducento di quelli del paefe, mandandog 

ciò vuo, che gli chiamò con unagucca piena di faffiscon la quale feceg). 

vomore,& di quefteue n'erano molte fra quella gente. Condotto adu 

que il timone dow'era lo alloggiamento de’noftri,il piloto fe ne andò do 

i Brafili fi ritronanano,iquali ftanano inuno alloggiamento cinto dit 

tiaccommodate fu pali,attaccate agli arbori,& in quelle dormiuano, 

uedendo i Brafili una donna,che il piloto menana feco,tutti fi pr 
no per uederla , comecofanuoua, & diceuano tumargato, che parescì, 

preffo di loro fia parola di [panento . Et ftandocofizui giunfe un "buo | 
che pareua di quaranta annizalto di corpo,& ben dipofto, & nudo,ilgi, 
le portana i capegli riuolti attorno la tefta: & portana un cento dilu 
po marino,foderato di offi di animali,& al fianco unafpadadi (pina di t 
Sce,lunga cinque palmi, & inmano un manchil di ferro molto uecchi. 
@& tofto,che ui giunfe,& pariò,tutti gli altri tacquero, & Stettero qui, 

ti perafcoltar quel che direbbe, nelche pareua,che foffe Signor di lor. 

& Subito fî partì uno di qua gridando, come banditore, & tutti quell 

che il fentiuano , fedenano quieti, per aftoltar quel che dicena, Dopp, 

quefto, comandò quefti, che pareua Re ò Signore, che foffe data al pilot 
vna grande quantità di uettouaglie, & quefto fecondo,che fi nedenazet 
; dendos 
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rdosche foRe il Capitano del galeone: percioche po rtaua indoffo un fa= 
Wi panno: irofto, & una fpada incenta, & unatarga nuoua al braccio, 
glialevi noftri lo accom pagnanalo: ‘& donandagli ancora il piloto di 
delle cofe, chre portdua, Je ne tornò douc'il timone fî facena. Et Stando 
Wlifimare,giunfe il marangone (che gias'era lenato & caminana) dal 
"| uoggiamento, con un'altro noftro,c& ambidui differò . Sia maladetia 
‘eftagente,laquale ciba menati ad un’ arbore s al piè delquale w'era 
% nido di ape;& ne accennarono,che face[fimo il buco maggiore di quel 
le cera & fatto con un manarinosche haueuamo, ci fu detto da loro,che 
ddaffi mò viay& non volendo noi farlo, fubito drizzarono contra noi ceto 
l:biconlefrizze,p lo che noicifiamo uenuti nia.Et dicendo ancora,che 
Jbrattaffero, & fi ritiraffero al galeone quanto prima y & che non ana 
Re più alcuno allo alloggiamento de’Brafili,furono contradetti dal'pi= 
‘ Îl'os dicendo, che la gente del paefe era buona, & pacifica. Et finito di 
difinare,fene tornò al campo con alcuni de' noftri,doue indi ad un'ho= 
dl uenne grandé numero di Brafi Li correndo, er gridando, portando alc 
le arme del piloto, & de’ fuoi compagni, moftrando,che gli lafcianano 
il'rtis&@ diedero adoffo.a’noftri,ch'erano feRantatre,cheftanano nel loro 
\oggiamento.s dal quale comincidagiuocare l'artiglieria, che non fece 
undannone gli nimici , perche fi abbaffarono tuttiz& percioche era. 
‘il molti inueftivono conlo alloggiamento,onde i noftri fi cominciarono è 
ilendere dalle vorteltateril'che fecero perto [patio d'un'hora, ritiradofî 
dt marina: & in quefto tenipo , è pochi è pochi furono de’ noftri am= 
i\xaati cinquantatre,&®i dieci,chetimafero,fi gettarono inmare,&fra 
i\elli furono il patron, ilmarangone , iqualicongliotto fi faluarono 
‘al'baccello, che giunfe in quella congiuntione:& il patron fe ne andò to- 
\algalcone, & lo diffe al Capitano , al quale non difpiacque punto la 
n irte del pitoto,& de'Galuani,& degli altri,che andanano con ldi,per 
‘#|lerfi libero per quel che pare, che già deliberana di fare,&® egli abdò 
\erra conquaranta buomini, per portar i timoni,& gli nimici ft di co- 
J|rono per paura, perche andauano tutti armati, & tnoStriraccolfera 
i moni, & delvecchio trowarono manco una femina,&r anco îferramen 
t\el? ‘maranigone, Sr del Calafate + Tornato il Capitano al galeonezui fi 
f|nò ancora tre di accioche fi finiffe il timone: ne° quali dinife le robbe 
| pilotò fra i Caîtigliani della fia partialità, &.tolfe perfe vn faio dè 
‘lato, nigi fece disfare,& lo fece della forte d'uno;che hauena alla 


figura 
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figura di quello di Amadis dî Gana, cheera dipinto nel fuo libro,did 

— do,chenelmondo haucuano da effere dui Amadifi vi7 che gia l’ uno € 
norto, & che lui eral »altro; & con queftesdiffe molte altre fciocchez] 

o intenda lendo daun marinaio. chiamato Giouanni Veglio, che il condà 
rebbe è Mozzambique, il fece piloto del galeone, & partì, poi cheili 
monefufinito . Etefendo cinquedì, che era partito, fenza far altroc, 
mino,che al mare,fece merino del galeone un \Caftiglianoschiamato S| 
to,Torrezno, perche mor) nel Brafil quelche era merino: & fubito ql | 

dì ful tardi il merino da parte del Capitano dimandò d. tutti le chia ui 
SORA le cafesdicendo,che uoleua uederle, per uedere fe ui trouaua della rd 
ba,che era Sata tolta a quelli , che morironointerra, & credendo tuti 
che ciò fofte così li diedero le chiani facilmente: bauute dal Capitan 
fece pigliar quante [Pade,& pugnali, & corazzei noStri nelle caffe po 
tauano:& quefto a’ Portoghefi folamente:per lo che alcuni di lorofei | 
andarono al Capitano ,& li, differo » perche gli togliena le arme 3 

elfo gli rifpofe , che acciò non combatteffero gli uni con gli altri, Gu 
fi faceffero più difordini di quelli,che erano Stati fatti. il 


Come don TE di Guzman fi folleuò col pine del quale era( | 
. pitano, & quel, che fece a’ Portoghefi, che non volfero fesuirlo | 
Cep XVII: Ab, 

# ATTO quefto, fubito il di Seguente pertempo sil Capital I 

i ccomparue nellatolda armato conun' arnefe indofo ,& vi. 

ai Stocco nudo in mano, & con lui cinquanta armati,la piu pai 
te Cafligliani, & gli altri ftranieri,de' quali egli (i fidò : & fece ueni, 
dinanzi d fe Francefto Fernandez orafo » di cui fu bofpite in patta 
poiche gli bebbe fatti gettare i ceppi a * piedi, li diffe ,che ff confeRaf. 
perche uolena,che morifte , pcioche hanena deliberato di darli la moti, 
infiemecol piloto, & co i Galnani,per le parole, che bauenano pallet 
traloro. Et fenza pinvolerlo afcoltare.,il fece confeRar da un Preti, 
che era circondato da quegli armati . Etil Capitano paReggiana: pe 
la tolda, dicendo alcune orationi molto alto , & non rimaneua di Soleci 
tarilPrete,che mettef]e fine alla confeffione .. Et in quefto tempo i i. Por. 
sogbefi fe ne fianano nel conues molto di malauoglia , vedendo, & afeol. 
tando tutto qu ello,che palfaua: (O percioche non baueuano arme, non po 
tesano contradire è quel che il Capitano faceua + & allbora conobbero, 
che accioche non, contradiceRtero,gli erano fiate tolte le arme, & fi tro: 
uarono 


| 
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‘ono molto”  confufî” ida perche fi fi ritronanano difirmati,& i i Cafli: 


vii etano'armari,nòù fi moffero da quelluogo, & ancora,perche alcu 


| chevolfero falit fu la tolda sfurono ribattuti da' Caftigliani , per co- 


idamentò del Capitano,ilquale noî faccua altro,che folecitarit Pre. 


i che finifte di confeffar il fuo bofpite, & effos'intertenena, per uedere 
(li paftana la colera: finita la confeffione,il Capitano fe ne andò al 
N bofpite, che le afpettò inginocchiato con le mani alzate in alto, chie- 
\ldoli per la paffione di CHRISTO); chenonlo ammaxzzaffe, ma 

\non uolendo afcoltarlo , congrande crudeltà,li tirò unronerftio con 
i\focco, che banena in mano,& li tagliò una mano,con laqual nolle ri- 
Blarfi, & li arrinò alle maftelle , &y poi li tirò una Roccata , della qual 
cqde morto, poi il fece gettarinmare . Doppo quefto, sbrattò la tol 
| de gli armati per il conues, rimanendo egli folto nella tolda col patro- 


‘alquale comandò , che toccafèilfiafthettosa che fi riduRero tutti al 
del’ usi oper comandamento del Capitano,ilquale gli parlò in que 
modo Le leggi Imperiali, quello, che hora fanno i Re,probibi. 


ipo fotto PORT pene,le folenationi contra i Res & Principi, 0 con- 


‘quelli,che gli fono fuperiori , [petialmente contrai lor Capitani,che 
omella guerra y0 che uanno alla guerra) perche,accioche ella babbia 
În effetto, ba da effete santa pace tra quelli,che l'hanno da que, come 
vò conento di Frati, percioche d' xlero modoinuece difarla a’ contra , 
Phduranno tra loro fer: & per cio in leuante , doue laguerra piuft 
umaschei in alire bande, i Capitani bano tanta autorità, che per ogni 
'acofa appiccano ifoldati , & glifanno tagliarle tefte , non che per 
» cofi grani,come fono folewarfi contra il Capitano: & perciochei io in 
certo per proua baftante per me, che quell'huomo minolena ammaz 
eziol ammazzai nongia per crudeltà, che a cio mi monefe, come 
ilmente alcuni fi penfaranno , percioche io baneua riceuute dalui 
‘ine opere in cafa fua,cJendo fuo bofpite,&® di quefto mi ricordaua,per 
sarlo,fe baue]fe potuto,ma non potei, perche un traditore non Mefitt” 
re perdonato,per i molte buone opere, che babbia fatte: & fenon cafti. 
questo delitto; Jubito, cheil feppi, fa perche erano più nella’: congina 
& il principale erail piloto , del qualei io non potena far giuStitia, 
effere lui la fecondi perfona doppo me,&y anco piui potente di mei & 
aneffe voluto caftigarlo , come egli nieritana , farebbe na ita feditione 
noi, & tutti ci banreffimo tazliati a PERI miferamente: ma DIO, 
che 


fpetieria,che quefto galeone baurebbe potuto portar dell'India: & 4 
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che fapena la delibevatione,& animo,che lui contra di me baneua, 
za ch'ioil meritaffe, permelle,che moriffe nel Brafil cofî fcioccamentd, 
me movì,che il cattino animo, che haueua,lo acciecò , perche non coi 
SceResche lo hauceuano d “ammazzar,moftrandoglilo Noftro Signord 
fi chiaramente:onde accioche quel ucleno, che ancora rimaneua in qu 
l'buomo, non infettaffe tutti voi; iol'ammazzai, nel che feci quel ched 
ucua, percioche conla fua morte fola , riparai a quella di molti; Oa | i 
mnifî la cofa in procelfo di giuftitia, perche fa, prouanon era baftante |. 
condamnarlo per quefta nia, però mi preualfi delle leggi della guen, 
« dell’autorità,che fi concede a Capitani,di che fo che il Redi Porto] 
lo nonlafcia ufar a’ fuoi, & non vuole , che nadano le cofe,fe non peri 
siaordinariadi givftitia: & non Lente ad buomo,che amtmazzi ale|, 


| 
altro: onde io nonardirei di tornar alla fua prefenzas ; né meno di and, 


all'India dinanzi il fo Gonernatore s ma uoglio andarmene adun "all 
I ndiaslagual'è è più ficura,et quella doue noi faremo piu profitto set qu 
fiaè nel mare di Lenante , doue fcorreremo perogni banda:<& ui affi 
ro sche inun'anno guadagnaremo piu di quel che ualera la carica dd 


Ù 
il 


bauremo boniffimo tempo, rifrefcandoci ogni dì in terra , ilche nonj D 
triamo farnell'India: però chi vorra venire con me,ò nò,me lo dica: | 
cioche io li dò la mia fede di gentilbuomo, di non portarli ( odio per qu 
fio, etche il metterò interra nel primo luogo , che trouaremo - Dei 
quefto , chiamò tofto ogni uno per nome, per faper quelli, che voleud, 
andar con lui, quelli, che non uolefiero feguirloset à quelli,che dice. 
no di andar con lui, daua giuramento, che li farebbono fedeli set mordi 


il 
| 


bono conlui:ct Solamente dieci Po rtoghefi differo,che non uolenano fig 
tarlo, nè maigli puote conuertire à cio, per molto,che gli perfuafeset, 
tri furono , iquali fi notarono nella lifta di quelli, che voleuano feuini 
et d quelli,che differosche non voleuano andar con lui,fece mettere ULI 
pi a’ piedi,dicendo,che il faceua : perche non faceRero alcuna Sedicion 
promestendogli di metterlinella primaterra, che prendefseset per ten, 
gli piuficuri di quel che fi dubitaua,gli fece mettere di notte in una eo; 
rente,et dormiuanonel conues ; et fece mettere al piede dell'arboro Du 
Suo mandato fottoftritto dalui, nelquale diceua » che d’indi impoi logi 
Portoghefesche andafse al Fogone, mentre, chegli fi acconciaffe da mal, 
giare,foRte fiustato, et inchiodata la mano deflra nell'arboro:et nellani 
defima. 
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fina penaincorrerebbe ogni uno,che di notte non diceffe.0 della guarai 
aziofomiltale;che uado.a fav la tal cofa;erchi,comefoffe l'Auemaria, 
‘nlanaue non'andaffe drinedere la fuuftanza,y Gcoft alirecofe fimili 
utosto di tiranno rimido,chedibuonCapitano. Etd'indiimpoi;come 
È rello;chefi dubitaua di cere uccifo,tenena preffo-di fe dodeci buomint 
Wuzati, cheil guardaffero, per quarti > Ora publicato queSto mandatos 
\jpr force dui Portoghefi ftaccoftarono al fozone,iguali effo comidò,che 
(ero feuStati;& li fuffero chiadate le mahi,Delqual’atto.i Portoghefi 
| /degnarono miolto cOtra di luiscifi pentirono aft'atdi e/ferft notati nella 
Wîa,& di banergli fatto il facramento,che li fecero, perche uedenano, 
| enogli offernauala fede,che gli banena dara;c& gli utneintàto odios 
We l'banrebbono ammazzato;fe baneffero bannte arme, manon le bane 
Q'no,percheancorache promifero di feguirlo,&> dieRergli fedeli y mai 
Wyfifidò di loro.Et ogni di trouaua'occafioni,perfarglidifpiacere,pera 
| penon uolenano feguirlosancorache gli hané(fe data la fede; che percio 
Qngliportarebbe odio, > i 
\Jomedon Luigi comandò che foflero appiccati cinque Portoghefi: 
1 Scquel che di piu fece:& comelafciò il galeone, & fuggi. Cap: 
di .XVII. satana Uni 
3 ELIBERANDO adunquedon Luigi di follenarfi, dite al 
1; patrondel galeone s che tornaffe indietro, & che il mettefte 
9 perlo Stretto di Gibraltar,percioche lui fapena per doue ha- 
Qua di andar,giurando di tagliarli latefta,fe non faceffe così. Etil patro 
snon potendo faraltrosli dimandò uno infrumento per la fua guardia, 
cioche il Redi Portogallo fapeffe,che egli non haueua colpa,e& lui gli 
ode fubito lo inftrumento,che uotenazil piu autentico, che'puote cRte= 
‘& di qud uoltarono uerfoil'Ponente.Etnauigando pel’ fuo viaggio, 
fe don Luigi,che lui fapeuazchei prigioni deliberauano di ammazzar 
* p loche uoleua fargli appiccaresche.fi cofeRafferosc&» fubito fece dar 
corda ad uno di lorosaccioche confeRaffela uerità, fe nolenano am 
12zarlo:& dice[fesfe fapeua s'entranauo taiti in quefta congiura loro. 
‘col dolore della corda,colui chela ricenena:diffe,non effendo cofi , che 
‘ell della congiura eranotrenta. Ma in questo fuconofeinto , che per 
V|uradicena cio,perche i noftri non erano piuschefedeci, ci gli altri nd 
rlanano con loro Et. però diffe don Luigi,quando l’intefe,che là anda= 
no alcuni de’ fuoi:& fubito fece chiamar un Giouanni Steffano Porto 
Ì Parte 2% I &beje. 
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ghefe,ilquale credendo,che foffe per darli la corda;fî gettdin mare:Etd 
lora don Luigi fi fermò piunella fua opinione , che foffe il uero quelehi 
li diceua:<& comandò,che foffero appiccati cinque de prigioni, &uole 
do appiccar ilmaragone del galeone,glifu chieflo ingratia da’ Caftiglit 
ni,fupplicandolo,che gliconcede[fe la uita,poiche bauena fatto îl timo? 
ne,fenza il quale non baurebbono potuto nauigare:& don Luigi gli lacd 
ceRe,&ancoagli altri,che uolenano appiccare:&d'indi impoi lafciò.gl 
alteri, & andando alla uolta delle 1fole,defiderando il patrone fcampareti 
gli diffe.che quà w'era una popolatione di Portoghefi di feffanta fuochi] 
che ni andarebbe a far’ acqua, carne,di che n'hancna bifogno. Et qui 
Sto li dicenascon penfiero di uedere fe poteua fuggire.Et dò Luigi gli difi| 
Sesche andaffe,& coff andarono,fin che fcoprirono le I Sole, furgirona 
fral'Ifola del Corbo,& quella de’ fiori» & effendo qua per mandarit 
terrazuigiunfe un mercante dell'I fola Tercera,con una carauela, per cal 
ricarla di formento:& nedendola: don Luigi,montò nel fuo fthiffo conai 
cuni buomini armati fecretamente:lafciando nel galeone in (no luogo Î 
Caftigliano,chiamato Bezerril:& giunto alla carauela,diffe al Signordì 
elfa,che don Luigi di Guzman Capitano di quel galeone per il Re di Poi! 
togallo,che andana alla uolta dell'India,li mandaua una lettera,che al 
ra lidiede,nellaquale dicenasche andando lui all'I ndiasera arrinato,pei 
efferfigli rotto il timone al Brafil,doue quelli del paefegli ammazzaroni 
il piloto,&x molta altra gente, & che però era fato conftretto a tornai 
Sene alla uolta di Portogallo,& uenina molto detrutto &ruinato sche 
‘il pregauaperl'amord' ID DIO, &dapartedel Redi Portogallo no 
Leffe andar con lui fin là, per uedere fe bane[fè alcun bifogno. Onde cre. 
dendo il mercantesche foffe cofî isperferuire il fuo Rejandò tofto al galeò 
ne col piloto,&altri,& tutti don Luigicome furono la,li fece. prigio» 
ni,& gli tolfe i danari,che il mercante portana,per comprar il formen= 
to,che erano ducento fcudi . Et paRBatitutti quelli della carauela dl 
galeone,fece capitano di quella Bezerril,jarmandola , & impanefandola 
molto bene: li diede per patron,& piloto un Portoghefe s il quale et d 
maritato tre uolte in Portogallo,& per cio era fcapato di la:& perque- 
fio don Luigi fi fiana tanto di lui come d’un Caftigliano, Et dimandan= 
do don Luigi al patrondella popolatione dell'Ifolazilmenò alla puta Del I 
gada,& non uolle menarlo al proprio porto , perche di quà deliberana 
di fuggire, & don Luigi mandò interra un Caftigliano a dire da fua pata 


tag a te, 


j 


| 
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s, the chi uoleRe barattar carne perolio, & nino, che andafse al 
laleone. Intefo questo ui andaronotoStotre buomini principali, iqua= 
i.glîì portarono un grande prefente di rifrefco, & efsoli fece prigioni, 
È poigli difse, che non gli baueua da rilifciar finche ogniuno non gli 
lefsediecio dodeci uacche s pero che mandafseroa chiederle alle loro 
\sogli. Et bauendo egli mandato a far intendere questo , comparue 
l'altra carauela, che deliberando don Luigi prenderla, mandò fette 
arinati allo fchiffo s dandogli i remi , che baueuain fuo potere, ace 
\iochenongli fcampaffero con lo fchiffo. Et afpettandoloi marina= 
i nello fchiffo, difse uno diloro agli altri. Che cofa guardate è Et 
In'altro rifpofe.. Tagliacapo, Dio benedetto. Queftibuominierano 
rortoghefi : & banendo tagliato il cano, fe n'andarono alla uolta di 
erra, uogando auoga battuta; & diedero anifo alla caranela,che don 
‘nigi la uoleua pigliare » la quale ancora fuggì. Etimarinari, giun 
liinterra, proteftarono nella popolatione 3 che. prendefsero» il Caîti- 
liano s chelàwera ; percioche don Luigi stera\folleuato contra il Re, 
|rcofî fu fatto: & gli babitatori della popolatione , che erano uen= 
i, fî guardauano d’indi impoi, uegghiando il dì & la notte, © dor- 
riuano alla campagna . Pafsando cofi quefte cofe, comparue una na- 
etta, che:uenina di Guinea : & efsendo Stata uifta da don Luigi , ni 
sandò Bezerril con la carauela , con ordine, che la facefse amainar da 
sa parte, & che fe non uolefse s chela gettafse a fondo » &la nane 
mainò:tofto  & il Capitano ; il patton, & il piloto furono menati a 
Von Luigi sche gliminacciò di dargli la corda » fenongli diceuano quel 
{be portanano: & effi gli lo difserotoSto , dicendo, che portanano tre- 
| Ventofchiani, zibetto yauorio, & legno rofso, & chetutte quelle rob- 
e erano di Duarte Bello ; mercante di Lisbona è & portato nel galeo- 
etutto quello , che nellanauetta uenina; cofî le mercantie s come le 
‘ettowaglie s ui pafsòi prigioni, chemenana, Etmentre che questo 
| facenay deliberandogia il patron del galeone ; di fuggire , dimandò 
icentia a don Luigi, per andar a uedere una fia forella , che erano al- 
uni dì) che bauena detto , che teneua quà , la quale era molto tempo s 
Ubenon hauera uifto. & perche don Luigi non fi fidaua di lui, nonlo 
ifciò andar'in terra:y\ma il andò nel battello della carauela, con dui 
'aftigliani » conordîne, che non lo lafciafsero difmontar, ma che le 
arlafsedal mare» Et. giunti prefso terra » il patron s'ingegnò di 
"a e a tal 


| 


Bal: STA 
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tal forte; che gli fpinfe infitme n & glirgettò in'acqua; & lib uif 
gettò ancora dietro loro; &\mentresche.gli atutauano è fifaliò inter.) 
rasportando feco lo inftrametito sche dowLuigigli bauenafasto 3 lquasl, 
le intendendo sche ilputronfe\niera fuggito le mandò un fuo cugnato 
fratello di fua moglie. continfaluecondatto, chetornaffe. Et ib'cugnaa| 
ro come fuinterra s limandòa dire molte parole ingiuriofe , dicendo| 
ch'eraunladro. Dopo queSto don Luigi flette qua quattrodì concals|, 
ma, nenutoli il tempo , partì per le Canarie, & pen la Strada), 
prefe unacaravelacarica di paftel , cheandaua in Fiandray<o unnùa | 
uilio caricodi pefee € conquatiromele\giunfe alle. Canarie je. pròa | 
fe porto nella Gomera , done uendè tutte le robba, che portana i i 
Subito fi publicò., che andaua-follenato contra ile di Portogallo; & |. 
Sopra questo uenne intali parole col Capitano , che libombardò lafora | 
terza ydadone ancorali futratto,. &liruppero la uerga del. galeos 
ne, :cheuedendoluis che nom poteua manigarsfenza e[faz perche non \ 
baueuaaltra; mandò la robba y &v l'artiglieria di efsotalla carauela | 
di Bezerril: &lafciando qudil galeone, lealtre uele,fe ne andò conta 
carauela alla uolta di Seuiglia» ag “han AR | 
Comei Moriammazzatono-Manuello di Sola, & quaranta de' no» 
ftri in un’ Aguada :& come poi fi ruppeil Galeone; Cap. XIX 
prison N ‘quefto tempo ,. chequefto Succefse\adomtuigi di Guzmanz 
GA ft partbancora della ‘conferua di Giorgio di 1lbognerquesn 
EI perno poter piu , un'altro Capitano: dell’armata; che bam 
ncua nome Manuello di Sofa , & andauain un.galeone , ilquale doppo, « 
bauer pafsati molti travagli , &. fortune», capitò nel: parraggio-dì 
Doxzambique nel fine di Settembre ; &» parendogli. che ancora. po= 
tiebbe pafsarnell’indiamonuolle prenderDozzambique: ( ancorache + 
banefse bifogno. di acqua): & pafsò inanzi.. onde perciochegiai.Lea 
uanti corveuano , fece poca Strada, perche bavenail uento in prodar 
perlo che fucoîtretto andar a:cercarla cofta. del capo di Guardafun> , 
per pigliar acqua, percioche per mancamento di efsa. sla maggio 1 
partedella genteglifieraamalata, & ognidi gettauacorpi: im mare 
Etnanigando conqueSta fatica ; feguì tanto perquella uolta. 3. chesfoom 
pri Zacotora:, laguale:non:. puote prendere i perche. cilento» già 
eracontrario, & per cio arriuò nella» costa s.&bauendo suifta abi 
serra ,, navigò al lungo quela alla uolta di Melindez ‘per uedere f@& , 


- 


| 


ico 
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\ronaua done potefe pigliar acqua, & capitò in un luogo di Moe 


i, chiamato Dantua, nel cui porto furgi, & furto andò in ter= 
ì con'un Piloto, menando feco quaranta buomini armati , per pig lar 
icqua per forzasquando non potete in altro modo _Etgiunto interra,tro 
‘ò una copiofa fontana difcofto dalla terra, cominciando a pigliar ac= 
‘uasni giunfero alcuni del paefe, a uendere galline altre uettonaglie, 
softrando,che uoleuano pace. Onde confidatifi i noStri in questo, & affi 
urati, furono cofî trafcurati,che gli rimafe il battello in fecco, ben meza 
ega dal mare,con la difcrefcente;il che ueduto da Manuello di Sofa,chia 
nd inoftri,& con loro fi mife tirar il battello al marea forza di brac= 
i, di fchena.Et uedendo quelli del paefe,che erano occupati in quella 
atica,fi riduffero infieme piu di dui mila di loro armati, & affaltando è 
softri,gliammazzarono tutti,che non rimafe alcuno uiuo , & prefero il 
vattello-quelli del galeone leuarono fubito,ancora, acci oche nongli fa- 
leffero altra tanto,& fenza,che baneffero chi comandaffe la uia,prefero 
berrimedio, che il nocchiero la comandafte , ilquale n° haneua, alcuna 
vratica, & nauigarono al lungo la coSta,quafî fenza fperanza di falute, 
bercioche per effere la maggior parte amalati , u'erano cofî pochi , che 
rouernaftero le uele,che non potenano gouernar piu,che il trinchetto,&" 


fron quello nauigauano alla uolta di Melinde, percioche perche non baue 
sano chi comandaffe la niaynon potenano feguir' altro camino : & naui- 
\lrando in questo modo,giunfero ad un'altro luogo di mori,chiamato Hon 
nlria,ne gli babitatori del quale trovarono pace, amicitia, & gli uende 
\vono uettouaglie,&y però fî fermarono feidì nel (no porto, per una di 
(gratia il patronrimafe in terra con fei buominifani:il cheli fece grande 
lmancamento,perche non ui rimafero piu che fei fani, che poteffero go = 
\uernar il galeone, cofî andarono alla uolta di Melinde a Dio, & a nen 
\vura,fenza faper doue foffesperche,come dico,non baueua Chi comandaf 
e lauia,& per cio fallarono Melinde, pafando il mare di eBo, & die. 


dero in un'Ifola preffo Quiloa, doue il galeone diede in una fecca, & qui 
Ù firuppe,& i Mori dell'Ifolafi riduffero tuiti,& ammazzarono quanti 
ulgaleone andauano,eccetto un garzone nipote del patrone,che il Re di 
Zambizar prefe perfe. Morti adunque i noStri, fi riduffero infiemei Re 

i Quiloa,di Zanzibarsdi Pemba,& di Monfia,& diuifero tra loro tutte 


D le robbe,chenel galeone fi tronarono,ilquale finì in quefto modo infieme 
| conquelli,che andanano in elfo. 
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Come Giorgio di Alboquerque;conalcuni Capitani della fua armi 
ta;inuernarono in Mozambique,& altri paflarono all’ India, |, | 
Î 


Capriana KR suoni SI 
CE RA paffandoquefti Capitani quefte difanenture, il Genera È 
C) 


) } Giorgio di Alboquerques andò a Melinde, done perch\, 


De cratardi, fece la innernata con fette capitani dell’armatazch I 
ancoraui capitarono. Iquali furono il Dottor Pietro Nugnez, Diegd 
Fernandez di Beia , Rafael Cattagno, Raffaello PereStrello, Pedreane ( 
Francefe, ChriSftoforo di Mendozza,& Giacomo Triftano. Et Pietrodi: 
Silua,Lope di Britto,Garcia Chiaigno,Giowan Rodriguez di Almadazet 
altri paffarono all'India, & giunfero a Cochin, effendoui ancorail Gol! 


n 


uernatoresal quale differo dell’armata, ch'era partita di Portogallo, € 
chegli parena,che Giorgio di Alboquerque con gli altri Capitani inve 
nanano in Mozzambique. Onde percioche il Gonernatore fapena , ch 
era cofi,& perche banena bifognodi loro per il uiaggio dello Stretto 
che banenadafaresentrando AgoSto , mandò a cercarglia Moxzambi 
que per un Confaluo di Lule Capitano d'una caranelazalquale comandò, 
che diceffe loro,chel’andaffero a trouar dallo Stretto fino a Giudà , peri 
done allora partiua, : i cr 
Come il Gouernatore andò a uederela fortezza di Coulan.Cap.XX1, 
Wi PEDITO adunqueConfaluo di Lulex®& quietato il mare, il 
9 Gouernatore partì per Conlan per mettere fine alla fortezza, 
una & fauoreggiari Portoghefi,che lafiauano: & finche torna=. 
infuo luogo Gonernatore don Aleffio di Menefes, accioche 


ua, lafciò i 
mettete fine alla carica delta petieria, che baueua d’andarin Portogal 
lo.Et lui andò in una galea,accompagnato da altre due,de” Capitani del: 
lequali io now feppii nomi , nè meno quel che anuenne în Coulan , falu i 
che ui flette piuditre mefi,procurandosche la fortezza fi finifsesallaqua, 
le mife nome San Tomafo,per memoria di quel gloriofo Apoftolosil'eui i 
fito è forte pernatura,& in luogo che comodamente puo difendere la en | 
trata del porto a glinimici,conun pozzo di buon'acqua dolce; quafi come, 
giuntoconeffo. Le muradella fortezza eranodi ottanta cinque palmi. 
daun cantone all'alivo,&& di vacuo fettanta cinque:ft fecero tre torriscioè ì 
quella dell'homaggio,& altre due , che giacciono in triangolo, accioche \ 
quando tivaffe l’artiglierial’unanò poteffe offendere l’altra.Etcontutto Ì 
cio uon fi puote mettere fine a quefta fabricayneltempo che il Gouernato 

i i ù te. 
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“e niffette, che fa infino aNouembresche,come dico,furono tre mefisca 
| \elfine di Nouembre, fe ne tornò a Cochin, da doue fpedite le naui della 
llarica, fe ne andò a Goaydoue tenenatuita l’armata,che bauena da con 


lurre a Giudà,doue deliberaua di andar quell’anno di Venti, & combat 
ereconle genti del Turco, abbruciarglile galee , & fabricarui una 


''ortezgain Giuda o in Adenydoue li pareffe,che foffe piu comodo, per lo 


i Se; i; i 
‘be baueua mei infieme tutti gli ingegni neceffarij  & da Goa Ppedì per 


| Capitano di Ceilan Lope di Brivto,& Capitano general del mare Anto= 


tio di Britto fuo fratello:& percioche bauenalettere dell’ Hidalcan, che 
‘icercanala fua amicitia,& che però manda Sie un’huomo di confidanza 
‘on chilafermafe,deliberò di mandarni Giouan Gonfaluez da Caftelbid 
‘o,ilquale w'era andato in tempo di Alfonfo di Alboquerque,& fape= 
va laterra,&® la lingua. ! i 


SARDA O SED id DO VI03: A pi Pont 

Come Giouan Gonfaluez da Caftelbianco andò Ambafciatore all’Hi 
dalcan. Cap. XXII. i 

ano E LIBERANDO adunque di tnandar Giouan Gonfalnex 


ID) all'Hidalcan,to fpedì, dandogli una lettera di credenza, per 


| . . . . 
) effo,& una commiffiione di quel che gli baucuada dire , per- 


IA 
€ 
fear SI 


\:be fi allegrafe molto dellafua amicitia, © che uolontieri farebbe quel- 
\l:be liricercaua.Et che effendo pacetra loro,trowarebbe uia, come man 


laffe un’ Ambafciatore in Portogallo;et ferinerebbe al Re tutto quelche 
rli occorreffe , & accioche fofte meglio pedito,andarebbe con lui in Por 


- liogallo, lo fte/fo Giouanni Gonfaluez,che limandaua  ilquale non ui an- 


dava p altro rifpetto,che p intedere da lui quel che uoleua dal Re di Por 
togallo. Et accioche uedeffe,che uoleua conclufione nell'amicitia, non uo 
lena chiedergli letanadarie da Banda fino a Cintacora ; come Alfonfo di 
Alboquerquesfolamente gli dimandana la tanadaria di Antruz , per il 


1 bifogno,che bauena di legname, per learmate dell'India, 


Et che gli dimandafte le fuSte di Dabul, & inftaffe molto,che Le deffe 


Ulysse, che non uolendo,gli deffe la maggior parte , & che fopra cio li 
appuntaffe imolti Portoghefi;che amazzarono nelli navilij, che prefero.. 


< Etchedi piuli prometteRedi dar faluocondutto allenavidi Dabul, 
nerche navigaffero come quelle di Cambaia:& ancora procurafte di po= 
Lermettere una fattoria in Dabul: & chegli darebbelicentia da man- 


I 


abella a Goa 
Si 


2: 
li 


| 


i ar due natia Ceilanza caricarle di elefanti:& perche mandaffe per ca 
Vluallia Ormuz:con patto però,che andaffero a pagar lag 


spranii 
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li dana faluocondutto,perche ifuoi mercanti poteffero condurre a Goal 
lor mercantie,& ne cauaffero fuori delle altre. 


solo gli baueua per buoni,c& fermi. 
Ei oltre a cio gli diede un prefente per lo Hidalcan, col quale part; 


da Goa al principio di Febraio ben accompagnato + & giunfe done fraud 
l’Hidalcan,ilquale non uolle concedere latenadaria , cheil Gouernatoli 
reglichiedeua.Etincapod'un'anno Gionan Confaluexfe ne tornò a Goal! 


Come andando il Gouernatorealla volta della città di Giuda, fi rup. 
pela naue fu laquale effo andaua. Etcome non potendo andara| 


Giuda,andò all’Ifola di Muzzua. Cap. XXIII. 


Sa,Fernando Gomex di Lemos,Pietro di Silua, Pietro Gomex Teffeira au 
| ditor generale, Antonio di Britto cacciator maggiore del Re di Portogal 


lo,& Antonio Rapofo. Ftduigaleoni, de’ quali erano Capitani Anto= 


î 


Et che fe alcuni Portoghefi foffero in terraferma mefcolati co- i moli 
ri, ciglide/fe faluicondutti innome del Gouernatore: per quefto Capil: 
; 


dafte d fav la inuernata è Cochin: & doppo queRto partì il Gouernatore! 
per Giuda, a' tredeci di Febraio , dell’anno 1520. con un'armata di! 
vintiquattro vele: cioè, dieci nani groffe, delle quali erano Capitani [ni ;|\ 


Diego di Saldagna, Antonio Ferreira Fugaccia , Simon Godine% di So-| 


NP AVENDO adunque il Gouernatore mefte in pantotutte le | 


dell'India è don Ale(fio di Menefes, alquale comandò,che ani 


cofe necelfarie alla fua parsita per Giudà , diede il sn 


J 
| 


nio di Saldagna, & don Giouanni di Lima. Et cinque galee: i Capitanò 


delle quali furono Chriftoforo di Sofa , Geronimo di Sofa, Chriftoforo di 


Sd, Dionigio Fernandez di Melo, Giorgio Barrettodi Beia ; & quattro: 


nauilij rotondi, Capitani de’quali erano dicheldi Mota, Gafparo Dona ' 
sel, Nugno Fernandez di Macedo, & Henrico di Macédo.Et due cata= 


|’ 


uele latinesdelle quali erano Capitani Lorenzo Godignos,& Pietro Vag.' 


| 
| 


ii 


di Vera:& alcuni bergantini peril feruitio dell'armata. Partito adun ‘ 


que il Gonernatore da Goa,a” noue diMarzo,giunfe è Mete,done poiche 
bebbe fatto acqua, feceabbruciarla uilla y che era abbandonata da gli 
babitatori, Et di qua feguendo il fuo camino alla volta dello Strettos | 
comparuero per dinanzi l’armata alcuni maruarzzi de Morisalla volta 
de' quali gli altri Capitani fe ne andarono tofto,che glividdero: & vo= È 
lendo il Gonernatore effere de’ primi , che giungelfero a quelli, accioche. | 
nou fualigiaffero » fece lafciar la via, che faccna, & che fi girafte per © 


una 


| 


| LIBRO QPVINTO. © 6g 
Vna reftinga,per doue fî pensò, che ananzauala firada=ben che cio foffe 
\ntra la volonta del piloto, che diffe,che banena paura di dar in alcu 
| 1 fecca:come gli auuenne, perche il Gouernatore volle,che andaffè per 
bue dicena:& qua fi ruppela nane: & concorrendoui tofto alcuninani 
l\.che veniuano appre[fo,faluarono la gente con alcune robbe:ma nondi 
eno le robbe principali , & l'artiglieria, & munitioni per la fortezza, 
vefî haueua da fare,tutte fi perderono qua,&® il Gouernatore fî paftò al 
i aleone di Antonio disaldagna,& di quà tornò alfuo niaggio,alla uol 
1) di Giudà, & giunfe allo Stretto a' fedeci di Marzo , & quiuiftetrero 
\lolti de’ nauilij dell’armata, quafi infecco:&® în queSto tranersò una gel 
la,laquale fu prefa dalla galea di Geronimo di Sofa,& da tredeci Moris 
bein quella ucnivano, il Gouernatore , che erano uenuti in Giudà milles 
| Ir ducento buomini in aiuto de' Turchi, iquali armarono fei galee, che 
l'andauano a Zebit,done ftana una compagnia di Turchi,& queftosper 
begli accordaffero col Redi Aden, col quale erano in difcordia; I c0= 
e foffero accordati, fefferoin Adem afua obidienzazcon patto,che di 
(lia gli lafciafe far guerra a' noftri, che ui andaffero a predare. Lequali 
| {ile incendendo,che il Gouernatore ui andana,fuggirono tofto alla not 
{di Giuda,doue diedero la nuova della fua andata.Et intefo dal Gouera 
i ntore,ch' erano paffate,feguitò il fuo uiaggio alla uolta di Giuda,andan 
»ui per il mar maggiore, & con molta fatica di furgire molte nolte,® 
br uela saltre tante, & caminar molto poco, fî mifè è cento e uinti le= 
Ube difcofto da Giudà: &r fflando furto qua conuento contrario, gli uni à 
| |iStadeglialiri, & difperato di poterandar innanzi chiamò 4 confi= 
lio tuttii Capitani dell'armata, & gli dimandò,che cofa doueffe fare cò 
‘mpi cofî contrarij , come quà trouanano? «Alchetuttivipofero, che 
‘ano generali, <& che non poteuano andar innanzi, fe non con molta fa 
ca, rifchio di andar errando per qua un mefe,&® all’ultimo non po- 
rarriuara Giuda, Etpoiche Lope Soarex quando ni andò, giunfe 
queltempo quindeci leghe difcofto da e[fa,& in quelle vi pofe quinde= 
\di,che cofa farebbono loro, cheerano lontano cento e uinti? Ondecra ii 
fa fuperfluazuoler andar piuinnanzi,& che era un perder tempo. Et MR 
arendo quefto coft Atuttii Capitani, & piloti, deliberarono ; che fi la= di MIT 
iafteil uiaggio di Giuda , & poi che il lafciauano, andaftero alla cofta NANTT 
»gli Abeffinisal porto dell’ifola di Mazzura,sche Matteo diceya, da do dll 
3/ potcua andar alla corte del Prete, Et non gli baflando l'animo a'. 
Piloti 
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Piloti Mori, che nell'armata andavano, di andarà Mazzuan ; fenà 
tornaralIfola di Ceilansdone tornarono , & con affaitrauagli,& fatti 
caandò all’Ifola di Olacca s nella prima ottana di Pafqua: & feguendi 
qua alla uolta di Mazzuan, nel proprio di, nell'oltramontar del Solesui 
dero ino$tri ineffo unabandiera negra, della foggia duna coda di gallà| 
& molti affermanano con giuramento, che baueuano da menarle manili 
Ea' dieci giorni div Aprile, giunfe al porto dell'Ifola di Mazzuan, chi 
Ziacena diftoSto duitratti di balleStra daterra ferma, in quindeci gradi 
dalla banda di tramontana + nella quale wera una grande popolatione di 
Mori, che quantunque la terrafoffe del Prete, non li dauano ubedienza\ 
perche flauano in mare. Sono tutti negri cofî gli buomini,come le don! 
ne, & vanno nudi dalla cinturain sù. Sono grandi mercanti, & molti 
ricchi:fpetialmente di oro, che gli portanano di terraferma , doue mer 
cantauano,€ medefimamente auorio,arraniel, cera,& fchiavi Chriftié 
ni,che effi gli facenano dinentar Mori: poi che s'erano fatti dori,era 
no maggiori nimici de’ Chriftiani , che gliftefi Mori » quali erano mob: 
to ftimati,perche erano valent'huomini. Gli babitatori di quefta Ifola; 
intendédo,che il Gouernatore ui andana, fuggirono in terraferma, sbrai' 
tandola di tutto: fe ne andarono ad una villa della coftaschiamata At 
quicos che giaceua due leghe difcofto dall’Ifola:<& quini il Prete hauena 
un Capitano , alqualei Mori fi diedero $ narrandogli la cagione, perche’ 
fuggiuanosonde intendendo lui, che il Gouernatore uenina,gli mandò un 
ambafciata. & 


Comeil Gouernatore giùufe al porto di Mazzuan: & quiui feppe, che, 
Matteo era vero Ambafciatore del Prete. XXIIIT. LI 
NGI EL portodi quefta Ifola di Mazzuan ftauano due grandi nabi 
D) de’ daoridi Cambaia, & ancora molte Gelue de Mori di altre 
Pd bandesiquali tofo, che uiddero la noftra armata,fi lenarono, 
& {piegando le vele,fi meffero perlo Stretto, cercando doue faluarfi, & 
Geronimo di Sofa,diede la caccia alle naui,& prefe una,laquale abbru- i 


ciò, & il bergantino, andò dietro le Gelue,fin per fronte Arquico,ch'è 


vna buona terra di cafe dimuro, al modo noftro, di che marauiglian dofì 
i noftri, & che non poteuano arrinar le gelue;fi mifero è riguardarla:@ 
in queSto videro venire di terra un'almadia,con tre buomini, laquale ae | 
coftatafi al bergantino, faltarono dentro, dimandando a’ no$tri in lingua | 
Morefca,che buomini foffero: & in quella fu loro ri[pofto,ch'erano Chria' 


fia. 
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fjani,fudditi del-Re di Portogallo, & dui di loro toftosche l’intefero;ba« 
arono i picdi al Capitano con allegrezza dicendo . Chriftiano,Chriftia 
jb, GIESV' CHRISTO figliuolo di Santa M ARIA; chie- 
»ndogli,che gli menaffe'al Capitano generale dellanoSira armata, pera 
‘ochegli portanano una lettera del Capitano di Arquico, © gli narra 
no come da’ Mori di Mazzuan bancua egliintefo, che quell'armata 
va di Chri$tiani , & vno di loro dimandò licentia,per andarli ad affera 
anche cofî era,et tofto viandò,eti dui rimaferosde’ quali uno era Chri- 
‘ano Abelfin, & l’altro Moro: & ambidui furono menati al Gouerna 
lre,chegiàera furto, ilquale intendendo di chi erano,gli fece molta cor 
fiascon grande allegrezza » per uederfî in terra di Chriftiani: & poi il 
briftianogli diede la lettera, che li portana,® anco un’anello di argen 
>, cheil Capitano li mandava, in fegno di pace, ilquale effo accettò con 
| |iolta allegrezza, perche era fuos& fece leggere lalettera, laquale dice 
la, cheil Capitano di Arquico rendeua molte gratia à Dio Noîtro Si- 

noresche foffero adempiute le profetie , che loro in quella terra banena 
sle quali dicenano, che baucuano da uenir Chriftiani nell’Ifola di Max 
nan:& che per questosche loro fa penanosdefiderauano molto la fua ue- 
Uta: poi cheil Gouernatore sera il Signordelmare » che ordinaffe 
ela terra quel sche ben gli pare(fe s perche lui con la fede,che baueua, 
ve quell’'armata,foffe di Chriftianijmon abbandonana la villa,ma gli af 
etraua, pregandolo,chegli mandaffe un fegno di pace,& di amicitia è 
ntefe adunque queste ragioni, da' Capitani, piangeuano lamaggior par 
e conallegrezza di uederfi in quella terra di Cl riftianislaguale eratan 
otemposch’era afcofa . Il Gouernatore, poi che fece ueftir di nuono gli 
uomini del Capitano , gli mandò una bandiera di damafco bianco, con 
ma croce roffazin fegno di pace:& gli vifpofe con un'altra lettera e tor 
MIO è mandargli nel lorbergantino : & quando pattirono fu [Parata 
letra l'artiglieria dell'armata in fegna di allegrezza: © ananti ; cheil 
Viergantino arriuaffe interra un pezzo; il daoro fi getiò all'acqua, per 
Miudar.a dar la nuoua prima, che il bergantino arriuaffe,della bandiera, 
Mibe portanano'al Capitano.Il che intefo in 4 rquico,fal'alegrezzatane 
| »grandescofi ne Chriftiani, comene’ Mori,che ben duemila anîme cor 
|-ro alla fpiaggia:& uedendo il bergantino,che avrinaua al po rtossi get 
nuano all’acqua,congrande allegrezza , © lo tirauano per condurlo in 
Olerra.In questo uenneil Capitano della terra, © ricene la bandiera con 
| grande 
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grande riuerenza,adorando la croce, facendo molta cortefa a noftrit: 
fece ordinar la fua gente in proceffione,& con quella fu la bandiera por 
i tata alla terrazlaquale fu piantata fopra il fuo palazzo: & perciocheili 
(1 Gonernatoregli fcrineuasche nolena abboccarfî conlui,<&x anco uifitaré 
i un monafterio chiamato Bifan,che giacena uenti leghe difcofto, gli fecò 
ll tofto chiamar,& il Barnegaisa chi lui era fuggetto, Barnegais è nome 
i di degnità,che in quel paefe è come Conteftabile, marfciale s 0 frontieri 
Il maggiore » & fi difendena il fuo dominio da Arquico fino alla cittad 
Zuaagquensche fono feffanta leghe fra terra,& era fuddito del Prete, @ì 
bancua continuamente guerra con un Re Moro fuo nicino. Et fatto que 
$i0,11 fece intendere al Gouernatore,ilquale in quelmezo andò a uedesi 
rel'Ifola di Mazzua per compartir fralenauimolte cifterne di acqua' 
dolce,che glidicenano,che w'erano:& cofî trouò,che erano quarantano' 
ue, Esuutte piene, ferrate conchiaue, periltempo della neceffità)i 
Compartite adunque le cifternefra le nauizaccioche elle fî forniffero d'ac' 
qua,riconobbe tutta l’Ifola per informarfene a fatto,fe perforte uolefie| 
far quiui una fortezza, & uidde, che hanena un buon porto ferrato ,@& 
di buon fondo : & la parte dell'Ifola done fiauano le cifterne,era di pie=' 
tras& l’altra pareua rubata al mare: & facendola mifurare trouò , che' 
baucua mille,& ducento braccia di circuito; & che era di mediocre lune 
ghezza: & in mezo doue ella eva piu ftretta , baneua in larghezza ducen 
to equaranta,&® in uno de'capi ducento,& feffanta,& nell'altro ducen 
to ecinquanta. Etnel paefe wera grande numero di uacche , & molte 
garelle,& tante lepori, che i noftri le ammazzauano è piede, & nel Ual 
fio era molto comoda,per farui tutto quellosche (î uoleffe. Ettornata' 
doft il Gouernatore al galeone, uidde uenire per terra un'huomo è caual-' 
lo con quattro buoi inanzisonde credendo,che coftui ueniffe con alcun’am' 
bafciata perlui , fece accoStarlo fchiffo à terra, & l'buomo d canallofi. 
acceftò all'acqua gridando. Chriftiani, Chriftiani. GIESV® CHRI» 
STO figliuolo di Santa MARIA. & portanauna grande carta 
pergamina [piegata , fu laquale fî uedena la imagine diNoîtra Signora 
col fanciullo GIESV inbraccio: & d'ogni banda un’Angelo, di 
fottogli ApoStoli. Et prefentati i buoi al Gouernatore , entrò con altti' 
dui nello fchiffo s con tanta ficurità , come che fempre bauefie praticato 
coinofiri. Il Gouernatore gli vaccolfe amorenolmente, & baciòla\ 
imagine , molto contento di uedere la riuerenza, & ueneratione,che gli’ 
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l'ewano alla imagine: & dimandando a i colui,chela portaua,lacagione 
\echela pontaffe,ri[pofe,che per teftimonio della fra religione, & che 
| fra pitanoglibanena comandato, che la portaffe , del quale ancoragli 
Vaeunalettera, perla qualeglidaua anifo di quel che haueua fatto. 
lendo adunque quefto:huomo col Gouernatore, dimandò ad Alefan- 
lo diTaide, che era l'interprete s fe nell’Indiaw’eranuona alcuna d'un 
| lomo,che haueuanome Matteo y ilquale wera andato è cercari noftri. 
| cheintefo dal Gouernatore , defiderofod’intendereil'uero di Matteo: 
call’iaterprete,che fingeffe, che non fapeua cofa alcuna di lui:& che 
i dimandaffeyche buono foffe 0 Et l'Abeffinefsendogli chiefto,gli dif. 
bierascome gia diffi nellibroterzo, quando la Reina Elena il mandò 
India, . Giunti adungue al galcone,il'Gouernatore mandò a pigliar 
atteo, che ucnina nell’armata con Pietro Gomez TePewra: & quando 
giunfe,fu cofa frana l'allegrezza grande, chegli Abeffini moftraro= 
conlui,<& gli baciauanodamano: & lnicon molte lagrime rendena 
utied NoftreSignoresche l'hanenalafciato giungere a tempo,nel qua 
imoftraffe,che la fra ambafciarafoRe mera, & alive buone paroleset 
l'e dire al Capitano, che mandaffe è dive al Barnegais, & a' Frati di 
\Jansche ueniffero toSto in ogni modo » Etintefòin Arquico, che Mat- 
l» fi ritronana nel porto di DMazzuan , il dì feguente lo andò d uifitar 
\ltagente,& dimandauano di Abima Matteo. Abimanellaloro lin 
1a unol dire padre,came già difft,€ cofi l'honorauano loro,baciando= 
\lemani, Gi drappi, che inofirieranomolii contenti dimedere, pere 
e fi. certificanano,ch° erauero Ambafciatore, & nonciarlatano, come 
(cunimimici di Alfonfo di Alboquerque publicarono,quando effo andò: 
Dl 'India,& poi in Portogallo, per lo che non bebbe credito,ne gli fi die= 
| \fede fin queltempo., 


bpie 5me il Capitano dî ‘Atquico fiabboccò col Gouernatore, & poi an= 
[94ronò) a vifitarlo noue Frati del monafterio di Billan. — Ca- 
I La \AIRIEV. 

S° (je: L di feguente, intefo dal Gouernatore,che erano fuggitiinter 
È in ratrede’ noStri,dellagalea di Giorgio Barretto, mandò 'A%w 
33 ditore generale interra,che gli andafte acereare,& che chie 
He aiuto al Capitano di Arquico,fe li bifognaffe: & che ancora gli di- 
| Tedafua parte, che nontardafse più in abboccarfi con lai, perche per 
î nabbandonar! ‘armata,©®” lai arba fola, non lo facena. Et intefo dal 
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Capitano s che i no$tri erano fuggiti , gli fece tofto pigliar cinque leg i 
difcofto,& il dì feguente,fe n’andò con l'A udisore a nifitar il Gouern 
tore, accompagnato da moltagente , & andò perterrar & giunto ad i 
tratto di ballefira dal mare, fParò la noftra armata tutta l’artiglieri | 
di che egli vimafe con tanto fPanentosche non pafsò piu innanzis® tri 
mò tutto.Il che intendendo i Audicore,gli diffe la cagione,perche lana 
glieriafi parana,ma dui non fi afficurò con quelle parole, & non fî moti 
ancorache,giunfero alcuni gentilbuomini,che il Gouernatore mandòse 
loaccompagnafiero fino alla Capitana. Etl'd uditoresche intendei i 
lafua paurasnon uolle aStringerlo , che andaffe alla Capitana, perche 
dubitò,che gli entrafie nel’animo alcunadifconfidanza,& per ciò andò i 
farlointendere alGouernatoresconfigliandolo,che andate in terra ad di 
boccarfi col Capitano è Ilcheeglifece,menando Matteo feco, &p A 
che fî bebbero raccolto con grande amore, abbracciandofi fi mifero di fa 
dereintrefedie:& il Capitano fuori della paura,che baueua, comineh 
adireyche egli vendeua molte gratie a Dio, che fofe adem piutauna Pi 
fetia,che hauenaslaquale diceua, che haueuano da uenire Chriftianin \ 
porto di Diazzuansonde poi che ella era adempiuta, gli chiedena da pi 
te dIDDIO onnipotenteschefi offeruaRe tra loro quella pace,& ani 
citia,che lo Stefto Iddio comandò, che oferuafiero a’ fuoi Diftepoli,inn 
me di tutto il popolo Chriftiano, Et che prefupponendo egli, che ciò he 
ueua da efferecofi, era uenuto a uifitarlo, & anco tutti quelli,che conli 
ueninano come Chriftiani,& che era cofî lungo tempo, che gli defidet. 
nano in quella terra: & che foffe certo, che u'era uenuto per far qua 
gli comandaffe,folamente,perche era Chriftiano,c&w perche menauafe 
Chriftiani:& che per il medefimo uerrebbe il Barnegais, ilquale giun 
rebbefratre dì. EtilGoucrnatoregli ripofe,che la pace,& amic 
era molto ficura dalla fua parte, & medefimamente di tuttii noftri: 
che lninonweranenuto,fe non per quefio fine, & lo afficurò quanto 
te, percioche il caldo era grande ui fi fermarono poco. Et il Gou 
matore gli diede in fegno dell’amicitia una bada, & altre cofe, con le 
liegli fu molto allegro, & con quefio tolfero comiato l'uno dall'altro, 
il Capitanomoniòfopraun canallo è chegli menauano è mano, & pr 
dendounalanciacorfe la campagna conmolta legiadria, & gratia 
giunto ad Arquico,ni giunfero ancorai noue Frati del monafterio d 
Samebe andazanoà parlaral Gouernatore, ilquale faputa la fa ven 
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mandò tosto là l’Auditoresaccioche uenifte conloro,& con Int andò 
‘leRandro.di Taideinterprete,& andarono per terra in canalli,& co 
ornarono coi Frati, che uenimano a piede, per comandarlocofi la loro 
gola. Il Gonematore s intefa la lov uenuta , gli andò incontra fino è 
vra neibattelli, che tutti erano adorni con molte bandiere, & conle 


ombes © di quaglimeno con grande fefta di trombe al galeone, doue 
| 


tti Preti dell’armata , & i.cantori del Gouernatore gli afpettauano 
‘bordo delgaleone,con le cottein doffo,& una croce drizzata, & fin 
\eiFrati entrarono , cantarono il cantico , Benediftus dominus Deus 
bael. ‘EtiFrati fubito, che entrarono»tolfero la croce, l’adorarono 
n tanta denotione , & reuerenza, che non n'era chi non rendeffe molte 


f'adiedà DIO: vedendociò e poiche bebbero adorata la croce;fe= 
ro granderenerenza è Matteo. Doppoquefio, il Gonernatore gli fece 
| er damangiare nella fua camera datteriynuci, & aleri feutti,percheno 
i angianano carne,nè pefce:& informatofi da loro del fuo monaflerio,et 
WUz loro regola , gli diede licentia, che andaftero con Matteo alla nane, 
Mbue egli ueniva. Et poi che ui furono fiati un pexzo,fe ne tornarono 
VII Arquico,& andò con lorol’ Auditore,che il Gonernatore mandò, acs 
{oche andaffe è uedere il monafterio di Beffan , & per intendere cio,che 
Frati direbbono di lui: & glidiede una lettera peril proprio Capitano 
'Arquico, ilquale era giunto della cafa del Barnegais, dow'erasche l'al 
No,che diffinonera il proprio,& werarimafo in luogo dell'altro,& gli 


andò un prefente. 


e _________o_ ___ 
firodel monafterio di Biffan,& la regola,che ifuo1 Frati offeruano, 
Cap. XXVI. ic 
SY IVNTO adunquel'Auditore ad Arquico, Gv intefo dal Ca 

J pitano , che uoleua andar al monafterio di Biftanzcomandò al 

| fratello,che andafte con lui, conquindeci buomini, & gli die 


(i: mule per dui de’ nofiri,che andanano con Ini,& il priore de’ Frati,pet 


id nonbaueua d'andare , fubito mandò con Ìui ; unFrate chiamato 


defano:& partito di Arquico, cominciò è caminar per un paefe [popo 


tomel quale weranò molti cerni, gagelas. Et il dì feguente comin= 


d Atrowarincompagnia molta gente è piedey& acanallo, coe uenina 


‘mulesiquali erano della compagnia del Barnegaisy che nentua.e dop= 

) quefta gente trouò quattro mule, menate a mano, & quattro canali, 

fî grandi, come igianetti dell’'Andalugia: & un pezzo a dietro ucnio 
3 nta 1 vet A, DI tp wr ua 


Enea 
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mail Barnegais: &untrattodi balleftra da luidifmontò il fratellod, 
Capitano di Arquico ,& gliandò è parlare , & il Barnegaîs nonlafi 
‘dicaminarsmentre,chelui parlò .. L'Auditore fubito che giunfe il Bd 
negaissdilmontò ancora lui per parlargli, & effo fermò la mula,che cd; 
ualcaua:& era huomo di buona fratura,magro,e5 alquanto piegatonb 
Le fpalle. Poteuaefferedi feRanta anni menina ueftito di panno bian 
dibambagio coperto d'un nelomolto fino. Giunto adunque lo Auditdi 
re dlui,gli bafciò i drappi fopra un ginocchio, gli diffesche era Chtl 
Sliano, & che ueniua nell’armata sche il Re di Portogallo mandana n 
porto di Mazzuan,perfernitio d’Iddio,& del Prete, &efaltatione dell 
Fede Catholica. Il Barnegais gli rifbofe, che lafua nennita foffe in buoy 
bora , & che bauena da eftere con fatica molto grande, poi che ueninadi 
cofî lontano: & che per parlar:col Gouernatore,s'era meffo dalla furta 
‘ra: © poi che andaua al monafterio di Biffan, che tornaffe tosto} perch 
defiderana di parlarcon lui auanti,che fî abboccaffe col Gonernatoresa 
mandaua con lui piugente,& lui non la uolle.Et partito dal Barnegais! 
‘cominciò à caminar fra alcune montagne , al lungo d'una riuieraztenti; 
moltograffa, & fruitifera snella quale v'eratanta quantitàdi pi | 
che ne uidde , pdoue andana,piu di otto mila,c& nella fommità d'una | 
‘quelle montagne, in una pianura wWera un bellifimo giardino‘) copiofodì 
uerdura,& di melarancie; & preffo quollo, un chioStro,chechiudendi 
‘unmonafterio nel quale P_Auditore entrò, & alla porta della Chiefasfii 
riceuuto da un Frate di efso,ilguale gli diede a baciar una croces& ii 
entrarono in Chiefa, la quale era informa quadra,fenza la capella mag 
giore & nel fronte baneua un’altar quadro,che non arrinana al muto, 
coperto di panni negri, nonw'era altro,& inefsow'era la imagine det 
Angelo San Michele, & diftofto da quefto altare, trauerfaua una 
trinadi fetasche abbracciaua dall’un muro all’aliro,& per tutto que 
w'erano dipinte molte imagini di Santi , & fra quelle la imagine di Sam 
Giorgio,come noi l'habbiamo,& quelladi Moisé,con le tauole di Moi DI 
«IT tutteerano copertedi panni. InqueSto monafterio non ffauano più» 
che otto Frati, & le cellecrano rotonde,coperte di pagliascon capitelli 
& croci fu le punve di cfft, & hauena un buon giardino,con molte pergo 
le,melaranci,fichi e&' pficki,con molti noci perfichi,&era di A prile@ ! 
di qua partì il Gouernatore , peril monaSterio di Biffan, chegiace fopra, 
da punta d'una montagna , cinto all’intorno, doue giunfe doppo l’horadi | 
vefpero» 


| 


| 
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\péero , & alla porta del chioftro, fu riceuuto da alcuni frati , l’habis 
de quali cratoniche, & manti di tele groffe, & grani: Gi cappini 
tri infoggia di murzas,& ogniuno haneua in tefta una croce, con lo 


ffauano quindeci fanciulli di quatordeci anni ogniuno,i quali erano or 


mi, gli alle vadano 1 frati per l'amor d'IDDIO. Diquafumena= 
vadun'altro chioffro , che chiudeuala Chiefa , alla cui porta il fecero 
ifcalzare, perche hauena da entrar dentro. Quiui fu riceuuto da fet= 


Il 


|: frati, concappe di broccato di Mecca, della foggia, che ufano i n0= 
W-ifratile fefte, & i cinque bauena ogni uno la fua croce drizzata, &° 


lui bauenano inmdno dui quadri, conla imagine di noftra Signora + 

on quefti ftaua il priore del monafterio , ancora eglicon una cappa, 
im una ftola al collo, & cofî altrifrati (enza cappe, & uno di loro pre- 
l'Auditore permano , & lo mife in Chiefa, laquale era fatta della 
ggia dell'altro monafterio : & nell'altare baueua una palla grande di 
gno nella quale erano dipinte le figure della Santiffima Trinità tut- 
‘(ere d'una egualità , & età :& ne i cantoni della palla w'erano le ima- 
ini de’ quattro Euangelifti , come quelle » che fono franoi. Viera 


| incora un'altro altare , fu'ilquale wWera un crocefifo, con noftra Signo- 
\a da una banda , & San Giouanni dall’ altra: & una imagine di no- 
\raSignora del pianto molto deuota , &P altre due imagini. Etme. 


ofimamente werano altri dui altari di noftro Signore , & dinoftra Si- 
nora, & perlemurau’erano anco molte figure di Santi . Ancora 


î fumoftratala facriftia , nellaquale wWerano molti paramenti di feta, 


lw-molti Calicid’ oro, & diargento, & altre cofe fiinili , peril ferui- 


io del culto diuino : & medefimamente li furono moftrate tutte le offi- 


line del monaSterio di che non mancana niuna cofa,perche foffero come 
\noffri, mamnonbauena piu, che una campana , & quella dirame fen= 


a battocchio , & latoccauano conunmaleo : & in ultimo gli moStra- 


‘onouna fepoltura alta circondata di candelieri , che accendenano al- 
i uneuolte,  Viftoadunque il monafterio , fedè l’auditore col priore 


ieRo , ilquale baueua nome Samara Chrifto, & con loro federono 
ncora fette frati necchi, & attenuati , che parenano di buona nita, 
vilPriore glidiffe che erano trecento e cinquanta anni, cle quel 
ronafterio era Stato fabricato da un buomo fanto chiamato Filippo» 


1 fepoliura del quale éra quella , che banena ueduto, & che i frati 


I iquelmonafterio , &tuiti gli altri del pacfe del Prete erano dell'or, 


Parte % k dine 


Ei ca Sa 3 


DELL'HISTORIE DELL’INDIE 


dinedi Santo Antonio , & che fi manteneuano tutti delle lor fatiche, 
percioche zappauano , & cerpiuanoy & facenano per quelle molti 
lauori: & che haueuanogrande quantità di nacche , & di mule, che. 
uendenano perilorbifogni, perche le elemofine erano poche , & le 

decime le tirana il Barnegais : & gli diffe ancora,che la legge Euange- |\ 
licaera fata predicata in quel paefedall'Euangelifta SanMatteo , il | 
corpo del quale era in Aleffandria : & che hanenano la Bibbia , nella, |\ 
quale non baueuano piu che tre libri di Efdra, & che hanenano le » 
Epistole di San Paulo: & che ufauano di confelfarfi tofto ,, che commete 
teuano il peccato . Et che credeuano, che noftro Signore baueffe 
data autorità a San Pietrodi poter affoluere, & condannare: & che | 
lui baueua laftiata la medefima autorità a' fuoi fuccefori. Er la cagion I 
ne perche non riconofteuano per fuperiore il noftro Papa, era perche 
eratroppolontano d'indi a Roma j & diceuano efferui molti Mori, & 
Turchi nella flrada. Et a quefto gli diffe l'auditore, fe gli uolea 
uadar unalettera di ubidienza, peril noftro Papa, & un'altra perili 
Re di Portogallo s& elfo gli diffe di si ,ma tornò fubito a dire,che era 
gianotte. Et ildì feguente era Sabbato , & che non potena parlar con), 
Iui nè far cofa alcuna, perche il guardauano a bonore di noftra Sim 
guora, cofi come la Dominica y & che per cionon potena (criuere, nè I 
lui potrebbe afpettare » poiche ueniua contantafretta,ma che lidareba. 
be vn libro, che mo$traffe al Re di Portogallo, & al Papa,accioche nea 
deffero inche credenano i Chriftiani del Prete, & fubito gli lo diede; il 
quale era di forma ottaua, in lettera della loro lingua. Et con quefto 
tolfe comiato da lui, & fu menato ad una cella , doue ffauano due tauoy 
le, perletto, & unfaflo percapezzalle, & una fchiauina per coperta, ») 


Et quefti letti baueuano i frati , percioche intutto trattauano male i cot | 


I 


piloro, & faceuano afpra penitenza , diche pare , che noftro Signore | 


| 


eraferuito, & afcoltaua le orationi loro,& cheftauano per fortezza del i 


la Cbriftianità, & religione, che giacena da quelle montagne,a dentro? 
nè fi deuecredere altra cofa, eRendo per ogni banda cofî affediata dalla . 
Seita di Macometo,&& che non gli fi attacca(fe nulla:percioche dalla ban, 
da dello Strettosbauewa il Re di Zeilay&& di Barbora, & tutto quel filoè i 
& dall'altra banda haueua Dagadaffo,& altri Re.con chi baucua guer. i 
ra:& dalla banda del Cairo pertranerfodi Zuaquen feffanta leghe,fopra I 
Biaxzuan , bancua un Re Moro Signor di quella terra » fra il Prete, w \ 

e Ma Lit i 


| TABRO QUINTO Cu 

\Cairo, con che il Bernegais, baueua fempre guerra, come gia ho 
‘tto. Dimodo, cheloftarquefaterra cofi in tera conla fua religio- 
+ Chriftiana, banendocofi cattina uicinanza s non era fenza grande 
‘isterio di noftro Signore. Ritirato adunque l’Auditore alla fua cellas 
\li lauò un fratei piedi con acqua calda, & gli diede da cena pandi for 
lento, & diorgio, miele, & cipolle, & ninodi miele, perche no 
\leradinua, né glidiede altre cofe, perchei frati non mangiauano 
ine , né pefce; & perla firada gli diede da parte del priore due 
\imelas difarina , & molte cipolle , & limoni, perche non baueuada 
\ouar,che mangiare. Etildì feguente,cheera uigilia di pafquella,al- 
 lba, partì l’Auditore per Arquico,& ni giunfe la Dominica feguete, 


= 


omeil Gouernatore fi abboccò col Bernegais , &ambidoi giuraro 

1 nolapace &camicitia,innome de’ lor Signori. Cap. XXVII. 

ee IV INTO adunquel’Auditore ad Arquico,uitrouò ancora 
il Barnegais,& il Gouernatore, che intefe la fua uenuta, man 


r,etdelPrete.Et e[fo li rifpofesche andaffe il Gonernatore ad Arquico, 
e quafi abboccarebbono infieme,Et data queStari/pofta ui gitife lo Au 
"i koLs ditore 


DI 
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ditore,ilquale bauendola intefasandò tofto a parla rgli, ci fingendo,che n91 I 
lo fapeva,gli diffe,che volena alpettarlo per necòpagnarlo' quado andafte. di 
vedere il Gouernatore.Et dicendoli ‘egli quel,che gia bawenadetto a Ferma 
do Dias,rifpofe l’Auditore,che per niti modo il Gonernatore nò potena ab 
badonar l’armata:& ancorache poteffe, poiche lui era Chriftiano,&y-dice- 
ua,che defideraua feruire Iddio,n0 dovcua bauer p male andar a vifitare) 
vu buomo,che da cofi lotano era venuto a trouarlo:<& né gia p il fuo parti 
colare,ma per cfaltatione della fede di Giest Chriflo N.Sig. Sopra lo che fu 
rono tra loro molte parole,perfuadedolo l’Auditore,che andaffe,& lui ifcu|. 
fandofi:fin této che l’Auditore gli diffe, che il Gonernatore nò laftiana di 
venirinterra p altrofe nd perche le navi nò potenano arrivar ad Arquicol 
ne gli altri nauiligradi,<& che portdo farebbe venuto: chei veri Chriftia! 
ni n0 doueuano guardar in putigli d’honore,(Petialmere în quel che coueni| 
wa alfervitio d'Iddio:& il medefimo gli difero il Capitano di Arquico,&|i 


| 


d 


altrigetilbuomini:iquali fe baueftero faputo,che i Mori erano cagione di ql 
li dubbij,glibanrebbono ammazzati tutti.Onde veduto dal Barnegais lain 

fiaza,che tutti lifacenano,diffe,che veniffe fin doue le nfe galce potenano, 
arrinare;& che venifie il Gonernatore,che qua fr abboccarebbono.Ma glio, 
nò piacque al Gonernatore;quado l’intefe,partdoli,che cio foRe qualche tri 
ftitiaset vi madò Antonio di Saldagna,fopraciò,ilquale nò puote far’ altro, 
Seno che fi abboccaffero,donele galee poteBero arrinare;c& il Gouernatore' 
no velle;pche il Barnegai nò fi rimofie d'opinione: & il di feguète partico» 
le galec,ctnanili piccioli,c& coi battelli co quali baueua da difimotareynei: 
quali portaua molte arme fecrete,pche nò fapeuaquelche potena fuccedere., 
Il Barnegais lo afbettaua bé difcofto dal mare,cò ducèto caualli,<&r dui mila 
fanti.Il Gonernatore difmotò co tutta lagète, & lafciàdola meffa in ordine. 
a litgo ri mare,fi difcoftò coi gètilbuomini,i pagi de’ quali andavano armati, 
accioche il Barnegais vedeffe le ne arme;c& ft mife in un padiglione,che fe i 
ce piatar p quefto abboccameto:&r'ancorafopra ciofurono corefe:pcioche il 
Barnegais no volena momerfi da done faua,dicedo,chean daffelà il Gouer' 
unatore.Et p le importunationi di Matteo,e& di Antonio di Saldagna; fi con‘ 
tetò,che fi moneBero a piede luiy&r.il Gouernatoresambidni ad un tepo, da) 
done fiauano,<&5 che nel luogo doue fi cozitigeRero,fi parlarebbono,& fico» 
giafero un bud tratto di ballefra dal maresin un grade capo verde, & per. 
Gfto [patio lagete loro rimafe.Col Gonernatore andavano i Capitani dell'ar 
mata," col Barnegais cing; baroni di glii,.che venero cò Ini, cx abbraccia. 
dofi cò-molta cortefia,federono fopravntapeto:& cO tutti irigori paffati, | 
fianan 0: coft eotenti di vederfi,che tutti era no allegriscv ambidui refero mol | 
te gratie a Dio,che gli baneua ridotti.Et ul Gouernatore comiciò tofto a pat 
lare,dicédo.Il Potetiffimo Re di Portogallo mio Sig.defiderzido continuar la | 
guerra,che i fuoi predece[fori baueuano femprefatta a. Moriscà che no fola | 

mente 


VI 
| 
| 
| 


i 
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| 


pi 


lica de' fuoi fudditi,perche è perferuitio di Dio noftro Signore. 
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pbregli guadagnarono la terra di Portogallo,ma ancora molte altre iù 


gfricas defiderando deftruggergli,la coritinuò fempre, dal tempo, che 
mincio avegnare fin bora:& nonfi contentando con la guerra , che fa 
peso afarla nell'India, && nello Stretto della Mecca,per ef=- 
reegli certo,che quai Moritengono le radici loto , che ei uolena de 
‘ruggere a fatto:non Stimando le grandi fpefe, che fopra cio fa conla fa 

Et ha, 
endo egliper nuoua, che l'Imperatore dell'alta Ettiopia era Principe 
‘briffianiffimo,defiderando la fua amicitia , per queStori[petto comandò 
È fuoî Capitani Generali,& a’ Gouernatori dell'India , che faceffero fco 
vir perlo ftretto,fe u’era alcun porto del fuso dominio è Et percioche il 
vifericordiofo Dio aiuta fempre i buoni defideri , cofi ancora aiutò a efe, 
nire queSto,infpirando nella Reina Helena madre del Prete, che mandaf 
run fuo ambafciatore al Re mio Signore, che fu Matteo, ilquale è qui 


refente «il che ueramente paresche non fia fenza mifterio molto gran- 
«& che noftro Signore uuole,che fi congitigano infieme quefti dui Prin 


fipi,per latotal deftruttione de’ Mori: & che cofî come a lui piacque,che 
Al» .Apoftolo San Matteo predicaffe in quella terra,la legge euangelica, 


ofrancoragliera piacciuto,che per un'altro Matteo,che era lo Amba 
Ciatore, fapefte il Re mio Signore il defiderio,che il Prete baueua della 
ta amicitia : accioche congiungendo ambidui le forze loro , fradicaffero 
aquelle bande la fetta di Macometo:& per queta cazione il Re mio Si 
noremandò un fuo Ambafciatore,con Matteo perfermar col Prete pa. 
es confederatione per fempre,il quale morì come Matteo fapeua:& 
be di qua fe non poteua piastornaffe allo Stretto.Et io mi reputo felicif= 


\\imodegli impedimenti,che fucceffero per ciojaccioche io fia l’autore di 


ueSla amicitia,&® confederatione, & che fia il primo ; perche il Re mio 


(ignore debbia hauer nera cognitione del Prete: & quando io uenni allo 
% trecto;fu il mio intento andar prima a Giuda; per combattere con l'ar= 
lata de’ Turchi, & altornar in dietro cacciari Mori dell’Ifole di Dolac 
la, & di Mazzuan,& darle a Capitani del Prete, & conlicentia loro 
lu una fortezza,che non puote effere,perche mi fi ruppe una vaue,fu la 
\uale portauagli ingegni per ciò. Etqua fece fine. Il Barnegaisgliri- 


ofe lodato fia il potentiffimo Dio perfempresilquale ha permeffo,che fie 


fo adempinte le profetie,che noi bauceuamo della unione de° Chriftiani 


on noù, Ei io credo benesche acciò tal cofa baneffe effetto, infpirò lo (pi 
pe. Parte % KA007 rito 
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della Fede di noflro Signore Giesù Chrifto,alquale prego, che fi oftera. 
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rito Santo nel cuore della Reina Helena,che midaffe Matteo Ambafti 
tore al Re di Portogallo,accieche col Prete foRerofratelli per confede | 
ratione, poiche fonoin Giesù Chrifto noftro Signore , & nella [petid: 
cura,che ba de’ Mori. Onde accioche questo babbia effetto , io mi fo| 
moffo da cofi lontano,come fonuenuto,& per la guerra de’ Mori;il Pra 
te dara tutto quell’aiuto di gente,& danari,che farà neceffario: &fe ud, 
deffe abbidonate Dolacca,& Mazzuan;fi riputarebbe maggior Signor, 
di quelch'è:& fpetialmente,fe uedeRe inogni una di quelle una forte ! 
de’ Portoghefi,la quale egli fara alle fue [pefe ,pur che loro nogliano affa. 
tare, Et doppo quefti ragionamenti,<& accordo,fecero ; che il Gonerna, 
tore mandaffe un’ Ambafciatore al Prete, innome del Re di Portogallo), 
Giurarono ambidui,ogni uno innome del lor Signore, amicitia, & conf, 
deraiione per fempre:& il Barnegaisgiurò prima , dicendo con uoce al 
ta. Iogiuro per questo Segno della fanta Croce, fu la quale morì noftri; 
Signore innome del Prete mio Signore, nel mio dieftere noi amici di 
gli amici del ChriStianiffimo Re di Portogallo, & nimici di tuttii fuoin) 
mici,& amici ditutti ifuoi fudditi, &feruitori, & nimici de gli nimic, 


N 


I 
tra noi quella pace,& amicitia,che egli comandò a’ fuoi Apoftoli , chi 
offeruaffero. Etil Gonernatore fece un'altro gina per le medefi. ti 
me parole. Di 


\ 


Come il Gouernatore mandò don Rodrigo di Lima Ambafciatore 

al Prete. Cap. XXVIII. di 
sn IVRATO adunquequefta amicitia, con grandifima alle ! 
SEI grezza di tutti, che fi riduffero tofto d'una banda , & dall "alt 
Cb tra,flettero ancora il Gouernatore, & il Barnegais ragionane: 
do di alcune cofe:& il Gonernatore gli diede dui corpi di corazze ric: 
che,& un'avnefe intero, &fPadestarghe,&y pugnali, & due binde di fe 
ti,& altre cofe ricche, Et togliendo comiato l'uno dall’altro,il Gouerna 
tore fi ritirò a' battelli, & finche imbarcò il Barnegaisynon uolle pat 
tirfi:& quefto per cortefia:& poi partì per Arquicosda doue quel dì ma 
dò al Gouernatore un cauallo,& unamula,& cinquanta nacche,lequa-i 
li egli diuife per l'armata,nella quale era grande allegrezza sfpetialmen 
fe traiGentilbuomini, perche uedeuano aperta laftrada perla efalta=, 


dn 


‘tione della Fede Catolicazin un luogo,done tutti baueuano cofî poca {Pe-, 


tanza di aronarla:percioche imtti,come diffi, hbaneuano Matteo per bu 
i ME e svi giardo è 
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‘ardo, & nonfaceuano altro conto,che metterlo interra:& uedendoil 
Minerario, alegrananfi tutti,che gli fuccedeffe cofi bene ,& a molti ue= 
Wa defidevio di andar Ambafciatori al Prete cofî per feruire Iddio,®" 
\\ Re di Portogallo,come per uedere la corte di quel Principe : & alcuni 
hiederono queSta ambafciaria al Gouernatore,& ci la diede ad un gen 
Ihuomo chiamato don Rodrigo di Lima : & per Secretario un Giorgio 
i Brew di Luas,&" interprete Gioudni Scolaro: & andarono con loro un 
ope della Gama, Francefto Aluarex prete, © altri fino al numero 
ll'rredeci. Spedito adunque don Rodrigo, Matteo, partirono per Ar 
sico,portando don Rodrigo le infrajcritte cofe peril Prete :cioò quate 
Vo panni,di camera figurati molto finisuna corazza di uelluto chremeft= 
lb conle altre pezze dorate, & una [pada,& un pugnale d'oro:& dui mo 
petti dibronzo conle camare doppie,&" dui barrili di poluere .& un 
| liappamondo contutte le terre,che il Re poffedenamell'India , con cro- 
il poste in quelle, & in alcune imagini di noftra Signora: & unorgano = 
> um'arpicordo,& un fuonatore. Et perla Reina Helena mandò un fi- 
‘di perle,con una croce di rubini : & per il monaSterio di Biffan man- 
1 incenfo, & pepe, & panni di feta peri paramenti, & una campana, 
v panno per ueftire i frati. Et a Matteo diede alcune pexze,dì che egli 
\contentò, & il Gonernatore, & Antonio di Saldagna gli accompagna 
»uo un pezzo. Etda Arquico andarono al monaîterio di Biffan, doue 
lorì Matteo. Et di quà partì don Rodrigo per la corte del Prete : dalla 
vi partita i Mori di quelle bande furono molto di mala uoglia , percio- 
be temenano molto,che fi congiungefsero le forze del Re di Portogallo 
on quelle del Prete, & che gli deftruggefsero:< diceuano , che poiche 
n'armata dicofi gran nani, come il Gouernatore conducena, era giunta 
W'Ifola di Mazzuan,nella cui ftrada werano tante fecche,& Ifole , che 
1alloraimpoiogni dì ni andarebbono le noftrearmate,& arriuarebbo- 
rfinoaSues: & quella gli pareuala uia da deftruggerfi la loro fetta:y 
le baneuano per'profetia di molto tempo: & per paura del Goueina 
dre, i daori abbandonarono l’Ifola di Dolacca, & fene andarono inter 

iferma,Etdoppola partita di don Rodrigo, il Gouernatore la fece ab» 
ruciare,& di qua partì. per Ormux, 


Ss che aunenne a Confaluo di Lole andando a TiGziA mbe chi 
come hebbe l’ artiglieria del Galeone di Manuello di Sofa. 


Cap. XXIX, ; i ; 
kia ., CON- 
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sg ONSALVO dilole, che andana con un’ordine del Gouei i 
sd) natore a' Capitani,che inuernanano in Mozzambique, poi c | 


i = 4, trauersò ilcolfo , & hebbe uifta diterra, nauigò al longo i! 
ili | | quella fino è MagadaRo:mel cui porto abbruciò due naui,che ftananondi 
Md la Gelua ferza , che li fofte fatta alcuna refiftenza da’ mori: & diquad; 
| il i o dò a Date, & uolendo entrar nel porto per pigliar acqua , percioche\ 
ili fuo piloto non fapena il canale, per doue s'entrana, diede in una fecca, ; 
ii ‘ue lacaranela incagliò . Etintendendo inoftri,che colcolmofluffo tor! 
narebbe a notare, afpettarono fino al dì feguente,che tornaffe:cr nell'ag 
giornare uidero venire dalla città trecento parai piccioli, carichi di g 
te, che giunti ad un tratto di bombarda della carauela, fî fermarono mi 
vendofi tutti infchiera, riguardando lacaranela ,& cofr ftettero fin chi 
uenne il colmofluffo: & althora fi difevftò una de' parai nogando,& fiai 
eoftò preffo la carauela,& uno di quelli, che nel parao uenina falutò Ù 
Ari inlingua Portoghefe: & glidimandò,che andauano cercando inqué! 
laterra. A cheinoStririfpofero, checercanano uettowaglie,& percii 

che trouanano poco fondo,non ardivano entrar nel porto pregandolo,e 

gli voleffe condurre, che il pagarebbono. Ma pare, che i Mori, perno 
fidarfi de nofiri non uolfero rimurchiarla caraneba, & differo, che fai 
ccfiero vela, & che glifeguifero , che cofigli condurrebbono. Etino. 
firitornarono d replicar, che glirimurchiaffero} & perche mainonuol. 
fero, glitirarono con un falconetto, per fargli paura:laquale eglino bebi 
bero coli grande, che fuggirono uerfo gli altriziquali tofto cominciarom 
duogare, accoftandofi alla carauela,fuonando molti infirumenti da quel. 
ra:& inoflri,che fî dubitarono, che gli afferraftero glinimici,fpararoni 

‘un pezzo d'artiglieria, che diede nel principal parao , & lo mife è fonde 
rimanendo la gente fopra l'acqua notando; & per uoler foccorrerglifim 
ucifciavono altritre parai col pefo della gente. Et sedendo glialtri,ch, 
rimancuano ne i parai il danno,che potena lor fare la noftra arteglieria; 
fuggirono alla uolta della Città,laftiando quelli,che nuotanano,<& nifto: 
«da ConfaluodiLele,cherimaneuano abbandonati,comandò ad un Mar 
vin Correa sche con altrifette andaffe nel battello ad ammazzargli A 

effo fece cofî, & ne ammazzò molti & fi ritirò. tronandofi fatio di bayer 
ammazzati tre,de’ quali uno era vecchio,ey ritirandofi giunfe un giona 

ne al bordo,pregido,che il raccoglie(ferosperche fi amnegana perftichex 
a, & perche noncapina nel battello, & Martin Correa banena panta 
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lommergerfi,monuolle raccoglierlo, & cofî morì allbora d'una lanci&» 
i cheglibanenano dato: d che il Moro vecchio diede un grande fo[piro» 
gli dui cominciarono a correre,eti neftri fe ne andarono alla carauela» 
| percioche il Capitano fi ritrouana de/perato di poter entrar nel por» 
\ perche non bauena chi gli lo infegnafte, diffe, chefi deffe la corda & 
Il: (chiaui,che loro lo infegnarebbono:& voledocominciarnel vecchio; 
\li fecedi occhio a gli altridui,che lo infegnaBero, & uno di loro lo ife 
lo: cromando il piloto della carauela dodeci braccia,fece nela,& ci 
) nel porto,doue diede fondo tra alcune nani,che qua crano:& nontro 
ndo chi le difendeffe > inoffri le rubbaronodi molta ricchezza, che ui 
vuarono : € non potendo capire tutte le [poglie nella carauela, quela 
camanzò caricarono inun zambuco perrimurchiarlo fino a selindes 
ne penfunano uîdere quel che portanano - & qua fu rifcattato il Mo» 
vecchio, ilquale era Signor di Pate, ancorache allbora non lo fapefte 
Pnfaluo di Lole,<&w partito di qua,andò d Melinde,&meza lega difto» 
Vo dalla città tronò il patrone , che fa del galeone di Danuello di Sofa, 
Valeri fei,chein un parao fugginano da Hogia,don'erano ftati fchiaui fi 


rallbora:& indelinde intefe,come s'era rotto il galeone, & chi hane 
vbanute le robbe di efto. Etdeliberando Gonzalodi Lole di riconrare 
bta l'artiglieria del galeone,conduffe da Melinde un Moro di Doxzam 
I quesilquale fapeua doue Statia,che era nell'Ifola di zAzibar, di Ptba, 
0- in quella di Monfia.Et paffando Gonzalodi Lole per quefte Ifole,i Re 
Mila diedero per paura, ricourò tutta l'artiglieria, non rimanendoui 
ezzo.alcuno ; faluo quel , che bauewa il Re di Mombazza. Etricou- 
rta quefta artiglieria , andò d DMorzambique nel fine di Febraio,doppo 

ve bebbe paffata una grandiffima fortuna. 


Tm it i —__ —_ naar 


sue _____________m_____ rr» —___—_—_——m 
ome Giorgio di Alboquerque per l’ordine del Gouernatore parti 
\à cercarlo conalcuni Capitani di quelli, che vernarono con lui, 
Cap.. XXX. 
Me IVNTO adunquea Mozambique, diedel’ordine, che porta 
e uadel Gouernatore AGiorgio di £lboquerque,& egli il cor 
| ‘ feràcongli aliri Capitani: & cofi fu deliberato,che Giorgiodi 
tlboq uerquecon Diego Fernandez di Beia, Chriftoforo diDendozza, 
affaello Cattagno, & Raffaello Pereftrello andaffero a cercar il Gouer= 
\ttore, & che 11 Dottore Pietro Nugnez ui rimaneffe, pereffere fopra= 
\autex  confernatgre della facoltà regale, & che congli altri Capitani. 


Sabbadin,& tanto,che molte uolte andaua a fcorfiggiare con lui per quei 
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fene andaffe di lungo all'India, accioche fe il Gouernatore s'intertenefi! 
nello Streito,come potrebbe efere,bauelfe nani cariche per Portogali\i 
Deliberato queftosparti Giorgio di Alboquerque coi Capitani,che dici 
& con Gonzalo di Lole,quando futempo,&feguirono la loro firadazali! 
uolta del Capodi Guardafun,che giace cinquecento leghe difcofto da | 
gambiqué: € quatrouò nuona, che il Gonernatore era entrato nell 
Stretto:et volendo Giorgio di Alboquerque entraruizi fattori dellamai 
gior parte delle naui della conferua s cheerano di mercanti, il proteftat 
no molto ftrettamente, da parte del Re di Portogallo, che non conduceft 
le nani de mercanti allo Stretto,che ui fi potrebbono rompere,cy perd 
rebbono le lormercantie non potendole uendere,s inuernafferonello Stt 
to,& molto piu innon andar in Portogallo l’anno feguente, facendo 
pra ciò inftrumenti, & protefti,fopra che Giorgio di Alboquerque fo) 
Se oblizato è pagartutti i danni, & intereffi, che ritornaffe a' mercanti) 
d'intrarle loro naui nello Stretto. ‘Perlo che Giorgio di Alboquett 
que non uolle entrar, prendendo certezza di quel che i fattori li proteili 
uano:& lo moffe ancora a non entrarui,il parergli,che afficuraua piwci 
ciò il feruitio del Re, prefelafua Strada alla uoltadi Ormuz;doue faci 
va penfiero di apeitaril Gouernatore . Etfeguendo il fuo viaggio cor 
grandi fortune; fino alcapo di Roxzalcate, poi che l’hebbe piegato illa 
feiarono, & andò a furgire nel porto di Calaiate, &y quiui a[pettò il Go 
uernatore, per parerli cofî il meglio. 


Come Gior gio di Alboquerque fece prendere Rais Zabadin Gole 


natore di Calaiate: &1ilgran danno, che riceueronoi noftri volen' 


do prenderlo. Cap. XXXI. I 
N ZL tempo sche Giorgio di Alboquerque giunfeà queta terra; 
NO ui fi ritrouana per Gouernatore un Moro chiamato Rais Sake 
badin,cugnato di Rais Saraffo Capitano di giuftitia di Ormuz. 
Ilqual Rais Sabbadin fi vitrouana in disgratia del Re di Ormuz, chel'ha' 
sucua fatto chiamar molte uolte: & egli dubitandojî di quelche era,mai 
non uolle andaresil che sdegnò piuil Re, però defiderana molto baner 
lo nelle mani, ma non nolena moftrarlo in publ icosperche fapena,che ens' 
animofo , & chelî buueuada difendere conlagente, che fi ritronana.» 
Et difcontento di quefto feppe, che un Duarte Mendes di V'afconcellossche 
Scorfiggiana p quella cofta, baueua fretta amicitia, & pratica con Rais, 
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ri,gliferiffe una lettera molto fecretamente,per la quale il pregana; 
\deftramente prendeffe Rais Sabbadin, perche fapena,che niuno po- 
farlo meglio:promettendoli per cio molte cofe. Etfe perforte in 
Uaoccafionesvigiunfero alcune nani di Portogallo, chiedete da fua 
ite al Capitani, che prendeffero Rai Sabbadin : & il medefimo feriffe 
| Garcia Cottigno Capitano della fortezza. Onde bhauutoda Duarte 
nderquefto ordine,tofto che giunfe Giorgio di Alboquergue, andò 4 
dergli conto di cio, moftrandolile lettere, che hanenasleguali anco= 
Giorgio di Alboquerque moftrò a” Capitani dell’ armatascon chi mi= 
I cafoin configlio:<&fudeliberatosche foffe fatto prigione la notte fe- 


inse Rais Sabbadin,& nel principio dieffa,ui andarebbono i Capita» 
Well'armata,conla miglior gente delle loro nani , a congiungerfi per 
na della galea di Duarte dendess&" che nel fuo battello andarebbe in 
fl luogo don Sancio Henriquezfno cugnato,& genero,ilgquale era fatto 
({pitano Generale del Re di Malacca: in quello di Diego FernandeXy 
Ucbefiritronana ammalato, & falaftatoandarebbe Diego Rabello fuo 


imato,& Duarte diendes andarebbe a cafa di Rais Sabbadin,nell'hora 


ì: cofumana;<& don Sancio gli andarebbe dietro con la gente : & che 
| i ‘osche Duarte Mendes entraffe,w'entrarebbe ancora lui, & lo fareb- 
dro prigione. Et.cofi uoleuano farlo, ma non puotero,perche paresche 
fi fene accorfe,& però ffaua prouifto, & coli non uolle far aprir la 
Uta a Duarte Mendes: giungendo don Sancio con la gente , quando 
i de,che non uoleuano aprire s uolle romperla porta, & entrarui per 
fxa:a che uiconcorferotofto le genti di Rais Sabbadin, che alloggiaua 
îoer fronte alfuo palazzosin alcuni padiglioni, && ui fi cominciò un gi 
ico dilanciate molto afpro:& in quel mezo don Sancio entrò per forza 
0 -a/2 di Rais Sabbadin com Duarte Dender,& un'Hettore di Vallada, 
|, Raffaello Cottagno,<& percioche non erano piusui tronarono chi 
\fuce[fe refiftenza combattendo fortemente, &" tutti quattro fi portana 


valorofamente.Et ftando in quefto pericolo,la gente di Rais Sabbadin 


‘ibattè coi noftri di modo,che gli fece retirav fino alla piaggia ferendo, 
| amma%zando quanti poteuanos& come gli fecero ritira re,concorfero 
| Rais Sabbadin,che intendendo,che uolenano farlo prigione,fi calò giù 
ina feneStra,con alcune funi, & fuggì: rimafero i fuoi , che hbaucua 
i itro della porta,che don Sancio , & gli altri tre fecero ritirare all’al_: 
| del palazzo» & egliuo rimafero padroni della parte da baffo è. 


t 
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Et fentendo, che gli nimici tornauano fopra il palazzo, & ndi 
vedendo alcuni de*noftri, chiuderono la porta , &.fî fecero foi 
ti dentro, per difenderfi, fe larompeffero è & quando i Mori nidi 
rosche non ui potenano entrare,mifero fuoco alla porta,per abbruciarg; 
dentro:main queflo piacque a N.Sig.che ui giungeffe Diego Fernandi; 
di Beia , con gente,ilquale ancorache firitronafte amalato, & falaffarà 
come bo detto, non puote fopportare di non trouarfi inquel fatto,&@a| 
concorfe dopò, che la zuffa fucominciata . Et andando pe'l mare,fenti\ 
grande romore , che era interra, & arrinando ad effa con molta frettà 
trouò inoftriincantonati nella piaggia, & molti feriti, & alcuni mort: 
& intendendo la cofa come paffaua,fece animo a’ noftri, & con loro af 
faltòi mori, & gliaftrinfe cofî fortemente, che gli fece fuggire,perchi 
penfarono ; che tutti quelli dell'armata gli ueniffero addoffv: & effendo 
gli fuperiore, & loro fuggendo,arriuò al palazzo di Rais Sabbadin do} 
ve don Sancioftana con gli altri ingran pericolo. Et Raffaello Cattagni 
ligridò da una feneStra, dicendoli, che facefte finguere il fuoco,cheeri 
attaccato alla porta,perche ammazzaua lui, gli altri; & uolendo in 
Rri Ringuerlo, cominciarono è pivvergli addoffo dardi , & frizze che 
Dori tirauano dalle terrazze di altre cafe, che già quelli, ch cftasicnii 
palazzo di Rais Sabbadin, che fe ne erano fuggiti ,calandofi giù con le fa) 
ni. Spento adunque il fuoco, uenne fuori don Sancio, ilguale era ma 
lamente ferito, & doppo lui glialtri, Et intendendo Diego Fevnandez; 
che Rais Sabbadin fi era Vie non volle cercar altro, & cofî fece im 
barcar i feriti, iquali furono cinquanta,& i mortivinti:& de’ Mori not 
morirono piu di tre:& tutto quefto dannoriceuerono i noftri per cagio.i 
nesche Duarte Mendes feppe mal'ordinar il fatto, & don Sancio feguitati 
loineflo. Et perquefio fatto i noStri perderono grandemente il credito 
preffo i Mori, & Rais Sabbadin fi acquifò granuome di valorofo canas 
liere,pav hauergli faputo cofi ben refifiere. FONÌ 


Lagrande fortuna, che il Gouernatore hebbe vfcendo dello Strettò 
& come fi ruppe il galeone di Geronimo di sofa, & quelli, chey 
morirono. Cap. XXXII. sp! 

og ARTITO adunque il Gouernatore, Diego Lopez di Sequei 

6 radell’Ifoladi Dolaccasper andrà far la inuernata è Ormai, 
Si Seguito il fuo uiaggio, & a’ fette di Maggio pafsò per Camfa-, 

tan? a’ quindeci pafsò lo Strette,& andò a i furgire,doue fi ruppe la fua 

: ‘ habes 
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rey della quale ancoraticouro tre Ancore:do a'uentinno del medefi 
qiuhfe di Adem , da dove paffari tre di, partì per Ormuz, & nel pa, 
giodell'Ifola della Madera: s trouò molte procelle, & fortunescon le- 
|ldamaggior parte de’ battelli de nauilij fî fommerforo + & anco fi 
{}/agalea:diGeronimo di Sofa,& aridò al fondo, Et Geronimo'di So 
redutala galeain quello fato diedetofto di mano allabarchetta di 
1A fi mife dentro contredecivo quatordeci gentilbuominizche anda- 
ro conluisdicendo,che\poi che tutti banenano da morire, che erame- 
i Da yataafreno î gentilbuomini che gli altri. Etunodi queSticra 
Pietro di Silua coguominato Cafre, fratello divAlfonfo Tellez;Signow 
Uampo maggiore, & Vguela: & uolle mettere nella barchetta una 
la, che Geronimo di Sofanon confenti, che fi metteffe,dicendo;che gli 
ebbefommergere;& che;feluinon lafciana entrar piu gentes perche 
laffero leggieri,& nonfi 1rinolgeRero,come volena portar una caffa; 
\pefana pertre buowini® «Er però non volle lafciarmetterla: di che 
frodi Silua hauntone dipiacere, dife,che poi che lafua caffa non po- 
a andar nella barchetta, non noleua nè anco lui andarii,& cofî fene 
ld alla galea,dicendosche fperaua in Dio,che hanena da faluarfi me= 
n ,cheloro.cheandamano nella barchetta, | Etvedendo un fuo cugi. 
l'biamato Manuel Galuano figlinolo di Duarte Galnano , che fi torna 
lillagalea,fenetornò conlui, piesone gli era grandeamico, & Geroni 
i di Sofa fe ne andò;uedendo; che per niunmodo Pietro di Silua non uo 
fe nonrimanere nella galea;doue nontardòtroppo,che morì infieme 
‘tutti quellische fecoverano, perche lagaleafi fommerfe,& non ui fa 
o gli foccorfe.. > 3 Et Geronimo di Sofa fe ne ando nella barchetta, con 
i rico Homens figlinolo di Giovanni Homen,& Pietro Borgies,& al 
gentilbuomini, firio alaumero di undeci, & fe ne andarono alla uolta 
acofta di Arabia, dove per miracolo di NoStro Signore arrinarono 
‘apo di dui dì, fcampando di mari molto groffi, & alti,& difmontatiy 
incorfe tofolagente della terra s che erano Dori, iquali conofcendos 
Krazo Chriftianispercioche gli nolenanogran malescominciarono te 
i tormcutargli con molte baftonate; febiaffi, & peloni, & come loro 
uedenano iltempo,nè baucnano concherefiftere, fofferiuano ogni co 
| bw molta pacienza; per uedere fe poteuano fuggirela morte. Et poi» 
glibebbero (pogliati,&Y tolto quel che portauano : lafciandogli nudi 
- peagazono allonga il Mare, dimandando di Calaiate, doue uolenano 
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andar,cofi,perche era de' noftriamici,come perche baucuano per certi 
che quà baueuano datrouarla noftra armata,o alcuni Portoghefi:& |. 
minarono cofî al ligo il mare diecileghe diftalzi,& hudi,che certoze 

una cofacompaffoneuole da uedere,come andauano abbruciati dalisolk 
magri,& attennati dalla fame, & dallagràde fere,che patinano;&# pi‘ 
coffî dalle molte baftonate,che ricenenano da’ Dori, deboli dalla fout 
chia fianchezza, & fatica immenfa , cheilcamino gli cagionana:&i) 
quefto modogiunfero ad una città uinti leghe difcosto da Calaiate sil:$t; 
guordella quale era fuddito del Re di Ormuz, ilquale quando intefe, ch, 
inoftri andanano così,gli fece uenire alla fua prefenza, © gli intertenn, 
alcuni giorni y acciochefi rifaceRero, & prendeRero forza, ne i qualia] 
gli fece tanta cortefia , & buontrattamento, che nulla piu + Et poîti 
gli bebbe ucftiti , dandogli danari perla fpefa dellaftrada s gli mandò 
Calaiate,infieme con alcuni feruitori fuoiaccioche andaffero ficurî ». 


Comeil Gouernatore andò a Calaiate,& di quà ad Ormuz, doue fec 
+vlainuernata’\vibo ar Cap XXXHISA0E NeTO di 
2 CAMPANDO adunqueil Gouernatore da quella graì 
fortuna , che bo detto, non lafciò di andar con marete molù 

RS grofe, & procelle, fino al Capodi Rozzalcate,che giace nell 
entrata dello Stretto della Perfia; doue entrato con l’armata,trouò graii 
calma, che non fi diftaccauano le ueledagli arbori ,& la cagionedicit 
erail cominciar quiui la fiate allbora , & della fortuna paffataseffen 
già uernonella cofta,che dura dal Capo di Guardafun;fino al capo di Rot' 
qalcate, comincia nel mefe di Aprile, & finifce in Settembre: & per cit 
snoStri trouarono tante fortune per quellacofa. Et parve una cofadi 
admiratione,che nello (patio di due leghe,foffe inuncapo calma, & ch 
ilSolefi uedefemolto chiaro: & in un'altroil Cielo molto ofcuro, &le 
numbimoltogroffe, & gran fortuna. Giunto adunque il Gouernatoît' 
d Calaiatesdoue fi ritronaua Giorgio di Alboquerquesintefe îl difordine' 
che era fucceffonella prigione di Rais Sabbadin:onde sdegnatofi moltodi 
ciò,tolfe il Capitanato della galea à Duarte Dendesdi V. afconcellos, per 
bauerlotronatocolpenole, &y loimprigionò infieme conaltri: Et percio’ 
che hanena d'andar à far lainuernata è Ormuz, non uolle condurui piu 
che le galee,&.i nauilij piccioli: & le naui groffe,e® i galeoni glilafcio, 
che andaffero d uevnare è Diazcate , fotto il Capitanato , & conduttadi | 
Giorgio di Alboquerque ; done poi andarono.  Etaccioche quefti Ca 
pitani 
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ni poteRero dar lamenfa allagente; che rimaneua con loro,gli diede 
certafomma de’ danari del Re per la loro fpeja,&-tuttigli tolfero,ec 
» Francefco di Sofa.Tauares Capitano della naue Santa Croce, d chi 
puernatore la diede in quel porto» &y per feruire il Re, diede menfa 
| fue pefe alla gente, nel che fpefeegli aftai, perche era plendido , &" 
mimo generofo , & fi delettaua di far compiutamente , & bene le 
\cofe.  Etil Gouernatore fe ne andò a Ormux , doue fece la inuera 
I «, &fuintertenuto con molte feSte dal Re, & da Rais Saraffo + 
ine (Giorgio di Britro andò all’India,con titolo di Capitano gene- 
aledell’armara:& quel che auuenneal galeone di Rui Vaz Peret- 
a,con un pefce. Cap. XXXIII. 
yy Z ANTI quefto partì da Portogallo sdegnato contra il Re 
GS donManuello, un Fernando DMagallanesydi cui ne ho fatta men 
IS) sione nel terzo libro, & con questo sdegno fe ne andò 4 Carlo 
Winto Imperatore, Redi CaStiglia, alquale dando ad intendere , che 
foledi Malucco erano fue, come più oltre dirò,andò per fuo comanda 
lio conun'armata a fcoprirle. Etintefo queSto dal Re donDanuel 
Quolle rimediarui, conmandarun'armata è quefte Ifole, per la uia del 
î dia, accioche prendefe Fernando Dagallanes,fe per forte là capitaf= 
|. Etperquefto fatto fece electione d'nngentilbuomo chiamato Gior- 
ldi Britto,del quale ho parlato ancoranel terzo libro , perche fi confi= 
Ul a inlui,che farebbe bene, molto fecreto sli dif'e la fua deliberatio 
ilongiuramento, che non lo fcopriffe ad alcuna perfona, fe nonnell’Ine 
i. Etdipiuglidife, che faceffeuna fortezzain unadelle Ifole di 
7 luccosdoue meglio li parete: & gli diede cinquecento buomini,che 
1 duceffe a Dialucco : & artiglieria, & munitioni per quefta fortezza» 
\ancoofficiali,cheineffa feruiffero. Ettuttiquefti officij diede il Re 
vi Giorgiodi Britto uolle , & perche non s'intende/fe in qual banda 
\rgio di Britto andaua, & dicena intutte le patenti de gli officij, che 
\ no per doue Giorgio di Britto andaffe. Et per coprire piuil Re la 
andata, mandò fuori la fama, che andaua dfaruna fortezza nell'Ifo 
\izamatra: & oltre a ciò il Re li diede lettere per il Gouernatore del 
diasche li deffe l’armata, & lagente che effoli ricercafte:& fopra 
‘ lidiede il Capitanato maggiore dell'armata, che quell’anno di uen, 
| ineua di andar all’India,. Ett Capitanidella fua conferua furono 
varo di Siluasche cra pronifio del Capitanato della fortezza di Chaul, 
| che 
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che il Re comandaua fî face[fe : Pietro Lopez di Sampaio Capitanod' 
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altra fortezza,che fi haneua da fare nell’Ifole di Maldiua: Pietro Lo i 
zo di Melo,che bauenadiandar alla China. Andrea Dias Vice, 

Siellano di Lisbona, ilquale andaua a farlacarica. Lopedi Axgue| 

Pietro Paolo. ManuellodiSofa Capitano del galeone Remagi, che 
ucua da rimanere nell'India. Rui Vax Pereira Capitano d'un'altrd) 
leone,che baucuanome San Raffaello,che ancora ui haneua da rimano, 
Etquelche auuenne d quella armata nel uiaggio, io nonilo feppi, ma o! 
lamente sa Rui Vaz Pereira, che a 27.di Maggioseffendo cinquanti 

ghe difcofto dalle ua di Triftano dì Accugna;fu aftalito da una gra 
de fortuna di vento: & poi il Sabbato feguente nella vigilia della Trim) 
nel paraggio del Capo il feguì un pefce molto grande, di quelli,che chi | 
mano pefci fombreri:& circondando il galeone tre 0 quattro volerti i 
ma uolta afferrò pla banda dibuò bordo navigando effo con tutte le, 
le piegate al uento profpero: & toflo,che il pefce l’afferrò,il fecefer, 
re,come che fofte furto , & lo tenena centoconla tefta nelle mura, & 
codaneltimone; conche diedeineffo dui colpi,che fece cadere dui mi, 
gi,che andanano in è(fo,& eratantogroffo, che arrinana con una ffa 
na lamefa della guarnizione, & melti li meffero la mano ineffa. Et, 
‘bitandofi il piloto,& il patrone, che il galeone fi tranolgeffe,fecero an, 


i 
nariltrinchetto dellagabbia, & ii bombardiero uolle ferirlo conunp, 


cone, ma non gli lo confentirono , & ricorfe il Capitano d N; sig.&, 
Prete fi Lapparò,& co alcune reliquie in mano cominciò d orare: di 
queaN,Sig.che effendo un'ottana di bora, che il pefce bauena afferni | 
il galeone, il difaferò , c& gettò per labocca due o tre uolte grandi co. 

d'acqua nel capitello: tornò dietro il galeone, feguendolo fin quafia. ! 
vefo. Etcontinuandodi qua Rui Vaz Pereira il fuo viaggio , giu 
feà Morzambique, doucintefe , cheil Gomernatore vernava in 0, 


muzsonde perche eratroppotardi, andò ad afpettarlo d Maxcate È, 


Come Antonio Correa poi che fu giunto à Malacca ; andò fopra Ùl 


paro del Pago, & lo disfece,& fece fuggiregli Dilarot .Cap. XXX, 
0 ENVTO adunque il tempo da nauigar da Pegu a Dalani 
pariò Antonio Correa, portando la fua nane carica dil. 

NE cre, & d'altre mercantie, & Jeigiunchi carichi di rifo,ri 

olij,& carni,  Etdi paffata andò a Pacen, doue tronò tre nauidiwe, 
cantie di Bengala , cariche di mercantia:delle quali era Capitano une, 
firato, 


I 


n — 
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‘gio,chiamato Gormale:<& volendo Antonio Correa »scheandaffero a. 


alucca,perche pagaffero qua la gabella della mercantiasche portaua . 
1 nelanofirafattoria,Gormale gli dava una certa fomma didanari,per 
Weil lafoiaffeinpacesche qua: pagarebbela gabella ad un fattore no» 
Mo,cheui rimane]fe.Etnon volendo Antonio Correa , il menò fecoalla 


—s 


sltadi dialacca spromettendogli,che non lifarebbe fatto dipiacere. Et 


Wfando per le: fecche di Capatiazil giorno del corpo di Chrifto, che fi 
}' gilia di San Giouanni,diedeia fuanane in fecco,c& rimafe nella baf. 
enza pericolare;fin.chetornò a notare con la maretta,&di qua andò 
Imalaccasdone trouò Capitano Garciadi SA; & fu molto ben riceuuto 
Vi ini, da tutta la gentespercioche perle molte nettonaglie , che por. 
\U,lu terra senne cofî abondante,che ottanta gante di rifo ualenano un 


uciato,malédo primail medefimo quatero.Et'il Lafcardicena,che An 


nio Correa era fanto; che bauena tolto nia lafame della terra: & an- 
lea congueftafatierala\gerte del Re di Bintansche tenena affediata da 
Necazlenòlo affedio,& fi ritirò al pagosdoue il Re ftaua. Etpercioche 
\:ronandofi egli quasfempre bauena da farfcorrere Dalacca, &traua 
Migrla molto,confultarono Garcia diSa,& «Antonio Correa,che.era ne: 
{igario fi cacciaffe fuori di qua,& che Antonio Correa andaffea farlo; 
andaffe Capitano:generale,& percio pariòda Malaccaa quindeci di 


glio, andarono con lui quefti Capitaniscioè Duartedi Melo, Dear 
Furtado; Diiarte Coniglio ,Henrico Leme,Manuello Pacecco,Bartolo- 


|\co dî Fonfecca,Capitano delle lancare di Malacca, Francefco di Sequei 
i, Carlo Carnaglio, Diego Dias,Chriftoforo Dias; Rui Mendes, Giouan- 
' Salgado. Et altri de’ quali ionon feppiinomi,cheintutto erano tren 


i innanili rotondi ,caranele;galee,lancare,<& un bergantino:<& in tutto 
nqueceuto buomini:cioé,ducento de” noftri ; & trecento di quelli della 
ra: lui andavainuna galea,& fene andò dritto al'finme di Muar, 
ve largo,&® alto,come gia diffi,& benpopolato di gente d'una banda; 
“dell'altra: d'ambe due lebandefonogliarboricofi.alti,c& folti,che 
muî finede ilsole,fenomna mero divPerqueSto fiume a dentro, fino a 


Q\i/cgbe,fî fa una bocca d'unoftretto;che fi chiama Pago 3 per quello 


fu giaceua una popolutione molto grandesdel medefimo nome. che il 
e di Bintanbabitauaziniun grande, bellifimo:palazzo,circondato al. 
intorno di molta artiglieria, lo Stretto.e trauerfaro di molti, & fora 
Yimni pali, in°guifa di palificata:» & mella entravadi cffo pe’l fiume 
MITE Parte 2. 1 g ran 
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grande, giacena una fortifimasbarradidue facciate moltolarza; @ 
ambedue di pali di ferro,che fono quafi cofi groffi, come arboridi ip) 
& della medefimadarezza del ferro, che non fi putrefanto iù acqua: 
era terra flenata ditronconi de gli fi ef s pali ,& di altri con una porta 
in mezo , che fi chiudenn, perla quale entranano , & ufcinano le lol 
ro lanchare. Inqueftasbarra erano piantati molti pexzidiartiglierig}| 
& era allaguardia diefia un Capitano del Redi Bintan, con molta gen 
te da guerra, & percio, & anco come perla fortezza della sbarra}, 
penfana il Re di Bintan, che qua foffe molto ficuro., & non folamentel, 
noftra armatasche egli fapeua sche baneua daveffere picciola , ma la 
piu groffadel mondo , non l'hauenada rompere . > Entrato adue 
«Antonio Correa per queftofiume , ilquale è tutto in nolte, caminò pe 
elfofino alla sbarra de glinimici, & furginell’ultima uoltadietro una 
| punta, done era ficuro della fua artiglieria» & era cofî uicino alla | 
sbarra, che fentiua ilribombo della fanella degli nimici:<&r lanotte me | 
defima mandò a riconofcere lasbarra un GiorgioMefurado ; fattor del» 
la fua nane, ilquale fapeua molto bene la lingua Malacca: & andòi in 
un'balanco,chefi uoga contutre duele mani d'una banda, & dell'altra: 
& per ciononmenana piu im efto ; che un folo buomo y:cheil uozaffe, 
onde nonfu fentito nè uifto con la grande ombra de gh arbori . «Et 
giunto alla sbarra , fentì parlar gliuni con gli altri , dicendo , che fof. 
fero in ordine, & uigilanti , perche iPortoghefi erano alla porta : & 
fa laterza uîgiliatornò conlo auifoad Antonio Correa, alquale nat 
rò quelchebanenaintefo «&chenelromore della gente pareua, che 
folfe molta. «Antonio:Correa chiamò a configlio, & i Capitani del 
l'armata, .& le principali perfone dieffa: & poiche gli bebbe efpo 
Slo quelche Giorgio Mifurado haneua detto, glidifte > Se in quefta 
guerra, fignori, norfofte cofi.nouelli scomeio fono, io cofi antico sea 
meuoi, mi farebbe paruto,che foffe fato neceffario inanimarui pe 
quefta battaglia, ma poiche io, che fonnonello ineffa, ho tanto animo” 
conla confidanza che boin Nofiro Signore, & perche ui bo.in mia. 
compagnia ; che farete noi, che quafi dînatura , & bereditariamente. 
bauete in coftume uincere quefti Mori, & ui mofirò noftro Signore tane. 
teuolte il fuo potere in uincergli, effendo cofî pochi, & locati 
che copriuano laterra, & ilmare: pero è cofa fouerchia uoler accre-( 
Secre animo a chi l'ha perfes & dei me, ma divui folamente che pia» 
condo 


| 
| 
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ndo aNofiro Signore tofto, che farà dimane,affaltiamolasbarra, me, 
indo innanzi Duarte di Melo con la fua carauela ; accioche ne faccia 
firada, & poffiamo falire per gli arbori,& fartedi eRa: & niu- 
‘diuoinonfi mouerà fintanto s ch'io non faccia fegno con un canno« 

\\che porto. Deliberato questo; iCapitani fe ne tornarono a' nani. 

\ Go meffi inordine sil dì feguente pertempo » fi moffero uogando alla 

vlta della sbarra  & vimurchiauano la carauela , & tofto > che fcopri- 

nola punta, [parò l’arteglieriade gli nimici con il loro (panentenole 
ipeto sma perche era alta,mon fece danno a° noftri, iquali ancora {co 

\l'endola punta , cominciarono agiuocare con le loro bombarde, comin 

laudo prima Antonio Correa con la fua fperas & fr congiunfeil fa. 

O odieffecon quello, che l’artiglieriade glinimici gettava, & fi fece 
| ambidui un nembo tanto groffo» & negro , che ogni cofa vimafe 

tura:ma nondimeno le noftre palle lauorauano cofi bene nella sbarra, 
je glinimici fi fpauentarono , & fuggirono, uedendo » che în questo 

lmpo giunfe Duarte di Delo alla sbarra; l'afferrò, quel che loro non 
l:nfanano, che potelfe eReres > per cio fuggirono : perlo che quelli 
lla carauela, chetofto che afferrarono cominciarono a falire per le 

\\rte,nontrouarono in effa chi lor face(fe refiftenza : il che differo a gli 

tri, gli aprirono le porte , per lequali entrarono molto allegri , con 

\'ande romore, lodando noftro Signore, fpetialmente Antonio Correa, 

be basieuariportata cofî facilmente una cofî famofa ,& bonorata uit= 

ria, come quella fu , perche tanto importana uincere con la paura y 

[ve bebbero, come combattendo + Entrati adunque i noStri , ui troua= 

lino molte pignatte dirifo cotto, altre uettonaglie;che gli nimici ha= 

\\euano perfarcolatione, le quali ancora erano calde , & cofi fecero 

latione ,& poi tolfero alcuni tapeti , che trouarono, & portaro= 

> a'navili nenti pegzi di artegliaria di bronzome i quali w'erano alct= 
canoni con le pere del Re di Portogallo. 

i e Sinti 

omeil Redi Bintan con tutta la fua gente fuggì dal pago, per pau 
radi Antonio Correa; & come fu abbruciata , & deftrutta quella 

fortezza. Cap. XXXVI. ia è a 

RT percioche La principal cofa di quella imprefa era cacciar 

JE & fuoridel pago il Re di Bintan, deliberò. Antonio Correa di 
). farlo ,& cofi il diffe a’ fuoî Capitani, coi quali fermò , che 

la Duar- 
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Duarte di Melo rimanefse nella bocca dello Stretto; col. Suo nauilio , 
fuori nel fiume, & egli coì piccioli, &eoi battelli entrafte per lo Sirel, 
to: cofi fafatta, andando lui dinanzi tutti inunbattello impauefate 
«ccioche nonlidefferonoialefrizze > che gli nimici li poteffero tirar di 
terra. Et percioche fu auifato,;che baneuano.chiufa quafi tutta quelli 
wiad'ambedue le bande delfiume pervibaltarlo in elfo conle funi, chi. 
banenano legate nelle cimetofto , che inoftri wentrafferò, per impe). 
dirliinquefomodoil paffaggio: menana dinanzi a fe una manchinay6& 
uenti marangoni con Cortellazzi pertagliar gli arbori in pezzi; &sbra 
tar laffrada, cheancoraeraimpeditaconde palificate ,«& per cio ui. 
portaua ingegni nel fuo battello, accioche quelli, cheui andaffero', cal. 
malferofuorii pali: come fecero,con moltafatica ,& conla medefimat 
gliarono ancora i marangoni quel che gli uimici gettarono giu toftoschi 
anoitri entrarono, Et cow quefti impedimenti i noftri s'intardaroni 
alquanto in arriuar al pago ma nondimeno ni &tunfero con grande (tal! 


uento de gli himici,, che femprefi penfarono, che gli impediffero i 
tantiimpedimenti Onde uedendo il-Re come andauano , ridufeli 
Suagentesch'eramolta,& molti elefanti di caftelli preffo il fuo palazzo» 
che giaceua inuna banda del canale, che dinidenala città.per mexo, ali 
laquale daua comodità; & feruitio un ponte di legno, che iltranerja 
ua,& glinimici ftanano.a nifta de’ noftri, facendogli granbrauate 0 
SParandolaloroariegliaria, di che inoffri non fecero.conto., &x-con gran 
de impeto poggiaronointerra; & prima Alfonfo. Valente che era ali 
fiero, & Antonio Correa 3 che uolena. menar la gente in ordine , ma; 
non puote , percioche nè ella baneua pacienza per cio, nè la moltitudine 
delle frizze,che glinimici tirauano, gli. lafciaua y & nelmezo del cam 
pogliaflaltarono ; gridanda San Giacomo )San.Giacoma,correndo a chi 
prima avriuanaa gli nimici, iqualiuedendo la:furia de noftri, & rap. 
prefentandoglifi dinanzi quel che banewano pafsato per arrinar quad 
ueramente mettendogli N.Sig,unterrore molto grande come egli è da 
credere, fenza nolerpiu combattere; cominciarono a fuggire uilmentea! 
chi piu porcua, € i noftridietro loro,fucédo caderemozti molti, poquella 
campagna ,& gli laftiarono rofto,perche nonfapeuaro laterra;ché nò: 
uolle Antonio Correa,cheli fà prauenifse alc pericolo. Evalla porta del 
palazzo del Re,fece molti caualieri,p‘memoria d'una sìnotabile mttoria; 
come qlla fu, fenza-che de' ui foRealcuno ferito né morto, & deglinim 
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molti, prefi:& faccheggiato il palazzo del Re, © la città , douefî 
lbbero molte,&" ricche fpogliesoltre l'artiglieria, fu tutto abbruciato, 
il medefimamente l’armata del Re che s'eraritirata nel canale, nel qua 
| w'erano bencento calaluzi,lanchare , & manchinas, & alcuni conle 

‘ode, pope indorate,& quefti erano pieni di poluere, & di legna: 5° 
‘cioche inoftri nongli portaffero uia,gli nimicigli mifero fuoco toîto, 
refuggirono:<r a dui di quefti nafelli dorati, Antonio Correa fece Stin 
vere il fuoco,c&r mezo abbruciatigli portò d Malacca:& quefta uolta 
mafe il Re di Bintan cofî deftrutto,che non potendo far altro,ft ritirò a 
Intan,ch'era preffo Malacca, per done partì Antonio Correa , poiche 
lbbeabbruciata la sbarra: & quà fu ricenuto con molta allegrezza, 
; bauerla liberata di cofî importuno afedio , & d'una fame cofi mo- 


fa. 


notabile fatto;che cinque de’ noftri fecero, difendendofi da Raia 
Vi Zudamecin, & dalla fua gente, cheammazzarono quafi tutta, & 
! | gli tolfero una lanchara. Cap. SOVH' 

DO) ITROVAN_DOSI «Antonio CorreainPegun il Re di 


IR 


#4 Pacen, ilquale era tiranno , & haneua tolto il regno al pro- 
WES] prio Re, che ammazzd.fi folleuò contra i noftri, che ftauano in 
‘acens iquali erano uenti quattro feruitori didon A leffio di Menefes, 
Vi di don Giouanni di Lima,& tuttifurono ammazzati, & gli tolfera 
olte robbe,che banenano del Re di Portogallo,& di questi gentilbuo= 
‘ini, di altre bande;che ualewano fettanta mila cruciati : & per la 
| \uerra,che il Re di Bintan faceua a Malacca , non fi fecela uendetta di 
nefto, € poiche Antonio Correa Li liberò da quello affedio,mandò Gar 
la disà,Manuello Pacecco in una naue,conla quale fcorreffe da Pacé, 
no Achem:er che non lafciaRe entrar’ in alcuno di questi dui porti na 
RdiZio alcuno,ne ufcir;nè confentiffesche ui ufciRero a pefcat , che quefta 


Il 
| 


Va lamaggiorguerrasche gli fî poteua fare:& gli diede uenti de’ noftri 
0 la/oldati, & marinari:&» partì Manuello Pacecco per là quafi nel fine 
1 1gofto,cy come giunfe,fu toSto fentito,percioche prefe tutti i pefca- 
iri,& non ui lafciana entrar nauilio alcuno foraStiero, & fe contende 
ano perentrarni,gli gettaua a fondo.Et fcorrendo in quelto modo , per= 
he gli mancò l'acquasmandò Manuello Pacecco afaraguadain unfiu- 
lie detto Giacapari , una lega difcofto dal fiume di Pacen: & andarono 
i Parte 2. 193 col 
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col battello a farla cinque buomini foli + cioè, Antonio Pazzagna | 
«Alanquer,Giouannidi Almeidadi Quintella feruitore di Antonio Ci 
rea, Antonio di Vera del porto:Francefco Gramaffa feruitor della can 
vadella Conteffa di ARrobella,& il barbiero della nane , & i remie 
& lanaue rimafe una legainmare,Fatta adunque l’acqua , & piglia 
alcuni palmiti,cominciarono a ufcirfuori delfiume : & in queSto furo 
affaliti da tanto numero digente di ambedue le bande del fiume, che fi 
una cofa di panento medergli,e& leffride,che danano, & le frizze, ch 
glitiranano,percioche tutti erano feriti di effe perla guerra, cheglifi : 
cenano Et come i noftri non portauano ripari,che gli difendeffe sfi ripg' 
rarono con le targhe,mettendo quelle nel bordo del battello perla pari! 
dinanzi:& alle [palle gli uni ne gli altri:& în poco tempo tutte le targlii 
furono piene di frizze:c® piacque a N. Sig. che niuno foffe ferito, 00 | 
molta fatica ufcirono del fiume sanniandofi alla uolta della nane: &el' 
Sendo quafi mera lega difcofto da effa;non puotero paffarinanzi per me 
to,che î marinari uogauano, perche crefceuala mareta,& gli era ile! 
to contrario.Etritrouandofi in quefto affanno,uennero fuori dal de 
Pacen, tre grandi lanchare,con mille buomini da guerra,fecodo,che pe 
fi feppesdellequali era Capitano un Moro Giano ualente buomo,ilgual' 
baucua nome Raia Zudameci,Capitano generale delmare del Redi P 
cen:& le lanchare andauano difcofto l’una dall'altra un tratto di areli 
bugio,& la capitana andanainanzi, & fi difcernewa per la bandiera" 
che portana,& tutte andauano a uoga battuta,per arriuar al noftro È 


tello:< quelli,che andanano in effo,uedendo,che dalla naue non gli pote' 
vano dar aiuto,perche non hanena con che: che la capitana de gli ni' 
mici gli fi accoRana,& che non bauenano rimedio,fe noftro Signore noi 
glifoccorrena,fî raccomandarono a lui molto dewotamente, & anco ani 
Stra Signora: inanimati con quefto,deliberarono,che tofto,chegli nim' 
ci arrinaffero, procacciafero d'entrarui perla proda della Lenci all 
perciochesperche era Stretta,ni fi potrebbono aiutarloro meglio ; cher 
altra parte :&che tofto chela lanchara afferraffe sil barbiero, l’affer 
vafte con le mani,<& la teneffe forte quanto piu poteffe. Et cofî fece , ch 

toftoschegli nimici giunfero,diede dimano alla lancaray& la tenne. 
Salda,come l’haurebbe tenuta un'anguirro:co con tutte le firide degli1 
«mici,& gli inftrumeti,che fuonarono,& le frizze,che fivanano,era una 
cola da [pauentar molti,non che fi pochi,come erano i noftri:& loro cor 
Da i fidati — 
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ati innoStro Signore,& nella (na gloriofa Madre,chiamandogli deuo 
{mente contutto il cuoresfaltarono nella proda della lichara, & di quà 
fr animo miracolofoscominciarono alle lanciate congli nimici, & at 
\azzarcofî i Lafcarini,come i marinari,che niuno perdonanano, Et gli 
\lmicijche erano molto fuori di fe,per parergli,che inoftrinonerano piu 
i quattro, loro almenotrecento,cofi marinari come Lafcarini: veden 
sche i noftri combattenano in quelmodo,cominciarono a gettarfi in ma 
d,&x altri fi ritirarono alla popa della lancharaydoueStana Rata Zuda 
lecinsilguale fî mife dinanzi a fuoi,per refistere a’ noftri,&qua durò la 
 'ttaglia,qualî un bora,nellaquale i noStri furono tutti feritixma eglino 
lmbatterono cofî bene,conlo aiuto di NoStro Signore,ch'è da credere, 
\pregliaintana,chenon folamenteammarzarono la maggior parte de gli 
\{mici,mane fecero faltar in mare alcuni molto malamente feriti:& l’ul 
“mo fu Raia Zudamecin ferito di cinque lanciate,che parescheuifi get 
{|\Re piu tofto per uèdicarfi della uiltà de’ fuoi,che perfaluarla uita:per 
oche doppo che fu in maremotando co i piedi, con una mano,con Lal 

| ammazzana quanti potena aggiuugerecon unariccafcimitarra , che 
brraua:& cofi fece finche fi fommerfe nell'acqua: & le due lanchare,s 
ve rimanevano indietro ; medendo quella rotta,poi che cominciarono a 
»derezche bauenano da paffar per il medefimo , non hauendo ardire ds 
lefar inanzi,tornarono indietrosnel che fi uede chiaro , che uolle nofro 
| \gnore dar uita d' noftri,perche fecondo,che fi ritronanano feriti, & 

1 mnchi,f glinimici arrivanano aloro , quiui haurebbono finitele loro 
lre:& conuna uittoria cofî miracolofa,come questa fusrimafero padro= 
‘della lanchara,& fe ne andarono alla naue, poiche unotò la maretta e 
\\ue tutti refero molte gratie a noftro Signore,per un fauore coft grade, 

me quello fu:con che gli nimicirimafero con tanto fpauento,che coft ha 
Aiuano paura de’ noftri,come delfuoco,& non ardiuano uenire alle ma= 
con loro, Etricenendo il Re diPacen danno grandiffimo di queftaguer, 
s,mandò a dire a Manuello Pacecco,che egli pagarebbe le robbe de' no 
i,che furono tolte nella fua terra, & che facelfe pacecon luis& cofi fu. 
rmato,fin che fi fapelfe di Garcia di Sà s'era contento, ilquale fi conten 
poiche il Re di Pacen efequi quelche diceua , & Manuello Pacecco 
lrrò lalanchara,che i noftri quattro prefero a Malacca,& per memo» 
1 del miracolo,che noftro Signore fece, lifece far um'alpendere coper= 


»& la pofe fopra alcuni nafizaccioche clla duraffe perfempre. Et ue= 
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num il tempo da nauigare all’India,&che Malacca rimanena libera dd; 
la guerra, part) Antonio Correa per Cochin,& menò feco quei cinqua, 
per i quali noftro Signore fece il miracolo. Ùì 
Come fi folleuarono contra Hettor Rodrigues Capitano della fo 
tezza di Coulan,la Reina di Coulan, & quella di Comoriun, 


Cap. XXXVIII. Ni 

YA SETTOR, Rodriguez,Capitano,etfattor della fortezza di Coni 
30 lan,bauendola quali finita, doppo, che 1l Gonernatore part; 

né die per loStretto,mandò a dire alla Reinadi Coulan, per Gafpari, 
ro Fernandez, & Luigi Aluarezferinani della fattoria,che li faceffe pdl 
gar fettantacinque babarid: pepe , che gli bauenano rotto nel pefod \ 
quello,che haueua comprato per la carica delle nani, come ifuoi faitori, 
& gouernatori promifero di pagare , & anco ducento e ottanta bahari 
di pepe,che era debitrice della fomma, che promife di pagar ple robbe;. 
chefurono tolie ad Antonio di Sa,quando l'ammazzarono. Dicendosche, 


gli dimandana quefto debito, perche l’anno feguente finina il fo tempo, | 
& haueua da partirfi per Portogallo, & haneua da rendere conto del; 
Suo niaggio,onde gli conueniua rifenotere quel che gli fi deweua,. perche, 
colui,che gli fuccede[fe,non hauena da rifcuotere i debiti, chegli doue-; 
uano dare. £ chela Reina rifpofe,che pagarebbe i ducento e ottanta ba; 
bari di pepe,che era debitrice per lacapitolatione della pace, ma chef. 
deucna bauer rifbetto, per non ch iedergli,al grade fauore,& aiuto, che, 
ella diede perche la fortezza fi faceffe fenza ilquale mai n6 baurebbe po, 
tuto andar inanzi,& quanto alle rotte del pepe,nò toccaua ecfta pagar, 
le,perche non fî pagauano in Cochin,né in Caicoulan, A che il Ca pitano, 
replicò dicendo,che fe ella hanendfatto Sernitio al Re di Portogallo,egli, 
era Principe cofi magnanimo,che gli lo rimunerarchbe molto bene, per-. 
che cofi ufana fare, con quelli che'il feruinano.Et quanto al rompiméto. 
del pepesancorasdouena pagarlo,o ordinar è gouernatori, che il uendet, 
tero,che il pagafferopercioche dolendofi lui,che il pepe era bagnato sl 


fu detto dalgouernatore, cr correttori, & dallo fcrinanosche fi pefafli il, 


pepes& fi metteffero alfole treo quattro babari,c&r che poiche foffefec= 
co,fî pefaffe un'altra uolta,e& che quelche fi tronafe,che calaua, glila 
farebbe pagara’ correttori,o il pagarebbe lui,& quefto fu fermato Ale 
teguali parole,la Reina rifpofe come prima,& il medefimo fece il Gouet, 
matore,moftrandofi ambidui molto diftontenti di Hettor Rodriguez, &la, 


mede- 


i 

i 

Il 
| 
| 
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deftma rifpoSta diedero un'altra uolta , cheeglitornò d mandarli un 
ra ambaftiata, come la prima. Et di tutto Gflo Hettor Rodriguex fece 
‘un'atto publico da'medefimiftrimani,che andanano co le ambafciatey 
cioche il Gowernatore,gîi tornaffe dallo ftretto,fape]fe come pafauala 
‘aseenò gli deRte colpa,fe la Reina fi follenaffe contra la fortexza,il che 
li fidubitana,pche conofteua la natura di quella gente; & quanto fè 
idalezavia di ogni cofa,(petialmente , fe toccaua al loro intereffo.IL che 
li ben fi dubitò, perche tofto, che la Reina niddesche gli chiedeua il pe 
dadouero , & che non poteua lafciar di darlo ; fi fdegnò molto di ciò; 
che il fondamento fu , che nonl'hanenada pagare: che gli lo lafcia 
rbono peril molto fauore,che diede,perche fi faceffe laforterza,& con 
efta intetione lo daua.Et neduto,che gli riuftinafallato il fuo difezno, 
efe perrimedio di non pagar il pepe, folenarfî , & farguerra alla 
terra, tanto piu,che uedena iltempo commodo per ciò, per la poca 
ntesche era alladifefa della fortezza s&ril poco foccorfo,che potena ha 
res per ritrouarfi il Gonernatore fuori dell'India, & per baner mena= 
feco tutta la gente da guerra. Onde permettere inopera quefta fua 
‘vlutione > perfuafe la Reina di Comorin, che le deffe aiuto in queSta 
verra,con due figlinoli,che baueua,che tofto prenderebbono la fortez- 
s&ammazzarebbono quanti Portoghefi foffero dentro. Et accor= 
ite ambedue, chiamarono in loro aiuto alcuni Mori. Et fatto que- 


N accordo tra loro, & affettando il tempo da mandarlo in effettoanuen 
Mi,che und) andauano dalla bada di Comorin feRtàta bigarini,alla fortex 


scarichi di còche di oftriche, et dilegna,p farcalcinazet andana cò e 
’buomo di Hettore Rodriguez:il che faputo da Matanatreniri,uno de' 
sliuoli della Reina di Comorin, mandò alcuni N airifuoi,&x alcuni M0 
che gli toglieftero la legna, & le conche,& gli baftonaffero . “Il che 
lino tofto fecero, & il Portogbefe,che andana co i bigarini,fuggì alla 
Uta della forterza,& narrò quelche paftaua,& Hettor Rodriguez,che 
\n li pareua ancora quelche era, perche quello era Stato fatto da Nai 
di Comorins & mandò à far doglienze di cio al Gouernatore del Re di 
morin,per Luigi Aluarez, & Gafparo Ferras,fcrivani della fattoria, 
quale , efendogli fatte quefte doglienze.fimulò. Dicendoschegli di= 
laceua molzo del matesche iN airi haneuano fatto; & che quando Het 
v Rodriguez uoleffe far canar alcuna cofa perlafortezza da Comorin, 


1|faceffe intendere, che darebbe un fuo mandatoaccioche non foffe fat- 


to 
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to difpiacered' chi la conducefe s &le medefime doglienze mandò He 
tor Rodriguesalla Reina di Coulan,ma ellanon nolle afcoltarle,& fr fidi 
fesche era partita di Conlà:& perche lui fu anuertito,ché fi dicewa indi 
moviu,che fe ui andaud alcun Portoghefe 3 li tagliarebbono le gambe,e 
lo ammazzarebbono s mandò d intender cio dalla Reina di Comovin, pi 
unDalabar feriuano della fattoria , che non uolle mandarni Portoghe) 
alcuno. Et.la Reina, & i fuoi figliuoli ripoferosche fino allhora era ff 
talalorvolontà che i Portoghefi praticaffero in Conlan: mache d’imi 
impoi , fe alcuno ui andate, lo farebbono ammazzare. Ilche intefod 
Hettor Rodriguez, comandò , che non andate pinà Coulan Portoghe/, 
alcuno. Eteffendo dui dì che quefte cofe cofì paffauano,feppesche un 
naue di Malabari,che era nel portoscaricana una notte pepe,t che b | 
ucua dafinire di cavicarein mare , & che bauenano da portar il pepei; 
botte: cofiflando a l’erta, quando andauano; le fece pigliarad unGii 
vanni di Chiaues Capitano di ginîtitia dellaforiexza » ilquale andò i. 
un Caturs®& prefe fette botte piene di pepes& tutti gli buomini , chel; 
conducéuano «Il cheintefo dalla Reina di Coulan, gli fece to$to dimai 
dara Hettor Rodriguez & luinongli li uolle mandare: dicendo,cheli, 
pregana gli lafciaffe caftigare , perche gli haueuano portato uia piu di; 
Sei mila barrili di pepes& che percio erano prigioni del Re di Portogal.| 
lo:ma che nondimeno ei parlarebbe con gli officiali della forterzas& tu 
io fi farebbe fuo contento,comefempre fi baucua fatto: di che La Rein, 
fu molto difcontenta .. Etancora, che Hettor Rodriguez le mandò gl. 
buomini ila) feguentesella non uolle nedergli:& il Gouernatore di Cow. 
lan,che flauacon lei ydiffe à Luigi Aluarez, che glimenana, è che gli 
menauano allbora poi che non hanesano voluto mandarglili, quando gl 
furono chieSti? Et percioche già ogni cofaera gualta contrai Portoghi: 
fiscominciaronoi Nairi,che ini fananosa dire, che amma%zzaffero Luigi 
«Aluarez,& quelli,che andauano con lui: il che l'interprete gli diffe:per 
lo che egli non afpettò rifpoSta della Reina, & fe ne andò quanto pia pre 
Sto puote alla fortezza , doue trouò,che s'erano ritirati molti Chriftiam 
di Coulan, che fuggiuano là per paura di DMatanatreniri, ilquale “gli fan 
cena ammazzar per cagione de gli buomini, che erano prigioni:& fubito 
la Reina di Coulan, & quella di Comorin diuictarono o, | 


niun manuale ne artefice della terra , anda[fe piu à lauorare isella fabrica 
della fortezza » ne ui portaffero uettonaglie ,& cofi fu fatto. 1 Lehe 
0 | ueden= 
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enido Hettòr Rodriguex,lo fcrifetoSto d don A!fonfodi Menefessche 
irrowana in Cochin;chiedendogli uenti balleStrieri,& archibugieri, 
v difendere con-quellila foitezza, & che medefimamente gli mandafe 
alcùndanaio sdi che n'haueva bifogno,per finire duetorri,che erano, 
Miperfette. «A che don Aleffio rifpofe,che non bauenanè balleStrieri 
Ù archibugieri,perche tutti il Gouernatore gli baneua menati feco allo 
Miresto:ne meno bauena danari:che uerrebbono tofto le naui di Portogal 
, & che allboragli li mandarebbe.. Onde nedendo Hettor Rodri- 
Mex cofi malrimedio , cercò danari à intere[fo, co' quali finà la fua fa- 
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lime la Reinadi Coulan , & quella di Comorin uolfero pigliar la 
fortezza per tradimento, & non puotero . Cap. XXXIX 

ELIBERANDO adunquele Reinedi Coulan, & di C0= 
morin di prendere la noftra forterza,parendogli,che per guer 
ra farebbe loro difficile , deliberarono di prenderla per tradi= 

nto: il che ordinarono con quei tre fratelli malabari;, che di fopra ha 
Ml:ero, vniteipula, Balapula Goripo, Coule Goripo,i quali erano al fer= 

Iljio della. Reina di Comorin. Et il mododeltradimento hauena da efa 
re fingendosche fi ritrovanano aggreuati de’ figliuoli della Reina di Co 
rim & hanenano da proporre è Hettor Rodriguez, che uolewano far 


W\/redi Portogallo, & feruirlo, & fingendo bauer paura di effere fen 
i, non baneuano animo di uoler parlargli nella fortezza, ma nella Chie 


di SanTomafo, & quefto di notte, doue fe andaffe lo ammazzarebbono 
n quanti con lui andaffero: & conlagente,che farebbe in punto,pren= 
Alrebbono la fortezza. Ordinato queSto,itre fratelli fi moftranano MOl= 
Q\amici di Hettor Rodriguex ; mandandogli molti auifî finti di quel che 
Reine deliberauano : nel che egli non penfaua per l'amicitia,che dian= o 
bauenano infieme. | Etcontutto cionon andauano alla fortezza,ma, CRI DI 
me dico,gli mandanano molti auift finti, moftrananfi grandi amici, | 
: feruitori del Re di Portogallo , fin che finfero, che uolenano tornar à 
vmar la pace,che era rotta: in questo paffarono alcuni di finche mà 

‘rono è dire è Hettor Rodriguez,chenon poteuano terminarlo.Et giun 

l’innerno, chedeliberarono di efequire il'tradimento, chetrattanano, 
BL \;r4arono a dive è Hettor Rodriguez per uu Chriftiano di Caucolà, chia 
Bizt0 Mattia,che oltresche il Re grande di Coulan flaua molto mal conlo 
, perche lo aintanano d far la fortezza, & anco i principali,& il popo 
lo 
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lo della città: andando un dì à cafa di Ramatreuiri figliuolo della Rei 
di Comorinyegli non li uolle uedere,& finfe, che dormiua,nelche glifi 
ce gran disfauore & di piu , che quello gli pareua uigilia della lor d; 
Aruttione: ilche temeuano molto , perche uedeuano laterrain tal moi 
Solleuata contra lafortezza, che fi uorrebbono uindicare di lui del| 
l’odiosche gli portauano, perche hbaueuano aiutato a farla:<& dall’alti| 
canto,ancorache cofî non foffe,& uoleffero le Reinesche loro le aiutaffe 
contralui in quella guerra,che fapeua,che gli bauenano da fare,rima), 
nano deftrutti,perche fapeuano,che loro non erano per bauere il miglii, 
della guerra,& loro nonguadagnarebbono altro,che acquiftarfi perni 
mici iPortoghefi,ilche loro non uolenano per cofa alcuna, però fe lui i 
leffe accettargli perStar col Re di Portogallo,&che gli deffe il foldosch ; 
gli daua il Re grande , eglino fi accomodarebbono uolentieri con fua A; 
tezza, & farebbono fuoi per fempre , & morrebbono nella guerra, cl, 
afpettauano, Et nedendo Hettor Rodriguez,che ambedue le Reine sei 
no armate,& che quellitre fratelli, lo aiutarebbono molto nella guert 
cofî perche erano principali della terra, come perche metterebbono inj, 
mein un punto feicento Nairi,& efferecofi uicini della fortezza:glip 
ue bene accettar il partito, chegli proponenano:fopra loche fi configli 
con Mattia, & poi con Chrifloforo di Barros fuo genero, & Caftellari 
maggiore della fortezza, & cofi con altri offitiali , & huomini bonorai 
tidicfa. Etdatuttifudeliberato , cheitre fratelli fi deneuano acce: 
tar perferuitori del Re di Portogallo,& che gli fi delle il falario,che bi 
ueuano dal Re grande di Coulan, che erano quaranta cruciati per uno; 
l’anno ,& ancoil foldo, & ordinario della terra quando delle loro per; 
ne, & de lor Nairifi uoleffe feruire, Deliberato o quefto da tutti quell. 
che erano nel configlio, Heitor Rodriguez mandò è dire a'tre fratelli pi 


Mattia,che andaffero foli alla fortezza per fermar con loro la fianza o 
Re di Portogallo: di che loro fi moftrarono molto allegri: ma nondimer, 
fi ifcufarono di andar alla fortezza , perche non fofte fentito dalla gem. 
della terra quel che uoleuano fare : ma che a bocca dinotte fî ridurrel. 
bono con lui in Chiefadi San Tomafo,doue menarebbe i principali dell. 
fortezza , & dinanzi loro ginrarebbono di efeguire quel che terminali 
conloro, & quefto conintentione ditenere quindeci mila buomini 1 
una imbofcata,& che fra tantosche gli uni ammazzaffero Hettor Rodri 
guex, € quelli,che lo accom pagnamano,gli aleri entrarebbono all'impr, 
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i; nellafortezza she banena da effere coperta , & la prenderebbonò) 
nomaccorgendofi ancora Hettor Rodriguex diquefto tradimento, che 
caffero altra uia per acomodarfi col Re, perche ben fapenano,ch'era 
anno,che lui non ufciua della fortezza, nè haueuada ufcir per modo al 
10 » ‘Onde quando i fratelli nidero,che non potemano cogliere Hettoî 
\driguexdiftero,che poi che'lui n6 potewa andar în Chiefayandaffero la 
‘e feguente i fuoi generi il Caftellano maggiore © Duarte Y arella,G* 
igsAluarez, feriuano delta fattoria , che loro baftarebbono per far 
el che lui baurebbe fatto:&r quefto per ammazzargli, perche fapena- 
che come ammazzaftero queftische erano i principali ,conche Hettor 
drigner fi baueuadadifenderesfacilmente s'impadronirebbono della 
tezza Et piacque à Noftro Signore, che quando fugiunta la notte, 
Da quale fi bauena da efeguire il tradimento, Hettor Rodriguez fi fer 
Malesco uindò è divé a’ tre fratelli, che per quella ragione non pote- 
ragionar col Caftellano maggiore, né congli altri,che bauenano di 4% 
riische però quel che banewano da fare rimaneffe per un’altrodì , & 
eci mandarebbe è dire quando , Et paRati dui dò, gli mandò adire è 


I) 


Vle quella notte andaRero iu Chiefa, che qua fi fa rebbe lo accordo. Et 
\\rcioche loro erano fpronifti per il tradimento, rifpofero, che quello now 
lla buon dî per far cola aleuna,che peròfi lafciaffe per un’aliro,che fofe 
buono: & tofto dietro quella vi[poSta gli mandò'd dire Balapula GOrî= 
(| principal del tradimento, che quella medefima notte volena andar al 


fortezza per fermar con lui perfe, & per ifuoi fratelli quel che fi ha» 
va dafare- Dia percioche tutto quelo erano bugie,non andò, & fe= 
afpeitar Hettor Rodriguez fino a meza notte , & il aìfeguente all'alba 
andarono tutti tre un'altra ambafciata , dicendo , che laro non an 
nano allafortezza, perche gli dicenano i lor parenti,che nonfi fidate 
dilui,<& che perciò non ardiuuno andarwi : però, che gli mandaffe p 
faggi i fuoi generi,& aliri huomini bonorati,che rimanefîero inca 
loro mentre,che andaffero allafortezza; chetofto ni andarebbono. Et 
vefto con deliberatione di allbora metter fine al iradimento-loro, perlo 
ve fi ritronanano quindeci milabuomini,come prima:ma Noftro $igno 
uolle ricordarfi de’ Portoghefi , & coft apri gliocchi dell'intelletto-@ 
estor Rodrizuezsaccioche uedeffe chiaramente il tradimento,che uole 


linofargli. Etcofirifpofe,che nen nolena con loro paitito alcuno, Pea 
1, che Stefîero come prima è ì 
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pc le Reine fecero affediar la fortezza. Capa XL, 
XY EDEN DOSI adunqueitre fratelli difperati di poter 
dar inefferto iliradimento, ‘che baueuano deliberato di fal: 
so difiero alle Reine:scheconfultarono con elle,che poi che non, 
teuquo pigliar la fortezza, pertradimento,che la pigliaffero per gueri 
perciochenon potcua ejsere s che fi pochi Portoghefi,come in effaerai: 
la difendeffero da tania gente,come loro haueuano,fhetialmente di ini 
no,che eragia il mare ferrato,pereffere decinoue di Giugno: & pareki 
che non poteuano effere foccorfî : & fubito mifero infieme quindeci mi) 
Nairi , de' quali erano Capitani itre fratelli, a' quali diedero la cura, 
quellaimprefa., Et hauendoridotta quefta gente, per alfaltar la forté; 
zaunArelgrande feruitore del Re di Portogallo,& amico di Hettor || 
driguez;entrò all'improuifo nella fortezza imbanarato per non efferedì 
nofciuto,& gli diffe,che fî guardaffe: percioche fi ritrouana moltagi 
te infieme de glinimici per uenir fubito a combattere con lui. Et del, 
queSto,fenza piu fermarfi tornò a ufcir fuori:il che intefo da Hettor 
driguez fece tagliar certi palmeti,che faceuano uncoperto,per doue pi 
feuano combattere, Et andando otto buomini,tagliandolesui concoi 
BalapulaGoripo,dolendofi,perche le taglianano : & doppo lui (i fcop: 
rono cofî preSto quindeci mila buomini , che i ChriStiani della terra,e, 
babitanano nel contornodella fortezza non bebbero tempo di faluar, 
le robbe loro; & come puotero megliofi ritirarono in quella con lelo, 
mogli, figliuoli:«& quefto puotero fare , perche l'artiglieria dellaf 
tezza tirauamolto peRo,che cofî ilcomandò Hettor Rodrix iguerscome ni 
de glinimici, conlaquale ammazzo uinticinque di loro mentre, che du, 
ilcombattere, chefufino fera, & eglino rubarono,& abbruciarono. 
cafe de’ Chriftiani della fortezza , che fi ritirarono alla fortezza, & an, 
mazzarono un Portoghefe chiamato Geronimo Vaz, che andaua fuo. 
della fortezza per bomicidio , & duifchiaui ,& quattro marangoni,(: 
itagliapietra della terra , perche lanoranano nella fortezza. In que, 
romori gettarono molto ueleno nel pozzo della fortezza, & in un'alti 
che gli era nicino, ilguale ammazzo tofto quanto pefce era in éfi, Gp 
Hertor Rodriguez il fece nettar,& farui poi un forte riparo p difenderi. 
daglinimici,iquali tofto ni piantarono alcuni perzi di artiglieria,che, 
Mor i,che quini inuernauano nelle loro nani gli impreStarono:con laqua, 
riiglieria tirauano alla fortezza, conmolte frizze: ma perciochel'a 
tiglieria 
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| lerizara debole,nongli facena danno , &P acciochela noftra nongli 
è ni troppo-fecero molti folli per faluarfi:& quefto facenano di notte» 
(714) mon banenano ardire di lauorare,per non effere fcoperti dall'ar> 
if laqualei Portoghefi tirauano,anco rache fofe di notte,a ten 

\.la done fentiuano le uoci di quelli, che parlauano, Et con quefti 
per duti,&x a forte,ammazzarono alcuni de gli nimici , iquali ancora 
{lio attenti quando i Portoghefî parlauano, & tiranano molte frixze» 
lo che era neceffario è quelli della forterza di far fempre nigilanti 
\a:i,& per lo (patio dinoue giorni continoui bebbero quefta fatica, 
\ncodicorrerie,chegli nimicifacenano nella fortezza, di che fempre 
anenano nella campagna piudi uinti morti con l'artiglieria: & de 
toghefî furono feriti alcuni di frizzate: & tra quelli fu ferito Duar= 
‘arelagenero di Hettor Rodriguez, ilguale baneua feco trenta buomi 
le quali cinque eranograuemente amalati, & con quefti hanena fpe= 
»a in Noftro Signore, di difenderfi contra tanta molutudine di nimi= 
ome fi difefe;mon banendo nella fortezza piu che rifo, ma per oito me 
quale fimangiò nella fortezza, cotto în acqua,tanto quanto durò l’af 
io: tal uolta mangiauano forci, accioche gli pareffe,che mangiana 
M\carne 
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(ime don Aleffio di Menefes mandò a foccorrere la fortezza di Cou 
‘an per don Alfonfo di Menefes. Cap. XLI. 
WA LL’HORLA, che gli nimici meffero l'affedio alla fortex= 


) }) xa,unCatindi Cochinferuitore del Re diPortogallo,che babi 


WI rauainConlan, partì fubito per Cochin, & andò d dire d don 
Ne(fo di menefes quel, che paffana. Et vedendoluiil pericolo, nel 
le fi ritrouanala fortezza per la poca gente , che baueua per difen= 
fi, mandò in fuo foccorfo don Aleffio di Menefes , figlinolo del Conte 
ll Pietro, canaliero molto valorofo,ilquale ui andò in una fuftazcon de 
ioue buomini malarmati,fette de’ quali erano archibugieri, & un pos 
li bifcorro,& due botte di carne falata, & dui barvili di poluere , & 
‘orache foffe innerno, piacque aMofiro Signore,dî quietar il mare in 
do, che lafufta andò a faluamento: & in pochi dì giunfe al porto di 
slansdoue gli nimzici la fernirono, con moltitudine di frizze, & di bom 
‘date, & con un'archibugiata ferirono il comito della fuSta molto pe» 
olofamente,& don Alfonfo fi nidde ingrande fatica, perche non ha= 
ila parao,con che poteffe difimontare,me meno Hettor Rodriguer baue= 
Ha 
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gia aleuno,che ogni cofa li fu abbruciata da fuoi nimici è Et vedendo,i) 
non baueua altro rimedio, mandò un'buomo notando,a don Alfoa, 
randancoli d dire,chefi accoftaffe tanto aterra , che ui poggiaftelo(f| 
rone, & che allhora difmontarebbe col fauore della gente,che glimai | 
rebbe dalla fortezza . Etcofi ni mandò il Caftellano con ninti buo Ì 
nis& tofto,cheufeì della fortezza,cominciò agiuocare l'artiglieria,a. 
fiaua in quella banda , accioche impediffe glinimici, iquali, perciod, 
erano tanti,non Rimauano le palle , Et uedendo ; che don Alfonfoù 
montana,mifero fuoco alleloro bombarde,®&® Parauano frizzefenzan 
mero: & fa uno affai pericolofo difmontare , Ba conturto cio piacq! 
ANofro Signore,che niuno de'Portoghefî non fu ferito: & tutti finiti 
rarono falui nella fovtezzazcon le arme, & targhe ben coperte di fix 
& con questo feccorfo arrinanano quelli, che inefacrano, al numero 
cinquanta buomini, con che gli nimici bebbero grandifpiacere, paren 
gli,che ogni uolta,chela fortezza baueffe bifogno difoccorfo,gli $ 
darebbono da Cochin. EtiMori,che qua inuernanano,& defiderati 
no molto uedere prefa la fortezza, gli dicenano,che non singannaffei, 
Perchein Cochin nò wera piugente,conlaguale potefero foccorrere 
fortexzasancorache di effo n'haueffe bifogno,perche il Gouernatoreli 
pena portata uia tutta allo Streito è oltre che quella fuftanon ui anda 
peraltro effetto,che per menar a Cochin quelli, che Stauano nella for. | 
za:però che procacciaffero di batterla , accioche monili menaffe 
prenderebbono la fortezza . Eteredendo i Nairi, checio foffe co 
drizzarono nn pezzo d'artiglieria picciolo uerfo la futta,& la trauagi 
rono fortemente, &® le ammazzarono un marinaro. I leche neduto dal 
tor Rodriguez,deliberò infieme con don Alfonfosche andaftero a pigli 
quella bombarda: per leche ufcirono una mattina pertempo contre 
buomini,& affaltarono il luogosdoue ftana, & diedero addoffo i Nat 
che laguardanano: d che ui concorfe tofio Balapula Goriposche eraili 
pitano di quella Stanza; & cominciarono d combattere,& fubito Dua 
te Varela è chiera fiato commelfo , che con alcuni buomini pigliaffe 
bombarda,l'afaltò per pigliarla:matrouaronta legata,nel riparo con 
cune gomine cofî forti,che mainonle puotero tagliar con le (fade, 
dendo,che non la poteuano portar nia, la lafciarono,Gancora,perche 
gente crefcena malto , che fu coftretto Hettor Rodriguez ritirarfi ile, 
fece con alcuna difficultà, & rimafero fette de glinimici morti, & dip 


gli 
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ottarono uia la camera della bombardascon che per alcuni digli im. 
‘irono,che non poteffe feraite , finche ne fecero un'altra:S de Porz 
befi non fw alcuno ferito ,. Et nonvreftando ancora gli nimici di m0= 
arlafaftacon altre bombarde minute, deliberarono don Alfonfon 
\Heitor Rodriguez, dimandarlaa Cochin. Et cofi fecero: & pera 
»ilmare era boggimai troppo grofto , non puote paftar di Cale , doue. 
elauernati: & come la fufta partì di notte , che gli nimici non la 
ero partire, quando la mattina feguente nonlauidero,crederono, che. 
gente della forte>za fe mera andata in eRa,comei Mori gli dicetnanoz. 
i fpetialmente perche non ft uedeua alcuno per la fortezza: & i Mon 
iPaffermanano pin. Etcredendole Reine, che foffe coli , coman= 
lono a' loro Capitani , che affaltaRero la fortezza s & la prendeffe» 
, perloche fî viduffero tutti con grandi allegrezze di Stride , CI fH0= 
di trombe, & migliorando le loroanze, affaltarono la fortezza, 
minciarono a batterla con l’arteglieria, & percioche la principal 
rla porta della fortezza , & Hettor Rodriguez fî dubitò , che la rom=: 
Tero, mife alcuni buomini in un cafelo , che ftaua fopra la porta $ 
»ladifendeffero con grandi faffi, & pignattedì fuoco, & fece lor. 
pitano un Pietro Lorenzo gentilbuomo del Re di Portogallo | & lui fî. 
dea baffo nella corte della fortezza, con uenti buomini armati, &* 
Meaprirla porta, accioche glinimici entraftero, fe uoleffero. Et 
endo lorola deliberatione de’ Portoghefi, non bebbero ardire di 
Wil:ofarfi alla porta, ma tiranano moltitudine di frizze,& i Portogheo 
Mrchibugiate, & bombardate: & cofî fiettero perlo (patio di due 

dre, & all'ultimo glinimici fi ritirarono al loro alloggiamento, rima= 
Rindoui morti trenta,& de’ noftri niuno, a 


fuccus a e n 


fuel che fuccefle nella guerra a' Portogheli,& è gli nimici. 


Cap. XLli. i 


EDEN.DO adunqueleRcine, & i Principi il poco dane 
no,che a quelli della fortezza faceuano , fi ritronauano 120l= 
Ò, to dimala voglia , talche furono. per diftorf della guerra s 
li Mori non glilo impediuano, biafimandoto molto: promettendogli 
lie. i Porroghefi fi bauenano da renderezcofi perftachezza di difenderfi) 
\we pet cagione dellafame,che gli baucua da cojtringere,, Eidiperati 
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del foccorfo,per ritrouarfî il Gonernatore nello Stretto , done i Tur ; 
l’hancuano daromperest& non ui farebbe,chifoccorrefe la fortezza) 
rò haueffero fperanza di prenderla:<&o fecero un'altra camera alla bol 
dagroffa, fimile d quella, che glifu tolta da' Porioghefi:& tirana 
palla di ferrosdi pefo di dieciarratesscon che tornarono a tirar alla fa) 
rexza,& le ruinauano i capitelli delle torri con tutto,che eranoforti:à 
nelle mura nonfecero alcun danno:& non wera di che non mettefferod, 
la fortezza cento pallezcofi di quefta bombardazcome di altre piu picci | 
le,& Dio fia lodato mainon ferirono,ne ammazzarono alcuno, ecce) 
unofchiauo di don Alfonfo di Menefes. Et contutta quefta afflittio 
che quelli della fortezza patinano,(petialmente di mangiar coli male,0) 
me bodetto,fi fentiuano coft gagliardi pernuocere gli nimici , che qui 
ogni dì uftinano della fortezza a tagliari palmeti, che era la maggio Ì 
fefas& danno,chegli potenano fare: coli loro nefentinano molto 6) 
Spiacere,(petialmente Matanatreniri,che era Capitano d'una fanza,d 
werala principaldeftruttione de palmeti , che i Portoghefi 3 facenani 
perche gli nimicigli bauevano pgrande riparo:di che i Portoghefi fer, 
pre in quefte focaramuccie ammazzanano alcuni di quelli , che uoleu 
difendergli. Etil Capitano di queftagente,che ufciuasera le piu delle 
te don Alfonfo,ilqualeinquefto affedio fi portò molto bene. Et uede 
Hettor Rodriguez,cheglinimici ufcinano a difendere il tagliar de' p 
meti,gli mifeuna imbofcata dietro alcuni foffi,di quindeci echi Lugli 
& balleStrieri:& comandò a Duarte Varela, che con dieci buomini. 
daffe atagliari palmeti dalla banda dello alloggiamento di Balapular, 
ripo,ilquale fubito ufcì a difenderlo con alcuni Nairi,di che quelli; dii 
la inibofcata ammazzarono fette ouer otto: Duarte Varela fi: ritirò, 
guendo gli nimicisa” quali fece fronte preffo il pozzoscome ualorefo cay 
liere,che egli era,&y comandò a’ balleStrieri,& archibugieri, che fa 
Sero una falua agli nimici,& cofî fecero.& un Simon Aluarez feruiti 
re di Hettor Rodriguez diede a Balapula Goripo un’archibugiata fraa, 

bedue le cofcie,&xrompendogli l'unascadde interrasa che Duarte Var. 
la ui concorfe per prenderlo, & con lui Luigi Aluarex ferinano della fi 
toria, Alfonfo Ferrez, Antonio di A costa, Diego di Gouca,Pietro] 
renzo, altri gentilbuomini,& ui fi cominciò una dura battaglia; pe; 
chefopragiunfe tantagente de glinimici,che quafi foffocaua i noftriye 
per queto non puotero prendere DOH Gori po, & Duarte Varelo) 

serie 


| 


sito con una fpada nella pianta d'un piede, A ]fonfo Ferrex fu ferito 


LIEBROIDPAINTO va . 90 


<A che poi morì.& Antonio di A ccoftasdi due frizzate,8” 


d; gli altri, & fi ritirarono poi con affai difficultà,ma ne per questore 
lugno di ufcire a tagliari palmetizil che facenano ogni di, & ogni uol 
0 ammazganano gente a gli nimici,& la ferinano, & de’ noftri non mo= 
Ul-ono piu di quelli,che bo detto. Et cofi durò l'affediosfino agli otto di 
zofle,mel qual tépo auennero molie altre cofe,che io nonle fcrino per 
dine,perche non le bo feritte particolarmente , ma i Portoghefi fecero 
\lirprecofi bene cò lo ainto di Noftro Sig.chei nimici fi fupiuano,&cofî 
\iguefto uno de gli honorati fatti, chei Portoghefi fecero nell'India 


Uimela Reinadell'India chiedèla pace a Hettor Rodriguez,& fu le 
luato lo atfedio alla fortezza. Cap. XLIII. 
prog HI ARITESI adunque Le Reine di Coulan,®" di Comorima 
IS che non potenano [pugnar lafortezza» poiche non l'hanenano 
« potutofare nello [patio di duimefi,che ui tennero l'affedio , fî 
Intirono molto, di bauer cominciata la guerra,perche uedeuano, che in 
Ò ) faceuano illor danno, Et la Reina di Comorin uoleua,che fi chiedef” 
la pace al Capitano,& quella di Coulan le diffe sche egli fi doueua ri= 
louarfeandalezato di loro,c&y che però non uorrebbela pace,ma che era 
lI-glioche ella fi chiedeffe a don «Aleffio di menefes , che wera rimafo 
luogo del Gouernatore. Nel che la Reina di Comorin non uolle accon 
Wriresdicendo,che a chi ella baueua fatta la querrasbauena anco da rî 
\‘car la pace.Et la Reinadi Coulannon uolle, fenonchiederla a don 
leffioalquale mandò un [no Pula,chiedendogli perdondi quel che ha 
ua fatto," promettendogli d'effere d’indi impoi molto fedele al Re di 
vrtogallo,pregandolo,che lemandaffe perfona cò chi fermaffela paces 
rcioche non fi arrifchiana a fermarla con Hettor Rodriguez. Etdon 
leffio fpedì tofto,che andaffe a concludere quefto negotto, Diego Perei- 
da Cochin,& Cherinamarcar,&® PatemarcarsMorizche andaftero cò 
1 i. Etmentre che andauano;la Reina di Comorin,che defiderauafermar 
ll pace con Hettor Rodriguex,li mandò a negociarla una donna Chriftia 
ll della terra chiamata Cochicale molto conofciuta da'Portoghefi,laqua 
l'ciunfe alla porta della fortezza di notte a gliotto di Agofto,alle quat 
i» bore, faputofi chi ella foffe,poiche bebbe picchiato alla porta, & 
| \rendo,che uolena parlara Hettor Rodriguez da parte della Reind: di 
l\morin,fu menata dinanzi eRosche Sana con don Alfonfo,& col caftel 
Lilia (0 2 lano 
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dano maggiore; c0 LuigivAluarerferinano della fattoriasella glidi/\) 


‘"#0r Rodriguez,alquale poi che bebbe dato un grade prefente di netto! 
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‘che la Reina di Comorin'ingineta,e7 fedutta dalla Reina di Conlà, di 
gli bauenano da pigliarla fortezza cò uno ftratagema, che Balapula 
vipo,ctfuoi fratelli baueuan'ordinato,p cio cla s'era follenata coral 
& libanevafzita guerrasdi che fi pentina molto, & cofeffana il (no: 
vorè:@ lo pregana,che faceffe pace caneffa: percioche uolena effet 
ur ueva fornitrice del Re di Portogaliosoblizandofi di dar allafi 

ezza tutte quelle nettonaglie,che haneffe-bifogno:& d'indi impoico i 
"Ne a fuoi figlimoli,& alla fua gente, che piu non faceffero gue 
alla fortezza.Et ce(fende ricercatada Hettor Rodriguez; portana al 
malettera di credenza della Reina, rijpodendo clladi nò,gli diffe, ci 
la portate, o seroche ueniffe alcun Pula principale coneffa,& cheai i 
ragli rifpùderchbe quelche fi conueniffe. Et ella diffe,chela portareb 
perche la Reina defiderana molto la pace: cofî auuenneschetoftoi | 
Seguenteza cinque bore di nottestornò,& wenne conlei Chancipula | 
o principale della cafa della Reinazilquale entròcon ficurezza di È' 


| 
I 


aglie;da parte della Reina,li confermò ancora con una fua ambafciate 
medefimosche Cochicale gli haneua dettozla notte auanti pregdolo,c 
wltrasche confermaffe la pace, uolefe darli faluicondutti,pche le fue n! 
mi nanigafsero: che doueua confermarla uolentieri,pereffer la noft! 
fortezza infuaterra,& efsere Stata fatta contrafna uolontà,& de fi 
Pulle.Et fpetialmente perchenon noleuavicercarla pace da dò Alefi 
«ome baneua fatto la Reina di Coulan,ma da lui.Et difse a Hettor Rot 
guex,che intendendo la Reina, che Diego Pereira fi ritrouaua in Caic' 
tansitquale nenina per comadamento di don Aleffios per fermar la pa 
conla Reina di Coulan,gli baneua mandato a dire,che non entrafsero' 
Coulan , perche fi pentirebbe.Et di tutto quefto Hettor Rodriguez, m 
dò moltiringratiamiti alla Reina,& di fua parteli còcefse la pace p' 
mettendoli,che quando ella fi douefse fermar copiutamentesegli farei 
be intedere il grade feruitio,che ella faccua al Re diPortogallo,in diff 
fi dalla guerra, & foccorrere la forteszazin cofî buo tépo.Ilche ella fin 
molro,& fubito fece ritirare la fua gete da guerra,c&ocomidò a’ fuoi 
rci,che comddafsero a’ pefcatori del fuo ftato,che ogni dì portafsero 
fc alla fortezza Et ancora la Reina di Coulà,fi diftolfe dalla guerra,i 
Hottor Rodriguezfulibero di efsa,feuza cheintntio il tepo,chelife 
Seroant amazzafsero piu di quellizche ho dertoo Come 


/ 


na 


DIBTERO GPINO:!V 91 
dsfie Cherinamarcar,& Patcmarcar Mori impedirono ; chela Rei> 
{na di Coulan non faceile la pace che ricercaua : & come poi ella fi 

fece. > |. Cap. XLHUIL TIVA Mie 
9 APENDO adunque Hettor Rodriguex , che Diego Pereiò 
‘A ra, Patemarcar,® Cherinamarcar fi ritrouanano in Cai 
MS /ecoulan,& non ardinano paffar di qua per paura della Reina 
\{Comorin,fcife a Diego Pereira,che fe ne andaffe in una botte per ma 
pala forterza, & che i Mori fene atidaffero pe’ fiume: & colt fece=. 
|, Etgiunto Diego Pertira alla fortezzasdiffe a Hettor Rodriguex,che 
n Alefoil mandana qua, perriformarla pace conla Reina di Coulaa 
\uftanza della quale, quei dui Mori ueniùano, Diche Hettor Rodris 
\\lex.ft dolfe molto,dicendo,che quei Mori erano nimici de’ Portoghefîz 
pi suttigli altri dell’India,& che gli parena, che per la loro cagio=. 
nonfî bauena dufarla pace:laquale egli non concedefte » fe prima la 
“ina non efegniua alcuni Capitoli,che furono gli infrafcritto | 10% 
| Che dentro în quell’anno doneffe pagar dui cento e ottanta barilidi. 
peschefì denenano al Re di Portogallo, per le robbe,che furono tolte: 
l'untoniodi sà, & anco fettanta'altri barili,che ella era debitrice del, 
| {Uo del pefo del pepe della ‘carica dell’anno pafato :& di piu trecento. 
‘tili,che fi montauano in certo danarosche elia cia debitrice,comeappa 
ua peri contische bauenano infieme. > 0 ì 
|A Chedoueffe pagartutto quello, che era Stato tolto tofta' Portoghefîs 
me a' ChriStiani della terra,quando fumeffo lo affedio attorno la for; 
iira:& medefimamente tatto il danno;che ricenerono mentre che durò: 
guerra de gli fchiaui,che fuggirono agli nimici:<o anco bancua fbi= 
ida rifartutto il danno,che alla fortezza folfe Stato fatto, À 
Che le decime della Chiefadi SanTomafo, che il Modelcarde Mori: 
\Quueua tolti doppo la guerra;le fofero tofto reftituite:& che per caftigo. 
cio,ft deffero per fempre alla Chiefa di San Tomafo tutte le decime,eti 
dutti,che fi apparteneuano allamofehea de" Mori. Et che i dori di Co 
vin,di Cananors& di altre bandesche aiutarono in quella gnexra > non 
bte(fero piutornar a Coulan,ma che folamente nitenefferoi lor fattori, 
Che Balapula Goripo,& î fuoi fratelli, peril tradimento , che trats 
fronosdi uoler prender la fortezzasmutino la loro babitatione una leza 
i fcofto dalla forterza»<r che tronandogli da Changuacheri uerfò la for 
Mxzargli poreffero ammazzare Manon vii epr yi 
iu Parte 2% Mi 3 Che 
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Che la Reina di Coulan,e& quella di Comorin y& i Gouernatori,, ‘perl o 
tradimento,& guerra,che baveuano fatta,pagaffero cento barrilidif 
pe:& medefimamente fi obligaffero a dar dui mila barrili per la caricd, 
laquale fi bauena dafare:® quefto per il prezzo di Cochin. Et chedi 
ceffe alla Reina,& al Gouernatore,che fenon uoleffe concedere, &efe | 
quire quefti Capitoli, fapeffero certosche in tutti i porti del Re di Coulà 
no rimarrebbono nani cofi fue,come de foraftieri,le quali non foffero pr pi 
fe,& gettate a fondo, come di nimici. 
Coni quali Capitoli andò Diego Pereira a parlar alla Reina, di Con 
lanzandando con lui Luigi Aluarez feriuano della fattoria , rimanend, 
per loro boftaggi nella fortezza:& andarono con loro Patemarcar, d 
Cheirinamarcar,i quali toSto,che gli fu letto dinanzi la Reina il capito, 
lo,che dicena,che bauena da pagar’ il callo del pepe,non puotero foppo. 
tarlo: ritirandofi tofto con la Reina,le difsero , che per niun modo no, 
accettafse la pace,con la conditione di quel Capitolo:perche non folam, 
te fi vuinauasin pagar il callo del pepe,& introdurre un talcoftume 3, 
ancora i mercanti di Cochin,& di tutte le altre bande,douefi uendenap, 
pe al Redi Portogallo. Onde percioche la Reina credeua molto in a 
Mori,prefe il lor configlio,& non uolle accettar la pace: cofî torndi, 
dietro Diego Pereira con loro alla fortexza,fenza prendere alcuna rifo, 
Iuticne, conla Reina, tdi questo ne fu cagione don Aleffio, perh 
sergli mandati a Coulanedi che Hettor Rodriguez fî dolfe molto con Di È 
go Pereira, che allora fu certo del configlio,che loro baueuano dato alli 
Reina, & diffe difingannando loro , che fela Reina non pagava il call 
del pepe, ella perderebbe affai piu di quel che ela fi penfana. Et ch 
il medefimo bauena dacfsere d'indi impoi in Cochin, & nelle altre ban 
de, doue fi comprava pepe,per la carica delle nani. Et uedendo Die. 
go Percira,che il fuoftar in Coulanera in darno,fe ne tornò a Cochina 
‘imori,& ancorache non fi prendeffe alcuna refolutione della pace, no, 
tcrnarono le Reine a far guerra alla fortezza, poifi fece la pace. —. 


Comeil Gouernatore partì da Ormuz perl’India, & i noftri preferi 
due naui dì Mori:& quel che di più auuenne. Cap. XLV. | 

epr L Gouernatore,che nernana în Ormux » lafciando accom 

I te tuttequelle cofe,chefacenano bifogno, partì per l'India,ne: 

EI SE fine di Agofio,& giunfe a Dazcate, doue faua l’armata de, 

Piro ‘groffi: & qua uennero a tronarlo i dori, che andananto în PA 

° dia 
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;di Geronimo di Sofa,&r de gli altrinofiri. Etintefo dal Gonerna= 
le quel che palffaua, usò Î iberalità coi Mori, & per loro mandò un ric 
prefente allorSignore,perlabuona compagnia » che banena fatto a° 
ftrisc poi part) per l’India:& fece la Strada della punta di DIM, & 
uella traueifia trouò dinerje uolte due naui di Mori, le quali furono 
efese l'una fi vefe fenza combattere: & È altra prefe cambattendo 
iiVax Pereira, ilquale fi congiunfein Mazcate col Gouernatore , È 
‘iutò Nugno Fernandez di Macedo , & fu prefa conla morte di molti 
ori,che fi difefero nalorofamente. Prefe quefte nani , il Gouernatore 
ne andò di lungo alla punta di Diù, condeliberatione di prendere quel 
città, fe gli ueniua la occafionesche coft dicena ache comandanail Re 
o Signore,quando non gli lafciafsero far una forterma:ma che fofe fen 
morte di gente. Dia questo nondicenaegli publicamente , ma che 
dana per viceuere fu l’armata Fernando Martines Euangelo, che ui ft 
\l:ronaua fattore già alcuni anni:& giunto al portozdiede fondo, &r fe- 
chiamar Fernando Martinex,dal quale intefe,che Meliqueaznon era 
i Diù,che il Redi Cambaial’hauena mandato a far guerra a' Resbut- 
:& che in fuo luogo ni bauena lafciato Meliquefacca fuo figliuolo, &° 
o Gouernatore unfuo parente Moro, & Tartaro di natione, chiamato 

irgamamut:& che Diù erafortezcon baloardi,che bauenano molta ar- 
\izlieria,& di continuo ftauano nel porto cinquata,<& feRanta fufte ben' 
Oimate. Il che intefo dal Gouernatore,ui ‘giunfe Gafpario di Silua, il- 
fale,come bo detto,era Capitano di una nane dell’armata di Giorgio di 

Witto:che paftato il uerno spartì con lui da Mozzambique , done fece la 
luernata:<& fcorfe tanto ingiu,che andò a Diù,& conofcendo la nofira 
Umatafi accoftò ad efsa,c& diede al Gouernatore un plicodilettere,che 
Iportana del Re di Portogallosperlequaligli comandana » che non uo- 
Nudo il Re di Cambaia concederli fortezza in Diù,favefse guerra a Cam. 
Via,& procacciafse di occupar Dil,con quella maggior deftrezza, ché 
eefsesaccioche non gli ammazzafferogente. Onde intendendo il Go- 
*rnatoreyche Diveratantoforte a fimulò per altro tempo, & mandò a 
A lre,che poiche fuo padre nonfi vitrouana nella città, ci non ui fi uoleua 

Uufermare, & fene andò a Goacon deliberatione ditornar poi fopra 
ib,con grandearmata » Et intendendo in Goa,che quell'inuerno era 
itoammazzato di notte Gionanni Villegas caftellano maggiore della 
riezzaznon fece fopra ciò cofa alcunazancorache fi dicena publicamen 
3 RAI Tic; 
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tesche l'hatenafaito amazzar il Capitano:& da Goa fe n'andò a Corhi]| 
doue itouò Giorgio di Brittoco? Capitani,che. uernarono Con Iniseccetl | 
Gafparro di Silua: & Giorgio di Britto li diede lettere del Re di Portd! 
gallo, per le duaigo comandaua, che facefse moltecofe , come pinok 
are dirò. — i > 


i 


Cnr Meliquiaz mandò un’Ambafciatoreal Gouernatore per inte 
dere,fe fi apparecchiaua per affaltar Diù. Cap. . XLVI. 
VR ELIOVESACCA, fgliuolodi meliguiaz;Capitano4 
AD più, sedendo il poco tempo,cheil Gonernatore s'era fermali 
nel fuo porto. Etintendendo poi dell’armata grofsa , chemi 
teua infreme in Cochin,percioché tofto s'intefe per nia de° aiori, fofpett 
scllafofse per andarfopra Did:perche ancorache la pace fofse fermati 
trafuo padre, il Re di Portogallo,benfapena,che l'hauena rottaco 
le fufte, che conferuaua armate tutto il tem po di Lope Soarez, cofi co | 
trainoSiri come contra î (noi amici, & che il Gonernatore poteua ragi 
neuolmente farliguerra:& che facilmente mettena quell'armata,; pi 
andar fopra Did:onde per configlio di Agamamut per faper s'era coftv 
e quietaril Gonernatore di alcuna colera,fe l’hrauefse,li mandò un'ai 
bafciatore,che fu unMoro bonorato,chiamato Camado,alguale print 
palmente raccomandò molto,che procacciafse di fapero intendere 3 co’ 
che animo il Gouernatore faccua quell'armata : & li diede una lettera 
credenza per il Couernatore:alquale mandò a diresche li difpiacena mo 
to,che fi foffe partito cofitofto dal (uo porto,pernonhawerli potutoegi. 
fare parte de' feruitij,chedefiderana di farli,come feruitore ch' eglicer 
del Re di Portogallo,& grande amico de’ fuoi Gouernatori:onde poich' 
non baucua potuto nederlo,mandana a uifi tarlo per quell’ Ambafciat | 
re,& a intendere,fe li piaceua della fua città alcuna cofas perche il fer 
uirebbe come uero fuddito ch'egli era del Re di Portogallo, Et li mandi 
un belliffimo cocchio,lauorato politi? mamtte di auorio,& quattro, buo 
domeflici,che il tirafteroiquali fono di gran prezzo, & baneuano.leco! 
na indorate:©queSto Doro andò in una navicella:<& giunto a Cochimf 
ce la fua ambaftiata al Governatore, & li diede il cocchio , che li porta 
mascon che lui fà molto allegro, per mandarlo al Re fuo Signore,come Fe. 
cesche gli lo mandò con lenaui , che quell'anno partirono con la carici 
per Portogallo. Et e/fendo il Gouernatore anifato da alcuni,che il fa LI 
tar si SIL “ ‘era ucnuto per inteudere,fe e cra per Diùl’ qrma. 
vci ta 
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leche fi faceua:nò uolle [pedirlo,ma lo intertenne conf mulationi;finclre- 
al ig eo fa Z du i 4-3 È o ì 
ilienò feco quando partì per Did » accioche non andafse d dar auifod 


Uliguiaz, che ni andana» . 


ie Meliquefacca, & Agamamutfeppero, cheil Gouernatore ani 
Hana a Diu, & fi fortificarono, >» Cap. XLVII. > ©». 0» 
9 PEDITE adunque le nauiî della carica, che bauewano da 
as partir per Portogallo , partì per Goa , perdi qua andarfeneà 
IZS Din:& menò in fua conferual’Ambafciatore di Meliquiax, 
lualeincendendo bene la cagione, perche il Gouernatore l'interteneua, 
Wine fi vidde in mare, fi difcostò una notte da lui, & fe ne andò di lungo 
\\quolta di Din, done effendo, narrò a deliquefacca , © dAgamamue 
ilel che baueua initefo del Gouernatore;& come egli era fug gico: ued 
indoluinel medefimo fofpetto, che il fuo4mbaftiatore bancuasfortifi 
tofto Diu il piu, che puote . pelbaloardo del mare a quello di tera 
Ù y trauersò una catena di ferro molto groffa, che fî alzana, & abbaffia» 
N uccioche la noftra armata non ui poreffe entrare, Etfe aucniffe, che 
ellacatena fi rompelfeso fi tagliaffefece dalla banda di dentro mette» 
(4 alcune naui piene di terra, & di faffi,con rombi da baffo coperti,accio 
‘le rompendofi la catcna,glifcopriffero,& fe ne andaffero al fondo,&im 
\diferosche la noftra armata non potefte entrar nel porto + Et fortificò 
uura,& ibaloardì di piu artiglieria,di quella, che haucuano:<& die= 
lp quefta catena Stauano le fue fuîte molto ben'armate,c& oltre la mol 
Warciglieria, & munitioni, che bauena , mife infieme quella piu gente 
| guerra » che puote » oltrequella, che fi ritrouaua di ordinario, la= 
ale cratuttafcielta, | Evin questo modo Diu diuennevna fortezza 
Miandifima, . . RR CERTI È 
È omeil Gouernatore partì per Diu, & giunfeal fuo porto. Ca- 
f pito. . eee iu 3 E 
SOPPO, chelo Ambaftiatore del Re di Cambaia difparue 
dalla conferna del Gouernatoresegli feguitò il fuo viaggio, & 
vifitando di paffata le fortezze della costa., andò à Goa,done 
>pò la fua arrivata giunfe Antonio Correa da Malaccailquale trovate 
> nuoua in Cochin del camino,che il Gouernatore faceua,gli andò fubie 
i dietro per trouarfi nella imprefa di Diu. Eteffendofi meffo in ordine 
Goncinatore ditutto quello , cheli facena bifogno in Goa , pariì per 
banlidone l’afpeitana parte dell'armata,che con quella,che andana con 
(ec i i lui 
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lui fe banenada ridurre qua tutta. Etgiunto al porto di Chaul, |' 
nel mare configlio con tutti i Capitani dell'armata, & gentilbuomini| 
perfone principali , che andauano ineffa. Nelquale efpofe,comei | 
gli comandaua sche prendelfe Diu,fe non gli delle la fortezza, & qui 
deliberato datutti,che Diu fi doueRte prendere,fe nongli fi delfe lafoi 
gasperche non prendendofi,fi farebbe qua una fortezza, che poi darel' 
aRaischefare. Etche peril traficodi Malacca,conueniua molto all 
uitio del Re di Portogallo, che teneffe una fortezzain Din. Delil 
vato quefto, comandò il Gouernatore ad un gentilbuomo, chiamato?) 
tro Lorenzo di Melo, Capitano d'un galeone, qual perche fapeua beni. 
cofe della guerrasandafJe inanzicon un caualiero chiamato Giorgio D) 
Cabral,che bauenala medefima pratica : laquale egli bauena impari 
in Italia s militandofotto eccellenti[fimi Capitani, & era riufeitomo | 
valorofo ad ambidui commife , che riconofceffero bene Diu, | 
qual bandali fi potrebbe dar lo aRalto, quando bifogna[fe-<&x medefim | 
mentemandò con loro alcuni Capitani di fufle, & di bergantini. Eti 


vi 
\l 


minò dietro lorocontutto il refto dell’armata,laguale era di ottantaii 
destre nauigroRe, galeoni, nauilij rotondi, galeeycaranele, fufte, & bi 
gantint:della quale i Capitani principali furono don Aleffio di denefi 

_ don Gionanni di Lima , ChriStoforo di Sà ; Chriftoforo Correa,Rui 
Pereira, Pietro Lorenzo di Melo, Dionigio Fernandez di Melo,Fran | 
Scodi Mendozza, Andrea di Sofa Chichiorro,Lope di Axeuedo,don Gi 
gio di Mencfès, Diego Fernandez di Beia, Francefco di Tauoray Anto, 
di Britto di Sofa,Geronimo di Sofa,Francefco di Sofa Taua reg, Anton 
Rapofo, Raffaello Pereftrello, Raffaello Cattagno , Giorgio di Alb 
querque, Giorgio di Britto, Andrea Diaz:Pietro di Silua, Antonio Co' 
veasArias Correa,Fernando Gomez di Lemos,Nugno Fernandes di n 
cedo. Gonzalo di Loule,Antoniodi Britto, Gonzalo Pereira,Gafpar, 
Doutel,& Danuello Veglio. In quefta armata andanano tre mila Po' 
toghefi:& ella era molto ben fornita di artiglieria, & digrande fomu' 
di munitioni di guerra: che al parere di tutti era per prendere Diu. vi 
cui portoil Gouernatore giunfeal principio di Febraio , & al furgii 
dell'armata, perche Chriftoforo Correa, & Gonzalodi Loule an darono 
Surgire dinanzi don Gionanni'di Limasche già era furto,ne bebbe difpi 
cere,perche non hebbe luogosdoue furgiffe dinanzi loro,fe non alagia)) 
lenò,& andò a furgirefopraeffa. Et perche don Gionanni furgì in que 
luogo 
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l go:paresche fi penfarono alcuni Capitani, che ciò foffe per battere là 
Î0 per mare. Ettuitalagente cominciò dmetterfi in arme: da al= 
Minauili , tirarono alcune bombardate, & fu la cofa di maniera,che è 
ili fi penfarono veramente» chegli uoleuano affaltare : & fe i Porto= 
\fi il facenano, prendeuano la città, perche ui fi ritrouaua pocagente, 
quella con gran paura: ma nondimeno concorfero tutti alle mura , & 
Waloardi. Agamamut , & Melique mandarono toîto d far doglienze 
il Gouernatore dicendo,few'era pacetra lui, Meliquiaz, perche n0= 
Ilarorgli lacittà? Etluigliri[bofe, chenonuolena fartalcofa, che 
ileraffato un difordine della gente di guerra: che foReficuro. Etco= 
Indò fubito tuttii Capitani , che Stefsero quieti , & fece intendere à 
Giouanni di Lima,che fi leuaffe da done Staua,e& vfeiffe fuori, & no 
dolo egli fare,non puote, perche fi difcrefcena il mare, È fu per rima 
\'cinfecco:& fi rompel]e il galeone,fe non lo foccorreuano conbattelli 

\quali lo rimurchiarono fuori. EtfeiMori, cheftanano nelle muray 
Ulerenano fuoco alla loro artiglieria, banrebbono gettato d fondo molti 
‘noftri nauili. Etintendendo il Gouernatore il rifchio,che corfe il ga 
(me di don Giouanni di Lima, & per il romore di che fu cagione, n'beb 
\tanto difpiacere, che il fece chiamare, & lo mife in prigione,togliene 
\{liil Capitanato del galeone. Etpallata quefta furia, che alcuni gene 
\\buomini gli parlarono,il rilafciò, & gli la tornana d dare,ma lui non 
il uolle, dolendofî molto del Gouernatore , & fe netornò è Cochin. E& 
Gonernatore diede il galeone à Nugno Fernandez di DMacedo, È la 
Mi carauela diede è Manuello di Macedo fuo cugino. 


do 00 00 OS SAL A ann 
me il Gouernatore fi abboccò con Meliquefacca , & con Agama= 
mut. Cap. XLIX. i | 

a ELIQOVESACCA, & Agamamut, chevidero nel por 
Ab toloro vn'armata cofi groffa, come il Gouernatore conduceuas 
Oss hebbero grande paura, che egli uoleffe prenderela città: © 
alcuna fperanza baneuano , che non foRecosi , era lanoflrafattoria, 
eStauain Diu. Per lo che imprigionarono Fernando Martines Euan= 
\ lo Fattore, & altri,che fianano con luisaccioche non fuggifsero allar-- 
sta. Et poiche pafsarono alcune ambafciate fra loro,& che il Go= 
rnatore fopra ciò ricercò Fernando Martines, & che loronon gli lo 
llfero dare, fu deliberato fra loro, chefi abbotcafseroinfieme, il che 
‘gamamut non nolena confentire, perche fi dubitana in quefto abbòc= 
camentoy 
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baniento , d'efser prefo da i noStri con Meliquefacca, & all'ultimo sl i 
boccarono ambidui in quel luogo , che fî î chiama la Callet : : il qualyi, i 
feielfeil Gouernatore , perche l'haueuano informato Pietro Lorenzi 
Melo, & Giorgio Dias Cabral, chela città per quella banda bauenl 
muro baffo: ui fî facena una grande [piaggiay & che per qua fi por 
dar’ affalto, 0 fcalar la città, Onde accioche il Gouernatore il nedbi 
congli aleri Capitani , uolle ; che lo abboccamento fofte quà, &' chel, 
ftarebbe in mare con alcuni Capitani . EtMeliquefacca, & 484; 
mutinterracon alcuna gente,&Y cofî fufatto . Et la conclufione del 
ro ragionamento fu fingere,che egli non andana per pigliar Diu, ne fl 
le guerra ; ma che folamente ui andana con quell'armata per coman I 
mento del Re di Portogallo fuo Signore , perche di fua parte chiede; 
Deliqueaz » che glilafciaffe far qua una fortezza, nella quale poteffei) 
ner ficura la fua fattoria, accioche non gli SuccedeRe quel che in Calici, 
in Coulan,& inMalacca era auuenuto, & che non volendosche la 41 
Seznon ui teneffe più la fua fattoria,&&che fopra queSto gli dicefsero q | 
che deliberauano , Etloro gli rifpofero , che Meliqueaznonera ne. 
città, & che loro non potenano concedere fortezza, ne meno darli Fe 
do Martines con la fattoria ofenza licentia di meliqueax, percioche me 
tresche lateneffero nella città, farebbono ficuri,che èi nongli faceffe gu 
ra, quefto difse Agamamut,perché comprefe dal Gouernatore,chei 
bauenada farguertra. Erancorache il Gouernatore replicafse è ig 
rifpofa , non prefero altraconclufione s& cofifî partirono, Et 4g: 
mamut fortifico tofto quel luogo:percioche, e/sendo egli molto prudeni 
intefe bene, che il Gouernatore deliberaua di afsaltar la città per quei 
banda. Etquà fi fece poi un baloardo, ilquale i noftri chiamarono: 
Diego Lopez; perche fi chiamana cofi il Gonernatore, ilguale fu cag 
me,che fi facefse, perche fi comprefe; che voleuaafsaltar daquellabi 
da la città, la quale con un b04d0a in n quella banda rimaneua Foe 
fatto. i dx ade rantatha Ri 


Il 


Come il Gonernatore fì rimofle dell'animo, che haueua di prende 
* Diù: & come fece riconofcere il fiume di Madrefaba per far 54 
E una a fortezza PP EMPIGIPPTE: 
OP PO quefto,nonfi fespe la Eagioreenrta il Gonernato: 
© allentò l’umpeto, col quale andaua;& ui fi rafreddò tanto,ch 
Jin uoler configlio publico; nel quale proponefse le wi 
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I ‘cioche non tirerdno giufto, per cagione 
Uluoi quelche ui pare. . Onde quando i Capitani,& gentilbuomini tti= 
Mo,che gli facena quefta dimanda , bauendo già deliberato quanto im 
lirtana,che Diù fi prendefse,fe Meliquearnon deffe il luogo perla for» 
lizasfarono molto marauigliati, che quel configlio fî facefe. Etintens 
il40 dal Gouernatore,che non uolenacombattere,tutti per compiacera 
ldiceuano,che non fi combatte[fe:& di quel che ognuno dicena,il Secre 
jo facewa nota: & la fottofcrineuano. DIA Francefco di Sofa Tan4= 
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ll p'erano,perche non fi prendefse,& ogni uno dicefse quelcheli parta 


\\Chiamò und) in fuacamera dove Staua col fuoSecretario, tutti i 


Mat 


biz mi, & gentilbuomini dell’armata,& gli parlò inquefto modo, Voi 
letebene, che fu qui la noStra uenuta per comandamento del:Re mio 
Muore, per epugnar quefta città,ch'io penfai,che poteffimo efpu gnarla, 


ela callerta, chei Movifortificarono, tofto, che videro, che iohaueua 
lofciuto quanto debole fi ritrouaua ilmuro da quella banda, & per 
montar noi in terra, ST fcalarla,le mura fono troppo alte, nella cit 
nè molta gente è Però vedete noi quel che potremo fare; & per bat 
la per mare , i bombardieri mi dicono, che nonle potremo far danno? 
del ballar de’nanilizuedete ho 


sche haucua dal Gonernatore , chefe Diu fi combatteRe fieffe fra il ba 
trdo del mare, & quello di terra nella fuanane,perche cofî l’hauena 


| li ricercato, non gli parendo bene quel che il Gouernatore diceua, non 
Ue dire,fe non la uerità; & cofî difte , che quantnuque haueffe molta 


nte quella città , & che le mura fofero piualte di quelche erano; non 
pena reftar di difmontare, & procacciar di fcalarlacittà,perche non 
cendo cofî , parrebbegrande niltà : &iori perdercbbono è fatto la 
fe, chebaucnano in loro: & baurebbono ardire di fcorfeggiare con le 
co fufte. Etilmedefimo fece Diego Fernande%di Beia , ilquale gli 


fe con grande sdegno, chè gia era tempo, che non fi partiffero fani da 


in: chenon fî doueuano partire, fin che non gli foffero rotte le bracs 


l.,& legambe: & chemai non banrebbono altro tempo,come quelloz 


»rpigliar Diu. Etcontutto ciò, il Gouernatore non nolle combatte 
\«di che tutti fî maraniglianano molto : & era tra loro grande mormoa 
itione, Et quandolagente diguerra niddesche fi tardana in darlo af2 
Ito alla città, furono tutti molto di malauoglia, per il defiderio, che ba 
»uzno di combattere: molti con quefto fdegno dicewano male del Go» 
lernatore:S che non poteha efferesche uon folfe Stato corrotto con pre» 
gente 
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ferti da Meliquefaccasaccio che no combatteffe, e prendeffe la città 
cofî diceuano altre cofe, come fogliono dire i foldati , quando i Pring 
«i Capitani non fanno le cofe 3 fecondo illor parere. & doppo qu 
Fernando Martines fattor di Dinsuenne 4 parlar al Gouernatore,dd] 
ve di Meliquefacca,& di Agamamu:,e gli tornò conla ripoSta,fo}! 
cheglideffero luogo per fabricarla fortezza, & cheui rimarrebbe i 
go Fernandez di Beia,con gente, & nauilij perfabricarla. Et Diego]! 
nandez andò interra alcune uolte, per uedere il fito, doue ella fi fat 
be,c& per mifurare il circuitosche farebbe necefiariosil che tutto era)! 
mulationi.Inqueftotempo, mandò il Gouernatore Antonio Correi 
fiume di Madrefaba , cinque leghe difcofto da Diu, per uedere,feq | 
poteua far alcuna fortezza, perche ben fapena, che non l’hanena dal 
in Diù:& mandò con lui Giouanni di Coimbra piloto maggiore dell’ 
dia,che fcandagliaffe ilfiume, & un Diego della Puente proto delle). 
briche di pietra, che nedeffe ilfito dellaterra, & fe n'era pietra dal 
calcina : & andarono in una Cotia , perche andaffero più copertame | 
| 


| 
& entrati nella foce del fiume, Giouanni di Coimbra,& Diego della 
se fi meRero anavigar per effo nella barchetta della Cotia ; fino alla] 
polatione di Madrefaba , per informarfi di quelche uolenano: & || 
dendoglii Dori andarinquel modo , percioche fono fo[pettofi di natu 
fi penfarono, che andanano per far alcun male, & però gli prefero,e' 
mandarono a Meliquefacca: & uedendo la Cotia,nella quale Anto 
Correa rimanena, le bombardarono di maniera,che corfe grande peri 
lo dicfferegettata a fondo:fenza,che Antonio Correa poteffe difimbta' 
percheera increfcente del mare:& difinontò con la diferefcente, pen 
intefesche erano ftati prefi Gionanni di Coimbra,& Diego della Pu eri 
che trouò in potere del Gouernatore,quando uigiunfe,perche deligi' 
facca,glilt banena mandati fubito, chegli hekbe,& loro differo al.G' 
uernatore, che fi potrebbe far’una buona fortezza in dDiadrefaba .0 |’ 
Ì 


Î 


Comeil Gouernatore douendo andar'a farl’inuernata i Ormuz,, 
{ciò nell’ DAR in fuoluogo don’ Aleffio di Menefes. c 

> NTESO queStosil Gouernatore deliberò di farla forte 
; ‘nquel fiume , poi che non poteuain Diù: perche di quà ha. 
+ rebbetrafico perMalacca ; & per Sofala , & farebbe tan 
Querra a Diù,che Meliqueaz fi contentarebbe di baner buona pace coi 1 
Siri 


N 
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Mi, fesforzatamente nongli bifognana andar a inuernar dOrmuxgs 
rebbe allbora dato principio alla fortezza: ma non potena per questo 
\rgiosche gli conueniua fare, & cofî d cliberò difar lafortezza, quan 
ornate, perche allhora baurebbe piu tempo per farla.Et in fuaafen 
feiù l'autorità di Gouernatore a don «Aleffio di Menefes , al quale 
idò inCochin con legalee , perche inuernaffe qua, & che all'entrata 
ti fiate feguente, tornaffe con quelle d Madrefaba , doue iltronareh= 
Wubricando la forterza. Etanco fpedì Giorgio di Alboquerqueper 
allaccas & che andaffe cò don ALeffio fin à Cochin, doue gli darebbe in 
i simbarcaffe, & anco a Giorgio di Britto per Malucco, & Raf= 
lo Gattagno s-& Raffaello PereStrello perla China, nelle loro 
i: & tutti andarono fotto la bandiera di Don” Aleffio , fino à Con, 
n, | 


& 
Ù 


n 


Me rire! 
fimeil Gouernatore mandò a chiederea Nizza Malucco. Signor di 
(jChaul, luogo per far una fortezza, & partì per Ormuz . Ca- 
MRI, 

ARTITO adunquedonAleffio di Menefes, perche il Go, 
3 uernatore haucua bifogno di uettouaglie per il niaggio di Or 
is muzzandò è fornirfene a Chaul,& lafciò nel porto di Diu Die- 
g|Fernandex di Begia , con titolo di Capitano maggiore di DManuello di 
j\ cedo, Henrico di Macedo Capitani di due caraueleyaccioche racco 
o\fe Fernando Martinez, & la fattoria sche ben fapena,che Melique, 
{fra,ne Agamamut nò gli baneuano da dar fortezza, Et li comandò,che 
fo,che baucRe la fattoria,gli denuntiaffe la guerra, & fe ne andaffe a 
C]iuz. Etdoppo quefto, perche Diego Fernandez partì per Chauls 
alperche i novoefi erano troppo gagliardi,fe ne andò all’Ifola di Danda, 
(i) baueua un buon porto, & quali portaronole uettouaglie . Et da 
dida mandò Fernando Camelo Ambafciatore a Nizzamalucco Signor 
d\'baul, perche gli lafciaffe far'una fortezza in Chaul, & fpedito ditut 
partì per Ormu% nel fine di Febraio , & andarono con lm quefti Capi 
li,Nugno Fernandez di Dacedo, Chrifloforo di Sa,Rui Vax Pereiray 
tro di Lorenzo di melo,Lope di Azcuedo,Francefco di SofaTauaress 
\Buncefco di Tauora, Antonio di Britto di Sofa, Pietro di Silua, Arias 

‘rea, Antonio Correa,Gafparro Doutel,C onfaluo Pereira, & Manuel 
deglio. Etpoiche giunfea Maxcate,andò a far acqua aTeubi, co- 
t cnttiilchiamano , Et partendò diqua, al principio di Maggio» i 
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giorno ‘dî Santa Croce apparne una naue di Dori, laqualè yéninadi, 
inuz,& ilprimo Capitano, che giunfe ad efsa, fu Francefco di Sona, 
siares,&r rendendofi gli morizla menò uiazil Gouernatore ;ilqualea Ò 
Fachefapefe,che era di Cambaia, & che haueua faluocondutto,non |. 
le oferuarlo per cagione della guerra, che gli bauenada cfterfatta,| 
fece prenderla naue per il Re, infieme con tutti quellizche nierano,C| 
furono trouati in ea ninti mila pardatin tanghe, &x robbe, che uali, 
no piu, & il Gouernatore diffe a Francefco di «Sonfa Tauares, chei 
dale în quella fino ad Ormuzzaccioche ella andalfe benguardata,& 
cofifece. | euia nori Doria 
Come Diego Fernandez di Begia hebbe Fernando Mattines,& glil 
° tri,cheerano in Diu,& poi fe ne andò ad Ormuz.. Cap. LII 
IEGO Fernandez di Begia , ilquale rimanena nel porvi 

Y Diu per farla fortezza, ben? intefe,che Meliquefacca non; 
WS5 . baueua da concedere luogo per fabricarla, & che tutto qu 
losche baneua ufatoyerano aftutie prener abada il Gouernatore,accio), 
sion prendefse la città,& che l’hauena fatto rimanere aftutamente,gi 
‘cando, che mentre egli foffe in Diu,baurebbe la noftra pace ficura, 0; 
‘banendo egli quefto per certo,procacciò di bauer Fernando Martines | 
gli altri nellanaue doge non fu tanta guardia , doppo la partità dell 
sernatore , come prima. Et per quefto hebbe facilmente le robbe | 
sfattore fotto fintione, che erano le robbe de° noftri,che erano în terra 
Et poi che le robbe furono innaue,fi ritirò Fernando dartines unafi 
congli altri:< poi il dì feguente Diego Fernandez fece publicarlagi, 
ra d meliquefacca,ymandandoli Adire,che doppo, che Meliquiaz,fect 
pace con Alfonfo di Alboquerque, i Gouernatori dell’india l'hauewe 
‘offeruata fempre inuiolabilmente, & lui nò, percioche non molto di ) 
‘in tempo di Lope Soarez,armò fufte,& fece guerra a'noftriamici;@&, 
‘nena fatto far rapprefaglia del noftro fattore , nè maî uolle darlo all 
‘uernatore,ancorache gli lo haneRte chiefto diuerfe uolte,& credendos, 
d'ingannava, li baneua promeffala fortezza, che il Gouernatore fape 
‘che non gli la banena da dare , ne efto ui lo bauenalafciato per alt 
‘che perche uede[fe,fe potena haner' il fattore, inoftri,&& che oraze 
gl i bauena,s era intefo,che il Re di Portogallo comandana sche f.to. 
peffe la pacé, & che li fuceftero guerra d'indi impoi: & che gli lo face 
Sapere perche i Portoghefi non facenano guerta cortradimento» com 
le) Mori 
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ori, ma realmente, Et poiche Diego Fernandez mandò quefta Am» 
siata a meliquefacca , gli diffe Fernando diartinessche fene andaffe= 


lofo,perche Le fufte di Diù ufcirebbono fubito a combattere conlui, 
ll-be correua rifchio, perche andavano con molta gente, arteglieriaa 
] che Diego Fernandez fe ne rife,dicendo, che fe ueniffero, le gettareb= 
Il: fondo. Etuenutala crefcente, ufcirono le fufte, & Agamam ut 


»me partirono da Cochin Gio 


l'onducena < ilquale fece (Parare tutta l’arteglieria, con molta fu 


\& che fi accoftaffero a' noRtrinauili , & gli circondaffero per ogni 
ida sfpetialmente La nane di Diego Fernandez, doue ferirono mol 
&G ammazzarono alcuni : & aftrinfero di tal maniera per circondar= 
uncorachei nFiglitirauano cò l’arteglieria,che Diego Fernandez non 


{ti parere, che gli douelTe afpettare,perche erano molti oltra modo:et 


‘boggimai intanto Stretto, chelifunece[farto tagliarle gomine con 
ali era (urto:percioche non bebbe tempo datirarle ancore , & ilme. 


ilîmo fecero gli altri nanili, & piegando le uele, fe ne andarono 
Ulcicre alta nolta di Ormux , douegiunfero dieci dì doppo » che il Go- 


‘matore ui giunfe.. . la x 


rgio di Alboquerque per Malacca? 
8: Giorgio di Britto per Malucco.. | Cap. LIBHLora ni 

ese oON Aleffiodi menefes,che andò a Cochin, poiche ut giun- 
fe, pedì Giorgio di Alboquerque ; ilquale hanena d' andar 
Capitano a Malacca,& fno genero don Sancio Henriquex Ca- 
anogenerale del mare . Et c[fendo in punto l'armata, che haueua 
condurre, pariù.da Cochin a' uenticinque di A prile dell’anno 1521 
lui s'imbarcò in una naue, che banena nome Santa Barbara, & Raf= 
Wo Cattagno, che andana alla China s'imbarcò inun'altra: & Dioni= 
Fernandez di Delo in unnanilio:& andanano in queStetre ueletre- 
‘ro buomini da guerra,tutti Portoghefi, & tra loro molti gentilbuo= 
ni, & gente (cielta . Et poiche fu: partito Giorgio di Alboguerque s: 
tà. Giorgio di Britto per Malucco a’ feididaggio , & menò feco un”. 


I 


mata diotto nele, della quale oltre lui, che andauainunanane furo-. 
Î Capitani Chriftoforo Correa d'un galeone, Francefco Godines, 
lrifoforo Pinto di duinauili di gabbia > & Lorenzo Godigno d'u=. 


carauela, & Antonio di Britto fratello di Giorgio di Britto d'un'al 


I, che rimafe,ia Cochin mettendofiin punto» & Gaffarro Gallo d'una: 


Et tuta quefta armata non conduffe piu di trecento buomini:per 


ta, 
dn Parte %, n che 
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che quelli, che erano Stati deputati,che andafferaconlui, glifuggirà 
quafitutti, come intefero yche bauena d' andara dalucco,che NO) | 
il Gouernatore,tofto che vide le lettere di Giorgio di Britto , & qua 
perche gli portaua odio. Perso: 


Come don Giorgio di Menefesandò in aiuto del Re di Cochine 
trail Redi Calicu. ©’ Cap. LV. | 
space N queflotempoeraguerra tra il Re di Cochin, & di Cali È 
{SS come fempre fino allora craffata : & la cagione fu lamoi 
A SY de Principi di Cochin, che il Re di Calicut paffato bauena 
visito nella battaglia,che bebbe con loro nel pafto delguado:&} 
che abbyuciò ddebii & si deftruffe,come io diffi nel libro primodì ql 
fia Hifforia, & comandaua il coftume del Re di Cochin, che ogninna 
loro bauewa da nindicar queSta ingiuria, con ammazzar qualunque) 
di Calicut, 0 uero altritanti de’ fuoi Principi, come furono mortida 
gente di Calicutsnel paffo del guado «& che banena da far un ‘altra\ 
deftruttione in Calicut come fu fatta in Cochin, & poilawarfi il Ri 
Cochin ne i bagni del Re di Calicut, & con quefto rimaneva fatisfati! 
& uindicato della ingiuria. Et percioche ancora niun Re di Cochin 
bauenafatta quefla nendetta, durauala guerratra lui, & il'Re diCa' 
cut,che come era piu potente di gente,li fuccedena fempre bene ni 
guerra,perlo che il Re di Cochin dimandò foccorfo a don Aleffio did 
nefes, che rimaneua per Gonernatore; che ancorache‘il Re di Calicut' 
fe amico del Re di Portogallo, nonnegò il foccorfo al Re di Cochin fl 
ouniarey che nonfoffe votto,di cherimaneua il Re di Calicut piu potè 
te,ilcheeracofamolto pregiudiciale per lo fato del'Re di Portogall' 
& cofi mandò infuo aiuto don Giorgio di Menefes, figlinolo didon F 
drigo didienefes caualiero di molto ualore, col. quale mandò trentaT 
soghefi î balleftrieri, & archibugieri scon i quali combattè cofî naloro; 
mente inaito del Re di Cochin contrail Re di. Calicuty cheilruppec 
uerfe nolte,c& nelle quali don Giorgiofece cofe molto notabili, choioi 
ledico particolarmente, perche nonle feppife non in fomma. Et 
dendofi il'Re di Calicut'rottotante nolte,fi ritirò nelle fue.terre, ‘che 
anzicra in quelle del Re di Cochin, che non fapeua feruitij , & bono 
ebenonface[fe a don Giorgio, & lo tenne con fe tutto l’inuerno con lic 
tia di don rita i nio di Calicuta © © 0 | 


Come 
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NV ANDO «Alfonfo di Alboquerque prefe la prima uolta 

} Ormuzdoppoche hebbe rotto Cogeatar, & la fua armata , ft 
ISS fece Re di Ormuzyche allora erafuddito del Re di Portogallo, 
iamandofi ninto, Et chiedendo mifericordia ad Alfonfo di Alboquer 
ef fece fuddito del Redi Portogallo, && confefsò per una ferittura pu 
\ca,fottoferitta da lui, & da Cogeatar, & da’ principali di Ormux, 
i figillata.col. fuo figillo, che dalla mano del Re di Portogallo ricene- 
Llil reguo, & fi obliganad'indi impoi a pagar uenti mila Serafini di 
Mbutoall'anno , & quefto contratto moftrò il Re di Portogallo poi a dot 
ri teologizacciocheli d iceffero,fe ilregno di Ormuxz era fuo, & dicen- 
allichefi, il tenned'indiimpoi per fuo. Ondeintendendo, che era ti- 
\inizato da' Capitani di Ormux,iquali [pendenano male trecentomila 
uciati, che li diceuano,che rendeuail regno , deliberò di faper s'era 
Gs &tromatoreffer il uero pigliargli y & fardieffituttele (pefe del 
igno,& il rimanente metterlo nel teforo, Per quefto adunque uolle 
ttereofficiali nella dogana di Ormuz , &inquelle di gli altri luoghi 
bregno ,:& cofi comandò al Gouernatore per una lettera.,:cheli fu 
\rrata conl’armata di Giorgiodi Britto., che andaffe amettere in:pof- 
tiJoglioffitiali, che uimandana, & face(fedue fortezze im Ormuz,; ol- 
» quella,che erafatta,cioè, nel Bandel ,cheera doue difcaricauanole 
wi, @& laltrainun'altro luogo, percioche perficurità della terra am- 
| Mea erano neceflarie © che le fornifte.bene di arteglieria, & di gen, 
Di, doueentraffero ottanta buomini a cauallo, & che niuno.de' noftri non 
\oggiaffe nellacittà, machetutti fi raccoglieftero inqueite fortezze, 
‘cioche ui foffero ficuriin cafo , che‘il Reuoleffe folenarft per cagio. 
J\degliofficiali, che fi metteuano; &di piu, che metteffe in'mare 
ron'armata per maggior ficurità dellaterra. ‘Et per Capitano di Or- 
uz:mandana il Re diPortogallo , Diego di Melo con grande autorità, 
quale arriuò nell'Ifoladella Madera,comegiahod etto,& rimafe don 
\farcia Cottignoscol Capitanato,che dianzi bauewa. «Et medefimamente 
\manduna il Re diPortogallo;che foffein Ormux un fopraftante mag- 
love Portoghefe.,;&che di qua impoi, cifoftero delle bilancie, & 
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‘peli, comé ‘quellidi Portogallo, & che il Gonernatore dicefse al" 
“Ormuz, che ciònonbanena da chere piu che quell anno , E che poi ! 
‘senderebbe lacagione:& cofigli fcriffe , che non fi candalerafte) 

cioche tutto era per fio giouamento, Et poiche il Gouernatore fu in( 

-muz,diede la lettera del Re di Poriogallo al Re di Ormuz, che fopra 
‘gli fcrinenar&\ gli dimandò licentia per efequirlo. \Evil Re di 
uz fa oliramedo turbato con quelianuona,percioche niddé, che.ciò 
santorgli il regno,ma finfe, che daua licentia uolentieri, perche glipi, 
suesche fenongli la dauail privarebbono del regno: difteral Goneni 

tore;che facena bifogno, che parlaffe a gli officiali \Daori per torgli| | 
to fcandalo;che dicio baurebbono. Mainuece dì torglilo uia; gliloi 
ierebbe per quelche gli facenano » diche tutti fi fdegnarono +: & dice) 
pri cracofa da effere fopportata. Et RaisSaraffo, che era Ca 
tanò perlamorte di Rais Noradino fuo padre s fa quelto,che pinfe, 
| queSto de gli altri,percagione.dell’autoritàche eglimella citta banei | 
‘3 laquale eramaggiore di quella ditutti:& percioche era ‘molto prud 
‘te, uedeva,che il temponon era per loro,configliò il Re,& glioffi 

‘idi,che fimulaffero,& non moStraffero aleundifpiacere di quel cheili, 

‘« uernatore faceuasperche fe il moStraffero,baurekbono gelofia,chefi 

|. lenaffero:<& temendofi di quefto, lafciarebbe il Gouernatore tanta fo; 
‘in Ormuzzcofi in marescome interra sche non poteffero contendere | 

‘eRasancorache rioleffero folleuarfi. Però che moftraffero allegro nol. 
percioche guanto il Gonernatore iluedeffe piu allegro , tanto piufia 
“curarebbe:© diffeal Res che gli diceffescheil regno di Ormux era.del. 
«di Portogallo,& che poteua far di effosquel che uoleffes percioche. di, 
-t0 lui,c& ifuoifudditi erano contenti:&cofi difteil Rec che mettelli 
‘Goucrnatore,gliofficiali,quando:gli piaceffe.Hauuto quefto confeutin, 
so,furonomefi gli efficiali,che il Re di Portogallo ui mandana 3; iqu 
«erano Mannel Veglio giudice della dogana, & proneditone delle rend. 
* del Regno, Rui Varella teforiero,& (criuani dichel del: Valle: RuiG 
faluex di Accofta:Victzo Dias:Nugno di Caftro:Diego Var, quali 
« Dorisde quali.uno baueua nome Cogemet, buomo uecchio nelladoga 
‘ diOrmuz,& che fapena bene ifecreti di effa , & quefto diffea Man 
‘Feglio,che pfernireil Re accarezzaua gfo,& altri,pche glidicefferi 
ucrosdi glche rédenail regnoset cofiffana cò Manuel Vegliop: Capita, 


della pila Rais della difa,fratello di Rais Saraffo, luomo fedele, 
grande 
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l:1e amicode’ uti. Et meffi GSti officiali nella dogana, nifece ancorà fo 
lAare maggiore un Gioudni Lopex, ilquale comandò p fuo ordine, che 
ero ia Ormux pel, bilacie,come in Portogallo, di che tutto il popo 
Il: (randalezò molto,& dicewano,che boggimat il regno di Ormux era 
Vitto de noffri, & che i Morterano loro fchiani, Ma nondimeno il Ré 
Mi rrolro ben trattato, gli lî dana largamente il neceffario per il fuo 
fi tro:& Rais Sa raffo era folamente quello alquale ritornana 18 danno 
d-fo partito, perche gli fi togliena il maneggio delle rendite del regno». 
dla tirannide:il che allora non poteua fare. 


{{meilRe di Narfinga,rotto lo Hidalcano, mandò a dire à Rui di 
Melo Capitano di Goa, che andaffè a prendete le tanadarie di ter= 

ra ferma,& come le prefe,& rimafero per il Re di Portogallo. 

pap. LVII. 

3 ASSAN DO quefte cofeinOrmuz,fuccoRenell’India, che 


$ volendo l'Hidalcanandar ad affediar Goa con feicento mila 


5 @ 
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e buomini a piedi,&a cauallo & cento pezzi d'avieglicria grof 
oa deliberatione di prenderlasuolendo Noflro Signore foccorrerea 


; 
: 
| tro pericolo,come queftoera per i noftri, ecco fi leuò difubito guerra: 
I 
| 
| 
i 


:l’Hidalcan,& il Re di Narfinga:& in una battaglia l’Hidalcan fa 
ito, fuggì con la perdita di molta gente, Et feguitando il Re di Nar 
gala uittoria,gli tolfela cittadi Racchiol, & quelladi Bilgano, & 
te altre:per lo che quelle tanadariasdelle fald» del Balagate utcino 
roa,rimafero abbandonate Et percioche il Re diNarfinga , per effe- 
panto potente,come gia ho detto,non bawena bifogno di effe, & defî= 
‘ana hauere tutti î canalli,che andauano a Goay& che l’ Hidalcanno 
ueffe alcuno,fece intenderé a Rui di Delo Capitano di Goa, che egli 
menaguadagnato con le arme ali. Hidalcan la città di Bilgano, con tut 
la fua giuvidittione,fino al mareymellaquale w'erano tanadarie , che 
ndenano più di cinquanta mila pardai d'oro , dellequali facena dona». 

ine al Re di Portogallo per fempre,per cagione dell’amicitia, che fem» 

edefiderò banerconlui, & anco per bauer tutti icanalli, che andaua 

aGoa,che però andaffe lui in quel mezo a prendere il poffe/fo delle ta 
lidarie,Et dopo che fofte uenato il Gouernatorezli mandarebbe un'am- 
fciatore,per accomodar le coje loro, Et Rui di Melogli rifbofe , rina 
Nuriandolo molto cofi difua parie,come del Gonernatore: promettendo 
Nche in quel che toccana a’ caualli,fi farebbe tutto quello, che foffe pof 
di Pari de n 3° fibile 


DELL' HISTORIE DELL'INDIE 


fibile, & ragioneuole,& che egli rimaneffe contento. Et Heliberando | 
andar a pigliarla tanadaria di Salfete,che era piu nicina , mife infîe | 
ducento buomini a canallo de neftri,tutti babitanti in Goa,de-qualieg 
era Capitano:& fette cento fanti,la maggior parte de' noîtri, & are 
bugicri, & balleftrierizil cui capitanato, diede a Rui Cuifartcatga di 
fuo nipote:& paffaridofi aSalfere in almadie,& giangade,come nont| 
uò alcuno,che gli contraStaffe,prefetofto il po[feffo di quella tanadaril 
innome del Re di Portogallo Ev quietatala terra, laquale (i quieto nd; 
lo [patio di dieci dì; fe ne tornò a Goaslafciandoni tanadar maggiore R} 
Guifarte,alquale laftiò uenticinque a cauallo de’ noStri,& cinquanta|\ 
chibugieri a piedi, & fercento fanti della terra, lamaggior partedidi 
arcieri: diwifi per compagnie:lafciandoli commiffione, che pigliaffe, 
poffeffo delle tanadarie di Ponda,& Bardes,& ui metteffe tanadari DI 
toghefisallora nomati,che gli ubedifiero, Et Rui di Delo non vi fi fer 
piu,perchenonfacenamefliero «che come non u'era:chi difendefe) 
ci baftana Rui Guifarte,con quella gente, perpigliarla, & queta, 
la. Et partito egli per Goa , Rui Guifarte fe ne andò.a Ponda,& pre 
il poffeffo di quella, ui mifetanadar Antonio Rapofo Caftellano maggi, 
‘vedi Goa,& maritatoineffa,& poi preje le altres& Rui Guifarte fac, 
uala fua fflanza interra di Salfete,nel pagode di Bardes:& bauena. p, 
fuofattore uno de noftri maritati im Goasilquale hanena nome? Giona), 
ni Lobato, & fuo fcriuano Alnaro Barradassiquali rifeuotenano lere) 
dite ditutte letanadarie,che Rui Guifarte uifitaua dal luogo doue fi. 
ua.Et effendo dui mefi,cheera in poffeRo di quelle, -bebbe per auifocer 
rosche ueninanofopradi lnidui Capitani dell'Hidalcanilguale fi ande 
na rifacendo della rotta di Racchiol. Etperche baueua perfo tanto. 
quelle tanadarie,uolle uedere fe potena ricourarie» & percio manda» 
quelli dui Capitani;chedico,ambedui Cunarinisl’uno chiamato “Maiqui 
& l’altro Rapanaique,contre mila fanti; & nonmandana altra genti 
cofî perche fapena,cheinoStri erano pochi, come perche usi A 
gno digente per la guerra,che ancora banena col Re diNarfinga% 1 
intefo quelo per certo da Rui Guifarte,fece tofto faperlo a Rui dî melo 
ilqualefi trouò una mattina in Salfere , con tutta la gente a cauallo è 
‘Goasche.era quellazche bo detto. Etunitofi con Rui Guifarte; afpettai 
no,che ucniffero gli nimicisiqualinon uennero , per paura del {occorfo, 
che era uensio a Rui Guifarte:& fapendo Rui di Daclosche fi visrowane 
RS i dg A » na 
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ro alcuna fatica con loro,& Rui di melo comandò, 
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alloggiati in tre nillesdeliberò di andargli a trouare: Subito queldi 


\legiunfe,a mexa nottespartì per là,per non eftere fentito: & ni giunfe 


anti diet meffa la fua gente in ordine,diede nella prima uilla. Et fen- 


"drdo il Capitano degli nimici,i noftri;monuolendo combattere, fuggi to 


I .ilche uedendo i fuoi,fecero ilmedefimo,di modo,chei noftri non heb 
che fi defte in quel 
della terrascredendo che fi difenderebbono,il che loro nonfecero , per 


4 
I 
dI 


i Capitani fuggirono, 


che Rui di daelo comandò,che non gli ammazzafsero, mache gli facef 
ro prigioni, & cofî ui furono prefe cento e trenta anime, tofto gli al= 
<& Rui di Melo tornò a quietar la terra, intee 


ù 


| 


—! fe foljeviar contra i noftri.. 


la rotta di quefti Capitani,mon bebbero ardire altri di uenire a cercar 


# 


lhoftri,che rimafero in pace» 


Me  — _ 
‘ome Rais Saraffo prouocò il fuocero del Redi Ormuz, che il facef 
Cap. LVII. 

angg EDEN DO Rais Saraffo,che gli offiriali Portoghefi rimane 
ACI uano nella dogana di Ormux, baneua di ciò tanto dolore, co- 
A meachi fi toglieua il maneggio deldanaro , che ella rendena, 
‘quale egli [pandena dianzi a fuo modo, riputando queSto a ingiurias 
| daua molto dolore,& con grande palfione il fopportana, & copriua» 
ecioche non intendendo il Gouernatore quel che lui fentina , non fi met- 
Te imordine per quel che lui deliberana di fare,che era follenarfi: & 
1 quefto mettena ogni fua cura,perche follenandofi s@ cacciando i n0- 
‘ri fuovi di Ormuz,non folamente gli pa rena,cherimaneua libero della 
iggettion,;nellaquale fi ritrouana,ma ancora fifarebbe patron del Re, 
v del Regno,cofi come erano i Gouernatori prima,che foRte alla ubidien 
la del Re di Portogallo.Onde effendo con questo penfiero,nontrouò mi- 
Ùlior rimedio,per mandarlo ineffetto,che prouocare il fuocero del Re di 


7 


| \irmux,che li piaceRe quefta follenatione. Nel che bebbe pocoche fare: 
| lercioche Iuiera un Xequesche prefto i mori fono bauuti per fanti, & 


\ueftoera cofi grande nimico de' noftri,che dicena a mori,che maggior 


| l\nerito acquiftana un Moro in ammazzar un Chriftiano, che in dar quan 
\ohauena inlimofina,& far quante peregrinationi foffero al mondo, Et 
lomeil Sequefu di pareresche il Re fi folleuafse contra i noftri,cominciò 


eeeT®oe® 


‘ll configliarglilo,onde percioche tutti i Mori per lo piu fono ingrati 9° 
| \ubito il Re accettò il fuo configlio mon ricordandofi dell'obligo grande, 


velquale era co’ noftri,che il liberarono della feruità, nellaquale il tene 
n 4 ua 


‘una fua lettera li comandò,che Steffe nella fortezza di Qrfacano, | 


due giornate dal mare,doue finudrifcono i migliori canalli di Aral 


deva alla dDaeccazil cui camino è il uiaggio di dui mefî, perche ua ad HA 
@& cofi era Signor duna fortezza,che ha nome Cattifanell’Arabiad 
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va Rais Hamet,e& tenendolo Alfonfo di Alboquerque in fuo potere, 
ancola città,gli la tornò, & a lui diede libertà:<& lo fece Re libero..]; 
tanto honore come nelterzo libro io diffi. Et deliberando il Re di fd; 
uarfi, & ammazzar tuttii noftrismandò a far genteinterra ferma, 
Moro chiamato Miramamet morato,di cui Rais Saraffo molto fi fida I 
@& cofi il Re tornò infuagratia Rais Sabadin,quello che Giorgiodil, 
boquerque volle far prigione in Diarcate,come difopra ho detto: î 


sui teneffe gente da guerra,fin tanto,che li mandafte altro ordine . 


Comeil Generale Antonio Correa combattèin 1 Baharem,col Re 
crin,& lo ruppe. Cap. LIX, . ì Il 
usar N questo tempo fî ritrouana follenato contra il Re & Or 

Au CÀ un Re fuo fuddito,& tributario,chiamato Mocrin y Re dell 

PE la di Babarem,del quale gia n'bofatta mentionenel'libro)i 
go, Signor d’una città chiamata Lazza nella terra ferma di A ra 


& ha gran giuridittione:&da effa parte la Carauana,che da quelle 


fl 
Il 
“| 


leghe da Babarem fra terra, QueSto Re eramaritato conuna A 
delSignordi Mecca,& i mori bauenano per fanto,< era molto nai! 
rofo,& ualente caualiero:& poiche fi folleuò contra il Re di Ormnuz,' 
che non uolle darli il tributo,che dianzi li daua,teneua una groffa ari 
ta diterrade, che paffana di cento,& quaranta ; laguale facena arrivì 
in Babaremtutte le naui.che partirono da quel Seno Perfico per ormi 
con che il Re perdeua molto delle fue rendite, oltre il tributo che pere 
ua di Mecrin.Onde uedendo lui,che il Gouernatore mettena offitialiD 
toghefi nella doganasche rifcuoieftero le rendice,che ela rendeffe, li di 
fesche poiche lui era fuddito del Re di Portogallo,gli tornaffe Mocrin' 
la fua obedienza,rendendoli conio di quel che paffaua alcuni anni ana 
ti.Il che il Gouernatore li concefe,& deliberandodi farlo cofî , difte' 
«Antonio Correafuo nipotezche ei gli haueuadato il generalato d'ui' 
matasche baueua da mandar alla punta di Dik ad afpettar le nani de' 
preda, finche lui wandaffe,& che haueua da mandar un'altra a Bahar 
però che uedeBe,fe uoleua piu tofio gfta.Et egli l'accettò peheeradif 
homoresche utile, rinittiò quella della punta di Did.Et fapendo Di 


ES 


i 


L/ 
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\' l’armata del Re di Ormuz 
{Capitana , & la carauela di SE Pereira, & con lui folamente 


ine dopò, che lnibaueua rottiglinimici, 


” FRI e ea Tg 
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74 ) ra afert di Diù per cata à In ‘7000 1 Go- 
‘natore, & li moftro una lettera del Re,per la quale comandana, che 


Il ofe dato it generalato dell’armata di Din, che fino allboranonl'ha» 
Ulca moftrata,pernon rorla uia ad Antonio Correa, perche gliera grà 
A amico, & il Gouernatore gli la diede . 


Et accettata da Antonio 
ic imprefa di Babarem, partì perlà a' quindeci di Giugno, dela 
ino 1521, © andana inungaleone: &y furono fuoi Capitani Com 
1) Pereira, ‘che andaua in un'altro » & Fernandeanes dì Sotto mag= 


di resche andana in una galea, & Giouanni Pereira inunacarauela,et 
renzo di Mora, & Chriftoforo Zanache in due fufte,cr inaltra un'ale 
TA ,ilnome del quale io non lo feppi: & in quefte uele andanano. quattro 


ito Porcoghefi, & andana con lui Rais Saraffo Capitano generale del 


\rmata del Re di Ormux, laquale era di ducento terrade, nelle qualtan 
jcano tre mila Morismille e cinquecento arcieri, & altri tanti pic= 


era & perla Strada fu af'alitoda un temporale, che fece arri» 
, @ i nauily della noflra , eccetio 


inf Babarem,& furgì dinanzi vna città del medefimonome , molto 


|ideydi cafe grandi di pietra,& calcina,con camini, & pergoli per 


‘ole, & gelofie nelle fenefire, & quiui il Re faceuala fua refidenzas 
uiteneualafedia,&7 per afpettar Antonio Correa,di che haueua cer 
za dellaguerra,& ben pronifto,& bauenala città cinta dalla ban 
det mared'unasbarra di due facciejdi larghezza di tre braccia ter» 
lenata di terra, di arena,con alcune portelle, per nferre alla [piag 
« & piantata ineffa moltaartiglieria, laguardauano dodeci mila 
è; dinift in diuerfi luoghi, & bauena trecento buominid'arme 4 ca 
lo, quattrocento Perfiani arcieri, & ninti Turchi archibugieriyc® 
uni altri , a' quali baneua fatto infegnar questo officio. Giunto 
suque Antonio Correa d Baharem.,, furgì in mare , doueftette fei dè, 
ettando La fua armata,laquale fi. riduffe infieme con-lui,doppo quen 
tempocccetto due fufte,delle quali una arriuò.ad Ormuz ,.& l'altra 
Et giunti inauilij ,& a 
l’armata del Re di Ormux , Antonio Correa volle intendere la gentes. 


fi ritrouasa, per uedere fe poteua difmontar interra: & fatta lamo. 
nom tronò più di ducento, & uinti buomini da combattere:de’ quali 


canto 
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cento erano gentilbuomini, & feruitori del Re,& cinquanta archil 
ri;c&o balleRrieri : & gli altri erano foldati di quelli dell’India,& | 
tra gente era di mare y la quale bauena da rimanere in guardia dell 
mata & ancorache egli fî ritrovate confî poca gente, & fapelfe | 
quella de gli nimici eratanta , come ho detto , feco propofe di difimo 
«interra ycolconfiglio de gli altri Capitani, & de’ principali dell’at| 
ta , bauendo tutti peranza in Nostro Signore, che gli bauelfe d'aivi' 
«& uolle affaltar gli nimicila nigilia dell’ Apostolo San Giacomo, f@ 
‘era per RaisSaraffo, ilquale peralcune cerimonie della fua fetta,no) 
de allbora:<& per ciò dilatò la:cofa fino a’uintifette di Luglio,che fi i 
bato,& uolle affaltar conlafua gente per una banda s & che Rais d| 
fo afaltaffe per un’altracon la fua, accioche fruedeffe quelche og 1 
faceua:ma egli non uolle,dicendo,che il Re di Portogallo,& il Re di 
muz erano fratelli,& però la gente loro bauena d’andarinfieme,& 
$loccra per paura, fecondo, che poi fi uidde. Finito adunque il con n 
i Capitani fe ne. tornarono a'loro nauilij iquali infieme con-la loro gi 
fi confeffarono,& fi raccomandarono è Noftro Signore, perciochei 
:s0 era molto pericolofo,per e[fere la gente degli nimici tanta, chet 
mo trecento buomini contra ogn'uno de’ noftri: ma nondimeno Ant 
Correabaueuatantafperanzain DIO, & nella noftra Donna, t 
rendeva certo di riportarla nittoria, & tutta quella notte gli fi va 
mandò molto deuotamente, Et quando fu il Sabbato di mattind,s 
barcò con la fua gente ne i battelli, & banchette dell'armata, & Ra 
traffo conlafuagente, perche era motta, fi mifein grandizampe dil, 
me,che i parai delle fue terrade bauewano da rimurchiare: & nell'aj 
rire del Sole,fi moffe Antonio Correa, con tutti i fuoi,& caminò all 
ta diterra , menando nell'antiguardia Arias Correa fuo fratellosilg 
portaua il fuo Stendardo, © andanano con lui cinquanta buomini ar 
bugieri,& ballefirieri, & medefimamente alcuni gentilbuomini, El 
ciocheera baffa nare,& dinanzi la città era il mare molto fecco, ar 
vono i battelli d tiro di archibugio di cSia: &: non potendo paffardi 
da gente, faltò fubitoin acqua, laquale gli daua fino alla cintura,no, 
tendola fermar i Capitani .. Antonio Correa difmontò ancora per 
quas& fece, che rimaneRte ne î bastelli un Triffano di Caftro , buon. 
confidanzazalquale comandò, che non riceuefte ne i battelli buomo al 
no,fenzala fua commiffione . IL Re Mocrin fi ritrouana in queSto te 

nell 


I 


i n Te i 


SS 


hg: 


ni 
ra 
9 

i 
Bi 
1A 


I, 


ni 


i 


| 


7 sherrazcon La fua gente, 


i |A aaa inoStri, iquali ufcirono nella 
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inanimandola, come ualorofo Capitano, 
la quale fparaua molto fpeffo sdiche . 
[piaggia ben 
\bi:& fubito Arias Correa,cheandananell’antiguardia, come diffiy 


do parare la fua artiglieria, 


sò la sbarra con quelli y che il feguinano, fra molte frizze fenza nu- 


\,& palle diarchibugi , che glinimici tirarono: dopposche i noftri 
ponella fpiaggia, che permolti,che loro erano, non reftarono di af- 
rla sbarrasdonefubito gli archibugieri, & balleftrieri ammarza= 


o\molti Mori & de noîtri furono feriti Arias Correa di due friz- 


& molti altri. Eteffendo.ingran contefa si noftri perentrar,®” 
vi per difenderlo, fopragiunfe Antonio Correa con la bandiera GW 
efto della gente in corpo, © gridando San Giacomo , San Giacomo, 
rò idori per una porta, cheigiacenatra lasbarra,& le cafe, fu 


peto de’ noftritanto furiofo , che fecero ritirare i nimici dentro della 
i, amazzandogli conle lancie.tn quefto ui concorfe il Re cò un grofto 
\ero di gente a cauallos & un grande.squadrone di fanteria innanzi, . 


iederone i noftri,tanto all’improvifo,& aftringendogli.cofi forte,fe=. 
‘one molti diloro , che gli feceroritirare alla fpiaggiay andando il, 
‘empre innanzi a' fuoi, & ‘mettendofi ne i luoghi piu perico-.. 
& combattendo con tanto valore.» che era cofa di marani- 


1: perche. gli nimici fecero ritirare inoftri, caricanano ogni 
li altri di nuono; & come le loro-luncie. erano molto piu lune 


,che quelle de'noftri gli aggiungeuano feuza, che inoftri poiefiero 
ungere loro: e per quefto riceuewano molto danno , tal che nen 


cindo fopportar'i noftri » fi ritirarono fin preffol'acqua, & fulami. 


stantograndesche Arias Correa fu fatto. cadere,congrandi ferite di 
ies&y frizgey & caricarono fopra di lui molti Movisper ammazzare 
> lo ferirono ditredeci lanciate, poi che fu fatto cadere,& fe non era 


Î j-dle[fo di Sofa, & Rui Correa, che il foccorfero., l'ammazzanano». 


imbidui combatterono cofi ualorofamente, & ammazzarono, e ferì 
» tanti Mori,che gli fecero ritivare,&® liberarono Arias Correa,ti= 
‘endo ambiduimalamtte feriti, Et certamente loro fecero un fatto de 
digrande memoria,& nel quale fi acquiftarono molto Ponore:S dal 
ra banda ancora Antonio Correa bebbe aRai, che fare,peroche co= 
duna, come Capitano, & combattena,come foldato,con che bauena 
ccio de= 


firo, 


pis facica di titti; & andana malto fianco , & feritonei bra 
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fi?o,t anco la maggior parte della fua gente,percioche tutta combd 
ua quiconmaranizliofo valore, & atutandogli Noftro Signore,pe 
che altramente non è da credere)che cofî pochi,come inofiri erano, 
traffafsero a tantamoltitudine dinimici, ammazzando, & ferendo 


di loro:& al Reammazzarono fotto duicanalli ,& anco i Dori rim 


| 


rocofi ftanchi,& feriti vchegli conuenne ritirarfî, perche ripofafser, 
che fugrande aiuto per inoftri,che ancor loro fecero ilmedefimo. Et|! 
tonio Correa fece menar fuo fratello, & molti altri feriti a' battelli, 
fatto quefto, che fentì, che inoftri s'erano alquanto ripofati, tornò a i 
un'altro aftalto a' Mori,chiamando tutti in loro aiuto noffra Signorà 
parne , che pertfuor preghi uno de’ noftri archibugieri ferì it Re in|| 
cofcia d'un’archibugiata sì mortalmente, che fu coftretto a afcir fi! 
délla battaglia, & con lui alcunià candllo de' piu bonorati, Etp O 
lui,come i Diori fi nidero fenza Capitano , fuggirono dcbi pia potena 
perche Antonio Correa hanena la fua gente malamente ferita, & ‘ 
ca,& lui fi ritronana dello:ftefso modo, gli lafciò andare.«& non uol i 
guitargli, ancora, chemoltigridanano,chegli feguiffero: & fi pai 
conla gratia,cheNo/tro Signore li fece, in concederli una sì notabili’ 
storia, come quefta fu, nello {Patio di due hore,fenzay che de'noftri wi ì 
riffero piu dicinque,de' quali fuun gentilhuomo chiamato Giorgio' 
reira, & un dioreyco Chrifliano di Antonio Correa, che intutta lab 
glia il difefe dalla morte, riparddolofempre con lofeudo co perlem 
ferite,che bebbe,cadde morto: & furono feriti feltanta, la maggior) 
te dilacie,& de' Mori oltra il Re Docrin,ilguale morì d'indi è tre dì 
vi il Gouernatore di Babarem:buomo di gràde autorità , & fei prin 
li buomini fuoi parenti, & trenta d canallo,&x trecento è piede,&n 
zi feriti, © furono feriti molti caualli di archibugiate Et per hor 
dî quefta cofi notabile nittoria , il Serenifimo , & molto Porente Ri | 
Gion anni di Portogallo Terzo conceffe poi ad Antonio Correa , che 
teffe mettere inun quarto dello feudo della fua arma , la tela d'un 
Moro, che bora porta, &un'alira per timble nell'elmo per mei 
via della teSta del Re daocrin, laquale poi li fu tagliata, i 


" 


| 


Come morì il Re Mocrin: & Antonio Correa mandò la faa teft 
* Gowernatore, con la nuova della vittoria: & la fepoltura, chel 
2? fattaia tu Cap. LX. " RIA “E 


ei VINTA 
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ee INT A adunque le battaglia sgiunfe RaisSaraffo ad AN, 
e ‘ronio Correa con la fua gente,conla quale fino allora fiette‘in 
sù acqua,fenza difmontare, afpettando quel che fuccede[fe a'na- 
i PI fe loro erano vinti,fi giudicò che eglino fi folleuafjero contra.lo 
# pquefto era chiaro perl’odio,che gli portana, & per quel ehe lafcia 
plordito in Ormuz. «Et «Antomo Correa fimulò comlui lo sfaccia= 
saro di éfiere difmontato d tal tempo: co comandò a’ fuoi DMori,che fe= 
| ffero lo incalzo de glinimicèò. Et loroentrarono perla città mo- 
lindo, che il facenano, ma poiche furono dentro, non uolfero farla, 
attefero a faccheggia rla:done Antonio Correa entrò con la bandiera, 
rando leirombeimnanzi, & andò al palazzo delRe , ilquale eramol 
agrande, & bello: & preffo quello trouò unagaleotta,che iTurchi bam 
iuanofaita , & alcuni il configliarono , che la faceffe abbruciare:ma 
«di nomuclle, “Et hanendo fatto qui molti caualieri, € gentilbuomi- 
“de altre perfone honorate, cheglilo chiederono, non uolle paffar più 
\re,perche eratardi,cheera mexo di,& fene tornò all’armata,per far 
\wdicar'iferiti:, & Lafciòla città in potere di Rais Saraffo ; ilquale ne 
L{efe il'poffe@o di efta, in nome del Re di Ormux > & di paffata comandò 
\l'udntonio Correa, chemetteffc'il fuocod cento e quarantafette terra= 
scheil Re di Mocrin haueua, | Et lanotte feguente, dormendo tuttis. 
sccefe il fuoco nella bittacora della Capitana, & fulo fpauento coft 
\ande, che tutti i feriti fi leuarono fu è fringuerlo,& era il fumo tanto» 
lenonn'erachipoteffe defcendere giù d Ringuerlo, & doppo molta fa- 
Rjia fufinto. Etin quefto romore rupperoi punti delle ferite , quafià 
\itrii feriti, & fu neceftario tornargli a medicare, ma niuno fentì 
|lore,perla grande allegrezza, che banenano della vittoria paffata » IL 
\{feguenterA ntonio Correa.andò interra con quelli, che puotero andar 
‘dn lui, pergestar.la galeosta;che bo deitosin marex® quel'dì lifece la 
‘azza con molta fatica 5 perche la sbairade glinimiciftaua dinanziz, 
‘de ancor nonctd Pianata : & ibdi feguente, la gettò:in mare,con'molsa 
qtica,percioche'inoSiri erano pochi,& poteuano:& le gentidi Saraffo 
im aiutauano è «Antonio Correa aiutana, come ogni uno, ancorache. 
}. fe ferito nelbraccio deftro snekquale pai: gran dolore , ma per baner 
|galeorta perilRe, fopportana ogni cofacoa nalorofo animo. Et get= 
{ta inmare,.le mife nome Mocrina ; per amor del Redocrin, © diede: 
\Capitanato di elfa, adun Gafparo Correa... Et èffemto cinque dìsche 
“Miao era. 
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eraftata la battaglia, li fu detto da un oro del paefe, & da un'ale | 
Rais Saraffo,che il ReMocrinera morto, & che la notte feguente h | 
«nano da portarlod fepelire è Catifa. Et RaisSaraffolo proteStò, c| 
faceffe pigliar nella Strada ; perche era Stato\tradittore al Re dini 
‘@&craneceffario,che li tagliaffero la teSta :&» cheegli mandarebba 
ciò la fua gente.» Et.Antonio Correa il'confenti,.& ui andò vn pa 
te di Rais Saraffo, chiamato Rais Zadradin, ilquale vi andò Capita | 
dodeciterrade, contequaliprefeilcorpo del'Re Mocrin, & lo $i 
v£ntonio Correasilqualeli fecetroncar'ilca posche i Dori di Rais Sa i 
fole:canarono i ceruellis&®il cragnotito fottilméteche uirimafela i 
\ledeluolto congliccchi,& col nafo:& poi laimpironodi hambagio 
‘una faccola nella parte di fopra del ceruello,per doue ff potena pigli] 
«& parenauina:& Antonio Correa la mandò ad Ormux, con la nuot 
quelche banena fatto s & la portò Baltafar Perfoa;& Rui Correa,i! 
‘li andarono inuna fufta. Et con queftannona ; il Gouernatore hi' 
‘grande allegrézza co i noftri,&& il Re di Ormuà co idiori,& fecero i 
fefte molto grandi. Etil Gouernatore andò à rendere legratie dî 


o 
‘$ro Signore in Chiefa contuttii gentilbuomini ,& lui, & il Redi! 
mux fecero fare una fepoltura a queStateta, nella piazza di Ormuz:! 
 bonore dichicllafu,& permemoria di Antonio Correa, & di quelli! 
‘fecero quel fatto, & furono meffi in quella dui brenis uno nella noftri 
«gua;& l’altro nella Perfiana, che diceuano .» è | 
«d'quindecidelmefe di Maggio,dell'anno 1521. giunfe il Gc 
‘matore Diego Lopex di Sequeira dà Ormuz, & trouò il regnodi Baha' 
‘@ di Catifa follewato contra il Redi Ormux,& vi mandò Antonio C 
reafuo nipote confette nauilij , & quattrocento buomini, & combi 
con Diocrin Re di detto regno:< la fua teSta giace qui.vi morirononi 
ti biori,& alcuni Chrifliani,& moltifurono feriti. Eti diori uede 
lalororotta, li confegnaronotoSto Catifà : & ancora hebbe vna gal 
(tasche i Turchi hauewano fatta , laquale boraferue'a” Portoghefi., 
il Gouernatore fece far queSta fepoltura per bonore del Re,che moti, 
‘me buon Capitano, & per memoria de’ Chriftiani. ct ca 


I 


——— 
Come Giorgio di Alboquerque giunfe a Pacen,& deliberòdi rin 

tere nel Regno il Principe, che menaua dell’ India... 
pito. LXI. i I 
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dino farlo per paura deltiranno . 
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ig ARTITO Giorgio di Alboquerque per Malacca con lara 
23. mata,chebo detto ; feguì il fuo viaggio finche giunfe alli(0a. 
è ladizamatra, © furgì nel porto di Pacen, perche fi poteffe ri 
‘erein quelregno il PrincipefucceRore in effo, come il Gouernatore 
\pavena dato incommiffione. Et furto inquefto porto contuttala 


A foyirmata,tronò uia,come poteffefar'intendere a' principali buomini di 


Ten, la cagione della fua venuta . Etquefto in fecreto.. Iquali 
l'allegrezza del loro uero Re, che molto defiderauano, andarono fe- 
amente alla Capitana , done Giorgio di Alboquerque gli moftrò il 
ncipeset il Moulana,che loro uidero con allegro cuore;&wcofi glidiffe 
{be l'animo Loro era buono , per accettarlo per Signore,ma che non at 
Etinquefto ragionamento, feppe 
rgio di Alboquerque, che il tiranno fi ritronaua fortificato molto be 


mjnuna fortezza » preffo la popolatione s chegiacenaunalegadifcosto 


N fume in fu:la qual era una sbarra largafatta.i in forma quadra, che 


egeua una popolatione picciola , doueil tiranno babitana preffo l’als 


igrande,cheligiaceua,come borgo , Inqueftasharra wetra molta 


( 
4 glieria, & dalla banda ditramontana era circondata d'un paludo» 
LL i banena una porta., perla quale sentraua perun ponte 


Etin 
n cantone dalla banda di mezo dì, haueua un'altra porta, & per quel 
‘anda era circondata d'un foffo pieno d’acqua. Dentro di questo 


x tro, nel mezo della popolatione , fianail palazzodel tirannocircone 
db daun'altrasbarra dello fteffo modo di quella di fuori,con due por= 


I 


una dalla banda di mero dì;c& l'altra datramontana : Et oltre,che 


niSta fortezza eratanto forte,come dicozui fiananofei mila buomini da 
€, battere, lamaggior parte de” qualierano arcieri, & molti con Zara 


|ottane, Ma ancorache Giorgio di Alboquerque ciò intendeffe : co- 
| quello ch'era molio valorofo, & fapena,che ib Principe baueua gite 
ya tu quelche pretendena,deliberò di combattere col tiranno, quando 
etamente.non uoleRelafciar ilregno, & cofi glilo fece intendere. Di 


ci egliftifcusò , dicendo , che. quel regno era fuo , & che volena efere 


dito del Redi Portogallo, & darli tributo, che Giorgio di Alboquer= 
' rifiutò, dicendo,che il Re di Portogallo non uoleua perfudditi 3fe non 
grifucceffori de° regni, & quelli , chegli tenewano perforza. Etue- 
yido la contumacia del tiranno:deliberò di combattere con lui: & per 
lo intendere asa oi Capitani,gli chiamò a CONIZIEE ui fi riduffe cos 
loro 
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loro un gentilbuomo chiamato Manuellodella Gama , che w'eràgdi 
da Malacca ycon un nauilio fcorfeggiando sperfararriuara è Mald| 
giunohidi Pegusiquali per nonandar d Malacca,maliciofamentesali 
paro d diftaricare a Pacen. Et ridotti i Capitani, Giorgio di Alboy. 
quegli propofela commiffionesche baucua delGouernatore d'intori; 
La reStitutione del Principe di Pacen nel fuo regno: & la potenza dl; 
te,ché fi ritrouaua il tiranno;.<& comes'era fortificato, Etla gente) 
Lui bauenazlaqualenon era piu sche ducento de’ noftri. Et tutti i fui 
di parere,che fi.combattefe;che W,Sig a bari, 
no no lagiuftitia da fua parte. 


Comeil 1 Re Daurnandò fopra Pacen per combattere col tirar 
che hauéua vfurpato il Regno. © Cap. LXII.. di i 
<< RA deliberato quefto }' auuenne , che. giunfed Paceni; 

«di Dauru,con vngrolfo efercito,ilquale bauena gueria coi 
sassi ranno; andaua cò animo di deffruggerlo,per amor del* 
cipe, che era fuo parente . Et intefs da Giorgio di Alboquergue Lo 
&vrinata ; percioche era amico del Redi Portogallo , gli mandò alt 
per un'Movonatiuo di Pacen, che lni'era venuto qua per rimette 
Principe diPacen nel fuoregno, & deftruggere queltiranno, che 
nenavfurpato. Et perchè Japena , cheera amico del Re di Porto/a 
lo,il pregana, che fi difcoftafe dal luogo,doue foffela gue | (00 
fciaffe d luifolo quella im prefa: & percioche la fna gente, & quelle 
tivauno era tutta ueftita d un modo, comandaffe a' fuoi,che il giorno! | 
labattaglià, fi metteffero in tea alcuni ramufcelli uerdi, accioche’l 
Jeroconofciuti nia daglimimici, perche i noftri baurebbono per tali‘ 
ti quellizche non-gli baneffero. Il Re Daurufudi cio contento,&n 
dò a chiedere a Giorgio di Albocuerque , che uoleffe farli gratia È 
fpoglie, che rimaneffero de gli nimici,poi che i noftri non uolefferofî 
perciò, chehanenafperanzain DIO, cheriportarebbe vittoria. r3 
ro quefto accordo, Giorgio di Alboquerque fece intendere ai terr d 
niche volenaaffaltar la sbarra ,&5 inqual giorno: & glicomandò È 
fi difcoftaffero dalla ftrada, per deue banena d' andarni;: Wo che e ba 
fero un'alerotalfegnointefla, & comegli Auri. mail O 


Come Giorgio di Alboquer queruppe, &ammazzò în uno. allal I 
Tiranno, che baueua ‘ufutj pio il Regno di Pacen + Sup 
or PL MLT PD è ì vSde he 


è 
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Dr ENYTO adunqueil dì,nelquale fi haneua da darlo affal= 


| vir to,effendofti noftri confeffati lanotte auanti,gli affoluè un pre 
Gad re auanti di: poiche bebbero fatta colatione,fe ne andarono 
pi fiume infu ne i bartelli,fin doue difmontarono,& interra fece Gior 
eldi Alboquerque trefquadroni della [ua gente,cheerano ducento buo 
\visdel primo,che fu difeffanta buomini,era Capitano don Sancio HÈ 
ue, andauano con lui Raffael Cattagno,& Dionigio Fernandex% di 
Mlo, Del fecondosche era di altri tanti,fu don Alfonfo di menefes, fi= 
suolo del Conte di Cantagnede,canaliere molto ualorofo.ILterzo guida 
i Giorgio di Alboquerque,col rimanente de’ ducento buomini: & l'ac 
7 ppegnanano Manuello della Gama, Antonio di Mirandadi Azeuedos 
\\rcia Caigno,Hettor di V'alladares,Francefco Boccaro:& altri gentil- 
omini, Caualieri.In quefto ordine al fuon delle trombe caminò alla 
(lea della fortezza al lungo d'un canale,che pafsò per un ponte: & era: 
dui tratti di archibugio,da done difmontò alla fortexza:& d'una ban- 
le dell’alera era tutta la firada piena di gente,cofi dellaterra, come 
\gli Auri,che tutti erano in fauore del Principe, & facenano grandi. 
degrezze. Etgiunto don Sancio preffo la fortezza,cominciò l’arteglie. 
{|-aParare, & la noitra archibugieriali rifpofe , laquale perche era: 
ca, fuonana poco:ma nondimeno cominciò a far molta opera ; perche. 
i; Uri fenza alcuna paurasancorache foffero pochi,a[faltarono la sbar.» 
ui), perla bandadel mezo dì, & ui fi accoStarono, facendo cadere mol. 
illeglimimici, con le archibugiate. Ma percioche loro erano tanti,co=. 
ho detto, fî foftentauano molto animofamente : & in queSto ni giun= 
o don Alfonfo di menefes, & Giorgio di Alboquerque , congli fqua 
ani loro ,& prefero tutta quella banda dellasbarra , combattendola 
lo fortemente. Et uedendo Dionigio Fernandez di melo,quanto oc= 
\\patiglinimici erano nella difefa della sbarra,afaltò la porta, che gia: 
(ua da quella banda,con Danuello della Gama,& Hettordi Vallada-. 
is, Francefco Boccaro,&y gettarono le porte interra,conuno Arie- 
A nonfi tofto fu gettato,che molti de gli nimici ni concorfèro, per di 
sderla,con tanta moltitudine di frizzatescofi di arco,come di zarabot - 
1a,che quali occupauano tutto il wacuo della porta. Ma contutto cio 
aei quattro w'entrarono,facendofi far largo con le lancie, & doppo loro 
blti altri, qua fu rinuouatala battaglia congrande furia. Etera mi 
‘colo di Noftro Signore, uedere sì pochi,come i noftrierano , fra tanta 
Parte % to) Ol n 
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moltitudine di nimici.Et intendendo Giorgio di Alboquerque, ched! 4 
la moltitudine di nimicisera entrata nelìa fortezza;corfe alla porta,g 
trò dentro, & con lafua entrata, glinimici,fi ritirarono al palato] 
tiranno,& altri perla banda di tramontana:& inoftri rimafero in, 
cia al palazzo del tiranno,ilquale come bo detto , era circondatoi ined 
d'un’altra sbarra,come la prima. Et quaera la ‘principal forza di q' 
fa fortexza,perche iltiranno uiteneualefue mogli, & figliuoli, @i 
due fue principali ,&& tutte lefue robbe. Et Giorgio di Alboqueni 
Laffaltd con la Suagente fatta in uno squadrone, alcuni tiranano)| 
gli archibugi a quelli,che w'erano foprazaltri falivano p le ftale,chel! 
cio portauano, fenza. ‘pan ra dellefaftate, frizzate,&® lanciate de. ci 
mici falinano fu,& di qua faltarono giu dietro glinimici, iquali noi! 
tendo piu Star faldi,fi ritiranano: & apredo una delle portesche las) 
ra haucua,n'entrarono gli altri , che erano difuori: & Strinfero té i 
forte glinimici, che non bauendo piu animo di difenderfî ; perche ue 
mano,che ogni uolta piu n° ammazzanano , cominciarono a fuggire | i 
la banda ditramontana,& ufcinano per un ponte, che era in quella) | 
da,conle loro mogli, & figliuoli. Et cominciando gli nimici a fugi ; 
perquel ponte, don Alfonfo di Menefes uigiunfe a cafo con quarai 
de’ noftri,& defiderofo diammazzar ancora piude gli nimici di qu 
che quel dì haueva ammazzati,gli fu addoffo , con quellische andau| 
con lui,& gli aftrinfe di talmaniera,che gli fece tornar dentro. Ondi 
dendo loro,che non bauenano doue poteffero faluarfi,deliberarono dii 
rire,difendendofi,&cofi fecero,che niuno ui rimafe nino dal tiranno‘ 
no al minore, eccetto alcuni, che fecero prigioni,& anco alcune dor 
& la battaglia durò tre bore,nelqual tempo morirono de gli nimie ri 
mila,fecondo che poi fî feppe,& i quattro cento furono de’ principal 
de' noftri ni morirono quattro , & furono molti feriti , il che fu pi 
per miracolo di (Rc, Signore,che RE dl, 


e il Principe fu riceuuto pet Re di Pacen, pra re 
- querque ui fece una fortezza. +. Cap. LXNII. 


RESA adunque la fortezza,fu faccheggiata da' noti 
quelche uirimafe;fu tofto pigliato dagli Auti,il cui 1 
andò a Giorgio di Alboquerque,& fi allegrò con lui del 


Di 


taria banuta,con parole di molta allegrezza:per banerlo tolto \ 4 


ii 
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icà,& anco del dubbio,fe farebbe uincitoreo no, rimafe affui mag 
ramico,& feruitor del Re di Portogallo,che prima , perche haneua 
i fudditi.Et intendendo Giorgio di Alboquerque , che il tiranno era 
rto nella battaglia,con quelli,che il feguinano , & che non bauena di 
verealenna contradittione,in rimettere il Principe nel regno, fece fa 
imbando,che.tutti quelli della terra fî riduceffero infieme,per rimet= 
Nlo,il cheloro fecero toSto quel dì, & con molta allegrezza andarono a 
ili rinerenza,nel palazzo deltiranno , doue Giorgio di Alboquerque 
Uiloggiò. Et riceuuto, & ubedito il Principe per Res & meffo in potef 
lella città , Giorgiodi Alboguerque con sutti inoftrife ne tornò al= 
\mata,che giacceua nel porto,nella cui entrata dalla banda del leSte,de 

lerò difare una fortezza,per la quiete della terra, perche ui fleffe la. 
\itoria del Redi Portogallo,che cofî baneua in commi tone.Et glio era. 
iglior luogo,pche era congiunta col mare,p done potena effere foccor 

\e& fece dar coro di queftafua deliberatione al Re peddolo,che poi che 

ke di Portogallo uoleua ancora tenerni quella fortezza, laficurezza 

Li fuoftato,& che nonli foffe fatto un'altro tradimento , come il paf=. 
lo, che lo aiutaffe a farla, & poichenon hanena bifogno di quella » 

“deiltirannobaueua lafciata , perfiar pacifico nella città, che la fa» 
\dJe fpianare, & limandaffe il legname per farquella , che diceuaz 
id anco gente per fabricarla. «A che il Re fubito fodisfece intutto,& 
Iortezza fufatta in breue tempo, con mura, baloardi., & todri di 
lname, & torniata di foRo. « Eteffendo finita, & molto ben muni=. 
d'arteglieria , & munitione, Giorgio di Alboquerque diede il ca- 
anato di ea a don Sancio Henriquex fuo genero , & ui lafciò fat= 

lu, &fcriuani, &y altri offitiali , & cento huominiintutto. Et an- 

Ud-ache Antonio di Miranda di Azeuedo li proteftaffe; che li deRte il 

d\pitanato della fortexza, perche il Gouernatore gli lo daua in uiriù 

‘na lettera, che gli moftrò , egli non uolle dicendo , che il Gouer=: 
tore non potena farlo , perche il Re li concedena , che poteffe dar: 
\ dr tre anni il Capitanato di ogni fortezza, che ci facelfe sonde rimafe: 
nSancio Capitano dellafortezza. ROSTER 


Ri 


,me Giorgio di Britto fu morto in Achem con moltialtri della fua 
garmata» Cap. LXV. da aa 


per — n 
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« EGVEN DO Giorgiodi Britto la fua navigatione allal| 
ta di pialacca,giunfe al porto della città di ehe nell] 
OL ladi Zamatrasch'è regno,come difopra ho detto, & é un | 
tà grande fabricata alle radici d'una collina,che giace tra la città, @}, 
fiume:tal che la collina li ferue di baloardo, Et è di cafe Fabrica 
viditerra,coperte di paglia, faluo il palazzo del Re , ilquale ba ali i 
politezza:è molto abondante di uettouaglie, popolata di mori, ili 
Re era ancora Moro,&® hauena poco fiato, & poca rendita. Et con ii 
cio era grande guerriero, capital nimico de’ Portoghefi,&rs'ingli 
ua di fargli tutto quel male,che poteua: & perche Giorgio di Britto}i 
ua queSto,& (petialmente per ricourar le robbe,che qua erano Stati 
te di don Giouanni di Lima, & d’altri gentilbuomini , come ho detì 
Sopra,furgì nel fuo porto.Et furto dentro nel fiume è mandò a direal 
che fi maranigliaua molto di lui,che uoleRte effere nimico de’ Portogi| 
effendo tutti gli altri Re dell’ifola di Zamatra fuoi amici,mîdandogi 
appuntare quel che gli banena fatto,fpetialmente la prefa delle roi) 
che dico:pregandolo,che fubito gliele mandaffe auanti , che fofe nos 
perche non mandandogliele farebbe coftretto ad andar lui per effe: i 
fpedi il meRaggiero con dirli ; cherifponderebbe : manonrifpofe:pei 
non penfana di far cofa alcuna di quelche Giorgiodi Britto gli chiedi! 
ma piu tofto di contraftarli quanto poteffe » perlo che fi mife in ordii 
piuche puote,inanimando i fuoi. Et uedendo Giorgio di Britto,che ta 
ua la rifpofta del Resgiudicò,che uoleua guerra: & chiamando a co. 
glio. if Capitani , & gli altri buomini bonorati dell’armata : pro;| 
loro alcuni difpiaceri, che il Re di Achemhbaueua fatto a’ Portogli 
perloche meritaua effere caftigatoy audti che prendeffe piu hu: | 
quella,che hanena. Nel che tutti deliberarono, che fi faceffe: & 
mattina feguente difmontaffero:il che dubitandoil Redi Aden t4 
ciòimpedirlo,facendo far quella notte una Ftanza,fopra la collina, d' 
fece piantar alcuni pezzi di arteglieriaychetiraffero a nori, non fo 
mente al difmontarsma fe noleffero montar fusd comandò ad un fuo!' 
pitano,che laguardaffe,con ottocento Mori,la maggior parte di lori 
cieri.Giorgio di Britto come fud) fî anuiò alla uolta di terra ne ibati 
li dell’armata,con lagente di lancie, Jpade,& rotelle.Et i balleRtrieri! ! 
archibugieri andanano tutti nella fufta di Gafparro Gallo Separati: | 
she baucuano di andar nell ‘antiguardiay & audanang coft per i 
one 
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Wlirar fubito infieme,&> metterfî in ordine , il che non poteuaefiere, 
\landofparfî ne i battelli. Etfubito la difgratia , che qua baucua da 
\enirescominciò qui adar' il fegno,percioche tirando ancora il uento 
s\erra,& lafufta efsendo grande, andando troppo carica, non la la- 
Ilia uogartanto,come i battelli,che andanano piu leggieri,& fi noga 
Wo cd piu facilità,il che fu cagione,che arriuafsero interra molto pri 
\.che la fufla,& tofto,che difmontarono i Mori, cominciarono a [para 
arteglieria della fanza,con laqual nongli faceuano alcun dano, per 
ill Aunano molto al baffo della collina, Ilche ueduto dal Capitano de’ 
iri,percioche era buomo animofo , uolle uedere (è lui infieme coi fuoi 
iena difendere i Portoghefi, che nonfalifsero per la collina, cofi fe 
tacorrere per una banda di efsa,conla maggior parte de' fuoî , con 
lte firide,& tirando infinità di frizze.Ilche uedendo Giorgio di Brit-. 
ilzli difpiacque non bauer afpettato la fuSta,nellaquale andanano i bal 
j\rieri,& gli archibugieri,& allora conobbe lo errore,che incio fece, 
dliche fe gli bauefse bauuti,con molta facilita haurebbe cafigati quei 
uliri,contra iquali comandò,che andafse Lorenzo Godigno, conla gente 
|a compagnia, perche gli facefse fermare. Et parendogli, che gua- 
vmata quellafianza della collina , i Mori non baurebbono piu forza, 
4 pdefiderio di [pedirfi tofto;mon uolle afpettar gli archibugieri,c& bal- 
rieri,ma con gli altri Capitani fî anuiò perun'altra banda della col- 
ache nonw'era alcuno, non fi fermò fin,che giunfe alla ftanza,del 
‘uale tofto fuggirono i mori,che laguardauano, fenza che bauefsero 
lire di far alcun fegno di refiftenza,& la fuga di quefti, & il uedere il 
capitano,che combatieuacon Lorenzo Godigno la Stanza guadagna 
furono cagionesche egli non tardafse troppo,inlafciarlazuffa,&che 
itirafse fenza,che una parte nè l’altra riceuefse alcun danno, In que- 
tempo il Re di Achemfi ritrouaua in ordine cò mille buomini ben ar 
ti,all’ufanza loro,<&y quattro elefanti armati, & quefti fentendo il ro 
sagre, le ftride della filanzaufcirono alcuni della città, per intendere. 
qelcheera,& tofto,che comparuero,gli uidde Giouanni Serrano alfie 
ijdi Giorgio di Britto,ilquale come buomo leggiero di ceruello, fenza. 
jr #4 Capitanol'ordinafse,fi calò giu per la collina, uerfo doue nidde 
gi nimici,& dietro lui tutti gli altri,quando il nidero partire,fenzache 
suafse a Giorgio di Brittogridarsche fi fermafsero, percioche la inten 
1 ne fua era afpettar i balleftrieri,& gli archibugieri , & afsaltar la 
vuo Parte %, bg città 


-  DELL’HISTORIE DELL'INDIE 
città con tuttala. gente mefsa inordine. Maueduto ,. che non pol. 
metter ineffa quelli, fe ne andò:con loro:& gli nimici,che ufcirono4 1 
la città, uedendo andari Portoghefi alla uolta loro, fî ritirarono allà 
tà,doucil Re (taua contuita la fua gente, ® elefanti Et entrando ini' | 
dietro glinimici, che fi penfauano bauergli uinti, diedero nel corpdli 
la gentesche gli colfe inmezo frale cafe: cominciarono a Peri 
per ogni bandazcofi con frizze » come con lancie,conlequali gli: da 
mortali ferite: sdiche i primi che morirono furono Gionanni Sérragi| Î 
fiero, un’ Arias Coniglio, & un GafParro Fernandez , che andand, 
tore a dialuccosbuomo molto rialente, suconofciuto: per talez ched. Ì 
feil Re domManuello a Giorgiodi Britto., quando li ricercò, la fattd 
perlui,cheeramegliore per ammazzar un Moro, che per effere fat, 
re. Etquesto Gafparro Fernandez fu prefo. da uno elefante,che lo gi. 
per l’aereconlatromba, & del col po,che diede quando cadde, morì, 
uero finirono diammazzarlò glinimici,i quali ogni uolta piwaftrini; 
uano i noftri,checombattenano con molto nalore, fpetialmente i Caf 
ni,& glialtribuominidibonoresma glimimici erano:tanti, & gli. te, 
uanointanto:Stretto,chenulla gli gionanailcombateere.. Et tuttigi. 
fi;che dica,furono feriti,&x morti, & fra loro. Giorgiodi. Britto:»pei. 
cuò morte quelli;che rimaferouinifurono tofto rotti, & fuggirono» 
nendoliglinimicidietro,ammazzando,& ferendo quanti. n'aggivi 
ii endo lo cin Ses no Lorenzo: Pali, ssi] 


feno alla E agiata dano n Made “i i ai 1 
rarono a battelli,fenza che la: fufta: di Gafbarro Gallo potelfe anco 


dui feruitori del'Re, & della militia di Giorgio di Britto. dimand. 

di lui,<& nedendo,che nonera imbarcato,differo;che mai Dio.no I 
fescheloro s'imbarcafferofenzalui.:-<& conualarofoanimo: tor 
metterfifra glinimicia cercarlo, & ammazzando: molti diloro:,. 
morti: con queftiammazzarono i Mori fettanta buominitutti 

& di.ualore,& furono feriti molti piwdi panentenoliferite, cheglî | 
derocon lanciesche gli paffinanole corazze , maquefti uiffero ports 
& de Dori morirono pochi. RA come 
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î di Im Reni DV TO gi 
Mne perla morte di ‘Giorgio di Britto fuccefle nel Capitanato di 
IMalucco Antonio di Britto fuofratello, & quel che poi auuenne: 
i. «Cap. LXVI dun 
MITIRATI adunquei nori con fi gran danno ,come ho det 
/ 10, Lorenzo Godigno prefe la curadell'’armata,< raccomatt= 
1 ENO «dò i Capitanati de’ navili a gli feriuani di efft:& per configlio 
stri partirono rofto di qua, per il porto di Pedir sch’é inanzi  accio= 
non ueniffero fuori gli nimici;& gli prendeffero:onde perche î nani». 
1 n bauenano Capitani,furono alcuni,che uolfero follenarfi con quel 
; r andarfene a diuerfe bande a predare.. Etritrouandofi in quefto mo- 
l'ivi d) doppo che wi fiettero,vigiunfe Antonio di Britto, il quale in= 
ll la morte del fratello,fene andò alla nane Capitana,doue fra le alive 
teure trouò una lettera del Re, per laquale glidaua il capitanato di 
fi la morte di fo fratellozin nirtà della quale tolfe il po[feRo 
armata & datutti fu ubedito per Capitano generale : & diede fubi 
il capitanati de nanili,dando quello delgaleone di Chriftoforo Correa 
\ingentilbuomo chiamato Antonio di melo, <y quello del nauilio di 
‘ifofore Pinto, a Lorenzo Godigno,& il Capitanato di Francefco Go. 
»ssadum Francefco di Britto , cognominatode gli Oliuari, & quello 


acarauela diLorenzo Godigno,adunfuo fratello, che bauenanome 
tro Botreglio,&® qu cella della fua carauela, adun Pietro Fernandez, 


? s° Dinifî adunque quefti capitanati, fe ne andò al porto di Pacens 
cancoratronò Giorgio di Alboquerque, alquale alcuni buomini 


i 


* 


Ici delle feditioni,& nonîtà configliarono , che poreuatogliere uia il 
Cl itanato di Malucco ad Antonio di Britto,& darlo ad un'altro , che 
ana dilui,perche Giorgio di Britto era mortofotto il fuodom imio, &° 
era ancora fatta lafortezzazdellaquale hanena da effere Capitano, 
be lalettera regale della fucceffione di Antoniodi Britto;non s'inten 
a,fenonincafo sche fuo fratello fofte gia Capitano della fortezza y 
DÌ toche Giorgio di Alboquerque uoteua metter mano nell’armata,Et 
ndendofi Antonio di Britto per molte ragioni , uennero ad accordoz 
cl fe i Capitani dell’armata di Antonio di Britto fofero contenti di ube. 
lo pergenerale,che folle, fe Giorgio di A lboquerque,cheegli po- 
> dar’ il Capitanato achi uoleffe.Et furonoviceuuti 1 uotid e Capita 
dacroni,& piloti, & buomini hbonorati dell'armata, & tutti uotaro.. 
che uolenano Antonio di Britto\per lor Capitano generale , & cofî 
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gli rimafe ilgeneralato,& fene andò con Giorgio di Alboguergue | i 
laccasdone flana Garcia di Sà pet Capitano della fortez Mae I 
nuntiò toftoa Giorgio di «Alboquerque in uiriudella fua lettera rd. 
& perche ancora nonerail tempo da navigare in Malucco, «Antor 
Britto ftettein Malacca finschefoffe la ftagione.Et con tanta, &f DR 


gentescome fi riduffe inDalacca,l’armata del Re di Bintà rival I 
lefarla,come prima facena. i 


Comeil Gouernatore Diego Lopez di Sequeira,mandò Capitan | I 
nerale Diego Fernandez di Beia in Cambaia,& quel chegliat : 
Capito. EXVIUI i 
magg OP O la partita di Antonio Correa per Babarem'in As 
234) ilGouernatore, che fi ritronaua in Ormuz comandò a DU 
» Fernandez di Beia Capitano generale dell'armata;che ha) 
d’ *andar afarguerrain Cambaia,che partiRea quella imprefa,& ci) 
afpettaffe nella punta di Diù,fino alfinme di Madrefaba, doue difeli 
nafarla fortezzazche baucua da far in Diù.Nel cheil Gouernatotti 
bebbe alcun fecretoyanzi fi diffe publicamente.Et con quefto ordine 
tì Diego Fernandez, Capitani delquale furono Nugno. Fernandez dì! | 
cedo nel Zamorin grande, & Gafparro Doutelinunnauilio rotondo! 
Manuello di Macedo in una caranela +. Et partito di Ormux a’ ue, 
«Ag0$to,& arrimando alla coîta di Cambaia,nel paraggio della citi 
Paterie,wi prefe dui gambucchi di Mori,che andanano dall'altra cel 
& Nuguno Fernandez fcoprì una naue di Mori,che glifuggì , perch 
randoli un noftro bombardiero una bombardata,diede nella uela , È l! 
ruppes& mentre che la riperzarono,la naue fi faluò. Et uenne und 
nane molto grande a lui,che andava dallo Stretto, & hauena pal O 
banda dieci pezzi di arteglicria:& andauano in effa cento e nenti 2 
bianchi da combattere,molti de' quali erano archibugieri,oltre altr 3 
donne,& fanciulli, @& era carica di melta mercantia : & eglili die [ 
caccia fin che la giunfe.Onde uedendo i Dori,che gliprendenano ; { 
che cofidati nella grandezza della loro nane,laquale poteua romp 
galeone, fe il coglicua di mezosdrizza reno la proda a quello,andani 
col uento in popa:& fe il galeone nd arriuana;il ropeuano pmezo» 
potete era la naue.Et come eliarimafe cofiuicina algaleone,coma 
quo Fernadex alla maggior parte de’ ni, che fî mettefsero nell’a 
ua delgalcone,& coprifserolaentrata cò un panosaccioche i dio 
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\pocagete,non'hane(fero panra,&non fuggiffero:& coftfu,perlo che 
pil que futoSto afferrata per prodaz doue cinqueo fer de' noftri concorfe 
xl:on Nugno Fernandexiquali entrarono dentro con lui,& gli altri ri 
sil(ero in popasper done penfarono, che nonfi afferraffe. EtcomeiMo. 
ili videro entratisaffaltarono Antoniodi 4 ranio,che fu il primosche: 
ilròo, & gli diedero una cortellata in unagamba. Et il fecondo fu AL 


‘o di Britto , figliuolo di Nugno Borgies ; il quale ferirono fu la 
ta fopra un'occhio : tal che Subito il fecero cadere : & colfero 
ugno Fernandez per un fianco , con uno anghirro , conche liruppero» 


ilorazza.. Glialtri Mori ancora fi mifero per il bordo della naue , & 
\idiuano molte frixze,©® era la mifchiamioltogrande ‘Et ritrouando= 
\Wno/tri della naue in quefto pericolo, & fentendogli quelli, che nel ga-- 
" ne rimancnano,gli foccorfero . Et gridando San Giacomo,affaltaro= 
\ di asori,entrandoui per popa: & di quefti,che entrarono,quafî quator. 


deci cominciarono‘ d combattere coi Mori, perche gli altri fi mifero. 


ito a rubar la nauescs cò la battaglia de' noftri allentarono i Mori di 


oda; & lafciarano Nugno Fernander, & gli altri per foccorrere quel 


| \li popa:donei noftri ammazzarono la maggior parse de' Mori: fpetial 
l) 
i fno prefiscon tuttal’altra gente dellanaue, che fu tofto paftataal galeo. 
i. Etpercioche non wera acqua pertanti , comandò Nugno Fermana. 
(fx dduibombardieri noftri , chefteffero al bordo con'dui marroni, &. 
rmazzaffero con quellitatti i Mori cioè gli buomini , & cofr fecero, G°. 
A gertauano inmare: & folamente alle donne, © a' fanciulli diedero la 
lea. Es poiche fumutata lamaggior parte delle robbe della nane nel 

leone:comandò N.ugno Fernandez è dui marangoni, che gli andaffero: 
\darduibuchi, accioche fi mettéffe nel fondo. Etloro per panra glili 
"{rero tanto piccioli,che vi potè entrar poca acqua, Et aneora,perche 
| \ppo,che vftironoalcuni doriche fi afcofero nella nane, vedendo ibw 
piche gli fecero: & fentendo,che lafcianano lanaue,atturarono i bu- 
ini, di modo, chela naue non fi fommerfe. Et queftofutre bore anan- 


ontei bombardieri, che fubito gli conofcenano a' fegni,& gli altri fit= 


mezo dì Et credendo Nugno Fernandezzche ba naue rimane[fe ben fo. 


ome Agamamut venne fuori di Diù , con alcune fufte per combat 


tere coi noftri, & gli ruppe, & gettando a fondolanaue di Ga= 


{ fparoDoutel. |» Cap. LXVIII. 
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VVEN.ENDO queSte cofe, feileghediDin, i 
) fcoprironoinofiri. Etintendendo Meliquiax, ‘che giaul 
ail venuto, fapenazche inoftribaneuano rotta la guerrali 
lui;comandò ad Agamamuty che tofto ufciffecon diciotto fufte cont I 
noftrisc&egli così fece.loro quando uiderolefuSte,furonotutti di md! 
soglia, percioche,come hauewano da paffare il-colfo; non portauano|| 
viglieriainordine ,& le porcelle del lume di acqua calafateatesaccid' 
bacqua non n'entraffe € neninanoi nauilij aBaiimpediti con robbi| 
chefutrafcuragine de'.noffri Ca pitani: percioche tofto,che fcopriron 
coftadi Cambaia, & ch’erano cofî preffo Diu , fubito douenano metti 
#n-ordine; [petialmente fapendo certo, che le fufte gli banenano dau | 
veincontra(ubito,che gli vedeffero: dimodo,che uedendole i noftri, ‘ 
Serometterfi inordine,ma loro non gli diederotempo da poterlo fare)! 
oAgamamut comandò.a duefufterche pigliafferola naue de’ Mori,€ I 
portaffero d Diu: & cofî fecero:& diuife le altre,perch i 
co inoftri, fecondo, che li parue, che baftarebbono perciò » Et com i 
mare eraincalma, gli aintaua molto perla battaglia. Et inoftri,q | 
do nidero diuiderele fuSte , fi penfarono, che non foffe la cofa,come i 
sua nondimeno i Mori , che bauenano fatta deliberatione di deftrugg | 
gli dfattostutti inueftirono col naniliochegli toccò: gli circondare 
perle pope, comincia ronod bombardargliconl'artiglieria,la qui 
portauanoingran bontà: & i noftrinonne portauano alcuna,per lac 
giones che ho detto,petialmente al lume d'acqua, che quella deglial! 
e[fendole fufte baffe,non gli potena far danno:nè meno inoftrinonlo | 
tenanofare con altre arme , perche i Moritirauano ad un tempo tat' 
archibugiate,&y frizze,cheeracofa di maraniglia. Etil primonat 
lio,col quale inueftirono, fu quello di Gafparro Doutel, che gliera pi 
deftro: & lomettenano a fondo, quanto potenano: il'cheneduto dali 
& che non poteuacamparesdeliberò di combattere congli nimici,a 
rache foffero molti oltra modo, percioche, perche era molto animofog 
parue, che inquel modo fi potena aiutarda loro: & conquefta deliberi | 
tione fece apparecchiar il battello, per metterfî inquello; con lagen 
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del nauilio,il che loro non uolfero,dicendo,chei ori erano cantisthe 
vena cofaimpolfibile alaltargli, & efogli rifpofe, cheera meglio me 
Ararglila faccia , che lafciarfî intendere di uiltà, percioche non poten 
effere maggior uiltà , chelafciarfi cofî miferamente perire,como fî 
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2° Perciochenontardò. troppos che il'nauilio fu pieno d’acqua è po. 
Li & tirandogiù alzò:la prodain si, & fene andò alfondo, morendoui 
iaggior parte'de’ noftri, <& alcunt,che fi faluarono notando ,, furono 
Ida Moriconmolte firide , che alzauano perallegrezza della uitto= 
) & molto, piu inanimati,che prima,corfero ad aiutare i lor com pagni 
vili combatteuano.col generale, & con Nugno Fernandez, perche di 
lmucllo di Macedo parena » che non faceffero conto, per effere'picciola 
"a carauela, & quelli ,, che affediarono:il Generale,gli diedero una 
; rbardata allume diacqua » fotio.il conuessche l’haurebbono meffo à 
ilo fenonviconcorreuano tofto con un un bacile di argento,che non fî. 
im:ò alero,&coprendolo di cuoio,fi rimediò;che l’acquanonu ’entraffes 
on tutto quefto, pur l'haurebbonomeffoè fondo,fecondo,che lo aftrin 
eno, nonlo difendendeua ilfuo battello, che era molto:grande, nel 
gile portanaun pezzo d'artiglieria, dui falconettiz iquali bombarda 
acofî bene le fufte, che le fecero ritirare beniontano » & cofi rimafe 
i #0 il Capitano generale, & nongli ammarzarono alcuno . Et per= 
dhe Nugno Fernandez non bauena un'altra tal difefa si Mori,che il 
Gibattewano,l'aftringevano tanto, che quanto ft uedena fo pra: l’ acqua. 
n bordofino allagabbia, era tutto pieno di frizze, chegli nimicitiva= 
oe Etconquefto tante bombardate che nom fi potena alcunoripa= 
te. Percioche Stando il bombardiero nel conuesconun falconetto 
d, rano ‘per tirare d glinimici, lo colfe una palla nel petto, & lo ammar 
A un'altra entrò per una portella della campagna, laquale era chit: 
perche Staua al lume di acquase® portò niale gambe allo (calco , & 
l'a palla adi Aluaro di Brittosche qua era ferito:< paffando la pal 
noanzi, ammazzò una donna, CI portò via una mano ad un fantiulloz, 
ejunaculatta ad'un'buomo, & cofî ferì quattro altre perfone,che intuk 
pl'urononoue » © Et un'altra palla portò uiala tefta allo (crinano del 
gleone, & ammazzò un'altro buomo fevuitore del Veftono, che allbo= 
bradiLamego,& hora è Arcinefcono di Lishona:<& queftamedefia 
1, pallaferì è poi fette perfone. Et piacque a: Noftro Signore; che ria 
mandofi i inoftri inqueltocofi grande Stretto , cominciò d foffrar alcun 
uro incertamaniera buono, col quale i noftricominciàrono a far cam 
2 10:mane per questole fuSterimaferodi feguitargli, bombardandogli 
| \pre » percioche iluento: gli fernina ancora per tener dietro a' noStri. 
i dii giiaftrinfero tanto, cheglimefero nel feno di Cambaiazan» 
(A dando: 


er era 
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dando contanto bifogno diacqua, che non fi daua piud'una carraffind; 
quaal giorno adogni buomo è & queftogli dana piu noia, che le fu) 
tequali poiche uidero i noftri in quel feno , non uolendo piu feguitarg 
fe netornarono è Diu, Ondeinoftriueduto , che lefufte s'erano ri 
rate, diedero fondo,& non molto di pot foprauenne un nembo con vo] 
& pioggia,chegli fatiò d'acqua, & dopò queto, uigiunfero dui zam 
chi de Mori di Braua, carichi difehiaui Negri, & di fandalo ball 
bauendogli prefî , il Generale fe ne andò è Chaul, perfornirfi di 
qua, di uettouaglie,percioche ui tana un fattore agi chiamato] il 
go Perez: & fornitofi di quel che haueua bifogno,fe ne tornò d cercari 
Gouernatore,per dirli, che nonfi curafe di tentar di far fortezza in2 
drefaua , perche intefe , che Meliqueaz baueua faputo da’ noftri, 
faluarono nel nauilio di Gafparo Doutel,la deliberatione del Gouei 
re,che uoleua farui una forterzatoSto,che tornaffe da Ormux, per loc 
s'era mefotofio in ordine , perdinietarglilo:& per queSto fu gran 
male, cheil Gouernatore feopriffela fua deliberatione , come di |} 
pra ho detto: che fenon fi fcopriua , ui fi baurebbe potuto fare 
fortezza, & Diunon baurebbe dato tanto raggio a'noftris € 
diede + Ù 


Come parti da Portogallo don Duarte di Menefes,con Triolo d 
» aernatore dell'India, & ui giunfe con tuttala fua ai mata sd 
pito. 


ND E N DO adunqueil Redi Poitogallo » che 
l'India comincianano a nafcere monimenti di guerra, & 
alcuni Res dans comincianano a mancar dell ‘obid 


natore,che reRtituifte cio nel primoflato. Et e quefto fcielfe do 
te'di Menefes, Capitano della Città di Tangerein Africasdone ii 
anni baucua fatto conofcere il fuo molto ualore contra i Mori; in 1 
battaglie,delle quali eraftato uincitore : & entrarglitanto per la 
che giunfe fino a' monti chiari, cofa che i Mori mai non la penfarone 
che molio piugli [pauentò, che tutto il paRato,& per quelta epe 
che haueua di don Duarte, & anco perche erafi ‘gliuolo del Conte d 
roca priore del Crato , & Alfiero maggiore del Re, gli diede il go 
dell'India, con molto piu uantaggio, di quelche baueua fatto con 
triGouernatori, Ec[peditalafua armata, partì da Lisbona a' 
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A priledel’anno 1521. Eti Capitani, che feco menò furono queftt, 
ton Luigi di Menefes uo fratello, ilquale bauceua da efere Capita- 
ii dale del mare dell’india , Martin Alfonfo di Melo da Santarem, 
ndana alla China , contitolo di generale ditre naui s oltre la fuasi 
‘apitani erano Vafco Fernandez Cottigno ,,& Diego di Melo fuot 
Hi, & Pietro Home fratello dello flaffiero maggiore, che andauano 
tani di queSta armata,& Gionanni di melo di Silua, che andaua Ca 
10 è Coulan, & Vincenzo Gil figliuolo di Duarte Triftano auuentu- 
O. Etpartita queRa armata , fenza, chegli fuccedeffe cofu degna di 
oria,giunfe alla cofta dell'India in Agofto,& chendo furta fotto Ba 
1,ui giunfe don Aleffio di Menefes ilqualeera partito da Cochin, 
ire galee, delle quali erano Capitani don Giorgio di menefessFran= 
di Mendozza, & Andrea di Sofa Chichiorro, che andana alla uol 
Madrefaba è cercar il Goucrnatore Diego Lopez. Et rendendo con 
fon Duarte dello Stato, nel quale l'India fi ritrouaua, feguitò il fuo 
gio, & don Duarte fe ne andò d Cochin, doue furiceuuto nella for- 
Ù:, & toffo cominciò a effercitare ilcarico di Gouernatore . 
Nine Antonio Correa hebbel'Ifoladi Baharem, &la fortezza di 
ratifà:& poi fe ne tornò ad Ormuz. Cap. LXXV. 
ess OM E il Re Docrin fu morto , vn fuo nipote chiamato Xeque 
5 Hamet, alquale lagente della terra ubedina, mandò d chiede 
MS refaluocondutto ad Antonio Correa, per andargli 4 parlars 
Muoleua darli l'Ifola di Babarem, & la fortezza di Catifa:percioche 
quelli della terra noleuano ridurfi al feruitio del Re di Portogallo » 
\er feguo, che cio era uero,gli mandò dui caualli Arabi. Etquesta 
| ngi li portò unMoro, buomo molto bianco, & rofato,ueftito al 
MoVenetiano di panno rofa fecca. Et mandandogli Antonio Cor=. 
dl faluocondutto,fî abboccò con Xeque Hemet, ilquale gli diede l’I- 
Ù, & la fortexzascon patto che gli delfe paffaggio perterra ferma è 
A alla gente foraStiera: & Antonio Correa glila diede, con condi- 
ic, che non ui portaffe arme né canali, de qualin'hauena molti, Et 
ul 1 la confegnatione con quefe conditioni , fu dato il pafaggio d Xe 
i Hemety & alla fuagente , & pafò Rais Saraffo nelle fue terrade: 
poiche paffarono,il medefimo Saraffo andò è prendere il poffefto in 
de del Re di Portogallo ,&& del Redi Ormuz. Et Antonio Correa 
©\ Gouernatore di Baharem Rais Bubaca Moro Arabico, Capitano 
priz= 
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principale, buomo da bene:dì che la gente della.terra fu Mii 
ta. Et reftituito tutto il regno di Baharemal Re di Ormuxz.s d 
manendo ogni cofain pace, Antonio Correa partì per Ormuz a’ di 
di Agofto, & no uolle afpettar Reis Saraffosperche fi dubitana,] 
Gouernatore foffe partito per Cambaia : percioche non baueua in| 
«miffione diffar in Babarem piusche fino a'uenticinque di Luglio: pi, 
conueniva al Gonematore, partirli tofto per Cambaia : per il defid. 
che egli baucua,di far lafortezza in DMadrefaba, auanti, che dal 
gallo TA un'altro Gouernatore . Et per la fretta,che Antonio]. I 
rca bebbe nella fua partita,lafciò di bauer molti caualli , & altri, 
ricche, lequali rimafero in potere di Rais Saraffo,ma egli. le lafciò|| 
quelche glitoccana, & per andar a tempo,che trouaffe il Gouerna, 
del quale faceua molto conto : dal quale fu raccolto con allegro ui 
quando giunfead Ormu%. Etil Re di Ormuz mandò toffo è nifit | 
dicendo , che nonlo faceua perfonalmente, pebe fi fi ritrouaua aggra. 
d'unagamba. «Antonio Correa l’andò poi a uifitare ,&y li fe 
bonore,& gli diede una fcimitarra d'oro, & un pugnale, ambedut. 
simolto ricche, & anco un cauallo con una fella,& fornimento dint 
& diuerfe pexze di broccato d’oro, & di feta. Etafuo fratello, chi! 
‘dò con lui, ne donò ‘altre, & anco un pugnale con una fcimitarra di, il 
ualuta, & anco usò digranliberalità contutti i Capitani, & genti. 
mini,che andarono con lui nell’armata s & lo accompagnarono s 1) 
fandofi contutti, che nonglidaua cofe maggiori, percioche fe foffe) 
Signore di tutte lefue rendite, come prima,gli haurebbe pagatele (;l 
< fatisfatte le lor fatiche , come meritauano, Etpoichegiunfe. 
tonio Correa, ui giunfe indi alcuni dì Rais Saraffo con la fua armata! 
u'entròo molto fuperbo, Berger andana co ai aaa & éra Succeffala. i 
molto bene, È: 


Il confi iglio,che il padre del Redi Ormuz diede al figlivolo,che 
faceffe tradimento a’ noftri. Et comeil fi fu si 
. Gouernatore. Cap. LXXI. 

eg ENVTO Rais Saraffo da Baharem,bebbe maggior po) 


CNG) 


e todi CR i Mr 


ASI 


| 
| 


li 


4 


dlendicato lefue ingiurie: & perche cigli promife di far cofî s uole- 
oprirli una cofayche importaua molto al Gouernatore,& quefto fa 
ei, perchel'baucuaper fratello, & uoleva,che guadagnafte la buona 
intiatura di cio: & cofî glifcopri,che il Re trattana di ribellarfi, gr 
leferanadi abbruciar l’armata del Gouernatore, accioche non baueffe 
n be faluarfi:o lafciarlo per quando fe ne andafte,& prendere la noftra 
oa. Onde credendo Manuello Veglio,che in quefto darebbe gran. 
elioua al Gonernatore,poi che intefe, che Miramamer Morado, & il 
fue erano quelli, che più configlianano il Re, che fi ribella(fe: pregò 
della Miffa;che moleffe dir cio al Gouernatore, & lui diffe, che gli 


i 
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venne inmaggiorfuperbia per ribellarfi.Per lo che toflo, chegiti- 
#10 col Re,& intendendo,che hauewa animo da follenarfi;il pfuafe, 
\euerafe. Onde intendendo il padre del Re yche bancua quefto anta. 


ome uecchio fanio, & prudente,li fece un ragionamento mel quale 


ll.cò d memoria i benefitij,che bauena riceuuti da A Ifonfo di Albo 
Iloue, in bauerlo liberato dalla mifera feruitù di Rais Hamet, nella 
il: fi ritronaua , & rimeffelo nel regno » che quel tiranno gli baneua 
f dato, che fempre l’haueuatrattato,come figliuolo,& cofî baneua 
(\ute ancora molte buone opere de’ noîtri. 
p'cbe il Re di Portogallo gli toglieRe la facoltà, & la robba , cio non 
ln modo ; che non gli rimaneffe largamente quel che li facena bifo, 
ip le fue [pefe:& poi che lui per auanti non hancua piu,perche il ri- 


Soggiungendo, che an= 


mtc fi pendena fecondo la uolonta di Raiîs Hamet, non fe ne curaftez 
ofpendeffe il Re di Portogallo , perche con questo rimanena ficuro 
‘adimenti, che in Ormuz erano, Percioche lui nongli banena da tor 
» chela rendita, partendo con lui,&Rais Saraffo non folamente fi ba. 


te ‘da contentar di torglila, ma ancola uita, come coftumauano: per 
obe il pregaua, che non fi ribellafe. Da ancorache quefto configlio 


come di padre, il perfuafe,&® puote piu quello di fuo fuocerosil Xe 
ilguale fempre lo fiimulana,che fi ribellaffe . Etcominciandofi que 


l ordinare , Rais della Miffa, che fapena parte di queta cofa; e[fenda 
Merande amico di Manuello Veglio,col quale eracompagno nella DO 


gli diffe un dì, che Rais Norandino fuo padre gli banewa raccoma 


molto, quando uenne a morte,i noftri:percioche loro l’haueuano re. 


tonelfuo bonore, che Rais Hamet glibaucua ufurpato, & bancua 


Arebbe, effendo egli interprete, perche fapena bene la lingua Perlia» 


il 


na, &° 


s 
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na: dicendo lui,che ilfarebbe,fe ne andarono è cafa del Gouern: 
an dì ful’horadivefpero, doue gli fcoprirono in fecreto quel che 
to:di che il Gouernatore non fece conto, né fi turbò punto: & Mai 
Veglio fimulò con Raisdella miffa sringratiandolo molto da pari 
Gouernatore. Etancora fopracio s perche parue à Manuello V| 
che la quiete di Ormux confifteua nella morte del Seque, & di Mir. 
met Morado,fi offerì al Gouernatore di amazzargli fecretamente, 
do di notte andauano al palazzo del Resper un luogo fecreto,chegi 
fe Rais della miffa , & il Gouernatore non volle. Etnonbaîtò 4 
auifo,che queSti dui diedero , ma ancora fopra quefto Rais Hame ' 
fratello di Rais Saraffo , difte al Gouernatoresche fe uolena baud 
muz in pace, quando partiffe per l’India, non ni lafciaffe il Sequel, 
rodel Re, & il Gouernatore fî curò cofî poco di ciò,che nonli rice ì 
cagione, perche ildiceua, né come il fapena,nè meno prefe il fuo 
glio: fopra quefto Francefco di Sofa Tauares gli diede un’altro| 
quale intendendo, che il Re Sabbadin fi ritrouaua in Orfazzan , di | 
del Re di Ormuz; che dianzi fi moftraua feandalezato di lui,il fece 
dere: diffe al-Gouernatore, che ciò gli parceua molto male: & chm 
per intenderfi , che il Re di Ormuz uolefe ordinare alcun tradim) ‘ 
& per cio ilteneua quiui, che però doueua andar Sopra lui, pri 
lo . Etil Gouernatore fece fopra quefto alcuni configli . Neiqul 
deliberato , che andaffe fopra Orfacan, e lo prendeffe,& all’ultim 
uolle farlo, perche era troppo confidato del fuo parere: ma nondi: 
non fi feppe il uero, faluo, che fi diceua,che fi ritronauamoltò dii i 
tento, perche il Re di Portogalio non lafciaua in fuo arbitrio , & ne) 
reredel configlio dell’India,il modo, comefi baueuano da mettere W 
firi offitiali nella Dogana di Ormuz,ma che l’hauelfe fatto d'altra nti 
ra. Etdiceua,cheil Re nonfacenanulla , & per quefto fdegno ;i 
che egli nonefeguiffe la uolontà, & commiffione del Re s laquale eri 
mandarli,che facefe in Ormuxz due fortezze, & che raccoglieffe inc3 
suttii noftri,che babitauano fuori della fortezza,doue lafciarebbe il 
tabnomini à canallo, & in mare una buon’armata , percioche inqli 
modo i Mori rimarrebbono con un freno tale,che non ribellarebbor È 
di tusto queSto il Gouernatore non fece cofa alcuna , ma ancora. il 
ros cherendeua la Dogana, che il Re comandaza, che fi raccoglie, 
una cafla sla quale faluarebbe Mannello Veglio , la diede in (nr 
qui 
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Nidiormuz;c& là Rana:d& l’armata che lafciò a danello di Sofi Ta» 
pl'es Capitano generale di Ormuzsfu un nauilios &una caranela, di 
il‘ era Capitano Giouanni di Meira , & una galeotta con F rancefco di 
bl: il Brano, il una fuffa Fernando Aluarer di Ga: &intutti ques 
iluafcelli lafciò fi poca gente,che non era nalla;ilche uedendo il Capi- 
do della fortezza,chiamato den Garcia Cottigno,li proteftò,che gli la- 
ylufe piugentc,& confideraResche la città rimanena follenata , & al- 
agli diede trecento buomini. Et dicendo don Garcia , che era poca 
slire,il Gonernatore gli diffesche lafciaffe la fortezzasche ci la da rebbe 
dbila difendeffecon quella gente. (vat a 


llimeil' Gouernatote mutò il propofito,che haueua di far la fortez= 
Za in Madrefaua,& la cominciò in Chiaul. | Cap. LXXII.: 
o ASCIANDO udunqueil Gonernatore, Ormuz cofî ben 
A & pronifto,peritgràde pericolo nel quale vimanena,mifein pun 

re to la fua partita per l'India, Et fimulando il Re di Ormux, il 
Widimentosche nolend cOmettere,il' pregò,che gli lafciaffe qualche nani 
cbegli conduceffe un Ambafciatore,che nolenainandar al Redi Por 
rallo, &anco un patiglione ricco, altre cofercche uolena mandare 
W'adonare:leguali finfe,che (î facenano‘. Et il Gonernato re credendò 
efue parote,gli lafciò Pietro di Silua di Menefes Capitano ‘d'una na- 
scheconducefe quefto Ambaftiatore:& fatto quefto, partinel fine di 
\rrembre,con prefuppofito di far una forterza nel fiume di Madrefana; 
Wi per questomenanalanane Serra dellaqualeera Capitano Arias Cor 
{li,carica: di legname, & munitioni necbfatie, & alcuni Turchi fchia 
i]ebe aiutaffero a fabricarla. » Et giunto alla puntadi Div, che non 
uò Diego Fernandez di Beia conl'armata,fu molto maranigliato,che 
il lo trouaffe,per quelche gli bauena comandato:& parendogli,che fa 
mente farebbe andato afcorrere nella cofta , andò a furgire nel porto. 
al Diù:il che tofto meliquiaz feppe,<& conse ancora fapeua,che dò Duar 
\uddi Denefescragiunto, per che gouernaffel’India 11 mandò a dire al 
liuernatore; con intentione , chefeandana perfarli guerra , che non 
li la facefse + manon dimeno il'Gonernatore non gli rifbofe nulla, & 
nl fi mote. Ilche uedendo Meliqueaz , mandò tofto molta gentea 

Wadrefana , dubitandofi , che il Gouernatore uolefte ‘andartti a farla 
i'rezza , comeda’ noftri yche prefe del nanilio di Gafbarro Douter,ba= 
È luaintefo:& medefimamente fece mettere piu gente, & arteglieria 
d) °. Parte 2% Db nel 
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nelle fufle, che fianano a niftà del Gouernatore.Et flando cofî furto 
Schiaui Turchi,che Stauano nella naue Serra uolfero piu tofto mor 
che uinere inferuità,& per cio cercarono modo, come poteffero met 
re fuoco allacamera della poluere,nella quale bauendolo attaccato, 
cefe di maniera, che mai fi potè rimediare,che non ardeffe la nane, | 
ché non fî abbruciaRero quafi tutti quelli,che in effa erano , & cofi ft 
andò al fondo, Ondeil Gonernatore rimanendo con molto dolore,pe\; 
gione di queSta difgratia,& perche ui perderono illegname, & le; 
zioni per fabricarui la fortezza, & gli bifognauano altre, non le} 
uena,& per parergli,che facilmente Di potrebbe hauere in Chaul:dii 
berò di andarui afabricar la fortezza, & per cio partì perqua:&rai 
lafoce del fiume trouò Diego Fernandez di Beia, che gli narrò comi 
Mori baueuano meffo a fondo il navilio di Ga[parro Doutel,c& che tti 
pero lui,& gli altri Capitani:& che Meliquiaz bauena fortificato 
drefauasaccioche non ui poteffe fare la fortezza,per loche fi rimoff&. 
quella fua deliberatione:<& fi rifoluè di farla in Chaul, fopra lo chel; 
ucua mandato Fernando Camelo a Nizza Malucco.Et quefta forterzi 
ce egli permofirarsche facena alcuna cofasche fi ritrouaua mal fi 
& fi uergognana dinonbauer fatto nulla,s& della poca ficurezza 3) 


fi 
| 
| 


lafciaua in Ormuz;,che eramolto mal contento,& cofî diceua. Et gin 


che le nani,nelle quali andauano Lope di Azzeuedo, & Chriftoforè 
Saserano della carica,glimandò di qua a Cochin, lui entrò pe' "I fini! 
& andò a furgire contutta l'armata dinanzi Chaul,doue trouò Feni 
do Carmelo,con la rifpofta di Nizza Malucco;ilquale danalicenti Îay! 
la fortezza fî faceRe con pattosche ui mandaffe a uendere ogni annog' 
trocento cavalli Arabi. Et con tutto cio gli difpiacena molto , che elli 
faceffe,fecondo,che il Gouernatore fu di cio auifato:& per quefto fi c' 
federò tofto il Gouernatore con Mamonacodan,Moro principale,&r 
uo della terra,& di molta autorità,col quale fecetanto, che gli d 
modocome baucfte pietra,& facefse calcina per fabricar la for. 

che medefi maméie gli defse legname,& gli o materiali (nen 


andava ogni di in netta lafera tornaua a hi alla armata i 
queSto tepo,fece fare una sbarra ben fornita di arteglieria,perd 
fi.feglinimici ueniffero,mentre,che faccua la fortezza,&questo, 
bebbe nuona certasche Meliquiaz uenina a Mazzain,per nederi 
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| apedirgli sche nd facefse la fortezza,pciochegli difpiacena moltosche 
}ofse cofiî uicina a Diu:ma poi fi feppesche Meliqueax nd eragiche an 

a Baxzain,ma Agamamut p fuo com&damento, & che menauafecò 
» le fufte:& p questo il Gouernatore,fi fortificana, & il dì era inter 
do ordine a quelli,che canauano le pietre,& facenano la calcina, & 
‘tre andana a dormire all’armatasetlagete minutarimaneuainterra» 


Ù 


"un" ene — ciro 


a en II 
3le Don Aleffio di Menefes giunfe a Chaul,& Agamamut Capita 
odi Meliquiaz corfe per mare i nofîri. Cap. LXXIII. 
lst N quefto tempo don Aleffio di Menefes giunfe a Chaul,& dif 
[È S lealGouernatore,cheera giunto a Cochin don Duarte di Me 
AS nefes,per Gouernatore dell’India.Et cò tutto quefto,nonfi mof 
ache fu fatta una parte della fertezza è & efsendo alcuni dì che don 
(fo u'eragiuntò,fi leuò d'improuifo un gran romore tra la gète della 
\dicendo,che ueniua Meliquiaz.Et efsendo fentito da' noStri,fu tàta 
llauradi alcuni,chefubito s'imbaritarono fenza uoler piu ajpettare, et 
ili diceuano al Gouernatore,che s'imbarcafse, perche Meliqueax ueni 
on unagrofsa armata,& congrande numero di gente, che fe afpet 
tolero in terra,quelli del pacfe fi congiungerebbono con lui,& gli trat- 
ti *bbono molto male,ma il Gouernatore non uolle prendere il lor confi- 
gll,anzi corfe a quelli,che Simbarcanano,& gliviprefe perche s'imbar 
ano fenza il (no ordine,& gli fece fermare. Et in questo ui giunfe An 
do Correailquale ancorache fentifse il romoreno uolfe lafciar di udi 
i mefsa,che udina,& poiche fu finitayandò a dar aiuto al Gouernae 
lp far chefi fermafsero quellisches'imbarcanano , che era fenza ca= 
ile, tumultuariamente, percioche Agamamut era quello , che ueni 
17 non deliquiaz,& Go ancor'era lirano,&conducena la fua arma 
Ande il Gouernatore,intefa la uerità,com&dò a don Aleffio,che ufcif- 
il mare acobattere cogli nimici,etche andafse nel nauilio S, Dionigioy 
l'accùpagnafsero altri dui galconi,&r la carauela di Manuello,di Ma 


clo,rle tre galee,nellequali pche coduceuano poca gètesil Gonernato 

vene mife parte di quella della fua armata , il che tutti faceuano mal 
slotieri,cofi gétilbuomini,come altri,& lacagione di cio era,pche fi ri 
n sauano mal fatisfatti del Gouernatore,& anco pche uedenano , che 
q land eraimprefasnellaquale fî potefse acquiftarbonore, pche era di 
sficolo,&cheniuno potena preualerfi delle fue forze. Et contutto cio 
icefco di Sofa Tanares s'imbarcò nella galea di Fracefco di Medozza: 
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w° andando don Aleffo pel'finmeingiu,glicalmò iluentojeonò il 
te ufcire,& nideroi noftri,che gli nimici bobardavano una nane nti 
laquale era di Pietro di Silna di Denefes che ueniua di Ormux,, i 
era vimafazapettando lo Ambafciatore,& il prefente,che il Red] 
mux dicceua,che hanena da miîdar'aliRe di Portogallo, & nedédoti| 
di Silua,che tuttequefte cofe erano dilationi,nò uolle piw'afpettare|} 
paril,&andado p entrar nel fiume di Chaulstrouò gli nimici,chea 
no nelle fufte,che lo circodarono fubitotiridoli molte bobardate:e 
me inoftri ueniuano fprouifti,nò puotero preualerfi della loro artegli)| 
Et perciochelananeera uecchia, & le bobardate de gli nimicià 
molteslagettarono a fondo,& il Capitano cò gli altrische in quella | 
uano,fiannegarono,& alcuni,che rimafero fopral'acqua , furono: 
& avati che la naue-fîi fommergeffe,d0 Aleffio uolle Soccorrerla,p 
gliera a nifta, & comadò alle galeesche la foccorreffero uogiido sil h 
effe fecero:<& nell'ufcire del fiumespercioche la nane era gia meffa 
do,ui giunfero lefuSte,& cominciarono a bobardarlo tîto forte, cl 
fecero fermare:e&nella galea di do Giorgio ammazzarono tre buor, 
cò un pezzo d'arteglieria,&® (panttarono molti. Et cofî ftettero fin 
rasche dò Aleffiouftifuori:ma pcioche il uttogli era cotrario,gli 
za furgire nella cofta,& pcio nè puote aggizigere lefufte , che fama 
Sua uifta,delle quali glia notte fuggì uno de’ ngi, che fu p{o nellana), 
Pietro di Siluayilquale diffe a dò Aleffioquel che gliera auenuto. li 
mattina feguere,i noftri piegarono le uele p andaracobattere cò gli 
micisiqualinededogli uenire.fattiin un corpo,& che le galeesdi 
lineninanoin ordine, credèdosche ufcifte rutta l’altrazche fapena 
fiavadentro,fi ritirarono alla uolta di Bazzain, da'doue tornarono È 
dui dì ,ritrouadofi fuovidella foce Andrea di Sofa,che faceua la gua 
adunnanilio nto,che affettauap entrarni cò lamareta,& Andrea. 
fail guardavasaccioche metre ni foffe,nù neniffero gli nimici,& lo; 
tafsero afondoscome fecero a Pietro di Silua,Etfemtdo dò Aleffio,. 
ancora erancel fiumesla uenuta de gli nimicitemèdosche.trattafferorl 
«Andrea di Sofasuftò fuori cò la fha armata , & uedèdo'quato poca. 
eobatterono conefsa,tividole molte bobardate, nel che: fi fermaroni 
bores& morirono alcunide’ nfi nella galea di Andreadi Sofa, POI 
| mamui divéne motto fuperbo,p efserfi intertenuto tato coi noftrij&@ 
che vidde,che non nfciua l’altra armata a combattere:con lui, che.p {A 
masche bauefe panta, rs Aa Com 
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ilmeinoftri combatterono alcune uolte con Agamamut,& come il 
\irouernatoredeliberò di partireper Cochin. > Cap. LXXIIII, 


“PT percioche il Gonernatore fi dubitaua,che gli nimici uenif= 
fero alla punta della foce, done andanano i manuali, cauando 
| ; pietre per la fortezzascomandò d Francefto di Mendorza,ché 
c bi fuagalea fi metteffe preffo terra,& impediffe, che gli nimicinon 
Hirontafferosco don Aleffo conl'altra armata rimaneffe a nifta fue 
dbronelfiume.Ettofto il dì feguente,che quefto fu fatto,cominciando 
g\fiar'il'uento,che erano due bore auanti mezo di , Agamamut andd 
g\afaltar Francefco di Mendozza,e[fendo don Aleffio congli altri Ca- 
olmi a tiro di falconetto,<& a uifta loro:ma per cagione del uento, che 
Viuesano inproda,non lo puote foccorreresma con tutto cio li fece tira 
tlon 'arceglieria,che gli nimici Stimauano poco,percioche non li faces 
î to alcun danno,pergiacere le fufte baffe, & ella tiraua dalontano » 
le cile Agamamut fapeuache don Aleffio non potena foccorrere 
F ncefco di Mendozza,per cagione del uento,chegli era contrario,fa- 
claogni fuo sforzo, per afferrarlo:il che neduto dal fuo comito , diffe » 
‘arrinaffero,perche nònfî potenano faluare altramente : DIEGO 
banenanogia rosta la Stanteirla, & disfornita molta parte delle ope 
vlnorté.: Contutto cio)Francefco diMendozza,perche non pareffe, che 
} giffe,non uolle arriuare,dando uelasma facedo fciogliere la gomina,fi 
fl rimurchiare:& fi accoStò alla noftra armata,&® e/fa ad ella , che la 
raarteglieria poteua aiutarlosma né per quefto gli nimici laftiarono 
Ivingerfi inanzi,& tornarono agiuocare alle bombardate molto forte 
aste, & durò questo per lo [patio di quattro bore : & rimanendo mol 
tiliorti nella galea di Francefco di Mendoxza » @ trein quella di don 
ll agio di denefess, Agamamut fi partì molto contento ,ancorache co 
nre fufte difarmate. Et don Aleffionon fî moffe di quà , perche non 
pleffesche fi ritiraffe per paura di luische cofî penfarebbono quelli del 
IMerra,perche credenanocertosche gli nimici potenano piu, che i no= 
‘, & per cio non uolle mouerfi: & cofî mandò a dire al Gouernatore + 
i mife nella bocca del fiumeydoue tette due dì afpertando Agamamut,, 
(Stana nelle Ifolette di Chaul una lega difcofto , ordinando le fue fa- 
Et uedendodon Aleffio,.chenon uenina,l'andò a cercare, menando» 
Ure galee,& la carauela di Mansello diMacedo , & una fuîta, & il 
cello diSan Dionigio,con un pexzo groffo d'arteglieria: nel quale an- 
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dana Francefco di Sofa Tanaresz & don Aleffio andana nella gal | 
don Giorgio di Menefes.Et fapendo Agamamutsche don Aleffio A 
vaacercare,reputando cio a grande ingiuria , & indegnità fua: <il 
perderebbe il credito preffolagente della terra,che potena piu chel 
Stri,uedendo che andavano a cercarlosandò incontra a don Aleffo,| 
faltò i noftri,ma non gia con quellafuria,che coftumana. Et alloral| 
minciarono a bombardare l’una parte,& l’altra, & molti galeodi 
gli nimici furono feriti, & de’ noftri alcuni. Onde Agamamutsuedi: 
chelacofa andana inquelmodo,cominciando a foffiare:il uento y di 
fondo alla fua fottouento della noftra,laquale ancora diede fondo,pa | 
banendo il uento in proda,nonfi potenano accoStar agli nimici = 4\ 
. Stetterotuttalanotte feguente. -Etil dì feguente, don Aleffio t01 | 
combattere con glinimici sc fibombardarono fortemente l'una { 
& l'altra,finche foffiidiluentosche gliimpedì:& allora don Alef 
netornò alla bocca del fiume,perafpettar,che tornafe Agamam 
metornò:& don A elfo to uftifuori,c& poiche fi hebbero bombardati 
un pezzo,fene tornò alla bocca del fiume:& per lo fpatiodi uenti di, li 
bero queSta fatica,fenza che dall'una parte nè dall'altra fi faceffe co) 
tabile,fe non bombardarfi con l’arteglieria:& ammazzarfi i galeoni 
uniagli altri, InqueStotempo il Gouernatorefece fare in una delle 
te della foce dalla banda di mezo dì, untiparo a modo di baloardo ,' 
cefloni pieni di terra, nel quale fece-piantar alcun'arteglieriasche 
Se agli nimici,quando ueniffero ad aRaltare don Aleffio ; accioche' 
combatteffero con lui, & i noftri foftero liberi di pericolo, i I 
Et il configlio di far queRto baloardo , glidiede un canaliero chia 
Pietro Vax Pormano,buomo di molto ualore,& intendente delle cofe 
la guerrailquale bauena lungamente militato in Italia. Etil Gori 
natore lo fece Capitano di quefto baloardo, dal quale faceua tirare: | 
nimici, quando ueniuano,iquali per quefto d’indi impoî non ui tomi 
no cofî [pe[fo,come faceuano, perche È arteglieriagli faceua molto d 
no, Et contutto cio Pietro Vaz andaualanottea dormire all’ arma 
perche gli nimici nonlo prendeRero,& lafciaua l’arteglieria fola.1i 
fu detto al Gouernatore,& che ui i prouedeffe, accioche i Dori no 
daffero di nottese pigliaffero l’arteglieria.Et il Gouernatore rifpo 
i. Mori l’haueuano da pigliare, Eteftendo gia nel fine di Ottobre, 
i di Sii la fua nua dii SERIE al Redi PONI L 
di 
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IL che baueud fatto in Ormiz; & che faceua quella fortezza» ancord» 
‘alcuni malioni diceRero; che ui mandaua molti danarizaccioche non 
fofferottolti,gquando egli giungefte in Portogallo, che perfimulare 
sandaua ton quell’avifo. Et fabricando egli quella fortezza, #1 mel 
\agran diligenza perfarla fnireancorache Agamamut non lafciana 
oîcarfpefso all’arme:c& percioche il Gonernatore non haueua più 3 
‘menti barili di poluere,quando fi cominciò quefta guerra, lemanca= 
pgni dì piu,& monli uenina altra, chehanena mandato a pigliar a 
a,percioche non l'hanevano piu per Gouernatore, & afpettanano 
id) don Luigi di Menefes Capitano generale del mare, per ilquale la 
vauano. Et uedendoil Gouernatore,ché nonglila mandanano: & 
fe quella,che hauenafi confumana nel modo,che fi faceua,che fi con 
rarebbe afatto,& che confumata s farebbe coftretto diarriuare con 
 foanna lafciar lafortexzaperche i noftri non baurebbono ar 


| da difenderfi da glinimici,il che ritornarebbe in gran danno delfera 
ilio del Re fuo Signore; & in diminutione del (uo bonore,perlo che de 
erò,che'inoftri non andaffero piu a combattere con gli nimicijma che 
jjamente gli bomsbardafsero dal baloardo,che ho detto. Il che fu deli= 
i ‘ato in configlio,e& cofi fu fatto d'indi impoi » & fe pure fi combatté 3 

oca cofa:tr il baloardo fi fortificò piu,& ui pofero quindeci de’ no- 
‘che il difendefsero con Pietro Vaz. Et percioche non u'era poluere 
{lion per difenderfi, & la torre maeftra era ridotta nel primo folaro!, 
'orache non ui foffe muro ma il riparo: deliberò di andarfene alla uol 
ledli Cochin, perche gli fi aunicinaua iltempo della partita per Porto. 
lello, baueuadamenar feco Antonio Correa, & don Aleflio. Onde 
È [quefia deliberatione diede il Capitanato della fortezza ad Henrico 
laplenefes,& il Generalato del mare a Diego Fernandez di Beia,dicon 
fitimento de' Capitani delle galee che baucuano da rimanere fotto di 
lir& Antonio Correa il feppedaloro fimulatamente,per comandamen 
tylel Gouernatore,che fi dubitanazche non uolefsero, & per quefto non 

i lina darli il generalato:< gli lafciò la naue Rofa, nellaquale andaf@ 
\fa& lanaue Santacroce,che era uecchia,<Y letre galee, dellequali era 
1\Capitani quelli‘che werano prima,& una fufta,&x la caranela di Ma 
aj:lo di Macedo,& menò (eco l’altra armata di uele grofse, &r egli nel 
liane San Dionigio,il cui Capitanato diede a Francefco di Sofa Taua= 


vd 
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-Come poiche gli himiciruppero Andrea di Sofa Chichiorro, cl 


batterono con Diego Fernandez di Beia,&l’ammazzarono, E Hi 
me il Gouernarorediede il Capitanato del maread Antonio| 
rea,& egli partì per C Cochin. Cap. LV dl 


ET S SEN DO adunque furto Diego Fernandez di pa | 
E fuaarmata,ufciil Gouernatore con quella della fua confer 
& furgi ful tardi nell’oltramontare del fole, per. afpetta; 
“uento diterra,col quale banceua dafare il fuo uiaggio Et inqueftotel. 
“andana Agamamuta uifta conla fua armata che mai diqua fi parti 
“guardando lafoce,che non w'entrafte alcunnauilio noSiro:&mentrd| 
“quà andarono;ui prefero alcuni per forza intempo , che inoStri non 
‘pnotero foccorrere. Et uedendo gli nimictil Gouernatore furto perch: 
‘cena calma,& cheifuoinauilij,che eranogroffi;non fî poteuano 
‘cominciarono a circondarlo con lefufte,come quelli che hazenano 
«po per fe,dì che Diego Fernandexw®hebbe grandolore, perche Li 
‘maneziiella quale bauenale fue robbe; fi ritronana dentro nel fiumei 
“ue fi dubitaua , cheentrafero glinimici ,& la gettafsero a fonde 
‘ne ufarano di fare: & per quefto mandò alla foce di. qu ! 
«Andrea di Sofa Chichiorro con la fua galeasaecioche la guardaffes/: 
nimici uoleffero entrarni.» & luifece così è & diede fondo nella foc | 
“principio della notte .  Agamamutyquando il uidde furto,fi mi 
fo contra di lui, contrenta fufte , & gli fcaricarono tante bombard| 
‘cheglidifparecchiarono lagalea: & poi.che fu di li ammazzarono i 
-buomini,&ftroppiarono d'un braccio Aleffto di Sofa Chichiorro fuo 
stello,& l'hauenano afferrato per entrarui. Et ritronandofi.in quell 
cricolo, fufoccoro da Giorgio di Menefessche glicra piu appreftot 
Suagalea era piwueloce, che le altre, &nelmezo del camino fparò 
bombarda per fegno,che andana:conche le gentidi Andrea di Sofa 
nanimarono tanto, chericourarono nuoue forze per contraftare a 
vici, che non gli fuperaffero., percioche nedendo il:foccorfo,che.g 
uarfiriduffero tutti nella popa della galca., Il che uedendo doni 
gio,glifecetirare conun.pezzo groffo di proda .che dandonelle fufle 
gli nimici, ne ruppe alcune > di che bauendole altre paura,fi.ritirato 
ancorache Agamamut gligridaffe,che non fi moueffero: & rromande 
«Giorgio, luogo perdoue potefte entrare ; fi accofiò ad. Andrea di Si 
siranda inofiri. reale fe tetto frixzes® comele duegalee fi | 
i giu 


I 
il 
Il 
sl 


I 
i 


\ 
 LIBROOVINTO. - * 117 
nfero infiemeui fi cominciò una gran battaglia,conglinimici,icua= 
ritirarono compintamente,perche foprauenne Diego Fernandez con 
«alea di Francefeo di Mendozza, ilquale menauatre battelli armati, 
unofchiffo, & conla Jua uenuta fuggironogli nimici , che Agama- 
»nongli puote far fermare, ® ancora gli ammazzarono gente, & af 
darono fufte,& Diego Fernandez montò nella gabea di Andrea di So 
il uedendo, come era deStrutta,gli comandò,che andafie à moftrarfi 
\\sowernatore, che era furto.in mare,& egli con don Giorgiorimafero 
fà: quardia della foce, & Diego Fernandez fi pafsò allagabea di don 
l:rzio.  Etla mattina feguente pertempo seffendo Le galee difcoste 
d-/0 fpatio dimeza lega Puna dall’aliraz uenne Agamamut,conl'arma 
lcheera ditrenta fufte, & trouato, che mancanalagalea di Andrea 
) pie per il danno riceuuto il dì auanti,s'era partita , EL 
Mrcioche le altre galee non erano piu di due,nonle ftimò, ancorache il 
duernatoreui foffe d niffa, perche.era legato conle Ancore ; & foffia= 
Miluentoditerra, chefapenasche gli bauena da impedire,che non po 
dle foccorrere le galee » & per quefto deliberò di prendere la galeadi 
llwGiorgio,che gli era piuuicina, & cofi andò ad affaltarla uogando» 
diendoa'fuoi la fuadeliberatione, & gli comandò , che procacciaffero 
\uperglil'arboro, &iremiyacci ochenonfuggiffe.  Etloro fecero 
Uni lorosforzo perfarlo;doppo, che uigiunfero,che funellenar del So= 
i, & circondandola per proda 3 ui fi cominciò un brano giuoco di bom= 
Wrdate d'una banda, & dell'altra, & il fumo eratantogrande, che gli 
Minegli alzrinon fi vedenano.\ Etinofiri,che ftauano ne i battelli, 
uece di aiutar don Giorgio,& Diego Feruandez;fi ritirarono per pau- 
dieîro la popa della galea , accioche non gli offendefte l'artiglieria 
o glinimici : nel che Diego Fernander guardò perla grande occupatio- 
scheluis & dowGiorgio haneuano in far parare la loro artiglieria, 
cioche gli nimicimongli aferraftero:iquali procaccianano quanto po- 


a a rie E e i 


| 


“rotta la maggior parte de’ remi» «& forata la galea peril fianco in 


tte bande:il che uedendo il Comito,dandola galca per fpedita,fe piu ui 
morana,nolle ziar in dietro coneffa, & coft il diffe d Diego. Fernander 


uano per aggihgergli,poiche gli bebberoforato l’arboro da due bande 


 d don Giorgiosdicendo, che quà erano in faccia , & chetustalafuria 

l'artiglieria de gli nimici rompeua in loro,& che ziandofi mettereb- 

mofra ibattelli, &l'altragalea,& ni fi.ripararebbono: & che in que 
al | | fa 


| 
| 
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$o modo fi pargerebbonole palle de glinimici fra gli uni, &glil I 
:& non ricenerebbono tanto danno.1l che parendo bene è Diego Feri 
dez,comandò,come generale, chefi face[fe:ma don Giorgio contradil; 
Comito , dicendo, come moleuano ziar y: fe hancuanola maggior fi 
de’ remi rotti, & non baurebbono potuto farlosanzi fenza neceffita)| 
firarebbono agli nimici il danno, che baueuano riceuuto,& che Lai 
glifigginano + Et cheglinimici credendo, che foffe:cofî,gli terre) 
‘no dicîro fenza alcuna paura, & gli afferrarebbono:& che queftogi] 
gnarebbono feziaffero : & sfoderandolafpada s diffe al'Comito, ché) 
‘Riaffe alcuno, che li tagliarebbe la tefta, & con quella pada,ma che | 
‘(gaffero innanzi, & moStraffero a glinimicizche defiderauano aggiù | 
gli, accioche perdefferola fuperbia,che bauewano,& che porta/fer 
‘nanzi ibattelli, che gli bauenano d’aiutare. iIlche piacque dB I 
Fernandez, & lodò il fuo configlio, Et perche intefeschei bactelli | 
novitirati dietro la popa dellagalea, pafsò la per fargli andar’ inna 
e flando nella popa, dicendogli parole ingiuriofe,perche facenano i 
‘gio quelche effo gli comandaua. Soprauenne allbora una palla a; 
banda de gli nimici, la quale diede inun cannone: di qua faltando\ 
de dà Diego Fernandez inun fianco; & le mife l'armatura doni 
carne s & lo fececcaderemorto.. Et accioche la gente nonfi fmar| 
perlafua morte, auanti, che foffe viftosil fece'inuolgere in una fehia 
na d'un galeotto,& coli fulafuamorte coperta, laquale non fufapr. 
femon da alcuni,che qua erano,'iquali don Giorgio confortò . ‘Et fac 
no ogni loro sforzo per difenderfî conl'artiglieria, che tutti erano hi! 
mai bombardieri , ‘perche era morto il bombardiero,& molti altri; 
mon wera chigouernaffe lagalea;’percheil comito era ferito, & 
che nonw'era alcuno,che non fofte ferito 0 di bombarde,o di frizz 
«vedendo i galeotti della galea;parendogliyche ellafoffe rotta,percio! 
erano Gentili,& Mori,& uolenano male a’ noftri:<& anco,perchegli 
neuanoin ferri ,& nolfero folleuarfi & dicendo a gli nimici, cheeri 
sapprefto lo fiato de’ noftri,gli chiamauano, che andafiero.à ) piglia la 
dea.  EtdonGiorgio;,che gli intefe,mife mano alla fpada ; & fe 
di loro: dimodo; che gli altri per paura ftettero quieti. Et per 
nonwerachi gouernaffe la galca , don Giorgio comandò ad ungi 
Boro pratico in mare , che la gouernaffe, dicendoli;che gli da 
see & care farebbegratia, & il medefimo promife è dieci Chriftia i 
sche 


Di e — in 
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menana feco sbanditi,perche animofamentecombattefferos& cofî fe 
. Onde inanimati inofiri conquefto rifrefco,tornarono à combatte» 
‘nuonò » © Et piacque Noftro Signore, che gli nimici nedendogli 
tornare,riputandofi bauergli prefismancarono in tal maniera di ani 
che fi ritirarono,& anco per il dannosche vicenenano da' noftri, Et 
»ndogli don Giorgio ritirare, per moStrargli, che nella fuagente non 
‘cana animo s & anco per cagionedella gente della terra, che fiaua. 
n piaggia , nedendo la battaglia ; fi mife nella barchetta con quelli 
ui puotero ftare , & glitenne dietro un pexzo: effendo già mezo di,» 
tanto durò la battaglia. ‘Quelli della terra erano pieni dimarani 
schei noftri fi foffero liberati dagli nimici,& molto più,che loro fi. 

o ritirati : effendo molti. Ettornando don Giorgio alla galea;co- 


nido, che delle fondo,&y che fofte imbandierata con niolta feftasaccio= 


tlerto: fino all’hora divefpero, che cominciò è foffiare il uento, con che 


lidò al Gonernatoreet gli narrò quel che paffaua.Et doutdofi portar® 
ilbbrpo di Diego Fernandexà fepelirloin terra, fu difarmato pafate 


i 
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Moricredeffero,che erarimafo uittoriofo, & fifmarriffero,& fiet 


ittro bore, che eramorto; & trouarono, chenongli era ufcito niente. 
angues Ettogliendolò uia una croce,che portava al collo,cominciò: 
cciolarli per il nafo , perlo che fu giudicato,che in quella. croce era 
virtà,che non gli ufcifte il fangue, Et percioche per lamorte di Die: 
‘ernandezsera neceffario, che il Gouernatore ui fi fermaffe alcuni dîz 
idò don «Aleffioà Cochin, con la carauela di Manuello di Macedo, È 
) tanto la morte di Diego Fernandez s per il danno , che i noftritice-. 
sno, che éntrò in defiderio di uendicarfene,& fu in animo dirimanes, 
ell'Indiaquell’anno per cagione di far la uendetta, & non fe ne fareb: 
urato rimanete nell'India, con altro Gouernatore:percioche banewa. 
lettera del' Re di Portogallo , per la quale gli dana autorità , che 
renendo,che egli rimaneffe nell'India,cò altro Gouernatore , faceffe la 
ernata in Cananorcontrecento buomini : nel che il Gouernatore,non 
spacciarebbesma non uolle per alcuni rifpetti. Et racconciate le ga 
1° fatta alcuna poluere ,laquale fu fatta in piloni , diede il generala. 
'ell’armata, che rimanena di Chaul,ad Antonio Correa, fin che giun= 
le don Luigi diMenefes:i & gli diede il galeone San Giorgio, nel qua 
ndaffe, & gli comandò, che faceffe un baloardo nell'altra punta del- 


LWoce,dalla banda di tramontana,che difendeftela entrata a gli nimicie 


© per- 
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& percioche baueua poca polueresraccoglieffe l'armata fra ambidi 

loardi,<& di qua combatteffe con loro, Etdatogli queSto ordine, | 

per Cochin a’ uentifette dì Decembre, & in Dabultrouò don Luigid| 

nefes,che andana a Chaul: & feguendo di qua il fuo uiaggio,giunfii 

chin,doue don Duarte fî ritronana alloggiato nella fortezza: & pai 
cheegli fapena che il Gouernatore baneua d'haner quelcarico;fi\i 
s'imbarcaffe per Portogallo perlelettere del Re 3 e[fendo Gouert, 
re,bauena di'alloggiare nellaforterzazli mandò a dire, toStoschegi}& 
che lesbrattarchbe fe ci uoteffe alloggiarui . Et egli non uolle, maal | 
giò in caja di Diego Pereira fin ches'imbarcò. t 


Come Giorgio di Alboquerque Capitano di Malacca, & Fr; | 
di Britto andarono cai il Redi ice & su ihèé glia auue 
se { LXXVI. If 


tezza di ila vedendo iltem pè sngona per semidio | 
SOUS | Re di Bintan , & deftruggerlo, feco propofe di farlo ani 
che Antonio di Britto partiffe per Malucco: percioche con la genti 
la fua armata, & quella, che egli baucua della guardiadi ion 
affai per mettere in effetto lafua deliberatione, per moltofortesch Ù 
tano foffe.» Etcontuttocio s'informò della fua difpofitione, & fit % 
era in quefio modo. Bintané un’ Ifola preffoterraferma , baffa, ci 
folti, & alti arbori, & bagnata di molte, picciole riniere. La po! 
tione,ch'è grande,fichiama Bintano, chevuoldire Sella. | Giaceal) 
go ilfiume il braccio di mare sche circonda l’Ifola: è di cafedi pietre! ( 
perte di paglia è eccetto il palazzo del Re, che giace in un So ; i 4 


to,nel quale s'entra peruncanale, | Inquefta Ifola feceil fa (A 
° Re,chefu di Malacca,poi che fu cacciato del Pago,togliendola ad un | 

ro Malaico fuo fuddito,che era Signore di efa,<& la fortificò grande: 

te,facendo nel canale alcuni fondamenti con molte pietresche ui i fece i 
tare,&©ficcarui molti pali lunghi,& groffi,che per qua facenano il | 
faggio molto difficiles<» pericolofoineflremo,c&x inauili bifognama, è 
pafta[fero adagio,pcheil canale era con molte uolte,& rimaneuano) 
perti alla molta artiglieria:che erainterra allago una sbarra forif Gi | 
laquale circondana la città tutta intorno,fatta di alcuni travi ;groffi, tf 


Qi del fagli chiamano paliferro: pcioche fono di natura! “edo duri,chi 


FE 
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ivcfamno im acqua, & baricua due facciate;e era terraplenata,con 
ardi dello ftefso legnamesdi modo,che era tanto forte, © piuche fe: 
‘di pietrà + Et oltre a'cio la terra dalla banda di terraferma era 
1 paludofa,&o di buon'altezza,& di tutto queSto fu anertito Giorgio 
tlboguerque,&ychefi poteva falive fula sbarra fenzafeale Onde per 
\\be quefto èrà il principal punto di che egli ‘penfava di prenaleifty 
\pagnar quella fortezza sfeco propofe di andar fopra di efsa,percio- 
pildisfacendofî rimaneuk il Re'ancora disfatto, perchenon potefse far 
vllera a Malacca, almeno cofi tofto. Ettrattando questo con Garcia di 
Antonio di Britto,&® altri Capitani ,& gentilhuomini;fu deliberato 
Miutri,che conueniua molto al feruitio del Re di Portogallo , fi facefse 
pil niaggio,ilquale fu da loro comineiato nelmefe di Ottob.del15271. 
el'imba rcarono fcicento Portoghefî per quefto innanilij noftri,& lan 
lesdi che oltre Giorgio di «Alboquerque furono Capitani Antonio di. 
\iro,& quelli della fua armata; Garcia di Sà , Henrico Leme cugnato 
riorgio di Alboquergues Dianuello di Barredo , don Garcia Henri= 
hix;Duarte Coniglio,& altri gentilbuomini, & canalieti,ch'io non po: 
t\(apereiloro nomi. Et giunto Giorgio di Alboquerque al porto di. 
Hi tan, furglcontutta l’armata: fatto configlio d'intorno, come doue 
7 affaltar la città,fu deliberato,cheson l'affaltaRe per il canale del por 
di per la difficuttà ,& pericolo; che w'era in dar per quello: & ancora 
ilche l’armata del Redi Bintanera nel porto: ma che l’affaltaffe per un 
boardo della sbarra; che Staua dà mano dritta,difcofto dal porto un pic 
lel'opatio, perche perterrali farebbe manco danno l'artiglieria, che 
fp] mare. Deliberato quefto, chefu undì fu l'hora di vefpero,tutti quel 
dotte fi raccomandarono aNoftro Signore, perche l’imprefa era 10 
vericolofa , & la mattina per tempo s'imbarcarono,gnidando l'anti= 
| ardia Garcia di Sa con Antonio di Britto, © difmontando in terra fia 
‘(Ja panenteuole di vedere la moltitudine delle bombardate, & archi- 
Nziate fenza numero, che gli nimici [pararono,inanimati da Laquexi- 
ina, valentiffimo Moro, parente del Re di Bintan,& molto pratico, ® 
[pienic nellaguerras & per ciò il Regli raccomandò lagnardia di quel 
‘floardo, donegli niniicimidero; che'i Portoghefi fi drizzanano:alqua= 
\iltofio ui concarfero quattromila buomini , la maggior parte archibu= 

re gli altri arcieri,diarco, & zarabottane,& d'altre arme diuera 
icon lequali tiranano a' noftri con grade furia, percioche mentre, che è 
; Porto. 


% 
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Portoghefi difmontarono interra , mail'aere fu difoccupato,, de| 
queftiingegni,che d ico:tanto,che inuu fubito cadero morti nenti” 


ss & furono feriti piu di fettanta. Et uno diquefti fu Gal 
che pafando innanzi fra tante palle di bombarde, & archibul 


Rs): conalcuni di fua compagnia al baloardo , percioche la md 
parte,come dico,furono fatti cadere feriti, & morti, Garciadis| 
uò ilbaloardo di tal maniera, che mainon ui puote falire, come 


(1) 


ad intendere à Giorgio di Alboquerque sche fi potenafalire fenz ta 


le. . Etaccioche non gli vimanefe cofa da fare di quel,che l’obl 


il fuo molto nalore,comandò a dui feruitorifuoi, che lo aiutaffero 4 ili 


(i) 
[ 
dl 


Seroinbraccio, & lo portarono a’ battelli Et cofì fu ferito ulla 
Steffano di Craflo d'unabombardata inuna gamba , & portando;ui 


gio di Alboquerque ilgraniffimo danno , che in fi breue tempo he Ù 


ve s il chelorofecero con grande ualentigia , fenza paura delle in 
lanciate, che î Mori glitiranano,& d'una lanciata Garcia di Sofa | 
vitoinunagamba fi fieramente,che cadde, & i medefimi feruitori 


un fuo feruitore gli diede un’ altra bombardata nellatefta , che), 
ammazza rlo. Etfuancoramorto qua un gentilhuomo chiamati 
gio di Delo, con altri, ch’iononfeppi i nomiloro . Onde uedendo | 


riceuuto; conobbe chiaro l'errore grandesche egli hauena fatto inl 


ga feale , & che haueua ancora fatto errore în non bauerle porta 


so, di chei Mori rimafero con grande fuperbia, & prefero an 


perfartantagnerra d Giorgio di Alboquerquescome poi li fecero. 


Come Antonio di Britto partì perl’ Ifoladi Giaua + 
pito. LXXVII. 


LZ ti 
TEN 


egui il fua viaggio per l’Ifoladi Giana, del cui fito,& fertilità nb. 
samentionnel Libro Terzo, doueandò è prendere porto nella cit 


Ù: 
OPPO queftarotta, ritirati tutti all’armata,fe ne andati 
all'Ifola di Cincapura, & quafi e[pedì Antonio di Britidi 
Giorgio di Alboquerque,&conlafua armata di feinéli 


' 


ti 
creduto quelche glicraflato detto, chefi poteua falire fu la st 

é 
Stando cofî in piede mife in configlio con alcuni Capitani, & gentilb.m 
ni, che farebbe bene ritirarfi,perche qua gli ferinano,&y ammazza: 
quanta gente baueua menata: perlo che fî ritirò col danno, che bee 


0 


î 
«Agacin, con penfiero di fornirfi di uettouaglie , perche era in paci \c 
Portoghefi,dal tempo di Alfonfo di ALb oquerque, & poi che fe né 
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linito,mandò il fuo battello è cercar acqua all' Ifola della Madura 
| ! cengiunta con quella della Giaua, & credendo quelli, che andaua= 
ol battello , che difmontaRero interrade gli amiciloro,ui difmonta= 
pi molto ficuri , & come quelli dellaterragli uidero trafcurati,entra» 
vin defiderio di fargli difpiacere,per la poca fermezza della loro ami 
1.& coff diedero fopra di loro contanta preStezza,che gli prefero tut 
‘gli tolfero il battello con alcuni cannoni,che portaua, & A ntonio 
it-itto ancorache proteftaffe, che gli li deffero, poi che baneuano pace 
bsortoghefîi, mai nongli puote bauere,fenon per rifcatto. Et Slette în 
uifa Ifola fino al mefe di Gennaio feguentesafbettando il uento perl In 
1; Banda,da doue bauena da partire per Malucco,come dirò piu ol= 


î ellibro fefto è 


i 


ME Giorgio di Alboquerque tornò a Malacca , & come Laquefli» 
Jena cominciò a farli guerra. Cap. LXXVHI. 


EDEN DO ilRedi Bintansildanno,chei Portoghefi baue 
d uanovicenutoinquellaimprefa,& il difordine grande,che ba 
Oka  nenano fattosgli flimò poco, colî tofto,che Giorgio di Al= 
l'vergue partì da quel porto per Dalacca,gli mandò dietro Laquexia 
ila con uenti lanchare armate, ben fornite di gente, artiglieriascon 
‘al'ale andaua bobardando la coda,c& Giorgio di Alboquerque fi noliò 
fine uolte fopra di lui per afferrarlo, ma egli fi guardana di cio M Ol 
‘o lne, che nonera il fuo penfiero fe non perfeguitarlo,& pigliarli al, 
lrauilio,feiltrouanasbandato. | Et cofî gli andò dietro fino à Da» 
la, doue Giorgio di Alboquerque fi ritirò: & Laqueximenarimafe 
ilare, per doue andò fcorrendo fenza uoler combattere con la noftra 
ata, ancora che ella ufciffe alcune uolte,fin che uedendo il tempo en- 
ti nel porto, & abbruciò dui giunchi dimercanticarichi, Etnelriti= 
iui concorfe Gil Simoni Capitano d'un bergantino,con alcune uele, 
chierano in punto, & gli andò dietro, Et uedendo lui , che i noftri non 
elio piu che cinque, o fei,afpettò, perche fi pensò,che ui potena far pre 
dil Et Gil Simoni moffo dal fuo grande cuore y 0 nero per ftinguere la 
fil a;che baueua di codardo,fecondo, che poi fu detto uedendolo affetm 
d: fi antecipò da gli altri , & andò ad affrontarlo sonde percioche $ 
Dirierano molto piudi quelli che andanano con lui nella lancara , ve- 
mlldofi alle firette,fu da loro entrato,& morto contutti i compagni, do= 
) ag 19) LAO pò fi 
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pò baney combattuto La CREA bene le loro nità 


ardiredi paffar piu innanzi ola Ras erano pochiyîn i 
sirarono in Malacca. Et doppo quefto wfcì diuerfe uolte la nofti. 
mata alui, ma nou uolle mai combattere con eJa, percioche il fuo: ! 


radi chei ea si non riceucuano alero danno,che lai inquiete | i 
gli alfalti » che come la noftra armata andava ancora in mare,pottii 


«entrar pettonagiie, in Malacca , Cif Città era ati) É & all 
‘ dante è. 


Come Paftno. di 5 3A parti da Potrogallo, per YI una Gi 
nell’ Ifola di San ari pa perche non la fece || 
, LXDALX- 
a se N quelto anno 1521, "Heliberà il Re toh ‘ntialeltà di? 

& gallo di mandar à far una fortezza nell’Ifola di San Lor 
Nasree4 perche baucna per vera informatione; chewera molte i 
sagra genzero,che penfana di banere,& ancora; perche'le nauide! 
rica della petieria andando all'India ui potelfero far acqua’, sean 
ro perdi fuori l’Ifola di San zorenzo; ch'era pinficurà nanigatio 
‘paffat all'India;che per Morzambique: & deliberando di far ques 
tezza,diede la edificatione di effa, & il primo Capitanato à Bafticl 
'Sofa, gentilbuomo di Eluas, del quale n'ho fatta mention nel feconl 

«bro, & gli diede due nani,dell'una delle quali egli era Capitano, di 
l'altra monfeppi chifoRe. > Et in quella andanala macftranzaned 
ria perla fabrica della fortezza,& anco pietra, calcina,& altri! 
tiali per la fua edificatione, & partito da Portogallo giunfe all'If! 
San Lorenzo fenzai ‘altranaue , la quale fi fi partì difuaconferua col 
terribile fortunazche gli foprauenne,& non tronando qua la nane, 
tò alcuntempo,& uedendo,che nou ueniua,fece giudicio, che ellafi 
‘rotta,o fommerfa:<& perche gli mancauano i materiali, & la maefi 
a,che banena dafabricar la fo YLERRA; laftiò di farla,&di quafe 
«dò'd Morzambique, doue nontrouò la nane, né nuona di quellasona è 
checra paffata la ftaggione da pafar all'India per le uolte,che sent 
mato,liconuennefar l'inuernata in Mozambique, da doue partì. d 

dia l’anno 1522. & trauerfando quel colfo , trouò l'altra naue» ii 
PR della quale gli diffesche era giunto prima di lui all'IfoladiSà 0 
ì ren 
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lo;e&*che credendo,che fî foffe annegatoss'era partito. Et di qua an 
ino ambidui alla uolta dell'India,& ui giunfero a faluamento:& ba 
il'ola parotadel Gouernatore,chegli darebbe aiuto per tornar all'I-. 

di ‘San Lorenzo afarlafortezza, ni giunfe don Pietro da Caftelbiani 
Iquale conaltri dui Capitani era partito da Portogallo , il medefi= 
ilpnoscome piu oltre dirò. Et portò una lettera al Gouernatore del 
allin Gionanni Terzo di Portogallo(il quale era fucce[fo nel regno per: 
ulorre del Re donManuello fo padre)per la quale gli comandaua,che 
il\aforterza di quellesche il Refno padre baneuziordinato , chenel= 
è tia fi fabricaffe di nuouo, non fi faceResma che quelle,che erano fia 
‘incipiate fi finiffero . Et per queSta cagione Baftiano di Sofa nor 
a da farla fortezza nell'Ifoladi San Lorenzo. 


: ne fi follenarono i Chini contra i Portoghefi, che erano in Can- 
Tlin:& fecero prigione l’ Ambafciatore del Re di Portogallo, &. 
tWuelli,che erano conlui. Cap. .LXX X. 


dee È OPPO partito Simon di Andrada per Malacca, & rima 
| nendoi Chinimal fatisfatti di lui \uenne a morte il Re della’ 


uilro ancora; d’effere poco amico de’ noftri: & fubito afcoltò lAmba=. 
Wiltore del Re di Bintan, che il fuo predeceftore mai non'nolle afcoltarlo 
Molti anni, che ftette nella fua corte: & quefto perchela prima uol=' 
l:be gli parlò,gli diffe gran male de” noftri : & il medefimo officio fe' 
Won quefto Re che dico, chiamandogli ladroni, & che con picciola ar- 
ila andauano: [pionando le terre aliene, & poi col verande potere;cheÈ 
\cuan nell'India tornanano a pigliarle + & che cofi banenano fatto” 
\talacca , che era del Re di Bintan, il quale fî ritronana cacciato d’ef' 
enza alcuna ragione . Onde percioche fi reputaua fuò fuddito,ri- 
carenada lui chiedendogli aiuto perche foffe rimeffoin Malacca : & 
il pregana molto non gli confentiffe nella fuaterra : percioche la 
landatald, nonera fenon perfpionarla; & torglila poi: & che 
glludo purenonlo faceRero per effere ella tanto grande come era, gli 
«llebbon moleftiain mare , doue loro erano molto potenti. Et in ques. 
I. | Parîe 2, q Ro 
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Slo gli giunfe lanuoua del tumulto , che quelli che andarono con Sii 
di Andrada,lafciarono in Cantan. Etquefto, & quello s chel'Am 
fciatore del Re di Bintangli diffe, & altre cofeÌ, che ovaicota I ' 
non poteifaperle fecero tanta impreffion nell'animo del Re, & inqu 
che il configliauanosche fece prendere il noftro A mbafciatore, gh 
tri,che erano con lui,& comandò, che Reffero feparatigli uni dagli, 
tris & che Li fofterotolte tutte le robbe, fcritte, & Stimate, & uogli| 
alcunis che amalatofi di dolore,menne a morte l'Ambaftiatore sG|8 
tri,che fu anuelenato. Et percioche ionon potei fapere le particoli. 
tddi queSto,il dico cofî fommariameuté + & anco quelche auuenne | 
Sollenamento della China contra i noftri:che fofe perche il Re il comi | 
dò, come fi uoglia, i Chini tolferoin Cantan a’ noftri quatiro giu 
carichi di pepe,& di fandalo,& d’altre mercantie , ch’erano del R\ 
Portogallo,&y di particolari, effendo furti mel porto:dichei noffrii 
inquelli erano , fi faluarono con affai difficultà ,& fi ritirarono in una 
sie di Nugno Manuello, che w'era furto, ilcui Capriano io 10% porti, 
pere ilnome, fe non che nella difefa della naue fi portò uilmente qua 
i Chini lo affaltarono -<& fe nonerano i noftri de’ giunchi,che in ella, ) 
tirarono, & ladifefero nalorofamentesla prendeuano: & non folame, 
la difefero,ma fe haueffero hauuto alcun pezzo d’arteglieria grofto, ! 
ta l’armata de gli mimici farebbe Stata:gettata a fondo , ancorache | 
grande, Et faluandofi i noftri da quefto pericolo, fi anniarono allau, 
ta di Malacca, done giunfero nel fine di Ottobresdell'anno 1521. 
diedero la nuova del follenamento della China:di che fu fatta unain| 
matione in Malaccaslaquale ferrata, & figillata fu mandata al Re, 
Portogallo done furonnotate alcune cagionidi queSto folienamen 
che,come dicosio-non le potei fapere, & percio nonle ho dette, ©» 


Mn 
Ì 


Come Agamamut diede un’affilto ad Antonio Correa, & volle. 
gliar iù baloardo della collina, & fu rotto » Et come do Luigi 

M cdi giunfe a Chaul,& Antonio Correa fe ne: ‘andò a Cod 
Cap: EXXXIL mi 
RTITO il Gouernatore per Posta il Sabbato fi eguen 


® 
«SZ che furono uentinoue di Decembre, Agamamut andòa fi 


via gire conl’armata aiutata dal uento nel porto di Chaul.z cor 
i fue Do 
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venta feifufte affai. meglio fornite di gente, arme, Cr arteglieria , 
prima, & menaua feco molti auuenturicri della cafa di Melique, 
aquini, & Abeffini,di cui bauena molta confidanza’, perche erano 
sini di ualore.. Et Agamamut furgì in luogo doue l'arteglieria 
noftraarmata nonli potete nocere:& l'armata era furia nella fo- 
a ambidui ibaloardi, Et Antonio Correa non uolena uftire di qua 
be gli haneua comandato cofi il Governatore, accioche gli nimict 
ombatteffero con lui, & li faceffero confumar la poluere , laquale 
vamolto, che limancaffe auanti , che li ueniffeda Cochin. Et la 
inicauedendo Agamamut, che Antonio Correa non uftina a com- 


ie, cominciò a farli molte branate , & a darli la baia peruedere 
Uieua tirarlo fuori alla battaglia. Daalui che l'intefe,non fi moffe 


Y luogo. Etil Luni feguente comiuciando a foffiure il uento di 


sdue bore quanti mexo dì, Agamamut fi mofte contutta l'armata, 


ndo alla uolta di terra, & giunto aduntratto di bombarda da' no- 
Wnife le fufte in ala dinanziloro , & cominciò atirargli con l'arte 


‘ia. + Et «Antonio Correa seduto queftosgli fece artcora lui tirare 
afua,maregolatamente perche non mancafîe la poluere , Et la 
stione di Agamamut era ufarun afutia , che glibanesa data un 
e Mabumeto;Seque di Chaulsilqualein fecreto portava grade odio 
fri,& gli difpiaceuala fortezza, che fi faccua in Chaul,cy defide 
\uedergli deftrutti,& percio configliò Agamamut ; che prende[fe it 
obaloardodella foce s cheftaua al pie della collinasdone frana il fata 
le’ noftri, & che fimetteffea bombardare i noftri ,& in quel mero 
tafealecune fufte a prendere. ilbaloardo, che dico,& difmontareb- 
in una firadetta nella coSta,& di qua andarebbe la gente al baloar 
perla collina, accioche i noftri non li poteffero. tirare con l'arte- 
ia:& eiglidarebbe guida,chela conduceffe, come la diede, perche 
'mamut. fucoutento dell’aftutia . Et permetterlo in opera s fepa 
rdeci fufte, Le quali fene andarono di lungo alla firadetta di etro la 
na,diche difmontaronoin terra ducento buomini, gente molto luci- 
Gguidandogli un fernitore delSeque montarono perla collina do. 
aua il facho,per unaftradatanto ftretta, che non poteuano paffar 
che un'buomo dietro l'altro , & tutto quefto fi uedena dalla noftra 
ita, & arditamente glinimici fcefero dalla collina , & afaltarono 
q? il 


I 
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«il baloardo,che ftana al pie di quella, credendo , che Antoniocdi 
monto potrebbe foccorrere per difenderfi da Agamamut, & chei 
loardo baurebbe cofi pocagente, che lo prenderebbono , & baneu|! 
‘cagente y che non erano piu di trenta buomini , ma queSli feielti ll 
A ntonio Correa ni baueua mandato a ftar, dubitandofi che gli nimi) 
daffero a prenderlo,& era Capitano di quefti un ualorofo canalieri! 
pratico nellaguerraschiamato Pietro Vax Pormano silquale.c cond 
chelo accompagnauano,fi mife tofto indifefa,manongionana null. i 
le bombardate fenza numero,che li tiranano le fafte, che mefserog] si 
miciinterra, & una palla portò uiale gambe a Pietro Vaz;che an 
fopra ilmuro del baloardosinanimando i Juoi con un'arnefe indoffo| 
cadde giù,@ d'altri colpi morirono un canaliero chiamato Simon]! 
ras& dui bombardieri, Et mentresche cofî pioneuano le. palle',.c| 
una cofa fpauentenole , fcefero glinimici contanta furia dalla coll! 
che mifero le mani nella palificata , che cingenailbaloardo , cont 
firide, fecondo il lor coftume,& cominciarono a (caricare tante fi 
& archibugiate,checoprinanol’aere. Etera cofa fpauentenole. 
veinoftri cafî.pochi meffi fratante forti di arme per ammazzargli i 
moito da lodar noStro Signore come gli guardana;&y loro come comìi 
uano, & [i difendeuano da gli nimici, che non gli entrafsero,fta 
tro unfebe,che di cio era ilbaloardo. Ettuttifi 1 portanano c 
ualore , che mai Romani , né Greci cofi combatterono. ‘Et. 
Correa,chetutto quefto uedeua, temendo, che i Mori prendefsero 
loardo, mandò in lor foccorfò RuiVax Pereiracol fuo battello, &u 
tro Capitano in un'altro battello,con cinquanta buomini, fra quali” 
vano molti canalieri, Et uedendo gli nimici quefto foccorfo , te 
baloardo nelloftretto,che dico,cominciarono con paura a ritirarfii 
tai noftri,che gli intefero,gli tennero dietro,& ammazzaron I 
auanti, che s'imbarcafsero, & imbarcati fuggirono. Et Agama 
che combattena con Antonio Correascome nidde la rotta de’ si i 


bombardate de’ noftri, & moltagentemorta è Et ricadenti i 
Correa molte gratie a Dio,di uederfî in quelmodo liberato, and 
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d alcuno) faluo alcuni pochi galeotti Et poi andò auedere il balo» 
1\»,nel quale trouò morti quelli,che bo detto,& gli altri tutti malame 
lerici, & le targhe, & rotele coperte difrizze « &rla rotella di un 
tro di Quiros n'hauewa uentifette,co quella di Manuello di Accugna 
jticinque:&" tutto il baloardo,&grà parte del fuo contorno era pieno 
il uelle: & nel contorno flauan trenta morimorti, che quelli del baz 


do ammazzarono:<& per la piaggia erano difteft altri tanti, che am 
che andarono'afoccorrerglisiquali parenano buomini 


2 liquiaz baucua defiderio difar pacecol Gouernatore perla fa 
Re Parte 2 i q 3 egli 
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egli haueua del fuo molto ualore ,& quel che come buon Caualier), 
ucua fatto in Africa,mandò a dire ad Agamamut,chenon face I 
guerraa' noftri,& cofi Fees 


4 


Come Rais Saraffo,&il Redi Ormuzfifollenarono contrain|| 
che ftauano nella città,&.nella fortezza. Cap. LX (I 


A (i 
col quale bauena Stretta amieitia. Et effo andò fibito a dirlo al €d' 
no don Garcia Cottigno,qual non fe ne curò, nonricordandofi del i) 
lo,mel quale firitrouaua, Et mandò a dire al Re diOrmuz , chepi' 
baucua dato prefente al Gouernatore, era cofa ragionenole , chel 
ancora a lui, Et il Re per fimulare con lui,gli mandò dui vi I 


fcimitarra,& un cento y& un pugnale molto ricchi: & ancora: 
penfaua ricourartutte guasta cofe in breue.Et in quefta occafione, 
do Mannello Veglio,Rui Y arela,Michel del Valle,& alcuni ri i” 
fo uerfo lamarina, furono auifati da Coge Abeffr, che non tornaf] 
‘dietro per quella Strada,perche gli uoleuaso ammazzaresil che lo)! 
‘ccrocofi,& tornarono per altra uia. Né gionò,che tutte quefle ci 
fapelfe don Garcia,perehe seneffe piuguardia nella forcezza; & 
Quardar meglio,che dianzi:né perche faceffe ritirare in effa molti 
Ari,che aloggiavano di fuorizaccioche non gli ammazzaffero, ef 
ra follenatione,che cofî chiaramente li diceua:per lo che Rais Sarà 
mettena in ordine con ogni fretta, armando molte terrade pera ‘abl 
viar con quelle la noftraarmata,& fabricando fanze di arteglieri 
combattereinofrinella fortezza. Et dituito questo il Capitan 

deva vedere nulla, né faperlo, ancorache l’opera fi moftrana da, 

tre aciogli lo dicenano:<® futanta la fua trafcuragine;che mand 
una polizza un mercante Baneane, per la quale l'anifana per cofacti 
chelanotte fegnente i i Dari ft baucuano da fellenare, & AMARZAI ti 
‘moftri,che nella città alloggianano,come,che gli baueffe detto, che 
ii de’ Moni 6 offe bugiazet che fi tipo Mel fi coricò con. grin / 
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fu letto, fenza pronedere a cofa alcuna, fenza comandara Giouanni 
veira Capitano della carauela, nè a Francefto di Sofa il brauo Cas 
mo della galeotta, cheandaffero a dormirela, & rimafero quella 


ite nella fortezza. Ettion baftò questa polizza » che gli mandò il Ba= 


ine ,ma ancora effendo Stato anifato Manuello Veglio da un 2diOr0, 
» fi guardaffe perche lui banena fentito queldì nel Bahazar (ch'è 
piavza) un bando da parte di Raiîs Saraffo , cheammazzafsero tutti 
roftri, che nella città alloggianano ,& che fi fentina grande Stre= 
0 fra i Diori : & ancorache Manuello V eglio dicefle queto 
don Garcia , non fi commoffe piu di quel, che fece con la po=- 
sa del Baneane, né Mianuello Veglio, ancora che ciò fapeRe & 
le ritirarfi nella forterzasnè meno diede auifo a glialtri ni,che nella 
tà alloggiauano,iquali erano molti: cioè,gli offitiali della Dogana,&" 
Iuditore,che baueuanome Alvaro Pigneiro, È l’Edile maggiore, 
pp che ftanano nell Hofpitale, | Ritirati adunque i noftri Pa 
o alloggiamenti; contanta trafcuragine , quella medefima notteche 


(i Diarti primo di Nomembre,cRendo tutti fw primo fonno,furono alfa, 
i da'Mori,&y primamente il Sabandar di Ormux affaltò per mare lano 
Pa va fu$taz nella quale non u'erano altri,che dui famigliettiiquali quane 

A fentirono i Mori, fi aftofero con paura: & il Sabandardli fecemettere 


\pco,et credendo,che rimane[fe di manierazche vi fi accenderebbe tofto, 
ine andò alla carauela, che lajtiò poisperche inoftri,che in quellaera= 


fi difefero ualorofamente, & però il Sabandar gli lafciò Et fe nel- 
carauela , & nella fufta foffero Stati quei Capitani, & gente, che bi= 
rnaua, l'armata de gli nimici farebbe fata allbora rotta,& effi non ha 
ebbono mandato ad effetto illor penfiero. Et partito il Sabandar s 
nnero fuori i famiglietti,da doue erano afcofi nella fufta, & Stinfero il 
oco, cheinquellaardena . Et perquefto fatto, cheil Sabandar fece 


into malesil Re di Ormuz li fece mettere in tefta un uelo,come a donna, 


o 


x vergogna: & mentresche i Mori faceuano quefto in maresaltri affal- 
rono la Dogana ; che giaceua dui tratti di balleSira difcofto dalla for= 


I irrayOraltri lacafadell''Auditore, & de gli aletrinostri, che alloggia» 


ino perlacietà facendo granromore di ftride con grande allegrezza 
‘edendo , che gli haueuauo d’ammazzar tutti. Etcred endo allbora 


lanuello Veglia, chela follenazione de' Mori foffe nera, procacciò com. 


RA qua > quell 


DELL'HISTORIE DELL'INDIE 


quelli,che feco alloggiauano , & quali in camifcia con le lanciej&| 
leînmano , di ritirarfi, fuggendo:alla uolta della fortezzav'il che fl| 
eglifare,perche ancora.i Mori non hanenano occupate le portesper | 
vfcirono . - Et piacque:d Noftro Signore s-ch'era baffa maresperci | 
foffe fiato colmo fluffo, non hawrebbono potuto ritirarfi nella fortezza 

za pericolo di annegarfi,pereRer al! lungo di eRa ogni cofa copertad 
quanelcolmoflufto. ‘Onde uedendo gia il Capitano don Gaicia Ci 
guo,che la follenatione de‘doriera vera; (î vidde molto confufomd! 
pena,che fare, perche fi ritrouaua fpronifto per fofferire l’affedio ci 
afpettaua:<& la principal cofa,che glimancana,era l’acqua,perchel 
Serna della fortezza era piena di legna, & non bauena altra acquali 
luogo vicino, done poteffe bauerla, & anco uncubelo,che ftaua fopi, 
porta del tradimento, che riferina al mare; era pienodilegna, Gi 
perzod ‘artigliera non era inordine,ne pofto doue haueua da Staresg| 
romoreeramoltogrande per la città, cofî.delle iride de’ Mori, comi 
noftristra' quali furono alcuni; che fi difefero molto,cofî come A 
res& alcuni Chriftiani della terra;che ft ritirarono all'Hofpitaley 
fi difendeuano,perche era cafaforte,& le altre furono tofto prefe,& 
cifi quanti erano dentro,& abbrucciarono le cafe.Et:perche era sr 
nonvolle il Capitanosche Rep la Fantasie il e | 
cena fuccedere > AGI STEMMI 


> E 


Come i Mori piera 3 battere la fortezza,& don Gatci i 
‘ dda chiedere foccorfo all'India. ‘Cap. ‘RX 


ì 


 ENY TA la siae dance grande vit ses madra 
ò Sapia Mud lo Auditore; & anco: ciani Hoff 


ja The conoftendo don Gaiziaimi ivi inlor a rfo uinticingie d 
del cui numero furono Manuello Veglio } Rui V avella; Diego Fo 
Vincenzo Dias; & Gonzalo Vicira,che tutti andanano ben arm 
quando giunfero a Madrazzal, doue alloggiana lo vAuditore,irot 
alcuni Dori, coi quali combatterono, & falnarono alcuni de’ nof 
alquanti Chriftiani dellateria: ma lo Auditore era già morto 
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cato dal fumo» Etconlui,& conaltri,che morirono dférro,furo. 
sortifeRanta buomini .  Etwitirandofi.ino$tri, bebbero una grande 
aglia.con molti davrizche uolesano torgli la Atrada,&mokti de gli ni 
furono feriti,<&w mortizet i noftri forono tutti feriti, & fi ritirarono 


à fortezza, & ritirati, donGarciafi mife tofto in ordine,per difender 
< Ss l'artiglieria nei luoghi neceffarij, & cofî la mife per 


amze della fortezza + Et fpedì Gionanni di Deira al Gouernatore, 


\udoli intendere,che La fortezza fi ritronaua affediata , che limada/fe 
dorfo:e4 France/co di Sofa il brano fe ne andò tofto alla fua galeotta, 


tale Stana preffo la fortezza > perche i mori non l’abbruciaffero. In 
flo tempo fi ritrouana una naue di Danuello Veglio carica di dattori 
cin Ormuz chiamano congo) per l’India:< perche i dattori facend= 
rifogno per lafortezzasda mangiargli in vece di pane,che nonne ha= 
ano,fa deliberato che lanaue foffe difcaricara,& che poiftdisfacef, 
ccioche colfuo legname fi faceffero ripari all’artiglierìa,&r anca ala 
eflanze)drche w'era bifogno, perche nella fortezza non u'era alcuna» 
vercioche i Moti bauenano.da impedire, che queftanaue non fi acco= 
Veallafortezza, fa ordinato, che Francefco di Sofa, nelcolmofluf]ò 


ldimurchiaffe con la fuafafta 3 fino al luogo piu appreffo la fortezza, 
\poteffe:& p terra concorrerebbe ‘manuello Veglio con uinticinque 
\bibagieri de' noftriz per ouniare, che'i diori non fiaccoftafero alla 


ggias\ & ufcirebbe perla porta del tradimento, per fronte, donela 
e frana:& deliberato quefo,fu tofto mandato in effetto, vEtiîmo- 
he il nidero, corfero rofto molti a combattere coinoftri,coft eonquel 
beeranointerra, come con gli altri,che rimurchianano lanaue per 


Il 


nes aftringendogli fortemente, & contutto cioinofiridiedera:con'la 


le in fecco,preffo lafortezza:® perche labattagliaera molto grande, 


eli Morierano molti,furono morti alcuni de noftri, coli nella fufia, c0= 
mi interra,& unodi quelli fuun Gonzalo diVeira, buomo molto ualo= 
vip,e gli alivi furono quafi tatti feriti, & de’ Dori furono. ancora mol 

feriti, & alcuni morti:ma, come dico, la nane fa ritirata , & disfatta 
pl ripari dell'artiglieria, & per far alcune sbarre,che bifognanano. In 
Gb tempo s’'ammalò Francefto di Sofa,che fiaua nella (ua galeotta, con 
ini de’ noftri, guardandola, che nonla prende[fero i Mori, & perla 


; Yi 


l Capitano 


malatia fu coStrewto a ritirarfi nella fortezza » per lochei 
Et : COMANA 
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omandi a principali della fortezza, che quardafero la galeor), | 
“quartizil che loro rifiutarono,per cagione dell'artiglieria della fpic | 

‘che bombardaua lagaleotta. © Etconfigliaronoil Capitano,chel) 
faceffeguardare, perche qua gli ammazgarebbono la gente,fenà | 
feruiffe di cofa alcuna, mache farebbe meglio faluarla , per difend|| | 
fortezzas «Sil Capitano prefe il lorconfiglio, Etrimanendo I 
deottafenza guardia,futofto abbruciata da’ Mori, Etinquefidi| 
fe al porto di Ormuz una nane del Capitano, che uenina dell’ Indi, 
«rica di rifo,& di zucchero, di altre ucitonaglie, laquale furg)) 
Zila punta, doue giace la noftra fortezza, & fapendo inoftri lac | 
‘chela naue portana cost neceRaria per queltempo, che w'era gral 
«gno di uettouaglie nella fortezza , uolfero difcaricarla fubito,ma| 
pitano non uelle,& non fi feppela cagione. Et percioche gli nimi;) 
no molto vigilanti per danneggiare inoftri, hebbero la nane perff 
pendo, che portana uettouaglie , & cofîuna notte le meffero fuoc 
‘ accendendofi bene,fu uiflo dalla fortezza»; onde il Capitano fece fu 
‘vare conl’artiglierià, credendo con questo, farche glinimicifi di) 
.ferosiquali beffandofi de’ noftri tiri perche non gli facenano danni! 
cenano gran romore con le firide. + Onde uedendoil Capitano; DI 
cgionanano itiri , comandò d Rui Varella, & d Manuello y eglio,el J 
alcuni archibugieri andaffero è far-ritirareidori, & loro così fe: 
vfcendo perla porta del tradimento, & cominciarono à darnet ii 
iquali non uedeuano inoftri j conla grande chiarexzadelfuoco, chi | 
‘abbagliaua . Etuedendo iMori, che ogninolta piu cademano | I 
‘morti,fi ritirarono auanti ; che il fuoco fi accendeffe compiutament ( 
allbora fi accoftarono i sia y fringuendo, parte. del fuocos falua n 
alquanto rifo, co'l quale fi mantennero alcuni dì, È 


Come intendendo Manuello di Sofa Tauares, che il Redi Or 
s'era ribellato, ando a foccorrere la rate & de sci 
| fece,tolto, che Gia ja noe LXXXIIII, 2, 


và già bo dettoguardando la coîta de’ aging ch ri 
dei tem paria: che hebbe, fit î ritirò nel porto di Marcate:doue poco di 
RS) giu 
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@Friftà var della Vega,ch'era fattor in Calaiatesilquale menana feco 
ita de’ noftri, &rritronandofi qua, giunfe un'ordine del Re di Ormux 
equedì Mazcate, peril quale l'anifana, come s'era folleuato contra 
oftrafortezza 3 che faceffe lui ilmedefimo, & ammazzafici noftriz 
|fiawamo nella fattoria, ma e[fo percheera fedele a' noftrisonero per- 


di 


Il 
i 
Il 


«non uolle ubedire al Re di Ormuz, parendoli , che non potrebbe an= 


innanzicon quel fatto , lirifpofe, che egli non uolenaeffere contra è 
ri; ma che pereffihauena da mettere la uita, & il medefimo diffe 4 
inuello di Sofa 5 alquale mostrò le lettere del Re di Ormuz $ © effo lo 


n gratiò molto; & li promife molte gratie, & fauori innome del Re di 
ulitogallo per quel feruitio, che li faceua:& in fegno di ciò.li donò al. 


 cofe di molta ualuta, & questa lealtà non la usò il Sequedi Cala= 
ilquale banuto l’anifo del Re diOrmuz, ammazzò fubito ì Portoghe 


ella fattoria : & ilmedefimo banrebbe fatto @ Triftan Paz; O. 
Uli aleri,che conlui andarono, felderano; & prefe lafartoria sil che 
Ulliofto faputo în Maxcate. Et in queSto vi giunfe ancora Giouanni di 
Meira,cheandaua d chiedere foccorfo all’Indiazilquale narrò a Manuel 
«di sofa la folleuatione del Re di Ormax , ilche intefo da lui; ordinò la 
di partita per Orimuz:&" diede un parao,che conducena d Triftano Va 
Ma Vegasaccioche andaffe con lui infieme con quelli, che baueuacon= | 
i AttidaCalaiate, Et fatto queto, Manuello di Sofacomprefe in Tri- 


noVaz che perfnadena Fernando A luarez Carnacchie, che non ante 


\WBero con lui à Ormuz, marche andaffero a far prede nelle naui di Mo= 
che allhbora ucniuano dell'India, 
(Ji Amutò, & tolfe quei pezzi diartiglieriasche hancua il parao di Tri- 
Suo vaz, & lidiffe schefi paRaffe al fuogaleone, che qua andarebbe 


ilche intendendo diannello di S0= 


è ficuro, Laqualcofa TriffanoVazreputò a grande ingiuria, & 


în uolle paffarfi algaleone, anzi lafciando Manuello di Sofa,fe ne andò 


avolta di Ormuz,& in un'acqua, che fece, iMori s gli ammazzarono 
i buomini, & miracolofamente entrò in Ormux, per la groffa armata. 
* mori, ch’erainmare, guardando, che nonentrafie alcunnanilio no- 


| l'o mella fortezza. © Etancorache Manuello di Sofa quefto fapeffe ,O" 
| dico ilgrande numero di gente , che fiaua foprala noftra fortezza , non 

(lle lafciar di foccorrerla,nulla ffimando il pericolo,che în ciò correuaz 
| il danno, che ricencuas che erano uinti mila cruciati, che baurebbe. 


Qu da 


- 


>» DELL'HISTORIE DELL’INDIE 
guadagnato nelle prede, rimanendo: in quella cofta,perche dituttel i 
deschefaceuasbauena la fefta partesin quefta modo > Sifaceua dil. 


so ilmonte tre parti y tratta prima la nentefima parte per il Gouernl 
rei Erdi queftestre partiverano le due per il Redi Portogallo, & ul, 
partina per mezo sla metà per il Capitano generale delmar di ‘Otn 
& l’altra per i foldati, Partito adungue Manuello di Sofa conFeri | 
do Aluarez Zarnacchie perOrmuz;fi trouò undì fotto l'Ifola di Q}, 
xomé;dowelicalinò il uento,tol quale baneua da entrar nel porto dil; 
niuz, & perche Queixome diftada eRaunalega,& meza , Manuel, 
Sofafu niffo dalla fortezza ,,& conofciutoefSere lui,intefo da don Gal! 
lapoca gentesche conducena,bebbe pau ra,che ricene/fe danno dalla), 
trade Morisch'era diducento terrade ben armate di artiglieria, &. | 
ta dimolti arcieri, & d'altra gente diguerra, & perciò comandò 
fiano Paz della Vega sche armando bene il parao» nel quale egli ui 
andaffe è foccorrerlo, quantunque fi ritrouaffe malamente feritoyda). 
difmontò nell’ Aguada + Etcofî uiandò, menando feco ‘alcuni de'\| 
Frische furono pochi,& tofto, che il parso ufeì fuorialla uolta dit) 
nuello di Sofa,fi difcoftarono molte terrade per impedirli, che nonfii 
giungeffe con lui, & li piouenano addoffo molte bombardate è &fi | 
fenza numero: 5 quelli del parao ancora fparanano molte at 
giate, & bombardate. Et paffando con moltopericolo,fu per 
un'altro,percioche Manuello di Sofa, uedendo uenire il parao, & 
cagente,che portaua, fi pensò, che foffe qualche Stratagema, & che 
nimici midaRiero aftutamente quel paraosaccioche penfandosche foffe! 
noftri,illafciaRe accoStar d fe," poi il gettate a fondo, & fi penso, 
veniuain quello un Gionanni Confalues , guardia maggiore dî Orm 
che era rinegato, & uolendofarli tirare con un cannone,fi accoftò pi 
parao,& fu conofciuto Triftano Vaz, perlo che Manuello di Sofa 
do,che nontiraffero, Et giuntoil parao d lui,deliberò di vitire 
la punta dellafortezza, perche cominciaua d fcemar la mareta, & | 
grande preStexzacomandò è Fernando Aluarez, &d Triftano:Vaxs' 
fi legaffero per le popela proda » & popa del fuo galeone: Lafeia 
nel parao,& nella fufta alcuni foldati con i bombardieri fi vitiraffero | 
l'altra gente nel galconesil cheloro fecero fubito» Et mentre; € 
Slo fi fece; fu coperto di frizzel’arboro del galeone, tante erano 


pa 
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bei moritirauano, & cofî molte bombardate,dalle qualiNoftro Si 
ile guardò i noftri. Ettuttania Manuello di sofa fe ne andò con 
Wfcrefcente alla nolta della punta, il che uedendoi Morisancorache i 
Wrigli tiraftero conl'artiglieria , gli fi accoftarono tanto , che monta, 
Minella fuîtas& nel parao,ananti,che Triftano Vaz,& Fernando AL 

dex rritivaffero congli altrinel galeone , maloro ammazzarono con 
Wlincie, quafî tutti quelli, che w'entrarono . Etun bombardiero della 
fla,chiamato Giaguessammazzò fei Mori con una fcimitarra:&" gli al 
pilî portarono molto bene: percioche oltresche amazzarono tutti quel= 
Ibe wentrarono s'ne ferirono molti altri . Et ritirati nel galeone, 
al arono fempre combattendo coi diori,fin che giunfero alla punta del- 
Mortezzamella cui piaggia don Garcia haneua fatto piantar un pexzo 
ttiglieriascon'laguale tirarono è gli nimici,che feguinanoi noftri, 
quefto cannone ruinarono molte terrade,&® altre gettarono a fondo» 
ui morirono molti de gli nimici; & de noftri furono feriti ottanta,&3*. 
v mor) nella battaglia, che durò dalla mattina fino all'hora di uefpe= 
sv Erquando poi uolfero amsinar le uele del galeone non poterono» 
dr le moltefrizze,che erano fiffe nell’arboro,& poiche uenne la mare= 
A lacqua ne gettò molte nella piaggia. Et di quefta battaglia rimafe= 
ali ori dell'armataintal maniera caftigati , che mai non hebbero ar= 
“ edi affaltar piu Danuello di Sofazilquale rimafein mare , per guar 
ol’ il galeone ,& lafufta. (i 


, 
LI 


{l mei Mori diedero un’affalto alla noftra fortezza, & quel che ino- 
\tri fecero. —— Cap. LXXXV. 


gg EDEN DO Rais Saraffo quanto diuerfamente gli era ritte 


WS fcital'operadi quelche fi hauena penfato di uincere inoftri, 
4 Boo  & ammazzargli togliendogli la fortexza;feco propofe di dar 

jun' afalto:conuna gagliarda batteria per ruinar con quella le mura 
{lla fortegza,& prenderla:perche gli parena,che nenendo co inoftri al 
imani,non baurebbono potuto difenderfi e[fendo cofi pochi,& i fuoi era 
i dodeci mila buomini , & la maggior parte di fattione,& di quefti,fei 
wla erano arcieri, & archibugieri. Deliberando adunque di battere la 
| Jrtezza,per configlio d'un Turcosche banena nome Mira Aydel molto 
| Sax 


27) 
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fapiente nella guerra, fece far una Ranza nel palazzo del Re,&A| 
tra nella cafa doue fugia ilnofiro Hofpitale, che giacenatrala | 
fortezza, & il palazzo del Re:& oltre i cannoni, che tirauano da 
due fanze,werano molti altri (parfi per il palazzo,che ancora tir 
alla fortezza, & tanto peffo,che nonera alcuno de’noStri,che bang! 
dire dicomparirui per quella banda , per doue i noftri non gli pori 
fare alcun danno, && daneggiando i Mori molto i noftri,fpetialmenila 
La fianza dell'Hofpitale sil Capitano deliberò di dar in quella Stanzd ta 
efsere nicina alla fortezza, & la:cafa era necchia,& coperta di fa) 
€ fî poteua gettaraterra con un’ariete, il che fucommefso a Rui e 
la,& a Manuello Veglio,che facefsero, conquaranta buomini , di d li 
maggior parte portarebbono pignatte di poluere per appiccar tati 
fuoco nella cafa della Stanza , & la mattina feguente all'albazefte di 
Morifuori di penfiero di effere afsaliti da’ noftri , ufcirono fuori, dif 
faltarono la cafafuonando le noftretrombe, & con un trauo diede 
un pezzo del muro interra , facendo tanta apertura, che ni puoter 
grarinoftri. Achei diori,che guardauano la ftanzazui concorfero | 
credèdo,che fofsero i noftri piu di quelli,che erano, et fi difendenanù 
temente, fe nonerano le  pignatte di poluere, cheinoftri gli tirauiì, 
con che alcuni tirarona’ Mori, & gli abbruciarono, & i noftri trat 
pignatte fi prevalenza de gliarchibugi,che portauanoset cominci 
no a fcaricargli adoffo a ° Mori,iquali non potendo fopportargli,fig 1 
no, hauendo per ammazzati dui de noftri, & gli altri entrarono nel't 
fa,& prefero l'arteglieria, laquale fu portata alla no$tra fortezza; \ 
lo aiuto di altri, chegli foccorfero , & prima mefero fuoco allach 
il tetto della quale arfe tofto,percheera difafcina,& rimafe inmb 
che i Movinon puotero preualerfi piudiefà, ‘ Et Rais Saraffo haiti 
gran dolore di quel fucce[fo, & che i noftri haueffero portata uia Ut 
glieriadella fianza, fece piantare un pezzo d’arteglieria groffo pil 
il palazzo del Re per fronte la porta maeStra della fortezza, & lo 
“0 priresaccioche nonfo(fe ueduto da’ noftri,chenon lo uidero fe non i 
do tirò una palla di ferro colato , che fracafsò la porta della fortez 
‘ Ondeil Capitano confiderando , che rotta la porta ui entrarebbo. | 
Mori, la fecetoftotervaplenare di barena dalla banda di dentro, ? 
di tal maniera fu terraplenata, che l'arteglieria non gli poteua 
dan 


ui 
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di 
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uo.Et per rompere il cannone de gli nimici,fece piantar un'altro pex 
dlrof'o nella Chief@ > che giacena di fuori preffo la porta della fortex- 


Et perche bauewa per buon bombardiero un’ Antonio Fernandex, 
fi 4 


\bardiero del galeone di dianuello di Sofa, li comandò , che litiraffe, 
ui (o fece cofi,&» ruppe il cannone . Di che i noftri ne fecero grande al 
mezza, rimafero liberi da quel danno, ma ancora rimafero a' Mori 


altri pezzi in quella banda, & altri dui dalla banda del mare,& uno 


\welli era piantato nella Sabandaria, che tirana al lungo la (piaggia» 


done i noftri nella diferefcente andanano per cacciargli di qua.I l che 
:ndo Manuello di Sofasfece mettere per fronte inmare la fufta di Fer 
lo Aluarezdi Ga,congrandi ripari di cuoio , accioche l’arteglieria 
limimici non li faceffe danno, & li comandò, che tiraffe alla Stanza» 


\li nimici,<& cofi fece: <> percioche loro non baneuano con che ripa= 
vde’noftri tiri morivano molti:per lo che fi lenarono da quella ftanza 
don dui altri pexzizche baucuano nella banda del mare, la notte bat- 
fotno lafortezza per quella parcé 3 & il giorno con altri dui dalla ban 


li terra ferma, di modo, che continuamente la battenano ma non fa- 
ino tanto danno alle mura, nè meno alla fortezza, perche l'artiglieria 
minuta,quanto impediuano i noftri,che non comparifero per lemu 
‘Et conquefto, & conlafame,che gid era fra i noftri, fuggirono a” 


{ri alcuni della gente baffa, & diftero è Rais Saraffo,che nella fortez= 
dragrande fame, & chewerano molti amalati cofî per lafame, co- 
Mmyper la fatica grandesche patiuano . Eteffendo boggimai quindeci di 


durava la batteria, uedendo Rais Saraffo il poco danno, che la for= 


tua riceuena,@® cò quanta ficurezza i noStri fi ritrouauano, fi configlià 

dira Aydei, che era quel Turco ; che già bo detto, ilqualegli diffe, 
ci(calaffe la fortezza , che fenza dubbio la prenderebbe: perche la fua 
pre era affai piu,che la noftra, & più ripofata,&® la noftra era ama» 


1, & ftanca dalle fatiche, & dalla fame + & che affaltaffe ancorala 


jica del'Caftellano maggiore , fpezzandolacon un pezzo d'arteglieria. 
Gjle lodato quefta configlio da Rats Saraffo, fece tofto fare molte fcale 
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Ì 
il 
l) 


Comei Mori uolfero fcalar la fortezza, &inoftri gli fpezzaro]{{ 
{cala con l'artiglieria. Et come uedendo i Mori il danno,che È 
ueuano da’ noftri, per paura del foccorfo dell'India, abbanda 
nola Città. Cap. LXXXVI. | 


1 
7 


PES RDINANDOSI queste cofe,conlequalii noftri co n 
C) grande rifchio di efiere prefi fe hauewano effetto » piacgù 
ZI N.Sig. che fuzgiffe un Doro della città alla noftra fortez;\l 
quale fcoprì quelzche imorifabricauano: il che afflifte molto ind 
erche uedenano il grande pericolo, ch'era. Et intefo dal Capitano) 
configlio fopra quel fatto, & fu deliberato , che per rompere le fell 
metteffero foprai merli delle mura,& de' veuelini molti tranigroli 
grandi falfi in quelli,legati ne’ capis&» che nelle cafelle,& reuelimi 
lafortezza (î teneffero nafi, & pignatte di poluere daveffere gettati 
fopra gli nimici, Et fe auveneffe.s che affaltafero la sport 
Caftellano maggiore , che fi vitiraftero tofto gli Steos, dun |M 
te, che baueua dinanzi > per il quale entrauano ,.& che r& 
neffe tanto poco da ferrare, che il.rompeffero in un fubito con ‘ni 
pefo,<&® che gettaffero fotto molte faftine,& legna fecca yacciochi 
dendo il ponte coi Mori,ui gettaffero poi della poluere con, che fi ai e 
deffe la legnay& gli abbruciaffe.Et e[fendo i noStriin ordine comi 
cosuftirono un giorno i Mori,con le fecale per fcalarla fortezza per 
banda, & uenina un grande corpo di gente armata con loro , gridi 
con allegrezza grande, come che gia inoftri fofero prefi. Inoftriu 
dogli uenirescorfero tofto alle mura, & a’ reuelini sche erano in qi 
banda,& fpararonol'arteglieria contra gli nimici yde quali, con 
nimano in un corposnon folamente ammazzo molti » ma rupperlarip 
gior parte delle ftale, che eraqueliche i noftri pretendenano; GW 
quefto dannoglinimici fi ritirarono, Et.Rais Saraffo uedendole JU 
rotte, non uolle far altre fecale, perche gli pare, che era im poffibi.% 
terfî fcalar la fortezza, & tornò abatterla. Etfece piantar un 4 
bucco nel cortino del palazzo del Rescon che gettaffe pietre nellafoi 
za, ammazzaffe i noftri. Etfarebbe auenuto coft,quando i Moti t: 
ueffero faputo tirare coltrabucco, ma non fapcnano, & fallananolidi 
ZI 
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Et infieme con quefto diede principio atunmuro di otto piedi dî 


| ernasdietro un'altro muro, che giaceua dalla banda delloeSte, che 
ta unaftanzaycon intentione di alzartanto il muro în alto, che fit 
le lafortexza per piantar qual'arteglieria, & tirar dentro ; il che 
li quenina, deftruggena i noftvi, & non banrebbe hauuto ardire di 
\arire. Et facendofî quefto muro,Manuello Veglio sche faccua la 


\lia in quella banda,cofi nicino a guel muro, che fentì battere 
otte & fe ne accorfe s che cio era alcuna fabrica , che fi face= 
& chiamò Rui Varela s che facena guardia preffo di lui: & 


\udendo, che fî faceua un muro,il differo al Capitano» il quale 
Îlo, che fa conclufò , che fî facenaun murodall' altra banda del. 


uecchio, lo fece battere con dui groffi perzi d'arteglieria, &° 


\rmentò di maniera , che ui fece una fefura di dui dita da alto 
No : & cofî fecero altri buchi , periquali il Capitano comandò » 


î metteffero pignatte di polmere,per darle fuoco . Et ananti 
‘o,fece mettere molti morioni fopra bafte attorno i merli del mu 
ibe amanzaffero una quarta fopra i merli, ‘acciochei Mori cre- 


Niro, che foffero Mori: & oltre cio fece anco imbandierare la 


zza , & fuonar letrombe , & la campana della guardia , accio. 


9) Mori penfaffero , che foffe uenuto foccorfo alla fortezza, & fi 

adriffero, ileheloro crederono certo fentendo quelle allegrezze, & 

lejndotante celate , & morioni accefi. Et lanotte feguente, che 
dea grande fortuna di uento nordefe ,, diannello Veglio , & Rui 


la solfero molte pignatte di poluere , & le fecero mettere ne i 


uli fatti nel wauro uecchio, & con quefto alcuna paglia. Et 
appié dell’ apertura fecero un formigone groffo di polnere fino al 
a jrtezzas done poi che fi ritirarono,le mifero il fuoco , il quale 


Dindo per quel filo,entrò nell' apertura, & diede nella paglia , one. 


accefe nelle pignatte & di qua in una Stanza, che qua era, 
tofto il fuoco fi appiccò , & da quella faltò nel palazzo , & dal 
RRO cominciò ad attaccarfi per la città s accendendofi nelle cafè dì 
ia, che come già ho dettoserano cofì uicine l’una all’ altra per la 
regga delle Strade , che fubito faltaua il fuoco d'una cafa inun’ala 
‘né mai fî è puote Stinguere,ancorache î Mori ui fî affuticaffero mol» 


pando cominciò ad accenderfi nela fianza > & il grande uento, 


I? Parte Ze r che 
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che foffiana l’accefero tanto s che fece molto danno nelle cafe > cì ol 
bruciò per la città, & finì di gettar aterra il muro necchio,done |, 
fio: &ruinato queftomuro yrimafe fcopetto il muro nuouo, ilqua Ù 
alto tre braccia , & lungo un buontratto di faffo:& dal reuelinot| 
Varcla,& da quello di Danuello Veglio il gettarono d terra cdi di 
zi,che ho detto : & ancora ruppero il trabocco,perche giacena fi I 
to, che fi uedena dallanofira fortezza» & tutto quefto faceuano if 
congrandi ftride , & bagordi,fuonando le trombe , &-le campan È 
facenanfmarriregli nimici, uedendo quanto male gli fuccedena; 4} 
i noftri non bauewano paura di loro: & non folamente gli fu fateli 
fio danno,ma ancora molti altri per la città co un canone,che tirauli 
le di pietra,che ruinana le cafe& gli [pexzana il cuore, Et pei 
fo, perche Rais Saraffofi dubitò , che uenifte foccorfo dell'indi; 
tanta preStezza, come uenne Manuello di Sofa» & la naue di doni 
cia,& il paraodi Triftano Var; deliberò inffreme col Re di abbili 
narlacittà, & andarfene nell’Ifola di Queiffome, & cofî fecero, pù 
do uia primala gente tutta la robbaset quando il Re uftì con tutta |; 
te dalla città , che fuuna notte,Rais Saraffo le fece mettere fuoco,ci 
che i noftri non la godeffero è 


Quel che auuenne tra i noftri,poi chei Mori abbandonarono ti 
tà. Cap. LXXXVII vi N 


\Î 


.\l 
Al 


pe ON OS CEN DO inoftri, la cagione delfuoco,tofto, a 
da S DA dì corfero è rimediarlo , & flinfero,poi che hebbe fatto‘ 

n diffimo danno; & ftintoui trovarono ancorà. alcuni da' 
& cifterne con acque , che a non tromarle fi farebbono perduti tatti 
rendoui di fete , perche nella fortezza nonw'era acqua alcuna , © 
niuna forte di uettouaglie : percioche erano quafi dui mefî > che dii 
l’affedio: & era tanta la firettezza della regola, perla qualefi 
l'acqua, & le nettouaglie, che ad ogni buomo non fi daua più » che 
caraffa d’acqua, & dui panetti,co” quali mangianano alcuni pochi 
ri, & con quefta regolanonrimafe nella fortezza gatto, ne topo ll 
tutti fi mangiarono » & anco fi fece ilmedefimodi otto canalli pil 


nei 


| 
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ll fortezza erano: ritronandofi îì noStri contenti per l'acqua , che 
i cifterne trouarono,doppo la partita de' Mori,gli fopranenne una dif 
vasche gliapportò,maleset fu grà che come nella città rimafero mol 
sti de’ Mori, come fî uidero fenza gente, fe ne andanano con la fa, 
lla fortezza » &u’ entranano perle balletriere , le quali furono 
tlratedainoftri per difenderfidaloro: & come i gattinontronaro= 
ad\er done entrar nella fortezza , & la fete gli aftringena, faltanano 
n cifterne per beuere, & ui fî annegauano  & quando i noftri feppe= 
vefto, già l’acqua era corrotta , ma pernece[fità, che banenano,la 
lcuano, & cofî la beuenano , & pure ni fi perdè molta. Et tore 
: 0 la neceffità d crefcere, come prima, fu deliberato, che Ma 


i 


odi SofaTauaresandaffe conla fua armata à cercar acqua, & che 
pira andafte all’ Ifola di Angan ; ch'è una parte dell'Ifoladi Queiffo= 
n. Et perche Daanuello Veglio fapeua bene la lingua, andò nel 
lo con danuello di Sofa, & per la ftrada abbruciò due naui di Mo. 
\ be trouò furte : & non potendo pigliaracquain Anganspafò in- 
li ad un luogo chiamato Gidi,quatordeci leghe da Ovmuz: & qui- 
ligliò acqua, & fe ne tornò con granide allegrezza di quelli della 
lerga » ancora , che l’acquanon foffetanta , che gli fringuelfe la 
| & lafame, & mancamento delle uettonaglie crefcena ogni dì più + 
Fil medefimo aneniua trà Mori: percioche andando loro d cercar etto 
die interra ferma,danano nella punta della noftra fortezza per la ban 
' ramontana , diche accorgendofi i noftri,gli a[pettauano qua nel 
o,ernella fufta:<® tofto,che gli prendeuano;li anneganano;& pochi 
li pauano quefta morte » perlo chemutarono la Stanza alla banda dî 
mi: dì, one pare che piaceffe a Noîtro Signore, che fi leuaffe in 
iui canale, perdoneleterrade de’ Mori andanano,sna fortuna fecon= 
lo) fua grandezza, & fattura , ilqual le sbaizaua in modo tale,che 
pal ua , chenonui foffe uenuto peraltro effetto: ilche ueduto da' no- 
Stil lodarono molto Noftro Signore per un foccorfo cofi buono come era 
pulilo : <& ricenenano grande allegrezza quado la foriuna sbalzaua le 
eilde de’ Mori , iquali uedendofi vanto perfeguitati cofî da’ noftri,co. 
mWalla procella, piunon bebbero più ardire di partirfi da Queiffo= 
m\ercercar uettouaglie:onde fu la fame tanto grande preffo di loro, 
bblne morirono molti, Et credendo che il medefimo ancniffe a' noftri 
rlzie: aper 
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per faperlò certo, fecero fuggitiuo un dioro principale chiamati 
ge Gelaltalebo, gran fanorito del Redi Ormuz, & molto coud 
da’ noftri: a’ quali fi pafsò ; dandogliad intendere y che fi riti) 
mal fatisfatto del Re diOrmuz. Et fofpettando il Capitano la | 
me perche werauenuto,li fece dare del pane, & dell'acqua bl; 

che baucua in alcuni uafi di terra , dicendoli che mangiaffe a fari 
cere , perche haucua uettonaglie a baffanza +. Et il Morobi 
con paura credendo , che fofse l’acqua falata de’ pozzi dell'Ifolà 
quando latrouò dolce,fi maranigliò + [petialmente perche i nofirivj 
Sero uno Stagno di legname nella bocca della cifterna , che era pil 
legna, & lo ftagno di acqua dolce dal quale in prefenza del dagli 
marono acqua couun uafo, conunatorda curta» & lui pensò > 
cifterna fofse piena d’acqua , & ib medefimo fecero in unterrapo 
al quale fecero un'altro folaro undito fotto i bordi, &lo copi È 
di formento moSirando , ch'era pieno : diche il Dioro fe mara 
per la lunghez” a dell'afsedio; onde percioche lui non w' era mal 
intendere altro » che quello;fe ne tornò a Quifsome indi ad alcuni E 
in quefto tempo il Capitano della fortezza, & il Re di Ormuz qui 
ciaronoa ferinerfiinfieme , & mandana robbe in Queifsome peit 
«Antonio Fernandez Chriftiano nuono s & fuo feruitore; che era 
serprete: & il Re limandaua ancora lettere ,& prefenti » il'eidi 
fpiacque a gentilbuomini, & cavalieri, & officiali del Re, &it 
fero il Capitano di quel che facena, dicendo, che non deueni fi 
cofî, perche loro ffanano in quella fortezza, ch'era del Re; al d 
baucuano da rendere conto di effa. Etdicendo don Garcia: li 
era Capitano , & che uolena fare quelebeli piaceffe li fu viffò 
che non lo farebbe , nè potena farlo fenza il lor configlio + ui 
imprigionarlo ,& far un'alivo Capitano : fenonui giungena in 
ftotempo don Gonzalo Cottigno fuo fratello, ilquale uenina dell I 
infoccorfo della fortezza. È 


CS 


Comedon Gonzalo Cottigno andò a foccorrere fa fortezza di ) 
‘muz. Ercomeil Re di Ormnz fu morto, per comandamen ‘ 
Rais sa ino ri Ea LXXXVHI, ice: | 

ll ; PE) 
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(\ERCIOCHE Giouanni di Meira, che andò a chiedereil 
| foccorfo all’India giunto a Cochin, doue trouò don Duarte » 
alSè. & Diego Lopex, glidiedele lettere di don Garcia , perle 
pali glinarranalo fiato nel quale rimancna la fortezza: fopra lo che 
intime con loro fu fatto configlio coi gentilbuomini , & Capitani del, 
D\dia:nel quale Diego Lopex diceua , che perche don Luigi di Me- 
mis Capitano generale delmare fî ritronaua occupato nella fortezz® 
d\baubandaffe tofto in foccorfo de’ noftri Francefco di Sofa Tauares 
galeone San Dionigio , & don. Duarté non uolena , dicendo » che 
puana cio a don Luigi fuo fratello,ilquale ni mandarebbe il foccorfo » 
cn fofeneceffario finscheegli ni andaffe, & che andarebbe ‘a far la 
lmaraa Ormu%s (Et deliberato quefto, gli feriffe tofto , che mame 
dicil foccorfo ,.& luimandò don Gonzalo Cottigno,perche era fra= 
\idi don Garcia, il quale andò nel fuo galeone , & lo conduffe ca» 
| di uettovaglie, & con la gente neceffaria. Et fu detto, che 
GonzaloseBendoni giunto andò prima a Queifome, che entraffe 
na noStra fortezza ,,& uifitò il Re di Ormuz, alquale nendè gran 
ite delle ‘uettouaglie s che. portaa , & che per cio effo li donò 
nilte.cofe ricche ss olirei danari , che le nettouaglie montauano. | Et 
d\nontato nella fortezza bebbero fine le difcordie , che werano tra gli 
oriali della fortezza, & buomini principali ; & il Capitano , per= 
ef don Garcia lo fauoreggiò conla fua arrinata : & con quefto foc= 
foinoftri rimafero ficuria fatto de’ Dori: fraiqualiinqueSto tem= 
piu’ erano grandi nimicitie , /petialmente tra Rais Saraffo, & Mie 
miamet Morado , ilqualeera molto fauorito del Re di Ormuz, per= 
‘ol il Re dormina.con fuamoglie: & per quefto Rais Saraffo gli nole- 
‘allmale, & ancora deliberò di torre la uita al Re, & far Re quelche 
see per poter hauer a fio modotutto il gouerno del regno, come 
pl: il paRato l’hebbe fuo padre: & deliberato quefio infieme co ifuoi 
j ‘enti,commife lamorte del Re è Rais Xamixir, ilquale lo firangolò 
J\retamente conuna corda d'arco, Onde fuadempiuto quelche fuo 
pilre gli pronofticò, quando il configliaua, che non fi folleuafse con 
di Portoghefi, percioche non glitorrebbono altro , chela robba,ma 
cli ori glitorrebbonola robba, & la uita infieme. Morto adun= 
Ve il Re Rais Saraffo,fece Re di Ormux Parfa DMametfa , che fu fi= 
| glinolo 


<-—d 
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gliuolo diRai Zafardin: achi Alfonfo di Alboquerque tolfe Ormu;| 
prima uolta, come nel fecondolibro io diffi: & queSto fece RaisSard 
fo Re, perche dormiua con fua madre : & morto il Re fuggi ful 
to Miramamet Morado, & Rais Saraffo rimafe con tutto il guaer Î 
dee regno. ° 


| 
I 


Come Diego Lopez rinuntiò il gouerno dell’India'a don Duattel| 
Menefes, & partì per Portogallo. Cap. LXXXIK 


NI ASSANDO questecofein Ormuz,ft mifein punto PRI 
mata, che baueua da partire per Portogallo : & carie 
s tele nani, Diego Lopex di Sequeira rinuntiò il gouen || 
dell'Ifgia Gdo Duarte di Menefes, facendoli e/fo una (crittura fi 
me laricenenacontanta gente , tanta arteglieria, & tanti nauilij.) 
quefto fatto,s'imbarcò Diego Lopez, &conluidon Aleffio di Mem 
fes s & molti altri gentilbuomini , che baueuano finito il tempo deg 
offivi loronell’India» & altri , che andauano a chiederne il premiod 
lov feruitij: & in Decembre del Mille, & cinquecento uentiuno pi 
tirono da Cochin per Portogallo : done conloainto di Noftro Sign 
giunfe quefla armata + allaquale io non ig quel, che'nel viag 
AUUENE, 


Petra Quinto Lilna di 


i 


dA 


3 ne 


DELLE | 


BEISTO RIE: 
| DELL O SCOPRIMENTO, 
I} Ft conquifta dell'India Orientale, 


ERA LD'A PORTOGHESI: NEL OVALE, 
‘contiene cio, cheloro fecero nel tempo, che la gouernarono 
on Duarte di Mencles, don Vafco della Gama Conte della 
\idigueira, & Almirante del mar’ Indico. Et don Henrico di 
[enefes per comandamento dell’inuittiffimo Re don Manuello 
‘igloriofa memoria : & del molto alto , & molto potente Re don 


‘“iouanni fuo figliuolo Terzo di quefto nome: Redi Portogallo. 


MAIS RE Ron sE STO. 


i COMPOSTO DA FERNANDO LOPEZ 
Bab DUI! CAST A GN E DA. 


Ù Nuovamente tradotto di lingua Portoghefè 
| «dal Signor ALFONSO VLLOA. 


ne don Luigi di Menefes Capitano Generale del mare dell’ In- 


\ia, andòa foccorrerela fortezza di Ormuz : &come partì pet 


Malacca Martin Alfonfo di Melo Cottigno. Cap. I. 


TERE ARTITO Diego Lopez di Sequeira per Portogallo, 
A NY il Gouernatore partì ancor egli per la Città di Goas 
per mandar di qua in foccorfo della fortezza di Ormuz, 
don Luigidi Menefesfuo fratello, che fabricaua la for 
Xi tezzain Chaul. Etgiunto a G04, gli mandò il galeos. 
fr nea Dionigio,nel quale bauena d'andar a Ormuz, 
i ‘eme con la commiffione di quelsche haueua da fare. Et percioche il 
| pitanaso di questo galeone, era di Franceftodi Sofa Tauares di cui 
ì Parte % li difo= 


Ù 
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difopran'bo fatta mentione: il Gouernatore in fodisfattione di 
diede il Capitanato d'una galea regale, con laquale il mandò 4 € | 
cioche andaRe di armata fino è Dabul, con titolo di Capitano generi 
dodeci fufte:&x di paffata abbruciò nel fiume di Zinguizara, & ind i 
del Bettele alcune naui,& cocie jalcune,che erano tirate interra ye 
gre cariche di vettouaglie. Et giunto Francefco di Sofa a Chan i 
Luigi partì per Ormuz,& andarono con lui Rui Vax Percira,Mal | 
lodi Macedo,Henrico di Dacedo Capitani di galeoni, & Duartea Î 
de,Lopedi 4 genedo,® Pietro Vax Trauazos,Capitani delle nauil 
partito lui, partì per Goa Martin Alfonfo di melo Cottigno, de 
vadfar la fortezza: & parti, perche hanena il uiaggio della China 
gli conuenina farlo. Etgiunto a Goa, il Gouernatore lo pedi, & 
per Cochin, menando fotto il fuo Capitanato Vafco Fernandez Cotti 
& Diego di Melo, fuoi fratelli ,&& Pietro Huomo fratello di Fran, 
“Huomo, Staffiero maggiore del Re di Portogallo, & con queftife h 
da congiungere in Cochin Ambrofi to Dorego » che baueua d'andar 
giunco:& da Cochin partì Martin Alfonfo per Malacca in A Li ile 
l’anno 1522. prato È 


Come il Gouernatore diede il pie di Chaul è- Sin 
Andrada, & comandò,che figuardaiTe la colta di Cambaia. . 
Capito. II. h 
y=a'289 L Gouernatore,che fi ritrouaua in Goaydoue banena id | 
> inuernata, doppo che mandò il galeone San Dionigiod 
ato &9 Luigi fuofratello,perche con quello andaffe a Ormuz, 
a diede il Capitanato di Chaulà Simon di 4 ndrada,ilqua 
nuto della China, & l’haneua maritato per parole d uenire , cor 
figliuola naturale, & però gli diede quel Capitanatoindote: 
poteua egli fare, dicho l'hauena Henrico di Menefessgentilhuo 
rato ,& gli lo haucua dato Diego Lopex di Sequeirayeffendo G. 
tore: & per lacommiffione del Re, potena darlo i primi tre ami 
Sere Stato lui quello, che la EOS & nongli potena effere tolta 


di Andrada, partì per Chiaul con un'armata di dodeci fuftesc 
da guardar quella cofta dalle fufte di Diu s & haueua d andar d 


Di sh i a 
îì a 
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N lero dartin Correa dell’Algarue : & finChaul haneua di andar 
idr di Andrada,con titolo di Capitano generale: & andauano in que 
rmatayducento buomini. Et di paffata uolle Simon di Andrada dif 
llar in pabul,& combattere confette mila buomini,che fianano qua, 
le il Tanadar non uolena darli due galeesche i Turchi ui baueuano 
leg effendo gia ne i battelli, per difmontar în terra,il Tanadar beb= 
elintapaura,che li fece dar legaleescon lequali feguitò il fuo camino 
l\\olradi Chaul. Et giunto che fu, Henvico di Menefes Li vinuntiò it 
al'anato della fortezza,per uivtisdella lettera del Gouernatore , per- 
i idde,che non potena far altra cofa , & eradebitore in quefto tem» 
i sre mila pardai,che baueua (peli nella fortezzasin dar da mangiar 
i buomini,& in altre cofe , per feruitio del RediTortogallo. Et 
I, Simon di Andradain poffe[fo del Capitanato della fortezzasdinife 
litanati delle fufte,fecondo la commiffione,che baneua:& i Capita= 
rggiori fe ne andarono a guardarla cofta , nellaquale fecero molto 
lo per tutti quei fiumi. Et entrato Martin Correa nel fiume del Bet- 
ch'è di acqua molto frefca,difimontò in terra con nenticinque de' no 
&mettendofi per un folto palmeto,caminò fin che giunfe adungran 


e CO SRO iene 


A zz0 di molti cortini, giardini, & corritori : & dinanzi la porta del 


siro corciuo,giacenano in terra,fedendo,molti buomini , © donne po= 
li ; “Etuenendo fuori un'huomo , fi lewarono tutti con grande fretta, 
‘bi prima lo arrinaffe:ma egli lafciò tutti, & fene andò a Martin 
d'ea,& falutatolo fecondo il fuo cofume, comeMoro, che egli era;fî 
afedere con lui in una panca:&quiui razionando»gli diffesche quel 
Azzo era d'angran Signor daoro,ilquale Stanco delle cure del modo, 
vritiato in quel luogo,& [pendeua il fuo con quei poveri, che uede= 
 conaltri,a' quali continuamente facena limofina di danari , fora 
to,& rifo, efendo egli gran limofinario. Etin quefto uenne fuo= 
proprio Signor Moro,& mostrò allegrarfi di nedere inoftri, & fa- 
logli molta cortefia,fi mife a federe con Martin Correa, colquale $tet 
vgionando fin che fu hora di tornarfi alla fufa , douegli mandò due 
che,galline,&Y frutti, Et in quefto ragionamento, Martin Correa di= 
dò al moro,la cagione perche faceua quelle limofine, & qual fadis- 
dlione afpettana di eRe.Rifpofe,che di fua natura egli era cofî inchina- 

far benesche le facena per la dolcezzasche in ciò prendena. 
el,cheawuenne a Martin Correa;andando diarmata. Cap. III: 
| s 3% YVNA L= 
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sy N° ALTR A volta auuenne a Martin Correa , cheanti 
9 unafortezza fpopolata,doue trouò un Bramene uecchio |. 
AND noStri prefero,& perche non uolfero rilafciarlo; poici 
nelle fuSte,pregò Martin Correaschegli delle libertà per dieci pard) 
anco licentia perandargliatorre.Ete/fo gli la diede, giurandogli i 
mene,per le reliquie,che portana al collo,che tornarebbe,& nonfil. 
ua il Correa,chenon tornaffe,perche era uecchio , & cofi come per | 
la gli bauenavicercata la taglia:ma il Bramene, che bauena giura], 
donero,nonloftimò cofi. Et eRendoun pezzosch’erapartito, torni; 
otto galline fu le [palle:<& quando fu uifto da’ noftri, furono pieni di 
rauiglia,uedendolotornare:& dimandò perdono a Martin Correa| 
bazeuatardato tanto, fe non gli poteva dar tuttii dieci pardai ) 
gli baueua promeffo , perche perla pouertà fua nongli daua pini 
pardai,che alloragli prefentò,&& che peril reito gli portava quelli| 
to galline. Et fiupefatto Martin Correa della grande uerita del Bi 
nes che cofî bene baueRe offeruato il fuo giuramento : non uolle ti) 
idanari:& per legalline,gli donò panno da ueftirfe ,& anco un fab 
dutto fottofcritto da lui accioche niun Portoghefe,che il prendefte, |! 
teffe far dipiacere.Et con quefto fe ne andò nia il Bramene molto co) 
to di Martin Correa,che poi fi ritirò alla nolta di Chaul: I nel fen | 
Brameni,per cagione di alcune uacche,che i noftri uolfero ammarii 
pehe non hauenano carne,fî fece un conflitto,cò ottocento Mori,di q| 
inoftri hebbero la uittoria,&y gli fecero fuggire:<& poi diede in uni 
la,che fu abbandonata dagli babitatori,p paura de'noftri:&poifir! 


in Chaul,a far la inuernata,done ancora gli altri Capitani fi fi ritiran: 
J 


| 
| 
| 
| 
| 


Come don Luigi di Menefes, che andauaa foccorrere otte! 
«giunfe,& quelche fece. .. — Cap. III. i 


A ex ON Luigidi Menefes,che andaua alla uolta di ona 

O) giunfe al principio di Maggio:& percioche don Garcia 
«o gnoscheera Capitano della fortezza di Ormuz , bauena 

il tempo del fuo Capitanato,Don Luigigli lo tolfe , & diede quel 

adungentilbuomo,chiamato Gionanni Rodriguez di Norogna, che 

sieua ottenuto dal Re di Portogallo, &" poi attefe a farsche Ormu 

polaffe,pche fenza gfto nò fi petena Softetare la fortezza, pehe le : 


no le croniche nò ueriuano,pche nò erano Mori nella cen 


ji 


Jj 
"dche furono tolte al Re di Portogallo , & a’ fuoi fudditi, Di che egli 


Ù 
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Mi acquiRiarlosofferédoli perdon di tutto quello,che hancua fatto nel 


Li ‘bellione del Re Turufan,&nella fua morte:®cofî a tutti quelli sche 
nf ofoffero flati colpeuoli,& che fitornafte a popolare la città di Or- 


‘. da percioche Rais Saraffo haneua deliberato dinon tornar piu 
Di Portoghefî, ancorache in cio fi perdelfe la metà della rendita del 
10, mai non uolle non rifpondendo però chiaramente a don Luigiy 
‘non noleua,fpetialmente perche gli pareua,che don Luiginonmena, 
‘anta gente,che ardiffedi combattere interra, Et fapendo i Capita= 
el’armata, & altri gentilbuomini , che Rais Saraffo temporizaua 
don Luigi,configliauzlo,che non curaffe di piu dilationi,ma che com 


biie/fe con Rais Saraffo, perche era certo,che poiche banena in fuo po» 
bl: il Re diOrmuz, & gouernauailregno , che non baneua da tor. 
| fosto lafuggettione de Portoghefi,che gli bauewano di torre tutto il 
i reggioschebauena. Ilche don Luigi non uolle fare, nè meno uolle 
n tere queStoin configlio, perche ui fî deliberaffe quel che pareffe me= 
BP. Et uedendo,che era fuperchio contendere piu con Rais Saraffo , 
0) faceffe quel,che gli ricercaua, deliberò di procacciarli la morte:per 
cieche morto luizil Re di Ormux popolarebbe la città,& molto fecreta- 


\nce commife a Rais Samifîro,che l’ammazzaffe, ilquale hanena am- 


‘alxzato il Re Turuffansofferendogliil Capitanato di Ormux , fe il facef- 


il 


” perche fapeua » che ancorache Samifir era parente , & Capitano di 


isSaraffo , la fua fedelta era fi debole , che per ogni picciola cofala 


adr:perebbe,non che per una cofî grande,come era il Capitanato di Or= 
ix. Et cofî auuenne , che Rais Samifir accettò uolentieri laimprefa, 


As'ifcusò che non potena ammazzar tofto Rais Saraffo , perche anda- 
molto fapra di fe che fî dubitaua di don Luigi. Et poiche fu par- 
i, fî obligò per una fcrittura,che dî cio le mandò : & rimanendo don 
igi con l'animo quieto con quefto, mandò a dire a Rais Saraffo , che 
che uolewa mutar la città di Ormux nell'Ifola di Queifome, egli non 
uraua punto , perche ancora di quella il Re di Ormux gli banena da 
gare iltributo,che era obligato a pagar al Redi Portogallo, come fe 
fe nell'Ifola di Ormux:pero che il pagafe,& anco la ualuta delle rob 


| 


contento & cofi fece. Et ancorache Rais Saraffo non uoleffe tornar 
drmuzynon reftaua però di effere pace tra i Portoghefi, & i Mori, 


rraficare infieme. x 


Parte % RE Cone 


= Fre 


|. DELL’HISTORIE DELL’INNDIE 
Come don Garcia Henriquez, & Giorgio di Alboquerque giur | 
all’Ifole di Banda,& la defcrittione di quefte Ifole. Cap. 


ORGIO di Alboquerque Capitano di Malacca , uede 
che il Re di Bintanmancaua della guerra, che bauena cori 
ciato a farli, & che poteuaifcnfarealcuna gente di quq: 

ua:deliberò di mandar Capitano all’ ifola di Banda don Gi 

Hoenriquerfuo cugnato,per effere quel carico di grande utilità : GI 
1522: diede un nanilio rotondo,col quale andaffe con lagentey che non lif(i 
ua bifogno. Etfpedito don Garcia, partì per Banda al principiodi|! 
naio dell'anno 1522. & di camino paffando per l’Ifola della Giau)| 
gronò ancor Antonio di Britto nel porto di Agacin,-& perche el) 
uiaggio,feguitò il fuo camino, Antonio di Britto partì diecrolui 
le Ifole di Banda,che giacciono in quattrogradi, & unterzo dalla 
Bandalio dadi mexo dì. LequaliIfole fono tre,& fanno tutte fra fe un buon|| 
lain gradi to, commodo, La maggioredì cllefi chiama Banda; la mezanaDi 
quattro, e e /a piu picciola Gunuape:che nella lingua della terra nuol direi 
Caen gna di fuoco: cofi è effa,che arde continuamente, percio è 6A 
Mira, & tata. E° Banda,comedico,la principale, ut fono molti arbori,ch): 
Gunuape. dono nuce,& malfix,& nafcono per le macchie, come altri arbori 
della grandezza de’ perari,& coft hanno Le foglie chiare,& le fron 


Deferitio- sid GESU 
pa I i piedi fono lifci,come quelli de melaranzi , & nelle foglie fono molt 


nuce mu- g7ili al pefco,& cofî producono i fiori,come effo.11 frutto,che redouc! 


‘ fcata. ftiarbori,é la nucesche noi chiamiamo mufcatasche nafce come unpii 


<& uella grandezza, & nelcolore gli è molto fimile,& poi che ella || 
iurazla colgono, mettono afeccar'alfole, & cofî come. fia fecca 
fruaaprendo,& getta fuori alcune fogliette,che fono itmaffiz, Eti! 


I 


uia quefte fogliette , rimane il cuore di quefto pomo, ch'è lanuce ; 
poiche gli è tolto uia il maffix,rimane ancora coperto a" una paglimot! 
gradel colore della caftagna,che poiche ella è molto fecca , fi [picca] 
dalla nuce, Quefto pomo il fanno condito nel zucchero, & è mol 
mato in ogni banda,perche è molto medicinale, & di gratiffim 
«& ancofanno di effo olio,che gioua molto contrala freddezza. 
quefanuce, & maffiz,quei della terra la danno a' mercanti forai 
abaratto di panni baffi:& per una canna di e(fi , che nell’Ifola ual 
adinaritre cruciati,gli dano un babar di maftiz,che fono quattrag| 
tali, & dellanuce danno fette babari, | Quefta Ifola è popolatad. 
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\ puomini poueri, & poto politi, & di cattina prefenza:non hanno 
ilabandar,<& non l'ubedifcono, fe non per amicitia. Le popolationi 


dl 41 porto di queSta Ifola giunfe Antonio di Britto inFebraio, & 
slonò don Garcia Henriquezsil quale glidiffe , che quà baucua intefò 


ni, lequali banevano caricato di garoffani, & fe n'erano tornate,la= 


vasche quefte nani andafero a DMalucco,fu in quefto modo. 


Nine Fernando Magallanes, fece credere all’ Imperatore Carlo V. 
i e di Caftiglia, che PIfole di Malucco erano della fua conquifta: 
li:co me eflo andò è difcoprirle. Caprai 
NY EGN AN DO il Re don Diannello di Portogallo , andò in 
i xs Caftiglia un Fernando Magallanes, del quale n°bo fatta men- 
MEO] sion nel libro terzo, quando Francefco diSan , & Sebaftiano 
li fa fivuppero nelle fecche di Padona,che rimafe nell’Ifola:queSti per 
Wilicarfi del Re don Manuello, moftrandofi mal fatisfatto di lui, li fece 
sgrande sradimentò,percioche diffe all'Imperatore Carlo Quinto Re 
afiglia , che per la diuifione della conquifta sche fi cominciò a fare 
; li Re don Giouanni Secondo di Portogallo, & il Re don Fernando di 


% iglia,che non hebbe effetto 3 erano del fuofcoprimento, & conquifta 
i ‘ole di Banda, & quelle di malucco,dandoli per cio alcune ragioni , 
î come non fa chi le contradice[fe , per parte del Re di Portogallo , & 
ali in fauore dell’Imperatore , & per fua utilità,gli paruero buone, 
sllprestò fede, fenza piu efaminar la verità di quelcheglidicena 
idiando di Magallanes,& anco un Rui Faleito,che ancora andaua con 
lulbiu tofto per fartradimento, al Re di Portogallo,che per altra cagio 
I i 9 (i dana uanto di grande Aftrologo ma nonfapenanulla; & tutto 
gi! che moftranadifaperesera peruno fpirito famigliare,che egli bane 
uilecondosche poi fi feppe. Quelti dui adunque fecero credere all’In- 
d atore, che quefte Ifole,che dicoserano del fuo fcoprimento e coquifta, 
Ci: li fî offerfero à feoprirle di fuori lananigatione dell'India; & per 
À fo fcoprimento l'Imperatore fi accordò con alcuni mercanti, che gli 
aRero cinque nauiin Seuiglia » delle quali fece Capitano generale 
Faiando Magallanes , & mandò conlui un AStrologo chiamato An 
tea drea” 


alal quale ubedifcano, ma ogni popolatione ba un Rettore,che chiama , 


\di cafe diterraye coperte di paglia, la principale fi chiama Luta- 


p\cofa certa, che erano andate al’ifole di Dalucco due naui di Caftia 


rdo dodeci buomini nell'Ifola di Tidoresa modo di fattoria : & l'oc- 


Rui Palei 


rO. 


Qui lo 


autore par 
la per af- 
fettione , 
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& non fi dréadiSan Martin, accioche per PASIrologia uedeffefe poteua fd; 
accolla — rel’altezza del lefte à cefte,di che penfana molto preualerfi perla yi 
pun: ne diquefiofcoprimento. | Etandò queto Aftrologo con Fernando) 
deraila ui gallanessperche al tempo della fua partita fi iftusò Rui Faleiro di an 
ta di Car- con luisperche fu giudicato, che il fuo fpirito glidiffe il malesche ban 
lo Quinto 3 SR : v ; x n 
Imp. de- da fuccedere quelviaggio a quelli,che il faccffero:<& diede è Ferma! 
ferita dal Magallanes un ricordo di trenta capitoli, perche pertre nic potefte 
; GHae ne feere la diffanza, e differenza, chefofe dallefte al oefte,che egli mofi. 
fta opera, 4a etere cofa molto facile da faperfi , perche fapendofi fr potrebbe fa 
certo fe queste Ifole di Malucco , & Banda erano dello fto primento i 
conquifta di CaStiglia, onò: Et con quefto ordine partì Fernando]: 
gallanes in, Gennaio del 1520, con titolo di Capitano generale dell'| 
mata del’Imperatore:dì che erano Capitani lui nella naue Trinita, 
fuo piloto uno Steffano Gomez Portoghefe, Luigidi Mendoza da Gr 
ta dellanavue Vittoria, & Giouannida Cartagena da Burgos dellan 
Santo Antonio, & Giouan Serrano dal Freffinale della nane Ssntia: 
& Gafparo Quixada della naue Comcettione , & piloto Giouanni | 
uallo Portoghefe . Andanano in quela armata ducento e cinqua 
buomini , ne iquali entrauano trenta Portoghefi : de quali io non fe 
inomi, Aluarodi dex, Quita diftremos,& uno della Selua da Coimb. 
Diartin di Magallanes nativo di Lisbona, & fernitor della Cameta Î 
Re di Portogallo,Steffano Diaz figliuolo d'un prete di Beira,Gonzal 
driguez Ferreira natino di Leiria: Alfonfo Gozaluez natino della Sì 
della Stella,Nugno feruitore del Cote di Villa nuoua,Sun Rabello. 
tito Fernando di Dagallanescò quefta armata dal porto di Seuiglia,; 
Seall'Ifole Canarie, & di qua feguitò il fuo viaggio alla uolta ‘| 
. Brafil,& giunfero al porto di Santa Lucia, deue fecero acqua, Ei 
qua andando al lungolacofiacotra il Mezo di prefero il porto di Sa 
Maria,& paffarono il Capo Freddo, & il Fiume dolce, ch è un gra 
mosalquale non videro fine s & mifero fei dì in paffar d’ una punta! 
l'altra , fempre per acqua dolce » onde loro fecero acqua. . Et 1 
dendo i Capitani dell’armata, che Fernando. Magallanes uo. 
na pallar quefto Fiume dolce, li fecero grandi protefti, ch 
palfaRe,ma che lo fcopriffe, perche cofî baueua in commiffione da 
peratoresalguale fenon ubediffe;foffe certo,che loro non l'haueuan dl 
| bedire, Etegli rifbofe con buone parole,che al feruitio dell'Imperate 
k CONAE= | 


| 
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eniua , che paRafferoinnanzi: percioche d'altro modo non poreua 
rfinela fnaimprefa. Et cofi pafsò,rimanendoi Capitani Cafti= 
vi, anco i piloti, patroni molto mal fatisfatti dilui, tal che de= 
arono di ammazzarlo, o ribellarfi, dicendo,che non fapewano doue 
renaua + Ma nondimeno Fernando Magallanes non feppe di quefto 
| & navigando pe’'lfuo viaggio , fempre d uiftadi terra contra ib 
do d),giunfe al principio di 4 prile ad un fiume grande, alquale mi- 
yme San Giuliano , o delle ocche , ilquale giace in quarantano- 
radi, & laterracratutta arida , (enza arbori, ne berbe, & molto 
lay la gente di effa era ueftita di pelli d'animali,& perche entra 
‘id l’inuerno, che qua comincia in Aprile, dura fino all’Ottobre, 
però di far quini l’inuernata, perlo che mife l'armata nel fiumesche 
‘coprire à Gionanni Serrano , & mentre , che andò d fcoprirlo,itre 
n fecero congiura cd alcuni altri di ammazgar Fernando Magal 
5, tornarfene a Scuiglia, deliberando di dire all'Imperatore, che, 
uevano fatto, perche luinon hanena noluto offeruare la fua commif 
2, & facenastrada molto diuerfa da quel che gli hauena comanda- 
|. ma fcopertofi ciò , Dagallanes tenne nia davfcire toSto fuori del 
blue conla fua naue, fingendo non fapernulla di quel che contralui fr 
Vinaua. Et vfcitofuori comunicò la cofaconl’Auditore dell'armata, 
adtendogli minutamente le ragioni, per lequali non baueua uoluto fco- 
bic il Fiume dolce. Etche perquel fiume penfana ditrouar la uera 
Rida di Dalucco + onde accioche queSto bauefTe effetto,conuenina mol= 
uf faceffe giuStitia di quei Capitani, perche d'altro modo non fi quie- 
if bbono nel feruitio dell’Imperatore. Et percioche non ft poteua far. 
tizia dilorofenza grandefcandalo,<® pericolo della gente dell’arma- 
faceua meStiero ui fi ufafie alcun’aftutia , perche foffe ammazzato 
Luigi di Mendozza, che era capo della congiura,& ilqualetutti fe 
uano è percioche merto queSto,fubiio tuttigli altri fî quietarebbonos 
non uifarebbono piu feditioni,«& l'Imperatore farebbe fernito , co- 
n\luidefiderana. Erfuordinato, chelo flelfo Auditore lo ammax- 
dedandoli delle pugnalate, fingendo , che gli andana con un proteSto 


Re do i i e © le e le e 


i foffe di notte, accioche fi facefte manco romore, & gli altri Capitani. 
N lo foccorreffero. Et andandoil Gonernatore alla fua nane con que. 
A finzione, con alcuni compagni prouifti per quel cafo, facendoli il pro.' 
tefto, 


n VIRNA 
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tefto,lo ammazzò, dandoli delle pugnalate , aiutandoloin ciò quel | 
andavano con lui. Et fubito lo Auditore, & ifuoi cominciarono H 
dare,che niueffe l'Imperatore , & morifferoi traditori. Et preti 

pei rzi il poffelîo della naue perl'Imperatore,comandò a Marinari,che | 
za appu. fofuoriconla naue,& andafero d furgire preffo Fernando Magal; 
gnalutò. € cofî fecero. Etcomefudì se[fo mandò d direagli altri dui Caf mi 
che fi rendeffero a lui,fe non che gli gettarebbe le nani à fondo, Ez|k 
quefto da’ marinari della naue di Giouanni di Cartagena ,allargan} 
gomine , & andarono ad accoftarfi alla nane di Magallanes, nella ‘ | 
eglitoftoentrò, & fece prigione Fernandodi Cartagena, & log: 
ferri,& poi Gafparo Queixada, alquale nel medefimo dì fece tag1| 
tefta,c& ordinò,che fofse fquartato , con publico bando,che manife. 
la cagione , perche l’ammazzanano : & il medefimo fece fare d Lui 
Mendozza, ancorache foftegià morto:& Giouanni di Cartagena, pi 
futrouato,che non haneua tanta colpa,lo confinò per fempre in quei bi 
de, & medefimamente un prete colpenole inquefto delitto . Etqiù 
fubita,& feuera giuStitia mife grande panento nella gente dell’aria 
e d'indi impoi Magallanes fu moltotemuto. Etinquefto ui gi 
Giouanni Serrano,che era andato d fcoprire il fiume,doue gli fi rupi ‘ 
naue, & luifi faluò infieme contatti i fuoi compagni, c& fe ne torni 
ue Staua Fernando Magallanes, ilquale fece fubito tirare in ter 
quattro nani per darle carena, & calafatearle, perche erano t | 
aperte,& ruinate , & non poteuano finire il uiaggio, chefi bauen d 
fare. BE 
Come Fernando Magallanes moftrò un’ordine, che portaua de 
Teiro, per conofcere l’altezza del lefe d l’oefte. Etquelcheur | 
ftrologo; cheandaua nell’armata, & i Piloti di efla,delibetaro: 
Capito. VII. (E 
N CCONCIAN DOSI le nani, Fernando dagallane | 
Li firòa Piloti, & all’Aftrologo Andrea di San Martin vi 
ne,che portaua di Rui Faleiro,d’intorno d fapere laltez: 
lefte d l’oefte, come già ho detto. Et uifto l'ordine da tutti,gli co 
Fernando dagallanes, che ogni uno diceRe ciò, cheinquella mate 
pena,& fe fi poteuano feruire di quell’ordine in quella uanigat 
faceuano. Eti Piloti rifpoferoinferitto , che nonfi potena uf 
l'ordine,négionaua per gouernarfî per quello, Et così fu fottoferiti è 


LI 
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il, & lo Aftrologo rifpofe il medefimo a tutti i capitoli dell'ordine, 
bh} rano trenta:eccetto il quarto capitolo, che diceuasche per la congi 
ol ,che la Luna ha conle stelle fife,& col Sole,fi può fapere quelsche 
rerradiSta dall'altra, nell'altezza del lefte a l’oefte. Et diffe à que 
pitolo,che non u'era altra firada per comprendere ladifferenza del 
za della Tramontana mero dì a quella del lefte dl'oefte, fenon 
lo, né lui il fapena. Et acc rebbe ancora molte altre congiuntioni, & 
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pifitioni,& p maggior chiarezza di ciò,ne fece untrattato , nel quale 


Dapitan 


[i ne Fernando Magallanes pafsò lo Stretto d 
leall’ Ifola di.Gubo : & come fu morto in una battaglia, con dui 


i fuoi,& altra gente . 


Cap. VIII. 


id molti i pai d° Aftrologia,& dif esche quella regola era molto co 

e preffo tuttigli Aftrologi, & Cofmografi. Et per quella, ftando 

aquel porto,nel medefimo anno,a’ decifette di Aprile,chefu lo ec= 

I del sole, uidde,& notò perloeccliffe,che qua prefesche ilmeridia 

di quel porto,diftaua da quello di Seuiglia,da doue erano partiti,fe/. 

lumi un gradi di Tramontana mero di. Ilchefaputo da Fernando Ma 
sdimess® da Piloti: fu datutti approbato per buono, & quando ui= 

lb sche la diffanza de’ gradi,eratantasuolfero diminnirla, © abbre- 

mid il camino, che fino allbora baneuano fatto, perche fi dubitauano di 

udre il limite di Caftiglia » & mifero ilmedefimo porto in alemne carte 
dyianigare,che portauano in bianco, & alcuni il mifero in quarantatre 
gJdiyaltri in quarantafeiyma la uerità fu meftaneilibri,nelli qualigli 

fa ienanoscredendo, che mai non baueuano da comparire,come poi com 
uero:& uennero alle mani de noftri, perlo che fi moftrò,che le Ifo- Prendeer 


rore, & 


Banda,& di Malucco fono dello fcoprimento di Portogallo, & an- Sata ae 
\rolzre Banda iredeci gradie mezo,et fedeci di Malucco. 


tionatamée 


5 PE we i te, 
ituttii Santi, &giun- 


NTRATO il mefedi Ottobre, che fi finina l’inuerno di 
2 quelle bande , deliberando Fernando Magallanes di feguitare 
3 svest. quello fcoprimento, che faceua contanta falfità, & infedeltà, 
dj{ie il Capitanato della nane di Giouanni di Cartagena, ad A luaro di 


7 fquita , fuo cugino, & quello di Luigi di Mendozza , d fuo cugnato 


Ijarte Barbofa: & il Capitanato di Gafpario Quexada,diede d Gionan 

Sjrano . Et fatto quefto, partì nel mefe di Ottobre: & andando allunn  - 
Ila cofta del Brafîi, cento leghe difcofto,fitrouò contuttalafua arman © 

} dentro in un grande feno $ & non potendo tornar indietro, nanigò per 


quello, 


rà € LE og * 


dina 
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quello,fin che giunfe done il mare fi diffendena perlaterra: & ‘| 
do Magallanes fece tofto fcandagliar la bocca di quello, & perla] 
profondità,che ni fi tronò,conobbe,che era flretto,che fi facena d\ 
fo mare Occeano , cofi come fî fa quello di Gibraltar:per lo che fi. 
allegro, perche gli parue, che quello Stretto haneua da tagliar 
terra del Brafil, finche fi arrinaffe almare,per doue lui credeva i, 
crebbe navigare in dialuccosfenza,che baueffe bifogno di andarmi 


buona. Etdeliberato quefto, gli mife nome Baia di tutti i Sant 
che ui giunfeintal dì, Et rendendo conto di questa fua deliber, 
a’ Portogheli, cominciò à nauigare per quefto stretto, & entran 


effo,era la bocca, di larghezza, lo Patio, che prendenano due nani m 


preffo l’altra: & poi ft flargaua una lega,&r ogni uolta di maggià 


‘ do,chenonlotrouanano:& duna banda, & dell'altra werano alte di 


LI 
noflranauigatione: il che eglitemena molto per non tronarnabilida 
toghefi:&5 deliberò di fcoprire quello Stretto, per uedere fe arri \g 
l’altro mare: percioche fe arrinaua,bancua la fua nauigatione per bl 


i 
) 
ù 


tagne coperte dineue, Etera terradishabitata, & fenza uerduy 
arbori,né fi uedenano armenti nè animali faluatici Et nauigaia. 
quefto modo, trouarono, che lo Stretto fî facena in due bocche.Il6, 


dendo Fernando Magallanes,comandò ad Aluaro di Mefquita , € 
traffe per una di quelle infino al fine, & poi tornaBe lì » che egli fa 


7 


” 


il medefimo,& che chi prima arriuaRe,afpettaffe È ‘altro,perchefi 
fe quelche trouanano , & fapeRero quelche banenano da fare. Ù 
quefto accordo partirono: & Fernando Magallanes feguì il fuoc: 
fra quelle grandi, & alte montagne coperte di neue, finche comi 
arouar altra terra,nella quale trouò alcuni arbori alti,che parena 
dri,& cofi d'altra forte ,, & cofî andò infino al fine di quello Strett 
uidde , che finina nel mare Occeano , & che laterra per done fî fi 
quello Stretto, giaceua circondata dal mare per due bande. Ilchilj 
da lui,fe ne tornò al parraggio, dadone s'era partito da Aluaroditi 
quita,perintendere da lui quel che baueua trouato per ilfuocami\ 
Et giunto,non lo trouò, & afpettandolo alcuni dì mai non uenne: pei 
chefecondosche poi fi feppesil fuo piloro con la gente della naue fi lt 
uò contra lui, & lo fece prigione,accioche non andaffero piu innan: 
tornaffero indierro,come fecero,che tornarono al Fiume di San Giuli 
doue raccolfero nella nane Gionanni di Cartagena,che wera rimafo f 
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M,& di qua fe 
lis era inftabile,&y che banewa detta la bugia all'Imperatore, perche 
ul (apena doue fianano Banda,nè Malucco . 
nes, che Aluaro di Diefquita non ueniva , non uolle piu afpettarlo, 
Wloche non gli mancaftero le uettouaglie , 

l;r0, per ilquale sboccò nel mare Occeano ; 
sllò; che giaceuain cinquantacinque gradi di Tramontana mero di, 


; I 
2 


Ji arono p la banda Tramontana, 
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ne tornarono è Seuiglia:dicendo,che Fernando dagal= 


Et nedendo Fernando Ma 


& fene tornò per quello 
ey la bocca per doue uftì 


labanda di mezo dì, & di qua Fernando Magallanes comandò , che 
affero a cercare la linea Equinottiale , perche fa peua per le lettere 
Rue di Francefco Serrano, & per le carte antiche dinauigare, che 
Incco giacena in quel paralelo della Equinottiale: & minuendo l’al- 
asfinche fi mife fotto di cRasnauigò per quello cinque mefi,fenza tro 
Malucco, di che cofi lui, come i fuoi piloti, & lo Aftrologo,furono 
to di malauoglia,percioche fecondo,che poi fu trouato da' noftri,qua 


prefero una di queste nani, nell'Ifola di Ternate,fi affermò, che Fer- 


do magallanessconlo Aftrologo, & piloti dell'armata, baucnano tan 


liminato dal lefte à l'ocfte , poi che ufcirono dallo Stretto , che erano 
ri de' confini di Cafliglia,& che entrananogia molto,peri confini di 
vtogallo.  Etcon paura ditronargente nofira, © ancora con molta 


lafciare il camino,che facenano,©& na 
fin che fi mifero in dieci gradi, & qua 
uarono un'arcipelago di molte Ifole . Et prendendo qua terra, nide- 
che la gente baueua parai, ne iquali navigava, & portanza molto oro 
le braccia,& nelle orecchie: & che il barattauano per ferro: & cin= 
inta leghe difcofto di quà , trouarono un'I fola chiamata Mazzana, il 


‘effità d’acqua,deliberarono di 


\ Re,facendogli molto bonore,et cortefia»gli menò ad un'altro Re d'un 


va Ifola chiamata Cubo, del qual Re egli era Suddito,ilquale raccolfe 
‘molto bonore Fernando Magallanes,&® li fece buon trattamento,fpe 
Imente poiche feppe » che era Capitano generale d'un Principe tanto 


glinde,come era l'Imperatoresdi chi Fernando Dagallanes fece, che ei 


1ceffe fuddito:< anco lo fece far Chriftiano,infieme con fua moglie, & 


flliuoli, con molti del fuo regno , & limife nome don Fernando: & per 


__ 


Il confentimento fu fabricata una Chicfa intitolata di Noftra Signora 
la Vittoria,nella quale fi celebrana l'officio diuino. Et effendo in que 
A amicitiazil Re pregò Fernando Magallanes,che lo aiutaffe contra un’ 


ro Re fuo uicino, Signor d'una 1fola chiamata Datan, che non uoleua 
MRI. darli 


Mazzans 


Cubo . 


Giouanni 
Caruallo, 
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darli ubidienza,& Sopra cio ambidui guerreggianano infieme, Eni 
cioche il Re eragia fuddito dell'Imperatore , Fernando dagallani 
diede lo aiuto,che gli ricercana,& combatté due uolte col Re di 2d| 
& in ambedue li uccife molta gente. Etnonuolendo con tutto gi 
ubedire al Re di Cubo , combattè conlui un'altra uolta ,\nellaqua} fi 
rotto, morto : percioche il Re di Matan baueua fatto fare molteli 
piene di triboli,nel luogo,done hanenada effere la battaglia,& ca 
ciando a combatter fi finfe,dì fuggire con le fue genti, & Fernanda 
Zallanes contentandofi dicio,non uolle feguitargli» & raccoglieni 
fuagente,glifi riuoltarono a doffo gli nimici,& fecero, che deffen Ì 
boli,donelo ammazzaronoinfieme con Duarte Barbofa , & Giov 
Serrano,& uenti buomini,& gli altri fi ritirarono a' battelli, Gi i 
catofi nelle naui,fene tornarono all Ifole di Cubo. i 


î Ì 


Il tradimento,cheil Re di Cupo fecea  Caltigliani, , co "Iquale iÌ 
molti di loro: & come fi falarono fuggendo, Et quel chegli! 
ne,fin che giunfero all’ Ifola di Tidore; che una delle Ifoledi|; 
lucco. Cap. IX. di 

e ORNATI iCaftigliani all'ifola di Cubo ,& uedendo[! 
Ni bandonati dal loro Capitano generale , & da chigli gui 


fiderafiero in quanto oblico de Tarebtà E lege s fegli fio | 
Banda,& Malucco:pero chele fcopriffero,che lui gli codurrebbeli 
inanimati tutti con queftosdeliberarono di paffar® inanzi:& gli. 
il Capitanato della naue.Et mettendofî in ordine per tornar al 
gio,il Re diDatan mandò a minacciar il Re di Cubosdicendoli, 
darebbe contra lui,& lo deftruggerebbe,fenon ammazzaua i Cafti 
ni,& glitogliena lenani, Onde percioche egli fi ritronana picno di 
va,perlamorte di Fernando DMagallanes,&® de gli altri,bebbe pau 
quelle minaccie,& cofî promife al Re di Matan, di far quel che g 
cana,il che tofto mife inopera,& percio finfe , di far'una grani 
allaquale innitò i Capitani dell’armata,& î principali di effa,pi 
un banchetto: percioche non gli potena altramente cogliere infi 
che doppo lamorte di Fernando Magallanessandanano di rado 
per configlio di Giouaini Caruallo:ilquale quando feppe; che era 
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tati albanchetto,&x che uolewano accettarlo,gli pregò molto , che 
i loface[ferosperche bauena per certosche cio era untradimento,per 
npolargli. »Et permolteragioni sche glidiffe,perfarglilo credere» 
ni nolfero reftat d'andar'interra: ma egli non uolle andarui né ueno 
luiò andarialcuno della fua naue,& fece lenar le ancoreseccetto una, 
(ira laquale rimafe,& questa in punto,per leuarla fe bifognaffe. Et 
afennesche mangiando i Caftigliani nel banchetto,fotto alcuni arbori» 
cà grande allegrezza,& il Re con loro , furono affaliti della gente del 
Rirmata,& ne ammazzarono trenta, & gli altri fuggirono alle naui, 
ilerano uicine,&® fi faluarono, Et puotero farlo, perche Giouanni Car 
ufo fece [parare alcuni pezzi d’arteglicria,dellaquale gli nimici hauè 
il aura,monfeguirono i CaStigliani,i quali doppo imbarcati, perche ui 
i,cheeranocofî pochi,che non baftauano per tre nani, abbruciarono 
di efsescaricando nelle altre quelche portaua,<& partirono per quel 
vinde mare,difperati di alcun rimedio di falute:perche Giouanni Car= 
uo, ancorache gli promettefte di condurli a Dalucco, non fapera do« 
u\tana , ne. per qual banda haucna da navigare , & fenza far 
cil'ino certo , né nia ficura s fi mife a navigare per quelmare , done la 
ujtura gli conduce(fe, & cofî giunfe adunaifola , chiamata Pulo= 
aos del dominio del Re di Borneo, doue prefero dui buomini , qua- 
bnduffero all’ ifola di Borneo: & mandarono a dire al Re , di chi 
e\u0 quelle naui, & che portauano molte mercantie per trafica-. 
fe gli dana licentia di difmontar interra: & hauutasche la bebbe- 
i l'ifmontarono, mandando il Re în contra a*dui Capitani , per riceuera 
g\ponoratamente, & con grande feta. Et portatele mercantie inter 
decero fattoria: & indi a dui dì fi tronarono una mattina trecento pa= 


do loro, fecero tofto uela, & diedero in cinque giunchi,che ftanano 
aiporto, de’ quali ne preferotre, ne i qualitrouarono moltaricchezza , 
c portauano di Malacca,da doue erano,& fecero prigioni tutta la gè 
t EtfattoqueSto,fene andarono ad una Ifola difbopolata,che giace 
‘apposto dal porto , doue il Re di Borneo,gli mandò tofto à chiedere i prim 


‘niudana gli altri,perche guardauano le robbe della fattoria. Etgli 


ddero i prigioni,mandandogli à direche gli mandaffe i Caftigliani,che 
latanano: & perchela rifpoftatardò un dì, fî penfarono i Caftigliani, 
sò ra che 


r\ attorno le naui,&® parcua,che fofe per pigliarle naui.Il che intera. 


g ni mandandogli dui Caftigliani della fattoria» dicendo , che nongli 


TATO 


Puloando 

Ifola. 
Borneo 

Ifola e 


Mindanao 
Sanguin. 


i 
da’ prefenti,che gli diedero,difte, che lui,& la fua terra erano AI 
Caftiglia , & che gli la confegnana: foggiungendo,che bauewa inte di 
Suoi fattucchieri,che erano partite cinque nani per quell'ifola, per m 
mandamento d'un grande Re, & che per ciò fi faceua fuddito del Re ( 
figlia, uolena ubedirlo,come à fuo uero Signore," che gli pre) li 
cheafpettaffero dui mefi, che gli darebbe garoffani nouelli . A chWi 
rifpofero,che non poteuano afpettare, perche le nani erano uecchie € 
che percio uoleuano tofto tornar indietro : ma che d'indi a dui ann g 
prometteuano di tornare concinquantanaui cariche di mercantie: 
dimandaronofei Portogdefi praticauano in queSte ifole. Etirf0 
che sì: differogran male di loro,chiamandogli ladroni, cy giurandti 


Ì 


gli baueuano da torre à Malacca,perche da quella citta finv.à Mali 
tutto cradel Redi CaSliglia: & pregarono il Re,che gli faceffe ue è 
igaroffanischenell'ifola firitrouaua,ancorache foffè uecchio, perci.& 
quelli farebbono contenti. Il che faceuano per ritirarfi, perche i 
uano,che ui andaffero i Portoghefi, & che gli trattaffero male schb 
fapenano loro s che Malucco non eradelloro fcoprimento per que e 
baueuano trouato in quella nauigatione:&ben baurebbono tolto ped 
tito tornarfene al lor paefe con la uita, Et mentre,che fi niettenano 1, 
me i garoffani , che uoleuano comprare, rimafero col Re; facendoi a 
to delle lor mercantie Com. 
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Niae il Re di Ternate fu intitato da’ Caftiglianià pigliar Pamicitia 
ro, & elfo non uolle accettarla ; & come caricarono due nauidi . 
firoffani,l’una delle quali andò in Spagna, & l’altra dopò partita, 
brnò in Malucco. GIO, 

3 e e eZ ee ee en” _ 
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a ITROVANDOSI inqueîta ifoladi Tidorei Caftigliani, 
mandarono ad'offerire l’amicitia loro al Re di Ternate , iNUi= 
3 tandolocon molti prefenti. Dia percioche Inieraferuitore 


Re di Portogallo, moltianni auanti, non uolle accettarla, anzi gli ri= 
ll \cheluiera fuddito del Re di Portogallo ,& che lui uoleua bauer= 
or signore, & non alcun'altio , e Subito ferifte lettere a Giorgio di 
lloquerque Capitano di malacca,per lequali l’anisò quelche paffava, 


‘iorgio di Alboquerque lo fcriffe al Gonernatore dell India, & al 


I; Portogallo. Lequali lettere mandò con ungiunco,che egli man 
lì, è Dialacca,ricercanto il Resche faceffe prouedeve quella terra,poi 
era fuas& che uifaceffe fare una fortezza, Onde ueduto da' Cafti- 


ni,che il Re non uolena accettare la loro amicitia,difero al Re di Ti, 
,che quando tornaffero con l'armata, che diceuano,il farebbono fud 


iidellI mperatore,ancorache no uoleffe.Et il Redi Tidore,uededo,che 
1 uoleuano partirfi , fece raccogliere tutti quei garoffani , che puote 
b'eresde’ quali caricarono leduenani,che baucuano . Etlamaggior 
bile di quefti garoffani erano del Re di Portogallo,&® de’ noftri, che là 
til:fero, dell’anno 1520. di tre giunchi di Malacca » chediftaricarono 
lifola di Bachan, perche non bauenano tempo d'andarà Malacca, 
&l,no di quei giunchi era di Curia Deuamercante , nel quale andaua 


rrica del Re di Portogallo, del ritorno delle robbe,che Gafarro Ro- 


ll uez fattore mandò là;andò don Triftano di Denefes. Et molti facchi 


neSti garoffani portauano il nome feritto dichi erano, & con lafret 
be hebbero di caricar igaroffani, per paura,chenon ni giungelfe al. 


'armatanoftra,& gli f c6ffe prigioni,compranano il babar per dieci, 


Yodeci doppioni, & quaranta berette roffe, comprandolo i noftri per 
ruciato,& per manco.Caricate adunque le nani,i Caftigliani lafcia= 


o una fattoria in quefta ifola di Tidore,con huomini,che la reggeftero 


rali lafciarono moltorame , & altre mercantie, © gli lafciarono an- 


I; quaranta bombarde,& molte balleStre ,& archibugi, & altre ar- 
"promettendo al Re di Tidore,che quando tornafterosui farebbono-una 
egza. Es con queflo partì una delle nani,di che eva Capitano i) 


Parte 2, è piloto 


i Fattoria 
in Tidore. 


Amboino fcopri l’Ifoladi Amboino,che giace per trauerfo di Banda ; della| 


Hola. 


‘ gli aiuto.Onde confiderato da don Garciazche cio eraferuitio del Rin 
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piloto Giouanni Caruaglio,in Decembreydell'anno 1521, &pl 


ancora hebbe uifta:& anco della cofta della Giana:&di qua andò |\fi 
la di Tidore,doue gli fuggirono dui buomini Caftigliani,che poi dig 
rono a Malacca,con difperatione di non poterfi faluare la nane , pih 
era cofi taperta,che quattro uolte all’hora fuotanano l'acqua conla,)m 
ba,& percio qua la tivarono in terra,& la racconciarono:& in qui) 
fermarono infino a Febraioydell'anno 1522. & diqud tagliò pe dh 
tezza del capo di buona fperanga. Etfpingendofi inanzi,credendo,\ i 
uerlo piegato,tagliando diqua alnoroeSte,giunfero alfiume dell'I\m 
teche giace quindeci leghe da Mozzambique, Nel che fî conobbe |i 
ro,quanto poco fapeuano pa doue andaRero,perigradi, che quae; n 
no dell'altezza del lefte a l'oefte + & di qua tornarono per il noftrocri 
no.fin che giunfero a Seuiglia. Etl'aleranaue de’ CaStigliani, che 
tì dall’Ifola di Tidore,doppo quefta,fece la fua flrada uerfo la ter la 
Darien,che giace dietro laterradelle Antiglie. Eteffendo dui 
che nauigana,furono i enti tanto contrarij al fuo niaggio,che fu cina 
tadi arriuarall'Ifole di Malucco,&y quando ui giunfe trouò,chei Wi 
faccuano unafortezza nell'Ifola di Ternate,come piu oltre dirò. 


Come Antonio di Britto, & don Garcia Henriquez partironi 

l’Ifole di Malucco:& la defcrittione di quefte Ifole. | 
ES FNTESO da Antoniodi Britto, cheinMalucco fi ritro' 
vg noCaftigliani,& che uitenenano fattoriastemendo,che î 

Sv fero piu forze di quelle , che baueuano , prote$tò don Gi 
Henrique% da parte del Redi Portogallo ; che attento, che menanit 
poca gente per combattere co i Caftigliani,& con quelli dellaterr è 
Sottomertergli,uole[Te andar con lui con la gente,che fi ritronanaspi la 


SA 


mife prontamente di farlo,non ricordandofi del molto, che perdeni È! 
Sue robbemonrimanendo in Bada, done Antonio di Britto fece ami la 
& trafico con quelli del paefe:<&» per memoria di cio,ui pofe unac mn 
na con l'arma regale, fopra cio quei della terra bebbero alcune fi 
renze, combatterono con lui,&" gli ferirono alcuni buomini, & Ù 
timo rimafero amici. Et uenttoil mefe di Maggio, che erala fia a 
‘da partite per Malucco,partirono Antonio di Britto, & don Gard 


‘la fua gl pi era di otto uele,& ni cond uffero trecento buomi :( 
LEE Segno 
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ld 


lori, che producono î garoffani , fono della grandezza di quelli s. Garofolo 
| producono le nuci, & hanno foglie , & i fufti lifci, & lefron- acbore, 


le altre,di che fi fa un grande Arcipelago , che occupano grandift- 
liflanza di mare. Etqueftecinque ifole, chedico,che propriamente 
Iliamano di Malucco,fono quelle,che rendono i garoffani, che fono in 
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Mendo ilfuo niaggio,giunfero a queste Ifole , che giacciono cesto CA 


da Banda: ftanno con elle norueSte fuefe è & fono cinque » oltre 
Arcipelae 


5°. 


\aiffimatione in ogni banda del mondo:& i nomi Loro fono quefti.Bac 
i ,Maquien,Moutel,Tidore,& Ternate,giacciono tutte fotto l' Equi 
iale,c& fra quelle di Ternate, & di Bacchian giacciono le altre tre, 
ifoladi Ternate,ch'é la maggiore di tutte,giace in ungrado al Me- 
>. Tutte queSte ifole fono piane per lamarina, & di qua la terra 
vinalzando alquanto,fin due leghe traterra:ma di qua impoi le mon 
ve fono tanto grandi,& le rocche tanto alte , & gli arbori cofî fpelfis 


Maluc- 
che Ifole. 


Nerrati,che non poffono habitarfi . Intuttequefte montagne ci fono 
ere di%olfo:& in unadell’ifola di Ternate giace una bocca, che con- 
til amente getta Panentenoli fiamme difuoco , Tutte per lo fpatio di 
nile due leghezche dico,fono coperte di molti arbori faluatici , & fra 


Ni nafcono gliarbori sche producono i garoffani:di che principalmen 
ne fono piu in Moutel,& daquien,che in alcuna delle altre. Gli 


sopate fono molto fimili a melaranzi : nondimeno le foglie fono 
ili a quelledell’olino . Mafcono i garoffani in tutte quefte ifo= 
n pignotas, come la madrefelua : & quando fono maturi, fono 
olor uerde. Quelli che gli coglieno, montano in quefti arbo- 
& con alcune forchette di canna , gli coglieno, & gligettano 
leuni ceftelli,che portano incenta , & in quefto rompono tutti ira= 
(velli,& brocchizche quefti arbori gettano di nuono,per lo che riman 


‘o tanto danneggiati,che non rendono frutto l’anno feguente, © fi ri- 


} 


Mr 
fa 


pi 
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Li fanno pane, ilquale Secondo ch'io niddi LÒ 


mano ineffo per renderlo poi l’anno feguente:di modo, che per lo piu 
| producono garoffani tutti gli anni. Colti adunque i garoffani , gli 
trono a feccar' al Sole,doue gli tengono molti di, diuengono rolf, 


di negri,come quà gli ueggiamo,bagnandogli conl’acqua falfa.Ci fono 
ijrora altri arbori,che fi chiamano Zaguni, dellamedolla de' quali fi fa 
jj:e,& poi che l'hanno colto ilgettano incerti uaft con acqua falfa , & 


Zaguni. > 


(fati alcuni dì il feccano al Sole,&® fecco il mangiano,& della farina, 
del colore del noftro 
9 Ago 
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Li 3 
pane di fegala,& hail fapore dipane . «Altriarbori diuerfîfod 
queste ifole,che alcunirendono uino,altriolio , altri, frutti: &qii 
continuamente,che non banno tempo limitato $ & per cio mai noni 
cano.Ci fono ancora grandi caneti di canne di buona groffezza, cher 
no piene d'acqua molto buona,& chi camina per quei bofthi, &hi 
te,fora una di queftecanne,& bene.Ci fono ancora altre cannedici i 
ferne la gente da condurre aequa,&& nino, & olio, cucinare leq! 
fono della groffezza d'un braccio ,& d'una cofcia:& d'un groppo alli 

v tro uè quafiunbraccio , & fono di gran tenuta. Inquefle ifole ci I 
poche uettonaglie,& quali tutte le uengono di fuori è & quefto auil' 
perche la gente del paefe è molto bellicofa,&wnonfi efercita in altro]! 
inguerre:ma nondimeno la terra è fertile, tanto graffa;che toftol 
cadono le foglie a gli arbori,tornano a produrne altre ,nè mai fono)! 
za: le capre,che uengono di fuori, partorifcono due uolte all’anno| 
le piu dui figliuoli per uolta,&& molte tre, alcune quattro: le (| 
fe ancora partorifcono ledue uolte all’ anno , & capretti, & i 
cellette nonfi tofto finifcono dilattarfi sche s'impregnano : &è tanti 
fertilità e graffezza di quefta terra,che molte donne, lequali fono hat! 

per Sterili,fene nanno qua,& toflos'ingranidano. Ci fono ancora alt 
piccioli animali come i conigli,i quali fotto la pancia hanno alcunebè 
comefacchetti,& quando partoriftono ui mettono i figliuoli,& con dl 
li dentro fenzasche gli cadano corrono,& faltano per gli arbori, di) 


Zuzzos Ò 
animalino @tbore in un’altrosi quali fi chiamano zuzzo0s, nella lingua del paefe.* 


tabili. fonobuonida mangiare. In mare u'è molto pefce, & buono rale 


Pefce, 


gambari dellagrandezza delle locufte,e& gli fono molto fimili hai 
certe borfe come i colli delle locuSte. Iqualinengono fuori dell’acqua 
l'herbap magiare un certo frutto ch'è interra schefi chiama:Canat) 
& è comele mandole,& cofi halo ftorzo, Cigni cala Li ròpont) 
i denti:fono graffi,& molto grati alguSto,& faporiti: gli piglianoci Do 
lume quando la notte uggono interra, & uededo il fuoco,nò fi muono 
C&G pcoferuargli molti dì gli mettono in una urna, & gli matengono Ù 
dattori,che magiano. Et ancorachein quefle ifole ci freno poche netti l 
| glie,pur qUe pochemarnò macano,ne mar w'è fame:pche la gere uao, i 
dì allamarina,& a’ bofchi a cercar il mangiare,che le fa bifogno,& i 
uono come nella prima etàfî uinena,Tutte quefte ifole fono moltofort 
sana ingegno,& bano porti done inanilij foraftieri pofJono eni L 
equi 
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\lolea difficultà,pche i fondamtti fono fattia mano.Teloro popolationi Arrccif. 
li come bo detto alle falde del mare,due leghe fra terra,&la maggior fes. 
l'edieffe,o tutte fono molto forti,con muraglie di legname terraple. 


\,& folf,& fortezze purdi legname.Le cafe fono con le mura diters 
Noperte di pagliaseccetto le mofchee,lequali fono di pietra:gli habi= 
bulri fono Mori,& era poco che baneuano accettata la fetta di Maume= 


| 
i 
| 


ercioche dianzi erano gentili. E gente ben difpofta,&Y piu toîto ne- 


r|cheoliuaftra,cofi gli buomini , come le donne: banno tutti na lin= 
ai, fi conciano bene de drappi da doffo:non fono atti a lanorare me= 
lcamente,ma fono molto ingeniofi in lauorare di legname politamen= 
ono molto armigeri,& valenti nella guerra, & molto crudeliin ef= 
;\be il padre uccide il figlinolo,& il figlinolo il padre,& aglinimici, 


Mammaxzanostagliano le tefte,che poffono,&le attaccano al collo per 


begli, per fegno,che fono ualent'huomini, & fenza quefto non fi ban- 
sertali, né fi acquiftano bonore . Volendo fare alcuna cofa dim 


D, fanza;fi riducono molti amangiare,& quiui fî imbriacano,& poiche 
fi) imbriachbi, deliberano quel, che banno dafare, & quelch'è più 

\riacosè bauuto per piu bonorato . Nonhanno nauiliy fenon per 
\uerra, & fono daremi:i maggiori fi chiamano core, gianghe,iqua 
|bn0 cofî lunghi, che portano cento,& ottanta remi per banda;& fo- 
\uolto ben fatti. Non bannogiunchi, né altri nauilij di alto bordo, 
biche preffo di loro nonci fono mercanti,ne hanno altra mercantia da 


urre fuori,fenò garoffanis & quefti nò gli conducono in alcun luogo, 


piche non banno uafcelli per cio: & quelli dell’Ifola di Banda gli anda 
ujo a cercare coiloro giunchi, & gli comprauano per poco prezzo,4 
bi atto de’ panni dell'India da ueftirfisi quali portauano a Bandai mer 
dti di Malacca: ancoraa baratto dieffi comprananoin Bandala nu 
cquafix,&igaroffani,& non uoleuano andargli a torre a Maluccosper 
| fpendenanonel niaggio quafi il doppio del tempo , che mettenano da 


lacca a Banda nell’andar,& tornar,che erano fei mefi,che partinano 


diMalacca in Gennaio, & in Febraio arrinauano a Banda, & caricaua 


in Luglio nel qual tèpo partivano p Malacca,& ui giugenano in Ag0 
& per Malucco baneuano da partire da Banda.in Maggio, ui giun 


liano quel mefe,per non effere il caminodi piu di cento leghe , & per 


fa della fagione de” lenanti,non poteuano tornar da Malucco,fe non 
Zennaio,fe trouamano carica , © fenon la tronanano,bifognana , che 
Parte 2. t 3° afeta 
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afpettaffero un'anno, & in Banda hauenano di afpettar fino a 2} 
per Malacca. Et per quefta cagione i mercanti di Malacca noi) 
lenano andar a dialucco,& trovanano in Banda i garoffani , che pd 
iPortoghefi Stettero in Malucco,i Bandefi nongli conduffero piua\Wi 
da, I Rediquefta Ifola bannola fetta di Maumeto,& conforme a) el 
la fi maritano con molte donne,ma fempre hanno una per principali a 
ro, igentilbuomini della loro corte, che chiamano Mandarins ud \ 
no almodo di Malacca,& i dulimani fono di feta ricca con bottonil 

ro, molte gioiedalla banda dinanzi, & per le maniche. Portanoa | 
nelle orecchie, al collo monili d’oro, & catene, & nelle braccia ti 
glie;& cofi ueftono le donne,& in tefta portano alcuni capellettigu À 
ti d'oro, di gemme: le feSle portane corone d’oro,& per grand\ùi 
portano panni bianchiyche chiamano fife , fatti delle corteccie degli | 
bori,&wnelle braccia portano maniglie di Bengala,che fono lamine fi 
lifimesconche fi radono tuttii peli del corpo sungonfî conolij odori 
«& portano in teSta fazzuoli legati. Si feruono congrande maefta sal) 
rache nonhabbiano alcuna rendita:che ogniterra è obligata a darglià 
tanto peril fuo mangiare alcuni dì contutta la loro cafa,& questo il 
baftanza. EtloStefo modo offeruano i Baroni loro fudditi,cheft 
mano Sangagi,& anco i gosernatori:percioche ogni Re ha un goueri 
reyilquale ha cura delle cofe del regno,cofi nella pace,come nella È 

ya. Etancora, che quefti Principi non habbiano rendita,fono cofi r6. 
riti cofi da' loro fudditi come da gli trani de gli altri regni , & hai! 
per una cofatanto grande,che ancorache fieno fra î loro nimici,fe dit 
iofono il tal Re,fi ritirarono fubito,a una banda, & gli danno la fire 
& hanno in coftume fe fono ninti in alcuna battaglia, di non edera 
faccia al uincitore,fe non d’indi a fei,o fette mefi, La gente minutalì 
ha pertanto diuini, che paftando per dinanzi loro,ft chiudeno gli oc 
& fi gettano interra con la bocca ingiu, perche non ardifcono uede! l 
la facciasnè glinomano fenon per Sole, Luna ,0 per nomi di cofe,t 
hanno per molto grandi. Et di tutti i Re di queSle ifoleil Re di Tera 
se folamente era amico del Re di Portogallo , & gli mandò a ricero» 
che facefie una fortezza infua terra, & non uolle amicitia coi Ces 
gliani, : on È 
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IVNTO Antonio di ritto a queSte ifole , chefu nel fine di. 
Maggio,perche fapena,che nell'ifola di Tidore fi ritronauano 
i Caftigliani,che ui rimafero con la fattoria delle due navi del 


\mata di Fernando Magallanes , uolle prima andarui , che a Terna. 


per cacciar qua quella fattoria peril gran danno , che farebbe al 


1 di Portogallo, fe ui flaua . Et andatoui contutta l'armata, beb=. 


linfuo potere i Caftigliani , iquali non baueuano piu, che fatto- 
ure , & gli trattò cofi bene, come, che poteffero Portoghefi : & 
\\andogli uia di qua fe ne andò all'ifola di Ternate, il cui Re 


ll morto, & fi fofpettana , che il Re di Tidore fuo fuocero l’ha- 
alle aunelenato in unbanchetto , perche non uolle accettare l’amicitia 
d\cafigliani,come lui baucua fatto : & la Reina gouernaua il regno ; 

llcbe un fuo figliuolo fuccefJore non hauenua piudi fette anni , 
gl ndo la Reina feppe, che Antonio di Britto fe ritrouana nel porto del 
Ina città , mandò ad allegrarfi della fua uenuta pe'l gouernatore del 
rino, adirli,che il Re fuo marito era morto , & che quando morì gli 

\.eua raccomandato,che fei Portoghefi ni ueniffero per far alcuna 


Et 


rezza,gli trattaffe bene , & che gli la lafciaRero fare doue uolefero; 


\zlideffe tutto quell'aiuto è che haueRero bifogno: & che cofî uoleua 
le. Diche Antonio di Britto mandò a ringratiarla molto :& perla 
lima uolontà,che trouò nella Reina,deliberò col configlio di don Gar 


\ Hentiquez, © de gli altri Capitani,di far la fortezza in quell'ifola: 


elber nedere il luogo done haueua da farfi,mandò a chiedere licene 


alla Reina per difmontare , la quale effa li diede molto uolen= 


li, & comandò a’ fuoi mandatini , che li faceffero folemne riceui- 


uto . Etuifloda Antoniodi Brittoil luogo da farla fortezza » 
rinciò è fare una sbarrada ritirarfi con le robbe , & arteglieria, 
stre , che faceuala fortezza , ma prima fermò conla Reina, & 
gli altri in nomedel Re della terra, qualmente fi contentanano 
[tar un luogo al Redi Portogallo preffola Città , nel quale bauena 
tenere una fattoria con robbe, & altre cofe, che i Bandanefi por: 
sano: dimodo, che la terra foffe fornita di tali mercantie , con 
:t0, chei garoffani non fi uendeffero ad altri foraftieri : & a ba- 
‘to di robbe , cheualeRero tre cruciati, fi comprarebbe nella fat 
‘ia il bahar de” garoffani., che fono quattro quintali, che ueniua 
Et di tutto quefto furono fatte feritture 
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Sotto fcritte da ambedue le parti : & percioche Antonio di 
non fi fidaua della Reina , perche era figlinola del Re di Tid" 
che l baueua permolto fufpetto nell’amicitia del Re di Portogd|. 
per l amiftà grande , che haneua coi Caftigliani , uolle hdW 
dalla fua banda alcuno dellaterra, che lo aiutaffe, & fauoregili 
fe incafo, chela Reina uoleffe farli alcun tradimento. Et cofi\ a 
amicitia con un Cachil Daroes s figlinolo baftardo del Re, x 
fu di Ternate, padre delfanciullo,che regnava. Et mettendo ordini 
lui,che lo aiutaffe,che il farebbe Gouernatore del regno, operò egli\& 
to,che fufutto Gouernatore, ancorache contra il uolere della Reindi 
di quelli della fua partialità che li nolenano male,et peramordi 
tonio di Britto, & di Cachil Daroes,che hanenua molti dalla fua bani.fi 
mularono l'odio, & moftrarono hauer piacere , che Cachil Daroesi] 
Gowernatore: ma nodimeno la Reina d’indi impoi cominciò 4 uolerilk 
ad Antonio di Britto,& afpettauatempo per farli difpiacere: & co) 
dinaua fecretamente col Re di Tidore fuo padre, perche hauenagrai! 
lore di uederegouernatore Cachil Daroes,ilquale gli toglieua l'autttà 
& dominio,che dianzi banena . Et lui,col fauore di Antonio di Br, 
uoleua affolutamentefarfi Signordel regno , &intutto quel che po 
il feruinasdandoli anifi di qlelche haueua da fare,et di che deuena di 
darfi. Et fe quefto buomanonera,fecondo le guerre che poi occoito 
‘ad Antonio di Britto , © ibifogni ne iquali fi uidde s mai nonbaurtt 
fatta la fortezza, nè farebbe durato nella terra, come durò. Etjto 
il gouernatore,& finita la sbarra,& meffe dentro tutte le robbe,&W 
teglieria,che portaua: & raccolta l’armata dentro nel porto,comin'è 
Anno fabricar la fortezza in Giugno il giorno di San Gionanni Battifta de W 
152:.For 10 1522, Etftando quì il Re di Ternate, & tutti ifuoi Sangagi ? 
TRS i Mandarini con molta gente del popolo , doppo detta una meffacol 
maggior folennità,che può eRere, furono aperti i fondamenti, & pia' 
tele prime pietre congrande romore dell’arteglieria, che fi parò tu 
& col fuon delle trombe. A che il Re di Ternate diede grande aiuto 
tuttii fuoi Sangagi , & anco il Redi Geilolo : ma nulla gionanay lo 
che la gente del paefe nonè per fatica , & i Portoghefi l'haneuano N 
tinuamente molto grande nell” opera , che facenano , & nellardi = 
tenza, che trauanano nelle vettonaglie della serra , d quelle , che 6% ‘I 
no rfi. 


Com 
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‘e Martin Alfonfo di Melo Cottigno giunfe alla China, &la tro 
wdiguerra . Cap. XIII. 


> EGVEN DO Martin Alfonfodi Melo Cottigno il fuo uiag 
I gio alla nolta di balacca , giunfe à Pacen, & quiui lafciò don 
22 Andrea Henriquex per Capitano dellafortezza,che era fato 
dal Re di Portogallo, menò don Sancio Henriquex è Malacca,do 
sellunfein Luglio:& trouando nuova della follenatione della China par 

} bito per là,& andò in [ua conferua Duarte Coniglio con un giunco? 

luiaggio fecero i noftrimolte predericche . Et giuntià nifta del- 

'e della Chinanelmefe di AgoSto dell'anno 1522. furonoaffa- 

ila untemporale,con che fi fermarono. Et paffata,che ellafusappar 

irmata de’ Chini di molti giunchi,& calaluzi pieni di gente da guer 

\:rche la terra cera follenata contra i noftri (correna per quel mare, 

fitandogli. Etcofitofto,chei Chini fcoprirono lanoftra armata,ft 

i\ro inordine per combattere , accoftandofi molto, & fparando iloro 

il'olicannoni, &ttrando molte frizze. Onde Martin Alfonfo,che già 

ianuertito delle loro brauate, & uolena pace, nonfi moncua,nè face 

spfa alcuna: Il cheifuoi Capitani non uolfero fare: & uedendo,che 

\inî glifuperchianano molto , comandarono alcuni, che fi paraffe la 

ol arteglieria,fpetialmente Ambrofio del Regoscon che gli conquafft= 

alcuni nauilij,'& ammazzarono gente, per lo che fi ritirarono ue- 
oil danno , che ricenenano . Et Ambrofio del Rego cominciò è 
Wlitargli , diche Martin Alfonfo bebbegrandifpiacere , & molto più 
lannosche fu fatto a' Chini,& fece ritirare Ambrofio del Rego. Et 
\ndolo uenire alla fua nane, fi dolfe molto di lui, & gli difte parole 
‘o afprese& percioche eglieradi buona natura,non nolle caftigarlo 
'tro modo Et feguendo il fuo camino ,giunfe all’ifola della Besiaza , 

\urg)inun canale fuori del porto, doneancora furgì l’armata de' 
iniinmare,difcoSto dalla noftra:ma lateneua in tal modo affediata, 
chj non poteua ufcir fuori,che non paBaffe per mezo quella . Et an- 
iche i Chini riceneffero alcun danno da’ noftri auanti, non reftanano 
dyirargli. 1 

Chine Martin Alfonfo di Melovuolle tornarà riformarla pace coi 
pi cera puote. Cap. XIII. 


DI 
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eizsco E DEN DO adunque Martin Alfonfo, che i Chini pel 
NI rauanoin moftrar, ch'erano di guerra,delibetò co î fo Ù 
dra tani, che quella notte piglia(fero lingua per intendereld| 
beratione de’ Chini, & far intendere al loro Capitano generale la di 
nesperche noleuano guerra co î noftri,ePendo prima intanta pace} 


fi quella notte i noftri preferocinque Chini, che andanano al lu i 
verra inuna macchina carica di carbone. Ma quefti s percioche 4) 
vufiici, & non fapenano altro, che far carbone,non feppero dirmi 
quelche diartin Alfonfo gli ricercò: & con tutto ciò gli ueft) tutti 
uo, & gli mandò al Capitano generale de’ Chini, al quale mandò di, 
per loro, che lui uenina di paces & con moltamercantia per merca| 
re, © chetronana guerra fenza faperlacagione': però, che il prei 
molto, che glila mandafte d dire’, che gli darebbe tutta quella fatis. 
sione che fofje poflibile, fe la guerra fofe per colpade’ noftri: mac 
non l'hauenano,il pregana non uoleffeguerra conloro,ma che offri, 
la pace:che hanenano infieme. Con queftaambafciata andaronog. 
Sti cinque buomini : & nontornarono con rifpofta, anzi i Chinistita, 
molto più , che prima : percioche baneuano dal loro Resche non con 
tifleroinofiriin alcuno de' fuoi porti, Et Martin Alfonfo fi fofi 
ancor fenza rompere la guerra quel di, perche gii parue,che quei cin 
buomini, perche erano rustici,non li hanrebbono faputo fare la fua., 
bafciata:<y la notte feguente fece pigliar un'altra uolta lingua ,& 
glimenarono dui hbuomini, che furono prefî interra. Da” qualiinti) 
che il Re della China ftana molto male co î noftri, & quel che baueni 
dinatosperò,che noncuraffe di altre ambafciate,nè di trattardella); 
ce, perchetutto era in darno. Et faputo questo da Martin Alfonfo. 
fece ueftire, ex tornar in terra, & la medefima nottesche questo aus | 
nesintefe da cinque del giunco di Duarte Coniglio, cherimafe indieti 
che haueua dato fondo dietro una punta y perche baueua fcopertali 
mata degli nimici, & hanewa paura,che il prendeffero:però; chew', 
dale à lenarlo, o li deffelicentia da tornarin dietro. Et Martino, 
fonfo li mandò dui battelli armati, che mai non puotero pafares pei. 
molte palle,che gli nimici tirananos<& con molti feriti, & quatiromi| 
ti fi.ritirarono alla noftra armata, Et nedendo Martin «Alfonfoiv 
Siri feriti, & morti, chenei battelli andauano,fu molto di mala uog!. 
& fi sdegnò molto: & deliberando di combattere co i Chini, poi i li 
uole- 
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liano guerraschiamò ilbconfiglio;nel quale da' Capitani, buomi- 
neipali,che.ui fi tronarono,fucontradetto,che non combatteffe,per 
adubbiofo,mache face[fero acqua, perchen'hanenano bifogno,et 
he squel mezo iltempogli direbbe quel che bauewano da fare.Delibe= 
ni uefto,Martin Alfonfo andò in terra coi battelli dell’armata ben ar 
& difimontò interrazaccioche l'acqua fi faceffe:& era un poco dim 

i da doue l'armata fi ritrouaua sil che nedendo gli nimici, fi difere 
gilofubito trenta calaluzi,&&® lanchare,&® alfaltarono i battelli bom - 
4 indogli: & fu con tanta fretta, che fcarfamente Dartin A [fonfo, 
ell: tempo da ritirarfi a' battelli co i fuoi , lafciando interra le botte, 
afi da impirle .. Etritirato con molta vergogna a’ battelli , fe ne 
nd:0n altra affai maggiore alle nani, bombardandogli fempre gli ni= 
Mill:be lo feguirono fin prefto le nani, & non'arriuanano aquelle, per 


I 


| 
i 


Li 
| 
bd: noftra arteglieria cominciò è tirargli è della quale loro baneuano 
ndo aura,perche era molto piu furiofa,che la fua:& per quefta paura 
i” \rdiuano loro di rompere d fatto la battaglia co i noftri, ma gridana 
| lontano,& fuceuano quefte brauate,per uedere fe gli poteuano far 
nl ulae 
Ide arfe la naue di Diego di Melo: & i Chini prefero la naue di Pe 
“lomensammazzando lui,& tutti quellich’erano dentro, & come 
| Îartin Alfonfo partì per Malacca» Gap. XV. 
(9g EDEN DO ino$ftris chei Chini ftauano a fatto diguerra, 
Ri fpetialmente per comandamento del loro Re ,& che haue= 
4 ;| Ko: uano poche forze per fottomettergli,configliarono Martin AL 
MA , chefe ne anda((@ nia mentre , che potenasfenza ricenere maggior 
perche poi non potrebbe farlo. Et fatta di quefta una ferittura, 
Wagcle fu fottoferitta da tutti s deliberò di partirfi : & il dì feguente fe 
\ron gli altri Capitani,& tofto, che (piegarono le uelesi Chini comin 
dino ad accostarglifi con molte firide, (parandogli addoffo la loro 
ari licria,&* grande infinità di frixze , Pedromens® Diego di Melo, 
bb li erano piu appreffo, (i\difendeuano con molte, bombardate . Et 
i lieffo fi accefe fuoco -in. un barile, di poluere nella naue di Die- 
ol: nielo , con che il fuoco fi accefe di modo, che mai non hi 
pu » ftinguere, & la naue fchioppò , & fe ne andò al fondo . 
Wt\\edendo Pietro Homen , che molta della gente rimancua fo 
(Pri! acqua notando,gli fece foccorrere col battello >. ma gli nimi- 
: 3 cì 
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ci ui concorfero toftocon molti giunchi fopra Pietro Homen ;cH| 
me vimanena con poca gente per cagione di quella, che andaua nell: 
tello,glinimici bebbero tempo di afferrarla nane perogni banda,di 
trarono dentro tanti,che ancorache i noftrifi difefero con molto ua il 
tutti furono morti,eccetto uno,che fi faluò nella gabbia:&y anco fd 
morti quelli del battello da gli nimici,che andavano nei calaluzi,d| 
nimici non curarono di Martin Alfonfo , ne di Vafco Fernandez; || 
Ambrofio del rego per cagione delle molte palle,chetirauano,Et 4) 
li,che ammazzarono i no$tri nella nane di Pedromen,poiche furono i 
ti, gli tagliarono le tefte,crIe portarono uia,& vubarono la naued! 
to quello,che bauena finle farte,& le ancore,e& legomine , cheni! 
rimafenulla,Et con molte firide, & toccando i loro infrumenti di g È 
ra,fi ritirarono: toffo che furono ritirati,quel della naue di Pedri 
che fi faluò nella gabbiacominciò a fat fegni,&& Martin Alfonfomé 
alevarlo,& lo menaronogia notte , percioche l’hebbero congrand! 
cultà,perche non w'erano farte per le quali fi poteffe falive nella nd 
Et quefi raccontò a Diartin Alfonfoil fatto come pafsò, & fubito ini 
figlio Martin Alfonfo fece un ragionamento a gli altri Capitani foi 
la uendetta de morti,adducèdo in cio quelle ragioni, che la paffione |\ 
tofto;che la ragione gli indittaua:chetuttigli contradiffero,adductdii 
altre piu uinesperche era bene,chenon combatteffero,ma'che fubitof 
mella a fondo lanaue,chefu di Pietro home, &rla medefima notte pa | 
Sero per Malaccasaccioche nonfoffero uifti da' Chini per il pericolo,i 
glivitornana » Et perdifcolpa\di Martin'Alfonfo fu fatto un'atto è 
blico di quefti parerischefu Sottoferitto da tutti, &x eglivicercò uno. 
| 


î) 
Sirumento di efto allo ferinano della naue per fua guardia; & molto: 


tra fua uolonta,perche era buomo digvande [pirito, fece efeguire qu 
che era Stato ordinato dal configlio. Et meRala nane afondo, parti, 
gli altri Capitani, & effendo ancor in. 4 ‘gofto , che durana la Stagione, 
Malacca perla China , & perilfuo uiaggiogli era il uento contrari 
piacque a Noftro Signore,che gliferaiffeEtfeguendo ilfuo uiaggio, pi 
Se la uia di zamatra,perche uolle andar a nedere fe la fortezza di Pa 
bauena bifogno di alcuna cofa. i i 


Gna 


Come il Re di Aquen mandò ad affediarla fortezza di Pacen:& 
me lafoccorfe Martin Alfonfo di Melo, Cap. XVI: © 


IN 
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0 L' Redi Aquendopd;che fuece[fela morte di Giorgio di Brit- 
toy de gli altri, che con lui morirono,diuenne tanto fuper= 
E: bo, chedeliberò deflruggere i noftri doue poteffe, & non la= 
| alcuno uiuo. Etintendendo , cheftaua una noffra fortezza in Da= 
der chiera il Capitanodi effa,& la poca gente,che fi ritronana,feco 
sofe di prenderla. Et mettendo infieme dui mila buomini da guerra, 
dò an fuo Capitano fosto di effa , dandoli ordine, che l’abbruciaffe, 
pibe era di legname. Et percioche il camino era curto,&perterra,in 
nbwretempo diedero fopra la fortezzanella quale in quefto tempo Staua 
Iniicania buomini, perche gli altri fe ne andarono con don Sancio,qua. 
Ma|fo pari) per Malacca , & con poche uettonaglie , ma con buon’ arti= 
inmigria,& altre munitioni cò che i noftri {i difefero da glinimici, & non 
\milafciarono accoftar alla fortezza: per lo che fecero ogni loro sforzo per 
Wai'ucciarglische queStoerail lorointento. Et ancora i nofirila notte 
0 molto wigilanti,& facenano fuochi, perche uedeBero fe gli nimiî= 
‘accoftanano alla fortezza: & banenano grandifima fatica, & Sta- 
db in grande pericolo pericagionesche le. mettouaglie erano poche,felo 
dalitio durana. Et rittouandofi n queftotranaglio, ui giunfe Martin 
\fonfo di delo;che ueniva dalla China,& fcoprendogli nimici l'arma 
td-be conducedazlaquale era dicinque vele groffe, conofcendo, che era 
@diofAtri.lewarono losaffedio, & fuggirono un di auanti,che Martin AL 
Quigiuigéffe:eo fe egli non nigiungeua cofî tofto,don Andrea fi fa= 
ré neduto in grande affanno, SEVE | 


Me e 
nè fi ruppela nave di Duarte di Taide, done ello morì conaltri © 
e come il 'Gonernatore di Mazcate foccorfe i noftri . Ca- 
ito: XVII. a 

n) I FORD ATA la pace, come ho detto,poiche uenne il Set 


dl io Mi 5 Mr i 


v 
| 


OD) sembre, don Luigi [pedì Le tre nai per l'India, & co i danarî 
MO) deltributo, & d'altri, che fi fecero delle robbe del Re diPor- 

yi percioche Pietro Vax Tranazos , che era uno de” Capitani 
uefte nawi,fî ritrouaua amalato,don Luigi diede il Capitanato di que 
Piane dà Manuello Veglio fino all’Inlia. Et partito da Ormuz,giun= 
I? Aguada,che fi chiama di Coieatar preffo Maxcate,per far acqua, 
-Rendo qua il giorno di San Matteo,la notte uenne una fortuna di uen 
ranerfia; cofì furiofo, & potente , che portò nia alcune nani di Mori, 


I 
| erano fenza ancore per un buon (patio d'una banda all'altra, &® gettò 


per 
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perterra molte‘ cafe, & per lo patio di dodeci leghe, fî fece danno è i 
valuta di cinquanta mila ducati. | Et quefto uento diede nella coftl: 
la naue di Duarte di Taide in alcuni fcogli nelliquali fî ruppe,perchi: 
baucua piu, che un’ancora, & ui morirono alcuni de’ noftri,fra' qua 
Duarte di Taide,& un fuo figliuolo chiamato don Garcia Cottigno]i 
andana co lui all'India, Vafto Martinez di Melo, <& Giouàni Rabelì: 
qulanaue fu nella coRa,diede nella naue di Lope di Azeuedo, & gil: 
pe lo perone et oltre glo dano riceuè un'altro maggiore di dui pezzi). 
riglieria,che cofî, come la naue giuocaua d'una béda pl'altrastiranali 
ro ancora, la disfaceuano tutta.Et Sapèdo Manuello V eglio il per | 
nel quale fi ritronana Lope di Axeuedo,ancora;che foffe notte,monti 
Suo battello con alcuni, &r andò è foccorrerlo: & poi che il lafeiò inf\| 
rosfenetornò alla fua naue, effendo il mare cofî procellofo, che quafili 
puote imbarcarfi. Et tornando allanane,trouò tutta la gente în fedi 
ne per fuggire,per paura di romperfi nella coRta,& lui deftramente Ì 
fe le arme è tuttizaccioche non fi difendefiero,fe per forza gli uoleftdi 
Star nellanane, dicendo,che banewano tutti da mori resò faluarla, «Ill 
fece egli,aiutandolo i fuoiferuitori, che tutti baueuano arme LAN 
cendo quietar lagente, & facendo farle ancore portanti con la popaii 


la nane pet dinanzi,flongando le gomine,& gouernandola è buon boy 
& aftribordo,ufeì di quel feno, dell'Aguada , & andò metterfi. 
porto di marcate, cheera pocodifcofto,c&r fifaluò . Et il dì} feguenti 
que Reifil, Seque di Mazcate d inftanza di Manuello egliofece far: 
bando , che niun Moro fotto pena di morte non togliete cola pi 
quellanane , che firuppe, Ilche fece lui, perche eragrande Seruit' 
del Re di Portogallo,& amico de'noftri:& per quefto fece cauar tutti 
robbe,che andauano nella nane, cofi del Re,come de” particolari dati 
deci buomini nuotatori , che n quellaterra fî chiamano coroas . E 
robbe del Re erano duc caffe,nelle quali fi portanano i danari deltribi 
del Re di Ormuz; parte inargento, & parteinoro: & inquesto tribu 
fi contencuano un pugnale , & una fcimitarra d’oro per il Re di Port, 
gallo,che il Redi Ormux gli mandaua è donar,con una centa d'orodi la 
ghezza di piu di dui dita ,& un filo di perle perla Reina, & molteba» 
di feta fciolta, Et dellerobbe de' particolari fî diede al Sequecing, 
per cento , che conquefto pattole fece trar fuori x& delle robbe deli 
nonuolle cofa alcuna. Ettuttiico rpi de' morti furono tronati Modi 


o: polti 


| 
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,Fatta queSta diligenza, con laquale fi ricourarono tutte le robbe. 
Igilze p opera di manuello Veglio,ftando lui inquel porto.gli fu detto 
qul'eque di Marcatesche nell Aguadadi Coicatar era gito un fernitor. 
{ris Saraffo & un fuo Capitano congente armata inunaterrada:che 
Gi bitana foffe perammazzarlo » perchecome fapena ananti che don 
vi giungelTe in Ormuz,Rais Saraffo hauena mandato Rais della mila 
Grarello Capitano di Calaiate. Et andando perterra per paura del- 
\ylofra armata,banena paftato è uifta di Maxcate. Doue egli ufc) con 
pile all'incontro, perche era amico de'noftri,c&y nimico del Re di Ormux, 
edjuale baueua guerra: © in queSto incontro uno de’ noftri,che anda- 
mi on lui ammazzò Rais della Diffa d'un’archibugiata: & per questo 
\\pdena,che il Capitano di Rais Saraffo andafte perammazzarlo : però 
Mregana lo aiutaffe» poi che fempreeraftato fedele a’ noftri, & per 
ilgila cagione cercaua di farli difpiacere, Saputo quefto da Manuello 
\uilrlio , andò nel fuo battello con molti de noftri,doue Raualaterrada, 
| e|dando di fubito in eRa, prefe il Capitano di Rais saraffo, che uiftaua 
i gli buomini di remo folamente, perche l’alera genteera interra. Et 
{fo il Capitano con tutti gli buomini,glimenò alla fua naue, & qua fe 
| \Ziuentar amici il Capitano, & il Seque. Et fatto quefto,fe ne andò alla 
Wta dell'India con Lope di Axeuedo , & andarono d furgire nel por= 


n alli Goa, doue furono confegnate le robbe del Re, che portavano . 


(lime don Luigi fe ne tornò all’India,& quel che poi auuenne + 
1Capit. XVIII. 

ds EDEN DO iCapitani& gentilbuomini dell’armata di don 
\\W/9  Zuigi,che nonfi potena terminare con Rais Saraffo , che tor- 
RO ko naffeà popolare Ormux » fi sdegnarono molto contra di lui : & 
l'enano,che nongli fi doneua fopportar una cofatanto mal fatta, per 
quale moftraual’odio, che portana a' Portoghefi,& che il douena pa 
rmolto bene, difmontando don Luigiin Queifome,& deftruggere tut 
laterra,& quando tofto non potelfe farli guerraydanneggiarla finche 
deftruggeffe: & che don Luigi doucua proporre quefto în configlio » 
aegliancora che fapeffe tutto quefto, non nolle metterlo in configlio , 
-fi contentò dello inftrumento, che baneua di Rais Samifîr , per ilquale 
i prometteua di ammazzar Rais Saraffo s come foftciltempo. Et per- 
ve non uolle andar à Queifome » né afcoltò il parere «de gentilbuomini , 
ì Capitani dell'armata,fi sdegnarono molto loro,& anco l’altragente: 

Ari (E UE & fpe-. 
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& petialmente, perche il trouarono molto libero nel fuo parlarese i 
non ftimana dire ad alcuno quel s che gli parena: & fenzafarino| 
piu di quelche ho detto:fe ne tornò all'india,<& di paffata andò alla|; 
ta di Dil per farui prede. Et afpettando le naui nelle quali bd 
da farle, fu affalito da untemporale con che per forza arriudin di 
con la fua armata, & di qua fene andò a Goa: doue ancora la gente) 
trovaua molto difcontenta del Gouernatore; perche fimulana molti 
mal fatte, chefaceua Francefco Pereira Peftagna,& dicenano,ch î 
lo caftigana, percheli faceua molti banchetti, & li donaua molte, 
ricche. Et ridufferointantadifperatione gli buomini maritati dii 
per cagione della dura natura di Francefco Pereira, che alcuni fen | 
darono ad habitare fuori di Goa, & altrife ne andarono în terrafeii 
. @& praticarono co i Dori quafi tutto iltempo del fuo Capitanato ,@) 
u'era alcuna giuffitia, Et faputo dal Gouernatore il poco frutto ii 
don Luigi baueua fatto inOrmuz, deliberò di andar là , perche cofti 
lo bauena fcritto Gionanni Rodriguez di Norogna,& mandò don 1)l 
in Cocbin,accioche facefte la carica dellenavi,che ui andaffero dai | 
togallo:da doue quell'anno partirono tre nane fole fenga Capitano gii 
rale,delle quali furono Capitani don Pietro di Caftro ,: Diego di mi! 
che andana Capitano în Ormuz,& don Pietro da Caftelbiancojched: 


| 


——__ TI ne 


a popolarfi la città di Ormuz,. Cap. MIX. 
o} ff RTITO adunque don Luigi da Ormur,RaisSaraffofi 
uu neficuro nel gouerno del regno, percioche. come quelle, 
e&-— Sd eraprudente conobbe,che quello nò era il tempo;che di fai 
ferofar perforza quelche non uoleffe. Ondecome buomo , che faci 
conto,che la città di Ormuz fî doveffe mutar in Queiffome,doue non i 
rebbe, chi contradicefte al fuo uolere s perche la noftra fortezza rin 
nena lontanaynon teneua preffodi fequella guardia grandesche folei 
perche de' Mori non fi dubitaua:percioche Miramamet doro, fuo nin 
co,gta l'haueua cacciato del mondo,ctquelli,che fî ritronanano in cor 


il 


erano fuoi parenti,& feruitori,a” quali egli faceua del bene affai.° i 
per queftogli parue sche eraficuro,&firafreddò a fatto della guar 
di fua perfona:& il medefimo fece Rais Sabadin fuo cugnato. Ilchet 


dendo 
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caldo RaisSamifit che per unafua ferittura bauena promeffo a don 


gidi ammazzargli non volle piu afpettare , & coli ritornandoli pit 
vodo,& a mano Rais Sabadin,lo fece toto ammazzare da alcuni ar= 


| ll-i,che a tradimento litirarono,& lo ammazzarono » & non uolle co= 
- {lbylo infieme con Rais Saraffo , perche gli parueche feparatigli aîÎft= 
\ J\xgarebbe meglio:nel che egli errò:perche quando Rais Saraffo uidde 


i diro il cugnato, fubito fi mife guardia, & fu tanta la fua paura , che 
forache baueffe feco dui mila buomini da guerra,& Rais Samifir,non 


‘adr di cinquecento,non fi fidò di loro,mé meno de’ fuoi parenti, parendoli, 


v putti erano contra di lui, & non fi arrifchiando a faluarfi in Queifo- 
\fugg fecretamente in una terrada, & fi ritirò nella noftra fortezza» 
‘che benfapena quanto fedeli i noftri erano, & che piu ficuro fi ri- 


sarebbe tra loro, che tra’ Mori, Rais Samifir quando feppe, che fia- 


Il 


n odnella nofira fortezza, mandò fubito a proteftar Giouanni Rodriguez 
{N orogna, che il facelfe prigione , percioche eratraditore , & tin 
b nno, che baneua futto folleuare Ormux » <& hauena fatto ammax- 
gle #1 Re Tuftura, e facena, che non fi popolaffe Ormux » & per- 
ombceheegli fapena quefto, come feruitore, che era,del Re di Portogal 
| Wi, baucua promeffo a don Luigi ; per unafua ferittura di ammazzarto 


fieme con fuo cugnato, Rais Sabadin, ilche baucua meffo inopera con 


ttele fue forze. Et poiche Rais Saraffo,fî ritrouana in fuo potere » 
1 Tueffe tofto imprigionarlo,per le cagioni fopradetie . Il che intefo 
| Gionan Rodriguex;lo imprigionò fubito , & eftendo imprigionato,il 


1. enne tofto in Ormux contutti i fuoi babitatori . Et Giouanni Ro 


ni 


iguez, che fapena quel, che don Luigi baueua promefo a Rais Sa- 
ifir,gli attefe alla promeffa,dandoli il Capitanato diOrmuz , ilche 


sl fl Fendo Rais Saraffo promife molti danari, a Gionanni Rodriguex,per= 


| qeilliberafe, & gli tornaffeil Capitanato di Ormuz + Es percio» 
{0 queftoera una cofa molto grande, Giouanni Rodriguez, non fi arri= 


hiò a farla,mali promife, che farebbe col Gouernatore, che il fa= 
fe ,& cofi per farlo ueniie in Ormuxz, gli fcriffe la prigionia di Rais 


‘araffo, & che la città di Ormuz;era popolata , & che conuenina mol. 


| gche ucniffe ad accomodar quelle cofe, ma che non menaffe con lui Ma 


el Veglio, nè Rui Varelasche cofî conueniua al feruitio del Re . Et 


"| guefta fu inftrutcione di Reis Saraffo, che come fapena lamolta pratica, 
be quefli dui delle cofe di Ormuxz banceuano , Gi mali, che egli bane= 


enni 


Parie 2e v Ua 


. Comeandando il Gouernatore all 


Sebaftiano di Norogna, Gionanni Fugaccia Dionigio Fenandez di: 
losFrancefco di Mendozza, don Vafco di Lima , Francefco di SofaTe 


chifoffero,. Ettranerfando quel golfo,fu fcoperta unanaue di Mori 
vche andaua a Diù,&i primi Capitani, chela uidero,furono Sebaftian. 
- di Norogna,& Giouanni Fugaccia,iqualigli diedero la caccia: & St 


Fi 
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sua fatti, nongli uolenain Ormux, perche non gli faceffero danno. |{ 
uifla dal Gonernatore, quefta lettera deliberò di andar in Ormux : {| 
che toffocominciò ametterfi in ordine. 


\ 


Come don Luigi di Menefes {pedìin Cochin alcuneuele , per 
de,& poi partì per lo Stretto. Capit. XX. || 
ON, Luigidi Menefesdopò ; che fuin Cochinsfpedì le || 
della carica,che bauewano da partire per Portogallo,& | 
° Pietro Lorenzo di Delo,che banena di andar alla China, i 
gia fin dal tempo di Diego Lopex banena ottenuto un uiaggio per ld; 
lui non uolle lafciarlo andar, & diede licentia a Martin A Lfonfo dii 
lo Giufarte,che andaffeinungiunco in fua com pagnia. Et ancora È 
dì per Malacca un’ Andrea di Britto » che andaffe a traficar inqui 
bande im una nane fua, che egli banenafatto alle fue pefe > & tutti: 
Sti partirono in dinerfitempi. Et (pedito queSto,don Luigi fene tori: 
Goasdone il Gonernatore lo fpedì con un'armata di galeoni , cofî pe 
prede dello Stretto, come perche andaRe al porto di Mazzuan ©) 
ualfe don Rodrigo di Lima, cheera andato A mbafciatore al Preteid 
. © gli comandò,che finito quefto;andaffe adinuernare.con lui in Orm, 
Et conquefto ordine part) don Luigi per lo Stretto s & oltre luis ché; 
dauanel galeone San Dionigio erano Capitani della fua armata s î 
gno Fernandex di Macedo. RuiVax Pereira, Fernando Gom e 


Lemos s Henrvico di Macedo ,  Lope di Mexquita, tutti Capitani, 
Laleoni. 


za 2; 
OSP e) 
CIESTES- 
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x e 
avolta di Ormuz, prefero alci, 
«Mori unagalea di Sebaftiano di Norogna. Cap., XXL, 
«4RTITO don Luigi doppo,che il Gouernatore diedefpe 

tione ad alcune cofe,cherimanena facendo, partì per Orma, 
conducendoui un'armata di fei galee , diche furono Capita: 


uares,© cofî alcuni navili digabbiai Capitani de” quali io non fepp: 


| 


: deg baftia= 
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ano di Norogna,perche la fuagalea era piu leggiera,che quella di 
vani Fugaccia,l'aggiunfe quali notte , € per quefta cagione non 
(combattere co i Mori,ma fece legar benelagalea alla naue,accio= 
ipdion le fuggiffe quella notte, perche la mattina (eguente uolena con 
pare coi Mori,iguali ueduta la trafcuragine del Capitano, lo Stima 
poco, & accorgendofi,che non andana piu d'unagalea fola con loro, 
he l’altra galea non fi uedena,deliberarono di prendere quella , & 
lalegarono, per gli arbori congroffegomine fenza, che i Portoghefi 
»accorgeffero,perehe dorminano:& tofto,che fu di,monafpettaronoi 
i,chei Portoghefi gli afaltaRero®, ma loro gli affalirono con molte 
ate, con che gli mifero ingrande [pauento perderono la fperanza 
vendere la naue,& ancora,perche il Capitano non gli inanimaua.On 
edutada mori la loro debolexzascominciarono alcuni a uoler difcen 
» nella galea, per la proda della nane, & non fu tra iPortoghefi, chi 
o difendeffe, perimolti faffi, & dardi , che difopra UCniUano > €C=, 
o un giouane ardito, figlinolo del Condelmaggiore , il cui nome non 
feppero dir certo, & quefto fu quiui morto da' Mori fenza, che alcu 
I foccorrefte s il che uedendo iMori difcefero liberamente nella ga- 
fenza alcun contrasto anzi i Portoghefi,® il Capitano con paura ; fi 
rarono neltendal della galea, & di qua , perche non bauenano do- 
poterfaluarfi, fi gettarono inmare ; & il Capitano , fi fpogliò la co- 
Za , per poter notar meglio : & fi anneganano quafi tutti , fe non fo- 
ueniva Giouanni Fugaccia,con la fua galea,che gli raccolfe. Et an= 
iche Giouanni Fugaccia , baueua gente in baftanza, per combatte= 
oi Mori, che baueuano prefalagalea di Sebaftiano di Norogna , 
fiolle,ma nolgendo le nclelafciò lagalea impoter de’ Mori,iqualila. 
rarono a Diù, & la diedero aMeliquiaz,con tutta l’arteglieria, che. 
molta,& buona. Questo anuenne cofi lontano dalle altre uele dell* 
vatasché non puotero foccorrere la galea , diche tutti i Capitani del- 
mata fi fcandalezarono molto, & fi riputarono molto ingiu riati, per 
‘be mai nongli era fata fatta un'altra fimile ingiuria nell’India,nè 
auuenne poi, EtilGouernatore fece metterein prigione Giouan- 
‘ugaccia, © Sebaftiano di Norogna,& indi a dui dì gli fece rilafcia 
Etfaputo da Meliquiax , come la galea era Stata prefa» flimò il 
sernatore cofî poco y che non uolle pace conlui, & tornò a mandar 
ua armata di fufte al lungo la cofta di Cambaia , & fece-tirar in 
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terrala galea»& quando alcuni ftranieri andanano a Diù, gli td; 
firaua, & gli narraua come iMoril'haucuano prefa. Et lad 
di quefta galea diede grande animo a' Dori dell'India , perche band 
in poca Rima i Portoghefi. 


1 
i 
| 


—— 


Quindi Goneanatore giunto a Ormuz, liberò Rais Saraffo. 
Cap. XXI. 


| 
AEGVITANDO adunque di qua il Gouernatore.ili| 
niaggio alla uolta di Ormuz, giunfe là , & conla fua gi | 
SoS furono tutti molto allegri,colî i Chriffiani,come i Morizer] 
o, che pagarebbe Rais Saraffo, ch'era prigione,i molti, & grauij 
mali,che baueua fatti, cofî a gli uni come a gli altri. «A i Chrifll\ 
neitrauagli, & fatica in che glimife conla ribellione di Ormuz,3! 
Sedio della fortezza,& la perdita,che diede a molti della facoltà, di 
e[fere Stato cagione della morte di alcuni Suoi amici, & parenti. I 
a' Moriinammazzargli il loro Res& inquietargli con laguerras& I 


gli molti trauagli conefa,& intirannizargli Senza alcuna pietd,tu) 
dogli cioche haneuano ogni uolta,che uolena. Et poi eraftaro , p 
per misfatti cofî. publici come erano quelli,che poco auanti baneuaco, 


I 


melso,fperazano tutti, che pagarebbe con la nita quelli, & altrifeci 
peccati, . Giunto adunque il Gouernatore a Ormuz s andò tre uolte) 


| 


n 
i 


unatorre doue effo era prigione, & parlò con lui in prefenzadi Gione 
ni Rodriguez di Norogna,Capitano della fortezza , ilquale soci 
grandemente per Rais Saraffo col Gouernatore, perche il liberaffe,® 
faceffe Capitano di Ormuz,& lenaffe nia gli officiali Portoghefi della 
gana di Ormuz,& delle altre dogane, che pagarebbe al Re di Portoga; 
piu di quaranta mila ferafini, che erano Se[fanta mila con quelli, c 
paganano dianzi » diche pagarebbe toftola metà: & pagarebbe lau. 
lutadelle robbe , che erano fate tolte al Re di Portogallo nella fatt, 
ria,& anco pagarebbe a’ particolari quel, che gli hauena tolto nella pi 
leuatione della città,contra la fortezza. Etoltre a cio darebbe duce. 
somila Serafini, per quel,che il Gouernatore nolefte. ILche parue be) 
al Gouernatore , ma fi dubitava,che a don Luigi fuo fratello non piaci 
rebbe punto, perche uoieua male Rais Saraffo, & defiderana uend 
carfene , perche per i fuoi preghi non baneua noluto popolare 0’ 

SUIS Lx MU 
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il @rroltre a cio baurebbe-voluto foftentare nel Capitanato Rais: 


ifiv perslaspromelfa poche gli haveua:fatta «& per cio deliberò 


iP 
d 


-— ee 


0 titti iti 
ì lo © ©, % 


bare Rais Saraffo,& farlo Capitano di 0 rnuziauanti la nenuta di 


; Luigi:<o perquefto fece configlio col Capitano dellaforterza,& alo 
cu Capitani dell'armataza’ quali diffe ciosche Rais Saraffogli propone 


%cheglipareua bene, perche era informato,che Rais Samifirs che 


a raéra Capitano della città,era buomoda poco, &.non fapeua gouer 
a gli babitatori fi ritrouauano molto difcontenti dilui, & colme 
do difcontento fi partinano i mercanti;che ucnivano di fuori, & che 
\midanadi tributoal Re fuo fignore piudi nenti mila Serafini, & Rais 


So prometteua di pagar feffanta mila, gli pagarebbe bene , È 
\\élbuomo antico nella terra," con fua prudenza $ & fenno la fapena 
igonernare, &° ui tencua gran credito:pero;che gli pareua,che que= 
\fpffe-Capitano,& non Rais SamifirsOnde comprendendoseutti nel Go 
\u\iatoresche golena farlo Capitano,tutti lodarono quelfho pareresee= 


‘o Manuello di Sofa Tauares , che era Capitanogenerale del mar di 
inuz, che il contradifte, perche era molti anni,che praticaua con Rais 


ssi psp ra l'baueua conofciutonimico mortale de’ Portoghefi,et 
\tdl derofo di cacciargli fuori di Ormux:di che era buonteStimonio il îra 
alentosche gli banena fatto nella follenatione di Ormu%, fpetialmente 
Dliendo ricenuti daÈ Portoghefi lui,&yfuo padre, & Yratellitanti bene, 
fli,comefapeuano;&anco innon haner uòlutosche fi popolaffe Ormux, 
pi donandogli don Luigi le cofe paffate,& per.cio diceua , che non fola= 


e non douesiano liberarlo,nè darli il Capitanato di Ormuz ma che 
imazzafiero fe uolenano tener fi cura quella città, & che fe altramen 


(glî faceffe Sempre ni farebbono de' romori. Et diquesto parcrefu anco 


ionigio Fernandex di Melo,ima nondimeno percioche non erano piu 


i rea gli altri con «chi fuil Governatore. «Et deliberato 


fosdi chefufatta una ferittura,fottoferitta da tutti,Rais Saraffo fu 


erato, rimeffo nel Capitanato;& Rais Samifir; & Rais Norandiny 
ono cacciati fuori di Ormuzzbauendo dato cofi buona moftra » di ueri 
uitori dele di Portogallo ; & diamici de no$tri nella morte di Rais 
rbadiny& in quella di Rais Saraffo sper lo.che non hebbero,tempo. per 
ione della fua figa » EtqueSti dui fene andarono d’Ormuxz , in una 
rada)laquale fecretamente fu meffaa fondo per comandameto di Rais 


raffo: & quefto premio bebbero per hauer eglino uoluso: fernive il Re 


a Parte 2o VN3 di |. 
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di Portogallo:<& quefto fuil Capitanato, che don Luigigli promife 
che i noftri furono molto fcandalezati,c& anco i diori » iquali perde 
afattolafedesche nellinoStri baueuano; &diceuano » che chibal, 
molti danari ini Ormuz,fempre ninerebbe., ancorache faceffetutti.i\| 
del mondo.Me[fo adunque in polTefo Rais Saraffo del Capitanato 
fubito la meta de’ ducento mila Serafini, & del tributo al Gouer 
& per l'altra metà lafciò per hoffaggio un fuo figliuolo «Et nella ji 
de' particolari fi tenne quefto ordine,che dauano giurameto ad'ogni|, 
modi quel che baueua perduto, & li pagauano fubitounterzo, &| 
giuranano piu di quel che banenano perduto, & tutto queStogli pa! 
rono poi,di modo,che molti rimafero ricchi.Et oltre quefto, che Rai. 
raffo diede al Gonernatore,e[Jo lifacena ogni dì molti feruitijsprefe 
doglimolte cofeda mangiare condite nel qucchero,fruttescarniy 
feci, acque odorifere,con che quell’inuerno fî diede buontempo, 


È 
SAR 


Come don Luigi andando fottola città di Sael fa abbandonat. 
‘* Mori,& quel,che poi fecefin che tornò dallo S tretto.Ca. XX] 
Wu ARTITO donLuigida Goaconla Sua armata,feguù'il\\ 
a Sg camino uerfo ilcapo di Guardafunsdoue in pochi dì,c. 
it 10 lenanide’ dori,i noftri Ca pitani prefero cingue ‘ni 
qua feguendo il'(uo uiaggio,giunfe al porto di Aden,doueti 
tro nani,lequali fece abbruciare;&di qua deliberò di andar fopi 
uogo di daori chiamato saeliche giace nella medefima cofta di Ati 
cinquantacinque leghe di Aden andando alla uolta dello Stretto 
cen quatordeci gradi,<& un quario,edificato in cofta braua,dou 
ve di continuo è procellofo,& altiero’. Eluogograndesabbondan hei, 
“copiofo di tutti lifrutti y'chein Spagna fi trouano. E di gran trafie 
perche ui fono molti caualli,& incenfo,che ni portano i Dori del Ma 
‘bar, di Cambaiasignali ui conducono leloro mercantie,per ue de 
In queflo luogo nernano le nani,che nanno per ilmar Rofso fe non p 
n0 paffare pereffere troppo tardi, & chei ponenti foffiano , ch 
per proda:& don Luigideliberò di andarfopra questo luogo, pei 
della ubidienza del Redi Aden. Etancoracheintefe ; chew'era 
‘gente,& che nel porto ilmar era di continuo procellofo; uolle an 
“perche fi uedeua difberato,che ancornell’India non'bauena fatto 
‘cuna,& quini fi pensò di farla:ma i ori illenarono di quefto 
«percioche fapendo,o indowinando queliche egli andaua a fare, 


CL 


d 


sn 
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L, vla terrascofi di gente,come dellamazgior parte delle robbe;talchè 


1 Luiginon hebbe nulla da fare. Ma nondimeno uidifmontò con la 
; enteslaquale faccheggiò laterrazdi quelcheinefaera, che ancor 
7 alcuni ricchi. Et ftando qua,fi leuò una fortunatanto grande, che i 

i Li; furono per dar nella cofta , & gettarono in mare l’ arteglieria, 
I ftanafopra la coperta, &fî fommerfe uno fchiffo,& per lamifericor 
Iddio gloriofo » don Luigi ufcì diqua con l'armata , & partì per 

2 uan, poi abbruciò grandi naui di Dorische troud in terra, Et fe. 
| p indo il fuouiaggio,per dazzuan dopposche hebbe paffate alcune for 
glle,con. che fî uidde in pericolo,giunfe alfuo porto, di qua per il me-. 
el Capitano di Arquico,mandò un'ambafciata a Rodrigo di Lima,di 
o,che lo afpettana fino al dì di Pafquasche baneuada effere a' quin= 
ili dì Aprile,& fe perallora non era con lui,fi partirebbetofto; per= 
p\non poteua piu afpettare,®& rimafe afpettandolo. Tanti : 


e“ —_ a az: 

Y(line don Rodrigo di Lima partì, per la corte del Preteiani. 

i Cap. XXIII. 

Feb EL quinto libro s'è detto,che quando Diego Lopez di Sequei- 
CÒ) ‘ra,effendo Gouernatore dell’India,andò allo Stretto,mandò da 


> 
x 


S Mazzuan A mbafciatore,al Preteiani, un gentilhuomo chia- 
to don Rodrigo di Lima,in compagnia del quale andarono tredeci Por 
i befi. Cioè, Giorgio di Breu,Lope della Gama,Gionanni Scolaro;fe= 
dltario dell'ambaftiata,Giouanni Gonzalues,fattor ,«& interprete, F ra 
dio Aluarex prete dimefa,&altri,che facenano il numero,che dico. 
N-d:t0 adiique dò Rodrigo,partì da Arquico a'treta di Aprilesmenan 
Nin fua compagnia l’Ambafciatore Matteo,che morì nel principio del 
rino, perche caminando giunfe ad un luogo,chiamato Barua,a* uenti= 
o di Giugno, Et queftoera capo dello Stato del Barnagais, quello che 
ne a parlar a Diego Lopex di Sequeira in Maxzuan , come nel libro 
ino bo detto . Et queSto nome di Barnagais , uuol dire Re , nella lin= s sì 
Mi sile, ° arnagais 
lu Abeffina,& barsfuona mar,& cofi egliè come Re, & porta coro- Re del ma 
d'orointefta, chegli la dà il Preteiani:& bafotto il fuo fato , fette ro. 
Nnori di grandi terre,de’ quali molti mettono în campagna, quindeci 
la buomini di lancie,& feudi, & tutti portano dinanzi a fetimpani » 
‘nongli poffono portar,fe non i grandi (ignori, & cofî ha molti altri, 
il non cofi grandi Signoriycome questi altri , & tutti ferueno il Barna- 
isnella guerra, &lui 3. loro fono fottopoSti al Preteiani > chegli 
tisi A v 4 prina 


Il 
I 
NO 
| 


: 
| 
i 
î 
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piònadegli Stati quando gli piaces&rgli dannograndi tributiz ! 
dandogli prima al Barnagais;chegli manda al Preteiani sin] 
tributis'includono cento e cinquanta:canalli. A quefto luogo deri: 
ua,giunfe don Rodrigo, doue trouò, che quel medefimo dbera pai) 
Barnagaisamalato de gli occhi,perun'altraterra chiamata Barra\ 
quale don Rodrigo andò, per parlargli,menando feco cinque Porto], 
che caualcanano mule. perche non ufano cauallizin quel paefe È 
fio dì don: Rodrigozuolle parlar al Barnagaissmanon puote, oluind 
lesche gli parlaffe,& fu quella notte molto mal'alloggiato,& il| 
guentegli parlò. Alloggianainuna cafa fatta al modonoftro, &|, 
de udienzagiacendoin una bara, & la moglie Jedena dal capo del) 
& giouò poco parlargli don. Rodrigo,& ricercarli auniamento;. È 

| 


| 
| 
| 


b) 
che nonlo ueggono fe noni fuoi favoriti : nè fi moftraa tutti pica) 


| 


Come Don Rodrigo giunfe alla Corte del Preteiani +. 
piro (SPARE a | ar” 
eg ON Rodrigo giunfe, come ho detto,una lega difcofto dali 
DN loggiamento del Preteiani a'decifette di Ottob re, qua 1 
5 4 ne duifitarlo per comandamento del Preteiani il. fuo magi 


< 


omo maggioreschenella lingua Abeffina fî chiania Adugraz, & a 


| 


giore, im uece di andarinnanzi,tornarono una lega in dietro » dice 
Rita da 4 gl: L'AGH= 


"| 
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| dugraz è don Rodrigo, che nonfî maranigliafte., perche.il Preteiant 


bilena da uenire in quelluogosdone loro andauano « Etgiunti dite 
pied alcuni poggi difmontarono , © alloggiarono in padiglioni,che ui 
pl earono:<" non molto di poi il Preteiani uenne ad alloggiare non trop. 


tofo nei fuoi padiglioni , & per Suo comandamento fin dato d don 
umbuon padiglione,donealloggia/fe conla fua compagnia: © 
o portò gli diffesche era della perfona del Preteiani, & che un'al 
ale non fi trouauaintutto ilcampo: & che quefto bonore li facena 


dig reteiani, perche era A mbafciatore d'un Re Chriftiano + Et a° Uint= 


tha 


‘Ottobre don Rodrigo fu chiamato da parte del Preteiani per unfra, 


lledbe li difeche li portaBe il prefente, O tutte le fue robbe, & quelli. 


(RS 


i 4 
ì 
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U 


Fe 
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lla fua compagnia sche uoleua uedergli. Et per comandamento del. 


‘lal'ecianiuenne molta gente peraccompagnar don Rodrigo 3 ilquale n6. 
ile portar altro ; che il prefente.. Et andando cofî ben’-accompagnato, 
| glofe adalcuni archi;iquali erano. posti dinanzi i. padiglionidell’allog= 


mento del Preteiani, & gli archi erano fatti in duiordini:& inogni, 
ine erano uenti archi tutti coperti di panni bianchi , & roffisaccomo 


‘i alla diuifa: &* dall'un'ordineall'aliro weralo fpatio di cento pafîa 


did quefti archi furono fatti per far fefta all’Ambafciatore: percioche co, 


itiid 
È 


ui Minanzi i padiglioni del Preiciani, che fono bianchi,fi uedena un padi 


\oneroffosche diceuano,chenon ferninafe noninfefte grandi, o.inri 
‘imenti di buomini fegnalati, Quì done Stanano questi archi,weran 


i fluenti mila buonnni accomodati in fchiera d'una banda,& dall’altraz 
| limmezogiacena una larga, & comoda firada, Ettutti queStiufci» 


no a uedere don Rodrigo, & quelli della fua compagnia,che erano ben 


Riti, et adorni di oro:& gli Abelfini fi maraniglianano s perche l'ha= 
0 de’ Portoghefi era molto diuerfo dall'habitoloro. Sotto questiara 


i flanano quattro caualli, dui per banda fellati di felle ricche, et cofè 


LI 


‘altri fornimenti , & con barde di broccato è guifa di caualli d'arme» 


| inteStagrandi pénacchi: & fotto quefti werano de gli altri ancora fol 


uutismanongià con fornimenti ricchiscome gli altri. Et paffando don 
drigo per mezo quefta gente,giunfero à lui fettanta buomini tutti be- 


I inordine, & andauano quafi correndo. perche cofî il coStumanano 


| |vando ueniuano conambafciate del Pretciani . Et poi che da parte 
| lafetero un'ambafciata è don Rodri igos(e ne andarono con luis& giunte 


| un poco auanti gli archi,trou 


x 


i quattro Leoni legati. con catenesche il 
Dre, 


voi 
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Preteianigli ba per grandezza, & fottogli archi primi fedewano|i 


tro maggiori Signori,che feguiuano la corte delPreteiani,a' qual 
li che andanano con don Rodrigo,fecero reuerenza, abbaffando la 


 deftrafininterra. Etcofî fece don Rodrigo, &i Portoghefi, | 


mò in quelluogo con quelli, che andanano con lui:<& eRendo un grd 
zo, che faua quasgiunfe un Chierico vecchio parente del Preteia 
Suo confeff6re, buomo di tanta autorità, <& credito preffo di luischi: 
la feconda perfora nel fuo regno doppo lui, & chiamanafi Cabeatai 
quefti nenne fuoridel padiglione roffo;done il Preteiani fauna | 
mandò d don Rodrigoquel che nolena, & di qual banda ueniua , & 
li rifpofe, che ueniva dall'India con un'ambafciata al Preteiani deb 
pitano generale; & Gouernatore dell’Indie; per il Re di Portogallo) 
quefta ripofta fi partì il Cabeata,<& poitormò due uolte d ricercar 
defime cojè sche prima : & l’ultima uolta fi uidde don Rodrigo tar 
malauoglia, & confufo, perche non Sapena il coftume della terra! 
diffe è Tonon sò più, che dire. 


Eteffo gli diffe,che diceffe ciò,chii 


: 
| 


| 


| 
| 
| 


Leffe s che ogni cofa riferirebbe al Preteiani è Et don Rodrigo noni 
dir più di quel,che haucua detto, 
che l’ambafciata, che portaua,non l'hauena da dire ad altri,che al*; 
teianizilquale mandò è dire à don Rodrigo per il medefimo Cabeata; 
li mandaffe quel che il Gonernatore li mandana. | 
cecol parere ditutti i Portoghefî, che fauano con lui,& diede al Ca 


I 
dicendo, che non direbbe più altro 


i 
1l che don Rodrig' 


| 
i 


| 


ta il prefente, che Diego Lopez mandaua al Preteiani, & ui fî conti 
nano quefte cofe» cioè ,una fbada,& un pugnale ricchi 
armaderas, una corazza ricca, contuiti i fuoi fornimenti, dui cannor 
bronzo coi ifornimenti, & alcune palle,» dui barili di 
gano , & un mapamondo, Quefto adun 
per: & don Rodrigo ni accrebbe 
egli portana peril fuo ufo. 
Preteiani,tornò con effoò 
fopraelli. Et facendo 
alta, 


quattro facchi di pepe di quello, 


poi che bebbe nominato ogni cofa del prefente: 


& quelli, che fî allegranano , che cantaffero . 
gente con molte firide refe gratieà DIO» 


» quattro pann, 


poluere, un 
que cra il prefente di Diego. 


Et poi cheil Cabeata andò è moftrarle 
done flanano gli archi , & fece diffendere tu 
tacere tutti, diffe ilgiuftitier maggiore con “i 
s che tutti rendeffi 
molte gratieà DIO Nostro Signore , che fi foffero congiunti i Chi 
Stiani , & che fe qua foffero alcuni a’ quali difpiaceRe, che piangefei 
Et finito di dire questo; 
«Et conquefto fu licentia 


\ 


I 


don | 
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Rodrigo bendifcontento per nonbauer potuto parlar al Preteiani, 
clieerail fuo. defiderio: & il medefimo difcontento hebbe, perche now 
Ms fatta quell'accoglienza, che egli (î penfana:& intefeda alcuni Chxi 
Ù ni di Europa » che erano in quelle corte, che erano di quellische dice- 
Mg che configliaRero il Preteiani, che nonlo lafciaffe 
fua compagnia, perche cofierailcoftume 
fîmutò il Preteianidal luogo doue fiana, 
le per caualcarey & che cer- 

domo maggiore non uol. 


Hb Ì ai,chefareinleuar uia qu 
i A per quefto diede fopra ciò molte ifcufe + 


J 


* dlrme ilPreteiani fecechiamarl’ Ambafciatore,& nonli parlò. 
iGapito XXVI. pda saio ndo 19 y 
ir) SSEN_DO undeci di,che don Rodrigo (i itrouana incorte» 
eo, alprimo di Nouembre,pa[fate due bore di\notte il fece chia- 
aver mar il Preteiani:&" crededolui,che foffe per afcoltarlo,andò 
lto:alla nolta de’ padiglioni del Preteiani;che fauano dentrod’unchiò 
dip,dowe ancora di nanzi i padiglioni frana una grande cafa di pietraco 
la d'un colmo ; che u'è nella terra, cheduramolto ; & era fabricata 
lbra groffi eraui di cipreRto,foderata ditauole, mal dipinta. Nelen 
1 lura diqueStacafa,fi nedenano quattro ordini di coltrine, quella di me= 
dibroccato } & le altre dì feta. Et dinanzi queftacafa giacenano 
| djcortini chiufî3& nella porta del primo cortiuo ftauano alcuni por= 
Uri, squali intertenero don Rodrigo, non lo lafciarono entrar, pento 
itio d'dmbora, ancorache facena. grande uento , & molto freddo »& 
inchi di afpettare quelli di don Rodrigosti rarono due archibugiate:S" 
Nbito gli dimandarono da parte del:Preteiani 3 perche non portauano 


più 


Ì 
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‘pi archibugi, & riffofero, perche rien neninano d far guerra) | 
‘in quefto uenne'il maggior domo cò altri quattro princi pali della:c] 
‘© diténdo è dor Rodrigo, che entrafferò dentro, entrarono,andina; 
innanzi congli altriquattroinfebiera, & neica piduibuominitor 
‘candele accefeinmano: Et entrando per il primo cortinofin chef | 
‘no nel fecondo;fi fermarono ditempo'intempo:<» diceia ogni unò dd 
«se in alta voce, Signorsquelche mi comandafte quì,l'ho:& di denti ! 
[pondeuano ancora con noce alta Entrate dentro.Et d queta parola | 
«che eva del Preteiani) & licentia fua,pieganano tutti la cefta,Gm 
nano le mani deftre‘in terra per reuerenza .° Fatta questà cerim 
molte uolte,pèr il modo fopra detto,dife il maggiordomo maggiore) 
gli altri quattro. I Portoghefi Signore, che mi comandafte qui gl | 
‘Et dallacafarifpondenano;che entraftero dentro:<& così fecero poi 
belbero dette quefte parole diuerfe molte; & quivi iso 
Seggio ricco s dinanzi eforanano cento, & JSelfanta buominicon e: 
dele accefein niano;ottanta ‘per banda: & tutti banenano le Candell: 
giufio compaffo > Tutto'ilfuolodella cafa'era ‘coperto di fiuore'dip 
tes & qua fi fermaronò. «Et efendo:cofi dalle. coltrine nente fuori; 
| 


Pazgioconun'ambafciata del Preteiani 3 don Rodrigo, dicendo, che 

non haneva mandato Matteo în Portogallo, & antorache'wi Foffe an 

vofenza fualicentiazil Redi Portogallo gli mandana per spo 
& poichegliele mandana, perche non glie le dauano?* Evdon Rodi: 

tifpofe perche Lope Soarex non puote andar d Mazzuan, &' anco i 
darenie di. Duarte Gal nanzeheil Re di Portogallo gli mandana Amb' 
friatore: macheil prefente;che il Relimandana;ft ritrovava faluoni 
l'India}:& no l’haventa portato Diego Lopez per mandarglilo, pero 

uoncracerto di piliaril porto di Dazzuans ne conducena Matteo p' 
altro effetto, the per metterlo interrain qualunque portò,che piglia) 
del'Abefiazatcioche poi che.il fapelfe,li mandaffe il prefente, che ill 
diPoriogallo gli mandaua;é& quando. Dio il conduffe à Maxzuansp 
chedefiderana: vifitarlo; ft rifoluè Amandar lui con quel prefente ycl 
glibaneua portato, c&: perfaperelaSirada,quando andaffe A mbafeia | 
tore del Redi Portogalloi «Er con quefta rifpofta mandò a Supplicarli 
che lo afcol taffesche intenderebbe la uerità:&Wancora glid irebbè in for 
to quelche il. Gowernatore gli mandaua è ditez'olcre la lettera» Et fen 
Ra» cheil Pretcianili deffe altra ri[po/tasil fece licentiare:& india di 
fit i | dinela | 
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laffeffa bora della notte il Preteiani fece chiamar don Rodrigo, il 
i andò, trouò la cafa, che bo detto tutta arazzata dî panni d'oro, 
nHorna di cofe piu notabili, che prima, & piu gente, & tuita molto 
lull'a,c& piu candele; & wentrò conle cerimonie paRate: gli buomi 
equa ftauano,oltre quelli,che baneuano le candele,eranotuttiiner 
gliuni d'una banda, & gli altri dall'altra con le fpade nude in ma- 
l Et poi, che il Pretciani bebbe fatto dimandar a don Rodrigo per il 
\edata; © per il fuo camariero molte cofe fuori di propofito, li mandò » 
\aile,chegiuocaffero dui Portoghefi diPada,& targa. Et poi che ufci 
oi dui comandò,che uftiffero altri dui,&F perché i dui primi non fi por 
f10 fecondo il uolere di don Rodrigo, vfcì lui con Giorgio di Brew. Et 
a ndo finico digiuocare,mandò a dire al Preteiani, che bauena fatto 
Mer farli fernitio,& che non l’banrebbe fatro per alcun altro Prin, 
\ancorache gli baueffe dati cinquanta milacruciatisperò,che il fup= 
Mina lo afcoltaffe, che intenderebbe quelche li mandaua a dire il Go. 
Qiarore,c& che lo pedifteaccioche poteffe andara tempo,chetronaffe. 
Mnata de Portoghefî, che hbanena d' andarallo Stretto. A quefto gli 
i pi il Preteiani, che pur allbora era giunto, & che non banena uifto 
u\erzo delle terre del (uo Stato, che firipofaffe,che inquelmezo uerreb, 
| Gouernatore a Mazzuan y alquale fa rebbe intendere la fia nenuta, 
beallbora vi andarebbe: oltre, che il Gouernatore fi fermarebbe d 
ff icarfortezze in Dazzuan, Zuaquense® in Zeila,nelchelo aiutarch= 
pira cuoce le uettomaglie neceffarie. Et in finedi tutto non uolle af- 
Î , trquella uolta don Rodrigo: cy gli comandò li mandaffe in feritto in 
i ua Abeffina quel, che il Gouernatore glimandana d dire Il che don, 
} 
i 
i 


rigo fece per uedere fe poteua (pedirfi , & come difperato di non gli. 
lr parlare. 4 SÌ URI 3 
Mine don Rodrigo parlò al Preteiani. Cap. XXVII. 

2 UP PO quefto don Rodrigo fu ancor chiamato altre uolte dal 

)), Preteiani: ma non lo uidde mai, né lo afcoltò : & fece diman= 
di Ge darà Francefco Aluarez diuerfe cofe delle cerimonie della 
Clefa d'intorno al culto diuino, diche li (eppe rendere cofi buon conto, 
pd il Preiciani rimafe fodisfatio: & fece uenire in fua prefenza France. 
(a luarez, & li comandò,che fi apparaffescome per dir mefa,& lidi 
ndò le fignificationi di tuttii pezzi de gli apparati, & efso gliele 
lle. Etdindiimpoidon Rodrigoyet quelli della fua compagnia farom 

4 | 509 


i 
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no meglio provifti di uettonaglie,che dianzi,& li fu dato un padie|| 
nelquale gli fr dicelfe meRa al modo della Chiefa Romana, percl | 
«A bePini non la dicenano così. Et il Preteiani comandò a tuttii) 
ni della fua corte, chela udiffero. Il chelorofecero uolentieri:& |» 
teiani,© tutti banenano Francefto Aluarez per buomo fanto,&glii 
denano, che pregafe IDDIO perloro. Eta’ decinouedì No; 
bre bentardi,don Rodrigo fu chiamato dal Preteiani per parlarglili 
effo ni andò con tutti quelli della fua compagnia: et nel primo corti) 
tetregrofie bore,prima,che entraffe:& poi entrò nella cafa, che hd! 
t0,con quelle medefîme cerimonie,che prima,entrò:& quefta uolta Ù) 
uò molta piu gente sche le altre, Q gran parte diseRa armata: & cd 
Sfanano molte piu candele, & la cafa arazzata di finiffimi tapeti, d| 
coltrine di broccato,&r i feggi di panni di ferasdi modo,che tuito erd | 
auvantaggiato,che prima. Et don Rodrigo non entrò in quefta cafd! 
piu di nove buomini de’ fuoi, & gli altri rimafero di fuori. ‘Et ent\ 
dou Rodrigo furono aperte due coltrine,di che don Rodrigo, &qui 
che andavano con lui,ffarebbono di lunghezza di due lancie, che cat) 
fecero Stare. Et aperte quefte coltrineapparue il Preteiani, che | 
ceua dietro efe,ilquale era buomo di mezana ffatura,& pareua foft; 
etàdi nintitre anni, & ditanti egli era: di colore di melo rugine nont! 
po ofcuro:il uolto tondo, magro:gli occhi grandi, & il nafo alto in 


Ì 
| 


| 


I 


zo, & li comincianad nafcerela barba. Et contutto cio bauena | 
uolto una gravità d'un tanto Signore, come egli era.Haueua indofo 
robba di broccato fopra una ueSte di feta:&y intefta banena una core 
altasuna pezza d’oro, c& un’altra di argento: nel uolto baueva una) 
feta turchino è guifa dibauaro, che gli coprina la bocca, &la barb 
cheun paggiol’abbaffana di tempo in tempo , chegli fi uedeua tutto' 
uolto,&& poi lotornana ad alzar,& gli rimanena motto co perto. ‘Ha 
uainmano una Croce di argento lauorata col bollino : Sedeua fopran 
Sedia regale fopra un feggio alto di fei gradi coperti di panni ricchiza 
Sua mano deftra ftaua un paggio, che hauena una Croce di argento; i 
inogni banda della fedia ffanano altri dui con Jpadenude inmano, &) 
i‘ cantoni del feggioffauano quattro con candele accefe inmano. Tofti 
che il Preteiani apparue don Rodrigo,lofalutò abbaffando la tea, @ 
mettendola mano deftra interra, & il Preteiani il riguardò, &r life 
dimandar peril Cabeata , come fi trouaua in quel pacfe,&® fe li piacen 
vl \ Starni. 
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iui. Acheeglivifpofesche fi ritronalia benes<® che gli piacena mol. 
Wbarui,perche evade’ Chriftiani,& fi reputana feliciffimo,che Iuifoffe 
rimos che ui foffe andato con A nibafciata. Et doppo queftari[poSta, 


i {\andò per il medelimo Cabeata le lettere, che liportaua del Gouerna 


N 


10,0 lacommiffione,che gli baneua data,tutto în lingua Abeffina,che 
preteiani leRfe luifolo , Etpoi diffe, cherendeuamolie gratie 4 Dio 
ilfanore) che li baneuafatto in sedere quel chei fuor predeceffori 
inon baucuano ueduto né lui fi pensò di nedere, Et che baurebbe 
lito caro che il Re di Portogallo facce fare una forterzainZeila, 
gzuan, 7 Zuaquen: perche fî dubitaua,che i Turchi fi faceffero forti 


iu uei luoghi, c& anenendo cofi,darebbono gran moleftia d lui, a'Por- 


inbefi . Et che uolendo il Re di Portogallo far quelle forterze,ci gli da 
nre tutte quelle vettomaglie,che bauelfe bifogno per quelle, Et don Ro 
dio diffe,che le farebbe, perche fapena, che il Re era molto delideròfo 
ldderle; & fopra questo ragionarono un pezzo. Doppo ilquale don Ro- 
(Udito fe ne andò al fuo alloggiamento molto contento di haner parlato al 
\cciani : & il Preteiani ancora rimafe con molta fatisfattione della 
fmambafciata  & di haner conofcimento de’ Portoghefi,de” quali fen- 
\edidirecofetantonotabili, Et poiil aì Seguente, fece chiamar Fran- 
‘o Aluarez, & li dimandò molte cofe della Chiefa Romana , & delle 
oledi San Geronimo, & altri santi,&* bebbe molto à carofaperle, & 
\df:ederle in un leggendario de’ Santi, che Francefto Aluarez li man 
{di Etla Domenica feguente mandò un belliffimo cauallo a don Rodri 
g 9 quella notte poi che dormiua con tutti quelli dellafua compagnia, 
Mce chiamar,&® e/o ui andò, & entrò nella cafa doue il Preteiani fta= 
vufon quella maeSta,che prima: & dinanzi le prime coltrine furono da- 
til rappi d eutti quelli della compagniadell’Ambafciatore da parte del 
I\teiani,de'quali tofto allbora fi ueftirono:<& è don Rodrigofurono dati 
{lopi'à dentro delle coltrine. Et ueStiti tutti,entrarono doue il Prete- 


(id Rana,& effo gli mandò a dire peril Cabeata,che ci poteua andarfe= 


pin buon'bora quandoli piaceffescon tutti quelli della fua compagnia, 
dl:he ui rimaneffe un Portoghefe di quelli , che prima feguiuano la fua 
che, per ilquale gli mandarebbe alla firada le lettere, che ancor non 
no feritte. A che don Rodrigo difte , che einonhauena da partire 
dia rifpofta,& che afpettarebbe quanto li piacePe:ma che il fupplica- 
o [pedifte da tempo , che poteffetronar la nofira armata in Mazzuan, 
Et 


| 
| 
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Et il Preteiani rifpofe per fua bocca,che ilfarebbe uolentieri, c&4j 
mandò fe gli bauena egli da rimanere Capitano in Mazzuan, Ete Ù 
fpofe,che ancorache defideraffe molto di andarfene in Portogallo, ‘ 
vequelchegli comandaffe, perche fapeua,che in cio farebbe Jeru| 
Re di Portogallo fuo Signore, Et con quefto lo licentiò il Preteiani | 
ne torno al fuo padiglione. i | 


Le difcordie, che nacquero tra Ciorgio di Breu, & don Rodrid 
Cap: XXVIII SI 
PST L difeguentesche furono nintifei di Nouembresfî moffe 
Se D teiani all’improuifo da quel luogo per un'altro, doue i 
Sa N andana coperto s che niuno il uedena,partì allbora feo. 
fopra un canallo,accompagnato da dui paggi: & pafsò Scavamucc]| 
dinanzi il padiglione di don Rodrigo , &fubito!fî lenò tutta la 4" 


gli andò dietro, don Rodrigo ancora. Et auanti,che partiffesi 
d lui un Signore chiamato Giazeraffael, che era prete & un Cap). 
del Preteiani per guardarlo:<5 li fecero dar cinquantamule, &Hl 
| 
| 


fchiaui, che portaffero farina, & wino, & altrische portafferaleri, 
& delle cinquanta aule non li furono date piuditrentacinque &| 
altrenon piudiquindeci, & alcuni fehiaui, Et ditutto don II 
Scielfe il megliore,& il piu, dicendo,che tutto'era fuosdiche tutti fi; 
dalezzarono molto, [Petialmente Giorgio di Breu, & Lope della Ga. 
perche non diede d gli altri fe non le peggiori mule,& i piùtriftife | 
vi,che nonbafianano per portargli le bagaglie. Dia nondiment: 
mularono,&& poi che giunfero alla co rtesmandando il Preteiami adi) 
dar per un frate d don Rodrigo,come fi ritrouaua con quelli della fua i 
pagnia,© fe gliera Stato dato quelche lui baueua ordinato «Etri | 
dendo don Rodrigo , che hauena bauuto ogni cofasdiffe Giorgio di Bi 
che non diceffe ciò,che non glibauenano date tutte le mulese& quelle. 
gli diederoerano guercie, & cieche, gli fchiaui vecchi, che nulla» 
deuano. Etche nondimeno cofî , come tutto era,l’hauewa tolto dor 
drigo fenza dar cofa alcuna a’ compagni. Et dicendoli don Rodrigo; 
nu parla(fe.così,che tutto era buono, perfetto:rifpofe Giorgio di Br, 
che fe tutto era perfetto, egli l’hauewa,& d lui il dauano,ma ched'i, 
impoinon farebbe così: & il frate fi maranigliò molto di fentirque, 
& per non fentir piu,fe ne andò è raccontarlo al Preteiani . Etpoi. 
fu partito Giorgio di Breus& Lope della Gama,fecero tali parole in) 
i i i me 
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l\pewennero alle armes& Francefto Aluarezgli quietò: & Giorgio 
tilen bebbe una picciola ferita in una gamba,e& lui, & Lope della Ga 
lurono cacciati fuori del padiglione . Et intefe dal Preteiani que 
fils, l'origine di effe,mando a dire a don Rodrigo, che confegnaffe 
Mule,& gli fchiani ad un'buomo che mandò , ilquale baneffe curadi 
lar uia le-robbe de’ Portoghefî, & che loro nonfaceffero altro , che 
llinare. Et don Rodrigo fece cofî;. & quella notte fa chiamato dal 
x \ciani perfarlo amico di Giorgio di Breu» Et ancorache il Prete 
Viallgli lopregò molto, mai non uolle far pace fecosanzi ‘il fupplicò,che 
plceRe ftar lontano dal fuo padiglione ; infieme con Lope della Gama. 
ci Preteiani fece cofi ,&wgli fece alloggiare in un padiglione d'un 


ne della Corte. Et flando qua; giunfe la fefta di Natale, il Pre 


eni comandò a Francefco Alua rex;cheli dicefîe meffas& effo la dif- 
fecondo il noftro coftume,<& il Pretegiani la lodò molto; diffe;che li 
pena cheerano in paradifo,& uidde confeffar,& comunicari Porto= 
pil;,il chegli piacque fommamente, cofi luicome i Baroni s& altri 
il: Corte fi ricrouauano molto contenti del culto dinino de’ Portoghe- 


“ diceuanosche erano buomini fanti : & ancora afcoltarono tutti gli 


uti divini del Natalesche i Portoghefi differo con molta denotione :c&* 


xtte feguente a mera notte,il Pretegiani tornò a caminar , & parti 
per paffarfenza gente alcuni paffi molto cattiui,& fretti,che haue- 
a paffars& done moriuano molte mule, &> gente. Et palfati quefti 
‘il Pretegiani mandò a dire a don Rodrigo, che eitornaua alfuo ca- 
che noncaminaffe piudi quel,che gliordinafte . Et ancorache è 
nia dietro niuno fapeua doue,che lui andana,& la gente alloggiaua 
‘trouaua un padiglione bianco, a che fi faceua cerimonia,come feui 
il Prerciani,comintiò allora a caminar in quefto modo:meffo in una 
‘ina di feta chremefinafenza corredici dinanzi , tanto alte,che copri 
vil cauallo.Et queste erano alzate da buomini con bacchette,che an= 
mo dalla banda di fuoriseglì ueStito pompofamente , & intefta una 
na d'oro, di argento, caualcando una mula guarnita con ricchi 
imenti,con unticcò capeftro di dui capi fopra il freno, per doue dui 
vimenauano lamula:menanaancora altri quattro paggi, dui d'ogni 
ia ,aleuni con le mani fopra.il collo della muluzaliri fopra lagroppa» 
enzi le colerine prefso di ejse caminanano nenti paggi de’ principali 
edi, dinanzi loro andanano fei canalli menati a mano > © dinanzi 
Parte do x ica 
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. Croce rizzata,un' altro con un turibolo incenfando,& l’altro andanai 
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cavalli fei mule con ricchi fornimenti, & con ogni cauallo, &|, 
quatiro ftaffieri benin ordine,dui de quali gli menamano a mano sil 
1 


altri dui con le mani fopra le fellesogni uno perla fuabanda . Dil, 
queSti caualli andauano uenti Baroni de'principali della corte, fop 
le,pompofamente ueStiti di dulimani di feta,& turbanti, & dinan il 
fii gentilbuomini andauano don Rodrigo , & quelli della fua compi. 
per comandamento del Preteiani , per farli bonore:& indi a gran| 
za nonandaua altra gente a piede,né a canallo,& andauano innani 
pritori,che faceuan difcoffartutti, Menaua ancora il Preteiani nl 
pitani della guardia,che infua lingua fî chiamano Betudeti,&r fono| 
di Signori,& ogni uno menaua feco fei mila buomini armati, l’uno|) 
no fineStra,<& l’altro alla deftra,ambidui fuori della ftrada,<& ben ii 
fti dal Preteiani,c& fe caminano perterra,che fieno coffretti di andai, 
ti per una medefîma Strada,l’uno ua dietro il Preteiani afai difcofto. 
l’altro molto innanzi:& con quello , che ua innanzi,manno fempre ql, 
ero feroci[limi leoni legati confortifime catene . Andauano ancori, 
Dreteiani dietro lui ducento buomini de’ quali cento portano cento]; 
grandi di uino di melesogni uno di buona tenuta:& gli altri cento pi, 
wano cefti pieni di pane:&con gli andanano fei buomini dietro loro, 
gli guardanano.Et jfta uettonaglia fî raccoglicua nei padiglioni del| 


seiani toffo;che egli difmonta.Andanano ancora dinanzi queStagen: 
padiglioni delle Chiefe della Corte del Preteiani,chefono tredeci, di 
pietre dell’altare ditutte , © ogni pietra è portata da quattro prel 
mella in un tabernacolo,che portano fu gli bomeri coperti di pannidi» 
ta: ui uanno altri preti di rifpetto, per aiutar quando questi fono fi 


chi. Dinanzi ogni uno andanano tre buomini di ordini Sacri , unoconi 


nanzi fuonando una campana : et ogni perfona,che na perla firadafi 


tendola campana fi ritira ad una bandaset fe ua a cauallo difinòtasini 
sa ueneratione bano quella pietra, done fi mette il fantiffimo Sacramè 
La gentesche andaua col Preteiani,non bauenanumero, perche nello) 
tio di quattro leghe non fi potena rom pere perla firada,né fuovi:la de 


ma parte di queSta gente eratuttanetta, & ben trattataet l’altra 0 
gente comune»fra laquale ci fono molti poueri.In queffagentenoneni 
no i Baroni,et gentilbuomini , percioche ogni uno di loro nella quanti 
della gente con che fi monono,puo popolare una buona città,o terragi 


fa 
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i spagna,et ui andauano cento mila inmule oltre quelle, che erano 
alate a mano,ch'eranotre nolte tante,oltre quelle,che portananole ba 
ie,cy oltre i caualli,che erano molti. Et certo era una cofa bellifft- 
sia uedere tanto numero di gente, di animali,& cofa molto da (ta 
sl come wera terra,che gli manteneRe, perche la Corte del Preteia- 
pl abondantifima di uettouaglie. p 
neil Preteiani fpedì don Godrigo di Lima. Cap. XXIX. 
sillesì N questo modo,t& con quefto ordine caminò il Preteiani s fin 


| 3 che giunfe ad una grande Chiefa della uocatione della fantifft- 


is 
2 maTrinità , perfarla confacrare,&® portarui le offadifuo pa 
che Rrauanoin un'altra Chiefa piu picciola, & quagiunfe il primo 
illennaio dell’anno. 1521, douefuticenuto da’ preti, & da' frati » 
erano piudi uenti mila. Et piantando quà il Pretetani il fuo can 
sunvagionamento , che bebbe condon Rodrigo per terza perfona;li 
e alcune ifcufe d'intorno,che non gli baueffe dato quel, che il Re di 
di togallo,gli comandaua quando gli mandana A mbaftiatore Duarte 
leluano:& nello fe[fo ragionameto li fece direche fe fofe fiato inten 
pe” Re paRati,& non l'haueffe portate molte robbe,non gli baurebbe. 
lp alcun'honore,& che lui gli facena molto bonore,&.cortefia.  « 
| don Rodrigo vifpofe, che nelle fue terre haucua viceuute mol= 
l'iftortefie > cofî di difprezzi, & di rubar lui, & quelli della fua 
‘pagnia,drappi,& cio che portauano da mangiare, che treo quar 
uolte bauenano cercato di ammazzargli, &che fe morifferoin quel- 
evra,andarebbono in paradifo,perche moriuano martori , percioché 


Il 


i patinano per feruitio d'Iddio,&y del Re di Portogallo. Et che d’al- 
nodofu bonorato Matteo inPortogallo,phaueregli detto,che era fuo 
ibafciatore,& d'altro modo baneuanotrattato lui» fupplicandolo > 
lo fpediffe,perche uoleua andar nia, Et il Preteiani rifpofe,che be 
‘ua l'honore,che Matteo bauena riceuto coft nell'India,come in Por 
illo,& che non riceueffe affannoyche tofto lo pedirebbe,& con mol= 
odisfattione fua,& con questo lo licentiò » Et il giorno della Epifa» 
feguente,fi battezò il Preteiani infieme con Jua moglie » fua madre, 
sol Patriarca: molta altra gente:che cofi tornano a battezarfi ogni 
oinqueldì,fecondo il lor cofume,  Etil battefimo fuin un grande 
nosfoderato di tauole,coperto di tela bombagina incerata,& poiche 
ieno d’acqua,che un pretela benedice, & ui getta oliosentra il Pree 
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teiani nel bagno peralcuni gradi,che ha:<&r un pretesche fu fuo ma Î 
buomo digrande età;li mette tre uoltelatefta fosto l’acqua:dicend)| 
ti battezo, innome del padre, del figlinolo ; <&» dello Spirito fanto |; 
poiche fu battezzato, fe ne andò ad un cadafalco sche tana preffo| 
gno circondato di coltrine di tafetà, accioche di qua fenza efferemi | 
seffe uedere quauti fi batterzanano. Et battezzato lui ,& fuam i 
& fua madre, & il Patriarca, fi battexzò grande numero di'gent J 
ancorafece inuitare iPortoghefî, perchefi battexzaffero, ma NONA 
vo, DoppoqueSto,fenza,che aucni(fe cofa degna di memoriashai 
il Preteiani (pedito don Rodrigo, il fece chiamar per farli far pad, 
Giorgio di Breu,ma quantunque gli lo pregafse molto,mai non uoll | 
lasanzi il fupplicò don Rodrigo, che l’intertenefse dui mefi doppoli, 
partita,accioche non andaffe con lui, che era certo, che lo uolena ì 
mazzare. Et il Preteiani rimafe con mala fatisfattione di don Rod, 
perche non uolle fare quelsche li pregana,<& lolicentiò fenza noleri| 
dere, &conlo fiegno, che di cio hebbe,non uolle darlii drappi di 
catosche per lui banena fatto fare, & anco per glialtri .. (Et pen 
de’ Betudeti , mandò a Francefco Alnarez,una Croce di argento,g. 
baStone del medefimo lanorato all’agemina, per fegno della fi, 
via,che gli bancua data: che era farlo V efcono de’ luoghi del mar. 
So. Et poichedon Rodrigofe neanddal fuo padiglione, il Prete. 
| limandòtrenta oncie d'oro; & cinquanta per quelli della fua di 

guia, comandando, che di quefte n'banefse parte Giorgio di Brew, 

quelli; che erano feco: & anco gli mandò alcune fome di farina; &\ 

tamule., delleguali cofe uolle ; che Giorgio di Breu, participafse, aq, 

doli della farina, & ottomutesc& p il Redi Portogallo mandò pAba 

gofuo paggio vna mula guarnita d'oro,& di argentosche era fua,&. 

dicefsero al Re diPortogallosche la midana come di figliuolo a pad, 

‘che glilamadauacome cofa prezzata,&che p quella gli presètanar 
fauoresaiuto,& foccorfo di danati, gente, uettonaglie neceffarie pe, 

fortezze, & armateschefaceffe nello Stretto delmar Roffo. Et cofî fu 

Î nodati adon Rodrigo cinque facchetti di broccato; & nelli tree 
no.trelettere,. per.il. Re div Portogallo , feritte in carta berga, 

nas & vin lingue Abeffina, Arabica, & Portoghefe set due. 

il Governatore dell'India; etquefli facchetti meffein un cefto fo, 

rato di panno > coperto d'oro &figlato il ferrd & diRe alli 
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\jatore,che potena andatfene quando uolefte che intuttoerafPedi= 


dl Evegli baurebbe uoluto parlar al Preteiani,manon puote, perche 
\$ {da mattina feguente per un’altroluogo. 


e _ —_— _ "-_— _—_ 
Che don Rodrigo partì dalla corte del Preteiani,& la cagione, per 
a he ui rornò. Cap. xXKX. so È 
È 4 5 ‘PEDITO donRodrigonelmodosch'ho detto, parti il primo 
“INC giorno di Quarefima a' tredecidi Febraio: & andarono con 

3 fo * lui duifigliuoli del Cabeata , perle cui terve,egli bauena da 
p are,fer guardarli o,& prouedere delle cofenecefarie ,<w andana cò. 
lncora un frate, Et con queStiandana ancora Giorgio di Breb, ©, 
liua indietro don Rodrigo.  Ettoftonelle prime giornate , Giouan 
ll faluex fattore dell’ambafciata, per parole,che bebbe con un Giouan. 
nllernandeziche il feruina » gli diede una baftonata fu la tefta:diche ag. 
iI \vatofi'Gionan Fernandez,non uolle andar piu colfattore,& fi acco= 
'pll'd'condon Rodrigo ,  Etindia pochi dì, caminandoil fattore folo, 
‘UA Jaltò con una lancia, &Y gli diede due percofeinuna mano , & nel 
i pio, il paffava dall'altra banda, fe la lancia non s'intoppaua in una 
aver fopra glio Giona Fernadez fufatto prigione da do Rodrigo,ma 
lì nottefuggi da Giorgio di Breù,,& cofî fi faluò.Et feguendo il fuo ca. 
L. lio, aggiunfero don Rodrigo il maggiordomo maggiore del Prete , © 
\iltro gran Signore,i quali gli differo, che il Preteiani gli mandana, 
Alioche facefferola pace tra lui, & Giorgio di Breù, percioche haue- 
driceuuto gran difpiacere,che fi foffero partiti nimici, & che andaffe- 
il alinquelmodo diuifi perla ftrada,&cofi il pregarono dafua parte,che 
| fuo amico,c caminaffè infieme, & tanto gli diflero,& il pregaro- 


{fi 
4 che all’ultimofufno amico.  Etfattala pace, diedero adogni Por 
; U befeuna mula da parte del Presciani,& continuarono queidui St. 
£ ri.con loro il fuo camino,dicendo , che cofî comandaua il Preteiani , 
{ll prefentargli al Capitano generale dell'armata de' Portoghefi , per- 
she il Barnagais,chel'banena dafare,rimanena nella Corte, & cofî 
lrinarono fin che giunfero a Barua,doue fi fermarono tanto, che pafiò 
lempo,che l’armata de Portoghefi bancna diandara Mazzuan , per 

nargli all'India, Etpaffatoiltempo, donRodrigocontirala pace 
flca con Giorgio di Breù,, comandò al fastore, che non li deffe uettoua- 
flesndadalcunodella fua compagnia. Sopraloche Giorgio di Breù» 
filolfecol maggiordomo maggiore del Prete, & con l'altro Signore a 
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squali il fecero chiamar dinanzi a fe; & lo riprefero grandemen, 
quelche facena;& all'altimo il pregarono,che delle uettowagliead 
gio di Breù, ma non puoteroterminarlo con lui,&& ogni uno fenean| 
Suo alloggiamento,rimanendogli Abbellini molto diftontenti di de 
drigo,& maranigliati della fua crudeltà. Et percioche Gio regio, di | 
era di animo ualorefo, non uolle ufure piu preghi condon Rodrigo,l I 
liberò di torre le uettouaglie per forza , perlo che altemposyi che]. 
dormiuano, faltò incafa di don Rodrigo,doue alloggiana il fattore 
bauena le nettouaglie,& conquelli di fuacompagnia,armati diarc 
gilancie,& /Padescominciò a rompere le porte con un tranuone:® || 
ne lacofaatanto, che un feruitore di don Luigi fuferito d* un'areh) Ì 
giata,& eglifi faluò per una porta fecretaynello alloggiamento. del 

giordomo maggiore, dell'altro, che ambidui andarono afanepri I 
Giorgio di Bre®:& i fuoi perchenon haneuano poluerez non-fi dife 
congli archibugi,& prefi , gli mandarono in un'altro luogorcon bi 

Quardia. Inqueftotempoil maggiordomo maggiore, l’altros 
rescercarono di far ua'altra uolta amici dò Rodrigo,& Giorgio di 
manon puotero , & per queflo,& anco perche era paffatala Stagioni 

andar con l’armata all’India,deliberarono di tornargli alla. Cortesto 
minando a quella uoltastrouarono il Barnegais perla rada; ilqual 

telo 6 quelsch'eera auenuto,riprefe molto il maggiordomo: maggiore ;' 

l dai sperche menauano i Portoghefi alla Corte, & cofi i.gli comandi 

che gli lafciaffero, «& gridò molto con don Rodrigo 3 con Giorgi 

Breb,perquelche banenano fattoziquali ancor'in fua prefenzafi fidi) 

cattiue parole,diche.il Barnegaisfi 1 feandalerò \petialmente diued' 

il poco amore;che quefti dui ft portanano interre frane; dowe bauene 

da effere grandi amici:&» tolfe a don Rodrigolacorona, &lelettere) 

Pretcianische porcana peril Re di Portogallo, gli menò feco alle fi 

terre,® lafciò don Rodrigo in Barua,& fe ne andò a Barra con "Giori 


di Breb:da doue poteffo , don Rodrigo furono menati cal corte Zi 
Preteiani.Ma io non potei faperto. 


Come don Rodi igo tornòa pattire PETRI Corte del Pi Pretciani, | i 
n CippO RIMANE 0 " 

en TROVANDOSI nella Cortea vaimdedi di Vip! 
rono date a don Rodrigole Lettere,che don Luigi di menefes: 
È: | Porivinasperle qualit jon: ‘perquel'aì fog conii 
> Bit pi î veni Max 


i 
) 1a) 
i 


; 


! ‘ha 
È 


Ri igo,&glialtriche q 
erche ff tronaffero in Mazzuan,fu 

Vloyche ancora bauenano da rimanere un'altro annoinquella terra, 

Gliolto piu dolore bebbero con l'anifo della morte del Re don Manuel 

‘to\rt cofi deliberarono in configlio,di dirlo al Preteiani, ilquale tofta 

colindd'a dui frati ; che'intendeffero da don Rodrigo 3 quel che gli era 
pinto: Et'effonongli puote rifponderesdal pianto,che faceua,ma Fran 
| Aluarer gli lo difte,peril costum edella terra,dicendo. Caderona 

babiamo, chi ci cuoprasnè chi ci difenda,mè meno babbiamo padre, nè 


uigyrgrniocdseo molino 164 


vr piu,per canfa dellaftagione,c& 
del Re'don danuello; > fori 
sche lofpediffe- Onde uedendo don 


elle;c& la Luna; il Sole fi ofcurò,c& perde il fuo fplendore,c& non 


resche per noi fia eccetto Iddio,c ‘è padre ditutti, Il Re don dia- 
‘o Noftro Signore è mancato della nita di questo mondo, noi fia= 


limafiorfani, &* abbandonati, Ga questa ultinna parola y che quafi 


»uote.dirla ninto dal dolores piangendo s tutti lenarono un dolorofo 


to; ci frati fi partirono ancora piangendo, per dirlo al Preteiani, 


ale fu pieno di dolore, con quella nuona . Etin fegno di ciosfece get 


Wim bando,che per lo [patio ditre dì nonfî apriffero leborteghe , done 
didena il panes& ilinino,& la carne, & le altre m ercantie, &.coft 


tto Evpaffatiitro dì, fece chiamar don Rodrigo,& gli altri Por- 


1”) cf intti entrarono doue il Preteiani fiana  Ilquale dimandò 
rds Rodrigo,chi baueua hereditati i regni,del Re di Portogallo fuo pa 
Um efo li diffesche il Principe don Gionanni fuo figlinolo : & rifpofe 


‘etciani,che non baneftero paura,perche fi ritrovauanò in terra di 


ci Fliani;che buono era il-padre;&.buono farebbe il figliuolo ,&.che 
legd Lfernirebbesc&odon Rodrigo il fupplicò schelo fpedife , perche lo 
ff iaua'inmare il Capitano generate dell’armata de’ Portoghefi , & 
sebiiofî ferineua a fua Alrerzaz® effo li promife,che tofto attenderebbe 


editione  & gli comandò,cheli traduceffero le lettere di don Lui- 


fua lingua,& don Rodrigo fece cofi. Et percioche, fapeuala tare 
id del Pretciani,melle fpeditioni, pedi tofto un Portoghefe dì fua com=, 
ultia;chiamato Arias Diax,con uno Abeffin,con lettere per don Lui* 
il'udendoli la ragione, perche non sSeratronato in Mazzuan , nel ter= 
WMi-,che gli mife,pregandolosche per l’anno foguente tornaffe per lui, 
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Etin quefto partì il Preteiani per un’altra banda, & tofto che fa): 
giato don Rodrigo,gli chiedé licentia per andarfene niay& il Prej| 
niglidi[fesche non baneffe paura, che gia hauena mandato ordind,. 
Luigi,che afpetta[fe;per l’importunità di don Rodrigo mandò il f{ 
Gionanni Gonfaluez con lettere fue, di don Rodrigo, per don. | 
& gli diede una buona mula,& ricchi d rappi, & dieci oncie d'or 
mandò conlui duiferuitori fuoi:st&r indi a unmefe, & mezofpedi dd 
drigo,& ueSti riccamente lui, &gli altri : &a quattro diede c| 
d'oro con croci,& ad ogniuno una mula, & per tutti ottanta onc | 


vo, cento panni di feta y° & datagli la fua benedittione,gli ped) 


TA 


Come furono motti quattro Portoghefi in Arquico. Etcomei 
Luigi di Menefes partì da Mazzuan. Cap. XXX] 
feb IM AN EN DO donLuigi di Menefes nel porto di ), 
) Zuansmentre che fi andò achiamar don Rodrigo alla cort. 
Gi Pretetani,i Portoghefi andanano peo in terra, & trat | 

no congli Abeffinisfra' quali habitauano quaranta Turchi z'iquali 
cioche odiauano i Portoghefi,nongli potenano uedere fraloro, wi 
vano farli dipiacere, perche erano moltisma fimulatamente glidar 
grandi urtoni, & glifacenano altri difpiaceri fimilizil che intenderi 
noftri,fi ridufiero dodeci infieme, & Senzasche don Luigi il fapeffe, ) 
andarono interra armati di picche, & rotelle; <& sfidarono iTurch, 
tiinfiemesiguali non bauendoardire diuenire all'abbattimento,gli i 
Sfero piaceuolmente, che non uoleuano cofa alcuna con loro,di che 6g, 
rimafero molto ingiuriati ,& con poco credito preffo la gente della | 
rayche niddeil Duello. Et poiil dì feguentesche quefto Segui ,andi. 
no fette foldati ad Arquico mun parao , che non fapendo quel che. 
auuenuto fra gli altri, & î Turchi, non portarono altre arme,chele 
ro bade, . Onde uedendoglii Turchi in quel modo,confiderarono,, 
baucuanotempo da uendicarfene,& cofî riducendo alcuni Morisaffa 
tono quei fette Portoghefi,de' qualin'uccifero quattro, quefto co g 
de romore & ftrepito, che ancorache i Portoghefi erano Chriftiani,1 
Sumagali Sultan, che era Poteftà della terra,non uolle rimediavui in, 
dendo,chei Tarchi, & i Mori ammazzanano i Portoghefi:ne menoR 
Jacob Gouernatore delle terre del Barnegais. Et folamenteungen 
huomo Abeffin, che basena nome Gabrizefus ; corfe al romore, ma n 
fece nulla,ne fî curò di aiutari Portoghefi:& morti quefti quattro, fut. 
: rono 
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I ;eres &imbarcatifi nel parso .corfero è dar lanuona a don Luigi, 
E Turchi,&iMoridubitandofische don Luigi noleRe farla uendetta 
\d'isortide’ Portoghefi, ritiraronfi nello fiato di un Abeffinchiamato 
I !lfelazilquale ancorache intendeffe it male; che bauewano fatto s non 
vg ‘mprigionò . \Don Luigi intefalamorte de’ Po rioghéfi, mandò d far. 
; a lienze col Sumagali , dicendo , che fe quellaterra non folle fiatadel 
 elseicni, cheil Re di Portogallo baneua per fratellosegli la baurebbe, 
ruta, per lamortede' Portoghefi ,& che per ciò lafcianadi farlo . 
che Survagali mandò d ringratiarlo, ifcufandofî, che non haueua Ca= 
$\ariiTurchi, &wi Mori, perche non gli puote bauere infuo potere, 
\{zto queStosuedendo don Luigi,che don Rodrigo non. ueniua nel termi. 
aliche gli banena affegnato , & che di già paRauala flagione da ufcire 
° glo Stretto, partì di qua,lafciandoui feritte alcune lettere per don Ro= 
{alzo perlegualiglidicenalacagione,che non l'haueua afpettato:& aus 
{i dolo,chenonfi difcoStaffe dal mare, perche l'anno feguente tornareb- 
ber luis & chefaceRe doglienze col Preteiani,dellamorte de’ Porto= 
i —_ —_  _ rr TTT 
me don Rodrigo tornò alla corte del Preteiani, & tornò è patti» 
dre. Cap. XXXIII. | 
7 ja ARTITO adunque don Rodrigo dalla corte del Preteiani 
LI di | per il porto di Mazzuan, non caminò troppo, chetrouò per la 
Set flradail fattore Giouanni Gonfaluex, con le lettere di don Luì 
alli nienefes. Et ancora che egli intendeRte,che don Luigi era partitos 
(ilsreftò di feguitar la fua firada,& fpetialmente per quel che don Lui- 
dUlicena,che non fi difcoftaffe dal mare, che l'anno feguente tornareb= 
\liperlui. Ergiunto ad Arquico, ui trouò molte balledi pepe, & di 
i Bre robbe,chedon Luigigli lafciana per commodità di lui, & di quel, 
difua compagnia: & percioche baueuano da fpendere, perche il Pre<. 
ani gli diede tutto quello, che bebbero bifogno,fin che andaffero nia s, 
Niberò col parere di tuttidi mandar al Preteiani,la metà del pepe,& 
le robbe,& che la portaRte il fattore, andaffe conlui Francefco AL 
rex, che leggelfe ba lettera di don Luigi al Preteiani, nella quale face 
| doglienze della morte de' Portoghefi, & che ambidui protefta(fero il 
‘\eteiani, che faceffe giuftitia Erdeliberato quefto,parendo d Rodri, 
\.cheil Preteiani farebbe molte gratie d'chi li portate il pepesdelibe- 
di portarglilo lui medefimo , & portarlo tutto per DES che 
aL, vi sa lifai 


I 
è 


| 
: 
| 
| 


| pareffe. -Etcon queftafpeditione pari) don Rodrigo, & perla Pirai 


| gbeft'allosStretto,&chegli Ambafciatori ri mancuano in Barua: & e) 
> fogli mandò fubito ordine » che fe ne andaffero ad Aquaxumo, ch'eri 


03 DELL'HISTORIE:DELL'INDIE | 


lifaceffe maggiori gratie. Et quando Francefco «Aluarezfeppd, 
egli wolena andarui: & condurretatto il pepesgli riprefe; che:nd. 
feiafte niente, dquelli ; che rimanenano.s ma nombolendo eglivta 
los'pariì al primo di Settembre & nebfine:dì Nouembre, gin 
corte del Preteiani, ché fiana inun'recnoyichiamato Fatigar. Et 
Liato don Rodrigo, andò è parlar al Preteiani,, & gli diedeil' pre 
che gli portaua, dicendo, che non w'eravenuto è far alito; che apdi 
glilo:& diedegli la lettera di don Luigi di Menefessche gli ferinend 
torno a Portoghefischegli ammazzarono in'virguico, laquale era} 
sa'inlingua Abeffina,&y il Preteiani laleffe Et poi diffeschelià 
cena molto, che don'Luiginon haue]fe toffo uendicatà la mortedel 
toghefi,&vccifo quanti Mori erano in Arquico:ma che eglifarebb. 
giuftitia,& cofî fece. Etindi ad alcuni dì fped) don Rodrigo,&d 
&d Francefco Aluarez diede trenta oncie d'oro,c cento pani:c 
fece vestire dinnonor gli dife,chefe he andaffero pian piano, pe 
banena da [pedire un Ambafciatore ; che. uolenamandar al Redi. 
gallo, perche fapeRe quanto eglidefiderana lafua amicitia:& chel 
wa d'andar con lui fino a Dazzuan il Poteftà della fua corte, che fal' 
 giuftitia fopra la morte de' Portoghefi: & in prefenza di don Rod! 
| diffealPoteftà; che im prigionaffe tuttii Turchi s.Bioriz &.Chrifti 
che ft ritronareno in Arquico altempo, che farono ammazzati i Por, 
gheliz quelli) che trouaffe colpenolidella morteloro, o.in nonbal 
prefo quegli chevgli ammarzarono,gli dele in mano d'ogni Ca pitane 
nerale dell'atmata de' Portoghefi, accioche effogli caftigafie, come: | 


lo aggiunferoil'Poteftà, & poil’Ambafciatore,che mandana in Poi 
gallosche‘bauéua nomeZagarabosilqualew'era ftato un'altra volta, 
fapaua benela! ingua Portoghefe.,, Et caminando poi tutti infieme,gi 
£rod:Batnazche era preffo il mare & perche non ui trouarononuo! 
alcuna dell'armata de'Portogbefi,ui fi fermarono fin che pafsò la ftagii 
ne di poter uenire. In queftotempoil Poteftà andò ad A rquico, Gin 
prigionò Sumagali Sultan, Gabri Lefits, & Rais Iacob,e& Dafela fp} 
le:cagioni,che bo detto di fopra,& gli menò alla corte inferri,douedì, 
JealPreteiani , che quell'anno nonera andata alcun armata de' Porto 


Bi meglior 
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lionluogozche Baruasi@&qua fece dar a Portoghefi. cinquecento 
fold formento 3cento vacche, celto.caftroni,cento pignatte di mele, 
flere cento dibotiro » Gal fuo Ambaftiatore fece ‘dar enti; fome 
| M\rmento 3 & altretante vacche &caftroni, pignatte di mele , & 
lro,  \Etcofi afpettaronofin che ui andò l’armata dell'India. 
edon Luigi di Meneles faccheggiò Dofar,& giunfe ad Ormuz. 
n &\SS8 A RTITO don LuigidiMenefes, andò fotto Dofar, ch'è un 
Wa) luogo nello Stretto grande, & di grande trafico, po polato di 
| Sd moltagente, tutti Mori, iquali ueduta l’armata di don Luigi, 
felniftadi uolerfi difendere: ma come uiddero difinontar i Portoghefi, 
‘irono, il luogo fu faccheggiato s & abbruciato . Et da quejto 
I ) feguì dou Luigi il fuo camino, alla uolta di Ormuxz,done giunfe, 7 
ndo feppesche Rais Saraffo era Stato affolto,& fatto Ca pitano,&che 
Ri Samifinsiera fuggito,ne riprefe molto il Gouernatore , moftrando- 
an difpiacere ,& non poteua uedere Rais Saraffo, & pernonueder 
Ja art) fubito in Agofto, non uolendo andar col Gouernatore,Et giun- 
toflla punta.di Diu,trouò ancor’ il tempo tanto uerde,che fu. coftretto 4 
qparsa rm doue aspettò s Gr poipartì perl INDIA colG0- 


(@ne Antonio Faleiro. fi folleuò fotto fintione, che voleva andar a 
lar prede nel. Uapo-diGuardafun., Cap. XXXV. Lù 
“Ù "> \‘ERCIOCHE inquesto tempo le licentie pertraficar, & 
\ farprede,fidanano nell'India liberamente,werano pochi,che 
at non le chiedeffero: & perciò ananti , che don Luigi di Me- 
ns partiffe per lo Stretto quefta nolta, che dicoj un’ Antonio Faleiro, 
et andananellIndia:con effere tal uolta Chiatini, & tal uolta Lafca- 
vi\,chiedé licentia d Francefco Pereira Peftagna Capitano di Goa, per 
\alardfar prede nel Capo di Guardafun, dicendo, che per qua andaua- 
\mnolti:mori,che fcorrenano al lungo la tervazin terrade picciolenel= 
Viuali pafauano molti danari , da unluogo all'altro ,& che faceuano 
fto,parendogli,che erano ficuride' Portoghefi,da' quali non fariano 
ali, perche fcorreuano inquel modo, allungola cofta . Et accioche 
Fmcefco Pereira gli.defte la licentia piu uolentieri, li promife parte 
‘àpreda, o li diede fubito cofa certa: per ciò gli la diede:& ancoli 
>» dardella manitione di Goa quattro canoni; un falconetto di brdzos 
LIVRE che 
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checofi fuaccordato nel partito: Etlaintentione di Antonio 
ro,fecondos che poifi uidde, erachesoleua con questo colordilici:; 
perfar queste predescoprirlamaluagità,che egli hanena davfarl: 
farfi corfale commune. Etoltre, che da febauena grande ingegnd; 
animosfapena molto bene la lingua Arabicas&la Perfiana, & ii 
Et havutalalicentia da Francefco Pereira,cri tinnoni; & il falci 
tos armo vna fuftasche banceua,& vn parao picciolo}e& perfuafesc| 
dalfero con lui ninti Portoghefi, alcuni micidiali,é} altri ‘buomini {| 
ria'quali promife di fargli ricchisnarrandogli il modo,come-bauel, 


fare queste prede. Ondetenendo egli certo quefti foldati: fi'ac | 
con alcuni Portoghefî maritati in Goa,che baueuano vna terradadi| 
muz,et un Huguerdì Cananorsche hanenano da condurre carichiti | 
De;per traficare in Calaiate etin Mazcate , da done banenandda) 
durre canalli nel ritorno,et mentre,ché l’Huquer,et laverradafim d | 
uano inordine,et fninano di caricarfi, mandò innanzi uh Francefto|i 


leiro da Setuuel, che andaffe nella fustazet nella terrada‘congli ali 


Scarini ad afpettarloin Chaulset cofî fecezet entrandonelfiume di Ch! 


conlafufta, perfar acqua,comandò Simon di Andrada Capitano 
fortezza; cheli foffe tolto il timone s et la vela,che Francefeo Fal. 
renne via per bauerla , etvftì fuoritoffo. Etdoppo venuto ui 
mo (Faleiro:con fa terrada , et col Huquer, andarono è far ac 
all Ifole delle vacche s (et flando qua , vennero in quell'Ifola) 
mercanti Perfiani in una Cotia,che andanano da Did in Perfiay®& f 
tananorobbe fine di Cambaia;che poteuano ualere fei mila ducati, 
«quali Antonio Faleiro gli tolfe,ancorachehaucRerofaluocondutto. 
poicheglimeffero alla cordasperfargli confeRare, Sè portanano ali | 
gli fece fehiawi:s& i feruitori,che erano molti,furono meffi alremoni 
fuftaset nel uafcello, perche uogafsero (Et fpogliata ta cotia , &mefsi 
fondospartì per l’altra coftaconle uele di Sua conferua, andandolui* 
la terrada,& percioche ancoraera iriuerno > baucuano il uentoqu 
per proda,& tronanano il mare molto groffo,tanto,che:col! grofsomi 
Jaliò fuori il'eimone della rerrada,& fiettero tre dì fenza\potermetti 
lo. in quefto pafsarono grandiffimo pericolo di annegarfî , uedend 
mille uolte con la morte alla golas& tornando a mettere il timone pa) 
rono innanzi, & prefero terra nella coffa di A rabia,tredeci leghedal 
daiatesetinfieme conlaterradazla fufta;et il parao,et l’Huquersetani 


 prefo I 
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siliodi Dofarser qua firuppe contutto quelche portaua, eccetto none 
boluini tutti Chatini sfopra i quali tofto ui concorfero molti Mori per 
O azzargli,fapendo che erano Chriftiani,ma loro fî difefero santo be= 
bn gli archibugi,che portauano,che fi faluarono,et andarono a Do» 
fall eni Seque, perche era amico de'Portoghefi,gli fece molta cortefia, 
“cli diede panni con che fi copriffero,&ralloggiamento:® gli diffesche 


‘fi rofa[fero , & fteffero conlui, finche ui giungeffe alcun nauilio de' 
DI roghefi,col quale fe ne andaftero, © cofi fecero. 
I} ° 


‘@lie Antonio Faleiro andò è Calaiate,& poi à Dofar,& quel che fe 
i. Capit. XXXVI. Pt 4 
ag ONOSCIZTO da Antonio Faleiro,doue fi ritrouaua » 
jo, prefe il camino alla uolta di Calaiate, doue giunfe,<& qua uen 
(iS dele robbesche baueua tolte a’ Mori nella Ifola delle Vacche, 
(Gi dori fi rifcattarono con danari, che gli furono impreffati da altri; 
Mgli conoftenano ». Onde ; percioche egli deliberana di cfequire il 
fe,cheandaua dfare 5 diffe a' Lafcarini, che andauano con lui, che il 
\ue di Calaiategliera debitore d'una certa fomma di danari, che efto 
mi gli bauena uoluto pagaresanzi fopra ciò gli bancua fatta piu d’vna 
fas però sche deliberana di uendicarfene:& questo effendo il Seque 
\\ude amico de’ Portoghefi,& fuddito del Re di Ormuxz,ch'era fuddito 
na Re di.Portogallo: & fe egli fi foffe lamentato al Re di Ormuz,0 al Ca. 
ino della fortezza, loro li baurebbono fatta giuftitia è ma nondimeno 
\Gderate le altre triftitie , che questo Antonio Faleiro poi commife, 
n) tofto è da credere, che egli uoleRe rubar quel Sequeschefapena, che 


Idieua danari, che perche li fo[fe debitore.  Etrefoconto a' fuoi La= 
(d'inidi quel che deliberana di fare, mife lafufta, & il parao dinanzi 
UWorta del palazzo del Seque , che giacena nella marina per pigliarlo: 
di qua il cominciò è bombardare in tal maniera, che il Seque per non 
'erfi deftrutto,li mandò cinquecento ferafini conche egli fi contentò, 
il lafciò: &r ritrouandofi con quafi fei mila ferafini con quelli delle 
ibe,che tolfe a' Mori, & con queSti,gli tolfe tutti persè, non uolendo 
fine parte co i compagni,di che.loro cominciarono dmormorare,€T al a 
si,che erano flati aftolti de gli bomicidi,non uolfero andar più conlui, 
‘cofî fe ne andarono nella terrada slaquale andò nell'altro porto à ca. 
lare di canalli:& fraquesti, che fe ne adarono,fu un Danuello Sardi= 
ada Euora:& gli aleri rimaferoycofi perche erano micidiali, come per 
$ Man. i, ROD FRA i che 
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che penfanano di bauer ancora alcuna cofa, Et rimanendo con sì 
che dico,fene andò alla volta diDofar,percioche qua penfana d'imj 
mani, fecondo, che egli il diceua a* foldati,& era Capitano dell) 1 
France/co Faleiro , & andauanel parao, Et ftando furto preffo 
per pigliar Goa, una mattina per tempo ui giunfe una naue di do | 
Stretto,che veniva carica dell’India:& accorgendofi i Mori,ched, 
nano Portoghefi,fecero uolta al mare. Et Antonio Faleiroglifel, 
la fufa, col parao,& gliaggiunfe tofto, perche gli mancò ilue 
i Mori non uolfero rombattere,nè meno gettarfî in mare, facendo { 
vodi rifcattarfi in Dofar, & perciò Antonio Faleito gli prefe tut i 
erano molti, & parte maritati, che portauano le loro mogli, figli, 
cy di quà fene andò al porto di Dofar, & furto mandò d dire alsi. 


} 


o 
[ 
O 
| 
| 
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che Je egli uoleua comprarquellanaue ; cofi come fi ritrouaua;chi! 
la uenderebbe» & di piu quanto uolena darli, perche non abbry | 
quattro nauigroffe di Dori mercanti sche in quel porto erano merd, 
che. Etintefo quefto da nove Portogheji sche diffische amano cli 
que ; fe ne andarono toflo d trowar Antonio Faleiro,& gli narraro | 
pieta,che il Sequegli hbaucua vfata nel loro infortunio, pregandolo, 
nonglifaceRealcundifpiacere nel fuo porto , al meno fin, che gli ra, 
gliefte ne’ vafcelli,& cofifece, Etcredendo il Seque,che Antonio) 
leiro gli ringratiana il beneficio,che banena fatto a'none Portoghe | 
credendo,che fi ritrouaua ficuro,gli diede licentiayche fe ne andaffer. 
che torogli riconobbero affai male , percioche ritirati con Antonio) 
leiro,gli accrebbero il defiderio,che eglibauena di faccheggiarlegi, 
tronaui,che erano nel porto,& cofî tornò d farintendere al Seque,fe) 
leva comprarle. Di che ci fi fcandalezò molto,& rifpofe,che non alt 
tana quel premio p il bencfitio, che baneua fatto a' Portoghefî, preg: 
dolo,che nonvolefte far diffiacere è quelli,che fanano nel Suo porto; 
quefto rifbofe il Seque aftutamente,accioche mentre paffanano qui 
ambaftiate d'una banda all'altra,fî facefte forte con unriparo;che feci 
resche ben conobbe la triftitia di Antonio Faleiro; & che nonli offe: 
lafede, Etfatto ilriparo,durando ancora le ambafciate,non afpet 
che AntonioFaleiro comincia]Je prima la battaglia,ma egli la cominci 
facendoli tirare alcune bombardateyperlo che antonio Faleivo non f 
tc fnaliggiare le naui, comeera il fuodefiderio, male mife fuoco: 
percioche le bombardate erano molto Pefe, & egli non poi 
Ha 
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i ty nulla con le fue , fi flargò in mare, accioche non lo ammazzaf= 
, è 

ITcheanuenne a’ fette Portoghefi, che andauano nella naue, che 
M ntonio Faleiro mandaua in Calaiate . Cap. XXXVII. 

noe EDEN DO «Antonio Faleiro,che qua n6 haueua piu che fa 

3 re,deliberò diandarfene in un'altra banda,& accioche lana- 

elio uede' Mori noncombatteffe , la mandò in Calaiate a vendere 
Ù Ile robbe:& mandò per Capitano di e[fa vn° Alfonfo di Soure,® die= 
\ddifei Portoghefi per fua compagnia, & alcuni galeotti Canarini,per 
\ehlion fi fidaua de’ Dori, & trattandofi doue farebbono acqua,perche 
l'baucuano,diffe il fuo medefimo piloto,che per laStradala farebbo 
sun Luogo, che egli fapeua,che era nicino, & con quefto partì lana 
flndando preffo terra. Onde perciochein quella cofta di 4 rabia le 
miltagne fono molto alte, & ilmare giace conquelle riparato dal uen= 
ttoll faceua calma , caminaua lanane affai manco di quel che fofferiua 

Mi ua;che portana,&accioche ella bafta[fe,fin che gitigefiero all'Agua 
on beueuala gente piu, che meza caraffa al dì p buomo:&come le cal 
erano grandi, moriuano molti Mori di fee: & ogni dì gli gettana- 
lnlla mare: & conquefto trauaglio nanigarono fin, che un giornodiffe il 
tplito della naue ; che già erano per fronte all’Aguada, che mandafiero 
"placqua,'erano quattro leghe difcofto daterra,fecondo il fuo parere» 
liehlron la calma la nane non ui fi potena piu accoftare. Et come l’anda 
iterraera pericolofa, perche era di Mori,nimici de’ Portoghefi, non 
vcuno di quelli,che andavano nella nane,che uoleffe andar fuori,fenon 
Wccaua perforte: onde gettate le forti,toccò douer andar d far acqua 
in Alfonfo di Vega, & ad un Giouanni Sequeiro Chiatini, & ad un 
do: toccati d quefti Lorenzo di Soure gli diede alcuni panni baffi,®" 
ecofe,conche quietaffero la gere della terra, feneceRario foffe:& cò 
iirchibugi loro simbarcarono nel parao della naue,da doue partiro- 
due bore di giorno, Et perciocheconla calma, che faceual’ac- 
ni correa molto forte , non potenano quelli, che uogauano il parao,uo, 
\gicontantaforzaschenò defcadeffero molto,tanto,che giunfero à terra 
dl boreananti l’oltramontar del Sole , & riguardando la nane conob= 
Aiblbo,che rimaneua molto imsù,da doue erano capitati:& giunti in terra, 
nlllarono i marinari a nedere fe trouauano acquayiquali toSto,che difmò 
ono incerra,furono affaliti da alenni Morische gli apettanano in una 
imbo= 


! 


} 
| 
i 
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imbofcata, perchegli videro dalle montagne,quando andanano, ©} 
dogli addoffo p ammazzargli,ferirono alcuni, & fubito fi ritivaro | 
al parao:& raccolti marinari,andarono piu in giù doue non trol: 
alcuna contradittione, & fecero acqua in alcune fontane Salmafik| 
giacenano fra alcuni palmeti al lungo il mare, & effendo oltra 
il Sole,partirono perla naue,effendo tutti molto franchi del traudi 
ceuuto în uogar,& infar acqua,fenza quali mangiar queldi,ctra | 
lagrande calma , che facena. Le quali tutte cofe indebolirono | 
marinari, che fiancandofi a fatto non puotero uogare,quantunque| 
toghefi gli danano molte baftonate , & gli faceuano grandimili 
di morte,per lo che bifognò,che i Portoghefi uogaffero, & parenl 
che foffero preffo la naue, perche nonla uedezano cò la grande ofe 
chefaccua,cominciarono a gridarsacciochefentendogli nella nane, i 
celfero qualche fuoco conche fapefferotronarla:ma peroche la nat 
molto piu lontana di quel chè fi penfauano per quelzche erano and, 
giù,mai non gli fentirono» il che gli fece fmarrire molto , & gli mai 
(pirito , cheera quello, che gli aiutaua duogare: percioche‘le forì 
troppo vogare le banenano quafi confumate , &le manifcorticate 


ÎÌ 


| 
i 
glipioueua fangue : & come la difperatione di‘non poterarrina) 
tosto allamane,gli indebolina moltu,cominciarono ad adormentatfi \ 
chi, laffi: ma nondimeno il penfiero gli deSfanascrital volta vogd 
& tal voltadormendo aggiornò fenza ; che arrinaffero alla nane, i. 
vedefero, nè quafi, che potenano uedere la terra; da doue erano pa’ 
ildiananti: per bo che conobbero, ch'erano andati troppo in giu, 
talmaniera fi fmarrirono,& gli mancò l'animoschenèi Portoghefi, 
Canarini non potevano vogare, Et nedendo, che la naue non fî ued i 
deliberarono di tornarfene in terra, per uedere fe la potefserofcop 
dalle montagne, & che vedendola,tornarebbono,percioche erano Sl 
chi,& afflitti, che non mangiauano ; non puoteroartiuar in terra fe 
quafi vicino d fera , & diedero fondo difcosti da. effa , accioche feali 
Diori foffero in imbofcata,nougli affaliffero, & gli metteffero imperi 
loci diquà Alfonfodi Vega andò interra nuotando, portando vna' 
Cia dinanzi a fe-&wnò trovando alcun’ità pedimento,fali fu la montagi 
& riguardando ad una banda , & all'altrà quarto pocena com prend. 
con la uifta,mai non puote vedere la nane . \Et conqueSta infelice i 
ua,fe ne tornò al paraozcon che Giouanni Sirguciro quafî rimafe mori 
. quale 


nfe 
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do 'intefe sl’altro Portoghefe andò ancorainterra oltramontato il 
co falito fulamontagna il piu;che puote manco non uidde la nane, 


Lapado coli riguardandosvidde palfar l'armata di don Luigi diMene» 


he andana a Sacl, come ho detto di foprasonde com prefe,che fela 
n foffe Rata done l'banenano.lafciata,e(fo l'baurebbe ueduta come 
ilei galeoni, cy ella fiana ancora la; ma erano andatitantoingin col 


do,ch'eratantala diftanza doue Stava la nane che nonla potenano 


res Etiuedendo Lorenzo. di Sourescheil parao non tornauasfece gia 


‘did ;che foffe fiato prefo da Mori;<&& difperato del fuoritorno partì la 


dina feguente,e[fendo duidi, che lo'afpettaua, Et andando alla uol» 


sa Calaiate,fuaffalito da' Noutanquini, che fono corfali mori, che 
frajono per qua,iquali ammazzando iPortoghefisprefero la nane... >» 


Re ——_ 


slie venne un Moro a’ tre Portoghefi,che Rauano nel parao , & il 
 \imedio,che diedeloro Noftro Signore, per liberatgli dalla mor» 


Capio XXXVIIÙ 
5 EDEN. DO quel Portoghefe,che andò interra, che indarno 
fi vignardana la nane, fe ne tornò al parao,& diffe a' compa- 
So gni come lacofa paRaua,diche tutti bebbero quel dolore,che 
‘orcaua infimigliante difgratia, perche ftanano in pericolo di morte» 


indhanendoda mangiare,mè inche nauigate, © uolendo difmontar' in 


sera popolata di Dori , nimici de' Portoghefi, fpetialmente per il 


lo,che Antonio Faleiro,baucna fatto, & faceua in quellacofta. Et 


Medndoimarinariibmalrimedio,che wera, fuggirono tutti quella not= 


4° quando aggiornò,fi ritroarono itre compagni tanto deboli, effen- 


dol i dì;che non baueuano mangiato quafi nulla,che erano per fpirare, 
on quefta neceffità gettaronogli bami in mare , co’ quali pigliarono 
unoco di pefce,che mangiarono cotto inunacaldiera, & lo cucinarono 


7 
(9R4 


Sndrra.Er wedendofi s come dico » fenza alcun rimedio,deliberarono di 


ehiallorafi ansenturaffero nel paraosal lungo la terra,fin Mazcate, 


‘tare fino al dì feguente , peruedere fe ueniua la naue,che per forte 
Semutata da douelalafciarono , &incafo sche non fi foffe mutata, 


giaffero formento cotto,che per buona forte ne portauano nel parao 


Moco inunfacco,& anco mangiafiero del pefce,che piglia[fero:Deli= 
do quefto,fecero guardia al parao, & qualche uolta andavano in 
ola uederefe ueninalanane È quefto medefimo dì doppo l'hora di 


iero ; riguaidando uerfoterrazuidero all’improuifo ufcire dietro uno 
Tarie % y Sco= 


| 
o 
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feoglio,unMoro giouane,di età di deciotto anni,con un turbante |, 
unfazzuolo cento,& inmano una meralancia è Et credendo {| 
fo diVega, che cio foRe alcuna imboftata, [parò un'archibugio,d. 
ucua carico,& fe il Moronon fi abbaffaua, lo ammazzana, & ti ] 
La palla pafso,egli fi leuò fu, & gettandofiinmare, nuotò con || 
Frettasfinche giunfeal parao, gridando,che non li faceRero difpil 
& giunto al parao, fu meffo dentro, & poi che tornò a ricourare || 
to,che l’haueua quafi perdutoscon la paura dell'archibugiata , col | 
aragionar,® uedendo,che non lo intend cuano;fi aiutana co” cend, 
piacque a noftro Signore,di dar gratia a' compagni, che intédeRter | 
che diceua,ilche era,che andando lui Sopra la montagna , doueg 
ua alcuni animali, gli bauena ueduti ufcire della naue,& arriuari: 
ra, © tornar’ alla nane,& poi tornaralla nolta di terra, & chel). 

s'era partita quella mattina: perche baneua compalfione di lor 
lo ueniua a dire,accioche non l'a[bettaffero : & che doueuano aridi 

aduna popolatione di Mori,chiamata Mete,che era poco difcoSho) 

Sequesera amico de'Portoghefi, & gli accarezzarebbe,& che fe i 

Sero; che egli facelfe alcuna cofa, farebbe uolentieri, Et intendi 
compagni quel che il Moro diceua,fi allegrarono,giudicando sche 
Stro Signore era quello,che il mandana,perche (î faluaffero, & g; 
Sero per cio molte gratie, & il pregarono s che gliandafe a cerca) 
cuna uettouaglia,per lo che gli diedero quattro tanghe , prometten | 
Se glie Li portaua , di darli (cimitarre, & Jpade,che gli moftraror 
lui promife di tornar il dj Seguente,nella medefima bora, &» cofî tori 
un facco di fogaccine di fo rmento,che i Mori manziano;& un uafo } 
dimele bianco,& cinque galline,& gli diffesda parte del Seque di, 
cesche andaffero atronarlo,che baurebbe molto acaro di ned erglii 
trattarebbe bene,fin che baueffero alcun rimedio per tornarfene al, 
dia,oandar ad Ormux. Et dando eglino al Moro quanto gli promifi 
il pregarono,che andaRe a dire al Sequesche il preganano molto chi 
daffe a leuargli,perche nonfapenano la terra, fi dubitauanodi fi. 
la popolatione,& oltre a cio fi ritronauano tanto deboli,che nonfi A) 

fchiauano a uogare:& che fe mandajfe per loro,gli darebbono. quel, 

rao,e cio che ineffo haneuano.Et il doro gli promife, che quella n, 

il Sequemandarebbe per loro, cofi mandò ; che due 0 tre bore an 

dì giunferoa loro quattro Cafri in un'almadia,fehiaui del Sequesiqi 

) È 910r9I uchi. 
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iano per loro: cantando al modo loro în fegno di allegrezza,gli ri» 
llpiarono,& fe ne andarono,&rall'alba giunfero per fronte l'aguada» 
piloto Moro diceua,che era un cannone ò acqua , che ufcina della: 
Wnilagna, e cadeua nella fpiaggia.Et pigliando qua i Cafri acqua,fe ne 
toll:rono al fuo camino,& all'albagiunfero a Mete, quando fu al dif 
are,Giouanni Sirguciro non uolena difmontare in terra,dicédo,che 
arena,che il Seque gli uoleBe fare qualche tradimento.Et perche in 
o auuenne alcuna tardità,& il Seque era buona perfona,& difere 
laccorfe da che procedena,& motò fubito in un’almadia, & fe ne an 
dl parao, portando una corona inmMano , perche ui diceva alcune ora= 
tic fecondo il fuo coftume.Etgiunto al parao,gli diffe in lingua Porto- 

"che foffero ben uenuti,&che faceffero conto,che fî ritrouanano tra 
Plloghefi,<&y facendogli difmontare sgli menò al fuo palazzosche era 

udlo buono,& comodo,& gli fece alloggiar quà in un'alloggia mero fe= 
pallto: quini furono ben trattati, &cofi rimafero in glia popolatione. 


i luna 
Che Antonio Faleiro fe ne tornò all'India, &quelche auuenne RI 
fre compagni,che ftanano col Seque di Mete. Cap. XXXIX. 
NTONIO Faleiro,poiche mandò lanaue a Calaiate,fcor= 
fe per quella coSta,douefece alcune prede di danari,coi quali 
& con quelli,che di gia fi ritronaua, deliberò di tornarfene al 
f\'ia,percioche per imali,che baueua fatti in quella cofta, nò ardì far 
Dll\ernata in alcunluogo diefa,né meno inOrmuz,per cagione del Go 
‘atore,che wera andato fenza fua licentia , & percioche non uoleua 
ara Goa,per non dar parte delle prede a Francefco Pereira, che 12 
vil;,che glie le torrebbe,fe nongliele delfefe ne andò dritto all'Ifola di 
Dilla,che giace fra Chaul,& Dabul,& qua inuernò,& poi otténe per 
i { ‘dal Gouernatore:& cofi timafe fenza caftigo d'una tanta fceleragi 
N 4 > tradimento,come quello fu:percioche efendo molti luoghi della co 
A; srabia amici de’ Portoghefi,gli feidalezò intal maniera cor dani; 


& rali,che ui fece,che dinennero mortali nimici de’ Portoghefi, & deft 
i E 


| 


“ ; vano uendicarfene: per lo che alcuni Sequi vicini del Seque di Me- 

seliedendo,cheteneua in fua cafaitre Portoghefi,che furono della cò- 

bdria di Antonio Faleiro,madarono a riprenderlo molto, che gli bauef 

oggiati,proteftadolo scheglie li deffe,fe no uoleuasche d cagiò di cio 

Aruggeffero.Onde temedo lui,che faceRero cofî, per effere molto po- 

&Initrouadofi folo,diffe come la cofa paffanaza'tre cò pagni,moftr& 
è BAN do 
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ro gra dolore di nd potergli tenere, pregandogli, che non l'bauefe 
male,che glim&dafse in cafa d'un'altro Seque fuo parete, che hall 
alcuneleghe difcofto:&r che queSti,gli midarebbe a Caixè, il cui | 
grade amico de'Portoghefi,& quafi rimediarebbono, Et midò cdl | 
unfuo cugino con un'altro parao ben armato,<& col parao loro. Ei) 
nado allungo la terra,furono aftaliti da trenta almadie cariche di | 
armati p prendergli:da' quali ft liberarono, [piegando le uelede? || 
& pcioche il uento era frefcoslafciarono le almadie indietro, Et |\ 
questo furonotronati da unnauilio di Portoghefi,che era della co | 
diden Luigi di Menefes:& era capitano di efso un Cofimo Pintofà 
re dello Îlefso don Luigi,achiitre compagni narraronosquel cheg| 


| 
iù 
Il 


anenuto,& l’obligo che haneuano al Seque,pregandolo, che gli me|| 
nel nauilio:di che egli fu contento ,& però lafciarono la firada,che Il 
uano,& tolfero comiato dal primo Seque, alguale madarono p lui | 
parao,& uenticinque libre di fpeticria,che dimédarono per cio,&e 
cune altre cofe,che puotero hauere,m&dandolo è riugratiar molto,{ 
bene,che gli banena fatto, chiededoli pdono,che non l’hanefseri 
tuto feruire meglio,e&® il nauilio fene andò a Caiea , nel cui porto) 
eglifurto,foprautne una fortuna di utto,& di pioggia tato grande; 
tutte le nani,che erano in porto,fî fd rucirono,&Y fî vuppero in teri 
fi altresche era poco,che w'eranogiunte,& anco turte Glie,che ui fi 
rarono,che ueniuano di fuoriset il mare era tanto grofs0, altiero ;; 


quado le onde ropenano in terra, wentranano pgrande patio , E" ca.) 


dterramille & cinquecento cafe infieme,che s'impaffarono tutte, E, 


quella deftruttione tito [pauentenole,c&y horréda,che nd w'era chini, 


mafe di uederla,& cò tutto ciò il nauilio di COfimo Pinto_rimafein }i 
uo, femprefitenne fopra le ancore, Et pafsata la foriuna,fe ne a. 
ad Ormax,& cofî fi faluarono i tre cò pagni seccetto Gionidni Sirgueit, 
nale cò la fortuna,che diciamo,arriuò in Caixenin ui nauilio dec. 
tini,nel quale fî mutò per andarfene all'I ndia:&quado arrinò il nani. 
diede nella cofta,doue fi ruppe,con lamorte dì quanti in efso erano, i 
Comei Mori guadagnarono le tanadarie di Ponda,& di Salfeta © 
. Cap... XL. L Upotnita ori. ole I 
R'HIDALCANO, ilquale bauena gran dolore di ued; 
> VA pofsedere le tanadarie di Ponda, & di Salfete al Re di Pi 
ret sogallo , andana Sempre afpettando l’ occafione per ricour: 
LU tit, de de, 


E 
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\& nedendo il Gouemnatore , & don Luigi fuo fratello, fuori del- 
l'tia, & che in Goa nonrimanena piu gente , che i deputati perla 
I aza , deliberò di prenderle , percio mandò un fuo capitano,& pa 
le con cinque mila buomini a piedi, & a cavallo s ilquale entrato 


il paefe delle tanadarie ; cominciò a rifcuotere le rendite per 
idalcano; & andò ad vna villa , doue fi vitrouana n° Andrea 
to Tanadar, picciolo, con otto Portoghefi, chetutti furono morti, 
stro lui, chefi faluò con molte ferite,& fi ritirò nel Pagode di Bando 


l'oneFtanavngentilbuomo ‘chiamato Fernando Eanes di Sottomag= 
geilqualeera Tanadar maggiore,& ui tenena la fua ftanza,per effe- 

l'Pagodeforte,& circondato di muro di pietrae calcina: & baueua 
i ‘cento e cinquanta Portoghefi, de qualitrenta erano a canallo,e tre 
celo fanti del paefe. Onde percioche Fernando Eanes era molto va. 
fo difua perfona ; tofto, che gli nimicigiunfero al Pagode, eo gli 
l: incontras dove fu rotto per difordine de’ fuoi,& con molti feriti firi- 
Il nel Pagode, Etrimanendogli nimici per queSto con molta fuper. 


, il tennero affediato dui dì. EtinqueStotempo andò la nuoua & 
la, d Francefco Pereira, che erano morti tutti quelli, che nel Pagode 


Sluano,perlo che pedi tofto Antonio Correa da Goa, con alcune fuftes 
1 raccoglieffe quelli,che fi folfero faluati. Con l’arriuata del quale Fer 
do Eanesfu molto allegro = & wedendofi fauoreggiato è conquella 


agente,che Antonio Correa conduceua; che potena mettere nelluo- 
di quella, che era ferita,deliberò col configlio di Antonio Correa, © 


alleri,di andar’ a cercargli nimici, & cacciargli fuori della terra» 


l loche mandò a cercargli, & non gli portarono di effi altranuoua » 
on che paffarono per una uilla, chiamata Verna, unalega e mera di- 
‘to, mache nonfi fapeua,doue fî ritronauano . Etpercioche Fer= 


Ido Eanesera molto nalorofe, & gli pareua , che intendeva bene la 
e'rra:fi pensò che gli nimici fuggiuano con paura, & che conogni nu- 
l\odigente,gli potrebberompere,&> cofî partì fubito dietro loro,me 


ido feco uenticinque Portoghefi a canallo, & cento è uenti a piedi,& . 
cento fanti del paefe,& il dì feguente fu l'hora di uefpero, pafsò un 


fre, chefichiamadelSale,(tre leghe difcofto da doueera partito) & 


| altirodi bombarda, fcoprì glinimici , chefi ripofauano al pie d' una 


0a) fine d'una grande, & bella pianura, che fi fa dall'altra banda , ad 


lina, Iquali tofto,che uidero i Porsoghefi, fi lenarono in piede: er co 
Parte de J 3 HE 
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sue erano parfî, & ilnumero di cinque mila: parenano molti i 
quel cheerano: ilche credendo i Portoghefî, fimaranigliarono , | 
ceuano, che quelli erano molti piu di quelli , che andarono Sotto if: 
gode. Et ueduto da Fernando Eanes queSto bauento, fecealto pdi 
nimarlagente,& cofî diffe loro. Signoridi che cofa ui fpauent]\ 
perche non erano piugli nimici,che ne affediarono, che quefti fono) 
fe folfero fiati piu,non baurebbono leuato lo affedio cofi toto, coml' 
ro, & perche fi conofceuano eRere pochi per contraftare alle noftrd 
zesfi lenarono,&x cofî bora ho fperanzain Noftro Signore, che gli | 

| parere,accioche fuggano da noi, & con questa peranza, che tutti)| 
biamo bauere come Chrifiani, debbiamo affaltargli , perche ancor! 
fofero piu di quelsche ui pareffero , non babbiamo mi glior rimedid! 
combattere,che fe uogliamo ritirarci , non babbiamo Se nonil Pagi 
ch'è molto lontano,& fe uoltiamo le (balle, que’ cani crederanno;chi 

facciamo con paura,& percio n'hanno d' aftrengere, di modo sche 
danno cifaranno non combattendo,che fe combattefimo, & quando 
ci feguano, corriamo grandiffimo pericolo, in paffar queto fiume, |' 
babbianio pafato, perchelamaretaempie, Gelo èfiretto;.&la gi 
da piedesè certo,che non troueràguado,&® i cavalli dubito cheiltri. 
no, & poiche in uoltar, & in combattere w'è pericolo, anuenturiani 
piu tofto a quello delcombattere,ch'è con bonore, che aquello del fi i 
re, che peri Portoghefî è tanto uergognofo, & ditanto Lisbona 
de lodando tutti quefto, fu deliberato, che fi faceffe colf. Et effend 
quefto ragionamento,credendo gli nimici, che fî fermaftero per panta 
lorojandarono ad affaltargli, diuifi indue battaglie , dou' erano. mi 
buomini a'arme,& l'una battaglia affaltò i Po rtoghefi perfronte, 
l'altra gli tolfele (palles accioche perogni banda foffero affediati, © 
non bauefero per doue fuggire, perche peri fianchi baueuano il fw 
&ilmare. Et vedendo Fernando Eanes, cheil uolenano affediari 
prima,che lo affediaffero, diffe a’ fuoi, che non bifognana afpettar pi 
mache colnome del gloviofo Apoftelo San Giacomo, fi dee neglini 
ci,& cofrfecero, & cominciandofi a mouere , fuggironoi pedoni de) 
terras&® 1Portoghefî rimafero cento e cinquanta , che non cranonul 
contra tania moltitudine di Dori, & pare, che fu miracolo di Noftro. 
gnoresche non fî fommergefero eutti fra loro delle molte ferite, che tai 
si ricenerono ne primi incontri, & furono morti cinque da cauallo., € 
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if tutti gli altri furono feriti , & tra loro fu ferito Fernando Eanés, 
al anbardo; che li pafsò il corfaletto peril fianco finifiro ,& anco ad 
Diego di diovales feruitore del. Ducadi Berganza ; fu tagliata nia 
ila parte del piede,che ananza fuoridella flaffas&® piacque a Noftro 
“more per lafua pietà, che ancorache Fernando Eanes foffe cofi mala- 
‘ \nteferito, non percio li mancò l’animosanzi con molto ualore percuo-. 
i ‘agli nimici, aiutando i fuoi , come buon canaliero , con che gli ina 
{uo tantoschenon combattenano, come cento € quaranta cinque buo-. 
nizza come che foffero cinque milasferendo,& ammazzido molti de” 
i pri, tra loro fu feritoil lor Capitano: per lo che quelli di quefta pri» 
\battaglia,perduto l’animo:fi ruppero dafe,& fuggirono, & con l'im 
i ‘o,col quale fuggiuano, diedero nella feconda battaglia , che ueniuas 
utorre le fpalle a Portoghefi,& ruppero quelli , che Stauano ine[fa» 
ali ancora fuggirono, credendo, che fo[fero i Portoghefi sche gliera 
addoRo,&.cofì fuggirono gli uni,&y gli altri, & era una. cofa molto 
lodare NoStro Signore, d uedere come fuggiuano tanti, Fernando 
nesnon uolle feguitargli ; perche fi ritrouana malamenteferito,& an 
tutta lafua gente era granemente ferita,& i caualli erano morti, 
rcquea Noftro Signore,che non ammazzarono piuzche i cinque ; che 
detto, de’ Morisfecondo,che poi fi feppe»furono morti mille, & la 
iggior parte di loro erano buomini fcielti, come fi uidde nella ricchez= 
de’ dolimani s de’ turbanti , & delle feimitarre , che furono tolte da 
{ {jrtoghefi,poiche rimafero ficuri nella campagna:doue perche era gia 
«if ino a notte, Fernando Eanes fleite fino al dì feguente,che gliuniegli 
uri,come puotero meglio,fi conduffero, doue A ntonio Correafi ritroua 
N conle fuftenelle quali s'imbarcarono molto deboli : &feiMori per 
lire ui fofferotornati,non fi faluaua alcuno , Et Antonio Correa gli 
1'nò 4 Go4,doue molti morirono poi delle ferite; che baueano. Et per= 
|_\che Francefco Pereira non bebbe gente da mandar’ in terra ferma 
—lcacciar afatto i Dori,bebbero loro tempo da impadronirfi delle ta- 
| {\larie.uedendo,che non ui andana alcuno a difenderle, lequali tanada 
+ rendeuano cinquanta mila pardai d’oro all'anno al Re di Portogallo, 
che non farebbe aucnuto,fe il Gouernatore , baueffe fatta l’inuernata 
“U'India,percioche baurebbe uernato in Goa ; da douetoSto baurebbe 
.icorfo congente,& fe foccorreuasallora baurebbe bauuto poco, che fa 
in cacciar i diori fuori, fecondo che fi ritronauano pieni difpanento a 
; y 4 del 
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del ualorofo,cx fiero combattere de'Portoghefi. Etguadagnate | 
tanadarie,ui mandò l'Hidalcan un'altro Ca pitano,ilguale fecela] 
fidenza in Ponda + & percioche queSti im pedina , chenon'andd 
‘Goa uettonaglie daterra ferma,F rancefco Pereirafece pace conl, 


Come una delle nani dell’ar 


ua alla volta di S pagna,arriuò in Malucco, & fù prefa da 
g cfi. Cap. XLI. 


0) ©) 


ai 
4 


i) 


di che egli riceuena molto dolore,&& anco per 


nate. Et conquesto s'amalò ancora egli,non gia,che fi gettaffe in | 
ma li uenne una certa mala di[Pofitione per il difcotento,che haue 
fi pentina di bauer accettata quella imprefa.Et ritrouandofi 


in que 
fannosintefe che al lungo lacoSta d'un'1 folaschiamata Batta china 


quanta leghe da Ternatesandana una delle due navi de’ CaSligliani 


partirono da Tidore, laquale era arriuata dalla Ftrada » perche fa, 
molta acqua,&® non poteua fofferire il mare, & perche tutta la gen, 
ella andana come perduta, non poteua pigliarterra. Il che Saputi: 
Garcia Henriquex , che and) 
gliarla,& elfo ui andò col Suomanilio,andando in fua conferua . Cd, 


«Antonio di Britto,comandò a don 


di Aroesinun'altro naftello, & in un'altro an 
fcriuano della fattoria di Malucco,che poi fu 
Portoghefi.Giunto adunque don G 


Stato,gridò,c&x la gente fi ritronau 
niuno gli ripofe,perlo che Duarte 
armata. onde credendo i Caftiglia 
tonomifericordia : & illor Capit 


ni,che furono medicati, & accarezzati com 
Furono trouati libri dell’Aftrologo San Mar 


I ; do 


mata di Fernando Maballanesichdi 


A CEN DO Antoniodi Britto, come bo dettodifoprl | 
fortezza di Malucco,perciochelo aere era differente di, 
lo dell’India,& anco le pettouaglie , fî gli amalanà la g 


che non trouana quell 
cilità,che fi penfana,per far la fortexza,ne amicitia conla Reina d 


dana Duarte di Ref 
fattore, & menanafe 
arcia,doue la naue fî ritronana,li 
uò furta:&> mandò ad ella Duarte di Refende s ilquale eRendonifi a: 
a tanto amalata,& tanto debole, 
di Refende entrò dentrocon la gi 
niche uoleffero ammazzargli,chi. 
ano » che fe chiamaua Gonzalo} 
per di Spinofa, andò a parlar a Duarte di Refende, & glin. 
rò la fua difauentura: & elfo lo afficurò, & lo menò 4 don Gi 
ciamelle cui mani egli fî mife con quanti nella nane erano; & di qua fe. 


_ tornò ATernate,c& la confignò ad Antonio di Britto Con tutti i Caftig. 


e Portoghefi è & nella na 
tinsche andana con Ferna, 


| 


| 


i 
Ù) 
il 


| 
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più 
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N 


Si Grt p RIO SIE SITIO LINA 173 


cllpublicana il fuo delitto è 
Mlofta carica,come fi ritrouaua,con un temporale, che foprauenne , & 
\\ppe,& fî perde ciò, che in eRa era, & queSto fine hebbe l’armata di 
Di vallanes,& lui,che fu giudicio di Noftro Signore per il tradimento, 
el fece al fuo Resuolendo falfamente torgli quel che era fuo,& pofede 
son sì giufto titolo,& con baner [pefa în ciò gran parte della fua facol 

Et poiche quefti CaStigliani furono guariti, Antonio di Britto gli 


bal 
; vludò è Malacca , & gli conduffe don Garcia Henriquez, ilquale partò 
i pl 14 al principiodi Gennaio,dell'anno 1523. & vi giunfe in Settem= 
‘bl del medefimo anno. Etdiquagli mandò Giorgio di Alboquer- 


‘gl al INDIA, done gli fu dato in che s'imbarcaffero per Por= 
illo + 
(mei Mori dell’Ifola di Tidore, ammazzatono vinti Portoghefi. 
‘)nde fi cominciò la guerra fra Antonio di Britto, &il Redi Ti- 
lore. Cap. XLII. 
KG] L tempo,che Antonio di Britto cominciò a fabricar la fortera 
za,fi ritrouaua un Zio del Re di Ternate bandito della mede- 
4945 fimaIfola,fin dal tempo,che il Refuo fratello era viuo,ilquale 
iland) percofe , che a ciò il moffero. Et come quefto Infante feppe» 
il fratello fuo era morto,uolenayche fofe richiamato dal bando, & 
Wtlzar inlafua terra: ilche Chachildi Aroes biafimò, temendo,che fe 
1affe l'altro,gli torrebbe tuîto il dominio,& autorità,che baucua nel 
erra,ché era molto grande. Onde uedendofi l'Infanie Senza rimedio 
«uno di falute,poi che intefe,che Antonio di Britto faccua la fortezza» 
| uolle 


togbeft,fnoall'I nidià, &quarkieronidi e[fa,fino:® Malucco,& tutti | pes, 


cd agallaness& mori nel viaggio:& anco dui plenisferi di‘\Fernando {tinerario 
“vallanes,fattì da Pietro Reinelj& altre carte grandisdelviaggio de’ di Fernan 


o Magal. 


Vedi la vi- 
ta di Car- 
lo Quin- 
to,che tro 
uerai la ue 
rità di que 
fto fatto » 


darsche i giunchi fi parti[fero dal fuo portoze/fo gli facefe partire co. 
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volle tentarfe pe'l fio mezo potevatornat in lafua terra,per lo); 
dd alla città di Ternates &fimifenella mofeheaz da doue mand]| 
‘ad Antoniodi Brittosche ci voleua farfi Chriftiano, con alcuni al 
vò.che.li manda[fe vu faluocondutto per entrar nella città, perc)|| 
.bitaua di Cachil di «Aroes.s il qualefutofto anuettito. di CIÒ | 
‘andò ad Antonio di Britto,<y li diffesche perniun modo non cont i 
che quel’buomo entraBenella città, pchewera molto odiato,& | 
di follenarfi contra il Re paffato, che perqueRta\cagione l'hauena I 
00,6 colli dite molte altre ragioni, per leguali nonera bene,chd 
Se,& chefeil. lafcianaueniresla terra fî follenarebbe contra di.lu| 
«Antonio di.Brittoteme,. Et come.ancora baucuale mura della 
RA da fare,® fi ritrovaua molti amalati,non volle contradirlo: € I 
rache li difpiaceffe molto non far quell buomo Chriftiano;li comani 
Se ne’ andafte nia, perche non potena aiutatlo,& cofî fe n'andò Et/. 
Sto buomo fi facena ChriStiano, in poco tempo.tutti quelli dell Ifol\. 
rebbono fatti Chriftiani,fecondo,che poco ananti erano Dori, di, 
la voltarimafe laterra sintal maniera follewata, che Antonio di | 
hebbe affai,che fare, intornarla è quietare,& fi vedeua con moli | 
uaglio;perche non baneua nella fattoria robbe da poter bauer peri. 
vettovaglie, & le altre cofenecefarie perla fabrica della forteaz, 
afiaimaggiorel'haurebbe banuto,fe non ui giungena di Malaccavi 
tilbuomo chiamato don Rodrigo di Silua con vn nauilio nel quale; 
narobbe per la fattoria, con lequali rimediò ad alcuni bifogni, che) 
ua,&® con questo nanilio uennero ancora alcuni giunchi di daalacci, 
di Banda, & d’altri luoghi, per cercar garoffani, come hanenanoi, 
Fiume:il che fapendo Antonio di Britto, deliberò di rion confentirlo, 
che voleua,che tuttii garoffani foffero per il Re di Portogallo, per, 


\ 


quello il finesper ilquale comandana,che fi face/Te quella fortezza:® 
fi mandò d pregar i Re vicini,ne gli flati de” quali nafteuano i garof 
che non glilafciaffero uendere ad aleri, che all fattore del Redi Po, 
gallo: & queto mandò è pregar petialmente al Re diTidore, perch 
sefe,che flauano in fuo porto alcuni giunchi di Banda, che col fuo far 
penfanano i lor padroni di caricargli, & di quefto gli mandò 4 pre; 
& protefiar per un’ Antonio Tavares, il quale ui andò in una fuffa 


nenti Portoghefi: & gli comandò; che quando il Re non volefse com: 


 bombar- 
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rdubeil'che Antonio Tauares fece contanta colera; cheil' Re, 
rimafero feindaleZati m olto dò Ini:ma percioche A atonio Tau dres 
Il, mare; bauena arteglierias il Renon uolleromperfî con lui , G&G" 
Ro eglinel porto per [pauentargli altri giunchi,fe ni andaffero è ca- 

ha cfu affalito da untemporale,che diede con la fufta nella cofta nu. 
Ad omio Tamares > & glivaleri fivfaluarono in terra commolto perico= 

A deli giouò: poco) perche come ba gente fi ritronana Soandalezata yi 

î°, idoglicoftrrosti,gliafalirano conle\arme, & gli animazzarono tut 
si,l'‘prefero lafafta, & Varteglieria\ > Il che intendendo» Antonio di 

Bilo: fece tofto imprigionare alcuni marangonidel Re di Tidore, che. 
elllibanewa impreftati, per far un nauilio,che li facenano, &-poi che. 
bbe imprigionati,feceintentereal Re di Tidorela cagione,perche 
allizauena pofti in carcere» proteftandolo , che tofto limandafte bearmei 
'tolortoghefisla fuffa; & l’artiglieria,ohe gliera fata tolta,& Moris. 

pl I bawenano vecifi 3 per firgiufitia di loro: manon curando il'Re) 

‘dilleste cofe s Antonio di Britto deliberò di farli guerrasil che li confi= 

Mya Cachil di Aroes: che fuceffe, accioche haueffe piu bifogno di luis 
el che baneua: dicemdoli,che felafciana paffar quella infoleritia del 
R'iTidore i fenza farne dimoftratione, ognid ilifarebbe nuoue offefes 
i bela Reina, [uo figliuolo gli darebbono aiuto yancorache ella foffe 

vola del Re di Tidore, & lui fuo nipote:'ilche era contraragione,nè 
bileina volle farlo,& ancorache non foffeinpublico,fecretamente co= 
vin dana a'fnoi,che non aiutaftero Antonio di Britto contra il Re fuo pa 
dl ma che fi follenaffero contra i Portoghefî. Diche Cachil di Aroes 
l) toffo Antonio di Britto, &r lo configliò,che metteffela Reina, & 
l'iglinolo nella fortezza,che con qu efto afficurarebbe la terra d fatto. 
lopra quefto Antonio di Britto fece configlio coi gentilbuomini , & 
ilierî,che feco erano, dalla maggior parte fu configliato , che per 
Smil o alcuno non fi rompefTe con la Reina,nè meno col Re,percioche met- 
aellogli nella fortezza; fi Sollenarebbe la gente contra di loro:& Cachil 
Urroes nò farebbe baftante per quietarglisma che meglio farebbe ope 
I. chela Reina foffe innoftro fanore. Et.A ntonio di- Britto non 
l- prendere quefto configlio, perla infiruttione;che bauewa di Cachil 
1roes: & volendolo mettere in opera, il feppe la Reina,& fugglad 
ll montagna, & di qua fe ne andò d fuo padre, & rimafe il Re: & ac- 
cile egli non faggilfe ancora» Antonio di Britto il mife nella fortezza» 
Îral= 


2 


DELL’HISTO RIE DELL’'INDIE 


trattandolo come-Re , conogni grandezzasnondi mancando cofi| 
Et contutto ciò, vedendo lagentedell’ifolasche.il Re loro:eraStaj 


nella fortezza,& che non lo daftiananovftir fuori,n'bebberogral 
i 
I 


C 
Ù 


resparendogli, ch'era prigione; & nacquero alcune feditionitra|\; 
lequali Cachildi Aroes quietò,manongià, che lagente rimanef\ 
toin buonacon «Antonio di Britto » né voleuano aiutarlo nellag 
contra il Re di Tidoresperche era padredella lor.Reina:di che A) 
di Britto fr nedeua molto di malauoglia:s perche fi ritronaua cor) 
Portoghefi,& quelli amalati, & la fo rtezzamonera antor finita) 
artifchiauaa difcoftargli da fe 3 nè di aunenturargli alla guerra| 
guerra, che baueva da fare al Re di Tidore , voleua farla co " 
nati,con propofito di disfargli infieme:con loro »& priuarli d'ogni |) 
teresaccioche quando i Porioghefî vi andafferobaueferomancodi 
perlochefi configliò'ton Cachil di Aroes silguale glidiede per coi 
(& fu buono, ) chefaceffe far vn bando pertutte ie popolationid 
lasche qualunque perfenasche portaffe alcuna teftada Tidore ad) 
nio di Britto,o alcun prigione,guadagnaffe per ciò una pezza di pat | 
no. | Ondepercioche erano molto auidi di guadagnar.quel prezzi 
minciarebbono toSlo a far.correrie nell’ifola di Tidore,come comit 
no d fare, & erano tanti quellische ammazzauano;che non werano 
ti panni, che bafta[fero ; per pagargli: & ancora de' al 
molti , & perche i lor parenti ,& amici defiderauano vendicar li 
morti.fu cagione, chela guertafi attaccaffe, & comincioffi d fari 
crudele;fra ambedue le bande, & quelli dell’ifola di Bachian,& di 
olo aiutavano ancora i Ternati,per cagione di guadagnar i panni, 


i 
il 


ancorache tutta quefa gente foffe contra il RediTidore , egli ficu' 
cofi poco della pace,&> amicitia de Portoghefi, per lo fcandalo,che 
ueuariceunto da loro,chemainon la ricercò ad Antonio di Britto I 


meno fi ifcusò conlui delle cofe paffate.. Etin queSto tempo Anton 
Britto mandò a fcoprire un'altra nanigatione,per Malacca, per Li 
dell'ifola di Borncosche li diferosche era piu breuezche quella delli 
di Banda, & mandò a quefto fcoprimento;conun nanilio, Simon di 
Suo parente,ilquale partì da Ternate inGiugno, & perche ionon fi 
quel chelifucceffe nel uiaggiomon dirò altro, Senon che egli giun 
Malacca in Nouembre, un mefe doppo don Garcia Hentiquer,” 
andò p la uia di Banda,& erano undeci mefiche era partito da Temi 


Come 
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‘ae don Pietro di Ca&tro mife all’ubidienza de' Re di Zanzibar, 
ql Pembazle ifole di Querimba,chelo difubediuano. Cap.XLII. 
sa NVERN AN DO Don Pietro di Caftro , & Diego di 
Melo in Mozzambiquescome di fopra ho detto, vennero al Ca 
IS hellano maggiore della fortezza alcuni Ambafciatori dell'ifo. 
Zanzibar & Pemba : fupplicandolo, che poi che erano fudditi del 
liPortogallo, gli defte aiuto per fottomettere al fuo dominio,le ifole 
verimba, le quali cRendo fue, gli fi erano ribellate col fauore del Re 
'ombarzat& in quelle glierano frati tolti alcuni zambucchi,& mor- 
iquanta gente + Intefa queta ambafciata dal Caftellano maggio-. 
ercioche egli nonera baftante per daril foccorfo,cheglichiedeuano, 
xe/tò Diego di Melo, © don Pietrodi Castro,che foccorre[fero quet 
fl percioche fî farebbe gran fernitio al Re di Po rtogallo. Et perche. 
ro di Melo nonvi puote andaresvi andò don Dietro fenza lui, & an-- 
lelbattello dellafua nane, con ripari: fcielfe; perche andaffe nello, 
cufochriftoforo di Sofaydelqualen ho fatta méison ne i libria dietro , 
‘ellandauazcome paffaggiero, & era Stato eletto Capitano di Chaul, &. 
di eqlai 3; con don Pietro andarono altri gentilbuomini ; gente di 
valerio parai del pacfe,® erano intutto cento buomini Portogheft. 
| Eysanigando allungolacofta , giunfero ad.una delle princi pali ifole di 
i dd rimba 3 vnbuompezzo auanti l’oltramontar del Sole, nella quale cera 
\ popolatione di Mori, & fi ritrouana alla guardia di effa un nipote 
Redi mombazza, con buon prefidio, & con quello mife infieme tutta 
ente dellaterra , ch'era molta, & vedendo venire i noftri , credendo, 
gli ingannaftero, uennero alla [piaggia » con demoftratione di pace s 
\quando videroi noftriarmati,fi ritirarono alla popolatione <& met- 
lo in'faluo lemogli, & ifigliuoli,con l’altragente inutile,che non po 
scombattere s & anco quel'che:più puotero,fiettero Saldi conle loro 


Pietro gli diuife in dui fquadroni, & lui con l'uno, & Chriftoforo di 
izconl’altro entrarono nella popolatione > ogni uno per lafua banda, 
vitrouaronogrande reliftenza:perche il nipote del Re di DMombazza 
gionane ardito, & con lagente, che fi ritrouaua, fi difendena bene, 
icofî fi cominciò labattaglia molto afpra, [pargendofî don Pietro, & 
lriftoforo di Sofa co i fuoi, per la popolatione:& durando la mifchia, 
gentilbuomo chiamato Duarte Galuan, figlinolo di Duarte Galuan , 
Ma a TE ‘che 


bai 


ie, perdifendere la terra... In queStogiunferoì noftriinterra, &* 
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che andana condon Pietro, fî fmarrì dalla fua compagnia, & cer; 
con gli altrizche lo accompagnanano, trovò oitode' noftri,che comi 
uano con molti Morisiguali perche erano molti,gli trattavano mò i 
le, con le molte ferite, che gli banewano date. Etarriuando dll 
Galuan , gliaiutòcofi bene, che fece fuggive iDiori, & andò ad|l 
Chrifloforo di Sofa, che fi ritronana in grande firetto con'alcunil 
dentro in'vna cafa, done Chriftoforo di Sofafi portò valorofamentél 
mazzando molti,ma rimafe ferito. In quello tempo,nella band 
combattena don Pietro, fu morto il nipote del Re di Mombazza il 
che i Morifi ruppero,& fuggirono, rimanendoui molti morti:& di 
Siri , furono feriti, oltre Chrifloforo di Sofa , Gafparro Preto Suo }' 
tore;Nygno Freire, Luigi Macchiado,& alcuni altri, & cfendo b 
mai notte, che mife fine alla battaglia,don Pietro fî ritirò co i noj| 
vna mofehea,preffo il mare,done ftettè quella notte. Et percioch 
tefe, chela mattina feguente bauena da ensrat gente di terra fermi. 
l'Ifola,per congiungerfi co i Mori , & tornar Sopra di lui,ilchefiji 
ua fare nella diferefcite dell'acqua, comandò ad ‘Antonio Galuan,chii 
alcuni de’ noftri andaffe è impedirlo,& lui non ni puote andarfubitdi 
che fi ritronana con la febre: & poi che fu dì chiarosandò 4 congiun) 
con Antonio Galuan , & ambidui afaltarono idori) & ammazza) 
molti, fecerofuggire gli altri . Etfaccheggiata la popolationi 
la quale fi tronarono fpoglie, che valenano ducento mila cruciati ; || 
meffo fuoco, & arfero ruttesrifiutàido dò Pietto i molti danari,chei nÌ 
gli danano, perche non l’abb ruciaffe,accioche fi caftizaffero,e& rion) 
lenalfero piu contrai Redi zanzibar, & di Pemba;fotro la cui ubid I 
za gli tornò; & cofi gli altridelle altre ifole, iquali vedendo quelti re 
& cafligati , tornarono alla vbidienza de’ Re. «Et ritrovandoftani 
qua don Pictro,fi diflegaroto i pardis ne qualDi noffribauenano ta: 


Î 
Ì 


to le/poglie , che bebbero deglinimici: & fi perde ognî cofai Fi 
quelo, partì do Pietro pet Dorzambique s hanendo mandato innd 
Chriffoforo di Sofa,& glialtriferiti. Et partendo di quasperché ili 
fello erà molto grene,& malagenole da uogare, &di molto tranagi 
deliberò di mandarlo è dielinde, per done il uentò dana in popa;& pi 
che il battello era gràde,fo pportaua il mare, & egli andana nello febi 
al lungo laterra alla volta di DMozzambigue, & diede'il Capitanatò 
battello ad Antonio Galuat  & cominciando dcaminar,effendo dont 
340 tro 
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silurto inum picciolo feno. ripofandofi. doppo difinare,don. Chrifloforo 
afro fuo;cugino s.& gli altri si dilmontarono interra, doue hebbero 
milifcontro.con molti Cafriziqualigli trattarono tanto male, che gli fe- 
1 ritirare allofchiffo con molte ferite ,& queflo perchegli foccorfe 
di Pietro,che fi destò alromore, che fenongli foccorrena, tutti erano 
ti, vedendofi cofi don Pietro,fe ne to ynò al luogosdow'era partito, 
‘ etrouò ancora Antonio Galuany che nonera partito, & quella not- 
ori don Chriftoforodi Caftro s figliuolo di Filippo di Caftro » che fu 
“ ‘deferiti sv Etpercioche don Pietro era parente di Antonio Gal. 
iu, grande fno amicozil pregò, che lafciaffe il battello, & andafte 
‘cvluinello fchiffo 3& cofi fece : & diede il battello à don Rocco di Ca= 
fan fuo fratello, & poi tornò d feguitar' il fuo caminoalla volta di Mox 
(03 ibigne P 

e ee e e NR 
"Clelche Antonio Galuan fecein Cotangone, tornandofene a Moz- 
Mambique. Cap. XLIII: i 

ieeste Aminando adunque al lungo la coSta, trouò un gambucco ca 
VE: ricodi vettouaglieynel quale andauano i Portoghefi,&p alcu 
229 ni rifpetti,che inciò occorfero,don Pietro mutò il configlio di 
larnello fchiffo: & lafciando in efo Capitano Antonio Galuan, andò 


= | 


idde in affai trauagli di fame, & ‘di fetecon tutti quelli della fua com 
‘nia: Gr effendo tre leghe difcofto da Mozzambique, fuvifto vna lega 
sare un zambucco, alquale diedero la cacciazcon lo fchiffo 4 uela, & 
cero tirarcin terra,nellafpiaggia d'una popolatione, chiamata Co= 
\edrone,popolata da'Mori,iqualiftanano inguerra co i nofiri, Et quan 
dll Antonio Galuangiunfeinterra,trouò, che gli babitatori di effa (ca= 
inano il gambuccosma il lafciarono toto, affalirono i noftri fubito, 
difmontarono: & fi appiccò fraloro una braua fearamuccia snella 
‘gl le i nofri fi portarono tanto bene, che fecero ritirare glinimici,fino - 
al popolationesalla quale miferotofofuoco : & p foccorrerla, gli nimi 
id afciarono inoftrische bebbero da tornar al zabueco,& gettarlo in ma 
& uitronarono alcune uettowaglie , & anco prefero alcuni parais 
* fiauano nel porto. | Fatto questo, & effendo gidinoStri in mare, 
“ o y che niene dalla uolta di terramn parao, co fette buomini,iquali ft 


oh 
dp 
i 


ui 
i 
Ki 


vimanzi nelzambucco. Et Antonio Galuanvimafe nello fchiffo,in che 


ù. 


i 


| 
| 4 oftarono al bordo del zambucco , doue frana Antonio Galuano,a chi 
| \w uecchio,che ueniua nel parao; diede un prefente di galline , © frutss 


del- 
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fuoî. : Et dicena queSto in modo, chedritonioGaluano tompi 1) 
fimulana perfarlialcuno Siratagema . Et'intendento quefto; fin), 
volenaimprigionargli:& difealvecchio,ché egli haucudintefo, 

buomini di quella popolatione , erano nimici de noftri, & gli had 
fatti alcuni difpiaceri. Onde poiche lui, e[fendo di quella popo | 
neserauenuto a parlargli fenza faluocondutto, & con animo d'ing), 
.lo, nolena sche lo inganno ritornaffe addo/fo di lui, & che ui rim) 
prigione contuîti ifuoi compagni: di che il'uecchio,& gli altrisch ' 
:n0 gionani; bebbero grauiffimo dolore , quando l'intefero,& getti; 
a’ fuoi piedi, chiedendogli mifericordia,& confeffando,che uedend, 
per forza non l’'hauenano potuto nincere sbaucvano uoluto tentare: | 
ingegno, tenendolo d bada; fin che difcrefceRe la mareta, laqualedì) 
fecua tanto, che gli baneuada rimanere il'nauilio in Secco: da 
radeliberanano di prenderlo» Supplicandolo,che poi che i Port | 
fierano pietofi, & che quanto maggiori offelegli faceuano,tanto<, 
‘piu facili a perdonare, & talfama hauenano,gli perdonafte: che es 
vimarrebbono con obligo di feruire fempretuitii Zorme bel ii 
pitaffero,& gli foncnirebbono ne i lor bifogni:<& cofî laftiarono pei 
mandamento a’ loro fuccefforijche faceffero.. Et Antonio Galuan, 
perdonò con patto, chegliuendeffero alcune nettoaglie, che glilaj. 
vebbono andar liberamente. Et promettendo il vecchio di farglileha, 
re:lafciò i gionani hoflaggi,&y lui andò per le uettonaglie, & poitc 
con molta gente carica di capre, caftroni, galline,oua,& molte altre 
da mangiare. Etdando tutto questo ad Antonio Galuanozrilafcio 
bofiggi, &vi ftette dui di rifrefcandofizne iquali fece pacesconqu 
della popolatione, accioche accarezzafiero i noftri, quando la andalfe 
& gli deffero quel, che haueRero bifogno, & però gli refe ilzambuo 
© i parai,che gli baueua tolti. Et lafciando la terra‘in pace, fe neto. 
al fuo caminozalla volta di Morzambigquesdoue trouò don Pietro, &; 
39} i altri, | 


i,.che qua inuernar 


ine don 
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onosiquali fabricanano una Chiefa» che bora f 

imala Diadonna del Baloardo» 

LI | 3 È 

Pietro di Calîro giunfea Goa,& fi ruppela fua nave nella 
ta Cape LV Vf 


Ù, pa ENVTA la ftagione dell'India,partirono queSti Capitani, 


che qua inuernauano,cioè Diego di Melo per Ormuz,doue in. 


Niko  tefe,che fi ritrouana il Gouernatore , & don Pietrodi Caftro 


lindia,& giunfe al porio di Goa in 480 o.Et effendo tutta lagen 
vterrazla uigilia dell’ Afuntione di NoftraSignora,fi lenò una cofî 


;biles<& fpauenteuole fortuna în mare,che pareua, che ogni cofa fi af 


late, la naue di don Pietro,che fi chiamaua Nazaret,perche era 


ll-bia,cominciò ad aprirfi, & far acqua per molte bandesil che faputo 
‘d'lion Pietrozui concorfe toSto con alcuna gente,ancorache n'era grani= 
‘d\mo pericolo nell’ufcire della foce, perche il mare era molto groffo s. 
elberche lanaue hauena bifogno di gentesche lafoccorreffe è Francefco 
il'eira Peftagna Capitano della città faceua , che andaffero per forza è 
x antonio Galuans'imbarcò in un battello coi fuoi feruitori,& amicis. 
fectesche furono di fuo padre,& fude’ primizche foccorfe: & eratan 
Lande il romoresche andana nel fiume » per doue egli andana > che 
A afpettauano,fe non quando il battello baucua da fommergerfisper lo 


unSimonVax pregò Antonio Galuan,che il faceffe mettere interra, 


tleli cofi fece,benche mal uoletieri,&faltando lui faltarono ancora al 


lui, &fi faluarono.Et di quefto non è da marauigliarfi, perche fecon. 


! che molti mi raccontarono;il mare, il fiume andauano tanto pauen 
li colfuriofo uento,che gli mouena ; che pareua , che uoleffero de- 
\\ggere ogni cofa ,& che foffe uno de' fegni del dì delgiudicio & coft 


‘ouò Antonio Galuan' , bauendo coperta la foce , doue il mare era 
‘o altiero, che pareua , che aggiungelse lenubi. Ilche uedendo al= 
i babitatori di Goayche andauan nel battello, proteStarono Antonio 
dansche non ufcife del fume,perche fi annegarebbe.. A che egli ri= 


le, che non fene curaffero,che egli andana alla naue,perche vi tenena 


obbe,& anco per [aluare quelli,che nonle haueuano , & non anda= 
‘e non a foccorrere don Pietro, accioche faluaffe quella nane,che era 


Re di Portogallo,fuo Signore » pero che non banenuadalaftiar di ate 


Parte do Z darui 


| 
| 
| 
| 
| 
| 
Il 
| 
| 
| 


s9mnll Lie 


be : & loro faceuano inftanza, che non potena andar, nè doueua dì 
perche fi annegarebbe. Et contendendo in questo quel che gouerni 


battello,guidò alla nolta di terra, & Antonio Galuano;il fecezod 
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darni,pergrande fortuna,ché facelTe s che NoStro Signo regli aiul 


i 


alla uolta della nane,minacciandolo, 


fesche non andaffero innanzi , 


& gli ualfero quelli, che menaud' 


che loammazzarebbe,&rched 


; 


Sua parte, perche fe cio nonera, l'haurebbonofatto tornar alla uo 
serra: © mettendo la proda inqueimari, & rompendo per quell 
molto pericolo della uita, perche le onde inghiottiuano il battello,; 
Se tanto preffo la nane,che gettarono d'effa una gomina, per laqua\ 
tirato il battello fino al bordo , done non poteua arriuare , percaji 
delle grandi botte di mare,che /pingewano il battello molto lontano | 
entrato Antonio Galuan nellanaue coi Suoi, trouò don Pietro,coni 
Li che fiauano nella nane ingrande affanno , perche non potevano fu 
re la molta acqua, che la naue faceua,ne giouò lo aiuto,che lui,&y | 
gli diedero. Onde nedendo don Pietro,che la naue non baneua rim 
ma che fi perdenasattefe‘a far faluar le robbe del Re,che uoleua; ci 
faluaffero,piu toffo , chele fue: perche uedendo un fuo feruitoreil | 
conto,che di efe faceuazrifpetto le robbe del Re,gli diffe, che le fai I 
Quardare,perche fi perdenano tutte. A che egli ri[pofe non fenzal 


| 


na colera, Le robbe del Re uorrei,che fî Saluaffero , che delle mie! 
mi curo, che fi perdano, Etcofî fece, che laftiò perdere gran pari 
cResper faluar quelle del Resnel che fî affaticò molto. Et all'ultimo 


dendo, che la nane non potena Saluarfi, fece piegar le uele, & diede 
effainterra,perche era colmo flufo, & con queSta aftutia fi prev 


molto di quello,che andaua fu la nave ella finì qua, non effendo al 


no,che dalla città baueffe ardire di Soccorrerla, per paura del mare,ft 
«Antonio Galuano, i i 


I 
| 
| 


Si un 
Come il Gouernatore mandò Baltefar Perfoa Am 


bafciatore al I 
que Hifmael. Cap. XLVI. i | 


DI | 
ì 
\ 


ii {TROVA N DOSI il Gouernatorein Ormuz, Rais Sai 
vid fo fucertificato, che alcuni Capitani del Seque Hifmael n 
Sd lafciauano paffar le caranane, che andauano con mercantie 
Rietenn r 007 ARRE I Ormuz 


| 
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uns dicendo, che il faceuano ; perche il Re di Ormux ; era debi_ 
al Seque Hifmaeldi cinque mila Sarafini di tributo , che non gli 
uano pagare. Et perche in quefta riprefaglia , il Re di Or= 
perdena molto delle fue vendite , Rais Saraffo pregò il Gonerna= 
i, che mandafe a pregare ilSeque Hifmael, che faceffe rilafciar le 
l\uane, & non gli deffe impaccio,poiche il Re di Ormux , era fuddito 

Re di Portogallo,con chi il Seque Hifmael hauena pace,& amicitia, 
uanto a quelche il Re di Ormuz era debitore,farebbono conto, & fo 
iqueSto, il Gouernatore mandò un Ambafciatore al Seque Hifinael, 
‘uefto fu Baltefar Perfoa Canaliero dell'ordine di San Giacomo , il 
‘gu'eui andò ben accompagnato da alcuni Portoghefi a cauallo, & a 
$ ‘i,che il feruiffero. Et andò in fua compagnia Abedala Califay, Am= 
biliatore del Seque Hifmaelyche mai non s'era partito dall’India.Par= 
i Baltefur Perfod da Ormuz, giunfe ad una città chiamata Lara nel 
l'erfiasche era d’un Signor Doro, che fi chiamaua Re , come nel terzo 
lil5 bo derto,ilquale era fuddito del Re di Ormux. Et perciochenon era 
» Re,Baltefar Perfoa non fece di lui tanto conto,come bifogna, &li 
(dò un prefente,che per effere di poca importanza, efo non uolle ac= 
varlo. Et ancora che Baltefar Perfoa deliberò in configlio di andar- 
"amoStrare, accioche il Re uedeffe lo apparato , col qualé andaua? 
‘amoftrabauenada effere, nonche egli andaffe a nifitarlo a cafa fna; 
paffando dinanzilafua porta . Ilche Abedala Califa-contradif. 
licendo, che non deueua andarui , perche intendena , che il Re fi ri= 
biaua fcandalezato di lui, & che facilmente gli potena auenire alcu= 
inl'ifgratia, EtBaltefarPerfoa per configlio de’ noftri, uolle andar- 
ul lui, &" quelli di fua compagnia, ni andarono benin ordine, accora 
pinati da archibugieri. Eteffendo prefto il palazzo del Re , inuna 
da ftretta,gli uenne un corpo di Mori incontra, & un Moro gli die= 
‘on una mazza di ferro fulatefta,conlaquale il fece cadere giu dal ca 
omalamenteferito. Etdietro quefo , furono le faffate tante dalle 
Arese le frizze , & dardi, che poco mancò, che i noftri non foffero 
ifi, & cofî tutti fuggirono, per doue meglio puotero : & poiche 
t narono a ridurfî infieme s Baltefar Perfoa, & gli altri feriti fa- 
\romedicati, & partendo di quà , caminando a giufte giornate ,giun- 
\al Campo del Seque Hifmael, nel quale nidero molte, & notabili pe 
‘a, coficomequella di Xiraz, laquale è di feffanta mila fuochi © và, 


Tabriz 
città, 


Vaquil, 


Nouoruz, fo fu fecondo , che poi fi feppe, perchein quel tempoil Seque | 


fettioni, & alcri frutti uerdi, & con nino, chegli portauano in 
vaffe di argento , & cofî caminarono: fino al campo, doue allog: 
î noftri ne i lor padiglioni , fu uifitato Baldefar Perfoa da parte. 
Seque Hifmacl:alquale mandò adire , che lafua uenuta foffe inbi, 
n'bora, & firipofaRe, perche li promettena di fare quanto li ric, 
calle & oltre a cio li farebbe gratia , perche uoleua gran bene 
Portoghefî , perche erano comparfi nell'Indiay& l’hancuano conqui 
ta, quando eglifi fece far Re nella Perfia, gag : 
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. fu tanto grande in altro tempo, cheera molto maggiore aBaid i 
che il Cairo boraè: & di qua differo imori della Perfiay che | 
do Xirazera Xirax » il Cairo era fua uilla: & divenne cofî per|} 
ne delle guerre, conle quali ella fu deftrutta, & la città diTaby 
medefima grandezza, & cofî molte altre di nobilifime, & {ll 
fabriche, & popolate di forbita, & lucida gente, come ql) 
Teurciro narra nel fuo Itenerario , doue copiofamente defcriu\} 
| 


ta queta terra. Etdiquà fegnì il fuo camino, fin che giun 
giornata difcofto dal campodel Seque Hifinael, doue giunfew), 
faggiero a Baltefar Perfoa mandato dal maggiordomo del Sequ|| 
macl, che in lingua Perfiana chiamana Vaquil, che fi fermalfe | 

| 


& non paffafe pininanzi, fincheli foffe fatto intendere . E | 


| 
macl faceua una feRa , che nella fua lingua fi chiama Nono 
unol dire fefta della primanera : nella quale baneuano da ridurfi t| 
Capitani , & Baroni del fuo fato : & perche uolena , che Ball 
Perfoa, & gli altri noftri gli uedeRero , gli facena afpettar qua | 
effereil paffo, perdonetuiti baucuano da paffare. Onde peri 
Sto mandato del Vaquil, ni fi fermò Antonio Perfoa dieci 0 d 
di, chetanto flettero quelli,che dico,in paffar, cofî di notte, 
di giorno: & fuuna cofadi grande maraniglia la gente, chelibi 
cauallo, Gicamelicarichi di bagaglie + Et paffata quefta ge. 
& alloggiata nel campo , il Vaquil mandòa dire a Baltefar P 
Soa, che andaffe, & cofì fece : & auanti che arrivaffe al ca) 
una lega , gli uennero incontra alcuni Capitani, ariceuerlo, con + 
quanta caualli, tuiti uchiti pompofamente, & per far bonor. 
noftri, gli inuitauano di tempo intempo , con molte fatole di 6 


i 
! 
Î 
) 
Ù 
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Come: 


eo 
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imemori il Seque Hifmael fenza nie Baltelar: Perfoa : & come 
qlinfuo figliuolo,cheli fuccelle,lo {pedì,.. » \ Gap. XLVII. 


{0388 ASS ATI alcuni d);doppo l’ariuata di Baltefar Perfod, 
d Ù RI. nelcampo,uenne il giorno della fefta della primauera s cheil 
{SS segue Hifmaelbaueuadafarestofto,che aggiornò, fu arazza 
i fini tapeti un grande fpatio di pianura,dinanzi i i padiglioni del Se= 
«\Hifmael,che abbracciarebbe dui tratti di ballefira;& foprai tape- 
f ronomelfi fazzuoli di feta in uece di .mantilifui le quali furono mef 
| role; diuetfe ninande,& gran fonia di fafchid'oroy&s di argeù 
p hi eni difuino. Et queSto,perche il seque Hifmaelfacena quel dì ban 
“gd llzzo generale a tuttii Mori,che fiauanonelcampo, . Et prima,che fe 
ero a mangiare,furono dati da fua partea' Re, & Capitani drappi di 
b'ecato,rafiueluti;&& altri panni di feta fodevatidifinifime fodere di 
eye fpade fornite d' oro, digioie,nel cheil.Seque Hifmael fpefe 
: l'entomilacruciati,& nongli fimana nulla; percheeraliberaliffimoa 
JMii quefte cofesne furono ancora date a Baltefar Perfoa, & a quelli di 
(Sl compagnia, Etue/titi tatti di. questi drappi;federono a mangiare» 
 @Baltefar Perfoaco inofiri,mangiarono in una menfa alquanto diftofto 
' dquelladelSeque Hifmael che ancora luimangiò nel'banchetto  & 
 Jluena indoffo.unduliman di raf biico ricamato di tela d'oro,&unvob 
de lungo fopra di rafo naranciatosricamato del medefimo. Et il feg= 
| gl regalesilguale era ricchi[fimosera coperto d difiori; < ditutte le ui. 
alide,che li furono meffe dinanzi, mandò a' noStri,per fargli bonore. Fi 
alp il banchetto,che durò per molto (patiosil Seque Hifmael fi ritirò in 
padiglione di.broccato;prefoil qualeftana ritto un'arboro, nella p—& 
Vel quale eralegata una fune , perlaquale afcende[fes & difcendelfe 
sl'lancia,che erainarborata fopra questo arboro:d& baueua nella pun 
lm pomo d'oro uoto della grofexza d'una melarancia,che haneua tré= 
tl'ruciati, Contra questo arboro,fi mofero alcuni Capitani, & gentil 
i Hbmini,che fiauano a canallo nello loro pofte d'una banda,&dell'altras 
ul queStoalfuondi molte trombe. Etgiunti quafi al pie dell’arboro, fi 
Mmarono,& tirarono al pomo,che dicoscongli archi loro, & quello » 
\ilgetto giusdifmbòrò da caualla,&& lo prefe,& per honorareil Seque 
Nimael,li fece dardabere,& poò tornò a montar a cauallo sw atirare 
Vil gli altri ad altro pomo,che fubitofu mefso,di chefi fpesero molti, & 
Toi bebbe fine lafeStadella primanera. Et doppo questo, percioche 
RIA RMB. 
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Tamaz, 
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él Seque Hifmmaélerà molto ngal fanoser patina di epilenffasoned 
tra cagione,chenonfi feppe vmainon diede udienza a Baltefar|| 
anzi lointertenne fin che morì della medefi mainfermità, & per ' 
te Baltefar Perfoa,fe ne andò alla città di Tabrix;perchenelcam| 
eraficuro di effere morto o Sualiggiato,nè in Tabrix refiedes fend 
palazzo molto forte. Et Sfepoltoil Seque Hifimael >fucceffe nelfi 


un.fuo figlinolo » Che banenanome Tamaxz Sultandi età di quiudeli 
vilquale [pedi poi Baltefar Perfoafenza concederlicofa alcuna, i| 
| 


che dimaudana,ne fece di lui alcun contose9* cofi tornò indietromi 
Scontento, FRE stra MER 


Comeil Gouernatore patti per l'India, 
Portogallo." ‘Gap. + XLVII!» 


SIVÀ > Condone:troud Hettotdi Silyéira figlinolo del'condel 


giore sche partì quell'anno da Portogallo ; con titolo di Géri craled ì 
mata perl'India,& erano fuoî Capitani Manuellodi Macedo,Simi 
dre,don Antonio di AlmeidazFrancefeo di Accugna,Pietro Sul 
ta,l'icenzo Gil,& quattro.di queSti Capitani nernarono; & Het! 


Silueira pafsò conaltrizi&da Goail'Gonernatore ferie andò con 


groffa arviata a Cochin & di paffata‘nifitò leforte xze della cofla 


vutta era piena di parai Malabarivarmati,iqualivubanano i Porto 
che tronanano fpromiffi, Ela cagione di quefto era,che come j 


Signori dell'India ftauano inpace io rtoghefînon bauenano 
rasnellaquale fi occnpaffero;traficanano tuttiscin'il Governatore gi 


ma percio licentia;dicendogli quando gliela danasehe andaffero pi 
flisaccioche idaorinon gli ammarzaffero de'qualiion'donemano fia I 
ancorache ui foffe pace,perche qilando W'era;fi vendicarano loro di 


leche nellaguerraricenenano . | Et questo fapeua lui, per la efpei 


za.© da queste licentie ritornò gran male, perche i Portoghefî pe 
ronointal manicrala nergogna,che non fi contentauano'di traficate 
quando tronanano navi diDiori noftri amici,gli chiedenano danàri, 


che ongli fualiggiaffero,& lorogli li danano' per faluarfi EÈL 
andò queflo in'crefcimento,che i Moridi Calicut ne fecero doglienzi 
Re lorosilquale nonera Nambeadarinsche poco auanti erà morto 


& come gi unfero led! 


2a PEDIT 0° l’Ambafciatore BaltefarPerfoa P il Coué , 
NS reparti perl'Indias & il'primo Inogosche' di effatron 
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«perche we deua quanto nale gli fi offeruana la pacésdéliberòdiuen 


;fi de Portoghefi sO col feccarmar in tuttii fuoi Porti, & fan 


‘i Parai scheferniffero da condurre pepe alla Decca, quando non.com, 


effero:<5 erano diuenutiiPortoghefi tanto difolutische‘i Mori glico, 
sano fprovifti, gli ammazzanano : il chenonfi feppe fino allora; 


l.peiPortoghefi fî penfanano,che i Meri baneuano da offeruarla pa 
Eri ntniatolnitanzio ide vilorogig 
slcheaunennea donò 


Piertò di Caftro,& ad Antonio Galuano in 
ali ur È "n DIRI Cap: PI “i RIT è ti , 5 PARA SI AT 3h x ì SOTA TInod 
:ISITANDO adunqueil'Gonernatore.le forterze della co 


ta fta,giunfe a Calicut, doue don Giovanni di Lima era Capitano 
i. della noftra foriexza. Et Stando nel porto, ui giunfero ancora 


Uni gentilbuomini, per. congiuugerfi com lui 3 fra quelli don Pietro 
1 firo,ilquale doppo difinare andò alla città de' diori, confei.ofette 
lroghefia: «Et ritronandofiegli quaspercioche i Mori fi ritronanano 
\mal'animo, & fecretamonte baucuano ammazzati alcuni s noilera 


il medefimo a don Pietro uolendo attaccarfi in parole con quelli, 
prat con lui. Et egli fingendosche nongli intendena cominciò 
iminanalla volta della fortezza s ilche uedendo i Mori , gli furono 
fosco gli ferirono quattro buominizi quali tofto fuggirono . Et an- 


ii aldo. cofi,auuennezche Antonio Galuano andana a cercar don Pietro, 
ompagnato da quattro feruitori fuoi,® quando nidde i feriti , cono= 


‘lidosche erano di don Pietro,gli paruesche fi ritrouana în pericolo » 


che ifuoineniuano cofi,per lo che fi fpinfe innanzi s perfoccorrerlo,o 
rire con lui,& non caminò troppo » che il trouò circondato da molti 


I 


l ri armati,& don Pietrogli tratteneuasche non cobattefserosdicendo 


‘che non ofteruanano la pace. Et conl’arrinata di A ntonio Galuano, 
i Pietro hebbe tem po da ritirarfi alla fortezza, per una firada firet= 
menando i fvoi dinanzi, & rimanendo egli indietro, facendo fronte a' 
ri,che gli feguinanosbattendo gli feudi , e nibrando le lancie s & 


dndo fiere percoffe a quelli,che aggiungenano , © în quefto pafsò inan= 


un Moro grande di corpo , accompagnato da molti altri, & con 
lia fuperbia Si accoftò a don Pietro; con animo di ferirlo ma 


ui Pietro, & «Anionio Galuano il fecero far indietto, & ale 


iltimo Anconio Galuano, com licentia di don Pietro, lo sf- 
a combattere corpo a corpo, Ma il Doro,che nidde.tanto ualo» 
AR Le 
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re imefso, ripofefuori di propofito,dicendo,chein mare Je gli an 
ro a cercare;fabrebbono quanto fofeil lorualore. Et don Pietro]. 
Sescheil faprebbetofo,fe lui paffaRe,doue fauna d&ril Doro targi 
non fi partì da gli altri,onde don Pietro fe ne andò in pace. Etad 
che il Gonernatore fapeffe tatto quefto, non fece fopra cio ‘cofa al 
ma fe ne andò a Cochin,& portò uia tutta l'arteglieria 3 non lafa 
alcun pezzonella cofta. Il che nedendoi daori di Calicut,s'imbarcì 
toftonella loro armata, & pafarono a'uifta di' Cachim,y &'ancorai 
Gouernatore il feppe,fimuld;di che idori prefero tanto ardireych 
trarono nel fiume di Cochin;dando la caccia ad alcune nani di Porto 


i 


1 
| 
i 
| 
i 


[ 
l 


[ 


mercanti,non uifî nolendo im pacciar’ il Gonernatore,& cofî dicend| 
uoleua confegnarl’India in pace al Gouernatore , che ueniffe l'anti 
guente:per lo che i Mori prefero animo di ammazzar tanti Portogi 
che maiintempo d'altro Gouernatore non ammazzarono tanti. Ett 
che il Gonernatorefu in Cochin; ped) Sebaftiano di Sofa,& Martini 
reasa chi bhauena dato un uiaggio per Banda,per doue partirono, Wi 
Capitanogenerale ditre nauilij:cioè lui di uno, Martin Correa d'ui. 
tro,& Arias Coniglio d’un'altro. Li 
Come il Re di Achem combatté la fortezza di Pacen, Cap. 
EIN L Redi Achem,come difopra s'è detto, portaua tanto odi 
P I D “ Portoghefî, chenonfudiana in altrosche in fargli tutto! 
Bore SY malesche potena,c come potef]e prendere la fortezza di 
censperfarfi Re di quel regno, & di tutta l'ifola di Camatra,perdi 
conquiftar Malacca, poiche per cagione dell’arriuata di Martin. 
fonfo di Melo Cottigno,lenò lo affedio della fortezza di Pacen, come' 
cora ho dettostornò a mettere infieme gente, & andò ad aRediarla Î 
terza di Pacensdoue don Andrea Henriquex,fi ritronana ancor Caj 
noscon la maggior parte dellagenteamalata:& la Sana, che potenai 
batteresera poca:c& perche non potei fapere ilnumero di c[fa, néqu 
de gli nimici,non lo dicon meno il modo, cheil Re di Achem ten. 
quelta guerra,perche non potei Saperlo per ordine,faluo,cheftando il 
Sotto la fortezza,giunfe Sebafiano di Sofa coi Capitani della fua'cor 
na, furgi nella bocca delfiume di Pacen s che giace una legadife 
dalla fortezza,nonfapendosche don Andrea firitronana affediato,& 
che eratardi,non s'imbarcò.Et e[fendo il Re auuifato della fua arrina 
fi pensòsche era foccorfo,che uenina alla fortezza:onde ananiti ; io} ‘ 
| trafle 


vl 
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eimelfa, deliberò di prenderla quella notte , confidato nella moltt 


\le,cheff ritrouana,& cofi il difte a' fuoi Capitani, commettendogli, 


sfortaRero la loro gente, per questo effetto, rapprefentandogli , che 
o comeerano le mura; & i baloardi della fortezza di legna me,fatti 


tolti dì ,dinecelfità bauenano da effere putridi,& ta rniati,& che cò 
lfaticagligettarebbono aterra, © che gettato a terra ogni telo di: 
erano padroni della fortezza, & iPortoghefî morti, pche erano po 


Et co gfio animo,glinimici fi melfero p affaltav la fortezza, poi che fia 


pet alcuni con ficure,® malîj fî affaticanano p tagliar il muro per 
1 edesaltri appoggianano fcale,& faliuano il muro, &" i baloardi,ti= 
lomolte frizze : & altri conduccuano elefanti,accioche dopò taglia= 


muro con leficure, ui appoggiaffero le tefte,&> lo facefero cadere.Et. 
lo gran romoresni còcorfe don Andrea, coft coi fani,come co gliama 
‘pp vedere quelche glinimici faceuano,fece accedere molte trobedi 
oplemuraset baloardi,cò che iPortoghefî uidero bene gl che glini 


ii facenanosonde tutti co valorofo animo gli cominciarono d refiftere,al 


j gettiidogli pignatte di poluere,& altri molti ingegni di fuoco, al 
tirando molte archibugiate,ma percioche gli nimici erano fenza nuo 


‘os in coparatione de’ Portoghefi,che erano pochi, & fi difendenano» 


fi che nonw'era difefa p loro, percioche quelli,che non potenano falire 
le (cale,uolenano entrare per le bocche delle troniere, ache i noStri 
ito concorfero,& gli facenano ritirare con le ftoccate,&® lanciate,e6 


| durò la zuffa ungran pezzo » nella quale fu morto uno de gli elefat= 
(tr tanti de gli nimici,che gli altri fî contentarono di lafciar'il combat- 


»,& ritirarfi,cofi perche nidero ilgrande numero de'morti,come per 
fîritronanano malamente feriti:& de'Portoghefi non morirono pius 
‘una donna, laquale fu morta difgratiamente con una frizza anuelena 


ay furono feriti alcuni , del cui numero fu Manuello Mendez di V af 


cellos : & altri buomini baffi.Et quefta vittoria fu certo miracolo di 
>ftro Signore, percioche fecodo che i Portoghefi erano pochi, & gli ni 


U:i molti, fe egli non gli foccorreua con la fua mifericordia , loro non [è 
urebbono potuto falnare: percioche oltre , chegli nimici erano molto 


‘mofi saffuefatti a combattere ;erano ancora efortati dal loro Resilqua- 


rimafe molto maranigliato, che i Portoghefi baueffero potuto difen= 


fi 


Come 


glinimici potrebbono abbruciarlavnanotte. Et percioche ionol, 


figlio, che fopra queSto feceroyne le ragioni,che ui fi addufferozioni, 
| 


glieria, credendo,che correuano molto pericolo in imbarca rla:p loin, 
gio, chein cio poteuano fare, & cofì lafciarono la cafa della muniti 
piena di poluere,fenza metterle fuoco primasaccioche gli nimici noi 
fentiffero partire: ben che quando uolfero imbarcare,mifero fuocoa 
cuniformichieri di polueresche arrinauano fino alia cafadellamunii 
neslaguale cominciò ad ardere :mai Mori lo finfero tofo. Et qui 
do vidderola frettasconla quale.:i Porioghefi andauano per il fium. 
giù,come buomini,che fuggiuano,diedero fuoco all’arteglieria,chegl, 
mancua, © glitirarono coneffa scon molte Stridey dandogli la baiay 
fugginano sonde il Re di Achem pacificamente rimafe padrone di qu, 
forterzasnulla fimando i Po rroghefi: < diuenne tanto (uperbo,chei. 
d pochi a} prefe il regno di Pacen, perche il Gouernatore di effo,ueds 
do partire i Portoghefî , non bebbe ardire di rimanere nella ter 


DELL'HISTORIE DELL’ INDIE. 
Come don Andrea Henriquez abbaridonòla fortezza di Pace î 

Cap... LI. nude mi 
(e-G® L dì feguente, credendo don Andréasche gli nimici tori | 
GI a ddar un'altro affalto, fubito sche aggiornò andò è vifi, 
CS) gente,chefi ritrouauane i baloardi, & nelle mura dell È 
sexza,ne quali nidde appoggiate molte fecale, che gli nimici ui lafci } 
conlafrettala notte paffata: & cofî comandò à Simon Tofcanofai: 
che con alcuni Portoghefî andaffe a roperle,& cofî fece.Et in quefl 
fe Sebaftiano di Sofa,coi Capitani della fua conferna, che andauan 
batcelli,conla maggior parte della loro gente: &.difmontandointi, 


| 


entrarono nella fortezza + & riducendofi don Andrea con Sebaftid 
Sofa,& congli altri Capitani, diffe loro la penuria grande, chedi| 
baueua,€& anco di vettonaglie, che haueua cofî poche,che nonglib) 
rebbono per dui mefi,& che nongli potrebbono uenire altre fe noi) 
a feimefî: & chela fortezza era di legname, cofa molto fragile, €, 


tei fapere particolarmente la rifolutione,che in quefto fî prefe,ne il | 


dico:faluo , che efendotanti Portoghefi , che: potenano ben difen, 
la fortexza,contra maggior poteresche quello del Redi Achem&t; 
do vettovaglie nell’armata di Sebaftiaiodi Sofa; per il tempo,chelo, 
dio potena durare s abbandonarono la fortezza, & lafciaronla a Di, 
© futantala fretta,che di partirfi bebbero,che lafciarono tutta la) 


rayfe I 
loro, 
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\ dr. partendofi ancora egli,menò feco il Resche ancor’ era gionanet= 
Erpoiil Redi Achem simpadronì del regno di Atu: uicino a 
bor& il'Re di Arufuggià malacca, donelui, & il Re diPacen Via 
Ilmo molto poucramente . Et giunti don Andrea, & SchaStiano di 
sl,doue ftanano 1 nauilij, ui fî fermarono tre di,& poi fe ne andarono 
JUalacca, dose giunfero a faluamento . 

ll neil Re di Bintan feceguerra a Malacca, &come forono morti 
MHenrico Leme;& alcci Capitani. Cap. LIL 


ti Ai L Redi Bintan , che ‘era nimico mortale de’ Portoghefi, non 
f dire ‘'Rudiana in altro , fenon come gli potefJe far guerra, per de= 
ala fruggerlti & fradicargli di Malacca,per lo che ogni dì fi met-. 
“pil in ordine + Onde bauendo meffe infieme ottantacinque lanchare, 
\&litedi molta, buonagente, er di artiglieria, le confegnò alfuo Ar 
ilaglio Daqueximena,perche andaffe fotto Malacca, & le faceffe quel 
“aid guerra; che potete; & cho baunta quelta commiffione , parti per 
di) “Ervitronandofi un giorno ful tardi, con larmatasal lungo la co 
” Sotto leghe daMalacca, fu uiîto da Duarte Coniglio, che con una na- 
«d'a fua andana d far prede,nella cofta del'vegno di Patane . Et perche 
| flena,chein Malacca non u'era fufpetto di quell'armata , accioche non 
‘d'uaffe i Portozbefi fprowifti ,toSto,che fu notte;fi auniò alla uolta di Ma 
‘afle2; done effendo giunto ; diffe è Giorgio di Alboquerque la cagione 
i d'afua venita.1l che intefo da lui,fece configlio,nel quale tuttifurono 
lalarere,che tofto fi andaffe è combattere cò quell'armata:percioc he nò 
fogl pendola,farebbe di gran danno alla fortexzasandando in mare,& gli 
n alvebbe le nettonaglie, & le mercantie , che andauanodi fuori: per lo 
"e partì fubito don Sancio Henriquex , Capitano generale del mare di 
"al lacca, ilquale vi andò in'un galeone, di che era Capitano don :Ant0= 
Henriquezfuo fratello:& andarono con lui Duarte Coniglio è nella 
ll nauetta, & Manuello Barredo in una galeotta, & aliri fei Capitani 
lei lancharesiquali hauewano nome Henrico Leme, Francefco Fugac= 
| (,Diego Lorenzo,Fernando Aluarez Caffados, Gio uanni di Soria, G° 
 {Ufonfo Luigi: & partì alla volta del fiume di muar, doue fi ritrouana 
| l'queximena, con tutta lafia armata, & don Sancio, Duarte Coniglioy 
“ll rianuello di Battedos perche i lor nauilij erano groffî, andanano in 
“o mare,® le lanchare preffo terra:<& nanigando in queSto modo,fi le- 
 untemporale cd un furiofo sento dal noroefte, che gli dana in pop4a 
MI pi sli lho platee re dd 


‘carono alla lanchara 5 inuotandofi è Noftra Sig,& raccomandani 


«alla rina, doue l’altra ancora arriuò , & riducendofi Francefco Fi 
«Cia, © ifuoi compagni, che fanano in efia, Saodarono la lorolane 
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‘il che uedendo don Sancio amainò: & fece Segno di configlio A» 
‘ Capitani don Sancio, propofe loro,che quel temporale,veniua]| 
de yento,& che per uolerentrarnelfiume di Duarsche era lard i 
fondo,fe l’acqua difcendeffe, farebbe tanta procella , chegli ge i 
‘a fondo, oltre,cheeratardi: però,che egli era di parere, fi m | 
nelfiumedi Cazzan,che era picciolo: & era pinuicino, chel; 
diDuar. Quelli,che erano vecchi, & pratichi nel paefe,&| 
tendenti della guerra,tutti furono di quel parere, & diceuano,g | 

: ceffe cofi:& gli altri, che era poco, che uennero da Portogallo,c}, 
ucuano pratica della guerra,di[fero, che quello gli parena paurd 

- per modo alcuno non doueua farfi, Et percioche erano piusch|; 
eri,furifoluto, che fi prendeffe il lor parere: dicendoli gli altrisc|, 

| dofivedeftero conglinimici , allborafi faprebbe,che haneuand 
Et partendo,& e[fendo mexa lega dal fumedi Muar , il nembo|| 
& diede nella nofira armata,don Sancio,Danuello di Berredo,© 
te Coniglio,che andanano alla largasamainarono: & i Capitani |! 
lanchare, diedero con fe dentro nel fiume di duar »& tre andar 
nanzizconla forza del uento rompendo perlagrande procella,chi| 
me faceuasdiedero fra l’armata de gli nimici,di che tofto alcuni si 
rarono,€® come erano molti, & i Portoghefi pochi gliammazzar, 
ti: & conl'allegrezza ,chei Dori bebbero s'di vederei Porto; 
quelmodo , & baueuano per certa la loro morte’, leuarono tante! 


i) 


che ribombaua pertutto il contorno: & doppo quefto, cominciaro?. 
cari baciliy & inffrumenti loro, che quefto baffana perfomme. 
Portoghefi, nonche la grande procella del fiume,che annegò la lar 
di Francefto Fugaccia, & di Henrico Leme, che contutti quelli,c 
dauano conlui,fi annegarono, & anco quelli di Francefco Fugacci 
uolui ,@& tre altri, & l’altra diede in terra inun pantano, douej 
tutta: & gli ualfeyche era già notte: & facena ofcuro, per lo chei 
non fe curavono di fnirglidi ammazzare > & piacque d Noftro Sig 
di dartanto cuore è Francefco Fugaccia, & agli altri tre, c befic 


lei:& cofi come loro la chiamarono,con molta deuotione,cofi ella gl 
corfesche le medefime onde , che Sommerferola. lanchara, la porti 
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equa, che banena,& con fatica immenfa la mifero in termine,che 
ra nuotare, effendo gid il fume quieto,& fi mifero in punto, accio= 


fio, che aggiornaffe , fe ne andaffero alla volta del galcone di don 
ano alcun rimedio difaluve,fe> 


la moltitudine degli nimicisiguali fentendo,che questi Portogheti 


,@r cofi fecero + percioche tofto ; che vfcirono del fumezconla luce 


riorno sf fpinfero cinque lanchare de’ mori, dietro loro, vogando à 
| battuta, & aggiungendogli in mare,glifurono addo/fo, affaltando 
on fi brano impeto di firide , © fuon di inftrumenti,&® molte frizzes 
‘es& dardi,d che i Portoghefi refifterono con maranigliofo valore: 
pportando grandi[fima fatica in difenderfi, È ammazzando , & fe= 

molti, fî diftricarono da Mori, 


î | 
"ni nonelfume,fi mifero d l’erta, per effergli addoffo tofto, che aggior 
mi 
de 
vi 
b 
i Pi 
d 


vmolti di loro , & rimanendo feriti 


il.luaronfi nel galeone di dov Sancio,ilquale intendendo quel che pal 


fece raccogliere nel galeone i feriti,tra’ quali fa uno F rancefco FU= 


dj...Et wolendo don Sancio uendicar quel danno, fenza altro configlio, 


andò è dDanuello Berredo,& al Capitano della lanchara di France- 


lrugaccia,chefurgifiero nella bocca del fiume di Muar, parendoli,che 
arcbbono per impedire , che gli nimici non ufeiRero fuori del fiume* 


she in quel mexo verrebbe uento > ( perche era calma, ) & lui , È 


N rllzrse Coniglio andarebbono d congiungerfi con loro,© impedirebbono 


gli nimici non ufciffero del fiume ; cy farebbe intendere à Giorgio di 


n Aboquerque, che gli mandaffe foccorfo per combattere con loro: Ma 
lo di Berredo , & l’altro Capitano , ancorache conofceffero, che do 


cio gli comandana una cofa molto fuori di ragione ; perche confide= 
vla grande moltitudine de gli nimici , erachiaro » che il pericolo era 
‘ifimo:nondimeno accioche parelfe, che baueffero paurazui andarono: 
nò (î toSto gilifero alla boca del fiume,fenza,chei Mori gli deffero tena 


per furgire,che furono afferrati,& in poco [patio gli fommerfero,am= 


algzandogli tutti, È prefero la galeotta, & La lanchara: & conqueftiy 
) gli aliri,che morirono dentro nelfiume annegati, & aferrosfuro 


int utto feffanta cinque Po rtoghefî, & fra quelli morì annegato Hes 


| sio Leme,Caualiere molto ualorofoscome di fopra bo detto, & di quelli 
f (lle fuste , che fi somerfero,fi faluò, nuotando, un Tomafo Lupo,ilquale 
fl fl fe ne andò perterra a Malacca, & mife noue di nel camino, perche 
cy ancor poco per paura de' Repmoni» © 


di 


è 


si e 


Seffanta- 

cinque 

Portoghe 
fi morti. 


di altri fieriffimi animali,che ci Sono per la terra: per la occugl 


che i Mori bebbero in ammazzar Manuello di Barredo, & gli alti] 


Db 


cirarono di don Sancio,nè di Duarte Conigliosche fe gli aftaltan] 


Saua,& che non potena far nulla,che giouafte contra gli nimici, 
alla uolta di Malacca s tofto, che gliuenne il uento. Et Laquex 
come quello, che era pratico nella guerra, &y conofceua,che il dan 
 bauena fatto a* noftri,era ftato piu tofto per mal gouerno, che pe 
de Portoghefî, & valore de’ Suoi , contentoffi col fatto , & nonv 


a/pettar la vendetta, che i Portoghefî volenano fare delle cofe P I 


partì per Bintan . 


Come fu prefo un nauilio nella Città 


Al 

a, a traficare innomefuo,& di pel 

ri,& andarono in fua com pagniatre Portoghefi,vno de quali fi chi. 
Et tornando | 
am, edificata 


ua Bernardo Drago , buomo vecchio in Malacca . 
Giava a Malacca , arriuò contem po nella Città di P 


coffa, preffo malacca,il cui Re,eftendo amico de’Portoghefi,il Redi 
tan l'hauena fatto fuo genero ; dandoli per moglie una fua figliuola. 
la cagione, che lomoffe è far quefto parentato,fu accioche quefto Ri 
iquali frequentanano molto il Suo porto, e 
coftadel fuo regno. Etquefto maritaggio fumolto fecreto, accit 
mentre, che non fi fapeffe, il Re di Pam faceffe molto danno a'Portogi 
> come paff: 
+ Et creden 
come dianzi,mandò in terra à cer 
che il giunco Staua nel porto,mandò è di 
che feli faceua bifogno altro della Sua città. 


& cofî limandò molto rifrefco:& quellani 
Spedì fette lanchare,con ducento e ottanta buomini 


ce/fe guerra a’ Portoghefi, 


Secretamente. Onde non Sapendo i Portoghefi la cofa 
«Antonio di Pina , andò al porto di quefia Città di Pam 
‘che il Re foffe amico de’ Portoghefi, 
vettomaglie.Et intefo dal Re, 
darad Antonio di Pina D 
lo mandarebbe uolentieri, 


da guerra, oltre i 
tinari , che erano il doppio» lequali tofto yche aggiornò,affediaron 
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il 


baurebbono fatto male, 0 perderebbeno le vite,fecodosche i Mori | 
uauano fuperbi,& vittoriofi. Et vedendo don Sancio la cofa,cor i 


il 


Fi 


di Pam, doue furono mol; 
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iper ogni banda + | Et Antonio di Pina , Bernardo Drago; & gli 


ui Portoghefî combatterono , fin che non puotero più » & poiche 
lro ammazzati alcuni de gli nimici, fu morto lo ferinano delgiunco: 
«\olimo Antonio di Pina, Bernardo Drago,® altri dui Portogheft, 

N\prefî infieme colgiunco,& tutte le robbe,che in eRo erano,lequa 
‘le cofe furono portate at Re di Pam,che con molta allegrezza man- 
1) Vito î prigioni al Re di Bintan, ilquale glipropofe, che fifaceffero 
mi \ minaciandogli , fe non uoleffero farfi. Da loro con molta co- 
tail glirifbofero, che face/fe quel che li piace[fe,che loro non haueua 
‘oMlafciar la loro legge , che era ueriffima » per pigliarlafua , chein 
‘uellera falfa . Et uedendoil Re , che fianano coftanti nel loro propo- 
itol'ece mettere ogniuno feparatamente in una bombarda, & coman= 
ld begli fi deffe il fuoco , & in quefto modo furono fatti in pezzi,per 
ion negar la noftra fanta fede,& morirono martiri, Et quefto non ft 
lepy in Dialacca ; fenon indi d qualche tempo. pat 


e  __ __— ___mre_ _eeì 
Sele fu morto Andrea di Britto nel porto di Pam, & altri Porto» 
Wie. Cap. LIII. 

È Ì T auanti,che quefte cofe fî fapeffero în dalacca, Giorgio di 


I} Alboquerque comandò a don Sancio , che andaffe a predare 


i 
i nella cofta di Patane,<& audò nel galeone,del qual'era Capita: 
“to dim Antonio fo fratello,<&x ui conduffe trenta Portoghefi : & in un 
‘lol nauilio andò Ambrofio del Rego,con altritanti:<& partito lui,gié 
6 d'india in Malacca Andrea di Britto,con la fua naue,come di fopra 


bol:to. Et percioche portaua una licentia del Gouernatone,che traft 


lea/idoue li piaceffescon uolontà di Giorgio di Alboquerque ; partì per 
nSivl menando in fua compagnia dodeci Portoghefi, & di paffata tornan 
Moll Sizn, furgì in Pam, per fornir(i di uettouaglie . Et fapendolo il 
odi andò contra di lui le fue lanchare » dalle quali una mattina fi trouò 
fiato; & perche iPortoghefî erano pochi, furono tofto afferrati,ma: 
op l’entrar de' Mori nella naue , fu una cofa pauentenole da uedere, 
‘iPortoghefî fi difefero, percuotendo alcuni, & ammazzando altriz 
ba e(fendo parte nella naue : alla quale non concorreffero,con prester 
;R aj arauigliofa: nondimeno,come evano pochi, & i Mori fenza numero, 
lebdroteuano combattere in ruota uina ; perciocheftancandofi alcuni,en 
Mtrdano aliri,il che i Portogheft non potenano farescominciarono è'ca=" 
{del alcuni morti, & altri quafi morti , delle grandiffime percoffe,che - 
bane- 


È 
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banena , & cofî furono ammazzati d poco è poco. fin che nonz), 

tri, che unfratellodi Andreadi Britto (del quale io non feppili 

che combattena con una (pada da due mani, con laquale fece 
notabili,che gli nimici penfanano che fofte un Diasolo:perchel 

sgombrò la nave loro,con fpauenteuole uccifone,& la feconda} 

fi tanto debole delle forze, & tanto laffo,che non puote difendei 

RI per non uederfi prigione , ò morire per le mani de’ Movi, fi legò |, 
Andrea di preflezza a'piedi due camere di falconetto, & gettoffi inmare:|) 
Britto - sato ,i Mori prejerola nane è Et queSto Jeppiio poi da un E), 
di Britto Chriftiano della terra,che andaua nella medefima nani; 

tore, & interprete di Andrea di Britto, ilquale, perche era dell 

non lo ammazzarono i Mori, & poi andò è Malacca, 


Come don Sancio Henriquez, &don Antonio Henriquez]; 
morti nel porto di Pam, & fu loro tolto il galeone . Ci 


s ON Sancio, che part) da Malacca, per Partane con | 
fio del Rego, ui giunfe in pace: poi che ui bebbe fatt 
I che uoleua,chenonlo dico particolarmente, perche no) 
pife ne tornò con Ambrofio del Rego, & facendo la uia di Malac 
Siclfero con un temporale, che gli aRtal},& «Ambrofio del Rego,c 
dana piu al mare,che don Sancio, eguì innanzi; & don Sancio,ché 
ua piuuicino dterrasarriuò,& prefe.il porto di Pam,douefurgì,| 
dosche il Re foffe ancora amico de’ Portoghefi , & ni fette fino al' 
guente,cheabbonazzafeiltempo. Et ritronandofi qua il Re; 1° 
d uifitarlo con un prefente, per intendere chi eglifoffe, & Sapendo! 
| nò a mandar'à uifttarlo con maggior Macfià,allegrandofî dellafua 
ii ta,® offerendoglifi molto,& cofî li mandò alcune uacche, & buffi 
til altre uettonaglie,il che tutto fu l'efca per pigliarlo. Et anuenn 
il dì ananti,ui giunfe Laqueximena,& deliberando pigliar alcuni i 
lt nofirische fapena,che pigliauano quel porto,jî mife dentro nel fi 
& tencua afcofala fua armata, che era di trenta lanchare:& efs 
auifato dal Re che don Sancio fî ritrouana nel porto y lo affali tofto 
aggiornò , menando in fua compagnia dieci lanchare del Res che c 
Sue cerano guarantamelle quali andauano mille » & ducento buomi: 
| combattere,& 1 Portoghefî erano trenta. Et quando don Sancio, 
i de.tanta gente fopra di fe, & che non haueua alcun rimedio,fe non c 
SI battere,difle a Portoghefi, Compagni,con la Peranza in Noftresic 
I «WAN re 
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dre ci dd animo,non babbiamo altro rimedio di falute,che combatte» 
\velinesonde da parte fuani pregò,che uogliate piutofto morte con ho- 


Jche vita con uituperio » Et detto queSto,com partì quei trenta m 


lidui bordi del nauilio, & diede la proda a fuo fratello è & in ogni 
le di quefte» erano fece buomini, faluo nella proda , & nella popa , 
verano otto in ogni una » & glinimici , che gli uiddero cofi pochi, 


‘inciarono a gridar con allegrezXa» che gli baueuano per morti, & 
randofi quattro lanchare, circondarono il nau ilio , per le quattro 


pili, che dico afferrando per tutte , & allora fi cominciò una (pauen- 


î Ile battaglia , i dori per entrar, È i Portoghefi per difenderglilo: 
egiuefle quattro lanchare , flettero un pezzo afferrandole , fenza che 
inte diete potelfe entrar nel nanilio ,& fu morta alcuna parte di 
n, & de noftri molti furono feriti, & alcuni morti , © non potendo 
‘jjri fofferire piula battaglia, ft ritirarono , accioche ueniffero altri 

dinfrefco» (Et don Sancio nedendo ; che fe i fuoi fteffero coft diuif, è 
mai gliromperebbono piu toSto,gli vaccolfe tutti nellatolda, perche 
i\banewano piu conche fortificarfi,& fi potenano uédicar meglio de 
rimici ananti,che moriffero, & cofî fusche ne amarzarono tanti,che 


cuano gli uni fopragli altri ; ma percioche i Mori erano fenza nu= 


o, entranano molti dirifrefco , ogni uolta, che altri fi Slancanar — perdita 


e loro non poteuano fare altrotanto, caricauano fopra di loro tan» del Galeo 
ne di San 


ono di amazzar quelli,cheerano mezo utui che à niuno perdonaro- 


i rite, che molti morti di effe 3 & altri la[ft dal molto fangue, che ha= 
i 5 : ja cio Hen- 
ijino perduto, & Stanchi dalla immenfa fatica del combattere,cadero riquer cò 


,& in questo modo i mori hebbero luogo da potergli entrare, & tréta Por 
i togheli.. 


eril gran danno,che bancnano fatto ne gli nimici, nelle cui mani ri- 


l> it nauilio,conmolta,&® buona arteglieria, che portana. 


1 al SR I e eee 
ne Giorgio di Alboquerque mandòa chiedere foccorfo al Gouer 
atore dell’India,& elfo glielo mandò. Etcome il Gouernatore 
ndò adinuernara Ormuz. Cap. LVI. 

EG MBROSTO: del Rego;col cemporale,che bo detto,che affal- 
td lui,c&don Sancio andando da Patanesarriuò come gia diffi, 


di cogiunfe per un'altra banda allo Stretto di Cincapura , oue 


itto otto dì don Sancio, & uedendo,che non andanazcredendo,che fof 


fato, che facilmente faria paffato di notte,fe ne andò a Malacca, 
e manco non trouò nuoua di lui,per lo che Giorgio di Alboquerques 
Parte 2a 44 ; 


% 
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& don Garcia Henriquez, che era giunto di Malucco, fecerogi 
chefoffe morto.  Etin queftogiunfe Schaftiano di Sola sd. 
drea Henriquex,contuttigli altrische andanano di Pacen:& co È 
ua della perdita di quella forterza,fa grande il dolore in dalaccd | 

Ù 


che le cofé de’ Portoghefi andanano intanta declinatione in quel) 
de,& quelle de’ Mori intanta profperità:e& anco perche il Redi 
Si facenatanto potente,che era quali un'altro Re di Bintan, &a i 
era certo,che haneuano da dargrande moleftia 4 Dalacca. Ond 
che Giorgio di Alboquerque fi dubitò,cheil Re di Bintan, mand j 
Sua armata a ftorrere Malacca , con laquale gli torrebe le nettoi | 
comandò a don Garcia Henriquer , che andaffe a metterfi nellabo | 
Bintan, © che li faceffe tutto quel male,che poteffe,&S procaccia), 
la fua armata non ufciffe fuori,&y gli diede quattro uele,dellequa | 
Capitano generale,cioé dui nauilijsegli Capitano dell'uno,& Ar 
niglio dell’altro,& dui caraueloni, i Capitani de’ quali io non fep| 
foffero.Et in quefto tempo, perche era il mefedi Decembre,cheera\ 
gione da partire dall'India , partirono alcuni nauilij per Cochinya. 
li Giorgio di 4 lboquerque feriffe al Gouernatore la guerra,che\ 
Malacca,& il bifogno nel quale rimanena;cofi di gente,comedin4 
& ancora tutto quello,che era auenuto quell’anno in Dialacca: 
gli fcrife,che Antonio di Britto , non uoleua Star piu nel Capitani, 
Malacca, pregandolo gli lo concedefte per don Sancio fuo genero, 
per don Garcia fuo cugnato,fe don Sancio folfemorto , & ancolim. 
un plico di lettere di Antonio di Britto,per lequali il pregana mar 
Se un Capitano in dialucco,perche lui fi ritrouana ammalato, & fi. 
to în quella guerra.Et partiti inauilij,che andanano con quefta (ped. 
ne,giunfero a Cochin,done trouarono il Gouernatore,che fi mettenta 
dine,per tornar a Ormuz. Etintefalanuouadi Malacca, & quei 
Giorgio di Alboquerque gliferineua,diede il Capitanato maggior, 
mare di Dalaccasad un gentilbuomo chiamato Martin «Alfonfodi 
fratello di Giouanni di Sofa,Signor della Ericeira,&r gli ordinò una; 
tache conduceffe di fette uelescioè,tre nauilij rotondi,di che furono: 
pitani lui, Andrea di Vargas Aluaro di B ritto,& quattro fufte, di 
quali erano Capitani Antonio di melo, Andrea Diaz,L afco Lorenz, 
un’altro,ch'io non feppi il fuo nome,& gli diede ducento Portoghefi. 
fpedita quefta armata,partì il Gouernatore per Ormuz, done baueni 


5 INUEY= 


| 
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Wnaresper rifcuotere i danari,che Rais Saraffovimanena debitore al 


‘Portogallo , & a particolari , & menò fecoi galeoni, che non fer 


Mo nell'India il tempo, che baucua da ftar' in Ormux percheera il 


pe lafciò l’armata di remi,che era neceRaria per la guardia della 


Il, accioche non fi fuota[fe il pepe della cofta del Malabar, & questa 


la!) 4 don Luigi di Menefes fuo fratello,con l'autorità di Gouernatore 


fa 


in'1effentia,& ordine,che inuernaffe in Cochin,per etere piu uicino a 


sutydel cui Re wera alcun fofpetto,che fifollenaffe corra la fortezza. 


‘ne partirono otto naui, & quaranta parai, di Calicut carichi di 
Netieria per la Mecca. Cap SLVIE 


e EDEN,DO adunqueiMoridi Calicut la gran trafcuragine 
(34 del Gouernatore,che nongli caftigaua perniuna cofa di quan 
te faceuano,prefero maggior animo di quelche baueuano per 
\uerraa' Portoghefi,& cofî configlianano il Re,che prendeffe le ar- 


lontraloro,& rompele la pace:per lo che fecero finire molti parai, 
tro nani molto grandi,che baueuano da ca ricare perla Mecca quel. 
\gione:& bauenano di andar in guardia loro quaranta parai ancora 
chi, queSto fenza chiedere licentia a don Luigi,il che era contra 
dbitoli della pace: oltre a cio deliberaua il Re di Calicut di mandar 


‘slgroffa armata a combattere coni Chri$tiani di Cranganor:&di quà 


” 


Hi 


(lido tempo d'andar fopra Cochin,& lui baueua di andar per terra a 

ll dere la città al Re di Cochin,come in alero tepogia fece un fuo pre- 
\forescome nel primo libro bo detto. Et piacque a Noftro Signore , 
rutto quefto folfe faputo da don Giouanni di Lima Capitano della for 


(tela di Calicutzilquale fece tofto chiamar Cogebequin,& da lui intefe» 


‘nel 


Pra certo, chele nani, & parai, che bauenano di andar alla Mec. 


\ cal auenano daufcire pe'lfiume di Chiale(che fa laterra in ifola)accio 


lion foffero uifte dallanoStra fortezza. Et per maggior fermezza di 


‘fo,andò a moftrar quefti nauilij al fattore di Calicut: & con quefta 


dlezza don Giouani di Lima il fece intendere al Re di Calicut,biaftma 


grandemente,poiche era contra la pace,ma il Re il negò, giuStifica 


di molto.Et contutto ciò , don Giouanni fece ftandagliare il fiume dî 
lule,ctronato,che hanena fondo & larghezza da poterui entrarga 


er altrinanilij ferite tutto quelche paffana a don Luigi,configlian 


;che auanti,che paRtaffe il uerno,fi metteffe nel fiume di Chale, & 


| sdeffe le mani & i parai quando ufciffero: perche facendo cofì 3 


Aa, » ti9:- 
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troncavebbei penfieri, che il Redi Calicut bancsa da far guent 
fortezza. Ma don Luigi non uolle prendere quefto configlio , and 
folfe molto buono,&x lenaui, & i parai partirono perla Mecca], 
giunfero carichi di molta petieria,& droghe , & cofî ui andaro 


te altre naui di tutti quei porti di Calicut, fenza che foffero impei 
alcuni. 


Come i Mori di Bintan abbruciarono nel porto di Malaccail} 
lio di Simon di Breu,& ainmazzarono quanti in eflo eran 
Cap. E VILLE 


N ie ERCIOCHE tutti i Mori uicini a Malacca erano il 
Ù 4 amici del Re di Bintan,tofto che egli cominciò a fargud, 
= Sd Malacca,fi follenarono,& non portanano piu uettonagi 


i 


la fortezza,nè quelli di fuori,che le portattano ,, non hauenano ard 
portarle per paura dell'armata del Re di Bintan,che non glie li to; 


fe:& per quefto, come il Re di Bintan cominciò la guerra, comincik: 


increfcimento,era certo,che mancarebbono piu, & non potrebbon, 


i 


; 


) 


| 
tofto a mancar le uettonaglie. Et perche quanto la guerra andafi. 
[ 


dara cercarle,percagione de gli nimici,che erano in mare » uolle i 
‘4 


che l'hanewa dafaresera in Bintan, pregò Giorgio di Alboquerqueli 


gio di Alboquerque mandara cercar con tempost” perche don Ga 


cia Caîgnofattore,che il face[fe cofi, perche era canaliero' molto nali 
come perche era doppo lui la feconda perfona nella fortexza.Laqui) 
prefa accettò egli molto uolentieri ; ancorache l'andata foffe perio 


fa,& perche nonerano nauiliin Malacca,fe non quello con che Simo: 
Breu nenne di Dalucco, & un giunco del Re,che nonferniua per l'a 


ta,menò uiatutte le manchine, & balioni,che erano'in DMalaceaschi 
no come buone almadie:& in quefti legni,accompagnato da aleuni1. 
togbefisfene andò al lungo la coStazinfino al fiume di Muar cinque le 
da Malaccasdoue haucua da cercar le uettouaglie. Et andandole cer 

O 


do,giunfero a Malacca quatordeci lanchare del Re di Bintanjil Gen 


le delle quali, intendendo quanto fprowifta fi ritrowana la fortezi. 
cofî digente, come d'ogni forte di nauili di remo s & che nel porto: 
uano alcuni nauilif grandi, deliberò di abbruciargli, per lo che nell’ 
parire del giorno; entrò nel canale dell'ifola dellenaui, alla cui < 
bra il nanilio di Simon di Breweta furto, & lui tana dentro-coni: 
deci Portoghefî , che ogni notte andana a dormire al nanilio . 


| 
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oche cera gia nel quarto dell’alba, chelui, & ifuoierano uinti dal 
ll deglbaltri quarti, fi adormentaronozcredendoyd'effer ficuri dagli 
ide nintici;p lo che nd fentirono i Mori ; che fe glifentinano,fi fa- 
no difelicò l'atteglieria;& baurebbono operato che nò gli fi accom 
00; comefecèro,e andarono p afferrargli quattro gra lachare.Ma 
(\effo farono fentiti da Simonidi Brew, ilguale cominciò a gridare ai 

be foccorreffero, tutti congran preftezza concorfero con gli ar 
i gior quelli;che non gli bauenano,corfero all'arteglieria,& la fpa 
\vado[foiMorischegia cominciavano comparire peri bordi, & 
i l'ero caderenelle lorolancharesfatti in perzi, © quefti caftigarono 

ri ditalmaniera;chenon cercarono piu .d' entrar nel nauilio, & 
anichare combattenano co i Portoghefi brauamente. Et fumira= 
ll biaro di NoStro Signoresche non gli entraffero tofto fecondo , che 
i moltis& loro pochi «&r colî durò la battaglia un pexzos nellaqua- 
\-irono alcuni Portoghefi,&y de‘ Morimolti. Il che ueduto dal loro 
iano generale, che fe la battaglia aridana innanzi în quel modo, 
i lamazzarebbono tutti,fi pensò un'aftutia , con laquale finiffte diam 
ari Portoghefi, & abbruciar’ il nanilioy laquale fusche fece met= 
\uoco ad ungiunco,che era fenza gente, 7 fenza carica, & il fuoco 
rccefoneldiferefcere della maretta,li fece tagliar le gomine, & fo- 
\rloconcapi,chegli baneuano dati,fin che fi congiungeffe col naui- 
io ASimon di Breu,fenza che lui nè quelli di fua compagnia poteftero 
d'ire,che non arriuafte‘a loro. Et doppo arrinato,gli nimici il lega= 
il nauilio, accioche fi foReneffe;nè maii Portogheft puotero impe- 
| per cagione delle molte frizze,y archibugiate, che gli nimici gli 
ino, ancora perche i Portoghefî non puotero tagliari capi , co' 
Ail nauilio eralegato,benche fopra cio moriffero quafi tutti, che cer 
fluna cofa molto compaffioneuole , uedere morire cofî miferamente 
di buomini,fenza poter difenderfis& molto piu do ppo» che il naui- 
minciò ad ardere infieme col giunco,che faceuano uno fpauenteno= 
0 boirendo pettacolo,fentire le grandi ftride di alcuni Portoghelî» 
bblincora erano uiuiza che Giorgio di Alboquerque, non potena foccor 

ni perche non haueuain che mandar il foccorfo, chetuttii uafcelli in 
oteua mandarfiserano fuori,come bo detto,p lo che fi ritrouana mol 


Îo. | malauoglia,& fi difperana, che coft.miferamente dinanzi gliocchi 
I rmmazzafero quegli huominifenza potergli foccorrere, Et percheit 


te 


Ano do A dolo- 


Nauilio 
arfo in 
porto di 
Malacca. 
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“dolore,che haueua,era grande,gli parue , chegli potrebbeman | 
corfo inungiropanco nanilio della Giaua( che ferue da condurrd 
naglic) che non banenaarboro,né uele,& conla fretta del focco], 
ga farli mettere alcun’arteglieria,né ricordarfi, che fi ritronaua | 
recchiato,feceimbarcarineffotrentaPortoghefi,di fettanta; chi, 
ua, gli comandò,che andaffero a foccorrere il nanilio,che comi 
ad ardere:& loro come erano obedienti,& perche non parefe, c| 
‘paura lafciauano di farlo,s'imbarcarono,ancorache uedefferoil{ 
lo,in che andauano, perche non portanano arteglicria, & il Gir 
andana diffarecchiato,fenza uele,né farte,&rera certo; che id 
baueuano d'ammazzar fenza poter foccorrere il naniliosil'chein 
«do ancora dui Capellani della fortezza, proteftarono Giorgio di i 
querque da parte del Resche non mandaffe quegli buomini inquel; 
‘panco,rendedogli le ragioni,che bo detto,perche nù gli mandafte 
‘che rimaneua cofî poca géte nella fortexzzazche morti quelli,la gel 
la terras'impadronirebbe di efa,&la darebbe al Re di Bintan.i. 
fiuedena cofî difperato,che non uoleua ajcoltarsnè intendere alcuni 
cofì fece imbarcar itrenta Portoghefi con molti gridi.Il che loro fi 
‘& il giropanco, chenò bancuane uele,né remi, gouernana male | 
ne,& all'ultimo diede infecco, che pare fof& opera di Noftro sii 
percioche fe arrinanasdoue fanano gli nimici,tutti morinano tag I 
‘perzi. Etuedendo Giorgio di Alboquerque ilgiropanco in fecco. 
difmontare quelli,che erano ineffo: & n quelmezo quelli; fi di 
nel nanilio,che ardena,uedendo,che non poteuano campare;figeti 
inmare,credendo faluarfi,maquà furono morti dagli nimici: & h 
vano del nanilio,che haueua nome Francefco Fernandez; credendi 
gli andarebbe foccorfo,& che cam parebbe ; non nollegettarfiin 
‘ma fali nella gabbia,& poi ful'arboro,da doue all'ultimo fi gettò i 
‘re, fu morto da gli nimici,iquali col piacere della morte de’ Por 
fi,facenanograndi allegrezze,& anco con uedere arderè il navili: 
‘il giunco,che arfero fino ad hora di uefpero, fenza che rimanelG co, 
cuna di effi;diquel che finedenafopral’acqua , dicbeidaoridinei 
tnolto fuperbi,& flimauano iPortoghefi poco; perchenon gli pu 
foccorrere.. Et quefto guadagnò Giorgio di «Alboquerque ; peri 
eglimandata fuori tuttalagente,chefivitronanazin tempo, cheg 
“mici il molefianano,& al altimo Garcia Caigno non trouò tante 
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ds,che baftaffero per dieci dì; & la fua partita fu cagione di tanto» 
e | 
Edie Laqueximena prefe nella foce di Bintan dui caraueloni della 
0 li nferna di don Garcia Henrquez. Cap. LIX. 
lau NDANDO le cof de’ Portoghefi in peggiorando ogni 
uolta piuzin quefte bande,don Garcia Henriquex;che fi vitro 
/ nana nellafoce di Bintan,li faceua tutto quelmale, che pote=. 
Air non ufciua nè intrana alcuna nela;che non la pigliaffe,© facena 
il;e correrie in terra:ilche al Re di Bintd difpiaceua molto, & fi repu 
#7 molto offefo,& baucua per maggior fattò quefto di don Garcia,che 
a \quelli,che i fuoi bauewano fatti contra iPortoghefi è & fi doleua 
lepll'aqueximena,che non baneffe prefo quei quattro nawilij,& effo gli 
"ijlua,che ancor non era iltempo: perche era necelfatiamolta induftriaz 
sal ,redergli,percioche per forza non potena e ere; perl’aunantaggio, 
ipli portoghefi d Malaichi bancuano, & che lelor nittorie erano aue” 
per difgratia , & non gia perche eglino fofero cofi nalorofi nella 
«pa comei Portoghefi. Et Laqueximena tenena grandi fpie fopra 
liGarcia, per uedere fe potena coglierlo nello fto perto,finche un di; 
{limtefe,che faceua acqua în una ifola, preffo la bocca del fiume di Bin 
Ae chei nauilij grandi erano quelli,che piglianano l’acqua ,Gica 
bAl-loni franano in uigilanzasonde toSto,che quelto intefeufe) fuori del 
lifillre,con alcune lanchare della fua armatazcomandando a fuoi Capita=. 
\pA\be fe per forte i dui caraueloni gli affaltaffero, fingeffero di fuggire 4 
gl be gli tirafiero preffo la botca del fiumesdoue rimanena l'altra ara 
nl a,con laquale gli prenderebbe. Et cofî fecero,& come i Capitani 
slaraueloni uiderosche le banchare crano poche,& erano nfiafuperar 
Lplifî penfarono,che fofte cofi quella uolta. Etfpiegandole uele;fi anuia 
(lp alla uolta loro,tirandogli con l’arteglieria:& i Mori,che gia erano 
Siaunertiti da Laqueximena,uoltarono:fingendo difuggire, Eté 
{n\:roghefi credendo,che foffe cofi,gli tenewano dietro,& col'uento sche. 
dl frefco sgiunfero piu preSio diquelche uolenanozalla bocca del fit, 
| ni,doueftaua Laqueximena,il quale ufertofto con le altre lanchare,tt0= 
| dirdo,conche circondò i caraueloni; & gli afferrò, & entrò conlafua 
| direydi che i Portoghefi cominciarono a difenderfi con molto nalore,ma 
1 gionò pocosperche temendo Laqueximena,che neniffe don Garcia; &° 
dedi togliefi dalle unghie>fe gli trona] efuoridelfiumestostochefi cos 
CRE, aa 4 min 
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mincio la babtaglià » comandò ad alcune lanchare,cherimurchia | 
caraneloni, & gli metteRero nel fiume,perche peri bali; che ha | 
Sapena certo,che don Garcia non banena da poter entrarineffo col. 
Ii, perche erano di alto bordo,e& i Porto ghefi ePendo intential ci 
tere,non fe ne accorgerebbono,che gli menanano;fe non quando fi || 
rono dentro nelfiume. Et g5to fî fece con tanta fretta;che don Gard 
gli puote aintaresancorache tofto ui concorreffe,ma s'interteneaa | 
to inleuar l'ancora, fopra chenon.era furtosil che fa cagione,che | 
«Arias Coniglio non ui giunge(fero è tem po:& egli hebbe canto dd, 
di uedere menar uiaicaraneloni,che.cofî come andaua a uela , fecel| 


| 
1 


rar 


tere il nauilio perla bocca del fiume,ben contra il uolere del piloto | 
diceua,che fi perderebbe, & cofî gli farebbe ansenuto » perche il fi 


era diuifoincanali molto firetti,& in uolte faftidiofe, con pantani ti 


| 
(83° ll 
ilnanilio diede s ma per grande miracolo ufcì fuori... Et fe Lal 


' 


i 


ximena non bhane[fe bauuto paura della fua arteglieria > ancoral| 
rebbe prefo, ma uendicoffiin prendere iduicarauelonicon la mo; 
tutti quelli, che erano dentro, iquali uendettero bene le luro 
te con la morte di molti Dori : ma l’ allegrezza de’ uiui fa 
grande, di bauer prefo cofî queSti caraueloni sali uccifo. qui 
erano dentro; che non ffimauano i morti.  Etil Re di Bintan fecé. 
per cio granfefte. Et nedendofi don Garcia quei dui caraueloni ps. 
ti,non uolleftarni piu,mafenetornò a Malacca , done tronò fatto i 
gran danno,che ho detto. 


Come ilRedi Bintan fece affediar Malacca per imare e per terra) 

Capiùi Dxi, tara s SRI dinastia 
We Si EDEN.DO il Redi Bintan, quanto profferamenteglifi 
e i cedena laguerra,che banena coi Portoghefi, deliberò di f 
ESSO gliela piu apertamente, per mar'e perterra:parendoli,che' 
erebbe pigliarla fortezza, perloche mandò uenti mila buomini, quat 
mila,che hanevano di andar permare con Laqueximena,&r fedeci mi 
che affediaftero Dalacca perterra, perlo che fece Capitano ‘gener 
vn Portoghefe rinegato, che gli era appreffo, che fi chiamana Ane 
di cognome. (Et giunti quefti a Dtalaccas A uelardifmontò inter 
done fece gliorgiamentir& Laqueximena rimafe in mare,guardand 
porto,chenomeniraffero alcune ueitouaglie nè meno altri nauilij . 
Giorgio di Alboquerzuenon gli potena refiftere,perche non hancuaj 

"mim de ati llbri iti" DEI che 


| 
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dui nanilij,né meno banena gente, perche fi ritrouana con piu di of= 


{la Portoghefiyancorache ci foffero molti pedoni del pacfe, che erano 
N, /do del Re di Portogallo» ma de’ Portoghefi fi facena conto per le im 


e d'importanza, Et fra loro dinife Giorgio di Alboquerque le 


| P\xesaccioche le difendeffero,&quefte erano della popolatione de’ Por 
plbefi,che tana fuori della fortezza tra effa,& il ponte, per doue paBa= 
No alla popolatione de Quilini, Et perche io non feppi,come quefte 


gefurono compartitesiononlo dico. Et erano cofî pochi i Portoghe-. 
»nguardarlafortezza» I le.Stanzes che in alcune non werano più s. 


cllere Portoghefi,ma haucuano feco molti pedoni della terra. Etan- 


l.che foffero cofi pochi,bauenano però gràde animo per vefiStere d gli 
Mich: Etnellacittà de’ Quilini, Giorgio di Alboquerque non mife 


zescofi perche non:bauena gente per cioscome percheera cinta di ma 


\ilegnames dalla banda x per dosegli nimici la potenano affaltare s 


rueStelugente della terra, leguardanalanotte Et poi che lo due. 


\bebbe piantare le fue fianze , mandana ogni dì è correre la città de’ 
Qulini, &ogni dì fcaramuccianano co i Portoghefi, & moriuano molti 


| dlinimici:&i Portogheft haneuanò immefa fatica in cObattere ogni 


s 


è 


vftro Sig. che alloggiana preffoilponte, & menaua feco tre archibugie 
È eee a dd j vg ai 3 i Ù " 


di ervogghiare ogni notte, Sopra tutto,che moriuano di fame, che n9 
nizianano alero,cherifo cotto in acqua:&qualî tutti erano amalati,coft 
| cagione della fatica, & dellafame, come per le ferite. Eteraco (a 


| dll rande miracolo, che poteffero combattere,& difenderfî contragli ni- 

s\i,cheeranotanti ,& cofì ripofati, Onde percioche l'Auclar fit= 

pl'aquesto,firamaricana molto cai fuoî, che non faceuano cofa alcunas 
H i, PA SOR % Hi ; ì 

€ 


tra buomini,che fî poco potevano » & cofî una notte deliberò di fu 
‘rla citta de’ Quilini,le cui mura fapena,che erano putride: & facen- 
si portar molte ficure,& manareandò ad affaltar le mura, ni cino alla 
ranotte, & con gli infirumenti gettò d terra untelo di feffanta palfî: 
perche faceua ofcuro , non furono vifti dalle guardie, fe non quando 
lero cadere il pezzo delmuro, che cadde congranromore:& tofto,che 
Idesentrarono gli nimici, & trouarono molti di quelli della terra , che 
concorfero alromore della caduta del muro,& quefti furono tutti mor 
@& diqua fî mifero aleuni a rubare. Etin queftofutoccata cam- 
na d martello nella popolatione de'Portoghefi,& de’ primi,che ni con 
fero , fu Nicolao di SÀ y:che hora è contatore delle vendite del Re 


( ri 


# 


ne 
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ri Dortoghefi, &® anco ui concorfe Diego Arias Coniglio ,'& qual) 
giunfero, tronarono i pedoni della terra,che combattenano congli| 
ci,& dife ndenano, clienon entraffeto per quella banda più di quell 
erano entrati , & iPortoghefi che dico, gli aiutarono con gli acli. 
loro, di modo, che gli impedirono , che non entraffero, & uri comcd | 
gente , che flanano nelle Îtanze.Et percioche gli nimici fentirono 
tesche concorrena, fi ritirarono, menando via alenni prigioni, Gg 
che rimafero nelle cafe per rubare, furono pottutti morti, Etinq | 
modo Nofro Signore liberò laforterzas che non fofte prefa zichect) 
petdeua,fe gli nimici entranano tutti nella popolatione de’ Quelini)) 
fiosche fu di,Giorgio di Alboquerquefece rifarela rottura del mui, 
doppo quefto,gli nimicitormarono a tentare,fe potenano entrarespei 
Portoghefi il difendenano:& durò quefto aRedio'ancor'ni mefe dc). 
cioche d'indi impoî poteva giungere Soctotfo dell'India,gli nimicil: 
rono lo affedio, & fene andarono è Bintans & cipria crano în | 
vi fi fermarono alcuni dì, & poi fî ritirarono. i LG 


Come Martin Alfonfo di Sofa, andò a far guerra al Re di Binui | 
a Redi Pam, & di Patanie. CAPA | 

} n) QARTIN, Alfonfo di Sofa, che atidana alla volta di 
AVO ca,nigiufe nel fine di Giugno,doue trovò,che nalend uni 
16 Vi> lina cinquanta cruciati s vu vuouo va giulio e mezo 30 
quartarolo di rifoun cruciato:& gli hbuomini, che parena, che si 
fuori della fepoltura,tanto èrano feotoriti,& lafua giunta causò gni 
allegrezza,cofi ia *Porroghefi i,come alla gente dellateria» & [ubito( 
gio di Alboguerque il miifeîm pofeRodel generabato del'rave didi 
ca, & lo tolfe d don Garcia Henviquez Sho èugnato ;. &chi eRol'har 
dato perla morte dî don Saméio. "Et Diartin. Alfonfo li diede uma 
tera del Gonernatore , per laghale gli contedena il Capitanatodii 
lucco per uno de "Suo cugnati. Et per liberarfi Giorgio di Albogneri 
della guerra ‘del Re di Bintati, comando d Mareiti Alfonfo, chè ana 
con cinque “néle, ad metterfi i la foce di Bintàn, da dont'not lafi 
rebbè iftir Lagneximena, & Midi s chè non entrafferò per | 
vettonaglie nella vittà * © cofi part da daalicèà scor hi "armata di: 
que i nomi de’ Capitani delle quali id non gli Jeppi < fato quell 
Vafco Lorenzo Et giunto alla A ni Prettetre mefi;: 
quali gli diedé gradite molestia; ‘impe Vado, chè ron èhivaffero dle 
PEllo= 
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‘alli,che ancorag 


| 


l'effere quelparaggio mal fano» 


Il rowafatto a Portoghefi, & qua abbruciò wo 
(le della Giauasne” qualifurono mor 
Îlinoni fu Porsoghefesche monti ‘toècafterodieci Mori Et poi che ui 
iil‘be fatta una Strage 


suit Si 
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| 
Vl mercanties & che di dentro non ufcife cofa alcuna , tale 


i pefratori non ard iano nfcire è pifcare Et intutto qu chotette 
‘niai Laqueximenanon bebbe ardiredi ufcired combatere cor Lisa 
iueFtotempo3 cheMartin Alfonfo ni ftette,gli morjalquanta gente, 
«per questa cagione non nolle farai 
,mafene andò d farguerta al Re di Pam, per uendicare il male, che 

ltj giunchiscofi di Pam s 
ti feimila Mori, & ne prefetanii, 


panentenole fe ne andò alla città di Patane: il 
|‘ Re-erdancora nimico.de' Portoghefi, © nel portotrouò alcuni giun- 
li abbruciò,<&" tra queili uno moltogrande,che in quel 
ora giungena della Gianay& ucninainquello il proprio Re di Patane, 
‘nale con ducento Daori faltò inmare, per paura delfuoco, & tutti fu= 
Jo morti con le lancie, per mano de Portoghefî.. Onde uedendo quel 
lella città G/ta detruttione in mare:fî dubitarono , chegli ueniffe un'al 


la tale interra, & però abbandonarono lacittà, & la fpogliarono coft 
“la maggior parte delle robba,come della gen 


tesper lo che Martin AL 
nfo,quando difmontò interra, non ironò con chi combatteres&” abbr 
> la cittàtutta, non rimanendo altre reliquie di effasche la campagna, 
ine gd ella fu edificata, & anco tutti igiardini, & palmeti, che era= 


vr nelcontorno . Et lafciando il nome de'Portoghefi »con molto credi= 


,0 molto temuto:in quelle bande, Jenetornò a Malacca , laquale per 

3 tempo fiette molto profpera 

ome fu cominciata la guerra fra Antonio di Britto , &il Redi Ti- 
dore:& comefurono morti Giorgio Pinto, &altri. Cap. LXII. 
mg I SOPRA sédetto,che Scbaftiano di Sofa,& Martin Cor-. 
rea partirono da Malacca per l’ifola di Banda, doue giunfero 
SI al luogo di Borinte, & qua tronarono martin Alfonfo die 
> Giufarte, che erano quattro mefì , che guerreggiana con la gente del 
aefe:mel qual tempo mi racolofamente fi difefe, perche non baueua pins 
be fette 'Portoghefi , © fertanta Giaui; © Chini, & gli nimici erano 
rolti Et perciothe iomon potei fapere particolarmente quel che fue 
effe in queStaguertas nonlo feriuo:& gli nimiti,tome Sebaftiano di S0- 
agiunfe,lenaronolo aRedio. Et rimanendo Martin Alfonfo fdegna= 


o della ingiuria,che banena riceunta daglinimici, pregò Sebaltiano di 


Sola 


tela. prefa delie. vettouaglie, delle, quali baueua gran «bifogn 
per la molta:gente, che era ftata mella infieme per laguerra, € 
‘afbettaua, porcioche olere îfuoi fudditi, ni concorrenano molti, perc 
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\infa d uendicarfi di loro:di che luifi ifcusòsdicendo,cheli conuer] 

Î forti [uni:& Sopra questofi diuifero ambiduizche Sebaftianod | 
ritirò nella Gitrà di Dalutatanzje&o quini alloggiò:conDartin Corrd 
tiparo , che fecero. Et ftando cofigiunfe a Banda vin Gafparro:d 
vna carauela di Matucco,ilquale per comandamento di «Antonio a 
to, andaua a chiedere alcune robbe a Dartin Alfonfo, & uettol | 
di che n'hanenagran bifogno, percagione della guerra, che comi | 
col Re diTidore: perlo che.il preganasche ahdaftè ad aiutarlo,cd 
li piu Portoghefi,che foffervin Bada,&chefarebbono in Malieco] 
togionamento, pefferui quellanino molti garofanis& che quandoi 
ueffe nettowaglie,le'togliefte a quanti mercanti foffero.in-Banda sli 
che li mandò il fuo privilegio rezale , peril quale il Re gliconcedì' 
giuriditione dell'ifola di Banda,& indi è pochi dì, che Gafparo Gli 
giunfe,morì. Eiuacandoil'ca pitanato della carauelaz Sebaîtig 
Sofa uolle picliarla,c& darlaad un Francefcodi Sofa fuo nipote sd 
do, cheegli uitenena giuridittione; perche uiftana pet comandai. 
del Gouernatore dell'India, & dartin A ifonfo non gli ho confent},< 
Se iltimone, & le uele della cavauela ; per andarfene in effa a Mal 
come fece,& menò feco altri dui giunchi di Portoghefî , & andò cd 
Diartin Correa, Et giunti all’Ifola di Ternates furono raccoli con! 
gro volto, da Antoniodi Britto, ilquale bauewa (pedito un gentilbi 
gionane,chiamato Giorgio Pinto di Selua; natino da Eluasse lia 
Je d fav guerra al Re di Tidore,mentré;che fî riduceuano infiemea Ri 
iSangagi,che Antonio di Britto baueua chiamati in fuo Joccorfo, &' 
giaimbarcato per partirfi,& perche diartin Correa erafuo parente, 
Smontò conlui in terra, <& lafciandolo alloggiato, partì in unnauilio 
andana conlui,inun’altro,un Lionello di Lima, parente di Antoni 
‘Britto,.& menò feco un battello, & un calalux ben armati,per far coi 
vic in terra: & inquefle uele andauano quaranta Portoghefi . Par 
adungque Giorgio di Pinto, giunfè è Tidore, & furg) Sopra il portod' 
città, & in poco tempo lifece molta guerra,togliendoli le uettonagi 
(© difmontando [pete uolteinterra,per far correrie,doue prendenar 
dagenie, © animali domeftici,Il che al Re difpiaceua molto, fpetialm' 
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nlevano per buomo fanto « Onde Vedendofi il Re in quel modo perfe- 
ito da Giorgio Pinto, fi pensò un'aftutia , per sedere fe lo po- 
peilprendere» & quetafu, che fece mettere im wi canalesche giaceva 
co di/cofto:dalla città, una buon'armata di parailaquale fi copriua 
\colrolii, & folti arbori:& di notte fpedì vna coracora per il marersthe 


che aggiornaffe , compareffe dalla banda d'un'altra ifola,chiamata 
olò:, dadowe li conduceuano molse ucttouaglie » accieche credendo 


gio Pinto,che la coracora gli conduceua, andaffe alla volta fua , È 
\uggi/fe uerfo il canale, nella cui bocca trauerfaua una fecca , done il 


-llo di Giorgio di Pinto;perche era greuesincaghiarebbe, & ufcireb 


quelli, che ftanano dentro, l’ammazzarebbono. Et mejfo quefto 


vera,la mattina feguente fi trouò la coracora inmare, & ucdendo la 
‘gio Pinto,ci crededo,ch'ella foffe carica di uestouaglie, deliberò di 
derla, come baueua prefo le altre;p loche fè ne andò in un Calaluz, 
ruale facewa quelle correrie, È menaua feco Portoghefi,&® non uol- 
\iamar Lionello di Lima,parendogli, che lui folo baffana: & ueden= 


‘uelli della coracora , che andaua alla uolta loro,finfero,di uoltarle 


» per fuggire ; e finfero d'intricarfi , & inqueSto $' intertennero fin 
Giorgio Pinto fu appreffo:& allbora uogando d uoga battuta;fi riti 
ono nel canale, done frana la imbofcata, & entrò fenzatoccar nella 
ajperche pefcana poco fondo : È il calaluz sche uoleua piu acqua, 
cagionedell'artiglieria;che portanasincagliò fubito, ch’entrò . La 
etoStoschei Mori dell’imbofcata il uidero cofi,gli furono addoffo con 
ceftrides& affediandolo per ogni banda,li tiranano molte frizze, &° 
di fenzanumero. Ma ancorache egli fi uedefte inun tanto pericolo, 
però gli mancò il grande animo,che fempre baueua, & confortando 


viigli aiutò a difenderfi, tirando tutti molte lanciate, & archibugia= 


nanongli gionò nulla:perche i Dori erano tanti,che gli percuoteua= 


iofi brauamente,che del molto fangue,che gliufcina dalle ferite inde= 


irono di modo. sche bora alcuni, bora altri, cadero tutti,non potendo 
vin piede. Etin quefto giunfe un Lionello di Lima in unbattello 
‘armato d'avteglieria , & fornito digente: & uedendo il calalux in 
> ftatosmon fi arrifchiò a foccorrerlo, ma tornò indietro, doue ftauano 


uuilij i Et fe caftrengena gli nimici conl’artiglieria ,che portana, 


urebbe faluati alcuni Portoghefische ancor erano uini, IMoriue= 


ra la poca difefa del Calaluz , entrarono dentro, & tagliarono le te= 
al e i: ia 
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Re a' Portoghefi, & à cinquanta Mori di Ternate,che andauano| 
ro,& conletefte di tutti adornaronoi lor parai,c& con grande all 
ga,fe ne andarono al porto della città , doue furono raccolti dal Rd, 


legro uolto, perche fi nedenalibero da unatanta moleStia a. 


Quel cheanuennea Martin Alfonfo di Melo Guifarte, ala]. 
vna terra de Mori. Cap. LXIIL 
ENI NI ESA queSta difgratiada Antonio di Britto y.n| 
ì (£ tanto dolore ; che fubito fece chiamar Lionello di Lima | 
CASS conduceffe i nauilij , & cofî fece. Etfein quefto tem 
Si trouaua infieme nella fortezzala gente, che era chiamata perl 
ra, Antonio di Britto fi farebbe diftolto da eRa, ma perche ellaeri 
inficme,feguitò innanzi. Etmentre,che Cachil di Aroes s'imb. 
ua conefla , fu deliberato , che Martin Alfonfo di melo Iufartea d 
coinanilij Portoghefi è furgire fopra la foce di Tidore: & futon. 
Capitani,Lionello di Lima,& Martin Correa:& partendo una not: 
porto Talangane,giunfe il dì feguente all'alba è Tidore, & furgì | 
nale,doue ammazzarono Giorgio Pinto,& gli altri:& percioche) 
uano da Star qua fenza far cofa alcuna,finche Cachil di Aroes ui i 
Sesdeliberò Martin Alfonfo col configlio de’Capitani,& gentilbuo. 
di affaltar una popolatione di Mori , che diffe un Gafparrodi Alm 
che wera difcofto una legazal lungo il mare, laquale fi potrebbeal. 
ciare facilmente:& cofî partì p là a meza notte,pernon paffar dig 
d uifta di Tidore, & fi feppe doue andaua,& ancorache partiffe cc, 
So,perche andaua contra uento e contra acquay era già digiorno, 
do pafsò a uifta della città . Done fo[pettando gli nimici inqual. 
da andana,gli ufcirono incontra con molti parai 3 ma inoftri gli fi 
tornar indictrozuolgendofi è loroconle bombardate,&.sbrattatia 
nimici, andarono a furgire nella popolatione,laquale non era piwd: 
deci cafe, con una mofchea, & gli altri habitatori,dopo,che Gafpar: 
«Almedia uenne în quella popolatione, fuggirono ad una rocca moli 
ta,per paura della guerra de Portoghefi, & qua fi fortificarono: © 
impedire la montata a chi uoleRte faliruicontra il tor uolere, traner) 
no dui paraiin dui paffi d'una femita s che fi faceua molto ftrettada 
della roccafino allaterra,per gettargli poi giù dalla rocca; & preci; 
ve quanti ui faliffero. Ma ancorache Martin Alfonfo nedeffe tutte 
Ste difficultà, & pericoli, deliberò di falirui, poi che w'era giunto; aî 
chi 
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i om pareffe a Mori, chellafciaffero di farlo per paura: & percioche 
limi parai,da dowe Staviano, era quel che pinimportana, & quan 
arco perfone andaftero afarlo, tanto era piu ficuro, deliberarono 3 
un'hbuomo andaffe atorgli nia,&® quefto fu Martin Correa,ilquale (è 
ld prontamente a farlo, © ui andò:& perche il luogo era molto alto, 
Mori erano attenti al corpo della gente, nonlo uiddero Salire, & 
' g\nti,che arrinaffe al primo parao, lo aggiunfe un pretechiamato GO 
all Botceglio, ilquale come quello, che era di animo nalorofo » uolle fe- 
llo, & aivtarloa gettar giò il primo parao: & il medefimo fece un 
ncefco Lopez Bugliano,che gli aiutò d gettar giù il fecondo: & per- 
‘cillre queSto era piu nicino al luogo, & il romore , che facena andando 
I pa in gibera molto grande,fentironlo iMori,& corfero a uede 
'adluelche era,iedendo i tre per la rocca in fu, © Martin Alfonfo con 
‘eil ltrial piedi effa perfalirui, cominciarono a tirare molte faffate; & 
| pllndar giù grandifalfi, de' quali Martin Correa, & i dui fî faluarono 
"fel una grotta , che fi facena nella medefima rocca,& quefto tirar de” 
Sf preStospercioche toflo,chei Dori fi moftrarono,gli archibugie. 
‘alli asartin Alfonfo cominciarono è tirargli molte archibugiate, con le 
' qlligli feceroritirare dietro un muro , che bauenano in quella banda: 
Ù elisbrattata la firada,Martin Alfonfo cominciò a falire andando innan 
i gn fei buomini,& gli altri dietto Ini. I Mori, veduta laloro de- 
| {ilrratione, tornarono d moftrarfi per difendere la falita,& gli archibu 
) gli tornarono è tirare,& uno,che andana dietro Martin A [fonfo, tirò 
W allo giufto,che gli diede nella (palla dritta, & paffandola palla learme, 
‘ ed nel corpo, & fu laferita tanto importante, che cadde tofto fuori 
i dle. Et per questa disgratia tanto grande, i Portoghefî non paffarono 
hi SA tornarono in dietro a nauilij, ne quali s'imbarcarono con Mar- 
a 4lfonfo,abbruciando la mofchea, & le cafe, che ftauano nella fpiag 
i gl. Et di qua fen'andarono da Ternate,percomandamento di Antonio 
dWrritto. 
Wi (lme fu ferito Francefco di Sofa,& altri Portoghefì. Cap.LXIIII. 
WxYy NTONIO di Britto, uedendo quanto male gli fuccedeua 


n di È È quella guerra , volle lafciarla à fatto, fenon era per cagione di, 
Di WO3$ Cachil di Aroes, ilquale uedendolo cofisgli die, che ci uole, 


si alfar la guerra con la gente del paefe, che folamente mandaffe un Capi= 
ni rloPortoghefe con uenti Portoghefi; de" quali fi faceffe Capo, & che, 
BI Bifbizio; nc ‘andareb= 


ie 
1 | 


Mariaco, la solta di Mariacco,ch'è un luogo moltogrande, edificato inuni' 
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andarebbe tofto è pigliar un luogo, che fi chiama Mariaco,luogo|i 
pale dell'Ifola di Tidore: perlo che gli diede un gentilbuomo , chi: 
Francefco di Sofa,& uinti Portoghefi,& partirono tutti congrali 
mata,fu la quale andavano mille , & cinquecento buomini della 
nelcui numero s'includenano molti Mandarini,<& i vinti Portogl 
giunti doue fi baueua da difmontare, difmontarono, & fe ne andali 


tagna,quafi nel mezo di effa:doue anticamente facenano refidenzar 
Tidore,e poi perche fi popolò nelle falde del mare,mifero la fedi 
città, che boratengono. Questo luogoeracircondato di ri pari i 
faccia, & in alcuni luoghi hauewa qualche foffo: & con queftofin 
ua alquanto forte. Giuntii Portoghefi a queto luogo,Cachildi l' 
gli tolfe le feruenze,doue mife alcuni della fua gente, perche nong' 
reua andar foccorfo,& difte a Francefco di Sofasche rimaneffe da 
da al pie del luogo,c& egli andarebbbe per l’altra; ch'era piualta;| 
ftosche foffe difopra,la fuagere darebbe firide;a che ei concorrerel 
i Portoghefi, & aPaltarebbono il luogo, & lo prenderebbono,i | 
guendo Cachil di Aroes alla uolta del luogo, fenza effere sifone 
toda' Mori, perche laterraera coperta di folti arbori » ufcirono e 
del luogo , credendo, di poter farlo fenza. pericole:s i quali furoni 
da quellische guardauanole feruenze, & gli corfero dietro,dando' 
nc firidescon lequali Francefco di Sofa s'ingannò,credendo,chefo]] 
chil di Aroesy che affaltaffe il luogo, pei la banda per doue andi 
che concorfe tofto perlafuagranfretta. Et percioche Cachildi Ù 
nonera ancor giunto alla fua pofta,né i Dori ricenuenano danno,co 
tuiti doue Francefco di Sofuaffaltaua, & coi Salfi, & con le frizze I) 
Sero di tal maniera, che i Portoghefi furono tutti malamente feriti. 
il medefimo archibugiero, che ferì Martin Alfonfo ; fer) qua Fran. 
di Sofaintna coftia, & quefto pertrafeuragine,per lo cheli funei 
vio fî ritiraffe uerfo il luogo , doue illaftiò Cachil di Aroes: che fa, 
do quel che paffana;andò a foccorrerlo, & molto sdegnato di quella 
uentura,giurò plafua legge,dinon partirfi di qua, fin chenò bauefi 
Jo il Inogo=& cofî lo ferie ad Antonio di Britto,pregandolo,che no 
cencffe dolore di quel, che era fuicce[fo = percioche erano amuenimen 
guerrasche chi boggi era uinto,domani era uincitore : & gli feriffe ; 


| 


sli mandalfe Martin Correa con uenti Portoghefî, perche lo fimana 
ner e e ae E ILE "af cofi 


| | 


| Elncèfto di sofa; er gli altvi feriti voi > 


II 


i 


$ 
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i adlorofo;er fupiemto nella guerrasche con La'prefenzafua;lafinireb 


oifinboltai fa [atisfattione, © bonore,\& com quefta richichtamandò 


i Gine:peroperadi Matîtin Coltea; fu prefo Mariaco. Cap: LXV. 


ea È DEN DO ‘Antonio di Britto le molte:difgravié, che in 
O vguella guerra gli dueniuano,feco propofe di laftiarla a fatto) 


No: enon mandandi pin'alcò Portoghe/e,ma chiudevfi nella for 


dovr cento srerita Portoghefische fisitrowanayerafpertare finche 


affero igiuchi di Malacca, &rnò nolle:comidaria Martin:Correasche 
Uffe ad'aivitar Cachibdi Arocs, nè'balirebbe mandato; fe il medéfi> 
nCachibdi Aroesnonti foffe andato a chiedere; che lo madafe,& pe 
mili diede licentia) che ui andafte con vinti ‘Portoghe/i.Et fcriffe è Lio 
sdi.Limazche fivritronaua nel porto di Tidore,che lo andaffe accom= 


1àre:con quella piu gente, che poreRe,eccetto quella del fuo navilio, 


\ legli.lafciaffe con buona guardia: & dicenainunalettera , chefe. 
‘rin Correa noleffe metterfi im alcuna cofa di pericolosei lo proteftaf= 
11 parte del Res che non loface[fe:< che quando non uoleRe farlo, gli 


reffequella lettera; & proteftaffe da fua'parte quelli,che lo accompa 
uano;chenon lo aiutàffero;Et banuti da Lionello di Lima queftiordi 


indù dcosimgerfi cò Martin Correa,mendidofeco quindeci Po rtoghefîs 
con quelli che MaitiniCorrea fi ritrouanaserano trentacinque: ue 
‘tofi con'effi, & conlagente di Cachildi caroessit follecicò, che affal= 


or0 il luogo, percheil uedewa molto freddoin questo: & efso gli dif- 
béciò farebbé quando glie ne uenifse uolontà, perche ancor non l'ha 
1» Et perciò deliberò Martin Correa di afsaltarlo co i Portoghe- 


‘inanimo, che uedendo Cachil di Aroes lacofa attaccata; ui concor- 


bbeconla fuagente >  Evdicendo'egli quefto è Lionello di Lima 4 
lo proteftò da:parte di Antonio di Britto, che non lo facefse , &y gli 


li,che non lo aiutafseromoftnandogli la lettera di Antovio di Brittoy 


i ni 
i 


ha 


laquale comandaua, chenonl’ubedifsero:<&r loro: fecero cofi; eccetto 
tionan Mendez Caualiero molto valorofo , che offerì di aiutarlo con 
penna che Martin Correa il ringratiò + Evdando ad'intende 
Mavgente; che nonuoleua afsaltaril luogo,poi che loro:non uolena= 


iutarlo, parlò quella notte.con Gionanni Mendez, & mifeordine con 


chela mattina feguente per tépo afsaltafsero il riparo per una ban- 


cheeifapesa > che era debole , & cheui andarebbono ambidui con 


l'ernitorà, cr otto Mandarini;diguellidi Cachil di; Aroes, che gli co- 
2 a fica di D a È b b d 


d'arte hl 10= 


id ‘Parte % 


. dadone gli tiranano fa, frizze,& gli gettauano tanta fommaa 
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Ì 
Î 


nofceua per'animofi;&che come fofferodentrosla loro gentegli] 
rerchbe,&S in quelto modo fa/bedirebbono. di què, Et pervioche.], 
Correafapeua,che per quella banda merano alcuni canneti di,fud 
paroscomandò a'Dandarini,che li disfaceRero,& uedeRtero fe cil 
de’ triboli, perche gli ufano molto in quella terra; & intefoche ic ì 
erano fiati disfatti,& che non weranotribolix, xlamattinafegu 
temposfè moffe dalla fua fianza:con la co pagniasche-hodetto;chei | 
eranododeci perfone:& giunti altiparo,uiderosche weyraper qui | 
da poca gentesperche di'fuoritutto era pieno.dì macchie,&:che | 
cultd ui Ji potena accofare:c giacena dalla bandadi dentuouna ( 
pictra lunga,& perfronte il mero di efai ceftoni del riparo era | 
ri,& curtixEt confiderando per qualbanda banenano d'entrare, ci | 
ue umDMandarincon una cafacchetta di fearlatto;indoffo, & unali 
del medefimo in tefta,conun pennacchioin effasilguale daandarin| 
Siomorto d'an'archibugiatasche gli tirò Giouanni Mendez: Eting, 
ui concorfero alcuni buominiinuna cafella;che fiana fopra quella 


vasche faceua tanta poluere,che non uedenal’uno l'iltro.Et come 
li didentro uedewano,che quelli di fuori erano cofî pochi,gli.pareyi 
folfe impoffibilesche. potefferoentraresc&» che quando pure w'entri | 
erano cofî pochi,che loro baRfanano per ammazzargli:<r percio fa 
nolacofatacitamente,che non fi fentiuano,fe non nelle Ranze wicin, 
tiranano falli, & frizze,& gettanano molta terra per acciecare i A 
gbefi:& in quelche fî penfauano fargli maggior danno, gli gioni 
piu:perche come della terrasche cadena,fi faceuano grandi s& gra, 
bi di poluere;che coprinano Martin Correa,t&rglivaltribebbe egl. 
posche col fio aiuto fuelle(fe un palo del riparo, che era tanto grof] 
perilluogosche eRo occupaua,Martin Correa puote entrare difian 
dietro lui Gionanni Mendez, & poi gli altri,c& prefero una piazza 
giaceua dinanzi la cafa,che Staua al lingo la sbarra. Et come i Mo 
uidero dentro,fi leuòtra lorogrà romore, còcorrendoui Subitoquei 
leftàxe nicine,dîdo molte firidesacciocbeglifentiReronella popolat. 
Onde pcioche»Lionello di Lima era uicino,fentedo le Stride,wi cOCO?Y) 
Sioscò tuttii Portoghefifo[pettando quelcheera,cx entrò perla: 
lasche trouò fatta: fi cògiunfe con Martin Correa scobattendo tuti 
ranigliofamente,perchei Mori crefcenano molto ; & fi fecetralon 
braua Searamuccia, chedurò un pezzo, quanti 3;che arvinaffe odaci 


Mira i | 
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LI 
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iù I 
fineffo le affedio;l'abbadonarono, porrado uia tutte le'robbe,p lo chenò 


‘ pessperche fir 7 
‘l'rentrar cor tofto.Et come luigi 


). 


Wieto molti luoghi , c 
‘quien! **0“ìL“Cap. 


D) 


“nafzohe andaffero all'Ifola di Maquit,di chela metà era del Re dî 
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molto ripofo,& fî pèfaua,che nò fî haue- 
ife,(î fparfela fua gere p ogni bas- 


dl 


itrowana co 


affaltarono i Dori, gli ammazzarono tntti,faluo ceto,che fi fal 


mo in alcuni arbori,doue gli di Cachil di aroes gli facena ammaxz 
è dagli archibugieti)fe non era p DI 

‘> elfo gliele coceffe, 
‘nuiolabile,che in tut 
aRe la fua pfona,fartagliar a pezzi tutti gli nimici;che no noleuano 


artin Correa, chegli dim440 Le ui 
benche maluolentieri,dicendo, che era fuo coft 
ve le battagliesdone andana il Reso chi rappre- 


ur: l'uccifione degli habitatori di quel luogo,li fu meffo fuoco,et 


EXVI, 
EStrutto quefto luogosCachil'di Aroes fece cofiglio cò Martin Cor 


Ad 


sd 1 


rivi TATE, RIA; SPZIONA 
a SS a) e A ERE sal 


Efteos, 
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Tidore,&l'altra metà del Redi Ternate,&rla predeferos&r coi 


Etal primo luogo del Re di Tidoresche giunferose[fendoyinmare, |. 


da 


preffo terrasche fi potena fentire:fu gettato un bado nella coracoral 
marayche nella loro lingua unol dire Armi raglio, acciò fapeRera 
bitatori del luogo,che in quell'armata andaua un certo numerodi| 
E&befische erano ucftiti di ferro(<& queStop le arme) & che porid 
parai carichi di tefte de’ Madarini di Tidore:però , che potenano], 
mCdetta:mache bauenano da dar ubiditza al Retto re Cachil di 
«he in quell'avmata uenivasaccioche nò gli facefiero altrotàto 3 dl 
quelli di. Tidore,Et a questo bado ufcirono tutti quelli della popola] 
alla piaggia,&quado uiderola moltitudine delle tefte de’ motti,t 
ono hauerne grade fpantto,&deliberarono di réderfi,& cofi fed 
Slo ild) feguère di mattina,Crogni uno porta ua alcuna cofa,da dol 
Rettore, quefta di propria woldtd:< n0 di obligo:< data laub 
«al Rettore,fe ne tornarono alle cafe loro, rimanédo fudditi del Red. 


il 


cenano intedere prima,che uolenano fargli guerra set la gite, che I 
ne offentine: fefi rà 

& né gli faccuano difpiagero, 
erano proti ddifeni 


ce glie uiesetfiratagemi,che potefero,strache di ciò riportafferobia, 
ola,fe ne torna rono allanta forti 


nedi 


Ì 
LÌ 
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glnne sfelfe;" fotto le cafe w'erano alcuni Seggi s doue la gente fede- 
\'giorno:& quefte cafe erano faite cofi jaccioche neltempo della guer 
ll difendeRero meglio da gli nimici:percioche fi monta fule cafe , per 
ne fcale leuatrici di canne,checome fono difopra,le mettono al lun 
lo mura,& rimangono molto ficuri:& per offendere gli nimici,fe en 
onel luogo, inruodano leftuore peri fianchi dellemura , & per la 
lie (coperta de'trani,cioè frac[fi tirano a quelli,chefono giu, baftoni 
| bWolati fai, & frixzes& certi ramponi di ferro,che chiamanotaurra 
be portano legati in molte braccia di fpagosche innolgono nel brac- 
leftrosaccioche gli rimanga fempre lo (pago inmano , & fe coglieno » 
irano, tirano lo pago, fin che accoftano l'huomo a fe,& li tagliano 
N fa, quefte arme fono molto pauenteuoli,& pericolofe ,©& di che. 
cuagliono molto,quando glimimici entrano i luoghbispercioche han= 
lfr poco ingegno,che non fanno tagliari trani delle cafe,® farle ca= 
I.nè ardifcono accoftarfi appreffo le cafesper paura di queftirampo= 
|> di altre arme fimili , | Quefta popolatione era circondata da una 
Mlad'un fofo profondo,perdoue entrana ilmare,® l’impina,quando 
| ineceffatio:& perle altre bande era ci rcondato di molti canali, & an 
cilifoRosdimodoche era molto forte,® baueuala entrata molto peri= 
fa. Et co tutte queste difficultà,Martin Correa diffe a Cachil di A= 

sche lo affalta[fero:<o li, moffero per entrar per la banda delfofo,che 
\porenano le coracore nuotare per altra banda,ma tofto incagliaronos 
N poter paffar piu oltre, per cagione delle palificate  chei Mori ui 
ilenano fatte,per doue lecoracore, che erano grandi,mon potevano pal 
vilche uedendo i Dori,montarono tofto con molta fretta în parai pic 
cil,& (î accoftarono alle palificate,il piu che puotero,preffo i noStri,& 
ellirauano molte frizze,& dardi, & loro fimulauano, peri preghidi 
bildi Arcessacciochefi accoStaffero piu,& gli tiraffero congli ar- 
ell ugi:di che gli nimici non fapeuano cofa alcuna,perche mai non ha» 
ino uifto i Portoghefi . Et uedendogli Martin Correa ben appref- 
\arò il fuo archibugio,&® ilmedefimo fece Cachil di Aroess©& altri 
gli banenano,conchefecero cadere morti molti nimicis& gli altri » 
e intefero il giuoco,fuggirono sandando nello inìcalzo loro molte pal 
pezzi groffi,che gli fpararono dietro,lequali ammazzarono , © feri 
o) quelli,che aggiunfero,& sbrattata la palificata,fufubito tagliata, 

uclia, Et lecoracore bauendo hauuto luogo per entrare, fi accofta 
ARRONE DATTe Za bb 3° rono 
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vono coli appreRo le cafeschele aggiungenano con l’arteglieria,d ( 
cioche non gli poteuano far di qua troppo dannosdMartin Correa; 
tò in terra,con dieci Portoghefi,che andauano con lui nella corad ; 
Zamoran,che ancora difimontò coi Dori della Sua compagnia,mat|) 


no tanto fanzo,& uno Stagno tanto profondo , che non puotero ai; 
alla popolatione,<&y fu coftretto ad imbarcarfî un'altra nolta, perl: 
chil di Aroesnonfiana qua, andana perun'altra banda, &di|! 
chiamar Martin Correa;che ui andò tofto <. Et perche. il tronò|| 
in afaltar il luogo,fin cheglinimici baueRero confumatele arm | 
banenano, efo gli alfaltò con quei Portoghefi & Mori, che feco|| 
ua,& tirandoglimolte archibugiate, fi mife peril fangosnel qual 
vano molti triboli,di che uno il ferì in un piede , ma però nonvim\ 
paBar inanzi,fin che giunfe ad un riparo, che giaceuain quella l I 
che sbrattò daglinimici con le archibugiate, con gli altri,&sbra 
entrarono nella popolatione , & doppo lui Cachil di Aroes'con\ 
dellafuacompagnia. Etuedendoglinimici, che non bauenani 
rimedio,montaronofopra le cafe,portandofi dietro le Scale, crede) 
ter difenderfi,come le altre nolte, ma i Portoghefi nò gli diederoti, 
percioche tofto, legando pignatte di poluere nelle punte delle lano, 
mettenano fopraitetti, conmurioni accefi ;, & da quelle fi attacci, 
fuoconeicoppi,che erano di paglia fecca, inche tofto fi accefe bra, 
te, appiccadofi d'una cafain altra,fi accefe uno (pauenteuole fuo, 
tutta la città,& era cofa copaffionenole, fentire le addolorate ftrit 
le donne,& de’ fanciullizdi che le cafe erano piene.Et uolendofi lb, 
dal fuoco,correwano alle porte per calarfî giu doue uedeuanoftar| 


togbefi,con le lancie dritte per raccoglierli in e[fe,& con tutto ciò, 


N 
gettanano:& cofî molti morirono abbruciati dalfuoco, & altria fi. 
& furono:prefe ducento anime,<& tra quelle il medefimo Signorde, 
polatione,con tutta la fua famiglia. "Et bauendo deftrutto quefto. 
80 afatto,s'imbarcarono Martin Correa,& Cachil di A roess &u 
ronfi a Ternate,dowe Antonio di Britto fece Caftellano maggiore, 
fortezza Martin Correa,& anco generale del mare, accioche rime, 
con lui piu tempo, conofcendo quanto conueniua per il feruitio del, 
per il fuo ualore,& ualentigia. d. 
Comeil Redi Tidore mandòa chiederela pace ad Antonio di ' 

to3Scetlo non glie la uolle concedere. Cap. LXVI 

1 lio da a I ps co? 
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ON ladeftruttione di Dogane al Re di Tidore mancò molto 


a? © Ja fuperbia, che egli baueua contra i Portoghelî è & fi pentà 


ZE granemente,dì bauer cominciata la guerra contra effi: & heb 


nta paura di lorosche non fi baueua per ficuro in banda alcuna, per 


‘e mandò un'ambafciatore ad Antonio di Britto,ricercandogli la pa 


sg ferendofi a pagaral Re di Portogallo tutto il danno, che haueffe ri 
dito per fua cagione, © di reftituirel’ arteglieria è che baueua tolto 


| faftasil che Antonio di Brittononuolle fare, & cofî gli rifpofe » 


l.mcov non era ben uendicato di lui. Et indi alcuni dì,furono preft 
are da Portoghefi ducento buomini, fudditi del Re diTidore, iquali 


‘onio di Britto fece ammazzar con crudelmorte. Ilchenonfolamen 


"etteua grande (pauento nell'animo del Re di Tidore , mane gli altri 


icini di quell’arcipelago,& tutti fi legauano per amicitia con Ant- 
‘odi Britto è & fra quefti, fu il Re dell'’Ifola chiamata Gramboccano 


quale mandò ad Antonio di Britto dodeci buomini in un parao, che 
N i 
‘nella terra chiamano Ouran Soangue,che unol dire buomo dianolo è 


pueSto,perche per arte diabolicafi fanno inuifibili, & entrano per 


Ne uogliono,& fanno molto male,& per cio quelle genti banno gran- 


\ma paura di loro, © felicoglicno,fubitogliammazzano, Et per 
he que Sti Ourani Soangui fi fanno inuifibili , gli mandò il Redella 


C'mboccanora ad Antonio di Brittoyaccioche li andaffero a far corre 
el nell’Ifola di Tidora,& ui ammazzafiero molta gente , di che Anto- 
miti Britto fi fece beffe,& loro andarono fei o fette uolte a far corre 
ll Tidore,da doue portarono ogni uolta molte teffe di buomini, che 


lnazzanano, di che la gente di Tidore»fî ritrouaua piena di fpauento, 
ormentata,©& gli fecero la pia una notte , doue lafcianano il lor pa. 


rl, & glie le tolfero,& loro rimafero imbofcati nell’ifola, & ogni dè 


euano fuochi a quelli di Ternate,che fanano per fronte , accioche an- 


d'ero aleuargli, & p ciò andarono,& ne trouarono undeci,& l'alto 
valli piu nonfa ueduto:onde Antonio di Britto ne fece maggiori beffe » 


primayancorache Cachil di Aroes gli affermaffe,che era cofi,& che 


lceuano inuifibili. Et perche Antonio di Britto diffe, chefe luimet-= 


\ one nel ceppo uno di quelli,mai non ufcirebbefuori,Cachil di Aroesglt 


‘3 diede uno,che menauano a giuStitiare, Et Antonio di Britto il fe= 
| \mettere con la teSta nel ceppo,dicendo,che fe di qua ufciffe,credereb= 


| 4 chefi faceua inuifibile,& lofece guardare molto bene quella notte 


LI 


Ed 


È 
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Et quando fw ildì feguente:s nonlo tronarono nel ceppoz diche di 
di Brittofu pieno di marauiglia. Et accioche il Re di Tidore non] ( 
Sesche li facenala guerra con arte diabolica,non nolle > che ui an | 
piugli Ourani Soangui,ma li mandaua a far guerra continuament i 


Portoghefi,co' quali il Re fi uedena molto travagliato. 


Come il Redi Calicutcominciò a far guerra alla fortezza fintl 


te. LEG 


Cap. 


banena deliberato di far guerra alla fortezza de' Poridi 
andaua mettendoli inordine per cio è piu potere:& anci 
il fuo regno, i quali mifero infieme quafi ducento paraii 


ACI DIL 
2 NI »x 


ente JETS 


ri ditutto 


matasquaranta de’ quali baneuano di andar carichi di [petieria all 
ca,inguardia delle otto nani;che ho detto difopra,& cofi molti ali. 


che gli metteffero fuori della cofta del dialabarsEt il Generaledic 


‘armata,era un valente Dioro,chiamato Cutiale di Tanor: Et della” 
tita di quefta armata,che fu al principio della fate, fu anifato don 


sanni di Lima Capitano della fortezza di Calicut, per il mezo d'un 


toghefe rinegato,che praticana co i Dori,chiamato Sebaftiano sfigli 


ASSANDO quefte cofe in Malucco,il Redi Calicyi' 


( 
| 


: 


! 
| 
| 


| 


‘d'uno Orafo da Lisbona,che fu aiutante di capella del Re donMani 


@& perche eragrande amico di don Gionanni (ancora » che foffe di 
gli fcriffe una lettera,della partita dellarmata,c&.che hauena da pi 
per fronte lafortezzasper pigliarlezfeli ritornafte comodosonde di | 
uanni toStosche quefto feppe,feriffe a don Luigi, chefiritronauain 
«bin,pregandolo gli mandaffe un'armata,a guardarla cofta » ilche 
non nolle fare mè ufcì di Cochin,fe non in Ottobre, andandofenedi li 
a Goasdoue afpettdil Gonernatore, che uenina d'Ormus. Et ued 
don Gionanni di Lima,che non li mandanano foccorfo di Cochin,afi 


lafortezza dello affalto,che glifi banrebbe potuto dar per marescon 


un baloardo di legname,col 


quale La porta della fortezza giacenari 
vata,dalla banda del mare, 


Rettor della cittàzilguale , percioche fapena la guerrazche il Reno: 
far'alla fortezza,non uolena concedergli. Et don Gionanni per lafi 
tasche banenasdiede principio al baloardo , cé lo ingegnierodella foi 


suna cofa della guerrazche era Stata deliberata, gli mandò. i ‘Marani 


| 


per lo che mandò a dinzandar marangon 


Ù 


i 
| 
| 

) 
Il 
| 


il 


zasilguale era molto pratico, infegnaua alcuni Portoghefî a lauoi 
it legname, Il che vifto dal Rettore, perche don Giouanni fofpettan: 


TI 


gi, 


| 
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id 
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Morqualiil baloardo inbreuefufnito, Etnontardòtropposche com 
Ise in mare l'armata de’ Mori, & un parao dieffafi accoîtò a terra» 


wedere fe.potenano pigliar.la forterzazil che uedédo don Gionanni, 


lsce.tinare contre pezzi groffi,& uno [pezzò il parao,& gli altri fon 


fero alcunidi quelli, cheerano allalarga inmare. Onde uedendo 


cale ilmolto danno,che ricencua,fenza sbarcare, conobbe quelche 
‘l'ebbe riccuere sbarcando,& perciofcorfeinnanzi . Et don Giouan= 
\andò a far doglienze col Rettore di Calicut, della uifta che questa 
ata bauenadata alla fortezza:dicendo sche fe il Re di Calicut uoleua 
vrasche il dichiaraffe,che cofî faceuano i Cavalieri, Di che iL Ret- 
1 fece ifeufes&ril Redi Calicut,quando feppe, che don Gionanni l'in= 


'enaycomandò ad un Naire,che andaffe ad ammazzarlo. Et percio 
i Nairi fono molto obedienti alloro Resquefti deliberò di farlo, fin- 


\gylosche andaua conun'ambaftiata del. Ré a don Gionanni, Et andan 


'Naire con quefto propofitoil trouò,chefedenafotto lafrafcata del 


i daprrezza,con alcuni gentilbuomini fuoi parenti , & (i fece tanto innant 
‘olendoglifi accoStare,che l’intefe don Vafco di Lima,che qua era, È 
{dy a don Giouanni,che lo ammazzaffero. Etlui non uolle,ma comandò 
vagi alabardieri della fua quardia,che il prendeffero Et cofî fecero:& la 
imyprandofi il Naire,dicendosche gli lafcia[fero parlarco don Gionanni, 
| p{rioche gli portaua un'amabafciata del Re + eRo gli rifpofe,chenon di» 
pucya il uero, & che ben fapenalacagione della fua nenutasche era per 


nazzarlo,e che lui non l'ammazzana,come meritaua,per non r0w= 
ela pace, lo rimandò a Calicut. Et ancora un'altra uolta tentò il 
li farlo ammazzar per il mezo di tre Nairi,che finfero porta rli un'= 
vafciata:ma percioche egli andana fopra di fe,gli intefe , & anco gli 
» prendere dagli alabardieri, & diffe loro,che diceffero al Res che fa 
‘e certo,che mai non potrebbe ammazzarlo con tutte le fue aftutie,et 
‘fe uolenaguerra con lui, che la dichiaraffe che lui fi difenderebbez 
che fe nonera per rompere la pace , gia libaurebbe cominciato afar 
‘rrasper quel che in lui comprendena. 


mei Mori, &i Nairi di Calicut cominciarono laguierra con don 
Giouanni di Lima, Capitano della fortezza. Cap. LXX. 
SN NCORA CHE la\guerra paffaffein questo niodo, non re» 
fianano di praticarinfieme i Portoghefi  &quelli della cita 
tà, nemenoi Nairi della fattoria non lafcianano di fenmirest 


effa, 
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eRa,& communemente la gente di Calicut defideraua la pace sed) 
Mori,che non la uolenano,pil grande odio,che a'Portoghefî pori | 
& però configliauano il Re di Calicut, che faceRe la guerra? | 
ammazzarono în quefto tempo in Confaluo Tauares ; che don Gil 
mandana conun'ambaftiata al Rettore di Calicut, &cofî altridal 
toghefi,che andanano con lui:fopra lo che il Rettore, nonfece prol 
alcunasancorache don Giouanni mandafte è lamentarfî de' daori.| 
de i gentilbuomini,che erano con don Giouanni,& il fattore,& | 
lano maggiore, & la maggior parte dell'altra gente, ueduta questi, 
ciatezza:&che erano dui mefî,che in Parangale,luogo del Re di Ci, 
altri Mori ammazzarono dodeci Portoghefî, configlianano don Gio]; 
che faceffe guerra al Re di Calicut, poi che ejfo la faceua » percioc|| 
cenanoloro,che maggiorguerra poteua effere, che ammazzarglii, 
toghefi d pochi a pochi, & chenella guerra fcoperta nongliam ' 
rono tanti, però,che non afpetta/Je piu caufe,perrompere la pacese ' 
non potenano efftere. Etancorache è don Giouanni non mancafi. 
mo per la guerra, non uolena rompere la pace,fin chegli nimiciaft, 
Jero la fortezza, percioche cofî baueua in commiffione è & però fof 
tutte quefle cofe. Etfaputo dal Rettor,& dal Catual della città il 
via de'Wairidella fattoria , cio che i gentilbuomini configliauan: 
Gionanni,temendo,che eglirompeRte la pace, perche l’hauenano pi. 
lorofo,andarono d nifitarlo,per fimulare con lui, & fifecela uifita: 
frafcata della fortezza. Etlamentandofi don Giomanni cen loro, 
cofe paffate,& loro ifeufandofi:;furono tratte fra la fua gente alcui, 
chibugiatesdi che loro banendo grande vergogna,gridarono con la. 
dicendo,che eglino faprebbono chi baueffe cio fatto, & gli caftigai 
no fecretamente:& accioche non tornaffero è fariil medefimo,riman 
notuttalagente alla città, &eglino rimafero foli con don Giouann: 
quale fi dolfero molto delle cofe paRare,&gli promifero di farne di 
Stratione»& effo credè cofi:ma percioche tutto era finto,indi a duid, 
Sero alcuni Dori certe donne della terra,Chriftiane,che nella città b. 
tanano,& le menauano a Coulete. Manonuolendo elle andarco. 
ri,percioche erano Chriftiane,gridanano chiamando Portoghefiin' 
Aiuto, Et fu fopraqueStoil romore-tahto grande, che andò alleo. 
chie di don Giovanni, ilquale mandò è pregar i diorische non le me; 
touia, poi che erano Chriftiane , Et non uolendo loro farlo,mame. 


È 


( 


ENI | 


| 

| 
i ai nia, mandò dfar querele di cio col Rettore, col Catuale,ma nonfu 
| \vato alcuno di loro,me meno fi trovarono i Nairi della fattoria,che di 
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‘affero a'Morizche non menaffero nia le donnezil che uedendo dò Gio 
niymandò alcuni Portoghefi in aiuto di quefte donne, & nenuti alle 


pilui co i Daori,glie letolfero .. Sopra lo che fî mife in tumulto la gen” 
ella città,cofi i Moriscome i Nairi,& percioche già haueuano deli» 


ato di far guerra alla fortezza;fubito corfe alla uolta di effa , un cor- 


| gllj gente di trecento buomini; la maggior parte archibugieri; contra 


jl\zli, perche erano cofî pochi,don Giouanni mandò un Caualiero,chia= 
glo manuello Faria, ferinano della fattoria, con uinticingue archibtt= 
‘i, manonfi toflo quei trecento archibugieri giunfero alla fortezza» 


e lituttto il vefto della gente della città uenne infieme,poftainarme, &° 


dl 


cÌ 
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\grandiftride corfero alla [piaggia, perdar fubito nella porta della for 
ha, prenderla . Il chedubitando don Giouanni,ufci tofto fuori, 


alcunagente per raccogliere Manuello di Faria, & fece parare al- 


clitiri perl’aere, accioche non faceRero difpiacere,perche ancora non 
cua rompere la pace . Et la paura di quefti tiri fece fermargli nimi= 


| per lo che manuello di Faria fi ritirò fenza altraingiuria: & don 
vaanni faceua grandi protefti dinanzi unnotaro publico, che eglinon 


flenatirare quei tiri,fe non per difenderfî , & non per rompere la pa 


| EtconqueRofivitirò nellafortezza: & ritirato, ui tornarono gli 
riciun'altra uolta, & giunfero preffo dieffa. Et uedendogli don 


| Cluanni quà, vfeì contra loro con cento buomini, dando l’antiguardia 


un Aluaro di Accugna fuo nipote , che guidaua cinquanta : & don 
uanni con gli altri,gli andana dietro: banendo afaltatigli nimici; 
morti alcuni di effi, torndà ritirarfi nella fortezzacalla quale gli nimi 
‘irarono tutto quel dì molte archibugiate, & frixze. Et il dì fe- 
onte Stettero quieti , fenza far alcun mouimento di guerra » Et per 


»fto Punacchia Naire cugnato del Re di Calicut,che hanena un cer= 


‘oldo ogni anno dal Re di Portogallo, perche fanoreggiaffe i Portoghe 
le'quali era grande amico , bebbe tempo d’andarà parlar à don Gio= 
nni , che il lafciò accoStar alla fortezza , doue gli parlò. Et Punac= 
ia gli diffe con faccia molto mefta , che non fi fidaffe del Re di Calicut» 
rche fenza dubbio gli baueuada farguerra: © che quefto gli dicena 
rl’obligo, che banca di feruire il Redi Portogallo Et fi partì da 


1 Gionanni piangendo , & anco 1 Nairi, che feruiuano nella fattoria » 


Lal. | che 


come ui giunfe. Cap. BORE 


A PESI CS 


che allbora regnana, mandò chi gouernaffe l’india . 


Vafco della Gama, Conte della 7 idigueira, & grande Armiraglii 
mar'Indico, alquale diede il gouerno dell'India,contitolo di Vicerè 

gli diede un'armata di quatordeci uele:cioè fette nanigroffe strega 

Vafco LO quattro caranele. Delle naui, oltre luiserano Capitani doni 
della Ga. ricodi Menefes , figliuolo di don Fernando di Menefes, cognominai. 
Roffo s che andava Capitano è Ormuz, & nella prima fucceffione del 
le per }In Herno dell'India per la mortedel Viceré, Pietro Mafcaregna,chi 
dia. dana nella feconda, & baueua il Capitanato di Malacca, Lope Va. 


ma Vicere 
con 14.Ue 


Sampaio, che andaua nella terza , & hauena il Capitanato di Cocl 
Francefco di Si, che gli era ftato concefto il Capitanato,che bauena 
fare nell'Ifola di Zunda:Francefco di Brittosche bauena da effere Ca 
tano delle tre nani del trafico di Baticala perjOrmuz, & Antoniodi s 
ucira, De' galeoni furono Capitani don Giorgio di dienefes , di cui n 
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\che andauano ton lui , & gettandoglifi a° piedi;gli dimandarone || 
“di non poterlo feruirlo in quellaguerra,laquale fi cominciò d'indi | 
& don Giouanni noncurana nulla dieRa , perche era nel principi} 
State, in che fi afpettana', che veniffe nuono Gouernatore da Port 
che il foccorrerebbe, & però non fece intendere cofa alcuna è doni 
di Menefessche fi ritrouaua in Cochin; & perche gli nimicifî met) 
fra certe mura,che erano preffo la fortezza, ufcr alcune noltea lot 
ammazzò,& ferì alcuni,&&y una uolta mife fuoco alla città, abbi 
ungran telo di cafe: & fopra quefto bebbe una fanguinofa fearani 
con gli nimici: nella quale molti furono morti,e feriti s& de' Portd) 
un folo fu ferito . Ilche parena miracolo, per effere i Portoghefi ti 
& gli nimici molti oltra modo, ancora che il Re non fi ritrowaffenei 
td, che fe egli uifî foffe trouato,farebbono fiati Sfenzanumero ; &| 
diimpoi fi ueniua [pelfo alle arme da una banda e dall'altra, & Ser 
Noftro Signore fia lodato, iPortoghefi erano nincitori, ll 


Come don Vafco della Gama Gore di Vidigueira,& grande Ar l 
glio del mare Indico, partì da Portogallo, per Vicere dell’Indi 


GSSEN DO giunto iltempo, chexdon Duarte di Menefes 
goncinana l’India,bauena da partire per Portogallozil® 
niflimo, e Potentiffimo Re don Giouanni Terzo di Portog 
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Et quefti fu) 
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— parlato nel libro quinto:don Fernando di dionroi è & Alforfo defi 
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Jlmndò fopraftante della facoltà del Res I Capitani delle caranele fu- 


iupo;Gafparo Magliorquin,Chriftoforo Rofado,& Rui Gonfaluex, 


ilwnita quefta armata; di molta, & bnonagentes arme,  uettoua= 


MparedilVicerè coneffa a' nove di Aprilesdell'anno 1 s24:0 heb- 1524 


‘bel itino viaggio di fortune,con lequalifi perderono della fua conferua, 


cefco di Britto , Chriftoforo Rofado,& Gafparo Magliorquin , che 
più non fi uidero. Et ilgaleone,nel quale'andanadonFernando di 


dulroisfi perdè indelinde,& nelle altre uclemorì molta gente, & fem 


indarono (parfe, &:chi arrinana. prima a Dozzambiquespariiua 10 
erl'india: preffo la coSta di effa una notte a' fei disettembre,uer 


oi Iba,tremò il mare terribilmente; & per buon fpatio:& primafife= 


udicio nell’armatasche dana in alcunefecche di fcogli,fin che conob 


\quelche ra. Ftindi. pochi dì apparue una nave di mori,che an 
dano dA demall’India : & don Giorgiodi Denefes la prefe fenza al= 


iuto,quafi a uiftadell'armata, &i Morigli fi refero per paura, & 


degala menò al Vicere1lquale toSto comandò, che entraffero.in eRa uno 
ro, unferinano, accioche nedeffero quel che portaua,& la guar- 
‘ero: &letronarono fefanta mila cruciati indanari, ey ducento mi- 
\rwmercantia è Etindi ad alcunidi giunfe è Chaul, & furgì nella fo= 


7 quafi dichiarò Vicere,che cofì hanenain commiffione,& quà ftet= 


ved) fengadifmontar interra, nè confentire , che perfona alcuna di= 
Si ntaffereccettoil dottor Giouanni di Soiro,configliero del Resche AN= 
d.jaconlui per Auditore generale dell'India, & Sebaftiano L uigi, che 
ifcrinano.della matricula di Cochin, che il Vicerè comandò ; che per 
\endaRero d nifitare la fortezza di Chaul, & che facefero andar un 
‘do infuonomesche togliendo uiai frontieri,& maritati, tutti glial- 
ut simbarcaffero toffo., & andafferoconlui fotto pena di effere caffati 

lfoldo,&& tolte le uettouaglie Er ancora gli comandò; che diceffero à 
‘C'iftoforo di Sofasche era Capitano della fortezza;che arrinandoui don 


arte di Menefessche erainOrmuz,quando di la tornaffe,non lafciafe 
sontar , nè li deffe vettowaglie per piusche per quattro giornisilche 


to fufatto. Etcofî, come il Viceré non uolle sche alcuno andaffc in 
‘a, menononuolle , che perfona alcuna ui imandaffe alcuna forte dî 
pi Da di quella,che portanazonde diede molto danno à molti,perche bau 
ri bono guadagnato molto in uenderle nè meno uolle , che ui rimanefte 
a un amalato, de molti, che nell'armata crano,a’ quali haurebbe data 


grati 
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gran parte di fanità il uederfiinterra:& loro il ricercarono cond 
Stanza,ma nongligionò Et diqua pgrtì per Goas& perche hat, 
sbarcarni peruederelacittà,& far alcune cofesche conueninand: | 
1 
f 


) 
i 


uitio del Re, doppo fattes andarfene a Cochin,commife la gual 
l'armata‘à don Giorgio diMenefes; chevimafe ineffa + Et.sbarcl 
cais di Goa , furicenutoconla folennità folita; & quì in Goali| 
fatte querele di Francefco Pereira Peftagna, che era Capitano del' 
texzasdi molte ingiurie,che bauena fatte alla maggior parte del. 
ni, dimolti danari,cheegli era debitore , chenonuoleua paga| 
Perlo che il Viceré glitolfe allborail Capitanato;ca lodieded di 
rico.di Dienefess dicendoli;che conuenina al fernitio del'Rech'eg 
nefte, ancora che folle Stato prouifiodi e[fo da Ormuz.  Etcomi| 
che fofle meffoin prigione Francefco Percira,per fargiufitia dili| 
li facena pagar quel cheera debitore, col giuramento del'ereditor 
Za altra prova. Ilche neduto da Francefco Pereita, &chemol' 
chiedetano molto piu di quel, cheera debitore; fece portarinci! 
Vicéré,tuttiidanarizche fi ritrovana:< lo Supplicò, che nondef 
ramento ad alcuno,fe li foRte debitore, o nò:ma che faceffe andar uti 
do, che chi pretendeffe douer bauer danari da Francefco Pereirasa| 
Sed chiederglische lui glie li farebbe dare. Et contutto ciosilVic' 
fece pagar gran parte di quel, che era debitore , percioche difuani 
era molto giufto,& tantosche intendendo,chenell'armata ueniuan’ 
donne di partito, le fece fruftare. Etquefto,perche ui montarono” 
tra il fuo uolere, che fece far un bando nel porto di Belem auanti 
parti[fe per l'India, che niuna donna di partito montate nell'armat' 
to pena di eRtere fruState: & quefo perfuggirei molti peccatizche 
guono di menarle, come îouiddi ,  Etnongionaronoi preghi din 
perche il Vicerenon face[fe queta giuflitia» dicendoli, che dui buo 
voleuano maritarficonquelle donne  & chenonfimaritarebbeno; 
fruStafferosmanon uolle afcoltargli.Et ancora, perche li parue cofii 
tò, che non fi raccogliefse nell'Hofpital di Goa alcuno degli amalati 
nell'armata andanano, dicendo;che il Refao Signore non bauenabift 
di tenere nell'India Hofpitali,perche tenendogli fempre:ifoldatifif 
bono amalatisonde per quefta cagione morirono molti didifagio,t&ra 
che nù hbaneuano conche mantenerfi dimadanano pl'amor di Diovc 
che fino allboramai nò fuuiftanell'India, &pciò la biafimanano mi 
Com 
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eil. Vicerè giunferà Cochin; quel chewi fece, Gap. LXXII. 
- N, quefto.tempo, chel Viceré fette in.Goa,gli cominciò vna 
malattia, della quale poi morì: & auanti, che ella cominciaf]e 
Sd crefcere partùper Cochin, lafciando in commiffione a don 
pico" di Menefessche ogni buomo,che rimanefte in Goa,& mon uolef- 
\yitarlos eccetto ismatitati; & de putati per la fortezzasi foffe priuo 
rido: & della vettonaglia:. E vcheduimefi; doppo la fua partita, 
riportoghefî » chebabitauano nel borgo ; fi ritiraffero ad babitare 
bittà,forto pena.di mortes © comatidò a gli penditori dell'armata; 
dui buomini non deRero piu al giorno, che un pelo di bifcot> 
sy dò a' Capitani de’ nanilij groffi,che non 


® 


lafaffero metter che una caffasdella lunghez 
\wafpada. Eta 

sjhe andana d GOù > 

\ugiunfe nelfine di-Ottobrè, 

li il Dottor. Pietro Nugner, 

dedsche era fei anni, che lo efercitana; & perche il Re di Portogallo 

xò buono,fedele,&y diligente feruo, non uolle mandarui altro fopra 

fre della facoltà , poi che effofinì itre anni, ch'è il'tempo folito, ma il 

iéogermò pertre altri anni... Et perche ei gli dimandaua licentia per 

saiyirfene in Portogallo s per effere già finito.il fuo tempo , l'intertenne 

molte lettere di preghi,&t di fauore, & ufandoli molte cortefie: & 

rail Sereniffimo, & molto potente Re don Gionanni noftro Signores 

\ambidui feruì molto bene, & gli migliorò la facoltà con molta pru= 

| 4 fenza caricarglile confcienze;s né fcandalezare le parti, &doue 

vuantì calaua il pepe:in Portogallo trenta; & quaranta quintali per 
| 9, perche i Mori il dauano bagnato,& molto sporco, & pieno di ter- 

\edigli nederido quefto, non uolletorlo , &fecechiamari Chriftiani di 
Ciigalorsche uendeuano quefto pepe.a' Mori, & con carerxze, T doniz 
onbuone opere, che lorfacena terminò con loro,che non uendeffero 
pea.Mori; ma vedendolosglielo deffero per il prezzo diquattro'cri 
imiscome craftato ordinato:& loroi | portanano netto, & feccorpertò 
Wind i impoi;in tutto ibfuostempo, mainonca lò ibpepe inPortogal®. 
dgiù, che fette percento;che accrebbe molto nelguadagno del pepéiEt 
alpfertiva il Re-yin preftargli danaridinerfedolte; cofi per la carica; 
espersaltre PE cofi.in molte altre:cofe, ch'io non potei faperle 
" ORTO Bi Batti: par- 


Mal 


Capo [XD fond immosdanstà 
TO BA RCUATO ilVicerdin Cochin, perche 


tarfi fenzaefa. Onde perchela gente fi ritronawa fdegnata contri 


cere , li portataodio, percheli togliena le menfe,c&r molti per no? 


Sotto di lui,feneandauanoa Chioromandelser in'altre bande, fuc 


Sertitio del Res& fino i Dori banenario tanta paura di luischetrei 


no, quando il fentinano nominare + Et ancora fene andanano‘i 


chin,deue era molto tempo,che habitauano . Et afpettando il} 4 


andar fotto Calicut;.&ydeftruggerlo perlaguerra,cheibRe banei 


DPortoghefi, & mentresthe mettenafine ad alcune cofe, mandò innd' 
guardarla cofta Geronimo di Sofaz (ch'eravn gentilbuomo, del 
nti) con carico di Capitano gen' 
nella quale conduRetrecento Portog 
Et giunto Geronimo di Sofa fotto Calicut strouò dentro del canale 


nba fatta mentionene libri precede 
d'nv'armatadi navilij diremo; 


rantaparaiza' qualiera Capitano generale undoro sche hauenar 
Cutiale da Capocate; ilqualetoglieuale uettouaglie, che andanan 
mare alla fortezza; Onde Geronimodi Sofa, 


ttone d'afferrarild) feguente gli nimici; fargli fuggire \&eofidi 
glialtri Capitani, Et.rifoltiin quefto,la mattina feguente all’albazci 
Portoghefiscomei Moris tornarono dcominciarla battaglia y comeì 


Alfonfo vu: 
inimit o 


PIRO TI 


nare, che niuno faceffe menfa:di.chene Seguì fame:tra’ foldati }.co | 
che gli era mal pagato illorofoldo , come perche nella terraw'er 
vettonaglia. Et per quefta cagione è molto neceffario, chei Capi 
& gentilbuomini facciano menfa3 nè i Soldati dell’India pofono)! 


hauendo feoperta quefi 
matazandò a combattere coneffa,c& la cominciò d bombardare i 
rifecero il'medefimoscome buoviini dafatti,& erano le bombardati 


chefopra uerine la notte; 
gli dipartì:& Geronimo di.Sofa tette inmare quella notte, condeli 


; 


È 


|, 
È 


| 
| 
| 
| 


l 
| 


tedalla parte loro,.che mai alcuno de’ nauilij dell’armata di Geronin. 
Sofanon puote afferrare alcuno dè contrari, quantunque ciò molto 


caccia/lero. Et.cofî Stetterodue hore', fin 


î 
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ginti. Mai Mao fî cometirauano,cofi uoganano,per accoftarfi 


(allori rompendo animofamente fra le palle. Et uedendo i Mori la loro 


i 
dif 
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DI 


beratione,non bebbero ardire di a[pettargli , ma conmolta. paura ft fi 
trono ritirando uerfo. Couletescon le prode inloro,mai Portogheft 
\ftrinfero di modo,che uoltaronole pope ,& fuggirono quanto pote 
n, conla fretta del fuggire,non puotero prendere Coulete,& paf- 
no a Cananor:& i Portoghefi,che gli feguiuano s gli finirono qua di 
pere congrauifimo danno de’ morti & feriti,& parai fommerfi, & 
vltri diedero nella fpiaggia, & la gente dieffi fuggì alla uolta della 
;,icui Diori furono molto di malauoglia ; perche baueuano perfna- 
Di Re di Cananor,che aRedia(fe la fortezzazilquale ueduta questa uit= 
1,fi rimoffe di quella fua deliberatione . Et Geronimo di Sofa, rotti 
limici, attefe a guardarla cofta,uifitando alle nali la daforterza di Ca 
|, fornendola di uettonaglie. 


ia 


Pi ° L pa" b +4 
*grandi uittorie, che don Giorgio Tello hebbe contra 1 Moridi 


il Qialicut, Cap. ET 


E RCI OCHE iDoridel regno di Calicut fi safe mol 
to diffoluti,come difopra bo detto, perla poca flima, chede” 
vPortoghefi faceuano s non gli baftana , che conduceffero alla 


Va ‘tutto il pepe che baneuano; ma ancora quello; che non potenanò 
‘col'urlo,il conducenano a Cambaid; & ogni TI paffiuano con’ grande fis 
pdpid a uifta dell’ifola di Goa,done non werachi gli contradiceffe:per= 
hun Luigi Macchiado,figlinolo del dottor Lope di Arca;che baueua 


ajuardia di quella coftaz il Vicerel'haneuamenato feco a Cochin ,& 


dinonu'erachi contradiceffe a' Mori : di che don Henrico di Menefes 
feuagran dolore,& lo ripitaua a grande ingiuria ». Et ritrouan- 
{| cofî,ui giunfe un mercante , con una fufta, laquale don Henricoli 


prò:& armata d ‘arteglieria,& fornita digente, fece. Capitano di ef 


fan Giorgio Telo fuo nipote,figliuolo di don'Gionanni Tello, & li co 


idò,che andaRe ad'afpettare i parai de malabari » che andauano con 


para Cambaia, Et \percioche don Giorgio era uno de’ ualorofi,& ma. 


nimi Caualieri,che inqueltemponell’India fi ritronanano,con sì po 
ppssone: era quella fuftasche conducena,cominciò afar fentire a Mo 
\peegli andaua per quelparaggio.» &. percioche andaua quantità 
pro.con laquale fi artifehiauano »gli perfeguitana, tirandogli mol= 
Parte 2o ce 8 
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te bombardite, & alcuni fommiergena; Gr ad altvifperzaha gli} 
> le farte, ammazzandone molti) & ferendo moltagente:ed | 
tauano Le (palle, facilmente gli fuggiuano per la leggierezzadelli| 
Etfapendoi Morîdi Calicut, che don Giouani fcorrena pergquay | 
varono di prenderlo,perlo che armarono trenta otto paraiychecd) 
no di pepe,& di gente: & fecero Capitano generale diefi ml \ 
chiamato China Cutiale, acciò prendeffe don Giorgio , ilquale in| 
tempo fi ritronana gia con duefufte, & tre bergantiniji Capitani], 
li non feppi,chi foffero:< conducena in quefte cinque uele fePBanl) 
mini,lamaggior parte archibugieri. Et ritronandofi fottole 1fd 
bruciate, fu qua trouato da China Cutiale contuttalafua atmail, 
percioche iononfeppi il modo,che don Giorgio tenne indarle ba f 
a' Morizionon lo dico,fenoniti fomma,che come nalorofo fopra 84, 
le gliaffaltò , & con lo aiuto di noftro Signore gli ruppe, ammaz 
Portoghefi molti Mori in fette parai ; che prefero carichidi pepi. 
di arteglieria,& dui, che fecero dar nella cofta, & glialtii fuggi. 
& de’ Portoghefi nonmorì alcuno, manè furono feriti alcuni E. 
cogliendodon Geronimo i fette parai,che prefe, ferme andò:coneffi 
& lafciata quà la preda,fene tornò almare,doueindi ad alcuni 
udunanane de Dori di.Calicut,nellacui guardia andanano none 
benarmatidi arteglieria y\& fornitidi gente; den'Gio rgiocdm 
con elfi, ammazzò co i fuoi tanti de’ Mori)chediedero:conpiarai 
razde’ qualidon Giorgio ne prefetre, Etancora prefela nauezich, 
puote faluarfi; & con'quella,c& coi parai fe nè andò ‘a Goa, done fi, 
tofefteggiato, per quefte:duesì notabili uittorie: di che‘idiori de 
labar ‘hebbero tanta paura >. che‘ non ardirono di: tornar cofî + 
in mare » & cofi.cominciarono atemerei Portoghefig\ vu 
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Come crefcendo fa malattia del Vicere; elfo raccomandéil gou 


| dell’India‘a Lope Vazdi Sampaio » Capitano “di Cochia,' 
LO Cap] ita EINX yy id cati eitarog he duo Lei sigle 


Le Toti 
PARA, SÙ 


| 
| 


SL IBIRO:S niseod n 'iina or 


\sraffele difcordie 5» ché fi cominciananotradon Luigi, & don Stef. 
i della\Gama;figlinolo del Vicere;che era Capitano gene raledelma 
opra iligonerno dell'India 3 perche dicena don Luigi sche uenuto fuo, 
ello don Duarte; lui bauena da gouernar l'India,c&nonaltri, poi 


cragouernatore. &rchenon baucna d'andarfene in Portogallo » 


trecheil Vicerefoffe amalatos perche fe morifte,rima rrebbe goner 
l;te;:come prima. Etcomela gente dell'India era'‘affettionata a don 
Ici, f@moAitdinfuo fanore contra chi andaffe quell'anno è Portogal= 
l'ecenddon Steffano, che dicehazche non haucua dagouernar, fe non 
Uil pricere uolefe;&® che don Duarte baueud da partirfî per Portogal 
‘toffto cheegli ucniffe da Ormuz: & fopra quefto fi faceuano rau= 


enti, o contraftialche Lope Vazdi Sampaio prouedeua, cor= 
loalla città il'dbelamotio, & impedina , che noù ci foffero ro= 


LI bid: 


nedon Duarte di Menefes, ciunfea Cochin. è Cap. LXXV. 


i Cid eri 
ENTRE che queSte cofe nell'India paffauano , il Gouer= 


natore don Duarte di Menefess che fi ritrouana în Ormux , 
partì per l'India, & fenza che gli quucniffe cofa degna di me 


\iaygiunfe a Chiaslydone Chriftoforo di Sofa perla commiffione,che 


end del Vicere,mon uolle;che difmontaffe interra, È ‘cofî glielo fe 


tendere» & in Goagli anuenne il medefimo con don Henrico, per 
ve fene andò a Cochin, | Etintefodal Vicete , cheegli firitronana 


» fornivfi di quel cheli faceffe bifogno . Et mandòcon Lope Vax 
ilimpaio ,. Alfonfo Deffia, fopraftante della facolta ,, &. il Dottore 
anni di Soiro Auditor Generale dell'India , Et giuntò a don Duar 


ope Vax di Sampaio gli diede la lettera melfina del Redi Portogal- 


Waquale era del tenor feguente . . Don Giouanni, per lagratia d’Id= 
me di Portogallo,&rde gli Algaruizdi quà, &di ladelmare,in Afri 
alignor di Guinca,& della conquifta è Nauigatione, Comertio d'Et=. 


ce 2 tiopia» 


DELL'HISTORIE DELL’INDIE | 
tiopia, Arabia sPerfia, & dell'India. Facciamo Sapere a}; 
Duarte di Dienefés, Capitano, & Souernatore della no$tra città | 
gere, & noftro Capitano generale » & Gouernatore nelle parti\| 
diasqualmente noi ui babbiamo feritto per un'altra lettera, che || 
buon’hora ueniate in quefti regni,in queta armata . Però nicol; 
mosche tofto,che quefta noStra lettera ni farà prefentata , debbid 
tiar detto Capitanato generale , & il gonerno, a donVafco delld; 
Conte della Vidigueira, & grande A rmiraglio del mar Indico, | 
mandiamo Vicere noftro in cotefte bande dell’ India > & nonufard 
detto Capitanatogenerale, & gouerno , nè meno delle cofe della\ 
tia, & della noftra facoltà, né di alcun’altradi qual fi uogliagi 
& conditione che fiache al detto carico tocchi,& fî appartengal: 
per ananti uoi fiate folito ufaresin niriù della commiftione, giuria | 
& autorità,che bauete, perche noi famo contenti, & l’habbia 
feruitio, come perun’altra ui fcriniamo,che detto 7 icere fiatoft 
So in poffeRo d'ogni cofa , & cheufî fubito del poter, giutidition 
autorità, che porta per lanoRra lettera patente , fenza che piuy) 
clate incofa alcuna. Però dichiariamo; che il tempo, che fareli 
l'India, finche v'imbarchiate, poffiate Rarin Cochin,0 in citipd 
ment piacerà; & checircai uoftri feruitori x perfonedella " 


| 
I 


Sa,& de’ feruitori del Conte uofiro padre,che con'udi andarono;( 
code’ feruitori di don LuigiuoStro fratello, & diuoftri cognati, 6 
Sone fue,che detto Contenon bhabbia da far con loro in modo alcuni 
babbia fopradi e/fi,nè Sopra ciafeuno di loro l'autorità, & dominic 

uos hauete perla letteradella uoftra commiffione s rifaluando però 

Se noi, 0 i tali per alcune perfone, cofi noftrinatarali ; come de'me' 
ti della terra, & qual fi uoglia altri di qualunque Stato, & condit 
che fieno, che la rimaneffero;c& che non servano inquefta armatà 

laquale uoibawete da uenire, farete protefati s citati, & richieht' 
incafî ciuili, ‘comecriminali; ui polfano cofî a uoi ,come a loro } 
mandare dinanzi ‘detto Conte ,& Auditore; che con lniba darim 
ve, & non dinanzi uoi , perche fi faccia compimento di giuffitia' 
auenendo , che quando detto Conte giungelJe nell'India; eglinonui 
nale ineffa,ritrouandoui fuori,p prouedere ad alcune cofè appartit 
al noftro feruitiozin tal cafo uogliamo, che detto Conte ufî fubito int 
mete d'ogni potere,giuriditione,& antorita,che di noi puliti a 
ve: : DU è 9 3 27 A i POV reb 6 


ìy 
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vpi trouaffe iui. profentaffe quella noStralettera,ferche gli remun 
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| WlCapitanato maggiore ser il gouerno delli ndiayperche cofi\piace 


viver effendo cafosthe peritipedimenta di malattia mormon ni pote= 


lmbarcars&iueniveinquelta armata, però timan efte nell'India, 
;lilcafo‘noi famo contentische uivi maniate, 


&r ni ritirate contuîti 
Hi fernisorisc> buomini della noftra cafa s &" feruitori de’ fopradetti 
fratello seo \engmathche:timarranno con noi nella noftra fortezza 

vieni di canino en che dimoriate imeffa fino alla ‘uoftra‘partita 


È »Inidia®, robe ufiato ogni poter, giuriditvione, & autorità, che hd 
dg “di Capitano generale; gonernatore dell'India,fopra di loro, & 
| fala il Capitano , caftellanomaggiore,fattore © ferinani della fatto 


nti detta forrerza Et di tutti i fuoi cafî ciuili,& criminalizuoi fare» 
l paliradice, gligiudicarete;come ui parrà pergiufitia,fenza che fopra 


‘p lpri,ne fopra cofà Juasche glitocchi,che fiafra parti;detto Conte pofss 


i fellare dérto‘carico di Viceremè commiffione,giuridittione , © autori 


U ci 
DEST 
viel 
N "| 
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sd 


il 
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i si begli babbiamo datajperche uogliamo,che tutto reftia noî,fino alù 
hi a ee partita dell'India: comandiamo al Capitano, & al Caftella= 


naggiore,fattorey® ferinani della fattoria,& a tutte le perfone,che 
*ruono in detta fortezza di Cananor,che.ni ubedifcano,& efeguifcae 
‘uo$triprotefti,& mandati;come a noStro Capitano generale,& g0= 
natorefotto quelle pene; che uoi glimetterete , cofi ne i corpi come 
arobba:allequali fiamocontenti,che date: efecutione , contra quelli s 
in effe incorreranno,fecondo la forma, & autorità , che ui babbiamo 
1, fi contiene nella lettera dell'autorità di effa. Etcofi uogliamo, 


siae che il facciate,in cafosche uoi fofte fuori dell’India,per 


lro feruitio; & che uenifte poi in e[fa, doppola partita delle naui per 
flivegni,diqueftu armatazche conduce detto V icere:, per condurne 
\ierie,;nellaquale uoi banete da uenire, Rifaluando però, che questa 
srità, Cr dominio,che ui diamo fopra tutti i fopranomati, non sinten 


lin cofasche tocchi alla noftra facoltà, & trafichi dell'India » percio» 


| quello;che a quefte cofe toccherà; non hauete uoi da impacciarui, 


ibbanete da ufar detta. autorità >& domimo ; che ui lafciamone i caft 


radetti; perche quefto hu da rimanere al detto V iceresaccioche in e[fi 
ria quelsche gli parrà per giuftitia,® che fra noftro feruitio, &che 
Gufare di rutto ilfuo porere,& autorità. Et dellarrinantia , che al 
to Witere:faretesdi detto generalato,&>\gouerno come per quehta ui 
a Parte 2% CC 3 COMAR 
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 feriffi, l’anno delnafcimento di Noftro Signore Giesù Chrifto, 1 


cos DELL’HISTORIE DELL'INDIE | 
‘comandiamo;farete fareunò infirumento publicosnel'qualefî diel | 
de nani,& nauilij;che uoigli confegnarete,cr l’arteglieria &rard 
in efft ui faranno& anco le fortezze, armesarteglieria 3 &rueli 
gliesche in effe w'è,&w la gente,che in cotefte-bande fi ritroua:dici) 
dolaforte,cr qualità di effa,& tutte le altre. cofes che al carico { 
pitano generale,& gouernatore toccafero,accioche il “tutto poffia i 


| 
| 
} 
dere. Et quando uoi hauete rinuntiato detto generalato, & sg i 
| 


@& che‘ haurete hanutodetto infirumento di confegnatione,delmodì 
s'è detto,alloranon uibauremo per difobligato , & libero di tutto 
l'obligo,nel quale uoi fiate percagione di detto generalato, & gum 
& ni diamo perlibero,& affolto,da questa hora per tutti i tempi | 
queSta lettera da noi (ottoferitta, & figillata col noftro fizillo-rot 
della noftra arma,col detto inftrumentosuo: faluarete per uoftraci’ 
ne. Datanella noftra città di Enor&,a' 255. di F ebrafon: scontati 
-  IoilRe.  IoBartolomeò Fernanderfecretariodi Sua Altezzgi 


Come don Duarte di Menefes rinunti$ il gouerno dell'India dl 
pe Vaz di Sampaio,in nome del Vicere, & comeil Vicere fini 
: Capontà LXX MW: 55 7 tri 
SESSJISTA dadon Duarte questalettera,& anco un'altra i 
OS) i Reglifcriueua , Lope Vax diSampaiogli diffe da parti 
SÒ Ziceresche non difmontaffe in terra, di che don Duarte fil 
gnò molto:& cofî diffe a Lope Var, che eglinon doueua uenirgli| 
quell'ambafciata,poiche il Conte priore fuo padre , fuquello, cheil 
Canaliero:per lo chenon douenaefere contra di lui, nè contra lefut 
fe. Ma Lope Vax fi iftusò condire,che quello non era contra di luis 
che era fernitio del Re di Portogallo,di cui egliera fuddito.. Etfo 
la rinuntia del gouerno dell’India, don Duarte fu molto dubbiofo, pai 
dogli,che tronandofi il Vicere,cofî grauemente amalato, facilmente. 
trebbe morire, egli rimarrebbe ancora Gonernatore dell’India , Ì 
contradicendo l’Auditore generale a quefti dubbij, cò l'autorità del 
officio, Don Duarte il chiamò dottorcello:& lo A udittore gli rifpofe 
cendosche dottore, Canaliero l’hanena eglida trouare perquels i 
conueniffe al feruitio del'Re. A che concorfe Infieme col fopraftanted 
lafacoltà,riprendendo don buartesdi quelche facena. Et all'ultimo, 
pò le contrarietà, & dubbij;che in cio mife,rinuntiò l'Indiava.Loper 


& ® 
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n mipaio,®” alfopraftante della facolta,in nome del Vicere: & il fo. 
‘ante della facolta,gli diede un publico infirumento di conofcimenzs 
\troferitto dal icere, © da teffimonizil quale dicenain qu efto modo. 
danoto aquelli,che quefto instrumento di conofcimento uederanno + 
‘nente l’anno del nafcimeto di Noftro Signor Giesà Chrifto. 1524, 


St artro del mefe di Decembre di detto anno , nella città di fanta Croce. 


lebin,mella fortezza del Re nofiro Signore.ftandoui don V'afto della 


ida Conte della Videgueira,grande Armiraglio del mar Indico, & 


Ini 
ch, 
Ry2) 
fo, 
di 
d; 


tre dell'Indie,diffe,chè egli riceueua da don Duarte di Menefes GO= 
lisoresche fuine(f,auantilla uenuta del Vicere , il gouerno di dette. 


‘dal temposche adeffe,giunfey& le cominciò a gouernare, fecondo 
‘erleletcere,& cOmiffionivegali gli era fiato commeffo dal Re no= 
Signore, he Lericeueft es&wgouernafe. Lequali Indie egli ricenò, 
(feschele haneua riceuute nelmodo,che letrouò,&hora (t vritrona 
> ficbiamo obligato 3 pervenderne conto di effe a fua A ltexza: Gs 
iarò difobligato dettò don Duarte, d ell'obligo , cheeglibaucuadi 
-r conto dieffte. Etinteftimonio della uerità di quefto, gli fece que=, 


‘strumento del vicenimento di effe. Furonoteftimoni prefenti Lo= 


‘aridi Sampaio:Capitano di queSta fortezza, Fernando Martinez di. 
don Pietro da Caftelbianco, Alfonfo meffia fopraftante della facoli. 
WIndia,Pietro Mafcaregna,& il dottore Giouanni di Soiro Audi- 


ù ‘generale dell'India . auf sì 


lio Gioudni Nugnez notaro publiconella detta città;p [petial com& 


Qalento di detto Sig. Vicere,lo friff,& pò ui feci il mio publico fegno» 


o 'rauaso da don Duarte quefto inftrumento,LopeWaxdi Sampaio , fe: 


‘mò congli altri a Cochin,done ancora fe ne tornò don Luigi di Me 


ne fratello di don Duarte, differo;che ui andaua fotto colore,di met 
eil in'ordine per il'uiaggio di Portogallo:malauerità era, perche fe il. 


‘re moriffesrimetteffe nel gouerno dell'India don Duarte, poiche effo 


olui potewa andare. Onde eftendo Lope Var di Sampaio certificato di 


to,peril. diferuitio,che a Dio, & al Re poteuadicio ritornare , fa 


ne ndò a cafa di don Luigi,col fopraftante della facoltà, & l'Auditore 


(rale,&y>lo pregò molto cortefemente,che s'imbarcafte tofto, perche, 


7 
ù 


| 

| 

Il 
| 
| 

| 

| 


conueniua al fernitio.del'rei, Et perche don Luigi non uoleua , gli 
andò da parte del Re di Portogallo,ches'imbarcafse,fe nou ch'egli iù 
pbe imbarcare, allora s'imbarcò,& con quefto cefsarono le Sedia 
pati CC 4 sioni, 


Il 


or DELL' HISTORIEDELLINDEE | 


ioni, chegià fiordinauano =. Etpercheil Wicere fapena-quefi] | 
uedendo,che crefceua il fuo male, &.che fe bauena poca Speranl 
fua nita,& falute,nonuolle, che per cagione di fua morte nafcefs)' 
romore,fino all'aprire delle fucceffioni:&. perciò dimandò. atutti. 
buomini,& Capitani,che ubedifsero per gouernatoreLo peVazdi 
paio finche foflero aperte, &.effiglielo promifero . Et doppo). 
morì il Vicerela Vigilia del Natale dell'anno 15:24. facena 
quegli atti; che a uerose fedel Chriftiano, fi conuengono ,, fu], 
nella Chiefa maggiore di Cochine i one Gt 


Ali 


set VERI: 
LI ast Fal  1i361 g BASA I N 
Come fu aperta la prima fucceffioneriella'quale fu trovato. di 


‘rico di Menefes per Gouetnatore: è Cap. LXXVHI. | 
Li cr T poi il difeguente doppo bauer udito:mefla;friduPer 
A sla la Chiefamaggiore di Cochimcon Lope Wa%di Sampaio] 
Ser. praftante della facolià,losAuditoregenerales&rcofituti 
tilbuomini,Capitani,& altragente bonorata, perché fi aprifté la | 
fucceffrone:<&r fubito la mostrò il fopraStante della faco tà ferrata; 
gilata con'cinque figilli,&x dicéua » » Quefta lettera comandazel 
aperta, morendo il grande Armiraglio don Vafto ‘della Gama | 
Ficere dell'India vil che Dio non uoglia è» ovEraperta quefta, Leti 
Feletta con uoce alta dal Secretario& ditéindimguestarmodo, | 
vi Noidon Giomanni Redi Portogallo facciamafapered tuttii n 
Capitani delle nani, & fortezze dell'India:Capitani dellea wine 
che di qua vanno, perché tornino cariebein questi regni,gentilbuoi 
Caualieri,foldati,che noi conduciamo in dette, parti dell’India:& di 
& qual fi uogliaaltre perfone, & officiali,che quefta:noftra lesten | 
ramoftrata:chenoi perla molta:confrdanza s\che babbiamoind: | 
rico di Menefessgentilbuomo della moftra cafasche iniquelle cofeychi 
glicommetteremo 3 cifaprà molto ben ferire sci renderdogni | 
conto di fe. > DELI 2109 Lasi sita aL | 
. Vogliamo, & così ne piace,che morendo don Vafco della Gamat 
sodellaV'idiguelra,&> grande Armiraglio del mat” Indico notroY 
re dell’India;che Noftro Signore non uoglia.; detto:.don Henrico, fu 


| 


das & babbia il generalato,c» gouerno dell'India; accioche în quell | 
ricoci ferna con quell'autorità; & potere,che noi haneuamodataal 
soVicerè. Però ni facciamo fapere cofi , & comandiamo è.tutti uo, 
generale, &d ciafcuno in particolare; che anuenendo detto cafo,t4 

sign ga me Magi spie ge cit 


| 
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per noftro Generale; & Conernatore in cotefte bande, che ubedi 
sell debbidte efequire i fuoi protefti,& comandamenti,come fate al det 
tolicere;\& come fete obligato di far” al noftro Capitano generale, & 
‘cll'rnatore , che intutto lafciatevfare dell'autorità, & potere, che 
‘alito Viceré noi hauenamo data per la noftra lettera, non mettendo in 
‘cillubbio nè contradittione alcuna, perche cofî è la noltra volonta: &. 
| fa idolo uoi cofî,come da voi aj rertiamo,farete quel che denete; er fete 
ati, & l'hauremo p gran feruitio, Data inE uora a 1O,di Febiaio. 
Re IL Secretariola feriffel'anno 1524. i 
i dettaquefta letterayancorac i 


| be don Henrico foffe bauuto per Goner- 
sua lre datutti quelli, che erano prefenti,perla prome[fa,che al Viceré fe 
ced, non lafciarono di ubedire per Gouernatore Lope Vax di:Sampalo, 
fir\pe don Henrico uenilfe da Goa che tofto mandarono a chiamarlo : 
Io) ‘ope Vazdi Sampaiogli mandò unagalea fottil escondue fufte,&dut 
(bel antini;.che ilconduce(fero . Et cofî ui andò don Giorgio di menefes 
nC4 itano del galeone San Geronimo.» Et Lope Vazdi Sampaio rimafe 
\ajjarecchiando le nani, che bauenano d'andarin Portogallo, che erano’ 
panues & bebbe affai, che fare in conferuare Cochinin pace,percioche 
i wa piu di quattro mila Portoghefî, fra iquali w'erano delle partialità» 
la nimicitia, che eratradon Duarte, & Suo fratello,co i figliuoli del' 
4 ere, chequaerano » Et per quefta nimicitia w'erano ancora delle al 
{fra alcuni gentilbuomini, che erano di ciafeuna di quefte parti, onde 
\pjche di notte nonfaceftero alcun difordine di queftioni, Lope V'ax nor 
\d\niua mai,fcorriédosepre lacitta conl’Auditore generale,accopagna 
04 molti foldati. Et ilgiorno ancora impediua le queStioni , con parole 
deh: di modo,che.ancorache.ci fi offero tanti foldati,mainon fifece al- 
elaqueStione : &mentresche fi andò d chiamar don Henrico di Mene= 
simandò il Capitano generale d'un'armata all'Ifole di Maldiua ; un 
i ‘tilbuomo chiamato Simon Sodre, cofi a far prede,come perche guare 
fel cuoio , che di effe ueniua : & anco mandò ad Ormuz quattro nani 
iche di diuerfe robbe del Re di Portogallo perla fattoria, ® fece Ca= 


lano generale Antonio di Miranda di Azeuedo, d'un'armata schema 
| gial.Capo di Guardafunsà far prede, che cofî.haneuail Y icere ordina» 

406 conduffe tre galeoni, & una caranela:& de' galeoni furono Capita 
| isi,& Rui Pereira, & Fernando Gomez di Lemos $ Et mandò in ud 
| ausilio di ottanta bocce Fernando Martinez di Sofa, che andafe per Sa, 


PO UTI 


(eo) 


Lie: DELL'HISTORIE DELL’INDIE Î 
uorna d Melinde. ‘Et[pedito tutto quefto,infino a uenti di Gennaid, 
tì ancora don Duarte per Portogallo ; con cinque nani: & la nau]: 
quale andana don Tuigi di Mencfes fi fmarr) nel camino ; che | 
non fi feppe di efia , & Don Duarte giunfe è Portogallo; 
quattro naui, & andò è perderfî in Cezimbra ; douela fua diedi; 
costano na, WEST ESCE N 


DE a * 


Come don Henrico fapendo, cheeraà Gouernatote partì per Col 
 &quelche prima IR Cap! CARTE SANS, 
US" Capitanische portauano la nuona è don Heritico,cheetgl 
Lu CÀ fatto Gouernatore,giunti è Goa,eliet, rdifferozdi chet | 
&utwt&v femolte gratie d Nostro Sig, fupplicando lo facelfe cid 
fuo fanto feruitio: & nondimeno fi lamentò di Lope Vaz di Sampaio; 
del fopraftante della facoltà quando intefela fpeditione che bane î 
fatta delle uele perfuori,eRendo nell'India tanta neceffià dieRe, {| 
la gentesche portanano per cagione della guerra di Calicut,e& d'ali 
gui. Et ancora fi dolfe di lui, che non gli baueffe mandata tutta Î 
mata, che fî ritronauain Cochin per difenderfi di quanti paraide ) 
andanano perla cofta'olire,chedi pafatauolenatercargli, & fari 


od 


| 


» 


gli pagaftero il male,che banenano fatto a' Portoghefi . -Etdietro q 
fti Capitani,che andauano per don Henrico,giunfe è Goa un'Ambafi 
tore di Meliqueaz,per il Vicere, ilquale e/fo mandana è posta perit 
deres'egliera il Vicerè , cofî come lafamadicena, percioche cofi ci! 
vedeRescofi farebbe, mandandofî tutta via d'offerire per feruitore del 
di Portogallo,& che era molto defiderofo della fua amicitia:& in fer 
di ciòzli nrandaua un prefente di arme,co perte di caualli;& altrecofe 
che, Etfaputo da Cidiale,checofî bauena nome lo Ambafciatore;i 


il Vicere era morto, & che don Henrico gli fuccedeua, li fece lafuai 
bafciata da parte di Meliqueaz, & uolle dargli il prefente;ma doni 
rico non uolle accettarlo , ifcufandofi, che non uenia è lui. Et qual 
all’ambafciata diffe, che poi rifponderebbesil'che fece egli ingegnofam 
se,perche intefe la intentione di Meliqueaz,che era di Jeoprire la teri 
© ancora , perche non uolena pace conlui, perche l'hanenarottafen 
cagionesin tempo di Diego Lopex di Sequeira, & peròdefideraua cafì 
garlo: & oltre è cio; perche intefe da dui Portoghefî, che accompagni 
ano Cidialesche nella lor partitada Dibyui rimanenano due nani cat 
he di legname,che Meliqueaz mandana è Giudè per riformasione deli 
2° “i i galee 


I 
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ode Turchi,che qua fi vitrouanano > Et:non nolendo don Henrico 
dil'ararfi con Meliquears ma ufar aftutie, come lujiufana:deliberò di 
molipondere alla fua ambafciata ) & intertenerlo tanto vche faftidito 
d3 , fe ne andaffe via fenza altra vipofta ,&menarlo a Cochin. Et 
sarllto deliberò col configlio di Francefco di Sa, Hettore-dì Silucir4y 
Wu \onio di Silueiva » & d’aleri gentilbuomini . Et accioche le nauî 
ie name: cheffauano in Diu perpartire per Giuda, non andafero 
Ta CAME? Subito a dui Capitani di dui nauilij,che fftanano nel porto di 
164, che fe ne andaffero a Chaul & diceffero a Manuello di Macedos 
de\jua fi ritronana , che andaffe con loro nel galeone, che conducenaset 
raad unCapitano d'unacarauela; & che tutti quattro andafero ad 
pare le due navi di legnamesche andanano da Diu alla uolta di Giu, 
War le prendefferosaccioche non fi deffte a' Turchi untanto aiuto, come 
illo era VEtfubito queSti Capitani part irono,& don Henrico diede 
io il Capitanato di Go4à Francefco di SA,perche era un'antico gene 
:lyomo nell'India, di molto feruitio,&Gbuomo di grande confidan= 
Et bauendo meffa in punto la fua partita per Cochin , partì con due 
Ne, una galeotta, & fe non era Geronimo di Sofasche fe ne andò 4 
1; per accompagnarlo con ‘alcuni parai, che conduceua di armata,net 
\dabfa del'nalabar, ui farebbe andato fenza ‘effo: ma nondimeno in quel 


(delele, checonducena, ‘andaua ben’accompagnato da gentilhuomini,& 


Waualieri, cofî andaua con lui, Cidiale confei barche chiamate 
todlilaie » che egli bauena condutte , ma questi accompagnò poco-per= 
\cilbe ananti, che giungeRero à Batticala ; fe ne andò alla nolra di Dix 
da licentia di don Henricoy& e[fendoui giunto, dille A Meliqueazta= 
lfe,che egli non uolle parlar piu della pace. as do 


#) 


licut; 


\- prefe diciotro parai, 
lap. LXXX. 


il 


din galeone, 
eilcano metterlo è fondo , ma lui fi difendenavalorofamente > cr come 
e 232 so Y . LI O . O 
O Henrico ueragia pr cRo,uigiunfe toto: & iMori, che lo foopriro- 
eb sp n0s 
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mo,percioche havenano:perduta la paura de'Poxtoghefislafciaront*f 
il galeone, & glifecero fronte,fparandola loro arteglicria, Gi: ?I, 
gbefi î fecervil medefimosEt percioche particolarmente ionon pote; 
ve,come questa battaglia paffaffe, ionondirò altrosfe non che i Ma 
ronò rotti, perfero deciotto parai, che i Rortoghefi prefero con} 
‘arteglieria,& fchiaui, oltre altri, che furono meffi à fondo,&fi 
morti molti Mori, & de* noftri furono alcani feriti. Et partendog' 
don Henrico per Cananor, trouò Antonio di Mirandasche andanalî 
podi Guardafuny onde perchegli parue , che conueniua al feruit\ bl 
Re diPortogallo,glitolfe i Capitanischemenana, &-comandò,che 
neffero nell'Indiazeccetto il Capitano dellacaranelazcol quale comdh 
chefeguitaffe il fuo uiaggio al Capo di Guardafun, & che qua rai 
fe fotto la fua infegnay i quattro nauilij,che bauena mandati ad-afpiti 
le due navi di legnamesche bauenano di andar da Dina Giuda y@ 
le altre velesfene andò a Cananor:done sbatcato,intefe. dal Capita i 
da fortezza, che hanenain'prigione Mamele:quel'Morosch'io difint 
Lro quinto; che il' Redi Cananor per fimulare,baucua confegnato pi 
nella fortezza: e che fapena certo,cheil Re l’haueua tofto d'andar fe 
fiaiò per dimaridarlo per molti danari , che.glialtri Mori. di Gan) 
glidauano perciò: Ondefaputada don Henrico la intentione conc il 
Rel'havena préfoy & mefto nella fortexza;non volle;.che baueffett i 
na cofatanio disbonefiaL:come quellaera: &chefapel[feroi Mori 
gid queltempo era paffato ;&che.chi faina ;che nonfoffe da)% 
banéna da effere fecreramente caStigato».> ‘Et per "fapere fe Mai 
merirana effere punito y mifele fue colpeinconfiglio toffoqueldì il 
giunfe, & tronando ; che erano molto grandizimquella fieffarborayil © 
appiccare nella medefima fortezza » accioche il Re di Cananor non di 
lochiede[fes& fi metteffe in dubbio;fe erraua,non lo dando,o dando! i 
anco, perche non foffe tentato condoni, come fapeua, che baueua dai 


NT 


res fece conto, che poi quietarebbe il.Recon buone parole. | Y 


Come a inftanza del Redi ‘“Cananoril’ IGUALARArORE fece abbru 
*  tevna popolatione di ta di Calitut è Hettore di Silueira | 
1A Cafit, 0 EKWX Tonia cina sd irnlatat eti E 
BASA dA:S 15, che il ioni mr era finito di morire ,:che gin! i 
(CSA ‘smeffaggiora del Redi Cananor; per ilquale mandanaa. ni) | 
a reilGvacinatore,&r a farli faperé,, che il dì feguente, so W 
guri Ye 


=" 
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een perfona» alcbereinonfecefapendo sche dMamele era fiato a p- 
pulito, il Gouernatore per:fimulare'conlui,glimaridòa dire; perche 
\lana tarito»». »giohe rifpofe s chenon'nolena andara' uifitarlo; poi 
\rlibanena fatto morire quel Doro) accioche non pareffe a gli altri, 
h'haucua confentito.s: Ma queto il Gonernatoresgli replicò con fe. 
sid, riprendendolo molto)che li difbiaceffe la morte d'un Morotrifto, 
anto offendenal:Redi Portogallo fwo\signorez cuivamico je feriti 
ol eglidicena,cheerarma che:pin. tofto\donena allegrarfene;thegli ba 
(o) datalamortesaccioche gli altri Mori nonl’importunaffero;che glie 
\iedelTesc&che altre cofe occorrerebbono melle“quali il Seruirebbe fe 
bhj'efe fatto difpiacere in quellav& cofigli mandò a direraltre buone 
rale di cortefia , con che il Re fu fatisfatto > &d'indi impoi bebbein. 
mas fimail Gouernatore , perche tenendo tn ;prigione an, Moro tanto 
Î cipaley comeeta DMamele, & che agli baurebbe' potuto; rendere mol- 
\l'haueffemeffoid prezzozliebbe piutofto riguardo al fernitio del Re 
j\ortogallo. fuo Signore che al fuo particolar intere(fe. Et ben co- 
eychenonerailtempo; che foleua,& cofi ancorail conobbero i Mo 
we.rimaferofenza cuore, picui di affanno perla morte di Mameles 
f idero,che gli, eraneceffariocangiaffero i coftuni, che diazibaueua 
|pebe il\Gouérnatorend haucuada fopportarcofa alcuna mal fattay 
© rc banensdacaftigare chi meritaffès& miandarono:tofto quefta nuo 
Maj Mori di Calicuty iquali infieme con' quelli diCochin,furono pieni di 
i°nto, con la morte diMamele, & bebbero pergran fatto, che la (ua 
‘efoffein quelmodo,<& che il Gouernatore non baueffe uoluto quel, 
»aurebbe» potuto bauere per lui. Et intendendo per quefto magnagni 
mitto, cheeglinonera punto auaro;futofto giudicato buomo ualoro=. 
fog: che haueuadafare molta guerra, & il medefimo giudicio fece an= 
Wil Redi Calicutsalquale andò queSta nuoua . Et il Redi Cananory 


Ap ‘to, che non potena rifforare la morte di ca 1 DIAL 


to;perche quéfti Mori non uolenano babitare nel regno di Cananor, 
» prima faceuano . Onde il Gouernatore per compiacere il Re,& 
puar danno a' Mori,ch'erano amici del Re di Calicut,commife ad Het-. 
i “ | gh queftaimprefa, contrentabuomini, cheimbarcò in dui. 


beta 


—_T LL» 
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de gartini: > tonordine,che'abbròciaffe: La:popolatione, fedi); 
«interra +. «EtHettordi Siluciraviandò, &omifeinterta alcun 
darai piero illuogosma\bauendoglitaminciato d'net Ù 
cosufcironotanti diori contrae[f, che gli mifero in:corifufione;&| ti 
toftrettosche fa neceffario ad Hetvoredi Silucirazdifmontarecon| 
gente, chefeco menanastontraila commiffionedebGonernatore la 
Mori,percheerano, molti,malfaro difenderfi,& conibattestero co | lot 
ghefi unipezzo ma all'ultimò fuggirono, rimanendo: alcunimori bi 
popolatione fututtaabbiuciata;& anco vintidui parais&z4buc | 
i Dori tenevano interra: Et fatto quefio; Hettordi Silucirafi vii 
fe netornò è Cananorzibcui Re Sa VARI vi Gouei, 


{ 


il fece quel chegli haneua chief afittoda non aiar 
O i vedendotRedi Calitat, ue ta guerta gli mental 
‘ imandòla: pace atdohiGiowannidi Lind®iv:)0 Gaps LxX 
RM RANDO la gaerra,cheil' Redi Calicut face di 5 
(RI) nani di Lina) Capitano della fortezza reo, quelli 
SESSI Inisfi ritromananoz bauneuano giancrauagliospercioche i 
chegli nimici erano molti;fcorrenano:duc volte abdi lafortezza pia 
Li benciavlafastoria, olo munitionizoheeranà fuori. dicha:&»ogii 
i raschè benivano) ufcina domGionarnivcombattere:coniloro» fer n 
noffrivmmaszanano niolti;mebehè.banenano gran irauaglio;perti fa 
pro erano'armati,nè lanotte glilafciananaripofare glonimici,con po 
DI tune arme, che gli toccauano; accioche non-dormiffero:, sEtquanido 
Ul Gionanni vfciua à combattere, egli era femmpre il-primo,& quandi (ti 
tirauano, l'ultimo: percioche queSti dui luoghi no glifidana ad: alech 
alla fua perfona, ancorache fi ritrouaffe appre/fo molti parenti, de dl 
perillor valore ; potena fidarfi:cioè ;don V'afco di LimayiAntoniò' 
& Rui di dielofuo fratello, tutti da Santarens Giorgio di Lima;Lid 
dimelo, Fernando di Lima, Diego di Sà,& don Michele di Lima W 
snolto valorofi, & che inquefaguerra baneuano fatto cofe notabi\@ 
vccifi molti Mori .  Etcontinuandofi la guerra,fenza che il Re c% 
licut fteffe nella città , mandò ad effa il Signor della montagna , @& 1] | 
nipote, & il Capitano del campo del Re di Calicut,che bauena nom i 
ninchiriledoztutti tre valenti Capitani, & ne iquali baueua grane ®0 
Il fidanza: conduffero molta gente illufire inguerra tutti Nairi,dt 
i li pit erano archibugieri; & conquesti giudicò il Re di si 
(I 13% 10, 


“=. 
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Ù ipa senariode‘effero molto conftsetti, lo to promifero cofi:<o giun 
lea ticms da notte fedveme eat aroma forza, fparando tuetala lo» 
Mi diblgreriai doppo daguale do Gionziini fertypubnar te rtombe, 
ai aro ra reDibag rid infero ton Varioglitria, “Gr farond'di molte 
Mognina banda dall'alta Et fubito queftrrre Capitani conl'or 
vo 'otol'quale ucninano,\pertazionedel'grande numero digente, che 
licompagnana) deliberarono di abbritiav la fattoria, & la cafa delle 
‘Hioni:> "Er comquesta del iberationerdffilrarono un giorno lafer- 
si icon atta La lartgente, cheificena mostra di quindeci ‘ala bUomini, 
in Gionanni ufc) contra loro con cinquanta : & luù:con uinticinque 
ina banda, & donV'afcodi Lima perun'altraconaltritanti, & die 
nella prima facciade glinimici , & fi cominciò la battaglia molto 
urilte,colî di archibugiate,come di lanciate, & cortellate , Et effendo 
lia ben'attaccata suno de' Capitanidegli nimici, ch'era il nipote.-del 
lor della moritagna saffalid:Antonio di Si, & elfo-lo percoffe con la 
la 4, che paffardolo d'una banda all'altra, il fececadere morto in'ter- 
nzll sv Er Giorgio di.Limazeffendo circondato da‘molti ni mici, & mala= 
intreferitod’una faffata: Che glidiedero, ‘fufoccorfo dadon'Vafcodi 
si n}. ilqriale ib liberdconta morse. dimolti; Ettutto quefto fu fatto 
niipereaponncobla niortedi queto Capitano nipote del. Signor della 
È vagnaz che era moltovalor0fo; fivfinarrirono glinimici di maniera) 
Meg irofio\nEnvon Giowanni fi ritirò: co imoftri ; lafciando mo rti 


I 


Ibltvi» vondevedendoilRe di Calicutyichela»guerraglifuecedena 
milo éffendo certo)chedon\Henùivo:eracouetmatoresttdo' pàvaische 
Wflranend Fotbizandandoda Godalta uolsa di Cochinsgli Hifpiacque ha 
dlicominciata;:Gricofintefidenindo daparez delli qualsprimagodent, 

ld R:chiedetelinrerunddon Gionanii;fimche eplifacefte intende». 
del Gonematore,‘che volenala pacev Etquefiatreguafeceeglidiman 
da ver Punacchia:fuo:cugnato;&" per Catma\RettoredivCalicut, &.per 
bilicarale; «@ tuttidre.parlaroto condonGiouantizilqualegli rifpo» 
È veiera contentodella tregua) <&rraccettà ebbe dar pate in'nomedel Go 
intlatorcis finchè dweRofoffe: confermare» machebaucuadaefferevon 
bjebegli foffe:darornelle mini Patemacar Moro ‘princi palediCos 


Mania egli 


pitquale doppo quefta guerra’ s'era folchato coma imoftriselfento 


| uttii parai, che erano neb'regnodi. Calicut,. Et di piu;che pagal: 


DITA fottofcritto dalle parti ,. & la tregua fu fermata,fin che fol " 


x 


- delle qualiera Capitano: Atitonio di Silua,con cinquanta Portogl, 


@gli difelapaces cheil'Re uoleua; fare; com quali conditioni 


SPO 
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Agli fuddito del'Re di Cochin, & gli facena guerra peramorde UH 
Calicut., con alcune faStes: che. conducena permare.. Etancon 
che gli delfe tutta l'arteglieria,che era Stata noftra, & ANCO: da Jive 


idanni, & intereffi, che il. Redi Calicut,& i fuoi fudditi hbauena 
unto per cagione di quella guerra. Etitre differo,che il. Re farebbi 
quello, che il Gouernatore nolefte: & in fuo nome fu fatto uno inf 


lit 


intendere al Gouernatore, & egli ordinaffe quel: che gli piacelfs| 
cefsò la guerra. 


Come il Gouernatore andò a Calicut, 8 SA ARA pico chel 
«di Jeua,& quel'che effo rifpofe. Cap. LXXXIIT: 
afSfa ITROV AN DOSI il Gouernatore in Cananor ii. 


Neg: che nel fiunie di Mangalor; più in sù di Cananor,andani 

INI ‘volta.di Goasfi ritrouanano cento parai di dalabari da 
ra,che tornauano di Cambaia,doue andarono carichi'di pepe; © si 
uano rifo y& altre uettouagliej:& che afpettauanojche il Goneri, 
partifte per andargli dietro... Et percheil Ganernatore nonpuo, 
Ihora andara combattere con loroyaccioche non gli fcampafferosci 
dò è Fernando Gomeg di Lemos , chegli andalfe d chiudere laboo 
fiume s ilquale ui andò con un galeone:& menò feco: due ‘galeotte; 


“= È > -_ FP 


a 
= 


Fatto queStos partì il Goernatoreslaftiando pér'ca pitano della foi 
Hettor di Silucira 5-& menò. feco dotò Simon di Menefessdella: qua 
era Capitano « Et queSto perche loftefo don Simonglie:lo ricercò; 
dogli,che'andando cobGouernarore farebbe: Capitano generale de 
rÈ,0: almeno! ‘baurebbetofiazio. “Di cheil Gouernatore lo difingam 
lbora,dicendogli chiaro, che noniglie:lobiauéua dadaresma non pe 
Sciò:egli diandarui» «Partitoadungue.il.Gonernatoreda: Canahor. 
fe di notte Calicuts dove don:Giosanni di Lima:andò duifitarloini 


chefe nonfi partiffe.ildì feguenteril Rettore glidirebbe ilmedefi: 
partè del ResEt percioché il. Re Japena l le bugie del. Re,c& dei Mori 
mainorprocedenano con la nerita: orchè tutto. quello, chè propo 
no;eraper'impedirecheinquel paro. di fratemon glifacefieguern 
she vi istinto fi i fortificarebbono piu, diffe è don Gionatni N 
é i ‘dice, 


n "S 


" 
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\\@al Rettore , che egli baueuafretta per tornar tofto perla coflaa 
iluerra a fuoco, & a fangue ; &chefe il Re di Calicut uoleua la 
dall, baneua da eRere conla fatisfattione del male,che baueua fatto, 
Il-r effetto di quel, che promettena: che apparecchiaffe tutto quello 
auena da dare, & che come folffe in punto, parlarebbono della 
Di perche fe non l'haueffe da efequire, come diuerfe uolte baucua 
fall, einon uoleua, perdere iltempo di farli guerra. Et accioche il 
Relire non lotrouaffe qua il dì feguente, & l'intertenefte con parole, 
DA) fubito , ‘che bebbe finito di ragionar con don Giouanni , ilquale 

\feguente diede quefta rifpofta al Rettore , che la mandò al Re, il 


» fumolto di malauoglia quando l’intefe , perche uedeua la rim 


[lione del Gonernatore, & ci non penfaua prenderne alcuna , per 


ne de dori, che lofimulauano s & glielo impedivano : né pre- 


ua egli altro , che tenerlo a bada, accioche non li faceffe guer= 
aWella fate » perche l'inuerno feguente facena penfiero di prende= 
ll fortezza , contutti quelli, ch' erano dentro. Et per fimular 
ib Gouernatore , gli (criffe , come fu in Cochin , dicendoli, che, 

lcofa baueua in ordine per fatisfarlo : pero che il pregaua fi tranf= 


’etoftoin Calicut , che uitrouarebbetutto quello, che bauena da 
| 


\ cnar’ a don Giouanni di Lima : &cofî haurebbe fatto il Re + ma i 
\,come hodetto,l'impediuano , perche difpiaceua loro molto la pa= 
erche fapenano;che fe laface[fe a non bauenano da babitar pin tn 


e, Vito 


P_CVAMRES CALI LI SS 0 EA SI _ = - - ; = 
e il Gouernatore andò fotto Panane con l’armata,& la deftrut= 


fne,che ui fece, Cap. LXXXIIII. 


li ARTITO ilGouernatore daCalicut, andò a Cochin, doue 


fu riceuuto con tutta la folennità, & cerimonie folite, & fu. 
meftoin pofeffo del gouerno dell'India. Et perche baueuafpe 
‘ura di tornar tofto per lacofta di Calicut , a farle quella piu crudel 


ula,che poteffe,non uolle fermarfi in Cochin; piuche fedeci dì. Et 


ndo molte altre cofe d'importanza, che bauena da faresandò a que 
erra,cheegli ffimaua piuimportante di tutte ; per racquiftaril 


Mio,che i Portoghefi haueuano perduto nell’India, Et mettendolî 


ine, lifudatala lettera del Re di Calicut foprala pace , offe= 


AI largamente d'oferuare toto icapitolizcoi quali gli fofte concef= 


Dare do dd fas 
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fa. Et tanto che indi atre o quattrodì , il Rettoredi Panane ( 
adireal Gouernatore scheegli poteua mandar per alcuni parat ch 
Slanano in quel fiume che il Redi Calicut comandana gli foffe la 
ti. Et perche ancorail Gouernatore baneuain questo, dubbid'w 
che fapeua quanto inconStanti erano , non uolle mandar peri pard di 
tri, che lui medefimo , accioche fe fofe bugia, cominciaffetofiola|W 
ra. Et partìdaCochinconun'armata di cinquanta feî uele » cio) mi 
galee, quattro nauili da gabbia, cinque barche, decinone Caturidé 
tel di Porqua, & uentifei paraî , fufte & bergantini , dell” armati fa 
dinaria dell'India. Eti Capitani di quefta armata furono Giomal di 
melo di Silua, che fu Capitano di Coulan:, &* perche banena fi lì 
Suo tempo, noleua andarfene in Portogallo, ma il Gouernatorezeln 
tina, & conofteua in lui, che perilfuo nalore , bontà , & diferet è 
erabuomo dimolta confidanzay & perche AO I 
Suo fignore; & banena bifogno de gli buomini di quella qualità,in ia 
gliante occafione ; lo pregò, che rimaneffe nell'India, & gli diedi a 
delle galee, che dico, &x andauanella fua. Glialtri Capitani fi 
Pietro Mafcaregna, don Simon di Menefes, Rui Vax Pereira. don ot 
gio di Norogna,Geronimo di Sofa, Antonio Perfoa,don 4lfonfo dte 
nefes,Roderico Aragna, Arias di Accugna : don Giorgio Tello, (8 
gio Cabrale , Antonio di Silueira + Gomex di Sotto maior + Fran 
Vafconcellos : Pero Veglio, don Giorgio di Menefes,y Antoniodi.? 
nedo, Arias Cabrale, Diego di Silucira : Nugno Fernandez Freit Ì 
altri,de qualiio nonfeppiinomi. Et il dì feguente:, che frono 
ticinque di Febraio dell’anno 1525. furgînella bocca di ‘Par? 
ch'è dellalarghezza, & altezzaz chenel fecondo libro bodetto». sto 
adunque il Gouernatore mandò adire al Rettore di Panane, di 
deffeî parai,che gli banenafcritto. Et il Rettore gli rifpofe co 
mulationis il che nedendo il Gouernatore , perche gli comincia | 
mancar l’acqua; fi fornì di effa nelfiume, perche non w'era'altrolu 
didone ft potefebauere. Et perchelagente del luogo, fpetialme 
Mori s fapenano , che il Re non uolena pace col Gouernatore qui 
uidero i Portoghefi entrar nel fiume a far l'acqua, cominciato DO 
bombardargli da una Stanza y che banenano fatta, com propofi di 

Il 

n 


- si 


far guerra al Gouernatore , & impedirgli, che non difmontaBe»' | 
Gonernatore allora s ueduta la NERI Podi de' Mori y delî 
- Mprpe tti 1 
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‘sorglile bombardesche nella ftanza haneuano,e& deftruzgergli.Ee 
4 mati Capitani, & buomini principali dell’armata , diffe loro que- 
‘ro penfiero s il quale fu lodato da tutti: & accioche la gente nonti. 
eTe danno , difmontando dinanzi la ftanza , fu ordinato , che fi di= 
fn\talfe in'vna punta, che giace trail mare, & il fiume, giacen= 


do) punta in tramontana , er ilmareal mezodì , & quefto , perche 
ibua inferiore alla Stanza , & il Gouernatore , <I Pietro Mafcare= 
logniuno col fuo squadrone di ducento buomini , di dentro di questa 
da nel fiume: & don Simone con vi altro squadronedi trecento 
Muini, frai quali w' erano molti archibugievi , difmontaffero nella 
ON, ‘dietro la flanza , & poicheil Gouernatore difmontafte. Et 
uo, come dico, perche Parteglieria de gli nimici non gli facelle 
o... Deliberato quefto nel medefimo giorno , che furono venti- 
ili Febraio, s'imbarcò il Gonernatore, & gli altri Capitani ne' 
bali, & nauilij fottili, ne quali bauenano da difmontare . Et 
il \uernatore 3 & Pietro Mafcaregna difmontarono prima conla 
{gente doue gli era ftato affegnato , accompagnato da molti gen- 
j uomini ». Et datoilfegnoa don Simone, «che il Gouernatore era 
uontato, difmontò Subito nella cofta $ con tutta la fa gente infie= 
dà che tofto concorfero alcuni Mori, & Nairi, & non dico quan- 
i perche.non potei fapere il numero di quelli; che nellaterra erano» 
igli è bendacredere, che foffero quattro uolte piu, che i Porto- 
ì. Etquefi, chevfcirono contra don Simone, fecero moftra di 
par difendere la ftanzaloro, combattendo valentemente con le loro 
ie, frizze, «& archibugi: ma amainarono tofto, che uidderos 
bi noffriarchibugieriammazzarono alcuni , & ritiraronfi alla Stan= 
ro, doue fecero fronte à don Simone yilquale co i fuoi gli afaltò 
ucì fianza , contantoimpeto , che gli nimici non lo potero fofferire $ 
falmente , perche gli ammazzgarono , & ferirono molti, & pofti in 
lr, fî miferoà fuggiretumultuariamente alla uolta di terraferma , 
sfranza fu prefada don Simone.  Etinquefto vigiunfe il Gouer= 
re, con Pietro Mafcaregna; & riformando lo squadrone di don Si= 
mie, con gente frefca, gli comandò , che paffafe dall’ altra ban- 
dalel fiume, & a Pietro Mafcaregna dalla banda della coîta , 
Don Simone era difimontato = percioche fino ad ambedue 
q le [piaggie > atrinana la popolatione è & di quà fi diftende- 
| dd > “a 
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ua uerfo terra ferma, & il Gouernatore rimafe in'mezo | 
ifpugnar il luogo, & abbruciarlo : & non uolle , che i Portog per 
faccheggiaffero, per non fermarfi, ma lafciò, che lo facheggial\a 
Nairi, che andauano innanzi, & egli conla fica gente attendel gi 
abbruciarle cafe, & tagliaripalmeti. Et furono feriti alcuni} 
toghefi, che fi sbandarono : & uno di questi fu Giorgio di Limazeh ron 
batté quel dì con molto ualore. Et deftruttvilluogo, & raccoltà ia 
seglieria della flanza,il Gouernatore fi ritirò al’armata. {bu 


ta 


Comeil Gouernatore comandò a don Giouanni di Lima,chea : 
ciaffe Calicut,& quel chegli auuenne. Cap. LXXI i 


I quail Gouernatore andò a Calicut , doue intefe da don 
uanni di Lima , che i Rettori non bauewano attefo quel i 
sd Reglihanceua fatto promettereinCochin, cioè ditenerià 
id parai , & l’arteglieriainordine, Etuedendo,chetutteeranofiia 
nl :°. leydeliberò dimoftrarglile opere, con abbruciargli alcuna parte lu 
I i città, acciochefapeffe , chenonftimaua la fua guerra. Et-rend'i 
| conte di queSto a' Capitani , fu deliberato , che egli con la bandier t, 
gale, & col corpo della gente E nella Ipiaggia « & che don' Ò 


per quella banda, & non Ho dentro, & quando il (fra foffe ne 
accefo,firitiraRe. Etcofi fufattoil dì feguente. Etalcuni gentil’ 
| | minididon Giouanni, che andauano col Gouernatore, andarono 601 ih 
| & cominciando a metterli fuoco , uenne fuori il Rettore con molti? 
ri, de’ qualialcuni erano archibugieri. Et don Giouanni , cheer 
lorofo sinuefti con loro , & non potendo Sofferire il grande imper 
noftri, fî ritirarono dentro nella città, uoltandofe qualche uoltaa. hi 
Etcomet i Portoghefi ui ammazzarono alcuni, don Giowanni gufiòi 0 
di cio, che non ricordandofi dell'ordine datogli dal Gonetnatore, chiW 
entraffe nella città , entrò per quella tanto , che quando uolle riti 
fi, il fece con grande UETZOZNA > & pericolo: percioche glinb 
come furono dentronella città fi [parfero , mettendofi fra itranta 
« muri rotti, per doue i Portoghefi haueuano da tornar ita 
tro, & tornando ; gli frixzanano di qua , & gli tirauano ci 


archibugiate e ‘Etin questo giunfero ad una mofchea 3 douce? 


dmn —_ fade 
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tanano mille Nairi , la maggior parte di loro archibugieri : & 
dol/afco diLima,che andana innanzi, ui giunfe prima , & infuacom- 
sa\lia Antonio di Sd da Santaren, Antonio di Azceuedo,& Manuello 
li\acedo Et toftoche ui giunfero, gli nimici comminciarono a tirare 
banda di dentro,congliarchibugi,, un ‘archibugiata diede a don 


Mplone di maglia,che portana:ma irualiori pie cofî tormentato, 
#1 \an00 animofo,che affaltò il Naire, & lo ammazzò con la lancia: 
fu oglialiri,che dico,afaltarono ancora gli mimici, Etin questo giun 
Ù1 Giovanni; diffe;chenonfifermaffero piu, & andò innanzi, & 
‘micigli andauano dietro, tirandogli il piuche potenano,& la gen 
Mon Gionanni ancora gli tiraua,quando poteua, & cofi andarono ri 
in dofi fino alla fpiaggiazdoue frana il Gouernatore:ilguale fi incolerò 
wo contra don Gionanni,che baueffe contrafatto al fuo ordine,& fof- 
i \erato nella cittasancorache effo; & molti altrigiuraffero » che non 
bai ua potuto fardimeno, & che non gli bauewano ammazzato alcuno 
e\roisanzibaucuaegli ammazzati moltide gli nimici, & fatto gran 
\oin abbruciar molte cafe . Etqueftofuunfatto bonorato, & di 
chyl ‘Re di Calicut, bebbegrande (degno, di non hauer potuto uendicar 
\»  Macontuttociò, al Gouernatore non gli pafsò la colera,dicen= 
0, ve cofi,come don Gionanni s'erafaluato , fi baurebbe potuto perde- 
pntutti quellische feco menaua,& che non baneua uoluto fare quel 
(li baueua comandato , & fenza più affettare, andò toftoa im» 
Midi 
uctie il Gouernatoregiunfe a Coulete. Cap. LXXXVI. 
TY MB.ARC.ATO ilGoucrnatore scon deliberatione di conti 
— nuarlaguerracontra il Re di Calicut, deliberò di andar ad un 
= luogo moltogrande,del fuo regno,chiamato Coulete,&il prin 
Nel porto di efo,& dow'era piu gente, piu parai , & piu nani, che in 
altro. Et acciochefoffe meglio informato del fito, & de nani» 
je ui fiauano,commife a Giouanni di melo di Silua , che andafte a 
lo, & andarono con lui dodeci Caturi dell'Arel di Porqua,& cit» 
\leride Portoghefi + ‘Et con quefta compagnia, fe ne andò Gionan 
iMelo a Coulete,nelcui porto fi fa un canale di [piaggie di barena: 
2 le punte del canale alla popolatione,che giace fu la riva dun fiu= 
vele un pexzo,& in una banda del canale dalla banda di mezo dì fana. 
se Parte 2» a no 
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no tre vipari,uno nella punta del canale,un'altro piu in fu,doue difi I 
uano,& un'altro inmezo,tutti forniti di molta arteglieria: & nell T 
Slauano quarantagrandi parai ben'armati, & forniti, neiquali ;\%i 
terra werano uenti mila Mori, & Nairi da combattere, tralo 
ti archibugieri:& ftauano cofi forti per refiftere al Gonernatore, | I 
Leffe combattere conloro, Ondefapendoil Gouernatorela forza ù 
qua fi fi ritrouaua,feco propofe di deftruggerla:& mandò innanzi G| n 
ni di melo,per uedere il fitodel luogo, & partì doppo lui gia noti & 
Gionanni di melo giunfe al Canale di Coulete la mattina , da doudì 
ufcirono i quaranta parai,che ho detto,& come lui uidde, che erat; 
ti, co cofî ben armati, & contanta gente,& che ei coduceua pochi\ 

soghefî,non uolle affaltargli, perche gli parue temerità, ci mettet È 
c[fi le prode de’ fuoi Caturi,&& tirandogli molte bombardare > andò, Î 
randofi inmare con Zianoga, con difegno di difcoftargli da-terra | 
come nedeRe alcuni nauilij dell’armata del Gouernatore affaltarg 
douero.ma l’armata del Gouernatore non fi nedena ancora » pere 
notte ananti Sera fatta alla uolta del mare col uentoditerra;chela 
fe. Etglinimici, che nonla uedenavo, nè penfauano , che foRe: o 
che i Caturi,gli feguiuano ; tirandogli ancora conlaloro arteglietii e 
non quando apparne la galea,nellaquale il Gonernatore andaua,( 1 
effa alri nauilij,che andanano alla uolta di terra . >Il che uedend. Hi 
nimici,non uolfero piu feguitar i Caturi, & uoltarono terfo terra. 
giunti al canalesft mifero in alafra le franze, con le pope interra, 

prode inmare,& chiamarono toftola gente da guerra, la quale fi.i 
concorfe alle flanze, & coli quelli di terrascome quelli dimare,fim.i 
inatto di combattere,facendo granromore coitimpani y cr altriimW 
menti da guerra,che portanano,& conle "grido legaati tutte cofeil. ° 

uernatore le fentiua. sia tI 


Come il Gouernatore mifeordine co i Capitani dell’ armata dii 
battere Coulete. Cap. LXXXVII. e MOR al 
[ZE «EDVT.A adunquedaluilaloro deliberatione, furgì, " 
o\VG fronteloro,perafpettar l’altra armata, che quando giunfi 
iù tanto tardi, che comandò,che furgiffe,perehe non'erate® 

da far cofa alcuna. Et furtii Capitani ,gli fece chiamare contut 
gros buomini,et perfone principali dell'armata : et ridotti ‘infieme;l 
cercò adogniuno il modoscome doneua di gli nimici,& alcuni | 


fero 


SIENA 
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ell ondeegli doucua combattere in effa. Etuinti quelli diterra , ci 
a obe poco che fare in quelli di maree «Altri difero,che fi doucua la= 
tl quellaimprefa, per quando il Gouernatore tornaffe de' fiumi di Bra 
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n ehedouena affaltar folamente quelli,che erano în maré, coi quali 
a'uacombatteresfenza sbarcare : percioche per ufcire in terra, baue 
i bea gente, & quella de gli nimici era infinita, & ancorache ammaz 
h voalcuno,la ritirata bauceua da effere con molto pericolo, & in 
el combatterebbe piuche a fuo faluo, perche non haneua da combat 


piusche con quelli del mare,perche quelli diterra non baneuano luo 
rchegli aiucafferosperche non capiuano con effinei paraicaliri dif 


\ebedovenacombatiere interra , perche combattendo in mare fola= 
iletutti quelli di terra baueuano d'aiutar quelli de' paraiyancorache 
puraffesperche banenano da penfare che lafciana gente nell'arma= 


ba che fi bauenanoda dubitare;che gli abbruciafieroi parai , e per 


on gli baucuano da abbandonare s né hauckano d' aiutar quelli di 


di Mangalorasche andana a prendere î parai,che quà ftauano, 


oi chegli baueRte prefi, raunarebbe la fua armata de’ galeoni, un 
| lio,tre galeotte,& un bergantino:coi quali ftanano in lor guardia, 
‘rando Gomez di Lemos,C Gomez Martines di Lemos Suo fratello: & 
Vu\uefti uafcelli andanano piu di cento e cinquanta huomini,che cagio- 
Amogrii penuria in quella occafione,per lo aiuto che potrebbono dar 


‘Pietro Mafcaregna fu uno di quefti;foggiungendo,che non fi doue 
imprendere quelle cofe,melle quali pareRe,che fi tentana noftro St- 


nie. Et come il Gouernatore non foRe di niuno di quefti pareri,difte lo 
gen neggio Signori,che i uoftri pareri in queSto fatto fono di cofi ua 


f Caualieri,& tanto efercitati nella guerra,come tutti fete 3 © che 
effi uoi fofte conformizio non haueva da fare altrosche feguirni:ma, 


Lioche fete diuerfi,& ogni uno dice quel che intende,mi rimane luo- 
rgerdire quel che intendo,ch'è, chenon facciamo in tutto fondamento 
ibmbattere inmare cò glinimici,perche bo intefo da alcune perfones 


il luogo done Stanno i lor parai è paludofo,& gli poRonotenere in- 
iati nel fango,& non potremo bene arrivare ad effi per cagione del 
do:perlo che nongli potremo afferrare » & ci faranno molto danno 
'arteglieria,&il noftro affalto per mare farà indarno,& percio non 
ebbiamo affaltar® in mare folamente,nè meno a fatto interra 3 sbar= 


fl quella fpiaggia di arena;che uoi nedetesche pare fialuogo come 


per lafua facratifima paffione ci aiuterd,come Sempre fece: don i 
contrecento buomini affaltera la fpiaggia,che dice, doue fî difmontila 
@& Pietro Mafcaregna,& io col refto della gente, aftaltaremo i pati 


‘al Gouernatoresche per ninna cofanon doucua lafciar di feguirlo,t hi 
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do da sbarcare,perche fei parai de glinimitifarahivinacgua dn 
nel fango,come mi dicono,fe ne anderanno toffo,che. ci uederanno I 
ra:il cheio midubito molto , perla paura che indouino , che ba| 
noi,& fiate certisch'è cofî,che fe nonbaueftero bauuto paura,lord 
rebbono feguitato compiutamete Giowanni di dielo, quando l'affali\ 
uenendoegli a uedere la difpofitione di quefto canale;& tofto,cheli 
dero,tornaronoa ritirarfi,il che non baurébbono fatto yfe nonbar wi 
bauuto paura,percioche a tanti Mori,& cofî pieni di fuperbia conl mi 
fti fi ritronano,che dianzi ne flimauano cofi poco, poca genteera |\ll 
con laquale gli potenarefiftere,quando minidero,& fi ritirauand Wi 
eralapaura:& però mi dubito io,che uedendoci interra fuggiran il 
Sendo in acqua,& ritirandofi;faranno alcun danno nella noffra anta 
done perla pocagente,che mi ritrouo,mon poffo lafciar, fenon molli 
co.Et per questa cagione mi\paresche non debbiamo a[faltargli fok'e 
te perterrayma ancora perterraze per mare infieme. Etquesto fi 
& non quando tornaremo da fiumi,& afpettar,che fi congianga voi 
la gente;che la fi ritrona;ch'è cofî pocasche molto piu ci puo nuoci lo 
afpettare ilfuo aiuto;che combattere borafenza co + perche hora be 
biamo qui glinimiciziguali,come dico,è certo, che hanno pauradiiy 
& fenza uoler combattere fuggiranno nilmente:<&nedendoci andai 
za aftaltargli;crederano;che il facciamo, perche babbiamo paura 0» 
ro,& fenza che noi gli nincia mo,rimarranno con la uittoria,cheel): 
no di parola,che bebbero di noi.Et percioche quelli a quali l'hanno! 
resfono nimici noftri,gli daranno fede,perche è in noftro pregiudici 
de fenza efferefuperati per opera,faremo perfama.Confiderate ad 
u0i quali rimarremo,dicendo quefli Mori, che il Gouernatore dell’i\ia 
non'bebbe ardire da combattere con loro,che darà animo a tuiti qui 
Calicut,che ci uadano a cercare a Cochin, & fi folleuino contra noiWi 
quelli,che hanno pace con noi,& per ciò bo per fuperfluo lafciaril ih 

lo 

he 


n 
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battere, per quando tornerò,fe noncome dicostoflo che aggiornera,e) 
aiuto di NoftroSignore,nel quale tutti debbiamo hbauer confidanze 


gli nimici.Et diquefto parere fu Giouarni di Melo di Silua, ilqual. K 
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\iproteStaua da parte del Re fuò Sicnore3:perche la maggior parte. 
ialtrierano contradilui) Onde perciocheilGouernatore hbauena. 
Wa:confidanzaviella prudenzae malore di Giouanni di delo ; concor- 
ALU fuo parere 3 tenendo dallafua parte.Et tutti deliberarono,che cofì 
fitto, ancorschenonglipiaceffe troppo. > i 
i \cilGouernnatoreruppei Mori ;.cheeranoin Coulete.,  Ca- 
af SSLRCXXVII E SPOSTARE “% 
ou urinario. queftoil Gonernatorecomaniò, che lega 
GI)) VecfiaccoStaffero aterrail'piu, chefi puote, accioche ancora 
#24 \aiutaffero con l’arteglieria. Et fino alamattina feguente i 
Nogheffroccuparonoin confeffarfi, & raccomandarfià Noftro Si. 
grle,Gapparerchiar le loro arme:cr poi cominciarono a cantar,®& d 
faliolre allegrenze; per [Perzarii cuori agli nimici:iquali tutta quella. 
nol diedero molte firide,<& fuonarono i loro infirumenti,credendo con 
multo farpaura a' Portoghefis& pararono ancorale bombarde, Et tom 
fahe' aggiornò, comparuero i lor parai con molte bandiere; & dal’al- 
randa Portoghefi imbarcati ne i lor battelli, parai, caturi, & bere 

lini tutti benarmati . . Don Simon,& Pietro Mafcaregna per fron 
due bauenanodiraftaltare & il Gouernatore in mezo conla bandie= 
regale: raccomandandoti a Dio,fi moffero tutti alla uolra de’ luoghi 
\rli era Stato detto, che affaltaRero il Gouernatore,c&> Pietro Mafca 
tela contra-i parai de glinimici, che Stauano dalla punta del canale è 
dn, don Simon uerfo la [piasgia,doue bauena da difmontare suogan 
clutti conla maggior fretta, che poteuano,perfuggire le bombardate 
del'inimici y cheeranotante, che parenasche pioueRero,cofi da parai, 
\\-dalle fanze: ma la maggiorfuriadelle palle era fopra quelli,che ac 
cobagnauano il Gouernatoresperche gli tirauano dalle fianze,& da’ pa 
wdnfieme. Eteffendole palle tante, come dico, molti de'Capitani 
dd squadrone del Gouernatore, & di quello di Pietro Mafcaregna ha 
néino paura di loro s & fi paffauano è quello di don Simone, perche là 
ndera tanto pericolo.  Acheil Gouernatore rimediò il meglio, che 
pil esaffaltando i parai de’ Mori, gridando contra i Portogbefi,che non 
filmdaRero . In quefto s alcuni di quelli 3 che andauano alla volta de” 
pil'isgiunfero a quelli, <& il primo,che afferrò tofto uno de’ parai fu Ro= 
co gragna Capitano d’un picciolo Catur 3 nel quale andauanootto 
lroghefi, wi Mori ache erano fefantazcorfero tosto al bordo perdi» 
19 fen- 
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fendergli lmentratei mavancorache foffero tanti,&vche combatte] ly 
lentemente smonpuottro dinietare-à Roderico Aragnaschenone i 
primasche ninnode compagni, cheentrarono dietro lui,c& combali 


noco Mori, conte fpadey&>congli archibugi: & in queto affermi 
con altri parai , don Giorgiodi Norogna, Geronimo di Sofa,. A} wi 
Perfoa,don Alfonfo di Daenefessfiglinolo del Conte dò Pietro dad Ti 
Stan di Worogna:& tutti fubito,che afferrarono,entrarono dentid'a 
laloro gentes combattendo tutti conimolto nalore,comre ualenti 
rischeerano + In queSto tempo conlagrande mifchia;ches'er 
ta, co” Capitani,che fi paftarono dallofguadrone del Gonernato 
squadrone di don Simonezrimafero cofi lontano l'uno dall'altro, che 
uernatore nongli poteua dire, che difmontaffe: percheglibanenacim 
datosche nonlo faceftesfin chelimandafe ’ordine;&poi chèdifmòie 
andalfe al lungo lafpiaggia fino a*paraizacciocbe aiutaffe perterral'’m 
pergli, & don Sintonnon difmontana per queSta cagione» map 
ua. IlchevedutodalGonernatore , deliberò di farglielo intendeti' 
terra,che permare non poteua eRere,per lagrande mnifebicvonini 
perlo che fece faltarinterratre buomini, iquali diftero è don ne st 
difmonta(fe. Et lui difmontò fubito: & difmontaro,faronotanti iti 
di quelli di terra, che concorferofopradi lui, che quantunque valo% 
mente combattefte , con quelli sche lo accompagnanano, mai non {ne 
Jpingeifi innanzi fino a° parai, come il Gonernatore gli bauena comi 
to. Etcombattendo cofî alcunide’ Capitani dello fauadrone dei 
uernatore, che erano uicino, quando uidero difmontarin terrai tre Wo 
minische andarono con lo auifod don Simon, non puotero tenerfisch' 
difmontaffero, ancorache il Gouernatore gli baueRe diuietato; cher 
faceRtero, perche banenano da combattere inmate coi parai: &qui 
che difmontarono interra, furono Diego Pereira di Sampaio, man lo 
della Gama, Rui di Accofa di Goes, Fernando di Do0 ra,figlinolo ni ta 
le di don Pietro di Mora, Gomexdi Sottomaior, Gionanni di Bet ot 
dell'ifoladella Madera y& altri fino al numero ditrenta,ch'io non jp 
inomiloro. Etcome iMori eranofenzanumero , & in ogni banda © 
vano aftai di loro, tofto ni concorfero molti di loro: come Qi 
erano pochi,ancorache combattenano fenza paura,& gli facenani 
todanno percuotendo, & ammazzando molti ancora ?icenerono da i 
perche Diego Pereirafu morto, & furono feriti mortalmente ychen è 
DI ‘10% 
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MADER URIOLGSSE SO TION IIC i 
nl poi,Rui di AccoSta;Fernando di. Moraz Gionanni di Betancor s& 
4 cinque buomini ba[fi-c&rancorafuferito dannello della Gama y 
A “ non potendo fofferire it grandelimpeto de’ Mori.ft mijeroinvotta, 
ll dui gentilbuomini ch'io nomfeppiinomiloro,che Stauano col me- 
no Giouanni di Delo ; nelfuo bergantino, & uedendo Gionanni di 
LI) pla rotta di quelli, che combattenano interra, ui difmontò conque= 
fi, dibe dico;& con altri;& foftenneto quelli, che'andauanorottij & tor 
millofi lacbattaglia a ritifrefeare sperano tanto i Mori; che crefceuzno, 
cilfu neceffario al-Gouernatore foccorrergli sdifmontando iu tera con 
ani Caualieris che feccerano , & già in queftotempotutto era rotto, 
Giutti combatteuanoscofi in terra,come inmare,& w'erano molti feriti 
dia banda, © dell'altra. Et fapendoilGouernatore,che don Simon 
PI poicià aiutarlo; perlagranderefifienzazche nei Dori trowanazuid 
du be glieraneceftario mutar'ilconfiglio;che prima haneua tenutosnel 
\o,come bancuada'combattere co Mori; & poichegiaerainterra;gli 
equeniva prendere in’'altraflanzasthe.i Moritenenanonel'capo de pa 
un verfola popolatione,per lo che hauena bifogno di piugente:<&» fu ne 
\ario mandar Pietro Mafcaregna con alcuni de’ fuoi Capitani yilche 
» feceseo andò col Gouernatore ad affaltar la anza;.chedico; onde i 
‘ifi difefero un perzo,& poifuggirono,& contutti quelli del mare fi 
\deuano valentemente, come buomini; che afpettauano la vittoria; 
p ioche potendo faluarfi in terra,non uoleuanofarlo,& pare,che foffe 
pube tronaua alcun'indugio ne’ Portoghefi: percioche,come‘di quelli ; 
© (rano deputati, perche combattefferoinmare ; difmontarono molti, 
mserachivivificafe la battaglia di nuouo s. & combattenario fola= 
micequelli,che:primadiffi; qualiafferrarono.. Et cofi vaGionanni 
Su] rado feruitore di don Fernando, fratellodel’Contedi Faranno; ch'e> 
Wajipitano d'vnò de’ Catturi di Parquasche: afferrò con uno de’ parai; 
Chara pieno di Mori, tofto,che lo afferrò,faltò dentro folo:c&r pare,chei 
Nyri, cheandauano ancoranel Cattur , per triftiche fuffero;fecero dix 
[cQaril Cattur auanti,che gli altri Portoghefi wentraffero,<y Giovan 
gurado,comedico,rimafe folo fra tanti Mori, contra iqualinon po= 
del difenderfi , fe non -gettandofi in mareilche egli nonuolle fare,cos 
wero Portogheferanzi fi mife dà combattere coi doriche fianano nel 
: ira del parao,per done cnirò » percuotendo findoue la fua pada:po» 
A) tena 


Î che fofiero foccorfi di Gionanni di Delo, & Giorgio Cabrale, & 
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teua aggiungere:< come erano tanti infuperfluità, quafî, che lo| 
rono,e portarono viala fpadadi mano; manongià il:fuo valora. 
re, co'lquale fecetanto conloro alle braccia sche gli fcampò dall, 
‘ben ferito,&ritiroffi alla proda del pari feguiendolo, de percaoi| 
imori: intanto Stretto fi vidde') cherivolgendofi è loro,aRall | 
‘che più il feguitana,c& gli fi accoftò tantozche lo portò nelle braci i 
in queSto fi gran pericolo;fu foccorfo da un'altro valente Caualiei di 
‘mato Pietro Giorgio Capitanod'un’altro Catur: il Gouernator P 
daterranidde quelcheglierafucce[fo mandò ancora à foccorie| |p 
‘altriva’quali Pietro Giorgio leuò quefa fatica y. cacciando i Do) 
ridel parao,alcunimorti; &valtri feriti» Ervedendo il Gouetr. 
‘che quelli, che:combattenano in mare baneuano bifognodi foccoi, 
mandò ad alcuni Capitani, chela con lui in terra,che gHifoca 
Sero rd v'andarono» col fuo aiuto idiori farono rotti.in brewé, 
lor fifalaarono pochi; perche quali thivi nolfero morire:& de 
gbefische combatterono immare; non mori i quali talcuno,ma lami, 
parte furonoferivis»vcEril'medefimo antenne a donsimoni che 
i Doviglifi difeferovalentifimamenterquantofulor otel 
tendo refiftere allafuria de’ Portoghefî; rimanendo molti feriti, 
nimorti;f. ritirarono alta nolta\diverra ferma» & lurfe ne andò è 4 
uernatore  ilqualerefemoltegnatie:ì Noftro Signore per quella. 
ria, abbracciò Giowunni di dielo, perefferfiportato cofi-valoro, 
tequeldìy«& peril'buonconfiglio che gli bauend dato Etcofia, 
padrone delle fianze;& de’ paraisdove furono prefe ducento e'cing. 
bombarde grofte,& minute; di quellesche furono tolte a'Porto, 
& molte palle di ferro colatosmolta poluere;&unagrande quatit, 
gegnidifuoco. Lequalituste cofe furono raccoltenell'armatazt: 
co i quarantà paraix&Sfra'tatito il Gonernatore fece:alcuni canalier, 
dofi egliconmolto ripofò; nontornando i Morifopra di lui, comei 
in coftume. Et poiche farono abbruciate diecinani di cls 
erano in terra, il Gouernatore fi ritirò quietamente . ‘Et con queft 
to,chei ori l’hebbeto permolto grande,iPortoghefi riconrarono, 
dito;chebauewano perdutonell'India: & il Re di Calicut cominciò, 
derelariputatione, che: baneuaacquiftata;& cominciò 4 diftender, 
P raggi lafamadel Gear ab eti # Mori commiato ad e; i 
Cor 
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\\efurono dateal Gouernatorelettere del Re di Ormuz, &di 
"i ais Saraffo, dolendofi di Diego di Melo. — Cap. LXXXIX. 
MBARCATO il Gouernatore,fe ne andò è Cananor, oue 
giunfe à gli undecidi Marzo , i cui Mori trouò molto quieti, 
SH madolenti,per cagione della rotta de’ parai di Coulete ,& de 
sri,che loro hauewano per inuincibili, & credeuano,che banenano 
impere d fatto la noltra armata,&cofi fi riputarono perduti, quana 
liuidero prefi. Et il Refi reputo deftrutto, perche in Cananorw'e- 
N alcuni parai:& intefo,che il Gouernatore w'era giunto, mandò ad al 
luni, gli mandò 4 donar un collare d'oro, & di gioie digran prex- 
lle il Gouernatore nò uoleua accettarlo, ma all'ultimo lo accettò per 
#7) iportunità,& configlio di molti, perciocheil Re era tantodifconfi- 
ll, che fe non loaccettaua,'crederebbe, che foffe in coleraconlai, & 
nl'idl'accettò , & poi lo donò all’Hofpital di Cananor, per il foflento de 
pilmalati, & peraltre cofe neceffarie,& cofi mandò a dire al Re, che 
banewa accettato il collare yaccioche non penfaffe , che non foffe fuo 
itore, & che non faceffe per lui quanto bifognaffe per laconferua- 
‘tile del’amicitia , che egli baueua col Re di Portogallo fuo Signore , il 
lui farebbe fempre con prota volontà,fenza doni, & prefenti,;nè mai 
ilbbeilcontrario s ancorache gli deffe cio,che wera nel mondo:però, 
Nenza prefenti poteua comandarli quel che foffe feruitio del Re fuo Si= 
‘esche tofto il farebbe. Diche il Refa pieno di maraniglia , per= 
\cilbe per auanti nell'India tutte le cofe fi ottenenano con doni, & fubito 
il a vifitaril Gouernatore alla fortezza,il che mai fino allbora non ba 
‘uil fatto alcun Re di Cananor , con alcun Vicere, nè Gouernatore deb» 
bla, abboccaronfi in un padiglione, che fu piantato fuori della for 
‘tel; Etil Gouernatore nonfece alcun conto di ciò : & il Re comen- 
olto la uittoria de parai, & gli difte,chegli confegnarebbe alcuni, 
‘rano in Cananor contutta l’arteglieria , che fi ritronanano , & gli 
nifesche piu non uifi farebbono altri, & gli moStrò una lettera , che 
‘ua del Re di Portogallo, per laquale gli faceua gratiadelle Ifole di 
diua con patto,che foffe obligato a darli tanto cuoio , quanto li fofîe 
lfarionell’Indiasal prezzo,checoRtaua nell'ifole,di che il Re di Canà 


e, &il Gouernatore glie lo dama con patto sche gli dele ilcuoio,di 
ci gli dimandana ogni anno mille Babari, che fanno due mila e ottocen» 
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to e vintiotto quintali , che ditanti era informato, che s'hauetta bign 
nell'India. Mail Renon volle accettarle conquel carico: di che}Sa 


tari 
uernatore fu allegro , perche ritornaua in vtilità del Re di Porto]; 


perche fapena, che de quinti del rifo, che lenani,che andauano albe 
pagauano , fi comprauano i mille Babaridi cuoio, & piu:& fi fa ai 
fpefe a quaranti buomini,che la ftauano con unfattore’, & tuttifi\iij 
chinano del reSto,cherubauano, Et perquesSto, che egli fapena 
legro,che il Renon uole[fe le ifole, accioche rimaneffero al Re fuo 
resdchi penfaua di dar in effe molto utile , facendoui vna torreci i 
muro,doue fi raccoglieffe.il cuoio ,& fi difendeffero quelli, che ui 
ro, Et ancorache il Re di Cananor non uolfe l’ifole di Daldina col 
che dicoynon p ciò laftiò di moftrare,che rimanena gran feruitore 
di Portogallo, amico del Gouernatore 3& cofî tofto li confegnò 
ni parai,che fi ritrouaua,&gli altri dimandò perl feruitio della 4% 
il che il Gouernatore gli conceffe con patto, che gli deffe l’arteglietii. 
banenano,& che gli tagliafiero gli peroni , & gli fi toglieffero Wa t= 
mi,& cofi fufatto . Et di queftamaniera rimafe Cananorficuro,\ie 
il Gouernatoretrouò un Doro conlettere del Redi Ormuz,<y di Raba 
raffo, peril Vicere don Vafco della Gama,che tofto,che feppero,ch ili 
eva nell'India, credendo, che foffe buomo giufto,& chegli confernibe 
beingiuStitia , gli ferifero, rendendo moltegratie à DIO, che 
ueffe condotto nell’India,& dow'era di lui tanto bifogno perfargiul 
& Supplicandolo con molte parole uoleffe transferitfi fino ad Orit: 
sgranargli de° molti torti, che haueuano riceuuti nel tempo paffati 
don Duarte di Menefes,&5 al prefente riceuenano da Diego di Melo 
ancorache il Moro, che portaua queRte lettere,intendeRe in Chaul,i 
Wicere era morto, deliberò di darle al Gouernatore,che andana dat 
loda Cochin, & lo trouò in Cananor: e& dandogli le lettere,che pori 


il 
Wu 
) 
perilVicere,lo pregò nolefte accettarle , come fue, & chefaceffelat 
il 


Slitiasche fi a[pettana dal Vicere,poichegli era fucceffonel carico 8 
gli diede un prefente di perle,& panni ricchi della Perfia ; che il G: 
natore non wolena accettarlo: ma accettollo perleragioni,che accet ìl 
collare del Re di Cananor: & diffe al Moro le medefime parole;ichel 
uena mandato a dire al Re, Et fubito il Gouernatore lo {ped}, ferinertà 
Diego di Melo fopra quelche il Redi Ormuz; & Rais Saraffo fi dolita 
no di lui, pregandolo molto da fua parte , <> proteftandolo da part: 
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lio Signore, che non face(fe coff» & che nonlo metteffe inneceffità, 
ehi fuoitrenta anni caffigaffero i fuoi feffanta. Etaccioche fi î0= 
We via la occafione di Diego di Melo , di aggrauare quefti 
lu\uomini, il Gouernatore ferie all'Auditore della fortezza di Or= 
viliche gli mandafe inferri vn'huomo,per configlio del quale dicena= 
obe Diego di Melo:commettena errori , di che era incolpato.Ettutto 
l'o fcrife egli al Redi Ormuxz,<& è Rais Saraffo,affermandogli , che 
qujdo Diego di Melo nonfi correggelfe s glitorrebbe la forierza: & 
sbiler niun modo gli lafciarebbe fartorto : però che Steffero faldi nel. 

lalcitiase feruitio del Redi Portogallo, & gli fcrineRero quanto paf= 
aiche fubito vi andarebbe, & che non vi andaua allbora per lemolte 
ol che haucuada fare nell'India. Etilmedefimodiffe al Moro, che 
foll:ua le lettere ilquale parti molto fodisfatto del Gouernatore , & 
diuigliato della poca,o niun'auaritia,che in lui era. 


Qllche fece Fernando Gomez di Lemos nel fiume di Mangalor i 


tcome il Gouernatore fi ritirò à Cochin, &fpedì Pietro Mafca 


Wigna per Malacca. | Cap. XC.. 


ARTITO Fernando Gomezdi Lemos da Cananor,come di 
fopra bodetto, giunfe al fiumedi Mangalor conle quattro ve' 
lesch'iodifi, per guardarlo. Etmettendofinella fua bocca 
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Wrosacciochenò vi poteftero vfcire i cento parai di Mori, che ftana 


moWlntro , iquali pronarono di farlo alcune volte, nè mai puotero co i 


md tiri diartiglieria , che Fernando Gomex , & gli altri Capitanigli 
tniano.Etveduto,che il lor contrafto era indarno,lafciarono Stare:et 
itliandofî Fernando Gomez in queSta guardia, fopranenne un giorno 
mMiruona fomma di parai di Calicutsche vi andanano a caricare. Et co’ 


memori videro i Portoghefî nella bocca del fiume, & fapeuano , che' 


\takno dentro i paraî s ft mifero ad un tratto di braccio da'noftri naui- 
A” cominciarono a tirargli con le bombarde ; && i Moviyche ftauano 
lello,corfero ad aiutargli , & gli uni d'una banda,&" gli altri dall’al. 
dminciarono d Stringere molto i Portoghefi,& gli trattanano male: 
ily, [petialmente la galeotta di Antonio di Silua,che fu perefere 


gellta a fondo. Maegli, come valorofo'caualiere, che egli era,Stette 


teilancora, & (piegò la ucla per andar a combattere co i parai del ma. 
l'ilmedefimo fecero gli altri Capitani, Etnon erano ancor leuatiy 


refaldo s finche Fernando Gome% s accioche non lo fommerzeffero ;. 


che 
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che lamaggior parte de' parai del fume ufcirono fuori, & fpieg] 
uele con gli altri , fi fecero alla uoltadelmare, & faluaronfî :|| 
nando Gomez nongli uolle tener dietro , per tornar d occuparla) 


vi 

ops | ARIA 

acciò non uftiffero quelli,che rimaneuano dentro: ma non gli gio| ip: 
qu 


chei Mori difperati d'un'altra forte s comequella ; fi mifero peli m 
fusfindoueincagliarono. Etqueftanuona andò al Gouernatore | 
‘do egliin Cananor:& perche in pigliari parai,che rimaneuano È 
fehiaua molta gente, per una picciola nittoria , gli parue cofaf | 
l'andarui: & perche era gia a mero Marzo,& fapena,che era tei 
te nani di Malacca,dow'era neceffario mandar gente con Pietro \ifi 
regnasdeliberò di ritivarfi è Cochin: & perche w'era bifognodi Pr 
le fortezze di Cananorsdi Calicut, & di Cochin,comandò 4 don S| gh 
Menèfes,che andaffe d caricar di rifo è Bracelor,& è Batticala: \M 
dò con lui alcuni nawilij di carica,& una galea, & due galeotte mi 
cuni Catturi,& parai leggieri: & gli comandò,che menafte con\dl 
Fernando Gomez di Lemos,& Gomez Martines di Lemos, co i Ca) 
co qualiguardauanoi fiumi. Et ancora gli comandò, che quansîti 
tiraffe è Cochin, lafciaffe a don Gionanni di Lima tutta quella, 
che bauefe bifogno + Etfatto queSto , partì per Cochin , done gli 
i) 
do 
ii 


decifette di Marzo è & ui attefe tofto d, [pedire Pietro Dafcares f 
Malacca : perdoue effendo fpedito, partì a gli otto di Maggio:& | 
ungaleone,del quale era Capitano Arias di Accugna ; ilquale te 
dacferegenerale diDalacca  & anco andarono in fua conferua, 
uilio uecchio,che uenne di Malacca;@ un bergantino,& dui par.» 
quefta armata mandò il Gouernatere trecento e cinquanta huo, LL 
perche fapeua il bifogno , nelquale rimanena Giorgio di Alboquigi 
it 


Quel che fece don Simon di Menefesin monte Delin, & com'i 
tirò è Cochin. (Ch i 


ON. Simon di Denefes , dopò che partì da Cananors ill 

Barcelor,& è Batticala,a caricare di rifo,come il Goitl 
e roregli haucuacomandato,& fece ancora ciò che efto 
dinò. Et andando da Batticala alla uolta di Cananor con none ile 
armate: cioè , la galea,nella quale egli andaua, & il galeone di CM 
Martines di Lemos è & la galeotta di Antonio di Silua, & ur 
galeotta,& unà carauelas& dui bergantini : di chi erano Capita? 
tonio Perfoa ,& un Dominico Fernandes , & dui parai,trouò a iI 
o get Del 


Td 
Hr 
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I fettanta parai di Movi dialabari s che andavano ancora a cercar 


Pfumidi Bracelorye® di Mangalor. Etcomei Portoghefi (copri 


‘i Morisfene‘andarono alla uoltaloro:s< effi uedentogli di fubito $ 
lenlapaura chè baucuano delle uittorie palate, fi penfarono , che 


oprefi; &cofi gli moflrarono le pope, fuggendo quanto piu pote- 
vo Et don Simons Antonio di Silua, Dominico Fernandez, & An- 


lnPerfoa,& gli altri Capitani de nauilij diremo tennero dietro i pa 


bombardahdogli fempre » cinque de’ quali nedendofi molto opprefi. 


lnSimon; da Antonio di Silua 3& da altritre, che gli noleuano af- 
Ire, diederovinterra nella cofta , done fi ruppero je& la gente fi fala 
lp:Dominico:Fernande%, & Antonio Perfoa , che hauenano inauia 
‘nlimori, & glialtri fi gettaronoin mare, doue ancora furono morti, 


dA 


uleggieri; afferrarono dui parai, & faltando dentro ui uccifero 


paraiglirimafero.d& di quelliche fuggiuano ; parte fene andaro= 


ba volta del'maresie& partefì fr faluarono nel fiume di Marania , che 
leua penifronte » qua diedero in'don Simone ; ilquale iedebidogti 
aunebfinime, deliberò di andarali dietro + & fubito fece imbarcar 
fentene battelli, <&y ne gli fchiffi, &nauili leggieri dell'armata. Et 
ulando 41 uogabattuta, affaltò la bocca del fiume con molte firide, & 


uromore ditrombe , & furiccuuto con un'altro maggiore, di mol- 


velombardate) &frizzate;.che glitivanano alcuni parai che ancora 


| 


nl'erano:ritivati nel fomesdo iPortoghefi s che firitronanano , fa- 
l'ggiaticon le uittorie patate, noncuraronole palle nè le frizze de' 


i, rompendo fra loro , fi affaticanano co remi, peraggiungerci 
i, & hauendogli' aggiunti , gettarono dentro otto. pignatte di 


l\eres conlequali gli mifero fuoco» DicheiMori bauendo gran 


‘asfigettarono:tofto in mare, &.i parai rimafero ardendo ; fin che 


fa noabbruciati compiutamente»  Etinquefta mifchia y' Dominico 
Wandez, che eramolto nalorofo canaliero , feguè nel fuo bergantino; 
mpagnato da un parao d'una naue © altri parai, che pe'l fiume in 


ritirauano, de' quali, ne abbruciò dui,con pignatte di poluere, & 


i dietro gli aleri,&temendo don Simon,che egli fi perdeffe ‘perche 


ua folo, comandò a Gomez Martinez di Lemos sche andana in uno 


‘o, che andaft é dietro Dominico Ferttandex, & lofaceffe tornar in= 
\0:ma fu tanto difgratiato, che andando a fare quel che li fu ordina. 
roil canale perdoue baueua di andare, & diede infecco ; da do- 


Tarte 2 (Ia ue 
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nenon pote ufcire, & ui concorfero fopra di lui tanti Mori dellatita 
che l’uccifero con le frizze ,& anco don diichiele di Lima , figlid.na 
don Alfonfo di Lima, con altri quattro. Et Dominico Fernandez\ivi 
che il bergantinonon trouaua acqua ; fi ritirò alafoce. | Etperlh 
quefto fiume era del regno di Cananor , moîtrò il Re s quandoil }/pa 
che gli difpiaceua molto lamorte di quefti fei Portoghefi , fpetiakem 
te, che gli bauefiero ammazzati ifuoi fudditi, & che baueffero fa ® 
Biati inoftri nimici, & datogli aiuto, & haueffero prefe le arme dira 
i i Portoghefi . Etpercaftigo fece poiammazzar:alcuni Mori, Gli 
ri, cheincio furono colpeuoli , & fece portar'icorpi morti dé' È 
gbefi.a Hertordì Silua, accioche gli facefte fepelire » facendogli Il 
dere il cafigo, che baueua fatto per le loro morti , & dicendo ycliîa 
rebbe piu, fe foffe neceffario. Ettuttoquefto faceuaegli, accio il 
Goucrnatore non hauefJe di lui alcun fofpetto, &.che peròli facefli ul 
che difbiacere. Raccolta adunque da don Simone la fua gente tm 
ad imbarcarfi nell'armata; & fcorfe per quel. paraggio. alcunidi yer 
uederesfe palfauano alcuni parai di Moria caricare dirifo, percho 
allora; per cagione che i fiumi erano ferrati , co’ nauilij bo dettor'on 
wera alcuno, che fiarrifchiaffe di andarui,né fi puotero molti fora di 
uettowaglia, come primafacenano , ilchefu cagione, ‘che l’inueri le 
guente fofte neldialabar la maggior fame,che mainon fu, fpetial n 
te nel regno di Calicut,, | Et questa fu la piudannofa guerra», che if 
poteua fare, perchescome ho dettosnel Dalabar non u'è tanto rifi h 
mandi nia la fame,fe non fi porta di fuori: & fe il Gouernatorefif. 
cordato piu prefto dellaguardia di quei fiumi, maggior fame pe 

n 


(0 


patito Calicut +. Etuedendo don Simon,che non paffanano piu pat 
che l’inuerno cominciaua a entrare,fi ritirò a Cochiny perche dipe 
baurebbono potuto per cagione de’ nembi:& fe ne andò a Cananor'® 
prowifta la fortezza di rifo,andò a Calicut , & diede a quella forte 
rifoneceffario, & quando fu per lafciar alcuna gente a don Giouar! di 
Lima,di che n’banena bifogno , perche fî afpettaua lo affedio inqui @ 
uerno,non uolena rimanerni alcun buomo di qualita, perche il Gotm 
tore non dichiarò quelli, che baneuano da rimancrui, & anco peri I 
faSlidiuano del tranaglio dellaguerra, che era certa. Et uedendodo% 
mo,che niun' buomo bonorato non uoleda rimanerni, tolfe cento e’1t 


buomini de’ baffi, & per forza gli Ain nella gi laquale iv di 


a 
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nodo rimafe fenza gente di uergogna, eccetto quella, che don 
‘anni baueua, che erano alcuni fuoi parenti, amici, & feruitori s 
altva fe ne andò ad inuernar a Cochin , done ftette fenza far alcun 


do, & haurebbe potuto far affainell'affedio , che il Re di Calicut 
| attorno la fortezza , con che fu ingran pericolo di perderli: & mi- 
i Vofamente la faluò Nofiro Signore, come piu oltre dirò , Et 


\ifta queSta fortezza, come dico ,da don Simone, fe ne andò a Cow 
: done giunfe al primo di Maggio , incontrando molti nembi, che 


nturarono al mare , & cofî andarono per effo a Bracelor, e a Man, 


Ìr, di che portarono alcuni parai, che fe cio non era, farebbono mor= 


fametutti. Et percioche i Gentili patiuano gran fame, per lor 


ine , gli woleuano gran male, [petialmentei Nairi © che gli dice= 


vogni dì sche loro non fapeuano far altro,che mettere in difgratia 


i Wrioghefi ycol Re di Portogallo , & che non erano buoni per liberar- 


doW:la guerra schegli facenano : & che lorogli faceuano morire di fa 


4 ‘fulte di Dabul. Cap. XCII. 


i & baucuano da eRere cagione,che il Re perdeffe il regno» & coft 


uano altre cofe , con le quali i Dori fi ritrouanano, molto difcotta 


} 


ne fumorto Chriftoforo di Britto,& gli altri Capitani ruppero 


3° 


X VAN DO il Gouevnatore partì da Goa,per Cochinya prew 
}: dereil poffefo del gouerno, lafciòa Francefco di Sa, cherim 
> maneua Capitano di Goa, un'armata di quattro fufte, & (ei 


edantini;che il Gouernatore fece fare di parai,perlaguardia di quella 
i,finoa Dabul.  Etilgeneralato di queta armata , fu dato ad un 
\ilbuomo, chiamato Chviftoforo di Britto , che era caSteliano maggio 
relrlla fortezza di Goa,Caualiere molto ualorofo:& percio defiderana 
ruirein quella guerra,per nonftar otiofo in Goa . Et ftorrendo 
Mper quella cofta,guardandola, bebbe diuerfi.incontri con le armate 
dqltori di Calicut, a' quali fecemolto danno . Et (correndo in que- 
frodo, andò un giorno alla foce di Dabul, doue intefa la fua arriua- 
#4 Tanadar il fece tofto impire di quattrocento Turchi , fette grandi 


ce 3 fufte, 


quia lo affalirono . Etcontutto cio doppo sche egli fi ritirò a Co-, 
\imori di Calicut per il bifogno grande, che baucuano di rifo , fe - 
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fufte, & ma galcotta;lequali erano ben fornite di arteglieria;&l ni 

mis& era lor generale un ualente Turco,ileuinomerio nonfeppi, "na 

le andana nella galeotta , & ufcirono con deliberatione di'comb ei 

co’ Portoghefî, che erano cento e cinquanta s & ammazzarglitut 

colt tofto,che uftirono delfiume,fi auniarono alta uolta loro , & | ne 

defimo fece Chriftoforo di Britto,& congrdde romore diftride,cj; ll 

ri diarteglieria, & delle archibugiate,fî azzuffarono le Capitani 

quattro fufte de’ Turchi, con altretante nofre, &fi cominciò uni 

Battaglia battagliafrai Portoghefi, &i Turchi, chetutti combattenano 

fra i Por- temente, Etin quelto conflittofurono date a Chriftoforo di Brita 

togheli, & medue frizzatenel collo, cheambedueli paffarono un collar dint la 
* Turchi, ) ‘ sa; | 

che baneua molto fina,c& lo percoffero in tal banda,che caddè to i 

to,mant per quefto i Portoghefi mancarono di animo , né fi fimar; tm 

puntosanzi col dolore della morte del.lor Capitano generale, prefelbi 

animo,per uendicarfene:& con un brano impeto affaltarono tantoliti 

gli nimici,che gli entrarono per forza,ammazzando alcuni , &fal'do 

faltargli altri in acqua,di che poi la maggior parte farono morti iil 

‘medefimo auuenne agli altri quattro Capitani de’ quattro bergajti, 

che afferrarono le quattro fufte de” Turchi,che ancora gli entraroti è 

quelli delle altre,uedendo quefto,mon nolfero afferrare, uoltarond 

per faluarfi da' Portoghefi, che gli andanano dietro,diedero nella «ta 

dove le fufte fi ruppero in pezzi: & la galeotta con le quattro Gan 

|. fero in potere de’ Portoghefi di che in quefta battaglia furono mor 

Chriftoforo di Britto feinrontti quelli,che afferratono,farono mal | 

te feriti, & de Turchi'ui morì la maggior parte. Et con queta it ) 

chefu molto grande,rifpetto lo ftato,nel quale i Portoghefî îfi pi: 

IT 


n 
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‘no, fenza alcuncredito per quella cofta, & lafuperbiacon chet)t 
fi ritrouanano,conle nittorie paffate,quei Capitani Portoghefi fem@ 
narono a.Goa; di che SE di Sd mandò la nuoua al Coni 
tore. ; DA HR CR, 


| 
pl 


‘ll el ee ee ee 
Va miracolo;chei i Portoghefi fecero nell’Ifola di Cela sai 
VOCE dr] 


WISOPRA s'è dettoscome disfatta laforterza Ù Ceila % 
> nando Gomez diLemos, ché andò à pianarla , lafciò alti 
SA Ceildil fattoresche là rimafe,& lo ferinano,& quindet % 
toghe » che rimafero con loro, perche cofî i rimancHano ig: pri 


CS 


or 
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mato Fernando Gomexmell'India; feppe Baleacen Moro di Calicut 
Î incipale armatore de' parai,cheinquel regno fifacenano,che quel 
lcegza erd fpianatay Gi pochi Portoghefî s che la rimanenano: © 
li ruesche poiche fi ritrouanano in potere del Re di Ceilan,glie li da, 
sell: nelle mani s fe glie li ricercaffe . Et conquefta deliberatione, 
il perlà, con quattro pari, ne' quali conduffe cinquecento buomini. 
(mbattere «è Ergiunto a Columbo, andò a parlar al Re, & gli dif 
i »iparai del Re di Calicut combatterono conl’armata del Gouerna- 
lell'Indiaynella qual battaglia fu rotto, & mertosinfiemecontutti è 
i ghefischeineffa erano:perlo che il Re di Cochins& di Cananors 
rli altri dell'India teneuano afediati i Portoghefi s che nelle terre 
xbabitauano » Laonde perche quefto era cofis il Re di Calicut gle 
ul aua aipregare glimandaffe quei Portoghefi, che fi ritrouana,per il 
elfimo Baleacen . | Diche.il Refa molto marauigliato, & non lo 
14 perche gli parue,, chei Portoghefi non potenano effere fiati uinti 
poflofto:e& cofrriffofe,che fopra cioficonfigliarebbe. Etpartito Ba 
led nimandò achiamar il fattore,e& lo ferinano,& alcuni de gli altri, 
esli(fe loro quel che Baleacengli banena detto, dimandandogli s'era il 
\,cheil Gouernatore dell'India foffe rotto . Et loro glirifpofero, 
niniun modo cionon potena effere,perche erano molti anni,che non 
| ridotta tanta gente nell’Indiascome allora: oltre,che il Gouernato= 
ella un Caualiero molto nalorofo,chei Mori non l'haurebbono potuto 
lere : & chei Mori perche erano nimici de' Portoghefi , baneuano 
î» ciò. Etperafficurare piu il Re,gli differo, che mandafte a inten 
ell all’India,s'era il uero quelche diceua Baleacen:& in cafo ; che cofî 
faceffe quel che gli pareffe. Onde percioche il Re era buomo di buo 
ilente,gli piacque cio,&y difte a Baleacen, che egli non uolena dar' i 
Pdloghefi,fe prima non fapena di certo,s’era il uero quel che gli dice- 
Es credendo lui,che il Re non uorrebbe bora ginftificar tanto quel 
\rità,& che baueffe detto cio per ifcufarfi di dar i Portoghefi : diffe 
nandafte a intendere all'India quel chegli diceua, Et il Refece cofî, 
Nendo al Gouernatore quel che paffana. Etquando il me[faggiero 
ile a Cochinzil Gonernatore giungena da deStruggere Coulete,& uid 
varai,& l'arteglieria,che e[fo baucnaprefo.  Balcacen adunque 
\ndo,che il Re non uoleua dargli i Portoghe/t, deliberò di pigliargli 
purorza,giudicando,che e[fendo la gente dellaterra, debole, nongli po- 
fe © Pare >. MEER 
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trebbe refiftere: Et perche io non poteifapere particolarmente| yy 
questo pafsò, non racconto le particolaritàychein cio interuennel: 
uocheil Refimife ad ogni rifchio, perdifenderei Portoghefî 3 al 
egli diede tutto quello aiuto di gente,che puote:e& loro effendo ue} 
piuyandando molto innanzi dellagente,con laquale il Regliaintd) 
taronoi Mori,che erano cinquecento, &combatterono con'effizcon 


sh 
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Sopramnaturale,che era una cofa di pauéto gridiffimoschefî pochi \%m 
ni fi poteffero difendere da tanti,monche offendergli, comammazgi 

come fecero cinquanta buomini,&ne ferivono tanti, che gli tai 
gli fecero fuggirescome Capre,e& quelli che camparono;fi faltm 
indui parai, che baneuano in mare,che gli altri dui erano in terrai 
rimafero . Et Baleacen fu pieno difdegno, e di dolore, uedendo ls 
to da cofî pochi Portogheft:& frifcufana condire, che quella uti 
eraftata mivacolofa, & che San Giacomo: gli hauena aiutati inl 
battaglia. Ilche fi debbecredere, (enza alcun dubbio', perchenteni 
polribile,che coft pochi rompeffero un corpodigente tanto grandeyna 
nendo tutti nini, EtilRediCeilanvimafe fuori di (e,uedendouito 
fa tanto fuori di natura;<& cofi accarerzana,< bonoraua moltoi tt 
ghefi,& il medefimo facenano ifuoi, petialmente quelli, che nelliat 
vaglia (i tronaronosiquali fi occuparono piu in Lacongliae le Spogli 
incombattere. | 


Cio che Antonio di Miranda di Azeuedo fece nel capo di Gu 

fun,&in Xael. Capit. XCIIII. i 
NTONIO di Miranda di Axeuedo Capitano genera tl 
l'Avmata,che andaua al capo di Guardafun, cofî per fim 
d des come per prendere le due naui cariche di legname,ch'o. 
me bo detto,andauano allo Stretto di Diu,caminò tanto pe'l fio nia'0, 
che giunfe al luogosdoue le banena d’afpettare,& anco le ei 
fero dello Stretto. E accomodatoft i Capitani,ogni uno nella fua perl 
facena guardia al maresaunertendo a quel che potena fuccedere. 1 di: 
tronandofi quazui giunfe una fufta di dacri malabari, carica di pep 
andava alla uolta dello Stretto laquale fu toSto prefa, & dipoî um 
bucco,che ufciua dallo Stretto,e& andana a Diu carico di mercanti Ù 
anco una terrada con caualli,& tutto Fin te prefo fenza combatte. 
Etin queStidì,che i Portoghefi fettero quà 3 mai le naui del leg! 
non paffarono , almeno ? agi La nifie onde nedendo Anson 
Daiva 


= 
pi 


— ae 


LIBRO SESTO. 220 


oimda, chegli fi cominciana a paRarlaftagione, & che le naui non 
a non uolle piu afpestarle, & cofi partì alla nolta di Xacl, 
fe ‘ndolo gli altri nauilij, perche il Gouernatore il mandava la achie= 
lerlal Re ottanta bombarde, che fi ritrouana d'unanaue Portoghefe , 
chiua fi ruppe,dando perfortunainterra , & cofi alcuna arteglieria , 
chuirimafe a don Luigi di Menefes. Et giuntoal porto di Xacl, 
mul uno de’ fuoi a far intendere quefto al Re, ilquale non curò punto 
elfua nenuta né uolle darli l’Arteglieria, perche fi ritronaua ancor 
Miato peril danno, che ui haueua fatto don Luigi di Dienefes, ilche 
bedido Antonio di Miranda, deliberò di utdicarfene in dodeci nani di 
Md, che nel porto fiauano : & aftaltandole con gli altri Capitani della 
(urmata, ruppe i Mori, che uolfero difenderle, ammazzando, & per 
tuiindo molti,& abbruciò fette nani,& le cinque furono prefe, eccetto 
Umi:be fi ruppe nella cofta:&in quelle cinque fi tronarono molte mera 
callies<& perche il Galeone di Manuello di Diacedo facena molta ac- 
gui bauena bifognodi effere tirato interrasil mandò con quefta pre 
daiChiaul, vaccogliendola tuttain due nani: <& cofì mendla terrada 
duanalli. Egiunfe a Chiaula faluamento , & Antonio di Miranda 
eo\’apitani, chegli rimafero,fe ne andò ad inuernara Dazcate, 
Cile Martin Alfonfo di Melo Giufarte giunfe all’Ifola di Banda.” 
È MCapi sVXCV. © iaamp i] 
VRANDO laguerratra Antonio di Britto,'& il Re diTi 
dorescome difopra bo detto, entrò il mefe di Gennaio dell’anno 
1525. inche Antoniodi Brittofpedì quattro giunchi per 
secc a,C&andò per Capitanogenerale Martin Alfonfo Giufarte sin 
un ileonesché eglifece racconciare alle {ue [pefe per andarfene:& pare 
Negiunfe a Banda al porto di Lutatanze per cagione della guerra pafta= 
i fucontentala gente della terra,conla fua uenuta,anzi a tutti di 
\pue molto: non fi fidanano de Portoghefi, né uoleuano la loro pra 
i (9 lorofaceuano îl medefimo. Etftandocofi , intefe Martin Al 
\\che nell'Ifola di Diira,ch'è una delle ifole di Banda, fi ritrouaua un 
ino della città di Patane,che era in guerra con Malacca, partì fubito 


jb 


x. 


ano molti Mori, iquali tofto, che il uidero,fi mifero in armesonde 
\ache egli non menaffe piu, che trenta o quaranta Portoghefî , cos 
Oche afferraffero il giunco:& tostoche gli furono appreffo , gli 
ita ee 4 get 


a ve. bidui deliberarono, 
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gettaronomolte pignatte di poluere, con laqualil fuoco ui fracdbx 
cominciando ad ardere,i Mori fi gettarono almare, &: arfe il 
contutte le robbe, che erano molte:& allora i nostri ammazzaroi ile 
ni Mori di quelli, che faltauano inmare: & perche Martin Al, bo 
trouauain colera con quefti di Bandascominciò a fargli guerra 3 ( 


quale glitrattana molto male. 


‘Quel cheaunennea don Garcia Enriquez, &a Martin Alfo|ti 
“XCVI 
RISOPRA\Èsè detto, comedon Duartedi Menefes, dim 
Gonernatore dell'India à inftanza di Giorgio di AlbogiWM 
Capitano di Malacca,concefte al medefimo il Capitanali 
la fortezza di Malacca,per ciafcuno de’ fuoi cugnati. Et vedendo 
giodi Alboquerque,che don Garcia Henriquex;ilquale era vnodì 
non potena efercitare il carico di Capitano generale di Mulaccajti / 
era ftato prowifto d'effoMartin Aifonfo di Sofa:& perche plagi 
che eglifacena 4 Bintan', Malacca fi ritrouana quieta, don Gatti vi 
poteva andare d far’ il fatto fuo : feco propofe di mandarlo d'Mi.cu 
per la conce[fonesche egli banewa di don Duarte , perche foffe capa 
della fortezza,perche Antonio di Britto gli baneua ferito auanti\*m 
‘Etperche. potrebbeefere). che Antonio di. 
mutaffe di quel propofito,&T non norrebbe lafciar un'anno, che ant gl 
mancaua di fimre,& anco, perche la patente, che portaua,era co ( 
& poco falda;gli comandò, chefe perfortetal cofa auueniffe, ch' e " 
tornaffe è Banda;<& quiui farebbe una cafa forte saccioche ui potejtai 
qualche tempo,traficandofi: & lo mifein ordine per l'una cofase pila 
trasdandoli dui nanilij rotondi, &&ungiuncodi coperta, & una fui 
igualivafcelli conduffe feffanta buomini da combattere ,oltre i maniti 
e bombardieri:& partì per Banda in Gerinaio,dell'anno 152.5 .Etil 
to à Banda ni trouò Martin Alfonfo di melo Giufarte,che ftanainiti 
ra con quelli dell'Ifolasdelche ne fece doglienze con don Garcia, pia 
doto,che lo aintaffe, accioche gli poreffe caftigare, 11 che gli promigi 
di fare molto uolentieri s percheera molto valorofo, & percheglixit 
uasche Martin Alfonfohauefferagioneinfar quella guerra. Ond'@l 
che fi ejpugnaffe la città di Lotirscapo di tmte (do 
polationi dell'ifola ; perche qua era la forza della gente » & quella 
guasarimancua tutta l'ifola in pace, Et quefto deliberato,fi mifio 


Melo Giufarte,nell* ‘Hola di Banda. Cap. 
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pile perefequirlo: & ungiorno difmontarono in terra cento Portoghe 
îl.ali mifero tofto fuoco ad alcuni giunchi, che erano in terra , iquali 


fino «bbruciati: & entrando piu innanzi per lacittà,la trouarono con 


e sbarre, alcuna gente,che le difendena:& don Garcia,® Mar- 
4 lfonfo mifero innanzi alcuni archibugieri, che feco menauano , & 


urono d'entrar la sbarrayda doue gli tirauano molte frizzes falli, È 
li, magiungendoi noftri archibugieri, fecero ritirare alcuna gente 
1sbarra, con lequalii Portoghefi cominciarono è entrarla, ma furo» 
ochi,per effere fenza numero i Mori,che tofto ui concorfero:& furo= 
antele frixze,che cadero fopraiPortoghefi, che era una cofa [pauen 
le,c& anco i dardi,d’uno de’ quali don Garcia faferito nel collo,per 
non portaua giacco; & anco furono feriti altri di fua co mpagnia: E° 


pl quefto non puotero paffar di quì,& tornarono d imbarcarfi, bauen= 
duatto poco danno a gli nimici, & non uolfero piu difmontar interra » 
| Ciltul mare facenano tutto quel niale, che potenano a gli nimici: & flet 
(tibiquà finche venne la ftagione da nanigare in Malucco , sì come più 


ol'edirò. 


ui 


dò pa ili 
| lme Martin Alfonfo di Sofa Capitano generale del mare di Ma- 
lacca, combattè con Laqueximena: & come fu morto con altri. 

| MlCap:0 XOVII. 


\ENTENDO il Redi Bintan molto ledeStruttione , che 
| Martin Alfonfo di Sofafece nella cofla di Pam, & Patane,de 

liberò di vendicarfene, fpetialmente intendendo dalle fue fpie, 
Ì don Garcia Henriquez era partito per Banda, con parte dell'armata 


al1alacca nella quale ancora menauagente, & che però rimafe poca 
lmalacca,& almeno non tantascome faceua bifogno , per la guardia 


Malacca. Etper quefto parue al Redi Bintan , di bauertempo da 
\ dicarfene; & deliberando di farlo,armò nenti lanchare grandi,fu le= 
ilimifemille e ducento buomini da combattere,armati di molte armes 
ingegni da guerra: & fece Capitano generale di effe Laqueximena, 
valegiurò di portarli la tefta del fattore Garcia Chiaigno , (cheera 


| illzo odiato preffo i Mori di Bintan, ) & anco un paro de'nauilij dell’ar 
| ita didiartin’ A/fonfo.Et partì Laqueximenatanto fecretamente,che 


Ninfe d dalacca fenza,che foffe Sentito: fe non quando una mattina,che 


ilgiorno della Dadonna di Marzo, giunfe di Subito, & difmontò nella 


— PPolatione de' Quilini, done la fua gente cominciò ad ammazzar, È Ya 


bar 
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bartra gente della terra’, che fentendofî affaltar'in quel modo,com\\i 
rono a furgire, alzando le ftride fino al Cielo, lequali tofto furono lì 
da Giorgio di Alboquerque,e& da Martin Alfonfo di Sofa, & dali 
che erano in Chiefayvdendo meffa, Econofcendo,che quello era {ila 
to de’ nimici,fi leuò fu vnvalente Caualiero, chiamato Arias Con I) 
& diffe a Giorgio di Alboquerque , chefoccorreffero quella gente il 
gli nimici ammazzanano:& Giorgio di Alboquerque rifpofe,chev 
cieri:& mandò perterra Garcia Chiaigno , conottanta Portogheli\ tl 
cui numero furono Nicolao di SA, Antoniodi A quilar,Francefco LS 
carro, Rui Lupo, Ga[baro Veglio,Simon Dender,& vinti buomini i 
terra. Et permarecomandò , che andaffero Martin” Alfonfodi |' 
Danuello Falcone, con due fufte sche non werano altri nawilij di i 
& in quelle andarono fettanta Portoghefî, in ogni una trentacinque) e 
quali entrarono Arias Coniglio, Francefto Fernadex Leme, Aluaro|h 
teglio,Garcia Quemado, Francefco Rabello Gafparo Barbudoy Antio 
Caraglio, Giouanni Serrano: partirono tutti ad untem posalcmit? 
mare,® altri perterra. Etfentendo Laqueximena,che i Portoghefì 
venivano addoffo s ritirò la fua gente alle lanchare, & accioche lanca 
arteglieria,che era in terra, non li facefse danno, perche gli era picî', 
& ancorasperche digrtin Alfonfo tiraffe al mare, o nonli poteftelo. 
cere,finfe di fuggire jnon fi difcoftando melto dalla rina sné tirando». 
cun’arteglieria , perche nonfi diperaffe di poterlo aggiungere, @fir® 
tafic. EtMartin® Alfonfo credendo, che fuggiffe 3 lo feguitanami). 
lieto, tirandogli molte bombardate, & gridandogli dietro. Etefier 
difecflo da Malacca vna buona legasch'era quel che LaqueximenaY? 
sasfi rinoltò co' fuoi Capitani addoffo Martin’ Alfonfo  & Mami. 
Falcone, Parando tutta la fia arteglieria: & cofi comegli andanano 
rando,gli andauano affediando;di modo, che gli colfero inmezo, ©) 
molteftride cominciarono le bombatrdateà Speffarfi piu cofi da unabi | 
da, come dall'altra: ma percioche l’arteglieria degli nimici era piu, ih 
tivaua piu bobardate, & erano tanto (Peffesche ftando Antonio Carati 
Sliosche hora è fattore della cafa di Ceitastra Giouanni Serrano, unt). 
tro, furono ambidui portati uiain pezzi da due palle, & egli rimafefi\ 
uo, Etinquefto gli nimici fi accoftarono tanto a' Portoghefi,che int | 
Slirono le fufie, mettendo le prode delle lanchare fra le loro appellatiot. 
rimanendo da' Porcoghefî è colpo dilancia, & è colpo di Pada:&" cia) | 
nA 


ct 
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Ra era ferrata da quattro lanchare, & Martin Alfonfo, &Ma= 
o'Falcone cominciaronod confortare i fuoi,dicendo,chbe in quei peri. 


(lofi grandi fi uedena il potere di Noftro Signore, però, chefirac= 
co\mdaffero a lui,che gli darebbe forze, ardire. Etcofî fu, che mai 
inci non gli puoteroentrare:& ffanchi,alcuni fî ritiranano,c& altri fi 


ac \tauano:htuttitiranano molte archibugiate,frizze auuelenate,lan 


ci\iughe trenta palmi, con dui ferri molatiszagaie conle bafte broftola 
beicanna» accioches'impiegaffero meglio . Et tutto quefto era.in 
equantità,che le fufte de’ Portoghefî erano pienescofi ne gli arbori, 
sof nelle nerghe.farte, & in fomma da popa è prodatuttoera coperto 
ilzze:& molti di lorocrano fi(fi nelle medefime fufte, per molte bande 
degorpo,& rimaneuano in piedi morti,non potendo cadere,perche gia 
pegno fifi:& fula pin afpra, e fanguinofa battaglia queta, che mai in 
ye bande ne in India ft vidde, & maifu, che moriffero tanti Porto- 


,& labattaglia duraffe tanto: perche durò dalle due bore doppo me 


i. fino all’oltramontare del Sole: & furono morti quarantadui Por- 
\efi, & fra quelli Martin” Alfonfo di Sofay Arias Coniglio, Aluaro 
ucglio,& Francefco Rabello; &y ne furono feriti otto; & tra queftis 
| che manco ferite baueuanoserano trescioè, Antonio Carauaglio,& 
Altri fino a'dieci,& de’ Mori furono morti ducento e uenti,che d'un fo 


\'odellanoftra arteglieria morirono quarantadui, & fu rotta in pex- 
{delle lanchare. Etfel'armata de' Portoghefî era di piuuele s 
{Campana alcuno . Onde vedendo Laqueximena morta tanta gente 
(fua,ey ferita,& l'altra ffanca,c& fpauentata dal nalore de’ Porto= 
gia; comandò,che ceffaffe la battaglia:& ritiraronfî almare, &in 
10 modo , Noîtro Signore liberò è Portoghefi, che rimanenano 


le 


Miei Portogheli,che camparano della battaglia,tornarono a Ma- 


(oca. Cap. XCVIII. i 


ITIRATI glinimici,i Portoghefi,che rimafero vini,refe- 


iti ‘romoltegraticà Nostro Signore, che gli hbaueua liberati dt 


100} nafifera battaglia,come quella fu: & fi ritronanano cofi fà. 
17 lati fani,& iferiticofi deboli,che nò wera chi ff poteffemouere 


I bifogno,che hanestano.fî confortarono tutti il piu,che puotero,per 
tfiscome foffe LE notre: fi affaticarono p arrinar a Malacca,da do 


ritromarono lontani cinque leghe, che taro gli portò via la correte è 


sa 
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Et Antonio Carauaglio,che era manco ferito,dife, che gouernare\èl 
fufta snella quale egli fi ritrouana: co l’altra andarebbe dietro \\g 
cofî fecero. Et piacque a Noftro Signore , che le fuSte bai 
leverghed' alto, che altramente nonbaurebbono potuto fpiegar|, 
le: & andarono col vento di terra fin una lega difcofto da Mal, 
doue furgirono ,non potendo paffar piu innanzi, per cagione della Je 
ta,che difcrefcena, & qua afpettarono il tempo fino. mezo di.Et i Ne 
fiotempo'tornò Lagneximena per far fepelire i corpi de’ fuoi morti) mi 
li fuvono fepoltinell’Ifola di Dupe,& apparueinmare , & come ili, 
che nonfapena la maniera come le fufterimanenano , non hebbetl 
ditornar a combattere con loro,temendo,che finiffero di deftrugge\ti 
fcorreua a uifta loro,di che Giorgio di Alboquerque fu molto di | fai 
uogliayuedendo quanto apprefto le fufte i Mori andauano, & le ui 
furte,& nonfapenacome non fene andanano terra a terra voi 
| parendogli cio male, baurebbe mandato uolentieri a uedere quiibe 
il era,fe fi foffe ritronato con alcun parao,o fafta, ma non bauena pibe 
il dui nauilij rotondi di gabbia,iquali haneuano bifogno di molta gen © 
il fi dubitaua dell'armata de Dori,che andana a nifta, & per queStioi 
| ardiua mandargli,& le due fufte ftettero in molto rifchio di eRere ft 
da'mori,fe le afaltanano,mazcome dico mon ardinanofarlo è EtiW 
to il uentoManaello Falcone fece piegar le uele,c& fe ne andò alla) 
del porto di Malacca:&y per configlio di Antonio Caranagliostutt lai 
teglieria delle fufte era carica,per fpararla,giungendo al portosaccibi 
quei della terrayuedendo quefto fegno di allegrezza,credefiero, che do 
toghefi tornaffero uittoriofi, & non nafcefle tra loro cagione da ile 
parfi. Et giunte le fufte al porto, parando l’arteglieriazui concorfilti 
gio di Alboquergque,& il Caftellano maggiore con altri,credendo:h 
Diartin Alfonfo ucniffe molto nittoriofo,ma quando uidde tanti nith 
& gli narrarono,come paffana il fatto,& uidde le fufte copertedìW 
ge,pianfe congrandiffimo dolore d'un cofi infelice auenimeto, comene 
lo fu. Etacciochelagente della terra credeffe come credé, che i 
toghefivimafero con la uittoria,non uolle , che i morti fi canaffero.0t 
dellefufte,fe nonameza notte y & furono fepolti in Chiefa . Ona0 
questa aftutia,fu copertala rotta de’ noStri , che quei della terra nil 
feppero: & diceuano loro,che Martin Alfonfo di Sofa, & altri bui 
conofciuti, che erano morti, fi ritronanano ammalati $ accioche no gl 
fenuifsero mancare, $ (fecale QUE 
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i cheLaqueximena fece nel Colafcar,& come fe ne andò alla uol 
di Bintan,.. +. Cap... X:CIX. 


EDEN DO Laqueximena ; chei Pariog hf non uolenano 
i pfciré più d combattere con lui, deliberò divendicarfene del 


llefi chiama Colafcar , & difmontò quicon tuttala fuagente. Et 
qildogli babitatori di Colafcar, che erano gentili,fi videro i Dori ad- 
sdubitandofi.che nongli ammazzaffero,gli fi refero, con patto, che 
:fero levite, & le robbe, & che fe ne andafiero con quelle, done gli 
pil:(fe.Et Laqueximena gli fece imbarcarnella fua avmata,cò le mogli, 
fflivoli,ew contutte le robbe, Etfaccheggiandofi il Colaftar,Giorgio 
dille lboquerque fu anifato di cio da vn Chrifliano della terra chiama= 
to iucomo : :«& Giorgio di Alboquerque comandò a Garcia Chaigno, 
chi onfettanta Portoghefi andaffe ad affaltarla coda de gli nimici,fe ne 
del tempo per ciò : il che uederebbe toto , che egli giungeffe ad un tu- 
felb,che correnafra la città,& il Colafcar, & partì al principio della 
mile. Etgiunto al rufcello,da done baueua da fcoprire la campagna, 
Mirsogbefî andanano con tanto defiderio dicombattere,che mai Garcia 
‘mogli puote tenere,per fapere quel che gli nimici facenano:& paf= 
ilrufcello , fe ne andarono di lungo al luogo, doue i Mori allbora 
lano, bauendo già imbarcati i Gentili, Etquando fentirono i Por 
tolefi, credendo,che foffero piu, simbarcarono conmolta fretta, & fî 

liarono. Et tuttoqueffo uideroi Portoghefi con lo (Plendore della 
Lili,chelucena,& non puotero far alcun danno a’ Mori. Il che ueden, 
Mercia Chaigno , fece mettere la popolatione 4 facco ,nella i quale fu 
trllato an poco di rifo, col quale fi allegrarono molto, perche wera gran 

dliriadieffo im Malacca , & era molto caro: & cofî furono trouati al 
cu archibugieri ,& mofchetti,alcuni animali, & alcuna mercanti, A 


! pl notte: Laqueximenafe ne andò a ESA PA in a 
danno,che babbiamo detto + 


È G Gea Balta(fr Di IS Rapofo, & Aluaro di Britto ruppero La 
| ucximena, & il Re di Draguin, Cap. C. 


MI | POCA INDI. 
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des NDI adalcuni di,non fapendo il Redi Bintan il gran 
 chei fuoibanewano fatto a'Portoghefi,& credendo,e ‘ef 
genti l’haue[fero riceuuto da loro, deliberò di vendicd\ 
Re dil'inga vicino di Malacca, perche era amico de’ Portoghefi {} 
Joccorrena con uettouaglia, & mandò contra di lui il Re di Drag|ifi 
genero, & Laqueximena con cento e fettanta lanchare,fu lequall 
uano otto mila Mori ben armati, & forniti di molta arteglieria, dm 
nitioni. “EtqueSti dui Capitani aftediaronoiîl Re di Linga perni 
lo ftringenano molto. Onde non gli baftando l'animo da liberi 
‘quella moleftia , che gli dauano, mandò à chiedere foccorfo è Gioù 
«Alboquerque s ricordandogli le buone opere, che gli baueua fa' 
Suoi bifogni . Etcome perqueStacagione il Re di Bintangli}W 
quella guerra,& ancorache Giorgio di Alboquerque fi ritrouanalh 
ta necefktà di gente, che non haneua fe non poca,& quella feritd 
ftanca la maggior parte di eRa, deliberò di foccorrerlo , per HA 
quale egli era:<5 perche foffe efempio a gli altri amici de*Portogh 
che volentieri gli aiutaffero,quando gli face/fe bifogno j ma HA 
lacca fi fapena lagrofta armata, che ftaua fopra il Re di Linga,e 
togheft fî ritrouanano fanchi,e& faftiditi di tanta guerra, con molt'ifi 
ficultà trouò, chivolefte andaruì. Ma nondimeno vi andarono cit a 
ta Portoghefi,ne i dui nanily, che ho detto,nei quali andarono 6 
tani vn' Aluaro di Britto , & un Baltaffar Rodriguez Rapofo, nati di 
Beia,e nauigando pe’l fuo viaggio,giunfero ad alcune ifole, che gici 
no dtirodi falconetto dell’ ifoladi Linga, & qua furgirono,perche: mi 
reta diftrefcena,& le gomine delle Ancorecon lequali Siurgirono,i n 
foderate di catene di ferro , acciochegli nimici non glie le poteff& 
gliare. Laqueximena, © il Redi Draguinyche videro i nauilijdtW 
toghefi,furono molto allegri, riputando certo,che non gli fcampare te 
no dalle mam,& cofî fecero fare molte allegrezze per tutta l’armat'8 
alle due bore doppo mezo dì,mandarono ad intendere s'era baffomil 
tuttosper andar a combattere co Portoghefiil che loro inteferofui 
veduta unabarchetta y che veniua d faperlo,e& fi mifero impunto f la 
battagliaycon molte pignatte di poluere , & rocchette di fuoco, È i 
caricaronogli archibugi,& accioche i Mori non poteffero afferrarg 
privono inauilij confiuore di paglia di Bengala, che arriuaiano|Il 
Surte fino all'acqua: & folamente le pope , & le prode rimanenani 0 
pert 
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Et srrione giulamareta s fi moffero gli nimici contra i 
bh G,diwifî in duebattagliesciafcuna di ottanta lanchare:congran 
\\more d'inftrumenti da guerra, che ditempo intempo fonanano Et 
sjido gli inffrumenti, i Dori alzauano grandi ftride, & poi cantaua. | 
lingua dialaica, alfuonde' remi.  Voigiacete bora come pe- | 
j le reti. Perche credeuano fenza dubbio, che cofî fteffero i Porto, 
xh iquali con tutto, che uedeuano andar alla volta loro tanti nauilij3 
* priuano il mare,& contanto romore,che il faceuano tremare: fta= 
Ai) però tuttimolto allegri, conla [peranza,chei inNoftro Signore ha- 
ieigro della vittoria:& il primo buomo, che mife fuoco ad un falconet- 
Antonio Carauaglio , che di fopra bonominato. Et piacqueà 
Tuo Signore,che diede in unalanchara,c& laruppe,d che iPortoghe 
\cginciarono da gridar, vittoriasvittoria,che DIO éconnoi. Et 
b i tirarono altri quattro tiri, & ruppero; er fracafarono altre vin 
lemanchares nelle quali furono morti molti Mori, Ilchesmarrì mol- 
b\animideglialtri,. Laqueximena, & il Re di Draguinancora fe, 
metter fuoco alla loro arteglieria,che erano molti cannoni di bron 
a facenano uogare molto forte,per aggiungere i Portoghefi, & af 
\ngli,che. con quefto fi penfauano di ammazzargli tutti, &non cò l'ar 
‘glpria,& quando uolfero farlo, mai non puotero impiegare i ramponi 
Magione delle ftuore, lequali quel dì conlo aiuto di Noftro Signore 
ola falute de'Portoghefî . Etfu ben conofciuto, che lui per la fua 
jicordia gli infpirò quella ftratagema, perchefe i morigli afferrana 
| Andosehe. erano molti, loro pochi, nonfî fi faluaua alcuno, La otte 


ie loro fi cea tirauano i fenza numero annelenate 
wise archibugiate, & tante lancie,& gagaie,che copriuano l’dere , 
f che niuna parte fu de corpi de’ noftri navily,«& de gli arbori,che. 
Je coperta di efe, che pareuano porci fpinofi ; ne fugomina,o cor- 
‘farta,che nonfoffe felas& tronca. Et i Portoghefî sancorache 
o/Mo combattuti wi VAeraunte. non fi fmarrirono punto,ne gli mancò 


Volta più, 3172008 alcuni molte archibugiate, altri pignatte di pol= 
{& altri rocchette di fuoco. Et perche inauilij degli nimici era- 
mo nuti, non perdenano alcun tiro ,. che contutti facenano molto danno 
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aglinimici:& Jparando vn pezzo grofio di arteglieria, gettaron) Ù f 
do decifette lanchare s nelle quali morirono ducento Mori .. Eta 
Portoghefi alzauano le voci fino al Cielo; per fegno di allegreradi 
adiratifi A bagna Griena) 9 Cr il Re di Draguin, comandarono, che; 
accofta[fero molto più a noftrinauili, & cofi fecero. Etla batti | 
rinovò , fe poteua però rinonarfi,& la fretta fi accrebbe tc DAN 
indifenderfi. Etprendendo Antonio: Caranaglio, che Stauani 
pad'uno de’ nauilij,una pignattadi polucre,pergettarla nelle lan 
che lateneuano afediata,fu pregato da vn' Alfonfo Gile) che gli. Ù 
Sciaffetivare a lui, perchegliuenina pincommodo , & effoglielali 
& tofto sche Alfonfo Gile l'hebbe in mano , diede in effa dalla ‘})| 
glinimici unazagaia,& rompendola cadde a' fuoi piedi,&® accenii 
il fuoco, l'abbruciò intutte:quelle parti, cheegli era difarmati. 
fuoco fi accefe nellamezena del'nauilio. Et credendogli vini 
ardeffe il nanilio.diederoun grande firidore, pingendoftimmanzi | 
re,perledueporielle,che guardano il'timoneà che aleaiie Dh 
concorferotoflo, infieme col bombardiero del nauilio» ilqualeftm, 
nanzitutti per dar fuoco advncannone s che fauaimanadelle poll 
Dia percioche glinimicifizuano giàfopra icannoniziil bombrrdiei 
potena mettere ilfuoco: &vconira prefe per pcapegli vuoi lorox: 
venne piu amano, & col pomo della padagli ruppei i denti, &lal 
& diede conefo fragli altri, che fiauano nellelanchare,; sper entri! i 
le portelle,iguali ueduto il Moro in quelmodo acconcio, non uolfer) 
trave: quelli,che w'entrauano, tornarono tofto è vfcirfuorisper.i 
il bombardiero bebbe tempo di mettere fuoco a' cannoni, iquali e} 
fiati parati fecero vna fpauenteuole Strageneglinimici, portan| 
LeteSte s le braccia, & i pezzi de' corpi dimolti, che quà finironoli 
loro? & altri rimafero feriti, & ftropiati, peril che tutti gli altiné 
l’armata bebbero tanta paura, che fi ritirarono, cr faggirono,null î 
sando igridi di Laqueximena, & del Re di Draguin,perche torna! 
a combattere, iquali difperati di farglitornare,fi ritirarono, & am 
nocon toro, banendoriceuuto quel danno , che ho detto; delle lanti ti À 
melfe d fondo, & ruinate,& morti,& feriti fenzanumero, non mot ® 
de'Portegheli altri,che vno,che baueuanome Luigi Perez mercanti l 
chiffimo: & furono feriti decifette, Profugatigli nimici, & laf 
do il spot: libero, 4 ‘entrarono i Portoghefi nell’oltramontare del IL 
co 
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i ande allegrezza di gridi, & archibugiate è & furti,andò toffoa È, 
i il Re di Linga con un fuo figliuolo, &vn fuo genero.Et cratano 
Mlogrezza, che egli baneua di nederfi libero, &di vedere lafopra 

sl'vittoria de Portoghefi, eRendo cofî pochi,che piangena di alle= 


1 i Capitani gli dicenano, che non fi lupiffedi ciò, perche il loro 
sueua potere di far cofe più maranigliofe di quelle: però, che a luî 


\Gelegratie d'untanto beneficio,come quello fu. Etegli fece cofî. 

ide lafciandolo i Capitani ficuro,fe ne andarono alla Lala) di dialac 

il molti doni, che effo glifece,&5 con bauergli caricati î nanilij di Sa, 

Bip'e vncerto legno di che fi fà pane, come giabo detto, che per quel 

era la migliorcofa, che potena efere,perla grande fame,che era 
lacca. 


"Bicil Redi Bintan Si à: far guerraa Malacca,& quel che fece= 
Ù IR Portoghefi. Cap. CI. 


NCORACHE il Redi Bintanviceue[fetanto danno vi 
fua Armata s come bo detto, non perciò defiftì dalla guerra; 
‘ che faceua è Malacca: perche giudicana , che ancorache non 


le altro danno a'Portoghefi,che torgli la vettouaglia, era affai . Et 
oAoncento di mandar Laqueximena per mare con un'A rmata,mandò 
M@per terra quel rinegato,che hauceuanome Auelarscon quattro mia 
i »mini;ilquale, fiaccampò meza lega difcofto da Malacca: il che die= 
Nande affanno è Giorgio di Alboquerque: percioche non fi ritrona= 
Wil: più di cento Portoghefi, & lu maggior parte amalati , & coli co- 


pio amalati, gli mettena nelle ftanze,che ordinò per difen 
laglinimici, perche di qua banenano da combattere a pie faldo.Et 


tr Mando cofî le cofe , glinimici una notte aRalirono la città de’ Que- 
Merlabanda, che fi chiama Campuchina, che era cinta di muro di le 
‘ EA pereffere molti dì, che era Stato fatto, era diuenuto pu= 


© confumato dal tarlo: & gli nimici,che quefto fapeuano,getta= 
hd terra un telo di effo di feffanta paffi: & nel cadere fece tanto ro- 
ollchefi deftò la gente,che dormiua,onde molti corfero à uedere quel 
d (e, & diedero negli nimici siquali entrarono per quelgran buco > 
imazzarono questi, che gli fî apprefentarono dinanzi: & cofî altri, 
pll;che le ftride erano grandi, & credendo, che i Portoghefî i uenifiero, 
‘arono menindo ‘prigioni quelli; che puotero. Et in queSto uî 
Eproi Porcoghefi , & de’ primi furono. Nicolao dis: & altri 
ì Parte 2, ff dui, 
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dui che conluiguardauano il ponte : & cofî ui concorfe Garcidlii 
gno,& molti altri. Etfacendofi in un corponelbuco sdifefero di 
nimici nontornaRero a entrarui,iquali uedendo , che non potenali 
nulla; fi ritirarono alloro alloggiamento : Q Garcia Chiaigno ri i 
la guardia del buco , fino a dì, che Giorgio di Alboquerque, foi 
flaurare. Doppoquefto , gli nimicifcorreuano (peffo la città, 
giornocome dinotte : perloche bifognana, che i Portoghefî fi 
Fempre in continua vigilia nelle sbarre, con le arme indoffo quali ‘ 
dormendomai; & mangiando male perlagrande penuria , chedii 
touaglie hauewano, Etfe Garcia Chiaigno nonera , che dana dal, | 
giar a molti , di tutto s non baurebbono mangiato: perche effend| 
moltoricco y nonftimana i danari, per hauer uettowaglie : & il: 
fimo facena Giorgio di Alboquerque, ilquale hanena grandiffima\ 
palfione de Portoghefi,& gli chiamaua martiri, per i grandi trai 
che patinano «© per fargli Rar'allegri, glidiceua , che non fa i 
in qual modoil Re gli pagaBe untanto feruitio, & quando gliue 
feriti, gliconfolauamolto, & glidiceua s chefofe piaciuto a DÌ 
che egli baueffericeuute quelle ferite per feruitio d’Iddio,<& del Rei 
con quefto fi confortauano tutti, & fopportauano uolentieri tutte, 
tiche,che patinano » & combatteuano di modo, che uedendo Aut 
poco frutto chefacewa,fî ritirò a Penagin, luogo fette leghe Pri 
Malacca , & diqua tal uolta faceua alcune correrie, Durandoa 
que lagnerra in questo modo,EAuelarfece un banchetto generale. 
quale i principali del fuo campo fi inebriarono:<& poiche hebbero)\} 
t0,& mangiato affai,fi diedero lemani, & la fede di andar afeo) 
Malacca,& tagliarla tefla a Garcia Chaigno,& portargliela:&®qii 
peril grande odio,che gli portauano, perla cagione c'ho detto , i 
ta queSta promefa,s'imbarcarono quefti,che dicoscon altri, che ini D] 
furono ducento e fettanta buominizin dodeci uelescioè lanchare,parià 
calaluzi, Et arrinando ad un fiume due leghe di Malacca, fim 
inquello,coprendofi con i molti arbori , che w'erauo ; & lafciando, i 
l'Armata afcofa,fene andarono a Malacca,& meffi in imbofcata,mM 
rono afar correrie certi Mozzoni,che cofr chiamano i i guaRtadorisig * 
andarono ad ammazzar alcune uacchesche pafcolanano, acciocheil 
soghefi ufciffero fuori,&& loro gli còduceffero all’imbofcata.Et andai 
nuona alta città,ufcì Garcia Chiaigno con quelli,che puotero afeiresti 
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onifuggirono,tal che i Portoghefinongliuidero , & ancora per 
ve dellafortezza delle macchie. Etuedendo Garcia Chiaigno,che 
uedeua'‘alcuno,fi ritirò infieme contutti gli altri,eccetto feisi qua 
nti che egli face(fe uolta,fi diftolfero dal corpo,della gente,per una 
‘7 per cio non fentirono tornar’ indietro Garcia Chiaigno, © paf 
» innanzi; & quefti furono Francefco Correa, Rui Lupo, & quate 
trizch'io non feppiinomi loro.Et caminando per quella femita, die 
el’imbofcata,& uedendo tantagente,come ho detto,che era , UOL= 
iggire,fe non era per Francefto Correa,ilquale oltre;che era molto 
Mfo canaliero,era amalato,& debole,cr uidde, chefe gli altri fug= 
o, eglinon haurebbe potuto fuggire, che l'haneuano d'amarzat 
Wnicisper lo che gli prego sche non fuggifero, macheanimofamente 
Wiierefero:dicendogli,che quando loro foRero gagliardi, & fi foffero 
M:i,alloraera bene,chefuggiffero, perche baurebbono potuto farlo» 
îabbe effendo cofî fianchi,c& laffi come tutti erano y era cofa fuperchia 
Mperchegli nimicigli andarebbono tofto dietro, & gli aggiunge- 
elno, &gli ammazzarebbonotutti: pero, che meglio farebbe, che 
‘o atteffero,facendofî forti fotto quegli arbori, & che potrebbe effere, 
sbllifoccorreffe l'altra gente . La onde piacendo questo agli altri , fi 
iNo tutti fotto alcuni arbori, che chiamano rambofteiri, che fono mol= 
ol ili a melaranzi, & cofî fono ferrati , & di qua cominciarono ati= 
egli nimici con due archibugi,che baucuano,fra' quali, loro gia-- 
ie un picciolo fpatio. Et glinimici,che uidero, che quei pochi gli 
ino screderono sche il corpo dell'altra gente fi ritrouaffe quà, & 
dcopriffe congli arbori. Onde con quefto,che crederono, non uobe 
isti ufcir a loro, gli tirauano dal luogoydoue ffauano s molte frix 
si crefcendogli il defiderio di ammazzargli, ufcinano tal uolta fette, 
Pio buomini di quellische fi veputanano piu animofi.Eti Portoghefi, 
DWi vedeuano cofî pochi,gli afaltauano, & combattendo animofamen 
ipreammazzauano alcunicon lelancie , & con gli archibugi. Et 
Patio d’un’bora, che questi affalti durarono , furono morti undeci 


nitipali buomini de gli nimici,olere i molti altri,che furono feriti:& 

lproghefi morì un Bombardiero,ilquale fu morto, per haueregli uo 
orreun cris aduno de' morti,& fifaronlo con unalancia fopra il 
nol: fu ferito Francefco Correa d'una frizza s che gli trauersò il col 
0;ll cofi combattè fempre molto ualorofamente. Laonde u edendo gli 
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nimici,quanto male gli trattanano,feco propoferodi partisfi,è pal’ HI 
Portoghefi ancora fi ritirarono alla fortezza, portando in: braccio i 
cefco Correa: narrarono a Giorgio di Alboquergue cio, cheg È 
auenuto:ilquale fudi parere,che fi andaffe dietro gli nimici sGcoft ì 
dò a Garcia Chiaigno,che gli andaffe dietrozilquale ui andò,menali I 
‘cuni Portoghefi,e gente dellaterra,&® i fegni del fanguescheerati il 
“andò dietrogli nimici,finche ufcì dalle macchie alla (piaggia,doud! 
“no,&tosto,che nidero Garcia Chiaigno,fi mifero in punto percomi 
‘ve,credendo,che Garcia Chiaigno hbauefJe paura, &. chenon gliaf 
rebbe:malui,che non defideraua altra cofa,che combattere conlo hi 
‘dinò la fua gente per affaltargli il che ueduto da loro fuggirono to 
‘lungo la piaggia,& non prefero la uia del fiume affutamente y acd 
‘nò intendeffero,che qua bauenano Armata:ma nondimeno i Porti 
‘fe ne accorfero,c& cofi la cercarono, trowandola,Garcia Chiaigl! 
sce fommergerela maggior partede' nanily,<& comandò, chei pico! 
menaffero alla città,conla gente della terra.Et fatto quefto » fe ne il 
‘allafortezza perterra gianotte,done giunfero il di feguente di maia 
«& di qua impoi gli nimici fuceuano correrie alla cittàzcofi perteril 
‘me per mare,manon fi fecero altri fatti notabili,di quelli , che ho 
& durò la guerra fino alla nenutadi Pietro Mafcaregna nel qual 
«i Portoghefî patirono tantitrauagli , & fatichesquanto fi può pen 
uegghiadofempre lunotte,enon dormendo il giorno,& effendo con 4 
imentearmati alle pioggie,etaluento,& altre uolte al Sole,non mai 
“do aliro,che rifo,& carne o pefce permaraniglia:percioche perla 
‘riadelle uettowaglie,non fi poteuano banere , & ualeua una gallini 
veruciati;e quattro, ne cauana cinque chi la uendena a quartixpe 
«che ne cauana uno degli interiori:& fe non erano Giorgio di Albo 
«Que,&® Garcia Chiaigno,che faceuano menfaa Soldati,quafi 1, chemb 
‘pana alcun Portoghefe,perche ancora cofi morirono ducento ne quale 


‘ta Portoghe fi aferro , & di famesd'infermità,&r d'altri difesi, 4 da | 
‘che Martin Alfonfodi sofa fuin Malacca. Do 


Come Pietro Mafcaregna fu mellò in pofleflo si apici 
AL CCa MUSA SCAPPSAGHI 


reseg TET RO Mafcaregna,ilquale parti per dalacca cds: 
AS ta, ho detto,nanigando pe’ l fuo uiaggio , trouò una nali 
i “Moridi Veni fa prefa e da' "Portoghefi 3 nellaquale }® 
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Mi moltavicche%z4\Et Dietro Maftaregna fece capitano d'effa fino a 
picca Diegò Chiaigno, che andana p fattore di Malacca,done giunfe 
la;che Pietro Mafcavegna;Et faputo:da Garcia Chiaigno fho fratel 
sera giunto-al porto;andò aleuarlò alla nave,cò uncalalux accom 
lio datredeci bonorati buomini:& era ueStito cofî riccamente, che 
\de,che portaua col fodero,centurino,& coi pendenti, nalena due 
\\cruciati d'oro i» Ertofto,che nfc) del fume, traboccò il calalux, 
If annegarono quanti'in èffo andanano; eccetto unnegro:& cofî fi 
Mijioi dì Garcia Chidiguoy bauendofatti canti feruitija Diu, © al Re 
Mijrtogallo:& ditutto Dicgo Ch igigno' prefeil poffeffo. In quefto 
ePietro Maftaregna, & per uiviò della patente, che del Re porta 
forgio di Alboquergnegli confegnò il Capitanato di Malacca, & 
chefi uidde Capitano,imprigionò Diego Chiaigno, perche s'era im 
mito delle robbe del'frasello;fenza altra antorita di Giuftitia, e[fen=. 
e obligate al Re perl'officio,ch'egli banenadi Teforiero. Et: poî 
indd în ferti all'India, doue'confumò cio ché banena in liberarft + 
et alcuni giorni,doppo che Pietro Mafcaregna hebbe il poRelfo del 
tanatosintefa dal Re di Bintan la fna nenuta,&& che era giunta gen 
ronaa Malacca ,accioche noncredeffero i Portoghefi,che per paura 
i diftoglieRte dalla guerra,tornò fubito ad é[fa, mandandogente per 
| perterraa {correre laforteszas& cofr facevano. Et iPortoghefî 
rono a’ trauagli della guerra, continuamente erano armati‘, per. 
ne de’ conrinoui affalti,che gli nimici gli danano,co” quali uftiuano, 
battere quafi ogni dì . Et Pietro Mafcaregna ufciua fpeffo a que= 
aramaccie;e fempre, Dio fia lodato, baueua il migliore de gli nimi 
sorache foffero molti piusche i Portoghefi. Et un dì ufcendo Pie- 
lafcaregna a fcaramucciare ,. prefe uno de” Capitani de glinimici, 
*altro buomo,che ambidui fi difefero nalentemente:&® poi che furo 
efi,il Capitano uccideua Pietro Diafcaregna cò uno pugnale:fe non: 
lilidauano che fi guardaffe,perlo cheejfo il fece gettare giu.della tor 
eftra della fortezza, & l’altro nolendolo mettere in una bombarda 
grarlo per l’acresfi difciolfe,& uccife il bombardiera , & allora fu 
lizzato ,. Et continuandofiinquefto modo laguerra , Pietro Mas 
Wicfenliberarg da cffa,& dar che fare al Re di Bintan, comandò. 
If rias di Accugna Capitano generale del maresche andaffe ametterfi 


| fra foce,con un galeone,& alcune fufe sconlequali. gli iogliena le. 
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uettowaglie e le mercantie,& diede affai che fare al Re. Etandai 
quefto tempogiunfe a Malacca Martin Alfonfo di Melo Giufarte 1 
PI Ifola di Banda,dowe hbaueuainuernato : & Pietro: Mafcaregna.ilt 
gòspoiche Diol’hauewa condutto quà intal temposche andaffe afa} 
ra al Redi Patane;ilquale s'era ribellato, come s'è detto di fopra|l 
ondesancorache Martin Alfonfo nonfufe ben guarito del.braccio 
quale fu ferito inMalucco, nondimeno perfarferuitio al Re di ; 
gallosaccettò quell’imprefa: & uiandò nel medefimo galeone, nel 
andò per Capitano generale di Baltefar Rodriguez Rapofo., che atki | 
inunnauilio digabbia,& d'un Luigi Brandan, che andana.in unali 
nelast altri quattro Capitani,che andanano in lanchare, -Et conì 
do inquefta Armata ducento Portoghefî , fene andò dritto al poi 
Patane,done troudfedeci giunchi carichi digente , e di mercantiaii 
del paefe,come d’altre bande,& tutti gliprefe perforza, ammazzati I 
e percuotendo molti denimicisfenza che, de' Portoghefi moriffe alc) 
La onde nedendofi il Re di Patane cofi firetto , mandò a chiederela)! 
a Martin Alfonfo, offerendofi.a pagartutti i danni, che i Portoghéi 
ncnano riceunto nel fuo porto,& obligandofi a mandar a Malacca\t 
lanettouaglia, che il Capitano dieffa noleRedel fuo regno . È 
Martin Alfonfo veStituiffeicorpi de’ giunchi , che baueua prefî . 
Siurato,e fermato quefto.fu tutto efequito; & Martin A ifonfo Sea 
nò a Malacca,da done poi fene andò all'India. 


| 
| 


Come don Garcia Henriquezg giunte alla fortezza di Malucso «f 
apart GI DI i 

I NTRATO il mefe di Maggio, ch'era la ftagione dan nai È 

re in Malucco partì don Garcia Henriquez dell Ifola dit ] 

vedi. da,doue fi ritrowana:con Martin'Alfonfo di Delo Giufai 
FI; rifagderito il fuò uiaggio,giunfe all'Ifola di Ternate atempo,che. | 
Hiv di Britto nolena mandarfopra Damafo,che era del Re di Tidore 
Sirio don' Garcia nel porto di Talangame,ch'è il porto de’ giunchi,& 
le naui,due leghe lontano dalla fortezza, mandò d far’ intendere il 
arrino ad Antonio di Britto , & che neniua per Capitano generale 
Dalucco:pero,ebèglifgomb vaffe la fortezza,perche non uolenas 
se)fi che ella nonfofle sgombrata, Et Antonio di Britto intefa Qu 
ambafciata cofi ifecta,ftette per nondargli la fortezza Macon tutto|| 
gli mad 4 Sia er farebbe di che foffe feruitio. del | 
(Ei 
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ion Garcia non ardinaandarui,fe Antonio di Britto nonglisgombra 
slimala fortezza,perche fi dubitana; che sbarcando avanti che ella 
Oy sgombrata,non gliela confeznaffe , &che oltre aciò gli toglieffe 

mata,che conduceua,&® per quefto non difsontana y it meno fareb, 
| montato, fe nonlo afficuraua Antonio di Britto, che il raccolfe con 
Mn: allegrerza,<® lo menò a difinar conlui,& anco il fattor, & il Ca- 
uno maggiore.Et finito il difinare,uolena don Garcia, che Antonio 
| itto nedeRt le patenti,& chegliconfegnaffe la forterzasi&® Anto- 
4 : Brittonon uolle. Da poiche s'bebbero ripofati,lemiddero , efa 
Ù prefenti il fattore, e il Caftellano maggiore, & altri officiali della 
Mixx a. Er letta la patente,difte Antonio di Britto , che ancorache egli 
Balebbe potuto far di meno;di non confignargli la fortezza, per alcuni 
Suli,che nella patente fi contenenano,qualitoflogli moftrò,eglicra mol 
bodatento di confegnargliela,ma chenonnolena farlo, fe non il Gennaio 
| 9 ’mtesche era la ftagione da nanigar® indalacca» Et perche d'in, 
di Sennaio erano otto mefi,diffedon Garcia, che egli non uoleua cotal 
tolegnatione,& proteStò il Caftellano maggiore, & il fattore,che tofto 
wl\:ce[fero confegnarla fortezza. Et perchenon uolfero farlo, e nidde 
\Garciazche era tempo perduto lo farni piu,fece i fuoi proteSti, & 
n fencal’Atmata, «Et poiche fu quì, A ntoniodi Britto fi accordò 
lui;che-pche baneua cominciato un giuncosilquale fi finirebbe l'A- 
Ù feguentesallora gli confegnarebbe la fortezza, & che fratanto fe 
nel daRe là,& uiftarebbono ambidui infieme , come portava la ragio= 
eliche don Garcia fu contento : &"con quefto patto fe ne andò fubito 
all'orterza,& furono grandi amici tutto quello tempo . 


entrato l’inuerno,il Redi Calicut fece far guerra a don Gio- 
i Qinni di Lima. CEI gd dA i 

7 L RediCalicut,ché baucua deliberato di far guerra alla no- 
6  Strafortexzas& prendetla,come ho detto difopra,per afficura 
È SC . redon Giouanni,che non baneffefo[petto di lni, mandò un Mo 
tof:mbeamorin,con una lettera di credenza al Gouernatore foprala pa 
C “che metteffe luii capitoli co quali uolena fi faceffe. Et questo an= 
to, accioche fi togliefe dal petto la panra,fe l'haneua, della guerra, 
d om fî curaffe di prouedere la forterza,come era neceffario, Questo 
‘Mogiunfea Cochin,al fine di Maggio,& diede al Gouernatore la let= 
Sedi credenza,che gli portana del Re diCalicut, & gli diffe quel che 
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bauenaincommifsione d'intorno alla pace Di cheil Gouernatore i 
tento, per cagione della guerrasche penfana difarc'al Re di Cambi, 
diffe alLambeamorinsche ci nonfarebbe pace col Redi Calicut, tO 
con queste conditioni:che reflituiffe tutta l’arteglieria; che fi vità! 
de'Portoghefisetche gli deffe tuttii parai,che nelfuo regno fi ritd® 
no, & chemainonui fi face[fero degli altri. Et che confignaffe; | 
Mori,che allora nomauasche furono cagione di certi tradimenti, 4) 
fioni,chefeceroa' Portoghefi,&che abbruciarono la Chiefa di Sdi 1 
mafodi Cranganor,®” che pagaffero i danari,che cofaRelafuarii 
tione.Et che un gra Signor Gentile,chiamato!Calurte Canaireschi| i 
imail Redi Cochinnella guerra,che bauena col Redi Calicut , bauli 
effere amico del Re di Cochin,come era, &.l’haueuad'aiutar y cli 
aiutana. ConquesSta rifpofta parti Lambeamorinsaccioche il Reid 
cut confermafte queta pace, & fopia cio facefte un contratto fotto 
da lui, &lo mandaffe al Gouernatore:ma percioche ; tuttoera finti] 
nonlo mandò piume glifece intendere altroanzi parendogli, che 
\uatempo percominciarla guerra, pereffere gia entrato l’inuer 
“giudicana,che non potrebbe andar foccorfoa don Gionanni,mand 
‘dilui il fuo Capitano delcampos& il Signor dellamontagna,.con 
mila buomini dacombatteresaccioché mentre,chesegliandana, 
-r0 la fortezza dall’un mare all’altro di foto <& anco d’unatrinit 
‘perche la gente delle Sue Ranze ui fî 1 riparafie dall artegheria det 
ghefi, Et conloro mandò un Siciliano rinegato ,MaeStro di Campe'd 
‘era grande ingegnierbdi inftrumenti daguerra,& fitrouò nel camÈ [ 
Turco,quandofa fotto Rodi.Giunta, quefta gente a Calicutsandò ui 
“no a riconofcere la fortezza,tirandole molte archibigiate, & 
Et per cagione dell’arteglieria della foriezza,che e cominciò a tirar: il 
Si fcopri molto:& tirauano frale cafe ruinate,& le mura uecchie 
«rano preffo lafortezza.La onde don Giouanni , che era ualorofo; 
principali,che fi ritrouauano con. lui A cheuftiBero a Scaramuc | 
Morisaccioche credeRferosche non baueuano paura di loro, nè gli | 
nano punto:& cofî fece,mandando i innanzi igli archibugieri, chefi 
panda gli affaltaronocontanto.impeto , che glifecero ritirare (| 
«dellacittà,e& cifene tornò alla a LA 
bitando diguerra,di molto carbone per far poluere »& legna pe 
dell'altro: di molta pictraze legname per ripararare le mura,fe © 
n'baucfero bijé 0gnoe > _ 
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gli nimici cominciarono a cingere la fortezza d'un foffo , pet 
i leloro ftanze. Cap. CV. 


OPPO questo, il dì feguente dimattina, glinimici con molti 
guaftadori cominciarono ad aprive un foffo , che nella guerra 
paffata cominciarono adaprire,ilquale dalla banda della cit= 

inciana dalla Strada de tornidori: & andana di lungo al palazzo 

tte Barbofa:& anco cominciarono ad a prire una trinciera in uol» 

‘cominciaua dalcampo de' mainati, © andana di lungo'alla ftrada 

sacota, & nella larghezza di effe poteuano Star otto hbuomini, che 

vano: era con deliberatione,come ho detto di cingere la fortex= 

»pna rina all'altra . Et don Giouanni, che l’intefe,fi affaticaua 

pproena , per impedirlo : dandogli ogni dì molti affalti , ne' quali 

ei Portoghefî ammazzanano alcuni: ma percioche loro erano mol 

n) refananodi paffar la loro opera innanzi . Et intendendo don Gio» 

Di/che cio era pertorgli il foccorfo,che non gli andafle, fece una not= 

Repcorfiglio de’ gentilbuomini, caualieri,cheftauano con lui vna co, 


e - ——P—6m__@—_——@+—__e 


Do 


a di botte piene di terra yche cominciana nella fortezza, & arriua- 
i10 almare, & fopra di effe una sbarra molto forte  Etd’indiimpoi 
ofprionanni facena far la guardia lanotte, d quefta corazza, accioche 


figmici non l’abbruciaRero, & poi che ella fafatta, perche la fattoria 
lirouaua fuori della fortezza, anco la cafa delle munitioni: & tut) 
lello, che era dentro correua rifco di abbruciarfi sraccolfe don Gio= 
1) ognicofanellafortezza , fopra lo che bebbe grancontraSto con gli 
lati, che uoleuano refiftergli, ma fempre baueuano la peggiore. Et 
Jbrate quefte cafe, facenano di quà iPortoghefi molto danno a gli ni 


tl, tirandogli per letroniere molce archibugiate, quando fcorrenano 
; terzasche'era quafi ogni dì :@ finito di vitirarfi faltaua don Gio= 
) ine foJi,che gli nimici faceuano, portando i [uoi molte pignatte di 
bere , con lequali abbrucianano molti. Et conqueîti affalti facea 
eilarar, che non andaffero i fofi dall'on mar all'altro. Et oltre quefto 
» i, newiceueuano gli nimici de gli altri dalla noftra arteglieria,che 

licena molto danno. IL che ucdendo il Siciliano ; che bo detto’, fe= 
prire digro[fifimitraui quel cheera ftato aperto de foi, & f? come 
MUZIO aprendo; cofi copriuano.» & quefto, perche l’arteglieria della 
diga non potefte far danno d gli nimici:nè i Portoghefî nongli pote- 
ud far tanto dauno,come prima, con le pignatte di poluere , Ma nondi, 
1, e meno 
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meno don Giouanni nonlafciana di affaltargli ogni dt, & fe ha 
uuto piu gente di quella , che fr ritronana, fecondo, che'egli era a 


vdlorofo, baurekbe combattuto congli nimici, & a fatto gli Sì ‘o 
fatto abbandonar i fuffi, ma non haucua piusche trecento PUaIAE : 


onde , percioche con fi poca gente non poteua far’ altro, che dard. 
beccata, gli nimici conducenano latrinciera fino alla firada delli 
cottasdoue finì, & giaceua dallabanda di mezo dì. Et per in 
del Siciliano ui cominciaronotofto d fare un riparo, per piantarili 


bucco: col quale gettafero groffe pietre nella fo rtezza, mentre, |M 


glideffero batteria. -Etancorache don Giouanni non compreri 
fine, per ilquale foffe il riparo, nondimeno col configlio de’ gentilti 
ni, principali deliberò,che quell’opera non andaffe innanzi: peri 


vfcì della fortezza con ducento Portoghefi , Et facendofî in uni) 


co’cento,comandò d don Vafco di Lima, & à Giorgio di Lima,cheità 


nocon cinquanta buomini aftalta[fero da per fegli nimici, cheei 


Suarcia di quelli s chefacenano it riparo, che erano ottocento but 
Et cofi fecero contanto impeto, chefecero cadere interra molti mi 


archibugiate , & altri abbruciati con pignatte di poluere, & i ui 
girono toîto: & de' Portoghefi piacque à Noftro Signore, chen 
riffe altri, che uno, & dui Toli furono feriti.  Ettornando glin 


continuar il riparo, con quafi doppia gente,in guardia di quel che'% 


era,tornò don Gionanni ad affaltargli per l’ordine,che gli baueueli 
tativn'altra volta; & fi cafigarono di maniera,che non ardirono iN 


tornar al riparo, & l’abbandonarono. pr i: 


a : : «2° : RE TI 
Come dopò, che il Redi Calicut fu nella città, don Giovanni | 


ma abbruciò le cafe della fattoria,& delle munitioni. Cap 
VR RAN DE era l'allegrerza de' mori di Calicut, ve 


che lo aftedio della fortezza andaua' innanzi» perciocl 
erano quelli , che configliauano il Resche faceffe queta‘ 


ra, & lo aiutanano molto ineffa, con penfiero di pigliar la fortezza 
cioche con quefto tornaffero a ricourare il credito ; che nell'India 


uano perduto: perche nonardiuano parlare Winans i Nairischeg Î 


uano mille ingiurie , & che non fapenanofar'altro,che metterei 


laguerra, & perche il Re banena RN co * Poxtoghefi z,non haut 


che mangiare, & moriuano di fame‘. «Et con tuto ciò il Redi cd 
fauoreggianai Mori per l'utile , che daefi i riceueua , & però ) fac 
guen 


d 
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ll perche non fî partifiero da Calicut, nè dal fuo regno,chefen 
\»rimanena d fatto pouero:di modo,che idiori perricourare il cre= 
ope bauenano perduto soperanano col-Resche faceffe quefta guerra, 
\Vefi facena quafi tutta alle Jpefe loro Et perche fapewano, che con 
\luradel Redi Calicutl'aftedio della fortezza hanena da effere pis 
Wu»; alcuni il fupplicarono , che fe ne andaffe a Calicut: & percioche 
Ril'isrouana prouifto di quel più è che hauenabifogno perla guerra, 
Bl:ompagnato da molti Re,t& Signori,che lo aiutauano,fe ne andò è 
We, done giunfe al principio di Giugno;c& trouò, che haueua nouan 
l:buominida combattere, tra diori,& Nairi,&® fra questiwWera= 
il mila archibugieri,& arteglieria groffa, & minuta, che baftana 
ul r batteria alla fortezza. Et quando il Regiunfeyandò incognita= 
i ala fortezza fenza gente per non efter conofciuto, & acciò non gli 
roi conl’arteglieria: & uedutala fortezza quanto picciola era, 
i berches' indugiana piuà prenderla,  Etil fuo Capitano del cam, 
il die, che non fi potena quella fortezza prendere cofî facilmente, 
omizli pareua, perche i Portoghefi la difendeuano cofî bene , che fe la 
releffe per patio di tempo , credeffe, che terminana una grandiffima 
” ifa. Acherifpofe il Resche lui la prenderebbe: perche non ha= 
digli meRo infieme tanta gente per altro effetto, che per prenderlaa 
di queSto fe ne tornò al fuo palazzo: quefto giorno diede nifta al- 
ezzavnabuonafomma di gente,con molte Stride. Et don Gionan= 
Ni fino alla fattoria ,da doue i Portoghefi gli tirarono molte archi= 
‘ le," con quelle, conl’arteglieria rimafero nella campagna mor 
iluanta degli nimici. Et ilSiciliano per far fmarrire don Gio- 
nigl diffe quel dì sche il Re di Calicutera nella città, facendo la fud 
più di quel che era, & efaltando moltole fue forze. MadonGio. 
[gli rifpofesche egli fe ne allegraua molto con la fua venutasperche 
lintimpoi combatterebbe con gufto , & il medefimo furebbono i fuoî 
onigni,c& moftrarebbono da quanto foffero: perche fino allbora,come 
li dreua di combattere co’ Capitani del Redi Calicut , fi reputanano 
ignatiy O non combatteuano per altro,che per difenderff. Di che 
iano rimafescon grande fpauento credendo, che foffe così. Et don 
i mi,ancorache gli nimici non fcorreffero » vfciua co' fuoi d dar in 
1a che ne’ foffi lauorauano;cofi di giorno,come dinotte,& questo co, 
no, ‘e glifacenafpanentare , che sì pocagente, come fi firitronanaa 


Sta faceffe 


il 
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facelfe tanto; manondimeno fevinangli molta gente, per Io chenma 
piuvfcir è fcaramucciare conquei de' foffi,ma fi mettena nelle:cd di 
fattoria,& delle munitioni, & di qua gli faceua tirare,quando ce 
no la fortezza. La onde vedendo queSto il generale del campo. 

‘»ngiorno dopò difinare conta fua gente: & come viddesche i Por fl 
fiauano nelle cafe, che dico, feceridurretutti gli archibugieri fud) 
che combatteffero le cafe conle archibugiate,& durò il combatte I 
ro quello,cherimanewa di quel dì fino alla noite feguente,compa i” 
gli archibugieriin modo,che continuamente tirauano molte archi gl 
te, & cofirupperole noftre troniere:& fenonera untrauerfodi ì 
merda done alcuni cannoni tirauano d gli nimici, i Portoghefefi fa 
no ueduti in grande retto: & sforzatamente ftettero tanto tempia 
fe cafe, perche correnano grandiffimo pericolo,fe vfcinano . Eta l 
mo piacque d Noftro Signore,che cofî congli archibugi, come coi 
glieria ammazzaffero tanti de glinimici, chegli fecero ritirare. 
don Giouanni refemolte gratie a Noftro Signore, che pe» 
da queltrauaglio, che bancua bauuto grandiffimo, vedendo il ped 
nelqualeifuoiftettero. Etfubitomife inconfiglio,fe fi potenarm 
feruar quelle cafe della fattoria ; e delle munitioni ». Et da tutti jd 
ehiufo,chenon poteuano conferuarfi percagione:del gran potere Yi 
sesche gli nimici bauenano;sche il più ficuro farebbe abbruciarle, Wi 
tirarfì alla fortezza. Et quella ferafutofto fatto, fenza , che gli Wi 
l’impediffero,perche fi allegrauano molto di nedere abbruciare quii 
fesperlequali riceuenanotanto danno; & percheera fegno,che ill 
ghefi nonvolenano ufcire piu della fortezza, con laquale non ricei! 
Lonoimpedimento infarifo!y& gli finirebbono, Ritirato adi 
don Giouanni nella fortezza; fece la moftra de' fuoi,&Y trond,che Jil 
sauacontrecento huomini, perche alcuni erano morti, & altri ér0) 
riti: & fra quefta gente werano alcuni gentilbuomini fuoi parenti ul 
molto valorofi, & di grande confidanza, Et perche don Giouanni ibi 
fecuailvaloresde'fuoi pareti & di altri,baueuafperanzain NS! 
liberarebbe da quell’affedio col fuo bonore:c fece chiudere wn por 
acqua dolcesche hauena nella fortezza, nel quale v'era acqua A 
no,Jenzasche fi beucffe regolatamente . Et lochiudé,accioche gli} 
ui nonvigettafero del veleno; & teneva egli la chiaue, per faper i 
do fi apriua: © sraud, che w'era nella fortezza tantorifo cheat? 

{ 
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ubanno, ancorache mangia[fero largamentesma d'altre vettona- 
‘mv'erano fe non per pochi dì. Ordinò ancora le Stanze che ba- 
odaeffere nellafortezza per la guardia di eRa,che furono fei:i cui 
ani furono donV'afco di Lima, Giorgio di Lima, Antonio di Sà, 
‘‘pielo fuo fratello, Gionanni Rabello fattore, Antonio di Se pa, 
ellodi Faria feriuani della fattoria. . Et don Gionanni con alcu 
‘enti fuoi, & il resto della gentezche ananzò delle Ranzesrimafe per 
vere alle parti più deboli: & perche la fortezzacra quadrata 6 
ano gli vni dar aiuto d gli alivi,che fu gran bene perloro,cheera= 
vochi. .. 


ese 


= 


Met è _._;_ __°—°———€r; 
i ile poi che don Giouanni fi ritirò nella fortezza, gli nimici pian- 
Bi onole Ranzeloro,e cominciarono a battere la fortezza . Ca- 
Lo. CVII. i LE INTE 

i » ITIRATO donGiouanni di Lima nella fortezza, & abbr 
MII ciate le fanze, che tencua fuori di effa: fu grande l’allegrezza 
) de Mori,credendo, che baucfferofatto ciò per paura, I cofî 
W rero al Re, accertandolo,che baueuano da prendere la forterzza, D i 
ialrano grande brauate contra i Portoghelî » non gli Rimando punto. 
I bitola notte feguente diedero tanta'preffa nel foffo  & nella trincie 
Mallbe ferrarono con quelle inmare; cofî dalla banda di mezo dì, come 
ilimontana : & erano di profondità d'unalancia, & giaceuano ad un 
fe o di faffo dalla fortezza; & poteuano caminar per quelli fenza y che 
ifuleglieria della fortezza gli nuoce/fe- > Etlacagione, perche circon 
lio lafortezza di questi foffi »-«& gli ferrauano inmare, era,perche 
ol ferraffero,piantaffero due ftanze con molti pezzi d’arteglieria, per 
dire il foccorfo,che poteffe andar alla fortezza per mare. Et que- 
il antarono tofto, che aggiornò:& weranodi cannoni, che quando n0% 
liempo datirare al mare, tiraffero allafortezza: & fecero vna fan. 
vd pa banda di Tramontana , nella quale piantarono dui perzi croffio 
scolliali cominciarono d tirare alla fortezza:<& di qua impoi cominciare 
Indipiantar altre fianze,per battere la fortezza, furono queSle. Nel 
Iulo done già furono le cafe della fattoria,®& delie munitioni piantaro= 
> pezzo groffo d'arteglieria che fude' Portoghefî, coperto con una 
Uiwina,& bauena da battere latorre della poluere, & alquanto difco 
aquefta, nel medefimo luogo , w'era un'altra Stanza , con un'altra 


ciuina, nella quale u erano quattro tiri di bronzo, che tirana ogn’vnd 
| yna 


DÒ 
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‘gliaquando îl feppe,& anco i Mori,vedendo,che i lor bombardien # 
‘nano colî male. Et don Giouanni,&ifuoi furono molto allegri, Or 
Jero molte gratiea NoftroSignore,& prejero maggior'animosehelte 
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vra palla di ferro colato di mediocre grandezza \& della medefimbiy 
rauano tuttiitiri, chetiranano palla di ferro colato è \Et quela 
xa hbanena da battere queltelo di muro s che correna dal baloardà di 
fortezza,fino alla torre della poluere. Fecero vn'altra dallabal 
mezo dì, dalla quale bavenanodatirare. fette tiri squattro,chétint Wa 
palla di pietra di tre palmidicerchio, & gli altri di ferro tolatord { 
fia baucua da battere iltelo di murosche giace trà ilbaloardo del) 
ves quello delle munitioni, & imedefimi baloardi. Dallahi 
Lefte fecero vn'altra ftanza dentro della cittày nella quale v'eran 
feste pezzigrofft, & cinque dieffitirauano palladi pietra, viadi 
palmidi cerchio, & quattro di tre: & gli altri dui gli tirauano di 
colato: & quefta baneua da battere iltelodel muro sche giace tra | 
loardo del fattore, & la torre della poluere:<s la medefima torre | il 
‘baloardo , & latorre maestra, Etoltre quefte Sianze,w'erano alti 
dalla banda diTramontana,<& del mezo dì,ogn'una con fei pezzidli 
glieria fuleruote, che potenanotirare al mare, fe andafte foccor / 
fortezza 3 l'altro tempo baneuano da battere li baloardi del café m 
«maggiore «5 dellacafa delle munitioni s che ftauano in quelle bal 

“Ettutte quefte Stanze giaceuano ad untraîtodi faffo , dalla forterz 
“quale cominciarono 4 battere a' tredeci di Giugno lamattinas chefî 
‘cofaben fpaventenole , quando fi cominciò, col grande,& ofeurofi 
‘che fi lenò d'una bandae dell'altra, & lo fpauenteuole romoredell' 
‘glieria,che faceuatremarlaterra,<&x il mare, & pareua, cheogni fa 
‘baueffe da efiere deftrutta:< quafi tutto il giorno,che la batteria 
nonfi vidde nulla dal fumo, ma poi che fi fcoprì,apparue la noftr 
«Zafana, & l'arteglieriainterra ,& fenza alcun difetto, che pari 
‘Noflro Signore , che mai gli nimici non la poteffero cogliere conl'a è 
glieria loro,per atturarla: & fallarono tutti iciti,dando nellemur NI 
ne’ baloardi,<& altro malenon fecero: & la noftra arteglieria zebtè 
Gntutto queftotempo,gli fece molto danno, perchecome loro penfan O, 
‘chefubitola noftra arteglicria bauefe da effere acciecata ; fcopri 
‘molti, & percio itiricolfero molti» Diche il Refu affaidima ol 


sr ri difenderfisuedendo il fanoresche Noftro “eh gli Qui 


le feguente fecero molti fuochi ,@toccaronft-vari inftrumenti per 
Wi allegrezza, accioche gli nimici fapefferosche non gli flimauano» 
chlî maranigliauano molto . i i 
ti gli nimici cominciarono. a far’ vn riparo; - Cap. CVIII.. 


UY7 ANTYVNAQVE iMori vedeffero il poco danno sche i 
i loro bombardieri faceuano l’arteglieria della fortezza,non la 
sj® Sciarono però di continuarla batteria ypertentare fe potena- 
occarla:ma piacque a Noftro Signore , che fempre fallaftero , Ge 
nelle mura, ne’ baloardiza quali cominciarono è far danno, 
(ciauano appuntata l'arteglieria pertirarle la notte:< vna notte 
Qirto della prima, tirò dalla banda della città va tiro , che tiraua 
Mi fette palmi di cerchio,che portò via due merli del muro,& rup 
erila campana della guardia, Et don Giouanniconcorfe a' 
rf:o' Juoi:& gli rifece: & queftitrauagli erano continoui doppo,che 
uciòla batteria. Et vedendo il Siciliano in quanta difperatione 
adi Calicut fi ritrouawa, perche non fi poteuaimboccare la noftra 
tc ieviazgli diffe,che non fteffe di malauoglia, che ei farebbe uno in= 
gi,colqualei fuoi prendeffero la fortezza , & che non s'intarda- 
| pininprenderla ss'in tanto, che quell’ingegno fî finife. Et quefto 
ag Qiofuunamontagna, fimil’à quella, cheil Turco vsò nell’affedio di 


Vl 


pallone quefto Siciliano fi trouò , comegiaho detto. Le quali mon- 


Ilono di arena,di fafft,& difafcine,tutto mefcolato,che iguaftadori 
eQimnoneicampi portano dinanzi a fe con pale, zapponi, per pa- 
g@:rle con le mura della fortezza, o città,chetengono aBediate: & 
eg perimpedirgli le palle dell’arteglieria,& prenderle à manfaluas 
Menofenza tanto pericolo,come corrono,falendoui perle fcale, per 
ue delle pignatte di poluere,& altri ingegni di fuoco,che gli nimi. 
gr di fopra a quelli,che fagliono, Etinquefta montagna, che 
licdominciarono tofto è lauorare tre mila huomini guaftadori, facente 
do Wo de’ piedi,doue furono le cafe della fattoria,& l’altro preffola ca- 
a, fu della munitione, & ambi ad untratto di faffo dalla fortezza,fi 
yche foffe qualche terra pieno, col quale gli nimici volenano terra 
reilfoffo della fortezza, con deliberatione di fcalarla,&& per ciò fr 
iofto di molte pignatte di poluere, & d'altri ingegnidifuoco , Et 
Wo fofpetto mife don Giouanni in grande penfiero, equelli,che ftaua, 
vlui, perfaperdi cerco ilgroffo numero digente de gli nimici, che 
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Flauafopra di loro,& che fe tentaffero di falirfopra le muraztde 
no molio rifcodieRere prefisla onde deliberarono tutti,che donc ina 
ni mandaffe a chiedere foccorfo di cento buomini al Gouernatore) \ai 
codi poluercsrendendogli conto di quel che paffana. Et conquina 
So andò un'almadia,perche non wera altro nauilio. 

Come don Giovanni di Lima mandò a chiedere foccorfoal | 
38 elfo glielo mandò. Cap. CIX. Lo 
A ‘nuona dell’affedio della fortezza di Calicut andò al 
pie natore,che afpettaua la confermatione della pace,che| 
E uenadamandar il Re di Calicut. Et percioche eragi 
to l'Inuerno,& la foce di Cochin era ferrata, le pioggie erano) 
e pericolofe nella cofta,non fi arrifchiò a mandarle alcun foccorji 
bauuta doppo queSta,un'altra nuona,che don Gionanni fi ritroti 
piu Stretto;& che gli nimici il combatteuano piu forte che è Ma Ù 
cominciò afar mettere inordine due cavauele Latine,che fu inforaì 
che erano nauili, che megliosche gli altri ufcirebbono fuori dell;fo 
Eta diecidi Luglio giunfe a Cochinl'almadia , con lo anifo did ‘GI 
uanni,che per miracolo di Noftro signore fi faluò de’ molti gro(}a 
e molto furiofi,c& forti venti,che tronò,co* quali mille Pai 

Je, andò fotto acqua,& percioche io non feppi il nomedi'colui: 
effa andò non lo dico,ma ci pafsò il maggiòr pericolo, chefî pote) 
fur permare. Efapendo il Gouernatore la verità dell’affedio, pe 
fio abifodi don Gionanni,& il bifogno,che banea di effere focco 
gente, cominciò a farla mettere in ordine ». Onde fapendofi fra 2. 
che alloraqua fi vitrovanano,la cagione perche La facena, gli fioj 
alcuni gentilbuomini, volentieri, per andar a foccorrere la forter 5 
fra quefti furono Manuello Cernige,Chriftoforo Giufarte, & Du e‘ 
| Fonfeccasterche effendo effi canalieri molto nalorofî, & perche Pe 
ii ro gran defiderio di fernire il Re, non ftimavano îl pericolosch'er. 
certo,cofinmare come interra:d el cheil Gouernatore gli ringra. fi 
to,perche quefti inanimarono altri,che uolentieri andaffero:& fi 
Jero infieme cento e quaranta huomini, iquali s'imbarcarono mm aPo 
rauele;che werano in ordine di che fu fatto Capitano generale mia 
Giufarte,& nell'altra caranela andò Duarte di Fonfecea , figliud 
dottore Ferniido di Fonfecca:& ambidui uftirono perla foce di Ol 
congrande pericolosa’ tredeci di Luglio,con ordine del Gonernati > 
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ir; a Calicutsaccoftaffero il piu che poteferole carauele aterra,cofe 
nel; Landa come dall'altra della fortezza, perfronte le Stanze de glini 
bebe in quelle eranosallequali ti rarebbono con l’arteglieria delle ca 
balte,& merre che tirafferosandafiero loroin dui parai dinaui Mala- 
chemenauano per sbarcare fra le carasele, & andaffero cofî fin 
pjredeffero alcun anifo di don Gionanni ,& che fenza eo non difmor 

Wa lointerra, Et doppo partite queite carauele, dubitando il Gouer= 

nal'e,che fcorreBero in qualche banda per fortuna,& non poteffero pi 

Wcalicut, & che la fortezza rimaneffe fenza foccorfo , [pedi die= 

bro una galeotta,con quella piu gentesche puoterdi che fu Capitano 

cefco di Vafconcellos canaliero molio ualorofo, al quale diede ordi= 
ne be auuenendo,che trouaffe la fortezza fenza foccorfo , fe ne andaffe 
toliyuarte di Fonfecca a Cananor,& diceffe dafua parte a Hettore dî 

Bilbira;che foccorrefte la fortegzasperche dila potrebbe meglio farlo » 

Shi! Gouernatore,& ad Hettordi Silueira fcriffe per terra , lo affedio 

| | fortegga;& il foccorfo di gente,che le mandaua,comandandoli,che 

ilscorreffe lui in perfona,con nettouaglia, & poluere , & gente > fe 
sala chemandana non ui potefte andare. 

Qinegli nimici cominciarono a tirare con un trabucco alla fortez 

, qi,& come fu fatto in pezzi. Cap. CX. 

ì OPPO, che don Giouanni mandò a chiedere foccorfo al Go= 
uernatore,vedendoi Mori,che weratardità in finirfi lamon= 
tagna yfecero per configlio del Siciliano caricare un trabuc- 

neegli fabricò,& fu poflo nella cafa di Duarte Barbofa per gettar 

£o,(fo nella fortezza faffi molto grandi , co' quali gettaffero aterra i 

bairdi,& le cafe . Et conquestotrabucco,glinimici cominciarono a 

“2 il primo giorno di AgoSto,tirando alla torre della poluere,per get 

aterra,parendogli,che quà farcbbono piu danno,che in altra par- 

la colfero con fei faffi,luno dietro l’altro , i quali erano cofi gran- 
invegli aprirono le mura,& gli nimici con allegrexza alzarono le tri 
Et don Giouanni,come widde il danno,che i (affi del trabucco face- 
la torre,bebbe paurasche gli fi accendeffe fuoco nella poluere, & 
ionelmedefimo giorno la fece mutare in un'altro baloardo , &r fu 
miltaconfatica immenfa,& gran pericolo de’ faffi,che nella torre da= 
fi quali in quattro dì continui,che il trabucco tiro , gettò a ter= 


ci 


cantone di e[fo,per il che don Giouanni fi ritrouana molto di mala 
Parte % ££ uoglia, 
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uoglia,ma questo fuo dolore gli lenò uia Diego Perez bombardierd -l. 
la fortezza,che era buomo da bene & molto deftro nel fuo meStierd ila 
quale gli diffesche non uoleffe ftar di malauoglia , perche conlo ail di 
Noftro Signore fi rendeua certosdi farin pezzi il trabuccosperlo ci ha 
ueua drizzato contra di eo un pezzo grofto di arteglieria, Et don (ud 
ni alloragli promife di premiarlo largamente,fe ciò faceffe.Et racc) 1 
dandofi ambidui molto deuotamente alla noftra Donna , la cui fe ra 
queldì,fene andarono là doue che il perzo era drizzato contrail tie 
co:& dandogli Diego Perez il fuoco fparò la palla,& col fuo fpant = 
uole impetosdiede neltrabucco,facendoloin pexzi, & con effisG| 
Se ammazzò ancora molti de gli nimici, che ftauano attorno il trabi,. 
riguardando molto allegri La deftruttione, che e[fo facena nella ton, L 
la poluere. Ilche uedendo don Gionanni,s'inginocchiò , & pian ia 
di allegrezza refe molte gratie aNoftro Signore, & alla fa glia 
fa madre perla cui intercelfione baneua acquistata una gratia Lit 
grande , & a fuo bonore diffe tofto la Oratione della Salueregina (0 
gli altvi sche ancora erano pieni di allegrezza» & dauano grandi ti. 
doriagli nimici , beffandofi di loro.Don Giouanni gli comandò \;h 
quella notte toccaffero all'arma , accioche credeffero, che gli fiinijae 
no poco : & andarono a toccarla don Vafco di Lima, & Giorgio ajîe 
ma con quaranta Portoghefi : &x ufcirono per alcune troniere,comi fi 
vano altre uolte , che poche notti pafauano , chenon ufciffero , dii 
glinimici fempre riceneuano danno , & fempre ftanano in uigil.ti 
dubitando d'effer affaltati da’ Portoghefi , & ancorache gli teife 
ro aRediati , bauenano paura di lore,uedendo la loro audacia, qa 
lore. lo 


’ 


LI 
(UO Come Chriftoforo Giufartegiunfe a Calicut, & entrò nella Ki 

iL za, con quelli cheandauano con lui. Cape, i AB 
ARTITO Chriftoforo Giufarte, & Duarte di Fonfec.tt 

Calicut, percioche allora era la forza dell’inuerno strosr 
8 no iltempo tanto forte; che per miracolo di Noffro SJ 
Scamparono dinon effere inghiottiti dal mare. Et oltre la fatica d.ta 
pare d'un tanto pericolo,l'hebbero ancora molto grande con tutti xd 
che andanato con loro,perche gli mancò l'acqua,che non latolfer.ti 
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‘eli, perlafretta di partirfi,credendo , che in mare pigliarebbono del= 
qua del montesche non trouarono,& per ciofe ne andarono fenza ef= 
non bebbero altra, fe non quella che pioueua,che come era di nem 
onla coglienano,fe non quando uenina:& quella poca , che gli rima 
t,fin che ne pigliaffero dell'altra, puzzauatanto,& amariggiaua în 
naniera,che quafi non la potenano bere Et conqueSta afflittione, 
inguStia nanigarono uenticinque di,che tanti poferoneluiaggio per 
one delle contrarietà, & impedimenti , che bebbero , non ui c[fendo 
che uenti leghe: con una nauigatione tanto faticofa,miferofine al 
‘amino,giungendo a Calicut,doue Chriftoforo Giufarte giunfe prima 
bora di uefpero,& col uento che foffiana,entrò fubito nel canale, &° 
te di Fonfeccagiunfe india poco, & perche mancò il uento , non 
‘e entrare, &rimafe di fuori, Etconlauenuta di quefte caraue= 
Vf grande ilromore nel campo de gli nimici, credendo,che il foccor= 
fee maggiore : & fubito quelli, che ftauano nelle Stanze dalla ban= 
dlelmare, fi mifero inordine perriceuere quelli, che uoleffero dif- 
mbtare, & nella fortezza fu l’allegrezza molto grande, per uedere il 
fol'orfo, cheglierauenuto . Et uedendo don Giouanni Chriftoforo 
farte dentro del canale , dubitando, cheuolefe difmontare , corfe 
porta della fortezza , per accennarli , chenon difmontaffe allora, 
‘he farebbe dubbiofo, fe campafte alcuno di quelliche difmontaffero 
lui, fecondo chela moltitudine de glinimici era grande, & era 
na intentione , cherimaneffe fino a fera: ma nondimeno , percio. 
Chriftoforo Giufarte era molto ualorofo, &ildefiderio , che ha= 
ul. d'entrar nella fortezza » li fece intendere, quando uidde, che 
di Giouanni gli accennaua , credé , che gli diceffe , che difmontafe 
Je rancorabebbe paura , checomeera inuerno , foprauenife alcu- 
n. ortuna di uento trauerfia , che delle nella coftaconlacarauela, & 
'mpehe, & per quefto non uolle afpettar Duarte di Fonfecca, ne 
di tar piulasbarcatione ‘ Etdeliberato quefto,il diffe a quelli, che 
afro con lui, che erano ottanta Portoghefî , i quali uedendo le mol. 
e mbardate , che in quefto tempo glinimicitiranano da terra , mol- 
piceno di difimontare »& cofî protefarono Cbriftoforo Giufarte A 
ciiferuafe l'ordine del Gouernatore,percioche d'altra maniera ni pe 
nil'bono tutti: & cigli difî ngannò,dicendogli, che ancorache difmon= 
i" folo, baneua da difi Montare > però , che chi uolefe difimontare » 
gg 2 Si ULI 
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s'imbarcaffenel parao , & chinon uolefe che rimaneffe. Ft ' 
tacinque fi offerfero di andar con lui:de” quali fa il primo Dianuello i 
nige,& gli altri rimafero nel nanilio, & comandò,che mentre chi 
difmontana, tivaftero con l’arteglieria,&» montando nel parao co'| 
ta cinque,che dico,fi auniò alla uolta di terrazlaquale era copertad 
mici arcieri,& archibugieri ,& egli portanala fua bandiera nelli | 
rone del parao,c& le trombe , che fuonanano ditempo intempo: il 
nendo elle di Suonare s effe infieme co’ fuoi dauano un grande Strido | 
aquefto fuono uoganano i marinari quanto poteuano, andando dritti È 
la uoltadella fortezza per difmontare .  Etera una cofadi grandi 
uentouedere andare cofî pochi a metterfi tra infinità di nimici, chel 
fparauano gran moltitudine di frizze, & tante archibugiate ; chell 
le pioueuano cojî fpeRo, comelatempelta, quando cade dalla rei 
dell’aere, Inquefto cominciò l’arteglieria de gli nimici a tirari! 
fortezza,& la fortezza a loro ,& la mifchia era molto grande, ld 
‘uentenole intutte le parti dalromore dell’arteglieria , & delle ftri' 
glinimici, & de Portoghefi è Et andando cofî la cofa,Chriftoforo! 
farte giunfe a terra alquanto difcofto dalla fortezza » che lo difco] 
‘grande corrente, & brauezza di quella cofta, perlo che gli nimici 
bero tempodiaftringerlo come defideranano , & non afbettando i 
prendeffe terra a fatto, ne temendole archibugiate , che tirauanoè 
‘li,che andanano conlui, ne lelanciate, né co riellateaffaltaronoi) 
rao conuno impeto beffiale, dandogli ancora l’acqua fino al petto î 
‘sendo fopra di loro archibugiate, & frizzate , & prefero la band'è 
‘che portanano , & ancora dui trombetti | che fonanano » i quali’ 
taronofuori del parao , che gli portarono un perzo» Strafcinando? 
‘altri davano de’ pugni a' Portoghefî » tanto erano appreffo.dil 
‘ma nondimeno in quefto tempo combaticuano Chriftoforo Giufatt 1 
‘glialiri; dimodo, che fecero slargar gli nimici del parao : &" 
‘tando tutti inacqua, cominciarono a far cofe tanto miracolofe 1? 
‘ben parcua , che Noflro Signore combatteffe perloro, & con 
‘cio furono morti ‘quattro di loro, dui buomini di mare , & Gioi 
‘di Macedo , & Fernando Sequeira figlinolo di Confaluo di Sei 
ra da Saluaterra , & quafi tutti gli altri furono granementi 
‘riti, &tra loro ui fu Manuello Cernige, il quale combatti 
some ualorofo caualiere, che egli era» fi ritirò da gli ult 
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foccowrere un fuo amico,che i Dori uccidenano, & ei lo faluò, fas 
in una gamba,della qual ferita morì indi a pochi giorni: combat 
‘ofi Chriftoforo Giufartestanto ualentemente,come dico,andò rom 
fraglinimici, finchegiunfe alla porta della fortezza , done don 
nni afpettaua con ottanta buomini , & conlui don Vafco di Lima . 
| fu la battaglia molto brana,perche glinimici entrauano infieme 
| rtoghefisper la porta,ynon temendole ferite, che riceucuano fopra 
Mila morte,& caricauano tanti,che cagionaua Spauentoymedergli co 
Qwofamente inueftinano:&" quefto con intentione d'entrar co ' Por- 
‘infieme,nella fortezza , perche non fapenano fe poi baurebbono 
f buona occafione,come quefta . Et don Giouanni , © gli altri, 
attendenano,faceuano piu di quel,che fi penfana,per difenderlo, 
‘battendo con animo marauigliofo,fî ritiranani uerfo la porta 
ortezza. Etfuuna cofada ringratiare molto NoStro Signore, co 
ortoghefi , effendo cofî pochi,non fofferotutti tagliati a pezzi da 
Mj'ici,che erano tanti,che pareuayche gli inghiottifsero:ma con tut- 
Li Hiunfero alla porta della fortezza, doue fi faluarono quafi fenza [fe 
N di non entrarui,fenza gli nimici :<& don Giouanni fu l'ultimo , che 
combattendo cofi branamente sche pare , che doppo Iddio fulfe 
Quello,che bauefle contra Rato co’ nimici , che non w'entraffero, & 
do coperto di frizze,con le qualii ne ferirono quatiro , & piacque a 


Il 


fcbe ho detto,ma quali tutti furonoferiti : e de gli nimici ui mori- 
| ‘mti,che la terra rimafe tutta coperta: &r fe don Giouanni fendo di 
| uidde ingrande pericolo,in povo minore tronò quelli,che rimane 
Mella fortezza, percioche molti de gli nimici, uedendo la crudel bat 
che era fuori,parendogli,che tuttii Portoghefî foffero in effa, & 

wera chi difendeffe la fortezza, poggiarono le fcaii in un reneli 
banda della città,& cominciarono a falire per quelle, maquelli, 
fera /oprazii concorfero tofto a difenderlo,gettandogli adofto pi 
Midi poluere:ma percioche gli nimici erano molti, ancora che alcuni 
Ù abbruciati,altri però ui faliuano tofto, Et ritrouandofi inque 
Qiia,uigiunfe don Gionanni,& corfe ad aiutar a difendere la fali= 
nimici,iquali furono coft mal trattati , che lafciarono la imprefa 
‘falire. Et percioche i morti erano molti, & fe rimanenano qua, 


il Parte 2, RE ni 


Mo Signore, che in quefto fi brano conflitto , non moriffero piudi. 


Pono potusofacilmente corrompere l'sere col fetore,don Giouan= 
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ni mandò a dire dalle mura, per uno interprete de gli ni mici, che] | 
mete poteua togliere uia di qua i morti loro, 

che per cionongli farebbe alcun danno : & cofî fecero: & fu fa 
piantosperi morti. Etil Re di Calicut bebbe gran difpiacere di; 
nosche i fuoî riceuerono da cofî pochi buomini,come i Porto ber, 
& molto piu li difbiacque il loro ardire,di ftimar il Joe potere co), 
che foffero difmontati dinanzi lui. | 


Comeil Gouernatore mandò maggior foccorfo a don Giouali Lo 
Capisci bh ii 
re EDEN DO adkque Duartedi Fonfecca quel,che fel 
ftoforo Giujartesa[pettò fin che' tornò il uento,con che \\ 
i guente entrò nei canale, fî accoftò. aterra il piuscher) 

Et perche il dì auanti vidde il pericolo,che w'era in sbarcare sno 
farlo fenza Saper prima la uolorstà di don Giouanni , & per una { 
che fece gettar in unafrizzazintorra,gli dimandò quel che doueu 
Et bauuta la letera da don Giouanni,mife in configlio quel che gli 
ua daordinare:& intefo il rifco, che corfero di effere ammazzati 

& chegli nimici gli toglieRero layortezza: & chefi ritrouanano)i 
mente feriti,fa deliberato,che Duarte di Fonfecca non difimontafie 
cioche come non foffe un corpo di cinquecento buomini, non ui po i 
difinontare,fenza paRar' il pericolo,che loro bauewano paffato Msi 
quelli della fortezza. Etacciocheil Gouernatore gli mandalfe fo. 
fo,non potena efsere di manco di cinquecento buomini,che ancorati 
molto necefsari,per cagione di molti feriti,che w'erano:& per ref 
forti afsalti che apettanano,impiendogli di terra il foffo , come pa 
che gli nimici uolenano fare,col terra pieno,che facenano,& cofilo 
Se don Giouanni al Gouernatore, & ancora Chriftoforo Giv(A] 
&estate le lettere,con alcunefrizze,partì Duarte di Fonfeccazîi 
l'altra carauela in fua compagni a,& ancora preffo Calicut, tronò | “ 
cefco di Vafconcellossche intefo quel che paftana , gli diffe la ment 
Gouernatore,per loche Duarte di Fonfecca gli diede l’altra cara 
con che partì per Cananor,eè Duarte di Fonfecca (eguitò il fuo uias 
per Cocbin,done giunfe con manco fatica , per effere gia quafi nella 
di Agofto:& narrò quelchegliera auenuto in Calicut al Gouerna 
alquale diede le lettere,che portana . Laonde neduto da lui,quan 
le Chriftoforo Giufarte banena ofseruata la commiffione datagli, | 
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odi loro, Cap. CXII. 
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Molto contrae/so, mali perdonò per efseruifi portato nalorofamen= 
vuedendo quanto importana il foccorfo della fortezza :& perche 
itò d’un'altro difordine nel difmontare, deliberò di fcieglierne al- 
omo di confidanza,e di ualore percio, & cofî ne fcielfe Francefco 
tra Peftagnashuomo attem pato,buon caualiero,e ricco, ilquale po- 
‘ondur gente , percioche baneuaiche fpendere : & mandandolo a 
arsgli diffe il pericolo, firettezza, nella quale fi ritronauala for 
pregandolo,che ei uoleffe eRere il Capitano del foccorfo,poiche im 
sa tanto al feruitio del Re.ilqual carico Francefco Pereira accettò 
llefta cagionesancorache folfe per partirfi quell'anno:& non folame 
fe feruire il Rein quefta imprefa , ma ancoragli impreStò dieci mi, 

dai,o ducati d’oro,che il Gouernatore, &il Teforiero gli chiedero 
reftito. Onde bauuta il Gouernatore la uolonta di Francefco Pe 
iper andar col foccorfo,fece fubito la maggior parte de' cinquecen 
bpwini,che s'imbarcarono nella medefima carauela di Duarte di Fon 


e,& inunnauilio,diche era Capitano un Pietro Veglio , & in una 


1, due galeotte, & gli comandò , che Francefco Pereira andaffe 


Ma delle galeotte,delle qualiera capitano Antonio di Silueira, Et 


dola galeotta per la foce,glifi ruppe iltimone, per lo che France- 


&dlercira non uolle andar’ in e[fay&diffe al Gouernatore,che andareb 
Nun galeone,che allora fi gettauain mare , per andar con foccorfo a 
Mur. Etil Gouernatore uoleua,che andafe nella galeotta, laquale 
Du mella in punto:ma lui non uolle,& percioche il Gouernatore il co 
[<a per buomo fatto di fua opinione, non uolle contendere con lui, 
Mo andar nel galeone,ilquale perche non bauena fretta ,& il foc= 


hauena bifogno di preStezza,& eragia in punto, diede il Capita» 
enerale di efto ad Antonio di Silucira fina Calicut , dandogli in 
ifione,che occorrendo,che foffe bifogno di mettere gente interra, 
Wite/fe,& quando non bifognafte,che a[petta[fe Francefco Pereira , 
dana dietro lui nel galeone. Et percioche il Gouernatore era cer 
2) per le lettere di don Giouanni , & di Chriftoforo Giufarte , del 
begli nimici combatteuano la fortezza,&® de gli ingegni, & ma. 
Ù che bauenano:cominciò a metterfi in ordine,per partire ancora lui 


| quefto foccorfo. 


ol:gli nimici piantarono dui. trabucchi » & come fuabbruciato 


Î 
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Mori,che fi ritrouanano col Re di Calicut,fianano moli 
> lanoglia,&fi arrolfivano, nedendo îl poco'effetto, cher 
ge, wr #0 CONTA: per ò fecero i i 'Portoghelr, Plantar duii POBITI 
uno nella cafa,che fu della fattoria ,& l OE in quello det Po 
un baffione dinanzi ogni uno acciochel'arteglicria della fortezzdil 
li pote(fe rompere,come l’altro ,& piuntati’; cominciarono at sit} 
quelli alla torre maeStra,& ad'altra banda; sdowè facenanò molta 
onde per paura de' faffi,che pioneuano fpefft, i Portoghefi non: 
acaminar per la fortezza. Et Diego Perez bombardiere, comed 
che era diligente,cominciò tofto a penfare,come potelfe rompergli] | 
che per cagione de’ baftioni chegli coprinano , non potena civ 
niuntiro:& però fece alcune palle arteficiali, che abbruciaffero!| i 
defero,con deliberatione di tirare alle cafe della ferraria, perched! a 
uedeua egli ufcire alcuni faffi > & oltre a ciò lanotte ni nedena fiù 
per doue fece gindicio, che qua 1 foffe alcuno de’ trabucchi . Er dri i 
do un pexzo d'arteglieria, tirò a quella banda una notte, che fua qll 
cidi Agofto,che era il giorno dell'AfJantione della noftra Dot 
palla,che era di fuoco arteficiale,caddè done fiaua il trabucco, cool 
coffì nel baftione , & di quafi accefe iltrabucco : & gli nimici imam 
puoscro flinguerlo conle bombardate , & archibugiate , che fiibit 
minciarono a tirare dalla fortezza © & ammazzanano quelli ; | 
fi fcoprinano:& quefto perche i Portoghefî gli vedenano con LI 
fuoco, che tenenano accefe, & i grandi fuochi, che nel campo de ni 
werano, Et vedendogli nimici, che non poteuano Ringuere ilfuoc® 
trabucco,cercarono di vendicarfi de Portoghefi, credendo fargli 
noztirarono con l’arteglieriazet archibugieria è tutta la forterza:di i 
Portoghefi rifbofero conl’arteglierialoro, & fi diede principio 4 n 
brano giuocosche durò tutto il quarto della prima, & furono morti? 
feriti d’amendue le parti, fpetialmente de gli nimici,che rimafero cor 
dolore,perche g gli arfe iltrabucco, fenza poter foccorrerlo,& il mei 
mo dolore bebbe il Re. Ondecredendo pauentare i Portoghefi,gli 
moftra della fua gente, appartati gli vni da gli altriarchibugieriy dt 
cieri,& quelli di feudi di lancie, & di bada, Ettutti paffarono CI 
do Senza fermarfi:& perche erano tanti,come ho detto,cagionana (7) 
toa vedergli. ‘Et quantunque paffauano in fretta,la noftra artegli 


che non UIL Se non dna waggiunfemolti, Et don Giowanniin: 
Ta dend 
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ila mostra, che gli danano,& lacagione di effasaccioche gli nimici 
Ri. deffero,chenongli flimaua,comandò,che perle niuva, © per rutti i 
bai della fortezza, fimetteftero molte bandiere, © che letrombefi fo 
ro, gli fuceffero'gradi allegrexze: di che il Ref fapì molto,quan 
leppe: & giuròyche fe prentena i Portoghefi,gli banena d'ammaX- 
fici, & fi quietò con l'altro trabueco, che gli rimanena,che questo 
| Diego Perex non puoteromperlo, ne abbruciatlo;perche non vede» 
ue ftana, & acciochenonto nedefte,lanettenonui tencuano lumes 
f:csto non poteva far tanto danno, come gli altri , perche non Stava 
go al propofîto perciò. | 
defuabbruciata una manta degli nimici . Cap. CXIII. 
= EME N_DO imMori, che con fi poco, come facenano contra i 
Dj Portoghefî , (î faftidiffe il Re dell’aftedio, & lolafciaffe, erano 
ld molto diligenti intronaringegni , co' quali gli deffero fperane 
alfargli male, & lointerteneffero nella guerra:& perciò mai non la» 
fano il Siciliano, ilquale come colui,che fapena molto,gli dana ffef= 
biuerfi ingegni. Et l'ingegno, che allboratrouò,fu minar il baloardo 
duttore, pofto al mezo dì, perfarlo volare per l’acre,& poi che Pha. 
"ro ruinato , entraffero facilmente nella fortezza . La onde per 
trlo meglio , perche attorno la fortezza era tatto arena, © non nift 
gia far mina,fenza grande profondità:& (petialmente,perche i Por- 
oNefi non la vedeffero, & nonglitirafero,ordinò vna manta fopra fei 
*, conlaquale (i copriftero quelli, che minaffero, & perimpedire, 
’arenanon imbrattaffe alcunitraui,che fempre baneuano da rarrar 
imanta . Et accioche quefta opera hauefe effetto , leuarono mano 
montagna,& concorfero tutti d queta mina:& perche erano mol» 
irono fubito finiti 1 painaisy&® lamanta, & comincio/fi lamina vna 
». Et piacque à Noftro Signore sche l’altra notte auanti, venne Se 
‘ano,quelrinegato , cantando per il foffo in Portoghefe. Guardate 
ibto.dando ad intendere a' Portoghefî, che fi guardaffero dalla mina. 
E quefte parole intefe don Giouani quel'che voleuano dire,quando'il 
quente nidde la manta co î painais,diche(î maravigliò , che non gli 
“\Revifi auanti. Etquesto intefo , mife inconfiglio ilmodo ychefr 
Mbbe, accioche la mina non andaffe innanzi s per il grande pericolò, 
4 li ciò vitornaua, & fudeliberato, che fi abbruciaffe,& accioch egli 
LI ci non potefferoftinguere il fuoco, che uigettaffero per vna tronieta 
dello 
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tedella manta,& di qua fe ne andarebbe Alada per vn cabreftani d 
rimarrebbe armato nel medefimo baloardo,a che il cala farebbe adi 


fe in imbofcata) con quaranta buomini perimpedire , chegli 
non fiingueftero ilfuoco dellamanta. Et cofi fufatto: & fra i qua. 
chemenaua donVafco,w'andarono Antonio di Sa, Fernando di ù' 


tirarono nel cantone di untraues, che tirana almare, & don Va 
«Antonio di Sà,& Fernando di Limay& Giorgio di Lima,& il bo i 
diero Diego Perez ,& dui altri bombardieri andarono a legareil 
brette per dui manichi, nelle due ruote dellamanta. Et fatto fe}! 
quelli , che Stauano di fopra al cabreftante, che la manta era legati: 
minciarono d'alar per il cabreftante. Et tutto quefto fi fece fenza, || 
Mori il fentiftero, cofi perlagrande ofcurità, che faceuascome però l 
ro erano occupati co'l fentimento nelle loro cene,che facevano cong de 
festa , perche non mangiauano fe non di notte, & era in quefto tema 
lor Quarefima , che loro chiamanò Remedan: & però mai non fentià 
nulla, fe non quandola manta cominciò adardere col fuoco artefici 
che gli fu mefto : alquale corfero tofto per ifmorzarlo: & effendoni oh 
viddero,che la portauano via, fenza conofcere, chi la portaResdi vi 
maranigliarono molto , Et cominciando d riguardar verfo doue la) 
tauano,gli affaliò don Vafto ; con quelli, che ftanano conlui, tiran 
molte archibugiate,con lequali glifecero fermare,che non paRafient 
nazi.Et in queSto tempo fu la manta alzata in alto,&wi Portoghefi.it 
parauano con eRa dalle molte archibugiate,& frizzate,che gli nimi, 
minciarono d tiraigli, quando glividero:nelche durarono poco spei e 
glifece fuggire l’arteglieria , che cominciò d tirare dal traués , chio 
detto, Et vedendo don Yafco, che la mantaera in faluo,fî ritirò allata 
.niera,per doue era ufcito,già quafî nel fine del quarto dell’alba,chele 
to durò questo fatto:di che i Mori furone pieni di sdegno , vedendo ite 
co, chegli ftimanano i Portoghefi, & quanto facilmente li disface® 
i loro ingegni. Et il Re di Calicut fi ritrouaua pieno di pauento,v.W 
do un tanto ualore, come era quello di loro , & del poco, chew 
mauano il fuo potere, che mille uolte al dì affaltauano ifuoi,&& parola 
che niuna fatica gliftancaffe, & cofî dicena a' Mori,che egli hauena, în 
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ile inbauer cominciata laguerra confimiglianti buomini.Et loro il 
pilrliamano,dicendo, che non uoleffe fiar di malauoglia:percioche po= 
brntra molti mainon puotero durare troppo: & che i Portoghefi ha= 
iljo da minuirfi tanto , effendo coft pochi, che gli fi baneuano da ren= 
(el o gli baueua da prendere , perche non potrebbono far difefa: & 
Mecero fare un’altra manta per minar perlo ftefo modo il baloardo 

Wpoluere:& Diego Perex ruppe la manta,con un pezzo d'arteglie- 

i begli giaceua appreffo : di che il Re fi sdegnò tanto, perche l’hebbe 

Qitziuo augurio, che non volle più mine, & cofi comandò,che fi tor- 
tafd lauorare nella montagna 


» € don Giouanni fece vna sbarra fopra le mura, contra una mon 
È sna,che gli nimici fabricauano. Capi COIVI 
fl ù E R_ quefto lasorando nella montagna con molta diligenza,co- 
‘mincio dvenirgrande, il che metteua in gran penfiero Don 
$ Giouanni, perche giudicana, che gli nimici voleuano terra- 
Iirli il fofo;della fortezza,per falirui per effo,il che temena egli mol 
‘ir cagione della poca gente , chefi ritronana. Ma nondimeno afai 
ior pericolo gli fî apparecchiana , con la montagna , fe bauena ef- 
i: perche fenza dubbio glinimici prendeuano la fortezza , & l’am- 
nAahano infieme cò tutti quelli,che feco erano,che farebbe fato cagio 
pe tuttii Mori dell'India fi foffero tofto follenati contrai Porto ghe 
O. \-inefaerano. Et perche i Mori di Calicut non uedeffero quefta 
| Sa Portoghefi non riceneffero queSto disbonore,parue,che 
\fatoin piacer di Noftro signore , che fi fcoprife il fecreto della 
oligna.Etfu in quefto modo,che ragionando il Siciliano con don Gio- 
lai, gli difte,che gli difpiacena,che il Re di Calicut l'haneffe da pigliar 
miti quelli,che erano conlui,fenza,che gli naleRe la lor difefa,ilche 
Ne in Caftigliano : diche don Giouanni fi preualfe,& bebbe piace. 
eWagionarconlui, pervedere fe potena intendere alcuna cofa della 
tell'racione de gli nimici ,& molto piu quando gli difte,che huomoera, 
Wlindiimpoi ragionaua [pe[fo conlui. Etdicendo vndì quefto Sici= 
lal\che egli baneua per certo, che don Gionanni baneua da efsere pre 
O. la montagna , gli dife per qual effetto fi facenasmoftrando bauet= 
lore di ciò. Ma don Giouanni, percheera prudente fimulò, & ti- 
Mgli difse,che benfapeualo effetto per ilquale la montagna fi face= 
Veioche già ne hauena nifte delle altre, & però l’hanena conofcia= > 
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ba, baneua cercato fubito il rimedio per difenderfi da efsa, com 
derebbe quando fofse iltempo:diche il Siciliano fu pieno dimarani| 
& don Gionanni refe molte gratie da Noftro Signore, cheyli hbauedi 
perto quelfecreto, & lo raccontò a don Vafco, & d gli altri gentili 
mini,con grande allegrezza.Et fubitola notte feguente, conla ma}. 
arte della gente della fortezza zcominciò a far un riparo fopra lemi, 
dalla banda doue fi faceua la montagna:& queflo riparo era di dui 
ni ditraui molto groffi meli nel terrapieno del muro, con altri tra È 
| fati dalla banda difuori , legati con ferri molto groffi. Et questad È 
fi fece invna notte con molta fretta, & era per foprauanzarla mg I 
gua) accioche i Portoghefi difendeffero di qua,che gli nimici non pi 
ro entrar perlemura, ilche fi baneuada fare con un pezzo d'arte; I 
ria,chefi baneva da piantare nel riparo, poi che foffe terraplenato. 
quando il dì feguente gli nimici uidero queflo , diedero un grande | 
res& il Siciliano per quelche l’altro dì baueua paffato con don Gion 
ni,fubito taesle quelche era,manonvolle dir cofa alcuna,pernon dai 
lanoua a Mori: & cofî queldi fece piantar fai trani un tirogrofol 
qualegli tirarono la notte feguente , andando don Giouanni con A 
in preffa nel terrapieno, & la palla diede nel quadro d'uno de', tray 
che portò via un pezzo in minute baftelle , conle quali fagano fer n 
uolti don Giouanni,don Vafco, Giorgio di Lima, Antonio di sa: fa 
touncreato del fuocero di don Giouanni:comuu falfo del crabucco sì 
ancora effo cominciò a tirare con tuttal’arteglieriade gli nimici giga 
percioche baueuano molta poluere., non flimauano confumarlaimqui 
tiri perduti, per uedere fe porenano fpauentar conefft i Portoghefi, sf 
che non potcuano far altro male. Ef.contuttociò gli diedero affalyt\ 
farestutta quella notte , ma non perciò lafciarono di finire di 
nare il riparo, done toflo furono piantatralcuni petzi di artegl | 
l'altezza della montagna ; peril che don Gionanni fu ficuro di ef» Il 


Come volendo i Mori combattere là fortezza con alcune mante 
campo, furono impediti . "WGI ONTANI SAR | 

os OLTO di mala uoglia rimafero i Mori,quando uidero qu 
riparo , perche giudicarono, che gli era molto pregiudica 

L perl’effetto, che afpettanano della lor montagna + ‘(Et dim 

dal al Siciliano fe bauena altra macchina per prendere la fortera 


ci diede rotta ordine con che furono fabricate due mante 3 di rabmo, 
cdi " 


NIAIMPIR OS E:S TO. 

lidi campo,dell'altezza delmuro della noSira fortezza, & di lari. 
di quindeci palmi sfatte di trani, digroffezza di dui dita,fodera= | 
bri dicuoio crudo , accioche il fuotonon glideffe noia: erano 
re ogni unafopraun grado di travi, che andaua fopra dodeci ruoe 
Halle punte delle mante dalla banda di dentrotiranano certi tirane 
lui, chefi congiungenano nelle punte de gradi, dall’untirante 
lo wera un palco, nel quale banenano di andarotto archibugieri, 
affero per alcune troniere fatte nelle medefime manteza quelli,che 
U(pralemura della fortezza, doue bancuano d'arrinare,© dietro 
1venano d'andar gli nimici in fchiere per ripararfi dall arteglie= 
la fortezzasdoue giunte le mante banenanoda falite per le fcale, 
queSte mante certificò il Siciliano,che prederebbono la fortezza ni 
‘gliarchibugieri sgombrarebbonole mura, che non potefero di- 
le,quando ui faliftero per le fecale. Et fecondo, che la macchinaera 
&rbenordinata,& gli'nimici erano molti in fupeifluità,& i Por 
i cofî pochi,come erano , pareua chiaramente, che douena eftere 
\Eti mori banendo quefto per certo; il differo al Re,che il crede,et 
lel'operciò al Siciliano ricchi[fime gioie, Et fubito fecero fabricar le 
dietro alcune cafesaccioche quelli della fortezza non le uedeReros 
quando foffero compiutamente finite. Et credendo coft Mori, 
el ella uolta baveuano da efere prefi don Giouanni er gli altri,fi mo 
Uromolto allegri, & fecondo, che la cofa era ordinata, cofî farebbe 
Mtoyfele mante banenano effetto: ma Nofiro Signo re, per fua mife 
ia, ordinò il contrario: & Sebaftiano (coprì d don Giouanni il fe 
Melle mante, & il Siciliano non ard) farlo,perche don Gionanni nor 
i impediffe, come la montagna:& faputo quefto da lui ,vidde le pa 
| emante,che paffanano l'altezza delle cafe, dietro,doue elle fi face= 
n ille quali fubito fecero tirare con un perzo d'arteglieria , che tutto 
dirò alle cafe,finche le gettò dterra,& le mante rimafero fcoperte, 
1diquelle-era finita.Eti Portoghefi diedero un grande fridore, cd 
lel:zza di nederle , perche penfanano mandarle in pezzi: © tutta la 
i il pezzo;& anco l'arteglieria da-quella banda, accioche im pe= 
gli nimici, che quella notte non andaffero innanzi con lamanta:& 
l'efiimo fecero gli nimici , né gli uni né gli altrinon dormirono, & 
ro tutta lanotte grantrauaglio,giuocando alle bombardate. Et to 
Mfirazionad partodo dgliniznicizche f nendicarebbono de: PortOn 
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ghefi,gli andarono ad affaltare con la manta , che baueuano finita 
ineffagli archibugieri, & loro dietro effa in fchiere portandole}i 
&r facendo gran romore di firide,& inffrumenti di guerra,che Sona 
& con quefto pararono tutta la loro arteglieria,& iltrabucco andli 
raua grandi fa[fi,che quando cadenano pareua,che doueffero affontla 
fortezza,&y (î cominciò un brano & fpauenteuole combattimento\h 
ta diuerfità di cofe,pernuocere quelli della fortezza 3 che ben fî ubi 
che NoftroSig.mivacolofamente gli guardaua da tutte, percheagi 
dieffe baftana p deStruggergli a fatto, pehe erano pochi, & i (O 
era danegiata dal cOtinuo battere dell’arteglieria , doue fempredetà 
ghefi morinano alcuni, 0 di bombardate;o di archibugiate:<& nondil 
ordine quelli,.che morinano, perche non potei faperlo,fe non cheinb 
ftotempo erano morti de'Portoghefi cinquanta,& erano feriti centi 
piu, di che alcuni combattenano con cento e feffanta, che eranofanivîi 
cominciandofi quefto timorofo conflitto auanti, che l’altra arteglierival 
la fortezza cominciaffe a tirare,il bombardiere tirò con un perzogià 
col quale colfe la manta, & fatta in pezzi,lafece volare per l'aereii 
dando anco in pezzi gli archibugieri,che in effa andauano, & quellilla 
le fchiere, che andanano dietro,de qualin'ammazzò molti. Et feftegia 
to quefto tiro con molte firide de’ Portoghefî, & fuoni di trombe,fpa. 
ronotuttigli altri col loro brauo impeto,e fecero ritirare gli nimiciti& 
fiauano fcoperti,perlo che non riceuerono piu danno ne’corpismami 
tramanta sì, che ancora fu fatta în pezzi, & ilmedefimo fecerodi ie 
due.che erano cominciate, che fuil maggiordanno, che allboragli pia 
uanofare, percioche in quefte mante baueuano tutta la loro fperanzili 
prendere la fortezza , & con quefto rimafero à fatto difperati di pot0. 
fare:fpetialmente il Re, ilquale con uergogna uolle leuar lo aRedio 81 
tal maniera fî ritrouaua differato,che mai nonuolle,che fi facefferoa@ 
macchine contra i Portoghefî , ancorache i Mori il pregafsero, chel 
lafciaffe fare, dicendo loro , che eracofafuperchia, perche eranogri i 
fattuccieri, per lo che non gli poteua nuocere incofa alcuna. Etconga. 
fto {degno comandò tofto , che non paffafse piu oltre l’opera della m& 
gna:et fopra quelterrapieno fece fare un riparo di palme,coperto di? 
re.Il che don Giouanni hebbe per fegno della fua difperatione: & ch 
diffe è quelli, che nella fortezza anano;dicendo,che fi alegrafie 
che d'indi impoi baueuano daefsere fgrauati della fatica, che pati 
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ti alborarefero molte gratie a Noftro Signore, & adornarono di 
»re tutta la fortezza,& Jonarono le trombe, di che i Dori fi panen 
» molto , & fe hauefsero uifti alcuni nanilij nel porto, haurebbono 
‘o, cheglieravenuto foccorfo s perche haneuano ricenute lettere 


ridi Cochin, chegli anifanano,che il Gouernatore fi metteua in or 


ver andar è foccorrerla fortezza. Però che fi affrettafsero in pren 


i & per ciò mutanano cofî fpefso le machine per prenderla,come ho 

Et vedendo, che il Re non voleua, che fi preualeffero piu delle ma- 
nil, combatteuano la fortezza ogni dì, & fempre ammazzauano , & 
ni no alcuni Portoghefi s@& gli danneggiauano i baloardi, x lemura: 
ad tencuanoin continua vigilia, con fpelfi affalti cofi di notte, co- 


giorno, co” quali mai non gli lafcianano ripofare, & però in 


nel) tempo patirono trauagli incomparabili,effendo continuamente ar. 


combattendo lanotte,& il giorno,con tante palle d’arteglieria, 
î fpefseschegli teneuano sbucata la fortezza per diuerfe bande, & 
banenteuoli fa(fi de’ rrabucchi,con cofî fpefse palle di archibugi, co 
ni afsalti delle non penfate macchine,con le quali ogni uolta fi uede 
abbracciati dalla morte,& cò terribili dolori delle mortali ferite, 
\iceuenano,& all'ultimo con unaftrana debolezza, che gli cagiona 
son mangiare: perche in cinque mefi, che durò l’afsedio, non man 
Wrolamaggior parte di queSto tempo,altro,che rifo cotto in acqua, 


| rd(ale,perche nonl’haueuano,& faftidinanfî tanto diefso, che per 


ct 
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lo mangiar' il faceuano cuocere la fera per il dì feguente , accioche 
vltafse agro,&r gli trouafsero alcun gufo. Et ftando don Giouan= 
I, {gli altriinquefto tranaglio , ui giunfe Antonio di Silueira fenza 
@» de gli altri Capitani, che partirono con lui da Cochin, che tutti 


‘indietro dalla firada , non potendo fofferire ilmare, che gli in- 


lina: ©* entrato nel canale con la profperità del vento,vi diede fon. 
il credendo gli nimici, che uoleffe difmontare, ui concorfero cinque= 
Marchibugieri adunaffanza prefto ilmare , da doue tirana molto 


Surto adunque Antonio di Silucira, fcriffe una lettera è don Gio 


tati per laquale gli chiedena cioche uoleua, che egli faceBe:& queta 


è gli portò un'huomo nuotando , che mai quella uoltanon puote 


slerterra, per cagione delle molte archibugiate de glinimici , iquali 


Axzarono un altro buomo,che tornò con un’altra lettera: & wana 
a lb di notie con un ‘altra, È difmontando i in terrajla diede d don 
i o Gio, 
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Giouanmi,ilquale feriffe ad Antonio di Silucira, che non difmonta | 
che fe gli poteffe mandar alcuna poluere » glie lamandaffe: © a! 
mandò tre barrili di efa y che furono dati di notte , conaftai peri i 
combattere: gli mandò à dire,che Steffe di buona voglia;cheildi 
natore ftaua in punto, per venire d Soccorrerlo; col quale auifo da’ 
uanni fu molto allegro , & ildiffe à tutti,iquali fecero perciogra!' 
fia. Etdatala poluere, percioche Antonio di Siluciva era Solo, 
potena far nulla,fe ne tornò tofto à Cochin,doue giunfe con molta i 
za,perche andò col vento in popa, & diffe al Gonernatore quelci 
ueua fatto, & lo Stato, nel qualerimanena la fortezza: in Coch\i 
uògli altri Capitani, che con lui erano partiti. dI 


Comedon Giouanni fu foccorfo da Hettore di Silueira, &{1 
* Francefco Pereira Peftagna. Capi» CXVIL 8 Î 

Ù ON. molto pericolo,& trauaglio, perla contrarietà de! 
{Sia po, giunfe Francefco di Vaftoncellos d Cananot, perdo|| 


1) da Calicutscome bo detto,& e fendoui giunro,referi | 


il Gonernatore midaua è dire à Hettor di Silueira,che gia erainpì 
cio, perche non hanena nauilij grandi da imbarcarfi, non parti 
tofto, che Francefco di Vafconcellos giunfe; s'imbarcò con alcuna 
ziella cavauela, & nel'agaleotia, & menò feco cinque parai leggi 
ricbidi uettonaglia, & di poluere: & lafciando la fortezza comi 
al Caftellano maggiore,partì per Calicut, doue giunfe nel fine di 
Slo. Etentrato nel canale,diede fondosonde credendo don Giouan' 
voleffe difmontare,gli fece far fegno,che non difmontaffe . Et fubi 
simici credendo, che uolefte sbarcare,glitirarono molte bombarde! 
concorfero molti alla fpiaggia: & Hettor di Silueira per il Segno, i 
fu fatto, non fi moffe,fino è fera,&allbora fece (parare la fua artegi 
cofî della galeorta,nella quale andana, come della cavauela Gp 
Lombardar gli nimici , accioche non mettefero mente a' parai 3g! 
quelmezo partirono alla voltaditerra, & fe ne andarono di Lung 
porta della fortezza , doue don Giouamni gli afpettana, accom pagni 
quaranta buomini , & i parai furono fcaricati del biftotto, cam 
fcescocos,& dell’altre cofe neceffarie,che portanano, & della polu: 
bombarda,& di archibugio . Et fapendo don Gionanni il foccorfo' 


gliandana, & che il Gouernatore fi mettena in ordine per andati) 
correre , mandò a dire d Hettor di Silucira', che non baueua bifo'W 
ì sd hl 
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ntesdi quella, che fiaua nella fortezza, per difenderfi infino alla ue 
lel Gouernatore » Ettutta quellanotte fa {pefain raccogliere la 
‘aglia,& intirar bombardate, & archibugiate, Et perche no era 
vrio Flar quà piu,Hettor di Silueira fe ne tornò il dî feguente a Ca 
Et don Giouanni per mettere in ogni difperatione gli nimiciinuitò 
iano con tre poSte di carne falata,&tre uafi di betel frefco,lequa 
‘eiglifece gettare giu dalle mura.Et Scbaftiano con grande fpauen 
ederle,le moftrò a gli nimici,iquali furono pieni di dolore,quan= 
idero : & allora comprefero,che don Giouanni era Stato foccorfo 
trouaglia, perche fino allora non credeuano,fe non che Hettor di 
‘a non farebbe sbarcato,perche non fi arrifigaua: & fianano per 
Uto allegri:& conofcendo,che quelli della fortezza erano forniti dî 
aglia,perderono la fperanza di potergli prendere,perche faceua- 
liciosche con la fame gli coStringerebbono arenderfische benfape 
ai Nairi,che nella fattoria feruivano , che non baueuano altro » 
0.Et fe non era per loro,mai non l’haurebbono faputo, perche don 
mni tenne Jempre cofi buona guardia nella fortezza,che mai alcun 
ronongli puote fuggire a gli nimici.Partito adunque Hettor di Sil 
gianelfine di Settembre , giunfe Francefto Pereira Peftagna col 
WAfjre,che bauendo trouato il vento per proda , & il mare moltogrof= 
Bier perire:c&o flette furto molti di nella bocca del fiume di Chia= 
fe queto nonfacena,fi perdena:& giunto a Calicut furgi di fuo- 
Minale,per afpettar gli altri Capitani,che pensò,che doueffero ueni- 
nquel mezo,come funotte,mandò il parao del galeone in terra,cò 
aglia,& munitioni,credendo,che don Gionanni baueffe bifogno di 
Micofe.Et faputo da don Giouanni ; che il parao andaua, perche lu 
luna con molta chiarezza»gli andò incontra alla porta, alla quale 
biofto gli nimici:<&5 fopra lo sbarcare del parao,fi attaccò una bra 
amucciaynella quale furono morti cinque Portoghefi, & don Gio 
fu ferito d'un'archibugiata inuna gamba è ma all'ultimo il parao 
lcato, fene tornò al galeone,con auifo a Francefco Pereira, che 
i ontaffe, perche ogni nolta, che non andaftero cinquecento buomi 
mesindarno difmontaual'altra gente. Et de glinimici morirono 
‘afaramuccia alcuni,&> furono feriti tanti delle noftre archibu= 
 abbruciati di pignatte di polucre,chegli conuenne ritivarfi. Et 
Wuanni ancora egli fi ritirò alla forterza,sbrattato da loro :& al- 
Ro Parie 2a vbb lora 
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lora fi fentè in talmaniera firopiato,della ferita, che bauena (cÌ 
allora non l’hauena fentita, con la furia del combattere ) che fund 
rio,che Giorgio di Lima glifaceffe [palle,& fi getto in letto , peri 
ferita nonuoleua ferrarfi eRendo in piedi del che egli hebbe gri 
fpiacere, perefferein taltempo,ma peril gran bifogno, che baueni 

feinletto, i 


Comegli nimici prefero il parao del galeone,con tutto quele | | 
taua. Etcome credendo il Redi Calicut,che don Giouann 
morto mandò a intenderlo. Cpito. CXVIII. 
3: N_DI atreo quattro dì tornò Francefco Pereira sand 

\ iLparaointerra,con piu uettonaglia,& mandollo doppa È 

nare col caldo, parendogli,che eratempo di manco peri 

perche gli nimici in quell'hora farebbono in ripofo,& non concor 

bono per parergli,che non andarebbe a tal tempo:& andarono in c| i 

que marinai Portoghefi, che iluogaffero. Onde non afpettandolo ell 

della fortezza a tal bora,non lo uidero: & gli nimici sì © & nede 
preffoterra,& non fentendo firepito nella porta della fortezza, co' 
altre uolte,fe ne andò uno de’ lor Capitanizcon alcuni di loro, ami 
nellacorazzazaccioche toSto,che il parao giungeffesil prendeffero.' 

guardia della corazza cominciò agridar, che gli nimici entranano 5 

fasa che fubito concorfero don Vafco di Lima, & Giorgio di Lima 

feffanta buomini,ma auanti che arriuaffero,giunfe il parao,&glit in 

ci lo prefero fubito,<& lo portarono uia alle fanze loro,con i cinqu Ù 

rinari,che il gouernauano,alcuni morti, & altri feriti: & il Capi o 

che dico,con molti de gli nimici,fi mife con e[ft alla porta della cora a 

quando la uidde aprire,per dinietare a don Vafco,& agli altri, ch ‘0 

difmontaffero,& nacque fopra cio una fanguinofa contefa. Etdon” 9” 

uanni,che fentì il romore,chiamò i feruitori,per intendere quelchi ) 

fesa nongli rifpofe altri,che una fchiaua,che gli dite quel cheera È 

che gli nimici erano molti.Ilche intendendo egli, non puote cenerfî” 

non fi leuaffe dal letto,& fî mife a (edere ad una feneftrazcon: unaf. 4 

ta di ferro,da doue uedeua quel che paftana giu,& la battaglias ef 

faceua.Et quando uidde,che ci non poteua foccorrere, comincida ti 
aglinimici conduiarchibugi,che la fchiaua caricana,& mentre,e, 
ricaua l'uno,tirana conl’altro.Et di qua ammarzò trenta de glinti 


mentresche labattaglia durò,perche erano uicino, & tiranaa 1 E 
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di Vafco ammazzò in quefta battaglia il Capitano de gli nimici,paftan 
alli lo feudo conuna lancia,& ancora lui, & cadde morto. Et conla 
fu morte fi ruppero gli nimici.Et donVafco fi ritirò, eRendo Giorgio di 
L\aferitod'un'archibugiata,chegli portò uiala crefta della belata,® 
li edefima celata loferì un paco fopraun'occhio, Etritirati loro, don 
“wanni fe ne tornò al letto:<&. la gamba gli fi fdegnò di modo, che ftet 
til'olto male.Et perche Francefco Pereira nonhaneua altro parao,n0 
(dò piu nulla alla fortezza, flette quieto. Etglinimicifecero gran 
dilegrezze,per la prefadel parao:& di qua tornarono ad bauer fpe= 
wila,che prenderebbono la fortezza + & la combattenano fortemente, 


betialmente perche credenano,che don Giouanni fofte morto:percio. 


ifcome Sebaftiano parlaua fpeffo con lui,il fentiua mancare.Et diman 


lo di effo,gli fu detto,che fî ritrouaua ferito + il che egli diffe tofto al 


ti Calicut,& a' Mori,che di cio furono molto allegri: perche credero 
\erto,che don Giouanni foffe morto,&& che i fuoi per coprirlo diceua 
‘he era ferito.La onde per intendere la uerità di quefto fatto, diffe a 


aftiano,che mandaffe a chiedere licentia,per andarlo a nifitare. Ma 
Giouanni,quando effo mandò a chiedergli quefta licentia, fi accorfe 
a cagione, perche la dimandaua,<& per leuarlo di quel fofpetto, glie 


Ll'iede,& quando uidde Baftiano,gli diffe quel che intendena della fua 


atione,feongiurandolo molto,che gli diceRela uerità , & effo glie la 
'& che il Re di Calicut gli portaua tanto odio che niun'altra cof& 


\lerana piusche ammazzarlo ; percioche fi ritrouana molto offefo da 
ver efferfi egli difefo tanto tempo,con sì poca gente,bauendo luitan= 


»rge. Don Giouanni allore pregò molto Sebaftiano,che diceffe al Re 4 


uincorache ei moriRe,ciafcuno di quelli , che ftauano nella fortezza» 


o degni di effere Capitani , & che intendenano l'arte della guerra. 


gliodi luis& che però effi gli baneuano da far piu danno affai,di quel 


eli baueuano fatto : però,che non guadagnana nulla conla fua mor, 
la che fe tanto la defideraua , che combattefe in perfona la fortex. 
de potrebbe effere , che col fuo fauore i fuoi Dori di cui ne facena 
\capitale,la prendefero,& l’ammazzaRero: perche lo certificana, 
raneuano da trouarlo nella prima faccia, per prenderlo nino, & ma 
> prigione al RediPortogallo , che lo premiafje de’ fuoi tradimenti, 


‘aluagità, Ma poiche fapena certosche non haueua da combattere 
‘rteRRa in perfona,il pregaua non fuggiffe in terra ferma , perche 


bb > lui 
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dui il farebbe cercar nella città cò l'arteglieria.Et don Gionannifi dx 
cò molto con Scbaftiano, efo rtandolo a douer conuertirfe anofto SW d 
re,cheegli il condurrebbe in Portogallo, & gli osterrebbe il perdoj.lal 
Re,maeffo non uolle. Et bauendolo don Giouanni fatto weftire di}la: 
uo,il licentiò. I 


Comegli nimici uolfero abbruciare un baloardo di legname | l 
fortezza, & non puoteto. Cap. CXIX. il 
IM EBASTI ANO Je ne andò tofto al Re di Calicut , 
es diffescome haueua tronato don Giouanni,& li fece la fual 
IZS bafciata,di che il Re fi sdegnò molto piu contra di lui@ è 
ua cobattere la fortezza di giorno & di notte, che mai don Giona {1 
gli altri non baueuano alcun ripofo;& patinano grandi tramagli |% 
una notte gli nimici mifero fuoco al baloardo di legname, perche gl'te 
pediualo accoflarfi alla porta della fortezza. Don Vafco di Lima ht 
faceua l'ufficio di Capitanozcorfe tofto con le fue genti al baloardie 
Slinguere il fuoco , & gli nimici il dinietanano,fopra lo che fî conti 
traloro una gran battaglia.Et don Gionanni che intefe quel che fa: 
ma,ancorache fi ritronafte ferito ,fi fece condurre al baloardo,benck ui 
gra il nolere ditwstti,perche fi dubitò,che ardefse il baloardo, alqu fa 
.cefubito portar moltaterra per Stinguere il fuoco, perche conl'a 
‘non poteua efsere,nè i Portoghefi rauenano troppo tempo per ftin 0) 
lo,per la dura refiRéza,che gli nimicifaceuano, & il fuoco fî accen W 
ogni wolta piu. Et ritronandofi i Portoghefî in quefto trauaglio, 10 
quea Nofiro Signor Giesù Chrifto,di foccorrergli, con arriuarin iok 
l’'hora HettordiSilucira , che Rando per Capitano in Cananor; 0 
me io diffi, in afsenza di don Simon di Menefes,& fi fdegnò dons'0 
in Cochin col Gouernatore,& non uolle piu andar con Lui fe netori & 
efercitare il fiso Capitanato.Onde uedendo Rettore di Silueiray chio 
faceua nullain Cananor,gli parne di andar a gnardar il porto di 
cut,perfauoreggiar la fortezza, & afpettar qua il Gouernatore; 0 fa 
peuachefiaua per partirfi , © cofî s'imbarcò nella galeotta di Fr 

. fco di V'afconcellosy& menò feco lacaranela,& alcuni parai, & dM 
re uidde il fuoco,che ardena nel baloardo,& conofcendo > che erdl 

| fortezzazfi accofiò a terrail piuche puote,& cominciò a fparare A 
arteglieria,con laquale faceua granromore Et fentendolo gliivi 
tanto fubito,crederono che fofse il Gouernatore, perche bauesano 
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altori;che eva gia partito per Calicutzin foccorfo della fortezza. La 
Wcoltumulto di que Bo fafbetto,corfero rofto alla [piaggiasnofolamere 
plimici;che dinietanano che i Portoghefî non ftingueffero il fuoco del 


vardosma molti altre di tutte leffanze Et perche i Portoghefi , che 


i ‘bactenano,furono liberidella zuffa, ftinfero il fuocosetgli nimiciftet 
\tuttalanottein uigilia,credendo,che i Portoghefi,che eranoin mas 


ifimontaffero;ma allora nè dipoinon difmontarouo, & questo per or- 
didon. Gionanni,ilquale gli ferite cofi in una lettera » cheeffo gli 


fengettare con una frizza.Etil di feguente,cRendo gia notte, Hettor di 


cira fî mifecon tuttii nanili atirare con larteglieria a gli nimici,®” 
anto mandò molte ucttonaglie,& poluere alla fortezza » perla co= 


la Et fcriffe a don Gionauni,che il Gouernatorerimanena mettendo 
finordine, per uenire a foccorrerlo,& che però ci non potcua partirfi di 


sua banena ad afpettarlo:& che fe fi uedeRe in bifogno di gente,che 
\lomandaffe a dire,che fubito difmontarebbe.Et indi a pochi dì giun 
ietro di Faria , che come Capitano generale guidaua un'armata di 


feslaquale partì da Goa,in foccorfo della fortezza,&in effu andanano 


'tibuomini maritati di Goa;alle pefe lorosper feruire il Resiquali to= 
cheintefero l'aRediosancorache foffe d’inuernoschiederono în che im3 


era molto cattivo tempo nò ui giunfero piutoflo.Et conl’ Armata di 


do Francefco di Sà,& partirono quafi nel fine di Luglio,& per- 


tro di Faria,fi viduffe nel canale di Calicut una ragionenole Arma- 


ty erilche i mori fi difperanano molto,perche uedenano,che quella uol 
ton potrebbono pigliar la fortezza » alla quale follecitana gli aRalti, 
mupoggimai quelli,che erano dentro mongli Stimauano nulla:e& anco ef 
fui tiranano molte bombardate : & il medefimo facenano quelli , che 
nyporto fianano per il che gli nimici fi ritrowanano arrabbiati, 1 Mo 
tgieni di fdegno & di nergogna peril poco,che baueuano fatto in quel 
Èedio.Er'il Redi Calicut era pieno di dolore, per hauer prefoillor 


{iglioma con tutto cio fi mife inordine per riceuere il Gouernatore. 


neil Gouernatorefoccorfe la fortezza di Calicut; &il configlio, 


lhetenned’intornoal combattere coi Mori. Cap. CX X. 


€ APEN DO il Gouernatore, quanto bene era fato foccorfo 
don Gionanni di Lima,fî viposò alquanto del continuo penfie= 
rosche egli bauena di fapere,che fi ritronaua affediato , & de 


gu Palti,che gli nimicigli dauano , Ev cofî deliberò di andare a foce 


Pare de bb 3. correrlo 


SIE: 
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Correrlocon tempo è propofito per andarni contutta l'Armata, | 


ritrouaua,& tanto potente come counenina al Gouernatore dell'\} 


il che non poteua effere fe ilmare non gli daua la comodità, perch 
do non gliela deffesarrinarebbe in Calicut con l'Armata conquaffi, 
fenza alcunaforza,che per iltempo di allora era molto nocenole:fi 


il Re di Calicut fi ritrouana molto potente, î Mori con grande }\e 


bia,& fe uedeffero il Gonernatore con picciola Armata, nonlos; 


rebbono punto:ma congrande,& ben fornita di gente,&" di artegi.i 
gli accrefcerebbe la paura,che dianzi baneuano di lui. La ondepl) 
che egli fapena questo, part) al principio di Ottobre,.iche gia il matta 


‘ quieto delle procelle del uerno:& menò feco un’ Armata,fu la qual, 
dauano mille è nouecento Portoghefî Et i principali Capitani funi 
Giorgio di Menefessdon Giorgio Teglio di Menefes,donTriftanod 
rogna,don Alfonfo di menefes,don Pietro da Caftelbianco , Giona 
Melo di Silua,don Diego di Lima, Antonio di Silueira, Danueldi 
do,Henrico di Macedo,Giorgio di Caftro,Giorgio Cabrale , Anti 
«Azeuedo , fratello di Dartin Lopez di Axcuedo , Signor di Ca) 
Duarte di Fonfecca, Fernando Gomez di Lemos , Antonio dis 


|} 
Ni 


| 
| 


“Antonio di Lemos , Giorgio di Vaftoncellos , Antonio Perfoa, Ki 


goAragna , & altri Capitani di Catturi, ch'io non feppi i nomi: 


Con quelta Armata adunque giunfe il Gonernatore al por 


Calicut à mezo Ottobre, per arrinar con tutta l'armata infieme E 


do uidde, cheftaua nel porto , fu molto allegro di uedere la fpetia 


de'Portoghefi,in quelche toccana al feruitio del Re.Et fu il romo: 
diffimo dell’arteglieria dell'Armata sche ftaua nel porto ; che fa) 


Gouernatore s come quella della fua, che falutò lei, & cofi grandi 


diftride,&dimolte trombe:che fu tanto, che crederono gli nimiciy 
Gouernatore difmonta[fe,&corfero tutti alla fpiaggia,facendo tir 
teglieria,che giacena almare.Et i Portoghefi ancora gli tirarono 
questo 
guente per ilgran potere, che fî ritrowaua fotto la fortezza s laco: 
terono gli nimici contutta l’arteglieria,che bauenano slaqualtuti 
infieme,& iltrabucco medefimamente, & paffata quefta primaf 


moftrarono tutti nella fpiaggiasi targati innanzi,& dietro lorogl: 


bugieri, & arcieri, difcofto gli uni da gli altri: & cofî caminaro 
volta del mare, con molto concerto, & (pauenteuoli firide,che ca) 
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fi [pefe un pezzo, che reftana di paffar di quel dì,& lamat 4 
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pilanento, Et cofî fi pauentarono i Portoghefi,ch'erano in mare , ve= 
‘d'llo tanti nimici infieme , che mai non uidero tantispercioche erano no 
‘ulramila buomini, & quantunque de’ primi foftero morti molti,fubito 
| filifacenano,ne maidiqueSto numero mancanano , Et il Gouernatore 
rolto allegro di uedergli, per fapere,chenumerofacenano, & lafcià 
li ben moftrarfi, gli facena tirar quando fi ritirauano: & quefti riti- 
stornauano è combattere la fortezza, & cofî durò il combattere tut 
giorno.La onde vifta dal Gouernatore lagrande forza di gente , che 
gliimici bauenano,&quato be prouiSti erano ,fu pieno di maraviglia, 
non perciò mancò di quell'animo,'co'l quale partì da Cochin per cone 
Were con loro, anzi paruesche glifi accrefcefe,perche quefto era mol 
tliaturale in lui , che quantole cofe erano di maggior pericolo, tanto 
scogliffimaua,& defideraua piu imprenderle s & coft il di feguente 
Mrebbe combattuto congli nimici,' ma non lo fece: perche la commiffio 
che bauena del Re di Portogallo, gli dinietana, che non imprendefte 
di: fimili,fenza prima far configlio generale,& feguir la parte,che ha 
le piwwoti. La ondeeffendoridotti il di feguente a configliotutti i 
pitani,& gentilhuomini,&Y perfone principali,gli propofe la ftrettex 
i, nella qualela fortezza fi vitronaua,& la gentesche la tencua affe- 
@ta,& conquanta fuperbia i Mori fi ritronanano, & lagente, che lui 
\vonducena, chiedendogli i lor pareri. Iquali tutti configliarono,che 
ft douefe combattere congli nimici, percioche oltre, che effi bauena 
in Superfluità maggior numero di gente,c> gran forzadiarteglieria, 
Ne cui bocche banenano dadifmoniare,&&la sbarcatione era molto cat 
1, pereferetuito cofta brana, pienadifcogli,e® che fempre il mare 
d procellofo,perlo che bifognana, che difmontaffero nuotando , & gli 
Wtuici,che glifi baueuano da opporre gliammazzarebbono tutti, fenza 
dubatterre : &che fi perderebbe lo Stato, che il Redi Portogallo ha= 
Vianel'India,che importaua più, che quella fortezza,però, che il me 
Mo farebbe non far conto di eRa,ma sgombrarla,&& lafciarla,e& tutti 
E. del cofiglio furono di g$to parere y eccetto Antonio di Axeuedo, 

ancefto Pereira Peftagna , Hettor di Silucira, Manuello di Macedo; 
n Giouanni di Lima,che mandò in fcritto il fuo parere al Gouerna= 

ì, 


We: diceuano queRti quattro,che ftauan nel configlio,che mai lo flato 
‘Re di Portogallo , non fu intanto rifco di perderfî, per non combat- 


c,come allbora, nè mai conuenina tanto fi combatte[fe ,come allboray 
bb 4 @ che 
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ex che piu fi perderebbe non combattendo, che combattendo,peril\ol 
to ;credito che i Portoghefi bauenano perduto nell'India, &q 
folleuato fi ritronaua il Re di Calicut, che mainonera ftato caStigi |, 
doppo la morte del darfeial, & della rotta di Alfonfo di Alboq 
quesvna offefa cofi grande peri Portoghefi. Et ancorache non foftd en 
quanto danneggiato rimanena Calicut , baftana, che i Dori ftimal{ 
che era offefas& fe altboragli lafciafiero pa[far fenza caftigo,queli ta 
farguerra alla fortezza, & metterla in tanto flretto, non ftimarebio 
punto i Portoghefi, & fubito fi follenarebbonocontra le altre forteri, 
perche vederebbono, che non perdonanano,fe non quellozchenmp}& 
nano caftigare: & perciò di neceffità bauenano da combattere, accì 
almeno moftrafierosche bancuano fatto quelche puotero, & che hd 
fero [peranza in Noftro Signore,che gli aiutarebbescome aiutò Dit: 
taTacecco , chetante uolte baneua rotto il Re di Calicut.fenza gita 
Et ancora chela ragione di quefti fofte molto buona, & tal dit 
Gonernatore mon fu ammefta da eRosperche ilcontrario haucna puo 
ci.Et perche non fi rifoluè intutto, che non fi combattefeslicentio im 
figlio , lafciando la cofa fufpefa, parendogli,che în altro configlio fie= 
serminarebbe, che fi combatteffe: il che defiderana egli molto per Cia 
garimori, perche bauena per grande ingiuria, efendo Gonerna: 
che baneffero affediata quella fortezza: ma come uedeuatanti conti 
& non ni potena far altro,fe non efequire la commiffione s che haw4; 
checrasche feguitaffe la maggior parte de’ pareri,mon uolena dichi at 
fiv afpettando, come dico, che in altro configlio ci foftero altri pare i 
quellische diceuano; che non fi combatteffe: ma non ci furono incim:0 
Jei configli sche fece doppo questo. Et fempre gli licentiaua,fenza de 
fi prendeffe la deliberatione,che non ficombatteffesil che non poteuai 
terminare confe medefimo . Etin quefto tempo gli nimici dauanoti i» 
bili affalti alla fortezza, per moftrar’al Gonernatore,che non lo frinna 
n0,65 lui mandava ogni fera vettonaglia alla fortezza. Et andande Wi 
notte don Giorgio di menefes in un battello carico di uettouaglia,€ 0 
ducento padefi di campo,fubito , ebel'hebbe fcaricato, caricarono;!19 
dilut molti de gli nimici, tirandogli molte archibugiate,molseroc 
te, frizze di fuoco: era cofa [pauentenole uederle di nottesper 
curità, & molti li meiteuano inmare con croquesscon chefi (pingt 


callanolta del battello:ma perche don Giorgio era molto valorofos 
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buto da loro,con amaxzar molti, & menando feriti tutti quelli,che an 
dij mo con lui, 


C'e don Giovanni di Lima diede nell'arme nell’alloggiamento 
ll-oli nimici:& il Gouernatore deliberò di combattere con eli. 


e ONTINVANDOSI quefti configli d’intorno al com- 
) batterecon glinimici;ne’ quali,come bo detto,la maggior par 

Ss recranodiparere,che nonfi combatteffe, Antonio di Axeuea 
{che era di parere, ché fi doueffe combattere,gli dijpiacena molto di 


We impedimento, che non fi faceffe-perche bauena per certosche gli 
Wicibanenano da effere uinti, & chei Portoghefi perdenano l’hono- 


ll nonficombattena, La ondeyaccioche non lo perdeftero,feriBe a don 
anni quel che paffana: pregandolo molto,che fe foffe pofibilesaffal- 
digiorno gli nimici , che baveua [peranza inNoftro Signore, che 
buano dafuggire: & che allbora nederebbe il Gonernatore , quanto 
| fallace il parere di quelli, che diceuano, che nonfi combatic(fe; co 
Wntobenl'intendenano quegli altri, che tenenano il contrario, Etque 
ietteramandò di notte per un fuo fernitore , che ni andò di notte no= 
{os portana la letterameffain cerasaccioche non fi bagnaffe, Let 
tunquegnefta lettera da don Giouanni,fu molto allegro col configlio 
fatonio diAzeuedo , & prendendo feco alcuni de’ gentilbuomini, 
enano con lui , deliberò infiemecon loro di afsaltar vno alloggiamen 


ta” nimici,che fiana, dove fi chiama la China cotta dalla banda del me 
zu, dow'era manco gente sche ne gli altri:& ordinò; che un gentilbuo 
milchiamato Giorgio di Vafconcellos, che andò col Gouernatore,& Sta 
un luizafsaltafse il dì feguente,doppo difinare,lo alloggiamento, che 
«lil, con cinquanta archibugieri, & fi ritirafse fubito:&m che lui gli an- 
dalbbe dietro,per farli falle1l che fu fatto il di feguente, all’'hora,che 
Wi mentre, che Giorgio di V afconcellos andana ad afsaltar quell'al-. 
liliamento,comandò don Gionanni a quelli,che vimanenano nella for- 


lasche tirafsero delle archibugiate a gli altri alloggiamenti : accio- 


Wecupatigli nimici in quefto nonfentifsero Giorgio di Vafconcellos, 
190:d0 afsaltafse quelli, che bauenadi afsaltare: & non gli foccorrefse 


nu” cofî fu. Et percioche lui era molto ualorofo, & quelli,che il fegui 


i ChE ‘ . DO 
“Werano tutti di gran cuore, percofsero fieramente gli nimici con le 
4 


ibugiate » iquali vedendofi afsaltar cofì forte, & all improuifo, fi 
] i La mifero 


| 
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mniferoinvotta,c&o fuggirono abbandonando l’alloggiamentosrimani doi 
ui alcuni morti:& qua preferoi Portoghefitre mafchi, & vnabdia 
da:&ril primo,che vi giunfè,fu ungentilbuomo Giowane,chiamatd tai 
chiò di Britto,della città di Beia, che Stando dentro cominciò d gir 
Amor, Amor.Et prendendo i Portoghefi queSli quattro pexzi pel 
cargli uia.gli nimici rinoltarono addofso loro con altri,che to$to n\ ma 
corfero , tirando molte archibugiate , & rocchette di fuoco + {di 
molte ftride, Et fe è queftotepo don Giouanni non fi ritrouana con 
gio di Vafconcellos,che [i nenina ritirando, ei fî farebbe uifto in gl de 
SIretto:perche gli nimici caricauano molto, & una archibugiata { 
fe dò Gionanni inuna palla,& piacque a Dio, che non Li fece altri 1 
le, che portarli via un pexzo del corfaletto : & altre ammar 
il Capitano delle munitioni della fortezza , che bauena nome Gi 
Diaz, & ilbailo di dò Diego di Lima. Etgid in questo tempoli 
glieria della fortezza (paraua per le altre bande: erano le sStride, 
grandi,& in quefto fi ritirò don Giovanni con alcuni feriti, Evil C) 
natore,che uidde,quelsche don Giouanni bauena fatto,fu molto al, 
perche uidde con quanta poca gente gli nimici comincianano a, 
perfi:& chefe ui andana piu forza digente,farebbono rotti a fatti, 
cofî lodò molto quell’affaltosdicendo,che ben nedeuano tutti,che fit 
ua combattere congli nimici,& però ch'ei voleua combattere. 0h 
tutti quelli ch’ erano contra questo pare re,furono molto di malan. 
& rimafero confcorno : & la notte feguente feriffe à don Gionam, ri 
gratiandolo molto di quelche baneua fatto, anco quelli, che fe, 
darono, dicendogli,che l’haueuano fatto tutti valorofamente,® Ù, 
mandafJe è direfe gli parena, che ancor fi combatteffe con glimi | 
percioche egli deliberaua di combattere con elfi , però, che glima, 
alcun’buomosche gli diceRe,doue hauena da difmontare, Et don6. 
ni gli rifpofe,che eglieradi parere,che fi combatteffe, & che mai. 
rebbe altramente.Et l’huomosche gli mandò,fu Giorgio di Lima, 
dimandò, & ui andò in un’ Almadia, vogandolo un marinaio, chili 
mano il Guifado s & l'Almadia fu rotta con un tiro de gli nimic.0! 
tutta lanotte tirauano , per cogliere quelli;che alla fortezza and (i 
& rotta l’almadia, Giorgio di Lima, & il marinaio fe ne andarat 
do: & giunti all'Armata, Giorgio di Lima fu menato al galei? 


«Gouernatore , che tutta la notte fette ragionando conlui , inforni 
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"forze de glinimici, &v di quel,cheera paffato nell'affedio . Et effo 


‘efe cofi buon conto, & l’informò cofî bene, che il Gouernatore deli- 
\di combattere. Et cofi il'dì feguente di mattina chiamò il configlio, 


h'\già per pigliar altri pareri,ma per dir a tutti, che noleua combatte. 


'imglimimici. La onde accioche quelli, che erano di parere contra. 
l'onrimanefsero difcontenti,diffe loro,effendo tutti infieme,lefgUCh= 
iirole. 0° | 


‘onciofia,che fouente il nofro giudicio s’inganna,& giudica per fal 
vero,& laverità per la bugiasaniene ancora,che noî facciamo del 
vere molto lontane dalla nora intentione: la onde quefta debbe eRew 


vilmpre melfa nella volontà di Noftro Signore , accioche per fua mife 


dia guidi l’effetto di efa al fuo fanto feruitio, & però io mifî (em 


'1ueFto negocio di combattere noi con gli nimici mia intentione, nella 
intàdiquel DIO eterno onnipotente, pregandolo, che egli ordi- 
n'etuttoscome foffe piu al fuo feruitio:<& banendo in lui quefta fperan 
zl Retti tanti dì fenza rifoluermi,fe doneua prendere i uoftri pareri , di 
n° combatiere con gli nimici , che come io sò,per quelche ho uifto, & 
So, fetetutti d'una Sieffa valentigia , & ni fete trouati in bonorate 


‘ioni, alle quali con valore fopra naturale,voi mettefte marauigliofo 
stemena molto di non prendere i uoftri pareri, credendo,che poi che 


coco non combatreffimo,che ui moueffe a ciò licita cagione. Et dal 


ra banda confiderando bene le caufe,che ui poteffero mouere,che nò 
itisfacenano, perche lafciaffimo di combattere,mi pareua, che come 


il'stro parere era bumano, che s’ingannaua, perche fe voi vi fondiate 
il\ueRo,che gli nimici foffero molti e noi pochi , per molti manco sche 


‘piacque d Noftro Signore, che fi haue(fero nell'India, & fuori di ef= 
quafi tanti Mori, & cofî ben prouiftiscome quefti,tante,&® cofi fa= 


| vittorie,come fapete: & per ciò ionon vi le nomo.La onde è dacre 


sche poi che noi combattiamo per la efaltatione della fanta Fede, cò 
aiuterà , come aiutò i paffati ,& bauendo queSta Fedesche faremo 


vlitori s rimane cancellata la paura di effere uinti , & che fi perdalo 


dell'India. Di modo,che parendomi,che voi u'inganniate ne’ voStri 
‘ri, afpettai tanti dì per vedere fe Noftro Signore mi mofiraua,che 


alto eracofi: & egli fia lodato, chegli piacque moStrarmilo, fuggena 
deli nimici allhora cofî prefto con lo affalto, che gli diede don Giouan= 


Ne quando fi pocbi,& (enza 
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sutti meffi in ordine, & contafperanza in Noftro Signoreschegli 
biamo da vincere? Tovicertifico da fua parte, che ancoraho| 
per pochi per vincergli,& che tofto,che ci vederanno,gli babbia\d 
parere molti piu di quel che loro fono. Però Signori io vi prego n 
gliate effere di parere,che fi combatta , poiche ancor’ io fon del m ef 
mo, Etuedendo quelli,ch'erano di parere,che non fi combatteffe} fu 
uolontà,differotuttixche combatteffero,poiche cofi gli parena., I nd 
ringratiandogli molto il Gouernatore per quefto, deliberò col pa "d 
don Giovanni di Lima,che Hettore di Silueira fi metteffe nella fot 
contrecento buominifcielti:& poiche fofiero dentro sfubitola noi è 
quente affaltarebbono gli nimiciynel quarto dell’alba: & nel prin 
di quello,fî farebbono nella gabbia della Capitana quattro fuochi ît0» 
ce,& tirarebbe una bombarda groffa,& poi ft farebbono tre fuoc,a 
cioche nella fortezza s fi fapefte,che il Gonernatore fi monena pei 
ve alla uolta diterra.Et finiti i fuochi toccarebbono una tromba nba 
loardo di legname,la cui portafarebbe in pronto , accioche afcifos 
perquella Francefco di Morales con uenticompagni fcielti,<G tuto 
pignatte di poluere,che gettarebbono nellaftanza del trabucco, *ta 
bruciargli nimici,& concorrergli altri qua è & nel medefimo im nt 
ufcirebbe Hettor di Silueivazche co' trecento buomini,che condufieti 
frefro,farebbe nella corazza,&® alfaltarebbe gli alloggiamenti dat 
da delmezo dì, Etancora don Gionanni di Lima,con la gente dell'o 
terzazaffaltarebbe perla banda ditramontana,<& il Gonernatore'na 
nenadaliabanda del leffte,e® alla banda del lefte hancua da tivare!iti 


glieria della fortezza. | 


Come il Gouernatore combatté con gli nimici,che reneuano ai 
tala fortezza di Calicut:& gli uinfe. Cap. CXXIL .° 
ex VESTO deliberato,come fu notte,comandò il Goueti 01 

<A) ad alcuni Capitani,che accoRtaffero i lornanili a terta ii 
INS. che poteffero,& che tiraffero con l'arteglieria,accicche n} 
differo a' nimici,che non affaltafsero Hettor di Silueira, quando di, 0 
tafse.Et mentre,che l’arteglieria ti rauazdifinontò lui con cento € CI 
tu buomini,che non uolle il Gouernatore , che quella notte ui and !! 
piùsaccioche fi tardafsero manco in metterfi nella fortezza, © centi i 
piu fenza pericolo.Glinimici fentendo la gente,che difno1tana , el 
nongli potewano refifiere,per cagione dell’arteglieria , [Pararono a” 
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'arteglieria loro,& tirarono molte archibugiate,con le qualinon fe 
nalla.Et Hettor di Silneira fi mife nella fortezza con quelli,che an 
‘nocon lui;fenza pericolo:&rla notte feguente sbarcarono altri.cento 
quanta huomini,il cui Capitano fu don Diego di Lima,& entrarone 
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el fortezza per lo Ftefso modo de gli altri. Et nedendo i Mori quanti 
bi erano,che?l Gouernatore ftaua nel porto,fenza difmontare, per cò 
re con loro &che in capo di ef}? facena raccogliere quella géte nela 
| \rerza:giudicarono,che cio fofse perche uoleua andarne, & che non 


vatombattere con loro:<t cofî il difsero al Re di Calicut, & glie lo 
ocredere,rendendogli percio quelle migliori ragioni,che potenano; 


p\lintauanfische banenano da prendere la fortezza,come il Goucrnato 
pidafse per piu gente,che laftiafse in efsa + & s'infaperbiwano tanto; 


fel'hanefsero fatto Et entrati quefti trecento huomini,che dico, fi 
lanotte feguente,che fu la nigilia di tuttii fanti : i Portoghe/t , coft 
forterza,come nell'Armata,fi mifero inordine per il fatto d'arme 
renfanano di fare,vaccomandandofi tutti a Dio. Et cominciando il 
sto dell'Alba,fa fatto il primo fegno nella gabbia della Capitana, 
Le Fewnddo di Morales, &Hettor di Silucira fi miferone' luoghi,che 
‘rano fiati afsegnati,&wal fecodo fegno cominciò il Gonernatore a mo 


Wi ala uoltadi terra,o voga forda,cò mille e feictto buomini,che mena 
\ichediedel'àtiguardia a dò Giorgio di menefes,figliuolo di do Ro» 
b dienefesset à dò Giorgio Teglio,figliolo di dò Gionani Teglio:an 


imolti valorofi Cawalieri : & haucuaogni uno fotto di fe feffanta 
nini, con pignatte di poluere,per abbruciar gli nimici, & intricar 
mquelto.Et col Gouernatore andauano tutti i Capitani, & gentil. 
nini dell'Armata,accompagnando la bandiera regale. Et tofto,che 


londo fegno,che dimoftrauayche il Gonernatore fî mouena per ucni 


la woltadi terra , fu nifto nella fortezza, don Giouanni fece toccar® 


‘tromba nel baloardo di legname, il che gli nimici non confideraro= 
verche quafî tutta la notte nella fortezza fonarono letrobe perfefta, 


rano tutti di fuori di pefiero, che il Gouernatore gli affalifte così da 
ro,né afpettauano altro, che gli aRalti, che don Giouanni gli daua 
ne notti , Et tando conquefta trafeuragine, cominciandofi 4 toccar 


mba, che dico , vftì Fernando di Morales co’ venti delle pignatte 


luere del baloardo, & affaltando la ftanza del trabucco, tirarono 
Snatte agli nimici, che Stanchi della vigilia della notte paffata, co- 
È Regge zia — Ba SA ERI min= d 
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mincianano d dormire.Et il fuoco,che fubitamente fî accefe,& e|‘o) 
ciò ad abbruciare,gli fece deStare tanto fuori di fe, che comincia) to 
bito a fuggire , (petialmente cominciando Hettordi Silueira a pd wo 
gli con Le fue genti, che cofi come Fernando di Morales vfcì,anchal 
dando i fuoi grandi ftride . Et don Giouanni, con la gentesche fi 4'ou 
ua nella fortezza; alfaltò per un'altra banda con molto grande\ipi 
di archibugiate, & grande romore di ftride, che faceuano titub\ gli 
mici,iquali to$to fuggirono, abbandonando gli alloggiamentismilia 
tri, ch'erano alloggiati ne'foffi,fentendo il romore,corfero tofto,| ta 
do,che non foffe piu, che un tocco d'arme, che don Giouanni dan om 
le altre uolte facena, & che il farebbono ritirare: ma i Prioghi di 
non penfanano farlo fin che gli nimici non foffero rotti a fatto,re en 
no,comehuomini, che penfanano di riufcire con il lor difegno. E tg 
fio difmotò il Gonernatore cò gride romore di trobe,c&di Sai a 
uano moftra,che foffero piu gete,che glia de gli nimici:&rloro co 

rono; fpetialmente dopo,che ambi i don Giorgi difmontarono,ign'ie 
quelli delie pignatte di poluere affaltarono i faffi, & negettard 


tro molte , conlequali fi accefe un fubito «panca 


mici, de'qualimolti furono abbrucciati. Et tofto,che quefto fuoi 
sefe,giunfe il Governatore col corpo della gente , & cominciato) 
chibugiate d lauorares&y tutte le alire forte di arme de’ Portogli (D 
lequali gli nimici rimafero fuori di fe, perche uidero , che ‘\t 
piu che arma: & che gliaffaltauano da douero, il che loro nò 6 aff ta 
no:& come fi uedenano abbruciar dal fuoco, & trauerfar dalle c hi 
giate.& percuotere di lanciate, & di cortellate,alcuni fi ? fnarm Mm 
foggincnosaltri volenano cotraftare a’ Portoghefî, & tuttoerd\ie 
di firide, di feriti, & dimorti. Etera una cofa fpanentenoledi cd 
relacòfufione grande,chetra loro era: & fopra tutto il grande ta 
lo,che Noftro Signore volena fare, che cofî pochi Portoghefi vit 
tante migliaia di Mori, cheerano cofi prouifti p deruggergli; 
caftigati di queSlofuggiuano, & uoleuano piu tofto morire fue ui 
che uincere cobattendo. EtiPortoghefi,che uedenano la fpetial 4 
che Noftro Sig .gli faceua, fapeuano molto ben prewalerfi i di eff.t1 
perderono pio fenza ferire, & ammazzar tati de gli nimici,chiW 
vauiglia,facendo in loro una fpauentenole firage, fpetialmente al ni 
chi, che ne Spade di due mani, tra” quali erano Giorgio di 
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\afto di Lima, don Giouanni di Lima il giouane fuo fratello, Anta 
iui Sa, e Reidi Delo fso fratello, don Giorgio di denefes, Fernando 
dinorales, Marchiò di Britto,& altri,ch’io non feppii nomi loro,iqua 
uhmbrauano brauamente gli nimici do uunque arriuauano, sfenden= 


Wicuni per mexo al lungo , & facendogli in due parti per trauerfo:&" 


tri tagliando le braccia , & le gambe, & feparandogli le teSte da’ 


ilcheeracagione,che gliparena, che i Portoghefi nonfoffero buo 
, madiauoli, che foRero qua venuti per la loro total deftruttione, 


valute fugginano da loro, & abbandonauano gli alloggiamenti,doue 
a battaglia fi faceua . Et feguendo i Portoghefi la lor vittoria, do 


Gilzio di Menefes uide p il folto infu una infinità di nimici,cheteneua 


1 | èdiaco un Portoghefe,che s'era maciparo dagli altri:&dubitando; 


ammazzaffero,lo foccorfe , per lo chenonlo feguirono piu, che dui 
ogheh. Et lui conle fade da due mani,che portana, percoffegli ni- 


i, iquali fi ritirarono tofto,&® il Portoghefe fu liberato . Et ritiran- 


[[on Giouanni con lni, alla uolta de gli altri, che rimanenano in die= 


try oltarono gli nimici fopra di lui, tanto di Subito,percuotendolo fi ar 
{n nte,& afediandolo di modo, che non potè preualerfi dello padone, 


»mvn pugnale fi difendena da gli nimici , che affrengendolo molto; 


\\rco/feronel uolto,&> in una mano,della qual poi rimafe ftropiato. 
| quefto lo abbandonarono dui ditre Portoghefi, che feco erano,fug 
\Pacon paura di vederlo in quello firetto,& quelsche rimafe cò lui, 


na nome Balte[far Fernandez, creato di don Antonio Capitano di 


ina, che mai non fî partì dal lato di don Giorgio, aiutandolo quanto 
ila. Ma don Giorgio non fi contentando del fuo aiuto,gli dimandò la 


ada,& prendendolain mano, cominciò à percuotere gli nimici con 


è quo impeto,che gli fece largare,& non tardò troppo, che fuggiro» 
yirche concorfero altri Portoghefi, in aiuto di don Giorgio , ilquale. 
mypon lafciò di combattere,quantunque foffe malamente ferito,& peri 


nE grande valore,& di tuttri Portoghefi sde'quali non fu alcuno,che» 
di non faceffe cofe molto fignalate . Et fopratutto per la immenfa: 


Ùl di Noflro Signore , gli nimici furono cacciati de’ foffi sfuggendo 
nte, & con grande confufione , e non fermandofi fuori de’ foffi, ac= 


agnati ancora dalla paura, ai baneuano,fi fparfero, faluandofi al 
Cupa palmeti , & altri nella città, rimanendo due mila morti , oltre. 


qu sche poi morirono delle ferite: de’ Portoghefi furono morti quaa 
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vanta, © feriti ducento e cinquata:& c'erano incrudeliti iwtalm| 
cora gli nimici,che gli uolfero feguir,& entrar nella cietà, Il chel Si 
uernatore nò uolle,che facefero,pche conofteua i Portoghefi libet a 


dubitaua,che uoleffero faccheggiar la città , poiche foffero dentr @ 


chegli nimici tornaffero fopra di loro, cv gli auenife il medefim d 
gia auuenne al matfciale,& per quefto non uolle:S" fe questo noi 
quella nolta poteuaeffere lacittà abbruciata.Et il Gouernatore fi} 
sò di bauer liberata la fortezza dall’affedio, & di rompere uni \ 
forza di gente,come qua fî vitrouana.La onde quefto fu uno de’ w 
ri fatti d’arme,che nell'India li fecero, perche maî in alcun’altro 
raunarono infieme tanti nimici, & cofî ben prowifti,come quelli e 0 
Et con queSta uittoria,il Re di Calicut perdé a fatto il credito: Di 


dell'India fi ritirarono tutti in terraferma,per paura del Gouern, 


ilquale d’indi impoi bebbero in grande Stima.Et rifonò tanto la f ni 
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te fapendo la gente, che fi ritrouana + | | 
Come il Gouernatore fece fpianar la fortezza di Calicut.G.0)% 
| 19 E SE adunquedal Gouernatore molte gratie a Nofiri gi 


dI 
di VI re, d'una cofi niiracolofa nittoria: & anco refe molti 1.t 


AL 


cra l'animo fuo di fpianarla,& però ui fi baneua da fermareale 


La cagione di uolerla fpianare era,perche non gli parena feruitio i 


fi teneffe fortezza in Calicut,eRendo il Re diguerra, &r che lagei » 


fofeineffa,ftaua ingran pericolo,che gli nimici la, prendeffero i 
no coneffa.Et fopra tutto perche hauena deliberato nel fine de 


I 


andar alla bocca del mar Roffo è adafpettar iTurchi, che bane f 


nuona certasche ftanano di partita per l'India, & potenano ue 
quindeci di Maggio,o nel fine di A prile:& uoleua andarla per 


ucrno in Dazcate,perche non venendo i Turchi nella Stagione di? 


lese di Diaggio,potrebbono andar in quella di AgoSto , e di seth 
ch'ei penfaua efiere nella punta di Diu, doue loro baucwano d'a 


er combattere con effi auanti che entraftero in Diu, & perqu® 


neceffario;che andaffe ad inuernare a Mazcatesperche uernandò è 
mbi 
p 


cag mM 


dia,jnon potena ufcire in Agofto, È arriuar è Diu in Seme 


i 
rpg 
vi 

Nd P. 


queSta uittoria,che arriuò fino alle orecchie del Turco, ilquale fi i, 


di [pauento:perche ftimana potentiffimo il Re di Calicut, & [pet me 


ISCS ciamentia principalide fuoi per efferficosì ualoroji Dl 
dl 


portati contra gli nimici, alloggiò la gente attorno la fortezza: li 
al 


| 
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a ine deltempo,ch'eracontrario: & quando pure non trouaffe Turchi, 
va conto di prendere Diu, auanti che i mercanti , & gente foraftiera, 
bloteuano diuietarlo,ui giungeffero:percioche egli era certo,che auatis. 
el''iungeffero,poteua pigliarlo, perche Staua in difofitione di poterlo fe 
res onde,percioche per queStaimprefa gli era molto noceuole, che rima 
| fortezza in CalicutseRendo quella città in arme: ne meno in tempodi 
\,perche fapeuala poca uerità del Re,ciuoleua fpianar quella forteza 
dira quefto non lo difte a perfona alcuna,& fingendo di afpettare ; che il 
gli Calicutgli ricercaRe la pace,fi fermana, & perche,fe in quelmezo i 
mlifcorrefRero la fortexzazcome era certo,che la fcorrerebbono, fî allog= 
on lafua gente attorno la fortezza,accioche fiando qua,foffe piu in pi 
iercontraftargli,fe ueni[fero,&® fortificò gli alloggiamenti , conl’arte- 
gil'ia,che tolfe a’ nimici,che tuttale rimafe in mano.Etuedendo loro, che 
lbuernatore era alloggiato attorno la fortezza,fi riduffero tuttigli archi 
neri, diederofopra di luiscredendo fargli danno:& dietro alcune zà 
Nome fi metteuano,tiranano molte archibugiate a' Portoghefî, & anco 
d'roiualossdonegli perfeguinano, & non gli gionauatirare a nimici, 
«he fianano riparati.Et uedendo il Gouernatore il danno , che i Porto= 
fi ricenenano,deliberò difpianar i nali,&> le zampescon le quali gli nî= 
1iJi riparanano,&r cofî fece: lui medefimo andò a farcio in perfona » 
|" tl primo,che cominciò a tagliarle zampescon la fua pada, fenza pan 
elle archibugiate,chegli nimici tirauano,et fubito tutti fi accoftarono» 
unirono di gettargli a terra,& fpianarono i uali:&y gli nimici fuggiro- 
A té mai ardirono di tornarni.Et come il Re di Calicut nedeua quefto ,&° 
Si rovaua molto disfatto, uedena,che con le arme non poteua nendicar 
Si Portoghefi,mandò a chiedere la pace al Gouernatore , offerendofi a 
pl trtutte le pefe,che furono fatte în quella guerra,& che darebbe tutti 
ratsel’erano nel regno di Calicut,& tutta l’arteglieria.Et il Gonerna= 
ische baneua l’animo,ch'ho detto,c% uolena [pianar la fortezza , cercò 
9 vcheil Re di Calicut non faceffe la pace:& gli dimandò ancora , che gli 
\egnaffe l’Arel di Porquazche effendo amico de’ Portoghefi s'era folle= 
) Jenza' cagione contra effi, & appoggiatofi al Re diCalicut , lo ditta 
‘quella guerra.E perche il Re di Calicut nò uolle darlo, dicendo che 
lafacena al fuo coftumesil Gouernatore non molle concedergli la pace» 
“\Ppo questo,e[fendo in configlio co’ Capitani,e gentilbuomini, e perfo 
Mi rincipali,propofe loro,che il Re di Calicutuon uoleua far pace cò lui, 
W° per bauer guerra coneffo,gli pareua > che nonera feruitio del Re 
| Parte 2, ‘lg; ij fuo 
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fuo Signore, fi teneRe fortezza in Calicut,perche oltre,che non eradi| cu 
utile, fi (pendeua una gran fomma di danariin pagari foldatizil(, it 
20,6 fattore, in altri officiali,occupava gente, arteglieria,che ie 
uano far gionamento in altra parte, perloche fi douena fpianare; È 
parué a moltiscontra ilqual parere furono Hettore di Silueira, doa Gu 
ni di Lima, alcuni altri, Dicendo,che il Re di Portogallo riceuew I 
utilein tenere quella fortezza in Calicut,perche non poteua effermi 
bonore per fua Altezza,che effendo il Re di Calicut con lui in guetti, 
nelle quella fortezza in Calicut,città metropoli di tutto il fuo regno “n 
so principale in tutta l'India, doue il Re di Calicut faceua La fua 1 ei 
gala maggior parte deltempo,&® done tenena tutte le fue forze:@®|ì | 
tar questa fortezza contra il fuo wolere,era confernar la riputatione. 
ser del Re di Portogallo,ch'egli bauena riftorato con nincere gliti NÉ 
poterfi conferuar quella fortezzaera chiaro,poiche ellas’era difefa di 
uerno,con fi pochi Portoghefi,contra tanto numero di gente,chemoi it 
uacffere maggiorsné meglio prouifto di machine , & munitioni per 
rie, affalti,&che quando s'erano difeli cofi bene nell'inuerno,che. n 
seuano etere foccorfi meglio fi difenderebbono la Statez che ogni di m 
sano dacfiere uifitati,& foccorfi dal’ Armata,che guardafse la co. 0 
che in quella nons'intendenafarfpefa, poiche banena i Soldati limit le 
arieglieria,che non entravano nell’Armata dell India,& con abi 
mente fi farebbe tanta guerra al Re di Calicut » che lo deftruggerebno 
fattoso fi renderebbe fenza patto alcunoso farebbe coftretto a defal 
città,e farla fua habitatione in altro luogosche farebbe lamaggior pi 
Sasche potelfe farfî nell'India, &® per il gran credito, riputatione. x 
ucua.in effasdi potenza,& famazin molti luoghi, per eRer'egli ripi il 
sincibile:<o che questo era il maggior profittosche fi potena faresc la 
tesch’eraordinatanella fortezza, È pius che non tornana di qualur e 
sresche poteffero farfisanzi farebbe grande aiuto per farlo, perla pa 
uedere disfatto untanto potere,come era quello del Re di Calicut, it 
chi Portoghefisfarebbe fmarrire tutti gli altri Re, & canfarebbe, 6 
prendeRero le armesanzi gli lafciarebbono far le fortexzesdone mo ( 
oltresche perche duraffe fempre la memoria della grande uittoria sf 
firo Signore gli diede contra il Re di Calicut,effendo coli potente, bi 
chefi conferuaffe quella fortezza, perche fpianandola fi Flinguena dl 
& bancuano da direi Morische per paura di loro,era (tata (piana 
-Gionanni di Limazfi offeife al Gonernatore, per Capitano di 6 % n 
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l'erla co’ fuoî parenti,& amici mentresche la guerra duraffe.Ma il Go- 
atoresperla deliberatione,che gia bancua fatta , non uolle, fe non che 
la, vterga fi pianaRe:di che la gente uolgare fi fiup} molto, quando ciò în 
te 7 diceuano,che non fi baurebbe fatto piu,fe gli nimicifoffero flati sin 
cil'inco incolpanano molto il Gouernatore,& quelli del configlio , che tal 
so\'onfigliarono. Deliberato adunque dal Gouernatore,che la fortezza fi 
Waffezla fece Subito sgobrare,& s'imbarcò,lafciando in terra Manuel= 
l\Macedoscon gente, che la fiana[fe,con minezche gli comandò, che fa- 
lelerompeffeinalcuni luoghi. Etquandofi mife il fuoco alle mine 
poluere , lamaggior parte di effe non potè prendere, per lo che cad 
co della fortezza, & la maggior parte di effa rimafe in piedi , conla 
»macftra.Il che difpiacque molto a tutti quelli dell’Armata , & dice» 
d\, che non potena c[sere maggior’ ingiuria,& uergogna de’ Portoghe- 
elafciarcofi una fortezza,doppo una tanta nittoria.Etimbarcato Ma- 
No di Macedo,con quelli,cherimafero con luizil Gouernatore partì per 
l\in,dando licentia a don Giouanni di Lima,che andafse a Cananor,accò 
ato da alcuni Catturi, acciò raccogliefse alcune poche robe,che qua ba 
,percheil resto l’hauena fpefo tutto nello afsedio,& questo il portò in 
Nrogallo , percioche come-quafi tutto iltempodel fuo Capitanato fudi 
i'ra,non poté moltiplicare la fua facoltà , mala fpefetutta, perlo che 
‘\femolto pouero, TAV toe * 


Mn 
Q Îche fece il Redi Calicur doppo, chela fortezza fu abbandonata, 
MC CX. 
ARTITO ilGouetnatore dal portodi Calicut,i Mori,che ni- 
| dero cadere alcuni teli delle mura della fortezza , intefero quel 
6-Sd cheera,& andarono a uederla. Et quando latrouarono sgomt= 
bia,fu l’allegrezza loro molto grande,& cofi corfero tofto a dar la nuona 
ale di Calicut,lodando molto il configlio,che gli banenano dato, che fa- 
ce. guerra alla fortezza, poiche con quella cacciariano fuori d ella terrai 
Poghefi,&y gli fecero abbandonarla fortezza, nel che banena guadagna 
tinto bonore,che nulla piu.Et cofî gli attribuiwano molte altre lodi, per 
e sali il Re dinenne molto fuperbo,&> parimente diuennero fuperbi i mo 
ti \nfolamente quelli di Calicut,ma ancora di tutta l’India yintendendo 
!Gouernatore bancua abbandonata la fortezza di Calicut Et i Re, &" 
i Dri,nelle cui città il Re di Portogallo tencua fortexze,cominciarono ad 
refperanza,che ancor loro glie le farebbono abbandonare, Til pria 
vW'Hidalcanilquale cnirò in penfiero di poter” occupar G0a,0 che fan 
è Rena 1A SRAUEA PRACTRCC LI E rebbe, 
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vebbe,che î Portoghefi l'abbandonafsero,con la continua guerrazch4 li 
rebbe.La onde fcrifse tofto quefto fuo difegno al Re di Calicut:dicend dh 
ci uoleua prendere lo efempio da lui : rendendogli molte gratie peri 
che haueua fatto,fupplicandolo,che lo aiutafse con lafua Armata, ii 
‘che con quella potefse far la guerra per mare,perche ancora Meligu i 
pitano di Diu lo aiutaua conlafua armata: che conun tanto sforzi ig 
tefinirebbonodicacciari Portoghefi fuori dell'India. Di cheil Re dia 
cut fucontento:& cofi mife infiemetutta la fua Armata, della quat 
Capitano generale un Moro, chiamato Patemarcar : & mentre che. 
corfo andaya,gli comandò,che mandafse i parai perla coSta,& face 
taquellaguerra,che potefse a' Portoghefi . Et cofi fecero » manon di " 
piacque a Noftro Signore,che l’Hidalcan' intricato in altre guerwe,i3l 
mofsero i finoi uicini,non puote attendere a queta, però non hebbe 
to:ma il Re di Calicut rimafe congran fnperbia,& fece riformar lafi 
zasche egli baueua ingrande Stima,per poter dive atutti,come ditenti 
iPortoghefi glie l’haueuano lafciata per panra. | 


} Come il Gouernatore mandò Hettor di Silucira al Capodi Gr' i 
i fun. Cap. CXXV. "RI 


; a EVNTO il Gouersatore a Cochin,ui trouò uma nane s hital 
Si , poco ananti era giunta di Portogallo,il cui Capitano io 
O, 


pi chi fofe.Et quefti diffe al Gouernatore, che quell'anno’ mo 
partite di Portogallo tre nani per l'India,dellegu ali era Capitano gel 
Filippo di CaStro,del quale non fapena cofa alcuna,nè meno del Ca'@ 
dell’altranane.La onde uedendo il Gouernatore,che nonueniuano a ti 
‘ui di Portogallo,ordinò,che fi caricaftero quelle » che banena,& po ai 
per Goa.Et percioche egli deliberana di andar ad inuernar.a Marea Al 
sioche di quà poteffe tornar fubiso fopra Diu» & prenderlo : fpedi ‘6 
Hettordi Silueira,con fama di andar” è Mazzuan per don Rodrigodi M 
<y gli diffe infecreto,che lo afpettaffe nelcapo di Guardafun,finoa? 
& che non andandovizandaffea Mazzuan per uedere fe ui trowaffed R 
drigo:& gli diede quattro nauili,de quali oltre lui erano Capitani I 
fco di Mendozza,Fernando di Morales,& Francefco di Vafcocellos.' pi 
tito Hettov di Silueira sil Gouernatore fene tornò alla cofta del Ma Va 


per (correre per qua con l’ Armata,fino al principio di Febraio ynei W 
penfaua di partire per l'altra colta: in Goa lafciò ordine che gli ce 
vo molticefti di campagna,molti picconi,zappe,fcale,catene,® gra 
sità di poluere dibombarda,& di archibugio,& altre munitioni,pe K 
ni cati LISA, 
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)p pic cofen'bauena bifogno, per quel che deliberanadi fare. 

(DS AO 
che auuenne a Giorgio di Alboquerque, conlo Areldi Porqua. 
i Cap. OSVL 
na ENIT A la fragioneda partire da Malacca per l’india,Gior 
À 


‘gio di Alboquerque,che l’afpettana,parti inunfuo giunco, per 
>, os che eRendo egli molto gelofo del feruitio del Re,non uolle parti= 
allslcunnanilio Portoghefe(ancorache glielo deffe Pietro Mafcaregna) 
vee fapena quanto erano neceflari in mulacca:& in quel giunco arida 
foiicon lui quaranta quattro Portoghefî froi amici e feruitori:& giunto 
arl Porqua,fu affalito dall’4velgrande nimico de’ Portoghefi,& condu 
eilun Armata contra loro,di nenticingue Caturi ben'armati,& forniti, 
lino dietro fe tutti quelli della terra inalmadie,cfendo inuitati da lui 
ell foglie del giunco.Giorgio di Alboquerque,che gli nidde, fi mife t0- 
l'ordine per combattere,facendo ca ricar l’arteglieria, che erano dode- 
vi (coli, un falconetto,& com partì la gente nellatolda,po pas&nella 
pria:& efiendo gia in ordine tre bore auanti mero dì ,giunfel'Arel con 
laga armata,dando grandi flride;& fi mife fotto uentoaccioche il giunco 
no potelfe arriuar fopra di loro, lo circondarono da quella banda per la 
Dil'a,& popa,< cominciarono a fparargli adofo molte bombardate : &* 
coja prima bombardata,gli portarono uia la cenadetra conlauerga, & 
ctod'arboro:& di qua furono le bombardatetante,che parena , che piouef 
mE perche il giunco eraforte,®> baneua di dentro buoni ripari, & le 
balvardate erano di tiri minuti,non gli faccuano alcun danno, i Porto= 
&h a loro facenano molto,conquaffandoli molti Catturi, & ammazzanda 
ligafi trecento buomini,fecondo che poifi feppe,con l’arteglieria, & ar= 
thuugiate:& quiui fi portarono molto ualorofamente , oltre Giorgio di 
A oquerques Antonio di Melo,che habitana,in Bucelas,Gomex del Canz 
P4P Rui Lupociguali dalle portelle della popa ammazzarono molti de gli 
& Nicolo di Sà Contatore 

s& il Bombare 


Î molti de gli nimici.Et Francefco Fernandez di Lemo,& SebaStian Ro 

Mer Marufin,& alivi ch'io non feppii nomiloro3 chedalla proda mat 
milPettero ociofi:<& tirando di qua con l’arteglieria y fecero grande firage 
immici,iquali con quanto danno riceneuano', mai non lafciarono di 
rattere,fino al inezodì,& allora fi ritirarono con quefta danno,che diu 
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co.E Giorgio di Alboguerque nonricenè altro danno , che la morte di 
Schiano fuosche fi fcoprì troppo.Et in quefto confumò tutta la poluerdî 
palle che portaua:& cofi fene andò a Cochin , done il Gouernatore | 
qua fi vitrouana,auanti che andafte a Goa,intefe lo firetto nel qualeilu 
co fi ritronana,& comandò,che fofefoccorfo,manonfubifogno, |A 
Quel,che auuenne al Capitano delle munitioni della fortezza dilî 
‘. Tucco andandoalla uolta dell’Ifola de’ Celebi. Cap. GXXV i 
SY VRAN.DO l’amicitia tra dò Garcia Henriquex, Capità i 
Malucco,& Antonio di Britto, che quà fi ritrouana,furoî 
— bidui di parere di midar all'ifole de’ Celebi,che diftafeffat 
ghe dall'ifola di Ternate,perche baueua p fama certasche in effe men 
to oro:La onde pfaperes'era cofî, ni mandarono il Capitano delle mu 
ni della fortezza,c0 una fuftascon panni, &raltre mercantiezcon lequal è 
cantaffero co’ Celebi,& partì al principio delmefe di Luglio:& giun'i 
vna di ghe Ifole,fa ben riceuuto da gli babitanti di effa,iquali faputa! 
gione della fua venuta, ch'era l'Orosfî dubitarono,che p canfa di effo! to 
glieffero la terra:<» perciò deliberarono di amazzarlosinfieme cò 1) | 
li,che feco andarono, & pigliarla fafta,giudicandosche più no ui ana 
bono altri: & cofi volfero farlo vna nottesche iPortoghefi dorminan 
lafuSta, iquali banendola gli nimici mezo fuori dell’acqua,fî deStaton ” 
fi difeferocofi bene,che fecero difcoftargli nimici, Et tornata la fufadia 
resfene andarono ad un’altra ifola, doue né gli uolfero raccogliere,mte 
no in un'altra, La onde uedendoy che nò baucuac{fetto quel, che anda 
à fare, deliberarono di tornarfene à Ternate,per doue i uenti gli eramm 
srari, per effere già paffata la Stagione , © p ciò fi difcoftarono tatod la 
camino,che andarono ad alcune ifolesche fi chiamano del meio delle @ 
linò potero afferrarne alcuna,pla fortunazche bebbero; & per lemo ‘A 
quesche erano tra loro,checorrono molto,co lequali le fcorfero tutte, ile 
rono inun largo colfo dimare,ch'è quello,che fi fatra lo Stretto di Mal 
nes, le ifole di Daalucco,c& molte altre.Et peioche erafcoperto,® iti 
tierano furiofi,corfero unagran fortuna,cò laquale fcorfero treceso l'i 
nelle quali molte uolte fi videro quafi pduti: & vna notte co un'impeit 
dedimareglifaltò il timone fuori delle femine, mè mai potero tornar 18 
- erlo,& ftettero ingrande pericolo,fino alla mattina,che fi trouaroni € 
fo unaifola,ditréta leghe digrandezza, done difmontarono,rédendé ol 
se graticà Noftro Signore,che glie la bauena incaminata: & quini T° 
- nobenricenuti dalla gente dell’Ifola, ch'era alquanto negra,&ben diol 
tt pe 
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@ne Antonio di Britto confegnò la fortezza di Ternatea don 
‘la Henriquez. 
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\uomini, come dòne, & di bei volti, gli buomini baneuano la barba 


1, lunga: <& generalmente l’habito loro era alcuni panni centi fino 
socchio, & erano d'una certa paglia,comegikchi,faluo,che erano più 
chi, tanto fottilie bidchi, come il renfo: & fi copriuano co un'altro 
lo, come gStosche gli arrivava fino all'ombelico, & d'un'alerofimil pd 
luo che era più fottiteportanano le camifcie.La terra era molto copio 
'arbori,ne quali w'erano molti cochi, & fichi,come quelli dell'India,et 
riti.Et cofî werano molte galline, alcune capre,& era abbondatife 


în) di acque bonifime,&produceua alcuni legumi.Et fepperoi Portoghe 
Irgli cenni, che weramolto oro al Ponéte di quefta ifolalaquale erata 


na, chenò wera alcun’ infermo ne ftropiato, È verano molti vecchi, 


la gente hancua parai,co' quali pefcauano, & nauiganano al lungo l’i- 


@& taglianano il legname cò offi di pefce:& alcuni Portoghefi,ch'era= 
malatisfubito quì guarirono.La onde uedendo loro la buona copagnia, 


{la quellagente ricencuano,&® p effere i utti cOtrari pertornar a Maluc 
lififermarono quattro mefi,fin che tornarono i Ponenti,co' quali parti» 
i; facendo credere è quei dellaterra, che basenano gran difpiacere del 
fr partita,ma che tofto bauewano da tornare; perche andanano feopres 
‘alerra:© giunfero a Malucco a’uinti di Gennaiosdell'anno 1 5 26.done fi 


denasche tutti foffero morti, & però haucuano utdute le robbe loro, p- 


il viaggio delle ifole de’ Celebi eva al più d'vnmefe e meo l'andars” 
mjare » 0 loro erano partiti già fette mefi auanti - 


. 


Gar- 


Cap. CXXVIII. 

GISOPRA sédettosche Antonio di Britto,&don Garcia Hé 
)) riquex,fi accordaron, che hauedo A ntonio di Britto cominciato 
‘vagilico mon potendo finirfi fino all'AgoSto,fo[fe Capitano del= 


prterza fino allora,& che d’indi impoî Steffe in un luogo chiamato To= 


‘o, due leghe difcofto dalla fortezza,& dò Garcia rimane/Se p Capitano 
‘ros effente. Etpche i Portoghefi,che ftanano cò A ntonio di Britto la 
gior parte di e/fi erano faftiditi della guerra, hauenano meffo infieme 
ti garoffani,che era quel, che piu gliimportauasche il fernitio del Re, 
deranano di andarfene fuori di quella terraset peiò dimadarono ad An 


‘o di Britto:che uolefe menargli in fua copagnia,&reffo glielo promifé. 


nercioche fapeua, che fe dò Garcia il fapeffe,era pimpedi rgli l'andata, 


ver fequeftrargli le paghesche gli anazanano, le colfe fecretamente a64 
(0e partiftero:& è poco è poco gli comando,cheli portaffero le robbe lo 


—x 


ii 4 r0» 


vo, dando ad intenderesche erano fue. Et fecretamente fece portargli 


_che del feruitio del Re, le danano molto fecretamente. Et uenuto ilnl: 
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gegni della ferraria della fortezza, & il ferro, & piombo quanto pot} 
mandò innanzi tuttii marangoni, & Calafati,che potè banere, & alla 
poluere, & le palle: & tutto quello,che gli parue,che Li foffe bifognd ne 


corache uedefte in quatanecelfità rimaneua lafortezza di quel, checei}ita 
«ua nia, Et di questo don Garcia nò fapeua nulla: percioche e[fendogl} ta 
ciali,che banewano quefte cofe ingouerno,piu amici di Antonio di 3%; 

nm 


di 


fi 


«Agofo,nel quale Antonio di Britto bauena da partirfi per il Tolocqu 
feznò lafortezza è don Garcia,fenzasche il muro della badadel mara 
copiutamente ferrato, & glio della banda diterranon hauena ancoraliet 


Li nella maggior parte, con un baloardo della medefima banda,dial|%d 
di due braccia,& d'un'altro non bhanena fatto altro,che i fondamenti; \la 
) 


I 
torre maeStrain altezza di dieci braccia con dui folari: & l'ultimo (ra 
tetto fenza mura ,ma con canneti fatti di canne sfeffe foderaie di fli e 
& di jito erano fatti gli appartamenti delle camere, Et quefteerano mi 
ra,che haucuano le cafe della fattoria, per lo che î porci, & lescapre\me 
trauano dentro, quando volenano: & cofî fi guardana la robba del R& 
queSta cura fi baueua di effa.Et quefta cofî funtuofa fabrica,fu fatta\trt 
anni: & coli laticeuè don Garcia,Et quando Antonio di Britto fe ness 
andarono con lui tutti quelli, che [perauano, cheglimenaffe via di Mit 
co,fingendo,di accompagnarlo per effer ftato lor Capitano, chetoliot 
narebbono. Il che don Garcia confentì,credendosche coft foffe-ma loro, dis 
che furono nel Tolocco,non tornarono più, né A ntonio di Brittogliti ® 
dò, perche baueua piacere di menar compagnia permare. ca 


Comevedendo don Garcia ; che Antonio di Britto non uoleua ul 
glihuo mini, che fe ne andarono:conlui, gli fece torre il Timo! 1d 
le trombe, &leuele d'una naue. Cap... CXX1Xa dee 

>» s 


remiaso E DEN DO don Garcia paffar alcuni dì, & che non tornai 


quelli, che andarono con «Antonio di Britto gli parue mali9 
Ga ciò glifcriffe pregandolo , cheglie li mandafte s poi che fa W 
che rimanena inguerra con gli Ifolani,& gli erano molto neceftari,W! 
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choglifopra ciò grandi proteSti. Et glielo mandò p vno feriuano della fat 
\a,alcherifpofe:che toffo midarebbe gli buomini,& dilatandolodi gior 
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\,doue fauascome foffero viue.Ma dè Garcia non cotentandofi di quel 


bofta,replicò, chiedendoli piu feneramente gli buomini,che fi vitroua. 


i che Antonio di Britto fi ifcufaua con parole molto fredde:nel che t0 
liacomprefe, che non volena darglicli:& ancora perche fu certificato 


cuni che rimafero nella fortezza, che Antonio di Britto non gli have 
rdargli buomini,che fi ritrouana, & che banena da fimular con parò 
rche fene andaffey & allora menargli via: però,che confideraffe quel, 


i 
I 


Dr li conueniua. Etancora fopra questa certezza, don Garcia A 


d Antonio di Britto, cy usò con efto alcuni termini di corteffa,pregan 


\molso,che gli mandaffe gli huomini, rapprefentandogli îl bifogno,che 
\'uadi loro per il fernisio del Re,& quanto offenderebbe il fino fervitio, 
Mmenaffe nia,ricordandoli,che non donena farlo,coft perla nobiltà fa, 


anco per l’obligo,che bauena al feruitio del Re. Et vedendo, chefem= 
Antoniodi Britto rifpondena fenza effetto , refe conto di tutto al' fatto. 
val caftellano maggiore,& agli altri officiali della fortezza, perfo- 
\rincipali di effa,p configlio de’ quali, gli fece un protefto, nel qualegli 
ana tuttii Portoghefische fi ritronana appreffo,che erano obligati alla 
erza, proteStadolo da parte del Re di Portogallo,che glie li màdaRe,fa 


agiorno:deliberò don Garcia, col configlio di quelli,che bo detto,di far 
orre il Timone,le trombe,<& le uele dellanaue Santa Eufemiazauanti, 
la portafe via, perche fenza effa non potena partirfi,<& perellagli da 
e gli buomini, che fi ritrouana. Et dato queflo ordine, il feppe Anto 


di Brittoyilquale vedendofi cofi interrotto,fece configlio con quelli,che 
ului erano, & vedendo, che non haueuano inche andarfene,& che non 


‘nano capire nel giunco,perche erano molti: deliberarono,che andaffe= 
tti d prender la naue per forzad’arme,& che le farebbono untimone, 
tube, vele.Et erano cofi rifoluti di andarfene vinti dalla cupidigia del 
>r facoltà,che baueuano, che fcordatofi è fatto della fedeltà Portoghe» 
on quella volonta fi armarono,& prendendo le loro lancie, & archiba 
&T altre arme offenfiue, partirono contra la fortezza del loro Re,e con= 
i fuoi fudditi,&& con un brauo impeto,come quelli,che andauano contra 
iti facendo grande minaccie di prigione a don Garcia, morti è chi uo 
edinietarlo:& con queStoromore,paffando dinanzi la fortezza: & con 
spe sfacciatezza, & diabolica audacia, andarono tutti 4 metterfi nella 


MieSanta Eufemia, con moltigridi,e minaccie,dicendo, che voleranove 
| ARA 
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sdereschi gli poteffe diuietare,che nò amazzaffero don Garcia, I gua gi 
do gliuidde paPare;c&y nidde quelche andavano a fare, fu molto di) ila 

uoglia:perche gli fi apprefenta quanto male gli fi apparecchiaua, qviù 
pedirlo, mandò vn protefto ad Antonio di Britto, co & quelli,che et ne 
luische nò portaffero uia lanaue,nè lo difubidiftero, poiche w'eraCa an 

di quella fortezza in nome del Re di Portogallo ,îcui fudditi eglino ‘ima 
& mandò queSto proteSto per l’Auditore della fortezzasco’qualian wi 

banditore;che publicamente il bandì. Et bauendo finito di leggete| tl 

che erano cò Antonio di Britto,rifero molto del protefto, dicendo,c| mi 

conofcenano don Garcia per Capitano , ma Antonio di Britto, ilcui 
delCapitanato duraua finche fe ne anda[fe,& che è lui ubedinano,| 
ad altri, chefe don Garcia wi andana, gli tirarebbono delle archibu 
Ettornando l' Auditore con quefta rifpofta, don Garcia fu configlia 
faceffe mettere è fondo la nane, conle bombardare , perlochecomi iù 
metterfi in ordine. i , Se: 


i 


Lagran difcordia, che futra Antonio di Britto , & don Garcia, (cl 
me Antonio di Britto parti per Banda, Cap. CKXX, | 
sa ITROV AN, DOSI le cofeinquefto fiato , il feppe ‘chi 
w) di Aroes, ilquale, percioche era grande amico di Anti od 
Britto,ui concorfe tofto, & parlò & don Garcia:biafîmand, 
to la difcordia ch'era tra lui,& Antonio di Britto:percioche oltre,c. 
tra Portoghefi , che hauceuano fama di effere molto conformi nel feti 
del Re loro,fopra tutte le altre nationi, gli fi douena ricordare quar l 
tani erano della lor natura,& tra buomini differenti della loro leggesd 
cominciauano d praticarla. Che glifî ricordaffe ancora in quanto mal 
matione gli terrebbono, uedendogli difcordi,&> meffrintanta rottura € 
fufione. Di che don Garcia fr ifeusò marrandogli la cagioneohe lofti» la 
nad farquelchefaceua,Ettuttauia,perche Cachil di Aroes maggicat 
co di Antonio di Britto,che di don Garcia, & gli ritornava commoa, ci 
don Garcia ui rimanete con poca gente, perche bauefte bifogno di luo: 
il efferemmezo per accordargli.iEt poi c'hebbe parlato con l'uno,e cont. 
(9 fece tanto,che Antonio di Britto!, portò uia lanauezcon promélfa d'U 
Mo dartoSto gli buomini,che'erano con lui,ma nò gli mandò mai, perch.i) 
Mi uailbifogno , che di loro hauana pe’l niaggio; di che nacque tra lo, Ù 
di mortale, fpetialmente per le querele , che mai non mancano la doue | 
dl difcordie.La onde vedendo i Portoghefi queSta gran difcordia tra dol 
ul cia, & Antonio di Britto,fi affaticanano per foftentarla,cofi quelli, 
iÙ n cu 410 
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si con l'uno,come quelli,che Rianano con l'altrosparendogli,che baureb 
di loro piu bifogno, & per quefta uia farebbono meglio il fatto loro è 

mincioffi la cofa adintricare dital maniera, che di quelli, che Rana. 

nAntonio di Britto,fugginano a don Garcia,& di quelli,che ftauano 

i \wi,fuggiuano ad Antonio di Britto, & tutti portauano paroled'una 

alaall'altra, perfarcrefcerel'odio fraqueSti dui buomini Et diqueSti 

i itiui bebbero alcuni tanto potere., che prouocarono Antonio di Brit= 

0 ve ammazzaffe don Garcia: per lo cheil fecero un dì andaraliafortere 

cognito, & non potendo efequire il fuo intento,fene tornò, Di che,e B. 


'o,cofî di quefto,come del icfto,che haneua commefJo contra îl feruitio 
DI intefo dalui,& dubitàdofi,che gli noceffe,cercò vie per done don 
x ia glirimaneffe publicamente nimico , accioche il proceffo,che contra 

ormana,snonfoffe valido, & tenne quefta via, che fece conun gentil= 
mo chiamato Lionello di Lima,che era fuo parente, che fî paffafe è don 
3dia,fingendosche fi ritronana mal fatisfatto di Antonio di Britto,&rdi 
e o granmaledi luis & ; che fi offerina d don Garcia di ammazzarlo:et 
‘ello di Limafece cofi.Ma don Garcia,intefa l’aftutia,fi moftrò grande 
‘odi Antonio di Britto, & chefealcunacofabaneua fatto contradi 
lira Stato per quel, che toccana al feruitio del Re, & non già per odio» 
Di zli portaffe: di modo,che Lionello di Lima non bebbe introduttione con 
Wo colt l’aftutianon bebbeeffetto. Et perche la cofa non paffa[fe cofi,.& 
fonio di Brittofapefe, ch'erafato intefo,don Garcia gli fcrife unallet 
ellopraciò,& perche nongli mutaRe lafoftanzazla moftrò prima è Mar 
inlorrea Caftellano maggiore, & ad altre perfone,dicendogli la cagione, 
pelbe glie la fcrinena,&y pregandoli,che baneffero memoria di quelsche 
Lilia in efa,per fuaginftificatione,fe per forte Antonio di Britto diceffe 
ali cofa,perche cofî fece lui doppo,che gli fu data la lettera,dicendo,che 
dol3arcia mandana ad ammazzarlo per Lionello di Lima, come fuo nimi= 
col'egli eras& per tale il publicaua . Et inquefto difordine e difcordia 
Rel ro fino al Gennaio Seguente,che Antonio di Britto parti per Banda,la 
(il do prouifta la fortezza digente,e di quelsche ho detto. La onde vedè 
dolln Garcia in quanta neceffità fi ritrouana ditutto, comandò à Martin 
Celea,che andaffe è Banda,& toglie[fe gente , & robba per la fattoria a’ 
gill:bi, o a qualunque forte di nauiliy di Malacca, che ui trouaffe: percio- 
001 daalacca,nè meno nell'India non wWera memeria di mandar è Maluca 
col cuna di quefte cofe». pivialonma } 

Ù Come 
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ComeilGouernatore fcorrendo per la colta del Malabar, fifen] 
inunagamba, per lo che fe ne andò a Cananor.  Cpi. CXX 


na 
i ni 
E DE ARTITO ‘il Gouernatore da Goa fcorfe la cofta fino a } im 
A TR nesfenza trouar alcun parao : percioche ancorache anda n 
seceit mare,baucuanointerraleloro guardie,che gli facenano|'ea 
vano fegno, chei Portoghefi fcorrenano perla coîta, & fi metta 
| ne” fiumi, done fî afcondenano . Et tornando il Gouernatd pi 
fronte Calicut, comandòa Giorgio di Menefes, che abbruciaffe (ale 
& alcune nani sche qua erano tirate in terra, & cofi fece| È 
i tornando di quà per Cananori, & effendoui giunto apprefto » uid na 
far quatiro parai Dialabari,che fi partirono della conferua d'altri ) at 
dauano acercartifo,Di che ne bebbe grande fdegno »' che baueffgrdan 
ardiresd'effer uenuti fin qua fpetialmente fapendo , che egli fconre'p 
la cofta.La onde flimando cio grande sfacciatezza, feco propofe di ig 
gli:per lo che fece gettar in acqua ilbattello,& atmoffisancorache |rit 
sof aggreuato d'una gamba mellaquale banena una piaga; ri 

:diccuano alcuni;che non ni andaffe,che glifarebbe malesoltreschei 
natore dell'India. non lbanena di andar a contbattere con quattro! ah 
bari,baftando ogni Capitano de' Cattivi jo bergantini, da'egli monile 
fciar difarlo;tanto era amico dicombattere ;& tanto\pilz che band 
eficre quelzehe fa.Et imbarcato nel battello,con altri,che conlui, sube 
carono,& uogando nidero alcuni bergantini , che andarono ad affi? 
parai,& gli prefero,facendo prigioni tutti quelli,chein ei erano. È? 
tuttocio,il Gouernatore uollearriuar'a loro ,fdegnato:di uederela Wi 
glia,& poi fe ne tornò al galeone,douegiunfe con la garba molto (1 
ta,&raggrauata d'andar è piedifinoa' parai, & ditornar à piedi fin' 
leonesche facamino d'unalega,& ancoracol riftaldamento delle arti 
della colera: fubito quella notte gli uenne la febre s & fi feni tane 
le,chefu'coftretto tirarfi a Cananor, per medicarfi e fi ritirò nell 
»Gennaioylafciando per Capitano generale della cofta, don Giorgio 
nefes Tello;ilquale feorrendo pereffa,trouò Pietro di Faria alla botti 
fiume di Baccanor,luogo del Re di Narfinga,doue caricauano di pe. 
dii tv e cinquata parai Malabari per Cambaia:& i padroni de'parair 
0 noquà il pepe percaricarlo fenza sche foffero fentiti da' Portogheft.1 
il pereftere laterra del Re diNarfinga loro amico mon riguardare i 
cio,né gli impedirebbono.Et quelli,che fiavano ne' parai,erano quarto 


la buomini,tra® quali molti erano archibugieri:& baneuano i par 
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ln'armati.Ma ancorache don Giorgio quefto fapeRfe , non uolle entrar 
el'o,perche bauena poca gente,e& [criffe al Gouernatoresche gline mà 
pi piu,ilquale perche non fapena quanti gli nimici erano,gli mandò al» 
poca gente,di che fu Capitano generale don Giorgio di menefessper il 
\- fcriffe a don Giorgio Tellosche fe con la gente,che gli mandaua, pote 
p\mbattere congli nimici,che combatteffe  & in cafo;chenon potcRe , 
upectaRefin,chegli mandaffe piu gente. 
le don Giorgio Tello combattè con gli nimici nel fiume di Bacca. 
bre gli ruppe. Cap. CXXXII, 
sta IV NTO don Giorgio di menefesalla bocca del fiume di Baca: 
N canor,doue frana Giorgio Tello,gli diede la lettera,che gli man. 
danail Gouernatore, perla qualegli ordinaua quelche bauena 
Aire d'intorno al combattere congli nimici. Et quando don Giorgio la 
vdiffe che non fi poteua offeruare quella commifftone , perchenonw'era 
10 per mandar anifo al Gouernatore,che gli nimici erano in pato , per 
‘nfene il di feguente,®y era coftretto a combattere con loro, & difen= 
li la ufcita,& per ciò il mife in configlio melquale fudeliberato , che 
nbatteffesancorache tra tutti nonerano piu, che fei cento buomini. Et 
quella notte fi mifero in ordineyraccomandandofi tutti a Noftro Signo, 
‘er abbellendo,& imbandierando i lor bergantini,catturi , & battelli, 
orali bauenano dacntrar nelfiume:nel quale entrarono il dì feguente $ 
a crefcente dell'acqua,facendo grandi allegrezze di fuom,& gridi ,& 
co (patio tronarono gli nimici,iquali ueniuano giu con la difcrefcen= 
‘cede finiua allora.Et tofto,che i Portoghefî gli nidero,cominciarono apa 
fa) molse bombardate,impiend» ogni cofa di fumos&® di tuoni. Et perche 
gllimici non afpettanano,che loro gli andaRero ad affaltare dentro nel fi: 
m\ uandogli uidero difubito , & difubito fentirono quegli panenteuoli: 
sui delle bombardate,& uedendo ofeurarfi il giorno col fumo di quelle,: 
enlerono,che i Portoghefi foffero fenza numero , & con paura fecero la 
mia pel fiume în fu: aiutati dalla creftente dell’acqua , & da remi, 
Winano quanto potenano,andandogli i Portoghefi dietro conla medema 
fult,tirandogli con l’arteglieriasconla quale gli danneggiarono fin done 
il me cominciana ad effere baRo,cr qua cominciarono ad incagliarcofiè 

\arai,come i bergantini de Portoghefi,incagliando alcuni in una bana 
dajr altri in altra:ma gli nimici ,accioche i Portoghefi non gli afferraffe . 
ronftosche incaglianano,fugginano alla uolta di terra , non bauendo ardi 
re laffettar pimEt certamente era una cofa da lodare Noftro Signore, ue 

i > denda 


ET ] 


vazrimanendo nel fiume aleunì morti, del cui fangue;® d'aleri feriti, 
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dendo come fuggivano fenza fapere perche  percioche i Portoghefi m 
cofî pochi,come ho detto.I navili piu leggieri,che poteuano notare, (| 
glinimici,come de' Portoghefi,noganano fin done il fiumeera fi ftret] 
fi paRaua perun pòte,& quiui incagliarono ruttis& de’ nanili Porti ra 
nò vigiunfero piusche dui battelli,jne' quali andanano ambidui don il ioì 
gi,& i quattro Catturi,ne' quali non nera quafi gente contra la mol I 
evade’ nimici.Il che neduto da loro,prefero animo , & facendofri 
Portoghefi,cominciarono a tirargli con l’arteglieria  & grande fon 
frizze,con lequali gli cominciaronoa ferire, principalmente nel batt | o 
don Giorgio di Menefessilguale come uidde,che gli nimici tornawano i 
di lui,accioche non gli ammazzaffero la gente,gli uolle afferrareseui| 1 
coftò a colpo di lancia.E don Giorgio di Tello;che uidde la grandemi î 
dine di nimici,& cheogni uolta baueuano da eRere piu; perche cre/ ta 
nogli altri de’ parai,che vimanenano in dietro incagliati,gli parne, fo 
Se impoffibile potergli afferrare seRtédo coff pochi,come erano:fpetiali né 
nò gli pottdo foccorrere gli altri Po rtoghefi che rimanenano incagli s0 
però giudicò li fell meglio tornar doue loro erano, accioche tutti in me 
combatteffero con glinimici .. Et facendo fegno di ritirarfi, fino 
& al picgar d'una punta, perche difereftena l'acqua, ri mafe in fui 
venti parai de gli nimici , che ancora qua erano in fecco ; iquali vele Vi 
Portoghefi in tal termine, corfero to$to con l'arteglieria per terrai 
dola adoffo,talmente, che non poteuano difenderfi,tanto erano fpefse nl 
le, & vna diede nel barrile della poluere d'un cattur , che accendeni | 
fuoco, l’abbruciò tutto, & la gente fi faluò,faltando nel fiume. Laon g! 
nimici prendendo animo , con quefta disgratia, gli parne,ch'effendo e M 
migliaia per quei pochi Portoghefi,che non folamente gli poteffervan @ 
zare, ma chegli prendeffero a man falda: dando molte Ftride,® fpa n 
do tanta fommadi frizze, che quafi toglieuano nia la chiarezzaalSol 3 
taronfîi nel fiume, & vompendo per l'a cqua,fi accoftatano a loro, Il i; 
dendo don Giorgio Tello, cominciò d cofortar'i Portoghefi,che eftend 
animofi molti non uolfero afpettar gli nimici ne’ nanilij, & gliandan) 
contrastirandogli molie archibugiate, e fi cominciò tra loro un'altra, P 
ricolofa baitaglia,peri Portoghefi, perche. eranò pochi. EtsfeNof Si 
guore miracolofamente nògli liberana , porsendogli maranigliofo a 
per difenderfi, non baurebbono potuto campare:È" tutti combattette: 
valorofamente, con lo aiuto Diuino,che fecero ritirare gli nimici ver 
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tinfe tutta » & de Portoghefi ancora furono molti i feriti, & furono 
1 maggior trauag lio, poi che fu finita la battaglia,che prima : percio 
terrasgli tornarono à tiraregli nimici, come diazi faceuano,& face 
pro molto, dino tirandogli, come è berfaglio; & loro nò potenano mo 


vi qua,perche erano in fecco:& fe ciò durana fino alla crefcente del= 


as nonnerimaneuaalcuno nino : ma piacqued NoSîro Signore,che 
Ila occafione venne d cafo un Capitano del Re di Narfinga, contre 


na buomini , il'quale ueniua d raccogliere le rendite di quella prouine 


: fentendo il romore dell'arteglieria, & le ftride de gli nimici,fi accoa 


dederequelcheera: & conlafua arrivata, gli nimici fiettero quieti, 
l\artirono , perche fapendo don Giorgio Tello, che quel Capitano era 
di Narfinga,gli mandò a dire,che ci non douena confentireche quei 
bari combatteffero co’ Portogheftinterra del Re di Narfinga,poi che 
‘nico del Re di Portogallo.A che il Capitano rifpofe,che cofi farebbe, 
lrche wera giunto in quello inftante, non fapenanulla,che loro fofe= 


' 


Et riprendendo feneramente i fuoi Capitani per quelsche faceuano, 
cemettere interra ferma, con laloro gente. Eti Portoghefi rimafero 
:,@& trouarono ch’erano morti quaranta di loro . La onde deliberando 
ziorgio di vendicar la morte loro,come fu tempo,fe ne tornò alla boc- 
/fiumesad afpettar gli nimici,quado vfciffero,& mife in terra alcuna 
lievias accioche con quella, e con l’Armatazche haueua nella bocca, 


le danno à gli nimici: & mandò d dire al Gouernatore quelzche paffa= 


v chegli mandaffeà dive quel,che bauena da fare. 
euenne a morte don Henrico di Menefests Cap. CKXXXIIL 
VANDO questo auifo andò al Gouernatore,baneua lagam= 
ba cofi enfiata,<&impiagata:che d poco d poco fi fentina wancar 
la vita. Ilche conofcendo egli,come buon Chriftiano,ch'era,fi 
ò d fatto delle cofe del Mondo, & attefe alle [pivituali cofeRandofi de' 
veccati ; il'che egli ufanadi fare molto peo . Et fatti tutti gli atti di 
\Chrifiano , l'anima cominciò à fepararfi dal corpo : & chiamando il 
"diGiesù, & della fua gloriofa dDadre,di cui egliera diuotiffimo, refe 
rito al fuo Creatore quefto valorofo Caualiero , il giorno della Purifi= 
‘one di Nostra Signora,dell’anno 1526. fu il fuo corpo fepolto nel 


Liefa dì Cananor,cò molte lagrime di tuttiyfpetialmente di quelli, ch'e- 


amici del feraitio di Dioe del Re, pche fapenano,che perdeuano în lui 

edue cofeyungrande efecutore,dellequali egli era grande amico:&che 
‘uo penfiero era drizzato al feruitio di Di6,& del Red tanto,che que 
fio 
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Slo glitogliena il penfiero, della cura delle fue proprie cofe,che eRen 
anni,che fiaua nell'India y& con dui carichi fi buoni, non hbaueua delox 
fa alcuna, come fî uidde chiaramente,né glifutrouato nella caffe p 
cèro cruciati,né meno fi trouò,che doueffe bauer danari, né gli bauli 
dati in altre bande,per cagione di coprarrobbe:che ancorache inP\ 
lo,quando partì per l’India, uendeffe parte delle fue redite, & loca] al 
tre, per preualerfi de’danari da traficargli,come fu nell'India, &|t 
che nò (î poteua feruive il Re,efercitàdo i trafichi,gli laftiò tofto; ( fd 
quelsche portana feco ; fenza volerne acquiftar altrosdicèdo, che,fel 
il Re fuo Signore,il foucnirebbe,& fe moriuafa rebbe dellegratie a F 
gliuoli.Fu don Henrico di Dienefes molto valorefo,& fenza alcuna IT 
come fi vidde nelle battaglie,& zuffe,nelle quali fi trouò nell’Indit Ip 
che fu Gouernatore : & in Africa auati,che all'India.et cofi,pche e mi 
rofo,era ancora molto amico de gli buomini di ualore, & gli lodaui ul 
camtte,® vfaua cò effi grande liberalità,don&doglidanari,& vffi4 ba 
«dola qualità dell’operaschefaceuano Et da quefta nalorofità di ani dl 
naturalmente egli banena,procedena, che foffe tanto gelofo del fue i 
chenon cò portò mai,che li fofJe fatta cofa corra effo:il che fi uedena, iui 
mente:Perciò che dicédoli il Vicere dò V afto della Gama,Standoin IT 
cune parole,di che egli fi sdegnò.gli rifpofe tofto, che cio nò gli di] 
che in Portogallo,mon werano dui buomini,come lui, per ingiuriate| gi 
Signore,che nongli parlaffescon parole bonorate.Et il icerezilqui0i 
prudente, & uiddesche don Henvico bancua ra gione di rifentirfene (W 
chegli bhauenadetto,mife la cofain burla , dicendo ad alcuni gentil 01 
mi,che feco erano, che il foccorreftero,che don Henrico il uolena a1%ì 
‘ vesil che diffe egli ridendo . Futanto pronto nella giuftitia,che face 6 
né odio,né timore, né affettione l’impedinano,che non la faceffesdi ql 
que perfone, che meritaftero fi face[fe:-per lo che fu odiato daaleun ei 
buomini,de’ quali effo la fece, diceuano male di lui, Fu buomo dj 
Statura,& corpulento:di uolto ben proportionato. FU di buona,© i 
tura, & molto prudente. Eva l'animo fuo di prendere Dive Aden; i 
| fempreguerta a' Mori, © cofi loro rimafero liberi d’ungran pero 
| fua morte. DE N 


i 


| 


Il fine del Seffo Libro. | 


NIGATIE: LD Passio, 


BET RIE; 


DELLO SCOPRIMENTO, 

1 Etconquifta dell'India Orientale, 

| rioro settimo. 

EL OVALE‘SI CONTIENE QVEL, 


LI ‘che fuda loro fatto, gonernandola Lope Vaz di Sampaio , per 
comandamento del Sereniflimo Re, don Giouanni Terzo; 
_q Noftro Signore. 


ne, 


‘}OMPOSTO DA FERNANDO LOPEZ 
Mi ai ASIA RON, E DIA; 


1 Et nudòuamente tradotto di lingua Portoghefe 
dal Signor ALFONSO VLLOA. 


ROLOGO DI FERNANDO LOPEZ 
7 di Caftagneda,fopra.il Settimo'libro dello fcoprimento e con= 
| quifta dell'India fatto da’ Portogheti. 


i molto alto ,e Potentifimo Principe don Giouanni Terzo 
.\noftro Signore, Re di Portogallo;e degli Algarui, di quì, e di 
‘ lì del mare in Africa, Signor:di Guinea, edella conquifta, na- 
| Wigatione e comercio di :Ettiopia, Arabia, Perfia,& dell’ India, 


= ICE Marco Tullio nelle Tufculane (Sereniffi= 
mo, e porentiflimo Principe fignornoftro) che 
l honore produce:le arti; & che noi defiderofi 
5if dellagloria della virtù, ci accendiamo, &caffati= 
‘chiamo per guadagnarlo . Sentenza veramente 

molto degna da.eflere confiderata > fpecialmente 
da’ Principi, & da’ Signori: percioche fe loro non 
reggiano con honori,& gratie le opere fignalate ; che i loro {ud= 
sl ‘anno, cofi nell’arme, come nelle lettere: &in ogni altra forte di 
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gamente, fiorirono prefloi Greci, & prello i Romani, é 


serà 
è Cee 
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offici virtuofi, co' quali la Republica è illuftrata, non ci farial 


x 


na alcuna, chea quelli (i delle, ne gli efercitaffe . Ia onde pel 
he’ rempiantichi, i fatti nelle arme , la fcienza delle lettere 
cellenti ingegni nellearti mecaniche, fi ftimarono tanto da' 
pi, & dalle Republiche, nelle quali fi faceuano,& fi premia 


prello i Barbati tanti, &cofi eccellenti Capitani, cofi ualoro 
lieri, cofì fapienti faui, &litterati di tanta eruditione, & mae 
perfetti in tutte learti mecaniche , come largamente narrano 
che hiftorie, &ancole moderne, & però io nongli dico j 


larmente; perabbrèuiare. Et doppo, che quefto fauore di l 10 
& digratie mancò di farfi rra quefte nationi, a quelli, che fur| o: 


cellenti,nell’arti,che dico, elle vennero mancando : concioll 
non ui furono piu Capitani, & canalieri,éî mancarono i Saul 


dico, fono eccellenti,per lo che molti fiaffaticano per effere| 
per ciò V. A. n'ha tanta copia diloro, non folamente de fi 
diti,ma ancora degli ftranieri, che da molto lontano concorti. 


mo,di ufcire conla moftra del mio ingegno, & di apportate, 


alla luce, una cofà di tanto feruitio di V. A. & honore de’) 


gni, come è quelta hiftoria dello Scoprimento, & Conquifta 


le o " Di a È Tom 4 LR 
toghefi. Cofa di tantaammiratione,deranto degna di effere p ’ 


ta al mondo,che quando la Reina noft 


Scanco fi ftampa in Italia, perlo che merito mi fia fatta grati: 


che io fon ftato il primo Poitoghefe; che prefe una sì honot 2! 
prefa,& lediedi fine con tanta miafpefa, come Dio noftio io 
‘mi èreftimoniosalquale perfua infinita mifi ericordia piacci? 


xl 
terati:nè ci furono più maeftri,che delle arti mecaniche fi dil fl 
r0,.& di hauere quelle perfettioni, chegli antichi hebbero . |20 
de (prudentifimo Principe) conofcendo Voftra Altezza qua’, 
defiderando di illuftrare i fuoi Regni, & ftati, procaccia tanti 01 
fuafommaliberalità di premiar quelli, chein tutte quelle arc 
l4 
fu 
va 
la fama della fua grandiffima liberalità | Ilchea mediederani 


ra Signora uiddeilpi10 
bro,difle è donna Maria di Norogna, che glielo diede, che uc 
tanto grande come quella, piu tofto fi douena publicare, Cin 
nerla afcofa tanto tempo, & che era degna d’ellere hauuta pero 
nritacolofa ne’ regni ftrani, & è gia ftampata parte dî elfain F ne 


an 
tc 


,6 


IC 


P 


‘crefcere pet molti anni la vita di V. A. conlo accrefcimento?l 
regale ftato,accioche fauoreggi con liberali doni i fuoi*fudd|» 


quali gli prouochi a far tali cofe,perle quali meritino fempr 
retanto nominati pel mondo,come fono. "ai 


— 
Msn, 


Cn 


(DATI aisi 


>‘ DIBRO. SESTO. Lo 350 
Ginefuapertala terza fucceffione, nella qualcera nomato Gouer- 
«llatore Lope Vaz di Sampaio. Cap. I, i 
ES EPOLTO donHenrico di Menefes, fi ridufero tuttii 
{ AGI Capitani, gentilhuomini,e perfone principali, nella Chie» 
o) fadi Cananor, con Alfonfò Meffia confernatore della facol 
(ISZCO] ca regalesche a cafo ui fi trouò : & il Dottore Giouanni di 
Sito duditore general dell'India , per aprire la feconda (ucce[fione del 
pil'rno dell’India,che fubito Alfonfo meRia apri in prefenza di tutti , 
NIla quale fitrouò,che fuccedena Pietro diafcaregna’ Capitano di 
Macca,da doue non poteua uenire fe non d'indi a undeci mefi,per caufa 
cl fiagione.Con lo che tutti farono confufî, perche l'India bauena bifo 
1) di Gouernatore,cofî perche il Redi Calicut ftaua inguerra  & dite 
0) il Re di Cambaia:come perche afpettauano i Turchi il Maggio fe= 
ru teso nelfertembre.La onde ragionando Alfonfo Meffia con alcuni, 
2chi eleggerebbono Gouernatore in affenza di Pietro Maftaregna: 
li Giouanni di Soîro,che erd in quelragionamento; che fe fi potena f4 
> quello della terza fucce[fione , che quello fi eleggeffe, poicheil Re 
na în lui il gouerno dell'India,ilguiale la gouernarebbe meglio di al. 
collaltro:& che però queltale doneuaeffere eletto, accioche la gouera 
nin affenza,di Pietro Mafcaregna.t'che allora corradifie do: Vafto 
D\xasbiafimando molto quel parere:pche quello della terza fuccelfione 
0. che foffe riceuuto per Goniernatore,ancorache infino alla uenuta di 
Pro Mafcaregna rimanefe iguale con lui intuttii fuoi poteri ,cofi nel 
\uStiziascome nella facoltà regale,di che nell' India ne feguirebbe di 
me grande:per lo che non fi douena aprire laterza , nè il Re farebbe 
nto di ciò. Et ancora quelsche foRein effaspoiche baue]fe il poffe[fo 
onerno,non uorrebbe rinuntiarlo a Pietro Mafcaregna,& nafcereb 


itti quelli inconuenienti,giurarebbe quel, che folfe nomato nella 

fucceffione fu'l libro facro de’ fanti Euangeli, & fottofcriuerebbe 

ui Po publico,che di ciò farebbe:che tofto,che Pietro Mafcaregna giun 

ge\nell’India,glirinuntiarebbe il gouerno all'India. Et lui:flef,& 
\\? Capitani,&y gentilbuomini dell'India giurarebbono ancora che 

ofarebbono fare, con queSto la cofa rimarrebbe ficura » Il che 

cauutti,& cofi giurarono, & fottofcri(fero in un'atto publica, 
ni % che 


‘ grandi romo ri. Edi quefto parerefurono alcuni gentilbuomini, 
Ifonfo Meffia non uolle ammetterlo,dicendoyche accioche fi fuggi) 


‘castornò Alfonfo Meffia a giurare,che uenuto Pietro Maftaregna| | 
lacca,farebbe,chetofo Lope Vax di Sampaio, gli rinuntiaffeil gol 
‘dell’India,& il medefimo tornarono a giurare sutti gli altri: & cofi 


‘muello di Britto, Manuello di Macedo, Antonio di Silua,Henrico oM 
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che di ciò fece Vicenzo Pegadosch'era Secretario, & fottofcritto || ni 
«Alfonfo dMeffia aprì laterza fucceffione;mellaquale fi trouò, che fd sd 
ua Lope Vazdi Sampaio,Capitano di Cochin. Et faputo,chelnibl! 
diagonernar l'India infino alla uenuta di Pietro Diaftaregna di 


tofcriffero i inun’atto,che Vicenzo Pegado torno a fare , di questi; 
mentiza' tre di Febraio dell’anno 1526, QueSlo fatto partiro 
ti per Cochin,doue Alfonfo meffia confegnò 1 il gouerno dell'Iadiag 
Vax di Sampaio,chela gonernafe,infino alla nenuta di Pietro dl 
gna da Malaccasgiurando prima Lope Vazdi Sampaiosdi fat of | 
tofcritto in una feritiura,che di ciò fece Vicenzo Pegado , che anca} 
fottofcritta da Alfonfo Melfi a, da tuttii Capitani, & gentilbud L 
che ui fi ritrouarono, & anco dall’ Aliditor Generale... ; 


Come Lope Vaz di Sampaio ruppeun'Armata de’ Moridii 

 nelfiume di Baccanor. ni gap Le 
NG ESSO adunquein poffeRo LopeVazdi Sampei î 
no dell'India,fpedì per Bengala Rui Var Percira GAI 

3 + Capitanato del fuo galeone è DManuello di Britto;& dancd 
dò Giorgio Cabrale contitolo di Capitano generale di alcuni pat 
l’Ifola di aldivad far prede, ilquale ancora partì fubito Etfpedi m 
Sli,Lope Vax fi mife inordine per andar fcorrere la cofta, del Mai ai 
accioche fapefie il Re di Calicvt,che ancorache don Henrico folle A 
v'era chi bauqua dadarli dafare: & meffo.in punto, parti da C0c+ 
feidi Febraio, & andò nella galea baftarda, della quale era Cap 
donVafco di Limas & furono Capitani delle uele groffesoltre que. de 
Catturiz bergantini, Diego diSilueirasdon Alfonfodi Menefesy la 


cedo, Diego di Mezquita,& Lopedi Mexquita. Etda Cochin andò 60 
uernatore fcorrendo lacofia, fino. Cananor, fenzatronar * alcun'ta 
di Calicutspercioche lamaggior parte,come ho detto,fi ritrouana” I 
me di Cananor,® alcuni altri in alti fumi,che non ardinano ufcir 
fiando Lope Vazin Cananor , fornendofi di vettouaglie, gli fu da 
lettera. di don Giorgio Tello, che ueniffe, percioche t paraische q | 


srouduano,voleuano partirfi:& lui con la gente,che fi. gi 
altele 


* 
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fl znte per impedirgli la partita, perche i diori,che in:effi andavano, 


nl\imicierano, fece tofto chiamar Chriftoforo diSofa , & Antonio di 
-îra che ftauano in Goa s accioche fî congiungefferoconeBo lui con 
la piugentesche poteffero, perche egli ne baueua poca per un fatto 
c\ mportante,come era quello,<&& perche ancora ui frbaueua da ferma 
el guanto,per cagione delle uettouaglie, che prendena,comandò d Ma 
lo di Britto, che inquelmezo andaffe àcongiungerfi con don Gior= 
Vello. Et prefe le uettouaglie, Lope Vaz di Sampaio partì pe’ fiume 
rccanor: doue giunto, intefe, che i Mori fi ritronananograndemente 
ficati, non folamente di molta arteglieria nelle fianze al lungo il fiw 
ma con palificate d'una bunda all'altra, conlequaliftrettarono tan= 
\fume,chelanoftra Armatanon potena paffar,fe noninfchiera: & 
una palificata all'altra, n'erano groffe gomine fotto l'acqua ; accio= 
‘noftri nauili ui s'intricaftero, e non poteffero paffare. Et con tutto 
cigLope V az deliberò di combattere co' Mori,& abbraciari parai,& 
afpetrar Chriftoforo di Sofa, nè Antonio di Silucira, fetardaffero: 
ercombattereconle ftanze de Mori, fece armar quattro battellidi 
te,che tirauanotiri groffi, accioche andaffero innanzi, & dietro effi 
eWere vele. Et uedendo,che non ueniuano Chriftoforo di Sofamè An 
om di Silueira, non uolle piu afpettare, accioche non credeffero i Mo 
pe bauefte paura di loro , & deliberando di affaltargli,fece la mos 
lifua gentes &trouòtrecento buomini. E chiamandoa configlio 
lonfultar co' Capitani, & altre perfone, foprail modo, che baueua 
lal nere,per aftaltar gli nimici,fu contradetto dalla maggior parte,che 
soll'ombattelfe co'Mori; allegando, che per un sforzo di gente,c& arte 
slaia tanto grande , che glinimici bancuano , egli bauena molto poca 
gel: che non doneua anuenturarfi il Gonernatore dell’I ndia,in una 
colltanto pericolofa s come quella era. Etla maggior parte di quelli, 
uefto dicenano,parlauano così, perche voleuano male à Lo pe Var, 
li difPiacena , che gouernaffe l’India,che fî pensò ogni uno di loro, 
9 eleggenano,perche lagouernafte inaffenza di Pietro Mafcaregna; 
ciò gli impediwano,chenon face(fe un’ fatto cofî famofo, come quel 
rebbe, accioche perdeffe quell’honore . La onde intendendo egli la. 
vi loro, & che fapena quanto gli diffiacena,ch'ei gouernafe l’Indiay 
dili.che rimane(Je lacofa coli indeterminata , fin che anda e è ricono» 
po. Tare 2 kk 30 feere O 
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feeve il fume,& il difmontatore, che riconobbe la mattina feguenti wi 
la chiarezza della Luna, andando egli in un Cattur, & in altri duf 
muello di Britto, & Paio Rodriguez di Araugio fcielti da lui perqi 
effetto , perche erano molto ualorofi. Eti Dori, che uidero.i Calti 
glitirauano con l'arteglieria delle flanze:&S" erano le palle tante, | fe 
i Catturinon erano bencuciti conlaterra, non poteuano campare) he 


non fofferororti,&x morti quanti andauano dentro.Et con tutto 


yono grande pericolo . ant perciò Lope Vax di Sampaio ; non 

di uedere tutta la forza, che i Mori bauenano: & nel tornar® indi 0; 
glifece tagliarle gomine, che teneuano trauerfate dall'una palifici dl 
l'altra, per sgombrare la uias& furono tagliate da buomini,che fi| n 
merfero nell’acqua per farlo. Et fatto queftosfe ne tornò all'Arma do 
uc refeconto di ciò a’ Capitani, &gentilbuomini,rapprefentando la 


vittoria molto facile 3fe affaltanano glinimici: mala maggior 


del parere di prima che nonfi combatteffe . Laonde, percioche 


di quefto parereserano piudi quelli,che configlianano,che ft co 


fesLope Vax nonfapena rifoluerfì in questi configli, & dilatanala iL] 
infino alla uenuta di Chriftoforo di Sofa,& di Antonio di Silueita, Wi 
pareri fi rendeua certo sche farebbono,che fi combatteffe,&cofidi 4 
poi che giunfero:di che Lope V'ax fu molto allegro , perche bal 
molto certa la nittoria de glinimici. Etordinatoil modo, comeb i 
ua d'affaltargli, il dì feguentesche furono uenticinque di Febratio, le 
l'apparire del giorno , fi mife pe°l fiume in fu, con la fua gente, ch' 6 
mille buomini: & andarono in quefto ordine i quattro battelli di né 


nelfronte:& nel primo andana Manuello di Britto,nel fecondo 
driguer di Araugio: & poi feguinano i battelli co’ bergantimiy 


turi,meffi infcbierayc& nella retroguardia feguina Lope V age le at 
diera regale, tutti abbelliti , & imbandierati,& un pezzo d'artegl 
nelle prode , & mafcoli per i bordi,rompendo d voga battuta peljm 
in sò, con gran romore di Stride, & fuon di rrombe:e comine Ma 
a fcoprire le fianze de gli nimici,cominciarono anco loro a tirare € 
teglieria: «& pioueuano le palle, perche erano molto fpelfe, pere 
Portoghefi andarono con pericolo molto grande, & con affai tra‘ 
finchegiunfero per fronte la sbarra principale,done manuello di 
10, Paio Rodriguez, & gli altri dell’antiguardia,difmontarono co 
dificultà,perche gli nimici gli impedinano,che non difmontaf(er: 


vi 


i 
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i molte bombardate,& archibugiate,congrannumerodi frizze. E 


ri pendo i Portoghefi per mezo loro,con animo fopra naturale,inuefti= 


\ la sbarra, & la rupperosonde con lo aiuto di Noftro Signore fece, 
uggire gli nimiciyancorache fi difendeftero marauigliofamente , Rot 


altunquelasbarra , difmontò Lope Vax conla bandiera regale, per 
pul'oglierei Portoghefî, acciochenon faccheggia[ferola terra,ch' era 
iure di Narfinga, amico del Re di Portogallo , & perciò non uoleua4, 
\-lifaceffero alcundifpiacere, & ancora, perche Lui non lo faceffe a' 
piroghefi,che erano in Bifnegar.Et raccolti i Portoghefî ,Lope V ax co 
mi dò, che fi abbruciaffero i parai de gli nimici,che tutti farono arfi se 
cdluna cafa di munitioni,ch'era piena di [petieria,e droghe da caricare 
idleai: & mentre, che fi abbruciana,farono imbarcati ottanta pezzi di 
\glieria,che fi prefero nella sbarra, la maggior parte di bronzo. Et 


Fta grande vittoria acquiftò Lope Vaxz,fenza,che gli ammazzalfero 


dilche quattro Portoghefi, & furono feriti cento,ma de glinimici furo 

rortimolti, fecondo, che fî feppe , per il grande pianto , che per loro 

Metto in Calicut:il Re fentì molto difpiacere del fuoco de’ parai,per il 

i danno,che riceuè nelle fue rendite, & con pregiudicio della fua re- 
stione + 


fine Francefco di Sà partì per Zunda,& come don Giorgio di Me 


efes, fu mandato Capitano à Malucco. . Cap. III. 


trando pe'l fiume di Pangin,Francefco di SA,ch'era Capitano 
di Goa,gli mandò dinerfe uolte à proteftare, che non paftafe 


i Di ITIRATO LopeVazdi Sampaio ; partì per Goas& ens > 
Le) 


i a,percioche non lo raccoglierebbe nella cittàsattento,che ci non era 
alternatore dell’India,ma Pietro Mafcaregna,ch'era per il Re,ilquale 
olua dar’ il gouerno dell’india,& lui era ftatofatto dagli buomint, 
blion potevano darlo, & per ciò einonuolena ubedirlo.Etla camera 
Woa aiutana ancora Francefto di Sa, a far queSti protefti : ma Lope 


?inon curò di effi, & fcorfe innanzi,fin che furgì per fronte il cais del- 


e 


tà, doue fi paftò un gran pezzo, inprotefi , che LopeVaxfe- 
Francefco di Sa, che apriffe le porte della citta , ch*erano chiu4 
Et Francefco di Sa, percioche gli pareua, che era della fua 


allala camera dellacittà, perfenerana in non aprire » ma all’ ulti 
ndlce aprire le porte » per amor di Chriftoforo diSofa , cheincid ine 
Cilune. Entrato adunque Lope Vax nellacittà , tolfe il Capitana= 


To KkK 4 s0 


via 


Ro della fortezza a Francefco d 


nola, mandò Francefe 
pina fortezza in Zunda,che giace tra LIfola di Zam 
ua,ilcui Respche fi dubitaua che un'altiofuo uicino 
bavena mandato achiedere a 
afar una fortezza, ® 
ro,che in Cochin.Et percioche il Re di 
fligliani andafferoa ocenpar quella terra 


ra,comandata; 
vico difarlaza Francefco di Sd,perchecra genti 


zio. La onde fapendo Lope V ax; che egli haucua quefto carico,lo 
inizche per quefto effetto erano. neceffar 
leotte:< cofî fpedì pi 


& gli diedetrecento buom 
ti furono imbarcati in un galeone,& due ga 
pitano di Malucco don Giorgio di Denefes , figliuclo di 
Diencfesza chi don Henrico di Men 
Capitanaro:& diedegli cento buomini, 
li:& il Capitanato generale delmare ;t 
figliuolo di Duarte Galuan: 


le Giufarte con titolo di 


prede all’Ifole di Maldinaydoue fcorrendo Martin'A Ifonfo trouò 111 


ge diTurchi,che andanano da Tenazzarin aGiuda , & portanan 30 
Martin Alfo»s 
erano moiA 


ta ricchezza, &® iTurchi erano trecento buomini.Et 
corache non menafe piusche cinquanta,& chei Turchi 


ferrò con effi col fuo nauilio folamente, & perche i Turchi gli ban 4 
frette dui dì afferrato con effi ,fenza pi: 
brauamente.Et in quefotempo furonomorit 
ti,de Turchi, de noftri alcuni,iquali w'entrarono in capo iqu 


,& prefero la nane» DI 


molto uantaggio nel numero, 
entrare,combattendo 


di, finirono di ammazgar tutti iTurchi 
x x ACARE: 
menò a Goaydoue andò a far l'inuernata» 


e—_——_ 


w 


.dosCapitano di Ormuz. 
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i Sofas& lo diede ad Antonio di Sila 
di denefessche l'haneua maritato per parole di futuro, con una fu d 
o di Sd a dDaluecosaccioche di qua andaffa i 
atra, &©\quella q5 
gli toglie@feili 
| Gonernatore den Duarte, che nima) 
chegli darebbe molto pepe, & per miglior Î 
portogallo fi dubitanazche) | 
sfapendo il molto pepe, d f 


che ui fi facefte una fortezza: È® diede il capitanat| 
lbuomo di molto | 


efesseffendo Gouernatorezdiede 
che andaffero com lui in di 
il diede a Simon di Sofa GA 

& don Giorgio baueua di andar fitto 

pitanato di Francefco di SA,fino a Malacca, per done partironoin it 


zo.Et nel medefimo mefe Lope Vax;fpedì ancora Martin Alfonfoe 
Capitano generale dî fei uele,che andate 


Come Lope Vaz di Sampaio accordò Rais.Saraffo con Diegs ti 
Cap... HU. 


don Rodio: 


JI 
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I fopra s'è detto come don Henrico di Menefes, perle querete 
Che facenano il Re di Ormux,& Rais Saraffo,fcriffero a Die- 
© godiMelo,che fi teperaPe,in né dar cagione,che gli fucelfero 


\lichiamidilui.Et pare,che non curando Diego di Melo di quefte let 
gio per qualche altra cagionesche per cio bebbe (come è piu dacre- 
|) imprigionò Rais Saraffo,&& lo trattana cofî apramente, che diede 
Aria,che in alcune Pafquinate,che alcuni ribaldi fecero nell'India,fi 


le unasche diceua, Perche Diego di dielo ? Saraffo dammi danari, 
he ei dice uclo uelo,tunonfiailmio carnefice. La onde fapendo Lo- 
13 queste cofescome paffauano:& ancora perche Diego di Melogli 


Mò a pregare,che ueniffe a farlo amico di Rais Saraffo auanti,che ne 
‘Pietro Mafcaregna deliberò di andar là, percioche conoftendo egli 
\ro Mafcaregna,per buomo libero fapcewa, che effendo Gouernatore; 
ua da caftigar feueramente Diego di melo,fe lo trouaffe colpeuole, 
Nerche era fuo parente,uolle compiacerlo Et mettendo in configlio la 
sudata in Ormuz,gli fu molto contradetta, dicendotutti, che ancora 
bilia fua andata foffe necefRaria,douena lafciarla , per Star il Redi Ors 
Min guerra, anco perche w'erano nuone della uenuta de’ Turchî, 
\'chenò n'era bifognodiandara Ormuz,etw'era ita neceffità;ch'ei ri 


Rie nell'India, Ma contutte quefte ragioni , eglinon uolle reftar dî 


vui,& percontraftare all'Armata di Calicut , lafciò per Capitano 


rale della cofta del malabar, Antonio di Miranda di A zeuedo, con 


i l'Armata di remi, Et nel fine di Diarzo partò per Ormux , andana 
\lagalea bafarda,con don Vafco diLima,& non mendin fua con 
nia piusche quattro naniligroffi,de* quali erano Capitani don Ala 
‘on di Ddenefess Diego di Silueira,Manuello di Britio , & Manuello di 
l:do. Et nel trauerfardel golfo,bebbe molte calme,conle quali s'int= 
inne molto,& gli morì molta gente, & doppo molti trauagli, & fati 
cha afferrò l’altra cofta,nel porto di Calaiate,il cui Seque s'era follena» 

Intra i Portoghefi,per comandamento del Re di Ormuz, & di Rais 
fo,per le oppreffioni,che riceneuano da Diego di Melo. Etil Seque 
\adeSereamico de Portoghefi,perche Lope Vax di Sampaio, gli 


mò ,che non andana a Ormuz, per altro,che per fgranare quel Reset 


\\Saraffo,fe fi ritrouaffero aggrauati, & anco per caftigar Diego di 


,fe il meritaffe.Et cofi come tornò quefto Seque all’amicitia de Pot 
efiscofî ancora tornò il Seque di Dazcate & andando alla noltad& ' 
î SI i vacoski Ormuz 


| 
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Ormuz,trouò nell'Aguada di Teiue Francefco di Mendozzasuno|, 
pitani della conferua di Hettor di Silueira, che conun temporale) 
diftolto da effo,& era capitato qua; quiuitrouò una naue di 
che prefe,laquale poi fu uenduta per mille pardai. Et di qua fegi lf 
camino per Ormuzdoue etendo gi unto,fece tofto rilafciar della\'ig 
ne RaisSaraffo,& gli diffe,che non ui andava per altra cofa,che\nfi 
lo amico di Diego di Melo:peròsche fe fî fentiua aggranato da Lui 
defse giuftitiasche gliela farebbe,ancorache fofsefuo parente. Ra 
Saraffo,quando intefe, che Lope Vax di Sampaio era parente: i” 
di Delo, perdè la peranzasche gli facefse giustitia » &r cofî gli |h 
che non noleua nulla,che il perdonaua : & il medefimo fece il Ri 
mux duifato da Rais Saraffo:& cofî rimafero amici,contra il lor} 
et Lope Vax riprefe Diego di melo,perche lo trouò colpeuole:@|i 
mafe qua,facendol'inuernata. 
Come Hettor di Silueira dal porto di Mazzuan, mandò a cl 
don Rodrigo di Lima,& fe ne andò a Ormuz. Cap. 
3 ETTOR diSilueira, che per comandamento di don 
ì di Denefessandò ad afpettarlo al Capo di Guardafun,i 
CSV do; chepaffavail tempo della fua uenuta, fe ne andò i 
quan:& giunto all’ifola di Dalaccayal primo di A prile,Jcriffe tofi di 
Rodrigo di Lima,facendoli fapere,come ft ritronaua in DMazzuan I° 
gandolo, che ucnifte tofto a congiungerfi con lui: & mandò quefta 
ra al zoltan di Arquicosche gliela mandaffe.Et effo glie la mandi 
ua,douegià fi ritrouana col Barnegais ; € ben di mala uoglia ; 0 
quelli della fua cò pagnia, perche baueuano per nuova certa,thelid 
erapduta, & che tuttii Portoghefi erano Stati tagliati è pergi. E 
lettera di Hettor di Silucira , gli fudatala feconda Ottana di P |! 
dinoîte : & fubito don Rodrigo ferifte all’Ambafciarore delPret 1 
che éra andato ad alcuni luoghi fuoi, che partifte per Maxgnan si 1° 
ritrovaua l'Armata de Portoghefi,& non molto di poi pari don 0 
go, & andò con lui il Barnegais, perconfegnarlo 4. HettordiSil 
€ menaua feco dui mila buomini,che canalcanano mule, Gale M 
uano d cauallo, & feicento 4 piede;& per caufa della molta genio 
fumò tutta quella fettimana in quindeci leghe , che werano da B! 
Mazzuan, douce effendo giunti,confegnò il Barnegais don Rodrigt i 
ma, ©" quelli di fua compagnia Hettovdi Silueirazcon grande al Ì 
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PI gli fece dar cinquanta vacche,& molti caftroni,& galline, &mol 
{ce:cy poi giunfe l'Ambafciatore,che 1l Preteiani madana in Por. 
glo. Et imbarcato Hector di Silueira partì a' ventiotto di Aprile, 
r\lldò a far’ acqua all’ifoladi Camaransal primo di Diaggio , & ritrò 
a\ofi quà il padre Francefco Aluarez;ilquale bauena fegnata la fofa 
\luefufepolo il corpo di Duarte Galuansquando qua mori, venendo 
Soarez da Giuda, trafîe fuori leoffa, per portarle all'India, & que 
pretamente,fenza, che il (apeffero altri,che Ga[parro di Sd fattore 
{rmata: & ambidui portarono le offa al Galeone San Leone ; : fu'l 
|) andauarno: & hauendoli mefti dentroyvenne un uento in popa,coni 
Jettor di Silueira partì, e diffe Gafparro di Sd à Francefco Aluas 
be cofi, come Duarte Galuanfu buon'huomo,& baucua finiti i fuoi 
) Wferuitio d'IDDIO, cosìglidana DIO buon tempo per lui. 
dieci di Maggio sche l'Armata era dinanzi Aden, & entrata nel 
o), che gli faceua fronte, l'inuerno dell’India sfî cominciò vna grande 
dr na di uento, col quale la feconda notte, con la grande ofcurità , che 
soasfi diuife l’Armata,& fi fmarrirono gli vni da gli altri,con gran. 
| 10 trauaglio de’ corpi,in vuetare con le trombe la molta acqua, che 
Ù Liraua sg pericolo del mare,che gli inghiottina.Et conquefto tem 
\'e, fu coStretto Hettordi Silueiraydi arriuar alla cofta dell’India,do 
eltrouò folo, nel feno di Cambaia:& perche era già l'inuerno,& non 
va doue ritirarfi , tornò ad arrivaral golfo,conla medefima fortu- 
\rdando fempre în uolte,che non poteua nanigard’altro modo, & în 
Me confumò tutto il Maggio,e fette dì di Giugno, & peioche le uetto 
es che portaua, nonerano pertanto tempo,gli fî andarono finendo, 
velilmente l'acqua, di che fi perdè la maggior parie,tranagliando nel 
nio, con la fortuna: & uenne ad eReretanto poca,che la gente ftet. 
euafi tre di fenza mangiar cofa alcuna, perche non bauenano da bere, 
| questo tempo Hettor di Silueira,per darefempio a gli altri, fu il 
o,chefi aftenne da bere, & alcuna poca acqua,che powdva: nella 
fuaamera, la dijpenfaua per fua mano d gli amalati, che Werano alcu. 
we amalauano per fame e per fete,iquali erano dalui confortati,con. 
parole:& accioche non fofpettaffero,che ci.beueffe in fua camera, 
s0n uolle entrar dentro in questo. tempo, & fi raccoglieua è dormi. 
: la tolda: il che dana grande animo d tutti da jopportar paciente=. 
1 se tanta fatica, è che piacque a Noftro Signore di dar rimedio, fo» 

| preite 


iprendogli Maxcate a’ fette di Giugno fu'l tardi , che fino allbord a 
nè gliammalati non banewano beuuto, perche non w'era acqua ne) 
lio. Et andando nelle volte, per pigliar porto,che non potenano 
lo, perche il vento glieracontrario , furono foccorfi da due fuftel* 
firi,che per qua fcorreuano di armata, lequali gli diedero acqui ® 
murchiarono il galeone, fino al porto di Mazcatei & fornitifî qui 


di quelsche gli ananzaua,perche non hauenano danari da fpende} fi 


va BELD'HIISTORIE\DELL'INDIE , | 


tovaglie, Hettordi Silueira partì per Ormuz, done Stamatnioi Ci ta 
della fua Armata , iquali ui gianfero a' uentiotto di Maggio. 
adunque Hettor di Silueira è Ormux,don Rodrigo diede è Lope 
fettera, che portaua del Preteiani per Diego Lopex di Sequeira,| ii 
rubba difeta, con groffe piaftre d'oro mafficcio,& ei li fece gratid n 
me del.Re di Portogallo, di ducento pardai,<& anco all’Ambafi oi 
di altri ducento:efece fubito,che fi tiraffero interra i nanilij dell! i 
ta di Hettordi Silueira, perche baueuano bifogno di effere vacca lat 
per cagione della fortuna paffata 5 fece , che fo[le pagata La fu i 


Mi 


cagione, che non baueuano fatta alcuna preda nello ftretto.Et ra\ 
si inauilij, comandò al principio di Agosto à Hettor di Silucita| td 
daffe alla punta di Diù, ad apettar le nani,che andaffero del mar| | 
Cambaia, © mandò con lui i cnuello di Britto,& Manvello dii d 
co’ lor galeoni , e conquattro galeoni,e due carauele partì perl mt 
di Diu, quafî nel fine di Agofo :& lui, & i Capitani dell'Ara Wi 
prefero per forzatre nani de’ Mori di Diecca,che andauano 4 Diu n 
quali fi tronò tanta ricchezza, che doppo uendutele robbescheiti 
uarono , il quinto del Re montò feffanta mila pardai, pe + 
che furono molti. Et perche doppola prefa di queSte naui,non Wi 
vono piu altre., partì Hettor di Silueira per Chaul, donegiunf 0 
Fazdi Sampaio,ch'era poco, che era giunto di Ormuz;ilquale feci 
ta cortefia è Hettordi Silucira , per le prede, e fchiani,che cond e 
idi che le gatcese nauilij dell'Armata fi potenano comuodamenti? 
re. Et fucafo sche vu foldato da Vifeo vidde fra quefti fchia 5 
‘erano prigioni,vn Giudco vecchio,che babitaua nel regno di Fa W{ 
per doue paftando luicon altri Portoghefi per Ormuzche fi per) 
lacofta del medefimo regno, & andauano molto poueri, quell 
vecchio, cheera prigione, gli raccolfe in cafa Jua,& gli diede nd 
mestinfi 3 © danarida (Pendere , perla firada, Et di 
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A | 
Lodi quefta buona opera; che gli baneua fatta,fù pplicò Lope Faz» 
alifaceffe gratia di efto, narrandogli la cagione,perche glielo chie. 
ir: ei glie lo conceffe;commendandoli molto la memoria,che hbaue- 
il beneficio ricenuto . Et poi il foldato andò con lui, 
i ri foldati limofina , dicendo atutti il bene,che gli baneua fatto,& 
i \ccolfe cinquanta pardai,& quandoi Dori, & gli altri Giudei fep 
mirueStosdicewano publicamente, che altro bene nonera riconofciu- 
iron quello, che fi faceua a' Po rioghefi,& che perciò glibaneuano 
l'edelbene, quando nel pacfeloroglitronafferos. ©»... 0» 
CR DL lee iii i 
| e dubitandofi Melique Sacca Capitaho di Diu ‘del Re di Cam- 
\la,deliberò di concedere fito a’ Portoghefi,da far vna fortezza. 


chiedendo 4 


L quarto Redi Cambaia , che bebbe nome Sultan Dadofar, 
bebbe un figlinolo, che fuil primo qualchiamò Badur, ilqua 
le effendo giouane, comandò, che foffe ammazzato,perche ghi 

ano.i fuoi fattuccieri sche quando foffe grande, hauenadatrana= 


i molto il regno, all'ultimo l’bauena dadefiruggere, perche era 


> pelfimo . La'onde, e[fendo Badur anifato diquefto,faggì, & fe ne 
pe lwiondo, in habito bumile, col quale andò errando per dinerfî 
‘se quaft che feppe le lingue ditutti, perche era moltocuriofo, di 
ele cofe firaniere,e molto ingegnofo,<5 capitàdo nella citta di Chi 
elregno diSanga(checomegia ho detto, confinatol regno di Cam- 
\intefe, che fuo padre era morto, & anco un fuo figliuolo , che per 
orse, gliera fucceffo nel regno,e.che i Baroni di Cambaia hanena- 


caro Re un'altro fuo fratello, Et deliberando di bauer per queSta 
regno, che era fuo di ragione, fi fcoprì conla Reina Cremetin,(la 
ir eravedowa, & gouernaua il regnosperche il Principe fuo figlino 
scancor fanciullo) pregandola uoleffe darli aiuto ; pervicourare il 
pato, ilche effi gli diede molto nolentieri, e fece col Re di Mando 
iicino, Principe molto potente » gli deffeancora aiuto, con queto 
u'etanto grande, ricourò il regno, & ammazzo il fratello in un fat= 
urmes che bebbero. Et effendo Sultan Badur, pacifico Re di Cam= 
ran\entrò in penfiero,di uoler uedicarfi di alcuni Signori del regnosche 

iuo.contra lui, & in fanore del fratello: & di quefti fu Meliquefac, 
wlgliuolo di meliquiaz.ch'era Capitano di Diu: la onde temendo, che 
{lo prendefte, deliberò di preualerft del fanore de’ Porioghefi: & 


perche 


è 
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perchegli parena,che non u*era Gouernatore nell'India, perche\ 
fi ritrouaua in Ormuz,fcriffe a Chriftoforo di Sofaschegli mandi. 
buomo di autorità,che uoleua conferire con lui unacofa di molta) 
tanzasper lo che gli eraneceffario il fauore del Gouernatore, & 
le feriuere quelsche era, per noneffere fcoperto: & perche Lopeli 
vitrouauain Chaul,gli fu data que$ta lettera,e per la nimicitia, 
va,che w'erafra Delique, & il Re di Cambaiagiudicò , che perti 
gnoynel quale fi uedena,uolena raccomandarglifî , & egli nolet| ; 
quello,che andò ad abboccarfi condMelique sma fuda tutti conti 
in conifiglio;dicendo,cbci non era bene,che il GonernatoredellIn 
dafte a una cofaincerta, & cofî fu deliberato , che ui andaffe Het 
Silueira conl'Armata,conla quale era partito da Ormuzidi che 


contento, parti fubito, |... 9 sid 
Il configlio,che Hagamamut diede a Melique, che abbadona 
*% &ceflolo prefe. © > Cap. VII. 1 pd 


BE22IYNTO Hettordi Silueita al porto di Diu, meligui, b 
boccò tofto con lui gli narrò tutta la nimicitia,chel 


{& 


20 erilRediCambaiawera s del qualenon fi baueuadas 


24 


“ancorache face[fero pace, percioche non oReruana ad alcunolafa # 
la, & che per quefto uolena per uendicarfene ‘, concederelafà W 
di Diu al Redi Portogallo, accioche hauefe il fuo fanore,c aintt | 
dolifoffenece[fario:ma che nondimeno hanena da portartustala gl 
ria,emunitioni, che in Diu tenena a Giaquete ifola ne’ Rexbuti, d 81 


[PN 


lenafar la fua babitatione, per afficurarfi dal Re di Cambaia 0 
gli bauenano da darla metà di quel,che rendeffe la Doganadi DI 
alcune polte , ‘che Melique fi nidde con Hettordi Silucira, trattò i! 
quefte cofe s ma nov hebbero effetto , perche i Mori mai nonfinife 0 
rifoluerfi,perche di fuo natu rale fono disconfidati,& di pocafede? 
Stui bauenaalcuna dubitatione,che poi che i Portoghefi bauefer 
mnonglideffero nulla, & glielafacena baucre Agamamut quel 10 
fuo parente , che di fopra bodetto, che fauna conlui, alqualediff © 
tanto,che Diufi delle a noftrische defiderana ammazzario, Geco! 
poteua ; fimulaua conlui, & gli dicena , che facena beneindai 
Portoghefi,per afficurarfi del Redi Cambaia,ma chequal ficurit4@ 
uacgli, chelidefsero la meta di quelsche reudefsela Doganadi 11» 
che lorol'hauefsero® Soggiungendo,che gli parewazche fiando |, 
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pifi Diu, douena andarfene è Giaquetes perche come »'Portogheft 
alano foi amici; pernativa, ma perintere(fo,chi gli torrebbe, che 
tMparcar dellafaa perfonazdonne,& theforische erano grandi, non 
plladeffero con'ogni:cofas accioche ritronandofi nelle loro mani,glila 
ali tefori,& quelschegli chiedewadella rendita di Diu. Et come 
elluecra difconfidato, & fi:ritrouana pieno di paura,fece molta fti 
quefte parole di Agamamut,ch'erafuo parente, & amica, & di 
ilendeuacerto sche fi dolerebbe delafua vita e delfno bonore, 
puelche gli diffe,fece'in lui tantaimpreffione,che entrò info[petto, 
ellteua cofî efere, & cominciò dintardarla fua partita, & dimante 
Agamamut quel, che farebbe: & effo per nonrimonerlo d fatto 
simo,ch'ei fapena,che banena da dar Didgli dite, che cofî deuea 
a ilo ,perafficurarfidel Redi Cambaia. Et che perafficurarfi de” 
oi ghefi, che non facefRero quelchefi dubitauamon denenaimbarcar 
(loro nel porto: & chedouenadire è Hettor di Silucira ,chefene 
e è Chaul > fingendo alcune caufe perciò , & che doppo partito, 
imarcarebbe Dolo à fuo faluo, & fe ne andarebbe via,e& lui rimare 
\ in Diù, perconfegnarlo a Hettordi Silueiray che fubito dopò la 
sqartita smandarebbe d chiamarlo è Et non effendo Melique tanto 
vdi/petto, come glieranecefario,prefe ilconjiglio di Agamamut,ila 
vd non glielo daua con altro fine , che acciò i Portoghefî non hauefe 
(du, che deliberaua partito Melique di darlo al Redi Cambaia, per 
d Fharfi la gratia fua: & cominciandofi è dilatar la imbarcatione di 
degne, Agamamutandaua a tronar Hettordi Silueira al galeone, 
ic dogli da parte di Melique, che fentinaromori,ne gli babitanti di 
di perche medenano la noftra armata nel porto,& comincianano è pre 
vesthe gli uoleua dar Diu, & chefi dubitana fi folleuaffero contra 
verò, che doueua tornarfene è Chaul yaccioche conlafua partita fî 
i mie lacittà,eche poiche fofe quietasuitornarebbe, -Ma Hettor 
ueira giudicando,che Melique fi pentina,gli mandò a dire,che de” 
'ouri della città , ei non curafte punto; perche come la fortezza ftaua 
banda delmare, poteua imbarcarfi una nottefecretamente, & toa 
pe foffe imbarcatoyei fi metterebbe nella forterzas& come foffe den 
oicurarebbe poco de’ romori della città, A che Melique ripofe 
"n glio di Agamamut,che egli non nolena partirfi da Diù,fenza 
0 da tuitele fue robbe, &l'arteglieria,il che non fî potenafares 
i fenon 
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Tenon perlo fpatiod 
ta farebbe fcopertas 
ucua tornarfene è Chaul, & l 
mente, © fenza fofpetto della gente,e 
ta:& che quando baueffe ognic 
fi fi farebbe meglio, e più é faluo di 
ucira della verità di melique, per q 
Sofpetto , che eo banena, che nongli 
mut,e altri Mori,che andauana 
ue perimbriacargli,giudicando;e 
rebbeno la deliberatione di Melique 
dente,intendena l’aftutia,& fi finzeua mo 
tor di Silueira il ricercaffe di alcuna cofa; g 
gli bavena da dar la fortezza in Diù, 
te, peraccomodar 


pace. 


Come Hettor di Silueira fe ne tornò a 
ope Vaz di Sampaio. 
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tagli parnesche il dì feguente l'ab 
chemeitena in mezo,reputò certo, 
neche hanea fatta:& cofî lo feriffe 
berafe quelsehe banend da fate, perche gli parena, 
era indarno La onde wifta dd Lope Vaz questa lettera» laffc 3 
in configlio,nel quale fudetto da alcuni,che niu 
Iueira farebbe in quel negocio, che Lu n 
ina la;& uedena quelsche paffana, di che pl 
o,percioche rifoluerfî conloro. De 
là paffanazera far le cofeal bui @ 
bbono deftruggere af (0 
to bonore,® 1 W 
e cofî faceffe.l 
ente,che ftando la,&Y wede 0 
L, che farebbe, @m! 


rare quel,che Hettor di Si 
mo,poiche fi ritrou 
liberare quelsche farebbe megli 
baucuano efperienza di quel che 
facilmente conta loro deliberatione potre 
diche al Re di Portogallo ritornawa tan 
iberafe,& ch 


negotio, 


le:però,che Hettor di Silucira il del 
ferosche poi che lui era tanto neglig 
che paffana,non fapena rifoluerfi tn que 


VESTE.c0fe 


ofa in punto) 


conlui,gli 
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ialcunidì; & che mentré s'imbarca[fe.lafd 
ilebe ci non uolenas& che però gli pareuai, 
uiimbarcarebbe le fue. robbe pi 
be fi quietarebbe con lafuà 
il farebbe chiamard 
tutti « E difconfidando Hett 
uefti auifryperché fapeudil\ 
deffe iù s banchettana 
facena dar molto. 
he poiche farebbono imbriach| 
‘Er Agamamut, perche 
Ito imbriacosacciochi 
li diceffe, cheMel) 
& chel'interteneua qua aî; wi 


lecofe fre col Redi Cambata, colg nale 


| dute da Hettor diSiluira,&® le bauewa per certe fl | 
condo il feruoresche uidde in Melique, per abbandona 10 
bandonavebbe:& uedendo 1% 
che fi pentiva della primade 
d Lope Va» pregandolo, id 
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Chiaul, & quel che if 
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Vere la rifolutione,a chi non lo uedevazche non era bene fi laftialfe 
lofa di tanta importanzasalla fua deftrittione,ma che ui fi mandaffe 
lomo,che il fapeffe fare.Et come i pareri erano diuerfi,& quafi tan 
na partescome dell’altra,Lope Vazfi piegò a quella di coloro , che 
lno,che Hettor di Silueira deliberaffe quelsche gli pareffe , perche 
Jilrue, che in quello gli fi faceua fauore, & egli defideraua molto te 
nl dalla fua banda, non confiderando quanto farebbe ftato meglio,che 
ille mandato un’altro,perche Hettor di Silueiranon baurebbe fatto 
ull-be fece. Et prefa questa vifolutione , Lope Vax gliela fcriffe to 
ora onde, come la cofa rimafe infuo parere,&® egli fi ritronana fa- 
i far quà, uedendo, che Melique perfeuerana ; che fe neandaffe a 
fl & credendo , cheil facena per non efequire quelche bauena pro 
ff partì fenza piu confiderarui, conciofia, che cofî come potena ef=. 
vil:be elique nondiceffe il ueroscofi ancora potrebbe dirla uerità, 
le la paura y che bauena del Re di Cambaia, gli rapprefentareb» 
n le inconucnienti, perfar unacofatantò grande, comeera lafciar 
Mer darlo a' Portoghefi. Partito adunque da Diù andò a Chaul , 
i\refe conto a Lope Vax di quel, che paffanainquella città: &non 
\'erando piu Lope Vax quel negocio snon tornò a mandar allora Het. 
‘Silucira a Did, 0 alcun'altro, conl'ordine di quel sche baneua da 
vegenzi deliberò dimandarlo allo Stretto, a far prede, e che partite di 
ierche mentre, che fi metteffe in ordine perla partita , fe Delique 
ame/fe a dive, che nolena darla fortezza, uiconcorreffe tofto. Et 
i fu deliberato in configlios e perche lanuona della uenuta de’ Tur 
l'India, fî cominciana a confermar per uera,Lope Vaz fudi pare. 
aacrinerla al Re di Portogallo, & che gliela portafte Francefco di 
lemprza, col fuonavilio » per ilquale ancora li feriffel' apertura della 
ag'ceffione, perl’affenza di Pietro Mafcaregna , e come gonernana 
Imi: & accioche potelfe ueniv gente nel''Armata , l’anno feguente , 
eihubito Francefco di Mendozza , ilquale pari) al principio di Otto=. 
{rche poteffe arrinar in Portogallo auanti,che l'Armata partiffe» 
pra fpedì per Mozzambique Nugno Var da Caftelbianco Capita»: 
ittor del nauilio del trafico di Cambaia,pet Sofalasalquale coman. 
o] deffe auifo in Mozzambique della uenuta de° Turchi, accioche fe 
ilfero,foffero prouifti. Etqueftanuouade’ Turchi feriffe Lope. 
0a, Ga tutte le altre fortezze è pregando gli buomini maritati, 
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che uoleffero feruire il Redi Portogallo incerte cofe , che glindly 
quali erano neceffarie, per cagione della nenuta dé Turchi; pq oi 
nonu'erano danari al prefente. Il che loro fecero molto uolent 
in Cochin cominciarono fubito a far ungaleone, I una caraueld È 
co una galea,& a rinouar lafortezzayche n'haueua bifogno:< |( 
nor fi aprì un foRo molto profondo,che cingefte laforiexza; wi 
fece untelo dimuraglia forte, & un galeone, una carauela,) 
lea ,&r in Chiaul un’altra galea,® mandò ancora Lope Vag:Feri 

moralesa Ormux,con poluere, È altre cofe neceffarie, per dif 
fortezza. Et fatto tutto quefto, partì per Dabul,con penfiero di 
gerlo, perche s'era ribellato : & ancorache foffe deliberato in coli 
che Hettor di Silueiva rimaneffe in Chaul, e che di qua partiffej)) 
to,accioche fe Melique ilchiamaffesui andafte : Lope Wax il me {i 
contuttal’'Armata,per mandarlo da Goa,effendogli ricercato di Wi 
gentilbuomini,che non lo menaffeyaccioche non fi perdeRte Diù,pt he 
fi ritronana qua;fe melique mandafe a dive,che noleua dar la d dy 
non uolle fe non menarlo; È quefto a inftanza di Hettor di Silue È 
che riputò a ingiuria,che rimanefte iu Chaul con Chriftoforo di $ ya 
faceua mangiar a fa menfa i gentilbuomini,che qua inuernaron tua 
erano moltiscrcofi a molta altragentezche a tusti piaceuaftarin DT 
perche Chriftoforo diSofa cera di natura piaceuole , co molto libé 0» 
Et percio, che Hettor di Silucira non baueva di andar cofi accoti 3! 
10, come lui, perche non potena fare quel,ehe lui faceua gioni uolì im 
nere in Chaul,& fece con Lope Vax,che il mena[fe a Goasil che fi ul 
mia cagione,che quelta uolta non fi banefe- Diderot ANTI 


Come il Tanadar di Dabul « dimandòla pace a to Var di 
riore Capa Ù 


A Chaulfe ne andò Lope Var di Sampaio a Dabulyet di 
GIO): beratione di deftruggerlo,perche il Tanadar wi racco ie 
33 voridi Mecca, & confentinasche caricafero le lorot ti, 
teneva alcune fufte armateseffendo pace tra il Re di Portogallo; ! 
dalcan,Et entrando pe'l canale conlagente in ordine per difino! 
Tanadar gliuenne in contrain un’almadia,perche non era quelli 
chi Lope Var andana,ma un'altro,che gli fucceffe nell'officio, il dl 
fiderana confernar la pace fatta,& per quefto uenne incontra Lo 


a 
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5 feasò di quel, che baneua fatto il fuo predece[fore, pregandolo UO 
vafermargli la pace fatta co' noftri, & che farebbe cio, che Hp 
\cEsefsògliela confermò , con patto,che gli defse le fufte, & lar 
‘iasdi'che ilTanadarfu contento : dandoli ancora di piu una nane 
meccazlaquale cra carica di pepe: & promife di non ricemere più 
Lfuo porto.Et fatto quefto,Lope Vaxparit per Goa. 


" le 
AD 
ncheautennead Antonio Galuan Capitano d’ una delle naui 
lacarica;finchegiunfe all'India, . . Cap. X. 

CN, questo anno 1 5,26, partirono da Portogallo quattro 
nani, fenza Capitano generale , dellequali furono Capitani 
(3. Francecfcodi Agnaia s Triftano Vax della Vega, Antonio 
B\u,checraftato fatto Capitano generale delmardi Malacca, & 
‘nio Galnan figliuolo di Duarte Galuan, che partì l'ultimo ditut- 
\deci di Maggio sil che mai non aunenne,che naue partifse cofitar 
.|r giunto alla cofta di Guinea; fcorfe per qua quaranta dì , bora 
lN4uolta del mare, bora in quella diterra , fenza mai poter ufcir 
0) di gua, percioche come qua. corrono le acque furiofamente alla 
lWditerra.con lacrefcente della marea s quantunque la notte fi slara 
(Mo molto inmaré non potena efsere.tanto , che quando aggiorna- 
fi cronafsero con le prode.interra , perche non poteuano rompe- 
lMrande forza dell'acqua .. Et percioche Antonio Galnan baucua 
ci: pratica della nanigatione,diceua fouente al piloto,che zouernaf 
a uolta del mare, poiche bauena uento, che quantunque fofse. 
1, quanto piufi slargafsero, tanto piu crefterebbe.. Etil piloto 
allena, rendendo le fue ragioni le quali Antonio Galuan admette.. 
tra il fuo uolere,perche nonli piaceuano:ma non uolena ufurpar 
‘officio,di comandarla nia. Et ritrouandofi in queSti trauagli, 
con lui un nanilio,che dall’ifola di San Tomafo andana in Porto. 

| & intendendo, che lanaue andaua allanolta dell'India, gli difse.. 
fene tornafsero in Portogallo , perche hoggimai non haueuano 
s da poter andar all'India, quell'anno, per efsere nel finedi Giu=. 
che flanano ancora nel paraggio del capo del monte, con loche la 
della naue rimafe confufa e piena di fcandalo,per proteStar al Ca 
ite) ,che tornafscro in dietro, cofî perche era tardi, come anco perche. 
O. EA : a la 
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Lanane pendena molto, & era molto timorofa di uela:ma Antoni: | L 
uan gli quietò dicendogli , che fieRero di buon cuore, & baueffen 
ranzain DIO, che quell’anno andarebbono all'India. Et uedelvi 

iloto, e il patron delnauilio , che noleuano feguitare il fuo niagg) di 
fero al piloto della naue, è chefine non fislargauadi terra , © fac 


Airada alla uolta del capo di Santo Agoltino, che quella eralau 


nigatione : perlo che ei dimandò perdono ad Antonio Galuanzdi1, 


uer noluto prendere il fuo configlio , che allora baudo per buono: 


di im poi fî fece alla nolta del mare : & piacque aNoftro Signore 
gli accrebbe fempre iluento ,&" fecero con quello îl fuo dritto ca 
ma dando le uele, quando le altre amainauano s che cofi era necel io 
perche eratroppo tardi. Et perche la gente fi difperaua, perche| mi 
nauano tanto, Antonio Galvano, per inanimargli,.e tovgli uia de (el 


tola paura,che banenanoycomandaua,che fopra coperta fitene 


pre pane e uino,che mangiafieroze beueffero, Gun tamburo etimj id 
fuonare e cantare,perche d'altro modo farebbono morti di fpanent È 


come Antonio Galuan nidde l'errore,che il piloto hanena fatto 


difcostarfi della cofta di Guinea,n0 uolle piufidarfi.di lui,& pref 
la cura della nia,& di gouernare:& era tanto certo in quefto,che ti 
doil piloto,et altrische banenano fcorfe le ifole diFriftanae) 
Sempre affermò,chenonle bauenano palfate,& nello feffo pisosi 


diffe,che le banewano da uedere,le uidero,di che il pilotose glia 


irono molto.E nanigando cò molta fatica,fimifero nell'altezza 
noue gradi,e di qua cominciarono a deminuire, & però gilifero e 41 
del Brado nel mefe di Settembrenel qual tépo bauenano daefere i 


all'India,perlo che parue al pilotosche per quell'anno non ui po 
no andare,ancorache Antonio Galuan uoleua andar per di fuori 
il piloto fi sdegnò tantosche diffe alla gentesche gli uolenamena 
glimorire tutti,perche i nenti banenano da effere Leuanti, © 


‘ Correviano molto in queltempo uerfolo Stretto di Meccas douegli& 
bano da cacciarscome gia cacciarono alere naui:&" quefto bauen la 
Sere l’ultimo rimedio,gquando Dio uolefte faluargli miracolofame li 
che il piu certo erasche fra l’unae l'altra Stagione, che erailme li 
tobre;e di Settébresbaueuano da trouar rita calma in quelgolfi 0:18 
uenano da morire miferamente di fame , e di fette , © di queSicii 
do campaffero dalle molte fecche, & ifole, & bafte 3 che wera è 
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Vr uefte ragioni, e con altri prouocò quafî tutti, che perforza facePe= 
Mar di dentro Antonio Galuan ; quando non uoleffe di fua nolontà, 
Ilia il piloto innome di tutti , gli fece unragionamento , nel quale 
ndeuatutte quelle ragioni,che dico, molte altre ,accioche non an 
sil di fuori,ma di dentro, e che inuernaftero in Mozzambique. A che 
imio Galuan rifpofe,che non uoleua andar fe non di fuori, e che ba 
fperanza in Noftro Signore,di andar quell'anno all'India, prega 
tri,che laudaffero quelsche diceua:&® perfenerandoin queSto,chia= 
dl piloto il patrone,che baneua nome Steffano Dias , accioche lo aiu- 
contra il Capitano,poichetutti erano dellafua parte:ma effogliri= 
bdl,che mai Dio non uoleffesch'ei foffe contra untal perfonaggio , non 
bi fendo fuo Capitano:alquale era obligato di ubedire: & con quefto 
(rimafe cofî, Et contatto cio , tenendo il pilotola maggior parte 
duo cantosdeliberò dimenar la naue a Mozzambique ; comandando, 
7 goncrnafte a quella uoltazilche fapendo Antonio Galuan;fece t0= 
vmandar alla uolta,che e’ olenasperlo che il pilotogli incampò la 
Ve fece fur un'attoscome il Capitano gli ufurpana il fuo officio, & 
Nua meiterela nane a fondo, proteStandolo da paite del Reycheglila 
' Te fare il fuo camino: come Antonio Galuan nidde , che il meglio 
‘ndardifuori,non uolle fenonfare, quelche gli pareua meglio , &*. 
liffesche lui comandarebbe la nia:e& accioche non gli mutaffero il ca 
Qp,tenena di notte,e dì giorno un buffolo da nauigare , nella fua came 
alel quale uedeua per doue gouernauano, & fi raccomandaua a No» 
irignore,facendo dir mefta tutti igiorni,& la notte la Salue,cole Le 
al?,e pregana Noftro Signore,che lo aiutaffe,Eteratanto diuoto,che 
olvendoglifi lo [pérone,con fortuna,non uolle , che il dì feguente fi ac- 
oliafte,perche era fefta,nè l'altro,che era Dominica, ancora che il pa 
Viff lamentaffe,che perdenano il uiaggio,& tuttauia non uolle Anto- 
\saluanzche fi racconciafse lo [Perone,per efsere i giorni,ch'erano , il 
cmparc,chefofse permiffione diuina $ perche fe caminaua quei dui dì 
tao quanto il patrone uolea,danano interra fopra le fecche de' tribo, 
Wegiacciono infette gradi dalla banda di Tramontana, & efsendo 
} io lalinea,li cominciò ad amalar alcuna gentelaquale ei fece medi= 
cl co tanta diligenza,che nò gli mori niuno:il che fa cofa di grande ma 
ù glia, perche nimorirono fempre molti. Etpoicheil piloto uidde 
puico fo/sc fiato buvnconfiglio quello di Antonio Galuanzin andar per 
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di fuori,&% cne penfana di efsere molto preStonella cofta dell'Inidi! vl 
chiedè perdono de’ proteftische gli bauena fatto,lodandolo per il m lia 

È - biloto del mondo:eteRendogia prefso la cofta dell’India,fî tronaro] fi; 
le ifole di maldina,& percioche fono tutte rafe con l’acqua, & il lot 
né alcuno di quelliche andauano nella naue,mai non furono qua, Lon 
molto di malauoglia:petialmete perche nedenano alcune fecche p| pi 
da,che crepauano infiore:il che uiftoda Antonio Galuano;falì fut za 
bia col patrone(perche il piloto fî fmarr) )perfcoprire terra, &pd Mm 
banda banenano d’andars& cofî giunfe alle Secche s lequali ricon e 

di cb’evano di pietra uina,per lo chegiudi cò,che a lungo quelle tutto) ai 

(li sia da effere faffofo,& cofi comandò, che fi nanigafe attorno quelli @ 

nell'oltramontardel Sole,fece tirare alcunitiri , accioche la gent ell 

gerra,fewera,concorte[fe,fe però werasdallaquale fapeffe doue fim 
saua.Et fubito uenne fuori d'un'Ifola un'almadia ben'armata,neli na 
le veniva un uecchio,con quindeci,o uenti buomini,ilquale giunto ho 
do della naue,entrò dentro, & dalui intefe Antonio Galuan, ch'i Si 

guordi quell’ifolasche baneua nome Ganfar,una dell'ifole di Mali i 

| che nauigana per buona Rrada:& lo accompagnò fino al di fegnei al 

| Palba,che uftì fuori dell’ifole,& ancorache il patronese il piloto (7) 

| gliafte Antonio Galuanzche non lafciafte andar quelli dell’ifole, {ide 

il mettefsero nella coSta dell’India,non uolle,dicendo,che oltre , chi 101 

faceua quelsche era debitore,rimarrebbe la gente del paefe tanto, 

lezata,che fe uenefsero altri, nen gli foccorrerebbono, magli lafe ©! 

bono darnella cofta,e& fodisfacendogli la buona opera,che gliha n 

no fatto,gli licentiò: & partiti di quazuna dominica, nel finedi 01% 
nell'aggiornaresbebbero nifta di dodeci uele,&" arriuandoa quell ti 

io ro terra,& d lungo quellasuna grofsa armata; laquale col uento dirà 

UO fi facena alla uolta del maree di quelle dodeci uele, checomparne P 

ma;s& in questo tempo fu conofciuta la terra,cb'erano le montagn 

di ° licut,& l'Armata eradi malabari, & le dodeci nele credenan 

Li fofsero di Turchi,che era la propria ftagione da uenire,& imofti 1 

Viti | gia in ordine per combattere,che tofto,che aggiornò,fi mife in ord? 

VI zonio Galuan:& in queftoyuna delle dodeci uele giunfe alla nane, © 

A fciuto,ch'era de’ noftri,gli falutò con un grande ftridore, © alc 

li rono nella naue,iquali difsero ad Antonio Galuaîi , checi fi rit 

ii i dii per fronte Calicut,che Staua in guerra,&® che quell'armata ches 
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è Igouerno dell'Indiasper la morte di don Henrico di Menefes.La onde 
pilapere,come quello foffele[fe una delle lettere,che il Re gli fcrinena 
liale diceua cofî. ; 
- Alfonfo Meffia,io il Re ui mando molto afalutare.Per due nie ni md 
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mira fuascoche iltempogli baueua cacciato quasmenendo alla uolta di 
vin, dall’ifole di Daldina,con robbe per la fattoria,pregandogli,che 
nienaffe in fua conferuasperche non baucuan'arteglieria,& effo fece 
\e l'Armata di Calicut non bebbe ardire di affaltargli , credendo 


‘cutti fofero dell'Armata, fi mifero nel porto, & Antonio Galud 
1) per fronte,per effergli il uento contrario,per Cochin, doue ci nole= 
ndare,non temendo il pericolo,che n'era di flar cofi urcino a gli nimi 


jlqud pregarono molto tutti quelli della naue, Antonio Galuan , che 
pipe il uento era per popa,per andara Cananor,® a GOA, andaffero 
la eguadagnarebbono affaizin nendere le loro mercantiespercioche ne 
fole inCochin,che era l’ultimo porto,bifognana, che ne faceffero bud 
cato di effe.Etifcufandofi Antonio Galua di quefta andata,perche ft 
icaua,che non tornaffe in Portogallo, l'anno fezuente,per eBere trope= 
urdi,gli differo;che cio uoleuano loro; perche come la naue era gran= 
(9 non w'era nell’India luogo,doue potete uernare,andarebbono a Or 
\,doue farebbono molto guadagno,raddo ppiando il danarose quando 


affero, farebbe piu presto, potrebbono comprar con piucomodità, 
‘percioche quefto ritornana in danno del Re, Antonio Galuan non 
esche fi face(fex<&x uenutogli il tempo,fe ne andò a Cochin,done trouò 
lere naui;che quell’anno partirono di Portogallo, 


— 


ne il Redi Portogallo comandò,che Lope Vaz di Sampaio fofle 


i:ouernatore. Cpi. DELI 


WIYNTI aCochin,Francefco di Agnaia,e Triftan Vax della 
RA Vega,iquali erano Capitani di due nani, diedero ad Alfonfo 
RIS 2aeffia coferuatore delle robbe del Reydui plichi di lettere,che 
‘ortanano del Re di Portogallo,ne’ qualitrouò due lettere di fucceffio 


1queSta Armata (laquale Noftro Signore conduca a faluamento ) 


I plichi di lettere,e fpacci delle cofe di coteftebande , che mi è parfo+s 
bora ui andaffero,& l’uno di quéfti plichi il porta Triflano Vaxdel 
u'egas& l’altro Francefco di Agnaia:pigliarete le leticre,che uan 
er noi, quelle del Capitanaio generale uoi glie le darete, & cofi 
Mie le altre lectere alle altre perfone a chi nanno, & non refti alcuna» 


a+ lato 


cehbenonfi dia:& a quelli,che fi ritrouaffero fuorizda doue woi fetd. 
gliele mandareteabuonrecapito, Etconquefta Armata uoi miti 
vete l’auifo,come furono date quelle,che defte alle perfone done nq tal 
te,& la paura,che baueSte in mandar lealtre,che wanno perle pe| ne 
che fofferofuoriye di cioyuoi baurete fpetial cura, perche mifar4tai 
feruitto,che ft dieno. tutte queStelettere.le lettere, chewanmo:con A 
delle fucceftioni del Capitanato generale,noi le terrete fotto quella na 
na guardia e fecretosche conuiene al mio feruitio , come di uoiî coi loi 
Scritta in Almerina' uenti di Marzo del 1526. Pietro di Alca 
Carncire la fece è. ‘RI 


Le terrete fotto buona guardia, <& mi le portarete , quando con la} oi 
ucntura inquesto regno uerreic.. USI. 


‘piu quefto particolare ultimo + Et uifte dal Conferuatore della fa lta 
fi attaccò aqueflo ultimo particolare,che delle lettere delle:fucce) 


vale dell’India,Giouanni Rabello fattov di Cochin, Duarte Tefseiri 0 
riero delle mercantie,con altri officiali della facoltà e giuftitiaeco) CA 
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on 


Er delle altre lettere,che bauete:preffo di'uoi,mon fi uferddi efi sm 
1l Re» L'altra letteracradeltenore di queftafaluo,che bankt 


chenell'India eranomon fi banewna da ufare, e per ciò deliberò di Mi 
queftesche ueninanodi naono,& dicendo ch'era una cofa, che coni il 
molto alferuitio del Res fece ridurre nella Chiefa di Cochin doni 
Dezza Capitano della fortezza,:l'dottor Giouanni di Soiro, Audito) 


pitani dell’armata di Portogalio,cy altri gentilbuominize caaliei e 
l’India.Et tutti ridotti,gli lefse quelle due letterezche il Regliferi 
e poi dijse loro,chein una di quelle fi uedena chiaramente,cheil 10 
uoleua,che frufafse piudelle fucceffioni,che nell'India crano,ma di We 
lesche-dinuona mandana,e che derogana quelle,ch'erano aperte; pil 
che uoleuaaprixe le altrese wedere-chiuolena il Resche fofse gone al 
reacciochefofse banuto per tale. «Ache don Vafco Derzadif! cl 
quantunque nella fualettera fi conteneua, che delle lettere, chen'! 
dia erano,non fî ufa/se non s'intendeua però,che diqu elle;chesand 
dinuovomofi pualefserosancorache gliedell Indiafofsero frate a fl 
pche (e il Re banefse uoluto ciò,ei l'haurebbe cofi dichiarato, &®0 
ucua feritto coli paredogli,chele fucceffront,ch'erano nell'India,ni, 
voaperte,mache effendo ftate aperte,come hauena.da comandar. 


fi ufaffe dieffererimanere intanto obligo, come riuanenad quell 
| | 5 dp dia 


“DUB ROS ETTI M 01° 269 


nil gouerno dell'I ndiaze lo togliena fenza alcuna cagione, perlo che 
vlidana, che fi teneRe'in grandiffimo fecreto le fucceffioni: © poiche 
l1on comandana, che ancorache foffero aperte quelle,che nell'India 
fi apriffero quelle, che mandana dinuono,gli proteffana da parte 
leche nonle aprifte,e no deffe cagione,che nafceffero difcordie nel 
Va, lequaliera chiaro,che nafcerebbono tra Pietro Mafcaregna, di 
il giuftitia era il gouerno:e quello,che fi trowaffe nella nuoua fuccef= 
| + chiilgouerno nontoccana, poiche il Re noncomandana,cheglie © 
\ero,e& fe egli voleuafernire fua Altezza,che gli tornaffe è man 
si rnuoua fucceffione, conla narratione della caufa, perche non''apri 
a\\Et di quefto parere di don Vafco,furono molti, & altricolConfer= 
alle della facoltà,iquali volenano; che fi apriffe la nuoua/hceffione, 
o i diffe à don Vafco,& aglialiri,che di effere male o deneschelano 
all cceffione fi apriffe,ei renderebbe conto,come l'havena fatto, & che 
a lena aprire: & cofi fece contra la volonta dele maggior parie A 
\i,che quivi erano . 
die Lope Vaz di Sampaio fu scuo Gouernatore. Cap. XIT.. 
\{0 PERT A adunque lanuona fusce[fione, Fernando NUGnA 
| ferinano della facotta,la lee comvoce alta, dicendo. 
Io il Re faccio fapere a tuttii miei Capitani , e Catellani 
Aziori delle mie fortezze dell'Indiaza’ Capitanidinzui,enanilij delle 
Annate, che in dette bande fi trouano,fattori e fcrinani delle mie fatto, 
i Capitani dellenauî,e nauilij, che vanno percaricare per queSti res 
mrentilbuomini,Camalieri,& foldati,chein dette parti ftrouano: 
Llre,e qual fruoglia altre perfone,& minifiri idella giuftitaye facoltà, 
‘U gha mialettera farà moftrata, che pla ‘molta confidanza,che ho di 
Le: Waz di Sampaio, gentilbuomodella mia: cafa,che nelle cofe delle 
ui io gli darò carico,mi faprà ben feruire,mi piax3;che effendo cafo;, 
slinvenga di morte don HenricodiMenefes , che-hora è mio Capitano se 
lese Gonernatore delle dette parti dell'India,che Noftro Signore nd 
ta, fucceda,,& entri indetto: Capitanato generale; e gonerno,detto 
"Var, acciocheineffo miferna, con quell'autorità e giu ridittione, 
‘bauenaconcelfo al detto don-Henricodi Menefes:. & uoglio, che: 
iaognî anno mentre, chemi fernirà'imdetto: Capitanato generalez. 
uerno,diecimila cruciati:cioè cinque mila:in'danari contati,&rgli 
di gioia im'pepe compratoco' fuoi danarizal prezzo del'mio,piz 
gliando 
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gliando e nomando il fuo rifco nelle naui,e nanili,che nomaua |: 
“ranno in que$te bande,fecondo l'ordinanza de’ partiti del mio. E) 
do cofî detto Lope Vaz indetto Capitanato generale, & goueri | 
dia, fuccederà nel generalato del maresche lui ba, Antonio di 1 fai 
‘ di Azeuedo, con quel medefimo falario sche baueua detto Lop) | 


Sampaio:& nelcarico,che lui dtaltempo hauer,prouederail\ 


n0 generale,fin che io proueda: & non trouando nell'India Lopi è ( 
tempo della morte di don Henrico , per etere uenuto alla uolta d ju 
regni,o fendo morto,0 morendo doppo entrare fuccedere indeti Za 
tanatogenerale, e gouerno, in qualunque di quefti cafî farà Cap) mi 


neralee Gouernatore Pietro Mafcaregna,ch'è Capitano di Mali, 
banerà detto Piciro Mafcaregna i detti dieci mila cruciati di fa, 


Capitano generale, e Gouernatoresdi quello fteffo modo, che egli 


à LopeVazse foccederà Pietro di Favria,nel Capitanatodi n | 


ue detto Piciro Mafcaregna fi ritrova, & bauerd il medefimi, 
del Capitano di Dalacca, Et fe fi vitronaffe Capitanoin Goa ti 
mio Capitanogenerale detto Capitanato,a quella perfonaschegl mi 
che conuenga meglio al mio feruitio, fincheio proueda:& han î 


‘lario delmedefimo Capitanato, La ondevoglio, notificocofi, 
mandò atutti in generale, & a ciafcuno in particolare,che dial 
10 cafo,fi efequifca,&Y offerui interamente quefto mio mandato, 
eflo fî contiene: <& è qualunque de’ fopradetti,che fuccedera indi 


uernoubediate, & efequite i fuoi commandamenti, ordini;fi ci 
te folito è fare con don Henrico, & come fete obligato di fare col 
pitanogenerale se Gouernatore: & im tutto lafciarlo vfarb'ant. 


giuridittione,che è don Henrico io baueua concello, per unmiop 
gio,fenza dubbio, nè impedimeto alcuno, che in cio mettiute:® € 
do al mio conferuatore della facolta,che ogni anno mentreschemi 


và di Capitanogenerale e Gouernatore,gli faccia pagari dettidit, 


cruciati,nel modo fopradetto , Fatta in Almerin,a' quattro di: 
dell'anno 1526, 


‘ 
i 


Giorgio Rodriguer il fece. 


Et qucfti dieci milaeruciati,ch'io ordino,che habbiano lifop le 
all'anno, fardin quello fie[fo modosforma, & viasche iogli hodi 4 


Henrico, & ilfalario di Antonio di Miranda di Azeuedo fuc 
nel Capitanato generale del mare farà dui mila cruciati all'anno 
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di: denari contati, & mille in pepe,nel modo fopra detto,come l’ha 
(don Henrico , ancora, che dica, che ha d' banere il falario di L0= 


4% 0 


‘vera adunque questa lettera , fu fatto vn'atto publico da Fernando 

nex fcrinano della facoltà,dell'apertura di quella fucceffioneilqua 
\ottoferitto dalla maggior parte di quelli,che qua erano:ma nondi= 
lel la maggior parte della gente, cofi grandi,come piccioli,biafimana 
| biro, che fi apriffe quella fucceffione: e diceuano,che il confernatore 
facoltà bauena fatto una cofa molto mal fattaseche baaeua ruba 
l'onoreà Pietro Mafcaregna, che di ragione era il'vero Gonernato= 


| Il Re> 


o.'che Lope Vax di Sampaio non farebbe faniamente m accettarilgo 
Ml , che nonerafuo, eche uenuto Pietro Mafcaregna, fi rendenano 


chenell’India banenano da effere grandi romori, percioche baue= 
effa piu amicitia , che Lope Vazdi Sampaio ». Et ben fi uede,che 
rinando il Re di Portogallo queîti romori,che potenano feguirfi,co 
itefe per Francefco di Mendozza » che don Henrico di Denefes era 
o,che glierafuccefo Pietro Mafcaregna , per la cui afenza Lope 
di Sampaio gouernaua l'India, per ouviare alle dinifioni, che pote= 
‘occorrere,(ped) toSto Piergizni Frécefe in va nanilio,conletterez 
‘icenano, che Pietro MaftaregnafoRe Gouernatore,mafi perdè nel 


‘illa di San Lorenzo, onde non hebbe effetto quel,che il Re uolena. Et 


arato Lope ax di Sampaio per Gouernatore,& hauendolo il Con 
itore della facoltà per tale, pedi tofto don Henrico Dezza, chegli 
ife è Goa(doue gli paruesche lo tronarebbe )la fucceffione:e perlui 
> una lettera alla camera di Goa: rendendogli conto di quelsche ba= 


di fatto , accioche fapeltes che LopeVax di Sampaio era Gouernato- 
'\che l'haueffe per tale - Et fapendo un Tomafo Perez Capitano d'un 


n, quefta nuona, partì fubito da Goa, a cercar Lope Var,per dar= 
vefta nuova,e guadagnarlamancia, & lo trouò in Dabul, che anda 


lauolta di Goa. Laonde fparfa quefta nona perla Strada,la mag 
gi De della gente biafimò molto ciò,che il fopraStante della facoltà 
h, 


uafatto:percioche tutti uolewano piu tofto,che Pietro Mafcaregna 


l'Gonernatore,che Lope Vaxdi Sampaio;ilquale cOtinuando di qua 
l) uiaggio , giunfe a Goa,done effendo riceuuto come Gouernatorez 
lil Capitanato generale del mare ad Antonio di Dirada di Azeue 


do, 


e 
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do,e quello di Goa à Pietro di Faria.E lafciando in Goa Hettordì,lu 
ra,perche andaffe allo Stretto,partì per Cochin. . _ ., «l 


x 


4 


Come Agamamurfi folleuò con Diù,& fo diede al Re di Cal vi 
Cap. XIII, EG | 
NI ARTITO Hettoy di Silueira da Dit , difperato di er 
29) faruna fortezza Meliquefacca «ilquale diceua il uero)'h 
e A ucuaanimodi efeguire ciò,che promife, cominciò fit 
sgobrarlo,& mandò l'arteglieria a Giaquete', per doue delibera pi 
tire. Et, Agamamutsalquale difpiacena tanto,come ho dettosch M 
lique deffe Diù a'Portoghefiset ufaua ogni diligenza per impedi 
lenò ungiorno conla città , in nome del Re di Cambaia, effendd te 
que inunafua villa due leghe difcoSto da Diù »di-che la gente fu ni 
ta: perche difpiaceua molto è tutti la partita di meliquese folle 
città,fubito Agamamut il fece fapere al Re di Cambaia, mand 
Adire ciò, che’ Mmelique deliberana di fare, echiedendogli il Gaf, 
dielffa, La onde il Re banuto quefto auifo,partì fubito per Diva |a 
toda Meliquecio che Agamamut haueua fatto, conobbe albo 
fisè del configlio, che gli diedezinfarche Hettordi Silucira pari 
Chaul,e& che non lo lafciaRe Star qua done credendo,che 64 
o paffe Love Vaxdi Sampaio,gli mandò a dire quel, che paffaua,} i 
dolo , che lofoccorreffe, perche a[pettarebbe fino alla fua em | 
ChriSloforo di Sofa, perche non haucua armatasche gli manda/ ta 
dò questo auifo d Goa; ilquale fudato a Hettor di Silucira, pere il 
uernatore era partito per Cochin , & Hettor di Silueirazcomei'P 
| partì fubito per Chaul, andando con lui molti gencilhuoninie ad, 
se,ma la fua andata fu fuori ditempo,e fenza profictopernomeh 
il aromaio in Chaul,quando Melique mandò lo auifo,che fe uififoftit 
Li uato,pur fi baurebbe potuto banere Did douce prima ch'e giung» 
I fe.il Re di Cambaia, congrande potere di gente, & Meliquedp* } 
DUI re bauer una fufta,nella quale fuggì in Giaquete.Ec tutto queSl i) 
i ua iu Chaulyquando Hettor di Silucira vi giunfesilquale dal ma; 
(UNI dò è dire à Chriftoforo di Sofayche fe baucua alcun’avifo di Diù. it, 
i lo mandaffe + Ec chogli rifpofe,che quella fortezza eradel Re È 
MI gallo, &, chefe egli l'haucua per tale, che andaffe la, fapre, ci 
VI, fo, & fi rifoluerebbono în quel, che baueuano da fare,D ibes LI 
| leffeschefene andate in buon” bora. La onde parendo à Heidi 
x "9, Dre 3 - vu. È \ cel Ù È sir 
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sil, checomea Generale di quell'Armata Chrifoforo di Sofa, gli 
\vamandarl'anifo,facena inftanzasche glie lo mandafte,& egli non 
oil aandarui, & ancora perche fi dubitaua, che come la foffe, gli to= 
i Armata , & mandafe altrià Diù . Et dandogli Francefco di 
uirana res laparola, chenonfarebbetal cofa, fene andò alla fortez= 
i in configlio li diffe Chriftoforo di Sofa quelche paffaua in Diù,che 
sperchio andarni : per loche fudeliberato sche nonni andaffe, ma 
ru oruaffe d render conto di ciò al Gouernatore , & non andaffe allo 
ro,perche era certosche Zoleiman Raispercomandamento del Tur 
Ja nell'India,con una groffa armata di Turchi,& che Staua nell’ifo 
\Camara,facendo unafortezza:& il medefimo fcrifse Chriftoforo di 
al Gouematore , per Hettor di Silueira, ilquale deliberato questo, 
AU fubîto per 6 CA trouando ancora al Gonernatore,pattò per 
sà il jr noli | 
| e'inde romore, che fileuò tra la gente dell’India,dicendo,che Lo 
'l Vaz non era Gouernatore. Cap. XIITI. 

3 ARTITO il Gouernatore Lope Vazdi Sampaiodalla città 
ii di Goa,giunfe è Cochin,doue il Conferuatore della facoltà era 
A\-SD ancor Capitano: perciochecon l'Armata dell'anno prefente, 
‘di Portogallo gli bauena mandato vna lettera, perlaquale il face 
\ipitano , & che fofse ancora Conferuatore. Etfapendo, che Lope 
Uli Sampaio era giunto,ilraccolfe cò molta fefta & allegrerza,&® di 
ut tornò contutti agiurare di ubedirlo per Gouernatore dell'India: 
(le, percioche in Cochin Stauaridottala maggior parte della gente - 
ida, i piu erano affettionati è Pietro Mafcaregna, & defiderana= 
ol ve egli gouernaffe, vedendo sche fi facena il contrario publicamete, 
ilmauano molto ciò, che il Conferuatore baneua fatto inaprire la nuo 
ialt:ceffione di Lope Va di Sampaio , poi che Pietro Mafcaregna era 
blitgie & ubedito per Gouernatore,e chiamato pergouernar, & 
h litoglieua il fuo bonore e giustitia . Eteralavnione, che fopra= 
ilicenano, moltogrande , & w'erano delle partialità fra loro, della 

al' di Pietro Mafcaregna, & quelli del Gouernatore,e contendenano 
liolto pericolo, fopra qualera Gouernatore digiuftitia,dicendofî di 
t’Ste parole l’uno all’altro, fi sfidanano e combattenano:&r era il 
vilre tanto grande in Cochin, che mai non fi fentina altra cofa:& per 
iuto » giunfe la feconda Ottana di Natale, ungiunco in Cochin,che 
«diede 


x 
des 


n » n . ù . % 
"Partito quefto ordine per Coulan ; percioche il: Gouernatore fa i 


diedennona,che Pietto Mafcaregna s'era inibarcato, © era pal 


l'India, che fu cagione , che biafimaffero piu quelli delta fua pd ù 
quelsche il Conferuatore hauena fatto, Et il Gouernatore, co IT 


îanuona della uenuta diPietro Dafcaregna, accioche primae 
gelle in Cochin,fapeffe,che nonera Gonernatore, <& non foffe ca 


alcunvomore s mandò la copia della fua fucceffione , & quelladi 


che fi fece quando fu giurato,& ubedito per Gouernatore ad H 
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gueira fattorese Caflellano maggiore di Coulanzcon commijjtond 


fresche Pietro Mafcaregna giung eRe al porto;andaffe à moftrari i 


re la copia della fucceffione, e dell'atto: c& che. fe gli landaffesgi 
buon accoglimento,ma che altramente non lo raccoglieffe nella], 


fi diceva publicamente, checi togliena perforzail gouerno dP 
fcavegna, per dar’ ad intendere d tutti,che non era così, per coni 
Conferuatoresfece chiamar l'vltimo di Decembre in cafa fua Se 
di Sofa,Filippo di Caftro, Antonio Galuan,Francefco di Agna! 
fiano Faz della Vega ; Capitani delle nani dell Armata,che hi 


sonar in Portogalio, che pareua ; che per quefta cagione poter 
fenza paffione,cio cheinguelcafogli pareflese prefente Anton | 
che quell’anno ando da Portogallo,andò per Secretario quelseh 
uasper parte di Pietro Mlafcaregna, contra la fina fucceffione 0 
on nolena far giuflitia di quelli, che cofî faccia! 


percioche luiti 
dicenano male di lui, & veleua nedere fe con deftrezza nolefici 


gerfi,gli pregava, come è gentilbuomini,e cheerano canto oblig 
rc iluero,che liberamente gli diceffero con giuramento de' fanti 


li, quel, che a loro pareva della fuafucce[fione, & 5 intendena 


uiriù di quellazci foffe Goucrnatore:<& detto queStozil Segretari! 


fe. Etletta, cofi come il Gouernatore gli ricerco fim plicemente 


ro quel ,chegli parcna della fua fucceffione, e fe il facena Gone 


cofi ancora fim plicemente diftero tutti,che haueuano per unac 
chiara, che lui foffe Gouernatore per lafucceffione,& che cofi i 


Re, & cofi giurarono, che gli pareua. ETriftan Vaz aggiun 
dicendo, che per ouniare alcune cofe,che rivornamano n pregi 


feruitio di Dio, e del Re, luibaneua da effere Gouernatore, ©, 
perche era in polfefo del Gouerno, & che quanto fe lui 0 Piet 


regna deucuano effere per giuStitia, bifognaua,che fi uedeffei 


> a 


“ 
i 
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lore paffate, onde perche non le banena uifte; lafciaua di dirlo . Et a 
\\n0 rifpofe altro il Gouernatore,ma difte, che fottofcriue/fe quelsche 
lena detto,peril che di tutto Antonio Ricco fece un'atto , alquale lui 
‘i altri fottoferiBero . Et la medefima richiefta, & per le medefime 
\tlole,fece il Governatore ad un Frate Giouanni di Aro, dell'ordine di 
‘ominico buomo litterato,e di faldo giudicio, che per comandamento 
Re di Portogallo era andato è predicar nell’india , ilguale g giurò al 
‘lliernatore, che luiera Gouernatore perg giuftitia , per uivtà della fua 
Ileffone: & accioche foffe piu notto a tuttiil direbbe nella predica, 
lbaneua da fare ildì feguente , che era della Circuncifione di Noftro 
ore: & nel fine della predica diffe le mormorationi, che w'erano con 
Wil Gouernatore per parte di Pietro Mafcaregna, riprendendolo mol- 
tbercioche Lope VazdiSamparo era uero Gonernatore,adducende pe 
: } quelle migliori ragioni, che egli puote, & affermando, che cofî il fo= 

litarebbe in Parigi, & in Salamanca,& in Portogallo,per done s'im 
\caua, perlochefi doneuacredere sche diceffe iluero , poiche einon 
Micua bifogno del Gouernatore,del quale noneratanto amico,come di 
UWtro Mafcaregna, però,che douevadire il uerose proteftò il Gouerna 
i tleda parte di DIO, chefiricordaffe bene, che banenain mano una 
\: di tanta importanza, e di tanto pefo, come era il Gouerno del= 
i {dia , & poiche il Re di Portogallo la fidana inlui il proteStana da 
| fMparte,che caStigafte feneramente quelli, che fofero cagione de’ tu= 
‘tiso moneffero per turbationi nella fua prouincia , e che gli bandifse 
allochin,fefofse neceffario. Et il Gouernatore fece cofi,&y bandì fubi. 
im Simon Tofcano, che era Stato creato di Pietro Mafcaregna,percio 
era il principale, che affermaua, che Pietro Mafcaregna era Go- 
natore, & che il Gouernatore gli ufurpauala fua giuftitia: & mede 
di amente confinò in Chaul Vicenzo Pegado , peril medefimo cafo,& 

ocacciana molti, che fofsero della fua partialità. Durando adunque 

iromori,che ogni uolta piu erano maggiori,furono finiti difpedire 

ui della carica, che hancuano di andarin Portogallo, di che furono 
ditani Sebaftiano di Sofa » Francefco di Agnaia, Triftano Vaz della 
Mga, & Antonio Galran: iquali partiti da Cananor, feguirono il lor 
ggio per Portogallo, portando feco Antonio Galuan le ofsa di Duar 
valuan fuo padre > che il prete Francefco Aluarez banena portato. 
adia da Camaran, uentdo dal Preteiani: & Antonio Galuangli 


Va portò 
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portò molto fecretamente nella nane, perche la gente di mare ha pei sm 
zo,che fi fommerge ogni naue mella quale fi porta corpo morto.Et qrSi 
«nani giunfero tuttein Portogallo a faluamento . pu 


—err2eeeAm—«—-bÈt|t.r.TWoTo7}_rVTT 7 (N 
Come Chriftoforo di Sofa Capitano di Chaul dichiarò , che p 


‘Vaz di Sampaio non era Gonernatore . Cap. XV.| 


N O sore,poi che fu quà per uendicarfî di lui,diffe è Chriftofi 
ESE sofa, checrailuero, che il Gonernatore, & il Confery 
della facoltà erano di accordo, di non dar il gonerno d Pietro Ma 


“gnayaffermando,che Lope V az di Sampaio era nero Gouernatore,d è 
il mafcaregna, & che cofî comandana il Re di Portogallo, per uni ta 


sera, che dicena,che incafo,che Pietro Mafcaregna fofe Gouerna 1 


nonfofe lui,ma Lope Vazdi Sampaiosche era nenuto di nuono. 1 
de parendo è ChriStoforo di Sofa, che il Conferuatore bauelfefatto 1 

le inaprirela nuoua fucceffione ; poi che Pietro Dafcaregna er in 
chiarato,ubedito,& giunto per Gonernatore,e che il Re nella par n 
ladella lettera, alla quale il Conferuatore fî attaccana,nonto coma d 
ua, cheancorache Pietro Mafcaregna foffe Gouernatore fi apri] è 
nuova fucceffione:gli parue molto mate, che Lope Vax di Sampaio| è 


Goucrnatore, & molto peggiore la deliberatione con che Vicem 
do gli diceua, che haueuano lui, & il Conferuatore,&® che farebbe 
zasche nell'India ci folfero delle difcordie, il che farebbe cofa molto 


‘ceuole, pereRercerto, che Zoleiman Rais fi ritrowana în Camarati 
l'Armata del Turco,per paffar nell'India, & che banca da effere l. 
laftagione di Maggio, 0 di Settembre. Et per fapere qualmezo în 1 
fo prenderebbesriduffe a configlio il Caftellano maggiore, @ ilfan e 
& altri officiali della fortexza,con molti gentilbuomini,cheftauano 


lui,& Vicenzo Pegado diffe a tutti quel, che banewa detto a luifolo ! 
lette le copie della lettera del Conferuatore, er della fucceffionede ì, 
uernatore ; propofe ChriStoforo disofa ilcafo ,& tutti differoch 


pareuayquel che diffesche pareua a lui, e che Lope Vardi Sampaio 
banena alcuna ragione , al Gouerno , per le ragioni dette: ma pere J 
ouuiafsero le difcordiefra dui tali perfonaggi, & i mali, che da effe té 


2 ICENZO Pegado; che fu confinato in Chaul dal Gonl ta 


uano ritornare, faceua bifogno, che fi metteffero in giuftitiazaccioc li 


giudicafte per driitose nonco le arme,di qual di loro fofse il gouern 


che quefto douena ftrinere fubito dì Lope Vaxzdi Sampaio, peri 
i ca j 
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s\ia diubedire per Gouernatore di queSto rifiutaffes anzi bauewa da 
i'contra lui,e che mandaffe quefta lettera a Francefco di Sofa Taua 
es be la defte a Lope Vax di Sampaio. Et come quefto era il medefimo 
u'ediChriftoforo di Sofa,fcrifte la lettera, & la mandò a F rancefto 
ii a,ilquale la diede al Gouernatore în Goa,come piuoltre dirò . 
fe \ramento,che il Gouernatore fecein Cochin. Cap. XVI. 
l> ENENDO adunqueil Gouernatoreper molto certo , che i 
Turchi/tanano in Camaran,facendo una fortezza , con penfie- 
3 roschecome fo[fefatta,pafarebbono nell’India , feco propofe 
Margliatrouarse combattere con lorose perche fapeua,che fi ritro= 
avro molti Portoghefi in Chioromandel,ftrife ad Ambrogio di Rego, 
everafattore,c al Caftellano maggiore,che da parte fua gli diceffe, 
x fo fottopenadi ribelli andaffero a Cochin,perche cofi conueniua al 
ilio del Re, che perdonaua a quellische foffero fottopofti alla giu- 
irnogni colpasche baueffero:ma nondimeno percioche loro non l'haue 
per uero Gouernatore,non l'ubbedirono: & ancora in Cochin mol= 
im uolenano imbarcarfi;per andar con lui,dicendo publicamente,che 
India di andarallo Stretto,per non ritrouarfi in Cochin , al tempo che, 
‘ere Pietro Dafcaregna, per nonmetterfî conefo ingiudicio , fopra. 
[Gl'erno,e p cio non uolenano andar con luisné ubedire a' fuoi comanda 
der\Et fi dicena quefto tanto liberamentese fi mettena tanto per l’ope’ 
pochi s'imbarcauano.La onde il Gouernatore,uolendo ousiare al 
n o,che queSto meritauape far fapere a tutti, che partiua con inten- 
oni'i andar a combattere co” Turchisuna Dominica,effendo a meffa,le 
an il Sacerdote l’hoflia,diffe in Hacestoe potena effere intefo. Io giu- 
ot quella hoStia facra , nella quale è iluero corpo di Noftro Si- 
a Giesù Chrifto, chemi parto con animo di andar a cercar i Tur= 
bi ombattere con effi, & impedirgli,che non paffino nell'India, E per 
bevefta è la mia deliberatione, comando atutti i Portogheliseccettuî 
oullidellaforterza,che s'imbarchino con me,& chi non lo farà,fap= 
la\rto,che farà granemente caftigato.E con quefto giurameto & amo. 
tit simbarcò tutta lagente,credendo,che haueua di andar a cobatte 
c\larchi:& auanti,ches'imbarcafe , diede un’ordine ad «Alfonfo. 
per ilguale gli comandana,che non riceuelfe Pietro Mafcaregna, 
wouernatorezanzi fe uoleffe difimontar in Cochin,come Goucrnato 
9 i desmieraffe con le arme. Et con queSto ordine gli diede unalette- 
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va perlui,di molte confolationi,d’intorno alla mutatione, che il Rei 
ua fatto,difarlo fecondozeffendo primo.E fatta quefta diligenza ;.{i 
da Cocbinin Gennaioydell'anno 1527. &giuntoa Cananorsdieddhi 
Simon di denefes il medefimo ordine , che-haucua lafciato ad AI 
Dieffia:& ui lafciò per Capitano generale di aleuni bergantini,unn 
tilbuomo,chiamato Giorgio di Sofa,che guardafte la cojta di Caliq a 
al primo di Febraio partì per Goa:& in Baticalà trouò Hettor di. 
ucivazche gli diffe cio,che banena futto în Diù. E la certezza, cha Mm 
fioforo di Sofa,bawena della uenuta de' Turchi inCamaran, e com 
fuo configlio e protefti,non era partito perlofirerto:& di quasfer 
Gonernatore a Chriftoforo di Sofazil buon defiderio,che laueuadin 
battere co Turchi,commettendogli,che li mandaffe l Armata,che| ti 
ironafte,& lagente,che gli ananzaffe della ordinata allafortezza. 
rendo di qua per Goa,trouò perla firada Fernando di Morales, che) 
sia da Otrmuz,del'cui Re gli diede letterese del Capitanatodella fort va 
e del fattore,perle quali gli facenano querele di Rais Saraffo xdelli fe 
| che bauena commefe contra il feruitio del Re di Ormuz,che percio n 
| sica imprigionato, pregandogli tutti sre,che tofto mandaffe per lutti 
che mentre foRe in Ormuz,fempre banena da fare delle. malwagità 


\ 


0 


Come fu deliberato,cheil Gouernatore non andaffe.a Camana > 
Cap. XVII. i O 
aIVNTO ilGouernatore a Goasridotti tutti i Capitani) e 
tilbuomini principali del’ A rmata,nelmonafteriodi Sai.it 
} cefco,co” patroni,e piloti di effaspropofe loro la uenuta di. (H 
chiin Camaran,e che uolena'andara combattere con.efft. ilche fu iu 
dicato datutti cofa molto fuperflua,perla poca gentezche hanena: 
fero,che farebbe errore molto grandeyandar ad affaltar un Arma: 
mecraguella,chei Turchi bancuano,eRendo loro in terra,® cofi. di 
liberatoyche il Gonernatore inuernaffe in Goase che uenendo la tf 
guente Armata di Portogallo, baurebbe piu gereso potrebbeam 
afpettari Turchi,alla punta di Diù,douegli coglierebbe ftanchi di 
ill gio, con l’arteglieria abbattuta per il paRaggio del golfo: cine 
il modo con lo aiuto di NoStro Signore,gli romperchbe a fatto.Et din 
questosil fecretario fece un'attosal quale tutti fortoferiffero.Etfa!t 


gente comunesche il Gouernatore non hanena d'andar a cercari1t 
c01 6 


ai 
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Cine fu morto Gafparro Macchiado ;. & altri Portoghefi. 

. Cap. XVII. | 

dh 9 USSANDO quefte cofe nell'India, Pietro Mafcaregna, 
TEO ch'era Capitano di Malacca , mandò in Gennaio dell’anno, 


NEI BR 0;S E TTM 0, 2006 


ncidfubito a diresche quello era Stato l'animo fso fempre , ancora 
raueffe giurato il contrario:e che ben fapenano,,che bauena manda, 


pori quella fama folo per fuggire da ‘Pietro Mafcaregna,per non met 
all con lui ingiuftitia:<r cofi diceuano molte altre cofe în biafimo del 
G ernatore:pcioche ucramente credenano, ch'ei no fofse Gouernatore, 
pietro Mafcaregna. Et difingannato il Gouernatore,che non haue= 
ulandara Camaran,mandò Manuello di Macedo a Ormuz,che condue. 
ce! \Rais Saraffo prigione a Goayaccioche foffe caftigato,fe il meritate: 

“li comandò ,che tornaffe a inuernar a Goa:& comandò ancora al Ca- 
lio generale del mavesche partiffe toffo,er andaffefino a Cochin, ef= 
i uigilante,che nò fallaffe Pietro Diafcaregna, & che trousdolo, gli 
Je dafua parte che fe ne andafse adinuernarà Cananor od Cochin, 
W:ofi conuenina al feruitio del fuo Signore: che quando pure non no 
A, uolefse andar da Goa,chetornafse con lui fino al porto, da done 


fciarebbe pafsare,finche glifacefse fapere,che fi ritronana qua:o* 
iede una lettera per Pietro Mafcaregna,per laquale gli faceua in= 


tell'ere,chefe nolefse tornarfene à Malacca, gli darebbe maggior fala- 
viliquelsche il Capitanato baueua, E la cagione perche il Gouerna- 
td temenasche Pietro Mafcaregna andafse è Goa, era perche uedendo 
a: gente commune, & molti gentilbuomini,che erano della fua partia 


Il 


i nafcerebbe sumulto,& wi farebbe diuifione , & farebbono , chefi 
n efseingiuftiria con Pietro Diafcaregna,c& egli non uolena metrerfi 


nella forte. ‘ASS, 


y 1526, unnauilio all’India;il Capitano del quale io non fep= 


i bifofe. Et andòinfua compagnia un Gaffarro Macchiado,the anda 


nun fuo giunco conle fue robbe,che erano molte , & nauigando per 


il Quiaggio, giunfero al Capo di Camorin, doue prefero Patemarca, 
llnce Doro, che era Capitano generale d'un Armata del Re di Cali- 
culdi cinquanta dui parai , & andava alla uolta di Ceilan, a farguer 
ul'Re,perche‘era amico de’ Portoghefi «€ piacquea Nofiro Signo. 
hil'beil mare fofse procellofo,, & facefse grandefortuna, accioche.i 
P ‘9gbefia che andauano nella nane, Gncel giunco, hauefsero fuggi» 
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toPatemarcarschefe gli afferrana,gli prendena,& cercò di farla m 

non fî arrifcò, accioche com la procella nongli fi disfaceRero i palla 
om 
Î 
È 
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nauilio,& col giunco,ch'erano maggiori, e piuforti,chei parai\ 
ciò non fi arrifcò d'afferrargli, e cò tutto cio fi mife fotto uento a 14. 
gli tirò molte bombardate,con lequali gli ferì, & ammazzò molti | 


” 


{) 


ni,c fra quelli Gafparro Macchiado,& bebbero affai 5 chefaregi 
in faluarfise (e ne andarono a Cochin , doue trouarono morto don ì 
co di Menefese 


di 
PI 
° 
Ea 
vl 


Come Pietro Mafcaregna feppe, ch' era Gouernatore dell’Inl 
quel,che fece. Cap. XIX. i cf 


«n TORGIO Cabrale, che andò per Capitano di alcune fi 34 
sa, l’ifole di Maldiua, vedendo come Pietro Mafcaregna e 6 
<A uernatore,feco propofedi andarli a portar quefta nuou I, 
laccascon penfiero,che effo gli darebbe la fua uacante del Capita DI 
Malacca, per mancia di quella nuouaschegli portana. Et deliberi \q 


fio,partì p Malacca con la fua fufta,& efendoni giunta,diede lan 


i 


Pietro Diafcaregna,ch'era Gouernatore dell'India , per la morti ld 
Henrico di Menefes, Er Pietro Mafcaregna gli prom ife il Capita to 
Malaccasquando fe ne anda[fe all'India: & indi ad alcuni dì fu cel îc 
to compiutamente,che egliera Gouernatore dell’ndia , da Ant 
Silua di menefes, chegli diede la lettera di Alfonfo Meffia > perl ua 
l'anifana,che era Gouernatore,©® lo mandaua è chiamare:® l'al; 
fu fatto della fua fuccelfione:il che tutto , nisto dal caStellano ma) {0 
fattor,@® officiali della fortezza,& cofi da altre perfone honorat , ‘ 
Slauano in effa,fuPiciro Mafcaregna ubedito per Gouernatore ali 
dia.E quefto fatto,ft mife in ordine,per partire per l’IndiaimAg IU 
penfiero di afpettar iluento Leuante nell'Ifoladi Pulopuar, che tm 
Settembre,e fî chiama la Stagione picciola,con laquale fe n'andai b 
l'India.Et auanti,che partiffe,diede il Capitanato a Giorgio Cab 
che Arias di Accugna uolle impedire,dicédo,che il Capitanato) !? 
tenena è lui,come Capitano generale del marezche eglieraspere 4 
do Alfonfo di Alboquerque coquiftò Malacca, <& fe ne andò a.# 
baucua lafciato ordinesche nenendo d morte Rui di Britto, che vini 
Capitano della fortezza » fuccedeRe nel Capitanato Fernando 11 
vAndrada » ch' era Capitano generale del mare 3 ‘e ‘poi! 
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Re don d a oro un privilegio sche ritrouana nellafattoria, per il 4 
Vl;le comandana,ché nelle cofedi Diulacca,fi ofernaffero gli ordini,che 
(1) Ionfo di: Ulboquerque ni bancha lafciato è ‘ cofi era Stato ofternato. 
llyrdifferenza;che Nuguo Vax Pereira hebbe con Antonio Pacecco, 
rail Capitanato,per la moste di Giorgio di Brittoycome io diffi nel li 
rguarto:@7 perciothe a lui toccana il Capitanato della fortezza, e nò 
l'iorcio Cabrale,facendo fopra questo pretefti Pietro Dafearegna,che 
olo delle: Athe ripofeyche tutto quellojche Atias di Accugna dice= 
‘A cofi,fe il Capitanato fofte uacato pei fua morte, ma che nacana 
\l'ehe eglientrana nel gouerno Uell'India, & perche era Gouernatore, 
canada lui dar quel'Capitanato;e potena darlo a chi li piacefte,e per= 
l'i jldanaa Giorgio Cabrale,cofi per mancia delle nuoue,che gli haueua 
L: vtatescome perche era gentilbuomo di molto merito; per il fuo ligna& 
se pèri molti fernittà fatti al Re di Portogallo. Econtutto cio Arias 
secugna protelto,che Dietro Mafcaregnagli pagaffe del [uo il fala= 
ll del Capitanato. E uolendo Pietro Maftaregna partire con la deli 
| razione,che dico:i piloti gli proteftarono,che non partite, perche non 
‘itena giungere all'India in quella Staggione:ma egli non uolle lafciar di. 
| lirtire:& coff paritinunnanilio alla uolta dell'ifola diPulopuluarsdo: 
il flando furto,fu affalizo da un cofi brano temporale di uento,che l’arbo. 
ilel nabilio gli fi rappeintre luoghi,c&x fu molto uicino di perderfi : € 
vpando Pietro Mafcaregna da quiftuborrafca fe netornò a Malac-: 
per riformarfi del danno riceuuto, perche cofi non poteua feguir il fuo 
io:& in mulacca'tronò Francefco di Sd conl’ Atmata;che condu= 
la pet far lu fortezza in Zenda:e conlui andaua don Giorgio di Mene= 
i per Cc dpi tano di Dialucco, per conceffione di don Henrico di Menefesz 
cero Maftaregni Ur confermo,e gli diede un’altronauilio,che an= 
fua compagnta soltre quel, nel quale andanazil'eui Capitano io 
eppichi foffese cofi gli diede piu gente di quella, che'conducena, e 
omunitioni:e gli comandò,che andaffe per la uia di Borneo, accioche 
J e quella nanizatione per Dalucco;che era piucurta,che'perla 
f dibanda:e dandoglila‘commiffione diqueliche baneuada fare, partò 
! Giorgio alla uolta di Borneose perche'Simondi Sofa Galuan, che an 
‘a per Capitano generale del mar di Malucco,intefesche Pietro Mafea 
f na deliberzua di andar foto Bintan e prenderlo,<& feppeil porosche 
Ibortaua effere Capitano generale del mar di Dialucco:& il poso, che 
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poteua feruire in quelcarico il Re di ‘Portogallo,che era la cagione 
cipale perche l'hanena chiefto,non uolle andar a Malucco, © rim. 
Dialacca per trouarfi nell’imprefa di Bintan:che bauena per certo 
baucna daeffereuna cofa di molto honorese riputatione,a che etai 
affettionato. i # bi 
Si deferiueil fito,e la fortezza dell’Ifola di Bintan. Cap. X|L 
Sg EDEN DO Pietro Mafcaregna , chegli era forza aff 
\W/23 la ftagione grande perl’India, € trowandofi con la gentd; 
ZIO Francefcodi Sd haueua condotta,deliberò di uedere,fe pi 
con quella prendere Bintan,che tantaguerra facena a Malacca. Bd 
liberato în configlio,che il faceffe, partì con un'armata di decinone || 
cioè ungalecne picciolo,una galeasquattro nauili rotondi,dui berd ni 
ni,dui battelli dimantessquattro lanchare » € cinque calaluzi : Gli 
Alvaro di Britto,che era Capitano della galea,fula quale andant 
tro Mafcaregna,furono Capitani Francefco di Sd, Arias di Acciw 
«Antonio di Britto, Duarte Coniglio, Francefco Serrano da Euora|i 
di Sofa Galuan,Giouanni Pacecco:G" de gli altri io non feppi indi 
Andauano in quefta Armata trecento Portoghefize feicento Ma ‘h 
de quali erano Capitani dui mori bonorati , l'uno chiamato Sana 
ig,e l'altro TuanDiaumeto. E con quefta armata parti per lIfola| 
san,che nella lingua Malacca unol dire Stella: & per cio il Redi ] 
baneua per titolo molto bonorato,chiamarft Re della Stella. Giu 
fiaifola fe[fanta leghe difcoSto da malacca,preffo lo Stretto di € 
ra,uicino a terra fermasche uno Stretto fiume,che entra.in mare.i È] 
radacffa. Al lungo questo fiumezun pezzo difcofto dalla foced I 
giace una buona popolatione,chiamata Bintan, popolata di Moti d 
chi,doue il Resche fu di malaccafi ritirò doppo che da Anonio (î 
fu cacciato dal Pagode, come nel libro quinto io diffi » &r latolfe Si 
di eRazch'era fuddito:e dopò,che il Re , che fu di malacca;fi imp. !! 
d'eRazlafortificò grandemente, per difenderfi da' Portoghefis<0t] 
ra,che bauena,che andaffero ad affaltarlo. Et la maniera della @ 
tificatione; fu quefta. 1n un picciolo canaledone il fiume fi mett € 
il porto della città;fece al lungo d'un canale,che qua fî fain uolt | 
palifi cata,accioche rimanefte tanto fireito sche una galea non ui od 
pafare,. E quefta palificata era di pali molto groffi,meff in occhi 8 
dimos: edoppo melfigettanano imos in mare,® che fe ne carl 

{ 


LtBRO sErrimo.. 276 


do, effi vimaneuano in cima fuori dell’ acqua în buona altezza ; € 
leri pali tanto groffiscome arbori di navili, che in quel paefe chiama 


| \paliferri, fece fare una sbarra terraplenzcazche circondana la popo 
lione attorno, co’ fuoi baloardi de" medefîini pali, ancora terraplena- 
l conle porte,che fi chiudeuano,& aprinano:& in un ponte,che tra 


ana il fiume,per feraitio dell’ifola,& di terra ferma,ftauano dui ba= 
rdinella entrata,& ufcita di effa,&ineffe » & nella sbarra wWerano 
cento pezzi d'arteglicria, Quefta sbarrayche circondana la popolatio 
\baueuain uece di foffoyire mani di triboli,con le punte anuelenate,e& 
omodati in contrarioyalcuni per quelli,che uoleffero entrar & altri 
echi uolefse ufcire. Quefta popotatione era flat edificata in terra 
gofa, & paluftre,& per cio tutte le cafe flauano fabricate fopra al- 
i ingegni di legname , alte da terra, & fi feruinano con ponti , omi- 


foteirasseccetto il palazzo del Resche giacena fopra una collina, dalla 
umnda di terra ferma . i 


i 1 \& andò afcandagliarlo Duarte Coniglio;ilquale gli diffe, che eraim 
_Wbilesche lanoftra armata potefscentrarui , fe primanon fi rompena 


valificata:€ di piu,che difmontando dinanzila sbarra , non campa= 


| alcuno de’ Portoghefî uino,fecondv la grande quantità d'arteglieria, 
ue baueua,& oltre a cio,non ui fi potrebbe entrare , percheeratroppo 
\4.Et intefo da Pietro Maftaregna quefto pericolo , deliberò d'entrar 
__qril ponte,per ilquale fi feruinano per terra ferma , doue nonera tanta 

\teglieriase perafficurare quefto ponte, & poter meglio entrar peref= 


i deliberò di prenderlo per uno de’ nanili rotondi, & con efso fare 


Pi elere la palificatasaccioche entrafse tutta l'Armata: & perche que- 
era una cofa di molto pericolo,fcielfe perfarlo,Francefco Serrano di 


torasche l'bhaucua per ualorofo,& era capitano d'un nauilio,come ho 


\ttoralquale diede cinquanta Portoghefi,che lo aiutafsero in questo fat 


_pefortificato di larghi,& forti ripari,che potefsero refiftere a' tivi de 


MIT 
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nici,& anco dibuon'arteglieria ; entrò nella babia.rimurchiandolo 
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dui calaluzi,accioche commodamente potefse andar per mexo il cd le 
9 quiui cominciarono quelli,che andauano nel nanilio,& fuellere 
lificate, nel che patirono tanta fatica,quanta fi può imaginaresaf{ (€ 


dofî continuamente nel cabreStante,col quale a forzadi petto, e di| 
cia fuelleuano i pali;fouente (putando fangue col trauaglio: comi 
lierano molti, <& la tardita loro molto grande in fuellerli , camind | 


tanto poco,che il piuche caminanano al giorno, era La lung bezza {ta 


gomina,& con.quefta tardità Stettero otto dì ad arriuare, per fron 
c 


sbarra,da doue le bombardaie fubito farono tante,che era cofa di 


10 d fentirlemon che uederlese danneggiarono il nasilio di modo , c| fi 
non erano.i ripari farebbe fiato meffo a fondo Et effendo i Portogh) i 


cupati in quefta fatica,a pparue nv'armata in mare , che uenina all 


di Bint4Mi sg sor onaviunt i trota lita p 0rsac; Sar 
h pitt De È x & 33 E RIE MERA ih 
Comefirottal'Armata;cheil Redi Pan mandava in \foccorfo SÌ 

Redi Bintan.  Cpi. XXI. MEET 


7 L Redi Bintanycomie uidde l'Armata di Pietro 

E) X & haucna notitia di'eflo , che era valorofo Caualiero, | d 
E animo rifoluto, temendo di uederfi conlui in qualche p 
‘lo, mandò con molta fretta a chiedere foccorfo al Re di Pd fuoge 


‘@ vicino; ilquale gli mando fubitotrentaire lancharesfa Lequali a . 


sano duimila buomini, e molte vettonaglie . Et.quefta era l'Atm 
che apparue inmare: è perche Pietro Mafcaregna fi dubitò, chegii 
‘quefta,ufci[fe quella del Re di Bintan, & coglieffero la fina inmezo: 
gli deffero faftidio mon uolle afpettar,che arriuaffe:& deliberando 4, 


darà combattere con effa inmare, menando parte della fua; fi mife ilo 
balanco, & fcorrendo tutta l'armata diffe la fua deliberatione a'Cap. = 
‘ni siquali il pregarono molto,che non curaffe di prendere. quella fatt» 
che loro la farebbono per lui, ma che vimaneffe alla guardia del pos 
percioche cofi era meglio . Et facendolo cofî , mandò quattrolanch ?s 
e cinquecalaluzi , icui Capitani io non feppi chifoffero, che andaffe è 
combattere con l’armata del Re di Pan: & mandò per lor Capitano gie 


vale Duarte Coniglio:< banendo caminato una lega,da done rima 


Pietro Mafcaregna, giunfero.d tratto di mofchetto dell'Armata 


ninsici,allaquale cominciarono d tirare con l'arteglieria,& loro peri 


vasche gli gettaffero a fondo;fuggi cono fubito,drizzandola proda ri 
| 


suna ifola 3 cheweradijcofio una lega e mera sfindonei Portoghé 


ti } è 


i 
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alerolacaccia, ammazzando molti con l'arteglieria © edi wentitre 
‘baresche giunfero prima,tutta la gente difmontò interra, &r fuggì 
p\l'ifola;er lelanchare furono prefe da’ Portoghefisle altre dieci né 
ndo afferrare l'ifolaypafarono innanzi, e falnananfizil'che nedendo 
Lirte Coniglio,acciocte non fcampaffero,faltò con alcuni di quelli,che 
sa lauano conlui ; in unbalanco della fua lanchara, & d forza di remi 
edietro lorostirandogli con un cannone ; che nella proda del balanco 
urtaua, & niuno de glialtriCapitaniglitenne dietro, perche tutti 
‘l'ooccupatiin prendere le lanchare,che dico. La onde, uedendoi 
i, cheil balanco ueniua folo , gli fî riuoltarono addoffo ;effendo vna 
oltrel’ifola, & ef ancora,che fi uidde quanti erano quelli, che fî 
n 2uano contradi luimonsveftò di andar innanzi, & nedendo i Mori 
a animofità,fi fermarono ,& lui ancora fi fermò, perchergli parue te 
Mita affaltartanti, confî pochi, come conduccua, fe non foffe, quando 
m poteRefar altro. Ettornandoi Moria venire alla uolta fua, effo an 
uz'alizuolta loro, & fermandofi, anco eglifi fermauase quefto fecero 
tale uolté, che foprauenne la notte , diche a questa bora era molto ap- 
ato, &iMori prefero la nia del mare,e Duarte Coniglio fe ne tornò 
altri Capitani , e tutti fene andarono a Pietro Mafcaregna , conle 
dA bare s chetolfero.a' Dori, cariche di uettowaglie,conle qualiegli fi 
altro molto, & l'hebbe per pronoStico della vittoria,che bauceuada ri 
pd ar dal Re di Bintan,& cofi lo diffe a tutti,inanimandogli per la bat 
ga desi o 
Ohe Fernando Serrano combattè con Laqueximena.Cap.XXIII. 
Sf] OT.T A queta Armata, quelli delnauilio di Fernando Sera 
od vanotornarono alla lor fatica,di fuellere i molti,e grandi pa» 
li, che erano fili nelcanale s per done bauenano di andar’ al 
polcsnel che fi uidero intanto pericolo, & hebbero tranaglio immen- 
venulla più: percioche alcuni baueuano il petto aperto dalle sbarre 
dlaprefante:altri baueuano le braccia moffe dal loro luogo,perftrop 
di molti buchi , che D'arteglieria de gli nimici faceua nel nanilio;il= 
emai non cefana ditirare di giorno, e dinotte,per il che il fracafia 
tutto: & era ineffo l’acqua tanta: contutta la diligenza,che i Por= 
defi vfauano per feccarlache quafî fe ne andanano al fondo. Et con 
lita sì granfatica, che gli durò, per lo [patio di quindeci dì, piacque 
é ofiro Signore , che uinceffe il lortrauaglio la forzade glinimici; e 
CEISIT giun- 
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giunfero al ponte, dando un grande firidore, &lo afferrarono.Ilc| fa 
puto dal Reshebbe tanto dolore, che maledicena i fuoi,con uituper| 

role,per lo che alcuni tentarono di farsche il nauilio fi rompeffe ng 

fia: & come fu notte nel difcrefcere della marea, li tagliarono le g4im 
dimersuglio, & fentendolo i Portoghefiscorfero tofto, & gettarokla 

tre ancore, che bauenano in punto, e foderarono le gominé di catè 

ferro, accioche gli nimicinonle taglia(fero . Et uedendoiMorize 
potenano far nulla, fi partirono con molta uergogna: & il Recon i 

‘allborad Laquexinena, che con PEMTUECENZO buomini in undecila) hi 
re, chetencua interra, andaffe dà combattere con Fernando Serrar lì 

prendeffecredendo, che la molta arteglieria dellasbarra y impediri el 

gli altri nanilij, che non foccorreffero:& comandò,chetirafferogi ia 

er 

te 


damente,& fra tanto Laqueximena andò ad afferrare il nauilio dti 
nando Serranosche fece ogni fuo sforzo per noneRere afferrato, ff 7 
do afsai bombardate: manondimeno,percioche le lanchare erano 
‘non fi puote diuietare ad alcune,che non l' afferrafsero,pet la prodt' fa 
bito faltarono molti mori dentro, e dietro loro dfferrarono altri,dw 
| pirono il nauilioset altri, che n6 poteuano entrare,tirauano di fuor 108 
te frizze:& quelli, che ffauano nel nauilio,percioche erano molti,t 
- ferotanto forte i Portoghefi, che quantunque combatteftero A de 

mente » gli fecero riculare fino al conues : & qua fu la battaglian 
braua, & Fernando Serrano fu fatto cadere conmolte seed i 
menoeglieratanto animofo sche fi leuò tofto, etornò è combatter; 
\grande cuore. Et contutto ciò, i fuor erano feriti in modo,che noi | 
tenano campare, fe a queStotempo nonfopraneniuano Pietro Malte 
i gnaye Duarte Conigliosconalcuni Portoghefî sche fentendole prime 
\bardate del nauilio, concorferotofioin unbalanco , perfuggine le 
cai dalla sbarra tivaua. Ecgiungendo alle lanchare, pere 
d'impedinano; che non entrafsero nel nauilio ,gli gettarono dent) 
sgnatte di poluere , conla quale cominciarono ad ardere, egli mimi 
on abbruciarfi , alcuni fi gettaronoinmare, altri facenanorititi 
danchare, & lafciando il nauilio, fuggirono : il che i mori , che |! 
dentro, non fentivono per il romore della battaglia, Et liberato! 
wilio,w'entrarono Pietro Diaftaregna,e Duarte Coniglio,con quell 
andavano conloro, & aiutarono Fernando Serrano tanto bene, chi 
node dorifcampò dalla mortefenza, che de' Porioghefi morifse ai 
ance 
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mi ‘asche tutti fofsero grauemente feriti: per lo che Pietro Mafcare= 
mi oleua, che fe partifsero, per fargli medicare,e che andafsero alcri. 
nipgo loro: ma effi non uolfero,dicendo,che mentre,che hauefsero ui= 
iinuolewano ritirarfi di qua: del che efso gliringratiò molto, lo= 
lor nalore, & medicati tutti,fe ne tornò all'Armata . 
i e Pietro Mafcaregna prefela città di Bintan. Cap. XXIII. 
I Edendo Pierro Maftaregna la grande sfacciatezza de’ Mori, 
‘inbanergli noluto torre il nauilio dinanzi i fuoi occhi, fi dubi 
u tò,chegli abbruciafsero l'Armata, conzattare di fuoco 3 & 
0won uolle piu dilatar l’afsaltar la città , & cofî deliberò di afsal 
il per il ponte , ma percheidiori haurebbono di ciò dubitatione , 
Weufa del nauilio, che flana prefso il ponte, & ui mettereb- 
tutto il loro sforzo per difenderfi + deliberò di fargli cre 
N che uoleuaventrar perlasbarra, done una notte fece fare un 
tiro con botte, e ceftoni di capo pieni di terra,doue fece piantartre cd 
Rod e con le rappe fece anco fare una larga firada. Et Laqueximena, 
chi ira Capitano della sbarra,il fece tofto fapere al Reye l'auifo,chegli 
ma ife piugéte.Et effo fece coli; molti Mori,che ffauano in altre ban 
\paffarono qua,credendo,che per quella banda i Portoghefi baucua= 
uo: cercar d'entrare:S era la confufione molto grande fra loro,& fia 
i molto allegri,giudicando certo,che il dì feguente baneuano da effe= 
rei tutti i Portoghefi.Et come funotte, Pietro Mafcaregna com4dè 
\ia Raia,che difmontafte co’ pedoni Malaichi,e fi metteffe dietro ilri 
delle botte,e ancora quaranta Portoghefise gli comandò,che auuer 
liflosche tofto,che uedeffero fuoco in qualunque de’ baloardi del ponte, 
\rofuoco a° canoni,efuonafero letrombe,con molte flride, fingendo, 
in fmontar per affaltar la sbarra. La onde lafciando È Armata, 
holftana,pernon effere fentito,s'imbarcò ne’ balanchi,e manchiue,e dif 
mio bene ingihinterraferma , che rimafe una lega dal ponte, per 
Gu\prefe il camino;chefece con trauagliograndiffimo,e pericolo s e per 
micolo di Noftro Signore,non fi perderono tutti, percioche caminana 
uarunfango,nel quale fi mettenano fino alla centura, & ancofin fote 
toa braccia e fra alcuni arbori,che chiamano magiu,che gettano lera 
nfu, reftano come i piedi de’ medefimi arbori,&ocome era ofenros: 
oppanano in e[fi:&r fe noneva l'animo grande,che N,$.gli porgevaz 
qu o tranaglio baftana p indeboli rgli edtosche non farebbono Stati buo 
ni 


mi per far cofa,chegiouafte, percioche tutti ‘andauano infangat 


pitano,che ilguardana un Moro, chiamato Tuan Raia, © ilbaltd 


i © Alia 


DELL'HISTORIE DELL'INDIF 


ti,& Slanchi, Et contutti quefti difagi,giunfero al ponte,vu'bordi 
ti dì, & contanto animo , & interi , comefe allora'fi foffero lena 
letto; <&trouarono Fernando Serrano in ord ine,conla fuagente,co i” 
xe pignatte di polueie , conta quale tofto mifero fuoco ad un baldo 
clla entrata del ponte, uenendo dall'ifola; & ineffoe by 


che'giaceuan 


era di legname, & terraplenato: © attaccandofî il fuoco al legnai 
princiò tofload ardere . «Età queflo fitto fi deftarono i Mori, che è 
fo crano,iquali credendo,che Pietro Mafcaregna banena d'aftalt 
erlasbarra,erano fuori di penfiero di effere aftaliti per quat pil 
fo, & perche erano uinti dal fonno , p baner'uegghiato tutta la nd] 
adormentarono : & defti col calore del Grab, ui baloard i) 
son'abbraciarfi in effo, & corfero ad una poriclia;con laqualc'il pe] 
chbiudeua;le cui porte? Portoghefi bauenano quafideftrattese rottà: fa 
10,7 cofì a[faltarono la portella Ariasdi Accugnay&Gionanni 1 
co,& entrarono dentro al difpetto de’ Mori,chegli contraStamang 4 
samente, ma loro animazzando al cuni di q uelli,che'Stanano innana fl 
trurono dentro; dietro loro tutti GHi,che fhanano di fuorise come, 10 
riuidero enirari primi,fi fmarrirono rofto;<5 fuggirono alcuni ve i 
May bri 
2 6 allo 


palazzo del Rey & altri uerfolasbarra,doue ftana Laquexi 
Sanaia Raiafubito,che nidde il fuoco nel buloardodel pote,di 
fecondo per l'ordine , che Pietro Mafcaregna gli diede + Laquexti 
Panacofi confidato, parendogli, ch'era impeffibileych'entrafferoitW 
gbefi per quella banda, che nonfi alterò punco per quel, deb 
ces & fe ne flaua molto ficuro;fenonquando alcuni,che fugginan È 
Laloardo del ponte, diedero m'lui,fagg endoda’ Porsoghefi, cheglit 
davano dietro, © allbora Laqueximenagli foccorfe, con lafua g.1€ 
mai Portoghefi andanano contanto ardire,e contanto Mm pero, ® ì 
ti rimafero contanto [hanento di uede rgli.dentro della cittàyche ne 
rando di Laqueximena,fuggirono nerfo il' palazzo del Res® iPorì, 
fi dictroloro s ammazzando s & ferendo molti. Eril'Re effender 
lontano di parergli,chesta città fi potena entrareznitu perana ale 
gli affermavano; che ela era entrata,© gli comandaua,che ande)! 
guardarla sbarra: ma non molto di poi cominciò a uederci fuoi,c' 


giuano,& albora credò; chei nofiri haneffero prefa la città, OA 


è 


MA 
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Ilarfamente tempo da montar fopra un'elefante sfuggì; lafciando il 
Ualazzo , coficomel’hanena: & iPortoghefi erano cofîi defiderofidi 
mi derlo,che gli tennero dietro,ilche fentendo egli, difmontò,& fi mi- 
aiunboftoyche era molto folto, & percio i Portoghefi non curarono: 
dinicarlo,ma andarono à cercar Pietro Mafcaregna; che lo trouarono 
\ttendo cò un Capitano,chiamato Laxaraiailquale fi difendena con 
ili mille Mori attorno un baloardo,done fianasdi che lamaggior par 
te vr e/o fuggì ferito didue archibugiatese cofî farono molti altri 
O ne feviti;fino a due bore quanti dì, che fa mello fine a queSto fatto, 
nu node’ marauigliofi rsenotabili,che i Portoghefî fecero in quelle 
\esdiqualî piacque à Noftro Signore,che non moriffe pr: na fo= 
mente alcuni furonoferiti. 


OI, che fece Pietro Mafcaregna doppola e{pugnatione della Cit- 

Mi. Cap. XXV. 

Hg RESA adunque la Città,fubito tre mercanti foraStieri , & 
Da | ricchi, che w'babitanano s andarono a trouar Pietro Mafca= 

St regna,& lofupplicaronoglifaceffe gratia delle robbe,poiche 

cibo foraftieri.Il che Pietro Mafcaregna fece molto uclentieri, con pat 

‘begli defferovettouaglie i giorni,che ui fofe,per lo che diedero ho 


gi; & poiPietroMaftaregna comandò,che la Città folfe faccheggia 
lella quale fi fitivuò molta ricchezza,fpetialmente nel palazzo del Res 
Ancora vifurono trouati trecento pezzi d'arteglieria,& molti di effe, 
clurono tolti a' Portoghefi . Et faccheggiatala città,fu meffo fuoco 
allsbarre,& a’ baloardi,che durò tre dì,& tutto arfe di modo,che fi - 
mipali,ch'erano fotto terra,fi abbruciarono: & Pietro Maftaregna fi 
nana cofi sdegnato, per cagione del grandanno, che i Mori di que= 
*rra‘bauenano fatto a' Portognefi , che parendoglinon efferfi ancor 
villicato d baStanza,con quel, che effogli baueuafatto, & ancora per 
vll:re fe potena prendere il Re, che fapeua fî ritrouana nell'ifolaui fe= 
cilre molte correrie a' fuoi Capitani:fpetialmente al Re di Linga,grama 
dUmico de Portoghefi, ilquale veniua per aiutarlo con un Armata di 
Motto lanchare, & calaluzi : & quefto perche non potè trouarfi nella 
flgnatione della città, & però aiutaua iPortoghefi è (correre l'Ifola, 
niiquale ancorafurono morti molti Mori, & prefe dui mila:& quefto 
Jilutto in quindeci dì, che Pietro Mafcaregna fiette nella città dopò,che 
e refe » Et Sila Re il dannoy che si i faccua ne (noi, & che fe più 
hi ni 
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gi dimovana, rimaneua fenza alcuna gente,fene andò ad un luogdi 


amato Vgentana,doye poi morì, Et [parfala nuouasche Pietro | di 
gna baucua prefo Bintan, & il Re era fuggito, andò è quellosche| i 
ma, doueeglife nd i 


doppo,che il Re di Malaccagli tolfe quell’ifola,& intendendosch dia 


era Signor di Bintan,che babitaua interra fer 


ero Mafcaregnal'haueua guadagnata perforza»gli paruesche da\ 


narebbe è ricourarla,facendofi fuddito del Re di Portogallo, & ci di 


dò tofto è parlargli,con la fua licentia,& fecero pace,con patto »| 
Signor di Bintan non faceffe in effa alcuna fortezza, 
mata:& che quando pure alcuno li faceffe guerrazi Portoghefi il, 


defero, & d’indiimpoi fu fuo grande amico . Et fatto: queSti 
Francefco di Sà, per Zunda,che ui faceffe unafortexza,& gli died | 


cento Portoghefi,iquali simbarcarono in fette nanilij;i Capitani, 
li io non feppi chi foffero, eccetto di S4,& Duarte Coniglio,che 
«da effere Caftellano maggiore della fortezza 


, fe peròfi faceRe, A 


tito Fracefco di SA, part) ancora Pietro Mafcaregna per dalacca 0 
me ancoraga, it 


gli fufatto folène ricenimeto, così da Porcoghefi sco 
dellaterra , percioche tutti guadagnanano molto nella deftrutti 
Re di Bintan,liberandofi dalle crudeli guerre, ( 
come con'altri Re, che lo aiutanano ; iquali vedendolo deftrutto, 


\\ 
(| 
| 
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pace quali tutti con Pietro Dafcaregna, © d' indi irspoi Daalacea 
ne molto ilaftre,c copiofa di mercantie, &-vettonaglie.. ali 


porto di zunda, chè una citta,laquale giace nel capo dell'Ifol 
tray allungo un braccio di mare, che diuide l’Ifola di Zamatra 
della Giana maggiore» Attorno queSta cita, u'è grande fon 
pepestanto buono,come quello del Dalabar, (E' verra frefcas®a 
dante di uettovaglie: è popolata di Mori, & ba un Reschelagoi 
che medefimamente è Moro: & è queSto tempo,che quini giunfe. 
te Coniglio , non era piu Signore della città il Rexche uoleua con 


nè menotene) ai 


che bauenanoscofi ci 
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Ilbrtexza; maquello con chi effo bauena guerra, ilquale glie la tolfe 
il forxa,&rimpadronirfi di e[fa è fattosrefidena dentro,c& baneua mol 
tento daguerta;& era nimico de’Portoghefi, perche fapena,che il Re 
\abieglibanenatoltala città gli banenafatto chiamare în fuo aiuto, 

cuolenalafciargli fare.una fortezza. Et quando Duarte Coniglio qua 
nfe col temporalesche dico,diede nella co$ta il bergantino,che anda- 
linfuatompagnia, &falnaronfiinterra trenta Porsoghefi,che in efa 
filndanano, iquali furono fubito prefi da’ Daori,& fcannati, perche gli 
l' euznopermimici.& la nane di Duarte Coniglio,& ibgaleone anco 
n rompenano,fe Nofiro Signore non gli faluana, Et uedendo Duar- 

tlronizlio queliche era fato Fatto è quelli del bergantinoyconebbe, che 
l'erraftana in guerra, trouandofi fenza Francefco di Sà, uidde, che 
l\tempoperdutoil dimorarai pin,&yfene andò come il tempo d bonar 
3: digita andata di Duarte Coniglio,&rdi quel,che già il Re fapena del 
illirofuo:predeceffore,che banena data la parola,di laftiar far una for 
vPortoghefisegli bebbe paura, che ui tornaffero,congrande arma- 
(1 & perciò mife infieme piu gente dì quella, che bauena, & fi fortificò 
| iitische potè. Et ffando cofi, tornò Francefto di Sd, contuttalafua 
ilrimata; che andò mettendo inffeme per quei porti dell’ifola della Gia 
ali dire al Re, che gli lafciaffe fare una fortezza , come bauena fatto il 
f\predeceftore: & perche non uolle darli quefta licentia,Francefco di 
{lifmontò con la fua gente , perfarla perforza, & pche i diori erano 
i ci, & ftauano ben fortificati, diuietarono il difmontare a' Porteghe 
fi ammazzarono alcuni di loro. Et Francefco diSà, uedendo,che 
poteua difmontare,ft ritirò alla fua Armata. E conofcendo, che con 
Moca gente, che banena, non potena furnulla, fene tornò a Malacca, 
ale non trouò Pietro Mafcaregna, ch'era partito per l'India, & per- 
ciion potè bauer piu gente per tornar è Zunda, nè Giorgio Cabrale 
‘a i puote dare, cofî perche ne bauena pocazcome perche mandana in 
tempo Gonzalo Gomez di Agcuedo, confoccorfo à Malucco, come 
tredirò: && per quefto non poté svaghi: di Satornar più a Zutt= 
poi fene andò all'India, © ù 


a me Pietro Mafcaregna g giunfea Cochin, e uolendo difmontare, 
\lielo diuierò il Conferuatore della facolrà. Cap. XXVII 


è 


SLA I | | VE N A 


doneegligiunfe,e part) dalla città di Panarucase giunto è Zunda, ma 


Portoghe 
fi ributtati 
dal Re di 
Zunda » 


nofcerla p fua:c& che Alfonfo meffia, come fuo nimico, potema hai la 


| mandò,chefotto pena di perdimento di beni,non ufciftero dicafa de 


 chefi face(fe un’atto della lorprigionia , per di poi procedere‘conli 


Ln 


uit Lin 
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ra L ENVY f A laftagione, che fi potena andar all'India; {* 
\W9 Pietro Mafcaregna, contre galeoni,carichi di robbe del Lia 
HO fua: o di paffata paftò per Coulan,doe fu riceunto dall 
re,& da Henrico Figueira Caftellano maggiore, come Gouernatori n 
corache haueffe ordine in contrario di Lope Vax di Sampaio , e glij n 
rò tutto quelsche era paffato nell'India doppo, che fu chiamato per d* 
uernarla, di che lui fu molto di malauoglia, & fi configliò d'into| x 
quelche farebbe con Simon Caciro, che come Gouernatorel'hanes a 
tofuo Auditor generale, & conun Lanzarote di Scifass4 chi per lo bi 
fo modo baueua fatto Secretario. Iqualiil configliarono 3 che andi' 
Cochin, & ufaffe molto rigore con Alfonfo meffa;perche hanewai ci 
talanuona fucceffione,percioche egli baueua tutta la colpa in api @i 
ma che fi ripofaffe, che ancorache fo[fe aperta, non li pregiudicani la 
ragione,che baueua al gouerno; perche la fua fucceffione era tata Lori 
maaperta, Laonde piacendoli questo configlio,partè per Cochin) n 
giunfe l’ultimo di Febraio . Alfonfo meffia , chegliteneualefpità 
dofto, intendendo, che w'era giunto, Li fece tofto intimar per igiud! di 
Cochin, e per Duarte TeReira Teforiero delle mercantie , e pera el 
Lobato ferinano della fattoria ; la copia della nuona fucceffionedi}) 
Vaz di Sampaio, & la commiffione, che bauena di efto,che nomlo1* 
ceueffe come Gouernatore,e che il protefaffero da parte del gle 
diffe al Gouernatore, poi che efioera tale per quella lettera regia » 
che Pietro Mafcaregna rifpofe con molta colera, dicendo,che quella è. 
teranonera fottofcritta dal Rese che per ciò egli nonera obligato è 00 


fattaye che però non uolena ubedirla,petialmente, perche flana in fe 
Seffo del gowerno dell’india,che lo fieffo Alfonfo meffia,glibanewa do 
& che loro meritauano grandiffimo caftigo, poi che fapendo,che lu 
Couernatore, baucuano ardire di farli tali protefti. Et SimonCa (0 
come Auditor generale,lo riprefe molto,dicendo; che ciò era cafo cn 
dimento , & per fuo configlio prinò i giudici de gli uffici loro; eg 10 


che foRe in Cochinye gli comandò,che prendeffero habito se ronfut € 


loro:e con questa rifpoftagli mandò. Duarte Teffeiray& Manuel ) 
to rimafero in prigione, conferrinelnanilio, perchefecero piuinfi? 
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\{ proteffo,chiamando Gouernatore Lope Vax di Sam paid.Il che fapu: 
\{la Alfonfo Daeffia,gli mandò a protestare da parte del Re , che rila- 
jlufe i prigioni , che erano ufficiali della facoltà regale , & che 
\otrebbe perdere per.caufa della lorprigionia : tornandolo a pro» 
mare, che ubediBe alla lettera dal Gouernatore , del quale haue= 
si commiffione, che non lo riccueffe interra per niuna uia, & gli 
Wneffe refiftenza con learme , il che bauena da fare s e che fe u0= 
le alcuna cofa , fe ne andaffe a Goasche initronarebbe il Gouernato- 
Wagual cofa fe egli l’hanefe fatta, banrebbe cuuiato il dishonore, & 
s\gogna,che Li fu fatta : & le fue cofe fihaurebbono fatto meglio, ma 
Mpbebbe,chi il configliaffe,percioche Simon Cacirose Lanzarote di Sci 
{ancora che uidero il rigore, nel quale Alfonfo Meffiafi metteua, & 
ifran poteresche hauena per i fuoi uffici, & quanto poco Pietro Mafca 
ina, configliauanlo,che guidaffe ogni cofa a forza di braccio,e che dif- 
ntaffesperche come foffe interra,farebbe Gonernatore : & perche luî 
ty molto buon caualiero,& baucua animo per tutti, gli pareua, che cò 

| to ciò potena andar innanzi: p cio rifpofe al Confernatore,che il dì 
\uentegliviponderebbe interra,perche era quafi notte. La onde dubi= 
| \rdofi Ini,che Pietro Mafcaregna difimontaffe di notte, entraffe nella 

\'d3perche era piana,chiamò tutto il popolo di Cochina fuon dì cam= 
i race a molti pareffe male,che fi toglie(Je ilgouerno a Pie= 
Ò ‘Mafcaregna, nondimeno per quel; che erano debitori alla ubidienza 
Utoghefe,che non difputa,fei com&damentidelfuo Re,o di quelli,che 
Jio infuo luogofono giufti soingiuSli, ui concorferofubito tutti meffi in 
LU reper far cio,che Alfonfo Meffia gli comadaffes& eRogli diffe quel 
«i palfaua con Pietro Dafcaregna,che non uoleua,fe non difmontare cò 
î l'ordine del Gouernatore,pei lo che gli proteftana da fua parte , che 
to montaua,come da parte del Respoiche u'erain fuo luogo , che lo 
itaffero ad efequire il fuo ordine scheeradifendereconle arme, che 
‘0 Mafcaregna nondifmontaffe,& lo aiutaffero a guardarla fpiag= 
&iquella notte.Et loro il fecero uolentieri,e la fpiaggia fi guardò conta 

u igenzascome fe fi foffe guardata da’ nimici:co tutta la:motte Alfon 
feta la confumò,in mandar protefti a Pietro Daftaregna , che non 
a montaffe,ma che fe ne andaffe a Goa, &là ricercaffe la fuagiuftitia, 
Li (fo rifpofesatutti,che in terragli rifponderebbe; & all'ultimo accreb 
Ai piuquefto,che non farebbe Stara in Alfonfo Meffia cofî poca huma 

i Parte % nu nità, 
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nità,che come Chrifliani,ch'erano,lui,& quelli di fua cò pagniasi Do 
baueffero lafciato difmontare,al meno perche udiRero meffa. Etel, 
egli certo,chené per quefto difmontarebbe,nò uolle fe non difmota | 
che baueua intendimento con alcuni della città,che difadtaffe fotto ] 
lafinitone, che come fofieinterrafi follenarebbono,cò ubeditlo coi 
uernatore,etimprigionarebbono Alfonfo meffiazil che nd poteuang 
e lui nò difmontana,& quefto fu cagionesche Pietro Mafcaregna| li 
liberafe di difmotare interra,& dinon andarfene a Goa, & and! 
mofe a uoler farlo,che fi reputana gride uergogna; che Alfonfo i 
baueffe baunto ardiresdi dirlische cò le arme gli diuietarebbe,che| 
montaffe,efendo lui una perfona cofî principale nell'India , & ha 
molto ualorofo,p i molti fatti in arme,che haueua fatto.Et percioc I 
non uolena cominciar queftione alcuna con Alfonfo meffia, & par 
gli,che difmontando difarmato,non nolenaromori colui: ancori è 
dendofi certo,che efto n0 hanrebbe ardire di principiargli, & ch f 
icfti paffati erano ftati piutofo p fpauentarlosche p efequirgli ste) 
iioler difimotar sandando cò tutta la fua gere,in battelli;<& menà 
ditore,& il Capitano di giuStitia,co bacchette in mano, & € 
suttigli altvi,tàto difarmati,che né fpade portauano. Et ve 
fo Daeffiayche nò noleuafe no difmbtare,glielo dinietò, comeni 
cédoyche fi metteffero nell'acqua quellizche eran cò lui, & coma 
che percotefiero Pietro mafcaregna,& quelli di fua còpagnia; 
mici,& cofi fecerosgridando Pietro Maftaregna, ©" i fuoi 
fero perche erano Chriftiani,& nò noleuano guerra,ma pa 
buomini pacifici meniuano fenza arme:e proveStadogli da part 
del Reche doueffero ftar quieticil che effi nò faceuano,me pi (e 
perche Alfonfo Mefia nongli lafciana,& andaua tra lot 
wallo accupertato armato,gridando, che gli ammazzaffero 
poiche nò uoleuano ubedire a° comadamenti del Re loro, & 
cofische quelli di Pietro Mafcaregna nò bauenano con chedi 
gere della terra,che ufcì tutta a uedere gfofi ritrouaud p 
& cofì era una cofa ueramete [Panenteuole,in uedere,che 
metteffero una cofa tanto brutta,fpetialmere interra de lor niù 
loro nò potenano far piu male a quelli delmare,dì quelsche g 
quelli della terra,&conofctdo Pietro Mafcaregna,quanto. 


Jomale in andarni difarmato,poiche difiu dtana:& nededoscht 


L 


vega Memento, Di alici cià ie 
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ll difitare;f itrdscon affi panento,  effendo ferito im um braccio, 
anco unfuo parete chiamato Giorgio, Mafcare gua, fu ferito d'un col 
Udi picca,& molti altri tutti fracaffatize calcati, poiche Pietro. 24 
fl regna fu nel fuo galeone comandò , che fi faceffe un atto di quelzche 
Ù Ifonfo Meffiagli haueua fatto,efsendo Gouernatore dell’India:& lui, 


a 


| d\tutti gli babitanti in Cochingli fece bandir per traditori,minacciana 
il'li che l’haueuano da pagar fe gouernafse l’India, 


me non porendo Pietro Mafcaregna difmontarin Cananor, par» 
ì per Goa. Cap. XXVIII 
en ITIRATO adunque Pictro Mafcaregna a' galeoni, non fî 
7) diftolfe Alfonfo melfia, di guardarla [piaggia,metre,che Pie 
| DIN ) tro MafcaregnaSlette nel porto dubitàdo,che fi metteffe in Co 
ln, costo ferifse al Gouernatore quel,che hauena fatto a Pietro Ma 
f regna, mandandogli tutti i proteSti,che li fece,perche non difmotaffee 
1 gfto gli mandò p Arias di Accugna,cha ancora portò lettere di Pie 
s \Mafcaregna,per il Gouernatore,p le quali gli daua auifo di quelsche 
afonfo mefsia gli baueua fatto,& che però uolena andar ad abboccar 
Mo lui:&Gil medefimo ferie a molti gentilbuomini,cheftanano in Go4, 
| ; "gAdogli,che dichiaraffero,fe Lope Vax di Sampaio hauena da efsere 
Quernatore,o lui,perche non uoleua fenongiuftitia.E partito Ariasdi 
cugna,con queste lettere, Alfonfo Mefsiamandò a proteStar Pietro 
2 (caregna, che gli defse i galeoni,che coduceua,per fargli acconciare, 
Gianco le robbe del Re,& che per andar a Goa,fe pur uolefse andarniy 
glarebbe una carauela. Di che Pietro Mafcaregna fa contento,perche 
che fi quietò della furiasche gli causò la ingiuria, che banena riceun 
ricordò delle cofe,che erano fate fatte ad Alfonfodi Alboquer= 
(chi egli defiderauafeguire)in un'altro tal cafo come quello:e& pe- 
leliberò dinon far cofa alcuna per forza,ma pergiuftitia:la onde cd 
ta deliberatione mon uolle ritenere i galeoni,perche nò parefse, che 
efje farli forte inelfi,& cofi gli cofegnò infieme cò le robbe, che ha 
no, motò nella carauela,cò le fue robbe , e feruitori, E conquefia 
ione, la maggior parte di glii,che ueninano fu i galeoni,difuòtaro 
Ù terra,pche no poteuano capire tutti nella caranela, & anco pche il 
Ù sro con qlia deliberatione:«& alcuni di q/ii furono imprigionati, co= 
n idameto del Conferuatore,<& fra quelli fu imprigionato Giorgio Ma 
l egna,ilquale craferito,come ho detto,& cofi ferito, lo midò alla for 
SE i un 2 iezza 
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terza di Conld,come quello,che baueua còmelfo un graniffimo fallo| lt 


do lui bnomo,che sépre baneua feruito bene il Re,& cragétilbuo 


lafua cafa. Et Pietro Mafcaregna dopò,che mòtò nella carauela | 
2) p Cananor, ad afpettarui la vifpofta di Goa; pciò che dò Simo di) 


fes Capitano della fortezza era fuo amicosma trouò la cofa molto d 
di quelzche fi pefaua:pcioche intefo da dò Simone, che egli era giu 


NI 
Il 


porto,glimadò tofto è dire,chegli difpiacena molto,che La fua nenvà f 
fe intalteposchenòli potena far alcù feruitio,eRendo fuo gra ferut 


cioche baneua comiffione dal Gouernator Lope di Sampaio, chit 


gere dell’Indiabaueua p Gouernatore , che uentdo egli in qUa fort\{ 
ey uole(fe entrarui come getilbuomo tîto bonorato,& di tato mer 


me egli era,che il riccueffe co tutto quell'honore,&cortefiaschefo 


fibilermasche fe andafe cò titolo di Goucrnatoresche no gli cofenti 


che però luip quelzche era debitore alla fedeltà,n0 potena far'altr 
‘che ubedire è Lope Vax di Sipaio,come minisito del Re di Pottog 


che rapprefentana la fua pfonasa che Pietro diafcaregna rifpofesch oi 
noleua fens,che fodisfaceffe c0 la fua fedeltà:& che nò uolena i; 
| 


gra cofasche un catursnel quale andaffe è Goa,p andar ancor più ta 


nella carauela,eT cò mico fofpettosche uoleffe p forza bauer' il gom 
che nò lo uoleua;fe non p giuftitia.Il che don Simone gli landò mol 
li fece dav' il cattur,nel quale nò uolle menar piu gere, oltre im grin ? 
che Sim0 Caciro,& Lazarotto di Seixas, © duiferuitori, cheer è 
r0:ancorache gli weniffe in memo ria,che fe ne andaftea Chaubsatt u 
Chriftoforo di Sofa fuo amico,&di quà negociar le fue cofesmon ni aÙ; 

A 


Y 


perche fi dubitò,che facefie come don Simone, fpetialmente per 


ma,che werasche e/fo eragrande amico di Lope di Sam paio yet peri e: 
fio non uolle andarui, ma pa rt) per Goa, credendo, che il Gonermate'} 


mettefse con lui ingiuflitia&® quando pure non uolefsesche igenti 
minische erano conlui il farebbono fare Et ponendofî il cafo îngim 
ilgouerno farebbe fuo , perche gli diceua Simon Caciro 3 che la 
ragione, che à quello bauena,glielo concedena , ul 


pendant! CI . J 
Come il Gouernatore intefe quel,che Alfonfo Meflia fece a pi fe 


Mafcaregna. Cap. XXIX. EA 


Ai ri ; 


( Riasdi Accugna,che portaua le lettere di Pietro aiafat 
e delConferuatore,per il Gouernatore,gitife a Goa aqui! 
di marzo, & gliele diede fubito, © uitte dalui , €! 
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udendo da Ariasdi Accugna, quel ch’ era Fato fato d Pietro di) 
regna ;(î reputò ficuro nelgonerno, E rendendo tonto dicio a Heitor 
rilueira;&® a Pietro di Faria , € ad alcuni gentilbuomini, de’ quali 
#fî fidanazil Ifito chop niun modo confentiffe,che Pietro Ma 
regna andafte d Goa,perche fecondo,chelagente fi ritrouana mal fu= 
atta dell'apertura dellanuona fucceffione , & bancua per certo , che: 
era ffatotolto il gouernosuedendolo inGoa;fi follenarebbe,però,che: 
‘lo confentifte entrar in eRa il che piacque al Gouernatore , 5 coft» 
Pe tofto al Generale del'mare,che effendo grande inconueniente per 
ruitio del Re fuo Signore,che Pietro Mafcaregna ucniffe a Goa,come: 
affermauanoi gentilbuomini,che in quella città erano; però gli coma: 
‘asche faceffe di'modo,che ironaffe Pietro Mafcaregua s& lo prote. 


li3e da fna‘pa rte,che fene tornaffe alla fortezza di Cananor ; da done» 
i afcife fenza fua licentia:& che in cafo,che non uoleffe ubedirlo,glie: 
IMacefefar perforza;& prefo, il confegnaffe a don Simon di Menefess: 
é qualefi farebbe fare uno feritto,come il riceneua:& quando Pietro. 
ll Jcaregna fi difendeffe,ilgettaffe a fondo,fe foffe neceffario » facendoli: 
fra tutti quei protefti,che fi conueniftero.Etfcriffe una lettera d Pie» 
‘Dafeavegna,dandoli tutta la colpa di quel,che gliera fato fatto, poi. 


‘non bauena uoluto ubedire all'ordine fuo , che il Confernatore della. 
Dita gli bauena fatto intimare) & che però ei non bauewia ragione di. 
‘gare alcuno,di che gli difpiacena molto: quanto all’abboccarfi con. 
& co gentilbuomini,che ffauano in Goa,tuttierano di parere, che 
lo faceffe,perche l’hanenano peruero Gonernatore soltre che È fua: 
ata catifarebbe grande turbatione,per far quel, che era neceffario 5 
il ricenimento de' Turchische afpettauano': che però da parte fua il 
gand moltose lo proteftavua da parte del Re fiso Signore, che fe ne an. 
e allaforterza di Cananor,come il Capitano generale del mareglidi 


Moe, che di qua manda[fe a proteftar quelsche uole(fe . Conquefte: 
Mere edi tofîo Arias di Accugna,a cui per la nuonasche gli diede, e 


che il Conferuatore gli lo ricercò,diede lafattoria, & il caftellanato: 


i giore di Coulan,togliendolo ad Henrico Figueira, che l'haueua otte. 
1 vdal Re,dicendo,che hauena commefto tradimento,in hauer accetta= 
lietro Mafcaregna per Gonernatore. Partito Arias di Accugna con, 
puitelettere,le diede al Capitano generale del mare, ilquale mainom. 


ì 


aj ironar Pietro Mafcaregna,& però non hebbe effetto quelsche il Go. 
bg DTITÀ gli COMmandand nn 3 Come. 
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| endefaputo cio dal Gonernatore il diffe agliamici fuoi , chiedend Ì 
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Comeil Gouernatorecomandò,che folle prefo Pietro Mafcated i 
Cop Al veti 

c<38 ONCIOSIA; chelamaggior partedellagente,che fi & 

in Goaycofi grandi come piccioli,foffero di pareresche ilgd | 

noera di Pietro Mafcaregna,fapendo, che ei fi ritronana]} 
l'I che baueta d’andara Goasallegraronfi molto conla fua dh 
taye publicamente dicenano,che lui era Gouernatore , e non Lope}R 
di Sampaio,& che tofto,che foRe uenuto,lo aintarebbono , accioche|| | 
uelfe ilgouerno dell’Indiae fubito cominciarono a nafcere delle parti)i 
tà fra loro,&" quelli,ch'erano della parte del Gouernatore; & peri ii 
cantone fî uedeuano ridotti,e contefe de gli uni congli altri;fopra di i 
foffe ilzouerno,& u'era grande tumulto,& difunione per la città. | 


configlio:<& effi glielo diedero,dicendo, che doueua far guardar ai 
due lefoci di Goa , perche quini eva piucerto, che fi prendeRte 1 
Mafcaregnasche in maresdoue il generale del mare potrebbe fallalis 
e comandaffesche quiui foRfe dato giuramento a Pietro D afcateg i 
che fe ne andate alla fortezza di Cananorsda doue non ufei (fe fenza. "9 
licentia:& incafosch’ei non uoleffe far queSto giuramento, cheilpi 

deffero,c&x lo menaffero in ferri a Cananor. Et il principale di quello. t 
figlio,fu Hettor di Silucira,alquale il Gouernatore dana mille p dai 
falario;dopo che Antonio di Miranda feruì di Capitano gener 

re, quefto per tenerlo dalla fua parte,perche era buomo di credit 
baucuamolti parenti,che il Gouernatore penfaua, che favianod I L 
partialità per fuo rifpettose perche Pietro Mafcaregna, & è uelli d 
fua parte penfafferosch'era cofî,commife ad Hettore di Silueirazede 
daffe a prenderlo:di che egli fi ifcusò,pche gli parena bene,fî prende; 
cùfigliarlo,ma non gia p effere egli lo efecutore.pche fapena quatto fd 
be fato biafimato da’ gètilbuomini dell'India,Li uedédo il Gouernai È 
chefi iftufana,comidò à Simo di Melo fuo nipote, & ad Antoniod il 
ucira di dicnefes fuo genero,che andaffero con groffaarmata , a gna, i 
ambedue le foci di Goa, predeffero Pietro Mafcaregna nè coli ] 
ilgiurametoye che Simò di Melo il menafse a Cananor,©® lo cofegna[.8 
don Simò prefo in ferri,dal quale togliefse uno ferito come il rigeuci e 
che cofî il cofegnafse qii il comidafse il Gouernatore,& loro partito È 
le foci a none di Marzosconsì grofsa Armata e fornita di gente, hi 


(nai 


TIBRO SETTIMO. 284 


fofsero andati ad affettare i Turchi,il che fcandalezò piu quelli della 
inte di Pietro Maftaregna:e dicenano,che ben moftrana il Gouernato 
\ebe uolena gonernar per forza,poiche non uolena,che Pietro Mafta». 
ligna andafie a Goa,peruò meticrfi con luiingiuftitia, e che fe fofse cer 
I,cbe bauena ragione al gouernosche non fi baurebbe curato di andar 
'i30a;@ che ancorache comandafsesche fofse prefo, il gouerno banena 
‘efsere fuo:c diceuano cio di notte in Inogo,che efso îl fentina, & ei 
| I tulana per ouniare maggior fcandalo; ma nondimeno eratanto grane. 
(|,cbe non potena efsere maggiore, & alcuni andanano a lamentaifi 
iquelsche il Governatore facenaal guardian di San Francefco di Goa, 
l'era buomo litterato,dicendo,che per quelsch'era debitore alfuo babi 
cuena riprenderli quelsche faceua a Pietro Mafcaregna, & efio ria 

I ndewa,che non wera di che riprenderlo,perche faceua giuftitia se che 
) vol piu largamente nel fine della predica , che haueua da fare 
nica feguente:e difse quello al Gouernatore,chiedendolilafua pa 
perle eggerla nel pulpito,& prouar per quella , che luiera gonerna 
“6/50 reso moltosche il facefse. Et ca il Gouernatore ‘pre 


; non fofse fata aperta )difse la caufa perche sfusi quella di- 
arationese che faceua intendere a tutti quelli,che diceuano, che il Go 
na tore toglieua per forza ilgonerno a Pietro Mafcaregna,che confi- 
ro o bene coi che dicenano, percioche Kisa l'im Ars fal 


ioni: rate ci fofse Caftigliano, non fi i: uer gognana di con 
o,ma che ben doueuano uergognarfi quelli,che il facenano dire quel- 
arole,&y che metteuano dubbio in una cofa tanto chiara , come era ef 
\Lope Vaxz di Sampaio Gouernatore,per ragione, & non per forza + 

gi ngendo,che ben fapenano tutti la poca affinità ch'egli banenacon 

e con Pietro Mafcaregna,& il poco bifogno,che hanena di loro, & 

zni altra perfona di queSto mondo:& che ancorache alcuni dicefsse 

be einon diceua il uero (il che fe cofî fofse piacefsea DIO eterno, 

su da 0 fe ofse condannato ) eli togliefsc allora lafauella, feci di, 
b mm. 3 cena 


è 


Ra 


cena altro,fè non quelsche fentina , e cofî giurana peril Dio, che RI 
lamattina banenatenuto in mano: però proteftana da parte del 
to Padreil Vicario generale,che quiui fî ritrouaua,y che facefse uni, 
-municasper la quale ifcomunicafse tutti quelli,che diceffero,che ill 
‘pernatore non cra giuridico,e& pagaffero dieci marche di argento {| 


| pefsero tuttischele guardie sche il Gouernatore mettena nelle foci| 
cerano perche fi dubitafse della nenuta di Pietro: Mafcaregnasma di 
‘che nonnafcefsero fcandali, Etcredendo, che con quefto ragionann 
«tutti flimafsero,che Lope Vaz di Sampaio fofse Gouernatore uero,} 
«que. Et fubito Pietro di Faria Capitano di Goa,gli dimandò la fi 
fione,& la baciò,&w mifeintefta,dicendozche la ubediua,& dimani 
sdoatuttife facenano il medefimo,difsero,che sì:e di quelsche ilguel 
difse,& anco di quefto,fece far un’atto per fua fi ficurità,& per prebie 
fene di efso,quando fofse tempo:& per fuo comandamento l’ Audit 
‘merale andò alle cafe de’ gentilbhuomini,che noù fî trouarono nella pil 
ca, lo fotroferifsero,dicendo,che il faccuano, perche nbedinane 
Succeffone,cheil guardiano lefsese quelliscbeifanoleriftera] ABBA 


‘ ferinerfi,furono prefî fotto î loro giuramenti,& anco perche moftra. 


‘ fottoferitto da quelli,che guardavano le foci siquali furono Anton 


rea, Antonio Caldeira,Gomex di Sottemagior,Lope Correa, rà 


Ì 
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Chiefa,& che non potefsero efsere affolii, fe non dal. Vefcono del|l 
chiales& proteStana l’Auditor generale, tuttiigentilbuomini\dh 
confiderafsero bene una cofa di tanta importanza,come quella era 


«tro di Faria,il Fattor Michele del Valle, Hettor di Silucira,Bli 
di Sofa Tawares,Confaluo di Sofa,Rui Gomez Dagran,don Giofgi 
ftro, Manuello di Britto,don Antonio di Silueira , Vafco di VOTI 
Diego di Siluesra,don Antonio di MenefesyGeronimo di Sofay 1 Hei 
di Macedo, Giona Mendez di Macedo, Diego di Macedo,danuello di 
wagiale, Antonio Mendez di Britto , Francefco di S ilud Pictrodi | 
‘bar,& don Vafco dî Lima,e Giorgio di Lima s perche non uolferofe 


ana - = SE ES 


efsere della parte di Pietro Mafcaregna:< il dì feguente fu questo 


Ss as ® € 


“fe 


Silueira,Simon di Melo,don Giorgio di Norogna,Giorgio di Melo 
Giouanni Lupoydon Henrico Dezza,Giouanni Pereira, France] ol 


pi 


Ss 


sè 
--- 


Britto,Paio Rois di Arauto,Garcia di Melo, Antonio Mende di! 
‘concellos,Nugno Pereira,Francefco Fereiva,Gafparo di Silua,Fert 


«do'di Morales, Fernando Rois Barba,Et cofi fu anco fottoferitto dala 
pita: 
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la baro generale del maresilqnale giunfe è quefto tempo, da’ Capitani, 
Ne andauano conlui. 
ome P ietro Mafcaregna fu prefo in ferri. Cap. XXXI 
N AVI GANO adunque. Pietro Mafcaregna alla sta di 
NP Goa,trouò perla Varada Confaluo Gomez di Azeuedo, ch'erà 
DA gentilbuomo,dal quale intefè dell’Armata, chel'afbettana, 
: di rlo percommandamento del Gouernatore, La onde, percio» 
lregli haueua deliberato di fopportare tutto quello, che faceftero, &r 
monfar' altrosche ricercarla fua giuStitia,non fe ne curò,mafcorfe in 
mi,® ancorasperche non fapeua doue andarfene, & dopò, che fu pare 
o da Confaluo Gomez,giunfe alla foce di Panguin, a’ fedeci di Marzo. 
tofto,che fa feoperto,gli uenne incontra un bergantino, tirandogli ala 
ne bombardate in altosaccioche amainaffe,come fece, & poiche fu 66 
to dinanzi Antonio di Silucira, & che non nolle giurare diandarfe= 
il dere nella fortezza di Cananor,<y nen ufciredi quella fenza licen 
l Gonernatore gli furono meffi i ferri a piedi .Et confegnato a Simò 
effo il menò d Cananor ; & furono prefi Simon Caciro,& Lanze 
fas & furono menati alla prigione di Goa,doue furono cari 
ro. Etconfegnato Pietro Mafcaregna à don Simon di Dienea 
rimon di Melo bebbe da effo unofcritto di ricenere ; & che 
(Fd confegnarebbe , quando glie lo dimandaffero, & con queSto fe ne 
Unò 4 Gouernatore, il quale fi bebbe per ficuro conla prigione 
pica ro Mafcaregna , cn cofî fo; perche conquella fî fiquietarono tuttii 
che w'erano,& niuno parlò più di Pietro Mafcaregna,temen4o, 
faceffe il medefimo, che a lui soltre , che perderonola fperanza 
orari. Etin quefto tempo Elancelto di Sofa Tanares, che baue= 
ettera di Chriftoforo di Sofa; che con quelli di Chaul fi deliberò, 
ueffe al Gouernatore s glie la diede; la cui foftanzaera, che ci fi 
liana molto di lui,che afpettandofi i Turchi ogni dì, iquali veni 
on tanto potere,come fapeua,& e[fendo le forze de’ noftri cofî î po- 
effe ancora minuirle, con dividerle in due parti:percioche inene 
artiera la più abomineuole cofazche poteffe effere,non che nell’Ia 
in quel tempo. Soggiungendo,che fe gli parena,che il goner» 
Suo,fî metteRe in giuftitia con Pietro Mafcaregna,quando uenif' 
Malacca, & non uolelfe, che fi terminaffe conle arme,come pare» 
he ve & che colui,che baueffe giustitiasquel foffe Gouernaroa 
re 
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re: percioche lui non voleua,che fofle Gonernatore più l'uno,che l'a "i 
né noleua s chefimetteffe ingiufitia per altro, fe non perche nonfd| 
delle diuifioninell’india, & che coft lo pregana,& ancoglie lo pref 
ua da parte del Re,certificandolo, che non bauena da ubedire,feno\ 
che fî metteReingiuStitia, Letta quefta lettera dal Gouernatore, Ò# 
uò molto confufo, percioche Chriftoforo di Sofa era il principal Caj@ 
no di tuttal'India,& che baueua la maggior parte della gente dall 7 
banda,perche faceua maggior menfa,che tutti quelli di quel tempd@ 
molto piu abondante,& di migliori cibi,& dana danari à molti, chili 
ne bauenano , & era molto piacenole,c& domeftico con tutti, perl 
continuamente inuernanano in Chaul piugentilbuomini e gente , ci 
altra parte, e per cio il Gouernatore fumolto di mala uogliacredeli 
che non l'ubedirebbe,poi che non s’erarifoluto con Pietro Mafcarai 
fe non perforza, e quefto lifece credere , che non era ancor pacifici 
gouerno: & nonmoStrò quefta lettera, fe non a quelli, che egli ha 
peramici, che tuttifi maranigliarono , perefere Chriftoforo di 
la perfona,che era, & configliarono il Gonernatore, che lifacefie i 
mare la prigionia di Pietro Maftaregna , & come era Sata fatta fina 
alcun tumulto, & fu lodata dal Capitano generale del mare, e dal (0 
danno di Cananorse da tutti i Capitani , & gentilbuomini dell'Indiu)î 
l’ubedinano tutti per Gouernatore, pregandolo,poiche non u'erad ip 


IG 


ciò molte gratie à Nostro Signore , ma non già,che gli lafciaffe di j (0 
re molto brutta cofa la prigionia di Pietro Dafcaregna , & molto | 


rebbeil corpo della gente dell’India , chefi potena conferuare slodelo 
la prigionia di Pietro Mafcaregna se farebbe,che quelli,che erano i 


la fua partezuedendo,che egli era dalla parte del Gonernatore, fora 
anco 
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gira effi dallafua,& eRendotutti unitie conformi,gli aintarebbe No 
/ Di egli darebbe vittoria contrai Turchi y iqualinon uenendo 


Stagione di Maggio,era certo, che verrebbono in quella di Settem= 
\etrouando diuifa lagente dell'India, farebbe molto facil cofa con- 
farla , non campando alcuno de’ noStri: Laonde confiderato tutto 
loscol configlio de’ principali,che feco eranosdeliberò,di non folamé. 
rinere al Gouernatore,che ubediua per talese lodana la prigione di 


ro Mafcaregna:ma ancora a tuttal’India:& fcrinere è Pietro Ma 


iegna,conforme a quel, che il Gonernatore il preganayal quale ferite 


wefta lettera. 


Signor, per queSto melo bebbi una lettera di V. S. perla ile 
] (È particolarmente la differenza occorfa fra lei, & Pietro Ma- 


gna: certo io baurei banuto molto d caro, bauerlo intefo primay 


i Pe baurei detto il mio parere liberamente, e fenza pafficne, come 


. di me crede,efi promette, Et quanto d quel, che V.S. dice, 


Uyrurci banno segiso alla fua fucceffione , io ancoradico ,chel'ubedia 


(nogni conto, come Gouernatore,fatto per dichiaratione del Re no- 


si rico: esò d certo sche 7.5. è tale si) morte di don Henrico dî 


n me ya Si ignore:  mirendeno certo, che Vaschbe guidato be» 


ui fendoinmano di 7.5. ma poiche fi è conchiufo contanta pace e 
Mordia , non uoglio dirne altro. Lalettera per Pietro Maftaregna, 
; perta , V.$% gliela mandi, fe cofî le parrà, & fe nò, faccia quel, 


i Peres più. Da Chaula' venticinquedi Marzo + 
di de Sernitor di V. Sig, Chriftoforo di Sofa.. 
li . Etlaletteradi Pietro Mafcaregna sdiceua. 
Signor, Io fui informato dal Signor LopeVaxzditrauoi, & lui, 


Bilaco widdi le Sue lettere regie, & de’ Signori,che ft trovarono in Co= 


certotutto fufatto per il fuo Stile: e percioché quefte cofe fata 

‘ponti digiuftitia che molto ben it fanno alcuni di quelli, ch’erano, 
ntisnon ui paia Signor'ilcontrariosma che da tutti cofî laici, come. 

che deono intenderlo, e fono fenza fo[petto per l'habito,che porta». 

ll di più affermandolo con giuramento , furono le fue lettere hauute 


aMbuones e certo , è mio giudicio, La uolonta di fua Altezza crascheci 
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peflaffe Gouernatore perla morte di don Henrico «& di tutte le alla 
fezio non fui informato, fe nona tempo > chetuito eraffato fatto,pdf 
fuperchio il mio parere ; & poi che ogni cofaè pacifica, prendete lla 
ftra prigionia in pacienza » perche certo fu neceffaria,cofi per quel 
d uoi conuiene scome perfuggire i fopetti di alcuni buomini,che abi 
le difcordie;ilche per il tempo, che ci ritroniamo,farebbe Stato tar 
nofo,che farebbe flato affai meglio; che ambidui fofte morti, Ho" 
fo Signore feriuerui quetazancorache da noi non babbia riceuuta 4 lì 
nasdoppo la noftra venuta,per pregarui,come bo fatto,che babbid! 
cienza nelle uoStre cofe, & uogliate fare queflo feruitio a fua Alti 
di non ricordarui bora del uoflro bonore, accioche non ui uendicatài 
ta uoflra prigionia,cofa tanto contraria al fuo feruitio, certo wo 
uevete fpetial gratia d'unferuitio sì notabile , e non rimouano il ul 
buon configlio le lettere di alcuni gentilbuomini dell'India, perche 
so,chiil contrario ui configliaffe,farebbe uoftro nimico, & non defili 
vebbe,che le'uoftre cofe fieno fatte con uofiro bonore: come io le delle 
ro. V.S. uedaquel, chele piace in quefta terra , chetanto fard, 
toccando in queSti negotij, perche boggimai hanno bauuto finescomi 
feruitore,&S amicosche le fono di molto tempo. MO 
i et an Vi bacio lemani. Da Chaulséei 
" ‘Chriftoforo di Sofa. 

Et così feriffe è don Simondi menefes, & di molti altri gent L 
mini in quefto medefimotenore,di che il Gouernatore fu molto conte). 
parendogli , che teneffe dalla fuaparte ,& Pietro Mafcaregnaan 4 
rimafe fatisfatto,quando bebbe la fuà lettera,perche com prefe per ch 
la,che non per altro lodaua la fua elettione, che per la quiete dell'Inf 
e per ouniare alle diftordie:<> hebbe fperanza,che ancorgli part, % 
bene,che il Gouernatore fi metteffe con luiingiuftitia fopra ilgoue,0 
fe don Simone il rilaftiaua,& già cominciana dintendere, che il fa 
besperchegli bauena prome/fo , che come foffe l’inuerno , gli torn0e 
uiai ferri;chiedendoli perdon,che non gli li bauefse tolto più prefto.i 
che fi dubitana; che il Gouernatore il fapeffe.Il che diede ardireali= 
tro DMafcaregna, che mandaffe un proteSto al Gonernatore per un L= 
nigio di melo notaro publico di Cananor : la chi foftanza fù, cheil 
nernatore fi metteffe conlui ingiuftitia, non uoleffe condurre inn Ri 
laforza, che lifaccua toglendoli il Gouerno, che il Re gli bauena 00 
et pre 
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vedi tuttii danari, e intereffi,che di ciò riceueffe,& protefiarido 
ncora, cherilafciafe della prigione Simon Caeiro, & Lanzarotto di 
xassche procacciafero la fua giuftitia,poi che gli tenewa in prigione, 
za,che baue[fero colpa. Dato quefto protefto al Gouernatore in ferit 
ef losquarciòtofto, che l’hebbe letto: perlo che Dionigio Fernan= 
id; nonfi arrifchiò ad afpettar la ripofta,c& fuggì Cananor. Et fubi. 
lm queSta occafione, andando il Gouernatore alla fortezza, paffando di 
Ilrzi la porta del tronco Simon Caeiro, & Lanzarotte di Seixas,lo pro, 
Qiiaronogridado,che gli facefte liberare, accioche procacciaffero la giu 
ilia del Gouernatore Pietro Dafcaregna,per lo che eRoglifece caricar 
ilerro,più di quelscb'erano; e comandò fotto grauifime pene,che nina 
Mi\fopra quefto cafo di Pietro Mafcaregna gli deffe più procefti ma al 
frerariosilquale farebbe la ri[poSta: & di più fece far un bando sche 
‘o penadi morte , niuno baueffe ardire; dinomar per Gouernatore 
ifiro Mafcaregna:ilquale fapendo, cheil Goueinatore hanesa square 
ito il fuo proteStosa Dionigio Camelo,e che nongli haueua data altra 
dimandò un ‘inftrumento, (O n glielodiede, Et ila non Fim 
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i Eno Hettor di cluiza Diso di Silueira TEVERE pet 
€ contra il Gouernatore. Cap. XXXII. 
VBLICATO da ingenio di Sofa, che lodaua la prison 


su ch erano della parte di CHE Mafcaregna, uedendo ch'e 
l'parerezla lodò ancora, & credendo,che cofî conuenina al ferni 
IDDIO, &delRe, fiquietarono de’ lortumulti, petialmente 
» doue fubitamente ceffarono le vnioni, & contefe, che dianzi 
"con la qual cofa il Gonernatore rimafe molto quieto, hanendo 
rtosche Ftaua in pace:la onde cominciò A metterfì in ordine, & for 
Ni delle cofe neceffarie;perla uenuta de Turchi: cioè fartirare in ter 
i nasili, & farne altri di nuono:fundire arteglieria& far polueres 
lle. Etin quefto tempo» al principio di Aprile Hettore di Siluei- 
ì cet ) che comanda[fe è à Pietro di Faria che andafte ad effercitare 
(Bi il 


ica Ritazata di Goa, " eci il Gouernatore fi ife seni Pietro d' 
via hauena ancora il Capitanato di Goa per il Re, & fianaà Suaeli, 
netenerlo,olafciarlo,& per ciò non poteua farlo andar a 1 Malacci I 
za fua volontà, ma che non oStante questo, ei gli parlarebbe fopri: 
@& fe uolefte andar à Malacca , gli darebbe il Capitanato di Goa:i | 
uendogli parlato sripofe Pietro di Faria,ch'ei non uoleua andar dl 
lacca, ilche Hettor di Silueiranon uolle credere, quando il Goneri 
re glie lo diffe,& gli parue,che come fi ritrouaua con neceffità di g} 
perconferuarfinel gonerno,farebbe con Pietro di Faria, che non. 
fe Goa,per tenerlo preffo di fe,ch'era grande fnuo amico:& credend|i 
fio per cofacerta ,non uolle dar fede alle parole cortefi, che il Gomdi 
tore gli diffesdicendo,che gli difpiacena,cbe nongli poteRe dar quelli 
‘tanato, che altra cofa ci farebbe, che potrebbe dargliela,& effori)i 
«che non glie la haucuadadare,e che ben fapena di lui la verità, 
più non gli entrarebbe in cafa:il che il Gouernatore fopportò fi 
po,nel quale fi ritrouana, & di qua fi partì fubito Hettordi S Ù) 
to dimalauoglia,& sdegnato contra il Gouernatore, raccontò 
bauena paffato conlui Diego di Silueira fuo parente, & am 
gliadolo, chegli dimandafte il Capitanato di Malacca, poi. 
“Faria non uoleua efercitarlo,&® effo fece così, & il Gouerna 
cheglie lo baurebbe dato uolenticri,ma che non potena,per 
citaua Giorgio Cabrale, d cui Pietro Mafcaregnal bauena dat 
flato dichiarato Gouernatore, perlo che Giorgio Cabrale noi 
rebbe, fe non uedena la patente di Pietro Mafcaregna, & at 
fenza effa di à dalacca,farebbe un farui un'altro ronore,comen 
e che però non potevadarli quel, che gli dimandaua,di 
molto ag grauato, e non uolle accettare la fatisfattione,ch 

tore gli daua,perche tutti allbora per il bifogno, che fapena 
loro Lagbkocel fi uoleuano nendere molto cari,e preualerfî 
do ilfattoloro : & credendo , chenonu'era alcuno, che hau 
della fua amicitiay,né meno di i della fua partialità, poi. 
daua quel, che gli chiedeuano,gli parue molto male,che lu 
natore,6$ che teneffe per forza il gouerno a Pietro Mafcareg 
il uero Gouernatore, & per tale l’hebbero , & fubito furo 
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emate. Etdeliberando queSto ambidui , cominciarono d pronocar 
‘igentilbuomini, che foltero della loro opinione, & cofi fecero con lo 
"be le tenefiero,iquali furono quefti:don Antonio di Silueira, dò Tri 
ro di Norogna, don Giorgio di Caffro,Vafco di A ccugna,don Henri 
»exza,don Francefco di Caftro,Nugno Fernandez Freire,Giorgio di 
‘eira,Fracefco di Taide »Giorgio di Melo, Diego diMiranda , Arias 
rale, Simon Sodre, Martin Va> Pacecco, & Simon Delgado Bari= 
odi campagna. Etacquiftati que, e molti altri buomini dalla par 
ro-fubito lo feriffero per terra a Pietro Mafcaregna, conla loro de= 
ratione:però,che procuraffe con don Simone,che il liberafe della pri 
le, & che nel principio della fate fe ne andaffe è Goa, & fai rebbo= 
ol Gouernatore,che fî mettefTe conlui in giuftitia ,fopra di chi foffe 
erno, Et quefta lettera fu fottoferitta da tutti quei i gentilbuomi. 
he bodetto,che niffa da Dietro dafcaregna, lamoStrò è don Simon; 
‘ndo, che poi che queigentilbuomini uoleuano aiutarlo , perche non 
berarebbe lui , effendo tanto fuo amico?Poi che inciò feruina I D- 
> © il Re:& fudetto per cofa certa,che gli promife il generala= 
arefe il faceua,et promife di torlo ad Antonio di Miranda, per 
10 ho,fe lui foffe Gouernatore,ché rimaneua fenza poter bawer 

la feconda fuccelfione di.Lope Vax di Sampaio;chelo facena Ca 

ale del mare,e don Simonli promife di liberarlo,fe queigen 
ni | perfeneraffero nella fua partialità;e che feriue(fe a’ fuoi ami 
uenain Cochin, perfapere fe banenano ancora la fua opinione, 
efta(fe Antonio di Miranda, & il Conferuatore della facoltà, 
e fi ritronanano nell'India feifone tanto principali, faceffero 
‘onernatore, che fi metteffe con lui în giuftitia, & e[fo fece così , è 
ò fopra ciò grandi protefti con lettere à gli amici fuoi,chegli 
affero: & perche il Conferuatore era molto ci ircofpetto,fi dubita, 
ietro Mafcaregna baueffe alcune intelligenze in Cochin,& per 
‘tenena le (pie, per torglitutte le lettere e feritture,che là mandaf= 
F prefero una lettera, che io uiddi ,laquale baueua la Soprafertita 
quarciata,che quali non fi potena leggere, & per ciò iononfeppi 
offese diceua così. 
Signor » Oradinuouoiotorno è pata alcuni protefti,fopra il Go= 
10 dell India,perche fon Stato richiefto,che ui gli faccia : la Signore 
Sarà moftrato uno di effi, & mirédo certo, che ui ba da parere bene 
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penfiero + di. 
Il protefto, che gli vfficiali della camera di Goa 


° Seditione 
tra Porto 


gheli . 


farlo, poi che a tutti queRti Signori,dico alla maggiorparte di loro], d 
malenon bauerlo io fatto auanti di hora:defiderano tutti , chegl|, 
ga dà mano,poterinalzare il fernitio del Re nofiro Signore, non tifi 
tive le cofe,che paffano contra il fuo regal feruitio , dichetengonti 
gli fî poffa dar molta colpa,per lafciarle continuamente paffar,co 
fano,& nondimeno,come in Goa fin hora non è Stato niffome fentil| 
pafsò il tempo da fare quel,che bora faccio. ui bacierò le mani , 4 
che nediate ogni cofa, & mettiate dinanzigli occhi uoftri,che ad di 
mio di Miranda, né ad Alfonfo Meffia mai nongli ba da parerben, 
io gouerni l'India, perche gouernandola,nongli [r appartiene all’ | 


gli fî appartiene gouernando LopeVaz,& però vogliono foftentail, 


> 
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Capitanato generale del mare,nè all’altro il Capitanato di Cochini| 


contuito ciò ueggio , che DIO vuol mettere la mano fopra qu 
come conuiene al fuo feruitio , & allo fiato regale del Re noft.8 


| Bacio le mani di voftra Signoria . Da Calia 
a ventitre di Aprile, del 152) 

i ben Pietro Mafcaregni 

>. Etvifta queStalettera dal Confernatore della facoltà,rifpofe cm 
seflodi Pietro-diafcaregna, che il faceffe al Gouernatore, & uoniwi 
perche ei nongli potena proteftare, che fi mettete in giustiiagfii 
gouerno , che era fuo, per pronifione del Re:& il medefimo rifpofutn 
tonio di Miranda: & il Confernatore mandò tofto quefta letteradiit 
tro Mafcaregna al Gouernatore, accioche fapefte la fua delibd 
tione, che ancor nonla fapena , & credeua certo, che foffe fuori dista 


fecero al Goue: i 


re. 


Cap. XXXIII. er | 
I quaimpoi frequentò Pietro Mafcaregna i protefti, fità 
che il Gouernatore fi metteffe con lui in giuftitiaz cofî al 
fernatore della facoltà , come ad Antonio di Miranda 14 


medefimo Gouernatore,ilquale mai non rifpofe ad alcunozanziimprio 
nò alcune perfone,che glie li prefentarono . Et Hettor di Silueita?! 
go di Silucira , & Antonio di Silucira, con quelli della loro partidte 
‘lafciarono in queftotempo , di andar cafa del Concrete 


p 


pagnarlo,come per ananti facenano, il che lui fi penfana a chefol 
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Idegno,che baueuanosche non gli hauena datiî Capitanati,& fimula» 
conloro,accarezzandoli fempre , doueglitronaua; né però tolfe ad 
tto di Silueira i mille pardai , che gli facena dar' all'anno di falario, 
danari del Re,giadicando,che con queSto il quietarebbe, & farebbe 
{0a fua parte co' piu amici,che haueua:ma lui eracofî rifolutoinfar, 


sce 1a mi rr 


— ci 


U-fî mettefte ingiuftitia con Pietro Maftaregna,che niuna cofa giona = 
I Gouernatore , perfarlo rimouere.Et uedendo il Gouernatore,chei 
itefti di Pietro Mafcaregna non cePauano,il difingannò per unalette, 
chenongli faceffe protefti,perche nonfi bauena da mettere conlui in 
fritia,cheera far dubiofo quelsche haueua per [petial conceffione del 
rdiche fnbito Pietro Mafcaregna,anisò Hettor di Silueira, fcrinendo » 
‘be poiche Lope Vaznonuolena metterfi in giufitia,perfuo protefto, 
‘acefte lui con gli altri della fna partialità, & non uolendo fatisfarli, 
M-litoglie(fero la ubidienza,& ubediffero lui, perche fe cofî non facefe 
|P aunicinana la State. & fe in quelnegocio nonfi prendena prima al- 
\Mnaconclufione,fi dubitauasche il Gouernatore ilmandafe in ferri, in 
Wrtogallo,onde non'giouarebbe il beneche uoleuano farli . Letta adun 
| ©da Hettor di Silueira quefta lettera,la moftrò d quelli della fua lega. 
"| fudeliberato da tatti,che non era neceffario,fi faceRe allora alcà pro 
Wo al Gonernatoresfe non e[fendo Pietro dafcaregna, prefente,però co 
\foe temposegli fe ne andaffe a Goa,& con lui proteftarebbono il Go 
l'natore,che fi mettefJe in giuftitia,&quando pure non uoleffe,che allo 
lirorrebbono la ubidienza,& ubedirebbono lui, Et di queSto pare 
Mfurono gli ufficiali della camera di Goa,che ancora Hettore dì Silueiv 
3li baueffe perfuafi,che foffero dalla parte di Pietro dMafcaregna , & 

| molti cittadini di Goa,iqualitutti fî fottoferiffero in una lettera,che 
tordi Silueira (criffe a Pietro Mafcaregna di quefto accordo sdicédo 
che ‘tutti quellische ui ft erano fottofcritti , metterebbono per lui 

le robbe. Etifottofcritti furono ducentoefefarnita buomini,di 
\Pyetro Mafcaregna fi Stupî molto,quando uidde leletrere, perche 
Jauasche niuno uorrebbe effere dalla fua parte, la moflrò a donSi 
cioche banefse piu uolontà di liberarlo, & s'innanmaf]e,4 far 
endo,che baueuatantagente dalla fua banda, & tornò a feriuere 
ordiSiluesra,& agli altrische tuttauia cra neceffario mestre, che 
potena andar a Goa;fî proteftaffe al Gouernatorezche fi mettef= 

pa ai in giufticia,& quando pure non uoleffe farlo, l’imprigionaffe= 
ia 1 Parte 2o 00 19 3 
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ro,&r cofî rimarrebbe la cofa ficura dalla fua parte; pehe fenza dub} 
Je questo fatto non fi conchiudenazauanti l'arrinata delle nani del rela 
& Lope Vaxfoffe Gouernatore,quado elle arriuafferosera certosche| Ò 
rebbe maggior potere di quelsche hbaueua, perche i Capitani non baia 


sano da obedire,fe nona colui,che trouaffero nel poffeffo del gouerntà 


con queSto il potrebbe moleStare,tenendolo in piu ftretta prigione J| n 


che il mandafle in Portogallo,per lo che era molto neceffariogli fi 


fe il protefto,che dicena,& imprigionarlo , quando non uolefte comj 
cergli,& accioche pareRe,che baueffero cagione di farlo ,nefeceundî 
gentilbuomini,& un'altro per la camera di Goa > doue gli comanda 3 


che proteftaffero il Gonernatore,fî metteffe con lui ingiuftitia , foprili 


chi fofte il gonerno. Et Pietro Mafcaregna inftaua tanto in queSto p\a 
to,che il Gouernatore fi mettelfe con lui in giuStitia’, perche fi vipu ji t 
certosche il gouerno hauena da eRere fuo,fe fî ueniua al termine del ipo 
dicio.QueSte lectere,e protesti mandò egli per un Martin Vax, con (4 
fua commiffione,per proteRar,& fare tutto quello,che gli conuenifie;® 
effo partì per terra,in Luglio, & giunfe a Goa , al principio di Ago 


doue molto fecretamente diede ad Hettore dì Silucira le letterese pr 


fti,che portauazilquale fubito le diede chi andauano, Et tutti loda N 


no i prote/ti di Pietro Mafcaregna , & Men Vaz prefentò nellaca 
il protefto,che andauaa gli officiali:i quali Subito fecero un” altro pi 
tefto al Gonernatoresche fi meceffe ingiuftitia , con Pietro Maftategi 
Jopra il Gouerno, & lo diedero al fecretario & effo quello sche Pica 


Sli,& cheil medefimo farebbe fe deffero rifpofta a’ protesti, chegli, 
ceffero fopra quel eafo,a Pietro Mafcaregna,o a qualunque altra per 
na.Etgli officiali differo quefto ad Hettore di Silueira,dicendo sche. 
bancuano da fare,però,che penfaRe a’ cafi fuoisma che fe la cofa nen 
aterminare,che foffe neceffario lo aiuto loro,glielo darebbono. Lao: 
Hettor di Silucira,ueduta la deliberatione del Gouernatore,delibert 
quelli della fua partialità,& contutti quelli , che feguiuanola parte. 
Pietro Mafcaregna,di far un proteSto infieme co' gentilbuominial 6 
uernatore,che fi metteffe ingiuftitia conPietro Mafcaregna a eh 


= >» 


deffero inmano a lui medefimo, & glielo diffe dManuello di Macedo, Ù 
da 


unnotaro, ilquale glielo diede,ufcendo di cafa. Il Gouernatore ni 


Dafcaregna facena à loro, EtilSecretario gli moftrò al Gouernas 


re,ilquale non ripofe altro,che minacciargli,fe gli facenano altri pre. 
LI 


te 
i 
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{lo leffetofto , & non diede alera ripoSta, che mandar Pietro di Mar 
\Woallacatena , carico di ferro, perche contra il fuo bando baueua 
uto ardire,di darli quel protefto , E Manuello di Macedo chiamò 
limoni, come il Gouernatore effendo lui gentilbuomo, il facena mette 
gin catena,con le perfone bafte, & quefto piu per ingiuriarlo,che per 
‘giuftitia,che non per altro effetto u ‘era fortezza sdoue il mettefiero, 
ritando lui prigione tanto graue, oltre, che li faceua il torto, poiche 
imprigionaua per bauerli Bupreliato; che facefte giuftitia di fe Ftelfo. 
paffata quella prima furia, il Gouernatore comandò, che foffe caua- 
li catena, & andafte per la fortezza, fotto il fuo giuramento, ma Ius 
le farfî in effa, poiche alla prima non gli baneuano dato altra prizio 
\& ilnotaro,che andana con lui,per far lo inflrumento, fu baftonato, 
dato di fehiaffi dal Gouernatore,& i fuoi feruitori lo ammazzanano, 
\\nonfuggiua. 
Ibme il Gouernatore imprigionò Hettor di Silueira,& gli altri gen- 
nomini della fia partialità. Cap. XXXIII. 
EDEN_DO adunque Hettor di Silueiva,&* gli altri gentil 
uomini della fua partialità quel , che il Gouernatore fece a 
Manvellò di Macedo, furono di pareresche non glie fi faceffe= 
piu protesti fopra,che fî metteffe ingiuftitia , d'intorno al gouerno » 
ti; F tutti etano in darno,& non l'hauena da fare; poiche s'era fatto tiran 
i dell ‘India. Et conchiufero tra loro, che era grande uegogna foppor= 
i, 4 che il Rel'haurebbe molto per male , & che quello era caufa 
Vantiffa ima , per imprigionare il Gouernatore , come Pietro Mafcares 
3 proteffana | v Etdeliberandodifarcofi;ildiffero a gli officiali del 
liamera' di Goa, a tutti jquelli,ch'erano della fua parte , accioche gli 
"N correlfero conle arme,quando fi doueRe imprigionare, & fi commine 
ingrande romore per la città,diche il Gouernatore non fapeua nul- 
Pietro di Faria lo fcoprì,& tofto che il feppe,deliberò d'imprigio 
ttor di Silueira, & gli altri gentilbuomini, che erano decifette . 
configliandofî‘con Pietro di Fariafopra cio,e(fo gli diffe,che cofi doue 
farlo,perche non fi haueua da fo pportare una tanta sfacciatezza. Et 
iberato queftosfi diede parte di ciò ad Antonio di Silueita, & aSi- 
Indi melo,& altrisaccioche il dì feguente fe ne andaffero tutti armati 
etamente,a occuparlafirada, che andanano a cafadi Hettor di Sil. 
4; o” fermaffero quelli sche uoleffero foccorrerlo:& che Piem 
0 3% tro 


| 
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tro di Faria perche era Capitano » gli andaffe d prendere & ila 
‘pernatore farebbe nella ruga nuoua, permandargenie-in fuo aiuti 
foccorrerlo , fe bifognaffe . Et il dì feguente di mattina ,:che faro 


noue di Agofo,efendo tutto ordinato srimafeil Gouernatore a cal 
‘nella ruga nuoua, & Pietro di Faria fe ne andò d cafa di Hettoredì I 
scira,che ui ftaua molto wicino, inunaruga, & nitrouò moltag, 
attorno la cafa,che andana a foccorrere Hettor di Silucira, intende\oi 
che il Conernatore uoleuaimprigionarlo» e perchela cofafu tanto|Wì 
ta, non portauano altre armesche lancie, & cofrui concorfero i get. 
. buomini della congiura con le loro folite arme . Et fapendo Hettdd 
Silueira,che Pietro di Faria fiaua qua sfi affacciò ad una feneftra | 
gli dimandò cio che uolena:& effoglie lo diffe, proteStandola , ché; i 
sane ilgiuramento. Eteffogli vifpofe, che faliRe sù a'pigliarlozchili 
farebbe quel, che meritaua, poi che era cofî trifto gentilbhuomo,che 1 ‘e 
maaccettata la imprefa d'imprigionarlo.Il che uedendo Pietro di Fay 
mandò è chiamar il Gouernatore, che fubito ui i concorfe con alcunas | 
tes Etinquefto tempo erailromore molto grandesdella gentesche 
‘correna al Gouernatore,€ a Hettoré di Silueira,&® tutti conlanciì 
Si ordinana una molto pericolofaqueStione,perche quei del Goni è 


È 
ve portauano archibugi,& i gentilbuomini della lega Slauano, gia ani 
i 
È 
: 


‘con Hettor di Silucira,& deliberanano di amotinar ta gite allajuai 
te,contrail Goernatore,accioche comminciaffero lazuffa, & lorol LA 
guitaffero:perchesaccioche nongli fi deffe poila colpa del male, che: 
fezuiffe,non uoleuano cominciarla.Et con quefta deliberatione,toffo: n 
il Gouernatore ni giunfedi(fe Diego di Silueiva, dalla feneftra a q 
della fua partesche erano nella flrada. Signori, nonuedete noi, A 
cheei prende per forza il Gouerno dell’India,non è il douere ychegl 
confenta, A che il Gonernatore rifpofe conira,che per forzail #1 ede’ 
«& nolena prenderlo. E quantunque quelli della parte de’ gentilhuoi 
.ni bebbero quefte parole infieme, mai.loro non ardirono di mowerfî e 
tralui, perche uedenano ; chei gentilbuomini non-fi moueuano» È 
«Gouernatore gli gridò dalla Strada che fi rendeffero, prigione» @ i 
ro differo, che non uoleuano renderfi, percioche lui non gli potena im) 
gionare, ch'eralor nimico,p banergli proteftato , che non toglieffe in 
uerno a Pietro Mafcaregna:S foprajftoglifecero alcuni protefti, EVE 


«edo lui,che non uoleuano réderfi i prigionesdifiattò da canallo,C0n 8% 
di 


“t 
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| de togliendo in mano una lancia,c& una targasuolle falire, dò» 
| fiuua Hettor di Silueira,con gli altri, perche effendo la fua gète mal' 
i mata,® quella del Gouernatore bene , & (petialmente per parergli, 
| ileciò folfe feruitio del Resche non fi faceffe quelsche era ftato ordinato, 
ile baucua da effere con tanto pericolo,non uolfero difenderfi,ma rèderfi 
ligioni.! I che fugran bene,perche fe fi difendeuano , haueuada effere 
la cofa molto brutta peri Portoghefi,<w pochi farebbono rimafî uiui. 
fl montando il Gouernatore per la fcala,Hettor di Silucira uenne al per 
Illo di effa,& gli diffesche lui , & gli altri gentilbuomini fi rendeuano 
\\gionisallora Pietro di Faria diffe al Gonernatore, che fene andafte 
U,,che lui glimenarebbe alla fortezza: che doueua darli quell' bono- 
{di menargli, poiche era Capitano della città .Et il Gouernatore così fe» 
le andò ad afpettarlo alla fortezza , doue non ftette molto a uenireil 
{lria co’ prigioni,che erano quefti:cioè ,Hettordi Silueira , don Anto» 
‘di Silneira,don Triftano di Norogna, don Giorgio di Caftro, Vafco 
i Accugna, Martin Vaz Pacecco,Giorgio di Siluciva,don Henrico Dex 
| di Miranda,Francefco diTaide, Simon Delgado Barigello di 
Nugno Fernandez Freive,Francefco di Caftro, Simon:Sodre, 
r Melo, Arias Cabrale.Et entrati nella fortezzazil Gouerna 
‘eglidiedeigiuramati,chenò ufciffero fuori,& di ciò fu fatto un’'at= 
Pi hi De gentilbuomini,parue di Gouernatore,dì rimaner’ in pacesp 


i 4 i riconciliarfi î con lui,& tra loro furono n officiali della came 
Wa quali comandò,che rifponde[fero al protefto di Pietro diafcaregna, 

i Ù gliportò MenVaz, che ancor fiauain Goa: & per compiacere al 
“ natoresrifpoferosche non gli POLCAANA SELLeTatone ci fi Poe 


gr ra ubedito per Gouernatore da tutti quelli dell ui & che 
ogli proteftaBero,che fi mettete in Pi che di 
Vediffero a’ comandamenti del Resa chi toccaua giudicare di chi fofte il 
‘emo, non ad altri;però che la fua nenuta à Goasera fuperflua;per 
eruirebbe d’altro,che di far tumultuarla genteche bifognaua, 

(fe quieta,per combattere co” Turchi,che apettanano,proseftando 

4 irte del Re,che non anda/f© a Goa.Et il Gonernatore ancora riffo 
larticolarmente,per parte della camera a Pietro Mafcaregna, appun 
tl laragione,che baucua algouerno, & che era fuo. Et di tutio fia 
w° Paîte % 00 3 fatto 
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fatto un’atto,che fî diede a Daen Vaz,con che partì per Pietro Mafie 
‘qna,portandoli ancora lettere de' gentilbuomini , ch'erano in prig I 
perle quali il preganano,che in ogni modo ucniffe à Goa, che tutto] 
rebbe bene.Partito Men Vax,perche il Goucrnatore fapeua,chea i” 
gentilbuomini,che erano in prigione alcuni non haneuano colpa, c| de 
‘cagione dell’amicitia di Hettore di Silueira , furono nella congiurd 
mandò agli alloggiameti loro,& ancora per tenergli dallafua pan@ 
queSti furono Vafco di Accugna,don Triftano di NorognaMartim Wi 
Pacecco,Giorgio di Silueiraydon Henrico Dezza, Diego di Mirandd Wi 
cefco di Taide,Simon Delgado,Nugno Fernandez Freireydon Fran [£ 
di Caftro, Simon Sodre, Hettor di Silueira, Diego di Silueira, don 
tonio di Silucira,& don Giorgio di Caftro,perche i capi di quella c| fi 
ra uolle,che fieRero nella fortezza, Arias Cabrale,& Giorgio i M 
lo,perche crano buomini di mala lingua e feditiofi,.comandò,che P 
condotti alla forterza di Benaftarin,& che gli menaffero inferti, 1M 
fine di Agofo,dubitandofi ancora di Hettore di Silueira , & de gl 
treschegli noceffero, & che feriueffero a Pietro Mafcaregna,cheu 
à Goasuolena mandargli a Cochin' yin unbergantino,il che non fu | 
fofpetto,che gli mandaua per fargli morire inmare,per effere ij te 
cor troppo uerde:& per ciò effi gli proteftarono Arettamente,ch 
mandaffe,perche gli mandana alla morte; © per questo laftiò dim tt 
gli,& gli tencua buone guardie,&" effi ancora fi guardanano bene, 
che fi dubitauano di ueleno:& andana la cofa tauto guafta d'una bi i 
edell’altra, chetutto fî poteva penfare, & di tutto Si potena ) 


fofpetto. LR 


‘Come Pietro Mafcaregna fu ubedito per Gouernatore da don Si f 
di Menefes. Cap. XXXIV dl (O | 
Ma A prigionia diquefti gentilbuomini, con che il SO 
3 fi pensò,dirimaner piu ficuro nel Gouerno,fu per mei "I 

picco rifco di perderlo. Percioche,faputa da Pietro Mafeategi) 

‘lor ratentione,& riceuendo lettere da loro della cagione, perche 6. 

fiati imprigionati, & che fi temena,che gliammazzaffe con neleno. i 

‘che gia banenatentato di ammazzarglisin mare » nolendo and ri hi 

un tempo,cofi nerde,come gli mandaua;prefe ardire di aftringere dI 

ù 


mone,che il liberaffe,& ubediffe per Gouernatore , & togliefsela, 
dienza è Lope Vazdi Sampaio,poiche lui,come tirannozuolena pe\0 
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\ Mitte il Gouerno,im N idaiatto quelli,che il proteftanano , che (£ 
ottelfe con lui in giuftitia, & cercando uie per ammazzargli , Laonde 
| trendo molto male a don Simone la prigionia di quei gentilhuomini, et 
el pinche il Gosernatore faccuasdifse a Pietro Mafcaregnayche poi- 
Veil Gouernatore non uoleua metterfiingiuftitia,fopra il Gonerno,ma 
Viento perforza,il che gli pareua molto male,fi i viputanaa grande UCta 
DA gna,che l’ ubedifse per Gonernatore ,& che però nolena ubedire luis 
(1 euoleua giuStitia,& facena cio perla quiete dell'India, Etaccioche 
lre/se cofî d tutti, Pietro Mafcaregna,gli menò alla Chiefa della fortex 
MI. Etridotti il fattore, il Caftellano maggiore, & cofî altri officiali 
Wa giuftitia,& della facoltà:& alcuni gentilhuomini,& tutti gli al 
N i,che babitanano nella fortexza,©& nel borgo, un banditore lefse inuo 
| altazla fucceffione di Pietro Mafcaregna, che fa aperta nella morte di 
1Ò »nrico di Menefess& l’atto,che fu fatto della confegnatione del gouer, 
VI o Lope Var diSampaio,chegouernafse l’india,fin tanto , che Pietro 

i afcaregna ui andafse di Malacca: la lettera del CA della 
ii rasperche il mandò achiamar’, & la fucceffione del Gouernatore, 
gli atti,e protefti,che furono fatti della refiRenza , che il Confer 
inCochin,fin queldì.Et poiche fu letto tutto, Pietro Mafca- 
dinquefo modo. Signori,tutto quello,che bauete intefo , ui 
ettosaccioche Jappiate quanto fenza ragione, & fenza niuna giu 

i o fon Stato ingiuriato,imprigionato,& opprefso:& che nonfi bau 
de e potuto far piu ad un publico malfattore , che hauefse uoluto dar 
adi w Mori,di quelsche ame è fiato fatto , Alfonfo Meffia indarmi 
rite,& Lope Vazinimprigionarmi,fopra lagratia, che fua Al- 
m ifece,del gonerno dell'Ingia,peri imolti,e grandi feruitij, che i in 
> inaltri luoghi ho fatto a fua Altezza, & alla gloriofa memoria 
adre:& hora ultimamete gli ho afficurata Malacca sdeftrug 

edì Bintan:&credendomi,c be ucniffe d riceuere la gratia,che 
per premio de’ mieiferuitij,ho riceuuto quella uergogna ye quel 
‘rie,che è diutti è manifeftopetialmente da Alfonfo Melfia s il 
erl' ufficio,che ba,douena fauoreggiarmi,& aiutarmi, uolendo= 
‘forza Lope Vaz,& pacificar l'India ; come perfona tanto princi» 
efsa,per il fuo carico:& lui come mio nimico, è ftato quello, che 


I; 


N i 

Mi meo Josrofopra,con uoler intendere,perfarmi danno, quel, che la 

127 pre era non dicey® ba mefso l'India indifcordia , e ditia 
00 4 fioni, 


dedirzan 
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fioni, & in pericolo di perderfi:& LopeVaxlo aiuta per fia banda n 
nonfî uoler mettere con me ingiuftitia , & perche non gli chiedeffi 
quando io andana a Goa,mi imprigionò, & mife in ferri,come tradit 


& per forza mi unol torreil gouerno, & dice , che con le armel'h i 


hi 


difendere,& benfi uede chiaro , poiche imprigiona $ & opprime i 
quelli,che gli chiedonogiuStitia da mia parte. Et accioche quefto fi | 
defte piu chiaramente,ba imprigionati borai principali gentilbuoi 
dell’India,contauto rigore, afprezza,come che foftero Stati com | fi 
intradimento:<& mi dicono,ch'è deliberato di nenire ad affediare i, 
Sla fortezza,& prendermi col fignor Capitano, effendo cofî certa Lal; 
nuta de’ Turchi," tutto quefto,col refto che ba fatto , fono fegni uenta 
mi,ch'eglis'è follenatoconl'India,c che non unol ubedire a’ comali 
menti difua Altezza, anzi unol contradire alle uolonta de' fuoi fudd 
che nell'India fonosche alla maggior parte pare male quefta tivaniali 
egli ufa. Et poiche eglifa cofizio protefto uoi fignor Capitano, fat 
"& caftellanomaggiore,&» tutti gli altri officiali di quefta fortezza \i 
parte del Re noftro fignore una,e due,etre uolte,che confiderata laco. 
macia di Lope Vax di Sampaio,che non unol metterfî conluiin gii 
fopra il gouerno,che con queSti officiali mi lo confegnate,per noftra:t 
te,& mi ubidiate per Gouernatoresaccioche con queSto fauore,&reoi 
tri,che afpetto,il poffa conftringere a metterfi con me in giuftitiazia 


l'India è in pericolo di perderfi,uenendo i Turchi,come afpettiamo.. i 
conquesto fece i fuoi protefti,che non noledo far cofi,fî lamentarebb.h 
Re,& fi darebbe la colpa aloro del danno , che ricenefe,di non vi 

L) 


Ù 


fatto,chiedendo di tutto inftrumenti,cgn le lorrifpofteso fenza. Malt 
funeceffario,perche tutti rifpofero,che l'ubedirebbono, perle cagio , 
che dicena,& fubito fu giurato da tutti, & ubedito per Gouernat.G 
dell'India con grade feSta. IL che fu tofto faputo in Cochin,e come fu. 
posmolti gècilbuomini , & altre perfone bonorate, che erano della;& 
partialità, © inuernarono in Cochin, andarono a tronarlo,& cofigivé 
ro a Cananor alcuni capitani di nauili,ch'erano fuori dell’India, Et tw 
sando,che Pietro Mafcaregna era ubedito per Gouernatore, peri DI 
pe Vax di Sampaiononfi uoleua mettere conlui in giuftitia,furono dia 


fua parte: con quefto fi ritrouana molto fauoreggiato. Wil 


ic 


capro. 
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vrotefti,che fece Pietro Mafcaregna a Lope Vaz di Sampaio. 
Cap. XXXVI. no 
UBEDITO Pietro Maftaregna per Couernatore, & veden= 

dofi tanto fauoreggiato, deliberò di tirare alla fua denotione 

MANS Cbriftoforo di Sofa,perche fî ricordò,che la lettera,che gli ba 
liua Scritto di bauer lodata la fua retentione,fu più toto, perche il ue 
Ilva in prigione, e per pacificar l'India yche perche gli pareRe giuftò 
anerlo imprigionato: & poi che fi ritrovana libero , & ubedito per 
uernatore, & fi voleua mettere in giuftitia fo pradichiera il gouer- 
farebbe dalla fua parte, Et per questo gli mandò un proteSto , nel 
le li recitana tutte le cofè paffate , proteftandolo infiense con don Si- 
ne, &congli altri officiali della fortezza , che proteStaffe Lope Va% 
Sampaiosche fi mettete con lui in giuStitia,&® in cafo,che non uolef. 
che nonl'ubedife,ma ubedifte lui,che uoleua giuftitia, &la quiete 
l'India. Et con quefto prote/to mandò Francefto Mendex di Vafcon= 
Vllos, che per queSto cafo fece fuo procuratore. E partito Francefca 
A ender, mandò vn'altro protefto al Gouernatore, & don Simone man- 
un'altro,che liberale quei gentilbuomini , che erano in prigione : a' 
l'aliferiffelettere molto calde, dicendogli,che metterebbe la vita , pet 
erargli, & narrandogli quel,che era Stato fatto, & quel, che penfa= 
la prima cofa,che fece colui,che portaua quefte lettere,fu 

4 chi andanano tofto,che giunfe è Goa, poi li protefti al Secre- 
quale gli diede fubito al Gouernatore,&s allbora feppe egli la li 
edi Pietro Mafcaregna, & che era fato ubedito per Gouerna= 
gli difpiacque bauerfi fidato inalcuno, & vidde,che doueuate 
Goa; 0 in Cochin," ji dubitò, che entrafte di fubito in Goa,per- 
esche i prigioni, & i Tanadari,&& i Capitani de’ paffi dell'ifola, 
Cittadini, gli baueuano feritto,che andafte è Goa,che tuttiera 
nti, per aiutarlo a ricourare il fuo honore. Et per ciò comandò è 
i Melo, fuo nipote,che andaffe à guardarlafoce di Goa uecchia, 
galeottaye conunbergantino,perche per qua gli parue,che po- 
rare Pietro Mafcaregna ; ilquale comandò,che foffe prefo,e me 


dà. 


be Goa : & Stando qua Simon di Melo,afedeci di Agofto,giunfero 


oa dui Capitani di due nani, che l'anno paffato partirono da Porto» 
0, inuernarono inMozambique . Et quefti Capitanierano Att= 
Vo di Bred, di cuin'ho parlato nel terzo libro; e Vicenzo Gile figli» 


i » nolo 


è ed 
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uolo di Duarte Triffanzarmatore di naui,& andando queSti a parla|i 
Gouernatore,e[fogli narrò quel,che paffaua tralui,e Pietro Mafe 

gna, d'intorno al gouerno; & accioche gli diceffero il lor parere, st. 
Gonernatore di ragione, mo$trò lorole lettere paffate, & la letter 
Re per Alfonfomeffia ; laquale dicena, che non fi ufaffe delle altre |\L 
ceffioni,ma che le portaffe ferrate:< gli diedegiu ramentoyche vera|h 
te gli diceRero i lor pareri, &reli gli giurarono,che intendeuano,chai 
foffe Gouernatore,& che quelli,che teneuano il contrario,faceuano il 
srailferuitio del Re. E dopò queSto a' fei di Settembre, giunfero a ta 
altri dui Capitani dell’armata, che quell’anno era partita da Portog =. 
lo, di che fù Capitano generale Danuello della Cerda:& furono fuo Ù 
pitani Chriftoforo di Mendozza , Capitano di Ormux s nella nacani i 
Diego di Melo; Aleffio di Breù,, Gafparo di Paiua, & Balteffar di 
vas Manuello della Cerda, & AleRio di Bred: fi perfero nell'Ifo 
San Lorenzo, per colpa de’ tor piloti, & Balte[far di Silua,& Gafps 
di Paiuasgiunfero d Goa,a” fei di Settembre: iqualiancora furono rt 
cati dal Gouernatore, come Antonio di Breù,& Vicenzo Gile,&n0 

ero, come loro: & ditutto comandò, che fi facefse un'atto,che fu fol 
feritto da loro,& da don Giouanni Dezza cagnato del Gonernatore , 
da Fraucefco Pereira di Berredo » che conle medefîme naui andaroni 
Portogallo:l'uno provifto del Capitanato di Cananor:& l'altro] 
nelle uacantie di don Simon, & di Christoforo di Sofa,Et quefto fifecei. 
dieci di Settembre . 1 


Come Pietro Mafcaregna fu ubedito per Gouernatore, & Chrilti ' 
ro di Sola. Cap. XXXVII. ee. dl 
pg N quefiotempo Chriftofore di Sofa hebbe nuone molto ceri 
È Di che Rais Zalmà Capitano generale dell'armata de’ Turchi ì 
EH morto,& cheera morto inuna battaglia, che i medefimi 1 
chi bebbero fra loro per una differenza, che bebbero infieme: G cheit. 
tanta gente morta,& l'Armata cofi deftrutta, che all'ultimo serari 
rata è Suess& che però quell’anno, né cofi tofto non potenano paffat 
l'India, Et dietro quefte nuone, ui giunfe Francefco Mendez 
cellossilqualemofirò a Chrifioforo di Sofa, per atti publici,comedon 
mone bauewa ubedito per Gouernatore Pietro Mafcaregna,pet part: 
gli,che cofi conueniua alla fedeltà, & giuramento, che banena fatto. 
non ubediresfe non il Reso è chi ci nomaffe per Gonernatore,® chel 
"ea UCKA 
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\\ua per certo,che era Pietro Mafcaregna,dalla cui parte,& di don Si 
line ,gli diede i proteSti, che gli portaua, & ancora quelli, che fecero 
Gouernatore , perche fi metteRe in giuftitia, & ciò , che lui banena 
lito a quelli, che gli portarono, & anco gli moflrò per fcritture tutto 
Mel pid,che bauena fatto,& come deliberana di andar ad affediar Cana 
Mir: proteStandolo in ultimo,come fuo procuratore,che l’ubediffe, come 
\auenaubedito, con tuttii Capicani,& gentilbuomini dell’india,qua. 
{fu aperta la fua fucceffione . Intefo tutto quefto, & uifto da Chrifto= 
ModiSofa,giudicò,cheeraneceffario fî attendéffe d cofe di tanta im por 
ma. Etridotti a configlio,il Fattor,& il Caftellano maggiore, gli 
vi ufficiali della fortezza , & anco i gentilbuomini , che inuernarono 
plui, ch'era la maggior parte dì quelli, che andanano nell India , gli 
opofela prigionia di Hertordi Silieira, & de gli altri gentilbuomi- 
\& lofcandalò, che ciò baueua cagionato, & tanto,che di qua don Si 
ine prefe la caufa di liberar Pietro Mafcaregna, & ubedirlo per Go» 
rnatore,® gli fece leggerei proteSli, che auanti quefto, & poi furo= 
fattial Gouernatore, &x quel,che gli facenano Pietro Mafca regna,e 
Un si La onde intefo tutto questo daloro, fi fcandalezarono'mol 
1 pe ionia de’ gentilbuomini, echeil Gouernatore fi bauefe la= 
dere , che per forza uolena il gouerno ; cofiin parole , come 
lbpere, perlo che di commune confentimento proteStarono tutti Chri= 
, foro di Sofa » che poiche Pietro dA afcaregnaera libero , & ubedito 
PGomernatore, & Lope Vax di Sampaio,non uolena metterfi ingivfti 
sche per la pacificazione dell'India, doueua ubedire Pietro Mafcare» 
“a scon dichiarationesche intutto il tem posche Lope Vazfi uole[fe met 
giuftitia con lui, che fi mettefe. Etqueftofi douenafarfubito 
fee Lope Vazacquiftafe maggiori forze di quelle,che banea,etfi 


Se 


canina satin 


e a uoler determinar quel cafo,con le arme come fî affermana, Et 
ftaragione, & molte altre,che ui fî adduffero , & fpetialmente, 

e l'India non poteua quietarfi in altro modo,giudicò Chriftoforo di 

4, che fî doueua ubedire Pietro Mafcavegna ; conla dichiaratione, 


ià per al= 
cut'ala 
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eun'alivo interefso,0 particolare, che egli prettdefse, La onde de le 
rato datutti,che Pietro Maftaregna fofse ubedito per Gouernator& 
ubedito per tale , con atti publici, che di ciò furono fatti,& fottofttt 
da tutti , mandarono fubito un protefto al Gouernatore, che liberi 


f] 


gétilbuomini, ch’erano in prigione, firmettefseingiuftitia,conTì 
Mafcaregna. EtCriftoforo di Sofa , gli ferifse una lettera, nella {i 


gli rendena le ragioni, perche baucua ubedito Pietro Mafcaregna, 


la dichiaratione,con laquale era fiato fatto,di che il Gouernatore | fi 
contento,ne uolle rifpondere al proteSto,che gli fu dato, anzi mife \îî 
mevn'armata , della quale fece Capitano generale Antonto di Sildità 


di Menefes fuo genero , & gli comandò,che andaffe con quella A CI 
& proteftaffe Chriftoforo di Sofa, chegli confegnaffel’armata,che||} 
uasechemedefimamente confegnaffe il Capitanato della fortezza dl 
. cefco Pereira di Berredo,perche il fnotempo era finito,& effo hat 
ottenuto per gratia dal Re. Et giunto Antonio di Silueirad C 
Chriftoforo di Sofa non confentì, che difmontaf]e, perche fapena, è: 
«Gouernatore non baueva uoluto rifpondere al fuo proteSto,& 
ficonefsoin mare, flando ogn'unonel fuo bergantino, & intefo da 
Roforo di Sofa i p 
‘miuna di quelle cofe , perche baneua commiffione in contrario di 
Dafcaregna,fuo Gouernatore: fopra loche Antonio di Silueivayli 
molti protefti.Et così Francefto Pereira fopra, che li confegnafseil 
pitanato della fortezza , proteflando i fuoi danni, & intere: & ii 
furono fatti inftrumenti . Se | 
A Ode ei 
Come Don Garcia Henriquez fece pace col Redi Tidore +. 
pito. XXXVIII. È 
Wi ISOPRA SÉ detto, come perche Antonio di Britto,e | 
Capitano della fortezza di Dalacca , portò uia da efsart 
2) gente,& moltealtre cofe necefsarie per la guardia, &d' 
“ fione della fortezza;di che wera grande neceffità,don Garcia Henri! 
«baueua mandato Martin Correa,a cercar quefte cofe dell’ifola di B' 
‘aqualunque nauiilij di Portoghefî , che ui fi ritronafsero . EM: 
Correa giunfe à Bandayquafî perduto,con un brano temporale ehe’ 
faltò, & gli ualfe Antonio di Britto , che ancor ui fi ritrouana» E 
«bito doppo,che fugiunto, uigiunfe di alacca con unnaui Lio,ung 
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buomo chiamato Manuel Falcone,che Pietro Mafcaregna mandan di 
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Cap 


abbo'of 
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reghidel Gouernatore , rifpofe s che ei non el 
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bitano generale,di alenni giunchi di mercanti,nélla quale andania va 
mando di Baldaia feriuano della fattoria di dialucco , con robbe per 
4, che fubito Martin Correa raccoljè nelfuo nauilio, ‘Et perche lui 
efe dalla gente della terra , che baucuano uifto paffare due 
‘edellafattura dellenani Portoghefi, fra quelle ifole, giudicò sche 
ino nani Caftigliane, perche non fapena luogo, per douein queltenm= 
andaffero navi Portogheli, & dubitando ,chefe foffero Ca iligliani 
larebbono 4 daalucco, & metterebbono in pericolo la noftra fortezza, 
«la poca gente,che ui rimanena, & manco munitioni,con lequali fidi 
deffero,protchtò «Antonio di Britto, & Dianuello Falconesche andaffe 
î foccorrere la fortezza di Malucco, accioche nonfi perdeffesma Ana 
Mijio di Britto non uolle andarui, & Manuello Falcone sì s O menando 
illa più gente,che potè, partirono lui,&& Mattin Correa per Maluc- 
@ giunferonell'ifola di Ternate, & diftmontati, fe ne andarono alla 
regzasdone trouarono,che don Garcia. trattaua accordo di pace col 
di Tidore +: Di che CachildixAroes non era contento, percioche ol.. 
sche vedeua,che perdena molto dell'autorità, che haueua,fucceden- 
(la pace,G.che i Portoghefi non baurebbono di lui tanto bifogno,cos 
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{\ baueuanostemena,che con la pace, il Redi Tidore il faceffe ammaz= 


ueleno, per il dannosche gli bauena faitonella gQuerra\Et ancora 


Garcia fapeffe queto, 


SATTA queta pace, fapendo il Re di Tidore quanto malfa 
2 ‘tisfatto(î ritrouaua Cachil di Aroes, di detta pacesper cone 
i di tentarlo gli mandò a dire, che gli darebbe per moglie una 
ola, fe ci uoleffe, & quefto faceua, perche come fapena,che ba 
ade autorità prefo i Portoghefi; fi dubitò,che peramorfuogli 
Jero la pacesnel che egliricenerebbe gran dauno, & per ciò n0= 
pf farli Aroessconamicitia, & affinità La onde 
0 Garcia,cio che il Re di Tidore proponeua a Cachil di Aroes) 
o l’accettama uolentieri , procacciò molto d’impedirlo, perche 
nachiaramentes che da quefta amicitia del Re di Tidores & Cacbil 
ML di 


il 
“Pil 
IA 
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‘di Aroes, bauena danafcere alcun tradimento,& che con la paed RI 
‘diTidore uorrebbe nedicarfene de*Portoghefi,del dano,che nellag i fi 
gli haneuano fatto, & uedendoyche non potena impedire ‘quelma 
gio,feco propofe d'impedirlo,con rompere la pace:&accioche moft ff 
che baueua ragion di romperla, mandò tofto è chiedere l'arteglia 
Re di Tidore , ancorache nonera finito iltempo , nel quale l'hauda 
confegnares & quando gli andò quefta ambafciatasfi ritronaua egg 
vemente ammalato,ma contutto ciò rifpofe,come buomo, che uole ‘p 
ce,che non potena fubito mandarli l'arteglieria,perche bauenada | 
cuna parte di efta al Redi Bacchian, & ad altri Reschelo aiutaro)) 
che come l’haneffe meffa infieme,glie la mandarebbe,& gli fehiau! | 
darebbe tofto, pregando don Garcia,che gli mandaffe alcun medici 3 
il medicaRe , & elfo glimandò uno fpetiale, ilquale gli diede uele D 
che lo ammazzò în pochi dì . \Et faputo da don Garcia,ch'eramoriX 
liberò di prendere la città,mentreschegli babitatori di ‘efa fianani 
sti per la morte del Re,& fuori di penfiero di guerra. Et tenendo 
gente inordine, per quefto, mandò prima a dire al Gouernatore d 
gnosche gli delle l'arteglieria,fenon che bauena la pace pervotti. 
perche ancora in queflo tempo , il corpo del Ré now era fepoltosri) 
che come foffe fepolto,glie la darebbe infieme col reSto . Don Gar, 4 
Ibora,che non uoleua altra cofa, fece imbarcar la fua gente, &im 
ta,tornò àmandara chiedere l’arteglieria sdicendosche fe nongne cà 
sano toflo, baucua la pace per rotta. Et Fernando Baldaia, (i 
con quefla ambafciata,non uolle difmontare in terra, & glie loma ò 
dire dal mare, e[fendogli rifpofto dal Gouernatore,® da' Mand 
che toSto;che finiffero un configlio, che faceuano per far' it Résfa, 
rebbe d don Garcia; cheera in camino; auanti dì giunfe al pori 
lacittàdiTidores i cui babitatori , cof perla triftezza della moti, 
“Re, come perla ficurexzasche gli caufaua la confidanzazche nelle 
baneuano, ftauano in tutto fprouiSti,per difenderfi, & percio,com, 
girono , che i Portoghefi difmontanano ; fuggironodalla citta dot îM 
trati i Portoghefi , non trouarono altro, che fareyfaluometterteh 
col quale abbruciarono lamaggior parte di eJa, & prefer p fette x 
d’arteglietia + Et deftrutta la città,fe ne tornarono alla forezgan 
quefto fatto rimaferoi Portoghefi in mala opinione preffosutta le? 


te di quelle bande, & gli baucuano per traditori, © che nonoffer. 
5 L 
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lla fede: &cofî nel Regno di Bacchian, comein altri, douè prima 
'lauano, gli fu diuietato , che non ui andaffero $ & coff non vi anda» 
MM ot 


va me don ‘(Giorgio di Menefes andando all’ifola di Ternategiunfe 
Will’Ifole de’ Papue, doue imuernò. Capi XI 
seg ON Giorgio di Menefes, che andana Capitano alla fortezza 
Ù J di Malucco, partì,come ho detto, perdalacca, conerdine di 
lilsc@ Pietro Mafcaregna, che ui andaffe per la uiadi Borneo,accio 
(\ffniffe di fapere quelcamino,per doue fi ifcufaua la dimora,che fi 
Vj ua in Banda, afpettando laftagione . Et percioche to non potei faper 
di: CA ddon Giorgioinquefto uiaggio,no dirò altro, fenon, 
\ arriuò per trauerfo l’ifole di Dorro sfettanta leghe dalla noftra for- 
I a, & giungendo quà , un giorno,fu l’hora tardi,andò alla uolta di 
nilra, & eRendoui appreffo, fece fcandagliare, per furgire difcofto da 
irasfecondo il coRume de'Portoghefi:ma percioche attorno quelle ifo- 
[ltonfi troua fondo; fe non tenendo le nani le prode interra, don Gior- 


| ep non fapena,nè conofceua laterra, non uolle furgire, ma 
ii vl 
J 


off inmare. Etuedendo quei della terrasche fi/largana,imbarca 

ff alcuni di loroin due Almadie , & andaronfi allenaui , ma non fa= 
| do s'erano di Portoghefî, o di Caftigliani,non ardirono acceStaruifî 
li parlarono alquanto da lontano, e perche dalle nani gli chiamare= 
accennarono cò panni, fi accoftò un’ Almadia al bordo d'una delle 
inoftri dimadarono alla gète di effa per lanofira fortezza, co de 
efi,dichelorononglifeppero dire nuova alcuna, & perche in 
prauenne la notte, quelli dell’ Almadia fi ritirarono dalle nani, 
ndarono uia, portando feco tre beirames roffi,che i Portoghefî 

ero. Partite adunque le Almadie, dopposche fu ben notte,cal= 

to,e don Giorgio rimafe fenza rimedio,perche come non trona. 

lo , ne sì potena accoftar d terra, perchegli mancaua il uento 3 
quelle ifole con le acquesche quini corrono fortemente, & ans 
ofiscadde nel golfosche giace fra queste ifole, & lo ftretto di Ma 

sa doue egli foprauenne un terribile temporale, col quale la fua 

là ‘l'altra della faa conferua, furono à DIO mifericordia fra le 
i sche chiamano della Papue,da doue per cagione de Ponenti,che fof 
Piano suon potè tornar à Malucco,fe nonnel Maggio feguente,dell'an 
n9 
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no 1527. co leuanti, andò (correndo per quelle ifole feimel) 
affai fatica,& gli s'amalò,& morì molsa gente. A 
La feconda Armata, chel'Imperatore mandò all’Ifole di Mali 
Cap. XLI. CRAL SO 
NT A=FD EL Libro Seflo s'è detto , che una delle naui dell’ami| 
IbAID Fernando Dagallanes,con la quale andaua a fcoprire Ya 
FAD>DS  co,tornò d Scniglia,con garoffani, & la fua tornata 4® 
moftra de’ garoffani i che portò , diede cagione all'Imperatore); 
Quinto, che ui mandaffe un'altra armata oltre le altre cinque nat 
andate à Malucco, è far una fortezza nell'ifola di Tidore, perl'è, 
tia,che i CaStigliani trouarono nel Re di quell’ifola:& di queftaai 
fufatto Capitano generale un frate Garcia di Loaifa,frate d'uno) 
erdini de’ Caualieridi Caftiglia:& di queSta armata Solamentel|; 
Capitana giunfe à malucco, con un'altro nauilio piu picciolo, ma) 
ilgenerale , del quale io non feppiquelche fi fece . Et di quefta, 
che dico,era Capitano un gentilhuomo Vizcaino,che bauena nom Ù: 
tinIgniguex Carquicio,ilquale era giudice uperiore dell'armata\Wi 
riuando ad una ifolazintefe, che Portoghefitenenano farterza,tA 
mata nell’ifola di Ternate, & perciò raccolfe la gente del nauilio Hi 
naue,& l'abbruciò,& rimafe con trecento huomini,tutti fcielti (1 
li feguitd il fuo uiaggio: & giunfe all'Ifole di dor, nel medefimoia 
te, che anco don Giorgio ui giunfe:& uiddei navili,ne quali pi Al 
perche bebbe paura,che conobbe,che erano de’ Portoghefi ft afco) 
fi mife nel golfo, che chiamano di Camafosla cui terra\era del Re 
dores&o perche gli babitanti conobbero,che erano Caftiglianis Pe) 
che fapenano dell’amicitia; che il'Re bauewa con lorosgli raccolferi 
molta cortefia:; & i Caftigliani fapendo laguerra,che i Portogh 
ucuano fatta al Re di Tidores gli promifero di far le fue vedentet ie 
dogli la fortezza, & ammazzargli tutti, & mangiargli voftiti: © ui 
altre branate,con che quei della terra fi vitrovauano molto Satisfab 
glidanano ogni cofa fenza danari.; & minaccianano con questo 
gli babitatoridi altri luoghi del Redi Ternate noftri amici» bi 


Come giunfe una nave di Caftigliani all Mole di Malucc J0b 
RIPRESE PET ab io 
YO 4 nuona di questi dui nauili di don Giorgio di daenefeszeÌ 
*d_—, rono uiflifraquelle ifole del Dorro,andò all'Lfola gi Terna” 
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» fi data a don Garcia Henriquexyfenza dichiaratione s'erano nauili 
Portoghefi,o di Caftigliani.Et pche queftorimanena dubbiofo, fubito 
\u Garcia deliberòdi Japere la nerità, pehe fi dubitana,che fofsero Ca 
1 \gliani,c& comandò a Martin Correa,che andaffe a faperlo, ilquale ui 
\lidinuna Coracora con un folo Portoghefe chiamato Diego della guer= 
4 | perche fapena bene la lingua deliaterra,& l'altra gente furono van 


ini. Et conqueSta Coracora andò a Camafo , ch è un luogo del Re di 
\imatesdovefu certificato,che quella nane era di Caftigliani,& il fano 
qualeifudditi delRe di Tidore con la uenuta loro (î ritrouzuano, 
Qibebauesanogrande armata, lo còfigliarono,che non andaffe là per 
for noleua farlo, Mauedendo , che il configlianano bea 
\fe netornò alla fortezza con quella nuona: che faputa da don Garcia, 
# con configlio un'armata ad afpettar quefta naues quando andaffe 


ca afo àTidore,che cofî penfarono, che fofe +. & il generalato di 
Vil:Sta armata diede a Manuel Falcone;c&o andarono ineffa fettanta Por 
I ut nauili,&& Cachil di Aroesmenaua dodeci corafcore, Et 
nel Falcone a meza Rirada,mandò perl’Auditore della fortex 


be portana di don Garcia per Martino, Igniguex,laquale 


ndo del golfo di Famaco,& quefto fu perbauercolore :1 


‘uditore.midde bene, &vche la naue era ben armata; e con 

‘che i Caftigliani erano trecento, Et Martin Igniguex gli 

modita perche il uedeffe molto bene ,& lo dicefe è don'Garcia, 
‘ua bene il poca potereyche egli baneua cofî di gente come d'altre 
uttogli differo quei dellaterra , & perciò fiaua molto fopra è 

e nongli Stimaua,ma non perciò laftiò di rifpondere alla let. 

n Garcia conmolte offerte e cortefia. Spedito adunque l'At= 

dm questa lettera,feguì il fuo uiaggio per Tidore 3 doue giunto e 

e dentro del canale,fece fare nella bocca di eBo dui baloardi 

ay& gliarmò affai bene con l’arteglieria della nane, que 

anola entrata del porto, lanauegiacena per fronteconl’ar 

che le rimafe,che pareua una fortezza. Etl’ Auditore didon 

iche tolfe comiato da Martin Igniguex , fene tornò è Manuel * 

stiquale intefo come la naucftaua,gli parue di non affaltarlayan 

Î confi poca gente,&& fe ne tornò alla fortezza ,cFrefe conto è don 

i quelsche trouò,Et Martin Igniguex,poiche fi bebbe fortifica 
i Mi Parte 2, paio, 


| wi rimafero trenta de? fuoi fudditi,che andarono nella fua armata,ca 
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la uederebbe,perche quelli,che la fecero,erano fuoi fudditiz& ) 
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‘to,come dico,mandò d dire d don Garcia,per uno de' principali, ht 
dauano con lui,che egliera uenuto quiui per comandamento dell’Im 
tore fuo Signore,di chi erano quelle Ifole è cofî 7 perche giacenane i 
Sua diuifione,come anco perche Fernando Magallanes,fuo fuddito Ì 
nenafcoperte,per lo che banena gia tolto il poRe[fo dieffe: oltre. o 
baueua per una fentenza fatta in fuo fauore, & contra il Re di Porl! 
lo:c& pertutte queSte cagioni doppo,che queSte Ifole furono Scope | 


toriamnellaquale erano rimafe molte robbe,& quaranta pezzi d'ar | 
ria,& che nontornauaniuno di queSti , che quei Portoghefi haue! 
tolto ogni cofay& uccifi i Caftigliani,che rimafero nella fattoria, | 
tre d ciò glitrouaua con fortezza fatta nelle terre dell’Imperatore | 
Sua licentiasche haurebbe è caro faper la ragionesche i Portoghéfi dì 
bero per far queSte cofe,percioche ditutto uolena far’ inftrume ti | 
lamentarfi all'Imperatore. Giunto questo meffo d don Garcia 
sutto queftoral che egli rifpofe,che quelle ifole, & molte altre n 
né furono mai dell’Imperatore,nè meno gli potenano toccar nell 
fione,perche nonw'era,& quando pure ui fo[feseifapena cer 
lerano toccate: che fe ui foffe nata fentenza contra il Re fu 


raigiudici Portoghefi lafecero în fauore del Re fuo Signore:la 
era quella la ragione, per laquale lifole malucche foRero fue” 

; perbauerle eglifattofcoprire a Fernando Magallanes, che non 
di nuono,per effer piu di dieci anni,che le baueua fcoperte < 
Breu,per comandamento di Alfonfo di Alboguerque Gonernatore 
in queltempo dell'Indie per il Re di Portogallo, di che lo $tefto } 
do diagallanes fu teftimonio,& effendo certo, doue quelle 

no per far tradimento al Re di Portogallo, haueua dato ad 
l'Imperatore,che erano del fuo fcoprimento,& finfe, che le an 
pritesandandoui per un'altro camino,& nauigatione, oue bet 
che meritana,per e(fére ato traditore al fuo fignor naturale, 
Re di Po riogallo,& non l’imperatore: che dal tempo,ch 
Breufcoprì quefte ifole,fubito alcuni Redi effe rimafero a 
Portogallo,& fi contentarono , che i Portoghefi traficalfer 
lorose che d’indiimpoi fempre ui traficarono:& che peri pre .) 
— Sato Re di Ternateyil Re di Portogallo bauena fattofarcin quei 


0% ee I > 
AMT 


LIBRO SETTIMO. 298 


\\terna,Et che andando d farla Antonio di Britto , bauenatronati al= 
\lii Cafligliani nell’ifola di Tidore,qual perche non hanenano licentia 
Re di Portogallo di traficar nelle fue terre, gli bauena mandati al 
uernatore dell'Indie,per intendere la cagione,perche il facenano : di 
Mdo,che quelle ifole,diragione erano del Re di Portogallo, per coman 
nento del quale egli era Capitano in quella fortezza, laquale penfaua 
‘ndere infino alla morte,cotra chi uoleffe torgliela:&difenderebbe è 
ilunque gente del mondo,che non andaffe per quelle ifole,fenza licere 
del Redi Fortogallo,& che cofî farebbe a’Caftigliani, poiche non ha 
sano licentia,per lo che gli proteltaua dafua parte ,& da parte del- 
uperatore,che toSto fene andaffero alla fortezza,& che non uolendo 
 infieme co Portoghefî,gli darebbe un luogo feparato , douefte[fero 
odamente:& di piu gli prote/taua,che non comprafe garofani, che 
potenafarlo,percioche tutti erano peril Re di Portogallo , & che 
1 uolendo uolentieri far l'uno,o l’altro,gli proteftaua,che glielo fareb 
| pforza,fenza che per ciò incorreffe in alcuna pena, poiche il face= 
feruire il Re di Portogallo,fuo Signore, Et con quefta rifpofta,fia 
il meffo.da non p ciò Martin Igniguez uolle andar alla fortezzaz 
teftardon Garcia,che il lafciaffeStar,done fraua,&fopra 

[farono diuerfe cofe d'una banda all'altra, fenza prenderne alcuna 

i pi & ogni uno baueua i fuoi inftrumeti di quel, che proteftaua» 
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0, auuennea don Garcia Henriquez co’ Caftigliani : & quel 
he di piufuccefle. , Cap. XLIII. 
x E DEN_DO don Garciasche Martin igniguez non uoleua ri 
tirarfi daTidore,e che faceua crefcere il prezzo de garoffuni, 
Sd dando per quelli quattrotanto diquel, ch'era Stato ordinato 
fattoria,deliberò di farlo ritirar per forza , & quefto con configlio 
Manuel Falcone fattore, & altre perfone principali , & che lui in 
na andaffe a questo fatto.Et deliberato queftospartì una notte,me- 
©cocento Portoghefi,&Y moltidi quei della rerra imbarcati in co 
,&r altri nanilij,& per batterre la nane, i baloardi, portò tre 
grofîî d'arteglieria,l'uno in un battello,&i dui in una fulta, & un 
ce, in quefti non andana altra gente da combattere,che i Capi». 
Wli,bombardieri,& marinai:& la fuSta,che andana innanzi rofto che 
er fronte d'uno de’ baloardi,fu fentita da’ CaStigliani,ancorache 
ofcuro,& le tirarono cante bombardate,chegli ammazzarono na 
pp * mari- 
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cia,cominciò tofto d bombardar il baloardo,& perche i tiri erano 
Speri MAR: il cannone, per lo che fi ritirò,doue ftauanò la fufta, & w 


mendo quelli,che andanano nel battello, fufta,& calaluce,che g 
Sero in pezziznon ui fi accoftarono molto,&& fi mifero tanto font 
Tote le nd) palle tao inmare,nè mai SALE 


no molto ISOTAE con condi, dacia tiro le farebl 
EtinqueStoginoco,che piu to$to parcwacofi,che battaglia, 
no al mezo di,che Sopranenne il nento.Et ucdendo-don Garcia, 
Faceua nulla,firitivò contuttala fna armata:& ancora perch 
cana la poluere,c&o bauenada mandarper e/fa alla fortezza 
che ui mandò, fi mife in un feno. Et fhido quà Martin Correa, 

&y quindeci altri ufcironointerra. Etriguardando una pop 
Dori,che giaccuainuna collina,per andarla ad abbruciare,a 
Stigliani,che ftavano nella popolatione,&5 glifentirono,an 
tamente fragliarbori, & cominciarono a tirargli,congli archi 
balleStre,& una palla diede è Martin Correa,fotto una ore 
fece cadere quali morto interra. La onde per questa disgr 
coraperche don Garcia nedeua,che nò potena far'alcun dano 
ni,nò uolle flarni più, & [e ne tornò alla fortezza,cò lafua 4 
i i Calligliani diutnero molto fuperbi credèdo, che i Portogh. 
cò paura,& cofi il dicenano è quei dellaterra,ma nòdimen 
mafecofi aperta;dal molto ginocare dell ‘arteglieria;&r peh 
 antertra,©& era uecchia,fi aprì a fatto,& sim pì d'acqua; 
an gionard cofa alcuna:di che i Cafigliani bebero grani 

nò fecero piusche un movimtto di guerra, & poi flettero 

me pcb ri polaierao dò Garcia fece il medefimo; & 


è 
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| ta giunta la fazione per dalacca,nella quale baueuano da partire pev 
ll; g/cuni. giuncbi,deliberò dibauerne alcuni garoffani per il Re, perche 
Ù mefto, era l'utile,che pretendena di quella fortezza: & pure fino allora 
ln baueua haunto alcanozcon che rifrancaffe parte della grande [pefas 


he faceua in quella fortezza. Et la cagione di non fî poter hauer alcun 
epe per il Re era,che i Portoghefi erano tanto ingordi ,che il trauerfi= 
ano.tutto,dando per quello il doppio di quel che fidaua nella fattoria, 
r facendo molte carezze a' negrischegli uendeuano s perlo che non uo 
ruano portargli alla fattoria y& lo lello fattore,<& gli fcriuani gli com 
ranano auanti per fe,che per il Res<& per cio non poteua bauerne alcu 
DE La onde Sapendo don Garcia questo,comandò,che tutti quelli, che ha 
efierogarofani,deftero la decima parte al Re,per il prezzo della fatto 
a, & quando non uoleffeno darla-uolentieri, latoglieffero per forza 4 
rcofi ilfece bandire,per.il. che tatti riceuerono gran dolore, & fi mife- 
vin animo dinonmolerlo confentire,& chiamarono inloro aiuto Cachil 
0es,eo molti Mandarini.Et uedendo don Garcia queSto tumulto, 
uandofi folo,& fenza poter chiedere foccorfo al Gouernatore , & 
dosche fe aftrengena molto,gli fuggifsero i Portoghefi,& rimane 
Moriglitogliefsero la fortezzazlafciò la fua delibevatione , & 
r'ilfatto [iro,come, gli altrifaceuano + & nel Genaio feguente 
un giunco,che partù per Malacca, Martin Correa, Dianuel 
nilestere. peril Capitano di Malacca; perle qualigli chiedeua 
di gentesdi che haneua grande bifognosper vagina: de’ Caftiglia 
manenano i in Tidore,&® inGeilolo, 


E \ntonio di-M iranda di Azeuedo promife a Pietro Malcare. 
diubedirlo. |» Cap. XLINL 

CENZIA » Rareypart) Antonio di Mirandadi ribadito 

DR: Capitanogenerale del mar dell'India) di Cocbin a mezo Set 

ISORO  sembre,contutta l'Armata per Goas& per luiferifse Alfon- 

dia Conferuatore della facoltà, al Gouernatore quelsche era pafsa= 

l’inuerno co’ proteSti di Pietro Maftaregna, ilquale donena man 


del Renon fapendo ancora ; ch’era-liberato. Partito Antonio di 
dasandò a Cananor, per uedere fedon Garcia bunewabifognodi al 
cofa,& efsendo inmare, Pietro Mafcaregna‘ gli‘mandò un prote- 
don Simone;proteftandolo, poiche don Simone,e Chriftoforodi So 


a. Parte 2, PP 3 fa 


n'Portogallo), perche era nell'India\molto noceuole al' feruitio di : 


» 
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fa con la maggior parte de’ gentilbuomini dell'India, & gente dig | 
vasche in eRaera,uedendo,che Lope Vax di Sampaio nò uolena met 
‘in giufitia con luisaccioche fofte dichiarato di chi era il gouerno, @ 
leua tenerlo perforza,l'bhaneuano ubedito per Gouernatere, & lui 
suttocio uoleuagiuftitia,perla quiete dell’india , lo proteftaua da dj 
del Resche ancora lui l'ubedi(fe:percioche uedendofi Lope V'az fenzd 
mata;fi contentarebbezche fi giudicaffe pergiuftitia,a qual di lorotq 
nailgouerno:proteffando;che non uolendo fatisfare al fuo proteSto }: 
correffe in penazdi pagarli il falariosutile,&regaglie, che come Goi 
ai: banena di rit quel, che ps al Re. Et clgn 1 i 


° del nn SOIA porena bei» per Gouernatore Pietro | ; 
. fearegna , finche nonfapeRedel Gouernatore, che nonfi uolena me 
in giuftitia:«& quando il fapeffezche allora l’ubedirebbezil che On j 
tendo a Pietro Mafcaregna, gli mandò d proteffar,che di quelsehi 
ua»gli delle una frittura, 1lche egli fece per le cagioniche dice 
dogli,che quello erail migliortagliozche potena dare: &cofî gli 
una (crittura,chè io niddizla quale dicena in questo modo. | 
To Antonio di Miranda di A%enedosCapitano generale de 
Ù I ndia,peril o imo Re di Portogallo OC di 


mia pra al detto fignor us tefaregn di pafia rmi a si 
loscome uero Gouernatore, °° 

Fattadi mia mano,a decifnte di Sereni a 

Data questa dI rari «Antonio di Miranda pa pi 


7 


2i4) he il Règli bauena sla che 3685 fene SA isa 
regnasche ci tvouarebbe chi fofte Capitano generale del mare. 


starlayma per liberarfi di Pietro Mafcaregna , che il uedena tan 
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| tt che fi dubitò lifaceffe qualche diffiacere.Etil Gouernatore fu con 

feliz, ch chevoglie(fe il generalato del mare:ad Antonio dì miràda, per 

pete! baneua fatto, ma eimonuolie, perche nonfaceffe piutumulto 

Na gente,& peri uedere fe poteua farle cofe quietamente:& mandò fu 

Lie o Bi, di Miranda d Chaul( di doue ancora Antonio di Silueira 

n era uenuto) perche pigliaRe l'armata,che la ftana,&® face[fe confe 
/ tar il Capitanato dellafortezza,a Francefco Pereira di Berredo . 


se [che Antonio di Miranda, & Chriftoforo di $ ofa fecero .- 
Cap. XIV 
gIVNTO alla foce di Chasl,trouò Antonio di Silueira, ché 
)  partiua per Goa,& gli degne a[pettaffe,finche fr uede(fesfe 
D Chriftoforo di Sofa uoleua efequire, cio che il Gouernatore co 
\andauay®& gli mandò a dire,che, fr vitrouana qua,checonueniua molto 
i o del oh ito ambidui, d i che efso ipo, fe a 


incontrario di Pietro Di ad fio Gouernatore ; & gli 
‘oteftar per gli ojficiali della fortezza, & co’ gentilbuomini . 

o con luizche uedefse la forga,che Lope Vax diSampaio, 

fra faceuano 4 Pietro Mafcaregna,in torgli il Gonerno; 

fenon quelsche fofse di giuftitia W» pdiche ftana in fua 
erminare quefto cafo pergiuftitia , che facefse con Lope 
uolefse, Et facendo fopra quefto grandi protefti contra Anto 
anda:ilquale doppo bauer ripofto è quefti protetti, fi abboc= 
iftoforo di Sofi nellafortezza, done ordinarono ambidui il mo 
efiterrebbe,perche Lope Vax' di Sampaio fi mettefsein giuîtitia 
letro Mafcaregna, per la pacificatione dell'India,& che igiudiciz 
lerminafsero quefto cafo fofsero'non piu di fettescioè; Antonio di 
lon Giouanni DexzayFrancefco Pereira di Bertedoy Baltefsar 
Parro Paiua Capitani di due naui della carica,Frate Giouan 
dell'ordine di San Franceftosche al Secolo fî chiamana Gio 

i Aluin, Frate Luigi della Vittoria dell'ordine di San Bomi 
riftoforo di Sofa'tollesche foffero queftigiudici, ancorache fa 

e Y tatti fuori iduifrati,glialirà basewanò fostoferitto,che Lope 
Gouernatore uero,ma perche:lui nor hauefse,che dire ; gli cone 
‘però ci non uolle efsere uno de' giudici;nè meno uolle 3 che fofse 
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niungentilbuomo fuo parente,ne huomo dicui fi potefse prefumere 
foffe della partialità di Pietro Maftaregna, che poiche Autoniodi || 
randa fu nomato pergiudice,ben baurebbe potutoeffete , ma non ud 
per quefta cagione,&® percioche non era il fuv fine, altro y;che paci) 
l'India,& che nonfi determinaffe quefta differenza con learme,percì 
quefto credeua;di feruir® è Dio,® al Resche era quello, che baueua| 
zigliochi,& non altra cofa.Effendo adunque nominati quefti giudic\| 
Lui, Antonio di Miranda,con giuramento di tener ciò fecreto , fia, 
folfeiltempo da manifeftarlosaccioche Pietro Mafcaregna,nè Lope | 
il:fapefero;il dì feguente fi riduffero nella Chiefa col fattore, & ca 
no maggiore dellafortezza,& altri offitiali,& gentilbuomini, 
ne principali,che ineffainuernarono,recitando ambidui le cofe p 
&r dicendo quanto neceffario era per la pacificatione dell'India,che.i, 
uernatore fi metteffe ingiuftitia con Pietro Mafcaregna ambita 
uano ordinato mna (crittura,che gli moftrananosaccioche ogn 
Se>fe ni fi donena accrefcere,o minuire,Et i Capitoli di glia fur 

“Che Antonio di Miranda darebbe una fostofcritta à Chriftofor 
fastale,come quella,che diede a Pietro Mafcaregna. - 
= Etuwaltrainche fi obligaffe di condurlo d 604, & ficuramente: 
tefseparlaralGouernatore fenza pregiudicio della fuafacoltà,pate 


amici,& feruitori, accioche gli proteftafse quelsebe gli parefs 
fe feruitio del Resfenza che ui interucnifsero altre parole fuori 
teria,cofi di fua parte,come di quella del Gouernatore. 
Che giunto alla foce di Goa,lafciarcbbe l'armata di fuori. € 
rebbe in.efsa Antonio di Silueira per bo$taggiosconfegnato ad 
buomo,fenza fofpetto in quel negociosdandogli giuramento 3. 
cafo ; che.il Gonernatore imprigionafse Chriftoforo di Sofa 


gentilbuomo feneanda fsea Pi etro,Mafcaregnasconl'A rmat 

difseper Gouernatore, i i i rai SA 
Che Cbriftoforo di Sofadarebbe ad Antonio di Mira 

mento fottoferitto da lui,& dagli-officiali della fortezza,®: an 

ilbuomini,che inuernananoin efsazin che promettefsero di ube 

suttal'Avmatasche fiana in Chaul,fin che arriuafsero a Goa & 

quifsero le cofecapitolate di fopra:&S> ancora promifere 

to,che non uoledo Pietro Mafcaregna quel, che fofse.il feru 

— &y del Resfene andafsero al Gonernatore,& che non fî parlafs 
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\Mafcaregna fofse Gouernatore ; &il medefimo prometterebbe 
aftellano maggiore, che rimanefse per Capitano nella» forteza 
Chaul nici la sraniegnar rebbe al Gonernatore, © non è Pietro Max 
1, pa Snia il Gouernatore ’ & Pietro Mafcaregna È 7 metteffero i 18 
Ù ufitia fopra ilgonerno auanti , che i giudici della caufa dichiaràffero 
(oNfa alcuna sprometterebbono congiuramento,che quello,che rimaneffe 
lr Gouernatore,non s'impacciarebbenella perfonaser robbe dell'altro, 
inquelle de' fuoi feruitori,parenti,& amici,né disfarebbe, quelzche 
ltrobaueffe fatto; & che a qualunque di loro,che ciò non uoleffe con- 
vtire:foffe toltala obedienza. 
(0 Che igiudici,che baueffero da giudicare quella differenza sfarebborio 
Vi Irfonefenza fo[petto,che ambidui:cioè Chriftoforo di Sofa,&y Antonio 
{| Miranda, dichiararebbono quando foffe tempo. 
| ChetoSto,che ambiduigiungefRero à Goa,farebbono liberati Hettor 
n Silucira,don Giorgio di Caftro,don Antonio di Silueira , & tutti gli 
tri, che foffero in prigione per quelcafo di Pietro Mafcaregna,che ano 
erebbonodi offernare, quel che deliberauano : & che que 
rali determinarebbe in Cochinzowe fi ridurrebbono Lope Vax 


od Pietro Mafcaregna,& fubito,che Lope Vax di Sampa- 
free; deli Mirzeo dal Meoneron) di qadarean come perfona 


Pietro Mas taregul per la SfteRto modo , & uolendolo egli menar 
potere»fî prefentarebbe LopeVazzd Chriftoforo di Sofa,o à don Si 
i Menefesz perche il menaffero nelnauilio nel quale andaRero.. 

Ci oltre. il pon icuro, che A da di prada pae da ottenere 


o ict; calca laquale fu inteficd davi tatti, i, Chriftoforo di So»: 
ela cagione, perche ella fî facena) ‘proteftandogli tutti infieme col 
generale del mare,che l'aiutafferoà mettere ineffetto,& che 
omertelfero tutti congiuramento; il che fecero,ringratiando mol= 
pi di Nafase &. «Antonio di Miranda; chel' sanesero io 


DEL L’HIS TORIE DELL’INDIE 
Blico della fortezza ‘che fu Sagre da Dt a divi di ot | 
del 1.527. ad dik ira si 
Comeil Gonernatore, & Piedo di Ha & Mr mena i 
var i Capitoli, che fecero Ghrillofero di Sola, & AREA 
randa . Cap. XLVI, i 
porvi ATTA questa fcrittura; erespirolanianii fa e 
A ntonio sé Sto da A neonio di Miranda, accioch 4, 


RED 
pote più,e ati molto Antonio di Miranda, cha i GawetlfA 
Et fattene dieffa due copie, una per Chriftoforo di Sofa, & un'altra: 
«Antonio di Miranda, che parti nel medefimo giornozil dì feguente ii 
fioforo di Sofa partì ancora lui, lafciando confegnata la fortezzaa ad) 
saro Pinto Caftellano maggiore di effa, & poi che furono giunti in Ì 
allafoce di Goa, Antonio di Miranda fe ne andò al Gouernatoresdit, 
zi il Dottore Giouanni di Soiro Auditore generale dell'India, Gil 
cretario la capitolatione,che baueua fatto con Chriftoforo di Li 
do, chel’haucua fatto per fuggire i grandi mali , che uedena. 
Wta Chriftoforo di Sofa,&® per quelii,che fianano condui. 
Strettamente il proteftauano noleffe acconfentire in eRas & peri 
ueua acconfentito molto contra fua volontà, perche ben fapena 
era vero Gouernatore, & che-per effere, haueua procurato, € 

ci foffero fenza fofpetto , & non più difette, accioche bauefferi 
che appurare. Diche il Gouernatore n° bebbe grandiffi îmo sd 
perche il fatto non fi potenadisfare, non gli diffe più,fe non 
defimo baneua la colpa di quelche egli baueua fattospoi c 
to:piu di lui doppo, che diede la fottoferitta a Pietro Mafca 
baucua: fatto male in far quella capitolatione perci oche f 
perouuiare i mali, allboracrano apparecchiati più, che ma 
dofi Antonio di Miranda ifcufare, diffe il Gouernatore, ch 
bifogno di ifcufe,poi che haueua fatto è fuo modoyma che cri 
giudici noî bauenanodaeffete piusche feue,, douendofi mette 
tia, fogli diffeschefarebbono pius& che di ciò gli farebb 
tura ; fostoferitta di fua mano, fe uole[fe. Et banendo egli gii 
Christoforo di Sofa, ditenere in fecreto i giudici,che baueffero: 
care quella differenza,fino al tempo,nel quale fi fi.haneffero 4 
per ngi Gonernatore » glie di Leopi rl, ci furono qu 
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to, Et contento il Gouernatore di loro, gli ricercò una fua fottofcrie 
i ne,chenon fo(fero altri,nè foffero più; & effoglie ladiede,&l'A Us 
generale, & il Secretario fi fottoferifero, come teffimoni. Etri- 
nendo la capitolatione al Gouernatore,la uidde con loro, con Pié= 
di Faria,iquali il configliarono, che ui accòfentiffe, perche nò facèdo 
fi follenarebbono tutti contralui: & che prima la faceRe moftrarà 
vfficiali della camera della città, & piacendo d loro , acconfentireb= 
neffascon patto, che andaffe,come Gouernatore, fin Cananor, & che 
nore di Alfonfo Meffta foffe guardatoze non confentirebbono, che ri 
lido Pietro Mafcaregna per Gonernatore,il rimoneffe di niuno degli * 
di, » che bauena,per qualunque modo,che foffe,&rlo confegnarebbe fi- 
Wo al Gouernatoresche andaffefuoridelregno.Etcòrtto Chriftoforo di 
s queftosil Gonernatore liberò i prigioni, & diede il faluocondut= 
iftoforo di Sofa, perche andaffe è Goa, ma eo non uolle andar. 
e gli fu feritto,che non ui andaffe,perche il Gouernatore baue= 
iMieliberaro d'imprigionarlo con Antonio di Miranda, & perciò deli 
ò, iceRevna melfa nell'Aguada di Goa, & leuando il Sacerdo 
uraffero in quella Antonio di Miranda, & Chriftoforo 
inanzidon Gionanni Dezza , & Antonio Ricco Secretario dela 
eil Gouernatore andarebbe 3 come Gouernatore,fino a Cana= 
'ueramente fecondo le lor confcienze, gli (cieglierebbono per 
pdi cid quella differenza, queglibuomini, che d lor parefse scheme= 
‘con piu confcienza determinafsero quella caufa, fenza fcoprire. 
‘e per altriquelli,che baneuano fcielti. Et ancova giurarebbo 
, che toccaua al Conferuatore della facoltà. Et portati quefti ca 
la don Giouanni Za, & da Antonio di Miranda d ChriStofo= 
fasefsogli difsesche fi accrefcefse nella capitolatione: percioche 
Tgalcone San Dionigi,nel quale il Gouernatore andaua,la mag 
» che andaffe nell'India, perche era marauigliofamente arma- 
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sperò volenano, che giurafse,che come arriuaffe è Cananor, fe 

e,come prigionierosalla galea di Antonio di Miranda . Et non ef= 

zouernatore di ciò contento, a’ uenti di Ottobre , fu deîta una 
el’'Aguadadi Goa, înterra ferma: & e(fendo prefenti Chriftofo. 

| »Antonio di Miranda,don Gionanni Dezz4,& molti altri gen 
"io inislenando il Sacerdote lHofia,dife «{ntonio Riccosche quiui 
; era 
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‘era,a’ circonftanti;fegiurauano per queluero DIO, nel. quale i 
suente credenano , come fedeli Chrifliani, di efequire, & ofterna \ 
che fu deliberato nella:capitolatione di Chaul,e.che il Gouernatoji 
daffe in poffeRodelgonerno, & contutto il fuo honore fino a Ca 
& cheguardaReroinentto quel, che conueniffe a l'honore del Co)| 
tore della facoltà, & non cenfentiffero,che rimanendo Pietro Mai 
gna Gouernatore, gli toglie[fe alcuno degli offici,che bauefte me \ 
Lafciaffe Star cofisfin che ueniffe.un'altro Gouernatore di Portog: 
dicendotutti inalta voce,difesdiffe d Chriftofore: di Sofaz®ad Ali 
di Miranda, fegiurauano in quellamedefima Hoftia,che benes@} 
mente farebbono la elettione de' giudici di quella differenza quelli 
fecondo il lor parere meglio e conpiù fana confcienza la determi 
ro, chenè loro; nè altri non bauefsero dafcoprire chi, I 
fofse iltempodi nianifefargli;&loro rifpofero,che cofi gi 

di quefti giuramenti feceil Secretario un'atto,ilquale fa fosto 
tutti:< poi il dì feguenteza” uentiuno di Ottobre, nel Monajte 
Francefco di Goayefsendo quiui Pietro di Faria:Capitano dit 
officiali della camera,& tutti i gentilbuominiz che nella cit 
ilVicairo generale contutto il clero ; tenendo:frate Confal 
delmonaflerio,il.Santiffimo Sacramento‘immano sefsendo. 
tore inginocchiato, difse in voce, che da.tutti fu intefosgq 

.. BenJapete uoisquelli,che quì fete,come da uoi,& da mo 
fono'afsenti, nen una uolta ,ma tre , fui\giurato e gridato 
dell’india , inviriù delle lettere del Re mio Signore, chedi 
no: per ciò fui ubedito;onide mainon bo voluto mettermi i 
fopra il gonernoconPietro Mafcaregna, né hora mi fare. 
bauefse nifta chiavamente,quanto DIO, & il Re fono fera 
però più per forza,che per Pblohtat come chi più non pu 
10.in ragione » & giuro per quell’ Ho$tia facra di farlo cos 
che fia dà Cananor;defiftere dall'autorità di Gouernatore,ma] 
latagione, che bo al gouernoyche di queSto non voglio rimo 
protefto di preualermi di efso in tutto il tempo y.che mifarà 
& cofi giuròdi prefentarfi,come prigione mella galea di. A 
randa,& di ofseruar i capitoli,che baueua fatto con Chrift 
fazin Chaul,con patto,che fofse ofseruato interamente l’honore 
FerRgiatai della facolta, come cra capiralato: È: il medefi imo gi 
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cero Pietrodi Faria,Giouandi Soiro,gli.efficiali dela; CAMOVAzi GOL 


gli alri,che, l'haneuano da fare, & ancor non l'hanena paia & di 


7 ia il Secretario fece uni AGO; darete fu Sottofe rirto da.tutti. 


dio >me ca Moffaregna % De Var di ear rin untiarono in 
fi Cananor l’ autorità de’ Gouernatori. . Cap. XLVII. 


(ERMIN, ATO. questo, cheda tutti fu banuto'pergrà 
cofa; sparendogli molto dijficile,metterjî il Gonernatore ingiy 
flitia; parti egli per Cananor, un giorno doppo: partiti Anto= 

\di Azeuedo,< Chriffoforo di Sofa. Et fu quefta partita tanto.pre 

sche quelli della patte di Pietro Mafcaregna, fi fupirono molto, per 

e Lod il Gouernatore non haneua di hauer quel raniiaa Sea 


EL giunti tutti 4 iiisona Bia di Nogembizyfe ne utili fubito 


Na fortezza Chriftoforo di Sofa,&y Antonio.di Azeuedosiquali, mofira 


* corno d Pietro Mafcaregna,accioche la sepali va 


ivi di quel, ighie egli baneua nedutoinuna ha 
puppfore nn al og ne hauena alia 


foci Lo ope Vax si nh baucuada Li in 
uore perle ragioni,che in ciò adducena. Et mostrando la lettera» 
vAntonio di Diiranda, e Chriftoforo di Sofa,ch'èra cofiscome dix 
9 peri sati eo che ri nia copia Gionabnidi A er 


perte Var l’hanena per o & in Lao di feat Gio 
i su » Nepote gene che Mola sam iquali furono topa di 


aftelbianco; Oopitero e fattore del hail del sii di orale Tri 
di Gà:Sebaffiano Perex Vicario generale dell'India, Di che Amt 
i diranda fu contento ; ancorache baueffe data una fuafottoferit 
Gonernatore , » Che i giudici non ‘bancuano dacffere altrizched. 


| FORTI Dof fette 


La AAA [ara e 
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fette;che gli bauiena detto in Coay & queStische furono accrefeiti,f | 
vio Cofî nominati fra lui, &r Chriftoforo*di Sofascon giuramento, di nd) 
prirgli ad alcunoynè Antonio di Miranda'il diffe d'LopeVax. Quii 
liberato, il dì feguente fi riduffero nella Chiefa della fortezza Pietro); 
fcaregna,don Simon di Menefes,il fattor,<& il Caftellano maggiore,| 
gli officiali della fortezza, Antonio di Miranda, Chriftoforo di Sofi 
molti altri gentilbuomini:& in prefenza di tutti,e del Secretari 
poudita lamefla , tenendo in mano ìl Santiffimo Sacramento»Sei 
Diaz Vicario della fortezza, giurò Pietro Maftaregna, per quello di), 
feruarcompiutamente ciò,che nella capitolatione,che bo detto,fi con, 
nena:dichiarando, che quando lafciafJe di effere Gouernatore,& fip|| 
feùtafe ; come perfona priuata , defifterebbe folamente dell'autori 
Gouernatore,ma non già della ragione,che haueua algouerno,dicen 
the eglinow baueua inftato tanto in effere Gouernatore sv fenon, peri: 
credena,che fo[fefuo ilgomerno, & che era contento,che rimanendo); 
pe Vax perGouernatore, lo mandaffe prigione in Portogallo: & hai 
do egli finito digiurare , giurò don Simone, & poigiuraronogli 
li,gentilbuomini,& perfone principali; & tutti fi fortofcriffe 
to;che il Secretario di ciò fece ,& ancora il fottofcrife il Gone 

E doppo queStosad inftamza di Pietro Mafcaregna,fece il mede, 
iretarioun'atto, nel quale fudichiarato,che i giudici,che hai 
ginditare quella differenza , non giudicarebbono altro , fe non 
benesche gouerna[fe,p la pacificatione dell'India, perche dic 
verno digiuftitia,itRe,ouero i fuoi miniftri , l'hauenano da dicl 
Fatte entte quefle cofe,simbarcò Pietro Mafcaregna nel galeon 
fioforodisofaz:come'nella capitolatione fi contenena , e per 

mutò Antoniodi Miranda dalfuo galeone,al galeone San Dioni 

pe VazdiSampaioy glibauena da effere confe gnato da'mena: 
chin, rimafe nello fteffo galeone, di che Pietro Mafcaregna la 
Chiiftoforo di Sofa,& con Antonio di Miranda,dicendo, € 
nonofferuana i capitolinel modo, che banena da effere confe 
defiflere del carico di‘Gouernatore, poi che andaua nel gal 
nigio, ch'erala maggior forza dell'india, © poteua con que 
tere.contravuttal'arniata:& oltre d ciò portana la bandiera 
‘bia;che quelo non eradefiStere dal gouerno,ma procurare di ejSe 
‘inetmatore,come prima, proteSlando,che, andafse,scomeera Sato 
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‘0; il'ehe Lope:Vaz non uolfe fare; La oride i gentilhuomini,nedu- 


riò,uifioppofero grandementesdicendo,che fi rompena la capitolatio 
O wiirazvento;che LopeVax baneua fatto, vedendo Chriftofo= 


Wldi Sofa, chequeSto era camino per impedire il bene, ch'erdftato co= 
Ilnciato,fece con Pietro DA afcaregna e congli altri, che lafciafseto an, 
Ilr-LopeVaz, come uoleua, & sì contentarono ; & imbarcato Pietro 


afcaregna,fu/parato untiro grofso;&ra queto fegno dui buomini,che 
nano nelle gabbie de’ galeoni , San Dionigio; e San Raffuellostirarono 
‘le galee , che ambedue baueuano,come Capitanéyaccioche s'inten= 
esche in ambedue ftanano i Gouernatori,& che il tirare uia di quel 
pandieresera fegno, che defifteuano del dominio del gouerno, & rima 
sano, come perfone prinate,di che fî haucwa da far giuStitiay& lore 
i,tofto,che furono tolte nia le bandiere,proteftarono sche nondefifte= 
0, fe non dal dominio del gouernò,fin che fofse giudicato qual di loro 
tot gouernare, eche del pofsefso,che bauenano, non defiffeuano, 


fatto quefto, Antonio di Miranda còfegnò Pietro Mafcaregna è Chri 
foro di Sofa,perche il conducefseà Cochin,& qua lo confegnafse, & 
li tolfe fopra di fe Lope <; di Sampaio,& partirono tutti per Cochime 


quando fa quefto contrafto , che Lope Vax non uoleua ufcire di San 


\onigio,mandò d dire d Pietro Maftaregna,che per fuggire quei romo 
l@ molti altri,che fapena, che hauenano da nafcere, lo proteStanada 
sete del Resche poi fenza loro dui fi potena in Cochin farla fentenzafo 
ia quella differenza, ché rimanefsero nella cofta con l'Armata compar 
‘ raambidui, guardando , che i Mori non portafsero il pepe seche $ 


i folamente andafsero è Cochin; e doppo fattala fentenza x co» 
parefse , lo farebbonointendere, e Pietro Mafcaregna , non 


l difcordia , che aunennetra Lope Vaz di Sampaio,e Pietro Ma- 


; 


‘foro dî Sofa, accioche giurafsescome tutti bauenano fatto, il che egli 


[(caregna. | Cap. XLVIIL 


DI ARTITO comebodetto,per Cochin,nigrunfero a quindeci 
È I di Decembre , & furti , Antonio di Miranda andò d moftrar 
9 alConfernatore,la capitolatione,che banewa fatta con Chri. 


7 olfe faresdicendo ad Antonio di Miranda,che come banenano fate 


una fimile capitolazione fenza la fua autorità, ch'era la feconda per- 


. Jona 
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-fona: dell'India, doppoil Gonernatore, fenza ‘ileui confentimento,a ji 
«potena nulla;che toccaffealgouerno,riprend endolo molta, dice | 
«chelloro’renderebbonoconto al.Re d'uia cofa tanto mal fatta,comex 
daera: la ohde nonuolendo il Confernatore giurare: per modoalcl) 
capitoli, & Pietro Mafcaregna, & tuttii gentilbuomini della fuali 
tialità proteftarono Chrifloforo di Sofa, & Antoniodi Miranda 3) 
«pri che Alfonfo meffia%monuolena giurarela capitolatione; come. 7 
«ero Mafcaregna, & Lope Vazzcon tutti i gentilbuomini dell'India 
«uewano fatto: nelche fi moffrana chiaramente etere molto fofpetto È! 
quella differenza non fi determinate in Cochin, main Coulan; che dl 
«anagiornata difcofto.. Etconofcendo Chriftoforo di Sofa,che Lope i” 
‘noh bauewa d'acconfentire in cio,perche fapenachetuttalafua fpel1 
‘ga dieffere Gouernatore, l'haneua in Alfonfo Meffia. per i carichi 
ieffò daueuas che hanewa.in penfiero di com piaverlòin tuttoquelli 
\poteffe, ancorache fofJecontraragione; per non'dar.cagione;che;qui e 
gocio fi conchiudeffe conlearme ; fece con'PietroMafcaregna y;0 n 
“quelli della. fua parcialivà, che ancorache: Alfonfo meffia nom uo | 
giurare iscapitoli; confentiffero:; che quella differenza fi dergimina/ 
icocbin: &acconfentendo:in.ciò difmontatonoin terra4nroniodi | 
sranda,& Chrifloforo di:Sofay & fi utiferoin Santo \Antonioy permet! 
sà giudici; che hanevano da giudicar quela differenza; <P uolen 
iFtoforo di'Sofa , che non foftenominato giudice'frate» Giouahmidko ». 
«nin, cheinfuo luogofoffero‘eletti,Lope di A%euedo,che quell’ano 1 
“venuto di Portogallo; Antonio di Britto , che fu Capitano di Malue 
DbugnoWa% da Caftelbianto”, chefu Capitano del'nauilio del'trafio di 
Sofula; Triflanodi GA:iSebaftiano Perez Vicario generale dell’inidic 
me lui, € Antonio di Miranda ordinarono in Cananor con Pietro di 
Scaregna Antonio di diranda per lo fritto , che baueua dat0 4 Jil i 
<«Vaxdi Sampaio , cheigiudici nonfoffero:piu di fette, né fî rimouef 9 
quelli, che erano Rati eletti,non uolena acconfentire in quelli,che di \ ) 
imofiacorefcenano,nè,ché foffe rimoffo frate Giouannisdi Aluit VIZI 
«Le farlo feuzarenderi conto di.ciò 4 LopeVax: ilquale quando 
bebbedi ciò: grande sdegno; perche bauena per molto fofpettii 
iche fi accrefcenanoze non uolle acconfentire in ciò, dicendosch 
nd [offerire più di quel, che Jofferina : e che poteua far dimeno Ante 0 
«di Miranda d'inganna rlo, & hanerlocondusio qua da Goase che wa 
dot HEHA 
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dina la col pardi,ciò,& non'altrizinteffere la tela, che baueuateRuta 
ila chenionfe necuraua,pehe lui,c& tutti gli altri gliimpalarebbe in un 
I lo;& chefe ne andaffetofto d loro, & gli aiutaffe ad'ingannarlo , o 
i Ne mon uoleffero offeruar quelsche erafiato capitolato ,egli non accon 
riva in alcuno de’ giudici nè fi uoleua mettere in giudicio,&® che cone 
Ilucerehbi con tutti col galeone San Dionigiofolamente , & la forte di- 
Mpbeschi fofeGouernatore,&che lui farebbe obligato d render conto. 
N {tu:ro.poicheeta Stara la cagione. & Antonio di Miranda gli rifpofe , 
ge cinoninganana alcuno,anzi facena quelsche eradebitore; & che in 
el sche banena fatto in quel cafo,baucnafatto gran feruitio è Dio, & 
Resalquale fî lamentarebbe delle ingiurie,chegli bauena detto:&mol 
altre parole fcandalofe paffarono infiemesche non furono fentite per ca 
me del grande romore, chefaceuano quellische fi meffero in mero, & 
ntonio di Miranda fi parti dal galeone,molto adirato, & fe ne andò al 
leone, doue fama Pietro Mafcaregna , ilquale intefo quel,che paffa= 
oteftò i in uirtu della capitolatione,che poiche Lope Vazdi Sam- 
acconfentiua ne’ giudici,che lui, Chriftoforo di Sofa nomina 
lieradi loro contento, che oRernaffe la capitolatione y che di 
Cafol'haneffe per Gouernatore,fenzaaltra contradittio= 
sche per tale l'ubediffe, & il medefimo protefto gli fe 
io? entilbuominizche con lui erano,&inuiriù della capitolatio 
| ve pere firitronana feddalexato delle parolesche gli diffe LopeVax. 
01 nfentt'in quel, che Pietro Mafcaregna y@& gli altri li proteStarono, 
ando teftimoni, che il faceua,pche Lope Vaz non uolena offeruarla 
atione; e facendo fopra cio grandi protesti , tolfefubito inauili, 
i, & gli confegnò è Pietro Mafcaregna s iquali furono quefti è 
galea baftarda,di che era Capitano Hettordi Silucira;il nauilio 
Nugno Vaz da Caftelbianco,due carauele delle quali erano Capita= 
N icenzo Pegado, € Gionanni di Sayun galeone, del quale era Capita. 
gSimon di Melo,che inqueliempo nonftaua in eRo,& anco una galeot 
lcuni bergantini + + € ancorache Antonio di Miranda togliete 
\ Vli nanili d Lope V'ax,gli rimafero San Dionigio ,& San Luigi, & 
orin:di.che erano Capitani Martin Alfonfo di Melo Giufarte e 
Gionanni Dezza,& le galee di Rui Pereira, & di Antonio di Sil- 
| ra di menefes, oltre le molte fuste,che ffanano nel porto di Cocbinzet 
| (de perte di Lope Vaz eramaggiore di quello di Pietro Mafcares 
Parie do i qq gua 
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gna; & cofî quelli dell'una partialità,come dell'altrosmettenano în o} fl 
ne le loro arme,& arteglieria,afpettando la battaglia,per la oStinat\\ 
ne di Lope Vaz;innon uoler acconfentire ne giudici $ che Chriftoford 
Sofa,& Antonio di Miranda nomavano 5 & alcuni di quelli di Pie. 
Mafcaregna,ma dellagente baffa gridanano la guerra,dicendo; che 
tro Mafcaregna non doueua ufare foperchierie come Lope Vaxli facedi 
& che allora haneuatempo da uendicarfene ditutte quelle ingiurie, 4% 
baucna viceuute. Eteracofadatemere, come la cofa era in punto) | 
perderfil’India:percioche fecondo le forze di ambidue le partizerano}à 
ri,eracerto,chefi ueniffe alfatto d'arme ; non diStogliendofî fenza 4% 
l’uno di effirimaneffe uincitore,& queftibaueua da rimanere di mod 
che facilmente il romperebbe il Re di Calicut,ilquale per quefto fine lì | 
ucuainordine una groffa armata peraffaltari noftri, che campalferotè 
la battaglia:c& tutti gli altri Rey& Signori erano in punto per follewa W 
fisco affaltar® a queftotempo le noftre fortezze, prenderle, & quan 
uolta havenano per certo,chel'India rimarrebbe libera de’ noftri,& dl 
farebbe auenuto:percio che Pietro Mafcaregna , non uolena rimoue, | 
dell’accrefcimento de giudici , nè Lope Vax uolena,che foffero piu:\ | 
ere dì durò quefta contefa,ne’ quali fi fecero molti. protefti d? una ban; | 
all'altra,che niuno di loro baurebbe colpa de' mali,che ne feguiftero,a, 
la battaglia,che fî apparecchiauasnel che Antonio di Miranda fittoli | 
uamolto colpeuole,per bauer eglimanifeffati a LopeVazi giudici; dl | 
baueua ordinato con Chriftoforo di Sofa,che giudicaffero quella conte; 
&s perlo feritto sche li fece,che non farebbono più:che fe quefte duech 
non erano,Lope Vaz,hbaurebbe aeconfentito ne’ giudici , & acciocheb) 
ui acconfentiRte,fu detto per cofa certa,chegli promife di eRereinfuo)\ 
uore,& per questo fi contentò Lope Vaz;che foffero quegli undeci gina | 
ci,e anco perche Alfonfo meffia il configliò, che ui acconfenti[fese po 
chefoffero eletti, glifaceffe oppofitioni, &il medefimo li config | 
l'Anditor generale,& ancoradon Vafco Dezza gli moftròla capitol, 
| sione, che baucua fottofcritta, & ilgiuramento, che bauena fatto. 
oReruarla:onde non potena egli faralira cofa, che confentire, che fim, 
mafferoigiudici, e per tutte queSte cagioni , ilconfentì » & mam 
do à chiamar Antonio di Miranda glielo diffe , & chiedendol 
delle parole, che gli bauena detto, fece pace conlui .. Etdoppi 
che Lope Vax hebbe acconfentito , preteftò Piciro ali Cu 
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\\mataffero del galeone San Dionigio, attefo, che in quelle fi ritro< 
\aua molto potente: & Antonio di Miranda lo pofe nella naue Sar 
ì occo, che baueua poca gente, & confignolla ad Antonio di Silueira 
Il aaenefes fuo genero , & Pietro Mafcaregna fu melfo nella naue Fior 
W-l mare, & confegnato d Diego di Silueira, & ambidui giurarono di 

ll tisuirgli,quando glifoffero chiefti. Et con quefto rimafero ficuri 
\ obedire alla Li che fi 1 facelfe contraciafcunodi loro. 


"lo VETORI icenefcitai di piu dui giudici per parte di Lope Vaz 
L di Sag queb chedi più auuenne. | Cap. XLIX. 


f E R MATO questo, fubito il d} Seguente, esta deci= 

mone di Decembre ; difmontarono interra Chriftoforo di So- 

‘Ja, Antonio di Miranda, lo Auditor generale, & il fe- 

os fi mifero nel monaflerio di fanto Antonio , doue fi riduffe 

or parte de’ Capitani , & gentilbuomini, che flauano inCo= 

n prefenza di tutti nominarono Antonio di Miranda, & 

ro di Sofa » lé perfone, che baueuano da effere giudici arbi= 

della differenza occorfa tra Pietro Mafcaregna , & LopeVax di 

upaio po perche gia gli bonomatinon gli torno anomare, & di 

vati quefti giudici, fudettauna mefta , che tutta l udirono : & 

i fantiffimo facramento. gli diede il giuramento ilfecretario , che be- 

‘ettamente giudicaffero , fe apparteneua il gouerno a Pietro 

egna, od LopeVax di Sampaio: & loro giurarono cofi: & il 

rio fece ilmedefimo giuramento di guardar cio , che ogni uno 

e fottoferitto s & dinonmoftrarlo ad alcuno , fe nonal Re, fe 

rcaffe , & ditutto fece un’atto, che fu fottofcristo da tut- 

atto quello giuramento, Antonio di Miranda tolfe Chriftoforo 

da parte,e glidiffe, che accioche Lope Vaxz di Sampaio now 

(Je che dire $ quando fi fententia(fe contra di lui, domeuano. anco? 

\iecrefcere. per giudici frate Gionanni di Aluin y & Biagio di Sil. 

li Azeuedo: Gal principio Chriftoforo di Sofa non uoleua , pers 

fapenacerto, chequei dui erano molto fo[petti a Pietro Mafcaren 

i Ki & fi dubitaua , che. giudicaffero contra di lui è & non uolendo 

acconfentire > gli diffe «Antonio di Miranda , che ui acconfentiffe 
i qq ? ficue 
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ficuramente , & non fi dubitaffe di quei giudici; percioche lui\bd | 
‘na da effere in fauore di Pietro Dafcaregna, & ancora don Giona 
Dezza: perche Sapeuano certifimo, chela giuflitia era fua, e non)| 
‘ceuano quella cerimonia di lano: per altro , che ica quietar 1) 
Vaz , € perche non gli pareffe, che glitogliefferoil gouerno + @ 
dauano d Pietro Mafcaregna : & fando in quefto , ui concorfe donà | 
uanni Dezza, e diffe ilmedefimo che diceua Antonio di diiranda | 
Chriftoforo di Sofa acconfentì în ciò , fenza render conto a Pietro | 
Scaregna , nè ad alcuno de’ fuot parenti , & amici, perche giudicòt 
«quantunque glie lo perfuadefe molto, non banenanodi acconfentir 
quelli dui giudici , perche gli banenano per molto Sofpetti, 
queSta cagione era Stato tolto fuori Frate Giouanni di Aluin è 
Za di Pietro Mafcaregna, & ancora perche lui nolena,* 
cofa fî finiffe in pace, & non per guerra, come fi comineiat 

ve, che queftoerail fuo fines & ancorache intefe:, che fa 
tra il fuo giuramento ydi eleggere giudici Senza Pero I 
questi dui s per fuggire la guerra , che bauena per certo, 
derebbe y feno ui acconfentifie , perche Phauer commefto 
Miranda quello , nonera fenza uolonta di Lope Vaz; che er 
chefi‘affaticana per farla: & oltre tutto questo , Chriftoforo 
ftaua folo , & non bauenachi l'aiutaffe : percioche come egli 
nouità 3 che ogni uolta fopraueninano , conobbe, chelaco, 
‘uenite d taltermine , che fenon fi facenala uolontà di LopeV 
«Alfonfo meffia fi hanena da nenire in rompimento ; onde pe 
ueuano deliberato di efequirla in tutto, accioche non 
guerra snom uolle,che rimaneRe conini alcun gentilbuom 

te né amico, né perfona di qualita di Pietro M'afcaregna s') 
uenendo quel, che gli parena, non contradiceffero alla fu 
tione, efaceffero di O digciRo lui în dee 


ne, che stimato è dà chiamar il Cristo della facol 
‘che felui nen facena ‘alcuni giuramenti y non ‘potevano 
zainquel cafo, che gli era Stato commeéffo : & uenuto il 
tore, d snftanza di quei gentilbuomini y.& Capitani, « La 
_ Miranda in nome de gli altri giudici» sli proteftaron 4 
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| s del'Re di Portogallo » che giuraffe di confegnar la fortezza di Co= 
Wibin aLopeVazdiSampaio,o a Pietro Maftaregna, 0 d chigiudicafe. 
lp per Gouernatorese quefto fenza aStutia nè cautela s &effo giurò con 
\ynditione,che cofî i giudici,come tutti i Capitani,e gentilbuomini, che 
\uiuift ritronauano,e nell’a rmata,giurafsero folennemente, che prende. 
Ù; lano fopra difelui,&® Arias di «Accugna Capitano di Coulan, Pietro 
fax Tranazzo, Diego Chiaigno,& gli habitanti di Cochin,& gli officia 
fl della camerasche non riceueftero alcun danno;ne offefa, cofî nelle fue 
ierfone,comerobbe,et li faceffero dar in che s'imbarcafe,cofî per Porto 
illo,come pergli altri luoghi,& è lui non foffe dinegato , ancorache 
pi fi diceffe , ch'era feruitio del Re , cheegli rimanelfe nell'India,e che 
Wierro Mafcaregna fi obligafte per un fuo fcritto di oRfermar tutto que= 
ocongiuramento,ecofi fufatto:e& il Secretario fece diciò un'atto, 
Wpe fa fottoferitto da tutti:& doppo quefto , nolendo igiudici attendere 
l'officio loro,diftero a Chriftoforo di Sofa,che fe ne andaRe, & lui per 
\uel che bancua ordinato con Antonio di Diranda » & che ftefte alla pe 
itione di quella differenza,non uolle ufcire:& uedendo,che Antonio di 
tiranda erzuno di quelli,che inftauano,che ufciffe fuori,fece con lui pa. 
le fopraciò,&> cofi conaltrize fu-la cola di maniera, che ui concorfero 
giudic Cochin,percomandamento di Alfonfo Melfia , per cacciar 
Ù lori Chrifto ro di Sofa,che gia fene ufcina,quando ul giunfero,meden 
L'ebeil fo lare quini non gionana nulla : & allora conobbe l'errore 
in non baner melfo un capitolo nella capitolatione,giurato; e fotto» 
Rricto da Antonio di Miranda, che luifiefte alla (peditione di quella dif 
Wrenza,perche cofi non gli farebbe fato diuietato, chenon ui fteffe: & 
Wlorawidde ancora il grande errore, che bauena fatto inlaftiar cre= 
‘re quei dui ultimi giudici,percioche per il rigore,che ufarono con lui, 
| Paese baueuano da dar la Sentenza contra Pietro Maftaregna ; 
entrando doue lui fianazdifte con molto dolore, Horfu prendiamo le 
fre bagaglies& andiamo wia,che tutto è indarno,& fi tacque,non di 
do piu,per cagione delginramento,che baucua,<& tutto quefto fu fat 
Muo all’hora di uefpero. 
«a, r 


Der 0 
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ragioni,che il Conferuatore della facoltà, &altri propofero a' gin 
uchaccioche Pietro Mafcaregna non folle Gouernatore.Cap.LX, 
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GO PO; che Chriftoforo di Sofa fa partito & che igiudici| 
(US) maferoritirati col Secretario,che ui vimafe s ilquale baue | : 
GS da eRere ilnotaro di quel proceffo , don Vafco Derza proch i 
tore di Lope Vax di Sampaio,& Simon Caciro procurator di Pietro]. 
fcaregna,moftrarono è giudici le carte di procura, che di ambidui bal 
nano: gli diedero tutte le foritture,dellequali ambidui penfanano f DO 
ualerfise con quelle alcune lunghe ragioni inferitto, fopra lagiustit\\ 
che baueuano:& doppo quefto fu loro dato un protefto degli officiali ti 
la camera di Cochinyinnome dituttala città:per ilquale gli proteStàb 
no da parte di Dioe del Resche per niun modo non giudicaffero infar 
re di Pietro Mafcaregnasperche fe il face/Teroserano difposti di abba Ni 
nar la città,& andarfene nel paefe di Movi,perche nongli baftana Lx 
nimo di faluarfi fra' Chriftiani,rimanendo lui Gouernatore,ch'era lori 
pital nimico, adducendo le ragioni,che w'erano in cio:per lo che nonfià 
darebbono di niungiuramento , che lor face[fe . Et uiîto questo proti) 
da' giudici,furono loro prefentate alcune ragioni dal Conferuatore dik 
facoltà:lequali diceuano in queSto modo. ‘o tas 1 
Magnifici Signori giudici,Se le Signorie voftre uorranno neramei | 
fpeculare la giuftitiazche il Signor Gonernatore Lope Vax di Sampk 
n'ha,perche glirefti ilgouerno,troneranno,che le auanza,& delloSie, 
modo banno da confiderare quella, che Piciro Dafcaregna puot 
perche fia Gouernatore,perche troneranno,che effo non ba giuftitk 
nasper molte ragioni delle quali qui ne dirò alcune. ss 
La prima è,che effo è molte odiofo è gli babitanti di quefta città)" 

la ingiuriazche egli dice bauer riceuuto da loro, quando difmontòin Di 
ra contrai mici comandamentisonde è chiaro, che farebbe gran diferie. 
tio di Diose del Resche ei rimanga nell'Indiascome pfona particolare, 
che con autorità da comandare:& oltre,che egli è molto odiofo, per‘ 4 
Sla cagione,che ba di uendetta,è ancora medefimamente odiato; per kai 
ueregli diferuito il Re con l'autorità che gli dà,come uederete perlaj* 
fente inquifitionesche contra lui fu fatta ad infanza del fattore di it 
lacca,in che fi trouò,che fece grandiffimi errori, cofi nelle cofe dellagi 
fiitia,come inquelle della facoltà:& ancora prefentò gli atti,cheegli}} 
ce fare contra gli officiali della camera di questa città,contra chiegli. 
da procedere dopposche farà Gouernatore. Et Lope Var di Sampi 
quelli che tencua în prigione in Goa(& non in ferri come effi merita» 

ge no, 
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ano) gli liberò facilmentesperche li fu dettoyche cofî conuenina perla 
wiete dell'India, e peruederla pacifica fi mife in uentura di perdere 
welsche baueua certo. Vi dico Signori,che egli ha ben feruito il Re no 
ro Signore mella BUA nella facoltà , però confiderate quel, che 
linte. | * 

È HaancoraPietro Maftaregna deliberato,come farà Gouernatore,"di 
Dirrcilgeneralato del mare,ad Antonio di dairanda, & a me il Capita- 

lato di Cochin:come confta per quefta lettera fottoferitta da lui. 

DU y°cancora un'altra ragione molto grande, perche non fia Gouernato 
U Pietro diaftaregna,percioche per poter effere , commife grauiffimi 
timini,perdonando contra la forma delle ordinationi del Re noftro Si- 
Moresalcuni,che hauenano vecife alcune perfone, egli raccolfe in Cana 
I or; & di quelli mena uno in fua compagnia,chiamato Luca Leitan, che 
ut ammazzò tre buomini,et per fuo comandamento è hora padrone d'un 
iruilio Pietro Tauaressche ammaxzò fua fuocera fopradui faluicondot 
\di don Henrico,& un bombardiero,che ammazzò un'huomo;& quel- 
i;che baftonarono e ferirono in Cananor il notaro ; che portò il protefto 
1) de della camera di ca città . Et gn efsere Gonernatore, 


= ii 


Si 


queftidanari , fi contradi(fe tofto delle lettere nellequali bauena 
o per Gouernatore Lope Vax di Sampaio , & gli tolfe la ubidien= 
‘non pagar quefti danari , comenon gli pagherà, effendo Pietro 
Caregna Gouernatore,& LAxarotto di Seifas della fattoria, che beb 
in Pegu,é debitore dimolti danari a fua A lrezza, & non gli unol pa 
lre,perche è fecretario di Pietro Mafcaregna, né meno pagherà il no= 
da sche conduffe è Malaccascarico di robbe fue, & laftiò le 
fobe del Re,Et Francefco dendex di Vafconcellossche laftiò per Capi 
10 in Cananor,tolfe un nauilio a merciti noftri amici,che andaua aca 
imolte mercantie,©® danari,& tutto tenne per fescome confla per 
ibro,& nota dello feriuano del medefimo nanilio + Et Manuello della 
marchio l'ho in prigione per dui mila cruciati,ch°è debitore al Reset 
( ominciana  pagaresha lafciato di farlo,dicendo » che come Dietro 
if [aenezanezalcrogni cofafi faria bene, Adunque chi prende ta} 
h Lone 
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principî) digouernarla giufitia , & di accrefcere ancora la facolta® 
Sua Altezzazauanti di effere Gouernatore,che farà poi che farà Goud 
natore?La onde è molto chiaro,ch*è cofa molto noceuole,che egli fia d. 
uernatore,& giudicando le SS. VV. che‘egli fia io gli raccomanda 
facoltà deLRe noftro Signore , nella quale io ho cofî ben feruito fua.A\ 
tezza,che l'ho accrefciuta di piu di trecento mila cruciati, come moft 
vò per i conti,e riparate lefue fortezze, & pagati pindi trecento mi, 
ducati di foldo,fenza toccar le caffe delle nani della carica , come aled 
fanno.Et perche non fi può fare tanto feruitio fenza dimandar conti 
quelli,che robano la fua facoltà, & fenza opporregli altri,chenonlo), 
nono per altri modi(ch'e doppio feruitio) defiderano quelli,che fono ii 
corftin quefti errori come fedeli fudditi,ch'iome ne uada dell'India, \l 
cercarono perciò quefto camino di far Gouernatore Pietro Maftat 
gna:che fe uoiSignoriil giudicherete pertale , ui rinuntio la facoltà) 
Sua Altezza, proteftosche fia fatisfatto dalle noftre,<& quandond,a! 
le uoflre perfone:& protefto i mieifalari,danni & intereffi,che potrò. 


ceneresancora ch'io non mi ricordo d'altro, che del Re noftro Signori. 
perche d lui fifala guerra. i] 


Su 


Conquefte ragioni fiavano altre di Pietro di Faria Capitano di Go 
fondate foprala fieffa materia; & anco un protefto del Dottor Giomal. 
nidiSoiro, v&aditore generale dell’India, nel quale proteftaua cid, el i 
perle Sopradette ragioni sé detto, Ettuttalanotte del giorno, chi 
giudici cominciarono a federe, per queta epeditione, tutti gli habitai 
ti di Cochinandarono difcalziin Proceffione , conleloro mogli e figli» 
li fupplicando à Noftro Signore, che infpirafjenel cuore de'giudicizeli 
nongiudicafiero infauore di Pietro Mafcaregna , per la paura,che he) 
ueuano , che fi uendicaffe di loro; & conle firide, che andanano fino | 


Cielo, chiedenano mifericordiasil che veramente fu una cofa noti coi 
palhoneuole da vedere. 


Î 


Come fu data la fentenza, che Lope Vaz di Simpao pil i 
dia. Cap, LE \ 
ess IST O adunque da’ giudicitutto quel, che fî adducena pi 
VI ambedue le parti, fece ogni uno una ferittura, del fuo pare 

È ds Sottoferitta, & la diede al Secretariosche le lee dinang i 
ro; & poi, che fu trouato, che Lope Vaz di Sampaio amen 
più uoti, © che è lui appartenena il gouerno , gindicarono » chi 
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Wlifo/fe Gouernatore, & il Secretario , feriffe la fentenza , lagua- 
Wlicena. | 

| Zifti da' giudici quefti atti, & cio che da loro cò tana.Et niste anco 
WU le nfe fottoferittioni, douce ogn'uno diffe il fo parere,giudichiamo p 
Mea noStra fentenza diffinitiva,che Lope Vaz diSampaio gouerni, 
Wi Gonernatore inquefie parti dell'India , eche Pietro Mafcaregna fe 
fuadaallabuon'hora, al regno di Portogallo,e chegli fia dato da ime 
lrcarli , fecondo la qualità fua: & quanto al falario de’ fopradetti, , 
| relli agiudicarlo al Re noftro Signoreycome li piacerà: & anco tutto 
W'efto,che ciaftuno di loro uoleffe pretendere nel regno . 

Et fottoferitta da'giudici,fubito quel medefimo d),che furono wentin. 
di Decembre, oltramontato il Sole, Antonio di Mirandaydon Gioyan 
Dezza, Biagio di Silua di Azcuedo,& Triftano di Gà fe ne andaro= 
inunbergantino alla naue, doue Pietro Mafcaregna, & molti della 
partialità gli andarono dietro, credendo, che l’affenza fofte in fuo fa 
re. Etentrati dentro, il Secretariola leffe dinamzitutti, & efso l’a= 
({ilrò con fereno uolto , moftrando grande cuore , îl che gliamici fuoi 
nfecero, chetutti rimafero di malauoglia. Eteglirimafe in quella 
| {ue, finche fofse datoinches’imbarcafse. Etigiudici andarono è ma 
iestarla fentenza è Lope Vax di Sampaio, ilquale la ud) con molta al 
i drezza, & ringratiò moltoi giudici: & dimandò perdono ad Anto 
di Diranda di quelzche gli era aunenuto con lui. Ma ancorazche la 
M'enza fofse fatta in fauore di Lope Vaz, nondimeno poi fu data in Por 
Malo contralui, & che pagafse à Pietro Mafcaregna ilfalario , che 
(\î dana di Gouernatore, con tutta l'utilità, & regaglie. Et percio= 
i era quafi notte,il Gouetnatore non difmontò interra \ma vimafe in 
re doue, & anco in terra fi fecero molti fuochi, & piaceri, & gran 

ore dell’arteglieria, che fi fbarana: il che dana grandolore è quelli 
Naltra parte: perche gli parena,che firimanefsero nell'India , il Go= 

! le core glifarebbe difbiacere . Laonde, perciochegli parue, che ha 
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»bono quefto fofpetto , uolle afficurargli, & il dì feguente , ananti, 
difimontafse,fcorfe per tutta l'Armata în un Cattur, & atuttiinge 
le fece quefto ragionamento. Poiche à Noftro Signore ID DIO 
Ciuto di rimettermi nelgouerno dell’India,(io vi prego Signori,che 
fait allegrate con me,) & crediate certo , che rimanendo io per, 
tnatore, rimane a tutti uoi un'amico, che ui fauoreggierà nell’; ho 
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dia, anco prefso il Re mio Signore srapprefentandoli i uoftri ferat 
cs fupplicandolo , che ui faccia gratia: perche ni dò la mia fedeyelt'i 
bo inbuoniffima confideratione quellische fofte della parte di Pietro Hi 
fcaregna yin bauer continuato comtanto uolare quel, che nî parenal 
eraragioneuole; percioche il medefimo baureSte fatto, fe uoi foste th 
della mia parte, & però io non ui ho da uolermale,& ui prometto i 
mai più non miricorderòle cofe pafsate; & cofî ui prego , che ancidi 
fate il medefimo,& chetutti fiamo buoni amici, & feruiamo tuttii! 
ne il Rey & andiamo aripofare, che boggimaiè tempo. Ilcheti 
l'bebbero a granfauore, & fe ne andarono con lui interra: doue fan 
unito confolenne Proceffione, & fotto un baldachino fu menato in 
fa, & poi che hebbe udito mefsa, fu accompagnato alla fortezza , al 
baueua di alloggiare . Et quiui di nuouo tornò d far molte offerte at 
tilbuomini, che gli erano fiati contrari, peril che fi afficurarono di 1% 
nere nell'India. RI 


°° —————————__—__——_m—————_—_——_—————————————= \||@ 
Ciò,cheil Gouernatore fece, doppo, che furimeffo nelgouerno\i 


Cap. I; È 


ni 
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to,che non ui andaffe, perche per niun modo non li conuenina an 
ri dell'India; sì perche quelli della partialità di Pietro DMafcaregna‘| 
erano compiutamente quieti,e rimanendo lui nell’India,doppo lapa è 
ta del Gonernatore, fuccederebbe un'altro romore, come il pafsato;W 
cioche niuno di loro non norrebbe andar allo Rretto : & ancorail Ri 
Calicur bauenafatta grofsa Armata , & uedendo il Gouernatore fi à 
dell'India;farebbe in efsa molto danno:& che baftauazche il Capitani! 
serale delmare andafse allo firetto a far prede, & là faprebbe lai 
tezza di quel, che era fuccefso de' Turchi; & non uenendo Gonem:® 
ves l'annofeguente , allboragli andarebbe il Gonernatore à cercar] 

ben prouifto, che potefse combattere con effi. Questo deliberatosil mn 
uernatore fpediil Capitano generale. del mareycon un’ Armata di 108 
neles.cioè fei galeoni, di che oltre lui,che andana nel galeone San Di in 
gio, erano Capitani Fernando Rodriguez Barbasdi Sane E 
nio di Silua de’ ReMagi, Rui Vax Pereira di San Lig Fc il 

hi cei 
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\WlodelZamoringrande , & Lope di Mezanita del picciolo, Francefca 
\\Wafconcellos d'una galeotta; & Rui Pereira d'una galeabaffarda,& 
\ È galeotta, & cinque bergantini:<& con queSta Armata,nella quale 
|lauano mille huomini, partì in Gennaio:& dodeci dì doppo la fua par. 
\ 4, il Gouernatoremandò Simondi Melo fuo ni pote dfar prede nell’ifo 
li dialdiua, & menò feco un nauilio digabbia, & una carauela. Et 
| queSto tempofuronofinite dicaricare le quattro nani che bauenano 
andar in Portogallo, & partirono: & andò in una di efse Pietro Ma. 
regna confegnato in prigione ad Antonio di Britto: & per amor fuo 
pe andarono molti gentilbuomini in Portogallo, & cofî altre perfone» 
\prima,che quefta armata partifse, citò il Gonernatore dinanzi il Re 
Ne Juoi Confîglieri,fopra il gonerno dell'India, & perla fentenza,che . 
uguelcafo contra lui penfaua diottenere: & anco glifcrifse,come i Ca 
uiliani rimanenano in Dalucco nell’ifola di Tidore , come di Sopra ho 
fto , accioche foccorrefse Don Giotgio di Menefes , che là era Capi= 
Mio do. 
(Et partita quefta armata,giunfein Portogallo è faluamento,e Pietro 
afcaregna fu ben riceuuto dal Re, il quale non bebbe punto per bea. 
|Isquelchegliera Stato fatto. Et quando Lope Vaxdi Sampaio fu în 
etogallosottenne fentéza contra lui,chegli pagaffe tutto il Salario,che 
per conto del gouerno. 


fvie don Garcia Henriquez confegnò la fortezza di Malucco è 
_ Giorgio di Menefes, Gap9tEtir i 
) ON Giorgio di menefessche inuernò nelle Ifole delle Papue, 
b comedifoprabodetio, poiche foffiaronoi Lenanti partì per 
2 Malucco,e& giunfe all’Ifola di Ternato in Maggiodel 1527, 
le toffo che giunfesintefe la guerra,che i Portoghefi baueuano co’ Ca= 
WViani,co' Tidori,& Giloli:di che n'bebbegrandifpiacere, perla poca 
lre,che menama,e quella quafî tutta amalata,che l’altra gli morì nel= 
lple,doue inuernò. Laonde hauendo quefta certezza, doppo che fa 
Mitoslaftiando i dui nauili inbuon gonerno,fe ne andò co' battelli alla 
erzas& intefa da don Garcia la fua uenuta , gli andò incontra molto 
gro,perche potena liberarfî delgrande obligo, nel quale fi ritroua= 
ron la guerra,per cagione del poco apparecchio,che per quella baue 
NO Subitoli confegnò la fortezza è cofi come Antonio di Pr glie 
de EE 7 : » da 
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Phauenaconfegnata,che fu delmodosche ho detto nel libro fefto. Ed) 
Giorgio li fece di ciò uno fcritto di riceuere per mano d'unnotaro pai 
co, & fubito,che don Giorgio giunfe,Martin Igniguex Capitano de} aa 
Sigliani,che frana in Tidore,mandò a uifitarloallegrandofi della fi) 
nuta,G offerendogli pace,& amicitia,& dolendofi di don Garcia} 
mainon baucua uoluto quietarfi con lui, anziglibanena gettata ld, 
nane d fondo, & ammazzatogli un'huomo , e feriti tre: di che don Q, 
gio lo ringratiò, offerendoglifi ancora per amico, ifeufando don 4 
cia, che hauena uoluto la fua amicitia, ma che lui eraftato quello 
non hanena noluto, nè weno andarlo dtronar, come l'hauena pregi 
& bauena uoluto piu tofto Starfene fra i Mori fuoi nimici: pregandi 
poi che uoleua la fua amicitia,che lamofiraffe, transferendofi nella\i 
terza,doue gli darebbe tal alloggiamento; che fi contentarebbe, Et }jta 
che Martin Ignigrez nonrifpofe è queSto, don Giorgioli mandò un |de 
tefto,a' quattro di Giugno,per ilquale gli proteftaua,infieme col Cal) la 
no maggioredella fortezza sfattors&altri officiali,che fi partiffeto ila 
quella terra, & ditutte le ifole di Malucco , & non compraffe gato 

di forte alcuna. Et il medefimo protefto li fece Martin Iguiguerz, Gil 
pò molti protefti fatti d'una parte all'altra, fecero tregue,fincheule 
Je ordine dell'India, ò di Spagna, di quel,che comandana il Gouemiz 
re, che don Giorgio faceffe. Et come la tregua fu fatta,fugrami gami: 
tia, pratica, e conuerfatione tra° Portoghefi e Caftigliani: & face 
doni gli uni agli altri,pettalmente i Capitani. Et fempre Dartinig=. 
guex fe ne farebbe andato alla noftra fortezza,fe nonglie lo baneferie 
uietato il Re di Geilolo:et Cachil di Aroeszit Re di Getlolo, perchei 110 
ri baueffero bifogno del fuo aiuto, & Cacbil di Aroesy perche i Po; 
ghefi l'hauefero ancora del fuo . ni (A 


rd 


Quel, che don Giorgio volle fare d’intorno a’ garoffani, enon p' 
Cap. LIIII. si 

“== OPPO quefto, don Giorgio tolfeil Caftellanato magg' 
FJ della fortezza a Manuel Falcone,che l'haueua; perche co 
De daua cofî Pietro Mafcaregna, percioche gli banena tolti ‘ 
bomicidiali di Malacca; & lo diede a unSimò di Vera, & accioche A 
nuel Falcone non fi fcandalezaffe,perche glie lo roglieua,® Lui né d 
non penfafJero > che it faceua fenza caufa, gli mofirò sl mandato) 
tro Mafcaregnas Et concusto ciò Manuello Falcone non s' hebbe:! 


fatisfatt: 
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igfurro,e rimafe nim ico di don Giorgioyancorachefî imulaffe. Mede, 
iamentedon Giorgio non volle vfare unacommiffione , ché «Alfonfo 
(lefra.Conferuatore della facoltà dell’ India bauena mandato è Maluc- 
il, perla quale commandana, che il fattor di dialucco com praffe tutti i 
voffanische nell’ifole fi trouaffero,& caricaffe il più,che poteffe per il 
| L& glimandaffe nel’ India:& che quelli,che auanzaffero,gli uendeffe 
li babitanti della fortezza, guadagnando quel piùsche poteffe,& che 
Uueidanari fi pagafferoi «lari del Capitano, e de gli altri officiali,& 
lragaffe il | foldo,& vettouaglie della gente di guerra,accioche il Re po 
befopportar.le grandi [pefe di quella fortezza; ma che fi anertifte,che 
eroi garofani, fenza fcandalo de' Mori, & Portoghefische nella 
tra fiauano , Et don Giorgio fece far vn' bando, perilquale publi» 
] \quefloordine , & comandò, che foffe offeruato . La onde veduto da' 
rtoghefî il grande utileschetoglieuano,&y che in quefto modo il Re po 
\bbbefapere il molto,che guadagnauasin farfî padrone de’ garoffuni,& 

» che perdena, nontenendogli,& chemai più nongli lafciareb= 
rocedeuala lorruina,percioche non gli rimanena altro, che 
le pefe, che mai non gli paganano:deliberarono di far'inmo 

p: no paftalfei innanzi, e per quefto fî confederarono con Cachil 
bel'i le » Et eglische molto gli piaceua, che i Porto= 

AAA ua delfuo aiuto, fece cofî i, dicendo, che poi, 
imon poteuano uenderei lorogaroffani 4 chi lor piaceffe , che 
nderebbono le uettouaglie nella fortezza; & comandò, che nò 

[Jero d'indi impoi + & cominciò lo fcandalo è crefcereintalmo= 

don Giorgio fu neceffario fimulaBe, perche non potè diuietar= 

ticofi perdè il Re tanto utile , come queSto farebbe Stato della fna 
che fu cagionesche ui fi fa cf quella fortezza,e che non bauen + 
toffani, non li feruina d'altro, che di fpender li danari in dar= 
prari garofani tre nolte piu caro di quel,che lo compraua nel» 

o auanti, che ella (i face(fe,perche i mercanti gli portauano è Ma 

d alli ndia,fenza mandar per effi è Malucco,con tanta Spefay come 
sua la fortezza » chela fiana, & le armate , che andauano è tor- 
» doue oltre i danari, che fi Spendenano » ft anuenturauano i 
\roghefi, Î, che ogni dì fî perdeuano in mare, & moriuano interra. » 
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l'el,che patsò don Gio Giorgio di Menefes con don Garcia SaR 
i) tv a mandar è Malacca perla via di Borneo. Cap. LV. 


\ Ti QUAN: 


DELPHISTORIE DELLINDIE 
di VAN DO don Giorgio partàda Malacca per. Mall 
Pietro Mafcaregna gli comandò s che glimandafe avi) 
ven via di Borneo; come haucuatrouato Mi con! Î 
fronte che proteStaffe don Garcia, 
Borneo,perche come era molto più breue, che dellla di Banda & | 
ua la fortezza efJere per qua foccorfa in manco temposche per la ) 
Banda,defideraua Pietro Mafca regnasche ella fofe ben faputa dal. 
toghefî s accioche nauigafiero per quà, cofi,perche erano' conofei I 
Re, Signori di quelle ifole, & trattananocon'effi,perche erano 
ati, che inefeweradell'oro : come perche i Caftigliani facenati | 
qua illorcamino,& gli poteuano apettar quiui, & dinietarglizchi 
andaffero àdMalucco, & ancora per ouuiare le is | ti 
fceuano trai Capitani; che inuernanano in Banda (I) 
fione mostrò don Giorgio d don Garcia,& lo prote/tà da parte 
Mafcaregna s che partiffe per Malacca col nauilio,;nel quale don 
gio ui andò , e che andafte perlauiadi Borneo, Col qual protefti 
Garcia fu molto confufo,perche riceneua grandanno, andando pe | 
da, done hauena da uenire un giunco,che l’anno paRato egli bai 
dato à Malacca ; carico di garoffani fuoi, edi particolari, & 
tornar à Banda con robbe, per portarlo carico di nuci,& mal 
do d don Giorgio, ch’ ei gli rifponderebbe , fece configlio cone 
‘amici y che erano quelli, che baueuano mandatii garoffani 
“penfauano di fat il fatto loro in Banda s come anco lui penfat 
Suo; & però il configliauano , che per niun modo non lafcia 
per Banda. Et deliberarono tutti ciò,che haueua da dire a de 
pernonandar per Borneo; onde fatta queSta deliberation 
:Garcia al proteSto di don Giorgio. Che egli farebbe andat 
 perlaniadi Borneo yperferuire il Re smache fapevaschen 
‘da poterandare , perche gia baueua fatta quella ftradain tem 
‘tonio di Britto, menando feco buoni piloti:& dopò di andar p 
‘quelle îfole, congrande trauaglio sera arrinato a Malucco 
tando don Giorgio le ragioni di don Garcia.; che non porrebl 
«deliberaua dimandar un'altro per quel caminosil che niftoda 
cia, e che fe ni andana un'altro, rimanena egli con molta co 
non ui andaua,deliberò d'impedirl'andatase diffe a don Gi gi 
parena cofa molto fuperflua,mandar quelnauilio, perche oler 
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o) ‘uziquella nauigatione, per la via di Borneo,la principal cofa,perche: 
\uandanasera per chiedere foccorfo, che gia eglil'hanena mandato a' 
ledere per Manuel Lupo: e quando quel naniliogiungeffe a Malac= 
gia ui fi faprebbe il fuo auifo, e quando nedeffero , che olsra il ritro=' 
ficofi'aftretto da Caftigliani con guerra, come gli mandana à dires 
‘fi ritrouaua, & intanto bifogno di gente,&r munitioni per la guer=' 
eche fopra cio andaua quel nauilio; parebbe,che il primo auifo folfe: 
se che non baueRe bifogno di gente,nè di munitioni, perche fe l'ha= 
le dt » non baurebbe potuto mandar quel nauilio , & oltre a cio 
v Îli,che ineffo andaRerosbaueuano da dire, che lanaue de’ CaStiglia= 
Men era andata d fondo, e chei Caftiglianierano manco, & la treguay 
i baneuano fatto silche tutto farebbe cagione, che nonglifi mandaffe 
ipccorfo,che a/pettanas&rche fe pure glielo mandaffero ; non farebbe: 
ul gagliardo,come farebbe ffato,non mandando il nanilio,per loche nd. 
iliena mandarlo,ma laftiarlo ftares& racconciar un'altro,ch'eratira 
rra,e:che doppo, che foffe in ordine,glie lo deffe,che egli andareb. 
[bad afpettar i Caftigliani alla Rrada,& diuietargli,che nò man. 
re foccorfo alla Wuoua Spagna, come fi diceua,che uole. 
‘pfarferitio al Re, uoleua portar feco cento babari di 
ritrouanadi particolari, &gliuenderebbe al Fattore, 
E perche don Giorgio non uolle concedere queSto , li fece un 
eincafo, che ritornafse alcun danno al Re,perche nonface- 
che gli ricercaua, ritornafte tutto fopra di lui. E quefto pro- 
ublicato è don Giorgio, a’ quindeci di Giugnosche piacendogli 
Idi don Garcia , vifpofe s che uoleua far quel,cheglivicercana: 
fedi ciò alla fortezza sod Portoghefi ueniffe alcun danno 0 per- 
naffe fopra don Garcia,& cofî veftò di mandar ilnanilio. Et 
n0 don Garcia rimafe mal fatisfatto di don Giorgio, perche cofî 
MueuaaStrettoscheandafse perla uiadi Borneo, efi pént) di bauerli 
d cento bahari digaroffani,di che gli bauena data la parola di farglie 
nMalacca :<& la cagione fusche ricercandogli don Giouanni im= 
srifpofe ; che fi configliarebbe. Et rendendo conto di ciò a’ fuoi 
che penfanauo di andarfene con luiil configliarono;che gli defse 
Blliofamente i cento babari digaroffani, e che nonuoleRte altro paga» 
alito da lui;che unnauilio,nel quale andafse,& licentia, che andafses 
Win (ui nenti buomini de fuoi. Etdon Garciacosìfece,facendo an= 
i : (2° RINO 
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couna donatione a don Giorgio de’. cento bahari di garoffa 
procura perriftuotergliin Malacca s:& don Giorgiogli prom 
ujlio,& la licentia degli buomini,& quando uidde don Garciazi 
Stringeua tanto che andafse perla uia di Borneo,ne fentbtanto diff | 
re, che perdé la fperanza a fatto , che don Giorgio gli attendefse 4 


dI 


che gli haucua promefso,& cominciò ad bauer fofpetto diluis 


LU x 


, Garcia, veStò di mandar' il nanilio, che ho detto, 

IEDC. haucuatato in animo dimaridarià Malacca perla u 
neo, accioche fî fapefse bene quellananiga tionesche deliberò 
gi unà coracora, percheeranauilios di che nella terra n'era gra 
bondanza, e non caufarebbe penuria nella fortezza +» st\perch 
gio gli importana molto,non fi fidò d’altri,ched'un Wafco Lo 
oltresche era molto valorofo e prudente, era ancora fuo Zio, 
ucia molta confidanza in lui,&gli diede per compagnia un Di 
e& un'altro chiamato Diego Vellofo, cen dui altri, e per.piloti 
gliano; & un'Dialaico; che andarono comluida Malacca , 
alcuna cognitione di quelcamino. -Etvchiedendo' dà Cachila 
migliorcoracora, che bauefse,gli manaò in quella, & diede 
renzo lettere per il Capitano di Malacca ; ferinendogli lag 
Caftigliani li facenano,& il bifognoznel quale fi ritrouaua,p 
molto, chelo foccorreffe , & che manda (fe al Gouernatore d 
plico di lettere,che gli mandanas & anco gli diede tobbe,&F a 
ze buone da prefencar al Re di Bornei, & anco ad altri Re: È 
cia e Cachil di Aroes diedero ancora fecretamente lettere 
che ferinenano al Gouernatore dell'india contra don Giorgio 
solfe, perche don Giorgio glie lo comandò contra fua volontà 
ua ancora don Garcia una rinuntia della donatione, e proc 
pia data è don Giorgio de’cento babari di garoffanische do 
mandana fi rifeuotefferoin Malacca per Vafco Lorenzo» iq 
daTernate,giunife nella città di Borneo,patendo per la ft 10 
nagli:& quiui trouò un Caualiero,chiamato Alfonfo Perez 
nia è Malucco per Capicano d'un giuneo s al quale diffe, com I, 


ti 


dreftàua:t quifto Alfonfo Perezera molto conofcinto del Ré di Bon 
rose per ciò andò conV'afeò Lorenzo,quando gli andò è parlare,& life 
lla imbafciatadi dov Giorgio,come mandaua per quella firada a Mas 
Wecasaccioche l’amicitia,che baueua con lui andaffe in crefcimento, & 
| Portoghefî praticaffero;& haueffero comertio nel fuo paefe:& con que 
rambifciata glidonò un panno di arazzo,molto ricco,nel quale fî ue= 
\ua figurato il maritaggio del Re d'Inghilterra con la zia dell’imperas 
; rese il Refatto al naturalescon le uefti regali indoffo + Et quando it 
\\ di Borneo uidde quelle figure, dimandò cio,che uolenano dires& Va 
) Lorenzo glielo diffe. Et intendendoil Resche quello, che bauenala 
lrona in tefta era Re.coronato,prefe fofpetto, che i Portoghefî con aftu= 
vuoleffero mettergli quel panno in cafasaccioche di notte per artema 
caquellafigura di Re diuentaffe bnomosinfieme con le altre figure,ché 
duanoconluije che con lo aiuto loro l’haucua @ ammazzars, oimpria 
Monarlo,&& rorli il regno, per lo che fu molto turbato,e diffe è Vafto Lo 
llnzo,che.rofto gli togliete nia dinanzi quel panno, che non nolena ; che 
fuo regno foffe altro Re, che luise che fî partiffe to$to con gli altri Por 
gbefi fenonsche gli cafigarebbe,come quellische nolenano fargli tra 
| Wwento, Etlui,c&x gli altri fî farebbono meduti in pericolo; fenon era. 
‘n eAlfonfo Perez, & alcuni mori mercantische gli difeferosdicendo la 
Urit al Rej&lo quietarono della grande colera, chebaneua, manon 
20 panno,nè che rimanefte interra. Et fermandofi qui Vafco Loren. 
W.deliberò Alfoufo Perez di non andar è Malucco,ma tornarfene è ma, 
Îl:ca. ò per fermarfî quì piu tempo di quel,che bifognana,o per cagione 
guerrasche erain Malucco, per il che non potcua far cofa alcuna è, 

I faputo da Vafco Lorenzo, che uoleua tornar indiciro,fe ne andò con, 
P che banena miglior nanilio;che lacoracora, la quale di qua fe ne, 
Wuo è Malucco, done giunfe conmolto pericolo; & il Capitano diffe è 
Giorgio quelsche era auuenuto, 


e —_———_=s fi 
îne don Giorgio di Menefes comadò, che folle im prigionato doti 
‘ rcia Henriquez. î03Cap. EVIL 
EA ‘tempo,che queSta coracora giunfe a dialucco,cominciana il 
)- Redi Geilolo a farguerra d don Giorgio,pche non s'includeua 
e nella tregua fatta co’ Re di Tidore,& faceua alcune correrie 
Ire aTernate,® Cachil di Aroeslefaccua ancora 4 Geilolo,& fifa 
ino alcuni danni d'una banda all'altra ,Et ffando cofi la cofazu enne: 
Parte 2. rr . morte 


\ 
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morte Martin Ignignex Capitano de'Caltigliani,iquali fecero toflo mi 

gro infuo luogo,che fi chiamaua Fernando della Torre.Et faputo da 
Giorgio mandò a nifitarlo, & intendere da lui fe uoleua offeruar la|ta 
qua fatta fra lui,& Martin Igniguex:& Fernando della Torre non d'a 
fes& laguerra tornò d rinuonarfi. Et percioche Fernando della Tie 
non bancua alcunauela diremo , fe non quelle di terra, fece far'unalie 
leottazconla quale poteffe combattere co’ Portoghefi:& come. don 4 
gioil feppe.fece far toto un'altra con molta fretta , per loche fece; 
gliar tutti i marangoni,che nellaterra erano,ancorache foffero occ 1° 
ti in altrefabriche:&® cofi fece pigliar molti, che faceuano un gio, 
di don Garcia,perche importana molto fi finiffe tofto la galeotta , pei & 
egli non baueua altro nanilio di remo , co’l quale poteffe combattere 


la galeottazche facenano i Caftigliani, La onde uedendo un 


mato Fernando Vax,che fi pigliauano i marangoni che lauoranane? 
giunco,cofi perche egli haueua parte in eRo, come perche era amii ti 
don Garcia,fe ne andò tofto 4 cafa fua,dicendo per qual caufa don leo 
gio toglieua la maeftranza deÈ navily?che non lo faceua per altro,fev 
perche non lo ftimauase con quefto diffe altre parole, piu tosto da fol1= 
so,che da religiofo,perilchelo prouocò à fdegno contra don Giorg 4 


chegli baueua toltii marangoni , uon ricordandofi , che era 


del Re, & con queta colera corfe alla riua , done don Giorgio attend ® 
dfar lauorar nella galeotta,c& fi dolfe con lui di quel, che bauena fas 


e don Giorgio li rifpofe,che non fi potena far dimeno,perche 


ua al feruitio del Re.E perche don Garcia infifti,che non donena pigl'ts 
li e don Giorgio manteneua la fua opinione, dicendo , che bauenaf 10 
bene,uennero è tali parole,che don Giorgio ingiuriò don Garcia ; c li 
diffesche lo caltigarebbe:& don Garcia gli rifpofe,che lafcia[fe il Ca ta 


nato,cheglifarebbe conofcere,che era miglior gentilbuomo, 


che lui, con quefto mife mano alla [Pada,e fi diRero molte parole b't- 
pes concorrendo gente d'una parte e dell’altra,don Garciafe ne and al 
fuo alloggiamento,accompagnato da quelli della fua partialitàsigua lo 


dauano molto ciò,che baueua detto è don Giorgio:& quelli, 


ro con don Giorgio,gli differo,che non baueua da fofferive una tanta '° 
fubidienza,& che toSto doneua imprigionar don Garcia : © colui 16 
piu inftaua inqueSto , era Manuel Falcone, perche nolena gran mali 
ambidui,& defiderana nedergli in difcordia : & accannato don Gi 
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aquehi configli, comandò à Tomafo Nuguex di Fonfecca fuò Audito 
leche andaffe a dar giuramento a don Garcia, &lomenafe prigione 
ila fortezzasal che tutti quelli,che erano feco,iquali erano molti, corfé 
ydicendo a don Garcia,che non fi lafciafte far prigione,che loro lo aiu= 
irebbono,& don Garcia nonuolle giurare , & diffe all'Auditore, ché 
xlinon baueua autorita fopra di lui,nè il Rela daua, che facefte infor. 
Mlatione contra di lui, & lamandaRfeal Gonernatore dell'India, La on. 
qrfaputo quefto da don Giorgio,fecetoccar la campana della fortezza, 
i qual fegno fi ridufte la gente, don Giorgio le difte,che don Garcia lo 
\/ubediua,per lo che deliberana d’imprigionarlo,& tutti differo , che 
\iceRe quel, che gli piaceffe sche loro erano pronti per darli ogni aiu. 
\,che porefsero,come è Capitano del Re di Portogallo lor Signore : & 
y biro don Giorgio comandò a Simon di Vera Caftellano maggiore, che. 
inunnotaro della fattoria , andafse à dar il giuramento di fua parte a 
\pm Garcia sche Je ne ueni/se alla fortezza prigione, & dicefse d quel= 
aebeftauano con lui,che anco loro fe ne uénifsero alla fortezza sauanti, 

mpeluiandafse a irouarglix& quandogiunfe alla ftanza di don Garcia s 

(rowò,chefi riduceuano molti con lui, alcuni perche haneuano i lorga. 
bffani fatti,@& uoleuano andarfene con lui, altri perche ancor soleuano 

\rdarfene, per cagione della guerra,che era fata cominciata, di che fi ft 
\diuanosiquali quando intefero cio,che don Giorgio gli mandana è di= 
sche andafsero alla fortezza,fe non che lui gli andarebbe a trouaresrò 
fero,cheinbuon'hora , cheloro gli andarebbono incontra a riceuerlo 
gle lanciate: quefta sfacciatezza moftrarono, perche fapeuano,che» 
{fsarono fenza caftigo quelli,che fauoreggiarono, & aiutarono Anto. 
di Britto,non efsendo Capitano, contra don Garcia, ch'era Capitano» 
i donGarciarifpofe al Caftellano maggiore quel, che baneua rifpofto. 
vanti al’Auditore:1l che gli fu comendato molto da quelli di fua par- 

\\litd,& era il tumulto grande fra lorosil che faputo da don Giorgio,fe. 
; Diantar alcuni pezzi d’arteglieria, contrala cafa di don Garcia, per 

|targliela addofso:ma prima uitornò a madaril Caftellano maggiore , 

fl medefimo comandamento di prima : & con lui un Triftano di Veira 
di ale pregò perche era amico di don Garcia , che li configliafse , che 

Mie andafse alla fortezza, Etefsofece cofî , dimandandoli prima, [€ 

; iberaua di difenderfi da don Giorgio. A che don Garcia rifpofe 4 

\lcomefi baneua da difendere > efsendo lui Capitano del Re di Por= 
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togallo:&alloragli difsero Trifano Veira, &il Caftellano mag È 
ve, che poiche cofierazlo pregauano faceffe quelsche don Giorgio col h 
dana:ilche quelli,che feco erano ; gli contradiftero ,& egli difie, |. 
noneratempo,perchefeilfaceffe; farebbe cagione, che ci fofferoa 
timortieferiti, & i Cafligliamirimariebbono Signori dellaterra. [li 
detto queSto, fene andò folo alla fortezza, per uedere fe-potena qui 

don Giorgio: ilquale difle. Eccomi quiSignore , che nolete dame|@ 
eRo glidimandò il giuramento, & don Garcia glie'odiede, doppo. 

tecontefe, perche nonuolenadarlo. Et tolto ilgiuramento dall'A 
tore, & futio di ciò un'atto,lo mandò ad una cafasdoue Antonio di Bla 
to alloggio: poi fece formar proceRo contra di lui. i 


x 


Gi don QUE liberò don Gatcia& tornarono ad ellere am. “ 


Cop.  LVIIL 


> OST O, chedon Garciafu prefo, percioche Cachil di A\'s 
era grande fuo amico, fece oguiopera con don Giorgio, |" 
rd cheil rilafciaffe rendendoli per ciò molte ragioni, ma\4 
Giorgio maincon volle: dicendo, che uolena tenerlo in prigione s@ \R 
cofî l'hanena da mandaral Gouernatore dell’ India per lo che Cal 
di Aroes fi fdegnò molto contra don Giorgio, cx gli fi accrebbe l'o 
che comincianad portargli, perche non l'haneua tanto dalla fuab;= 
da,& propitio come fi credena. Et ancora Baltefar. Rodriguez yfa 
re, & altri buomini bonorati procurauano con don Giorgio , che ra 
fcialfe don Garcia; e che fi ricordaffesche era buon gentilbuomo , e) 
eraftato Capitano di quella fortezza, € l’hauena ricenuto con molti?» 
Sa, e piacere, & fattoli molte offerte: ma ne per queffo don Giorgio) 
le rilafciarlo, dicendo, che egli feriuerebbe al Re la caufas pereheilité 
ya-in prigione. Et contutta queftadifcordia, mandò în quefto tempo,t 
‘cbil di Aroesycon alcuni Portoghefi, à fcorrere per mare Geilolopili» 
le banendo abbruciato una popolazione , fene tornò a Ternate si ft, 
viceuere danno alcuno » & effendo deciotto dì, che don Garcia fi riti, 
yain prigione, CY fapendo,che don Giorgio non uolena rilafciarlo, e} 
diceua 3 che uoleua mandarlo in ferri al Gonernatore; o 
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"| dimalanoglia,<&» fece configlio co’ fuoid'intorno d quel,che farebbe:& 
l'eff'ilconfigliarono,che proteftafte don Gio rgio,che il rilafciaffesche hog 
\givaidoncua effere fodisfatto delle querele , che di effo baucua : & che 
ll quando pure non uoteffe rilafciarlo,gli mandaffe è dire , che il teneffein 


ferri,perche haueua da effere ben prefo,o ben libero:d& che fe non uolef 


fe tenerlo.in ferri,il giuramento foffenulla, © poteua andarfeneà cafa 


fuasefarquel,che gli pareffe. Et don Giorgio,percheilfuo cafononera 


LPP metterlo in ferri,mon doneua imprigionarlo:& perche dafenonfi li. 
lberaffe fenza fia licentiadonevarilafciarlo,ma auuenne in altro modo» 
percioche intefo da don Giorgio l’ahifo di don Garcia, che il caftellano 
| maggioreli portò,gli mandò à dire per il fattore,che nd uolena rilafciar 
ta che il pregana uolefte far piu tofto fotto il fuo giuramento, che în 
i 
È 
1 


TRON & di qua il menò alla fortezza, & meffogli i ferri a' pica 


ferri. Manon uolendo don Garcia,fuconfigliato don Giorgio,che poiche 
cofî uoleuazche lo mettefle in ferri:<& cofi fene andò alla cafa s doue don 


ade a 
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di, ilfece mettere nella torre maeStrasdoue Sette otto dì . Il che uedu= 
| todaquelli della fua partialità,che erano fino a cinquanta buomini,feco 


propofero ditrarlo fuori della fortezza , dando partedi ciò è Cachil di 
\Aroessaccioche effoglifanoreggiaffe,come faceua : ma non puotero far 
nulla, perche nella fortezza era grande guardia; uigilanza di notte, è 
Migiorno. La onde uedendo,che non poteuano fare quel, che defideraua 


‘ro,deliberarono di anda rfene ad un luogo forte,da done midaffero è pro 


‘eftar don Giorgiosche rilafcia/fe don Garcia,& che fenon uolena far- 
0,fe necandarebbono a'Caftigliani,&w gli perfuaderebbono,che faceffero 
{nera d don Giorgioydicerdogli le poche forze s che fi ritronaua per di 


\'enderfi. Et primasche cio metteRero inopera,ufarono un'aftutia , fco- 
prendelo d Fernando Baldaia fcrinano della fattoria, accioche come 


quello, che era amico di don Giorgio, glielo dicefe toffo, & don Giorà 


io, accioche non fe ne andaffero a'Caftigliani, rilafciarebbe don Garcia. 


it questo fufcoperto è Fernando Baldaia , da un Cafigliano di queSta 

egasilquale baueua nome Francefco di Sotto, & era fuo amico, & pere. 
‘be fapeua,ch'era anco amico di don Giorgio, gli fcoprina quel negocio, 

St faputo queto da don Giorgio, uolle imprigionar’ i principali di quel 

acongiura,& cofî il diffe d Fernando Baldaia,& è Simon di Vera Ca- 

elano maggiore,alquale difiacque molto cio,perche erano (noi amici; 

v natiui del porto,da doue loro erano : & per cio differo è don Giorgio, 

IC Migiarie 2, rallo che 


SE 
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chegli farebbe molto difficile , guardartanti buomini quattro è cinq| 
mefi,chew erano fino alla Stagione di Malacca, che temena gli fugi 
fero, & che queftibaneuano darilafciar don Garcia , doppo che fo, 
ro în prigione: & che liberati , farebbono qualche difordine è q 
il meglio farebbe rilafciar don Garcia, et leuarfi da' pericoli, {} 
sialmente non efendo la caufa della fua prigionia tanto obligat\ 
ce, & fopra quefto gli differo molte altre ragioni, perche il ril 
fcia[fe , che è don Giorgio piacquero. La ondecon altri pareri, €, 
con quefti concorfero,comandò,che don Garcia foffe rilafciato , con pi 
to,che non andaffe contra di lui,& che lo aiutaffe contra i Caftigliani, 
che egli fquarciarebbe il proceffosche bauena fatto contra di luizle qu 
li tutte cofe gli furono promeffe da don Garcia,& gli diede la fua fea, 


| 
| 


di farcofi,& poifurono grandi amici, & praticauano infieme domes 
camentescome che mai non foffe Rata fra loro alcuna difcordia. | 


Come quellî della parte di don Garcia procacciauano , che folle? 
— micitia tra lui,e don Giorgio. Cap. LIX. 


ros I quefta amicitia, e pratica di don Giorgio difbiaceua molti 

D) quelli della fua partialità:percioche come erano i piu, chej 
Sex nano nella fortezza, & i piuluidi di eRa,e& nedenanola gu 
de necelfità,che don Giorgio baueua digente , percagione della guerre | 
dubitauanfi di don Giorgio,che non uoleuano,che fe ne andaffero,® î 
putauano certo,che don Garcia non gli dimandarebbe,fe continuafie cl 
lui l’amicitia,che cominciauano,che ben uedeuano,che non era ragiot: 
uole,che don Garcia gli ricercaffeintaltemposma ildefiderio, che hat. 
uano di andar d godere la facoltà , che fi ritrouauano ,& L'interefto 
quelyche guadagnanano,in andarfene,non gli lafciaua ufar quelsche 1) 
tendeuano.Et perche uedeuano,che per andarfene,non wera migliori. 
medio,che la difcordia tra don Giorgio,e don Garcia,s'ingegnanano q 
to poteuano,per feminarlase diceuano d gli amici di don Giorgio, che, 
fi doueuano fidar tanto di don Garcia,che non era tanto fuo amico,co? 
gli daua adintendere;<& tutto queSto erano fimulationi, fin che bauel 
ro licentia da menar quelli,che uoleua, & quando pure non glielade/. 
gli baneua da menar per forza. Età don Garcia diceuano, che confia» 
raffe bene,come fî fidana di don Giorgioyche non era fuo amico, come 1) 
Straua,ne gli attenderebbe quel, chegli bancua prome/fo 3 di darli DI 

ati UNO 
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l'iwilicinche s'imbarcaffe , né licentia per gli buominî , come gli bauena 
promefo,& che fi bavena da i(cufar con la guerra,che bauena:pero che 
la uerità era per nendicarfi di loro, perche furono della fua parte,però, 
she prendefJe con lui alcuna conclufione,in quel negocio , & non afpeta 
baRe alla partita,quando non baueffe tempo da far nulla + & tante nolte 
liffero questo è don Garcia,che quafi il eredè, & perciò effendo un gior 
‘tro con don Giorgio, fu la porta della fortexza,lo pregò, che finiffe di dar 
sil nanilio,che gli baueua promeffo da imbarcarfi,& licentia per quel 
i,chefurono in aiuto della fua libertà: che don Giorgio rifpofe,che non 
ra ancor temposdi parlar inquel negocio,& che quando fofetempo , 
ni farebbe fernito,come uolena . Conlaqualribofta don Garcia rimaz 
Ve fatisfatto,& parlò in altra materia,di che quelli della fua partialità 
’hebbero gran difpiacere,perche giudicarono , che don Giorgio dicena 
iò,pertemporizare,& cofî il differo a don Garciaze che non ft moftraffe 
into freddo in gl cafo,ne uoleffe tar alla difcrettione di don Giorgione 
li fi bumiliafse scome bhauenamoftrato qiigli parlò: & che fe uolefse 
ndar accompagnato,efti l’accompagnarebbono:percioche uedendolo dd: 
ciorgio andar accompagnato,il temerebbe,e farebbe quanto nolefse, IL 
he piacque a don Garcia,& d'indi impoi andò accompagnato , & tutti 
onle [pade:& perche don Giorgio era fuo amico , non mettena mente è. 
bone ad alcune fuperchierie,che gli facenano gli buominidi don Gar- 
il a,alquale quelle cofe non piaceuano punto , & credeuano tutti, che. 
\n Giorgio fimolafse,accioche quando fofseil tempo della partita , non 
| ilafciaffe andar uia,& fî uendicaffe di loro, poiche don Garcia fofe 
utreito,& perciò deliberarono di non laftiargli fiar® in pace,& dimet= 
‘\retralorotaldifcordia,che mai nonhaueffero quiete, perche altramé 
_monfi potrebbono partire di quella terra,& diceuano d don Giorgio » 
ne don Garcia dana molti anifi a' CaStigliani,& a' Morisdi tutto quel,’ 
ge nella fortezza tra loro fi faceua;& s'ingegnauasquanto potena, che 
uvei di Ternate gli portaffero odio,&% gli face[fero guerrase per prono= 

Di; acio,gli faceva gettar ueleno ne’ pozzi, de’ quali bencuano , & 

“ mandana a quelli della fua partialità, che di notte entraRBero nelle ca= 

Vi fi giaceffero con le mogli,& conle lor figliuole: & perche fapena 
È lp lingua della terra,gli dicewano,che don Giorgio glicomandana,che 
si )faceffero. Et perche quefto cofi paffana,& quelli di don Garcia il fa 


iz ci 


nano,fî uedenano î Mori cofî eranagliati, che molti fi partinano dalla 
SF red. clic; 
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città, fe ne andauano ad babitar in altri luoghi » e dicewano ancordì 
don Giorgio,che niuna cofa defiderana tanto,come ammazzarlo, & di 
Siruggerlosquando pure non poteffe ammazzarlo:e per piugiuStificar I È 
lor bugie, falfi teStimoni , e mettere odio fra quei della terra, e di 
Giorgio,& ucciderlo infieme col Re di Bacchiangrande amico de 
toghefi,che in queftotempo fî ritrouaua in Ternate, con ducento buo 
ni,faltarono una notte nel fuo alloggiamento un Triflan Vieira, Alfoni 
Gentile,Luigi Diax,& altri della parte di don Garcia, & ammazzano] 
quattro Bacchioni, & ferirono molti , perche come flananointerta) i 
amici,non fi dubitauano di alcuno , & è Portoghefî fecero di man fall 
quel,che nolenano,& poiche l'bebbero fatto ; fi ritirarono. Etildì /| 
quentesandando il Re di Bacchian a far querele à don Giorgio diquer. 
cofe,Triflano Vieira, & gli altri,che le fecero , l'afpettauano penfati. 
menteset intefo da lui cio che andaua d fare,gli differo,che non andafs 
perche don Giorgiol’hanena fatto fare s &.che però non wera mara i) 
di farli giuftitia, Et accioche il Re credefse,che era cofi,glidifsero 0} 
la cagione,perche don Giorgio gli baucua fatto fare quella ingiuria, | 
per la uendetta de’ Portoghefi , chenella fua terra ammazzarono adi | 
Triftanofuo fratello, quandolà andò,& de' giunchi, &garofani, | 
glitolfe,come difopras'è detto. Etil Re il credè , & d'indi impoino 
uolle andaralla fortezza ,& fiette per ribellarfi,& far follenar La terra 
ma piacque è Dio,che l'intendefse don Giorgio,&y lacagione perche 
leuafirlo,& gli diede grandi fatisfastioni,&* fece formar procefso Si. 
pra cio,melquale fi trouarono colpeuoli Triftano Vieira, & glialt, 
che il fecero;iquali efsendo avifati,fuggirono a' bofehi s done nonglipi. 
tero pigliare,per lo che don Giorgio nongli caftigò , & refe contodic 
al Redi Bacchian,ilquale fi rimofse del fofpettosche bancena, & tomòm 


Î 
Î 


lafua amicitia;come prima. | °° i 
dell Li pui ti on ite I 

Con ie don Garciaimprigionò don Giorgio,& lo mife in ferri,e la dì 
gione perche. Cap. LX. Rev 
LI altridella parte di don Garcia,come uidero, che egli bat, 
: yatrouati colpeuoli Triftano V ieira, Alfonfo Gentileye LU. 
SE 22 gi Diaz, per sdegnar don Giorgio contra don Garcia, Gp 
che la lor difcordia baueffe effetto: gli differo,che ben vedena il perice, 
lo,nel quale quegli buomini nolfero metterlo,e che non lo fecero, feno” 
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\\ercomandamento di don Garcia, & accioche vede/Te s'era cofî, nedefa 
| quanto poco conto don Garcia baueua fattodiciò, effendo tanto fuo 
| mico,echelui gli baueua fatto fuggire,e glifanoreggiana. Laonde 
\redendo don Giorgio, che foffe cofî, perouuiarele riffe,cw contefe, & 
ficora,y perche era wicinoaltempo della partita di don Garcia »cb'era 
i Novembre, deliberò dimandarlo a Talangame, da done haneya da 
Marsive,e che quiuiftarebbe fin che partiffe:di che refe conto 4 Baltefar: 
odriguex Fatto reyc al Caftellano maggiore.Simon di Vera, &Wd Fero 
indo Baldaia, che bauewa per amiciziquali, percioche erano piu ami 
{di don Garcia 3,9 perche gli paruercofî, rimoffero don Giorgio daquel, 
micro, dicendo, chefarebbeun darcagione ad altre nimicitie,&o odijz: 
dirlo che don Giorgiofi mutò di quella deliberatione. Et nuedendo i fuoi: 
unici sche niuna cofa diquelle ilturbana, né monena per romperfi com 
\\nGarcia, cominciarono è publicar, che don Giorgio nolenafaramar-, 
Ur don Garcia: & dicendofi queSto coffzun Nezgro,chefi chiamana dii 
fel Nugnez,che don.Giorgio baueua condotto dall'India, & di cui fî, 
{laua, perche era animofo,fcopriinfecreto al Fattore,che don Giorgio 

i baucua commandato, che ammaxzaffe don Garcia,e perche gli pare, 
Vische non era bene,che il faceResuolena paffarfi a’ Caftigliani . Et pa 
{ndo questo una cofa multo graue al fattore, nolena, che Michel Nu=. 
«(er il diceffe d don Garcia, ma efto non uolle,dicendo,che bauena Pa 
di don Giorgio: mache nondimeno don Garcia potena efereficuro, 
vuelui nonl'ammazzarebbe, ma che d'altri nonlo afficurana;& il fate 

‘efececo Michel Nugnez ; chenonfi paffalfe a Caftigliani,nè ad al- 
» € che don Garcia ilmenarebbe all'India, & cofi rimafe. Et confî= 
rando bene il fattore quel negocio, non gli daua troppo fede, cofî per, 
"gli parue, che dou Giorgio non farebbe una cofatanto brutta, come, 
‘che fapeua le riffe, & difto rdie, ch’erano in quella terra fra i Capi=, 
ti, & dall'altra banda,gli parena,che potena effere il uero,perche ne. 
{\buomini tutto w'è:& chefe ammazzaffero don Garcia, egli baureb=, 
{ darendere contoà DIO, poiche nonl’haueua anifato,e per que-, 
J \rifpetto deliberò di fcoprirgli cio, che vichel Nugnezglibaunena, 
ito, dandoli prima giuramento, che mon folamente non lo direbbe, 
i pueltempo,che cigli lo diceva, 
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efo questo da don Garcia, 
effe farlo ammazzare, & 
; pos 


glio,à Diego della Rocca,a Francefco Perex,&® ad altri, che banendi: 


gionarlo,& formar proceffo contra di lui, percioche oltre la colpa, 


Senza romore. «Accettato adunqueil banchetto dal Caftellanomi 


DELL'AISFORIE DELL'INDIA 

gioî che hebbe ringratiato molto il fattore d'un coft buon auifo,cheglia 
neua dato; gli diffe, che non potenalaftiar di rendere conto di quel P) 
a’ fuoi amici, acciocbe banefero cura di guardarlo s ma che gliela 
rebbe fotto giuramento, ilche piacque al fattore ; e lo pregò molto,| 
ciò nongli fi ricordaRte piu,nè riceueffe alcun Scandalo da don Giori: 
che ben potrebbe cere, che foffe innocenti[fimo, ma don Garcianoi | 
cecofi,& fubito refe conto di ciò è Manuello Falcone , a Manuel Bo} 


amici, & di chi fî fidaua s iqualiil configliarono,che tofto ammazz 
don Giorgio.Etfi offerfero per farlo Manuel Botteglio,e Francefco% 
vez. Et Manucllo Falcone non fu di que$to parere, dicendo,ché erat 
te cofa ammazzar un Capitano d’una fortexza,che meglio farebe im' 


bauena,gli attribuirebbono tante colpe,che mai non fi gii 
effe, petialmente cRendo loro teftimoni, & che infieme col proceffot: 
dalle don Garcia prefo all'India, e che rimaneffe per Capitano diqui 
fortezza, come era Stato innanzi . Il qual configlio piacque da don G'» 
cia, eccetto,che tornaffe ad effere Capitano,perche fapeua quanto fin 
cola, & pericolofa cofa era eRere Capitano di quella fortexza,nella;t 
le deliberò di lafciav per Capitano Danuello Falcone, & questo none” 
glie lo dicefe,fin che l’hane/fe fatto. Et del ibevato queSto,don Garcie”. 
diffe ql Re di Bacchian,®& è Cachil di 4r0es, pregandogli,che nolelt 
darli aiuto. Etloroglielopromifero con molta allegrezza, per ued' 
tanta difcordia tra‘ Portoghefisperche all'ultimo erano lor nimici, & 
gli mofranano buona ciera, fe non con neceffità,& fempre defideran: 
che baneffero bifogno di loto, Etinqueftotempo comandò don Gior? 
è Cacbil di Aroessche andaffe con un’ Armata all’'ifola di maighenz! 
quale andarono molti di quelli , che erano della parte di don Giorgio." 


don Garciafece sche rimanefero quelli della fua parte ; per fat qu s 
d 
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che delibevaua. Et uedendo, che era tempo,il mife in opera, © ful 

Francefco di Caftro grande amico di don Garcia , inuîtò Simon divi 
Caflellano maggiore, & altri,perfargli un banchetto nel Toloco,lu'? 
una lega difcofto dalla fortezza; perche fi dubitana don Garcia,chefti 
do questi nella fortezza, non gli lafciarebbono imprigionar don Gior 
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giore,e dagli altri,che banenano di andar conlui, îl a) feguente,ch' 
' Doméa 
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n: Giorgio eracon l'intelletto nel giuoco , che ginocana, 
etlietro nia è 


@e,& gli altri l'aintarono, & altri fî attaccarono con dui feruitori dè 


| ‘fendena,& mordena cofî fortemente 
f 


È 14 fofse fiato libero,e conle arme, 
x! 
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vomenica sglimenò Francefto di Caftro al Luogo,doue hanena da farfî: 


j* come don Garciafeppe,che don Giorgio bauewa finito di difinare,co 


andò aManuello Falcone, & 4 Diego della Rocca,chefe ne andaftero 
\elui sp facefsero,che ginocafse conloro alle tauole,accioche occu Pi 
nel ginoco,non intendefse quel,che volenano farli . Et mefsofi è gia 
cave,fe ne andarono fubito alla fo rtezza Manuel Botteglio , Triffano 
ieira,& Alfonfo Gentile, che già erano ftati perdonati di quel,che ha 
nano fatto al Re di Baccans & cofî un Francefto Perez,Giouanni Fia 
|ereido, Andrea Palazzo,Francefco di Sotto, & altri tutti della QUdia 
niglia di don Garcia: & quefti erano già flati diuifisalcuni per chiude» 
Vla porta della fortezza, & guardarla, altri,perche menafsero alca 


ì 


fernitori didon Giorgio d pafso fuori della fortezza, &oquelli,che non 
tefsero menarglifuori, che con ciafeunoî mettefsero tre de' CONZIU= 
‘i,che gli tenefsero,& gli impedifsero,che non Soccorrefsero don Gior 
\:& dietro quelti andò don Garcia alle due hore dopo mezo dì: & per 
»non fî dubitauano degli nimici, &x eradi giorno, non ni Rana il por= 
saio, per lo che quelli, che‘bauenano la cura dichiudere la porta,f= 
0, chedon Garcia falì per la torre maeStra, doue don Giorziofana» 
Wfero lechiani della porta della fortezza, che erano appiccate al muro, 


«la chiuderono, & corfero dietro don Garcia, ilquale doppoefsere ri. 


liuto da don Giorgio amoreuolmente,fî mife è federe:& nedendo, che 
abbracciò 
Dicendo, (Voifete prigione.) Et fubito Manuello Fal 


il Giorgio,che non erano piu con lui,&r glitennero,e&5 chinfero le boe 
,accioche non gridafiero. Edon Giorgio,che niddela cola, come ant 
a, cominciò d grida, Tradimento,tradimento,& in quel punto un 
paggio corfe d toccar la campana della guardia» Don Garcia, 
altri,che fi abbacciarono con Don Giorgio,bebbero con lui molta fa 


Wpingettailo interra, permettergli iferri: percioche come lui natn. 


nente era huomo di grandi forze 


»& valorofo,& lo sdegno di neder 
Do gli accreftena le forze, 


& l’animo,con le braccia, conle gambe 
» che quafi nonlo potenano ten 
ninno di quelli banrebbe haun, 
rdire di afpettarlo:& lui gridana dicendo, Traditori ammazzalte 


© non m'ingiuriate» Et alloltimo,perche erano molti,diedero:con 
ee — < dti: dui 
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Aniinterra; & glimifero unagrofsa catena a' piedi,che don Garci dh 
icaleffetto bauenafatto portar fecretamente, & inqueSto modofi 
to prigione: & portandolodi pefo , fu mefso in una cantinadella 1. 

tezza fotto terra. Da doue ancor fu mutato in un’ altro luogd 
Cattiuo è i 


Quel, che palsò don Garcia, poi che hebbe imprigionato don { 
gio. Cap. LXI. ni 


ALTESSAR Rodriguez Rapofo, Fattore, & altri 
toghefi,che alloggianano fuori dellafortezza, fentend on 
DSS narlacampanaa martello s perche l’hebbero per cofa nua, 
per efsere d tal hora, ui concorferotutti conte loro arme, & trovi da 
‘e porte chiufe sgiudicarono, ch'evà tradimento, onde alcuni grida’ 
dimandando fcale per falive fu le murayaltrivolenano,che fi rompt | 
porte;e& era il romore © la confrifione tanto grande,che la gente) lla 
rerraufcinad uedere quel, cheera . Et poiche don Garcia venne) wi 
della catitina, dove lafciò don Giorgio, & fentìfuonarla campana | © 
pidde ilromore; chefacewano quelli,che Stanano di fuori,corfe alli u 
vaglia perquietargli, & glidifse così. Signori nonvi inquietati 
prendiate alteratione, che ba fortezza è del Re di Portogallo nofir 
gnore, & fia è & farà, che tutti fiamo fuoifudditi, & procacela i | 
Juo feruitio:& perche io il defidero molto, & anco il bene, &laq 
ditutto, bo fatto quelche bara ui dirò. Voi fapetebene,ch'ioei! 
pitano di quefta fortezza, & la confignai a don Giorgio di mene, i 
sivid d'una lettera del Goucinatore dell'India, che cofî ordinauazi 
fo nompotena fare, perche don Giorgio hauena fatto appiccar un pio 
gbefe nelle ifole delle Papue, per lo che‘eglinon bauena antoritàn l 
iinio ; poi che ancor nonera Capitano, che ancor nonera ftatome È 
poffeffo del Capitanato, & per ciò era fottopofto alla giuftitia, &fh 
xion foffe liberato s ei non poteua bauer carico di Capitano ; nédi | 
tofa,&y sio l’baueffe faputo,non gli baurei confegnata questa fort | 
anzi l’haurei neandato în ferri allIndia,Et non baftò quefto crimini 
egli baueua commefto, effendo perfona privatasche poi cfsendo Ca, 
smousò fempretirannie, cha deftrutta quefta terra y& trattana di 
mazzarnii: la ondefapendoio i foi errori, per quelyche fon debito 


feruitio di. DIO edel'Re no$tro Signore, l'ho'imprigionato per! 
al dat 
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ilo vall’India,infreme:col procefso de* fuoi delitti:&» non bo refo contò 
iquefto a tuttiin' generale, per non perturbare untanto feruitio del Re; 
bora, chel'ho fatto , uilo dico, Però Signori io ni prego quanto 
{offo,che uogliaté alutatmiinquefta occaffone, lodando quelsche ho fat 
i ) & aiutandomi dguardar queStaforterza,della quale io non m'impaz 
Dì vonifto, perrender conto di effa al Re noftro Signore, o al fuo Gonernà 
Wire dell'India. Etinquefto ui giunfe il Fattor Balteffar Rodriguez mol 
di malsuoglia, per parergli, che lui era Fiato cagione di quelromorez 
\prquelsche haueua fcoperto a don Garcia, & allbora conobbe il male, 
pe baucna fattoindirglielo, & trouanafî molto colpenole: & quando 
dde don Garcia , non uolle apettar,chefimiffe di parlare, ma dolendofî 
\ quel,che banena farto a don Giorgio, gli dicena, che altri mezi piu ho 
\/fi poteua tenere in quel negocio,che quello, che banenaufato , di che 
\ibanena da effere dimandato conto molto firetto. Et fimulando con 
jrelsche Balte[far Rodriguez diceua,pernon metterfî con lui in diffutas 
\pregò, chefe ne andafte a cafay& riguardaffe peril feruitio del Re,co 
le faceua, al quale renderebbe conto della prigionia di don Giorgio . Et 
 l'dendo Balte/far Rodriguez,che inciò nò wera rimediosfi tacques&gli 
tri rifbofero a dò Garcia,che fe baneua fatto bene,o male,ci rendereh= 
| conto di ciò, & partironfi , & Balteffar Rodriguez fece il medefîmo, 
| mentre,chedon Garcia,e gli altri erano occupati in queSto , la torre 
veftrarimafe fola:<& accorgendofi un feruitore di don Giorgio,chiama 
Aluaro del Caissch'era ammalato,e& fentendo quelsche era ffato fat 
adon Giorgio, come buomo animofo, fi leuò del letto,& mettendofî 
dettatorre, chiudé la porta didentro; & affacciatofi ad una fineftra; 
ninciò d gridare, dicendo, QueSta fortezza è del Re noftro Signore, 
don Giorgio di Denefes è il Capitano di effayal difpetto di don Garcia 
uriquex. A che toflo concorfe don Garcia,& quellizche fauano con 
» & con le fcale falirono fu le. fineftre della torre, entrati dentro 
NJfero Aluaro del Cais , & lo gettarono giù d'una fineStra, bauendoli 
upemolte baftonate, & fchiafi,& l’altro,chetoccò la cam pana a mar 
0, fu fatto faltar giù dallemura + Etancor quefto non era fatto sche 
{je Simon di Vera Caffellano maggiore, gli altri amici di don-Gior 
qlsebe andarono al banchettosiguali intendendo,cl'era in prigione; fè 
Upropoferodi liberarlo: tutti infieme fe ne andarono alla porta del» 
ortegzasperromperla : © altri della parte di don Garciazni cOncor= 
ll fero 
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fero per diuietarlo:& Giouanni fcriuano patron della Riuiera, @&| 
mafo Fernandez piloto,falirono fu le mura per le lancie,& cofî alcuy 
tri,c& differo d don Garciasche foccorre[fe d quelsehe uoleuan far Si | 
di Vera, & gli altri, & fi cominciò una grande mifchia,perche ui 4 
corfe il Re di Bacchianconmolta gente.& ancorache mo$traResche\ 
per pacificarela uerità erayche ci neniua in fauor di don GarciayilgA, 
conunalancia inmano,& una targa inbraccio, proteftò Simon di V| 
&r quelli , che fiauano conlui, che fi ritiraffero, perche quel fatton 
baueua da diffinire con le arme,come loro uolenano, poi chetuttie 
amici,e fudditi del Re di Portogallo, il cui feruitio non erasche fi an 
turafero tanti buomini per uno folo,e che fenza tanto danno, come î 
voleuano fare , fi quietarebbe ciò . Et ancora aleri,ch'erano difu.! 
che non fauoreggiamano don Giorgio nè don Garcia , aiutarono a pi 
ficar dimodo , che Simon di Vera, & quelli, che erano contui,fia 
rarono,& don Garcia rimafe per Capitano della fortezza, & cofi She 
alcuni dì è | 
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Quel, che fecero gli amici di don Giorgio, doppola fua prigioni| 
Cap. LXII. Ù 
posseg I quefla prigionia di don Giorgio andò tofto la muona pe 4 
terra, dichelagente fi maranigliò molto. Etintefadat» 
LD cbil di Aroesin Maquien)gli amici di don Giorgio,che/ti 
no con lui,il fecero tofto partireda Ternate, per foccorrerlo,& giut'» 
lo. Et giunti à Ternate,Cachil di Aroes andò toto d uilitar don Ga 
ciasilquale fi ritronaua moltolieto, per bauer imprigionato dò Giors 
alquale portana odio ,& defiderana uederlo fuori del Capitanato . È 
Simon di Vera toto, che queffa Armata vi giunferiduffe gli amitli 
don Giorgio , che in effa andanano,che intutto erano quaranta huow 
& fecero tutti Capo Simon di Vera » al quale diedero lalor fede di' 
tutto il poffibile , per liberare don Giorgio , quando pure non poteli 
andarfene a’ Caftigliani : © fanoreggiaua un fratello del Resche bas 
nome Cachil Viacco , grande amico di don Giorgio, & nimico di Ca' 
(1) di Avoes,perche fapena le fue tirannie. Et ragionando fopra quel, 
Il bauenano dafare, deliberarono d’impedire un proceffo, che don Gai 
i formaua contra don Giorgio: perche oltre, chegli imputanano grà 
mali,ui adduceuano perteftimoni i fuoi nimici,&® che interuenneroti 
la fua prigionia Et Simondî Vera fece fopra ciò un protefio a don G 
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ia, dicendo, che non era ualido tal proceffos manè per quefto don Gav: 
Wa lafciò di formarlo . Et perche Simondi Vera inffana,che nonfi for 
Waffe, fi alterarono quelli della parte di don Garcia per ammazzarle,& 
Wfi dicenano publicamente , & andavano in quadriglie , armati di ara 
le difenfine,& offenfine,&come erano molti piusche quelli di don Gioè 
ilo, baueuano dalla béda loro il Redi Bacchian,& Cachildi Aroess 
Wminawano gonfi , come Signori del campo . Ilche uedendoSimondi 
era, & ifuoi com pagni,monfi hebbero per ficuri în Ternate,& differo 
Cachil Viacco,che uoleuano andarfene uerfo laterra alta,doue faria= 
\ ficuri,& di qua proteRtarebbono la lor giuftitia, & quando non #0= 
Wero fargliela,fe ne andarebbono a’Caftigliani,ilche piacque à Cachil 
Waccoset fene andò con loro per fargli alloggiare,perche fî dubitò,che 
Gonernatore di quella terra non uole(fericeuergli , & partirono une: 
tre, fecretamente, Etgiunti alla terra altazil Gouernatore non gli no 
sa riceuere: perche non portauanolicentia di Cachil di Aroes:& Ca 
il Viactogli diffe , che doue lui ftaua, non faceua bifogno licentia di: 
thil di Aroes , ilquale fentì molto l’accoglienza,che fufattad C4= 
il Viacco, & a’ Portoghefî,fenza [ua licentia, & è don Garcia anco= 
di[piacque molto, che foffero andati la, perche fubito gli cominciaro= 
d far protefti, & cofî fecero un protefto è Pietro Botteglio Capitano 
| rauilio,nel quale andò don Giorgio da Malacca a Ma lucco,nel qua. 
| 'imon di Vera proteftaua , che fi congiungefte conlui per liberare il 
i Capitano,ch'era prigione: è che Pietro Botteglio rifpofe,che non co, 
\ceua altro Capitano, che don Garcia: & che non gli tornaffero più. 
Qifimili protefti, perche era tempo perduto, che lui non conofceua per 
| {{Pitawo don Giorgio. Et uedendo Simondi Vera il poco,che gli gio= 
sano î fuoi protefti,deliberò infieme con gli altri , che chiamaffero în 
‘aiuto il Re diTidore, & Fernando della Torrese che fene andafsero» 
ro, quando non determinaftero con don Garcia, che rilafciafse Don 
gio: gli mandarono è dire tutto quelsche pafsana d'intorno alla. 
gionia di don Giorgio,pregandogli,che gli aiutafseroset difendefsero, 
te perfone nirtuofe, & potenti,che erano,& che mandafsero è prote= 
‘don Garcia;che rilafciafse don Giorgio della prigione,& che quan. 
non uolefse farlo , che allora fe ne andafsero d loro» percioche per 
nmodo non uolenano rimanere con don Garcia,nè con altro Capita 
» Etil Redi Tidore, e Fernando della Torre, ancorache banefse= 
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vo guerra co'Portoghefisuedendo,che quelli non hanenano colpa,&| 
erano abbandonati, deliberarono difanoreggiargli,& aiutargli,& î 
glielo mandarono ddiresefubitofecero un protefto a don Garcia,e | 
lafciaffe don Giorgio,proteStado,che rito rnaffero fopra di lui tuttii) 
ni, & intereffi, che da quella prigionia ritornaffero y cofi al RediPoi, 
gallo, come adogni altra perfona. Ec quando don Garcia uiddeq, 
protefto,fu molto confufo; perche uidde, che fe dò Giorgio baueRed| 
fua parte il Redi Tidore, & i.Caftigliani,gli darebbe trauagli affaid. 
gli farebbono guerraze fi dubitò molto di quella carica Et co tutto ci}; 
[pofe al protefto., vendendo quelle miglior ragioni, che poté, perlegii 
bauena imprigionato don Giorgio, & doppo questo pregò Cachti, 
«Ar0esyche andaffevalla terra alta, & con alcuna fintione intendeffi 4 
Simondi Vera, & da quellizche erano con lui,fedeliberanano di ana è 
fene a’ Caftigliani,perche di quefto ft dubitaua egli molto, & glivaffà. a 
rafe quanto poteffe » Il che Cachil di Aroesfecefubito , & giunta 
ue ftauano,gli diffexche non fapena; perche fi foffero ‘partiti dellafoi% 
ras perche don Garcia nongli toglicuagli offici,ne il falariosanzi di 
derana darglieli doppi, ©, glidipiacend rivlio,chefi foRero partiti» 
«A che Simondi Verarifpofe , cheeinon noleina nullada don Garcia|? 
nonrilafciana don Giorgioseche fapeffe certo;chefi hautuano dapal* 
al Caftigliani, & egli farebbe tenuto d render conto de' mali, che fuct» 
deffero. Eveffendo in quefli ragionamenti, ui giunfe un'Armatade è 
Stigliani, che mandana Fernando della Torre in aiuto di SimondiVi% 
egegli altri: & perche:Cachildi Aroesfì ritrouanaquasfinferoseht i 
dava. è leuargli,<& effi finfero ancorasche nolcuano imbarcarfitEt gi 
do.lui nidde tanta conclufione.;. pregò à-Simondi Vera sche monfaci8 
nulla di fe, finche egli andafte è parlaricondon Garcia, dal quale fa; è 
ua certo s che bancuada rilaftiardon Giorgio quanti, che partiffert. 
malacca, & che lui glie lofa rebbe farfubito, > Simon diVeraglim 
fpofes che peramor fuo apettarebberma chefe donG arcianon rilafi3 
ua don Giorgio, egli fe n'andarebbe [ubito. è i 
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: AZ  liberatione di Simon di Vera, & de’ (noi compagni, fidut 
futo Sv. forte;.che fe ne'andafse a’ Caftigliani, perche fubitoglibe% 
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vano da far guerra loro,& il Re di Tidore, &» il Re di Geilolo.Etftando 
lia fortezza in guerrasnonfi poteua partire come nolena , & laftiarlaà 
Manuel Falcone,perche fuccedendo alcuna dif&ratia,fua farebbe la col 
lpa,cwper cio fî mutò del propofito,che baneua di menar don Giorgio pri 
Izione,& lafciar per Capitano Manuello Falcone,<& uolle piu tolo rila - 
W{lciar don Giorgio,& reftituirgli il fuo Capitanato, & cofi il mandò a di 
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‘ea Simon di Vera per Cachil di Aroesspregandolo, che nenifte tofto nel 
aforterza,congli altri. Etluinon uolle dicendo, che non banena di an 
larfene,fe non doppo,che don Giorgio fofte rilafciato. Et d’indi impoi fe 


Nurtefe ad accordarlo con don Garcia , nel che paRarono alcuni dì: & al 


‘ultimo fu conclufo,che don Garcia rilafciafte don Giorgio,& gli lafciaf 


We il fuo Capitanatose che don Giorgio gli hauefe da dar il nauilio di 
VPietro Botieglio,perimbarcarfi,&® bauenada laftiar andar Pietro Bot 
veglio,con tutti quelli,che fianano nel nanilio,& haucua da darlicentia, 
perche fene andaffero con don Garcia tutti quelli, che erano della fua 
parte fenza,che gli foffero fequeftrate le loro robbe, netrouargli alcun 


impedimento, perche nonfe ne andaffero:e che medefimamente fî rompe. 
‘ebbono tutti î proteSti,che erano Stati fatti dall'una banda e dall'altra, 
& anco i proce[fische erano ftati formati,c& che questo haueuano da giu 


‘are don Giorgio,& don Garcia, con folenne giuramento, Eche doppos 


(be don Garcia fo[fè paviiro per Talanzame,con tutti quelli, che douena 
‘o andar con lui, uerrebbe Simon di Vera,& gli altri, & rilafciarebbo 


| Ki0 don Giorgio:& cofî fu fatto:& don Garcia mandò innanzi le fue rob= 
Ve,& di quelli,che andauano conlui:& prima,che partie della fortez- 
| Wa, fece inchiodarl’arteglieria, accioche non gli tiraffero con quella: & 


vartito lui w'entrarono Simon di Vera, ifuoi compagni, && liberatono 
‘on Giorgio con molta allegrezza,ma don Giorgio,chenonera punto al= 
egrosanzi fi ritronana molto rifentito di don Garcia,per la offefa,che gli 


Wauenafatta,comandò fubito all’Auditore , che facefle uno inftrumento 
Witutto quellosche don Garcia,gli haueua fatto; & cofi fece uno inîtru- 
nento,come neltempo,che (tette prigione simpadronirono i Caftigliani 


ell'Ifola di Maquien,per non efferui , chi la difendeffe :nelche il Re di 
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’ortogallo banena riceuuto gran danno, perche erano ineffa molti garof 


m& fece tofto far un proveSto è Pietro Botteglio,che fe ne andafle alla 


Vorterza, perche bauena molto bifogno del fuo nawilio, per cagione della 


& fopra quefto nacque nuova contefa , che don 


re de Caftigliani « I 
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| efpedì tofto un Vicenzo di Fofecca,ilquale partì per Malacca, dietrod 
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Garcia dicena,che don Giorgiogli baucwa dato quel nanilio.perches) 
barcaffe:< fi fecero molti protefti d'una banda all'altra, & all'ultit 
don Garcia fe ne andò nel nauilio,& Pietro Botteglio fe ne andò con | 
contra la uolontà di don Giorgio,ilquale comandò , che fi faceffe un'al 
della fua difubidienza, reputandolo follenatosinfiense cò tutti quelli, d: 
andanano con don Garcia: fece far’ uno inftrumento, come gli bane| | 
dato licentia perforza,& la necelfita di gente,nellaquale rimaneuas| 
con quefti attis& inftrumenti,& conlettere peril Capitano di Malaci: 


Garciay&® cofi mandana ancora a chiedere foccorfo di gente. 


Comei Mori di Longu ammazzarono Aluaro di Britto, & preld 
una galea, Cap. LXIII. 


2 N quelo anno 1527. eRendo don Giorgio Cabrale Capi 
< noindialacca,i Dori della città di Longu ammazzaronoal 
SH Cs ni Portoghefi.fenza niuna cagione , e Giorgio Cabrale man 
Là è uendicar queSte morti Aluaro di Britto Capitano d'una galea,fti 
quale menana fettanta Portoghefi,iquali tutti furono uccifi da' Mori | 
Zongu,infieme con lui,& prefero la galea. Et efftendo quindecidi,! 
la nuova di quefto danno era in Malacca,ni giunfe da Banda Martin ‘Ci | 
rea,d chì Giorgio Cabrale,perche l'hanena per buon caualiero , diede | 
Capitanato generale d'un'armata,che mandò è Longusa nendicare qu 
le offefe.e perche ionon feppi particolarmente, come Martin Contea 
‘sendicò dico in fomma, che egli abbruciò Longu , ammazzando pri 
molti diori, & racquiftando la galea,che tolfero ad Aluaro di Britt 
fe ne tornò a Dalacca «<& daluiintefe Giorgio Cabrale,che alla fua P 
tita di Dalucco ancora non #' era don Giorgio di Menefes, © ilbifog 
grandi[fimo di gente,& di uettouaglie , nel quale rimaneua don Gari 
Henriquez,per cagione della guerra,che banena co” Mori ©*co' Call 
gliani,che rimanenano in Tidore, Il che faputo da Giorgio Cabralesf. 
‘cetofto mettere in ordine il foccorfo,col quale partì al principio di 66 
‘aio feguente ungentilbuomo, chiamato Confaluo Gomez di Azencd 
che andò Capitano generale d'un'armata di dui abili di gabbia » © ; 
dee il 
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| Wergantino,& un giunco,nella quale andarono cento Portoghefi,& mol 
 iemunitioni,& dui mila cruciati di robbe. 


i)yel,che fece Lope Vaz di Sampaio, doppo che fu giudicato per Go 
| uernatore, Cap. LXV. 


\RS'ESì L Gouernatore LopeVax diSampaio, che rimafe in Cochin, 
SS doppo partite le naui della carica per Portogallo, e(bedì don 
è Giouanni Dezza,che andaftea pigliar il pofeffo delfuo Capie 
| mato della fortezza di Cananor: & perche baueua per certo , che We 
| mnomolti parai de Malabari di Calicut, per tutta quella coSta , che fa 
| 0uano molto danno a gli amici de’ Portoghefi,pregò don Giouanni Dex 
| a,chequel pezzo di ftate,che vimaneua fino all'inuerno, guardaffe quel 
| iz coftaconun’'armatazche ciglidarebbe:di che luifu contento per ferui 
‘eil Re,& il Gouernatore gli diede una galea,nella quale andaffe , & 
edeci catturi, & bergantini,che lo accompagnaffero, i Capitani de' qua 
‘sononfeppiinomi. E partito don Giouanni Dezza d guardarla cofta 
(e Malabar, attefeil Gouernatore d farfabricare la fortezza in Zundaz 
pual fapeua,che non era fatta perche Francefco di Sa uon potè piu, «& 
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ercioche quefta fortezza importana molto al feruitio del Re di Porto= 
rallo perche diuietarebbe a’ Caffigliani,che non andaffero la,fe perforte 
ole/Sero andar d cercar pepesdefideraua egli,che fi face[fe,& p ciò elefa 
| Martin Alfonfo di melo Giufarte, che era fuo parente,& lo conofte. 


|a per buomo di ualore:& quando glicommife quefta imprefa, lui non 
ole accettarlasdicendo,che Francefco di Sa baurebbe per ingiuria,che 
tri noleferofar cio,che lui non hauenafatto , & che però non uoleua 
| îcettar quelcarico.Et il Gouernatore gli diffe,che le cofe, che toccana» 
| val fernitio del Re, non doueua alcuno hauer perinziuria , che alcrile 

icefte,fe eglinon poteua farle, & cheil Renonera obligato doReruar 
selle preminenze ad alcuno,ma feruirfi di chi foffe fua uolontà, poiche 
(tti erano fuoi fudditi,c& che gia s'era feruito di Francefto di Si, & al 
| rafiferuirebbedilui. Etcontutto.ciò Martin Alfonfo non uolle ac= 
tar quel Capitanato,né l'haurebbe accettato, fe il Gouernatore non li 
cena fopra ciò grandi proteSti:&» purallora l'accettò con dire,che fa= 
bhe cio,che Francefto di Sa gli comandafJe, fe lotrouaffein Malacca. 
‘ccettato adunque ilcarico da dartin Alfonfo,perche il Gouernato= 
toe <a SS 2 re 
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te e lui fi dubitanano,che intendendo la gente,done andana, non nori. 
be andarui,per quelsche là era auenuto a Francefco disà , publicaro) 
che Dartin Alfonfo banena d'andarà far prede alla coftadi Tanazz} 
rin,che di paffatabanena d'inuernarin Paleacate,perlo che fi riduft 
infieme quattrocento buomini,cheil Gouernatore uolena mandarcò qi 
fia Armata,che fu di noue uelegrofte,c& di remo,de’ Capitani delleqi Pa 
li io non feppi i nomi,eccetto ditre:cioè,Tomafo Perez Capitano dela 
uilio;nel quale andaua Martin Alfenfo: Duarte Mendez di V'afcone]. 
los,Capitano d'una galeotta , & Giouanni Coniglio Capitano d'onbi 
gantino:& il Gouernatore comandò è Martin Alfonfo,che andaffe {, 
Ccilan, & foccorreffe il Red cni facena guerra Patimarcar Capitd) 
generale d'un' Armata del Re di Calicut: co Martin Alfonfo così fell 
Et giunto a Ceilansnonnitrouò Patemarcarsperche fapendo , della Il 
andata d Ceilan,bebbe tanta paura di luiche fuggi, & rimanendo il il 
di Portogallo libero da queStaguerra, Diartin® Alfonfo fe ne andò di 
lecave,terra grande nella cota,ilcui Signor hanena la pefca delle pe il 
come difopra bo detto, e perche fi dubitama de' Mori di Calicut,fece 
ceconMartiw Alfonfo, con patto,che pagaffe iltributo, che il fuo pri 
ceffore pagava, & che il Gouernatore dell’India gli faceffe dar Quardi: 
quando andaffe alta pefca:&r di qua fe ne andò d Paleacate,doue bano 
da farl'invernata, briias tas CÒ 
Come don Giovanni Dezzaruppe e prefe Chinacutiale.Cap. Li: 
rato ON, Gionanni Dezza Capitano di Cananor,che andauagi 
dando la coSta conl’ Armata,ch'bedetto,fcorfe per quella 
to quel pezzo di ftatesin che fece molto danno a' Mori di Coe 
cutsche andasano è Cambaia conpepe,& in diuerfigiorni prefe qua». 
taotto uele tra Zambuchi,<& parai,&&la maggior parte dì effe combi». 
sendonelte quali ammazzò molti Doris & noncontento di quefto dai y° 
cheglifacena,difmontò un giorno. in diigalor, dove fapena, che fan) 
alcuni parai di Calicut,che gli fuggiro:& abbruciò il luogo:& peri 
o non potei fapere particolarmente,come la cofa paffaffe s io il dico 6 
in fomma,& ancora una battaglia,ehe bebbe nel fine della ftate, con { 
wacutialé ualéte Moro, & molto fapiete nella guerrazil quale era C4 
tano generale di feffanta parai del Re di Calicut,& credîdo predetti 
Gioudni,ufeì d combattere cò lni,&ancorasche hanelfe una cofi grofie 
mata,come dico,& gente ingran quantità , rifpetto de Portoghefi 
pe i 10000, 
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| rotto, morta, e ferita molta della (ha gente, lui fu ferito didue cors 


t 


itellate,nel uolto,&didue arehibugiate in una gamba: cofî ferito fe 


restò in mare,credendo falnarfi, perche nel fuoparao erano gia entrati t 
Portoghefi,&cofi fa prefo. La onde hauuta queSta uittoria,che fu mol- 


dro grande,per effere già nel fine della ftateydon Giouanni fi ritirò a Cana 
fuor, mandò parte dell’armata à Cochin,& il Gouernatore li fece gra= 
pria di Chinacutiale,che io lo niddi in fuo potere,& per e[fo hebbegroffa 
\aglia. 
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Come Pietro di Faria partì per Malacca, & Simon di Sofa Galuàn; 
l ‘per Malucco. 


«Capi LXVII. ì 
ITROVANDOSI ancorail Gonernatore inCochinsper 
È cioche gli parhe,che foffefernitio del Re, pregò Pietro diFa- 
sd via;cheandoffca feruire il Capitanato di Malaica, poiche era 


Quosdiche luimolena.ifenfarfisperche dalagca era molto mali fana:y& 


Of il diffe alGonernatore;dicendo,che piu tofto nolena rimanere in Goa, 
Doiche ancora era fuo,&rla cità era fana:ma'all’ultimo fi cOrètdò di andar 


li dalacca, per compiacere il Gouernatore,ilquale defideraua rimonere 


la quel carico Giorgio Cabralesche w'era fiato posto da Pietro Mafcarè 


ki Et nolesndo ancorail Gouernatore prouedere il Capitanato di Ma 
| acco, orlo d'don Giorgio di Bienefeszlo diede ad un gerilbuomo chia 


tato Simondi Sofa Galuanydel' quale n'bo ragionato difo pra re quefta 


Î ci era huomo di grande confidanza,& bauena granfede ineffo; & 
Vgeneralato del mare; & la Cafellania della fortezza diede ad un'ala 


Pogentilbuomo chiamato don Antonio di Caftro:<& la fattoria ad un'al 


nro\gentilhuomochiamato Antonio: Caldeira,c& il Capitanato d'umaga 


casnella quale haucuadiandar Giorgio di Breu, che andò allora con 46 
0drigo di Lima:&" gli diede fettantabuomini, & in Malacca Pietro di 


| ariagli ne baucuadadartrenta altri che faceffero il numero di cento 
uomini: poi partirono lui,& Pietro di Faria per Malacca, in Apri. 
Vdell'anno. 1528. & prima partì il Gonernatore per Goa, doue bane 
la da far la inuernata:& di quà mandò perCapitano allafortezza di or 
az un gentilhuomo chiamato Chriftoforo didiendozza , che latenena 
Ver il'Re don Giovanni di Portogalio:& mandò con lui RaisSaraffo;che 


ralibero per fentenza del dottor Gionanni di Soiro Auditor generale 3 
(A efercitare il fuocaricodi Capitano di giufitia di Ora 
Me Tare >. S5 03 Magi 


muz. Et giunto Chriftoforo di Mendorza à Ormux sgli fu dato il poffa 
So del Capitanato da Diego di Melo,ch'era Capitano È ) 


PERE CURTI | 
Le prede,che Antonio di Miranda Capitano cenerale del mare fel. 


fuvco;che fi attaccò ne i galeoni,cefsò il combattere, gli uni » eglial 


# 
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nello Stretto, & quel,che poi fuccefle. Cap. LXVHI. | 
ee@ 4 RTITO. da Goa Antonio di Miranda di Axeuedo Capi 
KS: nogenerale del mare , feguitò ilfuo camino uetfo il capo| 


ZEN Guardafunsdoue giunfe,poiche bebbe paffata una grande fo | 
runa:& quiui diuife l’armata intre fquadroni,feparati l'uno dall’alti. 
accioche le nani de Mori,che paffafferomongli poteffero fuggire, Da | 
dandole a[pettando,fi feparò Henrico di Dacedo,con un temporale del, 
conferva di Antonio di Miranda, & e[fendo difeofto inmare yuna matt | 
na trovò un galeone grande di Turchi,fatto come i noStri :& perciothi 
Turchierano molti,& andanano ben prouiSti da guerrasaffalirono iP) 
toghefitirandoglimolte bombardate ; & fi moStrarono molti armati | 
camifcic di maglia,& corfaletti,&& cra bellagentese molta, Da cont) 
10 cio Henrico di Macedo non gli voltò la facciasanzigli afpettò animo) 
mente, cominciarono gli uni,&y gli altri d combattere fieramente, ft 
pra entrargli unigli altri:& calmando il uento , gli nimicitiraronom 
lantiadi fuoco al galeone Portoghefe,& attaccandofi nell artimone ) 
avfe,ma con una furia di uento fi diftolfe, & tornò à cadere nel galeot, 
degli nimici ancor accefa, & gli attaccò.il fuoco , & per cagionedì, 


tri corfero d finguerlo:<&r i Portoghefi tagliarono tofto le gomine,®i 


fiaccatida gli nimici,finfero il fuoco,cy fi liberarono da e/fo » ilcheg. 
nimici non potero fare alfuoco loro, & arfe tutto con moltidi elfi, Gal 


cuni pochi fi gettarono in mare,iquali furono morti, e prefi conlo givi, 
di altri Portoghefî di duigalconi dell’armatasche ui capitarono. Et per, 
cioche era finita laftagione delle prede » fe ne andarono tutti quefti 
Capitani è Caxen,ch'è una terra de' Mori nella coftadi Arabia» dor 
per comandamento di Antonio di Miranda baneuano da ridurfi doppi 
fatte le prede quini il trouarono con venti uele di Mori , che prefer 
luij& gli altri:& erano otto naui groffe& dodeci terrade, & mart 
zesche fono wafcelli piu piccioli,che naui:& perche lui era certo, chea 
corsbauenano da paffar alcune naui di Mori perlo Stretto , tornò 4 
afpettarle,lafciando in Caxen Rui Pereirasche era Quadrigliero magg 


aesaccioche uendeffe parte delle robbe,che erano fiate tolte a’ Mori } tI, 
20 / 
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lenauinon paffarono:& uedendo,che nen palf: suano, fene andò in Adè; 
\\beftana înpace co'Portoghefi,done trouò Rui Pereira;che haueua aqui 
© de” Gouernatori della città,che il Re non era ineffa,& che iTure bi us 
| vanenano fatto alcun danno. Et doppo lamorte di Zoleiman Rais,fene 
‘andarono d Camaran quellische fi faluarono Et fopra queftanuoua, An 
‘vonio di Mirandafece configlio,fe doueua andarin camaran dcombatte= 
‘seco! Turchis<o fu deliberato;che non ui andaffe , perche era paffata la 
‘tagione,ma che mandaffe un cattur d intendere nuoue di loro, che peref 
‘ere picciolo potrebbe paffare,& andò ineffo il piloto maggiore : e pere 
'‘heiluentogli era contrario,non potè fpingerfi innanzi ,& nella ftrada 
>refe due marruazze,& da’ Mori feppesche i Turchi, che ftauano in Ca= 
'naranzerano al numero di tre mila e cinquecento , Con la qual nuoua 
imdò ad Antono di e di Aden fe ne andò 4 Zeila,per afz 
altarla,& tronandola abbandonata,l'abbruciò: & di qua fe ne andò è 
Mazcate:® lafciando quiuil’Armata,fotto lacura di Antonio di Sila 
ua;fe ‘ne andò ad Ormux, 
Come furono prefi da Mori Diego di Mezquita,& altri. Cap.LXIX. 
RN NY ERNANDO Antonio di Miranda di Axeuedo in 
3 | Ormuz;fi uenderono le robbe delle nanizche prefe,di che fi fece 
ft ro feffanta milacruciati:s& a' uentidui di vAgofto parti per 
‘a punta di Diuydone hancua da fare altre prede. Eteffendoui grunto 3 
| rouò ilmaretanto groffo,che l'inghiottina,& perqueSto arriuò in Cha 
ul facendofegno all’armata,che arriuaffe ancor eRa,& tutti arrinaronos 
eccetto Antonio di Silua,& Henrico di Macedo,che ftettero faldi a’ col= 
bi delmare:& arrinando Antonio di Miranda,gli foprauenne untem - 
boraledi uento tanto grande per proda,che Lope di Mezquita Capitano 
Tel Camorin picciolo arrinò in Diù,Eteffendo ancor groffo il mare, col 
emporale,diede inuna nane di Mori di Diù, ch'erano ducento, tutti ben 
irmati,& i Portoghefi non paffauano trenta, arrinarono fopralana= 
; ve,ancorache iltempo fofte forte,& il mare groffo,&y afferraronla, & 
ubito faltò dentro Lope di Mexquita,con una buona parte de’ fuoi,c& co 
| ninciarono d combattere congli nimici,con molto nalore;& in quefto cò 
| littofi disfaceuano la nane, il galeone per i grandi col pi,che fi dana» 
Josconlagrandifimafortuna,che faccua,& ambidui quefti uafcelliera 
oaperti,& faceuano molta acqua,& perinano miferamente , fenon fi 
paesi lagomina,& ogni uno andò per la fua banda, rimanendo Lope 
4 MOLE SS 4 di 
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Di: 
| 


ij 


di diexquita con quellische ho dettozniella nate-&non potendo quelli il 
galcone tornar ad afferrar la naue,per la terribilità del tEposfî dilegd | 
sano perilmare,per non perderfî. \Et Lope di Mexquitregli altri, 
rimancuano nella name uedendo,che la lor falute' doppo Iddio enaiklt 
combattere,combattendo cofî nalorofamente,che ammazzarono lama 
gior parte de Mori,& gli altri fi refero,effendo granemente feritiset 
fi'ingouernoi Portoghefi:corfero alla naue,che fe ne andaria'al fondo 
la molta acqua,che faceua:il che uedendo Lope didtezguita;raccolfey! 
si idanarische troudineffa,& comandò a Diego diMerquita fuo frati | 
Lo,che fi metteffe nel battello, & anco fedeci altrisperche non potendo 
naue campare,cififaluafe co” danarisco fatta quefta diligenza; noni 
mafe di affaticarfi per feccar la naue.Et uedendo quelli, che ftawano 
battello con Diego di Mmerguita,che non (î poteua minterel'acqua,cha 
nauefacenazie con letrombe,nè con altri ingegni, fi diperanono di po 
faluarfisc&w perche fe quelli,che flauano:in'effa noleffero enni dI 
tello.fifommergerebbe, perche era picciolo,fi ritirarono avanti,che ì 
aueniffe,fenza:che Diego di Mezquita,gli potefferrefifiereanzi il meri 
rono per forza. Et andando alla nolta di Chaul,tronarono l'armata)! 
Din,& furono prefij&&menatià Diu:da doue glimenatono al Redi €l' 
baia;ilquale fu molto allegro,con effi, perchegli:conofceva per malora 
Cr fapienti nella, guerra:fpetialmente Diego di Dexquitasalquale rice 
cò,che fiface/fe dioro;offerendogli per ciò molti bonori,e gratie:man 
uolendoegli farfi Diorozil tentò con granditormenti,fin che la mifener. 
bocca d'unabombardacarica, per fpararla coneffo,Et lnicomefedebcit 
Stiano,e& mero feruo di Noftro Signore s fofferitutto ciò con conftant 
grandifima,dicendo femprechegli facefferociò ‘che uoleRtero, ‘che È 
non lafeiarebbe mailalegge d'Iddio nero, per quella di Biacometto, !è 
quale era falfa-Et uedendo gli altri prigioni il fuo malore , non uolfi 
farfi dori.Evil Re di Cambaia Stupefatto della coftanza di DiczodiDi 
quita,lo fece imprigionare, è lui,&&-d gli altrifece dar crudeli tori 
ti.Et Lope diMesquita;che rimafe nella nawesmife tanta diligenza, ch 
lo aiuto di Noftro Signoresche winfe l’acqua; campando la nauezan' 
comefla è Chaul,doue trouò Antonio di Miranda;& de' danari,chefi 
ecro delle robbe di queta nane,furono date le paghe a quelli d 


DELL'HISTORIE DELL'INSDIE 


tayGrifeftanta mila cruciati rimafero liberi per il Re. 
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GonreHalifsà Capitano dell’ Armata di Diù combatté con Henri 
| co di Macedo,& comefu morto Antonio di Silua. Cap. LXX. 


ENURI CO di Mucedo {che vimafe nella punta di Diù, 
palfata la fortuna , conla quale gli altri arrinarono, calmè il 
Eno Ger mento; & effendoin calma, diedero in'luile fufte di Diùjche 
"bano trentatre, GS era lor Capitano generale vavalente Moro, chianta 
0Hualifsà À ilquale uedeéndo sl galeone di quella maniera; lo.circondò at 
Woino;& li fece darbatteria, &w i Portogbefi cominciarono ancora è gi 
Miocar con l’arteglieria loro, & fî cominciò an brauo giuoco,fpetialmen 
Wadalla banda de” Dori, che rivanano tutti al lume dell'acqua,perchele 
Wife erano balle, & gli fecero tanti buchi , che non gionaitano trombe 
Me altro per rimediare alla moltitudine dell'acqua, che entrauanel ga- 
Icone, fu neceRtariosche ft atturafferoi buchi con matarazzi , & con 
ecoltre, ® erano inoffri coft Stanchi,che quafî non u'erachi poteffè af. 
Muricarfi: &w feMoîkro Signore non gli forcorrena,non POLEHANO CAWI= 
| Ware © perche ancorache în queSto tempo fopranenne uento, il galeone 
\on poteuananigare, perche baneua rotti gli arbori le nerghe fPexzato, 
Tlevelevotte. Etinquefogiunfe Antonio di Sila Capitano del ga 
\rone Re Daagi, che nenia al fuon del rorrore delle bombardare: & giun 
a untratio di'mofchetto del Zaniorin fece darfoco alla fua arteglie 
Wa, più oltre cominciarono le trombe d fuonar,dicendo . Allegra a 
Murallegratini,che quì fono itre ReDiagi. Et fenterido i diori le trom= 
Ie, crederono, che fofte il Capitano generale,che fapewanozche era giun 
alla punita di Dit ,manon che era partitoronde credendosche neniva 
bu tuttala fua atmata,fuggirono tutti uilmentelafciando Halifsè folo, 
quale inultimo fuggl'ancora Ini, Etfo/pettando Antoniodi Siluà la 
igione della fuga de gli nimici,gli tenne dietro alle bombardate, & Ha 
(sà fece un poco fronte tirando con l’arteglieria: & în quefto gli diede 
ta palla di bombarda, che l'uccife: conlacui morte i Suoi fi perderono 
tal maniera d’animo, che non nolfero piufeguitar gli nimici,& fene 
rnarono doue banenano lafciato Henrico di Macedo, & Halifsa ne= 
tendogli cofî tornar, f pensò,ech'era aftutia pertrapolarlo:&r perciò now 
Î nolle andar dietro , ma fuggì, chefe gli fecuina,ne loro nè quelli del 
‘mor campauano. Et giunti ad Henrico diMacedo Je ne andarone 


di i 


\ttià Chaul, &di quad Goa col Capitano generale , che ui giunfe 


nel 
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pel fine di Settembre, c& vefe conto di quelzchegli era auenuto alGo|. 
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nd PAESI i 
Come Chriftofoto di Mendozza Capitano di Ormuz mandò 4' 


terra Antonio Ternero in Portogallo conlettere peril Re 4 
pit. LXXI. 
rec N queftotempo deliderando Chriftoforo di Mendozzatati 
S ramo di Ormuz di mandar al Re di Portogallo certezza sth) 
= Turchinon paffauano nell'India, & auijî di molte cofesì 
toccavano alfuo feruitio, cofi in Ormuzscome nell’India,fcielfe perni: 
darlo perterra con quefti anifi un Antonio Ternero da Coimbra,che 


1Ò propofito,& fe ne tornò allIndia , & di Cipro trauerfando il di 


ue$to canino, & fapenala lingua Perfiana, & perche era buo 
cuore valorofo,lo fcielfe per questo niaggio,& [petialmente perche! 


fla città fî fermò uenti dì per efpedirfi , percioche la carauana,che\@ 


va è Damafco,con laquale péfana di andare, era partita,&® il Sequile 
la città nongli uolena dar una guida per tranerfarildeferto, chea'@ 


vada Bazzora finoîn Alepo , dicendo, che non trouana chi fi arrif! 


dianto pericolo,come era dndar due perfone fole,perche gli anima 
mangiarebbono:olere,che mai non fu perfona,che paRafe il deferto li 
za la carauana, parcua,che il Seque itimandolo per morto fe an 
confolamentelaguida , bancua dolor di lui, & non uolena da rli av 
} ; | i 


men 


È 
ua inOrmuz, & eraandato con Balteffar Perfoa al Seque Hifmael,\®. 
ue andando alla uoltadi Gierufalemme fu prefo da'Turchicredendolt. 
folfefpia . Et effendo condotto al Cairo,fuliberato, cy uolendo di|ù 
andarfene in Portogallo,andò a Cipro; d'onde pvn certo CE 
I) 

gilifeà Bazzora,& di qua ad Ormux: &r'pcioche hanenala efperienzli 
il 

n 
irouò alcun'altro ; percioche peril pericolo del camino ilfuggiuani 
ti;la onde dicendoli Chrifoforo di Mendozza quanto quella andata le 
portaua al feruitio del Re di Portogallo s egli per feruitio l’accettò Ie 
lentieri ; & dandogli ChmiStoforò di Mendoxza poco aiuto per la (fs 
& alcune lettere di credenza per doué faceffero bifogno,partì da Or W 
per la città di Bazzora a venti didi Settembre dell'anno 152.8. 
andò per mare fino a quefta città, la qualegiace in Arabia nel fin dl 
feno Perfico,trenta leghe per il fiume Eufrate in sù,& mife in quefta 
mino quaranta dì per cagione de nentische gli trouòcontrari:& int 


( 
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Myentò perla fua partita. Etcontutto ciò mai Antonio Ternero defi 
)diundarfene: Laonde veduta dal Seque la fua oStinatione,molto fa 
efatto del fuo animo, lodandolo molto,gli diede un piloto,che il gui 
daffesaccioche in quel camino fî gonernaffe per i uinti,come in mare,per 
Ube non ui fono firade,nè luoghi popolati,eccetto dui caffelli de gli Ara 
i. Et Antonio Ternero, & il piloto partirono al principio di Nouem 
re dduebore doppo meza notte , accioche non foffero uifti, & andaua 
ini uno in un dormedario, dalai animali,che caminano nenticinque 
\trentaleghefra il giorno e la notte, non mangiano più,che una quar 
Wvdifarina in unafiata al dì, & beneno ogni quindeci giorni. & in que= 
ll portavano la uettonaglia di dattori,farina,bifcotto, bottiro, vaccina 
| lbeta,& acqua. Et partiti da Bazzora feguirono illor camino per quello 
| auenteuole deferto, per ilquale nonu'era altro,che animali bruti,cioè, 
I "fi, Tigri, Leoni, & Lupi: & fi difcoftanano quanto potenanoda done 
| rano degli Arabi che uanno per quel deferto n compagniesaccioche 
i ibn gli fualiggiaffero » che fono grandi ladroni: & coft caminarono uen 
{|dui dì fenza, che mai ricenchero oltraggio da quegli animali , eccetto 
| due uolte,che gli uolfero affalire dui Leoniyde' quali fi liberarono peril 
ran portante de' Dromedari, & un” altra uolta una mattina correndo 
\tazro potenano. Ettantoimpauriti fi uideroî dromedari,che corfe= 
| due leghe:& in quefto il dromedario di Antonio Ternero s’inftropiò 
unamano y & fi fenti cofi male, che furono coStretti è fermarfi fi dì, 
\{lche patirono gradi trauagli,<& ancorache nò trouarono in tutto glo 
(impo acqua piu » che quattro ò cinque nolte, nelche patirono grande 
e, & purquella,che trouauano era mezo falfa. Ettornando alcami 
|. poiche ildromedario guarì nelfine di queSti nentidui dì,glunfero ad 
fa picciolaterracinta di muro grofJo, popolata di Arabi Mori,perche 
| nafceuauna fontana, che bagnaua i loro campi,& verano molti pal 
\\ arti di dattori , & qui fi mife Antonio Ternero inuna caranana, che 
n odana di partita perla città di Alepo nel fine di quefto deferio:& ilfuo 
loto fe ne tornò di quà d Bazzora: & questo medefi îimo dì la carauana 
do a dormire ad un’altra fortezza, & d’indi à quaranta leghe Ufciro= 
del deferto, & entrarononel paefe della città di 4 leposch'è cinta di 
(ro , & popolata di Mori del dominio del Turco, & quiui Antonio 
i drnerofi partì dalla caranana,la quale hanena da paffar fino dici 
presto: G partito fe ne andò è "ente d'unusereante V enctiano, rice 
cosi" 
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co,& digrantrafico;che qua facena la fua abitazione, preRò lagd | 


ce'dellaterra era hauuto ingran credito,&fi chiamada Meffer Andre i 


per il quale portanalettere di Chriftoforo diMendozza, acciocheglid 


fe quel schelifaceffe bifogno per il fuo camino, ma nonto trouòsche e 
andato in Coftantinopoli, chiamato dalTurco , & perche era d’inueni. 
& w'eragranneue,che niuno potena caminare, Antonio Ternero fife\ 


Ì 


mò quì cinquanta dì, nel fine de’ quali fi accompagnò conuna caranani) | 


che andava alla uolta di Tripoli di Suria del dominio del Turco;&qi 
s'imbarcò perl'Ifoladi Cipro & poi che bebbe paffati molti\tranagi 
ev grandi fortune, giunfe in Italia,dadoue prefe il fnocamino perte 
ta per Portogallo,doue giunfe è faluamento,et diede abRe le lettere,cì 


li portaua, & la fua uenuta cagionò grandemarauiglia d tutti, pere | 


re egli il primo Portoghefesche per'terra fece quel camino » © il pri 
buomo, che'il fece folocon un piloto,& che moftrò. al Resche petite 


gli potcuano andar anifidell'India intremefi; & in manco , perchent | 


[pefeegli più mentre, che caminò,benche s'intardaffe più per glitmpe | 


mentis chegli occorfero À 
di, Azewedo' condon Gare, 
i Cap. LXX I eg To) A 
RAS QI SO PRA sè detto,che don Giorgio Cabralè comanda ci 
faluo Gomez di Azenedo ,° che foccorrefe Malucco, ilqual 
ì paribda Malacca al principio di Gennaio dell'anno 1 720. 


Quelsicheauiennea:Confaluo Gomez 
-«Henrique nellIfola di Banda, 


ti,che baneuafatto fare contradon Garcia, & raccontò a'ConfaluoG 
mex tutto quello, che don Garcia baueua fatto a don Giorgiosconfigli: 


dolo fecretamente, che l’imprigionaffe ,& tutti quelliche menipano © | 
Lui,et che gli voglieffe il nauilio,&quanto alla prigionia di don Garoì | 
& de gli altri,tifpofe Confalno Gomer,che non poteuafarlo, ma cheg 


ol 
"ill 


torrebbeilnanilio quando foffe tedipo . Et uedendo Vricenzo di Fon 
ca vio, mandara Malacca le lettere ,@& feritture, che portai 
di do 


s MINI non 


& giunfe è Banda;doue trouò don Garcia Henrique% , ilquale cra'pec 
cheeragiunto di Malucco,& haueua fatta una sbarra done alloggian | 
& Confaluo Gomex ancora ne fece far un'altia: & in quefto giunfeV 
cenzo di Fonfecca con le lettere di don Giorgiodì Menefess &oongli' 


sorgio per alcuni Portoghefi,che baneuano di andar la,@eot 
fapeuano, cheerano contra don Garcia, che ancora bauenadi andati 
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| vorifialeunodiloro; chele uoleffe portar, & per quefto noù le mandò, 
\letoînòd don Giorgioscome dirò più oltre. i 
| EtvedendodonGarciaV icenzo di Fonfecca,che fapena,ch'era grà 
\eruitorse amico di den Giorgio,fubitò fr pensò d che era la fa ucRuta; 
\\7 però cominciò d dubitarfi che Confaluo Gomez cercaffe d'imprigio= 
| varlo,fpetialmente, perche tofto,.che V icenzo di Fonfecca ui giunfe,dia= 
nello Falcone sche alloggiana con don Garcia, bauenio il medeftmofo= 
| berto di Vicenzo di Fonfecca,che lui banena,fî pafsò toffo allasbarradi 
“onfaluò Gomez, parendogli,che facena la nolontà di don Giorgio, pers 
be penfauaditornaradalneco infieme con Confaluo Gomez, al quale 
accontò ciò,che don Garcia baucua fatto d don Giorgio,configliandolo, 
be l'imprigionaffe per cio,e che gli toglieRe il nanilio,che conducena, 
S Confaluo Gomez fimulana; e Manuel Falcone cominciò à publicate, 
be Confaluo Gomex uolena imprigionar don Garcia per quel,che baue 
ia fatto d don Giorgio, & alcunifuoi amicicominciarono ad bauerne 
\ubitationese glie loauifarono,& che uoleua torgli il nanilio, pero che 
venfaftca' calî fuois&® lo guardaRBezil che non uolle egli fare,perche gli 
\rareuaimpo[fibile,glielo poteffero torre, perche portauagaroffani per 
UU Re: della prigionia non fî dubitaua, perche fapena la nerita per le 
vie, che tencua prejfo Confaluo Gomez, ilguale banena feco pro pofto 
| \Fvorgliil nanilio,quando uole(fe partirfi,& nè lo diffe ad alcuno, accio 
De non foffe difco perto,& quando uolle partire per Malucco;fe ne andò 
er terra ator comiato di don Garcia,ilquale ufcì con lui,& lo accom. 
agnò fino alla fpiaggia,doue s'imbarcòne’ battelli, c&r slargddofi di ter 
1,fe ne andò dritto al nauilio di d6 Garcia,che baucuanome Csiado,&re 
lhora do Garcia lo reputò perfo,e5 credè quelsche gli bauevano detto, 
r entrato Confaluo Gomez nel nauiliozlo prefe permenarlo è dialucco, 
| Pintefo, che don Garcia banenale uele nella sbarra,glie le mandò è di 
\\andarsifcufandofi,che gli haneua tolto il nauilio, perche il faceua din 
mza di don Giorgio di Menefes Capitano di Malucco , della cui giuri 
ftrione era quella terra;& perche don Garcia non glie lo uolfedare,gli 
\ fe il fuo giuncoynel quale portana piu di quatordeci mila cruciati, per 
vche don Garcia gli mandò tofto le uele per Manuel Lupo,ri prendendo 
di quel, che li facena, & per lui mandò una letteraal patrone bom- 
ardiero del nauilio, & ad altri di cuiegliera certo, chefarebbono ciò; 
Pe Manuel Lupogli diceffe, che fu,che quando partiffero, operaffero in 
Og 120% 
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medo,che faceffero uela,l'ultimo ditutti,accioche rimaneRBero indiet). 
et pur allbora fingeffero,che s'intricauano, accioche fra tanto ui andi 
don Garcia con le fue genti , & prendeffe il nauilio: percioche Confa | 
Gomez, perche il uento gli dana in popa,non potrebbefoccorrerlo,|t 
cofi lo prenderebbe. Etlorodiffero, che ilfarebbono cofi:e& ito DÌ 
nuel Lupo Confaluo Gomez diede il Capitanato del nauilio 4 Rui Fig DO 
va Capitano d’un’altronauilio ; il cui Capitanato diede è Manuello DO 
cone. Quefto fatto,fe ne andò al fuo nauilio,<& fece uela, & gli ali 
Capitani fecero il medefimo,eccetto Rui Figueirayil cui patrone,pe | | 
tendere d quel, che hauena promeffo a don Garciafinfe,che s'intricé, 
nello fpiegar le uele, onde gli altri naniganano quando lui fece uela | 
ancora fece pigliar il nanilio dalla banda dinanzi, che era il fegno alt 
doù Garcia baueua da concorrereilquale wi concorfe in parai con me 
tagente, Et Rui Figueira, che fene accorfe della triftitia,fece fegni 
Confaluo Gomez, che attendeua è uedere lo intrico delnauilio: onde \= 
dendo Confaluo Gomez la gente, che ueniua di terra alla uolta deln i 
lio,& il fegno di Rui Figueira,inte[e tofto cio che era,& fece tirard,: 
le bombardate à don Garcia; il che fece ancora Manuello Falcone, ) 
me Manuel Lupo andaua innazi,gli ammazzò una bombardata dui 1) 
mini di remo, & è lui ruppe una gambazilche uedendo don Garcia, | 
dé la fperanza di poter baueril nanilio , & tornò indietro ,& Rui lr 
gueira feguì la fua nia dietro Confaluo Gomez, che partì nel fnei 
Aprile. | 


LI 


Meina abili io are 


Come Aluaro di Saiauedra tolfe vna galeotta a° Portoghefi,& più 
molti di quelli,che in ella andavano. Cap. LXXIHE iQ 


> ENTRE, chequesto paffaua , don Giorgiofi ritronan.! 
grande firetto, percioche fapendo Fernando della Tome, 
}iè RediTidore ;edi Geilolo quanto disfatto don Garcia il» 
fciaua cofî di gentescome di munitioni di guerra,feco propofero di ast} 
gerlomolio piu sche prima: (petialmente il Re di Geilolo,ilquale a 
ua ogni fuo sforzo per guadagnar tutto il Morro,perche defiderauati 
toeffere patrone dieffo,& perche gli promifero i C aftigliani di far 
lo baneve,fu della parte loro,& gli aiutana:<r percioche wi tenenas 


‘A 
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“Armata per quefta conquifta dinîetana,che non potefsero andar nera 


( 
i 


| ouaglie à Ternate , prendendoi nanili,che le portauano, ilcheeracaa 
Il loto: STIA fortezza fi patiffe gran fame. Et ritrouandofi le cofein 
I ueftotato,giunfe è Tidore un nauilio de’ Caftigliani,del quale era Ca- 
liano Aluaro di Saiuedra,che partì dalla N uona Spagna per comma 
lamento del Gouernatore di efsascon tre nauilij in foccorfo de' CaStiglia 
i,che ftauano in Tidore, & dui fî fmarrirono per la frada,iquali fecon 


o,che poifeppe,fi perfero:& Aluarodi Saiauedra nò mife nel uiaggio 
lin ditremefi percagione delle grandicorrenti , che il mare fa dalla 
Quowa Spagna alle ifole di Dalucco, & anco peri uenti,che fempre fo 
vînpopa . EtqueSti nauili mandò il Gouernatore della Nuoua Spa= 
sasper le grandicongetture, che w'erano,che di qua fi potenananizar 
le ifole di malucco Et quandoi Caftigliani uidero Aluaro di saiane 
ras& che initefero done andana,& il breue niazgio,che fecero,furono 
‘olto allegri, & prefero grande animo contra i Portoghefi,credendo, 
| NedallaNuoua Spagnagli uerrebbe fempre foccorfosalquale i Porto- 
— lefinò poteffero cotraftare, & gli torrebbono la fortezza: i Mori lo 
» amiciancora haueano gra cotento cò quefta nuona,Sdeliberarono fa 
‘to il Re di Tidore, & il Re'di Geilolo di andara occupar l'ifoladi 
| ‘‘ontel, îcuiSangagierano della nbidienza del Re di Ternate; & mol 
“amici de’ Portoghefi. Etfapendo i Sangagi quefto preparamento,il 
\'andarono fubito a dire è Cachil di Aroess& è don Giorgio,chiedendo 
ambidui, che gli aiutaffero:& Cachil di Aroes mife inordinelafua 


Fer —e —___e- 


avmata,nella quale s'imbarcò : & don Giorgio mandò nella galeotta 
| 0ua, che baneua fatta Fernando Baldaia, & gli diede trenta Porto= 


lefî, che andaffero con lui, & gli comandò, che andaffe dall'ifola di 
ontelall’ifola di Maiquen , eche facelfe la pincrudelguerra,che po- 
NG d glinimici. La ondefaputo da Fernando della Torre questo foc= 
“tfo,che andaua a’ Sangagi di dontel, mandò fubito Aluaro di Saia 
dra conuna galeotta, che fece nuoua, & gli diede trenta Castiglianf. 
‘partito per Dontel trouò Fernando Baldaia a’ quattro di Maggio, 
\percioche ambidui erano ualenti Canalieri tofto,chefi videro,fecero 
gar l'uno contra l’altro,(parando l’arteglieria,che portanano, & ac= 
fateli legaleotte doppo,che l'arteglieria fu (parata,fi afferrarono,c& 
(ubastetero un buon pezzo branamente,fenza poter entrarfi: c&inque 
| tempo fu morto Fernando Baldaiacon altri oito. Et perche i Porto: 


| ghefi i 
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ghefi rimafero fenza Capitano,& perche fi tronanano feriti,non fi pi 
tero piu difendere con quel primo. valore, per lo chei Caftiglianigli} | 
trarono,e fecero,che fi rende[fero,© gli prefero tutti ,& gli tolfero la 
leotta , morendoni però cinque di loro,© eftendo feriti la maggiond 3) 
te-Prefa adunque la galeotta,.4luaro di Saiauedra la menò à Fernal 
della gb ritrouana nella città di Tidore, & u'entrò con gra} 
fefta,s& furiceuuto conalira maggiore, & i Cafligliani,& i dMoridi 
nero tanto fuperbi con questa vittoria,che fi reputavano boggimai|, ) 
droni della fortezza,nella quale fu grande il dolore per la prefa dello 
levtta,& de’ Portoghefi: perche non rimafero i ineffa piu,che cinqua 
buomini. Et Cachil di Aroes non uolle piu andar in Dontel reputi 
defi molto ingiuriato,che folle fucceffaquella disgratia a' Portoghef\t 
dando lui in compagnia toro: & SUSA la fua armata in Mione Ù, 
tornò a Ternate è 


au va s 


Sa: a — 


== 


Come Confaluo Gomez di Ance punt al iicla di Tefna Î 
Cap. LXXIIMI: 


TSO ;1TROVA N DOSI: da Giorgio: sorta addolorato pi 4 
VAI 4. prefa della galeotta, & perche. nouglivimaneuano più, \£ 


ly 


\©) cinquanta Poxtoghefi per difendere la fortezza, & perch 
banena ia uigiunje Vicenzo di Fonfecca agli otto di Me f; 

ilquale gli diede nuoua delgrandefoccorfosehe' :Confaluo Gomergii 
saua,che non potenatardare,Et con l'alleg reRRA di quefta nuowa,nor 
di don Giorgio il non voler alcuno portara i malacca leferittures ch' Ù 
scenzo di Fonfecta poriaua 3 &fubito fi [Parfe la nuoua del foccorfi È 
peniza a Portoghefi. Et i.Caltigliani credendo,che fempre hauenat da 
vincere,mifero in ordine Alparo di Saiauedra, che andafte adafp 4 
‘Confaluo Gomex alla firada, & pi enderlo con tutti quelli, che anda I 
.conlui,< menò feco due galeopse, & un bergantino, & 1° armatad [È 
«Re di Tidore.Et partito lui,giunfe Confalno Gomex all' ifola diBaci 4 
«done fi abboccò con il Re & intefe da Lui lo ftato nel quale la fori x 
L 


al 


fi ritrouana, & lafciò con lui Manuello Falcove,perche come fapei i 
nimicitia , cheeratralui , & don Giorgio quando partì da Ternatt 2 
uolie condurlo fin che feppe,come don Giorgio fiaua con Lui, quit Le 
glifefofse neceffario, Et partito diqua fegmitò il fuo uiaggioalla IL 
ta diTernate contutta la fua Armata, & trouò nella flrada quell ‘ 
Gens anzonte tofto, che la fcoprì fece i imbandierare la fuaA nf 
fi 


ha 4 
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Nin fegno di allegrezza accioche non penfaRero,che glitemenano:ma AL 
waro di Saiauedra non hebbe ardire di affalire Confaluo Gomez; ilquale 
È pa/sò fra lui facendo fuonar le trombe:c& di qua andò d furgire nel por - 
todi Talangame,& di quindi alla fortezza ,doue fu riceuuto con molte 
i 4 feste: don Giorgio gli confegnò tofto la caftelania maggiore della for. 
lterza,& il generalato del mare in uirtàd'unalettera , che portaua del 
\Gonernatore dell'India. Et faputo da Confaluo Gomexildanno, che don 
{Giorgio baucua riceuuto della guerra;lo configliò, che procuraffe di far 
pace con Fernando della Torre, don Giorgio glidiffes che non haueua 
Eiica mai,fe nonconfuo bonore,& ancora perche cofî gli pareua,che 
: 


fi 


era bene,che la faceRe,che eglimai non l'haurebbe fatta.La onde bauu= 
to un faluocondutto per mandar un mefaggiero è Fernando della Tor- 
| \re,gliwiandò d diresper un getilbuomo chiamato Giorgio Guttiere», che 
lui fempre banewa defiderato di effere in pace co’ Catigliani, cofî per 
che erano Chriftiani,come anco perche erano fudditi dell'Imperatore. cu 
gnato del Re di Portogallo,col quale era in buon amicitia:<& che fe fino 
| («Hora einon bauea parlato della paceyera Stato perche non penfaffe,che 
\îLfacewa per bifogno;ma bora,chenon potrebbe bauer coral penfiero, pot 
chegliera ueniuto tanto foccorfo come era chiaro,lo pregaua, che facef=> 
fero pace," non foffecagione diguerratra Chriftiani,& Gio rgio Gut=: 
tierex gli diede quefti Capitoli co’ quali uolena,che (î facefTe. 
Che don Giorgivera contento di far pace con lui, & co' Re di Tidores 
ty di Geilolo per amor fuo,&® gli darebbe Paulo Caftigliano,che fu fat- 
| |°0 prigione fin dal tempodi don Garcia:&y che Fernando della Torre gli 
{lelfe all'incontro tuttii Portoghefizche erano fiati prefî nellagaleottas 
anco glitorna(fe la metà dell'ifoladi Maquien, che banenano occu pa 
ga era della ubidienza del Re di Ternate. Etchegiuraffe, che non 
| pancua dadar foccorfo a’ Re di Tidore,& di Geilolo ; fe uoleBero quer 
(4 conlui.. i 
. Che i Portoghefi,& Cafligliani, che fî paffafsero d'una banda all'al.. 
\ra,non effendo per cafî criminali,gli deRero a' lor Capitani, & anco gii 
Cbiani,che fuggiffero:& che Cachil di Aroesse& il Re di Bacchian non 
parebbono piu guerra a' Re di Tidore, & di Geilolo Et che quando 
arnando della Torre non uoleffe la pace con quefte conditioni,gli facef- 
€ fopra cio un protefto, che lui fofse fottopofto è tuttii danni , & inte, 
4, che da quella guerra ritornaffero,cofi al Re di Portogalluscome al=. 
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l'Imperatore. Portati queSti Capitoli della pace à Fernando della Tord | 
re,gli conceffe tutti , eccetto le reftitutione della metà dell ifoladi mad 

quien, dicendo,che era dell'Imperatore, € che non potena farlo fenza fua J | 
licenza. Etrifpondendo al protefto, che lifece Giorgio Guttierex, rima ot 
felaguerra come prima. 


Come don Giorgio di Menefes,& Ferriando della Torre mandarono] 
à chiedere foccorfo l’uno all’India,& l’altro alla Nuoua Spagna 
Cap... LXXV: | ni ol 


{94 EDEN_DO donGiorgio,che Fernando della Torre non uolé, 
F\W/9 uaaccettar la pace co' capitoli, che gli mandaua s manco lui, 
He la uolle, ancora,che foffe contrail parere di Confalno Gomez 3 

& di altri,che andauano con lui, iquali configliaro , che ella fi donena, 

accettar,ancora che non fi potete hauere la metà dell’ifola di Maquien è 

apa don Fiorgio non uolle afcoltargli giudicando, che cio foffe dapocagi= 

nes laonde uedendo, che nonfaccua la pace, & che la querrabanena, 

di andar increfcimento : & conofcendo.in Confaluo Gomez il poco aiu= 

so;che e/fo bauena da darli in ela, (eco propofe di mandar.à chiedere foc, 

corfo è dalacca , & all'India cofî di gente come di robbe perla fattoria, 
ché boggimai non baueuano piu alcuna per hauerla confumata tutta:@* 
ancora per mandarla per Simon di Vera , che uoleua mandarlo conun 
nauilio congli atti, & feritture sche baueua fatto fare contra don 
Garcia, perfarlo imprigionare auanti , che andaffe in Portogallo, © 
uollesche andaffenelnauilio Caiado, che era carico di garoffani. Et da» 
se le lettere,nelle quali ferinena al Capitano di Malacca,&r al Gonemma.. 
tore dell'India quanto era occorfo dopposche era Capitano della forteze: 
za,partì Simon di Vera col nauilio,che dico. Etgiunto all'ifoladi Min 
danao fu morto quiui infieme con tutti quelli,che feco andanano,da quel 
li del paefe,che glitolfero il nanilio,o fi somerfe,che mai piu nonfu edu. 
to, inquefto modo non bebbe effetto quelsche don Giorgio uolewa.Fer” 
nando della Torre intefo,che Simon di Vera era andato a chiedere foccor. 
fo è dalacca , & all’Indiasbauendoglielo portato Confaluo Gomez cofì! 
buono,fece giudicio,che ci uoleua deftruggere d fatto i Caftigliani sonde. 
accioche ancora lui poteffe haner gente con che fî difendeffe » deliberò 


co 


al couifiglio de' fuoi, dimandar è chiedere foccorfo alla Nuoua Spagna, 


| \Jerivendo al Gouernatoredi efa quelsche paffana , & che olerelagente 
|diguerra,gli mandaffe muratori perfar una fortezza, diche n'hancua 
 granbifogno,perche non baueua done faluarfi. Et con quefto auifo mido 
\Aluaro di Saiauedra col nauilio, che baueua condotto:& per teftimoni 
della prefa della galeotta de Portoghefi menò feco alcuni di quelli , che 
| ineffa furono prefiscioè,Fernando Romero patron della Riuiera, Giaco» 
| moRibeiro comito,& uno ferinano publico dellafortezza + & cofi altri 
| dui Portoghefische fî î paftarono a’ Caftigliani,e&ricercarono,che gli mà 


idaffe con Aluaro di Saiauedra,l’uno haueuanome Simon di Britto Pata 
lin, l’altro Bernardo Cordeiro . Et partito' Aluaro di Saianedra a 


| quatordeci di Giugno per la Nuona Spagna,effendo furto nel porto d’u= 


ha ifola,che firchiama Hamei,cento e fettanta leghe daTidore , deliberò 


Simon Britto con Fernando Romero di abbruciar il nanilio,accioche AL 
maro di Saiauedra non andaffe è chiedere il foccorfo;& nontronando mo 
do perfarlo,rubarono il battello,& quattro fchiaui,cheil uogaffero, et 


Aluaro di Saiauedra in punto di non andar piu innanzi, perche non haue 


| 
‘ ne tornarono tuttià Ternate * & colrubardi queSto battello, mifero 
va battello con che fi feruiffe:matuttauia andò, trouò il uento in pro- 


i 
ao per tanti dì,che gli parue,che quivi foffe generale, & percio tore 


10 d Tidore,doue giunfein Nonembre. Et Simon di Britto, & gli altri 
Portoghefi,che fug ggirono col battello,andarono crrando d'un'ifola in un” 
iltra,fofferendo molti tranagli,& fame fin,che giunfero fra alcune ifo= 


I 
bi: rimafero tre diloro,che erano Stanchi,& gli altri tre feguirono 
mangi all’ifola di Garmelindel dominio del Re di Tidore, dove effendo 
i 


\onofciuti per Portoghefi,furono prefi per cagione della guerra,chefape 


| tano,che il Re bauena con loro alquale furono toffo mandati:& conofeè 
| \ogli Fernando della Torre;perche erano andati con Aluaro di Saiaue 


raybebbe di loro cattiuo fofpettosla ondeglifece dar la fune, confefta 
buo la uerita.Per lo che Francefto della Torre fece tagliarla tefta d si 
non di Britto, & impiccare Fernado Romero,& l'altro rimafe in prigio 


e Doppo quefto fi tornò à ragionar della pacesma non fi prefè mai alcu 


avifolutione,perche Fernando della Torre nonuolle concedere la metà 


| ell'ifoladi diaguienidi che don Giorgio fî ritronana molto di malano. 
 lias[petialmente perche uolena andar à deftruggere la città di Tidore, 
19” $-h Gomez mainon nolle aiutarlo,ne uolle madarli i Portoghefî, 


EL 3 che 
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che andauano:conlui,& diceuasche ei nonera andato a Dalacco,fe no). 
pergarofani,per lo che tutti li uolenano bene , & nonfaceuano contod 
don Giorgio,ma di lui, nè don Giorgio non ardina.chiedere quelli,che a ! 
darono con lui,dimodo,che fi facena fuggetto a Confaluo Gomex cc 
non uoleuauenive in parole per non amutinar la gente &s'ingegnani. 
perogni uia per uincerlo con buone parole.Et Confaluo Gomez conuò 
gogna andò fopra l’ifola Maquien a occupari luoghi , che furono del R 
diTernate,® andò conlui Cachil di Aroesyma fatioffi prefto, & tom 
indietro (enza faruulla,nè uolle partirfi piu dx Ternate,fenon quana 
andò uta:& perche non haueua ragione di andar di armatazrinuntiò || 
Caflellania maggiore,& il generalato d don Giorgio , & ogni fuo fatt 
era mettere infieme garoffani:<t don Giorgio diede quefti carichi dI) 
nello di Limasche fi penso,chefi portarebbe meglio,che Còfaluo Gome) 
& li fece dar il falario d'un'anno auanti tratto,ma effo fî portò molto ni 
le,cy nalfe è don Giorgiosche i Caftigliani per paura dellagente, chef 
penano,che fi ritrouaua nella fortezzasfacenano la guerra piu Lentamei, 
te,& fpeffo faceuano tregua. | 
Come Martin Alfonfodi Melo Giufuretipadi nella cofta di Bei 
gala. Cap. LXXVI. | 
WNYERNANDNO Martin Alfonfo di Melo Giufarte| 

Ss Paleacate,fi ruppe nell’india il fecreto della fua andata d Z1 


| 


nes da,Calcuni amici di quelli,che coducena fu l'armata,glifer 
ci il uero,doue baueuano diandare s e quefti diedero la nuona a glia 
trisdi modo,che fu faputo da quelli dell'Armata,di che molti fi feanda 
zarono per baucrgli ingannatisonde alcuni fuggirono per non andar 
zunda,© alcri fi congiurarono per abbruciar l’ Armata,tanto fiegi 
bebbero,& cofî una notte mifero fuoco ad alcuni nauili, & fe nonglifi 
correuatofto Martin Alfonfo è ffinguerlo, fi abbrucianano:& quanti 
que mifegran diligenza per fapereschi lo bauena fatto,mai non lo fepp' 
ma intefe da molci,che erano per fuggirfene, per n0 andar con lui,® g 
fece imprigionare, & è quelli,che erano fuggiti tolfe le robbe. Et paffut 
l’inuerno con molti trauagli,per quefte feditioni, fi partò: & perciochei 
tefesche fra Bengala , & Pegu andauano alcune fufte di T urchi pre 
dando, furgi in una ifola chiamata Negamele per fronte la citt 
di Darracan,per afpettar le fufte , che quiui baneuano da uenire: Ge 
Sendo furto,foprauenne un temporale di uento tanto grande, che no 
potendo 
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potendo il nanilio fofferive lagomina fi leud,& arrinò, & gli altri Capi 
tani fecero il medefimo,& non potendo ftar faldi con lui, fi partirono del 
la fua conferua,&® poische fu paffata la fortuna, fi trouò folo, &r delibe= 
| ròditornarall’ifola,dadone s'era partito:per uedere fe tronaua gli al. 
\tri Capitani:c& nanigando fra alcune ifole,il nauilio diede in una fecca, 
| done vimafe,& accioche la gente non contendeffe fopra pigliar la bar- 
\\ebetta del nanilio,per faluarfi gli uni,& gli altri nò,comandò ad un gen 
\tilbuomo,chiamato Andrea di Sofache ft mettefte in quella,& noncon 
\fentiflesche alcuno entraffe dentro:c& perfaluartutta la gente, comidò, 
. \theconognipreflezza fr faceffero molte zampe di alcuni pali del nanilio; 
| \@&dicaffe,confortando la gente,che non fi dubitafero, che tutti fî falua- 
\ rebbono.Eteffendo in quefta occupatione,uenuta la mera notte, ilnanî 
1 i lio traboccò,<& fi piegò tutto da una banda;che non rimafero fco perti al 
| \\tvi,che i Caftelli, Et come quefto fu di fubito,e di notte,furono per pe 
| \rivetutti quelli,che erano dentro,ma falnaronfi a’ Caftelli,&v qua fette } 
| ro,&lezampe,che erano ftate cominciate,fî perderono, & loro rimafe 
| robagnati,& quafi pediti,per gettarfi in mare,credendo s dinon bauer® 
laltra falute 3 il'che neduto da Martin Alfonfo, gli intertenne , "chia: 
\mando Andrea di Sofas che fî accoStaffe alla popa delnanilio, fi mife nel 
la barchetta,menando innanzi Tomafo Perez, che era indominio di lui; 
& poî ni fiimbarcarono altri, che Martin Alfonfochiamò per i loro no 
mi, nonrimafero piusche fei Portoghefi,&glifchiani, che piangedo 
\Pregananoglimenaffero con loro, & era cofa molto compaffioneuole è 
eativglisma perche eradi notte; & Martin Alfonfo (î dubitaua , chela 
sarchetta fi fommergelTe col pefo della gète,nò uolfe piu, promettendofi 
‘on ginramento,ditornar per loro tofto , che mettelfe gli altri interra, 
Vuali perche non capiuano,& dubitanafi, che fî fon: mergeffero , nongli 
 faccogliena,& loro rifpofero,che quella [beranza bauewano in lui. Et 
Martin Alfonfo feneandò allauolta diterra, che era da done ftaua il 
lanilio,tanto difcofto,come da Lisbona all'Armata, done giunfe, efendo 
| fucordinoste:& ilromore del mare eratantograndeecofi brano , che i 
\agionaua fpauenio,per lo che Martin Alfonfonon ardì accoftarfi d ter 
li,& mandò fuori dui marinari,per uederes'era [piaggia,ò rocca, ma 
| tueftinon tornarono piu sonde parendo d Martin Alfonfo, che fî anne= 
perebbono,non uolle,che piu difimontaffe alcuno, & tornò indietro al na. 
| Wiio di Portoghefi, perche uidde,che potenano capire tutti nella barchet 
| RIE Parte 2, tt 3 ta) 
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| do non ciimbarcaremo,andaremo fino ad Arracan, ilcui Signor è am, 
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ta, non wolle riceuere alcun fchiano, perche nonfi fommergelfe.Et rd 
colti iPortoghefi,tornò alla uolta di terra,doue haueua gettati iMar| 
nari, ma nongli trouandomé meno alcun fegno di e[fi,gli reputò perduti 
Et ancorache quefta difgratia foffe tanto grande, & che fiefferoingrd 
diffimo pericolo,cofi in mare,come nella terra,che non fapenano, nonni 
cò animo è Martin Alfonfosonde mofrando egli un generofo cuore, co, 
glidihe. Inunatanta difauentara,come è perdere la robba,& la 
sa,rimanerc.in tanto rifco,come parece fi ritrona la uitanofira,lapr 
cipal cofasche cidene confolare, ba da effere , che babbiamo per certo 
che noiil meritiamo per i noftri peccati; percioche affaimanco fi fente| 
male,che niene all'huomò per fuacolpa,che quello,che patifce fenza c/{ 
& che queSto,che ci fopranenne,non è tanto grande, come noi meritià 
mo,perquel,che contra noStro Signore habbiamo commeffo,che come {, 
dre pictofo,ufando lafua mifericordia infinita, ci ba dato queftoleggi. 
caftigo,perche fe l'hanefe dato conforme alle noftre colpe , doue fi peri, 
il nauilio,favebbono finite le uite nostre, accioche non perdiamol’al 
me,chetantoli coftarono,debbiamo crederesche ci babbia lafciato co GI 
fe, tanto piu, che cofî come ci liberò d’untanto pericolo , ci liberei 
compiutamente,finche cimetta in faluo:però compagni mici,io ui pres 
molto,checrediate quefto, come io il credo, & che babbiate fperanza\ 
Nostro Signore,come io lhosche ci condurrà a faluamentose che quefi 
fperanza ni dia animo,accioche non fentiate trauaglio,fame,fete, Wal 
gre fatiche, che babbiamo da patire,fin che babbiamo rimedio 3 con ch 
torniamo all'India, & che andiamo bora al lungo la coSta, per uedere, 
troviamo i noftri nauili,o alcuni di effi ne*quali ci imbarchiamo, & q!, 


| 
| 
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| 
| 
| 
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co de’ Portoghefi & di quindine andaremo all'India. Ilqual parere ) 


lodato da tutti,& fi moftrarono con pronto animo per feguitarlo. | > 


bibbia I 
I grandi pericoli, e trauagli ; che patirono Martin’ Alfonfo,&ralt, 
|’ finchegiunfero ad Arracan. |. Cap.. LXXVIE di 
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n Cs ATTOGLI quefto ragionamento, & moStrandofi pronti a) 
È n) guirlosseza,che porta[fero cò effi loro alcuna cofa da magia 

NEU faluoun poco di bifcotto,& fenza acqua, nanigarono dui dì, 
I lungo 
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| langolaterra,fenza mangiar cofa alcuna,percioche per cagione dell’ue 


vasche non baueuano,non ardiuano mangiar il bifcotto,me Martin' AÉ 
fonfo fi arrifcana da mandarinterra dcercaracqua, perche non uedeua 
fegni, che ci foRe , né andana nella compagnia,chi fapeffelaterra per 
cercarla,& olive à ciò non uedeuano popolatione alcuna . Et nauigan 
do con quefta fciagurasuidero vna villa,per il che tutti furono molto al= 


| legri,parendogli,che quà baurebbono rimedio d'acqua:onde Martin Al 
| fonfo fece mettere interra vn gentil'huomo, chiamato Francefco di Ac 


cugna s che bora habita nell'Algarue, & un Fiagliosacciochefapeffero 


ancora faftiditi della malavita, che patiuano,prefero di quindi occafio= 
nedi dire d Martin Alfonfo,che difmontaffero quiui,il che non gli piac= 
quesalmeno finche tornaftero Francefco di Accugna,& il Fiaglio:né lo 
dana y chefi difmontafie , percioche come quelli del pacfe gli ucdeffero 


 difarmati, prenderebbono animo di ammazzargli,per fualiggiargli; & 


che farebbono quefto fenza paura, perche come nonnaviganano,non ha 
nevano, che perdere; & che douendo difmontaresera meglio fi facefte in 
Arracan, come baueua detto:perche il Signor di effo,perche navigana, 
& haueuasche perdere,non gli farebbe alcun di(piacere,per paura delle 
noftre armate, che però era meglio,che andaffero là. Et diartin' AL 
fonfo non diceua quefto,fe non per uedere, fe trouana alcuno de’ fuoi na 
uilij,che cofi male gli parena difmontar'in un luogo,come inun'altro. 


Ma perche queSto non pareua cofî a tutti,difîero molti,che douenano di 
(imontar quiui,perche non portauano uettouaglia , & erano dui dì, che 


non mangianano , & ui andanano feftanta quattro perfone, con che la 


— barchetta andana quafi al fondo & fi fommergerebbe conogni procella; 


però,cheil piu ficuro farebbe difmontar quivi. Et all'ultimo aftrinfero 
panto Martin Alfonfo,chefi contentò,che difmontaffero, dicendosche il 


lucena molto contra fua nolontà,& che lui non era Capitano,ne era nul- 


tt 4 la, 


e 


la,che ad eRere tale nonfarebbe difmontato : & che non potena effere, | 


«rosche ilmangiafe lui folo,percioche per tuttinon eranulla , & perlut 


spenano inbocca una palla di ferro, accioche non bauefero fete, & man= | 


| 
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che di cinque nauili,che fi erano partiti dalui ,non trouaffero aleuno, ||| 


nel quale fi faluafiero per ouuiare diftar® alladeferittione de? mori ,& | 


‘che inquel mezofi potevano ancora foStentare nella barchetta, & chel 


‘quando la fortuna foffe tanto grande,che non fi potefe flare, alloradi» Da 
Smontarebbono, Et intendendo queto Andrea di Sofa,Confaluo Vaxdi|i 
Delo, Nugno Fernandez Freire, &® altri dui, rutti grandiamici di Mar|\. 
tin Alfonfo differo,che lui era il lor Capitano, e coft banena da efferes) 
& che fi proponeffe cio in'configlio,& faprebbono s'era per farlo,o nò » |. 
Et propofto,fi fece quelsche Martin® Alfonfo dicena: & paffando grane). 
de fpatio,che Francefco di Accugna,& il Fiaglio non tornanano s diffe: 
che inquello potenano conofcere , chegenteera quella, & quanto folfe|' 
gioucnole ildifmontare. Et fenza pin indugiare partì , perche non ha-| 


uendo arme, non fi arrifcò è difmontare , perintendere cio,che foffe ane-\|| 


nuto di loro; quesSto fuggirono poi, fe ne andarono all’India.Et ana|| | 
dando Martin® Alfenfo allungo laterra col marbonazza s uidero unti»\ | 
uo,che entrauainmare;la onde refero molte gratie a Noftro Signoreset| 
«perche qua non fi uedena popolatione , fi afticurò Diartin' Alfonfo ,@| 
comandò è Diego Perez Dezza, & da Nugno Fernandez Freire, Wal 
«dui altrische andaffero aimpire d’acqua unuafo Martabano, di medio= | 
‘cre grandezza. Et attendendo ad impirlo d'acqua, per forte giunferodui | 
buomini del paefe,con unagran pignatta di rifo cotto,che ancor eratal | 
do,laquale Nugno Fernandez comprò , & la portò con l’acqua d Mare) 
tin” Alfonfo;& uolendo lui compartire il rifofra tutti fu pregatodalo | 


foloera qualche cofayma non uolle fe non partitlo, & d ogni uno toccò Wi 
boccone.Et perche nell'acqua era neceffaria grande prouiftone; quivi fi 
‘fatiarono di cha, portarono il uafo: pieno , & accioche gli duraffe 3° | 
martin Alfonfo bagnana la piita d’un facciolo nell'acqua, & la dana a 
fuccare ad ogni perfona alquante nolte al dì , & il refto del tempo ha-\. 


‘gianano alcuni becconi di bifeotto,perfoftentarfi. Et con quefta dieta co» 
fi faticofananigarono cinque dì , foftentandogli Noftro Signore conla. 
fua gratia mivacolefamente , nel fine de’ quali giunfero alla foce di Ate) 
Tacalle fi suna fg LI 


i 


pra 


MA 


Ci i 


ubesai — een ubiio ci 
1:%) 


SEN BO RIONE SA PITT TM ia 0 333 


Come Martin’ Alfonfo fu Menato cor gli altrida alcuni pefcatori al 
| lacittà di Zuquerio. Cap. LXXVIII: 


3 //Piacendo adunque molto è Martin’ Alfonfo didarfiin preda 

lo Morisperche fapenano quanto difleali, & falfî erano raf 
ZA faticaua per cercartuttii mezi,che poteua,pernondarzlij?. 
E perche fentiua nella maggior parte de' Po rtoghefi faftidio di cofî ma.. 
la nitasmon gli nolle dire quel,che fi dubitava de’ Morisperchenon pen= 
faffero,chenonuolena difmontarsma tenerglinellabarchetta, & che di- 
perati faceffero qualchediferdine,& fimulò:cò loro,dicendogli, che and 
li.che partiffero per Arracanzandaffero d riconoftere alcune ifolette ui» 
Cinesper uederesfe per forte ui foffero alcuni de’ fuoînauili, onero alcu- 
ne robbe,fe per forte fi foffero rotti,& che il mare le bauefJe gettate, & 
che poi fe ne andarebbono.ad ArracansEtconfentendo,che ui andaffero, 


fece uogar alla uolta di là, & cominciando è trauerfarla,calmoò il uento, 
wo il mare rimafe incanato,& monenanfi le onde in tal maniera schema 


lana la barca a fondo,con l’acquasche leentrana,lagnale vodanano c3 
> f 


un celadone,<® con un bacile;che portauano : & quini fi nidero à fatto 


perduti,onde chiamarono diuvtamentefan Lorenzo; alquale s’inuotaro= 
no, NoftroSignore peri preghi di quel fanto martire , gli liberò da 


quel pericolo: d laude del quale iartin® AIfonfo fece poi fare unoeremi 


Iorio inuna fina uilla;del territorio di Obido 
ero all’ifolasnella cui piazgia tofto,che difmontarono,tronarono dui fac 
‘hi di bifcotto,tutto bagnato, & una caffadi legname , piena di alcune 
‘obbesche furono addoperate per ripari della barca. Et in questo conob= 


verosche alcuno de’ nauili,che cercanano,foffe rotto;c&r uidero,che Lifo= 


a era quafi tutta (piaggia,picciola,e& rotonda, & nel mezo di effafotto 
lcuni arbori giacena un picciollago,con alcuni pefci,che notauano, ma 
‘acquabaneua cattino odore, amareggiana:& nonl ungi di quà fî ne- 
‘euano alcuni fauarijcome inoFtri,con faue uerdi,& altre fecche,I Por 
bghefi tofto,che le nidero ui concorfero,con la fame,che baneuano,mé 
tandone molte:& pare,che perche baueffero quefta proprietà, la mag. 
lor parte di quelli,che le mangiarono , cominciarono tofto è uomitare, 
% dufcir tutto infieme,come che baueffero mangiato qualche neleno,et 
adenano interra molto deboli, e fuori di fe, onde gli altri lafciarono di 
mangiarne “© Ddartin Alfonfo ui concorfe molto di malauoglia 

Pedendo,che quello foffe neleno, & fece accarezzar gli amalati, ben 

"RI SISSE che 


s:& liberi del mare,giun. - 


A TRNLIE 


-& haueuano bifogno dell'amicizia de° Portoghefî , & tutti differo el 


‘romolti palmeti, & uedendo martin Alfonfo la terra popolata,ui di 
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‘ehenon vi foffero altri letti, che L'arena,c& andò errando finche fu no 
se, 5 piacquea Noftro Signore, che faceffe Luna, che gli iltuminaffe 
Et paffeogiando Nugno Fernandez Fretrese Francefco mende% al lungd; 
il mare; perche non potendo dormirezcol penfiero del pericolo,nel quali i 
fi nedeuano s uideroufcir dell'acqua uma teftugine, & andandogli dietri. 


f 
} 
{ 


findoue baueva quafî ducento ona,la prefero con quelli, & la portaroni 
è Martin Alfonfo ilquale fubito lafece far in pezzi per mangiarla;d, 
ne toccò d molti, perche era maggioresche una grande rotella: Gritof} 
delle ouagli gettò in un bacile , & corti al fuoco,gli diede di fua mano) 
mangiare d gli ammalati, con chegli confortò,& cofî mangiarono tut 
della teflugine roftita,e del biftotto,&almeirones cotti,che ui fono mi 
ti, glicoceuanoin acquasin una celata,che ancor era fertugine,®g) ! 
almeironi ancorache fapeftero di ferruginespiacenano molto con la fd. 
ie. Etila)feguente prefero un'altra teftugine , alla quale trouatori | 
più ducento ona: © com quefto rifrefco guarirono gli ammalati, & i fa 
ni prefero alive tanto di animo imtve dì, cheuiftettero. Laondent 
dendoMartin Alfonfo lagente contenta sgli pregò, che non andaffel 
ad Arvacd, perche banenagran dubbio nel Signor di quella città,palo 
netriftitie, che fapeua;'che effo bauena fatte a Portoghefi,che qua ar 
darono,c0 piupfperità di fUa,cò laquale loro andamano. Dia che anda; 
fero è Chevigd,ch'è un'altra città del Redi Begala,che un Portoghefea 


quelli della compagnia, che già ni andò,glidiceua,ch'era uicina,® ch 


Vili 


quiui farebbono raccolti cò allegro uolto,per cagione, che nauiganane 


andaffero. Ettranerfando la coffa,giunfero ad una piaggiazonde uidè 


fmontò con tutti, © fecetirare labarcbain terra,& con pegzi delleti 
fiugini,che ancor portana, © alcune ona; & col bifcotto colferodiqu' | 
palmeti;& fi rifrefearono, & con buon'acqua, che trouarono,mi fietter 
dui dì, la notte duimarinari dormiuano nella barca , & qualchew 
ta fi lenava fa Martin” Alfonfo, e lefaceuala guardia: & questo feci 
perche alcuni Portoghefi non la rubaffero s come deliberananodi fari 
perfuggire con e[fa,& lafciargli altri, Et l'ultima nottesandando Mal 
‘tin’ Alfonfo a riconofcerlastrouò due Almadie uicino è terra, & 0rÒ 
‘dendo,che noleRtero pigliarla. gridò a Portoghefi,che foccorrefiero «È 


fentendo alcuni peftatori della terra, che ftanano nell’ AUmadiesfi difi 
ftarono 


K 
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Raronodaterra, & parlarono , & Martin' Alfonfo glifece dimandar 
} per un Portoghefe,che era Stato in Bengala, fapenala lingua, quana 
| tow'eradiquindià Chetigan, & dicendo,cheera nicino s fi accordò con 
| 'oro,chegliconducefferolà per dieci pardai,che gli diedero,& i pefca= 
lori dicenano la bugia, chela citta,che diceuano, nonera Chetigan, ma 
| n'altrachiamata Cuqueira, della quale eva Signorun Doro, chiamato 
Sodanaz, & perdegnità Cam,& cofî fi chiamana Codanazcan, & era 
(uddito del Re diBengala.Et i pefcatori rimurchiando la barca;latira= 
7 vono dforzadiremi, quanto più puotero: & quando aggiornò,fi trouò 
Martin Alfonfo dentro inunfiumeche il Portoghefe,cheStette in Ben 
gala, diffe , che erail fiumedi Chebigan, ma che ben poteua ufcire per 
| qua al mare,perchefapena,che quel fiume circondana quella terra, co= 
me un'Ifola,&® caminarono per quel fiumesfin che funotte:& in questo 
altaronoi pefcatori fubitamente interra, dicendo, che andauano d dar 
tuifoal Lafcare di Chetigan,come loro fi ritrouauano quini,& dicendo, 
veliil Portoghefe,perche dicenano la bugia;fe quello nonera ilfiumedi 
\Dbetigan,rifpofero,che quello era il fiume; & fene andarono. Et Mar 
 \in' Alfonfo diffe,cheafpettaffero finche fi fentiffe la riposta, che por= 
\tauano i pefcatori, ma loro nontornarono piu sma nondimeno andarono 
| dire a Codanazcan, che fî ritronauano qua molti Portoghefi, cheanda 
Vano errando, e che non portanano arme, Et luifu molto allegro con 
nelle nuone , perche gli hanena per ualent’huomini, & fapienti nella 
\werra , © gli hebbe a caro,perche lo aiutafferoinuna guerra,che hba= 
lena con un fuo nicino,& faceua penfiero di uincerlo col fuo aiuto, & 
\\erche era notte non uolle , che difmontafero,& gli mandò è dire per 
\nbuomo, che fapena la lingua Portoghefe,che non ffeffero di malauo=" 
\lia, che lui era grande amico del Re di Portogallo, & coff il diffe l'huo 
vo con uoce alta, fenzauederlo,per cagione della grande ofcurità, che 
aceua,Etfentendo Martin’ Alfonfo quefte parole in Portoghefe, & in 
sogosdoue cofî poco [peranano fentir parlar La fua lingua,nè parole co= 
fauoreuoli per loro, fi confolarono molto,& afpettanano buonrimedio 
erlafaluatione delle uite , perlo che refero molte graticà Noftro Six 
NOTE $ 


lome Martin’ Alfonfo, & gli altririmafero in potere di Codauaze 
fede Capi XXIX, | 
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;ODAVAZCA N; il quale fi ritronana molto allegro;toni 
ta uenuta de’ Pottoghefi,fi lenò per tempo;& canalcò accom 
7) pagnato da molta gente da guerra ; che fè ritrowana infiemel. 
& andando con luitutti d piedi,fene tornò alla mavina,menando inmandi 
zi diuerfi infirumenti da guerra, che andavano fuonando perfeSta, mi | 
a' Portoghefi , nongli parue cofi: & quando uidero tanta gente inque È 
modo,fi penfarono, che andanano à fargli prigione, & differoy che no 
era prudenza, afpettarui pin,ma chefe ne andaffero uiasperche le pari 
le,chegli erano State dette dinotte. da parte del Guaxril,fu per interti, 
nergli,accioche non fuggiffero:& à diartin® Alfonfo piacque questo f | 
rerc, & fe ne andò pel fiumeingiù, per cercardi ufcire al mare,la gent: 
delCadanazcan, quando gli uiderofuggiresgli corfero dietro al lungo| 
fume,chiamando iterrazzani,& tirandogli moltefrizze,& faff=@di 
Paltra banda delfiumescorncorrenano lauoratori conte lor mogli, | 
glimoli:& tutti contanta furia > che:parcua, che gliuoleffero mettera, 
fondo, & gli ualfe,che andando cofî sdiede la barca infecco;il che uedì, 
jo da Martin' Alfonfo sdrizzò una bandiera in fegno di pace ; vacciocl’» 
nongliammazza[fero, & gridò alla gentesche ftefte quieta + & ellafe 
cofì = & perchela barca giaceua alquanto difcofta , fu neceffario 4 cl. 
martin Alfonfo, & gli altri difmontaffero notando, & lui andò fubi — 
a parlar al Codauazcan, dal quale fu raccolto con'allegro nolto, ®£ 
diffe,che non uoleffe far dimala noglia,per la disgratia,che gliera al 
nota, & che faccfte conto; che fofte in Portogallo, percioche lui, @&g 
altri Portoghefì cofî baucuano da effere trattati, come la,& ch’eigli 
Jeiarcbbe andar all’ India , quando foffe la ftagione 0 gli mandarebb: 
quando non haueffero inche imbarcarfi:& comandò, che Martin Alf 
fo, & i fuoi compagni foffero alloggiati in un gran palazzo , © glifo 
dartutto quel, che bauewano bifogno , & panno da ueStivfi per alcun 
Et il d) feguente giunfero alla foce di questa città. Duarte Mendez ' 
Vafconcellos Capitano d'una galeotta , & Giouanni Coniglio Capita) 
d'un bergantino,ambidui della conferua di Martin A Ifonfoycheloaì. 
davano cercando;& nella foce intefero de mede fimipefcatori,chewi 
duffero i Portoghefi,che fi ritrovavano nella città. Eti Capitani mal 
«darono d diartin' Alfonfo, come erano giunti qua, che deliberafiequi 
chegli pareffe:onde baunta quefta nuona, dimandò licentia a Codaua! 
can, per andarfene,ricordandogli quelsche gli baneua promefo «Eve 
iti LOI ghi 
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‘ome Martin” Alfonfo fuliberato dalla feruità, nella quale fi ritro- 
diuava. 


\inopera la fa fuga una notte doppo, che fentì, che quelli della città fi 


= 
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i sli rifpofesche era il uero, nza che non gli poteua allbora dar licentia,& 


sli diffe la cagione,perche.laquale era perla guerra,che bauena,e&che 


venfana finirla col fuo aiuto,in quella fazione, & che allhora gli dareb 
be licentia,& che mandafte d dire a Portoghefi,che fianano nella foce, 
be lo afpettaffero, & che fratanto glidarebbonotutte quelle nettona- 
\lie,che baueffero bifogno,& Martin'Alfonfo fece cofi + : 


sa 


Cap. LXXX. 

be T° perche Codauaxcanbaueua in ordine la fua gente, per alte 
dar contra il fuo nimico , partì fubito, menando feco Martin 
Alfonfo,à cauallo,&gli altri Portoghefi è piedi,& tutti por 


dzuano arme che il Codauazcan gli diede, & andarono congrande tra= 
d'aglio, perchelaftradaera molto cattina,e fangofa. Et la gente di Co- 


È . LT Al 
lanazcan fi maranigliana, come potenano durare,mon effendo auezzia 


| l'aminarper quellaterra, & gli Shimauano molto , & cofi caminarono è 
| l'iuste giornate ,fin‘che giunfero alla città del nimico del Codauaxcan, il 
@huale bauena publicato,che menaua feco cento Portoghefi archibugie= 
Vi, oltreilgrande sforzo di gente della terra,& anco elefantisper lo che 


I nimico non bebbe ardire di apettarlo, & fuggì abbandonando la cit= 
èlaquale fu prefa dal Codanazcan,fenza alcun contrafto:& di qua an= 
ò feguendo il fno nimico, finchelo cacciò fuori dello ffato,che mai nos 


{ (ebbe ardire diafpettarla battaglia, per paura de' Portoghefi,che del- 
{| yrgente dellaterra non facena flima,ancorache foffe più di quel che era: 
li modo, chela paura de Portoghefi fece-fuggire il nimico del Coda» 


azcan, ilquale rimanendo Signore di tutto lo Stato del fuo nimico , fene 
>rnò alla città di Sorem,doue fi ritrouauano fua madre, & dui fratelli 
voi:& il premio,che diede à Martin Alfonfo, & agli altri per lo aiu-. 
»,che gli diedero,fu negargli la licentia,che gli banena conceffa,&di 


«vadargli taglia,fe uoleuano,che gli lafciafse andare, laquale effi no gli 
Îiedero , perche nonl'hanenano . Et quando Martin Alfonfo uidde la 
socauerità di Codanazcan , deliberò di (campare, cominciando ciò con 
ilcuni di quelli,che feco erano , 


Et mefo ordine co° Capitani, che ffa= 
no nellafoce , che peruncerto giorno gli mandaffero le almadie,mi= 


ripo= 


ala 


à | DEILEHISTORIE DELL’INDIE 


- vipofauano , & mandò innanzi la maggior parte di quelli , cheStanan, 
con lui, co’ quali andò un Portoghefe , che conun manuello di Cacere. 
portaua l’anifo di Martin” Alfonfo a Capitani, & fapena laterta, & 


doueftananole Almadiesche era quattro leghe difcofto di qua,& par. 


titi queStife ne andò Martin Alfonfo dietro loro,andando con lui Ma, 
nuello di Caceres: & era quefto un’hora auanti mezanotte : & percio]: 
‘che lafrada era molto cattina, & lunga,cominciarono è francarfi,& a 


cuni ui rimafero,& quefti uolendo poi andar dietrogli altri; non faper 


î 
ì 


do laterra , fî fmarrironosonde nedendofi perduti,prefero per rimedi, 
tornarfene alla città,done giunfero auanti,che aggiornaffe , & fi mifen 


in letto a dormire, & fra quefti fa Diego Perez Dezza . Martin Al 
fonfo,&v gli altrifeguirono innanzi, & con la cattina Riradaze perchea 
davano adagio , & partirono tardi della città,gli aggiornò ananti , ch, 
arrivafiero alle Almadie, & pernonefferefcoperti, s'imbarcarono, E 


tofto,che aggiornò,intefe Codanazcan, che Martin Alfonfo se gli alti, 
Portoghefi eranofuggiti , il che gli difpiacque molto,& fece chiama. 
Diego Perez Dezza,& quellische fianano con lui, & gli dimandò, com; 
era fuggito martin Alfonfo e gli altri,& loro rimafero:rifpofe, chenoi 
lo fapeua , percioche Martin’ Alfonfo non gli hanena refo contodico/i 
alcuna,& che deftatifi la notte,non lo trouarono, nè meno gli altri. Co; 
nazcan il credè, & (ped) toffo un Capitano con quattrocento buomini; 4 
cercar Martin Alfonfo,e gli altri, commettendogli,che faceffe ogni fu0. 
sforzo, per banerglinelle mani:& effo gli trouò:<& fubito,che lagenti 
gliuidde,cominciò è tirargli molti fa[fi,&t frizze fenza numero, iPo | 
toghefi uolfero difenderfi,& martin’ Alfonfo non volle, dicendoschem, 
eratempo 3 perche fe fofe fato tempo,lui farebbe fato il primo; ech 
quanto più fi difendeffero,tanto più tumultuarebbono la terra,e fi ridur | 
rebbe più gentese gliammazzarebbono più tofto, onde era meglio , che) 


rendeffero fenza fcandalo. Et gridando alla gente , che non rirafte,fen 
andò ad effas& diffe al Capitano, che i Portoghefi erano tanto nbidien 
tia chi baueuano per Capitano sche faceuano quanto effo gli comman 
dana: onde percioche lui banenacommandato è quelli,che neninanogn 


niche fuggiffero,che perciò fuggirono:& fe f baneua da daralennta” 
figo per quella colpa, fi defte d lui folamentesche il meritana , Il Capi 
tano glidiffe,che lui nonera colpenole in fuggirese che bancua di fpiao. 
ciuto molto ciò d Codanazcan , perche banca piaceresche gli foffe ap: 


prefo 


) 
x 


ii 


0 
1 
ll 

“ fj 


10 


I 


i 


me Simondi Sofa Galuan, 


(be fia nella fi 
| abbattere tutta l’arteglieria, che portana, 


| quafî nel fine del golfo gli fopranenne una 


LIBRO SETTIMO, 336 


prefio con gli altri Portoghefî : però, che fe ne andafsero alla città,che 


‘rebbono uifti da lui con allegro uolto,e cofî fecero . 

E° primasche di qua partifsero alcuni Bramani de' Gentili,ricercavos 
dil Capitano , chegli defse unodi quei Portoghefî per facrificarlo è 
pro Pagodi, a’ quali baueuano pregato,che gli facefte trouar quei Por 


Oghefi,& gli banenanotrouati: onde poi che gli bauenano tronati , gli 
lefse'uno per far fefta:c® efso gli diede un Confaluo Vv. ax di Melosalqua 
rei uolenamale, perche quando andarono alla guerra, il'chiamò 


mrinegato , & nonfi uendicò allbora per paura, & uendicoffi quiuiz 


Dewiddela fua. Et quiuifutoftofcannato fenza,chedartin® Alfonfo 


t alcuno de gli altri dicefsero,0 faceffero cofa alcuna: perche non puo 


bio piu. Etmenato Martin” Alfoufo al Codanazcan, effo fî dolfe di lui, 


erches'era fuggito , poiche il trattaua cofî bene; & lo ritornò in fua 


ratia,come prima,& gli faceva molte gratie, & fauori: ma non uolfe 


Yciarlo partire,nè meno alcunide gli altri: per lo che Mattin' Alf0t= 
info ferifie tutto quelsche paffana a"Capitani,che nella foce l’afpettana 


ì 
ii 


>ferinendogli,che fe ne andaffero uia:& feriffe anco una lettera al Go 


rmnatore, nella quale gli rendeua conto della fa difgratia , pregando. 
.che il faceffe riftattare: wi Capitani partironose diedero questa let 
raa Lope Vaz di Sampaio,che ancoragouernana 
) un Moro di Ormuz;chiamato Coiezabadiu,che andana è Bengala;che 
Cattafse Martin Alfonfo, & quelli, che trouafse uini; & efto gli ri. 
uttò,pertre mila cruciati,che diede a Codauazcan,e&gli mandò all'In 


Aycon una fufta fua,gonernandola Nugno di A ccugna»fubito il primo 
no del fuo goucrno, O 


stradine 


l'India,ilquale pre 


per fortuna diede in Dachen.. 
(Capit. LXXI. i 


sw ARTITI Pietro diFaria, e Simondi Sofa da Cochin per 
) Malacca, comeentrarononel golfo dell'ifoladi Ceilan,peran 
eg darall'ifoladi Zamatra,percioche Sempre è pericolofo,anco- 
agione, & perche la galea era greue,Simon di Sofa fe 

cofi grofsa, come minutae 
gran fortuna,con laquale 


fifepa= 
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fi fepararerio, e Pietro di Faria andò è Malacca, doue li fu confegnato \' 
Capitanato della fortezza da Giorgio Cabrale,che lo eRercitana:®$ \ 
gion di Sofa col medefimo temporalesandò all'ifola di zamatrayallafoc] | 
di Dachem,quafi perduto,& con l’arteglieria tutta abbattuta,&lag 
te sdegnata, e Stanca» Et fapendo lui da quelli della terra,doue fi ritro) 
uaua,uolle partirtofto,feil tempo l'haueffe lafciato, perche fapenaqua: 
gogrannimico de Portoghefi era il Re di Dachem , ma iltemponon gi | 
daua luogo . Il Re faputo della galea, che fî ritrouaua nella foceymai | 
dò d intendere , che gente foffe » & dove andaua, & intefo,che era} 
portoghefi,che andauano a malaccadeliberò di prendergli:& per 
per quanti erano  & come andauano pronifti mandò  uifîtar Simo | 
Sofa con molto rifrefco, dicendo, che fi allegrana molto della fua uenn | 
in quel fuo porto,p far amicitia co i Portoghefi,co' quali defiderana L'A 
uerla molti di ananti ; onde il pregana,che entraffe dentro nel fiumeso' | 
farebbe piuficuro,& meglio prouifto,& che fe uoleffe,gli mandareb 
alcune lanchare,che il rimurchiaffero . Di che Simondi.Sofa lo ring | 
tiò,dicendo,che non entraua dentro,per fermarfi manco;perciochefut 
to,cheiltempo glie lo concedeffe,uoleua partirfî . Onde dubitandoli 
Re,che ci facefte cofî, fece mettere in ordine quella notte mille buom! 
daguerra,iqualis'imbarcarono inuenti lanchare, per andar d prena 
re Simon di Sofa, perche dall’huomo, che gli portò il rifrefco, feppe 
gente sche elfo fi ritronana , & che non portana l'artiglieria in ord 
per difenderfi:& come fugiornogli fpedì, comandando al Capitano! 
ro,che per forza gli menaffe Simon di Sofa,quando non uoleffe perio! 
tà;& per afficurarlo, mandò innanzi ur calaluce , perilquale glimat \ 
d dive,che entraffe dentro,che qua farebbe piu ficuro,e che gli mandi 
‘alcunelanchare,che il rimurchiafiero. Et questa ambafciata li fece i 
calaluce un dioro,che non uolle entrarmella galea , Et dandogli Sin 
di Sofa la rifpoftayle lanchare fi ueniuano accoftando: & quando Siti 
di Sofa uidde la nsolta gente, che in quelle uenina,conobbe l'inganno; | 
diftealmoro, chegli diceffe,che tornafsero in dietro,che non uolena tl 
gli faftidio,& effonon uoleua andare,per lo che Simon di Sofa dina 
lefue arme, & gli altri ancora ff armarono , & un gentilbuomozeh 
chiamaua Manuello di Sofa; diede fuoco ad un falconetto, & tirò al } 
laluce, accioche fene andaffe. Il Capitano delle lanchare ueden 


che era fiato feoperto ilfuo iradimento,cemandò,che afferrafserolas! 
lea: 
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lea: fuonando i Dori i loro inftrumenti di guerra , e dando molte firi. 
| desaffalirono la galea,tirandole molte bombardate,e archibugiate , con 
| Vequali ferirono alcuni Portoghefi:& due 0 tre lanchare afferrarono la 
palca per popas& faltarono molti Mori dentro , fenza che i Portoghefî 
glielo potef'cro diuietare: & la battaglia fi cominciò molto brana, che 
\uncorache i Porcoghefi foffero pochi, & i Mori molti ‘combatterono con 
‘anto ualore,che ammazzarono, e ferirono molti di quelli, che u'entraro 
ros gli altri fecero tornar' alle loro lanchare : onde quelli delle altre, 
10 fî arrifchiarono a entrarui:<5 i Portoghefi combatteuano brauifima 
vnente,con archibugiate,frizzate, dardi, & faffate se contutto faceuano 

mortal danno, perche come le lanchare erano fourane,& la galea baffi 
d'imanenano in gran maniera padroni de Portoghefi , & gli trattauano 
uolco male,ma non tanto,che c[fî nonlo riceneffero maggiore:& perche 
rano noue uolte piusche i Portoghefi,non fi impieganano tanto,come in 
toro,che erano pochi. Etin quefto modo durò la battaglia fino è mexo- 

di,che Simon di Sofa,e® gli altri fi difefero , con animo fopra naturale s 
| Lube banendo Mori perimpo(fibile wincergli, & Stupefatti di tanto ua + 
fore di buomini,& de’ molti,che della‘fua partie erano morti, & feriti, ft 
itirarono,rimanendo quaranta Portoghefi morti,e feriti ye fe netorna» 
ono alla città, 


ome Simon di Sofa Galuan fu morto nella foce di Daquen, infie- 
| mecon quanti erano conlui. Cap. LXXXII, 


RS APENDO ilRe, chela fia gente nonli menaua lagalea, 
| SÈ bebbe di ciò gran difpetco,& fece fubito chiamar alla fua pres 
pes fenzaiCapivani,& gli dimandò la cagionesche nonglie l'ha 
gllero menata,e& effi gliela differo,commendandoli molto la ualentigia 
| Portoghefi:di che il Re n'bebbe piu dolore,che prima:<& montato f0- 
‘a un'Elefante,fece chiamar il fuo Capitano generale , conla gente da 
lerra,che baueua fotto di fes& glicomandò, che andaRero a prendere 
galea di Simon di Sofa,giurandogli per Macometto , che quelli, che 
snaferofenza effa,gli bauena dafar’ ammazzarconla mano di quello 
efante,& fubito glifece imbarcar' in cinquantalanchare , il che fe= 
ro efi molto mal uolentieri, per lagrande paura, che bancuano de” 
gaia Parte è, vv Por: 


mi cn — Siae 


x 
DI 
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Portoghefî, per il ualore, che in loro conobbero nella battaglia pafata | 
Il Capitano generale de’ Mori , poiche fugiunto alla galea finfe , chel | 
nonandana dà combattere » & drizzando una bandieradi pace ; diffe, 
che uoleua parlar® è Simon di Sofa',il quale fraccoftò alla banda,perin], 


tendere quel, che uoleua. Etefto glidiffe da parte del Re, che ci fi tia 


tronaua molto in colera, perche effendo coffigrande amico de' Portoghe-|| | 


fi, come era, © defiderando fargli ogni corcefia, & buon'accoglienza! | 
baueuariceuuto da’ fuoi fudditi tanto oltraggio, come gli era fiato fatà 
to:& che fubito banena fatto imprigionare quelli, che glielo bauena, | 


sio fatto onde accioche nedefe il caftigo, che gli dana , lo pregani. | 


molto, che entraffe dentro nel fiume, che farebbe lodato. IL che inte 
da quelli, che fanano conSimon di Sofa, molti cominciarono d dire) 


chefi vendeffero, perche boggimai non poteuano combattere : lequal, | 
parole intcfe da Simò di Sofa, hebbe paurazche la gente fi ammotinaRte, | 


& per cio gliuuolfe parlare,& diffe al Capitano de' Mori , che farebbi, 
configlio co fuoi, fopra quel fatto, & gli darebbe rifofta. Et per, 
cioche il Capitano temena molto la battaglia co' Portoghefî > fi conten| 
tò, che Simondi Sofaficeffeil configlio , che dicena, per nederefe di 
scuafuggire la battaglia, & fi ritirò. Et Simondi Sofa dimandò alle, 
gente della galca il fuo parere, & molti gli differo, che farebbe fania» 
mente , in far ciò che il Re di Dachems uolena , poiche per forza l'haue=: 
uano da fare , perche non erano baStanti a difenderfi, ancora; che tutti 
quelli,che ui giunfero foflero nini, & fani, non che eRendo la maggio: 
parte morti,e feriti: e potrebbe efferes che nedendo il Re s che fimette: 
sano nelle fue mani , gli oReruaffe la fede s e faceffe quel s che dicena. 
& fi rimoneffe di alcun cattiuo penfiero , che baneffe s il che più tofte 


metterebbe inopera, nedendo s che nonfi fidava di lui . A che Simot 


di Sofa rifpofesche eglierachiaros che chi era cofî mortal nimicode. 
Portoghefî , come il Re di Dachen, fe gli potefte baner in mano; gÌ 


baueva da far morire di crudel morte » la onde poiche bauewano dam- 


rire fenza uendicarla loro morte s meglio morrebbono uendicandola,: 
farebbono quel,che erano debitori à Chriftianis&rwa Canalieri, chemen 
tre,che facenano quelche donenano, Noftro Signore gli darebbe il mo. 
do,come fî faluaffero:<&r che quando pure nom poteffero faluar le uite »4| 
meno faluarebbono le anime, per la fua mifericordia, poiche morinano hi 
Sho feruitio, La onde inanimati tutti con queSte parole teARI 
ig { sodi coffe 


il 
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veffe quel,che benegli pareffesche loro il Jeguirebbono:diche effo gli rin 


| gratiò molto, diffe al Capitanode' bori,che non uoleua entrar nel fiu 


mesche Lui fe ne potenano andar allabuon’hora:ma effo perche il Re l’ha 


| mena minacciato,non uolle partirfi , & comandò a'fuoi,che affaltaffero 
\lagalea,cy faceffero ogni loro sforzo per pigliari Portoghefî uini, che 


vofi ’haueua comandato il Re:foggiungendo,che fi ricordaffero, chegli 


\bauenaminacciati fetorna(fero fenzalagalea,però , chefsceffero tutto 
| per faluar le uîte.I Mori allora affaltarono la galeazcon tante firide,che 
ui quelle folamente baftauano perfar fmarrire i Portogheft , oltre le nubi 
delle frizze,che toglicuano la chiarezza del Sole:tanta fomma di archibu 

| \giare,che ofcuranano l’ acre,faffi, lancie,e dardi, & altre arme fimili 


| \eofî (peffe,che pareuano una grofsa pioggia. Etinquefta mifchia fi ace 


coftarono,cofî apprefso alla galea/le lanchare , che alcuni dori faltaror 
\dentrosiquali furono tofto uccifi da Portoghefî, che ogni uno combatte= 
‘wa per uenti,& nonfi ripofauano mai,& fecero, che le lanchare de’ Mo 


rifi largafsero,igualicome erano moltiss'intricauano gli uni con gli al- 


| \eri,perche tutti uoleuano efsere i primi dà combattere, & conlafatica, 
| cheinquefto bauewano i Portoghefi,potenano offendergli,cofi co'tiri pie 
\cioli,come con gli archibugi,& altre arme offenfinescon le quali faceua- 
‘no cadere alcuni fenza gambe, &altritagliatiindui pezzi. Etcerto 
era una cofa Pauentenole da uedere, come i Portoghefi potewano difen- 
derfi contratanta moltitudine di Mori,non che offendergli con tanta fira= 


ge. Manondimeno loro erano terribilmente combattuti, & patinano 
gran deStruttione : percioche alcuni erano morti, & gli altri quafi tutti 
feriti,& i Mori,chenonfapenano piuscredendo , che fi ritrowafsero con 


| tucte leforzeloro,perche erano piu di tre hore,che duranail combatte- 
rese che mai nongli baurebbono potuto prendere,cominciarono d ritirar 


fi dalla battagliasancorache i Capitani gli ricordaffero le minaccie, che 


il Re gli bauena fatte,di che non curauano, [Pauentati di tanta ualenti- 
_riadi buomini,& che contanto ualore fî difendenano Et nedendo un 
Moro,che andana nella galea perforza,che i Morifi ritirauano,fi gettò 
l’acquasnotando,perche da niuno non fu uifto,& andò è dire 2° mori, 


the fi partiffero, perche i Portoghefî erano morti la maggior parte dilo 
_lo,&glialtri fî ritrouauano cofî feriti, & ffanchi , che non Ji poteuano 
| lifendere, & fe gli combattefsero un poco piu, glitorrebbano la galea: 


7 il Capitano mandò questo doro al Re, perchegli dicefie cio, & ane 


vv 3 co 
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eoi feriti, che bauenazaccioche gli mandafse gente di rifrefco, & mu 
nitioni lequali cofe li furono tofto mandate. Etgiunta quefta gente,tor]. 2 
narono i Mori d combattere la galeaynellaguale entrarono molti, perche | 
boggimaii Portoghefich'erano niuimongli potewano refiftere: perch DO 
non combattenano altri,che Simon di Sofa,danuello di Sofa;don Anto 


nio di Caftro, Antonio Caldeira, Giorgio di Breu, & altri tre ò quata 
tro : & quantunque facenano prodezze mirabili, i dMorigti fecero ritii) 
vare,fino all’arboro,& tirarono due frizzeà don Antonio di Caftro zle 
quali fi ficcarono nell'hafta d'un uenabolo, co’ quale combattena , ind | 
chiodandoli ambedue le mani, ©- colî combattè ancora un poco è D\ | 
È 


gli ufc) tanto fangue delle molte ferite, che baueua , che all'ultimo cadd 


cofe tanto marauigliofe , che non poffono raccontarfi = & ben nendical 
rono le loro morti , cofî quelli, che quini morirono , come gli altri; che 
poi finirono le uite loroin potere de' movi. Et nella furia di quelta 
battaglia , Simondi Sofa fu ferito con un dardo nel cuore, paffandogli i 
corazza, & cadde morto : & quelli, che rimafero uiui, che erano nenti | 
cinque,nel cuinumero entrasano Antonio Caldeira,&y Giorgio di Breù | 
fi vefero, promettendogli i Mori le vite; ilche feceroloro, perche boggi 

siainon hanenano forze, né fiuto per difenderti ; & con questo Simondi | 
Sofa finirono di morire tre figlinoli dî Duarte Galuan:cicé Giorgio 6A 
uan, Danuello Galuany & Rui Galuian, iquali tutti morirono in queste, 
bande, feruendo i Re di Portogallo,come il padre, & iloro paffati. fe. 
cero. Prefa adunque lagalea da' Mori ynon uoleuano offeruar la fedi 


a'Portoghefi,ma uolensno ammazzargli,fe i lor Capitani non glieglito. — 
glievano : onde nedenion he non poreuano uendicarfi delle morti de' mo, 
ti parenti, & amici, che gli baucuano ammazzati , fî nendicaronoinSi | 
mondi Sofayche farioin pezzi, fu gettatoin mare, Fu adunqueme | 
nata lagalea al Re infiemeco' Pertoghefî , che rimafero nini » a’ qual. 
il Re fece buontrattamento, per coprire la Jua maluagità, & fine, 
che gli difpiacena molto La morte di Simon di Sofa,&de gli altrizcheegi 
banena mandato è chiamar per fargli cortefia , & honore, COM 
defiderana di fare a tuttii Portoghefi , di cui egli era grande am 
co: dicendo , che conse foffero guariti ; fceglieffero tra loro alcuno! 
che di fua parie andafte a dire al Capitano di malacca , che mandall, 
perloro, & perlagalea, È arteglieria, © per quel più a #0 

n 


[ 
de morto , & Simon di Sofa,& di annello di Sofa con gli altri ui fecerà 


| 
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de' Portoghefischeogni cofa darebbe volentieri, da questo facena egli 
| Aafutamente s acciothe1il Capitano didalacca vi mandate qualche na- | 
| aiglio,& prenderloinfievie con la gentesche fu quello foRe se perme= o | 
| glio ingannari Portoghefi,glifece dar buoni alloggiamenti,» comsdò, 
che foftero medicati con gran diligenza ,& date tutte le cofe neceffarie 
\coftlargamente,come che foffero tra Chrifliani . 

u'- rr. i lu@tttu 


Come don Garcia Henriquez giunfeà Malacca. Cap. 
IEXKXX.BIT: 
ASX ON, Garcia Henriguex , che rimafe nell’Ifola di Banda s Poi= 
S) chefutempo partì perdalacca, & per la firada prefe un . 
ec & giunco de Mori Giani. Et hauxto ficurezza da Pietro di Fa= 7 
ria,che nonlo prendeffe, nè alcuno di quelli , che furono nella prigionia 
| di don Giorgio,fene andò d Malacca,doue Pietro di Faria li fece feque- 
Firanitutte le robbe,dicendo,che ci non glibaueua dato ficurezza, fe non 
‘perche non lo imprigionarebbe. Et poi eRendoin Malacca alcuni Am 
| bafciatori del Re di Panaraca , che regna nell'ifola della Giaua , iquali 
indanano d fermar pace,& amicitia con Pietro di Faria ff attaccò una 
questione trai feruitori di quefti Ambaftiatori,& i Malacchi, laquale . + 
| \% cagionesche fi lenaffe il fequeftro alle robbe di don Garcia,e fuin que 
lo modo..Alloggianano quefti Ambafciatori in un chioftro preffo la po- 
volatione de’ Quilini,& paffando un giorno us'buomo della terra, pref= 
p quefto chioftro,con alcuni pochi danari , fu uifto da alcuniferuitori 
egli Ambaftiatori xfquali glieli tolfero per forza, è che concorfero al= 
uni della città:€& conténdendo con quelli,che tolferoidanari , dicendo, 
be lo reftituiflero,pafsò il Capitano di giuStitia della fortezza , alquale 
roteftarono,che glifaceffe ritornare, uolendolo egli fare,fu fo pra cio 
ortoda' Giaui.Et quellidella città , uedendo quefto , fî ritirarono con 
mura, fi cominciò una queStione, che i Giaui di Panaruca , & tutti 
velli,che babitauano in dalacca,s'erano fatti Amouchi,(&perche di 
pra bo detto,che cofa fieno questi Amouchi,non torno è dirlo: )e& que 
»romore andò alla fortezza, & tofto ui concorfe Pietro di Faria 
n molta gente armata credendo,che foffe qualche tradimento, & quan 
| | Ago o, don Garcia Henriquez,ilguale co fette Portoghefi di fua 
Mpagnia concorfe al romore con lefue arme, & fece fermari Giaui, 
enon paPa(fero oltre,cr uccife dedeci di loro:per lo che quando giunfe: 
i Parto % vv 3 Pic= 


Pi 
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Pietro di Faria,bebbe poco,che fare infargli ritirare, & ogni cofafi i 

tofto quieta. La onde perche don Garcia ui concorfe în cofi buon tempo. 
Pietro di Faria lifece tor uia il fequeftro delle robbe ; dando pieggieria: 
d'una fomma di ducati , fe don Giorgio di Menefes uoleffe da Uni alcuna 
cofay& in quefto modo don Garcia fi faluò in Malacca, PI 


Come il Redi Daquen mando con inganno à dire è Pietro di Farid' 
chegli darebbei Portoghefi,&la galea. Cap... LXXXIII, | 


STR N queotempo eraguerratra il Re di Daquen, & il Ret 
E SÌ «duru fuo uicino : & fapendo il Re di Aurulamoltare 
AO) gione, che i Portoghefi hanewano di effere nimici del R 
di Daquen, mandò è chiedere aita è Piciro di Favia Capitano. 
Dalacca; mandandoli dire perun fuo Ambafciatore , che bane È 
guerra col Re di Daquenzeche confidando nell'amicitia , che hauenac 
Portoghefi dal tempo,che Giorgio di Alboquerque fu Capitano did 
lacca,glimandanad chiedere foccorfo contra il Re di Daguensche fape 
uasch'eranimico de’ Portoghefis&-che glielo hancua da dar per mare 
accioche con quello combaticfe la fua armata, conl’ armata del Rea 
Daquen menire,che loro combatteftero per terra:& che fi rendeua cer 
to di uindicarfi di lni,c& far anco le uendette de’ Portoghefi, delle offef 
che effogli bancuafatte. Partito quefto Ambafciatore del Re di A 
ru.futoftofapuio dal Re di Daquensdi chen'bebbegrandolore; percl 
oltresche fi dubitana molto del Re di Auru,percheera molio potente. 
gente nalorofa,t» guerriera,banena grande paura , che il Capitano | 
Malacca gli deffe aiuto, perche dandoglilo,fenza dubbio era deftrutto, | 
eracerto,cheglielo darebbe cofî per imali, che i Portoghefi banena 
da lui riceuuto,come perche in quella occafione erano molti Portoghi 
in dalaccascofi di quelli,che ui ftauano dianzi,come de gli altri, che «' 
darono con Francefco di SA à Zunda,& quelli, che hauenamenaii Pier. 
di Favia dall’India,s&quelli ancora,che baucnada condurre Martino 
fonfo di Delo Giufarte,che ancor nonfapena , che era perduto,ma inte, 
da’ Portoghefi,che baueua prigioni sche haueua di andar à Malacca. 
Laonde,efstdo egli certo,che fi banenada dar aiuto al Redi A urdofe | 
propofe di fe» con le fue aStutie, che non glielo deffero + facendo, come| 
dice, 


Ì 
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dice,della nece[feduirit,& ricercarl'amicitia al Capitano di Dalaccasz 


DI offerendo di dari prigioni,& lagalea; &" tutto quello,che haneua tolto. 
| a' Portoghefi.Et accioche non auuenturaffe alcuno de’ fuoî in quell'Ans 


baftiata,& ancora perche pareffe al Capitano di dialacca , che banena 
uolonta di attendere a quelsche diceua, mandò coneffa Antonio Caldeia 
ra,&® infua compagnia un'altro Portoghefe:& primazche lomandaffes 


\\lifece molti fegni di amicitiaoltre quelli,che hanenafatti d tuttizin acca 


sine 


ini 


_ 


sii ED 


O RETA 


\rerzargli,&& fargli medicare: gli diffe la cagione, perche madana lui, 


& nonalcuno de fuoisc& che fe il Capitano dimalacca uoleffe,che mà- 
daffe tofto peri Portoghefi,&* per la galea,civarteglieria,cofî di quella, 
come d'una nauesche fi ruppe nella fua foce ,&& quella, che prefe nella 
(fortezza di Pacen:&® che non uoleuaaltra cofa, fe non la fua amicitia,et 


‘quella de' Portoghefi. Etaltempo,che Antonio Caldeira giunfe è Da- 
Vacca,Pietro di Faria baueua promeffo il Juo aiuto all’ Ambafciatore 


del Re di Auru:& quando uidde Antonio Caldeira,<& intefe quel, che 


\dicewa,fu molto allegro,credendo poter riconrare i Portoghefi,che era= 
| puofebiani,& la galea,&& arteglieria,& che in queto guadagnana più, 


che in dar aiuto al Re di Auru: & non folamente lui fi ritronana cò que. 
flo,molto allegro,ma ancora la maggior parte de' principali della fortex 
i4,© done Pietro di Faria bancua meffo in punto Diego di Macedo Ca- 
vitano generale del mare di alacca , che andaRte per mare ad aiutar il 
vedi Auru,cominciò d intertenerlo. Ilche non piacendo punto d Martin 


\orreasperche era fuo amico,c&reRo lo Rimana,gli diffe,che confiderafte 
ene quel,che facena,percioche tutta quell'amicitia del Re di Daquen, 


li parema fintase che non era per altro effetto, che per fapere , fe dana 


liuto al Redi Auru,ofe mettena armata infieme, pernindicarla prefa 
| elagalea,cofi come era poco,che fî bauena fatto in Longu, perche doue 


\a faper molto benèlagentesche firitronangin dDialacca, Et la ragione 


serche gli parcua sche il Re di Daquen mandana Antonio Caldeira piu 


»Sto per fapere quelle due cofesche per uolontà, che bauefTe difar ami- 
ftia con luiserasche conofcena per la e[perienzasche i Morinou innita» 


«no alla pace,fe non quando nedenano,che gli era molto neceffaria, & 
i De il Re di Daquen non fi uedena moleffato da Po rioghefi, che ricercaf' 


contanto defiderio la loro amicitiayanzi loro gli bauendi fatte molte e 
rauiffeme offefe,mella morte di Giorgio-di Britto,nella e[hugnatione del. 


fortezza di Pacenmella prefa della galea di Simon di Sofa, © in altre; 
Wii 


| vv 
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perche mai non fi fece la dimoftratione:onde egli fi doucua ritrovaremol 
to fuperbo,&y non deueuaricercar la paceofferendo tante cofe,à chinon} 
gli ne chiedena alcunasilche gli facena fojpettar quel, che fopettanarta} 
onde piacendo queSto a Pietro di Faria,fece chiamar Antonio Caldei=| 
ra,& gli diffe in prefenza diDartin Correa , quanto gli banena detto J 
pregandolo moltosche confideraffe bene,fe potena baner quel fofpetto del 
Re di Daquen. «A che lui rifpofe,che non lodandolo troppo, & dandola 
per amico fedele de Portoghefi,& accreditandolo tanto,che diffesche fl 
niuna cofa del mondo lafciarebbe di tornarli con ogni ri[pofta, che gli dei | 
fero placòofidanza,che in lui banewa.Il che intefo da Pietro di Faria,eré 
dè certo,che il Re di Daquen diceffe il uero,poiche Antonio Caldeirafi fi 
danatanto di lui,che e(fendo libero noleuatornar la fenza paura di efferà 
fatto fchiano:< fpetialmente,perche dilatando lui la rifpofta al Re di De 
quen,gli diffe ad Antonio Caldeira,che fe piu la dilatafte,< non uolefì 
mandarlo è Daquensei fe ne andarebbe , perche nolena offeruare quell 
che baueua promeffo al Re di Daquen,t& a' Portoghefi , che rimanena! 
no prefso di luisditornar con la rifpofta, Laonde Pietro di Fariazueda 
talafuadeliberatione,credè d fatto,ch'erailuero quel, che il Re di Da 
quen glimandana a dire, lo fpedì toSto,feriuendo al Re di Daqueny chi 
bauenad caro la fua amicitia , & che cofi 'accettana in nome del Red 
Portogallo, & d'indiimpoi baurebbe lui per buon amico , & ricene 
rebbe da lui fanore,& aiuto,quando li fofe necefiariose che fubito man 
darebbe peri Portoghefise perle altre cofe,che dicena:& conla confid 
za,che haneua della fua amicitia,non uolenadar’ aiuto al Re di Aut 
che glielo chiedena contra di lui , & che di ciò ne potrebbe effere ficuré 
& mandana un Portoghefe maritato in Malacca, che fapena benta ter 
ra,& lalingua di e[fa,chemenaffe Antonio Caldeira in un balanco, € 
lo metteRe nel regno di Pacensdoue fi ritronana il Re di Daquens® gli 
lo confegnaffe. Et partiti di Malacca,giunfero in una ifola, doue facet 
do acquasfurono ammazzati da gli babitanti,che erano Mori, & però 
Re di Daquen non bebbe rifposta, ' 


Quel, che aunenne tra Pietro di Faria, & il Redi Aurò, &il Rel 
Daquen. Cap. LKXXV. | 


E Spre 


I 


i 
ì 


| folamente contra quel Re,ma ancora contra ogni altro, 


| Che andaffe è combattere con 


\me de’ danni, che hanena fatti a’ Portoghefi, 


‘\ro Re non flaua bene co’ Portoghefî, prefero q 
\Re di Aurù, ilquale intefo da luicio che an 


| Joccorrere il Redi Daquen, 
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hp Spedito Antonio Caldeira per Daquen, percioche Pietro di 
ri, Faria bauena deliberato di non dar? aiuto al Redi Aurozli= 
centiò il fuo Ambafciatore,rifpondendo,che non potena aits 
tarlo contra il Re di Daquen ; per cagione di racquiftari Portoghefi, 
che elfo tenena fchiaui, & anco la molta arteglieriayche haneua del Ré 
di Portogallo,& che fe ciò nonera, lo aiutarebbe molto uoleutieri,non 


Intefa adunque 
dall Ambafciatore questa rifpofta, cofi lontana da quel, che apettana, 
& dopo bauerlo intertenuto tanto tempo, n'hebbe grande fdegno, quan 
tunque non lo moftrafte, Erfenzachiederne altra licentia è Pietro di 
Faria,partì una notte molto fecretamente,il che diffiacque molto dà Pie 
tro di Faria, parendoli,che fi foffe partito mal fatisfatto, & cheil Re di 
«Aut fi sdegnarebbe con luisil che lui non voleua,perche fapeua,che il 
Re di Auro era fedelamico de’ Portoghefî, & gran feruitor del Re di 
Portogallo, & però defiderauacompiacerlo: & per temperarlo dello 
sdegno,gli mandò un Fernando dorales Capitano d'un galeone,moftrà. 
do , che lo mandana infuo fanore ; ifcufandofi molto,che non gli baueua 
mandato fubito aiuto. Et giunto lo Ambaftiatore del Re di Aurb à 
lui,auanti,che Fernando di dorales ui giungelfe,gli diede la rifbota di 
Pietro di Faria,dicheil Re fu molto di malanogliaze pche fi dubitò,che 
deffe ainto al Re di Daquenyped) too l’Armata,che hauena in ordine, 
quella del Re di Daquenzlaquale fi ritroua 
ua nel porto di Pacen , & andando alla volta di là, trouò perla firada 
un parao,nel quale andana un Portoghefe di quelli,che il Re di Daquen 
bauena prigioni ; per ilquale il medefîmo Re mandana a dire d Pietro di 
Faria,che mandaffe to$to per gli altri Portoghefi,&Y per la galea,c& ar 
teglieria, & quefto perche antonio Caldeira tardaua con la rifpoffas 
& giudicaua,che Pietro di Faria non uoleua la (ua amicitia, per cagion 
& uolena piu tolo l’ami= 
e darli aiuto per deStruggerlo ambidui. La ona” 
non ripofana mai,& per chiarirfene,tornò è man 
be tronandolo gli Auri,perche fapenano,che il lo 
uefto, & lo mandarono al 
daua a faresnon lo lafciò an 
dare saccioche Pietro di Faria con quefta Ambaftiata non fi monelfe è 
Et in quelio giunfe Fernando di Mora= 
Ta les 


Citia del Re di Aurò, 
de con quefto fo[petto, 
dar quel Portoghefe,c 
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tuto col'Armatadel Re di Daquen, & che non rimanendo alcuna nin | 


| dietro; &fubito lafciò andar nia Fernando di morales, &gli diedeil 1) 
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les al porto doué frana il Re di Auràù; ilquale percioche nonera amico | 
de'Portoghefi,non uollemandar à dire cofa alcuna à Fernando di Moraa | 
les, anzi denietò , che niuno andaffe al galeone. Et paffando quattro | 
dì,che Fernando di Morales fî ritrouana nel porto, fenza,che perfonaal | 
cuna della terra anda/fe è parlargli , deliberò, ancorache cio gli parefe JI 
male , di auuenturarfi di andar à parlar” al Re, il che li fa contradetto, 
dicendo,che potrebbe cRere, che il Re fi ritronafte aggranato da Pietro || 
di Favia, per lo aiuto,che non nolle dargli,& che per ciò non uorrebbe, | 
che iPorioghefi andaffero în fua terra, né praticaffero con loro, & che |. 3 
difmontando in terra , fenza fua commiffione , gli metterebbono le mani \\ 
adoffo, & lo farebbono prigione; però,che non uiandaffe. dia, perche |M 
Fernando di Morales eradi animo ualorofo,& molto arrifehiato mon nol |: 
le lafciar di andarni:& giunto dinanzi al Re,fu da c[fo ben viceuuto,® | 
accarerzato, © mofirò baner accettata per buona la ifcufa di Pietro di | 
Faria, & che à lui non difpraceua punto , che baueffe fatta amicitia col 
Re di Daqué, per le cagioni,che dicenasanzi li piaceua molto,che p quel} 
la nia ricouraffe i Portoghefi,la galea,& arteglieriaset che però nonla | 
Sciana di chere fuo amico: farebbe fempre.Ma tutto quefto eva finto; 
percioche,come uidde Fernando di Morales,fubito deliberò di farlo pri 
gione, © torgli il galeone, fe la fua Armata rompena l’armata del Re i 
di Daquen, per uendicarfi dell'aiuto , che Pietro di Faria non gli diede, 
Et contuttociò uolle afpettare,fe lafua Armata uincena,o nò - perche } 
non nincendo,uolena rimanere amico de’ Portoghefî, perche rimanendo n 
inrotta con loro,fi dubitaua, che fi congiungeffero co' Daqueni,& lo de 
firuggeRero, & intertenne Fernando di Dioralesotto dì, dandogli ad in ‘| 
tendere, che l'intertenena è pofta per preualerfî di lui contra i fuoinimi | 
ci,& finiti gli otto dì, bebbe nuowasche la fua Armata, banena combat :0. 


cittice,s'erano ritirate fenza piu combattere, & che la fua tornana in» | 


Portoghefe,che portana l'ambafciata del Re di Daquen, che l'hauenatt ‘A 
reviemnto finche nedeffe ancora il fine di queinegotii , & perchenon . 
erano d Juo modo , il rilaftiò , & mandò d dire a Pietro di Faria quels > 
the hanetia detto è Fernando di Morales ; ilquale quando giunfe alga» È 
Leone,trovò,che il patroneze l'altra gente noleuano andarfene nia diffe | 
ratische tornalfe piu,credendozche foffe fatto prigione , & fi dubitanian 
i n08 
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no, chei Mori andaRero a pigliar’il galeone. Et uedendo il Redi 4u- 
| vù,chelafua Armata non banena uinta Parmata del Re di Daquenynò 
uolle combattere per terra,nè meno il Re di Daquen uolle guerra con Imi 
\ giudicando , che hanena da effere aiutato da’ Portoghefi , perche ancor 
| non baueua hauuto rifpofta di Pictro di Faria, & fubitofi accordarono 
ambidui, & fi fecero amici, Dia perche Pamicitia del Re di Daguen 
con Pietro di Faria erafinta, per cagione della guerra del Re di Aurd,, 
come fî nidde libero da effa, non uolle piu l’amicitia di Pietro di Faria, 
ine darli cofa alcuna , & fi pentì de' Portoghefi,chegli banena mandati; 
il che Pietro di Faria nonfeppe, perche per non potere,non mandò d Da 
iquens& per parergli,che tutto era certo per ogni uolta,che là mandaf= 
Se, & fe allbora haueffe faputa la uerità,& ui haneffe mandata un'are 

mata;il Redi Daquenbaurebbe attefo quelsche bauena promeBo, 0 fà, 
IrebbedeStrutto, | 


Come Nugno di Accugna partì perl’India per Gouernatote di ella, 
Cap. LXXXVI, 


yYESTO anno 1528. mandò il Redon Gionanni di Por, 
j togallo per Gouernatore dell'India ungentil buomo, chiamato 
cd 3 Nugnodi Accugna , Conferuatore della facoltà regale 3 il= 
quale per cagione della grande inuernata » che fu quell’anno , non potè 
\partire fe non a’ deciotto di Aprile, & ui conduffe un'armata di noue 
manigrofte, & ungaleone, & unnanilio rotondo . Delle navi furono 
\Capitani, oltre lui, Simondi A ceugna fuo fratello,che andana per Capi 
‘ano generale del mar dell'India: & Pietro y azdi Accugnaancora fuo 
Fratello, che andana per Capitano di Goa + Garcia di 54 » che era Capi 
‘ano di Malacca, don Fernando di Lima da Santaren,che andana per Ca 
Vitano generale ditre naui del trafico di Baticala, per Ormuz:don Fran 
‘efco Dezza, Francefco di Mendoxza,Gionanni di Frei ras, Antonio 
li Saldagna:delgaleone era Capitano Bernardino di Silueira,e del na= 
tilio Alfonfo Vaz Azambuio, Et in queSta armata andarono tre mi 
buomini da guerrayne quali entrauano molti gentilbhuomini,& ferui= 
oridel Re,la più lucida gente,che fino è queltempo andò all'India. Par 
ita adunque quefta armata,ananti,che arrinafse all'ifole Canarie,ner= 


fola 
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fola mera notte,la nane di Giouanni di Freitas (e ne andò alfondo,per=| 
che fî aprì dalla popa,fino alla proda, con dui colpi,che gli diede langue) 
di Simon di Accugna,per colpa del piloto della nane di Gioudni di Frei]: 
tas, & nello (patio d'un'hora s'impì d' icqua, che non fi potè cacciar fuo | 
ri il buttello,e& lo fcbiffo fcarfamente,nel quale fi mife Gionanmi di Frei 
tas con alcuni:& fopra quefto,& fopra pigliar cafse, & tauole perfali | 
uarfi ogni uno fi fecero molte cortellate, di che molti morirono, fu pie} 
tofa cofa di uederevn'buomo maritato , che menauafua moglie, & tie 
figliuole giouani, ilquale uedendofi fenza alcuna fperanza di falute,fi ab i 
bracciarono tutti cinque infieme, & con leftride,che arrianano fino ab 
Ciclo , fene andarono conla nane al fondo : il che quelli delle alere naut 
intefero, quando la nidero mettere fotto l'acqua, che fino allora nonfa' 
penano cofa alcuna di quel, che paffaua , perche andanano una lega dim 
fcofto da effa,0 poco meno. Laonde intefo quel, che era, ui concorfero 
i Capitaninegli fchiffi,co quali faluarono cinquanta perfone, che anda: 
vano notando con caffe, & con tavole,& nella naue fi annegarono cento 
ecinquata: & Nugno di Accugna non caftigò il piloto della ngi 
‘Giouanni di Freitas, che fi faluò, perche non fi feppe la uerità di dr 
l’infelice aunenimento , che fi tenne coperta - Et feguendo il fuo uiag- 
giosandò a faracqua ali'ifola di Santiago,done troud,chegli mancanait 
galcone di Bernardino di Silucira che pensò tronarlo qua , percioche. 
difparue tofto,che fi uenne fuori del porto di Lisbona : & fe continuando 
il fuo caminozgiunfe al paraggio di Sofalasdoue diede infecco, & lagei 
tefutagliataà pezzi da’ Cafri. Etfacendo Nugno di Accugna acqua 
nelIfola di Santiago , eg raccolte le uettonaglie, che le portanano dué 
caraucle,che fin qua andarono con lui,tornò al fuo niaggio,e nella cofta 


di Guinea lafciò lanaue di Antonio di Saldagna;perche caminana mat 
co delle altre,& perdenano molto camino per afpettarla:& le difse per 
il fuo piloto , cherimaneffero con labenedittione di Dio,perche ben uedî 
ua quantotardiera, e che perdenanoil uiaggio, per caufafua,& cht 
era meglio fî perdete una nane , che tutte : & con quefto piegò itrin= 
chettiycbe portaua amainati , & ilmedefimo fecero le altresil che ue 


fece 


: dì li HINAII | ni dendo quelli » che andauano con «Antonio di Saldagna , furono molto d 
UGO | Îi malauoglia,perche fi nedeuano in quel modo abbandonare, il che io ua 
ate II di,perthe andaua în detta nane Et [piegando il Conernatore il trine 
Lo AE Se ei Til iii chetto con gli altri s difparuero in poco (Patio, & Antonio di Saldagn 
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\fecetante noltemmtar la carica dellanaue dalla popa alla proda, & ana 
co alcontrario » cheletrouò ilcompaffo: & nanizò d’indi impoi molto 
\bene, Etin quefto , e infarla guardia alla naue,fenza mai darmirla 
mmottenò il giorno,etinfarla caminar piudi quelsche il piloto,&il patrò 
\facenano,&& in afficurarla,& inbauer fpetial cura di medicar gli ama= 
lati, fucofi eccellente Capitano,che nulla più. 


Et doppolo aiuto di Noftro Signore,perla fua diligenza,quefta na= 


il 
Il 


ue andò quell anno all’india , non oftanti gliimpedimenti , che bebbey 
perche nonni andafe, Nugnodi Accugna, feguendo il fuo camino, 


inon menando in fua conferua piu, che Pietro Var di Accugna, & don 
‘Fernando dî Lima, & Alfonfo Var andando alla uolta del Capo di Buo 


na Speranza,fu affalito da untemporale di mezo di, che durò una notte 
& un-giorno,fino d vefpero;&r paffuto giunfero d lui Antonio di Salda 
gna, e don Francefto Dezza, che erano alcuni di,che andanano in com- 
pagnia, & furono raccolti dalui congrande allegrezza. Etnanigando 
in conferua nel paraggio del Capo, a’ feidi Luglio , fuaffalito da un'ala 


tro temporale di mezo dì, che durò uenti quattro bore, & potero lena= 


uiStar falde a'colpi delle onde,fino al quarto dell’Alba,che il uento nen 


ine in tanto crefcimento,che Nugno di Accugnafu coftretto di arrinare, 
‘perche ilmareera tanto groffo', che l’inghiottina , & cofî arriuarono 


le quaitro nani, eccetto quella di Antonio di Sa ldagna,qual perche era 


muona, piacque d Noîtro Signore, che fteffe falda,& cofi fu ancora ca 
Rione di pafar all’ India, 
von quel temporale,finche calmò,<r fi trouò con Pietro Vax di Accu. 
| Qma,econdon Fernando di Lima . E gli altri Capitani fcorfero per quel 
mare,fin che tornarono a far il uiaggio. Ettrouandofi Nugno di Ace 
rugna con fuo fratello, e con don Fernando,deliberò con loro,che perche 
| tratardi,& andauano ye correuano rifco di non poter paffar' all'India, 
| berabbreuiare la ftrada , andaffero per di fuori l’ifola di San Lo renzos 
o cofi fecero, & don Francefco Dezza,& Francefco di Mendozza, & 


Et arriuando Nugno di Accugna , fcorfe 


Alfonfo Vaz, che fecero il lor camino per la banda di dentro, giunfero 


È Mozzambiqueseccetto Alfonfo Vaz,che fî ruppe nelle ifolette di Mox 
 tambiquesefi faluò tutta la gente, e don Francefco Dezza,® Francefco 
‘di Mendozza tronarono in Dozzambique Simon di Accugna,& perche 
tra paffata ia flagione non posero paffar all'India, & inuernarono qui. 
ui, Et Garcia di Sà, che auanti il primo temporale fi partì dalla CON= 


Serna, 
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giunfe . 


ferua, poi che fî uidde quafi perduto, con la feconda fortuna, fegudil fu | 
camino,& patendo molti trauagli di fame,e di fetescon laquale gli mol | 
sì molta’ gète, giunfe alla co$ta dell’India,Sabbato a' 17. di Ottob.cont 
ta neceffità di acquasche nò ne baucua piu d'una fola botte. Et ottogiom 
doppo lui, ui giunfe Antoniodi Saldagna,che ancora patì grantraua 
gli di fame, e di fetesdî che gli ammalò quali tutta lagente, & glimd | 
rirono feffanta perfone,& andò per di fuori, & perfar prouifion nell'A 
quasche ne portana poca, per lo patio d'un mefe,mon fi dana ad ogni pi: 
fona al giorno piu,che una picciola caraffa:& per paffar all'India ni | 
prefe niente di acqua , per non perderetempo: & giunfe d Battical.. 
Sabbato a uentiquattro di Ottobre , & di qua partì per Cochin, dot | 


difparue.Etquefta era lanaue di Antonio di Saldagna,laquale non ui 
le arriuar', ancorache nidde i fuochi, perche fapeua,che ancora i M 
vigli facenano aftutamente,per ingannar'i Chriftiani,& fargli accoft| 
è terra, & acciò fi rompelfero in molte fecche, © bafesche ci fono al‘ 
(go di effa. Et diffe di piu quel Portoghefe,che difparfaqueSta naueyd | 
nuello della Cerda,& tutti rimafero molto difconfolati, & mesti, pe‘ 
‘che non afpettanano cofi to$to un’altra . E percioche laterraera mol | 
pouera di uettouaglie.e non potenano foftentarfiscrancora perche ilp i 
‘certe camino delle naui Portoghefizera per l’altra banda dell’Ifolade. 


} 
l 


Come fi ruppe la naue di Nugno di Accugna. Cap. LXXXVI, 
RI ASSATA lafortunasche bo detto,con laquale fi sbana 
rono le nani in quà,& in là, Nugno di Accugna , Con Tieti, 
el Vardi Accugna, & don Fernando di Lima, feguirono il fi, 
camino,e conaffaitrifto niaggio di nenti contrari, & calme,giunfe al’ | 
Yala di San Lorenzo,quafi nei fine di Ottobre, & furgì nella foce del fil 
gue di Santiago, per far’ acqua,& quiui uenne a trouarlo un Portoghi 
ferilquale glidiffe, ches'era faluato della naue di Manuello della Cerdì 
laquale s’erarottain una fecca , per colpa del fuo piloto, & la gente 
faluò interra, perche era appreffo  & che Manuello della Cerdas'er 
fermato un'anno a fpettando,che ui giungeffero alcunenaui, che gliva | 
coglieffe, & ch'erano duimefi, che andò per quella banda, perlo (pat | 
di otro dì, una naue sil giorno alla uolta di terra, & la notte alla uol | 
del mare, che ogninotte le faceuano fuochi in crocezaccioche fapel) | 
‘che quini fi ritronauano de' Chriftiani, nè mai fi accoftò a terra, & pi | 


Pi 


berarono | 


I 


ì 


ac 
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| Berarono di transferirfi là, &cofi fatti in due quadrigliesfe ne andò ogni 
lana perla fua banda:& lui, perche fi ritrouaua ammalato, fi fermò quia 


ui, &che la gente della terra li faceua buona cépagnia,e& che da cfta ha 


‘wcua intefo, come Werano giunte quelle tre naui. Ora facendo Nugno 
\di Accugnase gli altri Capitani acqua,effendo quattro giorni, che uifta 
‘wa, Stando i battelli dentro nel fiume;fî leuò unatrauerfia, con laquale 


lanane dì Nugno di Accugnascominciò ad accoffarfi alla uoltadi terra. 


(& perche Staua fopra una fola ancora,lefugettata un’alira , & poi al= 


tre fino à fei,che non werano piu, & tutti i zocchi di effe fi ruppero, & 


erano per confumarfî ne’faffi, che n'eranofotto , & conla grande forza, 
che portauano peril pefo delle ancore, firompenano fubito, Etnonef= 
Sendo ancore , che teneero lanane, fi accoffò tanto a terra, che diede in 
vana fecca di fabbia,doue fi ruppe,& s'impì d'acqua: & il medefimo fa. 
\rebbe auuenuto alla nane di don Fernando di Lima , fe ella non hauefe 
lbaunto un'aufe di cuoio , che tennemano, perche ancora altri di legna= 
lmefiruppero , e gli febiffi, che erano andati per acqua, & frauano nel 


fiume , mai non potero foccorrere, per effere il uento trauerfia, & nella 


| (bocca del fiume,il mare faceua téta procella,che no potero ufcir fuori,nè 


\vfcirono fin che calmò il uento, & lanaue,perche lafecca cera baffaynon 
fi coprì d’acqua, piu che fino al ponte di qua ingiù tutto fi perdè, ma 


; la gente fi faluò tutta, & Nugno di Accugna fi pafsò con parte di effa 
| i, 


alla nane di Pietro Vaz di Accugna; & l'altra imbarcò nellanaue di 
don Fernando,& tolti nia gli arbori, & le antene è queta nane, ab 
bruciato quanto fi uedeua fopra l'acqua, Nugno di Accugna partì alla 
nolta dell’ India a'dieci di Nouembre,& giunfe fra le ifole di Zanzibar, 


| \& una notte entrò in un feno grande , che giace fra l'ifola di Zanzibar, 
VW un'altra, Et quadofu la mattina feguentesi piloti non potero inten= 


dere per doue entrarono, né fapeuano per done baneuano da ufcire, pera 


tche i canali per done entrarono , & per doue bauevano da ufcire,crano 


tantoftretti , che non fi diuifanano con l’altexza del mare,ch'eragroffo. 
Et poi che hebbero perduta la (perànza di poter ufcire di qua, & che 


| tettero ingrande rifco di perderfi, Nugnodi 4 ccugna comandò d DMa= 
” muel Macchiado Capitano di fuoi alabardieri, che andaffe interra, COR 


lcuni di loro, pigliar lingua, per faper doue fi ritrouana,& cho ui an 
ò nello fchiffo della naue, & uolena difmontar' in una popolatione, ma 

Uubitoi Negri ui concorfero ben armati di frizze , & bafoni broftola=m 
: ti, e 
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ti,e combattendo con lui, il fecero ritirare per forza, & fopraciòg 
ammazzarono un moxzo di nauese ferirono altri hbuomini, IL che fapud' 
da Nugno di Accugna,fece configlio d'intorno è quel, che farebbe, q 
Pietro Vazfuo fratello fi offerfe di andar in terra,& cofî ui andò colbd; 
tello,con alcuni gentilbuomini,& altri buomini tutti armati.Et ueden, 
doglila gente della teriazin quel modo,fuggirono,abbandonando la pa 
polatione : di che Pieiro Vax n'bebbegran difpiacere , & difedtmta, 
che già nedevano il pericolo, nel quale fi ritrouauano le nani, &" qual, 
io bifogno baucuano di trouar chi le cauaffe di quà | & poi che Neg, 
son voleuano afpeitare, era neceffariosche gli pigliaffero con qualche) 
gegno:& queto farebbe,che rimancRtero interra imbofcati alcuni dei 
stri,egli altri fingeffero, che col battello fe ne tornauano alla nane, pe) 
che, come foffe notte,i Negri tornarebbono alla popolatione, & que Ì 
che rimaneffero imboftati, potvebbono pigliar’ alcuno,che gli dicefte,), 
‘ue flavano,o gli infegnaffe il modo,come fi leuaffcro di qua . Et d quel. 
nen rifpofe alcuno, eccetto un gentilbuomo,chiamato Diego di Melo.) 
gliuolo di Giouanni di Dielo, Abbaie di Pombeiro,ilquale diffe,cheeg 
si rimarrebbe cò un fuofratello chiamato Triftano di Melo, & conì 
fuo fernitore,chiamato Gionan Rodriguez. Di che Pietro Vazlorii 
gratiò molto, lodandole per ciò grandemente , & promettendoli didi\ 
lo à Nugno di Accugna , accioche lo premiaffe : & Diego di melog 
giffe,che confideraffe, come reftana,& chetoSlo, che pane > 
alla fpiaggia, per fronte alla popolatione,done ftananosaccioche egli 
nelle done faluarfi, che già fapeua,che fi haueua da uedere in pericol 
percioche non havena da toriar diterra,fenza pigliar lingua: & 09° 
fto andò adimbofcarfi con fuo fratello, & con l’altro,& Pietro Var 
ce uogariil battello alle navi. Quelli dellaterra , uedendolo andarui' 
crederono,che fi vitiraffero;& però toSto, che fu notte,(e ne andarono: 
la popolationesunde fentendo Diego di Melo, che tornanano menne fui | 
ri del bofeo con Friftano di Melo,e Gionanni Rodriguez, & prefe un 1) 
‘rosche andaua folo,ilquale nedendo i noftri,bebbe tanta pauraycheni 
fimoffes percioche loro anco il minacciarono con le punte delle pade 
petto,che l'ammarzarebbono,fe cridaua,o non uoleffe cavinare, Eta 
questo diedero prefto conlui nella [piaggia,doue rronarono Pietro Va 
col battello» Et nedendo tutti il Morosch'era uecchio,furono molto a 


‘egvi, perche diffe è Pietro Var per un'interprete doppo » che perdò 
; pasti 
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paura ehe fe non lo ‘prendetiano ; mai le'nani non vfcinano fuori di 
quel luogo,ancorache prefero vn'altro;percioche lui era Piloto di quel. 
la cola, levrarrebbe fuori: o ilmedefimodife a Nugnodi Accui 
gna dopo,che fuxcon luiil quale ringratiò molto Diego di diclo di quel, 
che baucua fatto,& li promife,che come gouernafJe l'India, gli dareb- 
bela prima cofasche vacaffe,& foRe a fuo propofito : percioche banena 
| fatto vngrande fermizioa .D10) & al Re sin .bauerli condotto quel 
| Piloto: dichequelli, che andarono con pietro Vaz  whebbero grande 
| invidia , © firpentirono molto di noneRerftofferti ad imbofcarfi, come 
lui fece. Evcertamente doponoStro Signore, lui \fincaufa,chele nauifî 
Saluaffero, in prendere quel Piloto : ilquale il di feguente le traffe fuori 
di quel feno,per vn canaletanto Stretto, che tutti fi flupiuano,come po 
tefierovfcire per effo: &diqua andarono al porto di Zanzibar , one 
fiettero alcuni dì rinfrefcandofi , pereffere la terra moltoatta perciò; 
come‘di fopra bodettoEt difperato Nugno Vaxz di poter pafar' all'Ins 


Pas I 


dia, pereffere gia venuta la Ragione de lenanti, cheera contraria per 
lafnananigatione  & era conftretto ad inueraare in qualche luogo di 
quella coftazdeliberò difarla in dDiombazzasperche bauena va buon fiu= 
me scomodo perlenani; ilche nompotcuaeffere'in delinde; pereffere 
euttala cofta piaggia, & lenanicorrenano molto pericolo , @ perciò. 
nonvi porenafare ta inuernata > Et deliberato quefto, laftid in'zanzi= 
bar ducentoamalati ; che conduceua; perandarpiu alla leggierajc& per 
effere laterra molto fana, & abondante per quelli, che virimanefero. 
Et dimando ad vngentil’huomo, chiamato Aleffio di Sonia Chichiorro, 
che rimaneffe per lor Capitano; ilcheegli fece molto volentieri; perfer. 
Wireil Re, EtNugnodi Accugna partì perdielinde 3 done fu molto 
ben ricenuto da quel Re;&quisi trouò Diego Botteglio Percira,Capi= 
tano d'unamanettasnella quale andò a cercar don Luigidi Menefes; fe (î 


evedea per quellacofta , perche baueua fopetto, che nonfoffe perduto, 


& fiauaquiui con lagente difuanaue ; & di qua Nugno di Accugna 


mandò a chiedere licentia al Re dt Mombazza , per inuernare nel fuo 
|porto,rendendoglila ragione, perche non potena eRere in melindee fa 
‘endogli anco molte offerte .. Ma il Re di Mombazza credendo, che cio 
\\04e qualche aftutia , per tovgli la città 
rigli deliberò 


s non volle dargliela , perloche 


di torgliela  & far quiui l'inuernata, 


Li 


+ 


Xx Come 


— paRando inianzisfu rvò nel luogozdoue le mani baneuanoda furgire,che | 
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Come Nugno di Accugna prefe la città di Mombazza. 

«Cap. . LXXXVIIL 
e Onfultando adungue quefta fua deliberatione con fuo fratello» 
e con don-Fernando,da' quali fu lodata, fu deliberato in con 
figlio, che cofî facefie . Et fatta la mofira della gente,tronò 
ortocento Portoghefi , & ducento Mori dell'India ncftrramici, chein» | 
nernauano in Dielinde, che andarono conlui, & fercento , co’qualigli i 
aiutò il Re di melinde = coli pari) vn giorno ful tardi,con quattro Hea | 
le: cioè,la Capitanazla naue dì don Fernando di Lima,quella di Diego | 
Botteglio Percira,&® la nane de Mori. Etgiungendo il dì feguentesdi | 
mattina; alla foce di Diombazza vi furgì, & furto,fece fcandagliarla fo |. 
ce Pietro Var: di Accugna ; che ando a urlo col battello della nane lO 
ben'armato,G'andarono conlui quaranta nuomini,de' quali alcuni era | | 
no gentilbuomini x cioè, Heénrico di Sofa Chichtorro , Diego, Bosteglio | | 
Pereira, © altris & nella entrata-della foce s ch'erailpiu firetto di ef UO 
faytrovarono vnbaloardodi pietra vima,con otto bombardeschei Mori, | 
cheineffo fiauano,fpararono fubito ; che videro ilnoftro battello»: qual | 
perche era ueloce © pafiò con molta furiaz non posero coglierlo: @' | 


Di 


era preffo lacittà, & questofegno banena di bauere Nugno di Alte | 
gna,perentrate, fenza che Piciio Vaz rornafje in dietro,con l'anifo,pet | 
che dalle naui fi poreua vedere done furgina è perloche Nugno Vazdi | 
accugnastosto che fi leuò il vento , alzò le ancore,&® [piegò le veles® 
il medefimo fecero gli alivi © entrarono pe’l fiume, e dal baloardolifu, 
sratto, ma non.lì fecero alcuri danno; © Nugnodi Accugnanon volle. | 
far prendere il baloardo,per moftrara' Moti sche non gliftimana 00 
credeffero,che non volcua fargli guerra, il Re fofse contento fenza ale; i 
iro, che inuernaffe quiui;& percio afpetiò quel giorno, fino.a ferasfen=. 
zafartivare alla città, per vedere,fe li mandaua alcun'ambafciata sl4, 
lui cera ben lontano di ciò, & cof il configliauano i fuvi; È gli diceuanos. 
che quando pure non fi potefte difendere, cra meglio abbandonarlacit-. 
tà,che darla divoluntà; © che chi il faceua ficuro,che i Portoghefi pa 
fato l’inuerno fe ne andaffcro.Et con quefto prefuppofto ([zombrarono la 
città delle robbe, & della gentesche nonvirimafe altra,che la gentedà | 
combattere. Nuguodi Accigna vedutosche il Re fene fiana nella [h& | 


opinione ,© che nen gli mandana a dire cofa alcuna conobbe chiaros. 
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che voleuaguerra, luonde per fapere, doue potrebbe meglio difimonta» 
| ye, comefumotte, comantò a Pierro Vaz,.che andaffe a vederlo. E 
giunto perfronte la.città,chei Mori il fentirono,corfero molti alla piag 
gia,©&tirauano moltefrizze auuclenate, che ferirono alcuni Portoghe= 
È; fis& Pietro Vaxtornò a Nugno di Accugnasalqual diffte,che v'era vna 
i fpiaggia nella quale potena comodamente difmontaresancorache lagen 
 sebauefeda vfcire, conl'acquafino allacentura: & due bore dapoi, 
| venne alla Capitana,vn Moro di Melinde,che venina della citrà;ilqua= 
le difiea Wugno di Accugna,che fi guardaffe di difmontar nella (piag= 
| gia,chefarebbe cofa pericolofa,per il molto, che lagente hanenadatar 
| dare,ingiungere a terra, & che in quei mezo la frixzarebbono i Morì, 
che cofi bauewano deliberato:peroche difmotaffero preffo vna mofchea, 
| chegiacena fotto la fpiaggia jdone difmontarebbe fenza alcun pericolo, 
pereffere quiui al'cantilado , & che lui infegnarebbe quel luogo. Et 
È diffe di piu,che i Dori da combattereèrano tre mila, & che non baue. 
\ mario piu,che vnaRtanza,fuori d'una delle porte della città, con quattro 
| o cinque bombarde di ferro,e che ilbombardiero era va Portoghefe, & 
 chev'eranofra loro alcuni archibagieri , && fî ritrouanano con grande 
| paura,chegli parena , che fubito baneffero dafuggire. Saputo quefta 
| daNugho di Accugna,mife ordineco’ fuoi Capitani,di affaltar il dì fe. 

| guente la città; & diede l'antiguardia a Pietro Vax di A ccugna,con fei 
"cento Portoghefi,e trecento Mori, e moltidi quefti Portoghefi erano ar 
chibugieri,& era lor Capitano van gentilbuomo chiamato Fernando Co 
tigno,che poi per terra andò dall'India in Portogallo,& Nugno di Ac-. 
\ecugna con gli altri Capitani, e refto dellagente gli haueuano da fegui- 
\tarnella retroguardia. Et ildìfeguente all'alba, difmontarono nella 
\trofehea,doue gli guiddil Moto di Melinde,ch'éra dalla città un tratto 
‘di balleftra, poco piu, & fenza:trouat quiui alcunarefiftenza( perchei 
i mori gli afpettavano nella (piaggia ) feguirono alla volta della citta, 
laquale era cinta di muro baffo, andarono contra la porta;done giace= 
nata fianza,che il moro baueuadetto,nella quale ftanano due bombar 
de diferro, che tiranano alcune palle Et vedendo ilbombardiero,che 
inoStri fi accoftanano,fuggi con paura,& i Mori;che framano nella fan 
Razfî ritirarono alla città è Il Re veduto, che non potena contraftare a 
Portoghefi,fuggì dalla cietà , con tuttala fua gente; e come la fretta fu 
grande » chenon porcuano portar via quel, che haneuano , lafciarono 
(ava il marca molta 
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molta parte di effa fepolta,& altra portarono, & lafciarono feminata) 
perle Strade. Etil Re fi fermò nella medefimaifola mera lega diféoe | 
‘fo dalla città, fortificandofi bene col fuo:campo. La onde non trouane | 
do Nugno di Accugna alcuna refiftenza ne Mori, non volle feguitata | 
gli,& comandò,che fi faccheggiaffe la cittàynellaquale il più che fitro | 
uò,furono uettouaglie,ma alcuni trouarono danariyco’ quali di qua fen | 
sornanano in Portogallo , colnauilio di Diego Botteglio . Prefa adunel | 
quela città in quefto modo,fenza che movifle alcuno d'una banda e dal | 
Paltra, Nugno di Accugna fece alenni Caualieri,e'poì fecefortificare. 
alcuna parte della città; chiudendo lefiradeconsbarre: percioche per 
effere inoftri cofi pochi, la città ueniua ad effere molto grande , © no I 
la poteuano difenderetutta » Et fi dubitana Nugno di Accugna,chei, 
Morigli fcorreffero la campagna s perefere cofî nicini. Et fortificata: 
quella parte dalla banda delmare,con Stanze e gente, che le guardaftei, 
fi mife ad alloggiare nel palazzo del Re, d'indi alcuni dì fece prende. | 
ve il baloardo della foce;melqualé ancoîStanano de' riesi A 
ciò don Rodrigo di Lima,fratello di don Fernando di Lima 3 ilquale con: 
quelli,che conducena,prefe il baloardo,amazzando, & facendo prigior 
ni la maggior parte de’ Mori,che il guardavano, & togliendogli l’arti= 
glieria:& don Rodrigo fu ferito d'una frizza,& cofi alcuni altrisdella 
qualferitaegli morì poi, perche la frizza era aunelenata > Et d'indito 
poi,perche i Mori Stawano cofî preffo la città:3.c lamaggior parce diefa 
era abbandonatasveninano afcorrere fino alle mura digiornoze di note 
e,& come non trovawano refiftenza dalla banda di terra ferma , pre 
denano tanto ardire che entranano drento:\T alcuni portamano nia > 
quel,che baneuano lafciato ‘afcofo; altri arriuanano fino alle sbarre 
che i noftti baueuano fatte nelle firade,c&xnolewano paffar:per quelles® — 
cofi l'baurebbono fatto;fe da’ noftri nonglifoffe-Stato dinietato; refifte! 
dogli fortemente: &feinoftri non bebbero bifogno dicombattere nel | 
la efpugnatione delia città quivi l’hebbero santo graudeche la maggio 
parte de' dì,& delle notti non facenano altro, che combattere , perche” 
Mori erano tanti innumerosche continuamente uentwano, si [pefforro 
uaano i Portoghefi mangiando, Gverano feriti molti d'una bandae de 
l'altra. Ev unauolta ufcì don Fernando di Lima con cansafrerta eb! 
andò fenza celata, con va capello pelofo.in tefta,che paffandoglielo c0 | 
una frizza,fu ferito in chtasd che diffemolto allegroscon uoce alta Viu 
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57 mia {ignora : per moftra r,che non fentina la ferita «o combattò co- 


‘sì bene con quelli che erano con lui, che fece fuggire i Mori,de' quali ui 
rimafero alcuni morti. Eteffendo i Portoghefi tanto perjeguitati con 
questi continui affalti, Nugno di Accugnan'hanena grande (degno, 
do reputaua grande ingiuria;ma perche non fapeua quanti iDiori folfe- 
‘nose perche inoftri erano pochi , non fi arrifchiana di affaltar il cam po 
dorosper fargli leuar uia di quà: & defiderando pigliarlingua,per fa= 
‘per quelzche dico,cOmife a Diego di Melosdi cui di fopra n'ho fatta men 
tione, chela pigliafte, perche banena confidanza in lui,che il farebbe, 


«& c[fo promife di farlo: & andarono con lui Triftano di dielo : e altri 
dui buomini & una notte fî mifero in una imbofeata, preffo il loro allog 
‘giamento , Et ftando cofi,uennero a loro dui Mori,de' quali ne prefero 
uno: & tofio,che lo prefero,cominciò a gridar cofî forte,auanti, che po 
ce/fero chiuderli la bocca,che fu udito nel caipo,doue il romore fu molto 
‘grade,e tutti cominciaronoa prepararfi per (occorrerlo:il che Sentendo 


persiste pt sen 


Diego di Melo,uolfe pigliar il Moro fu le palle,& menarlo uia colf: ma 
era tanto graftosche mai lui,ne alcuno de gli altri , non potè alxarlo da 


| terra. Laondeuedendo queSto,e che di quindi alla città wWera mera le- 


| ga, chenonhauevada poter condurlo contra il Suo uolere , perche i 
| Mori ueninano,lo amazzò,& li tagliò un braccio, che portò uia perte 
| Rimonio di quel, che baucua fuito , & c{fendo quafi mera notte,giunfe 
| allacittà coneffoye perche Nugno di Accugna dormina, diede il brac. 
| cioal fuo camariero,&® il dì feguente narrò quelche haneua fatto:e uo 
lendo tornarui un’altra uolta , per uedere fe poteua pigliarlingua , non 
fu bifogno,perche i Mori non tornarono piusche uedendo , che i Porto= 
| gbefi fcorrewano la notte fino al loro alloggiamento , crederono , che gli 


| faceffero qualche imbofcata , & bebbero tanta paura, che d’indi in poi 
| non andauano alla città,fenon cò molto giuditio,& fe pure dauano qual 


\‘cheaffalto,era di rado:talche i Portoghefi rimafero liberi della opprefs 
fione,che pativano, perilualore di Diego di Melo. Eteffendo alcuni 
di,che Nugno di 4 cengna ui ftanazi noftri cominciarono adamalarfi, 
&amorire,perche laterra era mal fana:& intutto l’inuerno,che durò 
infino alla fine di Marzo,motirono trecento e Settanta Portoghefi: fra è 


\ quali morì Pictro V az di Accugna,& molti altri gentilbuomini,e Cau 


\walieri, 


(9,5 
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Quel,che il Gouernatore fece quefto anno in Goa : & come fi perdè | 
vn' Armata nel fiume di chatva + Cap. LXXXIX. 


3 Nuernando adunque il Gouernatore Lope Var di Sampaio, 
queftoinuerno, dell’anno 1528, nella città di Goa , non uolle 
ee prouedere la fortezza di Capitano, © lui medefino fu Capî= 
pitano,per lenar nia alcune tirannie,che fapena,che faceuano i Capita 
mi,cofi come far fentenze per danari,perche i giudici non potewano efpee 
dircicafi.fenoncò loroyet lenar una certa gabella di tuttii caualli,che 
siandanano da Ormuz, & andauano fempre un'anno cont'altro,piudi | 
duimila caualli, di tutti i ficuri , che davano le naui di Ormuz , quando | 
tornauano in dietro un pardao,per ogni venti candini,&v'eratalnauey | 
che pagana cinquanta pardai,e di piuvna tanga d'ogni perfonaz & non | | 
v'era annosche non andaffero da Goa fefantase fettanta naui,& porta | 
uaognivna molta gente. Et quefti tributi, che i Mori fentinano molto 
piusche gli paganano al Re nel fondicostolfe uia il Gouernatore,diches 
Morifurono tanto allegri, che l’anno feguente andarono a Goa molte | 
piu naui, che fino alora,& la vendita del fondiso crebbe molto: & cop | 
riformò molte altre cofe,che erano molto neceffarie, per ilbuon gouere | 
no della città, & abbellimento dicRa, Et percioche v'era qualche pe- 
nuria di uettouaglie,che ni andanano dal Balagate , perche iTamadati | 
dell'Hidalcanle interteneuanos gli mandò fopracio vn Abafciata per. 
Triffano di Gascon'vn prefente d'un’arnefe intero lauorato con figures® . 
fogliami : due mazze di argento indorate,& una fomma di coral groffos . | 
mandandoli anco a offerive il fuo aiuso,fe ne bauelfe bifogno . Dichelo , | 
Hidalcan fi mofirò molto contento,&P lo e[pedi con molti ringratiament i 
si, & lettere peri Tanadari che lafciaffero paffar per Goa tutte que dl 


| 
| 
I 


— e 


Le .\l 
vetiouaglie, che conduceffero seche tagliaffe in terra ferma tutto quel | 
legname, ché uoleffe: con lequali cofe la città fu pronifia . Etaccioche i 
da Calicutnè dal fuo territorio non vfciffe alcun pepe > il Ganernatore È 
mandò Simon di Delo con vna galeay® cinque bergantini,a guardarla | 
cofta,& egli rimafe afpettando Antonio diMiranda,che giunfe nelfine | 
di Settembre; Erli neune anifo di don Gionanni Dexza Capitano di 64 I 
manorzche a vent: di Sertembress'era perduta un'armatazeh'era pattilà , 
diCochinsdi tredeci bergantini,& catiuri,& una galeotta,laqualesc0® | 
unfubito uenio di tranerfia, diede iutta nella coftaynella bocca del fitte. 
me di Chasuaznella cofta di Calicut , & sera rotta, & lagente fu tutta || 
i o vuoria 


rr = 
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“orta e prefa de’ Dori sonde il Re s'era infuperbito molto , & fucena 


| anagrofaarmata: colfanore dellaquale i Mori di Cananor fî ritroua- 
mano molto alzieri; però che ufciffe di Goa quanto prima. 


9” 


| Comeil Gowernatore ruppe Cutiale di Tanor. Cap. LXXXX. 


Pa-C3 ? Nefo questo dal Gonernatore sin fei dì finì di metterfi in ordi 

È ne, partì da Goasal primodi Ottobre,lafciando per Capita 
tO) no Antoniodi Diiranda,accioche fi ripofaRe de’ trauagli pati 
ti nellofiretto. Andarono con lui queSti Capitani con i lore galeoni: 
cioè,Fernando Rodriguez Barba,lope di Mexquita,Henrico di Macedo, 
& Antonio di Lemos,alquale diede il galeone di Antonio di Silua. Me 
nò ancorzin fua conferua fette bergantini,che nonu'erano pin in Goa,& 
lui andò nel galeone San Dionigio, Et giunto a Monte Deli,trouò Si- 
mon di ILE nipote,ilquale gli diffe sche bauena anifo di don Gio= 


(| sanni Dezza Capitano di Cananor,che fi ritronana inTermapatà un'ar 


|| matadicentoetrenta uele:cioè , feRanta parai ben armati , e forniti di 


arteglieriasetle altre paguereset nani di carica,che portanano fpetiaria 


| allaMecca: &i parai andanano in guardia loro , finche foffero fuori 


| dell'India: dellaqual'armata era Capitano generale Cutiale di Tanor 
| ualente Caualiero,& hauuto per Santo, perche allora era giunto dalla 


| daecca,doue giace il corpo ‘di Macometto. La onde intefa dal Gouerna= 


tore quefta nuona , diffe che andaffero a metterfinel mare delcanaldi 


I 


\ Cananor , che quiui noleua combattere congli nimici , perche dandoli 


noftro Signor uittoria,come fperana, uolena,che la uedeffero i Mori. Et 
fi fece al mare co’ galeoni: & i bergantini comandò , che andaffero al 
lungo la cofta,e&& cofî andò a furgire,doue bo detto a bocca di notte: &» 


| fubito madò Sequeira quel Dalabar Capitano d'un Cattuvsa intendere 


Sel'armata de' Mori ucniua,il che faceua egli perandarla a cercar, fe 
non uenina tofto. Ereffo la trouò perlafirada: perche fapendo Cutia_ 
le, che Simondi dielo andana alla uolta di monte Delin con cofi poche 
uele,deliberò di andarlo a prendere,parendoli che potena farlo con una 
fi 1 groffa armata,&& poiche l’hauefte prefo,penfana di andar’ a combat 
tere laforterza di Cananor, & con quefta deliberatione fece uela una 
mattina pertempo,e palfando a nifta del Gonernatore,fi pensò,che foffe 
Simon di Delo, però fi auniò alla uolta fuas Et era una belli(fima cofa 


ASS da 
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da uedere tanta moltitudine dinauili,tutti con le nele [piegate e piene,e 
molto da fp auentare a chi baueuada combattere con loro : la Somma di 
arteglieria dellaquale andauano armati,lagente fenza numero , della- 
quale erano forniti,copiofa di archibugi,di archi,e di frizzesdi dardi,di 
fpades&s di altre arme offenfine e di fenfiue:& con le ftridesche parena, 
che rompeffero ilccielo, con allegrezza, di parergli , che prenderebbonoi 
noStri,e con quefto tanta dinerfita di fuoni , che ribombauano,che attua 
rauano le orrechie di chi gli fentiva è Macon tutto, queSto.il Gouerna= 
tore tolto,che gli uidde,fi armò,& fece fegno di configlio,alquale anda= 
ronoi Capitani,& gentilbuomini,& lo trouarono,che ancorfi armaua, 
€ fonza federe,cofi in piedi, come ftaua,gli diResch'ei deliberama di c0= 
battere co” Mori. Lopedi Azcuedo,don Triftan di Norogna,® Het= 
ov di Silucira differo toto , che gli parena temerità uoler combattere 
con un'avmata tanto groffa,che non doueuano farlo, ma che fe riduceffe 


ro infieme,& (î faceffero forti per difenderfi da gli nimici,fe uoleftero af I 


faltargli. Etcon quefli farono la maggior parte di quelli del configlio: 
& alcuni,che furono pochi, dicevano, che era meglio fi combatteffe,che 
ridurfi infieme,perche i Mori ne’ lor nauili, che erano ueloci,gli circon 
darebbono,c&x ammazzarebbono tutti con le archibugiatese frizzate,fen 
zacheglifi po[fafar alcun danno da’ galeoni:però che il meglio farebbe 
fi combatteffe con loro,& affaltargli fubito co' bergantini, che per éffe= 
re leggieri,potrebbono entrare vfcire ; quando uoleffero, © i galeoni 
andarebbono a uela in fua compagnia,accioche feruiffero con l'artiglien 
ria, comefortezza . Et contendendogli uni e gli altri fopra far buone 


ogniuno le fue ragioni, giunfe Sequeira,e& perche eramolto nalorofo» 


e fapena bene la guerra di mare, pereffere molti dì,che la ufana » diffe 


al Gouernatore, per qual conto non danadentro , € che ffaua a fare sche | 


feimori gli fi accoftanano , gli porrebbono far molto male » ftando in 
quelmodo,che non hauenano altro rimedio,che inueftirgli co' bergatini 
folamente,& non nel mezo,dowera gran forza,fenon per qualunque del 


li fianchi, che baneuano da eRere deboli , & non fi potrebbono aiutate . 
cofî tofto sche primaloro non gliguadagnaffero ogni uno il fuo parao: € 


che baucnafperanzain Noftro Signore,che effogli aiutarebbe,come ha 
ueva fatto altre nolte; e che mentre affaltafero co' bergantini i galeoni, 


farebbono i lora offici con l’arteglieria . Piacque al Gouernatore que- | 
fo configlio,ma non uolle prenderlo,perefferli contrari tanti Capitani e 


gentile 


LIBRO SETTIMO. 349 


| gentilbuomini,&x però tacena : & Giouan di Soire Auditor generale , 
| cheeradelparere del Gouernatore,e perche glivedena tacere , non gli il 
\ dicena nulla,gli mife un piede fopra il fuo,calcando forte, e vriguardando Li 
| lo,come.chelo configlia(fe,che prende(feil parere del Sequeira  Eteffa 
| pare, che infpirato da noflro Signore, perche baueffe la vittoria , che 
‘ bebbe, diffe conallegro & ardito animo . Or fu fratelli ch'io vozlio 
\ combattere: diamo dentro col nome di Giefu : chi vorrà accompagnare 
il fuo Gouernatore, e la bandiera regale difua Altezza,mi (eguiti, Le 
detto queffo,fi mife vn'archibugio alle fpalle,& falò in una fuftaziella» 
quale era Capitano Gionanni Taffule, & non lo feguirono altri gentila 
‘buomini,che quelliche andauano nel fuo galeone :i quali furono Rui 
A Diaz Percirasdon Sancio Manuello, Giouanni Rodriguez Pereira COgHI, Il 
\minato Paffero : don Francefto di Caftro , Gicuanni Pereira, Biagio di E 
 Silua di Azenedo,Garciadi Melo, Duarte Coniglio, Fernando di Siluzz ill 
Nugno Pereira, Lionello di Sofa, Andrea Cafco,Manuello di Bruto Ca- | 
Lrale , Francefco di Barros di Paiua. Percioche la maggior partedì 
| quelli,che furono di parere,che non fî combattefse,nonfi moftero,t> non 
| \per paura,ma con difpiacere dell'bonore, che il Gouernatore quiui po= 
\trebbeguadagnare , che ancoranon poteuano ftinguere l’odio , che gli. 
‘portauano per parte di Pietro Maftaregna. Imbarcato adunque lui , 
\îtrouò conquatordeci bergantini,& caturi,che ancor ui concorfero al- 
cuni di Cananor:de’ quali furono Capitani Francefco Mendez di Braga, 
Martin di Silua, & Giorgio Vax,& di tutti fece dui fquadroni:<&y quel 
lo dell'antiguardia diede a Simon di Melo,col quale andò Lope di Mex= 
puita in un bergantino,& l’altro rimafe a lui, fa uno de’ Capitani Fer 
lando Rodriguez Barba. QueStoordinato , affaltarono glinimici, che ‘ 
tauanoatratto di bombarda, gridando San Giacomo San Giacomo s & 
eguirono per unfianco,tirando molte bombardate , & archibugiate , 
von le quali gli ruppero, lafciando conquaffati alcuni parai ,fenza che 
a effi riceneRero alcun danno :& il medefimo anuenne un'altra uolca, 
db li tornarono a rompere: cy quefta uolta fette bergantini noftri affer. 
arono fette parai de gli nimici , de’quali de’ tre primi che inueStirono, 
rano Capitani Sequeira, Francefco Mendez di Braga , Martin di Silua 
i Cananor, Etrofto,che gli afferrarono,gettarono dentro molte pignat- 
e difuoco , conlequaligli abbruciarono infieme con lamaggior parte 
i quelli ,che in effi andanano : & il Gonernatore infieme con gli aleri 
com - 


Cananor,perlo che i Mori di quella città la videro comodamente,perci) 
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combatterono cow tanto ualore,che miferoglimimici intanto Aretto,chi 
furono rotti in manco di due bore, che durò la forza delcombattere,G|' 
3 i i | 


fuggirono vogando alcuni verfo Cananor, & altri per quelmare , ché 
era molto coperto di loro,che vifi gettauano per fuggire la furia de” no4: 


ftrisi quali amazzarono molti,& altri prefero.Et durò queSto conflitto) | 
fino almezo dì, che cominciò a leuarfi il vento , di che gli nimicifî pred | 


ualfero,& fpiegarono le uele per fuggire quanto potevano: il che uedd' 
to dal Gouernatore non volle piu feguitargli , perche i fuoi erano mole: 
Panchi,& raccolfe i parai refi,che erano trentacinque,con quelli che fe 
rono melfi a fondo,ne’ quali fi trovarono cinquanta pezzi di artiglieria) 
& furono morti,e prefi dui mila Dori, fenza che de' noftri moriffe alcu 
no, che certo fu miracolo: c[fendo cofi pochii noftri , & glimmici tanti. 
del cui fangue il mare,done fi fece la battaglia , fi tinfe,& fa a uiftadi 


il 
\l 


} 
Ì 


che tutti fiettero nella (piaggia, credendo, che i noftri banefero da efferì 
prefi,& furono molto di mala noglia,guando videro il contrario, & ci 
fi fecero grandi pianti : percioche molti de morti erano nativi di Canal 
mor. Ettemendoil Redi Calicut, che per cagione di quefta uistoria) 
;l Goucrnatore entrafte nel fuò pacfe,per la banda di Cranganorsvi mai 
dò fubito il Principe,con molta gente: & faputofi quefto in Cochin,t 
confersatore della! facoltà mandò tofio vn'armata al paffo di Crani 


\ 


ganor. i 
i DE | 


rire 


Come il Gonernatore fcorfe la colta di Calicur,& deftruffe la ul 
di Porqua. Cap. XCI. (O 


» Auuta questa fi gran nittoria,il Gouernatore fe ne tornda' gi 


SS e Hettor di Silucira:i quali dopo, che il Gouernatore pari 
per dar la battaglia’, fi pentirono molto , dinoneffere andati con lui a 


aiutarlo,& andauano per cio in un battello;ma ni giunfero a temposeh. 
ogni cofa crafinita : & efie gli altri,che contradiffero al Gouérnatori | 


che non combattefe,rimafero con molta vergogna: fpetialmente percì' 
non l’'haucuano accom pagnato nella battaglia, er rimafero n e’ galeon. 


la onde parendo ad alcuni , che il Gouernatore feriucrebbe cio al RI 


formarono alcuni capitoli contra di ‘lhi,per nendicarfene,& gli prowi. 


‘ tono per i lor parenti, © gli mandareno al Re l'anno feguente : ma 
ira Goner- 


leoni y& trouò don Triftano di Norogna » Lope di Azenedi | 


er, a 


1 


ne cocci. 
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| Gonernatoresche nonhauena tal penfiero,ancorache non li fecero COM 
| \\pagnianella battaglia,gli fecetanto honoree coriefia, come fe loro l'ha 
| \pefferovinta. Et percioche poteua effere, che l’armata de' Mori tore 
| naffea vifarfi,il Gouernatore non volle difmontar’ in Cananor,& fierte 
li \duidì afpettando in mare. Et nedendo,che non tornauano,giudicando, 
| chefifoffero.meffiin qualchefiume,andò a cercargli, con configlio de” 
Capitani, & gentilbuomini,& mandò innanzi Simon didaelo,contitolo 
di Capitano de° bergantini,& lui andana al mare co’ galeoni, Et andan 
do cofi entrò Simon di daelo con noue bergantini,doue feppe, chefi ritro 
\ mauano in terra dodeci parai, & gli abbruciò con parte della popolatio 
‘inesfenza chegli babitanti face(fero alcuna refiftenza,percioche fug giro 
‘no tofto,che videro inoStri, i quali dopo abbruciati i parai, tagliarono 
quante palme tronarono attorno il luogo sche crail maggior danno,che 
| \glift poteuafare: & dopo queSto,difimontò in Chiatna , doue abbruciò 
\decifette parai, & il luogo, conla morte di molti de? fuoi babitanti in 
uendettade' noftri,che quafurono morti, quando l’armatavi fi ru ppe è 
\Et cofidifmontdinaleri luoghi,chetutti furono deftrutti, effendo il Go= 
| nernatore in marea vifta ditutto, & cofî andò fino a Cranganor , doue 
| arouòla noftra armata, che nifiritronaua, come ho detto. Et é[fendo 
certo,che il Principe di Calicut non fî ritronana quiui, fenon per difefa, 
\lamenò infua compagnia’, perche bauena in animo di dar in Porqua 
perdeStruggere l'i4rel; per l’odio,che portaua a' Po rtoghefi, perca= 
\gionedel Re di Calicui, Queftanome di Arelé titolo di dominio, & 
cofil’Arelera fignore di quel luogo, & grande corfale di tutta rubba, 
\perloche haueua in ordine molti caturi ben armati, & con quefto bane= 
| ma acquiffatovngrande teforo,& fi ritrouaua con molta artiglieria, 
\buonnumero digente da combattere. La onde perche il Gouernatore 
lapena queSte,deliberò di diftruggelo,& faccheggiar la terra,accioche 
i Portoghefi fi aricchifiero : & quefto diffe fecretamente ad alcuni 
Capitanisaccioche non fi rompelle, & deRe nella terra di fubito. Par 
‘ito adunque da Cranganor tardi, finfe d’andar è Cochin » & nel co 
minciar della notte s prefe la nia di Porqua , done giunfe nell'apparire 
, del giorno,<&5 toto difimontò interra conla Sua gentesallaquale fece fa= 
' prio gli daua laterraa fcala francazper il che tutti furono così alle 
«tri, che quantunque la fraentrata foffe molto pericolofa, pereffere ini 
Iper ftagni di mare, per il grande fango,che arrinana fino alle LINOCA 
(DI chia, 
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chia,paffarono tutto preftamente, guidando Simon di melo l’antiguar=| 
‘dia, ma nontrouarono con chi combattere , perche l’Avel fi ritrouaue | 
‘fuori con lagente da guerra - Et gli babitanti, che erano di poco animo | 
‘& fenza armestoftosche videro i noftri, fuggirono, & abbandonarono la | 
‘terra,nellaquale entrarono i noftri,e corfero toftoal palazzo dell’Arel,l 

& lo mifero a facco ,& ui fi trouò gran fomma di danari : perciocheio| 
niddi una grande fecchia di rame , di buona tenuta,che prefe Frantefto| | 
‘Mendez di Braga, piena di pardai d'oro, & altri prefero dieci milazotto| . 
‘mila,cinque mila, il Generale da cento,e ducento in fu, & erano milî | 
le buomini. Et oltre i danari în oro,fi guadagnarono molti altri inat=i 
‘gento,@ in pietre fine di gran valuta , & molti panni ricchi della Peri 
fia,Chioromandel,& delle lfole di Maldiua,&" Camarabandi della Per 
fiat furono prefe la moglie dell'Avel,s& vna fuaforella,che non puo. 
‘cero fuggire,pompofamente ueStite d'oro, di perle & di pietre preoi | 
riofe,che portauano cofi nelle orecchie , come al collo, nelle mani,brac-| 
cia,& nelle gambe, & curto gli fu tolto, elle rimafero fehiaue - Sac 
cheggiata adunquelaterta , fu deftrutta contutto il fuo fito attorno ; I; 
fuoco è & a ferro , che non campò cofa alcuna: & furono prefi ottanta 
‘pezzi di arteglieria di ferrose di bronzosotio parai,& dui catturi El 
con quefta uittoria,fe ne andò il Gouernatore a Cochin: l’Arelrima 
fe tanto disfatto da questa diftruttionesche mai piu non bebbe ardite di 
effere contra inoStri:& di qui nacque ; che poifacefse pace con Nugno 
‘di Accugna,& non uolle farla col Gouernatore, perche intefe,chequel | 
l’anno fi afpettava un'altro di Portogallo nell'India, & bauena pata i | 
che disfaceffe quel che foffe fato fatto, rifcattò la moglie e la forella; | 
peruna groffa fomma di danari, ) I ( 
Come feppe il Gouernatore , che le fufte di Diu fcortcuano fino! 
Chiaul:& quel che fece. Cap. XCII. i 


IM 


Yeti rrovandofi il Gonerzatore in Cochin , uigiunfe Garcia di sà: 
Nieg4 <> poi Antonio di Saldagna > ilquale , come bo desio s fiere 

S'@n0! partito dalla compagnia di Nugno di Accugna, con la fort 
na ,chegliafaltò s iquali raccontarono al Gonernatore cioche mque. | 
viaggiogli era anuenuto . Et Antonio di Saldagua glidifte, che confî 


derato il tempo ch'era pafiato , da che fi pari da Nygno di A cougna 
1 poiche 
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| poiche nonera nell'India,;mon v'era palfato quell'anno,& cofî fugiudia 
itato da tutti, Etconclufo,che non paffarebbe quell’anno,il Gouernato 
-retornò afarguerra a Calicut,pertoche fe ne andò a Cananorycontutta 
l'armata: <5 fargendo in mare, comandò a Simon di Melo sche andafle 
\adabbruciar quatordeci parai di Calicut,che ftauano nelluogo di Max 
rauia,al piè del monte Delin: & Simon di Melo ui andò con cinque ber 
\gantini,ne' quali condufte feffanta buomini,& combattè co' mori, che 
\eranotrecento,& poiche bebbero combattuto un pezzo , gli reppe, & 
glifece fuggire, abbruciò i parai. Et fatto quefto,fene tornò Simon 
di melo a-Cananor,& uidifmontò infieme col Gonernatore , il quale 
i deliberando di mandar Antonio di Miranda alla cofta del Malabar,die 
de il Capitanato di Goa a don Giowanni Derza Capitano di Cananor : I° 
quello di Cananor a Simon di Melo, alquale lafciò noue bergantini di 
| \armata,infino alla uenuta di Antonio di Miranda, che [pedì dopo , che 
\giunfe a Goa,per doue partì da Cananor:& poi che lui fu partito, Pira 
a} ancora don Gionanni Dezza per Goa, & tofto, che giunfe,partì Ata 
tonio diMiranda per la cofta del ue convn'armata di ducens 
\.tobuomini. Etefendo il Gonernatore in Goa, gli fu data una lettera di 
| Francefco Pereira di Barredo,Capitano di Chiaul » perlaqualel ’auifa» 
\ ma,che le fufte di Diu,lequali erano cinquanta, fcorrenano fino alla foce 
| di Chiaul , & correvano la campagna: & che fi dubitaua fecondo il 
groffo numero di gente, che conducenano , che entrafferonelfiume , & 
 \prendeffero la fortezza,che baneua poca gente:però,che lafoccorreffe to 
fosche altramente correna pericolo . Perloche il Gonernatore delibe= 
\rò di andara Chiaul,come gia baneuadeliberato di andarui per un'al 
tro auifo, che Francefco Pereira haueua mandato a Cananor fimilea 
uello. Et partì da Goa a’ cinque di Gennaio dell'anno 1529. contra 
la uolontà di Antonio di Saldagnaydicendo, che la perfona del Gouer= 
natore dell'India non bauena di andar a una cofat tanto bafa, come era- 
no le fufle de Diu sche baSterebbe ui mandaRte un géntilbuomo - Etil 
Gouernatore, che fapena, ch'era vn'armata molto grofta,& chefe la 
rompena,farebbegranfernitio al Re fuo Signore, non uolle fenon andar 
ni, cofî ui conduffe un'armata di cinquanta due uele,cioè,galeoni, ga 
Veergaleotte,bergantini,& catturi,& ineffa duimilabuomini Porto, 
gbefi, di quelli della terra, Et giunto a Chiaulstronò,che le fufte Sex 
fano fuggito, per paura della (ua uennta s di che quelli che la contradife 


, o feros 
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fero,mormararono molto, gli diceuano , che le andafe a cercare sq 
Subito il Gouernatore efpedì vn Capitano d’un Cattur fin certe leghe pd' 
la cofta:& effo lotrouò nel fiume di Main, & vidde,che erano feffanta 
rre,piene di gente,® ben armate di arteglieria,& che le conduceuaW 
valente Moro,chiamato Haliffa: & cofî il difte al Gouernatore y chel; 
trouò nella foce di Chianl. Laonde fapendo lui quefta nuonasentròn 
fiume, difmontò nella fortexrza=& poi che bebbe difimontato,giunfe 
nelmedefimogiorno alla foce tredeci fufte di Haliffa , che effo manda). 

erintendere alcunanuoua,di quelche il Gouernatore deliberaua dif! 
ve: gli diede per fegno,che fe gli vfciRero in contra di Chiaul, era] 
gno , che il Gouernatore andana 4 combattere con lui: ma che feni 
ofciffero,che nonfi bauerebbe coral penfiero, Et i Mori giunfero al 
bocca della foceancorache i noftri galeoni vi foffero furti, non bel 
bero paura di loro, perche foffiana un nento contrario,per vfeir del fi 
te , € cominciarono a bombardare:il che intefo dal Gouernatore ,. i 
mandò rofto ad Hettor di Silucira , che gli andaffe m contra con dod'' 
bergantini,& e[fo ui andò vogando fino alla bocca della foce y conta 
ferefcente della mavea,ma non potè ufcire , per cagione della crefcent 
che cominciaua, Etcontutto queftoi Mori fuggirono , & porrare 
questa nuoua ad Hali(fa - i Lat 


LOT 


TTI 
Comeil Gouernatore diffe a” Capitani dell’armata;che'uoleua pr 
. dere Diu, & fu contradetto. Cap.. XCIH. Lil 


{ 


APVTO dal Gouernatore done le fufte fi ritronanano,? 
che non fcorveuano Chiaul,come dianzi facenano,feco prof 


9 re fesdi andarle a cercar per combattere con eRe:&" prima, é 
partiffe, fcoprì a' Capitani , e gentilbuomini , vna cofa chegia fine 
Goa l'hauena deliberata + Èt ridotti tutti in configlio, fece loro il più 
fente ragionamento. Ben fapete Signori,che Diu è la piu forte c@ 
di tutta la cofta di Cambaia , & la chiaue di tutta l’India,pche di c& 
il Re di Cambiata la può conquiStare c@& quiui è lacevta accoglienti ; 
Turchi;fe nell'India ueniffero:& per quefto oltre,che è cofi cattiut!i 
cino,come è perla guerrayche effo ci fa simporta molto al feruitio'l 
Remio Signore,che ella fia prefa,il che bora piacendo a nefiro Signo's 
fi potrà fare con poco pericolo de' fuoi fudditi,ct poca (pefa della fua - 
ni | coltà: 


| 


Ì 
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coltà:percioche io sò certo,che la principal gente di Diu, ua fu le fufle, 


| @ lamaggior partedella fua arteglieria:& che MeliqueTocan,che bo 


ra è Capitano, è ancor nuono nella guerra, sd poco di eBayche (uno ca 


| gionieuidenti per poserlo rompere con facilità:& queîta è Hats la cav 


gione principale della mia nenuta,& non per cercar le fufle, se percio 
baftana un Capitano . La onde percioche to sò certo, che Diu {î ritroua 
\in auto, modo, & sò ancora,che con lo aiuto di nefiro Signore,pot reno 
\ efpugnar!o,mi pare,che debbiamo lafciar le fufte , & che ci ingolfiv na 
in marefingendo d’andar® ad Urmuz & ingolfati far uolta fopra D:4; 


\ doue vedendocizdi fubito hanno da penfare schelafciamo la fua armata 
\ rostaydi che hanno d’hauere tanta paura, che fi renderanno,o non ci po= 
\ ranno contraftare:& quefto mi potete credere ,comehuomo , che cala 
\eta difedecianni,bo femprefeguita la guerra fin bora. Et dimandando 


ad Antonio di Saldagna,& a Garcia di Sa cio che gli pareua, ifpofero 


n cheloro non erano di parerezche prima fi andaffe a Diu, che combattere 
(con le fuste:percioche fecondo la gente,che in quelle andaua, (î ritroua- 
i mafuperba,vedendo,che Lui fî partina di Chiaul, & che non le andana 
‘acercar crederebbono , che fuggiffe, & baurebbono ardire di andar & 
i Chiaul,& deftruggerela citta, la fortezza: quato all'andara Diuy 
ancora gli pareua male, perche noncredefJero che fi ritrouaffe [Prouifto, 
\ne meno fi donena credere , fe non fi uedeffecon gliocchi: perche come 
‘hanenanoi Mori da effere tanto trafcurati,che ritrovandofi luiarmato, 
"& coli uicino,baucuanodatenere Diufprouifto, per difenderfiî simpor= 
| bandogli tanto:& comparendo lui nel fuo porto & non prendendolo, fa- 
rebbe una grande vergogna:però,che non era bene,che un andaffe,né me 
wmo.alle fufte , perche era una imprefa molto picciola,per il. Gouernatore 
Wdell’india . Et col parere di quefti dui, fe ne andò la maggior parte di 


quelli,che quiui erano , folamente Hettoredì Silueira fu del parere del. 


\Gouernatorescofi inche fi anda/fe a Diu,come inche fi cobatteffe con le. 
fnjle,c& pche era lui folu,nò gionò: ma il Gouernatore,diffe che ancora. 
uiche pareffe male a tutti,ci noleua ardara combattere con le fuîte , però. 


che lo fegmitafe chi noleffe. Etfubito partì con tutral’Armata:c® die - 
le il Capitanato gencrale de’ nawili di remoyad Hertoye di Silueirayac=. 


| sioche andaffe aliungo la cofta, & lui co’ nauiligroffi andaua alquanto 
asllalarga,accioche le fufte non sana ii Et quando il Gonernato=. 
pre parci,fu nifio in cielo un fegno bianco , fatto a guifa di palo di ferro. 


che 
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che trauerfaua dal norotfte al fueSte, baneua una puta fopra Din,di do 
che poi (i feppeschei Mori prefero cattiuo pronoftico,® quefto canino| | 


Jegno durò fino al di; borazche lefuîte furono rotte. i, Ùi 


Come il Gouernatore conibattè con l’armata di Diu, e la ruppe,” 
EICIPANRAROTIBE LI 
SI NDANDO adunque il Gonernatore con quefio ordine it 


); giorno del Carneuale fultardi, apparuero al lungo la terta| 
9 
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gantino, 
erano più c 


gli diffe,che il di 
° tere con le fufte,&® g 


fa;che darebbe cento cruciati al Capitano , che prima affertaffe alemma‘ 
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celto Aluarez,Giouan Rodriguezil Chiatin , Pietro Aluarex di Mer 
quita, Antonio Correa di Goa,Lorenzo Botteglio; Chriftoforo Lorenzi 


Carracan,il Calafate di Chiaul, Diego Quarefima dalu,Pietro Bartt=| 


& Antonio 


(i 


Te 


gaz4ntonio Collazzo,ChriSloforo Correa, Ciorgio Dias, 
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Fernander:co quali andanano;quefti gentilbuomini:Chriftoforo di die 


| | los Diego di Sampaio nipoti del Gouernatore, Don Francefto di Cas 


| Stro,Giouanni Pereira,Manuello Rodriguex Cottigno, Andrea Cafcos 

| Francefco di Barros di Paiua,Luigi Cottigno, Duarte Coniglio, Giouan 

| nidi Melo, Garcia) diMelo, Antonio Barbudo ) Giouanni dì Sil 
ueira,Manuello del Caruagliale,Nugno Pereira,Lanzarotto Dal poenz 
@raltri,ch'io nonfeppi inomi loro.Halifta ftaua con lefue feRantaquat 

| tro fuStedinifeintre battaglie, & egli nella retroguardia: & come 

‘viddesche înofiri (i mouewano,fece fegno a fuoizche tiraffero conl’ar= 

O teglieria,laquale cominciò a tiraretante palle,che era una cofa digran 

de fpauento ,&* tutto fu coperto di fumo + ma quantunque le palle foffe- 

| rofpeffe,i nostri nonlafciauano di [pingerfi innanzi quanto potenano ; 

| fenza mai tirare, Ilche veduto da Halifa, & che veninano per affer= 

vateznon volle a[pertar piu ton paura, & fi fece alavela per piegar 

lapunta, che dico, &faluaifi per ilfiume in fu, perche il vento non 

erabuono. per farlo , fece metterei remi, de’ quali manco non potè 

preualerfi, perche l'acquaera contraria, che difcrefcena la'marea: & 

\ perciò fimutò ad un'altra fufa picciola,& lafciò la Jua, che eragran-. 

| de p ilche fucagione, che fcampalfe della battaglia, chegia in quello 

| tempofi comincianainterra brauamente, perche ino/tri giunfero a gli 

\nimici, & il primo bergantino, che afferrò una delle fuftesche era come. 


| vnabuona galeotta,fu quello di Antonio Fernandez, nel quale andana= 


no quei gentilbuomini, che ho detto, & colgrande colpo,che il bergans 
tino diede afferrandola, tornò d difafferrarla,& fi ritirò alquanto , ri 
|poanendo dentro nella fufta Francefco di Barros di Painayche fu il pri» 


mosche faltò ineRa; & rimafenella postizza,doue p lo Jpatio,che il ber 
| Rantino ftectefenza tornar ad afferrare 3 corfe grande pericolo, & fop- 


portò trauaghoimmenfo, in difenderfî da gli nimici, che fraffaticauano 
quanto poteuano,pertorgli la vita . Et tornando il bergantino ad affer= 
varla,fu foccorfo dagli altri,a' quali i Mori diuietauano  chenonen= 
tra/fero nella fufta , Et Stando in questo contràftozcadde giu dalla gab=a 
bia della fufta una pignatta di poluere, laquale firuppe nella medefima 
Wftadall'arboros uerfola popa; & prendendo fuoco la poluere, che ui , 
ana, crepò conuntimorefo irepito, & tutta la coperta da quella ban. 
talagettdin'mare; conquanti erano in effa, & Francefco di Barros ji 
\btwi ftana,caddè nel bergantino ferito in unafpalla conun dardo & 
o e Parte 2 14) furono 
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furono feriti Giouanni Pereira d'una frizzanelvolto , & don Franceà | | 
fco di CaStronella teftazcon un faffo : & come lafufta crepò s fi refe toa | 
Sto; in quelmezo ui giunfe Hettordi Silucira con gli altri Capitani, | | 
& afferrando gli nimici, gli Strinfero cofî forte » che fecero faltar molti | 
in mare, altiiammazzarono,& gli ruppero di modo,che tutti fuggi= | 
rono,& i Portoghefî gli feguirono , & perche non potero faluarfi nek | 
fiume,che difegnauano,furono prefe quaranta feifufte s contuttal’ara |; 
teglieria,&® abbruciate,delle quali non fi faluò alcuno, che tutti furo= | 
no morti ineRe,& inmare, fenza che de' Portoghefi morife alcuno,fa« È 
lamente furono alcuni feriti, & delle undeci fufte,che fi faluarono Ha= I 
lifia raccolfe fette con la fuay& fuggì ad un luogo grande, chiamato Ta| | 
nàzda done fe ne andò è Baccacin,® le quattro fuggirono pe’l fiume di \{ - 
Nugotane,doue furono prefe da Gentili di Chiaul,& cofinon fi faluan | 
yono piusche fette,lequali menò Halifa. Rotti adunquei Moris il Go=| 
uernatore fi ritirò co" nauili groffinel feno di Bram , quel proprio giore. 
no,mel quale, nella notte feguente quelli de’ nauili diremo, che com=| 
batterono co° dori gli finirono di ammazzarin acqua, Etfatto quelto»| 
Hestore di Silucira mife infieme la fua armata , & Le fufte, chetelfe.à. 


I 


il 


gli nimici,& fe ne andò al Gouernatore, che lo raccolfe con molta alle=, 
grezza, & quiui fece canalieri molti gentilbuominiy& altri, che uols | 
ferofarficaualieri , per efferfî trouati in un fatto coft bonorato , come, 
quello fuse di che i Mori rimafero molto indeboliti : percioche tutta la; 
lore fperanzal'banewano in quell'armata. Ridotti adunque tuttii no= 
firi, il Gouernatore tornòà proporre in configlio la fua andata a Diùsi 
rendendo per ragione molto principale la. rotta delle fufte , con laquale» 
Diù rimanena deftrutto,& fi prenderebbe facilmente, Ò firenderebbe y: 
ma ndgli gionò, perche Antonio di Saldagnase Garcia di Sa gli furono. 
molto contrari, & per la lor cagione molti altri , come la prima uoltasi 
Et nennela cofa è tanto;che gli diffe. Garcia di Sà , che non uobeffe ru= 
Lar l'bonore è Nugno di Accugna,che il Re non lo mandana nell'In=: 
dia per altro, fe non perche prendeffe Diù; però, che glielo lafciaffe fe» 
non che dimandaua di cio uno inffrumento : & il medefimo dicena An 
tonio di Saldagna. La onde, percioche it Gouernatore non hanena dal. 
la fua banda altri; che Hettor di Silucira,&&® (î ritronana molto fdegna= 
so conla uenuta di Nugno di Accugna , che quafî niuno il uolena uede' 
resnon nolle contradirca’ protefti sche gli faccuano è Et Secondo sche: 


poi 


DI 
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| poifî febpefa una cofamolto mal intefa il non andarà DIù, perche F 

| rendena, fe ui andaua , & non farebbe coftato tanto, come poi coStò , 

| coftdifangue,come di danari: <> per fuagiuftificatione preffo il Re, il- (TA 

| Gouernatore dimandò al fecretario uno infirumento di quelsche egli ha (if 

; uena proposto in quel configlio, & nell'altro, quanti, che ft combattef* 

. feconlefufte, acciocheil RefapeBe , che non fi lafciana di prendere 

| Diuperfuacagione . Et quefto infirumento futratto d’un'atto, che il 

| Secretario fece di ambiduiconfigli,ilguale fu fottofcritto da quelli, che 
| ui fi trouarono + | 


Come il Gouernatore volle andar foprala città di Tanà;e la cagione 
bi perche non ut andò. Cap. LOVE i 
“| Keegg EDEN DO tl Gouernatore , che non potena andar d Di, 
9/8 deliberò di andar fopraTana, ch'è una città di Mori quattro 
sa legheinfupelfiume di dMain,laquale è grande, & ricca, & 

É di grantrafico dirobbe di Cambaia y' & allora era Signordi cffa un Se- 
| ques & percioche il Gouernatore fapeua , che ella fi ritrouaua riccas 
voleua pigliarla per darla a facco a' foldati, accioche portaffero uia da 
| mangiar per l'inuerno feguente:& lo face[fero tributario al Re di Por= 

| togallo. Et propofto quefto inconfiglio, & deliberato , che lo facelfe, 
Ì s'imbarcò nella fuffaglia, & ne’ battelli de' galeoni, contutta la gente 
| | dell’Armata; & Antonio di Saldagna andò in un galeone , contra il 
| wolere del Gonernatore,<& di tuttisperche andana invifco, di rimanere ‘ 
|| infecco: & quelgiorno fu'l tardi, che fuil primo di Marzo, entrò pel 
| fumedi diain, con deliberatione di arriuar a Tana,la mattina feguen« 
| tesaccioche coglieffe gli nimici piuprowifti è Et andando tutti è remo, 
| conlamarea,che impiua gia preffo la città,il comito della galeadi An 
| tonio di Saldagna feppe cofî mal conofcere il canale del fume, che fî mi 
| fe peruno fiagno, nel quale rimafein fecco , quando fciemò la marea; 
| chefuquafi nell'aggiornare, & cofî rimafe tutta l'Armata in fecco; es 
| fu una cofa pauenteuole, quando fu di chiaro , nederecomerimafero i 
| bergantini, Gicatturi: percioche alcuni rimanenano con gli fperoni 
fi nel fango, & le pope in cima + altri con gli [peroni in fu, & le po pe 
in giu, che pareua, che gli baue(fero ordinati in quel modo » diche il 
Gonernatore fu molto di malanoglia: percioche non w'era altro rime> 
dio, che afpettarla crefcente : & i Capitani cofi,comeilnauilio dicia= 

Seuno potcua notare, cofî tiraua alla volta della città , ancorache il Go= 
Ù, LET 
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nernatore gli comandaffe, che non lo faceReroy& lafciananlo folo , &: i 
anco Antonio di Saldagna lafciò lafuagalea in Secco, & fe neandò im | 
ana fufta  & la galea timafe in rifchio di non poter ufcire , perchele | 
acque andanano rompendo, con lo che le maree della notte fono maggio- | 


vi, che quelle delgiorno, & percio rimafe la galea in poca acqua, &* ||. 
non poteua notare,mè baurebbe potuto uftire fenza aiuto : È quefto gli |. 
diede il Gouernatorey:che per non perderfî, non uolle partivfi di quasfin | 
che l'hauefe cauata,& lui in perfona fîmife.nel fango,fino alla cinturaz 0 
€ l'aiutaua dtrar fuori pericani,&Y a portar ancore , accioche i gem |) | 


tilbuomini, che andauano con lui, tiraffero ancora ; il che loro fecero, || 
&r furono quefti, Chriftoforo di melo, Diego di Sampaio , don e I 
fco di Caftro,Francefco di Barros di Paiuay Giouanni Pereira, manuel | | 
Rodriguez Cottignoy A ndrea Cafco,Luigi Cottigno, Duarte Coniglio, | 
Giovanni di Delo, Garcia di melo,Giouanni di Silueira , Dianuello del i ì 


Caruagliale, Antonio Barbudo, & Lanzarotto Dalpoen., Et aiutarono| 
ancora Lorenzo Botteglioscon la gente dellafua faftaset il Collazzo,con | 

nella del fuo cattur:& fopportando tutti tantafaticaset tranaglio, che | 
gli ufciua il fangue delle mani, per tanto tirare peri caui , trafferofuo= 
ri lagalea per l’alto dalla mattina , fin un'hora doppo mezo dì, fenga | 
che alcune de gli altri Capitani vole/fe aiutar,fe nontirar alla noltadel è 
la città,ancorache vedeuano il travaglio s nel quale il Gouernatoreti- | 
maneua.Onde uedèdo lui cofî poca vbidienza a° fuoi comandamentizMon | 
uolle dar in Tana,perche dubitò che meno l’ubedirebbono la ye chevi-' 
tornaffe di cio alcun finiftro,&x cosi fe ne tornò all'Armata , che baueua' 
lafciato in mare Et uedendo quelli,che Stauano dinanzi la città y che' 


labandiera partiua, gli andarono dietro, & il Gouernatore non volle | 
caftigar una tanta irreuerenza,come quella fu,perche i colpeuoli erano” i 
molti,ma gli riprefe dolcemente : & fi perdè un buon facco in quella’ | 


città, perche era molto ricca. Et percioche hoggimai era preffo l'in=' 


uerno, & il Gouernatore hauewa.dainuernare in Goa , € non bauens | 
piu che fare in quella coSta,laquale non la poteffe fare un Capitano ge= 


neralezuì lafciò un'armata di nenti bergantini e due galeorte , con tre= 
cento buomini a Hettorre di Silueira , accioche faceffe guerra in quella 
coftazinfino al fine della fatesche fi raccoglierebbe in Chiauly e lui pare 
3) per Goaydouegiunfein Marzo. so 06 | 


sd 


A LE L i ; Quel, 


'TIBRO SETTIMO. .. 355 
Quel.che fece Antonio di Miranda nella cofta del Malabar, contre | 
i Mori di Calicut,, con lo'aiuto di Chriftoforo diMelo.. ESE 
STRETTI E EROI co SITA 
IVN.TO il Gouernatore a Goa, doppo lavotta delle fu= | (14 
o fle,mandò ad Otmuxtre galeoni carichi di.mercantie del Re, (143 
PEER ilcui capitanato generale diede è don Fernando Dezza fuo cu ” i 
"Enato;& furono Suoi Capitani Antonio di Lemos, & Lopedi Mexqui- IT 
tai& gli comandò, che nel tornar în dietro anda[fe è far prede alla pun i | ! 
| fa di Diù:& [pedi per Dialacca Garcia di Sà , che baueua quel capita. il 
| nato: & gliraccomandò molto il riftatto di Martin Alfonfo di delo i 
| Guifarteyche (i ritrouana fchiauoin Bengala: & mandò al Malabar (di 
 ‘Cbrifloforodi Melofuo nipote, inunagalea, & feibergantini fotto la di 
| Yuabandierasacciocheficongiungeffe con Antonio di Miranda, & l'um 
| ‘bediffe . Etgiunto la, andò conlui al fiume di Chiale, doue fapena,che 
fi ritrouauavna groffa nauedel Re di Calicut, carica di pepe per la 
| Mecca, & dodeci parai, che andauano infua compagnia,in che u'erano (0 
Ì | ottocento Mori arcieri, & archibugieri,oltre altri di pade, e di lancie, . 
| 


(IR, 
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| vh'erano molti: & Antonio di Mirandaentrò nel fiume co’ berganti- 

| mie catturi,conducendogli infchiera', per ambedue le bande delfiume , 

\ wcciochenonglifaceRedifpiacere l’avteglieria de mori, iqualibaneua > 

| noi parai dinanzi la naue,nel mezo del fiume,incatenati quattro è quat . (la 

| ‘tro, con bombardenelle prode,& per le bande. Et quantunque tiraffe= i 

| vomolte bombardate, i Portoghefi uogando è voga battuta, & (paran. IN 

do la loro arteglieria,gligiunfero : & afferrando i quattro primi com- il) 

| battettero cofî fortemente co* Movi,che ftauano ineffi; che gli fecero fug (CO 

|| gire»faltando alcuni in mare, & altri ritirandofi a’ parai ultimi, che (9 

 Subitofuronocircondati da Portoghefi; & perfpedirfi piu prefto, gli dilî 

| gettarosio dentro pignatte di poluere, con le quali gli abbruciarono  & IND 

| conquefto faltarono tuttii Dori inmare,& alcuni furono morti in ac- 
| qua,& altri fuggirono alla uolta di terra,notando con tanta paura,che 

| nella popolatione non , fi tennero ficuri , & i Portoghefil’abbrucia r0= 

nos& deftrufferotutta attorno.  Deftrutta adunquela terra, Antonio 


\ 

| 
di Miranda fi ritirò enza perdere alcuno de’ foi , de' qualifuronofe= 
| ritialcuni,c& menò fecò la nauecarica,come ftaua ; & otto parai sche i 


quattro furono abbruciati,& la mandò con effi è Cochin,doue il confer= INS 
matore della facoltà fece far di effi bergantini, &il pepefu Scaricate Sil 
I DIV 3 nella i 
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efto'; effendo Antonio di Miranda, & Chriftà» 
l'uno dallabanda di mezo dì &rl'altrod 
iramontana, ChriStoforo di melo fcoprì l’armata di Calicut , ungiorno 
faltardi,& intendendo,ch'era di cinquanta parai,fi congiunfe con An 
tonio di Diranda,che ancora non fapena cofa aleuna di effa , & glielo 
die, percheeratardiynon combattettero con eRa queldi, © lafcia» 
vonlo peril dì feguente. Et ordinato il modoscome hauena da eferezto= 
flo che aggiornò,Chriftoforo dielo andò d cercar gli nimici,caminan 
do con buonordine allungo la terracol uento dieffas& Antoniodi Mi- 
vanda sempegou. Et caminando coli Chriftoforo di melo,fcoprìglinie 
mici,che ancora il cercauano,& effendo preffo loro, gli tirò alcune cate 
uonate,eS fingendo d'haner pauradi loro,perche erano molti , uoltò la 
& (i fece alla uolta del mare + La onde uedendo i Dio» 
tofto dietro trenta parai, chelo feguiro= 
no,fin che (coprirono Antonio di Miranda,ilquale andando fopralo ai 
fo di quel che bauena da farestofto,che uidde Chriftoforo didelo , fece 
uoltay& paffando fottoucato dilui,fi mifefraglinimici,, iquali uedette 
dofi cofî affaltar all'impronifo,amainarono. per fuggirenogando » pere 
chenon poteuano per la bolina». “Et in quefto interuallo-, otto de' m9- 
firi bergantiniafferrarono otto pardi ; & cominciarono à combattere 
& uolendo gli altri fuggire:sgli ufe) incontra Chriftoforo di melo 3 & 
fei de fuoi bergantini afferrarono altri fei parai, & ifei, che rimafero 
per afferrare, fuggironos finche fi congiunfero col fuo gene rale, feguen 
dogli Antoniodi mirandastitandogli molte bombardare s & archibu» 

gia »& inquefto Stettero un poco con loros.che quantunque baueffero 
_ poluto afferrarglizloro fi favebbono guardati bene di cios& tanto che 
aftringendoglii noftri'per farlo,fuggirono allungo laterra, mettendoli 
perifiumi,& fiagni,conmolta gente ferita,cralcuni parai conquafta 
ti, Antonio di Miranda, & Christoforo di melo nongli uolferotenet 


nella fattoria’. Dopoqu 
foro dimelod monte fermofo 


popa congli altri, 
ri, chefuggiuano,gli andarono 


dietrosco andarono sad'aiutari fuoi,che rimafero afferrati con gli nimi» © 


ci,chegia gli baue uanovotris& gliammazzarono tutti 3 Mon rimanendo 
alcuno nino, i quatordeci parairimafero dloro » iquali Antonio di 
Miranda mandò d Cananor,per fargli bergantini 
Ra, lafciandola nesta d mwexosd prile;Chriftoforo 
fene andò è Gra, Anionio di Miranda fe neandò a Cochin » f 
gionedelivernoz “i ©> nivesgias io ite Si MINETCE NO 


É w 1 


i) 


didaelo firitiro,@ 


) 3 ri O 
\ 
La 


? 
di 


: & poifcorferolaco» 


erede I 


mi Ie Dt n 


cr Ar 


SAIBIRO:S ETTI MO nd 356. 


Laguerra, che Hettore di Silueira fece in Cambaia. Cap: XGVII. 


MIIMANENDO Hettore di Silueira per Capitano genera 
A lenellacofRadi Cambaia', deliberò diprendereuna fortezza 
due leghe difcofto dal marefa perilfiume di Nagotane, do- 
me intefesche'fî ritrouaua un Capitano del Re di Cambaia, con feicento 


| caualli,&dui mila fanti:<&» lafciò di andarui, perche vnalega difcofto 


dalla fortezzazera il fiume santo:-baffosche icatturi non potenanonota- 


| res abbrucio fei popolationi grandi di contadini , che Stanano quafî 
| nellaentrata delfiume d'una banda e dell'altra,&& vifece fpanentenole 


Stragesilche intefo dal Capitano della fortezza , l'andò a cercar conla 


Suagente; per combattere conlui, &lotrouò nell'ultima popolatio- 


ei 


| nesche andana deftruggendo Et fapendo Hettordi Silueirail ‘groffo 
| numero digente, che conducena,non uolle combattere con lui in campa 
| gna,perche non bauena piu, chetrecento buomini: & era gran diffe- 
renza combattere con loro in campagna, ò nella fortezza ; vie faceua 
| penfierodiandarà combattere : percioche in campagna hanenanoda 
fiarfparfî , & potenano tirare a' noftricome:a berfaglio , & nellafora 
| sekzanon baneiano dacombattere piu , che quelli, che poteffero ftar 
| selamuraglia: &nel primo impeto, ch'erail piu forte, rimaneuano 
| conoftri, qualî tanti per tanti, & per cio nonvolle Hettorre diSiluei= 

| racombattere, & cofî il difte a'fuoi, facendogli ritirare a’ bergantini, 
simanendo egli nella retroguardia j percioche i Dori,che gli erano bog 
| gimai.alie (palle; faceuano granromore, con molte ftride , & chiama- 
| wano.connomiinoftri, & quei da cauallo glimoleStatano, fcaramue- 
| ciando» © Hettoredì Silueira glifecefronteconla gente, che era per 
imbarcarfi, tirando molte archibugiate  & vno de' noftriyche haucwa 
snalanciaconuna rotella: fi difcoftò.dal corpode gli altri è & uno di 
i queidacanallo, che il.uidde folo , lo affaltò con penfiero diferirlo a man 
genente:conunazagaia, & il foldato lo afpettò ,& uolendo aggiunger- 
lo;che alzanail braccio per percuoterlo s gli mifelalancia per lo fca= 
glio del.braccio ,& diede con luiinterra ferito mortalmente: & non 
fisofiofinterra,cheil foldato gli tolfe la ragaia; & montando fw ca 
vallo amazzò un'altro Moro;che neniua.per ferirlo s paffandolo per il 
| pettoyancorache il dulimano fo(fe foderato di maglia:à che i noftri die- 
|derovngrandetridore, & fpararono-unagrande quantità di archibu= 
Lap age conquefto fi:ferntarono i.Mori , & ritiraronfi .. Et il Soldato 
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prendendo il cauallo del fecondo Moro, per le redine , fee andò molio 
quicto ad Hettore di Silucira, fupplicandolo, che il faceffe canali 
quando foRetempo: & cofî lo fece . Et non metto il nome di queft 
dato , perche non era conofciuto:ma non dimeno ei guadagnò quiui 
o bonore, & Hettorre di Silueira lo accarexzò molto d'indi impoi, 
‘ancoil Governatore, che lo chiamana fuò caualiero, & in.Chiefai 
ua preffo di lui, & io il uiddi diuerfe uolte. Imbarcato adunque 
sorre di Silueiva; fe ne andò al lungo della coftay alla uolta di Bazzain 
cinque leghe difcofto, mexa lega fu per unfiume:, mandando innanzi à | 
viconofcere la fua difpofiticne, un Chriftoforo Correa Capitano d'uiber | 
gantino : & quefto gli difte $ chequafi congiunta con la terrasfi'uedena |; 
‘una sbarra di legname, di due faccie terraplenata sche haueuatreba= |, 
loardi del medefimo, con feffanta pezzi di arteglieria groffa,& fi ritro= | 
vana alla guardia di effaz e della terra,Haliffa ( che fu Capitano delle fa | 
Se) contre mila fanti, & cinquecento caualliarmati. Et Co i 
‘quefto fi feppe, era il defiderio de' noftri tanto grande dicombattereco' |. 
Mori, che mentre Hettorre di Silueirafacena configlio d'intorno come Di 
fi bauenadi afaltarlaterra,gridanano rutti, che finiRtero Ev delibe. | 
vato da tutti, che fi aRaltaffe,& crefcendo la marcasentrarono'pe' fitta 11 
me in fu, congrande allegrezza » & il dè feguente tre hore anantimtea 
zo giorno, giunfero per fronte la sbarra, che giacena nellito del fiume 
‘chenon w'era altro difmontatore, che le bocche delle bombarde che fu | 
-bito fpararono inoStri , iquali effendo cofî pochi, era cofamarania) | 
gliofa uedergli fra tante palle;che ueniuano della sbarra; che per ogni: | 
‘amo de' noftri w'erano molti;che gli amazzaffero, ma noftro Signore gli. 
faluò, che tutti camparono, & prefero terra, Wi primi furono ducento: 
fanti Canarini, che andanano con Malumocadan de' remieri,che Hetto.: 
ire di Silueira mandò innanzi per rompere in effela prima rugiata di lia: 
sbarra, & ancora queftifurono falui. Et difmontato HettorediSile 
neira,andò ad affaltarlasbarrazche molti de” noftri bauenano afferra» 
ta, combattenano ualentifimamente conglini mici,i quali fi difende= 
sano molto bene, & dauano, che fare à noftri, perche erano molti 2h) 
feinoftri non baueffero banutitanti archibugi , fi farebbono uedutiin 
gran trauaglio, perche le frizzate de gli nimici non bauewano numero) 
ne i dardie fafiy che tirauano, & lanciate, che dauano d mantenentes 
‘male archibugiate de' noftri poterdno piuy & ammazzarono tanti;ché 
.: PST | fecero 
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fecero firada per done entraffero fenza,cheî Movi gli poteRtero refiste- 
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re, ancorache fi affaticaffero in cio quanto potero, Et uedendo che ino» 


Ariglientrauano,fuggirono,c&r efigli tennero dietro,fino alla popolatio 


ne, doue fi mifero tutti,& quiui gli nimici fecero fronte a’ noftri; difen= 


! ‘dendofi. Et quefto perche fapendo HalifJa, che Hettor di Silueira anda 


sua foprala sbarrasdubitandofi,che la prendeffe, ui lafciò quellagente, 
sche gli parue, che baftarebbe per difenderla, & con l’altraà piede, & 
«a cauallo fi mife in una imbofcata,con animo di dar nelli noftri poi che 
foffero nella terra : la onde perche gli nimici baneuano quefta certezza, 
«fecero fronte a’ noftri,& fi difendenano. Et fiando in queftoy Halifa 
suenne fuori dell’imbofcata co’ caualtivinnanzi,& ifanti dietrosilthefen 


| stendo Hettordi Silueira raccolfe.inoftri; & uftì incampagna, & fatti 
| «inuno fquadrone; afpettà gli nimicisiquali nennero ad aBaltarlo s cre- 


«dendosche fuggilfe . Et giungendoi primi, ch’eranoi canalli , inoftri 
‘Jpararonogli archibugi , tirando tustiinfieme, accioche i Mori non gli 


| centraffero, & fecero cadere molti di lora, &.i canali per paura delro». 


more delle archibugiate,cominciarono è fuggire, dando ne i fanti,gli 


| lmiferoinrotta,& glifecero fuggire infieme con Halifu& i noftri; pere 


sche erano molto fianchi,non gli nolfero feguire, & andarono è faccheg. 


| giarlaterrasallaquale miferofuoco,poiche l'hebbero faccheggiata,& 


arfe la parte di quel dì, & quali tutto ilfeguente, fenza s che rimaneffe 


| ‘cofasche nonfofte abbruciata,<& tagliatii giardini, & i palmeti d’in- 


‘torno. Et fu cofa(pauentenole la deRtruttione sche fufatta per cofi poi 
ca gente. Finito quefto,che fu una cofa molto grande, Hettor di Sila 
“ncira ufeì al mare,con la fua armata carica di molte robbe,arteglieria, 


| © Sehiani,che furono prefi in Bazzain , & contre tafforce cariche di le 


gname:S fe ne andò perlacofta d deftruggere molte: popolationi:di che 
lagentefuggiuacon paura, & i noftri abbruciauano i luoghi, & de 


| Airuggenanoognicofa, Eterala paura tanto grande in quelli della tey 
| ra,chefeileghe dentro nelì'interiore niuno ardiuacom parire. ‘Et con 


quefta paura il Seque diPana mandò è chiedere la pace è Hettorredì 
Silueira,offerendofidi pazargli ogni anno quattro mila pardai ditri 
‘buto, & di quelli diede allora dui milaye perchenon potè pagar gli ala 


| (tri dui mila, diede hoftaggi. Et di tutto quefto fu fatto un con= 
| ‘ratto'fottofcritto d'ambidui  & percioche ‘era nel fine della fia 


“te, Hettorre di Silucira. fe ne andò è ‘Chiaub, done bauena da 
QR unit Sig” (TI FOREST BRE TE ÎNUCta ri 


inuernares & di qua mandò le tafforee del legname al Gouerna= 
LOVE è i P } + Agna ) vie A 

Quel, ‘che auvenne è don Giorgio di Menefes coi Fernando della 
eta Torre. «Cap. XCVIIL SARAI 
4 Ifopra s'è detto.il poco aiuto sche Confaluo Gomez di Axene 
‘do diede è don Giorgio di menefes , conlagente » che ni con 
“duffe di malacca, & che non uoleua ‘altro’, che frarfene nella 
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forterza,facendo i fatti fuoi :macon tutto cio un folo bene li fece che "i 


conil fuoftare raffreddaua i Caftigliani,& i Mori,che non facefero la 


querratantofiretta,come dianzi faceuano:& faceuano fpeRe voltetre I 


gues®® andanano è folazzo gli uni con gli altri domefticamente » fenza 
che bifognafJe ricercar faluocondutto, fe non quando arriuanano, ò drig 
ganano una-bandiera bianca, nelche parena, che baueffe ad'eRer pace 
traloro, Macontutto cio mainon ui fune Fernando della Torre uolle 
dar d:don Giorgio i Portoghefische baucua pri gioni, quantunque glili 
sicercaffe piu uolté,diche don Giorgio firitrouauamolto fdegnato. EL 
fcorrendo cofî iltempo, una notte quafî alle quattro bore, uennero alla 
forteiza dui Caftigliani,che eftendo prefidallé guardie, furono menati 
ddon Giorgio,ilquale gli fece mettere in prigione credendo sjche uenifte 


ro per danno della fortezza,perche non baneuano chiefto faluocondutto, 


sie ueninano con negotio del lor Capitano. La'onde intefa da Fernando 
della Torreda prigionia di quefti Cafligliani , con faluocondntto didon 
Giorgio ;: glimandò un Ambafciatore , il quale ui andò contanta pom 
pa,come che foffed'ungranPrincipe:percioche oltre‘s‘che. portò ricchi 
drappi, menaua innanzi trombe,&r:cornetti, 
compagnato di gente molto lucida.. Et la conclufione della fua Amba 
- foiatafu ;che Fernando della Torre.frrmaranigliaua molto di don ‘Gior 


giosche bauefie imprigionatii d vi Caftigliani; e[fendo:cofî in ufotra lo 


rosi Portoghefi andar d'folazzo gliuniconaltri domefticamete, ‘chie 
dendogli,cheglie li defft:&r.don Giorgio li diffe,che:rifponderebbe; & 


feceralloggiar l'Ambafciatore ilo interteiné alcuni dì sue’ qualigli ©. 


fece molta cortéfiaymangiando: stal'uolta ambidui;& altre nolte:glima 
daua da mangiaral fuo alloggiamento . \Etun giorno, e[fendo l’Amba 
foiatore nelfine del fuo definare , don Giorgiogli mandò. per feberzo un 
paficciomel qualen'eranounicane ; © un gattosini 
resche.poiche.quei dui animali,che di natura eranp:co fi contrari, Signa 
a n 
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.mocoft patifici,perche nonftanano cofi i Caftigliani co Portogheli, poi» 


| cheu‘eratanta ragione percio, coft perche tuttiierano Chriftiani:y & 


Spagnuoli, come ancora perche eranò fudditi di dui Principi cofî con. 


| ‘giunti per parentela,& amicitia.L'’Ambafciatoreintefo quefto, & vi 


fto.il prefente, mandò a ricercar d donGiorgio per qual di quegli anima 


| diintendenaiCaftigliani. Etcffogli rifpofesche peril gatto, perche fe 


no allora l’hauenano sgraffato molto,&y che egli haneua'daeffere il'car 
li ‘neschegli bancua da wangiar.in un boccone: & che dicefte à Fernando 
| dellaTorre,che il pregaua gli mandaffei Portoghefi, che fi ritronaua:, 

fe nonchenon gli darebbe.i Caftigliani,che per cio gli bauewa prefî. Et 
o queta fu l’ultima rifpoftache diede al’'Ambafciatore , con laquale lo 


| 


| c[pedì:ma Fernandodella Torre non'nolle darli i Portoghefî.. -Et doppo 


alquanti di;a’ quattro. di Decembre,giunfe è à Ternate un gentilhuomo, 
\schiamato don. Giorgio di Caltro,imun giunco del qual’ e(fo era Capita» 
| no, di. paffata toccò in Bernei., menando in fua-conferua un Giorgio 
di Britto Capitano. d'una fuftasche. fi fi inarrì di (va compagnia , & fene 
| gornò 4 Branda,& don Giorgio portò molte robbe per la fattoria, emy 
nitioni per la forterzasehe allora tutte queftecofe u'eranomolto necefe 
farie, Et conla uenutadi don Giorgio di CaStro»fi fauoreggiò don Gior= 


| gio alquanto,& lo mandò diarmata al morro,doue effendo giunto COM; 


batte conl'armata degli nimici,& gli rupper& fe ne tornò à Ternates 
“@ efendo boggimaiin Gennaio ydell’ anno mille cinquecento e uentino= 
| ses Confaluo Gomexdi Azeuedo cominciò d voler attendere alla fua 
| partita,perMalaccazil che ueduto da don Giorgiodi Menefessli prote 
\ fiò firettamente,che nonlo faceffe, & cofî protetò ancora.a Lionello di 


| Limasalquale bauenadato il Caftellanato maggiore della fortezza, & 


il generalato delmare,rapprefentandogli il bifognosche di loro baucna 


| percagione della guerra,che iDori,& i Caftigliani.li faceuano, & in 
O quanto Stretto rimarrebbe,fegli menaffe uia agente, Macontuito ciò 
nonuolferomancar di partirfi,promettendogli dinò li portaruialagen. 
se;laquale don Giorgio intertenne conmolti preghi, edonische glifece 
delfuo:promettedogli ancora,che\l’annofeguente gli aiutarebbe dà mete 
tere infieme garoffani.. Et con questo,chegli promife yrimafero preffo 


) di luis& per la partita di Lionellodi Lima, diede i fuoi uffici ad un Go= 


mex Arias feruitore delgranMacfro de) Caualieridi San Giacomo, 
mandò nella siii di: vii Gomez di. Azeuedo don.Giorgio di 
A M Caflro, 


een il pe ri re de eta ie at ario nin ina nic primer grin n de è - 
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.Caflro, che andaffe è dimandar focco rfodtutti i Capitani y ò mercanti, 
che.trouaffein Bandazcofi di gente,comedi mercantie > per lafattoria, | 
Evparti Confaluo Gomex;e gli altri a' dieci di Febraio,& Confaluo Go |. 
‘mex andò per Bacchiano,per ricevere quiui manuello Falcone, chelo || 
lafciò qua, fin che fapeffesfe don Giouanni era contento,che egli andaRe | 
alla fortezza,il che efto non uolle confentire,, percheftanamale con lui, | 
comegiadiffi.. È A n ata 1d 
Come Garcia di Sì partì per Malacca. | Cap. \YWCTXVA8h 
Wesf NTRATO ilmefedi Gennaio dell’ anno 1529. cheeral! 
la frazione da nauigar da Malacca all’India , partì Giorgio) 
iagà Cabrale, che fu Capitano della fortezza di Malacca, & don | 
Garcia Henriquex, ogniuno in un giunco , & cofî altri gentilbuomini ,| 
che la fiauano,& giunfero alla foce di Cochin: & ancorache andaffero | 
‘con deliberatione:di paffar à Goa,non fî arrifcò Giorgio Cabrale, per ef. : 
fere gianel fine di marzo, foffiauano i noroeSti; che corrono al lune) 
‘g0 la cofti,& gli baueua in faccia , & per cio fi vitirò Giorgio Cabrale!. 
‘è Cochin. Et don Garcia nonuolle ritirarfi con lui,& diffe, che uolena\| 
“andar a Goa al difpetto del uento e delmare : & perche il uento stile 
-contrario,& il fuo giunco eramolto grene, & troppo carico; giunfed, 
Baticala; com'affai difficultà; e tranaglio : & ritronandofî qua , nidde 
‘cheiltempo banena da effere ogni uolta piu forte , percioche era mezo: 
«Aprilesche cominciana il uerno,e& però gli parue,che foRe meglio tor. | 
‘narfene è Cochinstome fece, & congrande fortuna giunfe alla fua foce, 
dove duvando la fortuna,furgì:percioche per effere il giunco grande )i 
«troppo carico;non potè entrar nel fiume di Cochin. Etlafciando don 
Garcia ilziunco furto fopra un'ancora,fe ne andò in terra’, & poiche fu | 
‘partito,crebbe il uenito tantosche durò tredì,&-tre notti; era 'ilma= | 
iretanto groffo,che il giunco fene andò al fondo,con la molta acqua, che. 
‘igli‘entrò dentro melquale fi perderono cinquanta milacruciati,che tan-' 
tomaleuala robbascheineRo era : & don Garcia rimafe folamente co’. 
drappi,che baneua in doffo,con che difmontò in terra,& poi l’imprigio 
nò Nugno di Accugna; per le cofesche bauena fatte in dMalucco, & lo | 
mandò prigione in Portogallo,l'anno feguente. Et poiche fu paffata que | 
Fa fortuna,Garcia di S&;che allora fi ritrouana in Cochin,partì per Ma | 
Tlacca,& andaua inuna nave, & menaua in fua compagnia un giunco, 
che baneua comprato per condurui le fue robbe ; ilqual giunco fi ruppe 
ut; nel22 | 


e e” 
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‘riali confegnò il Capitanatodella fortezza, & rimafe in Malacca, fino 


| al Settembre feguente,che partì per l'India, done giunfe in Nouembre 


cecco. 1 Gap. zsG, . 
REGL Redi Dachen,ilquale per quel, che bauena mandato d di- 
| Ji red Pietro di Faria, che mandaffe per la galea,scome di fopra 
Ro) s°0 detto,afpettò che mandaffero per effa , & quando niddez 
| che non mandanano,& che Pietro di Faria non gli mandaua rifpofta,fu 
pieno di marauiglia,&y deliberò di fapere la cagione di cio:& cofi man 


nl 404 intenderla dal Bendara di Malacca, ilquale baneuanome Sanaia 


Diraia,co' | quale baneua Stretta amicitia, & litributana groRamentes 
| perchegli defte anifodi quelzche fapena , chei Portoghefi deliberana= 
no,C quanti erano: percioche ogni fuo»penfiero era disfarlitanto con 
Stratagemi,& aftutie,che poteffe.pigliar la fortezza,fenza pericolo. La 


| onde,perche per quefto bauena quefta pratica con Sanaia, fu da effo auî 


| fato,che Pietro di Faria hauena afcoltata l’ambafciata , che Antonio 
Caldeira li fece,difua parte, & che l’haneua rimandato conla rifpofta? 
| & che per cagione dell'amicitia,che con luibaueua non bauena uoluto 


\) dar foccorfo al Re di Auru:& che fe Garcia di Sà non entranain quel 


| Capitanato in quel tempo,Pietro di Faria baurebbe mandato perlaga= 
| lea. Etil Redi Dachen;che cio intefesdeliberò fubito di ricercar la pa 
ce è Garcia di Sà, per uedere fe potena coglierli alcuni Portogheli, per 
| nccidergli:& per queSto li mandò un’ Ambafciatore;ilquale bauuto un 
| faluoconduto da Garcia di Sa,entrò inMalacca; & prima , che faceffe 
| l'ambafciata,fcorfe pertutta la città fopra uno elefante,portando inma 

no un bacile d'oro,nel quale era una lettera del Re di Dachen;per Gar= 


| cia di Sa: circondato da molta gente è piede e dà cauallo,andaua un'= 


| buomo innanzi,fuonando con un bacile:&" di tempo intempo dicena con 
uocealta,come banditore,che il Re di Dachenzuolena far pace col'Re di 
Portogallo:<& quefto fece, perche era cofî il coRume di quelle bande Et 
feorfala città,fece l’'Ambaftiata è Garcia di sà sla foftanza delaquale 
fu ifcufarfi di queljche era fiato fatto à Simondi Sofi Galuan, & che 
era pronto per darli la galea sl’arteglieria,&® iPortoghefi fopra lo che 
| eglibaueua mandatitre di loro a Malacca indue nolte, a far intendere 

a quel Capitano,che mandaffe dtorreogni cofa, un'huomodi autorità} 


LEI 


È 


nell'ufcire della foce. Et giunto Garcia di Sd à Malacca, Pietro di Fax | 


FR SITE 
| Comeil Re di Achen prefe peringanno un galeone è Manuello Pa 
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per fermar con lui la pace, perche defideraua,che i Portoghefî traficafé 
fero nel fuo paefese che mai non bauena baunta rifpofta:< cofî prega» 
sa dor Garcia di Sd,che uoleffe rifpondergli , facendo quel che ricerca= 
ua, Etparendo è don Garcia di Sà,che cio foffe uero,fece molta cortea è | 
fia all'Ambafciatore,& lo e[pedì, mandando con lui un'altro con rifpo= 
fia fecondo,che il Re uoleua,ilquale fece grande accoglienza all'Amba 
fciatore Portoghefese per fargli bonore,che preRo loro è molto grande, 
gli diede due maniglie d'oro,che portafe nel braccio deffro,come Cana 
liero,& è quelli,che andauano con lui , diede a ciafcuno una maniglia, 
Et partitol'Ambafciatore per Malacca, fu amazzato infieme con tutti 
quelli,che andavano con lui, nella foce di Dachen, per comandamento 
del Re,& queSto tanto fecretamentesche non lo feppero altri , che quela 
li,che il fecero,& percio non lo feppe Garcia di Sa, ma ben feppe l'ho= 
nore,che il.Re di Dachenli fece& però non hebbe occafione di fofpet= 
sar quella triftitia,& uedendo,che l'Ambafciatore non tornana»fî pene 
sò,che fi fofeannegato inmare . Etintefo quefto,il Re da Sanaia di Ra 
ia,tornò è mandar un'altro Ambaftiatore è Garcia di Sà, marauiglian | 
dofi molto,che nò mandaua è confermar la pace, come gli baueua man 
dato è dire,però,che la mandaffe tofto è confermar, per qualche huos 
mo di autorità. Onde credendo Garcia di S4, che ciofoffe cofî, fenza è. 
trattarlo inconfiglio,fcielfe per mandar è Dachen un Manuello Pacec, 
co,ilquale fapeua bene la lingua Malaica: & perche fi guadagnana 
molto nella mercantia,che ui fi conduceua » gli diede un galeone nuono | 
carico di efayla maggior parte fua , & l'altra di ottanta Portoghefi 
che baueuano di andar con Manuello Pacecco , quali perche l'andata | 
era d'utile,bebbero licentia di andarui , congrande aderenza . Della | 
qual cofaSanaia diede toSto auifo al Redi Dachensconfigliandolo, che | 
prendelfe per fe quelgalcone;affermandosche fe il pigliaua , ci prende 
rebbe tosto lafortezza di Malacca, perche la gentey che andaua nelga è 
leone erala principale della fortexza,& quella,che ui rimaneua , era | 
amalata e pouera. Et bauuto il Re quefto asifo,quando Manuello Pa= è 
cecco ni giunfe alla foce di Dachen , deliberando il Redi prenderlo , i | 
mandò molte lancare armate per cio, che e(fendo il galeone di fuori la © 
focesui ufcirono è poco è poco, & quando i Portoghefi uidero quella DÌ 
gantagente, che le lancare conduceuano , differo a Manuello Paceccos » 
ghe ciogliparewa tradimento , però che farebbe bene fi armaffero pet 
34 pia De difenderfiy 
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| difenderfi,di che egli fi fdegnò molto contra di loro,dicendo , che nel Re 
| monweratradimento,però,che non faceffero tumulto . Et comegiafi 

vitrouauano a quefto tempo molte lanchare attorno il galeone, entrò ix 
effo una frizza,laquale uf) da diori, d che dianuello con molta fretta 
dimandò un giacco di maglia, & mettendofilo indoffo , uenne un'altra 

 frizzascheglitrauersò il collo d'una banda all'altra ; & dietro quefto è 

| Mori entrarono nel galeone pertutte le bande, con molte firide, & 

| amanti,che i Portoghefi poteffero armarfi , & difenderfî tutti furono 

î prefifenza che campalfe alcuno, & e(fendomenati al Re, efo gli fece 
‘amaZzar infieme con gli altri,che fî ritronana della galea di Simon dé 
 Sofa,& gli rimafe il galeone,cheera nuouo,e ben'armato : & con ques 
Sa arteglieria rimafe piu fornito di quel che fi ritrouana la fortezza di 
| Dalacca:contra laquale mandò fubito un'armata, mandando è dire à 
Garcia di Sà, che lo ringratiaua molto del galeone,che non gli manca» 
‘ua altro,che un bergantino, però che il pregaua glielo mandaffe, fe non 
cheinbreue eRoglielotorrebbe. Il Rediuenne tanto fuperbo, che non 
| #limana iPortoghefi,& cofi deliberò di torgli la fortezza di Malacca, 


ita 


Come fu fcoperto il tradimento di Sanaia di Raia, & fu morto per 
I *-Mlteioy Cap. CI. 


i | OPO laprefadi queSto galeone , Sanaia di Raia mandò & 


sa derebbe alla promeffa,chegli banena fatta,di darglila for-= 
‘tezza, perlo che d’indiimpoi cercana la occafione. Et quafische l'hatte 
rebbe fattofe noftro Signore non lo fcopriua , & cofî fu , che fcorrendo 
‘molti Movi di Dachenscon uafcelli armati , al lungo la cofta di Malaca 
cai accompagnarono con alcuni di efa  doue chiamano lo Stagno del 
Re,& quiui fecero un banchetto,;nelquale i Dacheni doppo,che s'heb= 
beroimbriagati,contarono a' dalacchi , come per configlio di Sanaia il 
Re di Dachen bauena tolto il galeone,& bauena fatto amarzar ’AM- 
bafciatore di Garcia di Saper piu coprirla cofa seche bauena ordina 
todipigliarla fortezza inun certo giorno, che Garcia di Sà foffe in 

Chiefascon tutta la gente, che bauena da tirar dentro, con uncamelos 


che 


dive al Re di Dachen, che poiche l'hanena prefo, eigli atten.. 


so 


<-°.  DELL'HISTORIE DELL'INDIE 


vhegiacena carico per frontela porta della fortezza, & ammazzar la 
maggior parte dellagente, che foffe dentro , & pigliar la fortezzacon 
la gente,che pertal'e Fetto haurebbe in punto + di che fubito Garcia di 
gd ne fu auifato da aleuni Malacchi fuoi amici , e fece tofto configlio 
per amaZzar Sanaiase che foffe col manco romoresche folle po[fibile. Ee | 
ftando inqueSto configlio,giunfe Sanaia,che fi ritronana fuori con un'al | 
tro Moro fuo figliaStrosche bauena nome Tuan maumeto, & Garciadi 
Sàilfece chiamare: effo ui ‘andò tofto » fuor di penfiero di quelthe 
contra di lui fi trattava,che non penfana fî fapelfero le fue triftitie Mo) 
‘indava con lui Tuan maumeto,alquale dow Garcia di Sd diffe, ché uda 
leua imprigionar Sanaia per caufa del tradimento, che facena è il che 
Sanaia nom intefe,perche non intendena la lingua Portoghefe. Alea. iO 
quali parole Tuan rifpofe,che fe Sanaia bauena commefo tradimento; 
«che il cafigaffero. ‘Et Jubito Sanaia fu prefo, & legate le mani dietro 
Fa gettato giu dalla torre,che era di cinque folari,& cofî fu morto. Et 
“fuan Daunmeto,che cofî il niddeammazzare,rimafe fuori dife, © pit= "i 
n0 di fpduento.Ma Garciadi Sagli diffe,che nonbaneRe paura, perche |\ | 
Sanaia bauena pagato il male,che bauena commelfo:& che è luisch'e= || 
‘ra fedele,farebbe fempre molto bonore e cortelia , &lo fece condurre | 
«A.cafa fua ben accompagnato e Gin quefto modo noftro Signore liberò 
la fortezza,conla morte di Sanaîa di Raia,la quale cagionò g rande fpa= || 
uento ne Malacchi;&r fece ricordar la morte di TuanTimutiraia aut 
‘nutaintempo di Alfonfo di A Iboquerque;e diceuano,chei Portoghefi | 
fapeuano molto, che non glifi afcondena cofa alcuna. Etil Re di Da- | 
chenfa molto di malauoglia » per la morte di Sanaia » perche perdè in i 


luiun buon amico, & la moglie di Sanaia fuggì fabito.& fene andò. i 


dI 


coneffa Tuan Manmeto al Re di Dugentana, ilquale wicino A Malacca 


\ 
y 


Il 
\ 
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il 
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| 
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Come Nugnodi Accugna giunfeà Ormuz, & come fu prefo Rais . 
* *Saraffo. © Capi © CIR uan 4 
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STA) NVE RNANDO Nogno di Accngna i mombarza»” 0 
3g usgiunfero nel fine del uerno Simon di vaccugna, don Frafi=' | 

5 cefcoDerzas& Francefco di Mendorza » squali inuernarono | 
IN È 
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in Mozzambique , doue. gli morirono quattrocento buomini , & cofî it 
| difero a Nugnodi Accugna,&rancola perdita di Alfonfo Vaz a Zam 
buio, & di Bernardino di Silucira:di che eglin'hebbe gran difpiacere, 
| @&fidubitò,che ancora Garcia di Sè, & Antonio di Saldagna fî fo[fe= 
ro perduti:& percioche era il fine della State dell'India,& lanauiga» 
| tione per lahaucuadaeRere molto pericolofa', per cagione delle nauî, 
| ch’erano grandi,deliberò con quei Capitani perla ficurità di effe,di ano 
| darafar l’inuerno dell'India è Ormuz. Et effendo per partire,ui giuns 
| feinunnauilio unSebaftiano Fereira cittadino di Goa, che per comans 
| damentodelGouernatore andò à cercar Nugno di Accugna à Moz= 
| gambique,credendo,che inuernaffe la , & nonlotrowando,fe ne andò è 
Melinde,e perche haueua d'andar è inuernar all’ India, fcrife Nugno 
di Accugna per lui al Gouernatore,come bauena prefo Mombazzase la 
| cagione perche andaua a Ormuz:pregandolo molto,chetenefe l'armaw 
| tadell’Indiainordine,perche haurebbe bifogno di effa,quando ui giuna 
| geffe. E partitoSebaftiano Ferreira , partì ancora lui per Ormuz:& 
i Stando nell’aguadadiTeiue , uigiunfe don Fernando Dezza con gli al- 
tri dui Capitani della fua conferua siquali andauano all’ India , come dî 
.| foprabho detto,&y di qua fe ne andò è marcate sone lafciò gli amalati 
| del'armata,ch'erano molti, & lenauididon Francefco Dezza , & di 
Francefco di Mendozza , dellequali era Capitano don Fernando di Lie 
| ma,&® fe ne andò nella fua nane à Ormux,andando con lui Simon di Ac 
| cugna,& don Fernando Dexza co' lor Capitani, & il Re li fecegrande 


|| saccoglienza:& conla fua uenuta,Rais Saraffo fu pieno di (pauento , & 


baueua panra,che lo caftigaffe delle fue tiranniespercioche, come ueni= 
ua nuonamente,baueua paura,che attende(fe è lui. Et efendo pochi dì, 
| cheil Goyernatorefî ritrouaua in Ormux,giunfe da Portogallo Manuel 
| Todi Macedo,con ungaleonesdel quale era Capitano,con ordine del Re 
| di Portogallo,d'imprigionar Rais Saraffo,per le molte querele, che ba 
| seuadilui,echeglifo]fe confegnato, che nel medefimo galeone il me 
| naffe prigione in Portogallo. Etil Rediede questo carico è Manuello 
«di Macedo, perche confidaua inlui , che il farebbe meglio di alcun'al= 
tro,& fi lafciarebbe corrompere condoni. Etgiunto all’Aguadadi 
| Teiue, che giace fe[fanta leghe di Ormux intefe , che Nugnodi Acca. 
I guai Ù ritronana in Ormuz:e perche fi dubitosche fe fapefleà che far'an 
È da Parte Ze i daua 
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danazgli torrebbe l'honore ; che penfana di acquistarfi , in far prigione 


Rais Saraffo ( per una cofa molto defiderata ) uolle coprire la fa anda 
ta dà Ormuz, © fe ne andò in una serrada,con alcuni,de’ quali fi fidò, co 


giandando è colui,chelafciò per Capitano del galeone, che d’indi ad abi 


cuni dì fe ne andaffe ad Ormuxsche era il tempo,nel quale gli paruesche 


baurebbe fatto il fatto fuo. Etgiunto ad Ormuz con laterrada ; che fa 


ina mattina per tempo,difmontò molto fecretamente & fene andò & 
cafa di Rais Saraffo,che alloggiana nel palazzo del Re,comandando pri 
ma ad un fuo feruitore,chetofto cheil uedeffe parlar con Rais Saraffo, 
portafte una fua lettera a Nugno di Accugna; nella quale gli dicenay 
che lo proteStana da parte del Re di Portogalloyche tofto,che quella ue 
deffe,mandaffe gente è cafa di Rais Saraffo, che conueniua molto al {uo 
vegal feruitio. Et giunto è cafa di Rais Saraffo,fu da cfo molto ben ri» 


ceunto,perche il conofcena,&® hanena con Iniamicitia daltempo , che . | 


il conduffe dall'India d Ormnz, poiche fi liberò delle imputationi , che 

gli dauano, come difoprabo detto. Et Phbuomo , che baneua lalettera 

per Nugno di A4ccugnazgli uidde parlar infieme, © glie l’andò a pot= 

tare. Etleggendo Nugnodi Accugna la lettera, ui giunfe Simondi 
Accugnazcon molta fretta , & gli diffe, che cofa faccua,che danuello 

di macedo baucua imprigionato Rais Saraffo * & colt era, chegia la 
nuowa cra fparfa perla ciutà. La onde tr rbatofi Nugno di Accugnay 
con quefta nuona,comandò fubito a Simon di Accugnasche andaffe è fat 
prigione Rais Saraffo,& eRo ui andò con molta gente: effendoui giun 
to trouò,che Dianuello di Macedo l’haucua gia imprigionato, & Sim0% 
di Accugnalo prefe,&® fece far una nota di tutte le fucrobbe, & lome 
nò feco a cafa di Nugno di Accugna, fenza che nella cietà nafceffe pera 
cio alcun tumulto, ancorache Saraffo ui teneuagran potere, e molts 
erano della fua partialità , & banena gran parentado, & quefto per 
paura de' noStri.Et N ugno di Accugna fi fdegnò tanto contra Manuch= 
lo di Macedo,perche baucwa fatto prigione Rais Saraffo, fenza prima 
bauerglielo fatto intendere,che ;l fece far prigione, ancorache gli mo= 
firò lalettera,che poriana del Re,perimprigionarlo : & anco la cagio= 
ae perche Nugno di Accugna fece queSto , fa per quietar il Re di Or= 
muz,che ne fece gran dimofivatione della prigionia di Rais Saraffo per 
che fu prefo in cafa fua,® fireputana molto offefo di cio, Et pois 

pus ng al prefo 
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prefo Rais Saraffo in Agofto ordinando Nugno di Accugnala fia par 
| gita perl'India, uenne nuowa certail Re di Ormuz , che Rais Bardadin 
| ‘gouernatore di Babaren, per il Re di Ormuz s'era ribellato , & che non 
 gliuoleua pagar quarantamila Sarafini, Eye: gli pagana all'anno d'en- 
| erata,& quefto per cagione della prigionia di Rais Saraffo, che erafuo 
cugnato,dicendo;che il Re l'haucua fatto imprigionare, poiche hanena 
acconfentito,che foffe prefo in cafafua, per lo che gli hancuada far tut 
| soquel male,che potefe.Ilche faputo dal Re,ne refe conto di cio a N 
| gno di Accugna,dicendoli,che poiche egliera fuddito del Re di Porto 
| gallo,& gli dauatributo,che lui come fuo Gouernatore , doucua reSli= 
| cuirgli Babarem,& fartornar alla fua ubidienza Rai Bardadin,fpetial- 
mente e fsendoftata la cagione dellafua ribellione,la prigionia di Saraf= 
. fo:&che fe queftononfacena, non poteua lafciar di fcontar nel tributo 
del Re di Portogallo quei quaranta mila Serafini,che Baharen gli rende 
| ud:a che Nugnodi Accugnarifpofe,che inciò non haucua ragione per 
i che fe RaisSaraffo era Stato prefo, ciò era fucceffo peri fuoi misfatti, 
& il Re di Portogallo il poteua caftigarcome fuo fuperiore,&® che però 
quella nonera buona ifcufa,per non pagar’ il tributo. Etdi qua ragio- 
| naronotanto, fopra quefta materia , che Nugnodi Accugna fece col 
| Re,che pagaffe di piuditributo al Re di Portogallo i quaranta mila Se= 
rafini,che gli rendena Babarem,& il metterebbe fotto la fua ubidien= 
| 24. Etqueftomife Nugno di Accugna in configlio co’ Capitani e gene 
tilbuomini dell'armata : & alcuni differo , che luiera ftato mandato dî 
| Portogallo,perche piglia[fe Diù:& che piu importaua,che Diù fî pren- 
delfesche accrefcere di piu quaranta mila Sarafini altributo di Ormuz, 
| perche baucua darendere piu, & haucua daceffere piu honore del Re 
| diPortogallo,che quella città fî prendeffe,& che (e allora andaua fopra 
| effascoldanno, che Lope Vaxz di Sampaio baueua fatto nelle fufte, & 
| conandardinuouo di Portogallo,la prenderebbe:& che andando fopra 
| Baharen,ò mandandoni,fi baueua da perdere molto tempo , per efere 

| fuori della Ragione,& non potrebbe giungere all'India,cofi tofto , come 
. craneceRario per andarfopra Diù,però, che lafciafe quella imprefa di 
| Babaren. Etaltridiferoilcontrario , dimoftrando , che ben fî potena 
| foggiogar Babarem,& anco pigliar Diù,& con quefti fu Nugno di Ac 
esa. Et quefto fu delibe rato,& che anda[fe Simon di Accugna d Ba- 

CR) baren: 
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barensalquale Nugno di Accugna diede in commiffionesche effendo fuo 
ri della fragione,&® i uenti gli bauewano da effere contrari in prodasan- 
daffe per le uolte fin trenta dì, & quando in quefto tempo non poteffe af | 
ferrarlo,che tornaffe in dietro . Et con quefto ordine partì Simondi 4c= 
cagna al principio di Settembre; & lui andò inun nanilio rotondo d'un 
Giorgio Gomez mercante dell'India, Portoghefe, ch'io conobbi:& era» 
no fuoi Capitani don Francefco Dezza nel nauilio , nel quale andò Ma= 
nuello di Macedo da Portogallo, ilquale non giunfe è Babaren, perche 
baueua cattiue uele ,& Manuello di Alboquerquein un'altro ; & don 
Fernando Dezza nel fuo galeone, Aleffio di Sofa in un'altro, Lope 
di Mexquita nel Zamorin picciolo,& Triftano di Taide in una fufta. La 
gente, che andanain quefti nauili furono trecento huomini de’ noftri,tut 
ti gentilbuomini e caualieri,creati del Re, gente tutta lucida e ben ar= 
mata di corazze di uelluto,& armature bianche.Et facendo il lor niag- 
gio,trouarono i uenti contrari,& hebbero affai, che fare ma uedendofi 
inquei trauagli,noftro Signore gli mandò un vento , che gli mife in Ba= 
barem,eccetto Francefco Dezzache rimafe indietro , & Aleffio di So» 
fazche per la Strada prefe alcune terrade di Dori ; & poirandò d Baba= |’ 
ren, efendo gli altri furti. | | sio? 


Ma 


Quel, che auuenneà Simon di Accugna in Baharen, & come mol si 
rìinfieme con moltialtri. Cap. CI a 


>] 


I 25 IV NT (0) Simon di A ceugna al porto di Babarenz ui rronò | 
(ale Marchio di Sofa Tauares Capitano generale del'mare di Ot- 
SIL mus, con fei bergantini, © catturi, che fiaua guardandoil 
porto» prefto ilquale giacena vna buona fortezza ; ‘con ‘capitellietorti 
cinta di muro,& di fo[fo,doue Rais Bardadin ftana con le fue mogli, fi? 
gliuoli, & molta gente di guerra . Et vedendo lui furtala noftra arma= | 
ta, © giudicando egli cio che andana d fare, mife vna bandiera bianca 
inarbovata,nella fortezza: vifta da Simon di Accugna,mandò inter? | 
ra dintendere quel, che volena peruno interprete » per ilquale Rais 
Bardadin gli mandò a diresche lut non seraribellato per altro, che per. Hd 
la prigionia di Rais Saraffofuo cugnato: & poiche i noStri interutnetò ‘© 
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inc cio ei non voleuanulla con loro percheera grande feruitore del Re 
di Portogallo, & poiche egli uolena quella fortezza, glie la volena dar 


‘în pace, & fe ne andarebbe conle fue mogli, figliuoli,gente,& quanto 


fi ritrouaua ineffa,& che con quefto pattoglieladarebbe, Intefo que- 
fio da Simon di Accugna, volle accettarla fortezza con quel patto, ma 
facontradetto da’ Capitani e gentilbuomini , dicendogli che con paura 
l’accettaua di quelmodo seche nonerabene , che quel moro rimaneffe 
fenza caftigo per quel, che baueua fatto, e quando voleffe prenderla 
fenza combattere foffe con patto , che glirimaneffela robba, & che 
Rais Bardadin fe ne andaffe con le fue donne,figliuoli , è gente , perche 
fenza gente rimarebbe ben cafigato,& non darebbe piuturbatione , & 
inquietudine al Re di Ormuz. Et ancorache quefto non piacque à Simon 
di Accugna,nondimeno perche cofi parue à tutti il laudò , benche mal 
volentieri: & cofi ri[bofe è Rais Bardadin, ilquale come buomo di ani= 
mo valorofo nonreplicò altro, ma fece inarborare due bandiere nelle 
murasl'unabianca,e l’altra ro(fa quafi,che dimoftrana a' noftri fe uole » 
uano pace ò guerra. Il che ueduto da’ Capitani differo d Simon di Ac 
cugna;che accettaffe la guerra,<& percio egli fece sbarcar gente, & al 
cun’arteglieria,che portaua perbattere la fortezza. Et fatti i ripariy 
‘@ ordinati i Capitani, & la gente , che baueuada far in effi. fi comin= 
ciò d battere la fortezza, & tofto, che fi cominciò la batteria Rais Bara 
dinfecelenar nia delle murala bandiera bianca, & uirimafela roffa, 
comesche non Stimaua laguerra de’ noftri:c&o [i vedeua chiaro , che era 
cofî , percioche tofto , che inoftri faceuano alcun buco nel muro cone 
l'arteglieria era atturato, &" con tanta fretta,che quafî non fi vedena: 
di che Simon di Accugna fi vedena molto di malauoglia vedendo , che 
non faceuanulla , fpetialmente perchegli mancò la poluere tanto ben 
prouisStoera di eta: <& allora fe ne accorfe dell'errore grande , che ha 
ucua cOmefto in non hauer accettata la fortezza, chegli danano in pace, 
Etcome non hancuaaltro rimedio da fornirfi di poluere , che mandar 
per efa ad Ormuz,vi mandò tofto vn bergantino,ilguale ui andò in po= 
chidì, perche il vento gli fu fauoreuole, ma altornarindietro tardò 
troppo. La onde vedendo i Mori la dilatione , che wWeranella batteria 
della fortexza,scherninano i noStri dalle mura toSto,che era notte, & 
gli Ca porre nongli bauenano voluto lafciarandar,hauena= 
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no darimanere titti qua.Et pareche indouinanano, ò che feceto per do 
ue foffe cofî fecondo,chefugiudicato , che aunelenarono l’acqua, chei 
noftri baueuano da bere» overo che le acque foffero in quel tempo vele» 
nofe,& che in quel medefimo era la terra molto mal fana; & i noîtti 
erano di[pofti alle malatie col grande trauaglio,che patinanoz;icomincia 
ronoadamalarfistanto che non poteuano flar in piedi. Et Rais Bardaz 
din mandò d dire è Simon di Accugna , che perl'amicitia ; che baueua 
conoftriil configlianasche fe ne andaffe via, perchefe quiui fi fermana | 
piu gli baneua di amalar la gente di maniera che quando voleffe pate | 
tirfî non potrebbe. Mai noftri fe ne ridenano di quelle parole dice | 
siano è Simon di Accugna sche il Doro affutamente glidiceua cio com | _ 
paura: per cioSimon di Accugna non prefeil fuo configlio,chefareb || 
beftato afai buono, perche non farebbe fuccefta quella disgratia 3 che | 
poi anuenne:& venne. lamalatia. de noftri intanto crefciviento s che | 
quandogiunfela poluere diOrmuz quafi tutti erano amalati 3 & alcue | | 
nî mortisonde perche lui vedena'im quel modo amalarii la gente mutò | 
gli alloggiamenti prefio il mare per tenerlo d nano. fe fi medefte:coftret || 
toda’ mori,che l'affalifero;il che temena egli miolio.s cheanueniffe;fe | 
Rais Bardadinvenina a fapere:come.bawena lagontezil.che fapena'eghi È 
bene per la efperienzay che bauewa della verra» ma comenonvolena fe | 
non la pace de noftri,perche fe facelle aleundanno fapeway che RaisiSa | 
#affo l'haucena da pagarsmai non volle:monerfisnt affaltarimoftrischefe È 
gli affaltaua con poca fatica,gli bavirebbe amazzati tutti. Et poiche Sin | 
mon di Accugna hebbe ritirati i fuoi più vicino al mare. fecevnviparo | 
-douegli mife tutti, tornò un'altra noltasd battere la fortezza, diche | 
egetidà terra un telo del muro,perchecra rifentitoananti, &uolewa,per È 
«quella banda ènirar nella fortezza fe baueffe hauuto, chi l'accompagna if’ 
ferma nonironòfani piu ditrentacinque buomini,. &tutriglialtvicofi * 
samalati;&deboli,che nonfi potenano mouere : "con molto dolore al= È 
‘nò le mani al cielo,dicendo. Signoreguanto poco ti farebbe:coftato.dar È 
smicento buomini fani.. Che contanti fî farebbe arrifehiatod entravnel \ 
lafortezzayfe gli bane[fe bauuto:&r vedendoschenon gli haneua laftiò 
sli farlo con molto fuo dolore cofî per queSto,come perche vedena quan \ 
‘to bene fucena im pigliar la fortezza,chegli danano in pace: co quanto 
malconfigliatorera fiato im non hanerla tolto, & innon partirfi qusn | 
0% I bebbe | 
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| hebbetempo. Et cofiauantichenon gli mancaBe a fatto deliberò di 
| farimbarear l'arteglieria,& gli amalati per faluargli,il che fece cone. 
|  immenfo trauaglio cofî fuo come de' trentacinque.ch'erano fani, iquali 
vfcendogli molto fangue dalle mani imbarcarono l'arteglieria, & poi 
gliamalati, conchigianon potewano di Stanchi, &: per ciogli legauaa, 
no,cordea' piedi, &gli Rirafcinauano fino al mare. Et fuvnacofa mol 
to.compaffionenole di vedere quefta imbarcatiane, cofî delmale,chefî 7 fa 
cena ègli amalatti perche non fi poteua far.aliro,comede gemiti; & 
Hride;che dauano,& le cofesche dicenano. Et in queflo trauaglio alt= 
| #Omolto imoftri va moro di Ormuz,che andò con Simon di Accugna, il 


quale era Seque deli !foladi Angan, & andaua in vnaterradacon qua. 


ranta Mori ancora di Ormuz,con che diedegrande aiuto a'noftri cofî nel 
l’aftedio paffato;come:inqueftaimbarcatione. -Et-imbarcatitutti gli 
amalati b, & l ‘arteglicria simbarcò Simon di Accugna morto di dolo, 
re, di vna tanta feiagura, d che egli volena rimediare sprendendo la 
fortezza fe il lafcianano,di che ein’ baueua maggior dolore, & cofî diffe 
«al patron del fuomauilio. poi.che fu imbarcato +, Patrone quando vi oca 


| correradi douerfar. alcuna cofasche vi tocchi nell’ ‘bonore,non prendete 


‘l'altrui configlio, ma gouernativi perilvofiro parere... Et detto queStò 
fece Piegarlevele , & partì.» & cofî partirono gli altrinavili: (a 
ne primitre giorni della fua nanigatione € cominciarono d morire molti 
de gli «malati s che fuuna cofa,che gli rinouò piu il dolore, di che ama 

do «& fivitronanatantodifpiacenole. verfo Semedefimo per quefto, che 

fi mife nella camera. del nauilio (enza volervedere ne parlaralcuno,& 
xon.grandi fingulti e fofpiri. durò noue didoppo, che amalò , & all’ ul= 
«timomorì di dolore; <& nel fuo nanilio morirono. Settanta de gli ama. 
dati oltre quelli de“glivaltrinauili ; & rimafe il nauilioin tal modo ab= 
‘bandonato di buomini; che il gouernaflero ; chefu per perire,fe noftro 
.Signore non lo foccorreua con mandarli Fernando A luarex Zarancchie 

‘in vnaterrada, che confua gentelo aiutò a condurre è Orm 143, done 

«Simon di,Accugna yche era morto ineffo fu fepolio. ; €medefimamenz 
.de Francefco Gomex figliuolo del V'efcouo del Funchiale ; & tutti ingr 
-milidel’armata vigiunfero molto ruinati , alcuni prima & altri dix 

\poi».& la maggior parte diquelli , che andarono a Babaren moriron, 

sl pica camparono , & quefto fu quello , che fi guadagnò di andaruis 
i Gol 
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&r olive è ciò per fat ‘tutta quella imprefa Nugrio di Accugna non può I È 
se partir per l’Indiain Agofto,mache giunge/fe in Settembre, & met | 
tere in ordine l'armata per andar d Diù quell’antio , & nou vi andò. Et || 
vedendo Nugno di Accugna , che non haucna piu che fare inOrmuz, || 
deliberò di partire perl'India , & vifcuote il tributo del Re di Ormuxs | 
es rilafciò Manuello di Macedo, & li confegnò Rais Saraffo verche |. 
l'hanenada condurre in Portogallo per comandamento del Re . Et ef Ì 
Sendo tutto in ordine , partì per l'India, & andarono con lui don Fer= | 
nando di Lima s don Francefco Dezzas Francefco di Mendorza , Ma- Do 
muello di Macedo ,& vw'altro , tutti Capitani di nani , & Giorgio Go= 
mex nel fuo nauilio» i di 
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Comeil Gouetnatore riparò l'armata, & fortificò Chiaul È & Co- | 
chin. ‘Cap. CIII.  Etvltimo. CRA | 


I \ 
SLI 


y "3 
ACENDO il Couernatore LopeVax di Sampaio l'inuer | 
nata in Goa ) vi giunfe BaStiano Ferreira nel princi pio di'ef= || 
we fa conlettere di Nugno' di Accugna, che banewa ‘tolto a' | 
Diori di mombazza donò biccre Fatta l’inuernata, & fimanena in Dea i 
Linde, da doue banena di andar è Ormuzsaccioche la frate feguente, po» I 
teffe paffar nell'India, pregandolo ; che gli teneffe l’ atmatain ordine, 
perche baueua di bauer bifogno di efà quandovi giungeffe » & perque. 
Rannonail Gouernatore fece fare vna folenne proceffione $ nellaquale. 
con tutte refe molte gratie d noftro Signore , per la nuowa dell'armata . 
di Portogallo sche i Mori affermanano , che non banenada venire; &®. 
fr ritrouanano per cio molto allegri ; dicendo , che piunoninera Porto= 
Gallo. Et refele gratie all'eterno DI O, il Gouernatore attefe con. 
molta diligenza è far mettere in ordine l'armata , & è far di nuouo al-. 
cuni nauili olere molti, che banena fatto fave in dinerfi tempi: cioè ft. 
galeoni, & la taforea di Cochin, che era nane di cinquecento botte: 
feîgalec reali , cinque galeotte j quattro caranele ,& cinquanta ber 
gantini, & molti altri sche fece far di parai malabari,di che neltem- 
pos cbegonernò l'India fi tronò per certo , che fi tolfero è gli nimiti. 
‘cento € cinquanta con fufte,& altri vafcelli , e tutti ben armati, € fot= | 
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niti di buon'arteglieria : & di quefti furono mandati molti in diverfi 
luoghi dell'India , che il Re diPortogallo pofedena : & altri furono 
disfatti perche erano vecchi : & pur con tutto quefto rimafela piu 
groffa, e miglior armata, che alcun Principe Chriffiano fi ritrouaua 
di cento e trenta fei vele : cioè, quatordeci galeoni s fei galee reali ; ot- 
togaleotte , fei carauele conmolte fufte ,& bergantini. Et cofi ripa= 
vòl'armata, & ancora bebbe fpetial cura di riparare le fortezze di 
terra di quelle cofe c'haueuano bifogno : nella fortezza di Ormuz, & fe- 
cefar vn baloardo per fronte la porta , & comandò , che fi finiffero 
alcuni capitelli ch’erano lati cominciati,& fece far fopra tranamenti 
iterrazzi della fortezza , & fece rifarle mura, & racconciar la chie- 
fa, ch eratuttaruinata. Et nella fortezza di Chiaul fece alzar vn 
braccio la torre maeftra, & finiril Capitello del castellano maggio 
re, & farvn cais di pietra, & due cafe , che ferniffero di maga= 
geni perle munitioni, & arteglieria. Nellacittà di Goa fece far vn 
telo di:muro doppio dalla banda del mare, & vn capitello, & fece fia 
nir la Chiefa , che era ftata cominciata, & fecerifar iltetto delmo- 
nafterio di San Francefto. Nella fortezza di Cananor fece fare il fof= 
fo attoruo il borgosaccioche rimaneffe dentro il pozzo dell’acqua, che 
giacena fuori della fortezza sche gli era di gran danno, perche non ha- 
ucua acqua : & nello fteffo luogo fece far vn baloarda, che tiraffe al 
mare d'una banda e dall'altra conl' arteglieria; & fece reffaurareil mu, 
ro della fortezza, che era disfattoin molti luoghi ,& ordinò , che foffe 
gettato a terra quello che cingeua la torre maeStra,perche era debole , 
&° fece farlo piu forte , & fece far'una cafa perlafattoria, & vna fa= 
la per alloggiamento del Capitano. In Cochinfece far vn murogran- 
de,che va dalla fortezza allungo la [piaggia fino al calutte,&r fece fini. 
re tuttiitorrioni , che fi faceuano d'intorno alla Città, Et per maggior 
Sicurezza , fece prouifione di nittuaglia , & digente , & di tutti quei 
ripari , che fi richiedono incofi fatte occafioni, 


Fl Fine del Settimo, eo viltimo Libro, 
Delle Hiftorie dell Indie. 
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